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IL VIAGGIO DI GIOVAN LEONE 



LE NAVIGAZIONI 

DI ALVISE DA CA DA MOSTO, DI PIETRO DI CINTRA, DI ANNONE, 
Di UN PILOTO PORTOGHESE E DI VASCO Di GAMA; 

QUAM SI LKCGOTIO NELLA nACCOLTA 

DI GIOVAMBATTISTA RAMUSIO. 



Nuova ediyione, rÌTedii(a sopra quelle de' Giunti; in molli luoghi 
emendata; ed arricchita di sei notìzie che il viaggiatore, i navi- 
gatori ed il raccoglitore ragguardano. 
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NOTIZIA 



A GIOVAMBATTISTA RAMUSIO 



VENETO. 



D, 



'iremo di lui vuii biografico proponi» 
m&alo. La ^ at iazione Rantimio ò strano ve%- 
so de' grecheggiaali ^ non sapendo noi quftl 
s'abbui affinità la NemsM oùtìea CP«p0t«aia) 
ooU^epouimia de^ Ramiiq : i qoaii, da Ri- 
mÌBÌ derivau do, fermarono stanza in Vcuc* 
tta, circa la metà del secolo dccimu<{uitilu. 

Giovambattista nacque in Trtvij^i, Tauuu 
i4ti5, dii Paolo e da Tuuitàm Macachlù, che, 
Anciallittìmo, il portarooo Della metropo* 
1^ e gli forairODO, attempi, con ioUeeilo a- 
ttimo, educazion convenevole. Indirizzato 
a! ministcrio che a' veneti originarj cittadini 
spettavBsi, fu eslraortlinario (i5o5), poi or- 
dinario (i5ii) di cancelleria^ indi, segreta- 
rio di senato ^ e, da oltitno, segretario del 
Consiglio de* Dieci {i 533). La HcpubbUda 
gli misurò importanti bisogne presso a'prio- 
cipt ollraniontani^ ed egli adempiile con 
prudenza ed accorgimento mirabili. Cosi 
viaggiò a Roma ed in Isvizzera: e corse co- 
s'i tutta Francia, anco ad inchiesta di Lui- 
gi XII ^ cbè qimsti non vedeta in Ini il coop 
cittadino di qod Loiedano, il quale, dalla 
focale sedia, ali* ora della mal oongìorata 
lega camcracense, sì dignitosa c cruda rispo- 
sta avventava al Iraucese araldo dì guerra. 

Menò moglie Franceficbitia iigUa di }t\ 
Mavagero (i5a4)j avutane però papale iK» 
«fiensa, scodo ella gennana della Tomamj^-^ 
e u^ebbe V unico Paolo. Nè i politici nego*". 
^ vietarongli: diventasse peritissimo nelle 
greche e latine lettere, c nelle lingue fran- 
cese, spagnuola e portoghese : .i^u isso, in ca- 
sa, scuola di cosmograiia, dove fi-e(|ucolù 

alunno Ornsio figliuolo di Cario Gnaltcru»* 
«i da Fano^ tenesse vece al Bendio nella 

Marciana, ed ivi regisli'asee O catalogo i li- 
bri del manificoBessarione^c ponesse pen* 



siero (iSa^) a «juella Raccolta, la t|uak mo- 
numento rimane a gloriare la sua memoria. 

L*clà sopntTTenotagli della soprama ca» 
onie, e dopo servito latamente, e con in- 
finita laude, il Senato, dimise il carico di 
segretario, e andò a cercar bramata requie 
nella ridente villella che (hi lui si nomò liti- 
nutsia, e che le penne del Cìaurico, del t ra- 
castoro e del Navagero ricordano. In Pado- 
va, ammalalos* di pcteccble(i557), ne mori 
punto agli anni settantadoe; e le sue ossa, 
trasferite alla nostra chiesa di S. Maria del- 
l' Oitt>. il tumulo accolse che le materne già 
raccliiuileva, c sul quale ni^-ntava almeno 
si scolpisse il distico immaginato dal pnlri- 
sio Giorgi: 

JHamausbu €n^a» ap^métt £dlf«eifM» AfifMerrw 

Occidit: att tongum JSutf ptnnnis crit. 

Grazie sieno rendule al Bembo c più al 
Fracastoro, che a raccogli f re i meditati vo- 
lumi punsero il Hamusio d assiduo stimuio, 
e rajuio loro volonterosi gli prestarono. Ben 
^'gentili spiriti conobbero in lui T nomo 
che, di molte lingoe possoditoic^ di riposta 
crudiaione ornatisskno, conoscitore deUa 
vecchia e dt'l la moderna geografia, e nell'a- 
sf ronomico aringo innoltrato quanto Tuo- 
^Ki erìgeva, solo incarnato avrebbe il vasto 
intraprendinienlo. E il Rannisio ubbidL 
.. TiinSt fila epistolari da molti ponti i*Eu- 
' eòpir e fuori : dalla Spagna, cluè, col sondo 
pontificio, Baldassare da Gasligliosc. col 
Navagcro c con parecchi fra qu^^lli che il 
Consiglio delle Indie componevano , dair I- 
sola Spagnuola (Ameiica) con Fenlinando 
dK>vidb) l'ietorico di Cario Quinto^ e da 
siti diversi e per lunghi anni con SdMwtiano 
Cabolta. Indi, tornando in luce memorie 
dimenticate^ ed accattandone da porto^be- 
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u nocchieri; confortando piloti, cdi teneva 
a colloquio, a dare ordinamento a'profMr] 
giornali, ed alquanti giornali, appunto ni;i- 
ritllmi, emendando e restituendo alla prima 
interezza ^ e in tutto ciò diligenza adoperan- 
do fiiticota e «onnna peneveranu, mise e» 
gli in atto il nngolare esempio odepoiioo. 
E ne affidò la stampa air amico suo Tom« 
roaso Giunti: il quale a nobile altezza Par- 
le levando tipografica, non presagiva le ri- 
balde oilese che i posteri confratelli, nell'ab» 
biettezxa loro, usato le avrebbero dappoi. 
Sennonché i nanoicrittt che davano mate* 
ria ad nn quarto volarne, e che tntti TÀnie- 
rìca ragguardavano, preda furono delle fiaók-' 
me, le quali Toffìcina del Giunti (t&5j) mi- 
seramente coTisuusero. 

£ chi non saia ammirato della Raccolta 
del RanrasiO} se in CHa tn scorgi «laborale 
spottuoni, pesati giudliq, fino dissertare cir> 
ca ì punti di malagevole scioglimento, voi* 
f;ariz7amentl eli antiche percgriuazioni per 
<l;>r lume alle moderne (valgano a conferma 
la circoana\ igazione d'Annone, il viaggio di 
Jambolo scrìtto da Diodoro Siculo, il viag- 
gio di Neareo e quel per lo mar Rosso da- 
tici da Àrriano), illostrauom sulla geograGa 
e meglio sulla storia americana; ed infine 
spessi ragionari, onde il Bamusio in un no- 
bile desiderio insiste, mt^ciicr^tot;!! dal so- 
spello del CaLùtLa, che un qualciie passo 
fosse nd mare settentrionale, il quale nd 
grande Ofseano Indioo condnoesse? 

Né poseremo orecchio aUevod d*nna 
grama critica che si affanna ad appuntare 
quivi e colà, nel colossale lavoro, inesattez- 
ze nautiche, astronomiche, statistiche. Ove 
si porrà mente al come si giacessero, vivente 
il RamnsiO) la nautica, V astronomia, la sta^ 
tistitaj e al come n giacciano oggidì, non vi 
sarà «neslo intelleiio che, fiitta ragione asè 
stesso, non esalti il R n mu sì o sovrano di quan- 
ti il seguitarono^ clic .1 tra cosa è con iscar- 
si, alti'i con abbondanti elementi operare. 

Ed « sowaniM il noftfodalCo^ 3 Camus 
discom: Cesi (P opera del Ramnsio) luse 
coUeetian f»wÌBuse,* . • . . estimce par Ics sa- 
vantSy e: regardée encore aujourd* hui par Ics 
geogi'opìiCi comme lUi desrernrih Ics plus ini' 
portants. Jiamusto ayoU^ioit à raison des 



lo/dgef ^it'i/ aiHàt fiàu hU-mémef soU A 
raison de ses grandes connaistanees doni this» 
toire, la gcogmphie, Ics langucs, soit cnfin 
à raison de corrcsponda/ìces multipliées avec 
les personnes qui pouvaicnt ètre de quelque 
utUité à son cntreprìse^ toutes les fadUtcs né- 
cessaùres pour jtyrmer une exceliente a)llec~ 
Cton. E V Ejrìès soggtugne : (^tekfues nt- 
cueils de voyages existaient dèjà f un plus 
grand nombre a succède, à celai de Ranmsio 
on peut dire qn* il l'emportc sur Ics pr-cmiersy 
et qu* il n' a été surpassé par aucuìt ties au" 
tresj quel que toit dfaiUmn lawméràe. E il 
Baiddii, il fiCsTsden, lo Znrla, geografo emn 
aent« il conclamano del secolo decimosesto. 

Giovambattista divagò eziandio per altri 
calli letterari. Annotò e corresse in marinine 
im greco esemplare di Dioscoridej rivide ed 
emòidò, coi Bfavagero, il (^datSiano «dito 
da Aldo; voltò dal firaneese VBistoire de la 
tonquàte de Consumtinople del Villarduino, 
dal portoghese un frammento dellV^/kiria 
di Giovanni Barros, e dal francese ancora 
altre relazioni viatorie^ scrisse un trattato 
sulP incremento del Nilo, e un altro, che non 
finì, sul flusso e riflusso dd mare^ e nn co- 
dicetto nella Vaticana lo appalesa studioso 
d'iscrizioni e d'antichità. 

Ed alcuni !o %'ot^liono autore delle quattro 
grandi Tavole geografiche che stavano nel- 
la baia delio òcudu del già ducale Palazzo, 
prima die, distmtteper incendio, sì rìAces- 
sero dal Griselini; una pur ne campd^ se fe- 
de negar non si voglia alle parole^ ohe vi si 

leggono. Sola or Rhamusianis fato ex'asit. 
Perilchù, vrjrcendosi in colesla tavola elH- 
giato ilKamusio, e reputando noi arrischia- 
to l'avviso del Gigogna, esser Teflìgie p€u^ 
fmtttosto deUa Jantada dei pittore^ cAe della 
verità^ ne traemmo lo inciso che V edisione 
nostra arrichisce. E per giunta, e a malleve- 
rìa, il frontispizio di questo volume ìm una 
medaglia (cavala dal Museo Mazzucchcilia- 
noj e raUi-onlala col getto di bronzo esisten- 
te nel Museo ddia Mardana), il cui diritto 
esprime la testa dd Ramusio, rassomiglian* 
te a quella del dipinto, ed il rovescio la par- 
te del globo terracqueo cui i naviganti e i 
viaggiatori, narrati nella Aaccolta, ebbero 
cerca. (B) 
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ALL' ECCELLENTI&SI^IO M£SS£R 

JERONIMO FRA CASTORO 

GIOVAMBATTISTA HAMUSIO, 



!I^u costume Ucgii antichi, continovato idsìqo 
« tanpi iioiiri, ebe ^mlii cbo le hr conpousio- 
«it, o in prosa o '1n versoi dtiidccMMO di mao* 
dare in luce, le dedicassero a uomiai che potes* 
aero far giudicio di quelle, ovvero ad amici che 
!• d«Mi(t«iMlCiO di leggere, ovvero a quelli dM 
«i»n le ij^endor del oene ien» le léceuero vm 
maggior ClidìlO e rìpotaftione. La qaal usanza vo- 
lendo io osservare io qacstamia fatica (quale ella 
si sia) eh' io ò preso in raccogliere e metter in- 
tiene aleoiii s'erìtittri delle eetedeU* Alfries e del- 
l' Indie non troovo uomo, salvochè l* Eecellense 
Vostra, a ch'i l i l!c1)1ji più convenientemente rac- 
comandare, che lui soildisfaccia nelle cose soprad- 
dellc : perciocché nessuno penso che la posta me- 
glio di lei giudìcAK» o ehe een mag^^ore eibeioo 
le deiideri di kggere, o che col chiam nenie ano 
f;li acquisti e più credito e più Jung» memoria. 
Prima, perchè essa eh' e taqto iostrotta delta geo- 
grafia, quanto altri eh' io conosca, giudicando cb' 
io ia dò avtsii e reear qoelebe gievaiueqlo agli 
nenùni, fu quella che dapprindpìo n'induaie con 
la sua autorità a questa impresa; e ancora con 
molte ragioni altre fiate me ne confortò per mez- 
M de' aoei aavj dÌM«ei e deld njj^knaneoti et n» 
ti col megnìlìco come Rimondo ddle Tetre, ebe 
con tanto suo diletto l' ascollava disputare sì dot- 
tamente de' moti de' cieli, c df'Mii della terra: 
poscia, perchè ò voluto lasciare a oosth posteri, 
eoo qoetta mie laiiea» quasi osa lealiaooìaflta 
deMa noAlre looga e santa amicizia, non potendo 
meglio al debito della riverenza eh' io le debbo, c 
all'afiézione ch'essa ini porta, soddisfare; essendo 
certissimo che le sarà cara, e la leggerà volentie- 
ri. Me ae voglio poi edenpire il dasidcrio cb* io 
òi die quella mia fatica resti viva appresso degli 
nomini, con qnal miglior modo lo po<»n f.ire, che 
col raccomandarla al chiaro nome vostro? ti qual 
tengo per fermo, ebe dopo le motte dd corpo ab- 
bia de rimenereìmmoiiale: condeaaìaeosadiè l'Ec- 
cellenza Vostra sia stata -quella che sola a' tempi 
nostri abbia rinnovato il divino modo dello scri- 
vere degli antichi circa le scienze, non imitando. 



0 da libro a libro mutando e traterivendo, o ài*- 
dtieiwido (come mdti fànno) le cete d' ellri ; nu 
{riotMMiO eoo la aettilità dell' iogegoo suo diligen- 
temente considerando, abbia recato al mondo mol- 
te cose onove, prima noe uditp, oè ponto d' altrui 
imnagÌBefe; cemeneU'eitrooomia, alenai noori 
e certÌBsimì meli dè'eidi, e le aotiilisaime ragion 
degli omoccntrici; in filosofia, il secreto modo per 
lo qual si crea in noi la intelligenti, c la non co- 
nosciuta via dice rcar le cause mirabiii che a tutti 
« puMtl leooli erabo alate occelle, come è delle 
ooncoidie e diaootdia naturale che in molte ooae 
esser vepcrinrao; in medicina, le cause delle conta- 
rriosp inlcrniitadi, e gli esquisiti e presentane! ri- 
mcdj di quelle : lasciando addietro il divino suo 
poema ddle Simiac, il qnele benefaè odle gio- 
teotù da lei fosse scrìtto come per giuoco, nondi- 
meno è pieno di tanto belle cose di rdo^ofii e di 
medicina, e di si divini concetti vestito, e dipinto 
di tanti e varj poetici fiori, che gli uomini de'tcm» 
pi nostri non dnbilan pnoto di agguagliarlo al- 
l'antiche poMìe, e everio nel camero di quelli che 
meritano di vivere ed esser letti per infiniti sec<^ 
li. Gli stati, le signorìe, le rìccbezze, e cose simi- 
li, concedote dalla fbctona, fnroaeempre riputate 
(tiecorae veramente sono) inslefaili, e di poca vile; 
dove il tesoro dell'animo, e massimamente del pre- 
gio ch'c quello di Vostra EcccIIenM, si sa cer», 
ch'èsaldo, e che resiste ad ogni ingiuria e violen- 
te di tempo, e ai afone e md soo grado di farsi 
derno e immortale. E che questo eh' io à\c% sia 
vero; chi vorrà discorrer la vita d'infiniii gran 
principi e signori stati in Italia c in altre parti 
del mondo, e (per dir meglio) di quelli che furon 
poco evaoti e' nostri tempi, troverà cbieremenle 
di mdti, anzi della maggior parte, die il medew- 
mo sepolcro che coperse il corpo, oscurò pari- 
mente il nome loro: eppurdi molli dotti scrìttori 
morti già molti secoli, vive ancora le memorie ne> 
gli aemìni, e ogni ore più fresca fiorisce Giodico 
adunque per quel fine ch'io debbo soprj tutto de- 
siderare, di !tve( fatto ottima elezione; altrachè io 
sono anche stato indotto da un ceno insiintodi na- 
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tiuaic aìlcuouc c os&crvaaza vcr&o gii uomtoi or- 
nati di lettere, e della acienu delle celeili e ne* 
inrali cose ripieai, pareodoai cbe io sè ritengano 
non so che di divino, cbe sopra gli altri uomini 
gli fa degni di onore e di maraviglia. Ma la ca- 
gione che mi fece afEaticar Tolootieri io qoetta o- 
pera, fa, cbe vedendo e cooudenndo le Uvole 
della geografìa di TolonmeOydoTesi descrive l'Af- 
frica e la IndÌ3j esser molto imperfelte, rispetto 
alla gran cogniuone cbe si à oggi di quelle regio< 
ni ì ò siinalo dover esser caro e forse non poco 
utile al mondo il netlcre insieme le oamtiooi 
degli scrittori de' nostri tempi, che sono stati nel- 
le sopraddette parti del mondo, e di fjneHe an par- 
lato mioutameote: allequuìi aggtugncndo Udescri- 
non delle carte marine portoghesi, si poinaa fare 
altrettante tavole che sarebbero di grandissima sa- 
tiìfazionc a quelli che si dilettano di tal cognizio- 
ne; peichf' sarian certi dei gradi delle largheuc 
e lungliczzc aliuanco delle marine di tutte queste 

parti, e de' nomi de'Inoghi, bitià, e signori cbe vi 
abitano al presenta, e potria conferìrie con quel 

tanto che ne inno «criuo gli autori antichi. Nella 
qoal opera quanto ua debile e picciolo ingegno, 
come è il mio, abbia dorato di fatica, masiima- 
mente per la dìtersilh delle Ungne nelle quali de|p 
ti autori anno scriltSb non TOf^ ora dirlo, accioc- 
ché non paja cbe con parole aggrandisca le fati- 
che e vigilie mie; ma t benigni lettori a ciò pen- 
sando, spero cbe per sè medesimi in qualche parte 
lo conoMcramm. « seppnr noi abbiaiwi nmnesto 
in molti luoghi (il cbe confesso esser il vero), non 
è però proceduto dalla poca diligenra nostra: mi 
piuttosto perchè il valor dell' ingegno non à potuto 
pareggiarsi ali* ardore della fanone volontà t oltre- 
ché gli esemplari che mi sod venati alle mani, era- 
no estremamente gnasti e scorretti, cosa clic avcria 
^jigoltito ogni forte e gagliardo intelletto, se non 
fosse stalo sostenuto dalia considerazione del pia- 
cere di' erano per dover pigliar tutti studiosi 
delV; cose di geografìa, e massimamente di questa 
parte dell' AITiica scritta da Giovan Leone, della 
quale a' tempi nostri non si sa cbe per alcuou al- 
tro autore ne sia stata data notizia, o almeno così 
oopioiamente e con tanta certetia. Ha cbe dico io 
del piacere cbe ne aranoo li dotti e studiosi? Chi 
è colili '■ìif> possa dubitare che ancor molti dei si- 
gnori c principi non si abbiano a dilettare di co- 
siffatta lezione? ai quali piucchc ad aleuoo ahro 



appartiene il saper ì secreti e particolaritii della 
detta parte del mondo, o lotti i sili delle regioat, 
provi ucie e città di quella, e lo dependenze elio 
anno i' uno dall' altro i signori e [topoli che vi 
abitano: perchè, ancoraché ne possituu essere iri- 
fimnati 0 inatmtti da «Jtri die abbiano quei paesi 
trascorsi, gli scritti e ragionamenti de' quali essi 
leggendo e udendo, inno già fatto giudizio esser 
molto copiosi -, son certissimo che leggendo <p te- 
sto libro, e considerando le cose io esso compre- 
se e dichiarale, eoneseeranoo quelle lor oarraaio- 
ni, a eompasationo di quarta, esser bricvi, manche, 
e di poco momento; tanto sarà il frutto c' a pie> 
na satisfaziooe d'ogni lor desiderio ne Inirrannu 
i lettori. Questo nostro autore ebbe moiu prauca 
nelle corti de' priadpi di Batfaeria, e fu con osai in 
molte ospedizioni ne' tempi nostri : della etti vita 
dirò quello che ne ò ritratto da persone 'Irgne di 
fede, clie nella città di Roma l'an conosciuto c pra> 
ticalo. Dico pertanto, costui essere stato Moro, na- 
to in Granata; e nello acquisto cbe di qod regno 
(ècc il ft Cattolico, essersi con tutti i suoi fuggilo 
in Barbeni, f nella città di Fessa aver data open 
agli stodj delle lettere arabe, nella qual lingua com- 
poso molti libri d'ialorìe cbe Cuora non si sou ve- 
dute, • anche un libro di grammatica cbe diceva 
maestro Jacob Maotino avere appresso di sè: an- 
dò pera«frando tutta la Baiberia, regni di Negri, 
Arabia, Sona; sempre scrivendo tutto ciò che ve- 
deva e intendeva: nliimamento nel pontificato di 
papa Leone fu preso sopra 1* isola dd Zerbì da 
alcune fuste di corsari; e condotto a Roma, fu do* 
nato a Sua Santità : la quale avendo veduto e ìo« 
teso che si dilettava delle cose di geografia, e già 
ne avea scritto un libre cbe seco portava; assai 
benignamente lo recedte, e 1* accarezzo molto, e 
dicdrgli una buona provvisione accioccL' egli non 
si partisse; e appresso lo esortò e indusse a far»i 
cristiano, e gli pose i due suoi nomi, cioè Gio- 
vassi e Liomi. Cesi abitò poi in Eoma lungo 
tempo, dove impari la lingua italiana, e leggere 
e scrivere; e traliHse questo suo libro, meglio ch'e- 
gli seppe, di arabo: il qual libro, scritto da lui 
medesimo, dopo molti accidenti che sariaoo luu- 
gbi a raeeontare, pervenne ndle nostre mani ; e 
noi con qudia m^ioT diligenza che abbiamo po- 
tuto, ci siamo ingegnati con ogni fedeltà di farlo 
venir in luce nel modo che ora si legge. 
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DESCRIZIONE 

DELLAFFRICA 

E DELLE COSE NOTABIU CHE QUiri SONO, 

PER 

GIOVAN LEONE 

AFFRICANO. 



NOTIZIA INTORNO A GIOYAN LEONE AFFRICANO. 



In Granita, e correndo il \T secolo, ebbe ì natali 
(la gente inaura. Mn il giogo de' Mori, conculcanti da 
lunga età la iberit a indcpendenu, (rangeratì nevcà 
•n* coBgSimte Tittii a FanUnando • d'InbeUa, frift* 
cipì di benedetta memoria ; e l' indomato Spognuolo 
già rignova d'assedio (1491) l'ultimo propugnacolo 
de' barbari couquiatatorì, la patria di GioTanni. Af- 
frettatiti I moi, aeco il mcnatoiMS riparando • Fai, 
città a que' tempi altrice dell' affricana 8.-ipicnu. Ado- 
lescente, Giovanni videTombutto, colto il destro clie 
un auo zio, inviato del re di Fez preMO quel di Tom- 
bntta^ cftrifaclì} e ne tornò quatti^ anni dopo. Indi 
cono l'ooeidoo aott«ntrionoddl*A&ica e la Barbarla, 

quando commesso di regoli, e quando viaggiatore cu- 
rioso i valicò l'Atlante ; e cercò l' Arabia, la Persia, la 
Tartaria, 1* Amenia, l' Egitto, la Siria. Da Fa IraiM 
quindi a Coitanttnopoli e in Egitto. E, per mare, ri- 
ducendosi ancora a Fez (1 .'il 7), alla \ista dell'isola di 
Zorbi (<u/ iìuuUun Lolhophagium), alcuni corsali 
cliatiani il pradarooo; i quali, addottolo in Bonia, il 
t^galaiono a Leone TL Quatti, aoorlolo addottrinato • 
gentile, il rnrezzù, il proTTido; 0^ tonatolo alla finite, 
battezzoUo nei nomi di Giwaimi Lton» (il Jonsio 
aggiugne lo Vttiattto J!MftiM« JÌNfiieat)ydiflMssi gli 
nitri, impoaUgU al ano naaeate, di JOuun^'E^Mo' 
hammed-Ahavas-Aìfasi, Il pontefice, d'animo valoro- 
so, com'era, e di mente, appena gli fu conto il libro 
(Iella Daierùione deW Affrica, clic mostrò desiderio 
lo tÌToltaaie dall' anboi, in che oroaerittOk noirilalieo 
sermone. E ilfcfridoGioranni, apparata la lingua del 
*i, s'accinse, come meglio poteva, a volgarizzarlo ; e 
mandò a line il lavoro 1 aQno1S41. Elesse Roma a di- 
nora; nondiaaono fireqoentnva Bologna. Andato ii^ 
nanxi nelle italiane e piìi nelle latine lettere, insegnò 
r arabo, tenendone scuola; ed annoverò fra' suoi disce- 
poli il cardinale Egidio Antonini. Morto Leone X, 
congUottmari Ibaa'egli tornato in Affrica, o recatoti a 
Tnniri, in la cattolica fede colla punica coaunntaa» 
r-o : roiighìettura a cui guidano le parole d'un contem» 
poranco, qual è il Wittmanatadio. 11 Ramuaio,è ven», 
aoUreiUsiono del 1588 aibnm ^ GioninsinMi levò 
ilpidaAoaa,anii vÌBMiri:peiA leràgieni ddTei» 
tnciiculica vogliono che iioii mai ci atteniamo a co- 
testa stampa, pubblicata morto il Ramusio da tren- 
t' anni ; nu si all' altra del 1 554 , edita vivente lo «tetto 
Banutio, dove tollanto «Boari ckeGiovanni fece long» 

aoggiomo nella città dei pontefici. 

Narratore di quanto udì, e dipintore di quanto vi- 
de neir Affrica ( cui circondò di parte in parte ) , aliò 
Giovanni una tace cba tntlon riadiiun l'a&o campo 



geografico. Il Dapper, che grato gli si confessa; il 
MarmoI, che, copiandolo, scortesemente lo tace; il 
Bruns; rHartmanno,ec.; e i geograQU' oggidì attinsero 
e attingono da loL ttlbgira dicendo cli*c|^ eoMpoee 
con istudio e dìligensa incredìbili, prosegue: Profeto 
untu est, ex omnìLut, qui Àjricam, post anno* mille 
iri/ilici barbarie ac nottratium hominum ignorantia 
M^uham, aptmk «C oamiMit oeulit pate/èdl. U F** 
bricio l'opera intitola celebre; ed il 'Vossio qualifica 
l'autore, di egregia erudizione- fornito. Il Bruns notalo, 
uomo nella lingua, nei costumi, nella storia, nella geo- 
grafia, nella atorianatoftle delle regioni coi deicrive, 
perfettamente inilnitto; superante il più degli scrit- 
tori d'allora; meno chino alln superstizione ed alla 
credulità; e mcritnntesi onorato seggio fra' buoni 
viaggiatori. E l' udugrafo de' noetri giorni , l' intigne 
Eyrics, esce, giudice antOMvole, in questa tentenia: 
Malgrè ces dèfauts (non ^.-iiari .iiMii-tro discorsi), c'ett 
un monument d un fji tx inpni. Tous lei auteurs qui 
MtpmiJda tJfrique apri$J,Ìièon,ont profili éiion 
Km. J)» not JounmAHUf ttn'aguirmptiéudaiutO' 

pinion des gc'nj;ri7/»/(i°r ; Car pciur pìttsicurs po^ ! ile 
r intèrieur de celle pattie du monde il est le seul écru 
originai auquel on puùt» m^ir rteoun. Grave danno 
adunque, e irreparabile, ne teidibe derivato dallo 

smarrimento (non sappiam come) a>Trnutone del 
manoscritto, te al Bamusio toccato in sorte non fosso 
(1550) il rinvenirlo; e deliberato non avetae fame 
augurato oondncianiento alla tua Baecolta, attaveiaa- 
do al FracastofO, a* tuoi giorni non sapersi per alcun 
altro autore essere stata data notizia dell'Affrica, o 
almeno cosi copiosamente e con tanta certena. Ed, a 
tuggéllate loiB tante e diverta awertiremo alle pa> 
recchie versioni fattene, alla latina cioè del Florio, alla 
francese del Temperai, alla tedesca del Lorshach, ec. 

Il nostro Giovanni d' ingegno fu svariatissimo : che 
come lo vediaaao odografi» nella aua Detawmu dgt- 
t Affrica (che gli valse il nome anlonomaitico di Af- 
fricano') , biografo nelle l'ile de medici e de' filosoji 
arabi, e lessicografo nel Vocabolario arabo'spagnuo' 
Jb ì toà, ttando alte teatiaioniania di lui, h» tiuvedhr> 
WÈO ooniita neir Epitome della cnMMcfto aioaaMttune , 
storico nella Storia della religione maomettana, ^nm- 
matico nella Grammatica oraòa, poeta nelle ì>ocsm 
mrnb» c nella ileeoelto di epitajffj «ruM. 

Ila duole pai, dw della prefate opere giunte non 

ri siano le ultime sei; e ne duole altresì, che la pro- 
messa (li Giovanni di scrivere altri viaggi slata sia pre- 
cisa o da avversi casi, o da BOrt*. 

(B) 
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I. Affliem onde deUm. 

L .ilTrìca Della lingua arabica è appellata rfrìchui, 
éà/kirmea twiw die iMlb fiwdb degli Anbi tuoiie 
quanto nella italiana t/iViV/e : e percliè ella > ' •'!<ì 
«letta, tono due opintoni. L' una delle quali è, inrr- 
cioc^ qaeita perte delb tem è aepenla dalle Sn- 

rop.T jKT il iii.ir Mcditernneo , e J.iH' Asi.i per il fiu- 
me del Nilo: 1' altra è, che ({ueato tal nome aia deri- 
Tato de I/Hee le dell* Arabie Ffliee, llqìiale Iti il 
primo che venisse .ni abìt.irla. Costui rotto in bat- 
taglie, e «cacciato dai re d' Aa»iria , non potendo far 
ritorno al ano regno, eoi ino eeercito velocenentepat- 

sr il \ilo , c i- iMiil 1 ill;i/r-ato il cammino yer*o |>o- 
neulc, non »i fermò prima che nelle porti vicine a 
Cartagine perretme. e dì qui è , che gli àiebi non ten- 

sono quasi per Affrica altro clip la rogione di C.irt.t- 
gine; e per tutta Affrica comprendono la paiic occi- 
dentale «oUntenle. 

IL Tonmid df Jtffi^ 

Seeondo i mcdetiBii AlIKeani ( quelli , dico, die 
inno buona cognizione di lettere e di cotmografia 
r Affrica, incominciando dai rami del lago del dtaerto 
di Gaoga , doè de nesioglomo , finiaoe dalle parte 
di oriente al fiume Nilo; e si cstemle verso tramon- 
tana perìnaino ai pti di Egitto, cioè dove entra il Ni- 
lo nel aiwe MediteRmeo. IMIefaile di ttummUaatt 
tenniaa pure alTettlnta dd mio ad detto aMie, 



wtendendom «ette fMiiente fino allo «tretto delle Co- 

Innnc i}\ Vrro\e: (T.T quella ili ponente si estende dal 
detto streilo , sopra il mare Oceano , fino a Nun ul- 
tiana dtlà di Libia tul detto aure: e ddle perte del 
meziogìorno roniìii. i 1 pure nella delta Nun.e ti «por- 
ge aopm l'Oceano, il quale fiao ai diserti di Gnoga 
daga « «Ubieccie lotte V Afiiea. 

in. Aù^iW df 4Srrie0. 

AppreiM i noatii writlori V Affrica è ifidn in quat- 
tro parli, cifiò in Barberia, in Numidia, in Libia, e 
nella Terra de' Negri. La Barberia incomincia , da 
«riente, del monte Mejea die è la nltiiaa panta di 

Atlante, appresw Alets.uulria circa Irecento mit;lia; 
e dalla parte di tramontana à fine al mare Meditet^ 
teneo, pigliando il principio dal eMotelbjefl, e ai 
est Olili ■ infino allo stretto delle sovraddottc Colonne 
di Ercole : e dalla parte di ponente il termine iaoo- 
lainde dd detto «tretto, e paaM oltre ani laave Ocea- 
no fino all'ultima punta di Atlante, cioè dove à capo 
dalia parte occidentale aopra l'Oceano vicino al lu»* 
go nel quale è le dith chiamata Meaaa; e dalia parte 
di mezzogiorno finisce appresso il monte All.inte, e 
nella iaccia del detto monte che riguaitla il mare Me- 
diteneneo. Qoeate è la più nobile patte dell' Afiiee, 
nella quale sono le citta degli uomini bianchì, che 
per ordine di ragione e di legge ai governano. La ae- 
eeade peita de'Utiai A detU Nanidia. « d^ AnU 
Uifldalgarid, chaaoaoipBoddoreaaaoooaidetled: 
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(Ul lato di levante incomincia da Eloacat, città diaco- 
■t» dall'Egitto circa cento miglia; etieitonde Terso 
ponente pctinsino ti Non posta »ul mare Oceano; e 
dì vano tramoutana compie al monte Atlante, cioè 
nella faceia che guanla ver«o raexxogiorno: nella par^ 
te di mezzogiorno termina eaMfiaa nell'arena del 
diierto di Libia, e gli Arabi comunemente chiamano 
i paeii che producono i datteri con un medesimo 
none ; perciocché eui aono tutti in un sito. La ter- 
sa parte che nella lingua latina c appellata Libia , e 
nell'arabica non altriniente che Sarra, cioè «lì serto; 
comincia, dalla parte di oriente, dal Nilo, rioò dal 
confino di Eloacat, e si cslent!e verso occidente fino 
al mare Oceano; e dalla parUs di trainoulana confina 
con Nuraidia, cioè pure in quei paesi dorè na«re il 
dattero: dal l.tto i!i inez/ogiorno confina con la Ter- 
ra de' Negri, incominciando di vcr»o levante dal re- 
gno di Gaoga; e si poi^e verso ponente insinoalw* 
gno di Guabta, che è sul mare Oceano. La quarta 
parte, che è la Terra de' Negri, dalla parte di oriente 
incomincia dal regno di Ganga , e proceda reno OCCÌ» 
ilcnte iujino a Giinlata-, e dalla pirtc <li tminontana 
confina cua i diserti di Libia; e dai lato Ut oMtao- 
gibmo termina al naieOeeano: luoghi iaeagnili ap- 
presso (li noi ; ms pure molta notizia ne alibiamo 
da' mercatanti che vengono da quella parte al regno 
di Tonbatto. Per meno ddla Tarn da* Negri pana 
il Gumc detto Niptr, il quale comincia da un ili.icrto 
appellalo Scu , cioè dalla parte di levante, uscendo 
d*M lago gnuulisalno; e n rivolge vano ponente in- 
finochò c*%o entra nel mare Oceano: e sccondochò 
affermano i ooslii cotmograG, il Niger è uo ramo del 
KUo, il quale ri petda ietto la teraa, e ivi etee fa«> 
mando quel lago. Alcuni dicono che '1 detto fiume 
incomincia uscire dalla parte d'occidente da certi 
iiieiiti;e, eoncado reno oriente, ri converte in nn la- 
go: il che non è vero; perciocché noi navigammo dal 
regno di TomlNitto, dalla parte di levante «correndo 
per Vaoqua, fino al tegno di Ghinea, o fino al ragno 
di Melli , i quali due a comparazione di TomLutto 
tono verso ponente, e i pììi belli regni de' Negri aono 
quelli che giaeeiono sopra il fiame Niger. E avvertita 

che, come vogliono ì di-Ili cosmografi, la Ti-rra de' 
Negri, che è dove il Nilo passa, cioè dalla parte di 
ponente, e ri estende verso levante inrino al mare 

ludico, e di verso traiiiontaiia confina alcune sue par- 
ti nel mar Rosso, cioè quella parte che c fuori dello 
stretto dell' Anl>ia Felice ; c|uesu parte non easer 

reputata parie d'Affrica, por molte nif;ionl clie in 
lunghe opere ci contengono: e i Latini la chiamano 
Etiopia. Da lei vengono eerti religiori frati, i quali 
anno i loro visi segnali col fuoco; e si veggono per 
tutta l'Europa , e specialmente in BoMa. Questa par- 
te è signoreggiata da un capo, a modo d' ìttpetadore, 
a cui gli Italiani dicono Prete Gianni, e la maggior 
parte di cotal n^ue è abitata da Cristiani : oondi- 
meDo v'è un signore aaaniMttano, che molte taiteno 
ne poiNcde. 

IV. JhVuwnt a regni delle iaUm ftMttna piarli 

<r Affrica. 

La Barfaeria «i divide in quattro regni. Il primo è 
il regno di Karocco, il quale è diviso inaetter^ioni: 
ciò sono Ea» Sua» Gennla, e il tarritoeio di Marocco» 



Duccala, Azcora e Tedle. Il <^«n r ruln re^no r Fr««a, il 
quale sotto di lui à altrettante regioni; e queste «oo? 
Temesoe, il territorio di Fai, Aigar, Elabat, Erxii, 
Garet, Elcaux. Il terzo regno è (juello di Telen»:-. 
che à sotto di sé Ire regioni: i Mouli, 1 enei eJ Kl^f 
zair. Il quarto regno è quello di Tunit, a cui ^yn. 
sottoposte quattro regioni: Burnii, Co?t inti ria, Tr 
poli di Barberìa, Ezzab che è una buona parte di N^ 
midia. Laregion di Buggia fu sempre in combatit- 
mento; perciocché alcune volle ella fu jtosiodiita .]> 
re di Tunis, altre la tenue il re di Telenain. Vero < 
che a' di nostri si fece un ragno dappanè» f^Tltmltan - 
tochè dal conte Pietro Nrivarro, per nome diPwUttiifc 
re di Spapna, fu presa la j>r»ijcjjtólr < illà. 

T. Divisione di Numidia, cioè da' fyaen da*^ 

tuueon» i daUtri. 

Quaala parte Bèli' AAiea èmea aobile di Calte r al- 
tre: onde i nostri cosmografi non le jinno dato titolo 
di regno ; perciocché le abitaaioni di lei sono molto 
lontane l'nna dall'altra: per cagione di eaampioy Tev 

scl, città di Numidia, fa circa quattrocento fuocki. 
ma è discosta da ogni abitazione per li diserti «li Li- 
bia àrea treeento»%lia; adunque ella ano aaeriu 
titolo di regno. Io nondimeno vi narrerò i nomi d. 
teneni abitali ; quantunque alcuni luoghi ai tmora- 
aOi che aono al modo dell* altre reghmi; conae è L 

stato di Seg''1mrs^r, c!'.r r urlìi pnrtc t!i Numidia. h 
^ualc risponde verso ftlaurilania, e lo stato di Zek 
riguardante veiao il regno di Buggia; e BìledtilgeriJ 
che si estende verso il regno di Tunis. Ora, nerbando- 
mi molte cose nella seconda Parte dell' Affrica, inco- 
mindando dalla parte oeeìdentale, i neari seno que- 
»ti:Tesset, G i i 1, n, Ifren, Accn J> n i, Tebelbet, Tod- 
ga, Fercale, ScgeUuesse, Benigomi, Fegbig, Tegnat. 
Tsabit, Tegorarìl^ Mesab, Teggort, Guaighda. Zeb 
è provincia nella qualf si contengono cinque citù 
queste aono Pescara, Elborgiu, Nefta, Taolacca e Deii- 
aen. Biledulgerid signoreggia altrellaate rittìi : Teozar 

Cafcza, Nefreoa, Elcaina e C.tlbiz. Dopo que^t.it, ver>' 
levante, è l'isola di Gerbe, Garim, lAessellaU, Mc- 
strata, Teoirtaga, Gademis, Flioan, Angela, Birdefa, 
Eloachet. Questi sono i nomi de' luoglii famosi 
Libia, incominciando dal mare Oceano, cioè, come s é 
detto^dall'oecldentete icrmiiiaadonc'coBflBidallKl». 

VI. Dif'irtoiie A'dtMrti die *mtofia IfunUui e 
btTtrrma^gpo. 

Ouciti diserti ;i; noi non sono appellati OOB 

nome alcuno ; quantunque siano divisi incinqua pac 
ti, e ria ogni parte nominata dal popolo che vi aUla, 

e in quella ii il «uo vivere; cioè dai Numidi, i quj'i 
sono eziandio divisi in cinque parti. Queste sono 2a- 
naga, Guanziga, Terga, Lemta e Berdeoa. VàoDO a|^ 

presK) alcune campagne che dalla malignità o Ivaut'i 
del terreno particolari nomi preodono; come Azaoad, 
diserto eod detto per b ateriUdi « aeecaggiae ch'i ia 
lui ; e Air, diserto anooiu cssoi nomato dalk boati 
e temperanza dell' aere. 

■\'II. Ph'iiinne della Ten anrgra per ctascun regno. 

Anom la Tenanegra è divisa in molti regni, de' 
quali Mwlimw alami aono incogiriti, e Umlaiii dal 
tfT»M».u noitnK Perikbi di quelli dirl^ ove aono 
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sialo io. e ò amia Innp^n p'Ttici; c di quegli allri 
«neon» da' quali partendoti i ucfcataiiii che le lor 
■MMUHM contnÉIsvrao nel peMsdewe io eiSf tee im 

diedero baona inforinarione. Nè TOgUo tacer d' otsere 
rtato in^pindici regni di Terreaegn: e tre volte piii 
ce Me eoao tiaHui di qadU do?» io noii Ali, eiunno 

Sisni iir.to, r vicino a* luoghi ne* qn-ili m trnv:ivn I 
DOfsi di (jue«li regni, togliendo il pnncijiio dall oci i- 
dfiìia, e egi— do «weo otìente e Tcrao meizogiomo, 
sono tali: Guatata, Ghinea, Melli. 'rurTibnno, Gapo, 
Gubcr. Agadex, Cono, Catena, Zcgicg, Zauiiara,Guan- 
(Wo, Bomo, Geoga, Nnlie. Qw oa H tomo quindici i»> 
gni, t qriali per Iti rm;!!Ìnr ^isrte «on pciH 'ni fìuine 
Nigeri e per (|uelU fanno la strada loro i incrcaLaDli 
che partono dKGvelata per andato al Coirò. Il cam- 
mino i- Itin^'o.ms molto 'sintn'). Sono r]Me<it i rcjni dis- 
Co»li 1 uno (iail altrui C (licci, di loro suuo o da qual- 
che diserto dell'areno «oponti, o del fiome Higor. Ed 
è da «apere che anticamente ogni re^o dapperaè era 
posseduto da un signore; aia a' tempi nostri tutti i 
quindici regni sono lOHopoaU ol dominio di tnso, 
-iof del Tc ili Tonibutto, e questo ne p v it^dc la majj- 
gior parte , del re di Borno, il quale ue à ia jniaoie^ 
e l'altra parte è in potere del re di Googo. Egli è vero 
che 1 signore di Durcala ve ne tiene pure un pirrnlo 
stato. Cootinano con questi regni, dalia parte di iiiex^ 
■Ogiomo, molti altri regni; cioè Bilo, Temiam, Dsu- 
ma, Medra, Goran: e di loro i signori c pli abitanti 
tono ricchi e assai praliclii ; aamioistrano giustuia, e 
TI tengono buon govomot gli litri oonodìpe||ioc<onr 
dbione, che le liestie. 

Vili, ^illazioni d /{ffrxca, e la tignificaÈÌùlim 
di questa foce barbar. 

DiflOM» i oaenografi, e gli tenitori delle istorie, l' Af- 
frica anticamente esMfo elite per ogni tua pnte dio* 
abitato, fiionclié la Tommegie: e Assi per cosa certa 
la BofÌMiia e loNoaiidìa è staU priva d'abitatori 
molti secoli. Quelli che vi abitano, cioè i Bianchi, to- 
uo appellati Elbarbv, whoo derivato, tecondochè al- 
omì ^eone, da kuémv voriio che nella lingua loro 
tanto signi6ca, quanto nella italiana inornM*«rvtper< 
ciocché la favella dogli AiBricaai Uio è appreaao gli 
Ambi, quali aono lo vod dogli animali, che niono ae- 
rcnfo formano, eccetto il grido. Alcuni altri vogliono 
che tarbar sia nome replicato^ petciocdii ^ nel lin- 
guaggio arahìeo dinota diserto: o dìeonoelie ne' tempi 
rLc ì re AfTrico fu rotto dagli Assir), o, come si fosse, 
dagli Etiopi } egli fuggendo VCfto Egitto , e tuttavia 
M w tnd o lOgniUlo da'BÌm{ei,noa «ipendo come difen- 
Jersi, chiedeva alle sue penti, che lo consigliassero 
«piai partito potesse prenderò per la salute loro: al 
qnale esei allea riapesU non^ano, sennon gridando 

El har litr; cioè. Al diserto. Al diserto; volendo info» 

rire che per loro non ai conosceva altro rimodio fuori- 
«Uk poMando iiruo, ridursi nel dlaerlo di Affrici. E 

quella ragione ù conforme con quelli che afTemano, 
la origine degli AOricani pracadcre dai popoli dei- 
r Ambia Fdioe. " ' 

IX. Oriffnt degli Àjfricani. 
Cìmi la origino degU AflHeanì «ooo i neetri iatori- 

ri n n p«)rD tra lor differenti. Alcuni dicono cll*«MÌ 
iliscesero da' l'alestini; perciocché antica BMate wtft- 



ci.ih (Irtrli Assirj, fuggirono verso l'Affrica; e siccome 
la trovarono buona e fruttifera, cosi vi si fermarono. Al- 
tri seno di opinione, che la origine loro venisse da' 
Satei, |)oprtlo doll'Ariilìia Felice, rome s'è dello, in- 
naiuichè fossero scacciati dagli Assirj, o dagli Etiopi. 
Altri vogliono clw gU AflUeani siano stati dogli obi» 
trtnti di .ileune parti di Asia : onde dicono che essen- 
do lor mossa guerra da certi loro nimici, se ne venne- 
ro foggondo verso Gicda, la quale era a quo* tompi 
diiiabitata : ma seguitandogli i nimici, etti furono co- 
stretti a passare il mare della Morea : e pervenuti in 
Aflriea, quivi si fermaioDo; o i nimici, in Grecia. 
Questo si dee intcndfr «i>1:imcnte intorno alla origine 
degli AlTricani itiancUt ; cioè di quelli che abitano 
nella Barberia e nella Numidia. Gli AlTricani vero- 
mente dellnTcrrinf^m fliprn Innri tntli lalbi origine 
di Cus, figliiiiiio di Cam clic bgliuolo iu di Noè. .\dun- 
qno, qualsia la lUflérensa tra gli AHHeani bianchi o 
trai neri, eglino tuttavia discendono quasi da una 
■todesime origine: conciossiacosaché se essi vennero 
da'Palestini, i Palettini raedesimamento aoBO dkl lo* 
tTiin-rio ;li Mrirr.irn Sgliuolo di Cus; e «le pmredettTO 
da babei, Saba eziandio fu figliuolo di llama, e U.ima 
nacque pure di Cna. Sono anolto altro opinioni circa 
rin, 1^ r]i]ati, per non eiacr oota molto ntcoiiirii, mi 
parve di pretermettere. 

X. Dìviiiont digli jlffricani i>tanchi 

I Bianchi doU' Aifinca aeno dìriri in cinque popoli : 

Snn-T^ii, >Iinnuida, Zeneta, Aoara e Guinera. I Mu- 
arnuda abitano nel monte Atlaule, cioè nella parte 
occidentale, ineominciando da Ea, inrìno al fiume de' 
Sen i - .ibitano eiiandio in ([uella parte del medesimo 
Atlante, la quale riguarda verso mezzogiorno, e in 
tatla Io pianure che v'anno d'intorno. Questi ten» 
jfono quattro provincie, le quali sono: Fa, Siis, Guz- 
zula, e la rc^ion di Marocco. I Gumera similmente 
abitano ne' monti di Mauritania, cioè ne* monti ri« 
guardanti tul mare Mediterranee ; e orrupano tutta la 
riviera detta Rif, la quale a principio dallo stretto 
<lclle Colonne, e segue verso il levar del sole perin- 
sino a' confini del re^^no di Tclon»Ìn, quello che 
da Latini è chiamato Cesarla. Questi due popoli abi- 
tano Mpamlamento dagli altri popoli: i quali sono 

comunemente mescolati e sparsi per tutta 1' Affrici ; 
ma si conoscono nella guisa che si conosce il uatio 
dal fiMCttiore ; e sempre tra loro metletimi ga arny 
giano, e «tanno in confìnove battaglie, massimamente 
gli abitauti di Nuiuidia. Dicono molti autori, che 
questi cinque popoli tono di quelli che aoflttono per 
loro abitazioni avere i p.idirlinni c le eampaijiie. Af- 
fermano adunque, che negti anticlii tempi avendo 
costalo (atta lui)(;a guerra insieme, quelli < li' ntns- 
sera perditori, divenuti vassalli de' vincitori, furono 
mandali ad abitar nelle ville; e i vittoriosi »i fecero 
padroni della campagna, e là ridnmero le loro ma- 
gioni. E la ragione è quasi provata ; perciocché molti 
di quelli che abitano nella campagna, usano la me- 
dadma lingua dcfti abitatori dalle ville : per cagiono 
di esempio, i Zenrti rampi^na favellano nella 

guisa che fanno i Zencti delie ville ; c il simile av- 
ld«M digli allri I tre popoli detti disopra dimora* 
no ndli campagna di ToBMna } cioè Zonata, Aoan, 
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Sanagia: alcuna volta ai atanno in pace; e alcaiM 
vblte conlMttoao aapraaiciile, notai, ni eiad'br <ial- 

l'antica parzialità. Alnini <lì ({ur§ti popoli cLbero re- 
gno per tutta l'Afixica; come i Zeneti che furono 
qa<lU che Maceiarano !• eaaa d'Idria, dalla quale 
erano discrsi i \rri signori ili Fez, c oVificalori di 
queata città: la atirpe «li coatoco è della Mecaaia. 
VcBBe dip^ n&'dtn bnlfli* di Senetl di Nnnidn, 

appellala Magraoa, la quale *<;acciòM<'C!i 1-1 del regno 
di che Citi avevano acacciati i aignori. E d' indi a po- 
co tonpo i nedeaini Zmcti fiinwo ainilnento Mae* 
ciati da alcuni rlic vennero dal diserto di Numidia: e 
«laeati furono d'una prole di Zanigt, delta Lunluna. 
-Eaai niinatiMio tutta la regione di Tencina, ediatrut- 
•ero ogni «peric di popolo rlie in quella si trovava; 
eccetto quelli die erano della origine loro» i qnali 
poterò «d aUritare in Dnocnla. QoeaUi cotaA fiauglia 
edificò la città di Marocco. Avvenne poi, tccondo le 
«ulaiioni dell* fortuna, che un grande nono ncUo 
eoa* della lor fede, « pmlicatore appresto loro molto 
eatiniato, chiamato Elmadi, »i rilwUè; e fatto ctllA 
tfotlate con gli Atgia che furono della atirpe di Mu> 
anoda, icaociA quetta bniglia di Luutana, e feceviai 
aignore: dopo la morte del quale fu eletto uno de' 
suoi discepoli, detto Abdul Mumen da Banigueria- 
ghel, Icgnaggio di Sanagia; c rimase il regno della 
famiglia di costui circa centoventi anni, laqnal fami- 
glia «gnor^giò quasi tutta l'Affirìca. Ella poi fu pri- 
vata del regno da Banimarini che furono della fa- 
nlglia di Zeneti, i quali danrono circa centosessanta 
anni. Ccmò il <lorainio per opera di Baniguataii, stir^ 
pe diLuntuna. Questi Banimarini sempre ànno fatto 
guerra con Baniseiian re di Telensin, che aOM dalla 
origine di Zanagi, e della stirpe di Magraoa: guerreg- 
giarono ancora con Aiiaia i re di Tunis, i quali ven- 
nero dalla origin* di Astata, atirpe di Muanoda. Ve- 
dcsi adunque come ciascuno de' cinque popoli sono 
stati in travagli, e anno avuto che fare in quelle ro- 
gioni. Vero è, che '1 popolo di Gnneta e di Aoan aoa 
ebbe mai titolo di dominio, quantunque oso nbbia 
pure signoreggiato in alcune parti particolari, come 
nelle craniche defili Aflricani si legge: e il tempodie 
questo signoreggiò, fu dappoicbè ei;li entrò nella setti 
di Maumetto ì perciocché [ler addietro ogni popolo 
tenne Bepeiatamenti> il »uo albergo nella campagna, 

e ciascuno di questi pojH)li favorri'^Mam !:< -pirtc (<>ro. 

K avendo Ira loro compurtili t lavorìi iieress.èrj vi- 
vale «nano, i podieni della campagna si d m no al 
governo e allevamento di»!!*- ÌH-stie; pli abitatori delle 
ville attendono alle arti tiiutiuali, e a lavorare i ter- 
felli. E tutti questi cinque popoli comunemente aono 
ditiii in seicento itirpì ; siccome nell'arJjoro della 
generazion degli Àffricani ai couticnc: di che appo 
Uno ne fu arrittoie un certo Ibnu Racu, il quale io 
lessi pili wlte. Teniioro etiandio molli istorici, cbe'l 
re il quale è oggidì di Tombutto, e quello che fu di 
Metti, quello di Aflido» «00» della orìgine del po- 
polo di Zanaga* cioè pur di quegli che ahilanonel 
diserto. 

XL Diifertità e conformità dflla lingua affricana 

Tutti i cinque popoli, i quali aoao dtviai in centi- 
naja di legnaggi, e in migllaja di ni|Ha)a dTaUtaaio- 
iaaiean il confoinano In na* Unfoa ; le qnaleoo- 



munemeote è da loro detta aquei amartg, dae wel 
dire Ungoa nobile; e gli Arabi di AfKìea la diiaaBaaa 

Un'eoa V i rt '^rcica, che è la lingua affricana natia. E 
quesU lingua è diveraa e diJEeresta dalla altre Uaigae: 
tuttavia in ean par tmovano alenid voealMti Mia 

hu- 1.1 araba ; dimanicracbc alcuni gli lenirono eucan- 
gli per tesUnoniansa che gli Affrkani aiaao dsace« 
dair origine de'Sabei, pepalo, oene «'è detto. I 

l'Arabia Frlire. Ma la parte contraria aflerma che 
quelle voci arabe che si truovano nella detta làagna, , 
Ibrono recate in lei dappoiché gli AtAi eobaiiwia 
nelI'AnVica, e la possederono: ma questi popoli faro- 
no di grosso intelletto e ignoranti , intanteriaé maam I 
libro lateiarono, che «i poaaa addane in fa e o en mà I 
dell'una ne dell'altra parte, anno ancora qualche dii- 
iereoia tra loro, non aolo nella pronunùa, oaa caia»- J 
dio nella aigniaeaaiott di molti e notti vecnboU: c j| 

quelli che aono piìi vicini agli Arabi e pili uuno b '. 
doeieetichcna loco, pui aimilmente tengono da' lors ij 
vocaboli BiebinelUlingna: e qnaai tetto il pefnle di R 
Gunera usa la favella araba, ma corTx>lt«; e molti d. I 
la stirpe della gente di Aoara parlano pure arabico, c 1 
(Ottavia oavmtlo: e ciA avviene per aver loni^bt tempi 
avuta convecNiioae eoo gli Arabi. Nella Terranegn 
fikvellasi in diverse lìagne, one delle quali » da kt 
detta tungai : e questa cerve a nelte tegìoai, eoa* è 
in Gualata, in Tombatto, in Ghinea, in Mclli e in 
Gago, L' alila lingna caci chiamano guter, la quale c 
naata In Guber, in Ceno, in Cheiana, in Penegreg e 
InGuangra. Un'altra è tenuta nel regno di Bomo.ctie 
aomigliaute a quella che si costuma in Gaoga. Un' al- 
tra ve n'è ancora serbata nel regno dì Nubia: e que- 
sta partecipa dello arabico e del caldeo, e della f o elb 
degli Egisj; quantunque in tutte le città d' Affrica 
(intendendo delle marìttine, poeto ani mera lfnditar> 
nneo ìmìdo al monte Atlante) tutti quelli che vi 
abitano, genmdmente pallino nel lingoaggto ambio» 
coccotto. eccettodiè in tatto il tener del rcfoe di M»- 
loceivolnllarocco propb, si favella nella lingua bai^ 
beicaca, e né piti né OMnonei terreni di Mtmùdie: 
cioè fm i Numidi che aono a Manritania e e Ceaaiii 
vicini ; percio«4iè quelli che s' accostano al regno dì 
Tunis e al regno di Tripoli, tutti universalmeate ten- 
gono e usano la corrotta lingna amUca. 

XII. /irabi abiumti natte «klAd4ffi%ea, 

Nello eaeicite che mandò Otmen calila teno, nel- 

l'annoqaattnCMltO dell'Egira, venne ncll' Affrica un 
grandissimo numero dì Arabi che furono, tra nobili e 
altri, dintorno a otUntamila peraonet i qoali eleeome 
molte regioni acquistarono, cosi quasi lutti i princi- 
pali e nobili tornarono all'Ambia. Riouiae quivi con 
gli altri il generai capitano dello eaerclto, il eoi none 
era Ucba Jebnu Nafles il quale già aveva edificatu e 
fermaU la città del Cairaoon; perciocché egli sUva in 
continuo timore che le genti della riviem di Tenie 
non lo tradissero, che qualche soccorso non\enisse 
dall isola di Sicilia, e con quello gli movesaero guer- 
ra. ^>erilchè con tutU la quantità del toaoro di'egK 
ac([uistato si avea, ritiratosi verso il diserto nella ter- 
j r rn i lontano da Cartagine circa a centoventi mi- 
glia fabbricò U detta dttli del Giinoan; e eomamU 
a' suoi capi e ministri, di quelli che seco restarono, 
che abilMKliO ne' taegbi pftb forti e atti alla dttea 
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loro; e dove non v' .ivcjscro rorrlie c fortrizc , ve le 
edifimiiTO. Il che fu ^tto : e gii Arabi, riraaai aicari, 
di iiiM»o tàMxBai di cpiel paeM, eti mmmAmva» 

tra gli AAicani , i riunU allor.l, p<Tr}ir ila Ih'iliaiii fu- 

fOM OMlti anni signoreggiali, la lingua italiana rit«- 
iwiauo : e per qneata cagione, Meo uwado e vì««ndOi 

corruppero appoco appoco lo™ n.itin nraln. In i[iirilc 

partecipò di tutte le fiiveUe afTricaae. coai di due di- 
versi popoH WM M M famà Véro èclio fU Afdrf eb- 
bero sempre in costume, e inno tuttavia, Ji ni tnr Ti 
oiigiiM loro dal canto del padi^ oome ai um tra noi i 
• 1 Bvbari fcnae il w Mig l i n le: i—ianieiecliA non 
t' è nono di l'osi ii:i?.iniic- , non aggiitnf^a al 

■00 nome il cognome della aua origine « o araibo o 
iMAlPOcbe egli ti 4i> 

XnL cu Anhi eh» tìtiF Affrica, in luogo 

Sempre i ivintoricimaumettanì vìelaronn njrli Arabi 
di paiMi con le loro famiglie e con i lor padiglioni il 
mto,aM affUiMil 4 »* Hi » i« i H > drfTBpn, voi «loele 

ebbero licenia da un califa srism.-itirii : c r'u\ prr ca- 
gione che uno cbe emico e vaaaallo era <lel detto ca- 
ttfa, «I fiboiift, e TCBui Mtta cHHi del Crinam* e te 
tutu quasi la Barberia: dopo lamorte del quale rima- 
se per qualche tempo Ui^no nellacawaaa: peidoe- 
chè, liunMii io ò letto BéUe iitofie eAtowe, ael 
temp-n (1 F.lfain califa e ponte6ec di qnclla casa, essi 
allargarono i loro nsgiii, e crebbe la actU loro in Un- 
40t A» tt dono Mlifa mandò un suo achiavo e MM^ 
||iciC il cui nome fu Geoar, di nazione schiara , con 
pudiaiimiT esercito verso ponente; il quale ac«|uiitò 
Iella le Baiberìa e la Numidia, e procedette perinaiao 
alla provincia di Su ri ?.rr>rencli i tributi e l'utile de' 
datti legai» Il che fatto avendo, ai suo lignofe ritorni 
alqnaleiipoee ìm ima»Vveo, e tutto quello di'egU 
ài questi paesi aveva tratto. Perilchè il califa avendo 
coaoaciuto il valore , e veduto il felice anccedimcato 
di Mite I, léee pensiero di metterlo in una impMM 
B2Sff;)orc; e disseglieric. A cui egli rispr?r: Sij»noT 
miù, io ti prometto dio siccome io t'ó Lillo acqui- 
star queste regioni di ponente , cosi tarò cagione che 
avrai l'imperio di tutti ì remi drl levante, cior ilel- 
i'Egitto, della Soria, e <U luu.ì I Aiabin, vendicando 
koBese e gli oltraggi che sono «tati fatti ai tuoi an- 
iecciaori dalla casa di Labùs: nò cesoerò di metter 
la persona mia in tutte le difTicultii e pericoli, perin- 
sinoattantochè M iTebbia rimcMO BOl seggio antico 
de'lnoi nobili e generoai avoli e pn>genitori illuatri 
del mngue tuo. Inteso il cali& l' animo e la promesn 
dei suo vaaaallo, frtto eng eMlcllO diettentainile com- 
battenti, lui eoa Bwlto oro e con molta v^tovaglia 
ItccBaid Partitoti adunque il fedele e animoso schia- 
vo, diinò lo esercito per lo diserto che è fra la Barbe* 
liae lo Egitto; ni prima giuoM in AleaMndria, che 
tUnegotencnte dell' Egitto si ritirò verso Bagaded, per 
cMerc insieme con EU ir calila s laonde Geoar fra lo 
spaio di pochi giqtnì e con picoelo impedimento ae> 
fàitì» latte le regioni dell' Egitto e della Soria. Tut- 
lavia non dimorava senza sospetto, dubitando non il 
calsb di Bagaded, venendone di là con gli eserciti 
ddf Asia, gli déaae qaalche grande iatietta, e lo ridu- 
cesse a pericolo di perder le difeM e gli eserciti della 

Bsiheria: perilchè ai dilUMiò di fue UM Ibrtenat nelU 
Raa. ve», t 



quale, se il l)is<>sno occorresse, potessero ricoverarsi le 
gentif e aostes» l'insto de'siorici. Fece adunque 
edifleefe«B« ditt tetta elmmdMa di laara, neUa qua- 
le vi farevix stnr di rontinovo uno de' pili fidati a puar- 
diacou una prie del suo esercito. Alla città pose nome 
Ekebe, la quale poscia per l'Europa fa detta'Coir». 
Questa di ciorno in giorno e di bor;;hi e d'abitazioni 
di dentro e d' intomo è ita accrescendo per aiffistto 
BMde, dM ia tatlale parti del aMado on'eltn dolilo 
non si tniova. Ora r.r,-i.-ir vfil.,"nilri rVir '[ califa di Ba- 
gaded non fiMOva contra di lui alcuno apparecchio di 
boltai^ia, alleni evrioA il sao aignotc, enne tulle le 

regioni per lui acqjùstalc eli prestavano oldn-fUcnia, 
e che le com erano ridotte in pace, e ben difese e guar- 
date: peidèb qnude poiMM alla Ma FoUeHh di In». 

ferirsi con la persnun nrllo Fn'tttn. i-iliTrMi'^ ylh la 
presMoa di lui allo acquisto di ciò che restava , che 
eentiaa{e di nriglieia di conbattenti ; e Mnbba 
gionc che '\ rr.tifi di Bagaded l:i'!< tt«ndo il ponteficato 
e il regno, se ne fuggisse. Come questa bella e magna- 
nioM esortaaione pervenne all' oreeeUe dd aignote , 
r?5.i senia altrimente con«if)r'nrr n qurllri che po- 
trebbe avvenire in contrario, insuperbito dalle lusio- 
gbe della aeeooda fortuna, pie p et ò un g io rno oso m I 
to, e partissi ; lasciando per governatore e general ca- 
pitano di tutta la Barberia un principe del popt^ di 
Seaagb, il i|nlo ^ OM mm pan emiee, ms doMO- 
•tico servitore. Subito che! rr^lift triuntc al Cairo, ri- 
cevuto reverenteroente dal suo schiavo, indriatando 
1* obìmo e grandi imprwe, espedi grande OM ui to eoo* 
tra il califa di Bapdcd. Avvenne frattanto, che 'l go- 
vernatore da lui lasciato della Barberia, gli si ribellò, 
e oSkn» obbedi«isa al califa di Bafiaded : il quale di 
dò allegro, gli mandò larghi prìvìicgj, e fecelo re di 
tutta r Affrica. Questo nel Cairo inteso da Elcain, l'eb- 
be pMÉMariMiHa BOMlla } porte porèbAegU d tMvaiB 
fuori d(»l ■^iio regno, e parte perchè avi?ri ronsnmato 
tutta la quanlitii dell'oro e delle cose opj)ortnuc ch'e- 
gli aveva portato seco: né sapendo a die partito appi> 
gliar»i , »p<"!if» vfiUt* m:ib<Hr<>Ta il consi^Hf» 'H'j 
vassallo. Era appre*so di ini un suo secretano, dotto 
uomo, e di bello e proato intelletto: il quale sentendo 
il rammarico di-l li^-nrire, e antiveggendo la repentina 
rovina che soprmiitava al suo cspo, se presto riparo non 
Mli poneva ; lo rominciòa confortare e a consigliltsto 
queste j»rolc : Signore, i mdf'^Tnenti della fortuna sono 
varj; nè perciò vi devele voi «liflidar della vostra virtii 
pM lo nuovo acddeate da lei avvenuto: perciocché , 
quando voi vorrete accostarv i riuello che io. che fede- 
lisdmo vi sono, bene e lealmente «apn'i consigliarvi, 
io non dubito che non ri.tMiate in brevissimo tempo 
tutto quello che per ribellione è stato da voi alienato, 
eappreaao non attcui.àte l' intento vostro. Il che fante 
Mnu pagar soldato ninno : arni io voglio che piutto- 
sto lo esercito che vi porrò nelle mani paghi voi, per 
le cagioni che io vi dirò. Il signore ciò udendo, d ni» 
legrò j e domandollo in che modo qaesto si potesMCare. 
Ed egli allora segoilè: SigMMr wAo, voi dovete «apOM 
che gli Aielsi sono e ecr esdu li ia tmto uaHon, dM 
ogginl r AMbia non gli può caper tutti ; e le rendita 
appena non sono bastevoli pw le ioM bestie, ptrcioo* 
cbè la sterilità è grande: ed eid non •elaBHnte peti- 
scono disagio d'abitazioni, ma di vivere ancora, perii- 
f hé iptMB fiato MNbboao fessati nell'Affrica, se loro 
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foMeaUtQOOUQMMdavoù Date adunque a awtoro li* 
c«iu» di petfrIbrBqiiMto |M»Mf(KÌo} eiovi mdtefft 

nelle mani uiu fran quanti ù d'oro. I> :tt i fui qui 
<bl aecretaho, il «gnor fu poco lieto di questo conn- 
f!lio. comidenuMlo che gli Anbi wbtoiio wgiw 
il> lb rovina dell' Afiirica ; imracxlocbt: noa ie la f^tnle- 
rebbe uè il mm libelio, aè «gli: d'altea pafie» areiulo 
Tigaardo che «d ogni nodo il Mgno m p af du l o, fin* 

dicòcbefoisc men male atoo'are una buona quantità 
di daoui, ■iccoBie colui gli prometteva, e inaicaMi Tea- 
diauii dd MO manco, che perder paiimateraa* eoat 
V l'altra. Di»»c adunque al coii»i^liere, che egli facei^e 
[àtt ua bando, cbe a ciaicun Anbo che voleaae pagare 
ttn doalo^ e non piii, per tuia, faaio locilo di p a —r 
nell'Anrica con libera e larga lii-enza; ma sotto obbli- 
gKnoBH e giunncnto d' euer ninvici del detto wo ri> 
bello. Il die fatto, ai meaaea quisalo paMa^po diot 
dieci lignaggi di Arabi ; che fu la meLli dell'Arabia 
Di«erta: vi fu «iioofa alcuna tUrpc di quegli doU'A- 
rabia Felice. lliuuneiDdicolotocheeMtteattieeedh- 
IiAttere fu intorno a cinquantamila; le donne, i fan- 
ciulli e U: beati» fuiooo quasi infiniti : del cbe fu te* 
nato diligente eeoto da lima Bedùe ialorico «Uce- 

no, di cui disopra dic^-nimo. Ora, fra pM In -mrnl gli 
Arabi avendo paaaato il diaerto cbe abbiani detto CMcr 
tn r Egitto e la Berberie, fàmk ■ fcnBiioao «Ifae» 
tedio di Tripoli di Birberia; ed entrarono nella citt^ 
per fiwna, e la Mccbcggtaiooo^ occide o do tutti quelli 
che uccider potetOBo: di qni ae n'endeioBo aCebia 
città , e la di»trusaero. finalmente ai»cdiarono F.lcai- 
noan: nella qual città il ribello avendoti ptovrittodi 
vettovaglie e di quanto fuM biaogno, tottedkie aaaai 
bene l'attedio otto nie«i ; in capo de'ijuali presero la 
città per fona, e I9 tacch e g g iarono, e lui dopo moUi 
atntj ■nuaamaaei Diviiero poi gli Arabi tra loto 
quelle campagne, e in o^se abitarono, imponendo per 
ciatcuua città gpaviaaiaie tj^lie e gravczse. Coti riua- 
■ero signori di tutto il drenilo dell* AflSrica petinai» 
noattantocbè tucccsse nel regno «lì Marocco Josef fi- 
gliuolo di Jefi&n cbe fu primo re di Slarocco. Costui 
cta tatto il ano potere ai rivolae « dare ajtilo a quanti 
erano O parenti o amici del morto ribello ; nò cettò 
prima che levò dalle dttà il dominio degli Araln. Gli 
Arabi tuttavia diotorovaoo nelle c*ai|Mgne, aa«u«i« 
nando e rubando ciocché potevano: intanto i parenti 
del ribello regnavano in dtverai luoghi. Ma aucce- 
dendo «I regn» di Marocco Manaor quarto re • pon- 
tefice della setta del Muoarbedin, siccome i tuoi an- 
tecessori erano «tati io iavore de' parenti del ribello^ 
e gli avevano tornati in iatato ; coti egli ebbe in aai- 
mo d' etter loro centra, e di torgli il dominio di raa< 
no: peniohè astatanienie composta con loro la pese, 
indntae gli Ambi a far lor guerra ; e vcnnegU &lto 
con poca <linicultii il vincergli. Mansor dipoi condut- 
ae ecco tutti i maggiori e principali degli Ambi nei 
regni di ponente, « dii a* pih nobili per loro abita- 

vieoe Duocala e Azgar: a, quegli che di minor con- 
diaioue erano aaaegnò Muwidia. Ma ia piocesao di 
tempo questi, che erano aieeone adtievi de'Ramkli, 
rioovrsrono la lom libertà ; e malgrado loro domina- 
HNM» quella parte di Numidia, nella quale diede loro 
rabìtiitione Hanaor, e ogni giorno i confini allarga- 
vano. Quelli che abitarono Asgar c alcuni altri luo- 
ghi ia Mauiitutia, tutti furono ridotti alla aecvitìi i 



perciocché gli Arabt fuori del diserto tosso come 
pead faori delT acqua, geiehbeno henii eaeé ^wiawtia 

andati ai dìtcrti; ma loro vietava il pa»ao il ti 
Atlante tenuto e poaaoduto da Barberi : d altra puxu 
non pelovano uadM per la esoipairna . pemacdiédi 

lei gli altri Arali! i'imuu jiinlnini. l.inn.li- |H>ni-ni\.3 JIS 

la superbia, si iliedero a pascolar le bestie, e a Im^ 
tnt Ù leneno; pure ÉMbué», inveee di pa^liaj 
ca*c rusticane, ne* padijjlion i. S\i.— imi se alla Icn 
miseria esser tenuti di pegar^ ciascun anno, ai tté 
ManiitMia certi triboli Quelli di IWMonln, afirtali 

dalla loro moltitii linc, fununj l'it»eri da o^nì tribatn. 
Una parte d'Arabi era rimase in f unis, percioochcM 
M MuHor aveva riflnlelo di w ina igl i ooent ^aesli 

venuto a morte Mansor, presero Tuni», c tli queli<- r 
gioni s' impadronironOi 0 durò il dominio loro peri^- • 
nnoattentoebè ti tollevarano alcuni della &«miflia é | 

Abu Af: co'qnali gli Anl>i ir^ ini 1 1 cui 1 1 Ji la^.-; ■ 
loro la tigaoria; con questo, che lor dessero La suet^ 
de'trìbuti • de'fiolli A» d eevavuno dal MipM. D 

qn.-il patto c accordo dura perfino a' noitri Ji. ma i ' 
di Tuais non gli possono contentar tutti; peraoccfa 
è maggior la mdriledine de)>li A>«U, eke remlauh c 

l'utile di tutto il regno: onde comparlemlone a i..-> 
parie, questa è obbligata di tener p a cific a la campa- 
gna; il che fa, « non nooeee ninmi GU aliiidwdì 
tal provvisione sono privi, si d.'inno alle mpine, »Ut 
Bceiaioni e al peggio cbeponno; e stando le piìi vate 
Imboscati, come pesm un viandante, dmeaM Inori; e 

spogliatolo C di drappi e di danari, l'ani maziano- <!>• 
maniemchè mai non si truova la via sicura} e i nM^ 
«atanli die vogliono endardaTbniaaqMleiM ler 
go loro opportuno, menano seco p4!r loro sicurtà ons 
compagnia d'atdiibngicrL e pssano tuttavia per dtx 
aoa pieeole dttteoilàt l'naa è' dì pacare agli Arabi 
piowigioaetì dai re una grigissima gabella: raltrs. 
peggiore assai, è che il pih delle volte aono naatUi 
da quest' altri Arabi ; e lalveUe aea gìovattdo le di> 
fesa che seco menano, seno ad nn medednM tMOp 
spogliati dell' avere e della vita. 

XIV. Dwitione degli AnAi twmili dd miniar mi- 
r4ffrica, i qtuOi «onO ilMlf Ut^erL 

Gli Arabi eh* entrarono neU' AIHm, moo tn popoli : 
il primo si dimanda Cachin; il secondo è .ippelh'i^ 
Ikl; e il terso dicono MachaL Cachia si diviile la 
tre lignaggi : Etcgi, Sumait e Snd. Blegi edandio ù 
divide in tre porti: Dellegi, Elmniil. rì_: c Sob./ir. e 
4|aeato parti si dividono in infinite generazioni, lld 
ancora è diviso in quatti»: Beniemb. Bie. Sufien e 
Cusain. e Beniemir si parte iu Uroa, Ccba, Abni, 
Mudim } e Rie in Oeavad,Suaid, Aage, Elcherit, Eaedr 
e Gerfa: oqneato ad parti d dividono dmibnentn ia 
infinite generazioni. Machil si divide in tre: Mattar. 
Utmen e Aaaen. Mestar si divide in Buche e Seliai. 
Utmen ri divide in altinttantet Eladn e rhinaui 
Astan li divide in Dovietten, Oevimansor, Derinb^i- 
duUa: Devieasen, ia Dukin, Vodci, Berbut, fUoMe 
e Amr; DevioManr, in Emmu, Menebbe, Usain e 
AbutUsein; Deviubeidulla eziandio si divide in Gs. 
ragi, Edcgi, Tdeb e Geoen. E tutte quesU amo di- 
viao in ìnbitek ddin qMH aeiubba «M» ma pv dii^ 
aòU, ma ImpoMlMi» • rioBideid. 
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li numero loro. 

Tic^'ì furono i piìi nobili e i principali ilrsli Arn- 
l>i, c quelli i quali Alnuintor conduMe ad abiure ia 
l>«ec!»U, e aocon Mila pianure di Tedle. Qae«ti 
n' nostri tVt mnltn trina «futi mo!e?tali, quani'o dni re 
tli Forlopallo, c alcuna volta dai rf di Fei: e »ono circa 
a centomila nomini da ((uerra ; e la m«tà è a cavaUot. 
Sttnnit rimn^cro np' dìnerti di lóbifl. i quali ri«pon« 
dono verso i digerii di Tripoli : e ndc folte vengono 
ali* BtvlMria, pereioediè non Ambo nè dominio nè 
Imp'jo in quella ; raa «tannosi sempre coi Inr rnmmrlU 
nclditerUi: e aono intorno a ottantamila atti alla mi- 
lima, 0 la pia parte a ftb. 8aid «bilaao abnilmente 
nei diserti di Libia: costoro ■ogìir>n» t<"n<>r domesti- 
djezta e convertazion net regno di GuargaU: 4nno 
infiniti licstiaDii, n forniscono di carne tutte le città 
«* looplii ' ìir' confinano coi loro diserti: ma ciò nel 
tempo ddb %lìie; perciocché il verno non si partono 
dal diserto: sono di numero appresso c«ntodbiqaaao 
tamila; ma porlii rnvnltì inno. Dellrgi abitano in di- 
versi luoghi: la maggior parte tiene i COI^BÌ di Cesa- 
tia, e i confini dèi refmo di Bag^t ■ quarti tana 
tributi dai signori ?nrn vicini, la parte winorr nrcupa 
nelle pianure di AciÌ4;«4.'u i confini di Mauntania in- 
•ietne col monte Atlante : (|ue»ti danno trìbnto al M 
(li Fn_ Flmiini.irif .il)it.LH(ì pianure di Azgar; e 

sonu da iiioderni chiamati ElciiUil: es»i ancora d4iino 
tributo al re di Fez; e possono fare da ottomila ca- 
malli molto bene in ordine. Sndnir (dico i mn;T:^iori r 
di più valore) abitano ne con ti ui del regno dei Uczcir; 
e aono prowvifiei^ti dai redi Tdenatu, «iaMaalIt 
JNumidia molte terre loro M>;!c!rtte: sono poco meno 
di tremila cavalli, e molto prunti nella milisia. qno- 
ali ancoM MgKono il verno, perdiè inno Molta eaplm 
cH CBimellì, riparami nel diserto. L'altra parte abita 
ndle pianare che sono fra Sala e Mecaesa: tengono 
ipaeoia a Iwoit lavonuM il tueao^ a dÉsaa tribala 
pure al re di Fez: essi sono da q«BtllOBÌla cavalli 
bcoe e ottimamente in ordine. 

XVL Ilei pnpolo , e tabUmion iteiso. 

nel, e la nag|iorc stirpe di questo popolo c Beula* 
nifi i qaall abitano aaT confini dal regno di Telensin 

e dì Oran ; r vr^nno discorrendo per lo di'ifrtn di Te- 
gorarin. (Questi sono provrigionati dal re di Telen- 
ìdn; a aono aoaiiid dì molta prodena e molto fieeU: 
fanno circa »eimìJa cavalli belli e bene in ordini». 
Urna posseggono i eonlini di Mustoganim : sono uo- 
Biial •ahrakiebi e ladri, • vanno mate ia amate! non 

gì di^ro^tnno dil diserto; j-'crcinrrh»^ non ànno nèsol* 
do ne dominio nella Barberia: fanno intomo duo* 
mila cavalli. Ucba Anno le abitaaioni loro ne* confini 
di Meliana: e Anno fjunlrlie port> di prorvisione dal 
re di Tenes ; ma pure sono genti assaMino, e lontana 
da affli umanità: questi fanno circa a millecinque* 
cento ruvalli. Abru abitano m ìlr [iumure che sono 
fra Uran e Mustoganim: sono lavoratori de' campi, a 
tribnlarf al re di Telensin : possono essere approtaa 
eento c-ivnlli. Mnslim abitano nel diwrto di Mn^th. 
il qual 11 estende verso il regno di Buggta ; e sono essi 
ancora ladri a aaaassi ni: Anno tributi daXaailaada 
akanaàilialena. BiooabitaaoM'dlanlidildbàBdM 



topo verso Costanttna; e questi 'tnnn ;ran dominio in 
una parte di Numidia: sono tli« ui in wt parti : sono 
tatti fModl Boll'ame, e nobili: vanno bone in ordino ; 
e sono proTVÌgionati dal re di Tunis; e compiono il 
numero di cinquemila cavalli. Suaid abitano nei di- 
aaili dm ai dilatano vcno il regno di Tanot ; a inno 
gnin rìpntazione e dominio; il re di Trlennin dà loro 
provvisione: sono nobili, valenti, e bene in assetto 
d'ofni «osa. Aage sono soggetti di molti AtabI ; 0 c* è 
gran qtianiit'i di loro, che nlli^nT^o in Garit insieme 
con Emram pop)lo : ve n' c u» altra parte, la quale 
abita con gli Arabi di Daecala in laogovieinedi Atefi. 
Elcherit abitano nelle pi.in<ire di Elin in compagnia 
di Saidima, e Anno tributo dal popolo di Ea: sono 
uomini viU e materiati. Enedr abitano pwa ndla 
piintin di F.a ; e tutti gli Arabi di Ea fanno circa 
quattromila cavalli: tuttavia sono ancora essi disa- 
giati amati Garfii abitano in diverai looghi: non 
Anno capo, e sono me«cotati con altri popoli, massi» 
mameute col popolo di Manebba e di Emram : costoro 
portano ì datteri da SagabaeiM al Mgno di Fez ; e 
d'indi traggono le vottwr a y l ie oMeiHrii^ e a Sefel^ 
messa le conducono. 

XVIL Machit pofir ìù, c /e sue allitxzioni e numero. 

Bnche, prole di Maslar, abita ne confini de diserti 
vicini a Dedes e Panala: 4|aaati aaoo poveri, percioc- 
rbr Anne pochi domìnj : sono tuttavia valenti uomini 
a pie-, intatitochè si recano a gran tergi^na che uno 
a piè si lasci vincere da doet cavallai aèè alcuno co» 
fi tanlo ÌM rammìn.ire, che non possa per suo piacere 
andare a paro di qualnivoglia cavallo; quantunque 
avaaaeafcmÌMmihingofòimmino: sono circa cimine 
cento cavalli, e ottomila n iriiìn.i a piè, cioè da guerra. 
Solita abitano appresso Darà Hume: discorrono per lo 
dlanto: sono ricchi : enna volti Tanno v.iiio con lor 
mercanzie a Tombu ttn • vino «-/i milio favoriti dsi re 
di quello; e in Darà ànno molti poderi e terreni co- 
pioassimi, e un numero grande ili caamallti Urna» 
quasi tremila cavalli Khsira abitano itcì-noto il mare 
Oceano, ne' confini di Mes.'ic; e sono cnxa cinquecen- 
to cavalli: vanno pessimamente in ordine, « una lor 
p.irti* nhitri in Ai^nr, quelli di MesM anno la lilnTtà; 
ma questi di Asgar sono sudditi al re di Vitt. Cbiuana 
abitano con Bicalut ; e sono aottoposti al medesimo 
re di Fez: wno uomini forti, e molto ben fomiti: fan- 
no duemila cavalli. Deviesscm si divide ancora in 
mdeim, Borbos, Vodei, Racmen a Amt. DnMm abi- 
tano nel diserte, di I.il)t.i insieme con Zanaga p<^lo 
aiihcaao: c questi tali non unno dominio, nè cento 
■innO) perildlè aono poveri e gran ladri : vengono so- 
venti; M^t provi nci:i di Darà per fare iscaiubio di be- 
stie con datteri: vanno male in ordine; e sono circa 
diecimila persone, 4|natt(Dcento a cavallo, e il resto % 
piè. B'irbni abitano pnre nel diserto di T/ibis, il quale 
è verso la provincia di Sns : e sono molti e poveri ; ma 
Inno BMiti caaBnMlli,eaigno«e|giano Tetsot, la qua» 
le loro non bt-sta per ferrare quei pochi ca>alli t he 
inno. Voilt-i abitano nei diserti posti fra Guaden e 
Gunlata: «fMtli inno il dominio di Guaden, a an c o i » 
certo tributodal signore diOualata in Terrane^^: ao- 
no di numero quasi infinito ; perciocché sono estimati 
ipari acttantaiBÌla bwn n ì da guerra, ma anno pochi ca- 
v»UL Bacaian tangonoiidiaoHOTiainodiAcoat Ann» 
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■ncm Ma diwMaio, e wg l ioa o per loro biiogae ao^ 
dm il veno aT«tMt: mnio dica dodidaiiU eonbat- 

tenti, ma inno similmente pochi cavalli. Aror abitano 
nel diletto di Taganot: ànjao qualche pooo di prorvi- 
gioDe dalla oonoaitìi di TagMoat t fanno diaeMveado 
per lo diserto perianMaRMIi « aOM dltt • Ottoarfla 
muBÌai da gaena- 

XVIII. Deuimantor. 

Dceatran, stirpe di DevimaBaor, abitano ne'diaeiii 
che rìguaidano aScgdflMaM: dieeoiMoo per lo diaer» 
to diLil>ia insìno alghid: inno tributo dal popolo di 
Segelneue, dal popolo di Todga, da quello di Tehel- 
be^ e da quello di Dan: inno nwlti tareni di dal» 
ieri; possono vivere a guisa di sigaori, c stanno in 
gran riputaaione. questi (anno circa tiemila cavalieri: 
In loro aono dimoiti Avabi, uomini vili; nu inno 
cavalli, e ablwndano di bestiami, come Garfa, Esge. 
£ queato popolo di Emnin à un' altra parte* la quale 
h dominio di eetti terreni e eamli di Nnmidia, e dia- 
corre fino al diserto di Fighig: e tutti quei terreni e 
caiali le dànno molti e gravi tributi. Coatoto ne' tem- 
pi della atate tengono a stani nelh piovioda di Go- 
rit , ne' confini di Mauritania, da quella peitO cb'è 
▼er«o oriente, tono uomini nobili e dì tomina predai» 
la: pttdò i w di Fes aogKono qnaai tutti pigliar mo- 
glie ti» le lor donne ; dinianierachè iinno concsM» loro 
f^AtSa&m e parentado. Meaebbe abitano pare nel me* 
. darfmo diserto, e tengono U dominio di Matgara e di 
Aeteh provincia in Numidiatqneati ancora aono uo- 
mini valenti, e inno certa pcowiaìoiie dal popolo dì 
Segelmeue; e fanno circa duemila eavalll. Uaeln, li- 
gnaggio ancora essi di Dcvimantor, abitano fra' monti 
di Aliante i e inno lotto la loio lignoria molti monti 
abitali, e dtth t caatelli dm Ibnb lor dati dai viceré 
di Mario : p erciocché eaai, qpando qneT le a regnare 
ineemincÌMonot diedero lor buono e peifcito ajuto. È 
ildomiidodi questi frali regnodiFeseSegdoMaae: 
e il capo loro tiene una città detta Ganeluin : vanno 
pwe per lo diaerto di Eddara; e aoBO ricchi e prodi 
nomini : fknno circa aeimila cawdlit vanno aneoc* in 
kr compagnia molte volto Arabi ; nu teogong li per 
vassalli. Abuluicìn, parte abitano ne' diserti di EdJnra, 
e inno poco dominio nel diserto t ma la maggior par- 
te di loro è a tal miseria ridotta , che essi non inno 
facultk niuna di potersi mantener ne' loro padiglioni 
nel diserto, è vero che in qud di Libia anno fabbri» 
cale certe piccole terrìcciuole : ma pure si vivono mi- 
seri, e combattuti dalla Cune} e dinno Iribato a'iora 
parenti. 

XIX. Deviubeidulla, 

Qrragi è una parte di Deviubeidulla: e questi abi- 
tano nel diserto di Benigomi e di Fighig (posseggono 
molti terreni nella Numidia: inno provvisione dal re 
di Teleosio, il quale s'affiaiea quasi di continuo di 
ridurli a vita paeifiea e onesta* peidocchè essi amoo 
ladri, e assassinano quanti aggiunger possono : fanno 
circa quattromila cavalli -, e nella state inno per co- 
stume di trasferir l'abitazion bro ne' confini di Te- 
lensin. Edegi abitano in un diserto vieiiy a Telensin, 
il quale è detto Angad: non inno né doodnio né 
provvisione alcuna; ma viiiwesolamente d'aasassina- 
nenli e di ruberie: o aono drca ùnqueceato cavalU. 



Teleb abitano nella psamna di Ugeiair; e ▼naao di» 
correndo perlodiieitoiBrfaoaTegdeat: inaao oelta 

il dominio loro la ciltj di Elgezatr, e la cittài di Tr>i- 

delos. Ma ne' tempi nostri qnesto dna «itià fiarano 
tolteda Batbaroam diefceeva il nt ailHa il popob 
di Teleb fu distrutto, che era nobile^ e molto valon>' 
ro nella wtlt^ìr t furono qnaatì cìica troiniln r^Talh 
Geoan abitano aepnatamanAai ITnna patt» iaróomr 
con Garagi ; e X altra, con Edegi : ma tono loro coom 
vaasalli; il che aopportaap con buona paxieoasu On 
veglio die mppiato die i due primi popoli , cioè So- 
chim e Ilei, sono Arabi dell'Arabia Diserta, .disoet: 
dalla origine d'Iimaal tgliuola di Abraam j a il tams 
popolo. doiMadiil. è dair Arabia Fdiee, «dipoads 
dalla origine di Saba. E appresso i Maumettanì è t«- 
Bolo che quegli Ismaeliti siano piii nobili di qpsastj 
di Saba. E percioc ch é tro loro ^é guerreggiato Ima^ > 
mente circa la maggioranu della nobiltà , è awiflmHla I 
che CSM, cosi da una parte, coflM dall' altra, Amm aam , 
posti alcuni dialogi in veni, né" quali daeen— ne> j 
conta la virtù , i beoeScj , a i buoni coatocai del sM 
popolo. È da mpero ancoro , che gli antichi Acbìm, i 
qnali furono priauehé ruscessero gli lamaeliti , eoaa 
diiansati dagli istorici affrìcani Arabi ariba, cioè Arali 
arabici : e quagli che sono della origine d'Isnad ve» 
gono appellati Ambi miutaltrmt«if doé Ambi inaraha' 
ti; il che tanto Ih quanto nella Tìngnii iifW Iteliani 
Arabi per aceidante, peidoedié esd noa anno nato 
Arabi. Gli Arabi dm andarono dipoi ad abitar nd- 
l'Affrica, si dicouo Arabi a m s fa ég a ai s ; il che dinoti I 
Arabi imbarlierati ; perciocché avevano fatto l' abita- 
sion loro con isiranim naaione^ insinottantochè oor> 
rompendo la lor lingua, cangiarono coatomi, a diven- 
tarono Barberi. Questo é quanto m'é riauw nalla me- 
moria de' lignaggi c dìvision degli Affrìcani e Arabi , 
per diad anni che io non ò uè letto né veduto libiu 
alcuno ddle istorie loro. Ma aa alcuno disidera di sa- 
perne piìt abbondevolmante, polik dòvadar nell' ope> 
n di Ibnn da roa aopn daUoii 

JOL Costumi t modi di vigere degli Affrictuni 
che abiuuio nel diserto di Libia. 

I cinque sopraddetti popoli, doé Zenaga, Gtienii- 
ga, Terga, LemU, e Bardava, tatti sono dai Latin ' 
chiamati Numidi; e vivono a un istesso modo^ il chi 
ésenxa nugola o ragione alcuna. L'abito loroémpan» ' 
aicdlo atralto di lana grom, il quale cuopM la mini- 
ma parte della Iqm perwna : e alcuno usa dì portare 
ia e^po^o rivoltovi d'inteoMib.an drappo di tela negra, 
qnad aUafcggia di toUpane, I auf^orf a prindpab, 
per esser segnalati da^ altri, portano indosso uni 
gran camicia con le maniche laigh^ a btto di tela 
anarn a di bambagie, la quale dan loro recata di 
mercatanti che vengono dalla Tcrranegra : non caval- 
cano altri ammali, che cammelU, sopra certo aalla che 
casi pongono nello spada che é fra La gobba a il colla 
de' «letti cammelli : e bella cosa é a veder questi tali 
quando cavalcmo ; perciocché alcana volto mattone 
le gambe una sopra l' altra, e amhadna poeda eopin il 
collo deleammello; diro volte pongono i piè in cer- 
ti staifili sema ataflb: a in luogo di sproni adoperano 
nn fcnra, il quale é attaccato in un peno di legno 
lungo oabnocio; ma con questo ferro altra parte non 
pungoBOk die le spalle del jcammelto. I cammelli che 
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sono da raral^-iire, inno tatti eomuneniente forato il 
iwao, nella guica che inno alcuni bufoli che ncU' lU^ 
Ite tà U m^ mii o; e nel loogo fento «ogliono MitaM 
mmk MWt di cnojo, eon h quak vaManimo • 
fOBo i cunmelli, «une d fi MB la briglia i cavalli. 
fui Jenadra uaano alcune stuoie inteasute di giunchi 
iBoMo aoltUi: e t fJtglìnni tono fiitti «lì pelo di «a»- 
mMa, e tfalift lane s^u*, le quali bmb—b hm 1 
gnapi de'datterì. Circa al manffawc, chi non gli k 
(lati) BOB poliaUic a«der la parieitfa che eaai porta- 
no la aaftiir la fumé. Goetoio non inno in eoOmme 
9i Baapar pane, né cibo Citto di niuna aorte ; hm A 
Bodrìaeaiio del latte dei km camondlit «d è fovaai 
loco di berti la mattina una grande m ada ll B «U qnal 
latta «DM caldo, rome egli eaee delle caramelle. La 
•cnpei è la eana loro corta carne (weca bollita in lat- 
te e in butirro: la «juale, come è eolla, cìatcuno ve ne 
pègUn la ma parte in mano; e mangiato che inno, 
bàaoo quel lNwl*»adopnHiéaia ciò le sani imreeedi 
CM^i4t4lpoib«aBaiaaBtaBa di latte;e<iaefltoè 
il Am della cena. E aacntfe dura loro il latte, non li 
énrmno a itiimaa te <K aeqna, maw imaw aB t a k prima- 
vera, in tatto il tempo della qimla il tanow alcuno 
fra loro, che non k lavato nè mani nènaot 0 quatto 
arvicne ti perciò in quella ataf ione etti non ranno 
alla campagna ove è rarqna, avendo, come ■' è detto, 
il liAte; e «1 ancora perchè i cammelli quando man- 
fimo l'erbe non logliono bei« aequa. La vita loro, 
fino al di che muoiono, è posta tutta o in cacciare, o 
in rubare i cammelli dei loro nimici; nè ri fermano in 
«a luogo permaigion ipaiio di tre o quattro giorni, 
il che è quanto I caMiallì, aMngtando, conaunano 
l'erba che vi li tmova. Questi, ancoraché detto AMb- 
BK> che vivono waaa regola e i«nza ragione, inno non- 
dimeno perdaaeoB dai lor popoli un principe a nodo 
di re, al quale rendono onore, e gli obbediscono ami. 
Ben tono ignoranti e sema cogniaione non por di let- 
tiere, ma nè di arte nè «U virth akanaT «fra un popolo 
a gran fatica trovar li può un solo giudice che tenga 
(ÉgioBe; dÌBi odo th è se alcuno è aatreito da qualche 
HtigiOk o da ricevalo apiaeere, par trovaie il pailiglio- 
ne del giudice gli eonvien cavalcar cinque e sei gior- 
nate. Poctooebè «mà non dinno opera agli stodj, né 
per cagione d'impam n voglhmo dipartir dai diaerti 
loro, e i giudici malvolentieri vengono tra questa ca- 
oagliB,perBOB pelar aeppo rta ioicealanrt ci modi drt 
vWaM. Ma ffHci clw vivanfooo amo molto ben« Mia- 
nati ; prrcioocht» dinno p<*r cia*ctin d'ctsi all'anno 
mille ducati, e più e mcoo^ a eco n docbè al povero gio- 
dMo loro p.ijono pib o aaoBO sofletmtl. I gontiloo- 

fflinì di questo popolazzo portano pure in capo, co- 
a' io ò detto, un drappo negro; a con una parte di 
qaallo coopftMw 11 viso « aaeamlmAo ogni eoa parte | 
rccetto pli occh i. E ciò portano continuamente: laon- 
de quando mangiar rogUono, per ogni volta che ai 
■ a W e a a 11 amagiaio ia Iweea, aenomaola boeM; o 

mangiato che inno, se la tornano a coprire, adducono 
esser di qoealo ujo la ragione, che sicooBe é vergogna 
alToaMO di aaaBdafe il óbo fhoia. sari è vorgagaa 

quanilii I I mette dent ru. Le lor femmine sono molto 
oompreMe e carnute, ma non molto bianche: anno lo 
parti di d&etro pien i sai MC o grasM, t«é le poppe: il 

petto, dove si ci^nc, .'.rimi snlt illssirnc sono ilunne 

piacevoli, cosà in ragionar, come in toccar le roani ; e 



aUav«dte usano cortesia «li la^c^r^ì hnciare: ma èdan- 
Bow il passar piìt innanti ; p u ln, moMÌ da siflhtte 
Mgioni, s'amraaMaBO Fun l'altro senta perdono niu- 
no: e in cotesto tono più sav] di alcuni di noi; chè 
per modo alcuno non vogliono portar le corna. Sono 
MMMO questi popoli molto IIImmIÌ» MMechè per la 
aeecag];ine di que' luoghi netsono passa per li padi» 
glioni loro , ed essi non vengono alle strade maestre : 
ma le carovane che passano per li diserti loio aaao 
tenute di pagare ai lor principi certa gabella, la quale 
è per ciascuna soqia di cammello un pannicello che 
può importare il valor d' un ducato. Io , fra gli altri , 
eon la ourovana vi pattai già alcuni anni ; o coma ar- 
rivammo sol piano di Araoan, il prìncipe dì Zanaga 
ci venne incontra accompagnato da cimpeeento uo- 
mini, tutti top» caMMolli i e fattoci pagar l' ordina» 
rio, invitò tetta la carovana a girMoe eonacM Ini nei 
lor padiglioni, e a dimorarviti per cagione di rìposo 
dna o tM dL Ma petchè qnottl padiglloai eiano fuori 
dal BOibo WMMÌBO diieoiti dita ottanta Miglia , e i 
nostri cammelli erano molto carichi ; per non allun- 
gar la via non volevano i nMrMtantt accattar l'invito: 
• il principe per riMaató dlapOM in lotto, che ìmm- 
■Miliari andassero con le some seguitando il cammi- 
0 dM i aMTcatanti aae» fostero al ano alloggia- 
MOrtOk Al qoala eoMOgioali foMOM, aobils II Iraono 
Domo fece ammanar molti cammelli, e giovani e vec- 
dii, a iati ama altiattaoti Mattati, e certi ttcuxai 
dKOMiparlaataMlaavovaBopMatMagli fofattoìn- 
tender da' mercatanti, che non ai doa ammarur cani» 
raelli ; a o to cac c iò, cho eaai bob ataBO, maiaiaaMento 
nella ptaagBH dTalIrai, di aMBgiar Mtoa di eatlntì ; 
ed egli rtapoM abo appresso loro si aveva per vergogna 
di ammwiai m^tmntà aniMali piacioli aoUmante, o 
tpaddoMBlo a am ok'aMvaaM fetoatiori, nè pih «la» 
ti negli alloggiamenti loro. Mangiammo adunque di 
qooUo cba ci ta poalo dinanai. La aomaM del convito 
Ài di «mi arroato a àllMse ; gli stiairi ftmiao armiti, 
e recatici alla mensa in certe te;;lie cariche d'erbe e 
di baona quantità di specie della Terranogra : il pano 
an fallo di miglio e di panico, teUaorialo « a&olto 
tottile. ultimamente ci furono portati datteri in mol- 
la abboadauM, avaai graadi pieni di Utto. Il lignore 
anena agli vallo onorava 11 ceavlto d^la eoa praaanM 
insieme con alcuni de' suoi piii nobili e parenti di 
loi; BM da noi separati mangianoo: feoa vanire an» 
COM akaai religiosi, e qud UtteMli dM ti travavano, 
a seller con lui. e mentre si mangiò, niun di loro non 
toeeò mai pane; bm tato presero delle oumi e del 
laiiie. PariUiè^ aeeoigaadoti il prìncipe, a carti noitri 
atti, che noi di ciò eravamo rìm.-iii stupefalli molto, c 
pieni di BMraviglia ; d ritpoM con parole piacevoli, 
Accado «li'egliiio erano nati in quegli diaerti, ne* 

quali non nasceva |;rano, per ciò N nudrìvano di quel- 
lo che prodoceva il loro terreno : e die dd grauo ti 
provvedevano datami anno per onorare 1 ferettieri 
che passavano di là: ma che bene era il vero, che so- 
levano mangiar dd pane i giomi di carte feste solco- 
al, tieeoMO il di dada patqoa e I di derHerifiej. Ora 

egli ci tenne nei suoi allosciamenti due di, sempre 
facitntloct careaae a onorandoci. Il terzo giorno diede 
licentt a talli, e volle in pertma aeeompagnard in- 

sino alla carovana ; e vi dico con verità, che le bestie 

che '1 signore fece uccider per lo nostro nungiare, 
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valevano dieci tanti, mpetto al valot delle gabelle 
che gli pagamao. • Bagli eCrtti « nel parUra ri |m> 
teva conoKcr die egli era nobile e corteac signore , 
quantunque ne euo intendeva la nMlm lingua, né 
ttoiavevanw notisia «Mia ma ; e dè cIm «gli a aoÌ di- 
ceva, e che ri-^pi iiislcvamo, era per via d'interprete. 

vita « i coatumi che avete ii^taao di qaflato popolo^ 
aono riniloMiita dagli altri fottìi» dia laao ifani 
pmrgU altri diiflrti di Nnwdia. 

XXI. yùwt e costumi degli AnM MumA 

in Affrica. 

Gli And>i, ticcome aono di direni luoghi, coal &n> 
no diverai aaodi e eeatnaai di rime. Quàli die abl* 
tana fra Xiiinidia c Libia vivono vita miteia, e piena 
di molta povertà; ni aono in ciò difieienti dai loprad» 
detti popoli afirieani aUlanlI in Lilda, ma aono per» 

altro (li pili animo; fanno mercanzie de'lor cammrlH 
nella Terra de' Negri : c tengono cavalli in gran uu- 
aaero; e^pteati aotio qaelll che ndlaSimpa ai dicono 
cavalli barberi. Dì continuo ai danno alle cacce, (i< - 
come di ceni, d' aainì aelvaticbi, di atruxai e d' altri 
animali. Uè é da tacer che la « M ggier patte def;K 
Arabi di Numidia aono Vcrsific iti ri, e compoogcrio 
lunghi canti , dtacrivendo in (|uelli le lor guerre e 
cacce, e anche cote dTaiBor cob grande elfganaa e 

(Iriirr.'i-.i • e ì loT Ter»! »0H0 fatti con rimr tu-? modo 
de' ver»i vulgari d'Italia. Sono uomini liberali ; ma 
»on ìdiio CÌenlià di poter Baantener lipetaaiene, « 

MCrcortrsii ; jii'rrirvrchè in quei Jisrrti inno carichi 
dTegni ditagio. Coatoro vestono iccoDdu il costume 
de'Nmidi, feorichè le lor donne ione cpialchedii^ 
renza nel vestire delle tionnc de' detti Numidi. I <Ii- 
aertlove abitano qoeiti Arabi, erano prima tenuti da 
popolt africani : nm quando la loro gcneratione entri 

HI IV Affrica, allora con puorra icacciò di \'x \ Pfumidi ; 
e ella *i rimase ad abitar ne' diaerti vicini ai pacai 
d«r datteri, • 1 Knniidi andarono a i^ le loro aUta" 
zioni ne' diserti che sono p'^pinqui alla Terranegm. 
di Arabi che abitano dentro di Aflrica, cioè Ira il 
■onte Atlante e 1 mare Meditenaneo^ aono pih agiati 

e piii rii chi (l(^;Ii altri, niassimainentc ciira il vesti- 
re e circa ai fornimenti de' loro cavalli, e alla bd- 
lenn e frandena de' padiglienL Anno ancora canrelU 

mollo pili tu'lli ; iiiA [Hill M'Itili rri>Ì veloci nel cor'.ri. 
come quei del tliterto. Qu«ali Arabi fanno lavocare i 
lem terreni, e vi eaTanogiandianma copia di grenot 
anno di pecorr r li 1 noi un numero quasi infinito ; e 
per questa cagione non si possono feraiaie in un Iu4>- 
fo colo, pereioodièan terreno non beata a peccar tante 

bestie, sono eziandio più barbari, qu.T^t, e vili di na- 
tura, di quei del diserto} ma aono nondimeno libera- 
li! e una parte di loro, la quale abiu nei regnodi 

Ff L s' u'.' tta etribntarin il. l ic Quegli che abitano 
d'intumo al regno di Marocco, e iu Duccala, un tempo 
viasero liberi de ogni gi arena, Inaineettanloeliè i Per» 

to'^allesl eb1>Cro dominio di c ili A/i"iiir,r: nllora 

tra loro si sollevarono parti, e domestiche discordie ( 
perleqoali ilreittPcsttBeperie«enerttiaé^enn*al« 

tra il re A\ Portogallo ; seniachè lacureilia clip in ijuc- 
«ti anni fu in Aflrica, gli oppresse in modo, che i mi- 
aeri AreU volentarieawBte andarono in Poitogatlo, 

iiITcrondo»! jwr isrliiavi a rhiunipic d<'s»e loro niidri- 

mcnto. cosi di essi ninno in DuocaU rimate. Ma gli 



Arabi i quali abitane nei diaerti ricini al regno di 
Trienain, e nV diaerti vidai a TW% tirtS vimne 

nel modo che vivono i loro si)rnori: perciocché ci »»cun 
principe à molto buone e laighe ptowiaiaQi dai re; e 
qoeate ^atribniiee e va conpailHido fra il ano popolo 
per vietar le discordie, e tenerlo in (>are e in amica 
unione. Costoro inno vagbcssa di andar bene in ordì» 
ne, etenetei eavalli nwltD ben guarniti; e i lorpa^ 
glioni sono belli e grandL Sogliono il tempo della 
state andare a' confini di Tania a pigliar le pnmi- 
ricari lerot e l'ottebie ri fa wn a cono di dò che &lar 
bivipn \ NÌ. i.i>Mjr ili vetto> aglio, di panni e d'arme;e 
con queste ritornando nei diaerti, vi rimangono tette 
U verno. Ptteda la ptìanveia ri aoUanodM» Milo eaeec^ 

con cani e falconi »e>;uìtaiido ogni sorte di Gt-t P e i!i 
uccelli. Ed io molta volte ò alloggiato con loro, e mi 
•eoo Telato di nmitecoae: e dgli veduti nd lor padi> 
glioni pili forniti di panni, di rami, di ferri e di otto* 
ni, che non aono molti nelle cittadiw tuttavia non i 
da fidarri di queatl tali, perdoechA luhano e OMeari- 

ri:uiii ■iiilc-nl ieri \ uppuir sono assai cortesi. Afii.ino la 

poesia, e ueUa lor lingua comune dettano versi eie* 
gant iaa ia ri , eneoradd il linguaggio oggi rie eoRoMo i 

c un poeta di qualche nome è molto aì 5Ìf;nori , 

e daunogli di gran premj : nè vi potrei dire quanta 
pniith e graria «d ebbieno nd lor veraL Ledoiéne di 

costoro vniiiio, secondo ti paese, mollo hcn vestite: 
gU abiti sono camicie negre con larghe uiauicbe, so- 
pm le godi portano nn fanido dd niederiie ed» 

re, oppure azzurro; e se lo invclp;nnci n r\pprripp3no di 

maniera, che venendone gli orli auUe spaile lU qua e 

maestrevolmente, usano di aver nell'orecchie molte 
anella pur d'atgeato, e coti ndle dita delle mani} e 
eiflaibnente con alcuni eerddettl ricingane leganilM 

c le calcagna, come A costumn Ap'<:\\ AffricTni, Portano 
ancora qucate donne certi pauuiciat sulla faccia, i 
^ndi aono ioea^ di rim petto agli ocdri: e quando ee> • 
ae veggono un uomo rh<? non !Ì:i loro pnrcnte, con 
que'pannicini aacondono subito il viso , c non paiLt- 
no| Baa quando aono ba' nuriti • paranri tcngann 
sempre ildrappicino aliato K rome gli Arabi »i v:inno 
mutande di luogo in luogo, coai pongono le lor donne 
a aederaopra li caouieUi m certe selle per ciò fatte 
n mnrlo (li ceste, ma coin-rte con lu lHssimi t.ipprti , e 
souo tanto piccole, che non vi può capere ailrochc 
nne fiMnniineaohi i e i giorni dw anno eletti per eom^ 

battere, menano similir * lite 4ecoledonn<> p< r con- 
fortarle, e far che man temano. Sogliono ancora ciuc- 
ate donne eraatidii die vadano a marito, dipingerà 
la faccia, il petto, c tutte le braccia insieme con la 
mano e le diU; percioochè ciò tengono per a»a molto 
gentile; qnetU calele UMnaa inno presa dagli Arabi 
alTricani nel tempo «he c»*i vennero ad abitar trn ! >- 
ro; chè prima non l'avevano. Ma tra' cittadini e no- 
bifi deOa BeriMria non ri coatOM dèfae: anai le ke 
donne si mantengono nella medesima bianchezza, 
OMi la quale naoi|aero. è vero che allevolte preodono 
certe tinte teto ed tene digaUa edi aaflerano ; e con 
quc-'llc tiiii^rT'.ilciti 1.1 metà della guancia, formnnvi 
una cosa tonda come uno acud»} e fra le ciglia tanno 
«B qmri triangeb, e aul OMBlo Mn ao die, dM OMO* 

miglia a f(vlia d'oliva; ealrtinc inmm tintronn 
tutte le ciglia: e perciocché ^lesta loggia è lodaU dai 
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porti arabi, e dalle perione nobili, la tengono per 
leggiadra c per gentile, ma non portano questi loro 
abbellettamcnti piìi che due o tre giorni; perciocché 
tutto lo spazio che gli inno, non poaaono comparir 
dinanzi ai loro parenti, eccetto al marito e a' figliuoli ; 
concioaaiachè eaae ciò fauno per incitar la luuuria, 
parendo a quelle di accretcere in cotal modo molto 
fieramente le loro bellezze. 

XXII. Gli Àrabi che abitano ne diserà che tono 
fra Barberia ed Egitto. 

La vita di questi è piena di miaeria; pereiocch^ i 
paesi nei quali abitano, sono sterili c asperi: tengono 
p«core e cammelli ; ma prr la piccola quantità del- 
l' erba poco fruttano. E per quanto si estende la lun- 
ghezza di quelle campgne non c'è luogo alcuno da 
poteni seminar niuna sorte di grano; eccettochè si 
truo> ano in quei diserti certe terricetuole a modo di 
casali, nelle quali vi sono alcuni piccoli poderetti di 
datteri; e vi si semina pure qualche poca parte di 
grano; ma c ù poca, che non potrebbe esser meno. Il 
che i cagione che gli abitanti di questi caw.li riceva-* 
no da loro continovi impacci e travagli: e sebbene al- 
Icvoltc costumano di dar loro cammelli e pecore al- 
l' incontro di datteri e di grani; nondimeno ciò, per 
la poca quantità, a tanta moltitudine non basta : per- 
laqualcosa avviene che ad ogni tempo si truovano 
molti figliuoli de' detti Arabi appresso i Siciliani, la- 
sciati loro per pegno e sccurtà di grano che i poveri 
uomini pigliano in credenza : e se fra certo termine 
con^'enulo nei mercati non pantano la somma de' da- 
nari che sono debiti, i creditori tengono i figliuoli per 
iscbiavi : e volendogli i padri riscuotere, converrebbe 
accattar tre volte maggior quantità del debito; dimo- 
doché sono costretti a lasciar^ cgli. Dal che procede 
che questi Arabi sono i peggiori e i piti terribili assas- 
sini, che siano nel mondo: e quanti forestieri vengono 
nelle mani loro, poiclu: gli Ànno spogliati di ciocché 
lor truovano, gli vendono ai Siciliani ; a tanto, che da 
cent'anni in qua non è passata carovana nessuna per 
la riviera del mare the cinge il detto diserto, nel quale 
è r abitazione ili questi Arabi ; ma qnando ve ne patsa 
alcuna, ella suole andar per la terraferma, dÌM-o»to 
dal mare circa cinquecento miglia. Io, fuggendo dalle 
loro mani, corsi tutta quella riviera per mare con tre 
legni di mercatanti, e come queati ne videro, vennero 
correndo al porto, mostrando di voler con noi fare 
alcuni mercati che ci sarebbono a utile: ma non si 
fidando di loro, niuno volle smontar nel terreno pri- 
machè essi per sicurtà alcuni lor figliuoli diedero io 
poter nostro. Il che fatto, comprammo alquanti do'Ior 
castrati, e butirro; e ci partimmo di subito, tenendo 
per ogni poco di esser sovraggiunti da corsali di Si- 
cilia e di Rodo. Costoro infine sono brutti, malvestiti, 
asciutti «macilenti per la gran fame; e tali, che pare 
che la maladixione d' Iddio sia ad ogni tempo stata 
sopra questa dannata e pessima generazione, senza da 
quella partirsi mai. 

XXIII. Soat/a, cioè quegli che attendono alle pecore, 
gente affi icana che tegue lo stile degli Àrabi. 

Sono molti lignaggi d' .\fTricani, i quali tengono 
«erciiio di allevar pecore e buoi, né in altro si trava- 
gliano tuttodì: e la maggior parte di essi abitano ap- 



piè del monte Atlante, e ancora fra il detto monte. 
Questi, dovunque si truovino, sono sempre tributar) 
o de' re, o degli Arabi ( tolgo fuori quelli che abitano 
in Temesna, i quali sono liberi, e inno gran potere ); 
parlano nella lingua affricana, e alcuni tengono l'a- 
raba per la vicinanza e conversazione che essi anno 
di continuo con gli Arabi che abitano nelle campa- 
gne di Urbs nelli confini di Tunis. V'è un altro po- 
polo che abita dove confina Tunis con i paesi de' dat- 
teri, il qual popolo molte volte ebbe ardimento di far 
guerra al re, come avvenne negli anni poco addietro: 
ne* quai il figliuolo del detto re, partitoti da Costau- 
tina per riscuotere i tributi dal detto popolo , fu dal 
principe di quello assalito, il quale gli s' era latto in- 
contro con duemila cavalli ; e combattendo nippe la 
gente del figliuolo del re, e ucciselo, togliendone i car- 
riaggi, e ciocché v' era, l' anno dell' Egira novecento- 
quindici. Dopo questa rotta, il medesimo popolo co- 
minciò a essere in buon nome e in molta riputazione 
appresso tutti : e molti di quegli Arabi che erano al 
servigio del re di Tunis, fuggendo da' luoghi al re sot- 
toposti, se ne vennero ad abitar coi vincitori ; immo- 
dochè il prìncipe è divenuto un de' maggiori e de' piii 
famosi signori che abbia tutta l' Affrica. 

XXIV. Fede degli antichi Affì icani. 

Gli AfTricani negli antichi tempi furono quasi ido- 
latri, come sono i Persi, i quali adorano il fuoco ed il 
■ole ; e tenevano belli e ornati lempj ad onore del- 
l' uno e l'altro; e in quei di continovo ardeva il fuo- 
co, dì e notte guarditp che non si spegnesse , nella 
guisa che nel tempio della dea Vesta si soleva osior- 
vare appresso i Romani : il che nelle croniche degli 
AfTricani e dei Persi diffusamente si contiene. E vero 
che gli AfTricani di Numidia e di Libia adoravano i 
pianeti, e a quelli sacrificavano: e alcuni degli Affri- 
cani negri ebbero in venerazion Guighimo che nella 
lor lingua significa il signor del cielo: e questa buona 
mente ebbero senza essere informati ne da profeta nò 
da dottore alcuno; e d'indi a certo tempo furono in- 
trodotti nella l«*gge giudaica, nella quale vi stettero 
molti anni, infintantochè alcuni regni de' Negri si fe- 
cero cristiani: e tanto rimasero nella fede di Cristo, 
che si sollevò la setta di Maumetto , dugentosessan- 
iotto dell'Egira. Allora andati a predicare in quelle 
parti alcuni discepoli di Maumetto, ron le loro persua- 
sioni tirarono gli animi degli Affrfcani a quella legge; 
dimanieracbè tatti i regni de' Negri che confinano 
con Libia, diventarono maomettani, pure oggidì v'è 
qualche regno nel quale ci sono rimasi finora e ri- 
mangono cristiani: solo quelli che erano giudei, e da 
Cristiani e da AfTricani furono totalmente distrutti. 
Quegli altri che abitano vicino al mare Oceano, sono 
tutti Gentili, e adorano gli idoli ; e questi inno ve- 
duti, e ancora avuta qualche pratica con loro, molti 
Portogallesi. Gli abitanti di Barberia rimasero essi an- 
cora lungo tempo idolatri ; e dugentocinquanta anni 
avanti il nascimento di Maumetto diventarono cri- 
stiani: perciocché quella parte dove èTunis e Tripoli 
fu dominata da certi signori pugliesi e siciliani ; e la 
riviera di Cesaria e di Mauritania, similmente fu si- 
gnoreggiata da' Goti. In que' tempi eziandio molti 
signori cristiani fuggendo dal furor di questi Goti, e 
lasciando addietro le natie e dolci contrade d'Italia, 
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vennero ad abiUr fkiot a'tcrreai ili Cartagine, dove 
poKìa tì fecero dominio: ma è da nper che questi 
Criitiani di Barberi* non tenevano I" eaetcvaan e 
l'ordine della Chieta romana; ne l'ederiveno elle 
reg;olc e alla fede degli Arrìanì, e di quelli fu santo 
Agoatinok Gli A<aln admiqnc^ ^oando eaai voBaero 
per eeqnivtar le Beiberie, tveveimo i CnatìeitI gft 
padroni e signori di quelle regioni: per che fecero in> 
•iene dimolte *^fHgMf- Infine piae^e e Iddio di 
dare agli Anbl le vitilofii: ondfe fU Avnani ai fuggi- 
rono; e chi andò in Italia, e chi in Ispagna. Ma dopo 
la motte di Maumetto dice dii(piito eaiu, «pieai tutte 
la fievberie divenne nenincllane. Egli è ver» not- 
te fiate queste genti ribellarono ; e negando la fede di 
Maumetto, «mmeneiooo i lor nceidotì e gpvemetD* 
ri : ma i pontefid ogni vohe die dÒn^Ktone» MMto 
mandarono eserciti contro ai detti Barberi. E questo 
iotravenne finché giunsero in Barberiegliiduoetiei* 
cioè quelli che fuggirono dalli poateAd di Begadedr 
allora la fedo di Maumetto fermò il piede, tuttavia 
sempre furono e sono ancore rimase tra lor medesimi 
■mite eierie e diflÌBrenie. K* della legge di Man- 
metto, cioè delle cose di più importanu, e della di- 
veraità che è fra gli Aflnceni e quegli di Aai», col fa- 
vor d* Iddio, io peni» tnttenie pienenenle in nu'el» 
tra openi: intento locnlienio qneite, 

XXV. Letter* usale diagli AffricMitù 

Gli istorici arabi anno per ferma opinione che gli 
Affiicenì non tenet»aro altre aorte di lettera, che la 
latine: e dieoDOcbe qmndo gli Anbi eeqoislarono 
r Affrica, massimamente la Barberia, dove fu ed è la 
ùvilità di Afiùrice, etti eltm lettera non tì tnMinmv 
che la latina. Ctmfeaaeno bene che gli AIMeeni in- 
no una lingua differente, c propia loro; roa che egli 
usano comunemente le lettere Utiue, aiccome fanno 
neirBurope i Tedea^t e qnente lalavìe tengono gli 
Arabi degli Affricani, tutte sono tradotte della lingua 
latine: opere aottche, e alcune acritte -nel tempo de- 
gli Airhirf, e eleune aveatL e gli autori d! qaelle ao> 
no nominati; ma i lor nomi mi tono Uiiciti di mente. 
C pcnao che queste tali opere siano molto lunghe ; 
pMdaeehè gli Interpteti loro sogliono dire: te tei co- 
ki si contiene a settanta lihri. Vero è che gli Arabi 
non tradussero le dette opere secondo gli ordini degli 
eototì; ma pigliemno le somme del neeae de' signori, 
<* di qui dispoiero e compartirono i tempi per li detti 
aignori e principi, accordandogli con i tempi de' re dì 
Persie, o di quei degli Aantj , o del' Caldei , o de* re 
d'Israel, e ne' tempi che pli .icismaticì regnarono nel- 
r Affrica, cioè quegli che fuggirono dai pontefici di 
Bflgadad, essi oootandarono che si deveaaere ebbro- 
ci.ir tutti i libri delle istorie e delle scienze degli Af- 
fricani •■, perciocché pereva loro che ì detti Inaerò ee« 
gione ehe gli Affricani rimeneaaero nelfentlee anper» 
liia, i-rlit» fiii ejMTo ribellar e rinnegar la fede di Mau- 
metto. Alcuni altri nostri istorici dicono che gli A^ 
frieeni aveveno propie lettere: me dappoidiè 1 Rome- 
ni ilùininarono la Rarherìn, e d' indi a molti tempi ne 
furono signori i Cristiani che foggirono della Italia, e 
{ Ooti, allofe eaal peiderono le lettere loro; peicioe* 
>'li<' fu di incsticro ai soggetti di seguitar le usarne de' 
padroni, se essi voglioso piacere a quelli, come sotto 
el domioìo degli Atolli è avvenuto ei Peni : i quali 



einiinanle inno perdute le loro lettere; e tutti i lo- 
to libri furono abbruciati pur per comandamento de* 
pontefici aBacomcttam; pe r ciocché estimavano che t 
Peni mentre avevano i libri che contenevano le acieiv 
ze naturali, e le leggi, e la fede degl' idoli, non potea- 
•ero essere buoni e cattolici Manmettani Ahbnioint* 
adunque l' opere, lor pcoiUnmo le adone : e il eonai» 
fallante fecero i Romani e i Goti,quando, come a'è detlOk 
aignoreggiafono laBatberia: e peimi che per teatiuMi- 
nio di ciò posm liettere die tn tetta le Barberia , coal 
per le città di mare, come della campagna , cioi: »li 
quelle che sono anticamente edificate, quanti epitaflj 
d veggono sopra le sepolture, o nei nari di qauilna- 
quc edifìcio, tutti sono in latine lettere, e aitino el- 
ttamente. Né io pertuttocìò crederei dn |^ Alfrknni 
qoeile ten estero per propie lettere, ai dn in fpwU* 
avessero scritto: perciocché non è da dubitar che ({uan- 
do i Romani , dn Air loro nimici, dominarono quei 
laoghi, essi, come è coatnne deT vfaidtori, e per nm^ 
gior lor disprezzo, levassero tutti i lor titoli c le lor 
lettere, e vi netteanto iloio, per levar insieme con 
la digaitk degK AfAfieani egni memoria, e eoi» vi rv* 
manesie quella del romano popolo, liccome volevano 
eriaodio degli edifiej de' Romani Care i Goti, o come 
«ollem ftr |^ AiaU dlqadH de' Perd; eeeeeeelU 
giornata sogliono fare i "Turclii ne luoglii clu dt ' Ci i- 
atiani prendono» goaatando non solamente le belle 
nennile e gli onetafti tHaiU, na adle eUeae leinuno- 
gini dì santi e sante clie vi truo^'sn Mi licti ai ve. le 
egli in Horaa medesima, a' noetri tempi , che alcuoe 
vdta in prindpio d' «a bdlo e degno editdo da oa ai» 
gnore con grandiMÌma spc»a incominciato, e per mor- 
te laaciato imper£vtto^ il tocoes«or«i, o farà disiar pei» 
ino die fbndanenta per fare egli nuova fcUivka} o 
posto che quello fosse fornito o che lo ! isri in piò, per 
Ogni poco di novità che vi aggiunge vuole die aiano 
levate le amw di qeel asgneve» e dhe vi d pengano lo 

sue? oppure, se c tanto dabbene, che ve le lasci : le sue 
aono metae di aopca, e con lunghi epiUfij faUt a mt- 
ion e e eonpead toogono il pih onoMlo InogO» Kob 

I- ii<[iie da maravi etili r^i r)ir la Icttcm rtffrìcanada 
perduU : e da novecento anni in qua gli Af fncani oen- 
no lalettenenbaToIlNHi Hadiie, aetitler affimn^ 

nella sua cronica fa di qui alì uiatr na una lunga dia- 
puta, cioè w gli Aiiricani avevano propie lettere, o 
no; eeendndednead l'evevano, dleendo éhn cU 
nega ciò, può medesimamente negar che gli AffncanI 
abbiano avuta lingua propria: aggiungeva anooia, dn 
è inpoaaUiile dniin popolo dm abbia «MÌiagxnfii^ 
tieolaiflk nd nello aciivere oaa letten itnaa. 

L'Affrica siccome é divia in quattro parti, così e»* 
oe petti aono ad siti difiitceatà. La rivìem dd mare 
MetUtenaneo, deè dallo atteHo di EiboHm P***^ 

no a' confini di Egitto, tutta i oc nipata da monti: e si 
allargano verso meoogiomo circa miglia cento, e in 
alenni luoghi più, e faa dcnni alttl nan e Da qnedi 

monti insinool monte Atlante v'Ioino plinurc, C .il- 
cooi piccdi colli : e per tutti i monti della detta ri- 
dere d traevano arald fonti I quali poscia d convn» 

tono incerti fiumlcelli chiari, c ilI'tKilii j vnplii e di- 
lettevoli mdto. Dappoi delle quai pianure e colli è il 

aaottte Atlante che ineooinda dd mare Oeeano, doè 
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dnlla parte di ponente.e ù cslemle rerao Irvantc (ino 
a' confini di Egittik Dopo Atlante ai fcuovnmo la 
pianare dote i Xfmaidia, nelle qnali MMono i datte- 
ri; ch'è un paese qua» tutto arma. D()|H) ÌN'timidia 
■ODO iVIiterti di Libia, pur tutti aieooM inaino alla 
Tenanegra; nondltteno fwr lì delti A tfOo* 

vano molti monti: ma i morcntanti per quelli non 
fenno il loro cammino; perciocché fra i monti vi to- 
no molti pawi larghi e piani. Dopo i dÌMitì di LiUa 
c la Terrancgra, lo ma);gior parti della quale ■ìiiim j ia- 
ne e arenose, fuorché le cotte del fiume ^iger, e tutti 
quei luoghi deire bagnano • anirano V aequo M«. 

XXVn. Luoghi ftui 9 iwran* di* jfd^^ 
Tutu la riviaia di Barfieria, • i notiti Mila tìtì»> 

ra conlcnuli, parlccipanD quasi del freddo piuttoito» 
chè allnmente; e a qualche «tagionc dell'anno vi 
nevica. F«r tatti I detti WHiti naaeooo giani « frat- 
ti, ma frumento non molto in mpia ; c f;li abitanti la 
pili parte dell'anno mangiano pane di orco. I fonti 
che ti tnwvano per li delti autnli, inno eeite aeqiM 
che tengon.. il -..ifmio l.-l terreno, c mno 4|nti tor> 
bidè, e ma»ùu>amentc nelle parti che coaAliaao eoa 
Maotltania. Sono eolaadio ao|ita i detti monti molti 
liOKbi di nlbrri altissimi, e le piii volte pieni d'ani- 
mali, quai buoni, e quai cattivi: ma i piccoli colli, e 
le piannre dw eono fta I detti monti e U monte A- 

llantr, »oiio tutti lioniuimi lerrfTii rise producono 
gran quantità di grani e d' ottimi frulli: c per tutti i 
detti «olii e planare paaiano tutti I lami dm aatco- 
no di Atlante, e ^ .Tiino ni mnr*» Mediterraneo. Ma in 
queata parte ti truovaao poctti boKhi j e migliori to- 
no k ptamio che Vàano bm l'AHanlo e l'Oceano, 
come è la regione di Marocco, la provincia di Ducca- 
la , e tutta l'cdlc e Temeane inaieme con Azgar intì» 
no allo tiretto di Zibdtaio. 11 monte Atlante è mot- 
to frigido e iterile: in esao na«( Tim pnrhi grani; e 
per ogai tua parte tono folti e oscuri boschi; e da lui 
ne aatcotto qnati tatti i Anmi di AffHea. X fonti ci» 
ti truoTano nel detto monte, nel roerao della citate 
tono freddissimi; (Umauierechè uuo che tenesse la 
mano in qucIP acqua per ogni piccolo spazio^ aema 
dubbio ve la penlerfM'r parti del detto monte 
non »ono tutte cguahucute fredde; perciocché v'4a- 
no alcuni luo{;hi quaai temperati, ne' quali vi ti può 
astai bene aliilarc, c tono eitandio abitati, come vi 
ai dira partitamentf uclU secuud^ Parte del uottro 
libro» Lo palli disabitate, o tono molto fredde, • 
molto aipcre : quelle che rispondono verso Tenietna, 
tono Icaspere; le fredde riguardano verso Mauritania, 
tuttavia quegli che atImdOBO alle pecore vi vanno 
nel tempo della ettate a pascervi le loro bettie : ma 
il verno non è posaibile potcrvisi fermar per modo 
ninno ; perdoediA tempra che la neve è venate giii , 
auhito ti muove un vento dalla parte di tramontana, 
eoli dannoto, ch'egli uccide tutti gli animali che ti 
Inorano in quei Inoghi i e molti uomini ancora vi 
nuojono, percioocliè qni?i è il pasto fra Mauritania e 
Kumidia. e avendo in «Bitume i mercatanti de' dat- 
teri di partirti di Numidio «ttichi di datteri nel fine 
di ottobre, allevoltc la neve ve gli coglie di maniera, 
che niuno ve ne retta vivo: conciostiachè comincian- 
do la notte a nevicare, la mattina ti truova la caro- 
fina tepolu e affogate n«Ua norot aè tolaacnte la 
lUn. voti. I. 



carovana, ma tutti gli alberi tono coperti ; dimodoché 
non ti pad Tederò orma nè tegno doro alano i corpi 
morti. E lo due fiate per gran miracolo tono leam- 
pato dal pericolo di questa morte, nel tempo cIm ÌO 
Ctceva queeti cammini: delle quali non vi diqiiaonà 
intender «omo una me ne avvenitte. Partiti ìniiemo 
molli mercatanti da Fez, ci trovammo con la carova- 
na, del tovraddctto mete, nell'Atlante : e comincian- 
do drea all' «cesto dei sole nna fredda e folta neve, n 

riduisoro insieme certi AimI>ì, i fiuali crani) da dieci 
in dodici cavalli } e m' invitarono, lasciando la caro- 
vana, a girmene a buono albeifo eoneaao Iota tot 
non potendo ncuiar lo in\ìto, e toinondo di ({ualclie 
inganno, feci pentiero di levarmi daddosso certa buo- 
na quantHh di danari die mi trovava avere: e peiw 

chè già questi tali inoomim iavano a cavalcare, affrct- 
tandiMni etti, fingendo che'l bisogno naturale m'a- 
atring e tae , n'andai in disparte «otto un albero; « 
quivi trasatsi e terreno, come il mei;!io potei, naseosi 
e riposi i danari, segnando con diligenza l'albero. 
Cavalcammo adunque tadts prette alla memanottot 
ollora un di costoro, parendo loro etter tempo dì far 
quello che avevano in animo, cioè di lormi i danari, 
e laadaimi alla buona ventura; mi domandi te lo 
alcun danaro aveva addoiso. Io risposi che i miei da- 
nari aveva lasciato nella carovana a un mio caro e 
aintto parente. Non ftii «raduto: e, per tapcme etti 
il vero, vollero che in quel ;:rnn freddo mi spogliassi 
perìntino alla camicia; e nulla non vi trovando, oo- 
mindanno meco a ridere, dicendo dio di avevano 
fatto prr i'^f^licrto, e per conoscer se io era uomo for- 
te, e t io sapeva topportare il freddo. Ora, teguendo 
n cammino aempvo al buio» o por gTlneomodi al del 
tempo, come deliri nnttr -. quando piacque a Dio ten- 
tìmmo il belar di molte pecore, verso il quale ci iu- 
vìaoMno driimndo i cavaUi tea boiebi e alte rupi, di- 
manierachè ci soprastava un altro perìcolo: infine in 
certe grotte alte trovammo alcuni pastori i quali a 
gran fttiea v'avevano condotte denti» le lev peeoMf 
c acceso un buon fuoco, vi stavano al dintorno. I 
quali come noi videro, e conobbero questi estere Ara- 
bi; prima ebbero paura non qualche diapiacer gli fa- 
cessero: dappoi s'assicurarono sopra la qualitj del 
tempo, c ne dimostrarono assai cortese accetto; e die- 
ronci maii{:iar di di diO avevano^ cioè pane, ramo O 
cacio. Fornita la cen.i , ci ponemmo a dormire ac- 
canto il fuoco, tulli IreounUu di freddo; e più io, 
dte poco diana era stato spogliato ignudo, aema la 
paura che io 3ve^'a. Con questi pastori dimorammo 
due di e due notti; che Uiiilu coiiltnuvù il nericare. 
Il tano di ili «Moatoi onde i pastori incominciarono 
con -ran dtligenu a levar via La neve che aveva tutta 
riuchiuM c luraU la bocca della grotta. Il che Ikllu, 
ne menarono dove avevano allogati i nostri cavalli, 
che fu in certe altre (grotte, e provvedutigli di molto 
fieno: i quali trovaudu iu buono essere, su vi salimmo 
per dispartirci. Quel giorno si mostrò il sole chiaro , 
e levò quasi tutta la fredde/,z.i dei dì trascorsi. I pa- 
stori vennero alquante miglia con noi, dimostrandoci 
alcune jiii'culevio doMmpe\-ano che non poteva esser 
molto alta la neve: ma contattodi i cavaUi v'andava- 
no sotto insino al petto. Giunti dw fummo né con- 
Eni di Fet in una villa, ci fu data certezza che la ca* 
lonnom atete affiliate dalla nere. AUora gli Arabi, 

4 
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perduta la ipmnta d' «iter ptgftti delle loro i«ticlM« 
perciocché avevaDO accompagnata la earoraiiA e Mte> 
caratala, pigliarono un Giudeo che era nella nostra 
eompa^ia, il quale aveva nella carovana cinquanta 
•omc ili datteri; e il menarono prigione nei lor padi- 
flioai» con. animo di teuervelo peiiimiiMttantoché 
«gli pagasse per tutti, a me levanuM il eavaUo, e mi 
ACOMnandarono a Dio. Io, preso a vettnrt im mulo 
feraito con certe bardelle che usano coloro tra quei 
atonti, il torso à\ giuiui • F«a, dove trovai che già 
era aUla recata la trista novelU ; « io ainilliiimta 
da' miei era stato riputato morto, come gli altri ; ma 
ciò, per tua bontà, non era piaciuto a Dio. Ora, U- 
•ctando di neeontnr le mie aventnro, ntomerA al !«• 

sciato orilinc. Di III del inonte Atlmlr parsi 

secchi e caldi, dove si traovano pochi dumi, i quali 
iiB«eeno pare in Atlante^ e oonono verso il diaeito 

di Libia, sjiargf»iidosi ncH'arona; e alcun di loro for- 
ma qualche lago. Nei detti paesi vi sono pochi terre- 
ni Innniì «Ib •omeiuei ne ÌB8nita piUale di datl^ 
ri 1 inioTa ancora qualche altro albero fruttifero; 
ma quenli sono rati. E ne' luoghi di Numidia che con- 
ffnano con liU* tono eerti moaA Mprl, ne eenn el- 
I rn ninno: ne'pii' li In' quali ci sono molti lunf;hi 
di certi alberi tutti spinosi, i quali non Danno (rutto: 
aè Ibnti vi aoius né Bum ; •enimii alenai poni qimi 
incogniti alle genti, tutti fra quei colli e monti diser- 
ti. In lotti ì terreni di Numidia amio molli scorpioni 
e lerpi; dai amrai « pantere de' quali, aeila aleto, 
ogni anno y'i niimre- di gran gente. Libia i eaiandio 
paese disertisstmo, secco e tutto arena, dove non si 
tfoova né fonte, né Soae, aèaeqnei eccetto paté 
certi poxzì, i qnnti !\r>nn r!i-r|(i!i piuttosto Salsa, cbono; 
e questi non sono molti, c v ànno alcuni luoghi, ne' 
qoali per ad e aelte gioim dì cammino non ai tioovt 
acqua; e bisogna che ì mercatanti se la |xtrtino negli 
utri sopra i cammciii, m.ìssimamente nella strada che 
è da Fex a Tombutto, o da Telensin ad Agades. E as- 
sai peggio è il viaggio clic s'è trovato da' moderni, il 
quale è di andar da Fez fino al Cairo per lo diserto di 
Libie: noadìneno in (]ucsto viaggio si passa accan- 
to d' un grandissimo ìi^,'^, dintorno al quale sono i 
popoli di Sin e di Gorran. Mm nel viaggio di Fez a 
Toaibutto si truovano akuDt pOBÌ,o fedenti, dentro, 
de' cuori de' cammelli, o mnr«ti roti le oi«.i de' detti 
animali: ed è gran pericolo a' mercatanti, quando 
«i mettono a quel via{!^io d'altro tempo, che il verno; 
perciocché allora sofllano alcuni scilocchi , o venti 
ncridionali, e levano tanta arena, che cnopro i detti 
peni; iatantocbè t mercatanti che si partono oon 
iapeienta di trovar ne* luoghi consueti l'acqua, non 
vi dìacemoido né segno né vestigio di pozzo, per es- 
«er eoperti dalla arena , sono eeetretti « morirsi di 
aetet eaoveate da' viandanti sì veggono l'oani loro 
e d«^ loro caoundli bianche^ian in divetat luogliL 
A questo c'é un solo rimedio^ a aieltaetiuot il qaa* 
le if che ammamae elo» «maNlb{ e qaeflaen» 
do delle loro buddle Taeqne dM vi livovano , ae 
la beono e coropartono perinsinochè s' abbattano a 
qaaldie poaeo^ o che per la luage aete nmoiaDo. £ 
trooveari nel diaerto di Anoed due aepollare fette di 

non so che «asso, net quale sona intagliate alcune let- 
tere che dicono ivi esser seppelliti <lue uomini : uno 
de' quali fu fiedliaiÙBO lei ca Uate ; e passando per 



^lel ditecto, iofeiteto delie aete, coaperò dall' eltio* 
de ere vetturale, una teste ià acqua per iHerinnledit» 

cali: ma tuttavia mori dalla sete, c il mercatante che 
comperò l' acqua, e il vettorale cheglicla vendè. Sono 
nel detto diserto molti nocivi enieaali ; e degli altri en- 

COra,chc non sono nocivi : ina di questi io sono per dir- 
vi nella quarta Parte del Libro, dove io tratterò di Li- 
bra ; owékodove lo fnò pattioolar memnone degU ani» 
mali che si truovano in Affrica. Penso ancora di raccon- 
tare altrove * pericoli die avvenuti mi aono per li viag- 
gi eh' io d fiitto in Ubia. meaaiaMmeate in quello di 

Gualata; dimanierachè non poca maraviglia vi resterà 
adi' animo: oonciossiachè alievolte abbiamo perdute 
le atnde di trovar l'acqua, perctocdiè la guide ai amai^ 

riva; e nltn- ililiiim i ti m iti i poixi turati d'arena: e 
quando i niinici tenevano i passi dell'acqua, fu di ne- 
eaerilà di riapemiar la poee che d troveaiaM», il la»* 
fili i chi' per noi si potè, compartendo quella parte che 
deve» darci il ben a fatica per cinque giorni, per al- 
frettanti. Ma ae io qui voleaai distender le particola- 
ri tj di un solo viaggio, Tinii Iii . lu'rrlilie che io scri- 
vessi di altro. Nella Terraoegra aouo i paesi caldÌMi- 
■ai; e perteefpeoo eneo dell'taaùdOk per cegionedelliiw 
me Niger: e tulle W ri'^ioni che sono vicine al detto 
fiume, ànno bonissimi terreni, dove vi nasce gran- 
dìetiaia quantità di g*enl,e tiovanai ìbEbìIo anineia 
di bestie: ma non n i frutto di niuna sorte; eccetto 
alcuni frutti che producono alberi molto grandi, i qua- 
li d aaaonigUeao elle eaalagne, ne tengono alquante 
dell'amaro : questi arbori si discostatio d i! rmtiie ver- 
so la terraferma, il frutto cb io dico, c chiamato nel- 
la lor lingaa gora. BgU è varo che qui naaeono ia 
quantità «Mniccc, cttriuoli, cipolle, e altri frutti: ui- in 
tutta la riviera del Niger, né ancora ne' confini di Li- 
bie d traevano aaoatf o colle alcuno; ma ben molti 
laj^hi. firmiti d lU' i mn l uion del Niger: e intorno a 
quelli sono molti boscUt, ne' quali v' abitano e l efa n ti 
e altri ammaUi coma edandiopartioolanMntea'eBn 
luoghi vi d dirà. 

XXVin. Moti nattiraìl rlcl'' nTf in .4fTri''a, e 
diversità che da ijuctii procedono. 

In tutta quasi la Barberìa, passata la metà dcU'ot- 
lobie^ incomÌMciano te piog;;e e il fredflo: nel de» 
cembrc eziandio e nel gennajo il freddo è maggiore , 
come negli altri luoghi; ma quivi solamenle nella 
mattina: dimanierachè a ninno fa bisogno di scaldar» 
«i al fuoco, nrl febbraio ortlinarìaoiente v'àquanmea 
freildo ; ma sovente in un giorno il tempo fafà Cinque 
e sei volte nutadone. nel marzo MifBana Impeluoaìe» 
simi venti di ponente e di tramontana; e quedì in- 
gravidano il terreno, e fanno fioriro gli alberi; e nel- 
l'aprile queri tutti i fruiti incominciano a prender 
forma: intantocbè ne' piani di Mauritania a' prindpf 
di maggio, eiI eziandio al fine di aprile, si mangiano 
driege; e come «ono passate tre settimane di maggio, 
d colgono i fichi maturi, come la state ; e nella terza 
settimana di giugno incomincia amatorarsi l'uva, e vi 
d mangia ancora. Le mele, le pere, arroellini.grisonie- 
lì,ei pruni divengono maturi firn ilgiogno e il luglioi 
1 6chi dell' antanno ma autori nello agosto, e eod 
le giuggiole: ma ne] settemhf* è il colmo c de' fichi e 
ddle perriche. Passato mezzo agosto inoominciano e 
seccar l'uva, e la seccano al sole: e se piove nel lefr* 
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tenbre, di tutta V uva eh' c rìisau, fanno vini e mo- 
iri colli; anMfanuiMDt* nella provìncia di Rif, come 
pure particolamipnte ri t\ dirà. N«l meno ri nttnhrc 
colfooo U mele, legranate e i cotogni : nel novnnil>rc 
l'«live; HM non ai colgono non Icaeile, come «i fa nel- 
la Europa, «pirr-iriilole Con le mani, p^rrirscrlir- nnn -.'i 
può fare arale Unto lanche, che arrivino ali altera 
dtfli alberi: conciosaiacoMcllè A gli olivi aono groa- 
■ÌMimi e alli^vimi massiinnmcnte* quppH di Maurita- 
bia e di CetarÌA ; ma quelli che Mao nel reguo di Tu- 
tti» tangoBO MiBiglianBa con gli altri che naicanD 
nella Europa. Quando adunque gli uomini vO{;liono 
coglier le olive, vanno augii alberi con battoni lun- 
ghissimi ÌD mano; • pcicoieiido i rami , le frano giù 
cadere. Il rlie rononcono e.«#*r lor danuo; perciocché 
ciò facendo, ilùnno sopra gli orchi de' ramoscelli gio- 
Tanetti, e molti ne guastano. Awìfloc aoeora , dw lo 
olive iH Affrica tale anno vi sono in abbondanza, e 
alcun altro non vi se ne truova acino: e v'ànno certe 
olivo gwmc, che non sono buone da fare olio ; ma si 
mangiano rnnrie. Eziandio in tutte le atagioni, termi- 
ni e qualilii dell' anno sempre itre BMti «Idia prima- 
vera mnu quasi temperati. Entra la pria M tfOim o'qoia» 
dici di febbrajo, e compie a' diciotto di maggio ; e in 
tutta qucata stagione è quasi di continovo il tempo 
bello: ma se non piove da' venticinque di aprile in- 
aino a' cinque di maggio, la ricolta dell'anno è pos- 
aima. E chiamano l'acqua che ni>p<>rt,xiiu quelle piog- 
ge , acqua di Naisan, la quale e<»^i tengono per boofr 
detta acqua d' Iddio: 0 molti ae U aerbano io vatelli o 
ampolle , tenendola^ in eeui por dirOaiOM. t« «tato 
fttr dota perinsino a' aedici di agoaloi o tatto questo 
tempo è caldissimo, apeaialmcato ilgii^no 0 iili^ 
glio; e per tutti questi colol lOBpi A M«bo 0 iMlTaft» 
Mi rccettochi alcnni anni ae piove o di luglio o di 
agosto, da quello «eque procede oialvagilà .di aeae; « 
molti s'infemano «Tona arala e conlìnova febbre, e 
pochi sono quelli die scampino. La stagione dell' au- 
tunno appo loco incomincia a' diciassette di ngMOt c 
aogue Uno a* aedid di nevcnbre -, e queeti dne mtù , 
cioè agosto e settembre, sono di minor calore: ma pur 
tuttavia ^o' di che ci frammettono ne' quindici di 
agosto petinnno a'qoindid £ aattembra, aono dagli 
antichi chiamati il forno del tempo: perciocché agosto 
£i BMtuxaBe i fichìj le melagiane o i cotogni, o tocca 
r ava. Da'qolndid di novembre tneoniinelfe hclagioe 

ne del verno, c si estende fino a' cjuatti)rJici di fcb- 
Ivajoi e nel *uo principio • incomincia a aeminara i 
tenoni del piano: ne* menti a'inoominda l'ottobiOu 
Gli Affricani anno opinione rlic nell'anno aono qua- 
ranta di caldissimi, i quali sogliono principiar da' do* 
dici di gìognoi codi, all' incontro, tengono die co no 

siano altrettanti fred<lÌ8simi, che cominciano a' dodici 
di dccembre. e gli equinoij similmente tengono (e 
coti aono) aedid di mano o no* eedid di aelleai. 

brc: tengono eziandio, < lu- 'I sole ritorni ne' sedici di 
giugno e ne' sedici di decembrc con questa tal regola 
è appresso loro; o la ccrbano» il ndlTaflltlar dd km 

poder i, e s'i nel seminare e raccovre, comr uri navica- 
re, e nel trovar le stanxe e le revolution de pianeti, 
■a tnello «eae poKinonlI a éòt opib utili, bonoineo* 
j>nar con dili^civta nelle kcuule a' fanciulli. Ci sono 
ancora molti contadini, e arabi ed altri , che senza 
•vero ioipatalo mai lettera, alcuna tanno padar ddle 



cose della astrologia molto copiosamente ; adducendo 
di ciò che dicono, ragioni ovidcatittioio. Le tegolo o 
la cognizione che essi unno, aono cavate rìilla lingua 
Ialina, e portate nelLi arabica: c apprllano I mesi per 
gli stcsai nomi, cbe appellano i Latini. Anno si- 
milmente un t^ran volume, in Ire libri UìvÌt, il (jualc 
essi cliiamuiio nella linì^iia loro, il Tesoro degli Agii- 
coltoti i edì* tradotto dalla lingua latina all' arabica in 
Cordova nel tcnijX) <li M.iiisor si[;nore di Granala: il 
qual libro tratta di tulle le cu'ic che fanno di bi*oi.'no 
alla agricolluia ; cioè del tempo e del modo del semi- 
nar, del piantare, d'incilmar gli alberi, c di contraf- 
fare ogni frutto o grano o legume: c niaravigliomi 
molto che appresso gli Affricani siano molti libri Iro- 
dotti dall.i linirua Litiiia, i quali oggi non si Iruovntif» 
appresso i Lalijii. 1 conti c le regole che tengono ^li 
AiTrìcani,e ancora tutti iMaumetUni per le coeepei» 
tincnti alla fede e alla legge loro, tutti sono secondo 
la luna: e inno l'anno loro di trecentociuquanta- 
qnattro giorni ; perciocché sei uieti fanno di IfUla di, 
e altri sei di ventinove ; il che posto insieme, aggiu- 
gne alla somma detta. Le lieale a t digiuni loro ven- 
gono in diversi tempi. L'anno adunque arabo e affri- 
cano è meno del latino undid giorni, e quelli undici 
giorni fanno tornar l'anno neatro addietro. È da sape- 
re ancora, che nelle parti ultime dell' autunno, o lllt> 
to il verno, ed eziandio alcuna parte della primavera , 
aono tempi tempestoù o orridi di grandini, di folgori 
O di taetto: e molti luoghi tono in Barberia, ne' quali 
nevica* In quella tre venti, che soffiano da levante, da 
adloceo o da mezzogiorno, sono mollo noceroli, massi» 
mamcnte il maggio o il gìogno, perdoechA gnaatano 
talli i grani, e non latetano crescere né divenir mata- 
li i frutti. Ancora ai granì fa gran danno la nebbia, e 
quella più, che ai mostra quando fiorisce il grano; per- 
ciocché aUevolte ella dura tutto il di. Nel monte 
Atlante l'anno non è pib che dooelagioni j perciocché 
da ottobre tosino ad aprile tutti i sei mesi aono vetaoi, 
e da aprile fino a tettembro tatto èalate: auportotlo 
Fanno in tatto lo'mmmilfc dd detto monto d traeva 
di continovo la neve. In Xuraidia le «ta^ìoni corrono 
quasi con maggiore velocità : perciocché il maggio d 
colgono i grani, 0 i dallori noti' ottobre t e la moli di 

settembre con tuUO Otlobro fino a gcnn ij o, è la piti 

ircdda parte di tatto l'anno. Se piove il settembre, i 
datteri qoad per la nMggior parte si guastano, O faa- 
sene trista raccolta. Tutti i ti rreni di Numidia vo- 
gliono essere adacquati per la sementa : onde se avvie- 
ne che non pioni in Attento, talli i finad di Nnmidia 

rimangoij i [iiiisi t>i>t-chi; dimanicrachè non possono 
adacquare i terreni ; e non piovendo similmente l'otr 
tobre^ non bitcgna avero tpeianm di eemioar qnoU'aai* 

no; così, mancando l'.-icqua il mese di aprile, nond 
può coglier grano nelle campagne. Ma quando non 
IMOVO, è buona raccolte di dalted: e qaegH £ Numi* 
dia estimano molto pili la raccolta de' fl iii> l i, che del 
grano} perciocché ancoraché egli fosse graudiMÌma ab« 
bondanaa di gmno^ non petdA tarebbe a «uffidoiWB 
p( I I I jiK l'i il' iranno, ma quando U raccolta de' dat* 
Uri è buona, alkwa non mancano grani : perdoccbé 
gli Arabi 0 i cBBunetUod che tagueiw il mittiero d^ 

la mercanzia de' datlcti, portano ioGuito i;r.nu' per 
fame baratto con essi datteri. Ancora ne' diserti di 
'idbiat m d miiIìbo te dagìMi mUo diifMls^ • 
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•e durano U piogge fino al novembre, ed eziandio per 
tatto deeeinbre e gennaio, e qualche parte di fcbbrar 
jo; allora ne segue l'abbondauia delle erbe. Trnovausì 
per tutta Libia molti lagbi, e molta copta Ui latte : 
per questa cagione i inereatuiti della Barberia fanne 
il loro \ ia[;^lo alla Tcrranpgra. In questa le stagioni 
incouiiuciano più pcrtcìupo; e ivi comincia a piorere 
Bel fine di luglio, ma non piove molto : e la pioggia 
nella Tcrrancgra It questa virtU, che elle uè giova, nè 
fa ibanu ; perciocché alla sementa de' lemai beitano 
le acque del Niger, le quali crescendo rendono mor- 
bidi e fertili tutte quelle campagne, wm altrimeaili 
che faccia il Nilo nello Egitto, egli è ver» die io al* 
cani monti fiumo dibìtogno le piogge. E il Niger, nò 
pth nè meno, cresce nel tempo che cresce il Nilo : il 
die i a' quindici di giugno ; e dura quaranta dì, e al« 
trattanti decresce, e quando cresce il Nì^or, pnossi 
dieeorrer con barche quasi tutti i paesi de' Negri ; per- 
doeeliè alien tutti i piani e le valli e I finii diventa- 
no filimi: ma è molto pericoluHd il na\Ìcar con alcune 

l>archc che vi si usano, come nella quinta Parte del- 
l' Open abbartaoia dncrìvcrt. 

XXIX. BrwUà c Um^^utMidi eMtfi. 

Per tutte le dttk e tenenì della Barheria te etk do- 
gli uomini aggiungono pt-rinsino a sessanlacinquc o 
a settanta anni; e v'anno pochi che questo numero 
pawino: ma pm n tmewaao ne' monti della Barberia 
uomini che forniscono cento anni, e alcuni che ve j;li 
passano. E sono questi d' una gagliarda e forte vec- 
chiena: pereioediè ò veduto io vecchi di ottanta epih 
anni arar la terra, e zappar le vigne, e far con destrezza 
mirabile tutti gli altri lavori che vi bisognano: e, quel 
di' è pUi, A veduto nel monie Atlante nomini di ot- 
tanta anni entrare in battaglia,(* combatter valorosa- 
mente con giovani, e molti di loro rimaner vincitori. 
In Ifniddia aneoca, cioè nd peeee M «btteri, sono 
uomini di lunga vìt»; ma rajri^iono loro i denti, c 
molto si accorta la vista. Il cader de denti procede dal 
cemtiiMyro uso A mangMir datteri: • loieeortar della 
viste nviene perchè que' paesi sono molto infestati 
da «H vento di levante, il quale movendo l'arena 
la leva in alto: dimanieraehè la polve offende lem 
molto «pesio gli occhi, c col tempo gli guasta. Quelli 
di Libia vivono quasi meno di quelli delle altre re- 
gioni, ne gaglianli e sani tnsino a sessanta anni, o 
d'intorno: è vero che essi sono magri e sottili. Nella 
Terrane^^ra sono le vite molto pili corte di quelle del- 
l'altre generazioni; ma gli nenini stanno aempM 
busti, e i lor d'unii sono sempre fermi c n im modo: 
ma sono uomini <li gran lussuria, siccome anco quegli 
di Libia e di Numidia : « quei di Baiberis sonò fnie* 
ralmente di minm- fona. 

XXX. /ij/inmWi eh,' n'-^te l'oluaeeadano 

ugU AJjncanL 

Nel capo ai piccoli fanciulli, e ancora alle donne di 
MlturaMil>suol nsKere certa tigna, della quale icn- 
non con grandissima fatica guariscono. Da dolore di 
capo molli uomini sono offesi; e questo allrvoltc lor 
Tiene senza alcuna febbre. Dolor di denti sivUnienle 
non pochi offende: e pensasi che ciò avvenga percior- 
diè mangiando essi le minestre calde, dietro di quel- 
le beoao acqwi Ireilda. sono esiandio Bolestoli d« do* 



glia di stomaco, la quale per ignor.iiiz.ì cUiamauo «U>> 
lor di cuore. Toicìmenti e passioni di corpo acutisaiwai 
a Dioltl intervengono quasi in ciascun giorno, e quo» 
sto pur pi-r cagione dell'acqua fredda che beono Scia» 
tiche e dolori di ;;inooe1ii sono assai frequenti } e peo- 
cedono dai sedere spesso sul terreno, e dal non portar 
calze di sorte aleuna. Pochi sono che patiscano diict» 
to di podagre: ma sitruovano alcani sigaerì chol' An* 
no, percìoccliè sono ■vvetii a ber vino , e a mangiar 
polli e delicate vivande. Per mainar molte olive, noci 
ed altri cibi grossi e di niun valore, lornasce la rognA 
ohe ad essi molto è di fastidio. A quei che sono di tia- 
tnn sanguigni, per seder similmente il verno iaterra« 
si muove allcvolte una fiera e maligna tosse, p^gli^of 
piacere molte fiate il venerdì: nel quale essendo co- 
stume di ragunarsi nei tempj migliaja di peraone, 
quando il sacerdote è sulla piti bella parte del predi» 
care, se avviene che un tossa, l'altro eomincia a tos- 
are, e di mano in mano tatti quasi ad un tempo ; nè 
I I ^- mo insiiio al fornir della predica : dimanierachò 
al partire nessuno l'à udita. Del male che nell'Italia 
è detto fiwneiaao, lo non eredo die in tutte lo dtthsli 

Barlicria la decima parte ne sia scampata: e suol veni- 
re con doglie, con bolle, e con piaghe profondiaaime ; 
ma. molti tuttavia ne gnariseono. E vero dw nd eois» 
tado c nei monti d* Atlante, quasi niutio è offeso J.i 
questo male: similmente in tutta Numidia, cioè puro 
nel paese de'datteri, non A traova dii l'abbia, nanino» 

no in Liliia o inTerranegra »i ragiona di cpiello : antì 

se alcuno lo paté , tostocbè si conduce in Numidia o 
adla T eii oneg i a , come sente quell'aere, si lisam • 

rimaa netto come un pesce, e io ò veduto con gli oc- 
chi miei quasi un ceutinajo di persone che, senza ai» 
tri timedj, per la mutaiion sola dell' aere sono gnmrl» 

ti. Questo tal malo BOB era pri ni n. Il' Affrica ; .in- 
zi in quei luoghi ninno l'aveva sentito nominare: ma 
driie principio nel tempo ehe Ferrando re di Spagna 
cacciò di Spagna i Giudei, cliè poviachè essi vennero 
nella Barberia, essendo molti di loro imbrattati , av- 
venne ehe alcuni trieU e indotti Hori nsatono eoa 
le loro donne, e nel presero: d'indi seguitando tli 
mano in mano s'incominciò a infettar la Barberia in 
modo, ehe non si tmova famìglia- che o sia nella, o 
non abbia avuto questo male, e appre«va lr)ro per in- 
dubitata pruova ticnsi, la origine esser venula di Spa- 
gna; O coà gli dicono mal di Spagna : ma quei di 'Tu- 
nìs lo chinmnnr:, frinrio«o, cnmr •rli Urtliani : \r-\' qu.tli 
molto crudele o*M> si à fatto sentire p<'r alcun tem- 
po; cosi in Egitto e in Boria, dove cotal nome gli à 
detto. Mal di fianco ad alcuni avviene. In Itarberia 
pochi patiscono quol nialo o difetto che da' L.itinì è 
detto ernia; ma nello Ei^ilto molli se ne dolgono; O 
allevolte nd alcuni tanto si ponliano i testicoli, rh.^ 
una maraviglia a vedere, crederi che tale intenuuà 
pioeeda dal mangiar goni me e molto cacio s.-tUto. li 
rmlueo xppue fiate nell' .\ffrica accade a' fanciulli; 
ma essi, venendo in età , guariscono; c annoio molte 
donno, massimamente nella Barberia e nella Ter- 
ranrgra. ma, per iscioccbezza, quei che sono offesi da 
questo male, essi gli tengono spiritatL La peste nella 
Barberia usa venire in capo di dieci, di ^indid» o 4i 
venticinque anni : e leva, quando viene, gran quantità 
di gente ; perciocché essi non v'inno niuno riguardo 
dàl detto male, ni vi usuo lùnodj, f no ri Aè dovei 
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la gbianduzza, aogliono far certe unzioni d' iutornoCMi 
tmim. aiamka. qvctU nell* ffnoudM aea m & md> 
tiie MBon dofo toipiiio dicMitoranii M acUt 

T«RMMglS «Ila IMA Mi. 

SXXL 91rMÌ4 coté bubnoU eh* éùhù u^U 

Affìncani, 

Gli Affncani, cìoc gli abitanti nelle città della Bai^ 
bcvia, « ■MwnBMHMBle n«tb rÌTÌen «tei Bere Medi» 

t^rnneo» sono uomini dir '^raniletncnte si ilìlcttaiio 
di sapere, « ti danna con molta cura agli ttudj : tra' 
quali quello Mia mnnitìi, • quello delle enee ddla 
fede c delle \f^%\ loro ICBgMIO il primo luo^o. Aiit,i« 
catDcute u «a vano di «todlar nelle discipline uatema- 
tiA«,»eUnflk»iog*,e«leKÌaaJioiielffMtoolopa; ma «fa 
quattrocento 3iiui in qua, come tè in parte dotto, 
molte idinize furono loro vietate dai dottori , e dai 
principi l«ro: neeone fii lattkMofla, «Tuttologia giu- 

dici.irij. Quelli rzi.indii) >'1io abitano nelle città di 
Affrica sono molto dÌTOti nella Cede loto: obbediaco- 
nftni faro dottori eneeWioti; e inno gnacinm «Bea- 
per le cose ncc('»Mrie ili c»sa ir li ^ inno continova- 
»ent« a lare ocdiuarie oracioni nei tciupj; sostenendo 
aa imUdio dn non ci«deie^4H.lai*ar per caipoae delle 

dette om/loiii uiolti^ lueaiLra, c alle. lU' Invano tutto 
il corpo, come ò meco proposto di dire nel Libro se- 
condo MtaJidB m Ugge mmmtuma. Sono aneora 
|li abitanti nelle città di Barberia u jtjuui ingegnosi, 
come ti vede nell'artificio di belli e diverti lavori, e 
mm» bene oidinati • molto fentìli. «me eiimdio oo- 

niiui dì uran bont^i, ni- anim multo dì malizia: c ten- 
gono il vero e nel cuore e nella lingua, anooracbè no- 
fli aalielii eeeoli, «obm di éò fanno Me le ielorie 

degli scrittori latini, siano stati altrimenti tiin.ti. 
Sono uomini raloroti e di grande animo, nia»»iuia- 
aMMle quelli che abiteno neP auniti. Le fede oìmo» 
vano aopra tutte le cose del mondo; c prima mancbe- 
rebbe in loro la vita, che essi mancassero di quello 
che fame ptomMO. Seno eopn ogni altra eaaa golo- 
sissimi ; e disprezzano piuttosto la vita, r!h Ji lmo 
sostenere una vergogna ricevuta per conto delie loro 
dooae. Viaideioei di rieebeiie e d' eaece «mm> elt«^ 

modo, vanno appresso in tutte le (varti del mondo 
mercatanti, e tono accettati per lettori e maestri in 
dÌMfieKÌcaiMiieBev«ggoaediogni tempo in Egiu 
tOf in Etiopia, in Arabia, in Persia, in Tuli i, < iuTur- 
dùa; e dovunque essi vadano, vengouo inolio ben ve- 
dati eonoielì, peideeekè tatti mbo wfIdeBti peifat> 
tamente in quell'arte che anno imparato. Sono an- 
cora oneati e vergognosi ; né parlano mai in pubblico 
paiole «fiaoaeite. n mineio rende eaoie al maggiore 
enei ragionamenti, r in o.iii «Itra particolarità : e ton- 
gooo questo buon rt«p«iio, che'l figliuolo nella prò 
man del pedte o del aio non aidìeee tagiouer né di 
amore, uè di piovane anint.i ; e similmente ^noo a ver^ 
gogna di cantare caiuonc amorosa, ove veggono l'a- 
ipctto de' Imo fluggìori: m I fandatli al aMkMiotio 
per «irte fra ragionamenti pvr »1' .itJiorr, "inibito ili- 
partotto da ijucl luogo, e «juoéti «uau i buoni co«luuii 
e fa oneste crearne ebe eooo ne' cìtfadiai di taH>eria. 
Coloro che abitano ne' padiglioni, cioè gli Arabi e i 
pastori, tono uomini liberali, pieni di pietà, animosi, 
paiienti, eOBVembili, domestici, di buona vita, obbe- 
dienti, OMervalorì di fadci fUeevolì, e di eUcgi» M' 



tura. CU ebilaati éi meati ancora eni aoM» liberali, 
«nime>i,»etgognoai, e onesti nel viver comune. Quei 
diUttflrfdfa sono più di questi ingegnosi, perciocché 
•i danno alle virtii, e studiano nella legge loro ; ma 
delle icienie naturali non anno molu cognùuone: 
•cmo oemini esercitati nelle arme, coraggiosi e molto 
benigni ùmilmente. Gli abitatori di Ubia, doè gli 
AfTricani e gii AraU, tono liberali, piaeevoU, e ne' bi- 
sogni degli amici s'aflattcano con tatto il cuore: veg> 
giono volentieri bene e'f Gioiti eri : sono di gran cuore, 
«hietti e verL 1 Negri sono di vita buona, e Codeli: 
■ecàienano mcSlo I forestieri; e dlnno latto il toro 
tempo a' piaceri, e a far vita allegra, danzando, e stan» 
do le fiii voUe to' conviti^ e in aoliami di divecM om- 
aietex tono idiiettinimi, e fanno grandiiMno onoie 
agli uomini dotti e religiosi, e questi uell' Affrica anno 
il miglior tempodi tutti gli altri Affricani che vi sono. 

XXSJL yùj e pmi iioMmumU chg sono negit 
JJjftievti. 

Non èifadibìo che queste genti, quante inno in loro 
virtii , altrettanti vizj non abbiano: ma veggiaino se 
questi viaj sona piìi o meno. I lovraddelti abitanti 
nelle dltii delk Barberia mno porcri e sujierbi, sdo> 
gnosi senza comparazione; e ogni piccola ingiuria >ri i- 
Tonot cooM ai dicOj in marmo, nè mai ae la lasciano 
uarir di amnle : ispfaeovoli di anaiera, ebe raro è quel 
forestiere che po«sa acquistar l'amicisia loro, sono 
eiiandie nomini «empiici, e crederebbono ogni cose 
imposribile. ti volgo è BMlto ignorante nella cognk 

aion naturale ; ininiutlochè tutte le operazioni c moli 
della natura tengono, «Maiasimi, per atti divini. Sono 
irregolati alad vÌTef«,eome nelle auon love: soggetti 
alla collera, );r.indcnietile; e le piii \olte che parl.iu . 
usano parole superbe, e con voce alta ^ e per le strade 
«emani rara è qudfa fiata die non le ne veggono doo 

o tre clic faccianu battaglia «'"n le pu;»na. Sono di n.k- 
tura vile, e appresso i lor signori tenuti in poco prczr 
so: onde ri poA dire ebe un signore faoefa awlte volte 

pili conto d' una be>lia, clic d' Un suo cittadino. Non 
anno né priinarj n^ procuratori che gli abbiano a r^- 
fero e ecDoriglfate ineom akoaa órca d gorenwk So- 
no eziandio molto grossi e ignoranti nella mcrcanzi.^- 
non anno banchi di cambio, nemmeno chi da una cit- 
tà all' dite dfa apedioMnto alto eaao; am eonvìeoecbo 

0);ni mercatantr <ia ]t< albi sua robsi tMltjvr infi- 
la è condotta, ivi ue va il padrone, avaruiimi più di 

Ogni dire con; ialeatoehè « Mova gran quantità di 

Uomini che mai non anno voluto allo^gi.ir forestieri, 
nò per cortesia, u« per amor d' Id'lio ; c pochi an«>im 
ao»o qodii ebe rendono il cambio a cobno da'qodi 
anno avuto piaceri. Sono sempre turbati, e pieni di 
maninconiai né porgono volentieri orecchia a piace- 
vdcne ninne : e quedo avviene per emer di contino- 
vo occupati nelle bisogne del vivere: percioccbò la lor 
povertà è grande, e i guadagni sono piccoli. 1 pastori, 
cori de' menti, eeaie ddle campagne, vivono amaie- 
mentc delle fatiche delle lor mani, e stanno in conti- 
nova miseria e necessitìi : sono bestiali, ladri, ignoran- 
ti; né pagano md «om ebe' lor ri dm e credenza, e di 
costoro sono in maggior numero i cornuti r'ti- l'altra 
sorte. A tutte le giovani, primachè si iu.ii iti uu, c le- 
cito d'avere amanti, e di (pnlerri de'finitli d' amore . e 
il padre medcatOM aceareaaa rinnaannaio delia fl- 
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gliuola; e il fratello, della sorella: dimanteraché niu- 
na porta la virginità al marito, è ben vero che cooie 
VM è maritata , gli unalori non la aeguono pib;m 
ai danno a un'altm. La piìi partr di questi non aone 
aé ]kfaum«ttani, nè Giudei, nenunea credono ia Cri> 
alo; ma iono Musa fedee aama nonparfcl^ione^ma 

ombra ili rcllj'ionc alcuna: ilirnodocliè ne f,)(ino ora- 
siono, ne tengono chiese ; ma vivono a guiw di be* 
atie: eaeppur ai famova alonno cbeaenta qualche poco 
di CHlurc di divozione, non nrendo ne legge, né sacer- 
dote, né r^ola alcuna, è ooctretto a viversi come gli 
aitrtv I Numidi tono oomini IohUaì dalla cofnìiioa 
delle coic, e wno ignoranti dei modi e ordini del \i- 
vere naturale, traditori, omicidi e ladri aenza risguac» 
do o «onaidanirionAaleana: ioiM»vìU;eeMHlttc«id»- 
8Ì nella Carberia, ti diiinoad ogni viltuimo mistiere: 
e d'eiii, quai tono curatori di deatri, <|ttai cuochi e 
guatteri delle caeìne, e quai (amigli di italle: e in0> 

111' per danari fanno ngni % ilupcrosa operazione. Que- 
gli di Libia sono bottali, ignocmati, aenza lettere di 
niuaa aorte, ladri e aaaaarioi; e vivono eoue ìmibo 

gli animali saUMtiibi : Mtno eziandio senu fede e sen- 
za regola ; e vitaero in ogni tempo, e vivono» e «unpre 
in miaeria Tiveranno. non è al grande e eiriUte tradì* 
mento, che e&si per cagione e desiderio di ruba non 
facaaaero: ne tono animali che pili portino lunghe le 
«evna, di qnello die ae le porta queata eanaglia. tatto 

il terii| 1.1 -Iella vita loro ronsumaiio , 0 in far male, 
o in cacciare, o in fu tra lor guerra, o in paacar leb** 
alia per li ditertiie aempie Tannoaeahi e nudi. Quei 

della Tcrranegra sono uomini bestialìssimi, uomini 
aenza ragione, senza ingegno, e senza pratica: noo én> 
no veruna infinmai&Mie di clkeoiÌMBBÌa; evìvone para 
a guisa di 1, -htif, senza repnia e »cnza legge- le more- 
. irici tra loro «ono molte ; c per conseguente i beediia 
aenoen aealeani che abitano nelle eitlì grandi elli 
infin - li i;i poco pili del lentimenlo umano. Non m'c 
aaooM esser vergogna di me medesimo a confessare e 
acoprire i vilaperi degli AffKcani; eawndo TAlfricn 
mia nudrice, e nella quale io sono creiciuto, e dove ò 
apeso la più bella parte e la maggiore degli anni miei: 
ma htàa appresso tatti mia Mum l'oIBdo deiriatori- 
co, il quale ò tenuto a dire senza rinpoUo la verità 
delle coae, e non a compiacere al desiderio di aio- 
no: dimaniendiè io aono neeeatariamente eoatratto • 
scriver quello cbe io scrivi», non volendo io in ninna 
parte allontanarmi dal vero, e lasciando gli oraameo- 
tj delle parale e I* ariiflào da parte. E in mia diiéai 
voplio die ai ^fnlili spirili e ali mtIu «e persone 
cbe si degneranno di legger questa mia lunga faticat 
betlì lo esempio d'una brieve novelletta. Bagionaai 

rhe nel mlu ],Tc-,r fu un (giovane di bas.w condizione, 
e di malvagia e pessima vita j il quale per un furto di 
piccolo momento» preso, fa condannato a emare sco- 
pa lo. Yrnuio il giorno nel rpiale costui dovea aver le 
scopature, dato in mano de' miniatri della giuatisia, 
eenobbe il beja eiaer suo amioe; laonde ei si tenne 
piucché 5Ì 'ii>, ch'egli a luì quei ritpctlo avrebbe, 
cbe agli altri non era uso di avere. Ma il boia, in con^ 
tnrio» iaooMiinciaado k seopaAnre. la prima gli diè 



mollo crudele c incendo»» : alla quale il povero com- 
pagno smarrito, gridò forte: Fratello, e sse n do io Um 
amieo, ta mi tratti molto male! 11 b^ allora dnado' 

pli la «econda ma);giore, rispose: Socio, a me coiivicn 
fare il mio officio , come si dee fare ; e qui aoo ci à 
luogo amieiiia. e^ aeguitandOb di mano in mano tante 
ne gli die, quante gli furono imposte dal £;iudii-c. Prr- 
ikbè^ quando io taceaai i vizj loro , potrei cadere ia 
ginala ripranaione: eaknni cradeiebbono che io ciò 
avesti fatlo per avere ancora io di (|uesli la parte mix 
massimamente essendo, all' incontro, privo di qudk 
virtb che gli altri Annow Hcldii io, poiehè nitro nmis 
<Iifes;i non ò, mi propongo di tenere appunto il co» la- 
me di uno uccello: la natura del quale se io vi voglia 
dire, a me conviene acrivewì un'altra brieve e jAmet- 

volo novelletta. Ne' temjd che ^li animali parlavano 
v'ebbe un vago e animoso u c cellet t o, e soprstlutts 
oimato d'un ingegno mirabile: il quale dalh Datari 
avcià ]in ^to di pili, che esso poteva vìvi r r-iii l<a 
sotto le acque tra i pesci, come sopra la terra fra gb 
altri ueeelli. Erano tenuti tatti gli ueeelli 4i «fodls 
età di dar ciascun anno certo tributo al loro re . per 
ilcbè questo uccelletto entrò in pensiero di non m 
I»gar ninno : e in quell' ora cbe lira mand6 n Ini oa» 
de' suoi (irrii ijli ] 1 r riscuotere il tributo, il cattivell* 
dandogli in pagamento parole, praso un grsua v«b>, 
non riitetle prima che fu nd mera; e al cnocìft In 
l'acque. I pesci vcilcndo (piesta novità, tutti gli co^ 
aero d' intorno a Uxgbe schiere , per saper la cagioof 
«Ite lo ove» nmsao a venir tra lóra. Ohimèl ( risposa 

l'uccelletto) : non sapete voi, uomini dabbene, chel 

mondo è venato a tale, che piii non si può v iTcre di- 
■opn? 11 iNdtnniera del noetra re, per cario capneek 

strano che f<\ì è venuto in capo, mi vuole isquarlir 

vivQ, nonostante alla mia bontà} chi pure aono il pià 
netto e il pib dabben gentilnomo cbe sia fra tatti gii 
uccelli, eseguito: Per l'amordiDid i iN contenti eh* 
io alberghi con voi* acciocché io possa dire di aver tn>- 
veto più bontà negli atranieri, die nn miei propf t 
tra la mia gente. Si contentarono di ciò i pesci; laonde 
egli vi stette aoo anno lenaa esser gravato di eom air 
cuna: in capo del quale flrade'peaci, venato il tcmpa 
del riscuoter de'tributi^mandò uno de suoi sen itorial- 
l'uccelletto, facendogli intendere il costume, e chi*' 
dendogli il rao diritte. CgU ében dovere, diaae «glbc 
prciìo il volo, uscì delle acque, lanciando colui con 1* 
maggior vergogna del mondo. Infine, quante voile a 
questo nceelleUo veniva dal ra degli oceelli dlaanadap 
to il tributo, egli fuggiva sotto 1' acque; e quante \9Ì- 
te esso gli era dimandalo dal re dei pesci, egli tocna^ 
va sopra la terra. Voglio inlarira ebe dove 1* uomo e»> 
Qosce il suo vantaggio, sempre vi corre quando e* può: 
onde se gli Afljricani saranno vitupacati, dirò tht » 
•on nato InGranata, • non in Aflrtca; e sei mio pae* 
se verrà bi.^simato, recherò in mio favore l'esaerr io al- 
levato in Affrica, e non in Granata» ma di tanto aaié 
agli Affricani finocorale, dm aelamante de*loiv bia> 
sinti racconterò le ooca dlM Bono puhM i die^ • pih pa> 
lesi a oia>6uno> 
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L Pnaano. 

Avendo io nella prima Parte dell» nu Opera do- 
•eritU) generalmente e comimement* ledici tnaii» 

Ili, If r)i visioni, e le cote cbc pili mi parvero drgne «lì 
lueinona, degli Affricani; nelle altre che aeguiraono, 
•ono per darvi particolare inforntaaione di varie pro- 
vi/icip, di ciltadi, »!i monti, di sili, di l^gfii e coitumi 
luro, non laaciandw addietro cota che meriti di e««cre 
iateia. Ineomineierò adunque primieramente dalle 
parti di ponente, seguit.mdo di luogo in luogo, fìno- 
che termmcfù il mio ragionamento nella terra di Egit* 
to: il che tara diviio in «ette JMlliì: alle qu.ili un'al- 
tra v' ap;giungerò; e in quella con lo ajuto dcll.^ Bontà 
disopra, senza la quale non «i può far quaggiit cu»a 
che perfetta sia, è mio proponimento di deicrìvere i 
fiurm tiotsl'ili, ^li animali divt*r?i, If i arif* piantCì 
1 irutu, e i criic di qualche virtù, che muu lu tutta 
VàBuiau 

IL Bàp regione vere» beddmte. 

Ea, regione di Marocco, dalla parte dell'occidente e 
d«l attUnteioa* feermÌM »i auM Ocmm} ihiutm»'. 



|iaiM k 6ne al laoolt AtUitt* ; dall' oriente CNB|ii« 

al fiume di K?ifnual, il quale nasccmlo (b! drttrt mon- 
te, entra iiel Uume di Tenaiat; e queato «epara ka dal» 
]a|vopiw|MW|iim«. 

m-Sitù* fudùè di &. 

Queata tal regione è paete molto aapero, ed c pino 

di nliii-iimi e taiiiosi monti, di boccili, di V3]ìi, c di pio» 
culi tiumicelli: è molto popoluso c ainialo. Ve mol- 
liladine grande di csprs ed'aaini : pecore aono in po- 
ca quantil.'i, e minor numero v'^ di buoi r t!i ravalli. 
Trovausi eziandio pochi frutti: il che non procede 
dal difetto del terreno, ma dalla ignoransa degli ahi» 
tituti ; pci i liH i li ■ ò veduto io molti Itiofhi dove v'era 
gran copia di iìclii c di pertiche. Di frumento, piccola 
parte vi naace: ma di ono, di miglio e di panico Vé 
grandissima aLbondan»i ; '• siniilmcntc- rli mele, il qua- 
le quei del pae»c mangiano per consueto cibo; e per- 
chè non nnnoaltrimenteqadlo Acti faccia della ce- 
ra, via lagittano. Quivi si truova molta quantità di afr> 
cani alberi spinosi, i quali producono certi frutti groiai 
come sono le olive cbevragOBO di S|>agna: e questi 
frutti nel Ua|Mfl|i« loco nM detti arsa. Di ctai M 
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fanno olio, il quale è di oJorc molto cattivo % noiulì» 
mbo lo adopciaao nd mangiare, ed emtulìo atl- 

Questa generazione k quasi in conlinora consuetu- 
diae di nangiar pane di ono: il qoal* foroano piai» 
tolto a aomi^liatit* dttetiiacclate^ clic dì pane; eian- 
rolo aaìno. 11 rncMlo di cuocerle c in corte padelle 
di terra, fatte come iodo quelle roo che si cuoprono 
le torte in Italia; e poehi ai tni orano che enocano il 
pane nel forno, l'sniio .incora un altro cibo insipìilo 
e vile , il quale è da loro chiamato cUuid: e faui in 
qaeito modo. Fanno bollir Taequa in ana caMajat 
poi vi mettono di^ntro farina di ono; c con un La- 
«tonfl or qua or la la vanno rivolgeudo e metcolando 
ioónochè ella è cotta: indi b roveaciano in nn ca- 
tino . e rillnle nel nir/.w) una piccoli rnvia, vi pongo- 
no dentro di quell'olio che inno, allora tutta la là- 
miglia t'aeconeia d'intorno al catino: aenta altri 
cucrhiari , con le proprie roani pigliando in'i 
quanto paó pigliare, mangiano pcrinsiDoclic ve ne 
rimane una minima portiorlta. Ma b paUnarera e 
tutta la alate iOgliono bollire la detta farina in lat- 
te, e invece dà olio vi neUono butirro. Quatto eo> 
•tiime aeiliano ndle cene: pecóocdiè nel derfoM 
Utanc). 11 verno, màugiar p.inecoii mele; e la stale, con 
latte e con butirro. Sogliono i^icora mangiare carne 
bollita, e insieme cipolle e fare ; oppure l'accomp** 
giiiuio c"n tin altro i-ilio, detto da cutcutu. E non 
vi adoperano tavole nù tovaglie j ma distendono in 
tene aleiiae ilaoie teade« e mangiaBO aopra queliti 

Y. dbUo e eesftimt' del mtdesim». 

La pili peite di rotai gente usa di portare |ier veati- 

mento certo panno di lana detto elchise, il quale è 
fatto a aimiglianza d' una coltre con la quale in Italia 
ei auol eeprir le letta ; etti se loriTolgono iatonio mol> 
to licne stretto: e rtngonsi, non il traverso, ma «pra 
il culo e le parti più secrcle dinanzi, con certi *ci«- 
yatoj pardi lana. Sul capo portano alcuni pannicelli 
della niedc«im.i lana, Iiin;;hi dieci palme, e larghi due, 
i quali tingono con le scorza che cavano dalle radici 
delle noci; e te gli intoreono e aggropipene d^intet^ 
rr> la test.x di maniera, che la sommità del rapo riman 
sempre scoperta: ni anno in costume di portar ber^ 
lette^ altrichc i vecchi-, egli nomini dotti, se alcnnO 
ve n'à : e queste berrette sono doppie e tonde, e ten- 
gono la medesima akcua di quelle che sogliono por- 
tare in Italia alcuni medici. Pochissimi sono qMgU 
che portino camìcie; parte, pcrcliè in «piel paesi» non 
si usa di sciniuar lino, e parte, che nouv' j chi le sap- 
pia tetiere. I loro sedili sono certe stuore piloie^ in* 
tessute di giunchi: e le letta, alcune schiavine pitr«, 
come dicemmo, piloM, di lunghezza di dieci braccia 
fino venti: delle qnalì wu parte serve per materasso, 
e l'altra per lenzuolo e per coltre; c il verno le vol- 
gono col piloio verso il loro corpo, e la state infuori. 
I capoMli e gnanciali «ino di una torte di sacchi di 
lana, froati e aspri, nella guisa di certe coperte di 
cavalli, che vengono di Albania o di Turchia. Le don- 
ne loro, per la aaaggior parte, portano la faccia scoperta. 
Utansi tra loro alcuni vasi di legno fatti non a tornio, 
ma cavati con lo scalpello : ma le pignatte e i catini 



•ODO pur di tene. Gli nomini che non ànno moglie, 
non Ulano di portar barila i ma te la lasciano creicem 
allorachc l'anno preaa< Anno pochi ctTallii ma «fan 
pochi cbe àano tono awem a correr per quelle mon- 
tagne eon tanta agilità edettrexsa, che pjon gatti ; nè 
gli mettono ferri ai pii''. arano la terra solamente con 
atioi e oon cavalli. Truovasi io questa legione gno 
moltitudine di eerri, di capriuoK e di lepri : ma qaÌTi 
oon si usano circe. E mi maraviglio as^i.cìie essen- 
doli molti fiumi, si truofano pochi moUni; il che av- 
▼iene cbe quasi ogni caia h dentro gli instmmenti 
iu.il in iic, c le femuiiue faniiu quella opera con le lor 
nani, i^uivi non abita scienza alcuna, nè si truova- 
no altri die mppiano lettere, fumiebi qualdie aem^ 
plice legista, il qti.ile è vuoto di ciascun' altra virtìi : 
nè v'ìi m«KÌico di niuna torte, nèl»rbierc,ocspcsùale{ 
• la maggior parte degli loro rimedj e medieino tono 
con il cauterizzare con il fuoco, come bestie, ^li è 
vero cbe qualche iMrbicre pur si truova, il quale altra 
cura non ì, cbe di circoncidere i fiuietulli. in quatto 
pae.ie notisi Hi s.ivone; m;i hi l i i. n d'esso adoperaviri 
la cenere. Iniine il detto popolo c sempre in guerra: 
ma la guena è tra kno; dimanieraebè miì non bnao 
ingiuria a' fon-itit-ri : e se a<l alcun del popolo fa di- 
bisogno di possar «la un luogo all' altro, conviene die 
egli prenda la aeoria di qualche • religioao o donna 
delh [ .lite avvcr»a. P; giustizia in quella parte non 
si ragiona, uè molto né poco; massimamente tia qpei 
monti deva non e'i né principe, nè ministro alcuno 
che gli governi: e i nobili c m.Tg^iorì appena possono 
tener qualche apparenza di magistrato dentro le mu- 
ta delle àVA. ed eaae ritlà oeno pedie$ ma sonori mol- 
te terriccioole e eaitelli ccsmIì, de' quali alcuni sono 
molto pocoli, e altri assai grandi e agiati ; siccoue di 
dtwama edi deacnno paitttamanta vi acrivai^ 

yfL TedntH, duà in Sa, 

Tedaest è città antica, edificata dagli AdGrìcani in 

una Aiuaì b"lh e vaj-a pianura. È intomo tutta mu- 
rala ; e le mura »oau di mattoni e di creta: cos'idi 
dentro sono le case e le botteghe. Fa millecinquecen- 
to fuochi e pi'u. Ftt' ri r!i ;;t!cila e.<ce un fuimicello, 
il quale corre vicino aiic mura. Sono iu lei poche 
botteghe di mercatanti, come «li panni cbe si usano 
di là, e di tela che vicn rmtta in ijn- llc parti di Por- 
togallo. IVoii ci «mo artigiani, fu»>riciie calzolaj, fab- 
bri e sarti, e (|ualrhe Giudeo orefice. Nè v'è osteria* 

nr^tnfi. ni'- hrtrlii-ii.i in ninni pnrtc di <]oesta Città : 
lakoude quando va in tei qualche meri .ituttle rorcstiore, 
CgKalbèifaineasa di alcun suo amico o conoscente; 
e non ne ronoweiulo alcuno, i gentiluomini della cit- 
tii cavano per »ortc chi ilee esser l'albergatore: dima^ 
nieradiè tatti i forestieri aona alloggiati. E sogliono 
costoro aver diletto dì fare onore a un forestiere: è v^ 
ro che colui nel dipartirsi è tenuto di lasciar qualcbc 
presenta al tignar delia rasa, che gli k dato lo allof 
giamrnto, per segno di gratitudine, e se è alcun pas- 
sagfiiere, il quale non sia mercatante, à privilegio di 
elegger quale albergo, di qual geotUaemo, che piti gli 
piace, e alloggiarvi senza pagamento o presente alcu- 
no, se perawentura si abbatte qualche povero fbva> 
sliere, a questo è deputato uno ipedale non per altro 
fabbricato, che per dare albergo e mangiare a' poveri. 
Nel meno della cittli è un tempio molto grande, edi« 
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ficatn awai bene di pietre e eli calcina, il quale è an- 
tico, e fatto net toopo che qael ptese c» MÉto il «lo- 

iiiinio lU II' di Marocco: c nel merzc di ijuesto tem- 
pio c uua grtu ciatenta. vi mmu molti »accrdoli c al- 
tri aomiiii«}c{wt«t> al govcnio di «mo. 8oiiovi«iùaii> 
din alcuni altri lenipi f 1iidì;1iì orare, mn piccoli, 
e tutUviii con bella fabbrica, e ben governati. In que> 
sta città T^inno cento caie «tiOiiHlei : l quali non pa.« 
^iino tributo ordinario; ma :i certi ;.'rntil<i<>iiiini die 
li favuriieono, u»ano «li fare alcuni presenti, b la più 
patte de^U abituiti tono giudei: e queali leiH(0>no h 
zecca, c f.iinin l>.itU'i le monete, le qu.ili sono di nr- 
^anUi ; c d una oncia si formano da centosessanta aspri, 
simili a certe nonete che usano ^iUogheri, ma sono 
i jii.Titri. E in tjiii'sl:i cift'i non c-'ò ni' dncnn.i, 

uè ufUcio alcuno: ma (|uando avviene cbc'l bisogno 
aatrìnga la GomanitSi a far qualche «pesa, al rsfianano 
.tIJora II irnini insieme, e secondo laqtintit.'i dirìn- 
•cuiio dividono la spesa tra loro. Rovinò colai città 
l' anno no^eeentodieiotto del miUednw di Maomet- 
to ; laonde tutti gli abitatori alle montagne si fv^-'i- 
l ouo, e di quindi a Marocco: la cagione tu, che il po- 
l>ulo s'arride che i vicini Aiabi eranb d'accordo col 
c<i(>it.iiio d t u- li Portogallo, che sta in A7«(i, di d;ir 
In cttlii ai Cristiani. Ed io vidi U detta città dopo la 
ava rovina: le mura della quale tutte erano cadute; 
e le CMC, abiUilt' d.iIK- r<>i n x i hiu e da aifbtti uccel- 
li, il cbv tu I auiio aoveccnluveiili. ' ' 

VII Tecitlei, cillìi in E<ì. 

Questa Teculet è una città posta nella costa d' una 
montagna, e fa dica mille fuochi : «creo occidente è 

proi»innua .i Teilcnesl «liritiihi ini^;li i e :icr.into di 
«ssa fessa un tiumicello, lungo il i^uale, cioè d' amen- 
due le aiNMidc, sono molti orti e gìaidini pieni di di- 
versi frutti. N( Ua citt.'i j molli jiozzi di chiara e dol- 
ce actjua - v' è un tempio assai ImHo; e souovi quat- 
tro spedali per li |Kiveri, e un altro per li religiosi. 
Gli abitatori <li ipiesta sono piìi ricchi di quelli di 
Tcdenest, perciocché ella è vicina a un pctrto ch'ò 
aopra il mere Oceano, il quale è ifettoGoz : quivi ven- 
dono ^ran quantità ili ^rano, perchè la detta à dalla- 
Ip una bellaespaaioaa pianura: vendono ancora molta 
ce» ai mercatanti PoTto|;alleai. onde questa gente usa 
assai ornato vt-'^tìn.' . c ì :iu<>i cavalli sono benissimo 
agiati di lomiraeati. Nel tempo che io fui ia que- 
sto paese, traeavasì allora nella detta dttt un eerlo 
';entiluomo, ilqu<ilp era ixime principe del consiglio 
luroi « teneva il carico di tutto il governo , cosi circa 
il diapenaar de' tributi die ri d4nno agli Arabi, «amt 
in trattar le (taci f .u cordi che accadono fra i detti 
Arabi e il popolo della città. Coetui era poiaedilora di 
molte rieeheisci e ispendevale in acquietar benivoleii- 
t*, desideroso d' esser caro a tutti : bccva molte limo- 
sioe, porgendo ajuto col suo alle bisogne del popolo; 
dimodoché non v'era alcnno , che non l'anaaae eoa» 
padre. E io di ciò posso render buona testimonianxa ; 
che non solo fui di questo «oosapevole , ma aUoggiai 
■Miti a aelto sa« case, dote vidi « ieeri sMlta letoifo 
e croniche di Affrica. 11 misero fu ammazzato nella 
guerra che ebbero oon gli Portogalleei, egli e un suo 
flgliuolo insieme Ph questo negli «noi noetrl nove- 
crotoventitrè , e di Cristo millecinqnecentoquattor- 
dici. La città fu ancora ella posta a mvina) e alcuna 
llan. «Oi>. I. 



pine <1lI ^'opulo fu presa, altia uccisa, e altra se wt 
Uvzzx sKfuiue noi abbia» aeiitto uell /Mone mttibtr^ 
$ut di Affrica. 

Vili. Adexchis, cit/rt di Eii. 

Adeccbi* nnn certa citili |m>sIi nel piano, lonlan.i 
dalla delta Teculcl otto mi^iia veiào in.-//..ciiiruo , 
c fa d'intwno a settecento fuochi: è mui.iia di pietit 

rnide ■. cxi <• il tt'inpH» , r rrm» m>»>(> t:iltc le case. 
Passa dentro la cilt.» mi limui: uuu u;ului j;i.iiide, vt- . 
pia le cui rive sono ninlte viti, e bcUissinn (•erbolati. 
V'ègran copia di arli^inni jriudci. 11 popolo u«.» di 
vestire as^ai oncataiucute, e à di beicavailii e qiu &to, 
perchè frequenU la mercatantia, èva le pah volte d in- 

Icriid . f.T batter raonelH d'»^!»*"!!». f nAiiii ancoi.i 4li 
far tra loro la liera una v<dta 1 aiui<> . nella quale si 
mgunano tutti i convicini montanari che àano neU 
vero conforinilà ]iiiittosl(> n tx stic , ilie a nomini; «• 
truovati in detta liera j;ran moltitudine d'iiiuiiiali , 
lana, botìrro,oliodiargan,erimilaienie ferri, e panai 

<!i'l |),i( so: f iliir.i i|iic4i. niCTr:ito quilldiri giorni. So- 
no Ira queste genti, donne veramente Lieliisaiuu- , 
bianche, e di temperau (crasseeca; «oprattutlo l«icgìa« 

lire i j.lirc\ : ini ili>niini «mo bc»'iili f UL'l^M, 

e uccidono quelli che inno aliare con le mogli loro. 
Ifon vi si tniova giudice, nè etimo letterato, die divida 
fra loro il maneg(:ìo dejilì ullicj temporali \ ma i ma;;- 
giori governano a lor modo : egli è vero che nelle cas« 
apiiituali tendono saeenlotl e attrt ministri, nè v'i 
(gabella 111' li im/.m niinin, nè piìi m'- lut uo clu' li.» 
nelle altre lirre che detto abbiamo. Io eziandio al- 
loggiai con uno di questi sacerdoti, ilquab era uomo 
di ri»vep1i ito iiildh tln, e i1iitlt.iv.ist della relorira 
araba : e per tale cagione mi ritenne nella casa sua 
più giorni, ne' quali io gli lessi una operetta in detta 
materia ; onde t^^li molto mi accareusò, nè mi lasciò 
dipartire senta molti doni. Dipoi io ritornai a Ma* 
e inteei, la detta dtth esser rinilmente rovina- 
ta nelle guerre de" Portogallcsi ; f;li aliitatnri st ne 
fugc;imno ai monti l'anno noveceotoventidue , nei 
principio dell'anno die io la mia patria laeciai» • 
corteodo gU anni diCrialo nilledaqucceotottedid. 

XSL Btun^yi^tah «*" 

Ileusugaghen è ceri.» Ici rici iiuila faldiricata ,i modo 
d'una fortetsa sopra una grandissima montagna, loo» 
tana da Adeci:hia died miglia verso mezzogiorno. 
Questa fa presso a qu.tttnicenlo fuochi . pa»s.i sotto 
lei un Gumiceilo. Nè dentro oè di fuori della detta 
v' è giardino nè vite, nè albera aknno fnittifeio: b 
cagione è che gli abitanti sono uomini trascurati, e 
di tanta dappocaggine, che non si curano d'altro ci- 
bo, che d'olio, «olio di eigant evaniioiaealsi,fhori- 
ehè alcuni inno in costume di {lortar certe scarpe di 
cuojo dicamoiello o di bue. Fanno di continovo bai- 
tagUa con gU abitatoti ddia campagna, e ai ammaa- 
sano insieme a guisa di cani. Non ti ngono nè giudi- 
ci oè sacerdoti, ncmoieno uomo alcuno riputato, per 
far regione I perdocchè «aai non Anno nè legge nè 
fede, sennon nella sommità della lingua In tutti i 
monti loto non ai truova frutto di ninna sorte, eccetto 
gran quantìtii di ade: questo e se lo tengono per ci- 
bo, e ne vendono a' vicini ; ma la cera via la gitiaiio 
insieme con le altre iamwidiiie. Vi è un piccolo tem- 
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pioclie non rapr più JÌ cento persone; perciocché egli- 
no non aveuiio cura né di devoiione nè di onestà aU 
ama» demaque vaoM portano cobmm loto i pugna- 
lip ilTTero arme d'aita ; e (anno diverti omiciitj : sono 
tndìtorì, e uomini •celleimttiainii. Io fui una volta 
Bolh dette dtlk eoi Seri( ÌI qwl* é Ci princip* di 
Fa: c vi venne p^r pin fìrare insieme il popolo: nè ti 
potrei dire la moUiludiue de' litigj e delle <|uerele, 
degUoadeidi e degli «mMiiMUMBti cb« «mio fi* loee. 
Col principe non era nt' giudice nè dottore aiGuno; 
dtiDMuancliè egli mi pregò che io lotai <|ueUo che ave** 
ri 0 terainno, Moondo il |MMr nio, le Imo (lilSnr«Bs*i 
onde snbitn comparse dinanzi a me e al principe gran- 
diaaima turba. E tale v' era, il quale dicera che alcuno 
•vefe anamtato otto ooaiai della Mia iiaii%lh, • egli 

di quella dell'avversario ne avea uccisi dieci: onde, 
per lo accordo della pace, dimandaTa tanti ducati, se- 
condo il «ostnoie de' loro antidii. L'altro riipondeva: 
Glidovercsti dar tu i me, che de' mici ne àilolU li vi- 
ta due di piìi di quelli die io ò tolto de' tuoi. Rispon- 
der* il primo: Per ginsta cagkme Mo i tuoi ueeiai; 

perciocché essi avevano mii fi bu le l»^ imitimi di mano 
una possesóoae che era mia, e avevaia avuta per ere- 
dità da mia mia parente : aia ta accideali i adei ten- 
ta ragione, solamente per far vendetta di coloro clic 
con ogni dever furono morti j concio sei a c oea chè si ave- 
fano iHHfpato lo altniL 4Jhieato rifbtio c on t e ndimen- 

to durò pcrìnsino a notte: ed io cercamlo pure dì ac- 
chetar le loro disooidie, non potendo ridurgli a pace 
ninna, {atomo alla aenanotle sopravvenne una parte 
e l'altra, e s'appiccò insieme con grandissima uccisione 
e sparginento di sangue: perilcUè dubitando il prin- 
cipe di qualche ttadinento, ambi eleggemmo per mi- 
gliore e per piii sano consiglio di partirci di là : e coà 
ne andammo verso Aghilinghighil. Èque^ tale città 
finoaqneato dlàbilate: patciocchè caatoio non temo- 
no le offese de' PoilofaUeri« «fende per loto lacanpo 
le montagne. 

X. Teijeut. 

Teijeut èpieeola terricciuola nel piano « aulra i 
monti, lontana dallensugaghendied MùgISa vene po- 
nente: fa circa a trecento fuochi: è murata di pietre 
cotte. Gli abitatori di lei aono tatti lavoratori di cam- 
pì, fioro terreni sono bnoai per la Mnnenta dell' orso: 
altro grano non vi si matte, inno assai copia dì giar- 
dini ripieni di viti, di fidii e di peschi: possiedono 
grandissima copia di capre : ervi eiiandio gran nume- 
ro di leoni, i quali mangiano e guastano non poche 
delle dette bestie. Io vi rimasi una notte, e albergai 
in un picciolo casale, quasi dirtmtto : e avendo prov- 
veduto ai cavalli dimolto orzo, e quelli ben legati e 
allogati ove si potea il meglio ; l' entrata dell' uscio 
serrammo con molta quantità di spine. Era allora il 
mese d'aprile; e perchè ivi facce caldo, salimmo nel- 
la sommità del tetto, i^cr quivi dormire all'aere. Cir- 
ca alU mezuitiotte vennero due leoni grandissimi, i 
quali si affaticavano di rimuover ì& spine, tratti all'o- 
dor de' cavalli, i cavalli incominciarono ad annitrire 
e a far romore di sorte, che per noi si temeva non la 
éAol cam aveste a cadere, por che egli ci conveniaaa 
rimaner pasto diquci ferocissimi animali nè ippenn 
•I vide bianche^iar l' alba, che, wUati i cavalli, di U 
cipaitìaue) e cplk d iaviamawr «*« andato il 



principe. Nè appena vi dilungammo il piì' le, che se- 
gui la rovina di quella città: il populo parie fa ucciso. 
eparteaPorlafalloaMaatopi^EimM' Fte l'anno no- 
vceanlofenti. 

Te»q;Jelt è assai grandetta citth : f.i ottocento fao- 
chi, ed è sopra una alta montagna: tutta è d'intorno 
cinta da ahiaeime ripe; intantechè non le fii bisogno 

di mura: è lontana dalla detta Teijeut quasi dodici mi- 
glia verso mezzogiorno, passa sotto le dette mura on 
lame: qnivi aono molti gianlìai abbondantimiml d'o- 
gni sorte di arbori, e massimamente di noci. Gli abita- 
tori sono ricchi, e anno boossa quantità di cavalli} di- 
aMnieraébèagliArabi nendianotribaloaleuae. Pan- 
ni iH (ontinovo gli ron detti Arabi, e sovente ne 
uccidono gran quantità: è vero che il popolo dclU 
campagna eonduce tatto il grano nella città per tema 
che gli Arabi non glielo tolgano. Quei della città in- 
no assai beile e accostumate usarne, massimamente 
la nau- liberalità e eerteaia; perciocebè eomaiettono 

ai guardiani delle porte, che come arriva un forestie- 
re, io domandino s' egli k alcuno amico nella città : c 
s'egli gli risponde di no, qnesd sono tonati di dargli 
albergo: intanlochè niuii forcstin-rc paga denaro, ma 
à piacevole e grato ricetto. Questi tono combattati 
dalla geloiia , nw nomini awlto osservatori deli* ter 
fede. Nel racMo della città anno un bellissimo lein- 
pto^ amministrato da molti sacerduti. Tengono un giù- 
dice, perwoa aami dotta nella legge, il quale noi te- 
ner ragione io tutte le altre cote, eccetto ne' malciìcj. 
I campì che ai iogliooo seminare, aono tutti sopra 
moatacnt. FaMan^o HMdti di orila d«te citti^ con 
il Serif pcindpei l'anno novecanledidanoove. 

Xn. TtgfMMh Ciad. 

Tagtessa è una antica città, edificata sopra una al- 
tissima montagna e tonda ; e vi si sale per d'intorno 
della detta montagna, come per una scala ebe si volge 
in ^iro: è lontana da Tetegdelt circa a quationlici 
miglia. Sotto la detta città corre un fiume, dei quale 
beono gli abiutori : è lontano il flnaw dalla dtlb adi 
miglia; e alla vista di chi è nella riva del (lune, non 
parechetia discosto più d'un miglio e metso. Le don- 
ne scendono a questo fiume per uoa via attotto fetta, 
a forza di scalpelli, a modo pure di scala. (Hi abitato- 
ri della ciltli sono tutti astastini, e tengono nimicisie 
con tulli i loro vicini. I lor terreni e i lor bestiami 
aoao M^ra le montagne : tutti li boschi della detta 
terra sono pieni di porci «eivatichi { nè in delta città 
si truova uu tob cavallo. Gli.\rabi non possono paa- 
«ar par <|aeite citikt nè per tutto il loro contado, ten» 
la caretta licenza e salvocondotta Io vi fui a tem- 
po die vi si trovava gran copia di locuste : allora il 
fennento era nelle ipiche ; ma avanzò dieci tanti la 
moltitudine d?Mlc laru-ti» lì quantità delle spìchr . 
immodocbè appena u vedeva il terreno, dell anno ni>- 
veeanlodÌGiannove. 

XIII. BUitMi, dnk. 

Eitdevet è antica città, adìAcate dagli AiTricani «o- 

pj-y un'alta niont.4;^n,-i ; ma nel sommo è una bellissi- 
ma pianura: fa circa a telteccnto fuochi; ed è lontana 
da T<(tewa i|aast qatadìci miglia vera» aMuagionio. 
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Sono in mezzo di questa cut* molte tootanc d acque 
vìve « eorrenti e fnddiHÌiBft h drcoadiBo tutta ru- 
pi e bo&clii strniii c spaventevoli : naice nelle dette 
rupi grandiaaiiua quantità di alberi. Sono in questa 
città molti artigiani giudei, fabbri, caltolaj, tintori di 
panni,e orefici. Si dice die plì anticlii popoli di detta 
città furono giudei delia stirpe di David: ma poscia- 
cbè iMwiwflIani fecero acquisto di quel pacM^^i èSAt 
tatorì si diedero alla fede di Maumetto. Vi sono mol- 
ti uomini dotti nella legge: e la maggior parte tiena 
«ttianacttlea aumaria i dccralì a i latti di lafga: a 
conobbi io un vecchio che aveva bcnif^imn in j ron- 
to nn gran volume che si chiama Eimudetwana, che 
Mgiiillcall «aogfagalo di leggi, il quale eontiaiia Ita 
libri dove sono le questioni piìi difficili della legge, e 
il conaiglio di Melic sopra di quelle. Questa ciUà è 
qoad m fin^ ndqaala ai dà ipadìaiaaa atnttit UO- 
^i: f.ìnvÌHÌ citazioni, bandi, accordi, atramcnti, e tai 
cose ; dimodoché tutti i vicini ti concorrono. QuetU 
uonini lagiati anidnialvaiie eaaì A il fovamo tam» 

pornlr". come spirituale: vero ò che nelle cosr rapitali 
sono male obbediti dal popolo, e in questo poco giova 
late n lapafe. la» qaaado fai in qnaala cUlh, ni li- 
parai in casn d' uno avvocato : perìlchè una sera, tra le 
altre, avvenne che ivi si trovaron presenti molti dot^ 
tori lafitU; a dopo cana aaciiaa In loto nna colai 
dispiit.i s< egli foise lecito di vender quello che al- 
cuno possedeva, per le bisogne e aeceMità del popolo. 
Eia quivi «D vaeebio dia n'cMia l'onoia, nella liagua 
loro chinniato F(:.i/zarr. Io udendolo non^inare. Io 
dimandai quello che il nome sanificava. Rispoee egli: 
Becca jo. e soggiunse: Lacagioneè»clianccoaieoB beo» 
cajo è molto pratico in trovare le giunta rr ilelle be- 
stie} cosi io ancora sono eccellentiaaimo in trovare i 
nodi (Mie quaetioni eha accadono nella legga. La vita 

di questi l.ili è comiiiieiucnte molto aspra: ni paKono 
d' orzo, d' olio d' argan, e di carne di capre, di fomen- 
to non li iiimanfiottetia loro. La famnineaoao balle 

e colorite: gli uomini, gagliardi della persona; c an- 
no naturalmente il petto molto peloao: sono libcra- 
1ÌMÌ»^ na oltNiBado gdad. 

XIV. Qtitfct JBbmvk^ dW mmm la rocca 

Questa èunri jiifi-ii-la foj tez^n, [nisla sulla cima d'una 
montagna altissima, fra due altri monti uguali alla 
dalla Bontagna. Soiio Ita qoaili Bonli allìaainM ru- 
pi e boschi serrati d ogii' intorno- Alla fortezza non 
•i può ascendere, seuuon per un picciolo e angusto 
aantieio ebe è nclb coata dalla omitagna. Da una 

parte sono 1r rupi; dall'altra il monte di Tesegdelt, 
ricino quasi un miglio e meuo: c da Eitilcrat è dia» 
cotto didolto miglia. Questa Cortasa fti latta a'laaH 
pi nostri da Omar Snjcf ruLello e capo degli eretici. 
Coetttì fn dapprima predicatore : e avendo tirato a tè 
gnu oamciodidiKepoli. e estendo obbadito da qnd» 
li; diventò grandissimo tiranno, e durò nel dominio 
dodici anni. Egli fu cagione della rovina di quatto 
pacaci ttoeiealo una eoa mogliere, la quale lo trovò 
che giaceva con una sua figliuola, ma d' un altro ma- 
rito: onde allora t'avvidero le genti quanto egli fòeae 
tlato tedictato» a tenaa legge e ftda nioisa. Pcrikbè 
dopo la tua morte si sollevo il po^iolo, e pose a filo di 
tpada tatti i tuoi discepoli, e chiunque era della tua 



setta. Rimatevi un nipote, il quale insignoritosi della 
rortexu,aoatciiiM lo attedio dd* aoUavat^ a del popolo 

(li Fa lino anno intero; ditnanierachò essi si limasero 
dalla impresa: e il medesimo, fino al di d'oggi, tiene 
grandissima nimistà con quagli di Ea a con quoti 
tutti i vicini. Il viver suo è di ruberie: perciocché 
egli à certi cavalli , co' quali assalta i viandanti ; e 
alando in cohUaovo ceiraria, piglia quando animali 

e quando uomini "sn (vluitlio nlruni nrrhihup , ce' 
quali di lontano, perchè la strada maestra è discosta 
dalla fertan* vm aiiglio^ apataa velia fcritea e anoMi- 

2a i poveri patsaggieri Ma tanto è odialo da tutti, 
che egli non può nè far seminare, nè lavorare, nè do- 
minar puro un palmo £ teneoo fuori del me nonte. 
Fece il detto seppellire il corpo del suo avolo molto 
onoratamente nella detta fortezza, e fallo adorar o»> 
ma tanto. Io panai molto vicino alla dalla Carteoa, 
e poco ci mancò rln- io non fui piiunlo da una tirata 
d'arcobugio. Uno che giÀ fu discepolo di detto Omar 
Saiie( mi diade buona inlbtaudùona dalla vita e ftda 
del detto '-TPticii, r dcUf? ragioni eh' egli a^TA contra 
la legge oomunei e ónne &tto memoria nell'^^òrri'ùi- 
aicnio dbUa cnwiini A* MÈmumUi^ 

XV. JghilwghighiL eìttd di Ea. 
TgbilÌDgbigbU è una piccbladtlb tul monta, la 

quale fu i-difit.if:! flnp^H antichi Affriranir ('■ discotta 
da Eitdevet qua«i «ci miglia verso mezzogiorno: fa 
dica a qualtMcanto fiiaeliL Sono Bolla detta dtlà 
molli .i:ti^i,iiii, cioè di cose necessarie. Il terreiKj ili 
fuori è ottimo per li orli: v' è gran copia di mele e 
d'olio d'aigan. I»cr ateandeic alla dttà V è telaman- 
te una vietta nella costa del monte , strrttissima e 
malagevole ì intantochà con gnn dilhcultà vi si può 
andafe a cavallo. Gli abitatori tono oomini valco' 

tii-simi con le armi in mano: stmiio di contlnovo alla 
mischia con gli Arabi ; ma tono sempre vincitori per 
la qualità dd tiio, per natura feria e arduo t tono 

molto liberali. F fis-,! fieli. i ritt-i j^ran cO]>ia di vasi, 
i quali ti vendono in diverse parti ; e penso che non 
aa nt fKdaBO ditiova per quei paed. 

XVL T^etne, città di porla IM Sa» 

Tefatne è una fbvicna aopta il mare Oceano^ leti- 
tana da Igluliii^hi;;1iil quii^i quaranta miglia verso 
ponente: fu edificala dagli Affricani, e fa circa a sei- 
cento faocbì. Quivi i attti buon porto per navi pic- 
ciolo: 4nuo in costume di venire a questo porto al- 
cuni mercatanti Portogallesi, i quali contrattano loro 
mcid con cera a peUe di capre. La campagna cbe 
circctiila <]ucsta città, è tutta ripiena di monti, e na- 
acevi gran copia d' orzo. Patta accanto la città un fin» 
micdlo, nel quale postone entrare atmi bene i navilj 

quando fa fortuna in mare. ì l.i città fortissime mura, 
ùtte di pietre lavorate e di mattoni : tiensi dogana a 
gabella; e tutta le rendite n dividono fra gli uomini 
della citlii, i quali sono atti alla difesa. Sonovi saccrdo. 
ti e giudici; ma questi non knao autorità sopra omt- 
ddj e ferite: anii te donno commette uno di quatti 

due,cs«uiido egli trovalo da' parenti dell" oircso o morto, 
è ucciso: e se ciò non avviene, il micidiale è bandito 
dal popolo ; e '1 tannine dd tuo erilio giunge a tatto an- 
ni, in capo de' quali, pagando certa pena a' congiunti 
dello wòto, è attolto del bando. Gli abitatori di qua* 
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•Ia tiìù fnntt uftmtni molto bnnchì , domestichi « 
piacevo! ì MÌm i ^ c fv i l'.i i mtdto più onorano i forn- 
iti«' i, che quelli òolh cìlt.ì . p<rr alloggiamento ile' 
<|u.ili tengono un 'grande spedale, conccllè h uiag^ior 
pirle «i ripara nelle case «le' cilt.nUni. Io fui nella det- 
ta città eoo il Serif principe, e vi (limoni tre giorni, 
i r|aali mi pnwno Bltrettantì anni, per cagione de' pu- 
liei (che ve n'erano infiniti), e per lo {leMimo o«lore 
(Iella orina « dello sterco delle capre, pereiocchè cia- 
scun cittadino ve n' à gran copia, le quali il di Tanno 
ai pascoli loro, e U nette alloggiano nei corridori del- 
le cahì; e dormono appreno gli aici delle loro eamere. 

XVII. Idevacal, prima porle del monie Atlanu. 

Avendo fin qoi detto particolarmente delle città 
nobili, che iono In Ea, parmi ben ftttn che ore io n« 

((ioni de' monti, non lasciando addietro cosa che no- 
tabile mipoja: perrì'KrhA la iBttggMHr parte del popolo 
abita ne' monti, c ni '|iielli Mnodi eoatìnotro leaue 
nia^ioni. Li prima parte adun<|ae di Atlante, cbe è 
il monte di Idrvacal popolo, incomincia dal mare 
Oceano; ed estendesi, verso levante, perinsìoo a Ighi- 
Im^liijihil ; e divide la regione di -Ea dalla regione dì 
Siis. è larga quasi tre giornate : {>ercht; la sovraddetti 
Teictiu è nella punta della sua osta accanto il mare 
di verao tramonlina; eBfeaae, dall'altro lato della 
detta punta verso m«;iopìomo: e iiifr.i Tcfctrn oMi^s- 
sa £• di tratto tre i;i'irii.ite, da me f iltc iitl cavalcare. 
Questo monteè moltd l>riu> iihit.ito ; <<>novi molte ville 
*> c.is.^li Gli ihitatori vivono delle Im « :^prc, di orm 
e di mele, nel vestire non usano portar camicia, né 
cosa fatta con ago; perciocché tra loro non si t im va 
rhi sappi-ì cucire: ma |>ortano i panni intorno la Ioni 
persona aggroppati, come meglio sanno. Le donne 
ànno in eottmne di portare «gli orecchi certe anelU 
crandi d'argento c molto grosse ■ e tale ve n' à che ve 
ne porla quattro per ciascuna orecchia, usano .incora 
certe coinè fibbie dì tanta emssezza, che pesano una 
oncia, con le quali itLirc-mn i puitii sorrrt lessile, 
portano eziandio nelk dita delle mani e nelle gambe 
alcuni eerchietti pur d'aiutato: ma le nobili ao1a« 
mente c ricche rtò fmnn: pprciocchè le popolari e 
ptivcrc |;li usano ili iorro o di ottone. £vvi qualche 
cavallo, ma di picciola statara; e non gli ferrano: e 
sono .-iifrii ;initn.Ui t.intr» rT:ili,chf silttnn iIIt injiii, 
corni- I jjatli. Soavi molti lepri, capriuoli e cervi ; ma 
quelle genti non gli appreaano: fenbine, in molto 
ntiineiK, c alberi, m v:^imaracntc noci. Qtieiti poj>n|t 
l>er la maf;s,Mor parte sono come gli Arabi, e vanno di 
un hl«•^o in uniltio: le loro armi sono colali pa^nuU 
l:irchi e torti: e ro*i son'ì le «p.idc, li" rytini ^inni" li 
schiena grossa come é quella d una talee con che in 
Halia ti taglie il Beaot • <in«Bdo vanno a combattere 
^Mutano in mat?" tre ap^^nrn pTrtrcii-iiìrlli-^. Quivi 
non à giudice, ne sacordote, ne tempio, iiù uomo che 
seppia dottrina: eaono ffenenilniente nomini malici 

*■ tr<ditori. Fu detto al Serif principe nella mii pr<'. 
•vii/^i , chel popolo di questo munte fa ventimila 
combattenti. 

* 

XVIIL Ì>««eiuera, maau. 

Qtinro monte è aimilmente vna parte di Atlante, 

f incomincia da contini <\f \ iSi'ìtn - <*<;»r«nfle«i. vcrsr' le- 
vante Circa aauquauU miglia, ansino al monte di Ni- 



fifa nella legione di Marocco ; e divide booiia -pftrte 

di r,i iJi Su$; e nel suo confino è il passo dì gire ali* 
regione di Snt. è molto abitato, ma da gent« barbara 
e bestiale: énno queste (;enti assai eavalli, e con» bat- 
tono spesse fiate co' vicini e con z\\ Ambi, viet.in<t>) 
che essi entnoo ne' loro pacai. Nel detto monte non 
è nft cittì, nè castello, nè casa : sonvi molta tìUc r 
molti casali, e tra loro si truovano molti gentiluomi- 
ni, i quali sono obbediti da tutta la plebe. I terreni, 
per oni c migli sono honisanni: noo molti fonti che 
scorrono fra quelle valli, ed entrano nel fiume <li Sif- 
faja. Questo popolo veste «asai bene. Quivi cavasi 
(nran copia di ferro, il quale vendono in divetd Ino- 
ghi, e accattano danari. Gran nnmOfo di Giudei ci- 
valca per quei monti, i quali portano arme, e combat- 
tono in fiivore de' loro padroni, cioè del po^julo del 
detto monte: ma questi Giudei, fra gli altrl<Ha4ei «b 
Affrica, sono riputati quasi per eretici, e sono chianis- 
ti Carraitro. In questo monte sono alberi alti e ?msi 
di lentisco >' <1i l> >ssn, « alberi «imilmcn le ^aaisaiaii 
di noci: gli abitatori sogliono mescuUr le mici mq 
ai^.in, e ne cavano certo olio piuttosto amaro, cbe n'>- 
il «pialt! mangiano e abbruciano. O' intvMi ila lu ilti . 
che il detto monte fa ventici nquemila eonibatteiiti. 
fra cavalli, c fanti a pie. Nel mio ritorno da Su^ i 
passai per «luesto monto ; e per lettere ch'io avcta «ti 
Srril |niiu-if»e , mi furon fatte molte carene e onofi. 
«eli auuo navccentovcnti. 

\1\. Monte del Jrrrn, dettn Gfi-ftiladi. 

Questo munte non è di AU.(nle, perciocché iuco- 
mincia dal lito del mare Oceano di verso tramoatans, 

e l'stende verso me^rri^jininit ici.nili' i! tìiitni' i!i 
Tensili ; e parte la regioa di Ea da quella di Marocco, 
« dalla regione di Dneeala. Abita in questo monte 

111» popoln rhinnnt'i Ae^! \^ i . i[in\i son Lrinilii-im 
boschi, molti fonti, gran copia di mele, c olio di m- 
gan i di grano &ttno poca quantilk, ma lo condnenn» 

da Ducc.\la. Sono jv «veri uoniiiii: in i (t ilijione e ili- 
voti. >ella cima del detto monte si truovano multi 
romiti che vivono dì frutti di alberi, e di acqua. San» 
fedeli, e amatori di pace, e come uno aimnicttc quii- 
che latrocinio, o altro male, lo bandiscom» del paei* 
per certo tem|xi: semplici sono oltremoilo; iltmanie» 
rachè quando alcuno di quei romif; fi qu.ilch,' oj>^- 
razioue, l'ànno per mir-KoLo. Gli Aralù loro vicini 
lor lUnno spessi travagli: onde il popolo, per viver 
quietamente, suol p.ijare certo tributo. Maunu-t io Ji 
Fez si mosse contra questa parte di Arabi ; on*ie 
fuggirono ai monti : t montanari, ajutati dal dvorr AA 
re, si firccn) forti, cassiiUanmo gli Arabi nello itrt »" • - 
ze de' passi; immoiiochc <l.t questi e dallo c->ercito <Ul 
re forono tagliati a pezzi, e menati al re, Ac^W uccisi. 
tr9milaott;intacavnni. cosi i dL-tti montanari famn ^ li- 
beri del tributo; e io allora mi trovai neit' esercito «lei 
ve,dM fii l'anno novecentoventuno. Gli abitat«tri del 
detto monte fanno drca a dodicimib combattenti. 

XX. SiM. 

Ora dirisi della regione di Sus Questa è oltra il 
monte Atlante verso mentogioruo, e dirimpetto alla 
regione di Ca, doè nello estremo di Affrica : e incm- 
minria sul mare Oceano, dall i paite di ]ioiiente; e 
lurapie. nel mettogiomo, nell' arena del diserto ; Ji 
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v«T»o Inmontin.i Icrmìnn nolV Atlante, cioè nr" rnn- 
boi (li Ea: dal Uto di levante à Goe nel gran fiuno 
detto Sat> da cui èderWato il noncdelUi ilelU ref ìmm. 

lo , incominri.indo ^\^] canto 'ti i>onetit«, vi narrerò 
particolarmente ogni sua città, e luoghi nobili^ 

XXI Metsa, città. 

MrsM sono tre picciolc città, l' una vicina all' altra 
<l<insi un miclio, ediAcal«<bfK animili Affneani ae> 
ff?!to la rivr» ilei mare Ocrnno. e soHn la punta nt-ll.i 
quale il jirincipio il monte Atlante ; e sono murate di 
pietre crude. Pana fra le dett* «ctrleeìaolc ti ftan 
(itimcStit: e nella state vnnasi questo (ìiinK» a guazzo: 
nel verno non vi si può passare ; e ànno certe bar- 
ehette che non sono atte eennon per riflatto tra^tetto. 

Il »it() riove s«mo poito (jiirttp jiicciolr ritta, ì- un l>i>- 
8CO non lalvatico, ma di palme, il quale è la loro po»- 
sessione; èvero clie i dettati At ▼! itaacono,nan mio 
I ìoltn buoni, jierciofflii' non durano per tutto l'anno. 
Gli abitatori sono tutti agricoltori, e lavorano il ter* 
reno quando ctMc* il flama, il A» è nel settembre « 
t. nel tìne d'aprile: il grano raccolp;rino il niai;;;io-, e. 
se il ttame acemasae l'uno di <|ii««ii due mesi , non 
ve ne racenfrlieMblmiio nn aolo. Anno poehe beetìe. 
1^1 tuori, stilla marina, è un tempio, il ijualc tenponf» 
con gmutUssiroa divozione. Dicono molti istorici, che 
•U queeto tempio nsdrà il |w»ntefice giusto, che profe- 

lilZi» Maiinirltc dirimo ancora, rhc allora rlie Jonn 

profeta fu inghiottito dal pesce, egli nel vomitò sopra 
il terreno iG ÌIcMa. 1 tniTieelli del detto tempio sono 

tutti di coste di balene; esovuntc avviene chi? 1 mare 
molte grosse balena getta nel li lo morte, le quali con 
la lor (Standena, e con la bratta forma èb*ell« Anno, 
jxirpono tcri-. iri u lii le vi il,". Pinn a il voIl'o, rheogni 
balena che passa accanto il tempio, muore per la virtia 
cinta da Iddio a quel tempio. In poeo l'avrei creduto^ 

(• tii>M l'iic ^'ellt'n^ll) alli ^iornala apparer ([ualcheba- 
ienu morta faurì dell' onda, mi faceva di ciò restar so^ 
poso, di poi raf ionandone con un Giudeo, egli mi ditte 
che non era da m.iravicliarHi, percioccliè fr.« il mare, 
quasi due miglia discosto, sono alcuni scogli groui e 
acati; ondeqaanUo il detto mare é tnrbato, ti nmof 
Tono le li.ilen*- di luo-i» in lun;;" . e ({uella che s'ab- 
batte a percuotere in un di ' |uc,:li scogli , di facile è 
macerata, e muorsìt perilchc pKiscia il mare lagena 
al ht<>, «piale la ve.^iaui... i^ìuiv>t,i mi jarve assai mi- 
ciior i«)iioac di quella del volgo. Fui io in queste 
vittà nel tempo ilal Serif principe. Invitommì adiin- 
.pjf un lientiluomo a dciimr >eco in un giardino eh' era 
luori «Iella atta: a per istraila trovammo appunto una 
ct>sta d'una di dette balene, posta in lb(t{|ìa di areot 
«otto la qu.il«f, conif |H?r un i |>(iri.i, su catnnielli y>aH- 
Muodu, il sommo di lei era tanto alto, che non viaggiu- 
itiiemmo eun la tetta: e dioeri che tono pretto a cento 
■ tini che quella custa in qui'l Uiu^u si tiene; eserbasi 
per cosa mAnivigliosa. Pie' liti ptij vicini al mare truo- 
v ui per quei paeri ambracane perfektitdmo, ilqoale 

< vendutfi I rn.'v. itant i Piu to;,alleii o a (|uei di Fez 
)>«r vile prezzo, eh' c quasi meuo d' un ducato per oocia« 
Molti dieotra che la balena è lo aniaule donde etto 

ambrric^ne si crea: allri iffiTiiniio e»v-rc iHtcrro del 
dettoi altri, ch'é lo sperma il quale stilla ilai membri 
genitali dei maadiìo quando e' vuole naare «on la lem- 
miiM, e 1 acqua lo indura. 



XXII. rea/tifl, città di &ts. 

Teijeot i una antica àtth, ediflcata dagli Affricani 

in una belli <<^ÌMi;i pianura: è 4liviva in tre parti, l' una 
parte discosto dall altra quasi uu miglio, le <(uai in- 
aieme un trianfolo fermano: fa in tutto quattromila 
fuochi. Pa»*a accanto di lei il fiume Stis <>u(";!n ti-i- 
reno è abboudantissimo di formentu, <l orzo, e d .il<ri 
grani e legumi, nascevi ancora tiran quantità di sur* 
chiarii ; tu ì non In sanno ben fuorrrc nè purgare, per- 
ciò il detto zucchero c di color nero; onde a que^Lt 
cittk vengono molti mereatanti di Fez, di Bfamceo, « 
dal pao'i*^ dr'^i'^ri a comperarne, v'èiimilmentr IninTi.i 
quantità di d.itteri. Quivi altra moneta non ii spende, 
ebe l'ero come natee : e umoo audie quelle genti, nello 
.'^pi ndi rp, alcuni pannicelli .apprezzati mi ducato I u« 
no: vi si truova poco argento, e quel poco sogliono 
portar le chinne per loro ornamento, in luofo di quat- 
trini iinno certi juv/i ili fono di'l p< -io nrca d'uni 
onda. Troovau»! pochi frutti, eccetto fichi, uva, per- 
tiche e datteri: oliva non vi nasce; ma portavlsi l'olio 
da alcuni monti ili Mamc'o, e vendcii in Su- ,iiindiri 
ducati il cantaro, che è centocinquanta libbre italia- 
ne. I loro ducati, percU non inno moneta battuta, va- 
Intano setto c un t<'r/(i [wr una oncia d'oro: l'onci.» 
è come la italiana; ma la libbra fa once diciotlo: essi 
la dilaniano «etel: cento rete! è on eantaro. Il prerz» 
couMicto drlla vettura, quando iku» è nècarr- tu' mnlt.» 
buon mercato, costa ducati tre la soma di caniroello, 
la qual pesa libbre tettecento italiane: e ciò nel ver^ 
no; jH'rclw nell.i st.ite pa:;asi fitu[ur o sci durati In 
soma. Nella detta città si acconciano quei bei conio- 
tani die nella Italia sono detti marrorchini: Tcndonti 
questi ivi sci ducati la dozzina, e in Fez otto. D.i una 
parte, di verso Atlante, sono molti camli e villaggi; 
ma veno meuogiomo è terreno dÌHbit.itn, percincdiè 
sono pianure e poderi de' lor vicini .\rabi. Nel mezzo 
delbi detta citù i un beilo e gran tempio, il rpiale 
cati dilaniano il tempio maggiore, perentro del quale 
fanno passar un ramo del fiume. Gli Uomini di lei 
aono natumimeute terrìbili, eviviina tempre in guerra 
In loro medcrimi : dimodoeliè r«re volte avviene che 
si stiano in pace. Fa ciascuna delle Ire parti un rrt- 
tore; i quali insieme- (governano la città, enondu- 
vano net magistrato piucchè tre mesi tolamente. La 
|iiìi parte d' essi usa di vestire come fanno quegli dì 
Ea; e tal v'i, cbe va vestito di panno» di eamida» e 
tnlopante in capo di tela bianca. La canna dei panno 
.-rosso, ciìme e il fri(;etto, vale un ducato e metto: la 
pczxa di tclaporto(;allese ofiandrese non moltogrossa, 
quattro ducati; e ogni pezza è dì ventiquattro braccia 
di To5Cana. A nno nrlia città giudici e sacerdoti, ma 
obbediti solamente nelle cose sacre; nelle cure tem- 
porali , chi pin k di parenti à pili (avori. Quando 
avviene che uno uccida un altro, W i pueilti dì oolui 
lo possono uccider, bene ttà; se non possono, quel 
tale o è bandito sette anni, o rimane nella citt^ al 
loro malgrado: se egli viene bandito, la p«iia è come 
disopra diceama e egli incapo del termine ritor- 
nando, 4c un convito a tatti i gentiluomini, e in tal 
guisa si pacifica con sii awer^ar). Nella detta cittì 
sono molti Giudei artigiani, i quali di ninna ip^vetta 
tono astretti, f^orieliè dì far qualche picciolo presente 
ai gentiluomini. 
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XXIIL Ttrodtuit, àUÀ di Sut. 

TuoJant è una ami (grande città , edificata dagli 
Affricani antichi : fa circa tremila fuochi j cdè loataoa 
da Atlante poco piii di quattro miglUttnoinang^iOr* 
no : e da Teijeut,Teno levante, trentacinque. Quetta 
citt^ è, nella abbondanza e ne' costuiai, come 1« d«tt«} 
aia è piti picciola, e piii civile, pereioediè nel teaipo 
che la famiglia di Mariti regnava a Fex, regnò ancora 
• Sui, e fa liaou del liiofoUfitot* del re : onde re» 
deal éno al di d'oggi ano róeeo roriiuta, la qua!» fa 
fabbricata da questi re; ma poiché la detta famiglia 
auoc^ la città foce ritorno olU liborlA. Gli abitatori 
TMlooo di ponno e di tela: vi aono midti artigìut II 
dominio è fra' genliluomiiii, il quale successivamente 
è tenuto da quattro j e queati non iatanoo nello aigoo- 
ria ploediè tei noaì. Sono poraone poci fld io, nè mai 
fanno oltraggio a' vicini. In questo terreno, verao A- 
tlante, aono molti villaggi e casali: le pianato cbo 
riguardano a nesEogiomo, sono paesi e pascoli d'Am- 
bi. Il popolo della città paga gran quantità dì tributo 
li terreni» alla atanu dei paese di Sua^o por man* 
lonoio Uvia licnfi. A* noatri dlifuoalo dttk ai ribolU 
agli Arabi, e li diodo al Sorif ptÌBcipo l'ona* novo* 
«ontotenti. 

XXIV. Ganguettem. 

Gartgueaaem è ano fortoisa aulla punta del monte 
Atlante, o di dentro dd mare Oceano, ayproaeo ove 
ontM in mare il fiume Sua. k nel mm cifeailo 
BÌMiBii terreni, i quali da vent' anni in qua furono 
preti da' Portogalli:, ondo il popolo di Ea e di Sae 
« aaeoMlft inaiomepcr riaver questa Cortesia *, e veattO» 
ro eonoaao loro por soccorso molti fanti di lontan pac- 
•e, e fecero capitano generale un gentiluomo serìf , 
cioè nobile della cau di Haumetto, il quale con 
•ercito assediò detto castello molti giorni, e furono 
ammazzate molle persone di quelle di fuora ; peril- 
Óhè lo taacisirono, e tornarono a caaa, e alcuni restaro- 
no con il detto Serif, mostrando di voler mant(nier la 
guerra contra i Cristiani : e il popolo di Sua contentò 
di darli danari per cinquecento cavalli. Il qual, cOmO 
ebbe toccato molte paghe, e fattoci pratico ilrl p^e^e, 
ribellò e fece» tiranno: e al tempo che io mi pani' 
dalla corte del detto Serif, egli aveva piìi di tremila 
cavalli, e fanti infiniti, e danari; steooflM nelle JA* 
brwuaion noelre abbiamo detto. 

ZXV. Tedti, città di Sus. 

Tedai è una dttà grande, la quale fa quattromila 
fuochi, edificata anticamente dagli Aflricani, lontana 
da Tarodant vorao levante trenta miglia, dal mare 
Oceano aeaaanta, e dal monte Atlante venti. È pac^c 
abbondevole e fruttifero: naace in lui gran qviantità 
di franoso di zucchero e guado: e tniovansi quivi 
mtreolonti del paese de' Negri. 11 popolo si sta in pa- 
CO} e tono uomini civ ili c onesti, il governo loro è per 
VÌo4i lopubblira; dimodoché la si((tioria è nempre in 
mano dì sei, i quali sono creati a sorte, c 4nno il sue* 
oodimcnto in capo di mesi sedici. Accanto alla detta 
citUpaaaa il fiume Sus, tre miglia discosto: e sonovi 
molti Giudei artefici, come orefici, fabbri, e altri: v'è 
un tempio fornito molto bene di sacerdoti o d'altri 
oainiatri. Tengooo podici o lettori adla Iqjf*^ P"f*^ 



dai Comune dì eow eittk: o ììmsì un mercato il haaodv 
nel qni^ « ngnaaao gli Ambi, e paesani e montana- 
ri. Questa città l'anno novecentoventi si diede al Serif 
principe, nella qual ei faceva la sua cancellaria. 

XXYì. Tagavoit, città in Sui. 

Tagavosti una grande città,e la mi^gtore che ai trw»- 
iri inSnat & ottomila foochi; ed è morata di pietre cn* 
de, lontana dal mare Oceano circa sessanta miglia, e 
dal monte Atlante circa cinquanta verso monogiorao: 
fii o d ifloat a dagli AflrieonL Lontano daleipraoaon dìo» 
ci miglia passa il fiume Sus. Nel mezzo di questa cittì 
sono molte piane, botteghe e artigiani. Il popolo è dè- 
viaoinlropotti:c il piii stanno cpieste genti sul guer- 
reggiare tra loro ; e una parte oontra V altra <'*«M"am ia 
ooccorao gli Arabi, i quali, aooondo la maggior qa«nti> 
tìi del ioldo, ora &TongglaDO questa, ora qooUa. Nel 
contado di lei sono abbondantissimi terreni, e molti 
beetiaoiiì ma la lana ai vende vilissirao fH-exzo. Faiui 
qnivi molti ploebU punì, i quali, da' mercatanti die 
sono nella detta città, vengono condotti a Tuinbuttor 
oGo^ta, terre delli Negri : il che è una volta l' anno: 
0 il monato usavisi di fare due volte la settimana. D 
lomabito éoneetOi e lo femmine, bellissime e gn- 
■ioofc Som molti uomini brani, i q|uali sono nati di 
biaacU O di neri. Quivi non è diterminato dominia, 
ma regna chi à maggior potere. Io fui in dolta cittt 
tredici giorni col canooUiore del Serif prindpe, pei 
comperar cttto iadiaivo per lo dotto principe, l' aant 
DOTOec&todidaaaevo, 

XXVIL J ndut mt Monie. 

Questo monte quasi incomincia da Atlante, ciac 
Terso ponente i e ai estende verso levante circo n in- 
tanto miglia: no' piedi r'è Mossa, e altri pacai di Saa 
Gli abitatori sono uomini valentissimi a piedi: dima» 
nierachè ad uno ianto beata l'animo di «lifenderaì di 
dne a avallo, con certo picciolo pattc^ono, le quali 
usano di portare. In questo monte non naace fentn- 
to, ma orzo ia atolta copia e mele. Ut tutto il tenpc 
ddl'anno vi nevica; ma eglino mootrano di atimar 
poco il freddo, perciocché tutto il verno sogliono por- 
tare iadoaao podii pannL U principe Serif tfalò pia 
folle di breegli tributafì, ma invano. 

XXVIII. IlaUm, monte. 

Questo monte incomincia da ponente dal coofioo 
del sovraddetto, « temine adk fe|^ear dì GuzzuU 
verso levante ; e verso nieiMgiomo à fine ne* piani di 
Sus. 1 suoi abitatori sono uomini nobili e valenti: àa- 
ae gna awltitodìne di cavalli* e itnao ti« loco eeaa> 
pre guerra per carirmc di una vena di arpcnto. 1.i i-yua- 
le è nel detto monte; e quelli che rimangono vincito- 
ri, godono il fratto dì <pMilB. 

Xm. Si» Atta r^an» dK JKvoecow 

Questa regioao à priacipie^ di verso ponente, dal 

monte di Nffifi; f va, verso l«*vante, fino al mnnfr di 
Adiutmei : e litsccude, verso tramoutana, vicino al fiu- 
me di Tensifit, perinsinochè questo fiume si eoagiiia- 
ge col riimic di Asirinual,dove dal Iato di levante inco- 
mincia Ea. à questa regione quasi forma di triangolo: 
è ebboodofolissima di formento e Coltre aorti di gr^ 
aok di auamro di beatieme^ d'eeqaa,di fiumi, di &aiti. 
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di firatis, come lono datteri, uve, fìebi, poM e pera 

«l'ogiiT mnniori: rrjui'.'i ttift:! pianure, coitie è in Ita- 
lia U Lombardia: i monli sono freddissimi c sterili, 
pennmlocliè in quelli altro non nasce, che orzo. Ora 
incomincianf^o noi rìiH.i pnrtp occidentale, discrive- 
remo ogni »uo monte c citta, Itinmdu il uo«tro stile 



XXX. Sgiumiui, duà dMts 

El^iiiiiu.i c uiui dttli picciola nel piano, appieno 
un fiume detto Sesscva , discosto flil monte Atlante 
circa a Mtte miglia ; fu edificata d.tgli Affricanij ma 
dipoi fu tenuta da certi Arabi, nel tempo che la fami- 
glia di Muacbidin perdi il dominio. Di qm^^ti cit'ii 
altro ora non rinvine, che certe rare vestigia. Gli Arabi 
aeneotano del termao Usta parte, che è baitevole al 
viver loro: il riiuancntc lasciano incolto. Ma quando 
Ia_detU città era abitata, solcvarender, l'atiuo, di utile 
centomila ducati , c fac èva circa a seimila fuochi, lo 
pi^^ii (TrirrnHtn A lei, e alloggiai rrm pli Arabi, iquali 
trovai uomini molto liberali : ma <oua pcrtìdi e tra- 
dileri. 

XXXLlmtgù^ 

Imeglagen é utu fortezza posta sulla cima di au 

montagna di quelle di Atlanta, l i qti.-ile non ì unirà 
che la cingano, ma e difesa dalla natura del luogo : 
è discosta delia aovraddetta cittii, Ten» flieno^onu^ 
circa a ventii:in»|iie mi-!i.i Tenevano questa fortezza, 
ne' tempi adtiictro, certi nubili di quel paese: ma fu 
prete dà Omar Essuef eretico , di cui disopra dicem- 
mo: il quale vi usò di grandissime crudeltà; pcrcioc- 
ciic egli fece uccider perinsino a' fanciulli ; e alle fem- 
mine fimvide bcev* eprira il tufù, e cavarne fuori 
le creature, le quali erano sbranate aul petto delle 
loro madri ì e prima che gustassero la dolcezza della 
vita, tentìvano l'acerbiih della morte : dell' anno no- 
vecento. Cosi la detta fortezza rimase disabitata, vero 
è, che neir aimo noveeentoventi io qualche parte s' i n- 
eomincii a riabitarla; ma mlamente nelle eoeto dd 
monte sì puote ora lavorare, e seminar le cose oppor- 
tune al vivere ; perciocché nel piano non ai può pur 
wlamente paisarey quando per tema de|li Amiti, « 
qoando de' Poitoi^eii. 

XXXII. TViMSM. 

Tcnezza è una città forte nella costa d'una parte 
del monte Atlaoie, che è detta Ghedmina, ediflcata 
dagli Affrieani antiebi, lontana <U Aaiflnvat qaati otto 
miglia verso levante. Sotto di essa snno molle pianure, 
e tutte bonisaine per graui. ma gli abitatori, per es- 
■ere moicitati dagli Ambi* non pomono coltirarc il 
terreno : solamente seminano sulle costiere del mon- 
te, e tra il tìume e la città: pagano caiandio per tal 
cagione agli Arabi» dì greYema» an temo ddlenndite 
deU'i 



XXXni. Detgumum i 

Questa città è \^n^ ^r.wi fortezza sopra una monta- 
gna altissima: d'in^>rno è circondata da diversi altri 
nonts. Sottola detta lbrt«nanawoAaillnual,chc nella 
linc,ua affricaiia è interpretato Fiume di romore, per- 
rbè cade giii del monte con grande istrepito^e fa uno 
pioiiMidek nella goiaa dell' Inltrne di HvoII nel con- 



tado dì Roota. Fu e<lifìcaU da certi lignorita'Doelridl; 

e fs prf »«n a mille fuochi: tcnnela gran tempo un tiran- 
no della famiglia de re di IVIarocco. Fa ancora questa 
Jbrtcxza , buona quantità di cavalli e di fanterie ; e 
cava, di rendita, da quei casali c villaggi di Atlante 
poco meno di diecimila ducati. 11 popolo tiene stretta 
amidiia con gli Ambì, e fa loro molte volte di belli 
c onorati pre»cnti, con 11 quali molte volle à offeso li 
signori di iMarocco. Sono uomini civili: vestono assai 
gentilmente, ed è la città benissimo abitata, e fornita 
di artigiani; eeiò perchè è vicini n Marocco cinquanta 
miglia. Fra le loro montagne soiio di bellissinu giai^ 
dini, 0 gran quantìtk di frutti vi nasce : sogUono 
minare orzo, lino e canapo; e inno assai gran numero 
di capre. Tengono sacerdote e giudice: ma peraltro 
sono uomini di grosso intelletto, e gelosi delle lor 
donne grandemente. Io allriprriai nella detta città, in 
casa d'un mio parente : il quale eucndo, in Fei, rimaso 
debitore d' uim groNa quantità di danari, per cagiono 
di firf- rtlrhirnii ; venne n^l nbitar quivi, C col tempo 
lu latto secretano del signore di questa città. 

XXXIV. Inihmiti. 

lottuaiu è una citili assai grande sulla rupe d un 
monte di qnoi di Atlante, lontana dalla sovraddetta 
verso ponente circa a quattordici mi^Hn, ri)ifìc:ìta l i- Il 
aoticbi: sotto lei c un pas«o che attraversa Atlante alla 
regione diGuzrula, e è detto Rurris, cioè piumoso, 
perchè di conti ula o v i fi leci la neve, la ([ualc à somi- 
glianza ili bianca piuma clic allevolte si vede volare. 
Sotto ancora la detu città tono lai|^MÌmo pianure, 
le quali giungono a Marocco, e tengono trenta miglia 
di lunghezza: quivi nasce il grano bello e grosso, e il 
migliora cb'io abbia veduto giammai; e la brina A 
perfettissima, ma gli Arabi aggravano molto questa 
città, e similmente il signor di Ittarocco ; dimauiera- 
chè la maggior parte della campagna è disabitata : e 
ancora gli abitatori della città incominciano a lasciar- 
la \ e sono molto poveri di danari, ma di poi»essioni e 
di grani TO ne inno assai. Io quivi alloggiai appreaso 
un romito nominalo Sidieaaon, uomo di gmn ripnta- 
sione e stima. 

XX \V. Tumfglatt. 
Tumeglasi souo tre piccioli castelli nel piano, lonta- 



ni di Atlante, vono tramontana, quattoidid miglia, e 

da Marocco circa a trenta, sono tutti circondati di pal- 
me di datteri, uve, e altri frutti, anno d' intorno una 
bella cempegn8,elMnÌMÌma per grani} ma non ri poA 
lavorare per la molestia degli Arabi. E i detti piecioli 
castelli tono pcesaocbè disabitati ; né vi à dentro piuc- 
ebò dodki o quindici bmiglìe^ lo quali aono oongiun* 
te di parentado al sovradiletto romito: e per favor di 
costui possono coltivare una particella delia detta cam- 
pagna, senza pagar eosa alcuna agli Arabi, i quali poi, 
ne' viaggi che fanno ai castelli, alloggiano nelle case lo- 
ro : le quali case sono picciolo e disagiate, e àniio piai* 
toii» figraia di ttallodi aaini, cbo di albergo di uomini, 
per siffatto modo, che sempre seno rij.icne di pnlici, 
di cimici, e di tai no}e. e le acque sono salate, lo fui in 
qacata terra alloggiato con Sidi Joje, ebe era venuto 
a riscuoter li tributi di quel paese in nome del redi 
Portogallo, dal quale era stato fatto capitano della 
campagna di Aia8. 
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XXXVI. Twtui» dtt«. 

Questa una picciola cittk ]mtU Mila ripii del fiu- 
mi- ili Asifblmi'l, Ifjnt.ui.i da M.iiorc i verso jMiiu'ute 
■juattonlici miÌ|(Im, e dal monte Atlante circa a veuti. 
D'intorno a <|ue«ta città «ono notti fsimnlìni di datle* 
ri, t'Ixuiiii li iii'iii pur ^ratii: e lutti ^li .ibitatori sono 
••rtolaiii. IU4 egli e vero che 1 detto Gume allevoUe 
rrrice, e mviiu tutti i giatdini; teDMe1ii|K hfM 
iiclì.i -t,iU ^Lii^Miici i juclli, 0 niniigiano ciocchi- v'àdi 
buono. Io lui in cjueila terra, dove non vi ttetti aen. 
non tanto, quanto li cavalli naogiaiono U biada ; e 

i>c.i|)olai p< r ^i.iii st iituiB, qud glOflM* di OOK «aNr 

aMdtMinato dà^li Àrabi. 

XXXVII Ltt grnri città di Maroccn. 

Marocco è città grandiMima, delie maggiori del 
mondo, e delle piìi nobili di Affrica : é poata in una 

trjn<li«»iina pianura, lontana di Atlante 'ju.i-ii .juat- 
lurdtct miglia. Fu edificata da Giuseppe fì^jliuolo di 
TesiÌD re del popolo dì Lontana, nel tempo che tf^ìi 
••litri" ki.'ii 1.1 sua genie in quella regione j e f»i.ela per 
aeg^iu e residenza del suo regno, accanto il p^sso di 
Ajtmet, il quale trapasM Atlante, e va al diserto dove 
«(Ilio le .il<ila^ii>ni lei detto popolo. Fu f.il>Liiiat.i col 
consiglio di eccellenti arciitlelti, e ingegnosi artefici. 
Elia circonda isnin terreno ; e quando viveva Ali fl« 
vil i '1.1 li Giu:>epj>e re, <iue$fa città fnceva centomila 
(iiuchi , e (gualcii' uno di piii. Aveva ventiquattro por- 
te, ed era munita dibellitnme e fortÌMime muta, fat- 
te ili c.ilcin \ viva e i-hiarn. Passa sci mi;;lia discosto 
da Marocco un gran fiume, il qu.ìle ù appellato Tea* 
lift. È fornita di tcmpj, dì collef;), di stufe e di oste- 
rie, «econdu il costumt' <li Affrica, e di ijucsti teinpj 
ilcunt (iironu edificali dai re di Lontonai e altri dai 
loro successori, dai dai re di Elmuaebindin. Nel 
ii.i '.'"' <lt'll:i città ce n'c uno vcnuu'ute bellissimo, 
«ditic.ito da Ali , tigliuolu di Giuseppe primo re di 
Marurco, e cbianrati il tempio d'Ali Ben Giuseppe: ma 
un M.i'cessor nel «lett*» n -no, il cui nome fu AbduI 
Miiaien, fucv distare e rifare il detto tempio non per 
.Viim . n;:tone, che per levarne ì primi titoli di Ali, e 
{.rolli IVI il ■yini: tuttavia l.ì fatica di costui fu posta in* 
da rno, perciocché iegeuti ancora énno in bocca lo an- 
tico titolo. Avvi eziandio, ipiasi vicino alla rocca, un 
.litro tempio, il qual»; fece fare detto AbduI Mumcn , 
chf tu li secondo ette per rubeliione auccedette nei 
repuo; e dipoi il tuo nipote CI Nanaor lo accrebbe 
i-iii<pi.iiil.i liraccia da o^ni lato, ornandolo di molte 
colonne , le i|uali fe oonducer di Spagna j e fece far 
tatto lui una cisterna in vMto tanto grande , c|uaa- 
to il leinpiii , e tutte le coperte del tempio volle che 
fossero di piombo con certi canaletti negli orli , fatti 
in guisa, ehe tutta la pioggia clie eadeva ini tempio , 
correndo per quei cmaletti, era ricevuta dalla cìater* 
n*. Fece «ncora edificare una torre di pietre Itwrate 
e grossisaime, eome è il Goliseo di Roma : il circuito 
di quest i t(>rri' l'oiitienc cento braccia <li Toscana, ed 
è più alta della torre decli Asinclli di Bologna ; la 
scala per cui s'ascemle, è piana, e larf;a nove palme ; 
la urosseaia del muro tli fuori, dieci ; e il masso della 
torte u grosso cinque. Sonovi dentro sette stanze agia- 
te e molto l>elie, una sovra raltra: e per l'ascender di 
tutta la scala ai vede {laodiannw lume» perciocché 



»i 'i <I>1 b.isso all'alto finestre brllisiimr. c fatte c^i 
granile ingegno, le quali sono più lar^bc eli tieuu .- 
che di fuori. Come si giunge aUa sommità della «om 
tnmvflui tin'.iltn pìcciola turricclla, la cui cima ù ' • 
me una guglia, e cinge veuticinque braccia, <jua«t Lt» 
lo, quanto il maaao della torre: é alta eooic «la« «na 
l»nci% e falla in ltt sola') in volta: vassj «la un «ol^j 
in altro con certe scale di legno. Sulla cisna 
guglia i uno apàedo fitto molto bene; o vi «omo tor 
poma d'arjrcnto, l'uno sopm l'altm infiìz iti . e queU 
di sotto è piii grande che quello di meia^.*» « »{a«aLio 4 
meno pih grande die quello di wpva. Comie l'nomot 
noi pili ulto solrijo di lei contiene xolj^eie il i.i, 
come chi è nella gabbia dell' alt>ero d'una ixave^ e|M- 
gando gli oeehi dal diaopra alla terrai |(U nooniaù i. 
qtiaUiiit|ue arande islatura, non sii fv.tjoiio |.itiutc> faar- 
giuri d'un (auciollo d' un anoo^ e vedesi beuÌMunult 
montagna di Aaafl, la quale è discosto da Bfaiae» 
cciitoirenta miglia \e^^oii«t ancora le pianure c'ix 
sono d' intorno, quasi per lo trailo di cinquanta a» 
glia. Il sovraddetlo tem|do dealn» boss è naohos^ 

iKifo, f II ioffittali lutti sano falli di tegiiauie , tuU> 
via con assai bella architettura , come multi aoi 
abbiam veduto nelle chioso d'Italia. È veto dio cos 
è de' maggior tiiupj che si tuimino al nu.iidu: nu 
oggidì è abbandonato, perciocché gli abiutorì non esa- 
no di £arvi denlro le loro oranoni altro gtottMo, ehe il 

venerdì, e la detta cilt.'i c inoltu mancala circa jll» 
abitazioni, e massimamente le contrade vicìo*; ai Jt*- 
to tempio; e con gran btica poosai andore • lui ^ 
cagione della rovina di molle r.is*" che impvdisconc h 
atnuia. Sotto il portico del detto tempio aolevano » 
aere presso a cento botteghe di libniri, e altrottaals 
al ilirimpelto: ma al presente non se uc tiu(iv:« io tut- 
ta Marocco una sola, e la povera città e in due t«ts 
dindtitata: il terreno vacuo è piantato di palme, di ore. 
e di altri alberi fruttiferi ; perciocché i cittadini ous 
possono tener di fuori palmo di terreno, per ossea« m»> 
leatati dagli Arabi. E inveio et si puA diro che q«e> 
sta citta sia invecchiata innanzi tcuqHj, )H;rcbé ooo 
forniscono ancora cinquecontosei anni che fu edifica» 
ta: ma la cagione dicM nacque dalle guerre, odoima- 
tamenti delle signorie. Dette princìpio all.^ sua odi* 
ficauono Giuseppe figliuolo di Tesfin, l'anno quat- 
IneentoTOOtiquattro dèli* Egito. B motto Gioaepp^ 
regnò il suo figliuolo Ali: al quale successe Abnaia 
auo figliuolo^ nel cui tempo ribeUoasi un certo predi- 
calore, ehiamato Elmaelì, nomo nato e aeeicaduto nel- 
le montagne. Costui fatta buona quantità di soldati , 
moasc guerra ad Abraam: perciò fu necessario al re di 
nadr con la sua gente cootra o quatto EtaMcli; e At- 
to giorn it I, il re, avendo la fortuna contraria, fu rotto^ 
e impeditogli le strade di tornare ndla città; dimit- 
nieraché egli lasciandola adiKelH^ fu coiliotto a fug- 
girsi verso levante» tOHOndo il cammino accanto la 
costa di Atlante^ am quella pocaqwuitità di gente 
che gli era rìmam. Elmaeli non ai eonteatande di cid^ 
commise a uno capo de' suoi discepoli, detto per n<^ 
me AbduI Mumen , che seguitasse il re con la nelà 
dello esercito, e egli rimase con l'altra metà allo ass«' 
dio di Marocco. Il re non potè nè trovare iscaapo oè 
difendersi perìnsinoaltantucliè egli pervenne in Oian : 
nella qual citili cou le sue reliquie pensò di riparsrsì 
il meglio cbe poteva. 9ia AbduI Momon awiaioiid»- 
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T. i'si (li «lubito, il popolo fece intemlerc al re, che egli 
jion per lui ricevei Uaano. Pehlcbè il uiiiero 

M «vra^ ogni aptntnxa perduta , Mdìto di natte a 
cavallo, e prcja la nio.:lio r1i<> seco aveva, in groppa , 
uscì da una porta della cilta; e, sconoaciuto, drizxò 
il elTalto a una rupe altiuima che rigawdara in ma- 
re; e dato di «proni ne' fiancali ni rivallo, vi «i gittó 
giìi, permodoché andando di lìira^H) in dirupo, tutti 
e tre nioiti,e in piò parte guasti, furono trovati lopra 
uno scoglio, e srpprlliti rniseramentc AIi lnl Mumen, 
vittorioso, si ritorno a àLirocco: e vuUe ia «uà buona 
ventura, che trovi ch'aia norto Eliuaeli: «ade egli 
in "^Tin liin^n fu eletto re e pontefice da quaranti ili- 
•cepoli, c du dicci secretar] del detto; usaioa uuova 
itéUa legge maumettana. Coetni adnnqna « Ma t eiH 
ne lo aMedio della citta gagliardamente, e in capo 
ti' uno anno v'entrò per forza; e preso Isac, picciolo 
figlinolo die nIo eia rimaso di Abnuun, lui cnidel« 
mente con le propie mani i^vt-nA; c avendo uccisa la 
maggior quantitii de' soldati clic vi erano, tolse di vita 
mia gran parta de' cittadini. Regnò la bnìglia di co- 
stui, per suct-cs<)ionr, dall' anno cinqiicrentosedici del- 
l' £gira, fino all'anno seicentosessautotto: e fu priva 
dèi domiBÌo per li re della famiglia di Maiin. vetlete 
come sono varj i rivolgimenti della f irtuTia! Dtiro il 
regno in questa famiglia di Manu imo all' anno sct- 
fcentetlentacinqne; dipoi ella aneon renne al ne» 
no; e Marocco fu «Inminiti t!:^ certi «ignori che erano 
nel monte vecchio, vicino alla città. Ma in questi 
aaatamcuti di signorie da ninno rieofè tanto danno, 
quanto dalla famiglia di Matìn» la 4|0«1e fece il suo 
seggio in Fessa, e qairi tenera la corte reale, e in M^ 
racco tenete un eoo laegetonentet dinanieraeliè Fetta 
fu capo del regno di Manrìtniiin, e di tutta b pnrfe 
occidentale, e di ciò più ditlusajucnte trattammo nel- 
lo jthirttfiammttù da nei btle «M Jt erafiMie ttanewl» 
tane. Ora, perchè alquanto siamo vagati, è tempo dì 
tornare alla descritione della città. In lei è una rocca 
gffnnde quanto una eittàt le nrara della quale eono 
grossìssime e forti, e Anno belli*»ime porte fatte dì 
pietra tiburtina, ì cui usci sono tutti ferrati. Nel 
meno della lecce è un belllaalno tempio^ topra 11 
cju.ilc una torre similmentr JirlHssima; e nella cima 
uno spiedo di ferro, nel qual son infiliate tre poma 
d'ora, die pesane cenleirenlaaiila ducati alMeani; « 

pili prande è quello fli ^otto. e più piccirilfi rj>irll.i di 
sopra. ìlpcrchè molti aignori le ànno voluto levare di 
là per valerti de^danari ne'bitogni; nt sempre è loto 
avvenuto fftialche strano accidente, per lo quale fn rono 
costretti a lasciarvele, intantochè tennero a malo au- 
gurio il levarle diqudle dma. Dice il volgo, che qne* 
stc poma filili! Il ivi messe sotto a tale influsso de' 
pianeti, che elle non possono etter mai da quel luo- 
go rimette: aggiunge che celni che le ^ potè, fece 
certo incanto di arte magica, per Io quale costrìnse 
alcuni spiriti e atarsi perpetuamente in guardia loro. 
Al tempo noetio il re di Mcrocee^ per difenderti dei 

Crn!t-\ni pnrtf ;nllrsi, volfva allutto , «chernendosi 
della credula superstizione del popolazzo, trarle di 
donde tono ; bm il pepato non gliel contenti, dicendo 
quelle esser la maggior noblli'i <!I Man>cco. Noi leg- 
gemmo nelle istorie, die la moglie di Mansor,poicliè il 
marito feee educar qnd tempio^ perbedaK anoon 
ella tra pi! ornamenti ddtCBÌfÌ04mldlClB«»»k di 
Ràm. yot. I. 



»è stessa, vende i propj ornamenti, rioèori, arci^nti, 
gioje, e tai cose donatele dal re quando l andò a lua- 
rito; efrtlone far le tre palle d'oro, di queste rese, 
come dicemmo, lu-lla e apparente la cima. E e/iandio 
nella detta rocca un nobilissimo collegio, o vogliamo 
dir luop;o assegnato allo ttndio e ricetto di diversi 
scolari, il quale 'i trenta camere; enei piano una sala, 
dove «i leggeva ne' tempi antichi : e ugni scolare eh' era 
di questo collegio , aveva le spese , e il vettite nm 
volta l'anno: e i dottori per loro salario avevano chi 
cento ducali, e chi dugcnto, secondo la qualità delle 
leneni die etri erano obbligati a leggale: né poteva 
essere anime«to tic! drt'o collepio chi non era mollo 
bene ammaestrato ne principi delle *cien/.e. Il luogo 
domato di belli mosaichi; e dove Don à mosaicM, 
»ono i muri di dentro vestiti di certe ])ietrc di terra 
cotta invetriate, tagliate in fogliami sottili, c altri 
lavori in eembio di metaieo, e mattime la teb éun 
ai IcfcT, e li jiifirfichi coperti: e fnttn lo scoperto è te- 
li ciato (il pietre invetriate clic si cinamano nzuleja^ 
come si usa ancora nella Spagna. In meizo dell' edi» 
ficio r '!n:v fontana bellissima, lavorata, e fatta di hian- 
chiséiiui marmi; ma bassa all' usanza di Affrica. So- 
leva etteed già, viceoae io odo dire, gran nmnera di 
scolari ; mn ogpidl non sono piucchè cinque : fd rwi 
un lettore. Ignorantissimo legista, il quale poco inten- 
de d' umanità, e meno di altra edenmu le quando Ibi 
in M.Ti nrrn fh\n domcstichetM con un gitidice, per- 
sona invero ricca, e buon eonosdtor delle istorie affri- 
cnne; nm poco perito nella le^<;e: e ottemio qoelto 
ulBein prr In pratici c\\' t^li f^if in quaranta anni 
che tu notajo, e favorito del re. IjIi altri che anuni- 
nietinno gli nlle} pnbblid* mi purvero nomini di gvoo> 
to ingegno, per la esperienza eli io rhln quando fui 
con questo signore in campagna duvc lo trovai la pri- 
ma volta dM arrivei ndla legion di Hameoo. Sono 
nnrora nella detta rocca undici o dodici palazzi mollo 
ben fatti e ornati, i quali furono latti edìtìcar dal Man- 
eora. Nd primo che t'ineontra tlava la gnaidia di 
certi hnlr<:trteri cristiani, i quali solevano esser cìn« 
quecento j e quatti cnao sditi di sempre camminam 
dtamnd d tignerò qwmdo e'd moveva da un loego ad 
altro. Nel pal.izzo sccnTito n queito allogj^ìavano al- 
trettanti arcieri: e un poco avanti al ptlauo è lo albergo 
do'ceneellleri e eeemtafi, il quale ndla Hngna love è 
chiamato La casa àtt nCgei^. Il terso è detto II t iz- 
io della vittoria ; e in quatto d tenevano le arni e le 
mnnldotti della dtiL Cen'è un dtwnn poco pifa oHto 
al detto, nel quale allr-Tiivn il maestro di stalla del 
tigoorc: e vicino a lui sono tre stalle fattela vòlte, in 
dateona delle quali pottono capere agbiamente dn* 
gento cavalli - morivi rhie altre stalle; una per li muli, 
e vi capono cento muli ; e l' altra per le cavalla e mule 
cìm cevelcava il re. Appretto aUe dette ttdle esano 
due grana] fatti pure a vòlte e in din- >iiil;ij^ n,d -(.f.-ijo 
di giii tenevano lo strame; e in quello dt sopra, 1 orzo 
-perlicnvaUit ndl' altra ripomNono il finmento; ed 

è tale, che cape in uno solajo piìi di trentamila ruggì, 
e altrettanti nell'altro, dove sono fatti certi buchi 
appottaeopm il tetto: e evdnna «mia piena di pietra, 
e le bestie vanno cariche fino sopra il tetto ; e ivi li 
misura, e poi battasi dentro per li detti buchi ; e qua»' 
do vef lionb cavar fnnri» tono certi dtri hudil di* 
tolto» die apeone» e cedcwnno o mettono lenn ftr 
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Uca Pili oltre ancora c'ò un bello palaEzo, il quale era 
la scuoia de'figUuoU del re, c degli altri della »ua f.t- 
ttigliat ìa «inetto è una belUa^HU camera (atta in 
quadro, con certi corridori intorno, e con bellt««inie 
finestre di vetro di ilivi>rsi colori : e aoDO al d'intorno 
di lei alcuni armarj di tavolo, coit ioti^U danti e di- 
pinti, in molte parli, con lìnissimo aratirro e oro. C'è 
un altro palM^o, nel quale dimorava similmente la 
guardia di certi armati : un allM molilo {p-ande, dove 
il signore Java generale udienia ; e un altro, dove te- 
neva gli ambasciadori quando gli parlava , e gli aecre- 
tarj. Ve n' è un altro, fatto per albeifo daUs mOf^ 
del re, darrÌ2'"llf e ischiave: un altro appretwjneifo, 
diviso in molle parti, per li Ggliuoli del dello, cioè 
|Mr qnèUI ch« «laiioalqtianto grandetti. Pìii dìaooilak 
verso il muro della rocca, che risponde alla campagna, 
è un bcUÌMÌmo e gramli^simo {giardino, nel quale à 
ogni iQvted'albaR adi fiori: cdevri una lo<;gia tutta 
di marmo, qnadrti, e profonda nette pnimi; nel cui 
jnezso è una colonna clie lostiene un Icone pur di 
mamo» &lto aMai macatrerolmeute, dalla bocca del 
qtiale esce chiara e abbondevole ac({ua clic si rivetcia 
nella loggia : e per ogni quadro dclU detta loggia è un 
leopardo di marmo biaiuiQ, eoa certe ouccbie verdi a 
tonde, fatte dalla natura: nè »i Irtiova tale marmo in 
altro luogo, fuorichè in un munte di .\tlante, diicoato 
da Marocco centocinquanta miglia. Appretto del giaiv 
diao v' è certo serraglio, nel quale ti richiudevano 
molte salvatiche fiere, come giraffe, ele&nti, leoni, 
cervi e eapriuoli: è vero clic i leoni avevano separata 
•tanta dagli altri animali; e finora quel luogo è detto 
La statua de'leoni. Quello poche adunque di vcittigia 
eha aoiMo riaaaa in questa città, vi possono far feile 
della pompi e <;randc7.M cb<! era ne' tempi J. 1 '*!iti- 
aor. oggidì tiuu »i abita altro che l pala^^o dcU.t 1j- 
miglia, e quello de' balestrieri dove albergano ora i 
portinai e \ mulattieri del pretente tignore. Tutto 
quello che rimane e albergo di colombi, cornacchie, 
civette, gufi, e ùmili uccelli ; il giardino, d.vpprima A 
bello, è oggi ricetto dello immontUrip Il i ritt < il 
palano dwe era la libreria, in una parie e .libcrgu di 
galUae^ «ìnallim dieolonbii gliarmarj ne'4|«iaiii 
aolevano tenere i libri, sono i ni ti |f>ro. Fu, certo, 
queatoMantor un gran principe: perciocché tignorrg' 
giaiva da HaHa yeriiuliio a Tfìpali di BaTlMria,«ho è 
la parte più nobile d* Affrica : e non n potea fornir 
questo viaggio in meno di novanta giorni ; e, per la 
laifhem, in quinari, «gaereg gia va eziandio, nella 
Europa, tutta quella parte d' Itpagna detta Granata, 
e che è da Tarifla fioo nella provincia di .\ragon, e 
«•a baoaa parto di Gattiglia, e ancora di Portogallo. 

solamente ebbe m «rrin dominio El Mantor, ma il 
tuo avolo Abdul Muwen, e'I tuo padre Giuseppe, e 
Itti Jacob ElHaiuartO eoo figliuolo Manioetta Enaair 
che fu rotto e vinto nel rc-no di Valenza, e furon 
■BM-ti de' tuoi, fra gente da cavallo e da pie, tettanta- 
Bila maaijiit egli taM la laa petaona, a ternoHi • 

Marocco, laonde i rri >.tÌT!ii per la vittoria preso nnt 
jBO, aegaitafono I' impresa ; e nello spazio tli trenta 
aoni Kcnpevarooe Valenaa, Denia, AUeanU, Moina, 
la nuova Cartagine, Cordova, Siviglia, Jaen e Ubeda. 
Per questa memorabii rotta e uccisione incominciò a 
declinar la (àniglia de* datd tot « norto Maometto, 
laadddiact figliooli, oomiiii lotti, I qoai lotti wlatano 



usurpargli il doniinìo: il clic fu cagione che si ucci- 
dessero tra loro, c cUc appresso il popolo <li Manu 
entras»e nel regixo di Fez e in qoe' contorni: «i sollevò 
eziandio Ìl pop<jlo di Abduluad, e regnò in Tclrtr,in. 
e levò il retUire di Tunis, e faceva re chi gli pareva. 
Cotal fine ebbero i succcsKiri diBfansor: venne dipoi 
il rc^no in mnni diGiaoob figliuolo di Abdulac, primo 
re della iami^lta di Marin. Ultimamente la ci tt^ di 
Marocco è rimasa in poca riputazione, e quasi sempre 
travagliata dagli Arabi, qualunque volta il popolo « 
ritrae di consentire ad ogni loro picciolo desiderio e 
volontà. Qoante è aopva detto di Marocco, parto n 
veduto io, e parte d mvato dall istoria di Ibnu AImIuI 
Malie cronichista di Marocco, divisa in sette parti ; 
• auo dalle 



XXmiI. Agaut, città. 

Agmet è certa città, vicina a Marocco circa a venti- 
quattro miglia, edificata dagli antichi AITricani sulla 
costa d'un monte, pur di quegli di Atlante : fa presso 
a seimila fuochi. Questa al tempo di Muachidin fu 
molto civile, e chiamavasi la seconda Marocco. È cir- 
condata da molti bellittimi giardini e vigne, quai po- 
sti nel monte, e quai nel piano. Passa sollo lei un bel 
fiume, il quai viene da' monti di Atlante, ed entra po- 
aeìanel fiume di Tentest. Fra i dotti fiumi è una cam- 
pagna, mìrabilitaima circa alla bont^i del terreno: di- 
cono che '1 detto terreno rende allcvoltc, nel seminare, 
cinquonla per ooob I« acqua del detto fiume è sempeio 
bianca; la terra e fiume tomigliaalla città di Name e 
alla Negra fiume in Umbria i e affermano ch'egli va 
perfino a Matooco) • m*ttNndO capo appresso alb det- 
ta città, k il tuo corto per certi canali «otto la terra ; uè 
ai vede canale alcun perinsioo a Matocco. A molti ai- 
gnori pìaefae di fare isperionia di eonoooeie da qool 
parto se ne venga la detta acqua ; e fecero andare per 
quel canale alcuni uomini i quali tenevano, per veder 
litncv nna lanterna in mano : qoeati come finono al- 
quanto corsi pel canale, sentirono un gran vento, il 
quale loro ammorzò il lume ; e soffiava con tal forza, 
che mai piò simile non pareva a quelli aver sentito: e 
furono pili volte a pericolo di non poter tornare addie- 
tro; perciocché, oltreacciò, il fiume era rutto da certi 
carni grandissimi, tra' quali l'acqua perooiOodD CORO- 
va ora d'una, ora d'altra parte: e trovarono alcune 
cave profondissime, dimanicracUè furono costretti a 
laaeiar l' impresa, nella quale niuno poKia ebbe ardi» 
mento di mettersi. Dicono gli istorici, che '1 signore 
cbc edificò Marocco, con la dottrina di certi astrologi 
previde ch'egli era per aver dimolte guerre; onde fe- 
ce che per arte magica tal novità si vedesse in quel 
canale, aftinechè niuno suo inimico, non sapendoti il 
natcimeitto dall' aeqaa, gUoU potcaae levare. Soli» 
Agniet, .ippretto il fiume, è un patto che attraversa 
Atlante verso la provincia di Guzsula : ma la detta 
dtlà è oggidì divenuto albdf» di lupi, volpi e corvi, 
c di somiglianti uccelli e animali, eccettochè nella 
rocca a mici giorni abitava un certo romito con oealo 
suoi di^ceptd), i qoali tottì avevano brilli tiiwì caval- 
li : e incominciarono a volere farsi signori, ma non 
avevano a cui signoreggiare. Io alleviai con questo 
vomito forte dieci di : un fratello del quale era mio 
atMttiMiino amico, pecdeccliè i 
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tiem« condiacepoli nella città <ii Fet, e utlinimo i»> 
«kM* Mila t«Ql«gk b «piotato di MéoMS. 

XXXOL Jniiimti, cAtà. 

AnioMMi è lUMteffrlMtiiela lepra laooil» M omb» 

te Atlante ver^o il piano, lontana da Marocco circa a 
quaranta miglia verio l«Tante, nel paaw di Fez -, cioò 
a quegli <Im voglimao firn 11 «mmfaw par b c«ala 
del monte: e il fiume di Agmet paua disconto di 
Animaci cina • qiiiiulià nigl». Dal fiume fino alla 
ditt è UM canpacM boniMiioa ^aeniaMcdeeoa* 
è qiirlla ili Agmet, Da Marocco fino al fiume ]K>sìicde 
il signor di MiuoGoo» e quello che ò da Marocco fino 
«IAnHHiiiei.èMltoil4oimaiodcl«gMOM «I'AbÌa. 

mei, il quale è valoroso j^iovanc, e fa spesso guerra al 
signor di Marocco e agli Arabi : signoreggia eziandio 
aM»lti popoli ae'iMiia di Atlutat élibenle ••uinM- 

io; nè aveva ^ctliri anni (orniti quando Pgli Ammazzò 
un suo zio, e fecesi signore, «mde subito gli convenne 
aHMtmr eef no del mm valore; peicioochè molti Ambi 
insieme con trecento cavalli leggieri de'Cristìaui por- 
togallesi fecero una improirisa correrla pcriusiao alle 
porte della dttkt e egli eoa ento eavaUi o poeM Aia- 

Li sì difese con tanta prodezza, che fu uccisa una ;;rnn 
quantità de' detti Arabi \ e de Cristiani niunu rilontò 
plb in Portogallo, e ciè mrwnuM fwicliè eglino non 

mno pratieVn in questo pacsr !' nniio novrreiito\ enti. 
Venne dipoi il re di Fez, e dtioautU» a coslut certo 
tribnio, il qoale egli fienioiidQgli,il m n omimU ano 
esercito li ii< III rnv;i))t ebalestricri. 11 signore volle 
difender»! \ e uscito nella battaglia, el>be d'una pal- 
IoMb di addwpiio nel petto, o toeto cadde nerto: fiorii* 
cbè la cilL'i rimase tribul ih. c In inr li'-iima moglie 
del signore condaesc molti nobili piigioni incatenati , 
al capitano d«l rc^ il qnalo laaeiatavi im fovamatiOHh 
ai dipatfk neU'anno aavaoanloventaM» 

XL. Ntfìja, monte. 

PoTiflrlii'' rietto ablìinnid ili lla regione di Marocco, 
secondocUc pare a noi, assai abboudevolmente ; ora, 
«rdinata mente seguendo, diremo de' monti pib fune- 
ài. E per iocomineiarc cìn Nifif.! , rjne^to è un monte, 
del quale di verso poueule a capo la regione di Ma» 
meco, « da questa tepan Ea : è molto abitato ; e nel- 
la sua sommità, bfnflit" spesso vi sotrlri iif»vicnrc, 
«oodinteno vi ai semina orzo, il quale uascc in mol- 
ta copia. Sono gli aUlalori «oninieolvaticlii, e non 
4nno ciriltà alcuna: e come veggiono un cittadi- 
no, si maravigliano si di lui , come dell'abito , nella 
galea che di bm faeero, che in due giorni ého i?i 
«tetti . non si ^jotcvano render sazj di guardare e toc- 
care la vesta eli io aveva, cbe eia una sopravveste bian- 
ca a iiao di elndiinlie, e in dna pomi la diventò cohm 

[iti.i strarri.i di cucina, tanti furnnn qttflli rhr- In rnl- 
louo toccare: e un vi fu che rat sfonò a far cambio 
4' un eoo eavallo die potava vaiardioeiccadi,parnna 
mi;i 5j-jaili cìir non licva in Fcz uno c mezzo, e qu^ 
•U)pru«:«tle,percioccbè non vanno metcatanli in quel- 
la patio; o aad non oiano venir mUo abrado, poiché 

quei luor;hi sono per \n piii tentiti uomini malvagi 
e asaassiai. A itno abbondanza di capre, di mde, e 
dTolio diaigan^odrindi a-ineolùndantMfnM Uda»- 



XI4. Semedt, montt. 

Questo monte incomincia da' confini del sovrad- 
detto, e sono separati l' uno dall' altro dal fiume Sef- 
eava; e ort and e d veioo levante dica a venti miglia. 

I suoi abitatori sono vili,rùr/i e poveri. Ivi si truo>a- 
ao molti fonti, e neve tutto l anno: ne si tiene ovve- 
ro ei djbodieeo a cagiono alenaa, eennon allovolta 
•li 'pialche pasaaggiero che paja loro che <iìa persona 
lutcodente. lo alloggiai una notte sul detto monte, 
in eaaa d'un religioeo tra loro molto onorato; o eon- 
TPnnenii inrtn^lar del ciho che essi mangiano, cioè 
brina d' orzo temprata con acqua bollente, insieme 
con ecrta eamo^i boooocbemoetmva, alla dnrean, di 
avere pili di sette .inni d'ctit; e, ollreacciò, di dormire 
sulla nuda terra mi convenne. Onde levatomi la matti- 
na porlempo, e poneandond di partito, aieeome qnd- 

10 che non sapeva l'usanza lur't ; mi fu fatto d'intorno 
cerduoda piii di cinquanta persone, le quali m'inco- 
arindarono a dir le lor qoeationi, non altrimenti che 

a giudice e terminator di litigj. Io loro rÌH;io-i che 
non sapeva niente de' fatti loro : allora vennero innan- 
ai tra gontiloomint, cioè tre de' pi ii ri pu tati tra colora, 
de' f|uali uno ,H ;o : Gentiluomo, voi forse non sapete 

11 costume nostro: noairo costame é, che niun fore- 
stiero ai parta da noi, perindnoch* egU non abbia mol« 

to l'r-nr :i ìc olt.it i"- r' ilrrUc le nostre ca'mr .Né appena 
cbb« tornite queste parole, che mi vidi esser levato il 
cavallo: ondo egli mi ta fona a oolferir nove amari 
piorni, e altrettante mi rr notti, s'i per lo cibo , e si 
pel dormire: perciocché oltre i molti intrichi, non 
om ehi di loro aapeeeo eetivcra nna aok parala; oeon- 
Tcnnemi essere parimente e giudice e notHjo. lu i|i i 
di otto giorni dissero che egli mi farebbono laseguen» 
to mattina un pveeenio onorato a nobile: perildiè a 
me parve mille anni l:i n ittr. [ìcnsando fra me stesso 
di ricevere qualche buona quantità di ducati. Come 
apparve la loco, mi fccera cederò aotlo il portico d*un 

IfifO tempio; r f.itta certa orn/ion 0 , i [irorni ih' i ò 
scuno di loro a venire a me col suo presente, e ba- 
dommàileapeiotalo fa, che mi portò nn gallo itale^ 

un guscio di nofp ; uim, due o tri fri rrc di cipolle, 

e altro di aglio; e il piii nobile mi fece dono d'un 
beeee: leqaal cete non d trovando alenn che locom» 
prasse, per non esser danari in quel monte, le la94;iai 
al padroa della casa, per non volermele portar dietro. 
Qnealo adnnqua premio d>bi io della fatica e diaagie 

di que' giorrii ■ r^li è vero che ciiiqn uilj l'.i queste 
canaglie mi accompagnarono buona peua di via , la 
qMl non eia denta. 

XLU Sfutanit MOfU». 

Qneato monto è dopo il •ovcaddetlo, dal qoale m- 

ire ti II fìiime che da lui piglia il nome: quivi tutto il 
tempo dell'anno trtiovasi la neve. U popdo é aMlte 
boidda, e guertegpadieontinevo co' vidni; e le loro 

arme sono i s.tusì, i quali traggiooo con \c fi(itii!e- 
vivono «il orzo, di mele, e di carne di capra, c sono tra 
orni mceeolati amiti Giudei che in que' monti eserd* 
tano l'arte fabbrile, e finno Irr ippe, Ir t'.il i.e i ferri 
de' cavalli : fanno eziandio 1 uiliciu du inuratori', ben- 
ché poche ftecende tono alla mani, perciocché i mu- 
ri si fanno di pietre e di creta, e i culmi di paglia: nè 
calcina né altro si truova, né tegole uè mattoni, e 
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rotali (ono le cMM étt'mouù ch«abbi«iao detto. A'noo 
gli abitatori molti legiili che gli eonnglitno in certe 

< ojo : p. io molli (li loro ò conosciuti, clic sluiliarono 
in Fez; e. mi accarciuroao , e fiecero dimolt« prò- 
jnMM dì teoompigaaraii 

XUn. Stetwa, montm. 

Seetiva è un monto npieno d'ogni nIvaticliettH» 

altissimo, e molto freddo: \ i sono dimollissiiiii bo- 
schi ; nè mai di quiutlt ti leva la neve. Gli abitatori 
sogliono portare in capo certi cappelli bianchi ; e vi 
loiio fontane in molta copia. Quivi nasce il fiume di 
AsaifiaiuU E nel detto monte si truovano molte grot- 
te laif he e pcoibndiMiaie , nelle qu^li sogliono omì 
tre ini i] >1 l' anno tenere i loro bestiami, cioè il n 
vembre, il deceubre e il geunajo: il cibo de' quali è 
fieno, e eerte fiaaehe di alberi mollo gtandi. Le Tet- 
tovaglic venj;oiio da' vicini monti, perciocché in que- 
sto ninna cosa nasco: abbondano nella primavera e 
nella atate di latte» di cado fietee, e di initimk Sono 
uomini di assai lunga vita, perciocché so? li > : > viver 
ottanta, novanta, e cento anni ; e la loro veccUieixa c 
fettone toota nataraloKnte de^i incoaaodl ohe appor' 
tano seco quegli anni j e vanno dietro le Lentie pcrin- 
•iuo alla morte : non veggono mai forestiero : non por- 
tano Marpe, ecoetto eerto rìpen «otto il piè per li 
aaan, e certi stracci rivolli c aggroppati intorno la gam- 
lia»con alcune cordicelle per di fendcmele dalla neve. 

XLrV. TennielL', monte e città. 

Teomelle ù un monte altissimo e molto freddo, e 
molto aiutato in ogni ava parto: à egli aopn la rima 

una citt!i, appolbta dal nome del monte, b quale è 
esiaodio molto abitata* a per lei passa un fiume: è 
•doma d'un belliatimo tempio; esonovi wppelliti 

dentro Elmadi prcdirnt ■rf, e i! »uo iliicepolo AbduI 
Mumen. Gli abitatori sotto maligna c pessima gente; 
«reputanti d'eMerdottiaiimi, peretocchi latti 4nno 
«Indiato nella teologia c dottrina del detto predicatore, 
ii quale eretico fu tenuto: e tantosto che essi veggono 
alcun fiweatieio, vof^iono diaputai cocmmo luL "Van* 
no mal vestiti, perchè in detto monte non vi pratica 
alcuno forestiero; e vivono bestialmente circa al gover- 
no: tengMH» pure un eaeardote, il qualo èeapo del 
c(ir. Mj;!}o: sì nudrin-"»^ ro m u nemenle d" ono e d'olio 
d'oltva, e inno grandissima copia di noci e di pine. 

XLV. Gediiieva, monte. 

Gedmeva è nn monte che incomincia dal monte 
Semmeda, dalla parte dì ponente; e si estende verao . 

lev niite circa a vciiTi'-inqnf' miglia, intantochè giunge 
a liiiumiù. l suoi altitatori »uao uomini di villa, po- 
veri, e soggetti agli Arabi, perciocché le loioabitasioni 
sono vicine al piano che ri»iK>nde verso mc2z<»di, dove 
it il monte di Terimcllc. Nelle coUa; del motite tono 
molti olivi, c canapi per seminare orzo: sonovi eiian^ 
dio di grandissimi faoKhi» e molti fonti nella aom> 
mità del monte. 

XLVI. AnUia, monte. 

Questo è un altissimo monte, dimanierachc io mai 
con gli occhi miei non vidi il più alto: incomincia^ 
dal lato di ponente, da' contini <liGedroeva;e si r^tpnde 
verso levante circa a quarantacinque miglia, perinsi- 



noal monte Adimmei. Gli al»itatocidieMo sono uomi- 
ni tralenti e ricchi, e poatedUovi di molti cavalli. Quìtì 

è una rocca, la quale è tenuta da certo signore, paren- 
te del aigoor di Marocco : ma egli ia sempre guerra al 
detto ngiiore, per cagionedi eerto eamle e terreno din 
è fra' loro confini. Sono nel monte molti Giudei arti- 
giani, i quai pagano tributo a questo signore. Tutti 
tengono, nella fede, la opinion delli Catàin ; o «omo» 
come l'è detto, valenti con le anni in mano. La rìni.^ 
del detto monte é sempre coperta di neve -, e io la prima, 
volta chol vidi, ittimai che qndia feme una nebbia 
per la t. [ ril ile altezza del detto monte: le sur r. .^tc 
tono sempre ignudo d'alberi e di erbe: Mno esiaaciio 
molti luoghi di donde A poenmo cavar marmi biam- 
r!ii>;imi o netti; ma da qucslc genti vengono sprez- 
zali, ne esse gli tanno cavare nè polire. Tcoovanai in 
pih parti molte colonne e capitali imiti, e vati gru»> 
dissimi c bellissimi p:'i far fonLinc: i <juai furono 
fatti fare ne' tempi di quei potentissimi signori da* 
dimpra dicemmo f ma le guerre interroppeio i loto 
disegni. Vidivì io •iìinilmeiitc motte coie maravi- 
glioae; ma la memoria non le mi può rappresentar 
tutte , maatimamenta «ttendo dia ooeupat» in eoa* 
piii' iMeetMuw, e di mankne utilitìi. 

XLVIL iA&MMti, monte. 

Adimmei è un monte grande ealto: à prìncijiio dal 
contino del monte .\ut«ta dalla parte di ponente ; e 
va, verte levante, periniino al (lume di Totent. Qnhri 
è quella cittì, di cui abbiamo disopra detto etsertf 
stato ii signore che fu morto nella guerra del re Uà 
Pei. Il nMmta è abitato da molti pqMili ; a al tnis- 
vano in lui molli boschi di noci, di olivi, e di pomi- 
cotogni. Sonovi uomini assai valenti , i quali aiaiao 
gnn qumitith di animali d'ogni aatta, perdoedié «pivi 
è r aere temperato, e il terreno è buono. Nascono da 
questo molti fonti, e duo (lumi, de' quali diremo uel 
libro in cut particolarmente avemo tevhalo apariama. 
Dappoiché abbiamo fornito del regno di Marocco, eh'è 
da Atlante terminato di verso mezzogiorno; direuto 
al peeeent* della region iU Guanla, ch'è traverao II 
innnt'>, e contro lo regno di Matoeea } Hw Atlanta e** 
para intra dette due regioni. 

XLVIII. nft;ii>nc di Gutzuta. 

La regione dlGuuula c pac^ molt& abitato; e con- 
flna con Ilda monta di 8ut^ dalla parte di ponente i 

e da qticlla di tramontana col monte Atlante, quasi 
ne' piedi del moutc, e U<il lato *.H l<:\a:ite coulìna con 
la legione di Ea. Gli abitatori . ii < nomini bestiali, 
e poveri di danari, ma ^nno molti bestiami e molt.i 
copia di ocui. In questa m»uo molte vene di rame e 
di ferro; e vi si fanno molti vati del detto Mme,e gli 
portano in diversi paesi, facendone contraccambio com 
panni, spezie e cavalli, e cou tutte le co&c che »uno 
Imu neeematies e non c'è in tutta lei uè cilt.j nè ca- 
ttello; ma vi mno buoni villa):;;i e grandi, i quali co- 
munemente fanno mille fuochi, c cpiai pin e quai 
meno. Non «inno signore; ma si i e!;c;ono fra loro stetti, 
talmentechè spesso volte sono in divisione e in guer- 
ra: e le lor triegue non durano piìi che tre giorni 
Dèlia leltimanaf e può praticate lo Inimico con l' altro, 
e vanno da uns term all'altra; mafuoradi detti giorni 
si ammazzano come bestie. Fu ordinatore di quota 
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triegua, nrl lempo rli'ìo [W^^ii p^r qucila regione, un 
CMto voBUto» il quale è tn loto riputato «anto. Il po- 
wìao tMO meva altro di'im oeekio •oJo, col qaal* 
Tcdettelume. Io varamente lo trovai lutto puro, tutto 
bcaifMyA tutto pieno «li carità. Vestono queate genti 
di certi caaldoiii fotti di lana, colli « eenu nulielio, 

ì quali tengono di»oi)ra assai strettamente: usano di 
portar certi pugnali torti e larghi, ma aottiliMimi verao 
la punta, e tagliano d'anendoo le parti; e le spada 
portano come quegli dì Ka. Fanno nn loro p.neii una 
fiaim che dura dno mesi* ne' quali dinno auugiare a 
tatti i Ibffaetiari dio vi ti traovano^ quando bea 

•ero diecimila. Come s'nvricina 11 giorno della detta 
fiera, fanno tra loro triegua -, e ciaicuoa parto ai eleggo 
nn capitano con cento fiinti, per guanlia e securti della 
fiera: questi vanno discorrendo, e puniscono clii fa 
male, lecoado lagrandexxa del peccato ; ma i ladri, 
•obito gli ammanane pnaandofU da nn canto all'aU 
tro con certe loro partigiane ; e lasciano il corpo ai 
cani. Fasai questa fiera in nna pianare Ira certi monti ; 
c • mercatanti tra fono lo robo loro ne' padiglioni, e 
iu certe > .ij .iniit-tli' fatto di frasche: cdivìditno l una 
aorte di mercatonaia dall' altra; dimanieraché altrove 
«tanno i venditori de* panni, e altrore quegli chevcn» 
dono le mercerie, e cosi gli altri di mano in mano: c 
li mercatanti di bestie atanno fuori de' padiglioni. 
Oc:ni padiglioBe k dafnpmao nna casetta pure di fra- 
si in\ (love alloggiano i gentiluomini, e dove sì da 
mangiare a' ftwettieri. e 4nno certi sovrastanti, i quali 
inno cvra di prowoder d'intorno allo spote cbe et 
fanno a' forestieri: ma aneoracliè spendono assai, non- 
dimeno nella vendita di detto robe guadagnano due 
tanti ; percioediè vengono a eotal Aem ooaiini toM> 
quella regione, ed eiiandio del pae<e de' Negri, che 
fanno gran faeeende. Infine questi di Gnsnla sono 
nomini di groaso ingegno, ma mirabili invero in go> 
vernar con quiete e pace la detta fìcm, la qual si co- 
mincia nel gionao «fella natività di Maeonetto, eh' è 
alti dodici di tmUk, mate t«no delPMino lionai*, eo* 
condo il lor conto. Io fui in questa fiera con il Serif 
principe quindici giorni, per piacere, l'anno norooan* 



XUX. il«gion$ di Ducada. 

Dnecala provìncia, dalla patte di penante Incomin* 

eia da Tensift, c verso tramontana termina nel mare 
Oceano, c dal lato di mexiogiorno nel fiume di Abid, 
« aal fiume di O n wri ra bi da qoelU» di ponente. Qno> 
sta regione è lunga quasi tre giornate, e larga circa a 
due i ed è molto popolosa, ma il popolo é maligno e 
e poeha eillh aniMla vi ai tarnvuiA. Noi 
Wè dafno di notirfa,di Umgn in loogo. 



Alali è una citta sulla riva del mare Oceano, edifi- 
cata dagli antichi Aifricani: fa circa a quattromila 
Iboehi; ad è molte aUtata. ma li poca eivilitk: vi ih 

già gran ro|iia di urtisi.ini, e furonvi da cento case 
di GiudeL 11 terreno è ottimo e fruttiCeroi *Ba gli abi- 
tatari aooo di pooe ingegno, perdeediè noi senno 
coltivare, nè porvi vigne: usano bene di far qualche 
picciolo ottioello. EaUorachèlelonede'rediSlarocco 
eomineiamno a tndoÌMÌini, naia la dalla cittk «eita 
famiglia, detta La famiflia di Fanrn» « aal tempo i 



\\ regceva un valente signore, il quale era detto p?r 
nome Ebdurraman, e aveva per n^nare amowxsato un 
•Bo tb: dipoi paeiAc6 la «tltli, e vimaee lungo tempo 
nella signoria. Aveva costui una bellissima figliuola, 
la quale ìnnamoraiasi di certo uomo popolare, ma 
capo di molte genti , detto Ali AgUnol di Guestmen , 
prr oprrn tV una schiava e della madre di lei giacque 
più voito seco: del che egli, avutone avviso dalla schia- 
va» lipicaa h moflio, o minaeeiolla di morte; ma di» 
poi dimostr<^ li n ii fime conto, ella nondi: n r, , , 
conoscendo ia malvagità del signore, fece intenderti a 
colsi, cbe se ne gnatdaaM. Ali atlonqne (che eort ora 
il suo nonir\ dubitando davvero delt i i -. ita, ti ri- 
•olae di ammaziar Ini; e aooverto questo suo aegre|o 
ad nno giovane animoso, • eapo -ancata egli di melta 

fi III ir'ii , «li rui molto fidar si jx)teva ; anihi d un me- 
desimo animo, nicnto altro che tempo a ciò atto aspet- 
tavano, n re, d'altra parte, il giorno d'una festa so- 
lenne, avendo fatto dire ad Ali, ch'ci voleva dopo 
il compimento della orasione cavalcare alquanto cou- 
oaao lai, per cagione di aoiUamo, e perett l'atlondeaae 
a certo Uio<:o, sl ivr -jli aveva fatto pensiero di urci- 
derlo i se n' andò al tempio. Ali che del tutto si accor- 
geva, ckiamò il eompagno» e «Base èho em venuto il 

lenijKi che l i i miiura avesse effetto: ilperrhe con 
dieci altri lor famigliari, eaaendo armati molto beiie, 
• prima iitto appreatato nn brigantino, mostrando di 

volerlo m:ind.ir in A/amur, per poter, quando bisogno 
fosse, fuggire; andarono al detto tempio appunto a 
ora che di poco il signor v'era enfanto, e tuttavia Oin> 
M, essendo il tempio ripieno di molto popolo. Gli 
animosi e ben disposti giovani, con la loro compagnia 
entrarono dentro ; e apprcaaatiti al re, eh* era vicino al 
sacerdote, non furono impediti dalla guanlia che sa- 
pendo quanto essi fossero gràhdi apprcaso luì, di nien- 
te sospettava : dimanlen^è l'ano paseò avantidel si- 
pnore ; l'altro, che fu Ali, rimaso dietro, con un pugnale 
lo ferì nella schiena, e in uo medesimo tempo'quel 
dinann gii caccìA la spada ad corpo, e finillo. Il ru- 
mor fu grande; e la guardia primieramente assaltò i 
duci ma aopravvenendo i dicci con le spade ignude, 
pensando questo essate alato trattato del popolo, si 
dic<le a fuggire: il simile fecer gli altri, permodochc 
altri non rimaaero neltempio,chc icongiunti. Eglino 
ciò vedendo, useirano alla piazza, e con molta copia 
di parole persuasero al popolo, che essi giustamente 
avevano ammanato il signore, perciocché egli aveva 
ordinato di ammamar lora. Il popolo leggietmente «i 
acchetò, e fu contento che questi due avessero la si- 
gnoria : ma poco tempo d'accordo regnarono; percioc- 
ché l'ano inchinava l'animo ad uno, e faltr» ad on 
altro lato. Intanto avvenne cUc certi mercatanti por- 
togallcsi, de' quali sempre era nella città gran copia, 
dmngltanmo II suo re a fiire un'armata, pereiocebè 
agevolmente jK>lrcl)be prendere questa città: ma egli 
perciò non ai volle muovere alla impreaa,iosiaoattaB- 
toehc, dopo la motte del dgnore, i detti mercatanti 

lo avvisarono che nella citt.'i erano molte parti, e che 
essi per fona di doni avevano fatto una stretta domo- 
stlehMaa eon uno de' capì delle dette parti, e nn tr^ 
t atri i iti', che senza iiiuna difTtcultà e con poca spesa 
verrebbe a impadronirsi della città. Il che fu die que- 
gli oMMalaati indaaMio quel cape a coaiantir eh' ci 
iMU cam iwta vano il mata, per potarvi te- 
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ncr ìd loro roba sicura: adJticCTnno le ragioni, che 
ncllx morte del tiguore {uroiio quasi saccheggiati, e 
privi d'una buona parte. Fecero adan^e un.\ caaa 
fortÌMima , ^faceriJo portar secrctamcnte srhinppi e 
archibugi dentro lo Uotli di olio, e negli invo'^ li delle 
lor» JMrrat,iii/.ic : e purché pagassero la gabella» npit 
si rrrrarn altrimenti da quei della città. Come furono 
abijastan;u furti di anni c da nuocere « da difendere, 
cosi incominciarono a trovar eoa t Mori difcn» cii< 
gioni di dis^-cnlic e di litigj: dimanìerachè un paggio 
d'uno de mercatanti, comperando carne, iaduaae a 
tanta collcn cbi gliela vendeva, cglt,iiiipnÌMita^ 
gli diede una pnanciata. Il gar/onc preso in mano un 
•uo pugnale, glielo cacciò nel|>eltoì onde il poveruo» 
BU» Mbito cadde morto, e CfU M ae faggi alla caaa 
de' mercatanti. Per la mor(f> ili rfi<i?iit i! jKipnln si 
levò in arme, c cor»e versu alia detta ca&a, pcu&aiido 
di tieelieggiamcU, e tagliare a ptaai quanti vi ermo: 
ma avvicinandosi a lei, essi rU^ «tiivann pro\'vistì, sra- 
ricarono i loro scliioppi, arcluliugi e balestre. Sei 
Mori allora si stnarriruuo non è da dimandarci ftinM» 
in qiu'llo i in i sto asnaltn, li Inro, morti prc*8*o a 
centocinquanta uomiui. M.i ikui pcfciu restarouo, per 
molti dì, di eoBilNitter la detta caaa: quando «opn^ 
giunse un'armata di Liibona, che arra fatta preparare 
il re eoa iuuiiiisiou di n^iu «orte di arine, e di molli 
pezzi di grossa artiglieria, e eoa gnpdÌBsiina vettova- 
gliate cinquemila fanti, e dugento cavalli: perilchè i 
Mori tgoDJOiitati tutti, abbandonando la cillù, ii fug- 
gifono alle montagne di Bcnimegher; ne altro vi 
nia«f , clie la faiiii<;lìa e ^11 aderenti del ra{>o rlie con- 
•enti alia fabbrica della ca&i. Ebbe aduuc|ue il capi- 
UliO dell'unata U città -, e fattosi venire inuanli il 
detto capo, nominato Jeja, lo mandò al re di Porto- 
gallo, qual gli dette buona provvisione con venti ser- 
fiton: dipoi lo rimandò in Affrica per governo della 
ramp:ipm ilflla detta città, prn lic il capitano del rC 
non sapeva 1 uso di quell' ignorante popolo, econe ei 
i 'ì doveaae maneggiare, la qual città rimase quasi dia» 
bitata, e tutto quel paese si rovinò^ Sono stato alquan- 
to lungo in questa istoria per dimostrarvi che una fem- 
uiina e le parti furon cagione non solamente dalla 
nnina delli fittii, rn-i di ttiitn il popolo e di tutta la 
regione ih l-.a. b ({uaudo lu presa della città, potem 
aver auui dodici: ma dappoi Cina anni quattoidìci io 
fui a parlar i oti il detto govemator della campagna, 
per nome del re di Fesua, e del Serif prìncipe di Sus 
adEa; qual gofCmator venne con il campo di cinque- 
cento cavalli ftortogallesi, e piti di dodicimìl:< eiv.illi 
d Arabi contra il re di Marocco, e rìscosse tutta 1 en- 
tfiata di quel paste per il re di Portogallo, l' anno no- 
vecentoventi, corno abbiala dotto mUo JtkmnaMÌan 
dtUt croniche. 

l.ì. r Olile, citta di Duccala. 

Conte è certa cittii, lungi da Azafi circa a venti mi- 
flia,odifieata daìGolì nel tempo diONgiianNioqiiélla 

riviera: ora l' rorinr^tn n i «uoi terreai «mo mtlefooli 

ad alcuni Arabi di Uuccala. 

LII. Tit, città di Duccala. 

Tit è città antica, lontana da Aiemur circa a venti- 
qnattio miglia, edificata dagli AflHeam aopta la ma- 
rina ddl'Oeeùioi à d' iatono mu gnu campagna. 



nella qnalc na»cc il prano buono, c in molis ropin II 
popolo é di grosso intelletto, né sa tener giardino, ne 
fentilema aleosai è vero cha verte aMaieaealameale, 
per aver con ti nova pratica c interteni mento con por- 
togallcsL E quanito fu preso Àzemor, questa cittk ai 
die d'accordo al capitani» del re, e pa^aemt» tris- 
to: e nel mio tempo il re di Frr nndè iapanona a dar 
aoccorao al popolo di Duccala \ ma BOB palMKk» far 
Balla, Alto che ebbe impioeam oa Criatkno dio em 
tesoriere, e un Giudeo commeasario, lece pattare il po- 
polo in Fez, e diedegii ad abitare una {Mociola terne- 
ciuola che per addiotio om iBmhilata, vieiaB a Fm 

I>III, Ebnedina, città in Duccala. 

Elmedina e una citt!i in Diirr,-it;i, c q'insi cipridi 
quella regione; ia quale c tutta murata ili certe mura 
che si usano in quel paese, piuttosto vili e trìste, che 

altritueiiti. Il popolo che nelvero -si può din» ipno- 
raute, ve^te pure di certi panni di lana, clic ti tiuuo 
; e le loro donne portano molti ornamenti d' argento 
e di corniole. Gli ^inmini sono valorosi, e anno gran 
quantità di cav«klli. e questi furono trasferiti dal re 
di Fez, per iK>Hpclto de Portogallcsi, nel suo atato; 
perciocché egli si avvide d' un vecibin. r ipo di part?" 
della terra, qual consigliava il popolo a dar iribulu ai 
re di Portogallo: e lo ridi OMBate in catena, ioalao; e 
n'ebbi grandissima compaR«toue. perchè il povero vec- 
chio fu ìsfanuito per aecessilà a lat i)ueUo che Cace, 
considerando ch'eia m^lio a pagar il tributo» ohe 
perder la t ili r' lepersone. perla libcra/iionc del rjiiale 
ai iotfoioessuiio tuuiti, appresso al detto re di Fez; 
talché lo feciono liberare per via di pagamento; 8 ^ 
poi la città rimaM dimbitatap Bell'aano Boveeeitl^ 
ventuno. 

IJV. Centnpnsti, citta di Duccala. 

Questa é certa terricciuoia «opra un colle di saatodi 
tcbcrtino, fuori della quale sono molte fossa dove gli 
abitanti solevano rìponere il grano: e iHcono qofi del 
paese, che nelle dette fo«5C è stato serbato detto gra- 
tto cento anni continovi sema guastarsi, né mutar 
odore: e per la moltitudine delle sovraddette fos«c 
oimili a pozzi, è detta La città de cento pozzi. Il po- 
potodl qoeito eitHi è di nlnncoirto ; perciò non vi si 
truoìs artigiano alcuno, eccello rerfi Giudei fabbri, 
i:. uci teatpo che il re di Fez comlusse il popolo di 
-ElmadÌBa ad abitar nella aua le g ie B c, volle simil- 

riiente condor (|t!e5t .ilt m : mx f*^n non volendo far 
tal uuLautcutu, iuggi in Auii per non voler lasciar la 
patria. Il re ciò ved en do , eaccbeggiò la eitth do' Ciato 
pozzi, nella quale iltro non ttavA^ ai» puo^ moln 
e cose gravi e di p> i< ^ .tlore. 

LV. Stille n, Ltiià nella medesima. 

Subeitèuoa picciola città sopra il fiume di Ommiia- 
bi VenO'BMZzogiorno, od é lottlaBa daElmadina circa 
a quaranti» ttiì ^IÌ i, V, qneita città soggetta a;;li Arabi 
di Duccala: di grauu c multo fruttifera, e di mele; 
ma per IgnotaBta del po^wlo non si truova orto ni 
vigna alcuna, e poscia che Bulauan fu rovinato, il detto 
popolo fu ridotto dal re di Fez nel suo regno, e ilie* 
gli una picciola città diPci» ch*«M ditobitoto} e So- 
bett limale dieacto 
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LTI. Tkmtnte»it, 
T«iatnieiMt è etrU pieekla dtlà wDuee*U, ptMte 

pu r sopra il fiume di Ommirabi ; e fu cJificat.i da! 
signore cU'cditìcò Marocco; |>erciò è delU da quel 
none.4Bd è nolto abitate: bcùta aqtuttraeenlo £uo- 
clii: e fu soggetta al popol di Azcrour; ma neiranno 
che Àzemur fu preso da' PortogaUcai, la detta ciUà 
aiulA in lOfiiM: ìl popolo ti tniferlt a TtlmaiBm. 

Vm Terga. 

Terga è piedola dta npr» il Aome di Oaminibi» 

lontana da Azemur circa a trenta miglia: è molto abi- 
tata, e (a. quau Ueoeato fuochi. QueaU fu aoUopoaU 
agU Ambi di Bacala: ma dappoicbò fìi fwew Aaafi, 

Ali capti tli parte, che fu contra a' Portola Mesi , andò 
in detta cittk, e abitovvi alcun tempo inùcme con 
noltì calati «uBÌai: ma poteia il n di Pca lo feèo 

andar nel mio regno con la mia famiglia, dimaUOIi^ 
che la città rimase aII>orgu delle civette. 

LVUr, Bulaiian. 

Bttlaaan è una città picciola, edificata sul fiume di 
Ommintbii ik circa a einquecento fiuciii : o fu abitalo 
da molti nobili e liberali uomini, liirig;o il fìiime , c 
nel meno della strada per cui »i va da Fex a Maroc- 
co. Foce il popolo di quota, una eam di nolte atan- 
ze, con una grandissima stalla: e quanti passano per 
quel paese sono amorevolmeate invitati a delta staAr 
«a, a ipoMdoI popolo tpeidoediè OMO popolo ò mol- 
to ricco di grano c di bcttie*, c ogni citt.Tilinn à cen- 
to paja di buoi, o poco più o poco menoj e souovi di 
qaegli ebo aooolfono lotonM» a millo mou di giano^ 
e alcuno tremila. Gli Arabi ne sono rnmprntnri. r 
forniscono per tutto l'anno. Nel novcceutodiciauuo* 
ve il N di Fot nuudA ini mw fiatello a difesa • g». 
verno flolh rcgion di Ouccala: il quale giunto che vi 
fu appresso, ebbe nuora oomo il capitan di Asemur 
deroa vanir per «ediogKiar la dotta dtU, o ftr prir 

(rioni gli abitatori laonde egli subito fece UpodifO 

(lue capitani con duemila cavalU,e un altro con otto- 
cento balcalriori in fm»« della dttk. la quel ponto 
che queste genti arrivarono, arrivi') anrori l-igentcpor- 
t4^allete, la quale aTeoilo ajuto da duotuila Àrabi, di 
làcilA lo aoperik I baloitiìen del rodi Feo cb'oMM 
ri.tt retti nel mcito del piano, furono tutti menali per 
ttl di spada, eccetto dieci o dodici che insieme col ri- 
mnnealo ddlo OMfcito fagf^voBO al monti: e veie dio 
i Mori si rifecero; e tornando addietro, dirrnn la cic- 
cia a' Portflgallesi, e vi ammanarono ccutocinquauta 
cavalli. IlfiataUodelrov«aMìa1>iieatia,eriieoMe 
il tributo; e promettendo di favorimela scnipn>, fu 
tradito dagli Arabi, e costretto a tornarsi in Fes: per- 
ilcb^ vodaado il popolo dio la veanta del detto fra- 
tello del re aveva riscoRKi il tributo, c di ninno jjuto 
gli era stata la aua venuta; tutto indurito, lasctó la 
città, 0 ai lidaaM ai moali di Tedio, taiMado che U 
Portogalleaì non venissino e mettessino piii grossa ta- 
gliai • oon la pagando, fuasino menati prigioni, io 
fm ia qaeeta nUa, e vidi qiiaado furano ammanati 
!' halestrieri; ma iliscos'.n circa uti miglio, sopra una 
uvaila velocissima: perette allora io andava a Maroc- 
«0* paiiandami dal campo del te dt Fea, per far 
taoiac al «ifmr di Mawoeo « al Sorif priadpo» per 



none del re di Fessa, come il fratello del re era por 
giunger in Dnccala, e che faria provvisione coQtra i 
Portogalleai. 

LIX. itemMiin-, duà. 
Attamor ì nna dttk in Dnccala, edificata dagli Af* 

frirani sul mareOceano, e sull'entrata del fìumeOro- 
oiirabi neil detto mare, lontana da Elmadina trenta 
miglia vofoo memogionio: è molto (tonde e abitata, e 
fa circa a ri i-.iii ramila fuochi : è frequentata di conti- 
novo da mercatanti portogalleu: diaaniecachè gli 
abitatori cono penoae molto dvili, e vanno la bdli 

abiti. Il popolo è diviso in due parli ; nondimeno è 
stfto sempre in pace. Quosta città è molto fertile di 
grano» deè la campagna: «gli 4 vero che non vi cono 

gianlini nè orti, eccetto alcuni alberi di fichi. Il fiu- 
me gli rende l'anno, di gabella di pesce lasca, quan- 
do Mimila, e qnaodo aetlemila ducati, nel qnale i in- 
cnmnTcin pescar il mese di ottobre, e dur-i per lutto 
aprile : il quale « in taoiÌA coiua, ed è più il suo grasso, 
che la carnei mide quando lo vogliono ftiggere, vi 

TTirtlnno i:n pero (rfilio, perciocché tosto che il pe$ce 
sente il calor del luoco, manda fuori cotanto grasso, 
die pesa piii d'una libbra e meaaa: e quatto A eomo 

olio; e lo abbriji"i;i:io ncllr lircrrnc, jìcrrijc in quel 

paese non nasce olio. 1 mercaUuti portogalleat vengo» 
no una volta l'anno a comperar gna qnantilkdi del» 
to pesce: e qnr"h sono (j'irlli rhn pagano la gabella; 
iatantocbé es»t dipoi cuiisigbaiouo il re di Portogallo 
a prender la detta città: onde egli vi mandò una ar» 
mata di molti navil^i taa pT essere il capitano poco 
pratico, fu nello Imbeoear del fiume l' armata rotta, 
e la pia parto ai aibgòk ma il re dopo anni due, vi 
mandò un'altra armata di dugeuto legni, la quale 
come il popolo vide, eoa perdè ogni tuo ardimento, 
dimododiiponendoii in fuga, nell* entrar delle pò»- 
te, per la moltituilinr, f irou morti ottanta e piti uo- 
mini. Un povero principe ch'era venuto a soccorso 
ddia delta dui, non aapeado cnmo altrimenli fiif> 

girsi, il meglio che potè si cil per una fune giìi da 
una parte delle mura. 11 pupolo luggiva , chi di qua, 
dii di Ib, per la dtlb ; altra taeabo a piede, e altro a 
cavallo'; ed era una compassione .n veder fanciulli, vec- 
chi, donne e donzelle scake e iscapigliatc correr per- 
tatto, e non saper dove ripararsi. Ma prianidiè ai 
déste la battaglia da' Cristiani, i Giudei che avevano 
pochi di addietro patteggia to col re di Portogallo di 
dargli la citta con patto che a lem non fonie &tto 
ingiuria, col consentimento di ciascuno apersero loro 
le porte : cosi i Cristiani ebbero la citta, c il popolo 
andò ad abitar, parte aSala, e parto a F«i; ma prima 

fu molto ben castigalo <\r\ ^no orrendo \\z\o. prrrloc- 
chè quasi tutti erano ituwerst nel peccato della *od- 
domia» iatantodiA rare ora qa«l badoilo dio acip» 
pfno daUc loro hhhì- 

liX* .MMmMT. 

Mcramer ò una città edificata dagli Goti fra terra, 
lontana da Azafi circa quattordici miglia i c ia prea- 
ao a qualtroeonto Ibochi. Il paere è molto ftrtile di 
grano e dì olio. Fu soggetta questa citti^ al dgnor di 
Axafi: ma dopo che Atafi fu preso da' Portogalletiffli 
aWtatori di lei fng|irann« « la dttb rimare quasi un 
anno dimbitata: ma feeen dipw eoa detti Forlofal^ 
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/l'ii cerio pntto, e tornarono aJ nliitarla: e Gnoni|Mi- 
gano tributo al re. Ora dicasi di alrani monti. 

LXI. Benimet^her, monte. 

Questo c un uioutc discosto da Azafi circa a dodici 
niglìSfàbiUto di molta copia d'artigiani; e tutti co- 
storo avevnno ca«c in Azafi : c fertilissimo, massima- 
meute di grano cdi olio. Ne' tempi addietro fu questo 
monte sottoposto al signore «ti Aaifl; e «pauido Azafi 
fu preso, il popolo non ebbe .-jltro rìftipio, r^^'c-ivi 
monte, dipoi fu tributario al re di Portof^aiio: ma 
nella vtuuta del re di Fez in quel paese, alcun del 
detto popolo entrò in Azafi, e alcuni altri funiTì rm^ 
nati dal re di Fez a Fez, perciocché essi non vulcvauo 
mer ntto a* CiirtÌMiL 

Lxu. itfMit yidB. 

Venie è un alto monte : inoMiiiiieia dal fiume di 

Ommirabi, dalla parte di levante: c si eitende, rer":o 
ponente, perinsino a' colli di Asara; e separa Duccala 
e una parte della region di Tedle; ed è molto bowoao 
e aspro- cwi mollrt fopia di ;;hiandc, c nasconvi que- 
gli alberi i quali fanno quel frutto rosso eh' è detto 
afTricano ; e anche delle pine. Quivi abitano molti 
romiti, i quali d'altro non si pascono, che «le' frutti 
del monte, perciocché sono discosti da ogni abitazio- 
ne eiica a venticinque miglia. Tmovantt eziandio nel 
detto monte molti santi, e molti altari fatti al mo<lo 
de' Maumettani : tnio%-ansi similmente alcuni edificj 
degli antiebi Afltìcani. Sotto il monte è un belliaaimo 
lari, ;;mnde rome ^ quello di Bolsen.i in terra dì Ro- 
ma : avvi grandissima quantità di pesce , siccome so« 
no angniltei laadie, lucci, e altri peid cb'io non A 
veduto in Italia, tutti in «omma perfezione di bontà ; 
ma non è alcuno che peschi in queato Iago. Quando 
Manmetto re fi Fea andfr a Duocala, fennowi con lo 
esercito ntto giorni appresso il detto lago ; e fece pescar 
ad alcuni, i quali, siccome io vidi, cucirono il collo e 
le maniche a eerta camirie} e legando certe bacchette 
dalla parte di gìii, le calarono nel lapn- p in que- 
sta guisa pigliarono gran quantità di pestce. Pensate 
quel che fecero quelli che avevano le Tetl^ equan» 
ta quantità ne presero ! perchè il pesce tn rome 
stordito e imbriaco per la cagione eh' io diri. Fece il 
detto re entmr nel lago» Ibne nn hnon origlio dentio. 
li cavalli dell' esercito, che furon da quattordicimila, 
degli Arabi venuti in suo favore e d' alcuni suoi vassal» 
li ; e gli Ambi menarono eoa aè molti cammelli, quali 
fiiron tre volte tanti come li ra\-nlli, e li cammelli 
del li carriaggi della corte del re e di suo fratello, che 
furon cinquemila, «Infiniti ahti eVemn m detto 
esercito : e per causa di tanti animali rh' entrarono in 
detto lago, lo turbarono di aorte, che non ai poteva 
av«r aequa per bere; e il pome era carne ttoidìtok e «i 
lasciava pigliare. Tornando al la::o, dico clic nelle siue 
sponde sono moltiuiffli alberi, i quali anno le foglie 
ebe iomigliano a quelle de' pini ; e tra ì mmi sem- 
pre ò srandi^^ima quantità di tiidi di tortore, sicronie 
a'<|ue' di, ch'era il mese di mag|;ioi diuiauierache si 
davano sei tortorìni per nn vilissimo prezzo. II re poi> 
che ri j» PÒ qui\i otto giorni, volle andare al monte 
Verde; e com v'andammo molti conesso lui, cioè sa- 
cerdoti e «orligìanì del detto. Egli ad ogni altare che 
trofcra, faceva fermar tstli % e poeloai con li ginocchi 



a terra, piangendo,-urailracntc di èva: Iddìo mìo. tu 
aai che la mia intensione d'esser venuto a questo aal- 
vatieo paeee altra non che di ajutare edì liberare il 
popolo di Duccala dalle mani degli empj e riI>elU 
Arabi, e insieme dai nostri fieri nimici cristiani : ma 
ae tu vedi il eonlinriob rivolgi il fiagello nelln nb 
persona, perrìii- qucitr genti che mi seguono, non me- 
ritano esser puniti. Ora noi rimanenuno tutto <)uel 
di nd numte, e la mn tornammo ai nostri alloggia» 
menti. L.a mattina seguente il re volle che si facesse 
una caccia nel bosco, nel circuito del detto lago, la 
quel hk firtta con cani e con lUconi, de' quali il m 
jtempre teneva molta copia. La preda fu certe oche 
salvatiche, anitre, e altra sorte d'uccelli d'acqua, c 
tertoMllc; n di appresso feeeri un'altra caeeia, con 
cani levrieri, falconi e aquile; e furon pre^i Irjiri, 
ceivì, porchispini, capriuoii, lupi,cotumici, e di slame 
una lirilnita quantità, peteioeehè in questo monta non 
en stata fatta caccia alcuna per lo spazio di cento 
anni. Dopo qoeste cacce preso il re alquanto di ri- 
posOfSi paitl,c andA con l'esereilo verso Elmadina «B 

Duccala, dando licenza ai sacenloti o dottori che seco 
erano, di tornare a Fez: una brigata di alquanti man* 
ddaMaroece per oratori, tra qnai vi Ibi aneor M^fan» 
no noveconlOfventaQo délT Egire. 

LXin. A$e9m, reghn». 

Ascon è certa regione la qnale incornine i.i dai colli 
cbe sono ne' confini di Duccala, di verso tramontana; 
e termina, dal lato di ponente, nel fiume di Tensifìt 
sotto il montf fli Ailimmei: confina dalla parte di 
ponente in (^uadel.ibid tiume dei Servi, che divide tra 
loro Aaeora e Tedcla; e Duccala con i suoi colli, po^ 
te Ascora dall'Oceano. Questa fente è molto jiiò civile, 
che quella di Duccala; perciocché in quel paese e 
grande abbondanza di oUo, e di enof mamcchiiri,do* 
quali gli abitatori sono quasi tutti conciatori; e inno 
grandissima copia di caprr. e tutte le pelli dei eonvìcini 
monti quivi si eondano, peidoeébè Vègrandissims 
quantità di capre: onde si fnnno bellissimi pritmi di 
lana all'usanza loro, c bellissime selle da «avalli, e i 
mercatanti di Fez fanno gran beeende in quel pacsf, 
dando a baratto tele perdetti cuoj escile. L-i moneta 
loro è <|ueUa che si spende in Daccela. Gli Arabi so- 
fKimo comperare in Ascora olb 0 altre eoco* Ora ri 
namiA di città in città. 

IXIV. Smadina, eUUk A Àaeora. 

Elmadina ^ nn' altra citt.H nella costi d\ Atlirtc, 
edificata dal popolo di Ascora; e fa circa a duciuila 
fuochi: è lontana da Marocco, verso levante, preewa 
novanta miglia, c da Elmadina di Duccala circa ses* 
aanta miglia. Questa è città mollo abitau da arti» 
giani conciatori dieuo},« aellai e altri artefici: sonori 
molti Giudei, parte mercatanti, e [tarte pure artigiani. 
È la detta città fra un bosco di olivi, di vigne, e bel* 
lisrimi pergolati, e noe! àltìmlmi. Sono gli aiiitatari 
uomini seguitatori dì parte: tengono quasi eontinove 
nimicizie tra loro dentro la città ; e di fuori, con una 
àttà loro vidna a quattro migliai « neamno puA se* 
curartìentf^ andare .alia campagna preveder le sue pK- 
sessioni, eccetto gli schiavi e le femmine, e se un 
mercatante forestiera vuole andar d'una città ad aK 
tra, gli Ja di bisogno d'eamr amlto beneaecompafnotei 
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il percbi, a qoMl» dfctte. MolìenCM dMcniio un ar- 
chibugiere o balettricw, con salario, al me»e, di dieci 
o dodici ducati di lor moneta, che tono sedici italiani. 
Sono nelb dttt akuù noMini èsttt n«lU legge : e Ai 

questi si creano i giudici e ì notaj. Le gabelle tic' fo- 
restieri tono indrisMte a certi capi» i quali le riscuo- 
tono t c ■pendono aélh comuM iMS&, patendo agli 
Arabi, per conio <lrllc loro posspx^ìotù che sono nel 
piano, non so che tributo; ma guadagnano dagli Arabi 
«Ucci volte tasto. Io nella tornata mia di Maroeo» fui 
iti questa città, e alloggiai in casa d'un Gnn?itino 
molto ricco, ch'era stato cjuivi per l)alc»lrierc circa a. 
Sciolto anni» il qmla a we e a' miei compagni (che 
cr;>vnnio nove, aeiiia i IBgmi } fece molto amorevol- 
mente le speae, permaino alla partila, che fu il terxo 
gìonio; • coniai il popolo volesse ch'io alIaggiaMl 
nel comune albergo flf' forc^tirri.r:-!! nondimeno, per 
essere della mia patria, non so»tcuoe che ci riparas- 
simo in altro albergo, dia In casa «na. E In qaai di 
^e vi dimor-inirrto. il Cini ime ne farea presentar quan- 
do vitclii, quando agnelli, c quando galline, c io vo 
dendo gnu copia di capretti nella eillh, dimandai al 
mio paesano, perchè essi non mi apprescntasscro alcu- 
ni di questi capretti: egli mi rispose che quello era 
tenuto il fin vii* animale che fosse in qoal paaaa, e 
che piuttoito »i costumava dì apprcscntar qualche ca- 
pra o becco. Le femmine di questa città sono bellia- 
•ima %lilancl»e; a nAentieri, quando alla p ana no , 
OMno segretamente con forestieri. 

LXV. ÀlemJin, città nella Medesima. 

Alenidin è una città vicina della sopraddetta quat- 
tro migUa verso ponente, edificata fra una valle cir- 
ctiita da quattro alti monti-, ed è paese molto freddo: 
è abitata da artic;iani, mercatanti, e gentiluomini : fa 
eirca a mille fiioclii. St,innoqueste genti di contiiiovo 
in guerra con la città dianzi dettn: e nel talpa mio 
il re di Fes acquistò le dette due città per meno d'un 
mercatante diFes; il che fu in questo modo. Vera 
un OMtcanto (oame s'è detto) di Fai, il quale eisendo 
innamorato d'una bella pìovanetta. quella gli fu pro- 
messa per moglie dal padre : ma venuto il di delle 
noaM» Ib giovane gli venne levata di mano da OOO 
che era capo della città. Ilperchè egli turbato, ma 
fingendo altro, tolse licenza dal detto capo; e partito 
dalla dllà, tornò in Faif* presentò al re alcune rare 
e belle cose di quel paese: e gli domandò per grazia, 
che ei gli concedcMe cento balestrieri, trecento cavalli, 
a qoattnaanto fhnti, i quali tutti intendeva di tenere 
a sne apese; promettendo fra pochi di prender la detta 
città, e tenendola a nome suo, di dargli ogni anno 
settemila ducati delle rendite di detto paese. Conten- 
tosai il re ; e mostrando liberalità, non volle che egli 
avesse apesa d' altra gente, che de' balestrieri : e dial* 
li una ictten, nella quale commetteva al governa* 
tor di Tadlat a far tanti cavalli e tanti fanti con 
doe capitani in CiTore del mercatante. Il quale es- 
sendo assai bene in ponto, si accampò alla città: nè vi 
tenne lo assedio set giorni, che il popolo fece intendere 
•t espotche esso non voleva acquistar nimicisia eoi IO 
^i Fns, nemmeno ricever danno: onde egli inaUtosB 
■neadicD uad Inori dclU città ; ma fu oonoaesuto a 
condotto innand al Micatantc, il quale lo iiece atet- 
tcw in catena, intanto il popolo apana la àtà, a dia> 

hkH. TOh I. 



dela al mercatante in noaM dd re. I parenti della fan* 
ciulla amata da lui si scusarono con dire clic il capo 
area loro fatto fom, e che era veramcutc aua moglie, 
perchè a loi fttdata prima. Ella era gravida ; onde at- ' 

teso il nicrcataTifi^, -h' ella partorisse ; dipoi la tornò a 
sposare la seconda volta; e il capo, siccome fornicato- 
le, fu da'giudici condannato alla morte } e quello atea» 
so giorno fu lapidato. Il mercatante rimase al governo 
di questa città, e fra le dette due città compose la pa- 
ce, attendendo al te qiidlo che promesso gli aveva. 
F. io fui in detta terrn. dfiv.> conobbi il mercatante 
che governava: allora io era in Fcs; e in quell'anno 
medesimo mi parti* da cam per aodat TOrio Goctant»' 

BOpoU* 

Unri Ti^dast, città in Atcora. 

Tagodastèuna cittì r lifìt iti 'tillri rims di un alto 
monte, ed è circoml-ita da quntlro ahi monli. Fra i 
detti monti, e le rive della città sono bellissimi giar- 
dini, piantati di molti alberi di ogni sorte di fruUtt 
e io ò veduto le crisoracle gro»i>c cuuie gli araocL àn* 
no le lor vigne fatte tutte con bellissimi petgolati, 
appoggiandole sulle piante degli alberi; e le uve sono 
rosse, e cbiamansi nella lingua loro Uova di gallina ; 
onelvero chaquesto nome si convien loro, per la gros- - 
tetta che tengono, ivi è grande abbondanza di olio, e 
di mele ]>erfcltissiiuo e bi,:tnco come latte, c altro giallo 
e chiaro come oro: così l'olio è di molta bontà e per- 
fezione. Dentro la città vi sono fontane grandi e molto 
correnti, con la cui acqua si maóna in certe picciole 
mole fatte nella rosta dello ma: vi sono eziandio 
molti artigiani, cioè di cose necessarie; e il popolo è 
quasi civile. Le donne sono bellissime, e portano molti 
belli ornamenti di argento, pcrcioccbÌ! gli uominiven- 
dono molto bene il loro olio, portandolo alle città vi- 
cine al diiierto, cioè fra Atlante verso mezzogiorno: i 
cuoj conducono a Fez e a Mecnasa. Il piano c lungo 
circa a iK'i miglia, e vi ixino b<-llis!>inii campi da semi- 
nar grano. Tafano i paesani un certo cenKo agli Arabi 
per li loro poderi. Nella città sono e earerdoti e ^n> 
dici, e v'è gran quantità d'uomini nobili. Nel tempo 
eh' invi fui,eravi signore un certo gentiluomo, il quale 
aia vecchio e cieco, ed era obbedito molto. Egli (sic- 
come intesi) nella sua giovanezza fu uomo valente e 
di gran cuore; e, tra molli altri, avea ucciso di sua 
mano quattro capi di parte, i quali offendevano tlltlo 
il popolo: dopo la morte de'q[uali usò tanta clemenza 
al popolo, e seppe cosi ben fare, che sedate le parti, 
lo ridusse a unione a aonuna concordia* beando seguir 
tra r uno e l'altro non pure amicizie, ma parentadi, e, 
circa al reggere, tutto il popolo era in libertà, ma 
niente poteva determinare senza consiglio e autorità 
del detto. Io alloggiai nelle case di questo vecchio 
con ottante cavalli: il quale usò verso di noi gran 
BMgnificania a lìWiialit^ fiMondo dì oontinovo cao- 
eiare,accid sempre avessimo nuovi cibi e freschi. Bao- 
oontommi i pericoli ch'egli avea sostenuti in paci^ 
ficar la città, niun auo segreto ascondendomi, non al- 
trimenti cbe se io suo fratello stato fossi. Nella par- 
tita io voleva rifarlo del danno eh' egli avea ricevuto 
in onorarci: ma esso noi consentì, dicendo ch'egli 
an amico e buon aerritote del la <li Fai ; ma che tut- 
tavìa non d aveva «nocato per CMor noi famigliari 
del ma peidiè i cuoi auliebi gli avevano lasciato 

1 
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per efcditli cGottume,ilìal]op;^i:irc e onorar tutti i »noi 
«onoKeati o tarcrtifri cbe ptuMMero per quei paese, 
prioM par Ytm» ài Dio» Àpdl par h «la aaliinla 
nubìlt.'t: aoggiun^etiJo che Iddio che provvctlc per 
tutti, gli avca fatto quell' anno raccoglier tcltemila 
Btoggia di imneiito « d'ono; laliantachè ara ainor 
copia auai d'uomini, che di vettovaglia: e ch'egli 
•ve» pili di oentumila fra pecore e capre, dalle quali 
•ala tiaaa ntila aaaù dalla lana, pa r dacc hé U latta 
e'I cacio se lu ìovnno i pastori : ma che ben ea*i gli 
davano certa quanliù di butirro. DisM cbe tai cose 
non ai vcndavano in qoal paese, perchè tutti aveva- 
no copia di bestiami; ma che le pelli, le lane e 1 olio 
le lauevano vender sette ovver otto giornate lonUao 
iJa loMit a agli awaoÌMa dia il re nostro, tomando 
da Duccala, tenesse il cammino vicino a quel niottla^ 
eaao gli uscirebbe incoatra, e ofierrebbi^lisi par aMÌcO 
aamlMiai Oca noi ioflnada lollogUaqioioaonmìata^ 
lodando guai boonvaodiio par tntto ilao«liovia||iak 

LXVII. Slgiumua. 

Elgiumua è una città vicina .iHi dt-tii rirrn i rin- 
que miglia, «sditìcata a' nostri di, soprii uu aito loouLe 
poli» fra altri numt! allinlini: (à circa a eiaquacanto 
fit f ili p iltreUmli le ville che »ono fra i delti mootL 
fluivi sono laullt fonti, e molti giardini abbondevoU 
d'agni Mrta di finiti} aperidnanla Và nngian nn- 
niero di noci grandissimi e altissin;i ? per lutti Li 
colli cbe il intorno a' detti monti, sono molti campi 
per ocao; a avvi gm quantità d'oliti. IndcthènNii» 

to abitata da artigiani, raasiiinamcnte di conciatori di 
ciaoj, mIU], e tibbri, perciocché v' è una vena assai 
prafanda di fama; aqoatti labbri fimno gran copia di 
ferri da cavallo: e tutti i loro cavalli e uh- rei recano 
ne' paesi dova non ai truovano, dandulc a baratto per 
iaefaiavl, a par guadai a par cuoi di aerti animali aba 
al'i(-T:ti! nel diserto, de' quali ne fnnnr> tjr-he buone c 
luriiMiuie. le quai cote poi es>i cuuducouo a Fez, e 
la abbaiatlano per panni a tale, a par altra aoia cba 

sono da loro ii^ iU> La detta città e motto «liicosta 
dalia via maestra, dimaoieraciiè te vi vieue un fore- 
•tiara, 6no i fimeinlil corrono par vadarh», mauim a» 
niente se il fore:itiere avrà indosso alcun ìtiitu che tu 
quel paese non si usi. U popolo ai governa pel Comm- 
glio dalla «onaddatta cilik. Fu Elgiumua fabbricata 
dalla plebe di Tcgodatl: (>crciocchè essendo fra' c u 
tiluotaini nata discordia, il popolo non volendo acco- 
•tarai a ninna parte, ri parli dalla cilik, a edMeamn 
Elgiumua, e laiiriarono Tegodast a' ({eutiluowini: on- 
de al di d'oggi l'una è «oUneote ripiena di gentiluo" 
anni i e Taltn, di paraona ignobili. 

LXVIIL Aio, ctttd in Aicora. 

Bso è una ente dttk antica, edificata aspra omnan- 

t«' .iltisfiiiiio, e di»co«t.i <liI!.L detta circa a venti mi- 
glia verso ponente: sotto questa città paasa il tiume 
da* Servi, il quale va a lui^ cirea trani^ia. GII abl« 
tatori sono tutti mcrratanli c. uomini J i!ifi<»n(', e ve- 
«tono molto gentilmente: fanno portare olio, cuoj e 
panni ai paesi dal diaetto. Il nuinte loro i oiolto fer« 

tilt' di (din, di cr.-inii e d'ogni sorte di frutti gentili: 
•* sogliono costoro seccare una sorte d' uva eh' è d' un 
colora a «apor nirobila. tooo grandÌMÌnia qaaatitk 
di flebiti coi piedi tono alti a gconi: gli alberi dolio 



noci sono dic.ttrcrni ::r'in(lesu; dÌBiodocHt'- i nibbj a^ 
cumnente vi i*iu\o sopra i loro nidi, perciocdic non 
« nomo a cui baiti l'aninio di aaliia a quaUa nlleMa. 
La diiccaa ch'è dal monte vcr^r; it riunia,è tutta pian- 
tata e adorna di belli saini giardini, i quali si eetao- 
dano patinerò alla riva dal detto Buna^ Qiriviiaini 
una state a tempo che v'erano moUi frutti, cioè criào- 
ueli e fichi; a alloggiai in casa del sacerdote di detta 
tenta, appeaiao un balteoi|HO^ aeointo il quale paaa 
tu flnBiieetbsqiul asce par la piana «UUaleRm. 

UaX. TViuMMap mvmt, 

Tenuevcs è un monte dirimpetto alla regione eh 
Ascora, il quale c la taecta di Atlanta cbe riguarda 
TCMO nwii^omei è OMlto abitato • pepoloeoi « gli 
abililariwMio nomini valentissimi con le anniìnma- 
nok eoé • pi^ come a cavallo, inno molti cavalli, i 
quali aono di pieeolattatnn. Hai detto nooto nuaaa 
gran quantità dì guado e d'ono; ma di formai. to, «^uj 
ai non ve n« nasce grano: dimanieradbc Tono « il lo- 
ro nndrituanto. Vederi par qaaeto ■onte In aovu in 
tu He le stagioni dell'anno. Fra il popolo sono raolti 
nubili a cavalieri } e anno un principe, il quale regge 
«ouM Mgnoru. Costui riscuota le rendita dal taunti^ 

che scrm ,T.<nai buone e Inrrjlic: e iprndrlr nelle guer> 

re cbe sono tra loro^ e il popolo die abita nel mosite 
di Teorita. tiene «gU citta a mille cavalU,a t gentil- 

uomini e cavalieri fmiiiu pre»so altrettanti cavalli 
tiene eziandio cento pcr*oiie fra balestrieri e archi* 
bugierL Rei tempo di'in vi fui, Vaia un signeae, & 
bcralissimo uomo, al quale oltremodo piatv>vi rs^«r 
preseutato e lodato: ma iu ooctasia invero nou aveva 
eguale, p awioir.h * donava tutto il sua dìlwttniari 
della lingua pura araba, c non l'intendeva; ma !^\\ 
SI allegrava tutto quando gli veniva aspoeta quaiciie 
sentensa cbe fosse in sua laude;. Ma alleeaehà'l mio 
zio fu mandato dal re Ji Fez ambasciaton- al re di 
TombuttOfOolquale io era, essendo noi giunti alla re- 
gione di Darà, ch'è lontana ^1 detto signore àrea a 
cento miglia; subitochè all'orecchie di costui p<>rvf li- 
ne la fama del mio aio, il quale fu veramente una 
doqueata etalore^ ed elagante poeta, egli mandi ana 
lettera al signor di Darà, pregandolo eh*- i:lir)o man- 
dasse, perchè ai deùderava di vederlo e di cunoscerh» 
IseuioS M il mìo ilo con rispondere cbe non ara lecito 
a uno oratore del re, di sodar a visitar i signori ch'era- 
no fuori di strada, a mettere a lungo i servigi del re^ 
ma cbe nondimeno, per non parer persona altera, 
manderebbe un suo nipote a baci ir;:li limino. Coii 
esso me gli mandò con molti ouurcvuii presenti : i qua- 
li furono, un paio di staffe adorne e lavorato alia ao* 
resca, di prezzo di venticinque dtimri ; «» un pajo tli 
sproni bellissimi e mollo iieu iavuraU, ai valore di 
quiwficit un paio di cordoni di seta laveaati d^oau ft> 
lato, l'un paonaazo, e l'altro azzurro; e un libro mol- 
to bello, e legato di nuovo, nel quale si trattava la 
vita de' santi affrieani ; e una canzone fatu in loda 
del detto signore. Io mi |)oai in calumino con due caval- 
li i e quattro di speu nel viaggio , ne quali una can- 
•one oompoM puro in lode del detto. Come arrivai alla 
citta, trovai il signore eh' era allora uscito del tao pa- 
lassoperandar alla caccia, con bellissimo apparecchio : 
il quale- avendo intaso della mia giunta, subito aai to» 
ce cbiamar a luì; e poieh' io l' ebbi salutato e bacin* 
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tof^li la mano, mi tltmaatUt come stava il mio zio : e io 
rìspoitogU eh' e|;li ilira b«M«* Mrvi^ ék aaa Eceel-' 
lunza, mi Trcr a'^ogiiarc allocpiampiito, e d'nw ch'io 
mi rìpoaa**i iiaocb'ei ritornasse dalla caccia. Ritor- 
naito 4ini(fiie • aifllta pam di notte, MkiMld • ^ml 
eli' io antlassial suo palaMo: il che fatto, gli baciai tl.ic- 
capo la mano; e poich'io l'ebbi lodi^ aasai, gli ap- 
pretentai 1 doni, I qmli cmm «gK vido^ molle ai al- 

lenirò: infine gli tliei la canxorir del mio zio. Egli la 
fece leggere a un sao aecretario; e meotie colai gli 
diehiamt di porto in iNHrto le eoao in quello eent^ 
nule, tliraoitrtvn nr-lla sua faccia segni di grandissima 
all^recza. Foraito che fu di l^ere e di espor la can- 
sime, H dfnor ai pow • «odor per maogiare, e io mn 

molari (!i?ro<;tci fin Ini T,(* vivande funmo carni ili r:t- 
■traii e d'agnelli arro«ti: e lesse: le quali erano ingrop- 
paike te enti ìotogii di •otCiHaiiaw pooe Catto a modo 
di laaagne, ma più fermo e piìi grosso: furvi <li]>ni re- 
cato innanzi ilcascuau e il fetet, con altri cibt di cai 
«m non mi sovviene. Al fai dello omo io lo«id te 
piedi, e dissi: Sigaort>, il mìo zio k mandato a vostra 
eccellenxa un picciolo presente, siccome quello che 
p o>r ei O doMOfO è; oMaodiè per voi si conosca la pomu 
teaxii (le! tito ^riirnn, e perchè egli abbia qualchr poco 
dì Ickogo iiciLa vostra memoria: ma io, «uo nipote e 
diocepolo, per non »! trovar oltra facultà con che 
onorani. vi fo un presenta di paroU" : p<»rrinrrlir, fjus- 
le io mi «ano, disidero ancor io d' e«»cr nurueratu ira 
ì aervitori di vostra Alteow. B questo detto, incnmin- 
riai n l?;'~(*r la mia canzone; e nello spazio ch'io la 
letigi' <). li si|>iiorc parte dimandava le cose che non 
Ontn > iiih'^i* da lui, c parte riguardava me, che ellon 
ern di et i ili liei anni. Letta ch'iocl>lii It rsnione, 
esscailo egli stauco del cacciare, e esscmlu ura ili dor- 
mire, midièlicenu. La mattina m invitò pcrtempo 
a de»inar «eeo; e fornito il mangiare, mi diècento du* 
cati cb io portassi al mio zio \ c tre schiavi che lo aer» 
«iaaero nel viaggio : a me fece un presente di ciaqaan* 
ta durati e un cavallo; e per ciascuno de' due eh' era» 
no in mia compagnia, dieci ducati j e m' toiposc eh' io 
doTOMi dire a omo mìoiifl^ dw quei peehi doni erano 
per premio della eanaone, non in contraccantbio de 
pretenti lattigli da lui: perciocché egli si sorbava ni 
ritorno suo di Tombotto di mostrargliene buona gra- 
titudine. Cosi comandò a uno de' suoi segretari > <^ 
m'inaegnatse la via; e toccatomi la mano, mi diè 
llci—e di peittr la mattina, perdi' egli aveva dm fax 
una oonerio eoo tra certi suoi inimici. Io adunque me 
gli ■raoMMid ei, e tomai al zio. Questo discorso è vo- 
telo ter per dimostcuvì ch'oneo aell' Affrico vi tono 
(■DtiteoMiiitCBOitori Mgaoiìf meum& il eìgpm di 
qoeilo Bonte» 

hX^i, Ttnsittt, monte. 

Tentita è un monte, cioè noa parte di Atlante, che 
itteomincia da' confini del sovraddetto monte di verso 
occidente, e si estende fino al monte di Dedea dal lato 
di levante, e verao meuogloruo confina col diserto di 
Denu Queato monte è molto popoloao; e vi sono dap 
•quanta castelli, tatti morati di creta e di pietre cm» 
de: c per cagione dMl monte depende verso mezso> 
giorno, poche volte vi piove. I detti cattelli sono tutti 
fibbricati sol fiume di Darà; ma diaoosti dal fiume 
chi qnattio e chi Ire miglia. Quivi signoreggia un 



gran signore, il quale Da circa a qptUc e cinquecento 
civolll, e pedoni qneii quanti il ligner dianii dei» 

to: e unno insieme stretto parentado; ma sonu niorla- 
lissimi nimici, e di cootinovo l'uno fa guerra all' al- 
tek Ifoila nmg^or parte di qoeole anMle naacono 

molti datteri, e abitatori tono lavoratori de' campi 
e mercatanti : nascevi ancora in molta abboudaoaa oi^ 
ao; ow cna carestia di fomento e di carne, per» 
ciocché ci son pot hi fre-^H-imi. 'Vero è che '1 detto li- 
goore cava di utiiiLj. dal «letto monte ventimila duca» 
ti d'oro: ma i ducati di quel paese pottao dne leni 
de' ducati italiani, che sono dodici caratti. ATir-^r^ 
il dettx» signore c mollo amico del re di Fez, e sempire 
gli manda di gran presenti. Il re, dall' altra parte, di 

conliliovo lo rirn iiii'ta i-.-ii; mnltt' [jenlilciZf , cnmr ^t>- 

no cavalli con bcilmtui lorn unenti , paoni di scar- 
latto, drappi di sela,e qualche bel pedigKoiifc Di odo 

ricordo <|iir-4n s'riiorf maiiiló al re un superbo presen- 
te, che fu, ciii(|uaiua scliiavi negri, c altrettante fein- 
■HDOodiieve, dieci eunuchi, e dodici camoiclli da ca- 
valc.'<r«». (111,1 irirnffn, direi stru.'n, m'iIÌì-! patti di quel- 
li che lauuo li zibciu>, una liljbra ih luoschio fino, 
nna di titett», e on altra di ambracane; e oppiMiU, 
sf>ii piit'> dirti <r mi ?itiiiiialc ch è AelXo etamt , con li 
quali SI la lii tun-i»nuc targhe: c ogui pc/zo di detto 
cuojo vale in Fez otto ducati ; gli schiavi si .ipprcuano 
vpnti sruiJi !' uno, c le fciuiiìitir rpiindici, ciascuno 
eunuco è di valor di ducali (|uarautai i caiaiuelli uel 
paese del detto signore vagliono cinquanta ducati par 
ciascuno; i gatti, Juf;ento; il muschio, il Tilirtfn f« 
l'ambracane vagliono, iun sopra l'altro, sessanta du- 
«kit la libbra. Si coBleMveno in qtnoalo pceaente aU 
tre cose, le quali io non porgo nel nuntcro, comr iht- 
teri zuccherini, e certo pepe di Etiopia, lo nu trovai 
presente quando Itt portala qnerttt nalahil dono al la 
di Fez. L' a pprescn latore fu un uomo negro, prosso e 
picciolo, e di liuguii e costumi vcrameutp barLaio; c 
portò usa laitcra al re, la qual fu asaai ruzzamenla 
acritta; ma peggio fu l'ambasciata ch'egli fece a beo 
ca, intantochè il re e tutti i circostanti non poterono 
tener le risa; ma si coprivano o con mano,o col lem- 
ìk) delle veste. Tuttavia il re, i giorni che il detto ri- 
mase appresso lui, lo fece onorare assai nobilmente ; 
alloggiaudulo in casa dtlpradicatore del tempio mag- 
giote^ e facendoli le «potè con quattordici bocche, tm 
anni amilari eeoapagni, finché fu spedita^ 

LXXI. Gogùieme, monte. 

Gogìdeme è un monte che confina col sovraddetto, 
ma solaoiente abitato dalla parte che risponde verso 
tramontaiu; perciocché quella che riguarda verso mez* 
aogbmo è tutta disabitaU. la cagione fu che nel tem> 
po che Abraam re di Marocco ebbe quella ■MflMaabil 
rotta dal discepolo di Elmadi, e fuggiva verao questo 
monte, gli abitatori gli ebbero compassione, e voleva- 
no ajutarlo; ma la fortuna fu contraria: onde U diaa^ 
polo di Elmadi rivolae lo sdegno contra questo popo- 
lo, abbruciando le lor caae e villaggi, e parte ucciden- 
do, e parte iscacóando da detto monte. QuelU parte 
dunque che è abitata, è tenuta da vilissimi uomini, i 
quali vanno tatti mal veatiti, e fanno mercatauzia d'o- 
liai, dalla qaal vlfonoii Qnnri jmm» aaaoa altra dia di> 
vi e orzo: inno assai capre, e muli, i quali sono mol- 
to piccioli, perciocché i lor cavalU sono di picuolia- 
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nm aUtont 1» qaalilh d«l jbmM dtTcìwle loro U 

TsMVOB 1000 dne monti, l'aao accanto l'illto; e 

cominciano da' co ufi ni del detto dalla parte di ponen- 
te^ a fioiaoono nel monte di Tagodaat. SoQO quatti 
aioati da aa popolo molto povero abitati, perciocché 
altro non vi a.iKe, die orzo e mìglio. A' orìgine da 
«••i monti un fiume, il quale corre per una bellÌMÌiMl 
pianuia: na ^ abitatori non àiUM a ftse MtL piano* 
perchè esso è poiieiluto ila corti Aiabi. Oim i taflipo 
di dixe dalla tefiiHie di Tedie. 

LXXIII. Tedia, regione. 

Tedl« è una legione non molto grande , la quale 
inoomineia dal fiume de' Servi, dalla parte di ponen- 
te; e fluisce ucl fiume Ji Oinmirabi, cioò dal capo Jel 
detto fiume: dal lato di meuogioroo termina ne' 
amati di Atlante; e di Teno tianontana à fina dove 
entra il detto lìuinc dc° Servi nel Giiiue di Omiuiralii. 
Quatta regione à quaai forma di triangolo, perciocché 
i delti filini aaMODo dì Atlanti e n cstendoiMi Teeao 
tramonUoa, stringoiidoii l'oiioTerao Tallio inaiii»- 
chè ai congiuogouo insieme. 

LXXIV. Tefia, città in TedU. 

Tefta k la prineipal città di Tedle, edificaU dagli 
AfiHeanl nella cotta di Atlante, vieina al piano circa 

a cinque miglia; ed è murata di certe pietre teberti- 
JMbche nella lingua lofo aono detta if/io, e da quelle 
i derivato il nona della eitth. Ella è molto popolosa, 
a abitala lU genti ricche: lonovi circa a dugeuto case 
di Giudei, tutti mercatanti, e ricchi artigiani: vengoo- 
vi eiiandio molti mercatanti Ibrettleri, per oonperar 
certi mantelli negri che si tcs»ùiio interi coti li lor 
cappucei} e qucati ai appellano Ubemiu di cjuetti te 
M vende qualcuno in Italia, ma in Upagna te ne 
truovano assai, e in questa città si vende la maggior 
'parte delle mercatantie che si fanno in Fes, siccome 
tono tele, coltelli, spade, selle, morsi, berrette, aghi 
e tutte lenM«in#: e se i mercatanti ic vogliono dare 
a baratto, truovaoo pììi facilmente ricapito i percioc- 
ché i paesani àono molte robe del paese, come tono 
acbiavi, cavalli, bemussi, guado, cuoj, cordovani, e 
tal cose: onde se essi le vogliono dare a conUnti, ciA 
convengono fare per attaimlllorpteBo; e il pagamen" 
to è oro non battuto in forma di ducati ; né quivi corre 
■noneU di argento. Costoro vanno molto ben veatiti } 
e coti le lor donne, leqoall aono tutte fnaoevoli. Nel- 
la detta dtlà tono molti tempi e sacerdoti e giudici. 
E nel tempo passato questa città ti govenuva a modo 
di repubblica: dipoi per diaenidie e dlvìaieni iaei^ 
Blnciataao imiBanar l' an l'altro, intantochè nei mio 
tempo venneio i capi d' una parte a Fe^ e dimanda- 
lono dal re, in grafìa, che gli voleeae aiutar a rimetter 
nella lor terra; ch'es«i gli dariano la signoria della 
città. Così il re fu contento, e mandò con essi mille 
cavalli leggieri, cinquecento baleatrievi, e dogento 
achioppettieri tutti a cavallo. Oltredìcid ilM tcritee a 
certi Arabi suoi vassalli, che si chiamano Zuaif, i qnali 
fanno circa quattromila cavalli , che doveiiero andar 
in favor de' capi della detta parte, «ecoiTCttdo ch'ami 
a'areeien» bitogno. llic feoecapitaBO uavaleBlianBO 



cavaliero che ti Riamava Eneranghi, il quale •nhàto 
come fu lagoaato il campo, incominciò dar la balt^ 

glia alla città, perché ritrovò l'altra parte che a'en 
fortificata di dentro, a avevano fatto venir li aaoi vi- 
«ini Arabi ehe à chiamano Benigebir, i quali fiuuM 
circa cinquemila cavalli. Il detto capitano, come vi- 
de quesU con» aubito latciò l'aatedio della città» « 
aoUectlò b battaglia con detti AiaU ; • in capo di Im 
giorni tutti gli mise in rotta, ed egli rimate aignor 
deUa campagna. Poiché quelli della città videio daa 
•tal non avevano pili sperama di fnea» aubito maat- 
Jarono ambasciadori per far la pace, obbligandoai di 
pagar le spese che '1 re avea Catto , e di piit 
dneati ogni anno ; con patto che la patte de'fuoraaeìti 
potesse entrar nella città, ma non impacciarsi di reg- 
gimcnto o governo alcuno. U eapitaao fece inUmdcf 
questa alla parte ch*eta coaMM» di iboit} a etai gli 
risposero: Signore, noi ooooaeama b nostra occasione: 
metteteci pur entro; diè noi d ehblighiamo di dar- 
vi in mano eealomila ducati, a tal ora, e di più, sema 
usare ingiustizia alcuna, e meno saccheggiar casa vo> 
lunai ma tolamente fiueaM» pafue alla parte coain- 
ria i frulli delle aoalre poimeaioBi, che a'iiiBO godati 
per tre anni continui, quelli noi te gli vogliamo dar 
di buona voglia, per tutte U tpeae latte in noatn» £»- 
vore; i quali {ratti faianno almeno trentamila dncali i 
dappoi ti faremo aver l' entrata della terra, ch'è circa 
ventimila ducati : oltrediciò trarremo da' Giudei, per 
tributo d'un anno o due, fino alla aomma di diecimi- 
la ducati. Come il capitano inlete questo, subito man- 
dò dire a quei della àttà, che '1 re avea prometeo la 
ma fede a quctti genliloounni di fiiora,d'aiutargU ia 
tutto quello che arebbe potuto: E per questo volle 
cbe'l reggimento fotte piuttotto in mano loco, che 
aetlevoetre, per molti rttpetti: e perdio vi firado ia> 
tendere che te volete rendere la città al re, non vi 
aaià £itto torto alcuno ; ma te volete maateoeta la 
VOitn perfidia, io tono aofficiente, con l'ajuto d' Iddis^ 
e la Felicità del re, di farvi pagar il tutto. II popolo, 
come inleae quatte anova, aubito vcane in diaooèdiat 
peidocchè alcani volevano il re, e alenai vigevano la 
guerra: intanto la terra ti levò all'arme fra loro me- 
desimi. Le spie vennero di quatto al capitano^ il «fan- 
te aubito fws acavaleare la metà ddia tua gente, • 
accostarsi alla terra con i suoi balestrieri e archibu- 
gieri^ e in tonnine di tre ore entròdantio tenia apea- 
data una goeciola di tangue degli uomini inoL pt»^ 
la parte che voleva il re, ragunatasi insieme, s'acco- 
atarano ad una porte deUa tetra, ch'eia mumta* e ia> 
ce rni ndawww a dìtmutarla di deatra: il capitano a»- 
cora ttccva il mcde«imo di fuori, perchè non era alcu- 
no tolte mura, che gli desse impaccio; e quei di dea- 
tro mantennero la batteglia, tìnché la porta fu dia- 
murata. Il capitano entrato dentro, abò le bandiere 
dd re auUe mura e in memo della piaua, e mandò i 
eavalli a eeorrer intorno la dttà per non laadar aenm- 
par coloro che volevano fuggire: e subito mandò un 
bando da parte del re di Fei« «otto pena deUa vite, a 
daacuna persona, o toldato oMmnaao^ che non a' im- 
pacciasse di saccb^giare o di far omicidio : c inconti- 
nente la terra t'acquetò, e tutti icapi della parte coa- 
liaria fanno meaati pngioui. Il capitano feee tatea* 
der loro, ch'essi sariano prigioni infinchè 'I rt: Uistc 
pegato iatoameate d'ogai apeta di' egli aveaCtlto per 
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«n naesc ai detti civalli, Ut qiulo uermieva alla som- 
WOM di dodiciaiU ducati : coti le mogli e i parenti de 
delti prigioai jaigumte la d«tU aamina, e gli liber«- 
rouo. Allora venne la parte J*«l re, e di»s« ch'esti vo- 
levano CMer pagati de' frutti delle loro pOM«MÌ(MÙ di 
tM anni. Il f |iitiiiiiT liipois di' egli non area a far 4i 
questa co«a niente, dicenJogli <-hf tJnvrsicro metter 
le loro diiiereoM io giudiciu di Juttori , c che gli m- 
irebbe latta ngioo*} e che costoro potevano star pri* 
^oni per quella notte. 1 detti prigioni incomiuciaro- 
ao dir al capitano: Signore^ ne voiete ?ui uuttcArc 
della fede Toirtta? vai ne piametteste che Mrcmmo 
liberati dappoiché 'l re fos«c so l lijfalto. Risposa i! 
capitano: Io non vi manco delia iudu mia ; perdic ora 
io naa vi teaf» prigioni par conto delta, ma parami 

to di costoro che vi dimandano la roba loro: sfronilo- 
chè MatMuieranno i giudici e i dottori, co»i tarciso: 
ioraadiè mak auglio par voi. L'altra mattina, fatta 
congrep;i7Ìnne de' dottori e de' giudici dinanzi il ca- 
pitano, parlarono prima i proeoraton àa prigioni in 
queato modo: SifiMti,«gU 4 vai» cba qocatì aortri 
;'innn frnulo le posiessiooi de' loro avversarj, pir con- 
to de' loroanteoeaK^ iguali teunaro per più dt venti 
•uni b pBMawionì de^ aatacBMari da'fwatenti |wi> 
gioni. Il pncuritorc tl?p!i avversar) rispose: Signori, 
^aeata cou cUe costoro dicono, è stata già eentocìn- 
quant'aani panati { aè d tivova tarttiDoiiio né inatni- 
nicntn prr provarla Dissc il procuratore de' prigioni : 
Ella SI può t>eu provare, percbè v'è la lama pubblica. 
IUa|MM l'altio: (Questo lìmi d poA provar par làm 
puM>rn-3 ; pcrchr-, riti Ut quanto tempo le anno tenu- 
te i dellt auteces*ort ' foraachà le poasederono per ra- 
g^MMi perchè aacon d dice pafcbHcaniaBta, dM gli* 
antecessori de' prigioni anticamente r-iro»') ruLclli 
oontra la corona delta di Fesi e quelle possessioni 
fyvono ddU CaMaia reale. AUoia il cafUtmp per 
Malizia, mo»trando conipas!ttone sopra i detti prigio- 
ai. disse al procuratore: Non incolpate cosi tanto 
questi povaietti prigioni. Il procura tot rispote: Pa- 

joRvi for-se rostoro [xccrctti ' Signor capitano, non 
c' è fra questi poveretti pcrsoua a cui non bastasse 
l'aaiaio di trovar doqaaataaiila dncati. Qiiando a^ 
r-inno in-iti Jt q-iesie catene, voi vedrete bene se vi 
scjccerauao : ma voi veniste in tempo che loro non 
erano provvisti, e cosi gli ritravadOi Come 11 capllaM 
tnt (■<;(- il ilir del procuratore, subito si spaventò: e 
hcraziala U cungregazioue , mostrò di voler andar a 
desinare; e fatto» venir innand a Ini i detti prigio- 
ni, gli tì'i^K' Io Toglio che voi sodtli<ifacciatc i vostri 
avversarj ; ovvero ck io vi menerò a Fez, dove paghe* 
tate il doppia Alkm i prigloai nandanao per le 
loro mogli e madri, c le dissero; Cercate di rimediar- 
vi, perchò noi siamo stati infamati di aver nolte ric- 
dMBe} e aea aven» aa' ottava patte di qndlo di'è 

statn firUn al jignor capitano. Cosi in termine d'otto 
dì fuxouo portati agli avversarj, alla presenza del ca- 
IMtaao, vealatleaula docati fia aaelKttmiUe. • altri 

ornamenti di donne; percbè ledontie, por malizia, vo- 
levano mostrar di non aver altri danari, che quelli. 
£ «eoM faroBO pegiti i delti daaaii allote il captiaao 
dine ai prigioni: Genliliinmini miei, io ò b< ritti il 
re di questa coM ; e mi rincresce d'avergli scritto, per- 
laio ioiaoa ripoMolaaciar Ibwb'b aoa abbia la 
ntpoda aua: m vói» perogai aodok aaveu libeiad. 



che arctc satisfatto (^nuno; però siale di buona vo- 
glia. 11 capitano, in quella aulle, cbiauialo uu suo 
oonsigliere, gli dimandò: Come potremmo noi cavar 
d'"^;!i altri ilmari dalle ni.iui <!i jtirsti traditori, sen- 
za aver colpa uè infamia di uiancjtor di fede fra que- 
ato pepolo? Qoal disse t Fingete domane d'aver ova- 
to li'tttTf (l.il re, rlic vi coni:iinH che dobbiate loro ta- 
gliar il capo: UM mostrato dipoi il averpietade de' fat- 
ti loiOk O che voi non vi volete impacciar della lor 
morti» , mi [ter m-.'^lior rispetto dimostrate ili vnler;li 
mandar a i'ct. Co» liasono una lettera per parte del 
re. Come venne la mattina, il capitano fece venir 
tutti i prigioni, che furono qiiarantj'lii<> ; <• -!i disse, 
niù»Uaiuluaver gran compassione: GcntUuumiui mìei, 

10 ò avuto lettere dal re con male nuove; nelle quali 
dice che sua Altezza ò molto male informata de' fatti 
vostri, e che voi sete ribelli contra la sua corona : per 
tal cagione u'i cooMmlalo di'io vi ficccta tagliar il 
capo. Mi rincresce innU j Ji questa cosa; percbè par- 
ia a ognuno, di io V AhUia mancato della mia fede: 
Bw io son servitore, e non poHO far di meno» ch'io 
non ubbidisca quello die mi è comauJ ito, I pove- 
ri uomini cominciarono a piangere, e raccutuaudar le 
loco petwoe al capitano ; e egli ancoia fingeva piatt> 
gerc ; e diceva verso loro : Io non vi truo- o altro mi- 
glior rimedio, per l^ar ancor me di colpa circa ai 
Atti voatti, MaaoB aundarvi a Fei: foncdiàl re vi 
perdonerà, e farà quello che gli parrà, or ora io vi 
spedirò con oento cavalli. Allora essi piìi piangevano^ 
o d neeomaadavaao a Dio e al cajMtano. In qneelo 
venne una terza persona, e disse al capitano: Signore, 
la iLtestk dei re vi mandò qua in cambio^ della »ua 
presenza, sicché voi potete far quello che vi para il 
meglio: inteud»'tt> un poro \^ passibilità di questi gcn- 
tiluominif se ponoo pagar alcuna cosa per rimediar 
alla loro penane; e bte iateadar al re» ch'avevate a 

loro pronic?-n Inrostra fede, di non f.tr Inr lispi , rerr, 

e che per l' amor vostro, pregate la sua AIuam , die 
flt vo^a perdonare. Peto ancora tateader la quanti- 
tà che essi vogliono pagare: forsecbò '1 re s'iiu hi n< 
per danari. I poveri prigioni iucominciaiouo a pregar 

11 capitano, die voleaèe Culo; e di' etd erano contenti 

di pagar quollu , He piaceva al re, e a lui farebbouo 
anco gran preseuti. Costui fingeva di farlo malvolen- 
tieri; e aubito diauuuU loro: Che oiMa patate veri pa- 
gare al re? Alcuno fu die offerse mille ducati, e chi 
.cinquecento, e chi ottocenta 11 capitano riapotc^ per 
tal quanti!! aon volere acrivor al re: Heglk» tarii che 
voi anilicte; e foriech'egli farà come voi dite. Esjt 
, tanto pregarono e ù racoomaudarono, finché '1 capi- 
tano gli diate: Yoi rete querantadue geatilooniai, 

che sete riccliis-ìiini : se rai proniellcle duemila ducati 
per uno, io scriverò al re^ e ò speranza di salvarvi: 
.alttiateati io vi mandati a Fai. Ean furano contenti 
di trovar la quantìt't, ma ch'ognuno pa^t>i aecondo la 
ma possibilità, e il capitano gli disse: Fate come 
vi pere. Essi pigliarano teiaiÌDe quindid gbtai; e 
egli ancora finio di scriver al te. Poiché furono paa- 
uti dodid di, il capitano finw cbel re^ per amor ano, 
«te centeato di periboar laro; ooal «Umoitiè uaa ftlaa 

lettera . e fra tre di i p.irenti de' prigioni portanHM 
tutta la quantità d' oro in oro, che fu otlaotaquattt^ 
ailadueatL AUiwa il capiuno fisca pacar il detto oro; 
• d aMtavigliòaMltOk oome in d picciota tetta d po- 
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tr»»€ Irò» tant i ([ii.intiQ à'oio (liqnarnnLulue uomi- 
ni i e subilo gli Uberò: c scriaic allora aire «Luldovera 
tutto quello che gli «ra intniTenuto, dimandradogU 
ciò clic Culi avea a fare. Il ic suMto mamliS due «uoi 
«e|;retarj coDc«oto cavalli, per ricever i detti daaarii 
i qu*U to«tocKè gli cbbera ricevuti, riternaiono a 
Tei. I illuni gentiluomini fecero un pretentc poi al 
«letto capitano, che valeva circa iktemila ducati fra 
cavalli, whiavi e muacliio; e d MUMnoBA, die non gli 
erano rimasti iljiiari; c Io ringraziarono molto, clirr 
gli aveste scampata loro la vita. Coti rimate la detta 
regione al re di Fcs, nel governo di Eaennghl capi* 

tauo, finch' fjli fu ammazzato prr mano Jcijli Aralii 
a tradimento. Cava il re di Fez d'entrata, di detta re- 
gione, ducati ventimila l'anno, lo mi tono molto al- 
lungato in questa istoria, perchè la cosa fu in mia 
pnrseiua , e cognobbi come questa trama fu malizio- 
aameote condotta; e ine n'affiilkai, in |Mi4e, fot 
i*r.iiiipo ilf' ttctti poveri prigioni: e fu la prima vol- 
ta eh IO vedesti tanl'oru a un tratto. Sappiate ancora, 
che 1 «e di Pei non ne vide mal tanto inaiene ; 

rlrpgli e jiO\ iTò ré: du"' à circa trocOiilouiiti l ii :>ti 
i-h'e)}li ri^ruotc ogn annoi OM non ebbe mai la mano 
cenlonila ducati ioaiem^ né mmo ano padre, On 
voi vedete che tradimenti e che diitppni l'tiomo 
per cavar danari! e questo fu ucll' anno novecento e 
quindici Ma egli è pib da maravlgliavii (Tnn «hn» 

Gimleo: il quale solo pagiN piarchì- tutti i «letti gen- 
tiluomini insieme, perchè s' ebbe spia della sua rie- 
diesta; aiccbè il re ebbe il Giudeo e i anoi danari in 
mano: rju.il fu cagione ch'i Giuilci ebbero una taglia 
di cinquantamila ducati, per via di ragione ; avendo 
^voKg^io la perle contnite del re. e alloi» io mi 
ritrovai in compagnia del eommltmìo» qitando liiciH 
leva la della taglia. 

LXXV. ^in, «itld fu Me. 

Efiia è una piceiola citili, vidna a Tefaa circa a due 

mii;lia . la .piai fa presio a seicento fuochi; e fu fili fi- 
caia sopra un colle nel pie di Atlante, è molto abita- 
ta da Morì e Gindei: e quivi si fa gran quantità (B 
beruussi. Gli abitatori sono tutti artigiani, e lavora- 
tori di terra : il loro governo è tutto i cittadini di Tetta. 
Le donne di questa dttli moo eeeellenti ntf lavori di 
lana: fanno bellissimi bernussi edielchese;e cpiaM le 
donne guadagnano nib degli nomini. Ftm Te£u ed El- 
ia pam un fiume cVè detto Demo : n quale nanee di 

Atlante, e passa fra certi colli, c corre per lo piano, 
ftnchèentra in Ommirabi: e fra li detti colli, cioè sul- 
le rive del 8nme, aono bdliidmi giardini di tutta la 
sortì d'alberi e di frutti che sapresti clciitlerarc. gli 
uomini di questi aono libéralissimi e piacevoli so* 
prammedoi e ogni mereatante foresUere puA entcw 
ne'lor giardini, e coglier (pianti frutti lor bastano. 
Sono genti molto lunghe a pagar lor debiti: percioc- 
ebè i mercatanti ioglion dair danari avanti tratto per 
bernussi, con termine di avergli in tre mesi; ma sono 
astretti aspettar un anno. Fui nella detta città nel 
tempo die'l campo del aoaira re fa in Tedle; e la dt* 
tà subito gli diè obbedienza, e furono apprcftentati al 
capitano, la aeoonda volta che vi giunse, quindici ca- 
valli, e altretluiti«dnivi,ciaatnn derqnali menava «n 
cavallo per k» capeitra: «tiandio gU far dati dngen- 




to castroni, e rpiiridici varrhe; perii, bì- sempre il 
pitano gli tenne per ft-ilcll, e amatori del re. 

LXXVI. Cidieb, città in Tedie. 

Cititeb è certa città edificata dagli Affricani aopn 
nn attiaatmo nrante, lontano alla lOfmddettn circa a 

dicci mi;^lii jifnrntc: è molto abitata, e pi-ru^ 

d'uomini nobili e cavalieri; e perchè ivi ai fa gru 
qnantitk di baninad,vt ai Iniova tempre gmn immr 
ro «li menanti forestieri. Sopra il monte della AetU 
città sempre si vede la neve ; e tutte le raUi clic sono 
Mi dreuite della dttk tono piene dì vignb e di vaghi 

giardini: ma non vi 'i \ rinle ili dentro frutto <ii i. 
na sorte, per la grandini ma quantità. Le douAc tooo 
biaachitdme, gnate • piacevoli; « vanna» omnie di 

molto argento: .^nno gli occbì negri, e così i raj>c;:1i T! 
popolo è molto sdegnoso \ e dappoidiè '1 re di Fez fe- 
ce aequitlniHTedIc, eglino mai non ai vollero vende- 
re, ne ilarr:lì obbedienza: ma elesse j>er capitano an 
gentiluomo^ e fatto mille cavalli leggieri ebbe ardire 
d' opperai al eapiuao del re ; e fiecegli tal gacna^dw 
pili volte fu a pericolo di perder r^uello che acquista- 
to aveva. U re mandò un tuo fratello, con buon etst» 
AUh in aoecnrao del detto} ma poco gli giovA: cdmA 
la guerra tre anni, inaìnoattantrM lì >\ i richiesta del n . 
fu colui avvelenato da un Giudeo; e allora la città a 
Mie a patti, l' muM» noveeentovcnlniui. 

LXXVU. ^limdt città mlta nitifa fiata 

BitiBd è una certo tertfednola pottoan niaa pìedols 

montagnetta di quelle di Atlante, ediftr ,t a d ijili an- 
tichi Affricani, la qual fa circa a trecento (uochi:c 
murata da «n lato, cioè dalla patte del monte; edi^ 
la parte che riguarda verso il piano non à mora di 
torte niuna, perciocché le rupi gli baatano in loego 
di man: è lenlana dalla detta dttt drea n dodid an- 

glia Dfntr;. li pirstn -itt'i è un tempio picciolo, mt 
i>elli»»iiuo, intorno il quale è un canaletto di acqua, s 
guiaa di llnme: è abitata da nobili nomini e cavalieri: 
sonovi ancora molti mercatanti foreatieii e il. 1 p.-v . 
e molti Giudei vi sono, quale artigiano, e quale met- 
catante. Dentro nateeuo meld ihnti, i quali Sna^ 
dendo alla intriìi, entrano in un fì imii r-Hn rSe pam 
disotto la città: e d'intorno le due ipoade del&i* 
miedlo tono moHi orti e giardini dova d tmeva èva 

pcrfctti?-irm ; truovaiisi fi< lii, e grossissimì c srantlit- 
simi alberi di noci: per tutte le cotte della montagnet- 
ta tono bellietimi teireni d'olivi. Le domin della cit- 

tà s i:ir>, invero, non mcn belli', c lic piacevoli : ranno 
bene e leggiadramente adorne di argento, di anelia, A 
cerdiietli che portano al braodo, «d'altri kfloemt- 

menti. Il terreno del piano è ancora c»»o fertile d'ogni 
sorte di grano} e quel del monte è boniaaime par et- 
iope per li paaooli ddle lor eapre. A'tnmpl nertrib 
della città fu ricetto di Raoman Bengujazzan mbello, 
perìnsiaoattantoch' egli fu morto. Fuwi io l'anno ao- 
wemtovmrtniw, alloggiato in CHt del MMnMt dd- 
U toim. 

LXXynL Sig/fum, atonie nella wuArim 

Il montedi Seggbcmc, comecbè rigtianli versn mf^- 
sogiorno, nondimeno è tenuto per monte di TedU- 
QnMto ineomincia, dalla parte diponenta, dd coai» 
no dd monto diTMMDo; « ai ed«Dd«, vMiii lemtik 
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ìpnaoal monte di Magno, donde na.«ce il rìutnr li 
OiBnìiabii • veno iiwnofioitno coofin» col moniti di 
DedM. Gli ibitatori di questi noitti tono della ttiiw 
pe dui popolo di Zanaga, uomini disposti , gaglianli , 

Itt evalcatiaelUguena. L« loro arme tono partigiauel' 
1^ « alcnm aiiiiide torte, e pugnati: uaano «ttcon «M> 

- ti, i quali traggono con gran destrezza e foria. Gucr- 
tenÌMo di cootinoTO col popolo di Tedle , dimanie- 
taSd i neicaluiti dì Ik non possono pulsar per lo 
dello monte senaa •aWocon loi tri, e gravissimo paga- 
aeBto. Abittno ««1 detto monte molto Uiilamente , 

' dìMoiU Bolto fan dall'altra ; dimodoché ndo <?oIIb 
li Imovano tre o quaMru case insieme: anno molte ca- 
pre, e aolti muli piccioli come aaini > i quali Tanno 
pawoUiido per li bowbl dd ditto nonte t aw i leotti 

ne guastano c mangiano una gran parte. Questa gen- 
■ te non obbedisce a signore alcuno i perchè il monte 
i- lotoètantoaealmMoemalagefoleyebeBMadeina^ 

pugnabili. A" mici dì volle il capitano che acquistò 
Tedle , lare uiu correria nel paeae di costoro. Essi 
y «fendo «roto notim di ciò, btta ana bella eoapa- 

gnia di v »l.;nti uomini , < lieti mi-nic »' imboscarono 
^ dove era una piociola vielU sopra una ripa, per la 
qaale deveeno paeter i ainriei. Come adunque videM 

i n\.illi ben asceii la costa l1<jI monti , inr in mo fuori 
2 dell'agguato da ogni parte, tirandogli le parlegianelle 
e fanigwed. Li battaglia lìi breve; perdoeeliè etaoca- 

pilano non potendo sjjsloncr rimpct<i, nè andar avari- 
ti 0 tornarsene addietro, era necessitalo in quella 
itretteeta di urtatei l*un «on l' altra : dinedoehA mot' 
li traboccavano i;o' cavalli gib nella rupe, e -li ììncri- 

^ vano il collo ; altri erano ammazzati: intantochè non 
vi teanpA on toto, rbe non ftuae • fmeo o noito. e 
<)uelli che furou presi vivi ebbeiri pi'rr^ior condiitio- 

, ne i perciocché ì vincitori gli menarono legati alle 
lor caa^ • le fiMiiniBe gli tagliaraao in nolte parti 
per più disprezzo: imperocché gli uomini si MÌe- 

^ goano di ammazzar i prigioni, e gli dònno in roano 

j alle femmine. Vera è che dopo il fitto emi non itmh- 

, rono praticar in Tedle: ma imo poco di bisogno ì 
^ perciocché nel loro monte nasce abbondevole copia 
dreiso, e evri gmn vomew AbceUanritC I fmti Mao 
«'(«ai pili che le oasei aoio inno diieeiiriB delle ooee 
della mercatanzia. 

' LXXIX. Ma^raHf monte. 

Magra n è un monte alquanto piìi oltra del sovrad- 
detto : fuinla, verte OMiuigiomo, al peeae di PaieU 

nel cunfin i\r] Aì^ci to:, c ^la ponente incomincia qua- 
li pure dal dello: verso levante finisce ne' piedi del 
aiento di Dedea. e tempra ri troova la aere aulla cima 

(li que^tn rnf>nle. Gli abilr^fori Anno moltissimi be- 
stiami, inUatocbè non »i poMono fermare in luogo 
aicnnoi peicM bano le loro cera di erana di alberi, 
e le fern-aao sopra cert^ p,->rti -!ie tictii molto grosse: 
I travi anno forma di que cetcUi clic si pongono nel 
coperchio delle ceste le quali «mno di portar le fem« 
mine sopra li muli p^r viaggio in Italia. Co;ii pongo* 
no costoro queste lor case sulla schiena de' muli , e 
ac vanno con le bealie e con la fkmlgNa ora a questo 
luogo, ora a fjuell'allro j e dove Irnovnno rrbn , i^i 
piantano le case, e vi dimorano insinocbè le ImuIìc 
la eeaaKmanOb Eg^i è veraehe il verno fanno Isnaa 
«biiaaioiw in un hiei^ e fiuino earte bame stalla 



porte di frasche ; c quivi tengono le dette bestie la 
notte: e usano di far grandissimi fuochi, massima- 
mente appretw le stalle per iacaldar gli animali : e 
allevolte avviene die si leva il vento, e fa att.Ti-carvisi 
il fuoco i difflanierachà se ne abbruciano le stalle, ma 
le bertie «no prarte a fuggire. Per tei cagione etai 
non fanno a dette slalK m iri di alcuna sorte; per- 
ciocché non d4nno lor maggior privilegio di quelb che 
diano alle case che detto abbiamo. 1 leoni e i topi 
ne fatui ) jrindiisirao guasto. I costumi e l'abito di 
costoro sono come quelli de sovraddelli, fuorché que- 
sti abitano in dette capanna e quei in caie murato. 
Quivi fui io l'anno aotracantodiciassette^ tornando 
di Dana Fci. 

LXXX- Dfilct, ni,,, Ite. 

Dedes è ancora egli un monte allo e frrddo, dove 
aoao BMlto fontana « boschi: a inoomineia JalaMnte 

di Magrandal lato di ponente, e fìnisro ne'confioi del 
monte di Adeaan, e confina dalla ^Mrtfi di mezzogior- 
no eoi piano di Todga : è lungo dna a ottanta miglia. 

Sulla cima del detto monte e una città antica e rovi- 
nata: veggonsi ancora le sue vestigia, che sono cer- 
ti aanrf graaai &lli di pietra; e tniovari alcuna di 

queste pietra scritta con IcHri^ che non vengono in- 
tese da alcuno. Tiene il popolo, cbe quella città fus- 
ae fabbricata da* Romani t nui b nelle croniebe affri» 
cane non trxiovo autore cbc'l dica, ne che faccia men- 
aìoue di questa città} eccello Seril'Essacalli, che scri- 
ve nella sua Opera di eerta dttà detta Teda, ne'con- 
finì di Scgelmeste con Uara ; ma egli non dice che sia 
edificaU nel monte Dedcs : noi tuttavia giodtdiiamo 
assor qnella; peicioeché non ai «ade in quella tisgio- 
vne altra citta. Gli abitatori di questo monte sono, a 
dir con verìtà^ gente di niun vakira : e la maggior 
porta abita in certa gratto ««ida, • mangiano tutti 

pane di orzo, e « lasid, cit^ farina pur di orzo bollita 
in acqua c sale, come abbiam dello, nel libro, di Ea^ 
pardiA nd detto monto altra non nasce, che orto: 
ànno ben molta copia di capre e d'asini; e nelle grot- 
te dove atanno i detU animali è grandisnma quantità 
di salnitra. lo pensa cha ra questo mente feme vici- 
no alla It.Tli;i, rrndcrebbe di frutto, all'ari n. i, venti i ì n- 

quemila e pili ducati: ma quella canaglia non sa quel- 
lo cba sia salnitra. Vanno ma l is si m o vertiti, intani»* ' 

che mostriTi'i %rr)vorte la piii parie delle carni: le 
loro abitazioui sono brutte, e puzzano del nialodore 
delle capra che si tengono in quelle. Per tetto il defe> 
to monte non si truova ne castello, né città die !.ia 
murata : ma sono divisi i loro alberghi in certi casali 
fatti di pietra, Fona posta aopra l'altra rama ealdna. 

Scoperte di certe piastre 5 ittili r tu. v:ie, loTiK- iiiu 
in alcuni kioghi nel cooUdo di Si*ia e di F abbnano : 
il rì.'uanente (come s*4 dslto) abita ndla gratta, nè 

mai vidi altrove tanti pillici, quanti erano in qui'^to 
monte. Sono ancora i detti uomini traditori, ladri e 
aassssiai; e ammanerebbono on uouui per una eìpol« 

la: onde per menomis iim r:igl<itie fanno gran tpii- 
slione tra loro. Non ikiinu né giudice, né sacerdote, 
nè penona ch'abbia virlìt alcuna, nè quivi sogliono 
praticar mcrcrtt ìnti , jimbè questi se nc stanno in 
ozio, ne si dànoo ad «icaua industria: e quelli che vi 
pasmao, o gli nibano, • avendo qnalelia salvooon* 
dotto d'alcuni ila' lor capì, e portando roba cba non 
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faccia por loro, gli fauno pagar Ji gabella il quarto del- 
la roba. Le lor rlonnc soao brutte come iltU«roloi * 
TMrtono p< ,, i uomini; « tono aiuttioqaMi •' 

peggior conJizion degli asini; pcrciocdic portano 
l' acque «lai fonti, e le legna dai boichi «opra la *chie- 



na, nè anno mai un'ora di riposo. E per condiìodcr*, 
in nian altro luogo d' Affrica ai pento d'essere «tato, 
fooitU in queito; numi ri convenne pasur , meo» 

tre anJai da Marocco a Scgelmes»o, per obbedir n cni 
era tenuto, nell' anno noTecentodiecioUo. 
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I. ^«gno di Fessa. 

Ti rcirno tli Fi'<;-n inrimincit dal fmmr ili Omml- 
rabi, dalla parie di poneatc-, e finuce, verM> levitate, 
nel fiuM di Mitili^: vano ìxemaekuea è dim parte 
che termina al mare Oceano: ci sono altre |varti che 
compiono al Mediterraneo. Questo r^no ti divide in 
aette provincie, le quali lonoTemeMM, il tflititoriodi 
Fiv, Aigar, EluIiff.Errif. Garct,Elcaox. Anticamente 
iìjscun.) di queatc provincie aveva particolar «igno- 
ria : eziandio Feaaa,di|irim, no* fnaadi* teale. è vero 
che fu eili&cata da certo ruì>r11n r »cismatico,e durò il 
dominio nella sua fainiglìa circa n centocinquanta an- 
ni: ma dopoché vi tcì^uò la famigli* dtHarin, que- 
sta fu quella the le"ilic<le titolo di re"n'^, e ff^ce iii lei 
la sua residenza e fortezza, per le ca^ioui narrate nel- 
la cvamelie da' Maumeltani. Ora io ve ne farò parti- 
colar namilone i)i prTivinrin \n prfn incia c di città 
in città, siccome assai pienamente mi par aver diso* 
pim bXbo. 

IL Tematna, frotnnda nel ngno di Fetta. 

Tanaana è una pnvincia compresa nella regione di 
Fez,laqual incomincia da Ommirabì dalla parte dipo- 
ncnte, e fornisce nel fiume di Duragrag verso levante; 
nel naaiagioRio k Aoa nal monta Atlanta^a vano tta» 
montana tcrwtna nel mare Oceano: è tnMn iiinna, e 
ai estende da ponente a levante ottanta miglia, c da 
Atlanta all'Oreann circa a sessanta. Questa provincia 
fia vannente il fiore di tutte quelle regioni, percioo- 
chèin lei si contenevano circa a quaranta ci ltù,c tre- 
cento castella, abitale da molti popoli del lignaggio 
dCKli Affricani barberi. Nall'aono trecentoventitrè 
deirEf ira fa la delta provincia sollevata da un certo 
predicator eretica «te Ib detto Chemim, fìglioot di 
McBnaL Costui perroate al popolot che non doveaae 
dar né tributo né obbedieoaa ai aignori dì Fasta, per 
esser nomini ingiosti, a aàandio perchè esso era profe- 
ta idìCMIlicrachè in poco tempo agli ebbe ìa mano il 
taapetale a spiritoale della protiDda. a ineomiiwiòa 
far guerra a' detti <ii|;nori, li quali atrando guerra allo- 
ncoailpepolo di Zenetc, furono astretti a patteggiar 
eoa coatni In questo modo: cka aaao si godesse Tcme- 
ana, e questi Fetta, — *»4 aknDO tnriiasse l'altro. 
Bagnò egli Ircntacioqne anni ; e durarono i suoi se- 
gnaci nella provincia circa anni cento, ma poiché il 
re Giuseppe col popol di Iiontnna ebbe cdiBcato Ma- 
roceo, tubilo incoaiociò aaoofa agli a tenUr d'inai- 
lUa. va». L 



gnorirsi di questa provincia: e mandò molti cattolici 
e dotti uomini a ricalcar di limnovergU da qvalla ara* 
sia , e darsi a lui senza guerra, ma qxiestt coi princi- 
pe loro, che fu nipote del detto predicatore, si raguna- 
mno nella città di Anfa, • ti rìaolaeio di ammanar 
quegli amba-s( i;itor; . il che fcrero: dipoi congregarono 
UDO escrcitodi cinijuaiitainila cotubattcnti. deliberati 
intutto di scacciar di Marocco e di tutta quella ragìo> 
ne il popolo di Lnuftinn II che inte<ioda Giuseppe 
col maggior isdegnu due avesse a' auoi giorni, fatto uu 
gioaiissiuio esercito, non aspettò che i uimici veni»- 
•cro a Marocco; ma in mpn rli trr -irirni fu eyli nella 
lor provincia, e palliò il tiuine di Oiuiuirabi. Come vi- 
dero l'eaercito del re, che cosi impetuosa manta vani* 
ta loro incontra, si spaventarono quei di Tcrocsna : e 
schifando la battaglia, passarono il fuimc di Huragrag 
verso Fez, e abbandonarono la provincia di Temesna. 
Allora il re mise il popolo e il terreno a fi rro, a fuo- 
co e a sacco, con tanta crudeltà, che fece uccider per» 
insino a' fanciulli che poppavano: e per otto mesi 
ch'egli vi stette con l' eserrito, rovinò tutta la pro>in- 
cia, in tanto, che ora non vi rimane scnnon certe pic- 
ciole vestigia delle città che vi erano. A questo s' ag> 
giunse che il re di Fex, inteso che 1 popolo di Temo, 
ana era per passar Buragra^, e camminava verso Fez; fit- 
ta caria triegua col popolo di Zenelc, con grandiannw 
numero di soldati si indrizzò al detto fiume, sopra il 
quale trovò il misero principe con la sua gente, molto 
debole e stanco per la fame e necessità che sofferìva. 
Esso volle passar il fiume, ma il passo gli fu impedito 
dal re. onde i poveri perseguitati furono, pe>- dispera- 
zione, afànati a imnper per certi boschi e rapi mala- 
gevoli a passare; ma furono circondati e chiusi dall' e- 
aercito del re : diroanierachè in un medesimo tempo 
perirono da tre diverge morti: perciocché alcuni at at 
Cdgaron nel fiume; alcuni si fiaccarono il collo, essen- 
do spinti e gittandosi da quelle rupi; e quelli ch'era* 
no usciti del fiume, cadendo nelle mani del re, ftifonn 
menati a fil di speda. Così gli abitatori di Temesna 
venner meno e furono spenti nello spazio di dieci 
mesi. Ittimasi che'l popol che fu distrutto pervenisaa 
•1 nnmen d'an milione, fra gli uomini, fra le femmine 
a* lancSulH. Il re Giuseppe dì Luntuna si tornò a Ma- 
rocco per rinnovar l'escrc ito contro il signor di Fez, 
a lasciò Tamatna per abitazion di leoni* di lupi e di 
civette. Rimaaa adunque la provìtnda ^aabiiata ceni- 
ottanta anni, che fu perinsino al tempo che tornan- 
do Blanaor dal segno dìTonì^ menó'conatta lui carta 
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gCiKTaJ.ioni JI popoli Arati .".m li r ipi 1 rn c J'it' a 
questi adabilvTemesna, i quali vi Juraninu cinquan- 
ta *tmi, iotiiMMUutodiè U fuBÌg1i« di Ibiuor peniè 
il regno : pi?r 1;) rjual pei Jita vennero gli Arabi in catre- 
lua caUmiLà e miscna, intaatodiè furoo «cacciati di 
là dai re dalla fimiif lia di Maria t e «jaeali re diedera 
la provincia al populo li /rncte c Aoara in preniiu 
de' beailicj che riceverono da queati due popoli; per- 
eiocefaè rniM e 1* altro lempre diè fiivore dia famiglia 
di Maria centra ai te- e pontefici di Marocco. Cosi i 
dae popoli ai godono la proviacia in Ubertìi : c aoao 
aocreaduti a taato^ «he oggidì (• pa4 eaaer da cento 

•ani a questo) fanno tremare i re di Fez; perciocché 
M erede ch'arrivino a aeaaantamila cavalli, e £uuio du- 
gentoadla pedeai Io ò praticalo molto in qoorta pnn 
Tiocìa, • ve no datò paiticolar iofiimasioDe. 

tu. Anfà, città in Temesna. 

Anfa i nn.i cmn citUi, eclirieala dai Romani aopra il 
Hlo del mar Oceano, diKotU da Atlaole circa a ae^ 
Mi^ miglia vono tramontana, « da Asemor circa c 
•Ottanta v(?r«o levante, « da Rabat circi n quaranta 
miglia ver»o ponente. Questa città fu molto civile e 
abbondante ; perciocché tatti i «noi terteni aoao bo* 
nÌMimi per ogni iiortf di grano; e k invero il piti bel 
■ito di città, eli*: su ucll° Affrica: à d' intorno di pia- 
nnra àrea a ottanta miglia, ececlto dalla parte di tra- 
montan.i, l'Le c'è il mare. Diitr i li hi ^i furono mol- 
ti teiop), botteghe beili>iiuic e .ilti pal.iicr.i, come ora 
à può veder e giudicar per le r('li>|uie che vi ti trttO- 
rano: vi furono ej^iaiiiiui molti );iariUnì c vigne; e 
Oggidì vi si cuj^lie gran quaulilj di frutti , massima- 
tnentc melloni ccitriuoli: i quai frutti incominciano 
a divenir f^i.itiiri al mezzo d'aprili» ; e jjli abitatori gli 
•ogliuuu pur^r a Fea , percioccbij quei di Fez. lardano 
pih. Vanno lo genti aiolto ben in ordine del vettire^ 
perciocché inno »(^mpre avuto luii;;a pratica co' mer- 
Cdtjixili di Purtogallo c inglesi; e vi iono tra loro de- 
gli uomini assai dotti. Ma per due cagioni avvenne il 
d.inno e la rovini loru ; l'una fu perclic volevano viver 
in libertà senza aver mudo ; l'altra, perche «ulevano te* 
Ber dentro il lor piccioi porto certe fuste, coale iptali 
facevano firandiiftinii danni all'i^iola di Calia e a tutta 
la riviera di rortugallo: iutaulochè 1 re di Portogallo 
deliberò di distrugger la detU dtlL porìlcllè egli vi 
mandò un'armata di circa cinquanta navtlj con tiomi- 
ni da combatter e molta artiglieria. IVI.1 quei doUa 
dtlhfCOmo videro •wicìoar l'armata ; coti, tolte le lor 
pitj r^.rf' rnb<\ p ra;:iinati tutti insieme, fu^^irono alla 
atti di hahal, e di Scia, e abbandonarono la lur terra. 
Il capitano dell'armata, che di ciò niuna cosa sapea, si 
miae iu ordine per dar la battaglia; ma vedendo che 
Quu vi erano difenoori , avvedutosi del Catto, fece 
■montar le genti : le quali con tanto empito cntnfOOO 
nella citLì, che ri''! t armine d'un di la scorsero e sac- 
cJieggiarono tutta j abbruciarono le case, e da ntuUe 
parli disfecero le mura della città, la qual è rìmasa ora 
disabitata K>1 io, quando vi fui, non potei tener le 
lagrime ; perciocché la piii parte delle case, delle bot' 
teghe e de' tempj sono ancora in piè , i quali OOQ le 
lor rovine d.inno ali otxhio uno spettacol ijivera com- 
passionevole a riguardare: vi si veggono i giardini di- 
serti e divenuti selvo} par producono ancora qualche 
iitttto. Goal le impoteàita • i vtxj de» le di Fea l' inp 



DO condotu a tale, die non è epoMBM di'«lU aia pia 

riabitata. 

rV. Mansora, ritta. 

Maosora è una terricciuola cdilìcata da Hansor, re 
e pontefice di Maracoo^ la una beUininia pianata , 
discosta dal mar Oceano due mi^^lia, r dalla città di 
Rabat circa a venticinque, e da Anfa circa altrettanti : 
coleva he fitta» a qaattneealv foodii. Appteeeo la 

detta citti pasta un riumii rll i, il qual si cbiaraa 
Guir: aopra il fiume tono molli giardini e molte viti, 
ma or dieerli a abbandanatì; perpocdiè «piando In 
distrutta Anfa, gli abitatori di questa subilo ancora 
essi sgombraronu Ucittà, e fuggirono aBaba^teu«n> 
do non i Poitogalleai vaaieaeio alla lor citti. CmI It 

lasci-ironn vuota : ma Ir sue mura sono ancora intieie, 
liiorirbè in certi luoghi che ruppero c diafeoeio gii 
Ambi di •Tcmaena. Io pamri parqaeata città» a ne 
presi similmente compassione; perciocché farilmmte 
ai potrebbe riabitare, non vi mancando altro ch'edi- 
Aear le «aie: ma gli Arabi di Teamana» per lor malv» 
pfìkf non vogliono die niamu vi abili. 

■ T. tTueaiUu 

Nucaila ènne eerta [ ìrrinb ritf 1 r-lifirata nrl mfri- 
io di TemesDa, la qual anlicanieiiti; tu molto popolo» 
m e abitata ; e nd tampo degli erelid vi ai feoeva oaa 
fiera, una volta l' anno , alla (jualc mnrorrrva lutto 1 
popol di Temesna. Gli abitatori furoua multo rie- 
cbi, perchxdiè il lor terreno ègrande,e cinge da ogd 
lato quaranta miglia di pianur^t. Truoto nelle ì«T irie, 
die nel tempo degli eretici costoro avevano tanta ab- 
bondania di grane, che aUavolta ve ne davano una 
gran soma d' un cammello per un pajo di scarpe. Nel- 
la venuta di Giuseppe a Temeaoa fu questa città di- 
atmtta come l'altre ; nondimeno ota d vegjgona mdti 
vestig) di lei, cioè alcune parti di mura , e una certa 
torre la qual era nel inc/io <\' un tempio: vi si veggo- 
no aacon ì giardini c i luii^lit dove erano le riti , e 
cot.ni alberi vecehi«»iri)i che non fanno piìi frutto 
Gii Arabi di Temesna qu.iudo cai .'timo fornito d' arar 
i eampi, pon;;ono i loro strumenti apprOitO la delta 
torre; percliè dicono eli ivi fu seppellito un sant'uo- 
mo, e per tal cagione uiun piglia lo strumento dei- 
feltro, avendo timor dello sdegno di «piai mmUa. la 
pasv-ii ]v>r >;nc^ti città infinite v^Ue^ pcramcr eolia 
strada di iUbat e di ManKco. 

"VI. Adendun. 

Adeiidua è una picciola città, odiGcata (ira certi 
colli, vicina ad Atlante circa a quindici miglia, e ven- 
ticinque alia sovraddelta. Quei colli sono tutti beoni 
per seminarvi grano. Accanto le mura di questa dt- 
Ik aeaea un gran capo d'acqua perfettissima: d'in- 
toriìo sono molte palme, mapiedol^ die non fitnno 
frutto, c la detu acqua passa fra certa tapi avalli, l« 
quali si dicono essere stale miniere.di donde si cavava 
molto ferro: il die assai ben si conosce, perdoccbé 
quei luogbi inno color di ferro, e comprended ancota, 
in parte* nel mpor dell'acqua. Della detta città non 
rimase sennon alcuna picdole vettigia,eioè certe loa> 
damenta di mari a certa colonna abbattuta: pcrcioa> 
d^ ella fu dìetnitta ftdla |ttam degli eralkì» cie> 
come le dtre. 
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TcKegrt ^ una piraob ciltì^ «tifloiU dagli AflSrkaBÌ 

•ul lito «If'l riiiiuc di Oiiimirabi, nel passo di T«dle a 
Fa. Lt detU città fu popoUiaa, civile e mollo ricca: 
pCTraoeehè TÌcìna • l«l imm atnda in Athnte. |Mr coi 
ii va al l'.i riio, e lultigUabitalori J« conntii <1: -[ti< lla 
parte fid «liserlo Tengono a quesU cittii pir couipterar 
grcim. Sh UMor la «letta città fa diatmtU nella goci» 
ra ili-gli cri-liei: c dipi i '^r:in tempo fu riabitata a 
guisa d'una villa-, percicKcbt: una parte dcf U Arabi di 
Tamana laagouo lor f nnl in dalla «ittii, a gli abita- 



tori inno siinrdiani J' essi pr.ini : ma non vi «i Imora 
Qc bottega, ne artigiano, eccetto alcuni Lhhti per 
conciargli ÉliiiaMati d'arare e per ferrar i cavaUi. I 
mrili- ini; Lil itatorì inno dai lor padroni arabi e«pres> 
*o couiBudatuento di onorar tulli i forestieri che pas- 
aano par la città, e i mercatanti pagano, di passag* 
pio, cjiiiiifo t- i! v.ilor ti'iin (jiulio pt'r ifini;i fli'lle ♦eie 
o do |MUi)i clic cft»i conducano: ma li bcaliaoii c ca- 
valli iMMi pcgMoo eoa» alcuna. Paiaaì Balla volle par 
questa ritti, l.i qtial mi dispiacque: ma il terreno è 
nelvero perfettiaùmo , e abboodevoU di grani e di 



Tin. Àhi Elaabt. 

Quatta < naa picrioletta città, non molto discosta 
(la Mnnsnra, la «(fini ì- edificata in un piano dove sono 
molli Lo«cbt di arbori cornioli, e alcuni altri arbori 
•pinosi, i quali fanno certi frutti tondi simili alle 
giuggiole, ma dì color giallo, e ànno l'osso grande» a 
piij grosso di quello delle olive, e poco buono di faorL 
Pertutto, dove circondano la TOtligia della città, sono 
certe paludi nelle quai ù tmova gtan quantità di te- 
stuggini ovvrr tartarughe, a dì «oapì uoito grossi, ma, 
per qael ch'io udì' dire, lUMt «BD VctaMML Nessun 
degli istorici affricani fanno memoria di questa cìtlàj 
forse per la tua troppa picciolesua, o forse perchè an« 
ticamente (oum distrutta, a me ancor ella non par 
dagli edifici de(lì Affricani : dimostra essere «uta tab- 
bricataib'Boaàaiu, o da qualche geuenaienc alnni»> 
la d'Affila. 

IX. Utèato. 

Rabato i ma giandiMima città, laqnal fu edifirata 
ne' tempi iwlcnii daManaar, rae pantcfica di Ma- 
racco, •opra il lito del nur Oceano: e daccanto» cioè 
dalla parte di levante, passa il nume di Buragrag, e 
ivi entra nei detto mare. La rocca della città è edifi^ 
tata ««ila fida del fiamc ; e à da on lato il fiome, e 
dall'altro limare. La città, lu-llc muraglie e ne'caaa- 
otenti, aoaiglia a Maracooi peidoccbé da Manaor fu 
em tale studio edificala: ma è mollo piceiola aeompa- 

raxione <li M.irorco. Fu la i.i^^ioii di i|iic»la fabbrica, 
che Manaor signore(;giava tutta la Granata e parte 
d' Ispagoa, la qual per esser molto lontana da Uan^ 
co, pvuMi il re che (juanJo ella fo»<iC assediata da'Gri- 
•liaai, malagevolmeate l'avrebbe potuto dar soccorso: 
peidA il dell» fepeoMer di fabbricar ona dtlà appres- 
so la marina, dove potrasc star ìuìIa 1.i state con i suoi 
eserciti, comecbc alcuni lo consigliassero che sidimo- 
rasse in SeUa, cb'é una città •allo stretto di Zibeltei^ 
ra. Ma considerò il re , che (|iiella non era città che 
potesse sostener un campo tre o quattro mesi^pcf la i 



pretta del terreno tir! miitado: s'avA-ide ancora, clie 
sarebbe stato nccesaahn di dar non poco disagio a quei 
della citlh, circa agli dkggìamenli M aoMati e altri 
suoi corti|;ìani. Cosi fra poclti mesi fece edificar qu^ 
sta città, e fornilla di tempj, e di collegj di studenti, 
e di palaiei d'ogni «erte, di caca, di bottcglie, di ati^ 

fé e di »pi-zi<TÌe. Ancora, fuor della port.i 'lif puarila 
verso mcuogiomo, fece far una torre simile a quella 
di Ibracco: ma questa à le aeale molto pid lùfbo» 
perciocché vi ranno treravalli, l'uno appresso l'altro, 
sopra: e chi c sulla cima della torre dicesi die puA 
Tede^ un navilfa» in mere da gmadÌMÌmo «paiie. Io, 
al mio giudicio, la tengo, dica aU'altezaa, de' mirabi- 
li edificj che si ve^sgano. Volle ancora il re, che vi si 
ceodttcetscro molti arti(;iani, e dotti uomini, e mere*» 
tanti; e ordinò ch'a tulli ;;li .ihii.itorì, oltre al loro 
guadagno, secondo le arti, iosic data certa provvisione. 
Onde, tratti dalla fama dì questo partito, vi cofCeiD 
ad abitar uomini d'ogni condizione e misliero, intanto 
eh' in poco tempo questa città divenne delle più nobili 
e ricche che siano ncll' Affrica; perchè ilpopol guadai- 
gnava da due bande, e le provvisioni, e li traffichi con 
li soldati e rorti);iani, perchè Alansor vi abitava dal 
principio il' aprile Guo al aettenibre. E pcrebè fu edi- 
ficata in luogo dove non era molto buona acqua (per- 
ciocché il mare entra nel fiume, e va in su arca adi^ 
ci inij^lia, e li pozzi della terra anno acqua salata), 
Idausor fece condur l'ac<|ua Ja un fonte discosto ilal- 
la detta presso a dodici miglia, per certo ac<|uedutto 
fatto con belle Mm fabbricate su archi , non altiv 
manti che ai veggano in aleonì luoglu d' Italia, e maa- 
aimamcnle in qaeì di Rona. Questo acquedulto si di- 
vide in molte parti, delle quali alcuna conduce l'acqua 
ai tetnpj, quale ai collegj, quale ai palazai del signore, 
e quale ai Ibnii comuni che furon fatti per tutte le 
contrade della CJttL Ha dopo la morte di Mansor 
la città ioeomìndè a mancar per sifEatto modo, che di 
died pdrti una non v'è rìnasa: e '1 bello acquedutto 
fu rotto e disfatto nelle guerre de' re della casa di Ma- 
rio contro la casa di Manaor. e oggi la detta città à 
peggiorato piucehi prima: e mi cred'to die con fatica 
si Iruovano quattrocento caseabitate; del resto ne sono 
alate iatio vigne e possessioni. Ma quanto è d' abitati^ 
aono due o tie contrade appresso la racca,con qualche 
piceiola bot tega: e ancora sta in mollo pericolo d'esser 
presa da' Portogaileai : perciocctiè tutti i pasoati re di 
Porlogdio in fatto disegno di prenderla, conndenak. 
do cbe avuta tpic.Hta città, a(;cvolnienle [wtranno pren- 
der tutto il regno di Fex: ma fin a questo di il re di 
Fet v' li fatto un gran provvedimento, e la «Mlìene il 
meglio che può. lo fui in questa citta, e n'ebbi pietà, 
rivolgendo nei mio animp il viver di|eta ne' tempi 
passati, e quello che ai tniovn «ggidL 

X. Setta, città. 
Sella i una piceiola dttb, edificala da* Romani a^ 

prctjo il Gunie di rurc|:ra^, disK-u-ita dal mare Oceano 
circa a due miglia, e da Rabato un miglio: dimodo- 
ché se alcun vuol andar alb marina, gli convien pe*. 

sar per Raliato. Ma la detta fu rovinata nella guerra 

degli eretici, dipoi Mansor rinnovò le mura, e £ece in 
Id uno apedde bellisnmok • nn pelane per alloggili 

mento de' suoi soldati: similmente fccevi un belli». 
•imo tempio, e una aala molto superba di marmi io- 



Digitized by Google 



60 



DESCRIZIONE DKLL' AFFRICA. 



taglUti, di fflouichi, e con (ìncitrc di vetro di diversi 
colori, e quando fu vicino alta morie, lasciò in testa» 
mento, d'esser sepolto nellt dotta sala. Morto odua* 
que Mansor, fu portato il corpo suo da Marocco, e qui- 
vi ebbe aepoUara: e furongli messe due tavidc di nsar- 
mo, l'una daccapo e l'altra dappiè, nelle quali fuiODO 
intagliati molti veni eiegaiilittiniì,i quali oontoom- 
DO i laoieittì e i pianti del detto Maneor, eonpoiti 
da diversi uomini. Tutti i signori della sua famiglia 
tennero nn tal ooetane di lar aejipeUir i lor corpi la 
qiMilla «ala : il eomiglìante feocra i re di qneUa di Ma« 
ria» aUonebà 1 lor regno fioriva. Io fui in questa sa- 
la, e vìdivi trenta topoitarc di quei «gnorite «mai tut- 
ti gli £f>itajj eba t* erano: fu l'anno nom«ntoqnia- 
dieidAll' Egira. 

XL Mader Àuvan. 

Questa è una città ediGcata a' nostri giorni iln un 
teaoricre del pontcGcc AbdulMunten sulla riva dei 
liane di Daragrag, non per altra cagione, che per 
der quei tuoglii por certe miniere di ferro esser molto 
frequentati. È lontana da Atlante circa adieci miglia: 
e fra la città e Atlante mio molti oicori boschi , nei 
quali si truovano grandissimi c terribilissimi leoni e 
ieopardi. Questa perinainodii durò il dominio nella 
ftmiglia dello edIOcatore, fu ami dTile e abitata, e 
adorna di belle case, di tcmpj e d'osterie: ma ciò fu 
poco tempo, perciocché le guerre de' re di Marin la 
pr.iefo a rorina ; e gli abitatori, parte furano bcdn e 
parte f itti prigioni, c parte fuggirono alla città di 
i>ella. E ciò avvenne perché non aspettando il popolo 
eocxorto dal re di Marocco, diedero la città a une deT 
re di Mariti : ma in iiiid mfvlosimn trm|>o essendo so- 
pravvenuto un capitano del re di Marocco io loro di- 
feaa, e««o il ribellò centra il signor ch'era dentro ; di 

rianioracliù (.'li con^ ènnp fii^,;ir>i. D' iiulì a molti 

mesi veune il re della casa di Marin iu persona, con 
grande etercito, il quale andandosene verso Maraeoo, 

tpniifi il cjtuinino a (jtirll.i citta ; onilo il rapilano su- 
bito SÌ fuggì) c la città fu costretta di rendersi a discre- 
tion del re, che poscia sacche^iò e ammaiaò tutto quel 
po|>olo: c ita ([UL-t tcm|X) fino a questo non fu misi più 
riabitata; ma ancora ci sono le mura della città e le 
torri de' tempj. Io la vidi nel tempo che 1 ce di Fea 
si pacificò col suo cugino, e vennero a Tagia per <-\\.t. 
rar aopra il sepolcro d'uo lor santo, il cui nome è 
Sendi Vuaaa : fu Tanno Dovecentoventi. 

XII. Tagia, città di TetMuin, 

Tagia ènne eerta pleeiola città, edilleata antica* 

mente dagli ^fn mi fra certi monti di quelli iti 
Atlante: ù mollo fredda, e i suoi terreni sono magri e 
asperi. D'intorno la città sono nivalnlis«nii boscbi, 
luoghi di rat'bìoai leoni. Nasce in questo paeèc ]>oca 
quantità di grano i wa è copiosissimo di mele e di ca- 
pre. La città « priva d'ogni dvilità} e io casa aono 
malfatte e senza citrina. E in lei un sepolcro di certo 
santo, il qua! fu al tempo di Abdul Mumen ponleGce : 

0 dicasi, qoel santo aver btio molti mifaoòli eontra 
ai louni, e che egli fu mirabile indovino; intantnchò 
SI trovò chi scrisse la sua vita molto diligentemente: 
« questo fu un dottore detto Ettedie, qual narra tutti 

1 miracoli uno por uno. Io per me. credo, avendn Iftto 
i miracoli che costui faceva, ch'erano o per arit: ma- 



gici, o per qn3lcheniitur.il sccretfl rnn^Ti i Inni. T i 
fama di ciò, e la rivercuia che si porU a quel carpo, e 
eagieoe che questa città è molto fivqucMaka; • il po- 
pol di Fez ogn'anno, dopo la patqttn loro, va a visitar 
detto sepolcro, dove andando uomini, donue c fanciul- 
li» par che si muova un campo d^aime ; pnriowbft 
ciascuno porta il suo padiglione ovver tenda: dimodo- 
ehc tutte le bestie sono cariche e di tende, e d'altr« 
COSO qiportttDe per lo vivere; e <^dì compagnia I. da 
Oftntocìniqmilta padiglioni insieme: e fra l'andata e il 
ritorno v'à d'Intervallo di tempo quindici giorni, per- 
che la città c lontana da Fez dina Matoventi miglia. 
£ mio padre mi menava ogni amo sceo a visitar detto 
sepolcro; e quando sottostata nono fatto, ri sono «uto 
parecchio volti^ per molti voli latti nalli parisali deT 
leoni. 

XIII. Zarfa. 

Zaria fu città in Temesna, edificata dagli AfTrieani 
in una larghissima e betta pianura dove sono molti 
iiumicelli e fonti : c intorno alle vestigia della città 
sono molti piedi di ficeje, di cornioli, e di quelle ci- 
riege cbein Roma son dette morene. Sonovi eziandio 
multi alberi spinosi , i quali producono certi fratti 
che in lingua araba ai dicono raòkh : kuio piìi piccio- 
li ddle dricge, e Inno quasi sapore di giuggiole. Sono 
ancora per tutte quelle pianure certi piedi di palme 
•alvatidie e molto ptedole , le quali fanno va certo 
fhitto grosso oome f oliva di Spagna, ma à l'oaso gran- 
de 0 \mco buono: anno quasi sapor di sorbe innanzi* 
ché si maturino. La città fii rovinata nelle gnene de- 
gli eretiett ora i tuoi termini vengono «eminati dagli 
Aiat)i iliTonesna; e essi v'innn si buona raccolta, 
eh allevolte risponde* di ciò che vi si semina, etiU]oan* 
ti per uoiOb 

XIV. TnrUath éi Av. 
Il territorio di Fei, dalla parte di ponente, ineomin. 

eia ilal (iutiic di Bura^rag; e si stende, vcr»o levante, 
insino al fiume d'Inaven : fr» l' ano c l'altro fiume é 
di tratto eirea a eento miglia: di vevao tramoataaa ter* 

mina nel ruinic di Suba, e dal lato di nierzo^iorno fi- 
nisce ne' piedi di Atlante. Il detto territorio è mira- 
bil veramente delF abbondante del grano, de* frutti e 
degli ini:i::iti lievi sono. In tutti i etilli di questo 
paese à molti e grandissimi villaggi, è vero che le pia- 
nure, per le passate guerre, lon poco aMlatet noadime- 

ro vi »'\ abitano alcuni casali da certi poveri Arabi e 
di niun potere, i quali tengono i terreni a parte, o co' 
cittadini di Fea, «col ra e suoi eortógiani. Ih la eam* 
paji;na di Scia c Mecnase sementano alcuni Arabi no- 
bili e cavalieri: pur cotesti sono soggetti al re. Ora vi 
« diih paitiooiarmente cioeehè V è di oobiict 

XV. Set», ciUd. 

Sola è una dttk antìdbissìma, odllleati da'BoMani; 

ma fu acquistata da' Goti: vero è che gli eserciti de' 
Haumettani entrarono io quella regione , e i Goti la 
diedero a Taric capitano loto; poidiè fii «dificata 
Fez, ella divenne soggetta a' signori di Fci. & questa 
città fabbricata sul mar Oceano, io belliwmo brogo, 
discosta dalla città di Rabato non piìi d'un mii^io a 
mezzo: il Gumc diBuragrag divide l'unn città dall'al- 
tra. Li caM della detta òtta sono edificate al modo 
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cb* le edifiearaiH) gH anticbì ; ma molto oroate di 
mmUco edieoloBns di matmo: oUreaeciA tatti i tempi 
«ano bellisnmi e orniti ; così le botteghe, le quali fu- 
imfiibbricata aotto portichi larghi « belli: e pattato 
ch« ai k molto botteghe, ri traonoo enti archi fatti 
(come eui dicono) per divider un'arte da un'altra. 
GoofiiadoclM<iaflaU città aveva tutti quagli ornamen- 
ti eqmllo cosdinoDi che «'appartengono a nna per» 
fe'.ta civilità: e tanto più, che avendo buon porlo, era 
Ireqiiaitata da divorae gcncraxioni di mercatanti cii- 
atiani, Genoveal, Vifutiani, Ingleai e Fiandraai ; per- 
ciocché qiK'llo t: il jwrlo di tutto il regno di Fet. Ma 
la detta attà, negli anni leiccntoaetlaata dell' Egira, 
fa aaaaUata e ptcaa da ao' armata dei re di Caat^lia. 

il popol fu^'n' i ^ rirnasfni i Cristiani, ma non [ -.arlic 
dieci giorni : perciocché eaai furono d'improvviao aa- 
aaKli'da Giacob primo re della caia di Binili , e iimv^ 
Tertentemenlc ; perciocché c i 110:1 istimavano che'I re 
laatiaiw l' impresa di Teleoaiii , nella quale giii era 
oeenpalot onda fa rfprem la eittkt e quanti di ievo ti 
trovarono, furono ucfiji ; il rimanente si salvò noli' ar- 
mata, e fuggi TÌa. per questa cagione il re fu ben vo- 
lalo da tallo il popolo di qndio regioni» e eoé la «aa 
famìglia che regnò dopo lui. Ma comcchè questa città 
ibue tosto riavuta, noadimaiio è molto mancata nelle 
abilaiioiii, 0 mollo pah nolla eirililìi r e per tolta la 
città, nja-iaimamc nle vicino alt- vn■.ì^^ , ii Iruovano 
molte case vuote, nelle quali aono di hellitaime colon- 
ne e-toeitre di ammi di divorai eolori; ma gli abite- 
torìd'og<;i non le apprezzano. Il circuito della città è 
tutto arena ; e sono certi terreni dove oon nasco mol- 
to graM^ aia v^à gtoa limerò di orti • di caoipi noT 
quali si raficoglie gran quantità di bantbagio. e gli abi- 
tatori d«Ua città sono per lo più tessitori di tele bam- 
bagina^ mollo aotUtt nelvero e molto belle. Passi esiaiw 
dio in lei grandìssinut quantità di pettini, i ({nali so- 
no mandAti a vendere in tutte le città dal regno di 
Fei: perctoeeliè vicino alla detta città vi sono molli 
boschi di bossi, e di molti altri legni buoni per tul 
edetto. Oggidì pare egli si vive io questa città ai^ai 
«tnimaatic: c'è governatore e giudice; e molli altri 
officj vi sono, come doj;ana e fjabella, perciocché vi 
VCfigoao molti mercatanti genovesi, c fanao quivi di 
gran faccende. Il ce f^i aeeafOaia assai, perchè la pra- 
tica rli rn<t<5rri eli npporta grandissimo utile. I detti 
mercalaoti anno la loro stania, qualt: in Fex >' quale 
in Seta: c nello spaccio delle robe l' uno fa per l' al- 
tra. Io gli ò veduti in tutte lor pratiche mollo nobili 
e cortesi, e spendevano asMii per acquistarsi l'amicì- 
^da' aigoori e di quei della corte, non per Oipidìgia 
di avantar cosa alcuna da' detti signori, ma per poter 
ne'peesi stranieri onoralamenle vivere. £ a' miei di 
■iii on «nomtisaìmo gentiluomo gcnovoao, detto mcs- 
wr Tommaso di Marino, persona invero savia, dabbe- 
ne e molto ricca , del quale il re faceva graiiidistima 
■tima, e molto lo accareoava: egli visse in Fei ctnnn 
trenta anni ; e quivi venuto a morte , il re fece por- 
tano il suo corpo a Genova, come egli avca ordinato. 
iMciAcoatol In Foi molti fìgliuoli maschi, tutti rie* 
«b» » anowoli appresso il re e a latta la corte. 

XVL Fanuav. 

Fsntara è una città non molto grande, ma edificata 
it ona bellissima pianura da uno de'redi Muachidis, 



discosta da Sela dm a diaci miglia. Tutta la detta 
pinnor* i fertilitsiata di lor mento o d'altri grani. Fuo- 
ri della città, appresso te mura, sono molte bellissime 
fontane, le quali fece fare Abulcboten re di Foa. 
tempo AA re Abniaid ultimo ebo fa della eaaa di 
^larin, un suo zio, chiamato Said, trovandosi prigio* 
ne di Aiidìila re di Gtaaata, mandò a richieder ano ni- 
pote ve di Fea,èlio volotae eompiaeer a. eerta dimanda 

del re di Granala: la qual com ricusando di fare, Ab- 
diUa liberò detto Said di prigione, e lo mandò oon 
grandissimo es erc i to o molta quautitìi di danari a to> 
vina tli-fncimcnlo del detto re. Questo Sjid con lo 
aiuto appresso di alcuni montanari arabi assediò Fes, e 
vi tonno r assedio aetle anni, nd qaal tempo distrae 

se ì vill.T' ; i. li- 1 illà e le castella Ji lutto il re;;rio. So- 
prawmine poi nel suo campo la peste, la qual Io tolse 
di vita inaiemo eoo la maggior parte dell' caeieito: 
questo fu nt^Vi anni novecen lodi ciotto dell'Egira. 
Le città che furono allora distratte, mai ptia non ai 
abitarono ; « maasianmante la dottn Fonata, la qual 
fu data per albergo adalfiUBÌ COfl degli Ambi cbo fa- 
rono in ajuto di Said. 

XVII. .^f amora. 

Mamora è una piccìola città, edificata da un de' re 
«fi Muaebidin talla gola del gran Sano Subo, cioè 
dove il detto fiume entra in^are: ma la riH\ è lon- 
tana dal mare circa a un miglio e messo, e da Sela cir- 
ca a dodid miglia. Tatti i drenti di qaetta dllb aono 
piani di arena; e fu edificata per difesa della ;rola del 
detto Gum^ acciò non vi possano entrar legni di nimi- 
d. Appretto ladllb è ongrandiammo boteo devo aono 
alcuni alberi altissimi, le cui "biande .sono f^sse 0 
lunghe come le susine damaschine: vero i cheque 
ala colai ghianda è alquanto pili aottlle^ • i an sapo- 
re V io pili dolce c jiiii delicato di quello drlli rula- 
gna. alcuni Arabi vicini al detto bosco usano di por- 
lame gran quantità in Pet eepra i loro cammelli, 0 
ne cavano molli danari: re ne jMjrtavano aucors i mu- 
lattieri di questa cillà, C ve ne facevano assai buon 
guadagno; ma c'è grandissimo pericolo de' leoni,i qao> 
li mangiano le piii volte le bestie, e gli uomini che 
non sono pratichi: perciocché in questi boschi sono 
i pili famosi leoni che abbia l' Aflrica. Da cento e 
venti anni in qua la detta città è distnitta per la 
guerra che fc Said al di Fez: nè vi rimase altro 
che alcune rare vestigie, le qoali dioMelmna ebo In 
città non fu molto grande. Nell'anno novecentoven- 
tuoo il re di Portogallo mandò una grandissima ar* 
.mota per edificar un castello mila gola del detto fia« 
me. I Porlogallesi, come vi furono arrivati, cos'i incty- 
niinciarono a fabbricarlo : e già avevano fatte tutte le 
fondamenta, e incominciato a levar in pie lomnme 
i bastioni, e la maggior parte dell'armata era entrata 
nel fiume; quando furono sopraggiunti e impediti dal 
fratdlo del rodi Feij oltreaceiò tagliati a pezzi tre- 
mila oooiiai* aon por poeo valore do'Poctogallesl. ma 
per diaordtne. il cbo fa, che nna notte innanai l' alba 
uscirono questi tremila dell'armata, con disegno di 
palliar VartigUcriadd m; o fa graadiaaimo «rrore che 
tal numero di fanti andaste a fi» qoaala laiione^ do- 
ve gli nimici erano da cinquantamila fuiti, e cavai* 
li quatttolula: ma li Portogalleai pensarono che avaa- 
tiiliè alema dal campo MBtiaia, di dover con loro atln- 



Digitized by Google 



(52 DESCRIZIONE 

aver condotta rarliglieria nella fortcz/.a, la qual 
Wt lontana dal luogo dove andavano a pigliare, circa 
4iMBligltes alla guartlia della quale starano da tei in 
•ette mila per»Qnr, le quali ndl'orn dell'alba tutte 
4ÌormÌTano. ed erali »ucccmo tanto ((.-licemente, che 
averano qua»i per lo spazio d* an lUflio condotta via 
detta arliplieria , quando furono sentiti : e l"u tanto 
il romorc, che tutto il camjjo si svegliò; e in poco d'o- 
ra, prese le armi, corsero verso i Cristiani , (finii il 
ristrintrro immediate in una ordinanza tonda, o ■cui* 
perdersi <1 animo, camminando,valorosamcQte ai difen- 
devano: né fli spaventava punto il vedersi cneondati 
da ogni parte, e che gli era tolta la strada; peidoecfaè 
Unta era la furia c l'empito in quella parte ebe itftava 
<on la testa dell'ordinanza, che per forza »ì faet-raa 
far la strada, e ti sarebboiu» aalvatt al diap<tUo dal 
campo, se non che aleooi ichiavi rinnegaU che np»* 
YaA la lingua portoghese, gridando gli dissero che but^ 
taaaero giù le armi, chè '1 fmtel del re di Feagli donavm 
la vita: la qual con avendo litta, i Mòri , die lono 
uomini bestiali, non ne volendo far prigioni alruno, 
tutti gli ucciselo} dioanienchè altri non vi camparo- 
no, che tre o quattro col favor di eeiti cepitini del 
fratello del re. Allora il capitano della fortezza la 
quati io ultima diaperuione; perciocché negli uccin 
ai conteneva il Bor della «aa gente. Dimandò adunque 
il aocoorso del general capitano, il quale era con cer- 
te navi grosse, dove ereno molti «ignori e cavalieri 
portogalleti, fuori della gola dei Some: ma egli non 
vi potè entrare, impedito dalla guardia del re di Fe% 
la quale scaricando ^caee artiglierie aflbadò alcuni 
loro navilj. Frattanto giunae la nuova a'Portogallesi, 
che '1 re di Spagna era morto: peiilrhé alc:ine navi, 
mandate in &vor loro, del detto re di Spagna,*! vollero 
dipartii*, aimilncnte il cafwtano della rocce, veden- 
do di non j>olcrc aver soceorso, ahhandnriò la fortcz- 

ta. e meno si vollero fermare i navilj ch'erano dentro 
il finne; ma neirvtcirvi perirono qnarf due terri; 
pcn ìoccliè volendo srliivar (|iiclla parte donde tirava- 
no le artiglierie, ai tennero all'altro lato, edicrooo 
nell'alena | eenciomlachè da quel canto il fiume non 
è molto profondo. I Mori furono lor adJojso, e ve ne iic- 
ciaerouna gran parte: gli altri si gettarono nel fiume; 
• penando df notare di» nevi gtoeee, o vi ei aflbgiro- 
no dentro, o raderono nella torte de' primi. I navilj 
furono abbruciati, e le artiglierie andarono a fondo: il 
mare ivi vicino, tre di eontim»vi nortr& l'onde tinte 

di sangui- r>i -esi rlie in ipiella annata furono nrclsì 
diecimila Cristiani. Il re di Fez fece dipoi cavar disot- 
to l'aequa; e el trovarono qnattioeento peni di arti- 
plioria di bronzo. F qne^^ta così gran rotta intraven- 
ne per due disordini : il primo fu fatto per li Porto- 
glM^, quali, eMica •timer le fince degHinimld, vollero 

con coti poco numero di <^eiite andar a pigliar ipiella 
artiglieria: il aec<mdo fu che potendo il re di Porto- 
gello mamler una amata tutte a eoe «pese, e aotio li 
suoi capitani, vi volle ap'^iun;:('rcxniell.i de' Casticlia- 
ni. e sempre accade, e non fallisce mai, che due eser- 
citi dì due dìvrrn rimutii , quando vanno contro ad 
uno esercito d nn signor solo, quelli due sono rotti e 
malmenati, per la diversità degli ministri e d^li con- 
•igli che mai el eceoidaBo; c li noatri «ignori affricani 
tengono per segno di vittoria quando vedono l'esercito 
di due signori andar contra quello d'unsigoocc. £ io 



ELL* .\FFRIC\ 

fui in tutta la detta gaerra,e la vidi partioolarmenlti C 
dappoi mi parti' per andar al viaggio *V'^'****fpf**- 

.WilL Tefel/èlL 

Tcfelfelt è una picciola città, edificata in no piano 
dell'arena, discotta dal Mamoracìica a quindici mi- 
glia verso levante, e dal mar Oceano circa dodici mi- 
glia. Appresso della detta città paaaa un 6nme non 
mollo grande: e sulle rive del fiume sono alcuni b»> 
«chi, ne' quali Stanziano certi leoni crudelissimi, epef(— 
giuri di quelli eh' io disti disopra; e fanno di grandis- 
simi danni a' passaggierì, mastimanentc a quegli dM 
vi alloggiano di notte, ma, per la via maettra diFeew, 
fuori della detta città è un picciolo casale disabitatow 
dovei Dna stanza fatta a \ olle : quivi diccsi che ai ri- 
ducevano ad albergo i mulattieri e i viandanti, Cuei^ 
do riparo alla porta con itpini e fraaebe £ qnei oos- 
tnmi. Questa era osteria nel tempo che la città era 
abiuu : la qual ciuà fu ttBÌUneate abbandonata nd» 
la gucrta di Said. 

XIX. Mecnasr, città. 

Mecnaae i una gren dttà, edificala da nn popol 
cosi detto, dal quale ella preae il nome: è diacoata 
da Fez circa a trentaaei miglia, da Sela etica a cia^ 
quanta, e da Atlante drea a quindldt & pteaao a aea» 
mila fuochi, ed è molto abitala e popolosa. E lungo 
tempo il suo popolo viase in pace c unione, cioè 
mentre abitò nella campagna t ma di poi vi nacqo n * 
n dìfOOldie e parti; dimodoché una parte ewjuio 
anperiore all'altra, quella che nicaite pesditricc^ e»« 
sendo priva d'animali, ne potendo piit dìamiuriidln 
campagna, si ridusse insieme, e fabbricò quet^to città. 
La qualeè posta in nn ballisaimo piano, e le pasca dawi^ 
QUO un fiume non molto grande: d'intorno dica a 

miglia sono molli giardini die fanno perfeltissinii frut- 
ti, lousimamcatc cotogne molto grosse c odorifera, e 
melegranate che tono maraviglieae • di grandeoa «di 

bontà, perelu" non inno Osso alruno, e si vendono per 
vilitsimo prezzo : anco susine damascene e bianche vi 
•eoo in gran qoantitìi; e giuggiole, quali Fiovanto 

nianpiano seerlie, c buona parte ne portano a Fessa a 
vendere, àn no anco copia assai di fichi e uva di pergo- 
la, ma le mangiano freidia; perdiè il fieo^ ae h» vof^ia» 
no seccare per conservarlo, (ietta fuori come una fari- 
na ; e 1' uva anco non è buona quando è secca, e inno 
tanta quantità di eriaomeie a di per d c h e , dw quan 

via le gettano*, cpli è hm vero che le persiche non 
no molto buone, ma piene d' acqua e di un color qua- 
d verde oliva naseono in infilate; a vandeaene pet 

un ducalo n imv.' ; un r uUaro, che sono cento libbre 
italiane, inline ii terreno della detta città é molto 
fenile; di lino vi n cava una nirabil quantità, la plh 
parte del quale ti vende in Fez c in Sela. La città di- 
dentro è bene ornata, ordinata, e fornita di tempj 
liellinimi;e vi sono tra coUegj iK aeolad, e dreaa 
dieci stufe molto grandi, e si fa il mercato fiif i il -l!» 
città, appresto le mura, ogni lunedi: nel quale si tru<^ 
y giandiadaa quantilk degli Arabi vidni allo dato 
della città,! quali vi menano buoi, castrati r i|tr« 
bestie: vi portano butirro e lana, e il tutto »i veude 
par vilisaimo premo. A qneata eA il la ì dato la detta 
ritt'i -.1 piiii. ipe per parte del suo stato: estimasi che 
tra lei e il suo contado sì cavi tanto di frutto, quanto 
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d' un teno di tutto il rc;;uo di Vci. Ma la città ebbe 
di grandÌMimi diugi per le guerre p^^snlc, le quali 
furono fra i signori di quelle regioni; c in ciascuna 
guerra peggiorò trenta o quaranta mila ducati, ^ mol- 
ta folla Al aiaediata lai •aalla anni per ?olta. Nel 
mio lampo, quando il pretente re di Fez fu creato re, 
nu auo fratcl cugino gli si ribellò contra, e aveva il 
favor del popolo: onde il re vi venne con lo esercito, a 
teunc lo assedio alla città circa a due mesi; nò volen- 
dosi render i cittadini, guastò tutte le loro possessio- 
lu. Fu allora il peggioramento di veuticioquemila 
ducati : pensate che danno fu quando stette assediata 
cinque, sei e sette aitui ! Infine una (»rte amica del 
re aperse una porta; e sostenendo gagliardamente 
r impeto degli aderenti al nibeUo» diede adito al ve di 
poterci «ntnre. cosi fu la citt3k rìaruta, e eaao meniK 
tu in prigione a Fez: ma dipoi si fuggì. Insomma que- 
lla città è bella* fertile^ bea murata e molto Corte: le 
•BO alrada eono laif^o allegre: ed k una perfetttMÌ- 
na acqua che vien per uno aoquadntto, il quale & Amh 
n daliaetttà lontano àrea a tre miglia; e eaao la oom- 
|»ito fra la rocca e i tempj e i coUegj e le stufe. I 
mulini tono tutti fuori doUa dttii, lontani circa a due 
miglia. Gli abitatori aono nomini valorosi nella mili- 
tia, libatali e aami drilì} ma d'ingegno piuttoato 
grossi , che no: e tutti oaano la meteataama» a mano 
gentiluomini o artigiani } nè un cittadino ai reca a 
vcrgo^ di caricare nna bestia di semenza per farla 
portar al lavoivtor suo. tengono grande odio col popt^ 
lo di Fes, uè ii «a alcuna oianifeata cagiono. Le don* 
ae da'iankilnonini della dlA non eeoono fuori dello 
lar mai, aeunoo la notte ; e si tengono oo^ierti i folli» 
aè vogliono eaaer vedute uè coperte né diacopoiU^por* 
cbègÙ oonitti «mm molto geloii e pericoiaii nel &U 
to delle lor mogli. Questa città a me diapiaoqno por 
<*Mr« il verno, tutta molle e faugoaa. 

XX. Getnia Elcmen. 

^Joaata è una antica dtU, odiScata nel piano 
fttm an bagno, lontana daBloenaae drea a quindid 
■iglia farao mexiogiomo, e da Fei qoaai trenta feiao 
paente, e dal monta Atlanta è diioiMta quaai died. 
Ella è il pasao a chi fa daFea a Tedia: i anoi tenoni 
furono o<'cupati da certi Arabi ; pcrcioeebè Ossa ancom 
fu distrutta udla guerra di Said. varo è eho vi anno 
•amia quad latto la auuo intorno > o a tatto lo toni 
• B'iwipì iODo cadali li latti, ma Umori cono aaeoia 
ia piedi 

XXI. Carni t Mfigara. 

Canit Metgara è una picciola città, edificata dagli 
AMeuri, nella campagna di Zuaga, lontana da Pea 
<^)rcs a quindici miglia verso ponente. Il terretiu è 
"olia fertile : e d' intomo la dtlà qoaai a duo miglia 
Kimttfni belUaaimi d'uve e di achi ; ma tutti aano 
••ali rifatti: perciocché, nella sovraddetta j^erra di 
^aid queata òtta fu rovinata, e tutti i terreni rimase* 
ladiiartidKn anni centoventi» dm dopo cb'una parte 
*lcl |)opuIo di Granata passò in Mauritania, ella fu in» 
linciata a riabitard; e funmvi piantati moltiaaimi 
di moto blaodie, pareiocdiè i Granatini aono 
tjnd'ì mercatanti di sete : vi piantarono eziandio can- 
■>« di tuocbero; ma non ve ae ne cavò Unto profitto, 
VMI» d «noi fi» ddle «aww dclT Andiiloda. Fa 



questa città ne' tempi antichi molto dvilof ma non 
ooal a' nostri ; peidoodiè gli abitatori aoao qoad tatti 
lafoiatori di tocra. 

Banibasil è una picciola cìu.\, cdifirafa ])urc dacli 
Affricani sopra un fiumicello, in mezzo il passo che por- 
ta da Pea a Ifecneie^ lontano da Pea dica a didotto 

miglia verso poncmtc. .V la citUi una larghissima cam- 
pagna dove sono molti fiumicelli, e capi grossi di acqua; 
od è tetta coltivata da eeid Arabi, i quali vi laminano 

onn r lino : altro grano non vi può venir a perfezione, 
per esser la campagna aspra multo , c sempre piena 
d'acqua, questa campagna serve al maggior tempio di 
Fez, e i sacerdoti vi cavano di rendita ventimila duca> 
ti l'anno. Aveva questa città molti belli giardini d' io- 
tomo, come si conosce ai vestigi ; ma fu rovinata, co* 
me l'altre, net tempo diSaid: e rimaao dimbitata d^• 
ca cento e dieci anni, ma poiché 'I re di Fet rilomA 
da Duceala, vi mandò ad abitar una parie di qud piK 
polo : tuttavia non v' è dvilitk; 0 il detto popolo con!> 
tra il suo volere vi abita. 

XXIII. Fessa, magna città e capo di tutto 
Afenn'lanta. 

La città di Fez fu ediGcat.ì da un certo eretico, nd 
tempo di Aron ponteGo-, il che fu l'anno centottan* 
tacinquc dell Egira. Fu della Fez, perdocchc il primo 
di che ai cavarono le fondamenta, fu trovata non ao 
che quantità di oro che nella lingua ami» èdettoyèa. 
e questa al giudido mio è la vera dorifiiion dal no- 
me-, quauUinqna alcBoi Vogliano che il luogo dove ella 
fu edificata, ibiaapriam appellato Fea per cagiono d'un 
fiume che pasm nel detto luogo ; perciocché gli Am- 
bi chiamano il detto fiume Fez. Come si sia, colui che 
la edificò fu detto idra, e fu molto itietto parente del 
detto pootefloe : ma per la regola ddia lei;gc , vie pih 
todoalui,che ad Aron devea venir il ponleficato ; per* 
docebè egli fu nipote di Ali, fratel cugino diMaumet> 
to, che ebbe per moglie Palema figliuola di Haumetto^ 
Oeoii fu della famiglia da canto del padre e della ma- 
dre, ma Aron fii parente di Slaumetto da una sola par- 
te: perdoochè era egli nipote di Abbui do di Mao- 
metto. E è da sapere che tutte due (|uestc fituiì^lic fu- 
IDBO privata dd pontificato per le cagioui contenuta 
ndb antidio eronidie,e Aron con i n gan n o m lo urai^ 
pò: perciocché lo avolo di Aron, ch'era uomo astuto e 
di alto ingegno, fingendo di dar favore alla casa di Ali, 
per metterla in tal dignità, mandò wioi aarimidatori 
in tutto il mondo, e fu cagione cbo la caaa di Umeve 
ae lapeidè.e che e\la veuiaiepMOoUomanidi Abdul- 
la S^Bse primo pontefice : Il quale veggendo che que- 
sta dignità non si polei a nelvoro lasciare ad altrui , 
aobito d rivolse contra la sovraddeita casa di Ali, e in- 
eomindò apertamente a ememe pcrscguitalove: inton- 
tochè i uia^i;iori di Ali se ne fuggirono, chi in Asia e 
chi in India. Rimase un di loro in Elmedina,del quai, 
per eiier vecchio e religiow, egli non d curò: ma duo 
suoi figliuoli crebbero non meno in età, che in gran- 
dina e favor di quei di timediua ; talmentechè vo- 
lendogli eme nelle mani, i mimn Ibron cMtretti a 
fuggirsi: ma l'uno fu pre«o e strangolato; l'altro (il 
cui nome fu Idris) scappò in Mauritania. Questo Idria 
voane in graadÌM'iaw credito, penaodochè in briova 
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tempo ebbe fra quei popoli ii ilouinio non «ilo tea* 
pcralc, ma tpirituaic; e abitava nel monte di Zaroof 
vicino a Fez circa a trenta miglia, e tutta Mauritania 
|li darà tributo. Moiiq;U woi» figliuoli ; ecccltoch« 
]Mr Itadò ima ma schiava gravida, la qual era gota t 
ma venuta alla fciIe loro. Costei partorì no figlio ma- 
•cbio , il quale dal padre fu chiamalo Uria. Q****^ * 
popoli vollero per «ignore: oade lo fecero nndrir eoa 
grandissime puartlic e dilipcn?!», r, crescendo, allevar 
aotto la diaciplioa d'oa valente capitano del padre, 
detto Raaid. Quatto faneioilo, eome fu di età di qaiu- 
'li 1 anni, inrouiinciò a far <li belle e gloriole proJei- 
M, e acquistò molti peti , per tiSalto modo, che a^ 
eieieetteiv le loe foraip^lie e gli eaerclti: onde pareli' 
do a Itii clic noti eli basta«ftc la stanza del padre, de* 
liberò di fabbricar una città, e latctando il monte, 
•bitar in lei. PerìMiè fece teganar molti architettìi e 
ingegneri, i quali diligentemente avendo considerati 
totti quei piani ch'erano vicini al monte, consigliarono 
che h citÀ al beeme nel luogo dove Ih edificata Fea; 
perciocché conobbero il Inopo molto r it i l j per una 
città, veggendovi molti fonti, e un gran fiume, il qua- 
le naacendo in ona pianura non mollo diaeoata, patta 
ha certi piccioli colli c valli molto dilettevoli , cor- 
rendo prima dolce e chetamente otto miglia di piano : 
dalla parte di mcBogionio Tidero erfendìo, die Vera 
un gran bosco, il qua! poteva molto servire ai biso- 
gni della città, co^ edificarono una piociola città nel 
tannato del fiume verso levante, al citea a tremile 
fuochi; e fu molto ben fornita, secondo la sua qualità, 
dì cote pertinenti alla civilità. Venuto Idrit a morte, 
uno de* tool figlinoli edifici nn* altra non mollo gran- 
de cillà verso |Kincnlc, pur nel transito del detto fiu- 
me. Crebbe poi, in procesto di tempo, l' una e l'altra 
per dflktlo BMdo, che non altro che nna pieeola con- 
trada dipartiva le due città : perei h i li molti signori 
che vi furono, attesero a far venir grande la sua. Ma 
centottanta anni dopo che fii edifinta nacquerognii- 
dissime parti e discordie fra i popoli delle due ritlà : 
e ciatcuna aveva il suo principe ; e fecero tra lor mol- 
te gnerte, ieqnali darerano cento anni. Sopr a vvenne 
dipoi, che Giuseppe re di Lnntuna si mosse con mol- 
to esercito eontra ai due signori, e presegli, e fecegli 
enidelmente morire, alien il popolo delle due città 

fu quasi distratto; pcrciocclic fur hìm nmbedue sac- 
cheggiate , e furonvi uccise di detto popolo circa tren- 
tamila penane. Deliberò il re di ridurre i due popoli 
in uno ; c fece disfar le mura che dipartivano l' una 
città dall altra, e sopra il fiume fabbricar molti pon- 
ti aeetocehè si potesse eomodamente pattare da una 
parte all'altra : cov fi n» r i(t!i -Vii panerò una sola ; e 
questa sola fu divi»A in JoUiei rtoiu, o dire vogliamo 
legioni. Ora, avendovi detta la casione della ediftea- 
sinn della rltth , e comr fitsse fabbricata, seguirerriri 
della sua qualità, e vi dipingeremo minutamente l es- 
tere nel quale eli* ofgidi al tmovn. 



daoeioto a Fei nuora , cioè dal lato di i 
perchè l' altra parte v'entri di verso ponente. 

l'acqua è entrala nella città, si divide in molti cai 
i qoal^vanno> per la mtfgior parte, «He cete de' < 
dlni e cortigiani del re, e ad altre case: eiiendio éf»i 

tempio , ogni oratorio à la ma parte di detta acqua ; 
così l'osterie, gli tpedali e i eollegj dM vi aoao. Yici- 
no ai tempi sono eerti eetri, fatti a modo dTntm cnnn 

quadri ; e al dintorno v" à alcune camerette con lom 
porticene, in ciascuna delle quali è ona fontana, la « 
acqua, oaeendo dal muro, cade in certo canale «li : 
mo ; c come le si fj un poeo d'impeto, allora quell'ac» 
qua corre ai cesti , e ne mena tutta la bnittmm ddin 
dttk, veiM il fiume, nel meiao di qnetla cata è por 
una fontana ba«M e profonda quasi tre braccia, lar,:» 
circa a quattro, e lunga dodici \ e 4' intorno tono certi 
canali tbve eerre l'acqua, e patta tetto al eeaal; lon» 
ì detti rr?;i di numero circa a centocinquanta. Le 
case di questa città sono di mattoni e di pietre, molte 
gentilmente Jàbbrìcate, la piii parte delle qaali pieti* 
sono belle e ornate di belli niosaicbi; similmente m- 
ao mattonati i luoghi scoperti e i pertichi con certi 
mattoni antichi e ìi diverti colori, a gnita dtT vari 
majolica. usano di dipingere i cieli de' colmi con bei 
lavori eprerioM colori, come di azzurro e d'oro: e eono 
detti colmi fatti di tavole, e piani, per poter eeaodn » 
mente da tutto il coperto della ca -i stendere i jonni, 
e per dormirvi la state. £ quasi tutte le case sono di 
difaaolaj,emelle ditre; edito edigiii vi fumo corti 
corridori che adomano molto, j)er p<)le;- pasiar d* u[ia 
camera in altra aotto il coperto : perciocché il meno 
della Cita i diteoperlo, e le camere quei tono da una 

parte , e ijuai da un'altra. Le porte delle camere fan- 
no molto larghe e alte ; e gli uomini di qualche pt^io 
fanno far gli utei di dette camere di eerto belMitiM 
lepno, e intipliate minnlamente : e nelle camere so- 
gliono usar alcuni armarj bellissimi e dipinti, lunghi 
quanto è la larghetta della quali aerbano 

le lor cose più care : e alcuni gli vogliono alti; e tali, 
che non passino tei palmi, per potervi ancora 
dar aopia il letto. Tutti i iiorU( 



XXIV. Minuta « dUigtnU A«eivti'oite di Fn. 

Fes è certamenle una granditriau dtth, morata 

d' intorno con belle e alte mura ; ed h rpian tutta colli 
e monti, dimo<lochè solamente il mcuo della città è 
pianoi ma da tutte lo quattro parti (come io dico ) vi 
sono monti. Per due luo^bi entri Vnrrfi:n nrlìn ritta J 
perciocclic il fiume si divide in due parti : 1 una passa 



porUcali di dette ttte am 

fatti sopra certe rolonnc di mattoni, e vestite, qnari 
pi'u della metà, di majoliclte i e vi u truovano alcuni 
tu colonne di lurmo. e utano di Ibr da nna mliwina 
all'altra certi archi, tutti coperti <li ii>n-aleo; c i travi 
che tono sopra le colonne le quali sostengono i solaj, 
tono di legni inlagliati con bellittimil8veri,ecoiien. 
loti molto gentilmente dipinti. Vi si tniov.mo molti»- 
titnc case, le quali ànno certe conserve di acqua, fatte 
quasi in quadro, larghe qual tei e quei tette heaeda,* 
lunplic qual dieci c qual dodici, e profonde circa a sei 
o sette palmi: e tutte sono scoperte, e mattonate ili 
maioliche. Da ciascun lato della longboia vaano di 
fare alcune fontane bas»e, molto belle, e fatte con del.- 
te majoUcbe: e a tale pongono nel meno un vaio di 
marmo, eome ai vede nelle lontane di Europa. Goum 
le fontane son piene, l'acqua «n va nelle deitr . f r>- 
aerve per certi acquedutti coperti, e molto bene ornati 
d'inten»! e quando le eonierve tono ancora cile pie* 
ne, ne va allora quest'acqua per altri acqtiedutti che 
tono intorno a dette conserve, c cade per certe piccio- 
le vie ; dimantevadiè covre di aotto al cetd , ed entra 
nel fiume. Queste ron?iTvc -i tengono sempre nette 
e molto polite; né le aUopcraiko ad altro tempo, che 
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nella state , nella quale poacU vi aoi^ùmo netir doa* 
ne, uomini e fanciulli. Unno dì fi» dbndk» aulls caat 
SMtoiN, dentro la quale tono molte agiate e bene ov« 
nate camerette: e in eotai torri aoglìono pìfliur ilipor> 
to le donne quando vengono loro ia ftaUdio i lavori I 
pcrcioccfaiè Aill* dalle torri li può veder quaù tutta la 
eitth. Sonori quaiì aettecento fin Icnpj • noacb«e« 
cioè «leoni piccioli luoghi dn enue e vi Ma di qwMll 
tmn|^ circa a cinquanta grandi , e molto ben fidibri» 
enti, tt «nuti di coloane di maniio e d'altri owwc 
ti; e eiaaeaiio k l« eoe feBtaae bdliniac^ latte di 
marmo e d'altre pietre non vedute in Italia; e tutte 
le coloane innodiaopra le lor tribune Urorate dime- 
nìeo o di tavole con intagli belBarimL I eolmi de* 
tempi *ono fatti rome »i iiiy» nella F.iiropn, cioè coper- 
ti «li tavole: e il pavimento de detti tempj è tutto co- 
perto di ttoore belliarime, l' nna eoeìta all'altra con 
tanta dcslrcz/ji, che non si vcJc alcana parte di tcr- 
teno: e i muri di dentro sono aimilmeate coperti di 
itaore , ma lolo a tanta alien, quanta è la itatora di 
un uomo. In ciascuno' ancora di questi tcmjij j una 
torre dove vanno quelli che inno di ciò cura a gridare 
e nvnsiar le ore dipatate alle onsioni ordinarie: né 
v' è pili che un sacerdote per tempio, n nii tocca di dire 
la dieUa orazione; e à cura della entrata del «uo tem- 
pio; cioè, tenendevene dìHgeate eonto, diapenmrla ai 
ministri del detto tempio, come sono quegli che ten- 
g^ la notte le lampade accese, e quegli che sono 
Apotati alle porte, e r|uc;;li altri die Anno eam, nella 

notti», di grillar sulla torre il tempo delle orazioni: 
peiciocchè quello che grida il di non k salario alca* 
M»; ma bene è Ubere da ogni decima e pagamento 
fhc si sia. E nella città un tempio princip.ilc, il qual 
i chiamato il tempio del Carauven: il quol è un gran- 
assimo tempio, e tiene di eirenito eirea a an miglio 
c mcixo: à Ircntuna |K)rta, [;raiiilisslmi e alta ciascu- 
na: il coperto è lungo circa a ccutociuquauta braccia 
di Toeeana, ed è largo poco meno di ottante! la eoa 
torre, ove si ^rida, è similmente altissima : e il coperto 
i per lunghesxa appoggiato sopra trentotto archi , e 
per larghesaa sopra venti: e d* ialoroo» cioè. da levao- 
te, da ponente e da tramontana sono certi pertichi, 
largo ciascuno trenta braccia, e lungo quaranta. SoU 
laaipeeti poitidii aepo maganini ncf quali ai «erba 
Vldie^le Inmpndc, le »tunre r le altre cose necessarie 
al dette tempio: nel quale ogni notte ai accendono 
Boveeanto lampade ; perdeediè ogni aieo b la na lan- 

padn, ma5?iniam('ntc l'tiniinp degli archi che corre per 
uieuo il cuore del tempio, perchè quel aolo ne à da 
centocinqnante lampada; nel qoalecdiae aon» certi 
IttUinari grandi, fatti di bronzo, ciascuno de' quali à 
laoghi per millecinquecento lampade ì e questi furon 
campane di eerte mt^ di Griatiaai,aeqaiitate da aleo- 
ni re di Fez. Dentro il tempio^ appresso i muri, sono 
certi pergami di ogui qualìtt» ne' quali molti dotti 
■aeilri leggono al peptdo te coie ddia lor Me e dd- 

Is legp:e spirituale : i u comi nciano UB poeo dopo l'ai» 
ha, e finiscono a un ora di giorno, ma nella state non 
vi ri legge sennon dopo veatìqoattr'eee; e dinano la 
loro lexìoni pcrìnsiuo a un'ora <• mcz/,a di notte: e 
navisi a legger non meno facultù e scienze morali, 
che apritnaU pertloeali alh kfge di Ikomltek e la 
laàone delU state da altri non *i legfl^ cbe da certi 
■amioi privati: le altre non leggono aeWKm uomini 
KÀm. vok 1. 



molto ben periti nella legge , ciascuno de' quali per 
delta lettura libnono e ampio salario; e li vengono 
dati li libri e li lumi. Il sacerdote di qoeato tempio 
non k altro carico, che di £ar l'onaione: m» bea tien 
cara de' danari e robe che sono offerte al tempio per li 
pupilli ; ed èdispensator dell' entrate che iene lasciate 
per U poveri, eom* aono deaeri e gnuu^ de* qoali egli 
ogni festa fa parto a lutti i poveri ddla dttà, a du 
piti, a chi meno, secondo la qualità delle famiglie. E 
colui che tien la cura del riscuoter l'entrate del teai> 
pio b un separato oiBcio, e à di provvigione un ducato 
il di: tien costui otto nota) che anno per ciascun, di 
salario, al mese sei ducati; e sei uomini che riscuotono 
i danari delle pigioni delle rase, delle botteghe e d'ai- 
tre entratf?, e ciascuno di questi piglia per sua fatica 
cinque per cento, àeaiandio circa a venti fattori, i 
quali inno carico di andare intorno pi:r provveder ai 

lavoratori ile' terreni, a quei che attendono alle vigne, 
e a quegli che inno cura de' giardini, di quanto fa lor 
biaogao: il salarlo di questi aggiunge a tre ducati il 
incie. Fuori della città, circa a un miglio, sono presso 
a venti fornaci dove si £a la calcina, e altrettante dove 
ri fanno le pietre per le bimgoe delle iabbriehe delte 

possessioni c del tempio. 11 teaiplo à d'cnlr.ita diiiren- 
to ducali in qualunque giorno; ma visi spende piii che 
la metìi nelle cose sopraddette ; seniaebè ogni tempio 
0 mesciuta che non abbia entrata, questo tenipio di 
molte cose fornisce : quello die avanza si spende a oo- 
anae utàlitt della città; percìoediè il Cornane aoa b 
entrata di niuna sorte, è vero che a' nostri di i re so- 
gliono farsi prestar di gran danari al sacerdote del 
tempio, né perciò ve gli rendono giaauui* Sono io 
detta città dui^ coIle;;i di scolari, molto ben edificati, 
con molti ornamenti di mosaico e di travi intagliati j 
e quale è laatricato i& ounnio. e quel di pietre di 

jolica. In ciascun di questi colle»') sono molte came- 
re; e tal ve n' è che n'à cento, e qual piii e qual meno { 
e tatti furoa edificati da diverri re della caia di lfo> 
rin. Ve n" è uno che ncivcro è cosa mirabile e di gran- 
dezza e di bellezza, il qual fu fatto fabbricar dal re 
Abu Enea: e ia lui b naa belliarima foataaa di mai^ 

njo, rh'è capare di due botti d'acqua; e percntro pas- 
sa un fiumicelto in un canaletto che à il fondo molto 
ornato, e cod le rive di mareto e di pietre di mafollea. 

e sunovi tre la;:^c con le cupole coperte, d' iucrodibil 
bellezza; e d' intorno sono colonne fatte in otto anga> 
li, attaeeate al moro, di diverri colori : e dal capo di 
ciascuna colonna all'altra sona ardii ornati di mosai- 
co, d'oro fino e di azzurro, il tetto è fatto di legni in< 
tagliaU e CBrmati eoa bel lavoro e oidiaet eae'cenftni 

de' pertichi con lo scoperto sono fatte, di legno, certe 
reti a modo di gelosie, che quelli che sono al difuori 
aoa veggoao qae^i «be ataaao aelle ataaie che a»> 
no sotto a' detti portichi. Tutti i muri, tanto in alto, 
quanto uo uomo può giunger con mano , sono vesti- 
li par di piene di iBa}Àea: e d*iatomo a' detti 
nulli, per tutto il collegio, sono scritti versi ne' quali 
si contiene l'anno che fu fabbricato detto collegio^ 
e amiti ia lede del Imc^ e deU' edificatore^ eieè il i« 
Abu Enon: c sono ({ueste lettere grosse e nere pur 
in majolica, e il campo è bianco ; dimanierachè si può 
feder e ìngget le dette lettere molto di laaleaob Le 

porle del collegio sono tutte di bronzo, ben lavora- 
to e ornate; e le porte delle camere sono di legni 

9 
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intagliati: nella ula marp:inre, Jovc si fanno ìt 
orazioni , è un pergamo clic À suve «cale tutto fatto 
d'avorio c (.l'oliano; rosa invero mirabil A vedflMt loò 
udito dir da nuilli iiiaoslri, i ([iiali alTiTinsno aver s«'n- 
tito raccontar dai lar maestri, clic (|uau(lo fu foruito 
il coUegio* il te toUc veder il libro delle tpcie che vi 
andarono; e non rivolse una miriim.i parte del libro, 
che trovù ili spcac circa a quarantaiuila ducali: cosi «i 
Oimvigliò, che senza pili leggeva iquarcìò il librone lo 
gettò nel pict iol fìunic clic pasaa per lo detto collegio; 
«negando due ver«i d' uu autore delli nostri Arabi , 
cbfl contengon qa««U aenteim: 

Con cara ch'i- bella, non è cara ; 
auai fti può pagar cosa clic pi.icria. 

Ma fu un «0 tMorier^ «letta Ibnulagi, il qual va 
ne area tetrato «mio; e travi eh* in aonaia VeiaiM» 

•tati spesi quattrocento e ottantamila ducati. Tutti 
gli altri colirgj di Fez anno qualche siaiigUaiiia con 
quello: e per ogni collegio vi Mmo lettori in diverte 
sciente; e chi legge nella mattina, e chi nella sera; a 
tutti inno ottima provvigione lasciata dagli edificatori. 
AnUeanente etaseuno leolate di questi mlle;^ soleva 
avervi le spese c. il vestire per sette anni: ma ora altfo 
non v'inno, che le staoie; petciocchè nelle guerre di 
Said furono guaste molte potsessianì e giardini la cut 
entrata era diputata a questo ulTicio: e 0'''/ì ve n'è 
rimasa alcuna poca, con la qual si mantengono i let» 
tori, e di questi a dbi tocea dugento e a cbi cento du- 
cali, e a tali meno. Ouesla r forso una di'llc cagioni, 
per la qual è venuta meno la virtìi di Fez; c non so- 
lamente di Fai, na di tutte le eittìi di Affrica. Ni abi- 
ta in detti eollegj, scnnon rcrti scolari forestieri clic 
inno il loro viver delle limosine de' cittadini e di 
qnei del contado di Fet : e aeppar vi abita alcuno del- 
ta cittJl, non ar fiuii^r al numero di due. Quando uno 

de' lettori vuol leggere, uno scolare prima legge il te- 
atot il lettere legge poi i eomcnti, addueendevi qual- 
che isposizione del gao,c dichiarando le dillicult'i che 
vi sono, e alcuna volta in preseuaa dei lettore soglio- 
no aeolari di^Ur fia toro, ascondo il aoggOtSo 
deUolMkmi. 

XXV. ^mbti * sUffit eh* wno ne Un Am cùUt. 

S in i in Fez molli spedali, i quali di ficllraa non 
sono lufetiori ai sovraddctti eoUegj: c solevano ne' 
tempi addietro l ibreatieti av«r per tre giorni alloggia- 

nirr'n in questi spedali, ve ne sono molti altri di 
fuoit delle porle, non men belli di quelli di dentro. 
Ed erano cesi spedali molto ricdbi; nm ne'tenpt della 

guerra di Said, farcndo al re bisogno d'una tirrin quan- 
tità di danari, fu consigliato a vcuUer 1° entrate c yn^- 
setskmi loro: al che non volendo consentir il popolo, 
!»■! pr!7r.irstor del rc gU fece intendere clic li delti 
spedali lurouo cdtticati di limosine date per gli juite* 
eesaori dal protente re, quale sta in pericolo di perder 
il re-i>o: e pcrA era mcijlio vender le [«ossessioni per 
iicaci lar il comune uiinico, che liuiu U guerra^ faciU 
mente poi si riscotcrebbono. cosi furono vendute. Ma 
si mori il rc primachè ne seguisse relTetto: con gli 
spedali rimasero poveri, e quasi senza sustania. pure 
ai dénno oggi per albeifO a qualche forestiere dotlor^ 
o a qualrln' n thili», ma povero, dHl.i città per mante- 
ner le staiuc in piè: e a questi di un solo ve n'è per 



li forestieri infermi; ma non se ^li d'a nè medie s 
né medicina, solamentti la sUnza e le spd^e : e a chi 
lo serve pevinsinochè '1 povero o m muore o guarisce. 
In questo spedale siìtio alcune camere dipiitntr n 
pazzi, « ioc a quelli palesi, che traggiouo i sassi e tan- 
no altri mali: 0 vo gli tengono aemii • incatenati. 
Le facce di ijucste camere, che guardano verso il cor- 
ridore e al coperto, sono come ferrate j ma di certi 
travicelli di legno mollo b«n factii e eolui che à cani 
di dar loro mangiare, nome vede uno che si muove , 
sconciamente lo lavora con un bastone che egli sem- 
pre reca conesso lui a questo uflìcio. e avviene alle» 
volte che accostandotii qualche forestiere alle dette 
camere, i pazzi lo chiamano, e coneaao lui si lamenta* 
no che essendo een fmiiU della pazzia , debbano 
esser tenuti in prigione^ rieivoodo ogni giorno dai 
miniatri mille apiaeetuH lngiut$«k Alcuno credendo* 
lo, si appoggia alla finestra; e elli con una mano lo 
pigliano per lo drappo, e con l'altra gli bruttano il 
viro di sterco : perciocché, eemechè eotai pazzi abbia- 
no i loro cessi, essi nondimeno le piit volte ninfaiM il 
soverchio del corpo nel meaao delie atanie; e bisogna 
che di oonlinovo i detti ministri vi nettino quella 
bruttare, i quali eziandio fanno cauti i forestieri, che 
molto a qudle camere non s' avvicinino. A' infine lo 
•pedale tntti qud fiunigliati che fiinno di miitiew, 
cioè not.\j, fattori, protettori, cuochi, e altri che gover* 
nano gli infermi; e à ciascuno assai onesto mlariOi Al 
tempo ch'io em giovane, io vi sono stalo due anni per 

notajo, !iccondo l'usam^a dc'giovani studianti: il qual 
officio rende ogni mese tre ducati. Sonovi anaorn een- 
to stufe ben bbbvicate e ornala alcune ddle quali 

sono picciole, alcune grandi ; ma tulle son fatte a uno 
istcsso modo, cioè ciascuna à quattro stame a guisa di 
mia. di fuori wno certa logge alquanto alte; e in 
quelle, si a»cendc per ciiupieovver sci .scalini in luo- 
ghi dove si spogliano gli uomini, e ripongono le vesti- 
menta loro, nd memo utano «tt £iy eerte fontane al 
l una conicrva, ma molto grandi. On . ci me 
1 uomo vuole andar a una di queste stufe, eutrmto 
di'egli è per la prima porta , passa in une etanta la 

qual è fredda ; e in lei tenf^ono una fontana per rin- 
frMcar l'acqua quando clk è di soverchio calda : di 
quindi per nn'altn porta ae ne va poi alta —i»ffiid«i 
stanaa, ch'c alquanto piii rit iri : c ■yn i ministri lo 
lavano, e gli nettano la persona ; di questa si passa alla 
lem, dk'è mollo ealde, dove onda alquanto aperio ; e 
quivi à luogo la calda j a d;>vc m ^r^lda r.iequa , ben 
murau, la quale cavano destramente in certe secchie 
di legno; e sono tenuti didrtv «qualunque nomodue 
vasi pì.'ni (Injiien' nrijua; e clii pili novuole,o diman- 
da es^cr lavato, gli bisogna dar a colui che attmide, 
due o almeno un bajocco; e al padran della atufis al- 
tro non si paga, che due quattrini. 1. f ii -i im! li 
oon lo sterco delle bestie: percioccltè i maestri delle 
atnfe sogliono tener molti ganotti e aomori , 1 qonli 
discorrendo pcr la città, vanno acc.ittnndo lo sterco 
delle sulle i e porUndolo fuori della città, fanno di 
quello eome una piedola montagnetta , e ve lo Inacia- 
no seccar due o tre mesi; dipoi, peri*etiblar le stufe e 
la detta acqua, lo abbruciano in vece di legna. L» don- 
ne inno ancovn «Ilo per bro tepaiuta stufc ; • molto 

ancora si tcnprìtm e per donne c per nomini comun»»-. 
mente : ma gli uomini àaoo determinate ore, eh' e lo 
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(pazìo da lem fino a quattordici ora, c pili e meno, 
•eeondo U qwdilk dt' fiomL II ràivMBte del ftemo 

»■• a^^rpnilo alle donne: le quali siffome nitmnn 
•tuie, coù per scgnu Uiciù &i attraverta una tuncatl en- 
trala della «tuia-, e allora niiin uomo vi va: e «e acca- 
de che alcuno volewe fa', r-l! ir nlli 111:1 finti ir n , ri-li non 
può; ma per una delle lamigiiari le ia apjH>riar l'im- 
bawìala. B gli aomini e le donne della citt^ umho 
parimente tlt mrinslar nelle ili-ttr '.Ui^f ; e le piti volte 
(i soUazxaDO avarie guise, c cantano eoa alta voce. 
Coli tatti i giovani entrano nelle stufe ignudi, Mnxa 
niutia vcrt^npna prenrlcr rinio i\r]\' altro: ma gli uo* 
luiai di qualcltc cuuUizionc e grailo v' entrano con cer» 
ti asciugatoi intcmio; nè siedono in luoghi coanmi^nd 
si adagiano in certe piccìolc camerette che sempre 
stanno acconce e ornate per gli uomini di riputazio* 
ne. W en tamla^ir di dire che quando i detti minùlri 
lavano una persona, la fanno €arÌGWre ; dipoi la frega» 
no , allevolte con alcuni unti ristorativi , e aUerolta 
CDB «otti itnniMiti eh* cavano ogni biattene: ma 
quando lavano alenn signore, lo fanno coricare sopra 
un drappo di Celtio, e appoggiar il capo sopra certi 
gueacìaU di tavole, coperti pur dì feltro. Sono aaeiMI 
fwciaaeaiia stufa molti barbieri, iquai pagana oa 
tanto il naestro per poter tenervi gli loto flttiinwBti» 
e laraiaivi dell' arte loro, e la maggior parte di datl0 
stufe sono de' tempj e de' coUeg}, e lor pagano dì giran 
pigione , cioè qual cento e quel centocinquanta diiea> 
ti, e chi piii e clii meno, secondo la grandmi de' luo- 
ghi. Me è da tacere che i gattoni fiunigliari dì qneete 
stale aaaao di flur eaita fetta nan volta Fanno, la 
qotli incoiai modo: invitano i detti garxoni tutti 
gli aaki Imo* e vaana acMunpagnati dal tuono di 
tMnlM e di piflbri fuori dalla cittli ; dipoi eavano ona 
dpidla di squilla, e la pongono in un bel vaso di ot- 
tone) e coperto die l'énno con qualche tovaglia di 
1mcifto,M ne tengano alla dttii tonando Ano alla {tor- 
ta della stufa: allora mettono Li cipolla in una »por^ 
l^a l'appen d ono alla porta delia stufa, dicendo: 
HttaifccngionddraUU ddlattola, peiebe^ dia 
saik iiequentata da molti. Sia a me pare die ciò si 
ddAinaddìntandar jàuttotto tacrificiok nel nodo che 
•olevaao atar gli Anictni aniiclil, allinadi' ctd faro. 
00 Gentili: c rimase questa usanza insino al nustro 
tmfo, nceone ciiandio ti tmovano alcuni lootU del- 
le fìtte cIm i Criiliani fiuevano, le quali quasi ti otiev» 
vano oggidì; nta eglino perciò non &anno per qual ca- 
gitne si facein alcuna di qneele feste, e in dascona ótm 
tà aitai di oetervar eeite fette a osarne die latdarono 
pure i Cristiani quando essi T Affrica sìgnorcggiaro- 
aok Di quatti flM»tti, t ei avvanà che mi pai» a propo- 
dlDk na tpond alenno. 

XXVI. OstmU, 
MéUa detta citta tono dica a dogento osterie, be» 

niwimo veramente fabbricale: e tali ve ne à, che »o- 
no graodissime,sicooiBe quelle che tono vicine al tem- 
pio maggiore, « fette tutte in tn tota)', va n'è alcuna 
cheà ceutovcuti camere, c tali più. e in tutte sono e 
(oatane e cesai con lor canaletti che portano liiori le 
Wattne. Io non 6 veduto in Italia simili edifle),ten- 
noo il coli C{; io degli Spagnuoli ch'è in BoIo:;ìi ^ i il 
paiano del cardinal di aan Giorgio in Roma. E tutte 
k parte della caaiaia liepoodeoo al cotiidiDmj aaa eo- 



mechè queste o»tcric siano belle e grandi, v'c un pes- 
tiao alloggiare ; perciocché non c' è nè letto nè lettie> 

Tti : ìììn Vrnfcrip rijnno n <fiifllri che. viene alber7:itn, 
una &cbiaviua e una sluora [jer suo Uoraiirei e &c egli 

vuol naagiaie, convien che si comperì la ioliai,e glie- 
la dia aetioeere. In queste osterie si riparano ancora le 
povere vcJuvc della città, le quali non ànno uè tetto, nè 
parente che gliene pretti: a quatte ti assegna una sten* 
za ; cioè ciascuna à la sua camera, e in tal ve ne alber* 
gano due: esse poi si pigliano cura del letto e della 
cucina. E perdar^i alcuna intorni a lìon di questi ostie- 
ri, essi son d'una certa generazione che si appella El- 
cheva : e vanno vestili di abiti femminili, e ornano le 
lorpesKMMa di femmine: si radono la barba, a 
»' ingegnano (l'imitarle perinsino nella favella: che 
dico favella? filano anco. Ciascuno di questi infami uo> 
mini «i tiene un concubino, e usa conesso lui non al» 
trimenti chela moglie usi col marito: eziandio vi ten- 
gono delle femmine, le quali sorbnno i costumi che 
aerbano le meretrici net diiassi dcUa Europa. A'nno 
costoro autorità di comperar e vender vino senzachè i 
ministri della corte diano lor fastidio: e indette ost^ 
navi praticano di continovo tutti gli uomini di pes- 
tima vita, chi per imbriacarsi, chi per isfogar la sua li- 
bidine con le femmine da prezzo, e chi per quelle al- 
tra vie illecite e vituperevoli , per esser sccuri dalla 
carte» delle quali è il tacer più bello. Questi sifTatti 
ottieri inno un consolo, e pagano certo tributo al ca- 
stellano e governator della città: oltre a questo sono 
obbligati, quando egli accade, di dar all'esercito del 
te o de' principi una gran quantità della lor brigata , 
per far la cucina ai soldati ; perciocché pochi altri so- 
no in tal mistiero tuffidcnti. Io certamente, se la 
legge aUa quale è attratto l' isterico non mi avesse sos- 
pinto a dir la varità, volentieri arci trapassata questa 
parto con silenzio, per tacere il biatioM» della di- 
dinella qual sono allevato e cretdoto: chè invaio, 
trattone fuori questo vizio, il regno di Fez contiene 
uomini di maggior bontii, cfaa dano in tetta l' Affrica. 
Con qoeati adunque eoeiflktti oalieii non tagliono te* 
ner pratica (come s'è detto) sennon uomini ribaldi e 
dà taagne vita; perciocché nè letterato, nè mercatan- 
te, né alcun uomo dabbene artigiano , pur solamente 

parla loro: ed è similmente interdetto a quelli d' in- 
Lrar od tempj, e nelle piana de' mercatanti, e cosi 
allo itufe a aÙa cete loto: meno poetano tener le otto- 
ne che sono appresso il tempio, nelle quali alloggiano 
ì mercatanti dì alcuna rara qualità, e tutto il popolo 
grida loto ta morte ; ma peichiè i ngnod te ne tetvoM 
(come io dissi) nelle bi»o(;nc del campo, negUlltda^ 
no itarsi in tal disonesta e pessima vita. 

XXVII. lyfnìtni. 

Dviitro la medesima città tono presso a quattrocen- 
to mulini, doètiania di nwletpetdoo^Ti puAuf 
: ( r un miglinjo di mulini, conciossiacosaché i detti 
mulini sono fatti amodo di una gran sala e in colonne, 
e in aleuni alliatgibi di quella d tmovano qnattni^ 
ci rupie e sei mole. È ana parto del contado, che ma- 
cina dentro la città ; e «movi certi mercataati, detti i 
ferinaj, i qoali tengonomoli^i apigloae^a compeiaan 
il prano, c fannolo macinare: posda vendono la fari- 
na nelle botteghe che tengono pur a pigione , e di di 
aa eavano boooa ntìlità} peidoecbè tutti gli artigia* 
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ni che non inno tanU facullà, che si possano fornir 
di gnno, eomperano U farina a >^ucjtc botto^he^ e 
fanno far il pan incisa. Ma ^li uonììai di qualche gra- 
do comperano il grano, o lo fanno macinar a certi mu- 
lini che lono diputati per li cittadini, pagando di ma- 
cina dac bjjoccìii per ruggio. La maggior parte czian- 
diu di r[>iesii tuuUui è de'tempj e dc'eaUegj, talmeo- 
teche pochi Te ne sono de' cittadini: • U pigioM è 
grande, cioè due ducati per mola. 

XXVIIl. Artigiani di»f«ràf boUeghe e piazze. 

Le arti in quetU cittii tono ■eptrate l' una dall'al- 
tra, e le più nobili sono nel cireatto e vicinanza del 
maggior tempio, come i aotaj : e di questi sono quasi 
ottanta botteghe ; una parte delle quali è congiunta 
col muro del tempio, l'altra è al dirimpetto; e per 
ciMCuna bottega aono due notaj. Piìi oltra, veno po- 
aonto, MMio circa a trenta botteghe di librari : e tcho 
BMOogiorno stanao ì mercatanti delle acarpo, che to- 
no circa a centocinquanta botteghe : questi sogliono 
comperar le scarpe e i botuocbioi dai calzolai ùi mol- 
ta quantità, e gli vendono a minuto, poco più oltre dì 
questi sono i calzolaj che fanno le scarpe ]>or li fan- 
duUiie di lon» pOMono cttet cinquanta bottéghe. Dal- 
k parte di levante, cioè dal teufno, inno luogo que- 
gli che vendono Livori di rame e Jl ottone. E dirim- 
petto la porta maggiore, versa il lato di ponente^ tono 
gli tieceoni, cioè quegli chevendono le fratte; che &b- 
no circa a cinquanta altre ljottei;lie. Dopo questi sono 
i Tenditoci delle cere, i quali fanno i più bei lavori 
die io giammai vedemi a' mìei giorni. Poi tono i mer- 
ciaj ; ma di essi v' j poche l>oltOi;Iie. dijioi, i vendito- 
ri di fiorii i quali eziandio vendono cedri e limoni: c 
■ chi Tede qnei fiori, per la divenità loto, par vedere 
a mezzo aprile tutti i più vaghi e fioriti prati che sia- 
no in molti paeai» OTveio un quadro dipinto di divorai 
colori ; e tono circa a venti botteghe ; perciocché quel- 
li dwomno a ber vino vogliono aver sempre de* fiori 
nelle lowcompaguic. Appreaw a questi aono certi ven« 
ditori di latte, i quali tengono le botteghe fomite di 
vasi di maiolica: e usano di comperar il latte da al- 
cuni vaoeari che tengono le vacche per eoUi merca^ 
tanaia; e ciascuna mattina questi vaceari mandano il 
latte in certi vasi di legno cinti di ferro, molto «trotti 
dalla bocca, e larghi dal fiondo} e lo vendono aetto alle 
dette botteghe: e quello che avana le aera o la matti- 
na, é comperato da quei bottegai, e ne fanno butir- 
ro, e parte lasciano diventar agro» liquido, o congelato, 
e lo vendmio al popolo, e credo che nella cittì ai ven- 
da ogni giorno venticinque botti di latte, infra a;:r() c 
fresco. Oltra quei del latte «odo quegli che vendono 
il bambagie, e giungono a trenta botteghe. Yerto tn- 
montana sono i mercatanti do! e inape; ipieill \endo- 
no le funi, i capestri de' cavalli, lo apagoge alcune oor> 
dieeUe. Oltre a questi sono quelli che fanno i cinti 
di cuoio, le pantofole, e alcuni capestri da cavallo pur 
di tuojo lavorati di seta, piii oltre sono i guaioari, i 
quali fanno guaine di spade e di coltelli, e fanno i pet- 
torali de' cavalli: dopo loro, i veuilitori del »ale e del- 
gesso, qual comprano in grOMo, e lo vendono alla mi- 
nuta; poi quei che vendono i vasi, i quali aono belli e 
<li perfetto colore; ma qual d'un cnlor solo, c t|ujl di 
due ; e v' ii circa a cento botteghe. Poi aono quelli che 
vendono i moni, le briglie de' cavolli, le cintèi, lo oeUt, 



e le staiTe; e sono circa a ottanta botteghe. Poi v'è il 
luogo de' facchini che sono circa a trecento, e anno 
questi un loro consolo, o diciamo capo, il quale sorti- 
sce ogni settimana quelli i quali anno a lavorar e 
servir alle occorrenze di chi gli vuole itt tutta Indetta 
settimana. I danari che si danno per loro mercede, si 
ri{iongono in una cassetta, la quale à diverse chiari 
aerbate da divetai capi : e fornita la settimana , si di- 
vidono quei danari fra coloro che vi si sono a&ticatL 
E qnesti facchini tra loro si amano come fìatdU : per- 
eioochè quando alcun di essi nomooN^ohieìaqiialelM 
pieeìolo GgUolino, eglino io comune fanno gorernar 
la donna pcnnsinochè, volendo ella, la rimaritano : 
de' fanciulli ve ne tengono amon^ule e diligente cura, 
perinsineatiantochè essi siano di età di mettergli a 
qualche arie, e quando alcuno si marita, o gli nasce al- 
cun iìgliuoio, egli fa un convito a tutta la compagnia; 
e ciascuno, all'incontro» gli Ct certo presente: nè alca» 
no pnò entrar nell'arte loro, se prima non fa nn con- 
vito a tutta la loro brigata ; e seppur v' r n 1 1 i . lavo- 
rando egli non può aver sennon la mel.'i del guadagno 
che l dtsenno. E sono privilegiati dai signori, di non 
pagar pena di sorte ninna, né gabella, neppure 
citura di pene ai fomaj: e se alonno commette qual- 
che miibtto degno di morte, non è punito pubblica- 
mente. Essi, quando lavorano, vestono di certo abito 
corto, e tutti d'un colora; ma quando non tocco loro 
di lavorare, vanno vestili comunque vogliono. Sono 
Delfine uomini onesti e di buona vita. Oltre al luogo 
di questi facchini è la piana del capo de' conaoli • 
giudici di tutti i vendilwri delta *oba che ti mangia. 
Nel niez^o di detta piazza è un certo serraglio di can- 
ne, (atto in quadro, dove ai vendono carote e navoni; 
le quai ooee aono quivi in tanto pregio, che altri nem 

le possono comperar dagli ortolani, fuorché alcuni 
uomini diputati, i quali pagano certo censo ai doganie- 
ri, e Ogni di vi si veggono dnquecento some di caiotr 
edi nasoni, e allevoUe più : e vendescne infinita qnan- 
tilÀ. ma quantunque cUe siano nel pregio eh' io dico, 
nondimeno si so^iono vender per vilitiimo ftr&am, 
cioè trenta o almeno venti libbre al bajocco : e la fava 
fresca, alia stagione, si vende a benissimo mercato. 
D' intomo cono botteghe dove si vendono eerti vermi- 
cclli ; e altre dove si fanno alcune pallotte di carne 
pesta c fritta in olio , con assai quantità di spcsie ; e 
ogni pallotta è grossa come un comun fico, e Vendesi 
sei (ju.ittrini la libbra ; ma sono elleno fatte di carne 
magra di bue. Oltre a questa piazta è, verso tramonta- 
na, la piatta degli erbolaj, i quali vendano cavoli, rape, 
e altre erbe che si mangiano insieme con la carne ; e 
sono circa a quaranta botteghe. V ù poi la piataa del 
Fumo, àok dove si -vendono certi pani fritti inoliOb 
simili a quel pan melato che si ven<le in Roma: c. 
questi tengono nelle lor botteghe multi strumenti e 
molti ganoni ; pereioechi lo fanno con molto online: 
e vi <i vende osui giorno gran quantità di detto pane, 
perchè si uu a mangiarlo per digiunara, massima- 
mentia i d) delle feste, e avanti a quelli del digtono; 
e sa lo mangiano in compaunia della carne arrosto, o 
con mele, o con certa brutta minestra fatta di carne 
peda, la qual dopo cotta pestano un'altra fiala, e ne 
fanno la detta minestra liipiida, e 1.i tingono con terra 
rossa. Lo arrosto quivi non si cuoce nello scbidonc: 
me fiwno due Corni, Tudo sopra l'altro; e pungono 
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fuoco in quel «liiotto: e coi»'' t""^ tlisopra ò ben ri- 
«calilato, VI pongono dentro i custrati interi, per certa 
Imm IktUi dal dhopm perdM il fuocn noti otlcmU 

loro In mano. 7 i r:irnr- in colai nioJo mollo bene ai 
cuoce, e diviene colunU, e à un delicato Mpore; per- 
óaoM MB le piB&pwi|«« il Aibm»» nè «Uà sente 
soverchie fiamme, ma si cuoce con temperato calore 
lo spatio di tutta la notte, la matliua pui la incomin- 
ciano a vendere: e tta carne e quel pane che abbiam 
detto, si vende per cia^cim giorno per pih di dugento 
ducati; perciocché sono di quusti tali quindici bott^ 
glie 4àtt altlD eaewìsio tattodi non fanno. Vendono 
anco certa carne fritta, cpesci fritti ; e certa altra sorte 
di pane sottile, e falla come una lasagna, mapiugros- 
40> o lo impattaiio con butirro, c similmente con bu- 
tìrro e mele la manaiano, Soglionvisi vendere ezian- 
dio piedi di be»lie cotti : e di colai co iacee usano la 
mattina perlempo di cibarli ilatontori de' terreni nel- 
le propic botteghe; « potei» nniio a' loro lavori. Do- 
po questi souo quelli chavendoDO olio, bulino calato» 
mele, cacio veccliio, olive, limooi, pur carote, e capperi 
conci : e tengono le botteghe fornite di Tati dì inajo* 
lica; e più vagliono i fornimenti, che la tnercatamia. 
tTOndonai i vasi di butirro e makh «one si fa all'in- 
canto; e quegli che gli incantano sono certi faMbini 
a ciò diputati, i quali misurano 1' olio quando ei « 
fWde in quantitiu I detti vati sono ciascuno di ccnto- 
doquanta libbre-, perciocché l'obbligo de' vaccarièdì 
iugli di siffiilta misura : gli comperano i pastori della 
élÀt e gli Anno empiere ; e poi quivi gU rivaodoDOk 
Appresso questi anno luogo i beccari.che sono eitea a 
quaranta botteghe, alte,c fatte come sono quelle dd- 
le altre arti, i quali tagliano dentro le eamit 4 te p** 
mao eoa le bilance, e nella beccherìa non ai «ibiimi> 
«ano le bestie, ma in un macello che è accanto il fin* 
me; c ivi le s<-urtic8lKS « ianoole portare alle loro 
botteghe da certi larchÌDÌ dipotati al detto macello: 
au primachè ve le facciano recare 1>i<ogna loro appre- 
•eotarie dinanai al capo de' consoli, il qual le fa ve- 
da», e dà e quelli una poliiaa nella quale i scritto il 
preno che ai à a vender la carnet e qoerte polizza è 
tenuta dal bcccaju nppicsso laceioet eeùoccliè cia- 
•cnoo la poaaa vedere e leggere parimente. Oltaw ai 
fceeeari è la piana nella quale n vendono i panni di 
lana grossi del paese ; e sono ciroa a eento botteghe : 
t le alcuno porta a vendete qualche penno^ bìtogoa 
cbe le dia a nuo ineanlatore, il quale te lo reca in 
ilpalla^ èva gridando il prezzo di bottega in bottega; 
etano gli inmn latori settanta, cominciasi a far lo in^ 
muto Aofo mezzogiorno ftno ella sera tardi; e ti paira 
tir incantatore duebajocchi per ducalo, e i mercatanti 
di ({netto escrcixio fanno gran faccende. Sono dipoi 
<pi^i die poliscono le armi, come tono ipade, pugna- 
li. (>aTtiuiaoe, e tai cose : e v'à di coloro che le poli- 
scono e iosìcBM vendono. Poi tono i peacetoiiyi quali 
ptteano net fiume della cittìi e in qncUo di fuori ; e 
vendouo per vii preno molti buoni e grossi pesci, il 
che è tre quattrini la libbra: ai anole pigliar gran 
^aantitt d* on petce àt» In Roma ti chiame boria; « 
ve ne iucominciano a pigliar dal principio di ottobre, 
P^nasiao all'apcil^, come particolarmente ti dirà do- 
mponeiuno de* fiumi. Dopo qnettì tono quegli 
che fanno le pabhie per le calline, e fannole ilicaunc: 
MUOVI quaranta iwttcghe -, pciriocchè ogni cittadino 



ve ne ti>vie -r.in numero per ìngrattare-, e per capion 
di nellci^iia non le lasciano andar per le slauza, ma 
teogonie in queste gabbie. Piìi oltio nno i saponari; 
questi TCiuloiio il sajK>nc rK|ui(lo: c sono jiocbe botte- 
ghe iujiieuic, pcrcbè elle sono separate per le contra- 
de: e il detto sapone non si f.i nella città, ma nei 
monti vicini; c i montanari e mulallieri ve pli jwrt.i- 
uo, c vcodongli a'padroui di qucàte botteghe, i^iìi 
oltre sono quegli che vendono la farine; ma dì loTO 
eziandio souo poche bolleglie insieme: perchè ve ne 
souo per tutte le contrade. Piti oltre sono quelli che 
vendono il grano e i legumi per seminare: ve ne ven- 
dono bene per lo cibo, ma picciola quantiti» } e niun 
cittadino vende il suo. In questa piazza sono i porta- 
tori del detto grano in gran copia, e inno mali e ee- 
valli con li bastili : portano di consueto un raggio • 
mezzo su una bestia, ma in tre tacchi, lun sopra l'al- 
tro; e tono tenuti a misurai detto gnme. Poi sono 
quelli cbe vendono la paglia, e tono dica a dieci bot^ 
teghe. Poi è la piazza dove si vende il filalo e il Uno» 
e dove si pettina detto Uno. è questa piana fatte e 
modo di una gran casa, e d' intorno vi tono qnaltm 
logge: in una delle quali siedono i mercatanti delle 
tele, e certi ministri che pesano il detto filalo; nelle 
altre due «tanno le donne che vendono etto filalo, e 
ivi tene tmova io gran quantiiiu quatto aneom. etlnei 
vende per gU iaceatetmi cbeelletnelnpoiteDoi «ai 
comincia nmr quatto mercato da mezzogiorno, e dora 
fino al vespro, dove se ne vende in grandissima quan- 
tità. Nel mezzo della detta piazia tono piantati molti 
pie di moro, per ombrarne il luogo: e allevolle uno 
che per cagione di Milazzo va a veder detto mercato,» 
gran fatica può uscirsi fuori, per la moltilndiBe dalle 
donne che vi tono, le quali sovente vengono a parale^ 
e da qaetlealle pugna, dicendosi i maggior vituperi 
del mondo; dimanierachè fanno ridere i cireoetantì. 
Ora ritornando alla parte di ponente, cioè di veno il 
tempie fino alla porta per cni n va a Mecnase, oltre 
alla piazza del Fuok^ ndla via diritta* aoao quei che 
£inno le secchie di cuoio che si adoperano nelle case 
dove tono p<»zi ; e tono circa a quattordici botteghe, 
dipoi tono quelli che fanno eotaì cose dove si pone la 
farina e il frano; e tono àrea a trenta bottiglia. Di- 
poi tono I dahaltini, e alcuni calaolaj die fanno acar» 
pe cotale alla grotta per li contadini e per lo popolo 
minuto; e sono circa a oeolocinquanla botteghe. di> 
poi sono quelli che fiuino le targhe e gli scudi di coo)0, 
secando il costume affricano, e come se ne vede al- 
cuno nella Eorapa, Sono poi ì lavandarì, che souo al- 
cuni nomini di batween«iiene,i quali tengono bot- 
teghe dove »ano fìtti c«rti vasi grandi come un tinac- 
Cto: e quegli cbe non anno fantetche In Cam dinne 
le lot camicie, le lenzuola, e colai eote a lavare a* detti 
uomini, i qtiali gli lavano molto diligentemente, e gli 
asciugano disteai sopra le Inni, come ti fa in lulia} 
poi gli piegano eon nn bel modo, e fanno^li venir e»> 

tanto politi e bianchi, che appena colui di cui sono 
flit riconosce, di quatti tono circa a venti botteghe : 
ma 6n le eoatmde e aleune piedole piane ve ne tono 

pili di duf»cnto. Dappoi sono tpiet;li che fanno i legni 
delle selle de' cavalli i e sono molte bolt^he dalla 
parte che guarda veteo oriente, dove è 11 collegio del 
re Abuinan. poi sono (pienti che adornano le staffe, 
gli spioni, e i ferri delle briglie; c tono circa a ^a> 
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nota boUcglM: e fanno lavori ceecHentiwimi ; e Cor* 
M «Ica no di vm ve ne Ji Tednto in Italia, o in qualcli* 

altro paese di Crittiani. poi tono alcuni fabbri che 
fiuuo wlameoie tUifte, brìglie, e ferri per Ibmtiwnti 
de* cavalli : poi «odo quelli che fanno «elle di tae^t 
e usano di far tre coperte per s<'lla, l'una sopra 1" al- 
tra ; più fina quella <U meizo, e l'ultima di minor 
belletta; e tntte S ooidovano. qae«ti lavori ancora 
tono cccollciili 0 miraliili, rome se ne può veder per 
r Italia : e aono circa a ccn to botteghe. Poi aono qualU 
die fanno le lance; e Inno le br liottegbe Innf be tan> 
to, clie ve no possono far dì grandissime. Tiù olire 
c'è la rocca, la quale à un boUiaaioio corridore: e que- 
llo da «na patte al estende lino alla porta «Bocdde»* 
te, dall'altra parte rincontra un : inn Uuimo palazso 
doTO alloggia o sorella o parente del re. na è da aa- 
pereche'l principio dlijoeita piam inooviinàe dal 
tempio ni;i^:jiorc ; e io per non romper Tortline delle 
piazze, ó detto solamente di quelle che tono d' intorno* 
laedande oltina la piana die'nwreataati. 

XXIX. Pùata A'matmiaaa. 

Questa piazza i agniaa d'une pieoola città, la quale 
^ intorno le sue mura che contengono nel lor ^ ìro 
dodi ri |>orte: e ciascuna di queste porte è attraversata 
da una catena; dimodoché non vi pu&iono entrar nò 
cavalli uè altre bestie. La piazza è divisa come da 
quindici contrade: due sono per li calcola] che fanno 
le acarpe ai gentiluomini ; ne ve ne posmno portar di 
quella torte e bellezza nè artigiani né aoldati, né cor- 
tigiano alcuno. Altre due sono tenute dai tetajuoli : 
nua parte è di quelli che vendono i cordoni per li e»> 
valli. Bocchi e altri ornamenti -, c sono circa a cin- 
quanta botteghe : l' altra i di coloro che vendono la 
aete tìnta» per lavori di camicie, di origlieri, e di tai 
€010} e aono arca aitietlante botteghe. appiOMo qn^ 
atf aono alcuni che fiinno certe cìntole da donne, dì 
lana, e sono gri)»»c e brutte: alcuni altri le fanno di 
aeta, aa aono della medesima bruttezza ; pereiocdiè 
eate leoo btte in treccia, e grosse quanto dne dita di 
nemo^ talmentecfaè potrebbono di leggiero tener le- 
gata an« Iiarca. Dopo focate tono altee dne contiade» 
dove atanno I mercatanti de^ panni di Ima, doèdt 
quelli che vengono di Europa ; e aono questi merca- 
tanti tatti Granatini: qnivi ancora ai vendono panni 
di Mta, berrette, e tete ctnde. piii oltre tono qoelU 
che fanno i materassi, e i )j;u3Dciali per la state, c 
certi dra|^etti di cuojo. Appretto c il luogo de' gabel- 
lieri : perciocdiè aiainnente i detti panni ai vendono 
a modo d' incanto ; e quei cìie anno cura di cic>, gli 
portano priou a sigillare a' detti gabdlieri, c poi li 
vanno incantando 6« li detti nMreatanti; e lono dr* 
ra scssant^i in arUatori, e si p.'^fja per opni p.Tnno un 
bajocco. Più olire aono tre contrade dove «tanno i 
aarti : dopo i quali nna contrada di aicnni cbe In- 
no certe trecce nel capo de" panni che si mettono in 
tetta : dopo tono due altre contrade dove ànno luogp t 
mercatanti delle tele^ e quelli cbe T en done eamie • 
drappi da femmine; e questi tono i più rìcchi mcrca. 
tanti della città, perchè fanno etti molte piii faccende, 
cbe inaiarne tutti gli altri. Piò oltM Vè nn' altra eo»- 
trada, nelU quale si fanno fornimenti e ft-irc^i! di 
bemutti. Poi v" è una contrada dove ti vendono al- 
cune verti» btftt del fanne dm vien pur di Eaiop* « 



e ogni aera ai uaa a fir l'incanto de' detti panni, cioè. 
qodii cbe portano i dttadini per vender quando di- 
ventano vecchi, ovver per qualche altro tuo bisogmok 
Ultimamente ve n'è una dove ai vendono camicie^ 
tovaglie, sciugatoj, e rotai eoae veediie di tela ; e ap> 
predio questi tono certe loggetta dove a'ineantniio i 
J.ipi)ct», e le coperte de' letti. 

X.\2lù i^MCone «qsna U aomt d$iU eontradt dem 
C*iivi*, dmamùm» dai nomt «U Cesar». 

Sono tutte queste eontrade appellate fadenie 

saria, vocabolo antico, ( .1; ri , ito da Caisar che vuol 
dir Ceaare, cbe fu il maggior tignore cbe fotte a quei 
tempi nella Europa : peicUiediè totle ledttt Am wmm 
nella riviera di Mauritania, fiimr.;. Mrnorcpgiate da" 
Romani, e poi da' Coti, e in tutte vi era una di quette 
piane, le quali avevano on tal nenw. Sendeodo fli 
iftorici affricani la cagion di ciò, dicono che i uùui- 
ttri de' Bomani e de' Goti tenevano di qua e di là 
■oaeolatamento per la dttk fcndaehi e — f—^"? «lo- 
ve terbavano i tributi e i ceti»! rìif rir.-TfTaoo dalle 
città, i quali molte volte venivano taccheggiali dal 
popolo: perilchè uno imperadoffO d peee in enuao di 
far un luoiio limile a una jrr rtrh città, nel qual ti 
raguQasicro tutti i mercatanti di qualche riputasioMi, 
e tcnesservi le loro merci, e insieme i ninitiri del- 
le entrate de' suoi tributi vi serbassem tntto «^«lell© 
che riscotevano ; rendcudusi certo che se i ciuadmi 
volessero difender e conservar le loro robe, il me- 
desimo lor converrebbe far di quelle dell' iiDj>erì<j ■ 
perciocché non poUvbhono essi consentire al sacro, 
che ciò non passaste al danno loro ; come t'è veduto 
molte volte nella Italia, che i soldati tono per favor di 
una parte entrati in una città, e taccheggiando lapat^ 
te contraria, quando non battarono loro la iÌMnlth dn* 
aemid» spogliarono dipoi le cate degli amici. 

XXXI. Si>cziali e altri artefici. 

Vicino alla detta cittadella, dalla parte di tramonta» 
na, aono gli tpeziali, i quali &nno una contrada diritta, 
dove tono circa a centocinquanta botteglw: e la detta 
contrada ai aerra da due lati con due belle porte^ « 
non men finti, che larghe; e gli tpeziali tengono a lo- 
ro talario guardiani che la notte vanno ditcorrendo 
d'intorno con lanterne, con cani e oon arme, e quivi 
n vendenoeod le eoie i& ipeiieria, comedi medidaa « 
ma essi non sanno fare né sciloppl né cere uè latto- 
vari ; perciocché i molici fanno quctti offic} nelle caae 
loro, poi ne gli mandano alle lor botSefbe, tenendovi 
[;ar7x)ni i quali le distribuiscono secondo le rìt i tlL- e 
gli ordini de' medici, e la maggior parte di queste bolo 
teglie lono eottgionte Inaieme oen qudle degli spwie 
li, i i! viilpn non conosce nè medico ni- medi- 

cina. A'nno t detti tpeziali le botU^he alte, e molto 
ornale^ con imlHMimì tetti e ermarii nè in tntto il 
mondo penso io che si vcpc;a nna piazr i dì ^^peaidi 
aomigliantea questa. Egli è vero che inTaurit,cittàdi 
Perde, A veduto nna giundìidma piamedi cetoed: nm 
1f 1>fiftc;1ie inno lotto Certi portìchl un poco teurì, non- 
dimeno leggiadramente edificate; e i detti {lortichi 
aono fatti sopra colonne di marmo : io lodo molto pièi 
qnrll.n di VfT. per !.t rti-nodità del lume: pf rcin iliA 
quclla di i auri^ ù alquauto otcuia. Oltra gli tpcxiaJi 

wno alcuni cbe lawM»pettini£ boon « draitf» k(BM^ 



Digitized by Google 



PER GIOVAN LEOm AFFRICANO. 



Vi 



de quali abbiamo detto. K TCrm levante, accanto a' 
delti speziali, tono quclU die lavurano gli aghi, e Mno 
ciica a ciaquanU bottale. E oltre «nw la bottcgl» 
de'toruialori ; ma pocb*, p«*rchè tono aeparate e spane 
por ilÌTerse altre arti. Dipoi sono molti altri farina), 
«poiwn,e •nparìych* confinano con la piaua del fl< 
Iato: ma sono circa venti; perciocché gii altri ataDOS 
allrore, come vi sì dirìi. Fra quelli che vCodono ti 
birnhacìOiC gli trecconi, sono quegli che fanno forni- 
menti diletti « padiglioni. Dopo anno quegli che T«ii< 
«looo uccelli, si ì» mangiare, come da cantore: ma aono 
poche botteghe; e quel luogo diccsi La piazza degli 
aeeellatori. Ora nella ptìi parta di queste boueglic ti 
veodanaftiBi di canape, e cotdióne. Dopa sono qup|!;U 
che fanno certe pianelle clic jmrtjno ì gctililuomini 
quando le strade sono fangose, ma fatte invero noi'* 
to gentilmente, con hvori, e b«n ferrate, a eoo eerta 

belle coperte di cuojo cucite con set.i; c il piii mi- 
sero gentiluomo non puA portarrene,che manco costi 
d'un ducalo: va He aono di daeì e tali, che vagUimo 
ilitfri c venticinque. (|iicstc sono falle comuticinentc ili 
legno di moro, e nero c bianco : ve ne sono di noci, di 
BielaBgole.a dal lagno di gioggtole: e quatta due ulti* 
me mno più |cntiii e piìi pulite; m.i (juellc del moro 
ptii durano. Piit oltre sono quelli che fanno balestre; 

9 sono alcuni Mori di Spaipia: la toro botteghe non pes- 
tano dieci. Sono eziandìo, appresso questi, clnqnanla 
altre botteghe di acopari , i quali fanno le scope di 
carta palaie aalfatidiateoma «mo spella die vengono 
1 Roma di Sicilia : gli scnpnri portano queitc loro sco- 
pe per la città in certe grau<U sporte, e le vendotio per 
aoMolat per cenere e per qnaldM acarpa rotte : la se- 
mola si vende aivaccari, c It c^firr" n quelli che bian> 
dicggiano il filato; i ciabattini «oghono comperare le 
scarpe rotte. Piii oltre sono quei fabbri che fanno ao- 
hmeiiU" i cliiovi. H fin ^:ino .llctinì clic f.inno va«T di 
U>gno grauils coiuc un barile, ma soik> fatti a guisa di 
secchie: fanno ancora la niente del grano; e il conso> 

10 le SfTgiusta, piglianilo un quattrino di ciascuna. Do- 
po v>ao i venditori di l.-in.-i ; c comperalo le pelli dai 
beceaj, tanentlo garzoni che le lavano; «cafandOBa 
la lana, acconciano i ctioj, ma non di altra sorte, che 
«li montoni, i cordovani e le pelli de' buoi si aixoiicia- 
no pih olita y perciocché questa è an'arta aeparata. 
Dopo sonf) quelli che fanno le nporte, c certi Ifi'ammti 
eoo che si legano i cavalli ne' piedi, «iccome egli si usa 
aeir Affrica; • questi confinano con i lavoMtori da' 
rami. Appresso quelli clic fanno le misure, sono co- 
Wro che fanno pettini per lo lino e Lana. Piii oltre 
^ènna lunga piazza di diversi miUietit tot* quali vi 
sono alcuni die limano i lavori di ferro, come aono le 
itaffoe gli sproni; perciocché i fabbri non sogliono 
limai*. Dopo aoaaf nwaatri di lavorar legni, ma cer- 
te case grosse, come t timoni, e gli aratri d'arar la ter- 
ra, le ruote de' mulini, e gli altri necessarj stnimenti = 
dopo sono i tiolori ; i quai tutti inno le lor buttegho 
(opra il fioma, a una bellissima fontana dove lavano 
i lavori di seta. Dietro questi aono quelli che (anno 
ti battili . dove è Otta larga piana, nella quale sono 
piantati alcuni albati di moro: e colai piana nella 
«taiai la pib fresca a la piii vaga di tutte l'altra. Do> 
po tono i maliscalcbi che ferrano i cavalli e l' altre 
liestie i « ptà oltre, quelli che famano alle ha lestre gli 
wcbi di nadajo. Olti* di qnadi n «no quegli dia 



fanno i f<;rri da cavalli ; i]opo ì quali sono quelli che 
lustrano le tele, e ({uivi Hiiiscuiiu le pidzzc d'una par- 
te della città, cioè di quella ch'c dalla parte dì occi» 
dente, la qual anticamente fu una città dapperté (co- 
me s'è detto disopra), e fu fabbricata dopo l'altra 
ch'è ddrdtm Uto di oriente. 

XXSXL Steottda parte ddU daà 

Eziandio la città ch'c verso levante, c civile, cà 
bellissiiai palani a tamp} e coUcgj a case: ma non 
à nelveto coti copiata a abbandevola di diverta arti , 
come l'altra; perciocché non vi sono né mercatanti, nè 
sarti, nè caliolaj, aennon di panni e lavori grotti. V'è 
una picciola piana di speziali, nella quale non tono 
piii die trenta botteghe: e verso le mura della città 
tono quelli che fanno i mattoni, e le fornaci de' tco* 
deltari: apih totlo diqneati v^èma piana grande do- 
ve si vendono i vasi bianchi, cioè sema vetro , come 
tono catini, scodelle, pentole, e tai cose. Più oltre è 
ob' altra piana dove tono i granari, ntT quali si ripone 
il f;rano: un'altra dirimpetto alla porta del tempio 
maggiore, che k tutto il suolo di mattoni, dove tono 
battegha di divaraa atti a mtttiari. a quatte aono la 
phne ordinate per ledette arti. Và jwsi ia quelle che 
sono diaordinate e separate por la città, eccetto i pan- 
ai a gli apeiiali eha non ti troovano tannon in eavtl 
looghi diputati. Vi sono .incora cinquecento c venti 
caaa iU leiwtori di tele: e dotte caae tono fatte, a gai» 
ta di gran palani, di pib sola j, eon aala molto eapavo- 

li ; c per ciawuna sala v'è gran quantità H l'-lui- e i 
padroni delle dette stanze non tengono instrumento 
alenao} nm i anattri aono quegli dia tengono gli etra* 
mrnti, e [«gano .solamente le piaioni delle stanze, e 
qucUa è la maggior arte che sia nella città : dieesi che 
ili atta Ti ti contengono ventimila nomini ; a dtraU 
tanti sono nell'esercizio de' mulini. Sono xiniilmcntc 
centocinquanta case de biancUeggiatori di filato, ed 
ila pili parte di queste edificata appresto il lìuma{ a 
sono Ix^nissimo fornite di (-altlaje e di vasi murati per 
far bollir il dlato, c per le .-tltre occorrenze che vi van- 
E per la città sono certi grandi alberghi dova ti 
segano i le;;ni di varie sorti . e ipic<ito ufficio si fa da 
alcuni Crisliaui iacbiavi; c ile danari che essi avania- 
no, i loro padroni diano a quelli il vivere: né gli la- 
aeiano prendere ripoi^Ot «eunon la metà del venerdì, che 
è dal mezzogiorno insino a sera, e circa a otto giorni 
aparsi in diversi tempi dell'anno, ne' quali sono le fe- 
ste de' Mori. Sonovi ancora certi eliini»! publilici, do- 
ve le meretrìci attendono per picciolo prezzo : c que- 
ste sono favoreggiate o dal barigcUo o dal governator 
della città, sono certi uomini ì quali senza ofTi-nder 
U corte, facendo l' ufficio di tabacchino, tengono fem- 
mine e vino a prezzo nelle lor case, e ciaM-uno se na 
può servir sicuramente. Sonovi seicento capi di acqua, 
cioè fonti naturali, i quali sono cinti di muri e di por- 
te che si tengono serrate, perchè ciascuno ttdìdda in 
molte parti, e ciascuna ne va sottoterra, passando per ca- 
ntli,aUe case, ai tempi e ai collegj e all'osterie, e que- 
st'acqua è molto pili in piagìo, diaqttdla del fiume; 
perciocché ella alleroltc manca, massimamente nella 
state: a questo sì ag^iugnc che volendoti nettare i ca- 
nali, è dibisogno che'l corso del fiume ai fiucia pattar 
di fuori ddia dttk ; onde tutti si togUono accomodar 
dall'acqua da' datti finiti, a tebbeaa i gentiluomini 
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la «tate 4aiM> a«Ue em loro aeqaa dtl fiaae^ nandn 
metio ve n« lìukoo reetr di qa«lU tk^ fonti, per eaet 

ella c pili frfiii e pili tUilct': nu nel vomo il contra- 
rio bnoo. £ (juesU fonti «ooo, per la maggior parte, 
dal lato di ponente e di uoaogiorno-, perdaediè lo 
parte clic ri»|K>ndc verso tramontana, ò tutta rnoota- 
goa che ai lUioamla teberttno; c ivi nno certe foste 
gnndì e profonde» nelle quali n aerbo il grano per 
molti anni ; e tale Te n'è, clic pììt di Jii|<ento moggia 
ne cape: e gli abitatori di quel luogo, che sono aomi' 
ni dì volgo, TÌTono doll'atilo che chI covano dello 
pigione delle dette, ch'i un moggio per ogni cento ia 
capo dell'anno. Mella parte di meszogiorno, la quale 
è quasi la metà ditabìtata, tono molti giat^ni ripio> 
ni (li boni&siini e diversi frutti, sicromp sniui luclari' 
goli, limoni, cedri, e altri fiori gentili, fra quali «ano 
gdMHnini, rose damaschino, c ginoabo recato quivi di 
Europa, c a' Mori molto caro: e nei «letti jrinrtlinì sono 
bellissimi albeighi, lontane e conserve-, e queste sono 
dato da golioailni, da ioae, o da melangoli, o noi 
tempo della primavera l'uomo <}ie nvvìrina a que- 
sti giardini sente dappertutto uscir un <K-licatii»i<no 
e soavissimo odore ; nù meno à poi di pascer gli occhi 
della hellezia e vt: Itriz i 1 tii; che invero ciascuno di 
lai giardini assomiglia ai paradiso terrcaitrc ; onde i 
gentiluomini vi sov;liouo abitar dal principio di apri- 
le, perinsiiio al fine di seltcnibrr. Nella parte di occi- 
dente, ciuc dai lato che ct>u(iua uuu la citta reale, è 
la rocca che fu edificata nel tempo de'iodi Imtiina, 
la quale di grandezza si [uiù ng:;uai:liare n una rìttà: 
e questa fu anticamente seggio de governatori c si- 
gnori di Fct, cioè avanti che ella fosse città reale; 
perciocché poscia che dai re della casa di Marin fu la 
nuova Fez edificata, questa fu lasciata per abitaxioa 
solamente del governatore. Nella rocca è nn bel leoi* 
pio , fabbricato ne' tempi che ella molto en abite> 
ta. A questi di i palazzi che v' erano sono stati tutti 
iapianati.e del terreno » è fatto giaidiai: vo n'è rima» 
ao nno «Uovo abita il detto governalete, e altri luoghi 
per la sua fiuniglia. o lonovi molti luoj^lii e s« ggi do- 
ve esso governatore suolo dar audien/a ai liti^j, e far 
natone, v'à exiandio una prigione, £atu a souiglian- 
ta d'una cantina a vUti, e aostonata da molte cokaine, 
la quale ù tanto larga e lunga, che vi poston capere 
tremila persone: né v'è sejpatata o aecnrta atanaa al- 
cuna, perchè in Fes non ^ oei di tenete aleono in 
pri;<ione secreta. l'er la detta rocca passa un finmo 
alle bisogne e a comodi di r{uesto governatore. 

XXXIIL Magistrali, e modi di governare « di wf 
ministrar giiutiiia, t comune di ¥«»tit». 

Nella dttb non cono eennon alcmi pkeioll aflSef e 

iua;:iilrati iqualì anno carico diamruinislnir la ragio- 
ne : v' è il governatore, che è sopra le cause civili e le 
criminali: un giudico» il ipiale è preposto a lagicii ca- 
nonica, cioù alle leggi tratte dai lìbii maomettani; e 
un altro giudice che é quaai luogotenente del pimie- 
ro, e attende alle coso del matrimonio e lepndio» ed 
esaminar testimoni, e anco universalmente rende ra- 
gione, è poscia lo avvocato al quale ai consulta della 
l<^gg«< e a cai ri fiinno leappollauoni do'giodici, o quan- 
do es*i s'ingannano, o quandn danno la sentenza per 
autorit;! di qualche meno ccccLlente dottora. 11 go- 
• TomaloM gode gran quantltk di danari delle condea- 



nagioni che in diversi tempi ri fanno, e qoari tutta lo 
somma della giustlria che a un reo ri so^ date è l'c^ 

ser frustato nella presenza del pnvcmatore; e gli ai 
danno cento, dugeuto e piìi scopature : poi al frisatalo 
il boja mette nna catena al collo, e in tal nsodo le 

n. 1 !>!' |irr tutta la città, ignudo tutto, eccetto le 
parli vergognose che gli ricuopre con una brachetta i e 
il barigdlo 1* accompagna» gridando aempie il bofa e 
pubblicando il male ch'egli a fatto, infine r^li é de' 
suoi panni rivestito, e ritornato ia prigione, e allo> 
volte avviene «1m se ne menano moiri incalesmti in- 
sieme. Il [;ov,;^riirit r r?' à per ({ualunque reo un ducato 
e un quarto ; coù «li ciascuno che entra nelle prigioni 
à certo censo, il «|oale gli è dato paititamente db earti 
mercatanti c nrtig:inni a questo deputati: ma fra le 
altre utilitii k un monte, dal quale cava di reniiita 
settemila ducali Tanno, vero è che egli è obbligato 
di dare trecento uomini a cavallo al re n<>' tempi di 
guerra, i quali perinsinoché dura ia guerra sono da 
lui pagati. I giudici di ragion cajiouìca, nè salario oè 
prendo anno; perciocché c vietato nella let:i;e JiMan- 
mctto, che a un giudice per tale uflicio si dia paga- 
mento alcuno: ma OUi vivono di altri salarj, com'è, o 
di letture, o di esser sacerdote di qualche tempio, si- 
milmente sono gli avvocati e procuratori, persone idio- 
te e volgari. A'nno i giudici certo luogo dove fanno 
incarcerare i debitori, e altri per cose leggieri e di 
poco momento, e sono nella città quattro barìgelli, e 
Bon pUi, 1 quali fanno le lor cerche dalle ventiquat» 
tr'ore perinrino alle due di notte ; nè ànno essi an- 
cora altro salario, che certo censo da colmo che pica- 
dono, che è della reteuzione, e di certa piccola pena 
che è loto applicaU: ma tutti Masono far tavenee 
ufficio di tabacchini e di rafllanl II gofctnatoie del- 
la città non tiene né giudice ne notajo; ma dà la sen- 
tenza a voce, come gti pare. Nè v' è piucehè uno che 
condaca la dogana e la pbdla, il quak paga ogni di 
alla Camera del re trenta ducati ; e tiene per ciaacnna 
porU guardiani e notaj. e tutto le coso di piccai pio> 
gio pagano il auo diritto alla porta: le altre ri eondo' 
cono alla Jogana.accompagnate dalla porta aquella da 
uno de' guardianL e i g u a rdi a ni e i nolaj, secondo la 
quantità, ànno certo danaro dipntiAot e allevolle dci> 
ti |:uardiani vanno fuori della città per isoontrare i 
mulattieri, acciocché esri non possano alcuna cosa 
aacmidere; e se alcuna ve ne ascondono, pagano po* 
scia doppia j;abella. Il pasameuto ordinario sono do* 
ducati per cento} ma delle corniole, che ve se ne por* 
tane molte, pagari \ì quarto di tatto il preoo: dalli 
legna, del grano, de' buoi e delle galline uiuna cosa 
ai paga: nè alla porta si suol pagar gabella de castroni 
che vi rioonducono; ma al maorilo, due bajocchi per 

ra»lrone,c uno al governatore cli'è il capo de' consoli, 
il quale tiene una corte di dodici sbirri, e cavalca 
flesse Gate d'inlomo la cittì par vedere il pane, e 
pruova pli pcii de'boccaj, e le coie che per lei >i ven- 
dono ; e fa pesare il pane, e se non vi truova il debite 
peso, lo fa ipemaie in molti fiusH, e dàa eeloi At h 
vende tante pugna sul collo, che lo lascia tulio gon- 
fio e pesto : similmente se truova il pane piii Icggicn, 
lo fii fmstate pubblicamente per la cittL Qaeelo «ft 
fìcio concede il re a ^< iitiluoinini,a chi gliel dimanda- 
no ; ma ne' tempi addietro si soleva dar solamente s 
nomini dotti e di honisrima fama: al ptaaenie i ri* 
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i;norì lo dinne • uomini privati e ignoranti. Gli abi- 
tatori deli» città, ciaè i nobili, sono uomini veramen- 
te àvili ; evmloius il fmo, di panni di Ium fin*. 

■lieri. L'abito è un sajone »oj»ra l.i camicia con mes- 
te naniche e molto itrette, «opra il quale portano al- 
cone Tob* let^pbe, • endt* dintwi, « lopn quelle I 
loro ti* imi- I In I la uaano semplici berretti», cnmc 
alcune che si purtnno io Italia di notte ; ma sema 
oNeebìe: e aopta qaelle penfono oeite tei» ■fRivp' 
f,,ih'' rr.ii line ,-ivi nìtnr-:^ »ul cspo e intorno l.t barba : 
ue fogUono porUr calie nè motw calte, ma o brache 
o bi«gk«Me di teh ; «eecUo il verno. A* nAemio c»- 

vnìnr =;i ril.-nrn i bonacchini. I popolari portano sa) 

e beroussi, senza quella robe ó «letto disopni i né m 
capo portHMi alito ch« una di quollo certe bcrielte di 

niun prexto- ( il nt tori e i gentiluomini di qualche 
età uaano di porUr certe ve*le con le naiùche larghe, 
eoM portano i gantilaainlai di ViiMCÌn dio tenfono 
piìi onorato ufficio. Infine, qnei che sono di bass.i ron- 
disione vestono di alcuni panni bianchi di lana grossa 
dd paoae; e i bomnwi anno dalla nedeaìua ■tnim. 

Le donne ^-nnit'i n<<ni hrn vr^ritr: rii nr! tf^nipn rnl- 
do portano solamente la camicia j e d' iuloruo cuigouo 
fa fronte con alcniM dntolo pìnltacto bralte, cho noi 
il vfrno n=:H:n certe gonne con le roaniclK^ Inr.'lic, 
cucite dinituai,come quelle degli uomini, ma quando 
mono fuori portane brasliMie lunghe tanto, elw tmò- 

prono tutte le loro gambe; e nn drappo al rn^tnrnf 
di Sona, che coopre loro il capo c tulUi la jieriiona- 
il tìm einiilnMnto cuopiono eoa nn drappo di tela, in 
tanto, cbe solamente lasciano scotl-t ti rn hi prir- 
tano eziandio n^li orecchi certe grandi unclia di oro 
con balllarfme gi<^e; e qndle die nm ione di eondi» 
xione ve ne portano di argento e senza ^ir^i''' ™1 Qnir 
delle braccia portano ancora manigii pur di oro, uno 
par bneeie, ì qnali manigli p e eiene pater eooMMH 

mente cento diicatt; le ignobili se gli fanno di eifflOF 

lo, e di tali anco ve ne portano alle gambe. 

X.WIV. Costume tenuto in man-^iare. 

Circa al mangiare, usasi fra il volgo di pigliar carne 
fmca dna dk della aeltiinana; ina i genti looniai ve 
ne mangiano o^ni dì, secondo l'appetito loro: e usano 
tre pasti il giorno, quel della mattiiu è molto Icggie- 
te; peidoechè mangiano pane e frutti, e certe mi- 
nestre fatte di farina di fornicnto, piultfi'ito !i<|uide, 
che aitrimcQti: e il verno, invece lU quc«la uiiuestra, 
•i tolgano farro liquido colto con carne ealato, nd 
«nezjopiorno mangiano pure cose leggieri, come pnne, 
carne salata, e cacio, o olive: ma nella state questo 
•Mondo patto è boniaaino. la notte poi aangieno d> 
milmente un pasto che è piìi Ici^picm- rfitrsto è pane 
con melloni, o con uva, o con latte; tua il verno man- 
giano carne allcm, insieme con quella vivanda che è 
delta cuscusu, la quale si fa ili pa<ita, rome i corian- 
•loli, e lo cuocono in certe pignatte furale per riceve- 
te ti luBto d'altre pignatte, dipoi vi mescolano dentro 
hatirro, e lo balenano <li brodo, ne usano di mangiare 
Sfroito. E tale è il vivere del volgo, siccuiue di artigia- 
ni edlalennl poveri cittadini. Uli uomini di oonto^ 
fotof tono gentihioniini attempati, mercatanti e cor- 
tigiani, vivono mmì iue|;lio e |>iii dilicatamcnte. ma 
• ennpanuione del vivere die si use fra* nobili ndln 
Imepa, il viver degli Afliicani è vemBento «ioMo e 
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vile, non |>er la poca quantità delle vi-.-ntide, ma |Jor 

10 costume rouo e disordinato cbp essi tengono noi 
teangiaiet il qadei in terra copra eerte tavole haaw, 
senza niantile o drappo di ninna Mrte ; c non si ado- 
pera altro strumento, che le moni: e quando maugia- 
no il cnacnan, tutti i convitotì ai aervono d' un piatto 
iKilo, e lo Mangiano senza ciiircliiajo: la minestra c la 
carne aeltono insieme in uu catino; e ciascuno piglia 
qudla parte di carne, che gli place, e le la reca avaiiti 
senza tagliere; e non vi adoperandi^ coltello, la si po- 
ne a' denti, e ve ne squarcia quanto e può, il rimanen- 
te lenende la ntam»; e teengiano con molte fretta, né 

alcun beve, sennon quando Smotto ben tazio di man- 
giare: allora ciascuno si bee una tazaa d' acqua, grande 
eoute è un boccale. Qneato è l'uio «onone: è veto die 

qM:i!r}ie finttri - vivf con nia2t;ior pulitezza, ma per 
conclikudcrc, il piii vii gentiluomo d'Italia vive piti 
enaloonneata* che '1 maggier Ngoor d* Aflkica. 

XXXV. Conitene «crftete no' miin'tuggf 
Circe a'Battinoo] oToateiva «ne tale natma, la 

fpiale è che quando alcuno vuol prender moglie, fo- 
Btochè il padre gli à promessa la lìglia, se colui à pa- 
dw, eaoo reguwi e tevita gli anid aHa chicca, e oeco 

mona due nota] i qnali fanno i patti e le condizioni 
delle doti, essendovi presente il marito c la moglie, e 
i mediocri dttadini naoao di dar trenta dnteli in di^ 
TiT! confatili, nna serva negra di prerzo di quindici 
ducati, nna pezza di certo panno fatto di seta e di li- 
no di diversi colori, a forma d'uno iscaeebieieb e certi 
alfri pirni-elli di seti r}ir portano in testa: costu- 
ma au eziandìo di presentare un pajo di scarpe beni^ 
aiate lavoratale dnepafa diaoceoU lavorati ancora ean 
gentilmente, molti lavori d' argento, e molle altre mi- 
nutezse, come sono pettini, proÌumi,e certi belli ven- 
tagli. Poiché oono ocritti K petti, e che l' una parto e 
I nltr:? f' contenta, lo sposo conduce lutti quegli che 
»i wìiio trovali ]>rvtenti, a desinar seco: e dà loro di 
quel pan fritto, accompagnato con arrosto e nMle,dte 
nbbiaiu detto disopra. Fa ancora il padre della sposa 

11 suo convito, e v'invita gli amici suoi, e se il detto 
padre vuole etaar la 8gliuola di qualche vestimento^ 
lo può far persila gentilezza ; pcn-t'"e)ir oltre ai danari 
che dà al marito, non è tenuto ad altra iii|>cu: ma gli 
è ben di vergogna se altro non v'aggiunge. E oggidì 
oltre ai trenta ducali clic si d.'mno per valiir della do- 
te, suole il padre spendere (o chi à la cura di fare il ma- 
ritaggio) dugento e trecento ducati in fornir la «posa, 
s'i di vei-te.rnmc di fornimenti dicala: nis non danno 
nè calia ne vigna ne possessione. 11 consueto c di £ir 
1M gonne di panno 6no , tre di wto o di taffettà e di 
raso o di damasco, molte camicie, e molte lenzuo- 
la lavorate con certe liste di seta per ciascun iato, 
rap^ult par lavonti e origUeii. aoglìono dare esiaa- 
dio otto materassi t quattro ve ne ten;;ono per orna- 
mento sopra gli armari che sono dai canti delle ca- 
atete; due ne usano per letto, e queoti OMM di lana 
grossa; e due, fatti di cuojo, tengono per ornamen- 
to pur delle dette camere, danno similmente un tap- 
peto peloso, di droa a venti braccia ; e tre coperte, da 
una patto di panno, e di tela dall'altra, piene di la- 
na: e d'una di quelle vestano il letto, ponendovi una 
partedisnpra, e l'altn diioltoi perciocché le dettoCO' 
parto MNio lunghe pon tecno «1 otto braccia: daanv 

10 
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fWCf oltre a queaie, altre tre di Mta con bei laTori da 
un lato» e dall'altra di tda^^ene di banlMgio: re ne 

danno un'altra bianca, piena punti l).iml);i;:io, ma ]c^- 
gicra per valertene lattate: un panno picciolo di lana 
fina, e dÌTÌ«o in pieciola parti, kiTovato a fiamme e ad 
altra sorte di lavori, e Tornito con certi merli Ji cora- 
me dorati, lopra i quali vi pendono fiocchi di teta di 
direni coteri, e top» ogni floceo v* k -un bottone di 
»cta per attaccare il detto panno sopra a' muri. Qua- 
tta è la tomma di quello che ti aggiuguc alla dote, e 
allevolte naggiore: onde molti gentiluomini ao? ente 

per tal c.i;^if)uc si sono impo\crili. Alcuni Italiani 
ttimano che in Affrica gli uomini uiino di dare la do- 
te alle liemniino; ma «ni invero poeo no tanno. Quan- 
do lo spoìO C per menar la mo(;lic a ca^a, la fa rntrar 
primieramente in un tabernacolo di legno , fatto in 
otto Cuce, 0 coperto di belli panni «fi teta, o anoo di 
Inoecato; e la portano i faccliìni sul capo, accompa- 
gnata dagli amici e del padre c del marito con pifXo- 
ri, 0 motto trombo e tamburi, o tordii in gran nume- 
ro: e gli amici del, marito con i tuoi torchi le vanno 
avanti, e quei del padre la teguouo. e usano di tenere 
il cammino por la piana maggiore, vidno al torneo. 
Poiclit! sono giunti alla piazza, lo «poso saluta il pa- 
dre e i parenti della nuova iposaj e teuu aspettare 
oltrioMUti lei, te no va alla ea» ana,o l'attende nella 

camera. Il padre, il fratello e il rio 1' acconip3;;iiano 
iusiuo alla porta della delta camera, e tutti uuiciuc 
' la ptetentano nello mani della madre dol marito: o 

tostocir ella <■ entrata in essa camera, il marito pone 
il suo pie sopra quello ilella moglie; il che fatto, am- 
bì mbito vi ai aeitano dentro. InUnto quei di caia 
apprestano il convito; e una femmina riman fuori 
dell' uscio, periasiiioaltantochc egli avendo svirgiuata 
la ipoM, poifo a colei un dmppo tinto e molle di san- 
gue. Allora costei se ne va tra i convitati col drappo 
in mano, gridando e facendo mtcnder con alla voce, 
cbe la giovane era vergine : a questa lo parenti del 
marito danno da mangiare; dipoi ella, accompagnata 
da altre femmine, se ne va a casa della madre della 
apota, la quale timilmenle l'onora o lo dii mangia- 
re. E se per avventura la spow non fu«c trovata VOIP" 
gine, il marito la rende alla madre c al padre: ed è 
loro giandìanma vergogna, t e n i adi è gli invitati tutti 
senza mangiare si dipartono. I convili sogliono esser 
tre; il primo, la notte iu cui si mena la donna ^ il se- 
condo, la sera poiché t'è menata, a in questo altri 
iicm s'invitano, che donne; il terzo convito si fa il 
settimo giorno dappoiché si c menata la sposa, e in 
questo vi viene il padre, la madre e tutti i parenti 
della sposa. Il padre costuma quel giorno mandar non 
piccioli presenti a casa dello sposo : cotesti sono, con- 
fetti, c castrati interi, e tostochè '1 marito eaeo di ea- 
sa, che è in capo di sette giorni, suole c;;li comperar 
certa quantità di pesce, e lo reca a casa : dipoi la cbe 
la madre o altra femmina lo getta sopra i piedi della 
novizia: inno ciò per buono augurio, ed cantica usan- 
za. Soglionti fare, oltr'a questi, eziandio due conviti 
in Cam dal fadro: l' uno il ib avanti, nel quale il det- 
to è par mandar la n^^lia a marito ; onde esso invitan- 
do famièba^ fa che tutta quella notte si festeggia e 
dama, il di mgwonte vongono lo donne che sogliono 
ornar Ir spo»c, e le acconciano i rapesjli, tìngono 
le guance di russo, e le mani e t pie4li di nero con 



certi belli lavori; ma queste tinture poco durano: e 
quel giorno ti b il secondo convito; o mettono la 

s|>osj sopra un palco, affincihc olla venga da tulli 
veduta: allora ti dà mangiare alle dette maestre ciac 
ànno ornato la sposa. E quando la maglio è giunta a 
casa, tutti i cari amici del marito le mandano corti 
vati grandi pieni di pane fritto in olio, e di altrettao- 
to melato, e aoeo eaitroni anotti pure latori ; e lo 

spoNf) invitando molte persone, divide fra quelle i 
detti presenti. Nielli loro balli, die durano tutta la 
notte, tengono aonatori e cantori I quali alternando 

insieme il suono e la voce, ne parturi>cono assai piace- 
vole concento: ne danza piucchè uno per volta; e co- 
mò uno il fornito il ano ballo, ti cava di bocca una 
moneta, c gettala sul tappeto de' cantori: e so qual- 
che amico vuol far onore adii danza, lo fa fermare in 
giaocdiioni, e poi pianto tatto la tao bcda di mono- 
te, le quali po^<'ia i cantori tolgono subitamente. Le 
fiemmine danzano separatamente dagli uomini, e an- 
no anoon elle a' tor balli o eantotriei e aonatriei. Co- 
tal modo sì tiene (juando la sposa ne va a marito ver- 
gine: ma se una c slata per addietro maritata, fanno 
le nome eoo minor riputaaiono; o utaai di dar man- 
giare c.irnc di bue, castrati, e galline lesse; mavì 
mescolano diverse minestre ; e mellonsi dinanzi a' 
eoavitoti dodiei gmodi eeodelle in nn tondo £ legno, 
e fassì il convito per dicci o dodici persone. E tale è 
r otanaa de' gentiluomini e de' mercatanti : ma le genti 
minute nmno certo Mppe fotte di pan cottilo, che 

somigliano lasagne : lo bagnano con brodo di carne 
tagliata in giowi frutti topra un vaso grande nel qua- 
le i la Mppe, o lo mangiano tema cueehiajo, eoa la 

mano ; e dicci persone sono intorno a un solo vaso. È 
costume ancora di far convito quando ti circoncide il 
figlio matehiok dm è il Mttiaw giorno dopo naaeiutor 
nel quale il padre chiamato il barbiere, c invitati gli 
amici, dà loro una cena, la quel fornita, datcuno de- 
gli invitati fo un premute al dotto bavbiero, dù d'un 
ducalo, chi di due, chi di mezzo, e chi di pili e chi ili 
meno, secondo la qualità di ciascuno: c questi colai 
danari, l'uno dopò l' altro, ciaaeuno pone aopM il vìto 
del fanciullo del barbiere: e il medesimo fanciullo 
pronunzia il nome di colui, e lo ringrazia. Dopo que- 
tto, il bubicfo dfcoacido il bambino: allora ti dan- 
za e festeggia nel modo disopra detto. aUl d'una figlia» 
minore allegrezza si dimostra. 

XXXVI. Altri coMlumi turbati nelle Jhsu, e modo 
M fia^tmrm i moriL 

Rimasero ancora in Fez certi vestìgj d'alcune aorti 
di feste lasciatevi da' Cristiani, e fanno certi motti , 
cke lor medesimi non gl' inlcudonu. Sogliono la not- 
te dd natate di Ctìato amngiar una mincstm fotta di 

sette diverse erbe: queste sono cavoli, rape, carote, e 
tai. e cuocono eziandio d' ogni sorte di legumi interi, 
come sono fave, ceci e gimao} e le mangiano quella 
notte in luogo di delicata confezione. F il d'i primo 
dell'anno sogliono i fanciulli con le maschere al vol- 
to andaM allo caie da' gentiluomini aeeatUndo (rutti, 
e cantando certe loro semplicette cafUnni. Il di di 
san Giovanni fanno per tutte le contrade grandissimi 
iàochi di paglia. E come un fonciullo incomincia a 
metterci denti, i snui fanno un convito agli altri 
fanciulli i e chiauiaao queste colai feste denliUa, cbe 
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è propio vocabolo Ittino. A'nno molt* atti* «iiiue, tt 

modi di pigliare anptirj , die ò veJuto oMCnrare iti 
Bona e in altr« città d' Italia: roa le fette le quali 
•onooidìnate e comaiidate nella leg^ di Blan metto, 
[---ifrfte veliere jiclla no*(r,T hricvc Opera ore di della 
legge ai tr.ilta. Le f«mu]iue,({uaudo av\icnche n)UO)a 
olor marito, o ftitt, o madre, o fratello, allora «i ra- 
dunano inaìeme; e apogliatcai de' loro panni , ti rive- 
stono di certi sacchi grossi: tulgouo le brutture delle 
pignallt^ e con eaac il viso si fregano; e fanno a loro 
vfnire (nici malvagi uomini che vanno in abito fem- 
minile, I (juali recano certi tamburi quadri, e sonan- 
(IokIì, cantUM» d^,iai|i«owiso meati e bqjrlnMMi ▼•ni in 
Ir>i!f ilrl mnrtor e alfine di ciaseun verso le donne gri- 
dano ad alta voce, c pcrcuotonsi il petto e le guance 
dì muiicra, che n'esce fuori il sangue in gran 4»pia; 
e sì squarciano similmente i capegli, pur tuttavia (ot» 
te gridando e piangendo. Questo costume dura «alt* 
di: poi Ti Mttono in memo l'intervallo di (]iiaranto 
poni; i «pai forniti, rìnnuovano il detto pianto por 
tn altri conlinni giorni, e tale i l' uso oomnno del 
lolgo. I gentilnoBÙù pih onestamanto piangono, sen- 
u battimento niuno: gli amici Tengono a confMtar- 
kIì, e tutti i loro stretti parenti mandano lor pretentì 
di cose da mangiaM} perciocché in casa del morto, 
lodw v'è il corpo, non s' oaa di far cucina : nè le fem- 
■ino aoglieno accompagnare i morti, quantunque a* 
h mm fuàn o fralagU. Bla come si lavino i corpi, o 
cwae ù aefipellitcano, quali uflìc) e cerimonie vi ai 
ioglian bure, abbiano raccontato nell' Operina io ò 
dàuodiaoptB. 

mm Cotomti. 

Sono nwiti uomini odia città, i quali pw mJ n n o 
pan diletln di coloahi; o re ne tengono molti, balli 
e£ direni eoloii. Il loio albergo è sopra i tetti dalln 
case in certe gabbie fatte a aomigliania degli armarj 
che OMno gli «peaialt: e gli aprano due volte, la mat« 
tinaoTetao la •eia. ptendendo piacete infinito dì ve» 
ileigli vobre ; e chi più vola è di maggior preiao. E 
perchè le pii» volte i cohunbi d' ano ai aeaoolano fra 
qoeUi d'un alito, aorente eoatoto gaerregfiano inn^ 
me, e ven-oiio alle mani, tale ve ni, che con certa 
picciola rete in mano accomodata eolie ci«a d'alcuno 
«UUM lunghe, stando aopn il letto, ifuanti colombi 
passano del suo vicino prende con la detta rete. la 
meno de' carbonari «mo «ette o oUo botl^be doro 
tdi colombi ai Tendono» 

XXXVIlt. Jbdb Mgiocmrt. 

Fn gli nomini aeeeetnnuiti o gentili allra aotle di 

pacco non s'a&a, clic quello degli scacchi al costume 
degli antichi ; ben inno giuochi d' altra maniera ; na 
WBO rami, e uaatì aolaflMÒnte dal Tolgo. A certi tempi 
dell' antto i giovani si raccolgono insieme, c que«;li 
d'una contrada con certi baatoni guerteggiano contra 
^agU dToa'alliat • aUevolle ambedoo le porti ai ri- 
Kaldano per sifiattu ju ulti , < In- va- \ intono insieme 
«U'atme, • molti se u' auwaxxaoo , tpedalmente le 
fatai, nello qnali questi giovani n lagnnano fnori dd- 
I3 città, e posciachc ir furiiit i lì juiicbia, vengonoal 
^rar de' sassi, che è col Une del giorno : onde il bari* 
gdla^ molin Tolln. dipartir non gli può i ma alenni T« 
MiiglU «motte in prigimm,!^ dipoi iomi fi»» 



stati per la città. La notte molti bravi vanno inaleme 

fuori della detta cilt.'i, pnrlnT-,tìo seoo l'arme: e discor- 
n-iido |ier li 'giardini e per ia campagna, se essi s'ab- 
battono con i bravi della eontmda nimica , incomla* 
ciano insieme crudelissima pugna, portandosi sempre 
tra loro raortalissimo odio-, ma spesso ve ninno bo- 

XXXIX. futd di liMgm volgare. 

Sonvi ancora molti poeti, i quali dettano veni Tot> 
gari in dÌTerse materie, massimamente d'nraore: e 
alcuni deacrivono gli amori che essi portano alle don- 
ne, e altri a' landnlli, eorenU poneiidoTi llnooM del 
ièneiullo che amano, senza alcuna vergogn» o rispetto 
arere. Questi poeti ogni anno, nella festa della r.atjvi- 
tà di Manmotto,oompongono canzone in lode del det^ 
to: e munatìai insieme la mattina pertempo nella piaa» 
aadelcqw da' coasoli, ascendono nel suo seggio, e eia- 
aenno ordinariamente l' un dopo l'altro, redln la sua 
canKHia alla presensa di molto popolo ; e ^dlo cbe k 
giudicato aver meglio e piìi vagamente dettata la ana, 
è per queir anno gridato e tenuto principe de* poeti. 
Ma a' tempi degli egregj re della casa di Mario, il to 
ck'allor ai trovava soleva invitar al suo palaiao tutti 
gli uomini dotti e lelterati della città; e facendo uoa 
•olcnne feata a tatti i poeti degni* voleva che ciaaco- 
no reeìtaaae la aua canaona in ledie di Maumetto, alla 
presenza sua e di tutti: il che facevano sopra un alto 
palco: e,aecondo ilgiodioio degli uomini intendenti^ 
al pib lodalo il re donava cento ducati, un eavallo • 
una schiava, e il drappo che allora egli ai trovava ave* 
re indoaao: agli altri tutti lÌNeva dare cinquanta dn- 
eati, Inta nt o chè tutti da lui ai partivano col guida»' 
doue. Ma sono circa centotrenta anni che con la dn- 
dinadone del regno quealo coaturoe è mancato. 

XL. Scuole di lettere per i Janciulli. 

Per li fanciulli che Togli«io imparar lettere arno 
drea a dngento «0016,10 quali inno ferma d'una gran 

&ila ; e d' intorno v' ù certi gradi, cbe sono le sedie de' 
fanciulli: « il maestro inaegna loto leggere e acrivo» 
re, non in libro veruno, ma in certe tavole grandi. 
La lezione che essi imparano è ciaKun giorno una 
dauaula dell'Alcorano : il quale Canuto in due o in 
tre anni, rincominciano daccapo, e tante fiate, die 1 
fanciullo r impara molto bene, e tutto l'à nella mo- 
moria ì il che è, alla più lunga, in capo di sette an* 
ni. dipoi il detto maestro gl' inar^ na qualche poco 
d'ortograGa: ma pur questa e I.1 gramtiinlica ti li-^f;c 
ordinatamente nei collegi , aiccome le altre acienae. 
E queati maeatri Anno on picciolo nlarìo: no comò 
unu de' fanciulli è giunto a certe parti dctl A1< orano, 
è tenuto il padre di fargli aon so che presente, c poi- 
ché il detto h imparato tutto l'Alcorano, allora fii il 

511(1 j.iilro 1 tutti gli scolari un molto solenne convi- 
to, nel quale il figliuolo è ve^to a guisa di figliuolo 
di aignote: • priaaa cavalca aopn un belHaaimo tt> 
vallo c di gran prc./<i, il ili' insieme col vestimento 
è obbligato a prestargli il castellano della città reale: 
gli altri aeolati l'accompagnano ancora emi aopra ea> 
valli alla slanu, nella (piale entrano cantando molle 
canaoni io lode di Dio e dd profeta Maometto, dipoi 
ai fii il eooTÌIo n' delti CucinlUi e iniieme a lutti gU 
amici dal fndie« ciaaenni» da'^pmli dana alennn cam 
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al BMttro, el Taiidallo lo vette di nuovo, cotale i 
V usanza. Sogliono eziandio questi fanciulli far una 
fetta nella natività di Mau inetto, e i lor padri mmo 
attietti di mandare an torchio «Ib «cuoia : ondo da-* 
Kun fanciullo vi reca il tuo ; e tale ve n' è che lo por* 
ta di trenta libbre, e chi di piìi e cbi di meno, secon- 
do lit loro ({ualità. I detti torcbi sono belli, ben fatti e 
bene adornati* e piantati intorno di nolti frutti Catti 
di «ai»: i dotH torchi ardono dallo spuntar dell* alba 
periaMBO al nascer del sole. Il maestro suole menar- 
ci akflai «autori ch« cantano le loda di Maumetto} « 
aabiio A*è uidto il sole la festa è fornita. Qoosto 4 
il maggiore utile che abbiano i detti maestri ; percioc- 
ché «llevolte vendono per cento ducati di cerere qual- 
che fiata più, secondo laqnantitàdegli scolari: nèalea» 
no paga pigione di scuola; perciocché esse scuole sono 
fatte dà lioMMine lasciato per l'aoinM loto da diverse 
]>c r$oneu I fmtU e i fiori w torehl sono i presenti che 
si fanno a' fanciulli e a' cantori. Ma gli scolari si del- 
la acnole, corno de' ooUegj, inno nclU settimana due 
dtiK vaonn» ne' <|nali non si legge nè etadia. 

XLl. Indovini. 

Io pretermetterà alcuni artigiani , come aonn ean- 
eialori di pelle (qitdi inno il «no Incfo erdinatoy do- 
• ve passa an capo d'acqua grosso, sopra il quale vi sa- 
no infinite stanze delli detti , c pagano per ogni pelle 
che acconciano, due bajocchi alli dogauiert : e si cava 
di quel dazio da duemila ducati), e barbieri e al- 
tri, per averne latto menzione nella primiera patte 
della eiltà; 4|nantuaqiie essi in tanta quantità non 
siano, come si disse essere in qneUa> Vanjo a dire 
d* aleunì indovini, i quali vi sono In gran nomerò, e 
si dividono in tre sorti, o vogliamo dire qualità. La 
prima è di certi nomini che indovinano per arte di 
geomansia, fiicendo loro figure -, e pagano tanto per 
cadauna, oome s'usa alle diversità di qualunque pcr- 
aona. Ita «eoonda è d' aleani altri, i quali mettendo 
deiracqoa in an catino vettiato, e dentro ana foeeia 
diolìo; in queir acqua, che diviene lucida e traspren- 
te come uno specchio, dicono di vedere i diavoli a 
schiere a schiere, i quali assomigliano a ono eeeivito 
di molti armati (piaiulo etsi vogliono piantare i p«ili- 
glioni; e che di questi alcuni sono io cammino . chi 
per aeqna e ehi per terra t « come rindovìno gli vede 

.iccliL'lati , alU»ra doinand.i lon) tli (jiiclh? cust* 

quali egli ricerca avere informazione \ e i demonj gli 
rispondono eon cenni odi mane^o d'occhio (vedete 

jirojseii.i (li colorr) clii" a (|ii05li crt'ilouo!^. .ilcuna \<A- 
U pongono il catino oelle mani di qualche fanciullo 
d'otto o nove anni, e lo dimandano s'egli k vednto il 
t.nlc c il tale (Icnionlo ; e quello, r1i<: r *ftnplicetto, ri- 
sponde che l^ : ma non perciò dire gli lasciano dap- 
perloTO. e molti petri d&nno a qoesti tanta fede, che 

spendono in f•<^i grandissiina (|uantità di danari. I.a 
terza spezie è di femmine, le quali ftono credere al 
volgo eh' dte tengono amieiiìa eoa certi demonj di ' 
diverse sorti; perciocché alcuni si chiAm.ino I I n lij 
rossi, alcani si dicono I demon) bianchi, e alln sono 
■ddìmandalildanoni neri, e quando vogliono indevf- 
n:ir>^ n i i -hiesta di chicclicJìiia, <ii profumano COI! i-crl! 
oduri ; e allora, siccome dicono, il demonio che esse 
ehiaoMiko, entra nella levo pefeoan } onde enliilo con» 
pano le voce» fingendo che b spinte eia quello eh* 



palli per h Hagne loro, la donna o l'uomo che h ve« 
nato per qualche cosa che desidera di sapere, dtaam- 
da allo spirito ciò che vuole, con gran l e v e re M u « 
umiltà} eavuta la risposta, lascia un presente pcrqn al 
demonio, e si diparte. Ma gli uomini <hc éono eoa 
la bontà congiunto il sapere e l'esperieuea delle cose, 
chiamano queste femmine tahacat, che tanto «t^^irti. 
quanto nella voce letina./Me«0tc««: e nel vero tengo» 
no die questo maledetto costume, il quale è d'usare 
r una con l' altra , che per piii onesto vocabolo BOn 
pooM esprimere, e quando fra le donne che vanno e 
loro con disio di sapere alcuna cosa, se ne tiuova al- 
cuna di bella, elle s'invaghiscono di lei, come un gio- 
vane « inraghisoe d'una fanciulla ; e in forma del do- 
Usonìo le domandano in pagamento i congiungimenti 
amorosi: e quella, credendo avere a compiacere allo 
spirito» le piìi volte loro coniente. Molte anoo«a sono 
che di questo giuoeo dtlettandon, desideraua d'esser 
di lor compagnia : Onde fingendo d' essere inferme, 
mandano per una di queste; e sovente lo «ciocco ma- 
rito è r imhaaeìatore. Elle sabito iamopeoao alTia» 
dovine il loro disio, le quali dicono poi al marito, 
che .ili a sua moglie è entrato uno di quei ilenKmj nel 
corpo, e amando egli la sua sanità, conviene che caso 

le di.i licen/.(i die la dett.i pos^a entr.ir nel numero 

dell' indovine , e secrctameote praticar coneaso loto. 
Il marito hniblo sd ciede; e oonsentendo e àA, per 

maggior 4iia sriocchczi.i fa un »untuo<so ronvilo a tut- 
to l'ordine, nel fine del mangiare danzando ogoana 
e festeggiando al snono degli stmmenti di certi No* 
)!ri. e poscia ve la lascia andare alla liiiona ventura. 
Ma alcuno ve n' è che fa uscire gli spiriti di corpo al- 
la moglie col suono di solenni bastonate: altri, fingen- 
do ancora essi d essere indemoniati, in^aiiiiano l'in- 
dovine nel modo che esse anno le loro moglieri in- 
gannate. 

XLII. /iteencetort. 

Vi mmìgliantemente un'altra speiie d'indovini, i 

quali sono detti I Muazzimin, cioè gli incantatori: 
questi sono tenuti potentissimi a liberare uno che sta 
ifpiritato, non per altra ca^ne, seiinon pevdié all^ 
volte loro succede l'effetto; e se avviene rhe non suc- 
ceda, dicono quel demonio essere infedele, o che è 
qnalche spirito celeste. Il modo dello scongioro ti è, 
che scrivono certi caratteri, e formano circoli sopra 
un focolare o altra oosa} poi dipingono alcuni segni 
sulla mane o sulla Annte dello spiritato, e lo pnrfii- 
mano con molti profumi: quindi fanno l'incantesi- 
mo, e dimandano allo spirilo, come esso sia entrato 
in quel corpo, da qual parte, chi egli è, come & nome; 
e infine q\i comandano clie si diparla. Ve ti' r un'al- 
tra speùe, d'alcuni i quali operano per una regola 
detta uùmgia, cioè cabala: ma le loro operasiont non 

coivano dalla Scrittura; perciocché questa loro .scien- 
za è tenuta naturale, e veramente costoro sanno dare 
infiitlibtie risposta delle cose eh' a levo a'addimaada- 
no: ma cotal regola è diftìcilissiiu > ; nrin-rhi- colui 
che se ne vuol valere, è dibiaogno che egli sia non men 
perfetto astrologo, che ddmdiivtB. 0^ veduto qnaldw 
v(.lla far qualche figura, eh' é durata a farl i dnMa mat- 
tina fino alla sera, in tempo di «tate: le quali tono in 
qimatn fwma. Fanno meUl ebeoK l'ano dentm rnl» 
bn: nei prime Ibernano nne cnioe»a'«onfini delln qoa» 
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le aolaii« 1« qaattre pnti, cioè le?ante, poacnt*, tra- 

Bifiiitana c mezzogiorno: dentro tlclla detta etnee, 
cioè «love ai scontrano t legni di lei, legnano i due 
poli; e lìiori dd |irÌBO eiteolo Botoiw i quattri» ele- 
menti: dappoi dÌTÌdoiM» il detto circolo in quattro 
patti.e il adente ebwolo dividono pare in altrettan- 
te; e dopo qneato, Ofni poHe io eeMa parti dividono, 
e in ciascuna notano .ilctini raratteri grandi arabici, 
che tono ventiotto o ventisette caratteri per ogni cle- 
meiito. Nell'eltve dfoolo noteno i sette pianeti, nel* 
l'altro i dodici segni, nell'altro i dodici mesi dell' an- 
so, secondo i Latini, nell'altro i ventotto taberna- 
tali (o dkiemo elbengln) delle Ione, nell'eltm I tM- 
ccntoso«'ì»nt.'tcinque dì dell'anno, e fuori di quello i 
quattro venti principali. Pigliano poscia wlaiucute 
une lellete delia ceaa dia mi d a ta, e vanno moltipli- 
cnmlo con ftiHf le cose numerate, perinsinochò ••«si 
sanno qual numeru porta il carattere: dappoi ìa divi- 
dono 10 certo modo ; dappoi la pongono in alcune pa»> 
ti, secondoclic'l carattere e, e in ([uale elemento si sta; 
intantochc dopo la muUiplicaiiotic . divisione e di- 
BMBiloBe, vedono che carattere conviene e 4|ael nn* 
mero eh' è aTaniato. e fanno del trovato carattere, co- 
me inno fatto del primo ; cosi di mano in niaiiu, fin- 
dièfiuiBn naacere vcntintto poste, cioè caratteri. Al- 
lora compongono di quella una dizione, <• dalla diiio- 
ae compongono una oraziunc, cioè lari»pusla di quel- 
la dimailde; evien la detta orazione sempre in un 
Terso mtitirato nella prima .ipe/ic delli versi arabi , 
che si ciiiamano ethafil, cbe è otto stipiti e dotlici cor- 
de,Mcondo l'arte mettiet eiaba: del die mù abbieaM 

trattato ticll' ultima parte della nostra Grammatica 
araba. Nel detto verso adunque, che nasce dai carat- 

tari NpfMldellÌ»eaee veni e indubiuu risposta; e pri- 
ma ne nasce la cosa dimandata, dajipoi la .sentenza di 
ciò che si dimanda. E questi ttli mai non errano: e 
invero questa loro ealsale ènn'arte maraviglieee; né 
io per me ^ idi mai cosa tenuta naturale, che paresse 
soprannaturale c divina, come la detta. O' veduto far 
ana Igtin in un laogo scoperto del collegio del ■« 
AKdunan, nella città di Fessa, (jualc scoperto era 
seliciato di marmo fnin, lì'.cin c bianco, c per ogni 
^oadlO Cnidnqttanta bran ia: e due terri del detlo 
dÌKOperto fumo occnpati dalle cose che si dovevaii 
notare della delta figura, e tre pcrsouc erano a farla i 
t cadaan di loro avere il carico d' una parte,eppur du- 
K>a farla tutta nna;riornata intera. Ne vidi far un'al- 
tra in Tunis per un eccellentissimo maestro, il pa- 
dre del quale aveva comenteta la detta regola in dno 
volumi: e eli iifiTHÌni che sanno qneste requie, sono 
singularissiiiii. hi tutta la mia vita ne ù veduto tre, 
due in Fez, e u no in l'unie; e 6 «oduto aneoie doe co- 
nienti della detta re;:o)a,e un comento fatto dal Mar- 
pani, eh' era ti padre del maestro ch'io vidi inTunis, 
' un altro coiaento di Ibnu Caldun istorico.e quando 
alcoBo avesse piacer di veder la detta regola con li 
•noi comenti, ispenderia manco di ducati cinquan- 
' l ' I' liè andando in Tunis, ch'è vicino a Italie* 
troveria il detto libro. Io ebbi comodità si di tem- 
po, OMM di maeetfo che n olériva d' insegnarmi sco- 
ia premio, m io voleva impefare questa dottrina ; ma 
a m» non ^aapie» per esser ella vietata perìndoo 
'"jitleSfe diMeanetto. quasi «qm ma ereeia: la 
«MÌRirittniadiee die ogni ijuhwinedoM èvaM,« che 



aob Dio aef li aeereti e le eoe* fiitnre : peidi gf inqui- 
sitori maumettani gli fanno allevoltc mettere nelle 
prigioni, né cessano di perseguitare i seguaci di tal 
dkdplina. 

XLIIL BegoU t dwtnttà tervate da alcuni rulla 

legge dì Maumetto. 

Vi iono ancora molli uomini dotti, i quali si dònno 
cognome di sapienti, c di lilosofi morali, e osservano al* 
enne leggi di piìi che non fnionoconendete de Man- . 

metto, e tali gli .'inno per cattolici, e tali no: ma i 
volgari gli tengono santi ; qu.Tntuaquc eglino vogliono 
die siano ledte odte cose le quali proibisce la legge 

maumettana: come, per via d'esempio, c vietato nella 
legge, che non si cauti alcuna canzona d amore per 
regola di musica; e essi dicono che ciò si pu i r^^. 
Sono in es5a lec;:;e molti ordini e molte regole, delle 
quali ciascuna a il suo C4ipu che le difende; e Anno 
dettoli che difendono le dette regole , e inno molte 
oprre sopra il vivere spirituale. Questa setta comin- 
ciò ottani' anni dappoi Mauiuctto; c il primo c più 
Cimoso aotOM d chiamò Elcsenibnu Abiiasen della 
città <li Basra, qrial cominciò a dar certe regole a' suoi 
discepoli, ma non iscrisse nicutc. Passati jioi renl'an- 
nl, fu un altro valevi ti >: i>iiu uomo in tal materia, no- 
minato F-Kirit Ibnu EscJ della cilt.'i tli Ha|>adcd, il 
quale scrisse una bell'opera universalmente a tutti 
i anoi dìacepoli : dipoi qoeate tetta fu dai legisti ap- 
presso i pontefici vitu|ìCrata, ed.innati tutti quegli che 
le regole di costui osscrvaiscro. Suscitò la medesima 
■etto d'indi a ottanta anni, e vi fu ca]x> un altrovaF 
lentissimo uomo, il qnnlf' fu srjuilo A:v molti dìarepo- 
li, e predicava la sua dottrina pubblicamente: dima- 
Bieiaehè tatti i kgiati indeeaecolpeiiteflee^ Ini eTonei 

seguaci alla morte dannarono, e d«*terminamno che 
a ciascuno fosse tagliata la testa, il che inteso da quo» 
eto cepo,eglt di cubito •erìiae nna lettera ai ponteBd* 
prepandof^li che plì concedessero praiia di poter dispa» 
tar coi legisti ; e se essi lo vincessero, che egli volentieri 
d nioivcbbe : au ae egli dimoatiaiMeqnelli la sua dot- 
trina esscrdclla loro migliore, non era onesto che tanti 
poveri iuuoccuU per fal&a calunnia dovc«4Cro perire. 
Al pontefice parve la dimanda giusta , e la grazia gli 
concedette. Venuto adunque l'uomo dotto alla dis- 
puta, con molta facilità sopero tutti i legisti: attau- 
tochc il pontefice, lagriouèidOk d eonverti, chiamato 
alla setta del mcdciimo; e sempre, mentre ei visse, la 
favoreggiò, facendo iai^bncar monasteri e colle<{) per 
li scguitatori di lei. Durò questa setta altri cento an- 
ni, insinoattantochè venne d'Asia BI.iL::;ìorc Mjlicsae 
iinperadore, della stirpe e origine de' Turchi, il quale 
per.se;;uiiù la dctl.i setta : e alcuni tt fuggirono alCai- 
ro,alciini alla Araiiia ; e rimasero venti anni iscacciali, 
che fu iasiitoche regnò Casolsa, nipote di Malicsac: il 
cui consigliere , il quale era uomo di gnnde apirito, 
chiamato Nidam Elmule, essendo di questa setta, la ri- 
tornò in pie, e la sollevò e piantò per siffatta maniera, 
che per opera d'un dottiatinM OOOM, detto Elganuli, 
il quale un nobile volume ne compose, diviso in sette 
libri, pacificò insieme i lealisti con i seguaci di que- 
ata ietta: attalcchè i le ) ti Ubero titolo di dottori 
e dì conservatori della legge del profeta; e questi s'ad- 
dimandatono intenditori e riformatori di «aaa legge. 
Qoaate anion* dnrt iadflodd Blidcd fu nvinala da' 
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Tartari: il che fu negl'i inni ic-rrittiicInijinnL.isri »!cl- 
l'Efira. ma pure la divisione non le nocque^ pcrcioc- 
cbè totla l' AMfica « l' Aùa et* piana de'aaoi di- 
scepoli. A que' tempi non soleva entrare in tal set' 
ta, seonoa Pomiai «lotti in ogni facultà ; e soprattutto 
intehdenliidtti della Scrittuta, per poter motto ben 
difenderla, e confutare la parie contraria. Ora da cen- 
to anni in qua ogni ignorante vi vuole entrare : e di- 
oom» dbe non biaogna dntlrìiia ; peraiaedièlo Spirito»- 
MBIo a quei che lìnno il cuor montlu apre la cogni- 
lioa della verità: e adducono in lor favore alcune al- 
tra deboli ngioni. Di qù laadando i eomandamenti 
si sovcrchj, come nercssarj, della rej^ola.da parte, non 
•erbano altri ufficj di quello che facciano i legisti : ma 
bene ti pigliano tntli i piaceri'die tengono lediti ndlB 
regola; perciocché fanno spessi conviti, cantano amo- 
tose canzoni, e damano lungamente. Allevolte alcu« 
no d* ewl il veatimanto aqpiai«iandeei, aecondo il prò» 

posilo de' versi che cantano, e secoiiJo la fantasia che 
gli dà il cervello di questi uomini discostumati ; di- 
cono die aUoM tono riiealdati delle fiamme dello 
amore rlìrino: e io penso eh' ci siano risraltl itl 
soverchia copia de' cibi; perciocché ognuno di quc»ù 
piglia quel di» ebe aanbbe a tie nenini di nweiw 

chio. o, quello che pih vero wi p^re, f.iiino questi gri- 
di molte volte accompagnati da pianti, per l'amore 
che essi portano a certi sbarbati giovani : perciocché 
non rade volte avviene che qualche pentiluof"o invi- 
ta alle sue none uno di questi principali c maestri 
«gn tntli li mai dÌMepoU i i quali nell' entnr del con' 
Vito dicono orazioni e canzoni divine; e come è forni- 
ta laMoa, inoominciano i maggiori d'clj a ÌM}uar- 
darw legOBiM} e» nel damare^ a'mlcuno degli attempa- 
ti c ule, subito è MMOlto e dirizzato in pie ila uno de' 
giovanetti diiespoli» il quale le piii volte la^civamcu- 
le lo bacia. Per tal cagione i nato un proverbio che 
in Fez è in hf^f-i di eiasenno ; cioè. Il convito de' Ro- 
miti, e dinota che fornito il convito, ognuno di que' 
fenciolli diventa ipom dd ano maeatio, perciocché co- 
storo non poaaeiio preadar aogUef e io no cbiamatì I 
Itomiti. 

XUY. Diverti altre regole e $ette, e mptrstiziota 

Fra queste Mtte aono alcune regole iatiaate eteli> 

che appresso l'una e l'altra »orte di dottori: percioc- 
ché non solo sono difierenti dall' altre nella legge, ma 
nìandìo nelle fede. Sono invero alcuni i quali inno 
ferma opiiilrn*- che l'unmo perle sue buone opere, 
per li digiuni e per l'astinenze possa acquistare una 
natura angelica; petdoechè dicono di* egli parifica 
l'intelletto e il cuore di mntiic>rn rhenon puòpceearc, 
«noorach* egli volesse: ma fu di bisogno ch'ei primie- 
nuaente passi per cinquanta gradi di diadpiìna» e 
henehè esso pecchi avanti che abhia passali i cinquan- 
ta. Dio piii non gli ascrive il peccato. E questi inve- 
ro fiinno atrani e ineMimabili <Hghini ntf prindpjt 
dipoi pis;liano tutti i piaceri del uì dii ^o. A'nno ezian- 
dìo uru stretta regola, fatte da uno eloquente e dotto 
uomo in quattro volumi, il cui nome fa E i e a r a v a rdi di 
Seravanl città in Corasan: v'è un altro autore detto 
IbnulFarid.il quale recò tutu la sua dottrina inversi 
■Nilo leggiadri ; ma ideiti vetri aonotattipie» d'al- 
legorie^ n* pare cbe dTaltin «oca tiattinD»^ d'amo- 



re : perciò uno, di tto F.lfarpani, comcutò la delta ope- 
ra ; e trasse di lei la n^ola, e i gradi che si debbono 
paaaare. fu queato |)oetodi tanta deganai» di'allfoi 
seguaci dì queste sette non usano di cantare ne' lor 
conviti , che i versi tuoi } perciocché da trecento anni 
in qua non fu mei una lingua piìi eulta di qocUa eci» 
beta di luì. Tengono costoro, che le sfere e il ferma- 
nenia» gli clementi, i pianeti, e tutte le atelle siano 
vn dio: e cbe ninna fede né Icfge poam eaoete so 

errore, perciocché tutti gli uomini nel loro animosi 
pensano d' adorar quello cbe merita d' essere adorato, 
e credono die la aeieBaa di Dio ri eoutenfo in un 
uomo che è detto Etcolh, eletto e partecipe di Dio, e 
inquanto al sapere , come Dio. Ce ne sono quaran- 
ta diri uomini appveaio lor». i qndi aono appdlali 
Elauted, cioè |;li tronchi; perciocrhr essi sono di mi- 
nor grado e di minor scienza : quaudo muore lo £1- 
eolb^daqoealiquanntanndtio ae naciea^oqueato 
si sortisce dal numero di settanta. Ve ne sono altri 
aettecentoaeaaeDtacioque , de' quei non mi ricorda il 
titolof ma morendo uno de'eettante, undtio vi ae ne 
n^rinn^r fli tnlr nti men. Vuole la lor legge, che essi 
vadano sconosciuti per lo mondo, o a guisa di pasti , o 
di gran peccatori , o del pih vile uobm ^ aio. Sotto 
adunque di ri tnle ombra molti barri e scellerati u-v- 
mini vanno diécoriendo per l'Affrica ignudi, diiao- 
atrando le loro vergogne : eaeaoeotanto cfrenaiioeei^ 
za rispetto ninno, che, come fanno le bestie, allevolte 
nel mezzo delle pubbliche piane usano con le fem- 
mine, e nondimeno dd volgo aono lenuti aaalL DÌ 
questa canaglia ve n'è gran quantità inTunis; ma mol- 
to pili in Egitto» e maasimamente nel Cairo. E io nel 
ddtoCdrok nella plana delta Bdn Elcaaratn TÌdican 
gli occhi propj un di loro pisiliarc una bellisaima 
giovane che usciva pur allora della stufa; e coricarla 
nel meno della piana, e camdmonte oonoeeerla. e 

toeloebé egli laKiò la donna, tutti correvnTio a toc- 
carle i panni, come a eoa divota, e tocca da santo uo- 
■w: e^eevau fin loro» die questo sauto uomo fingeva 
di far il peccato, ma che non lo fece. Il che inteso dal 
marito, l'ebbe egli per una rara grazia, e benediceva 
Dio, fecendoconviU e feeto adenni, con dar elemo- 
sine 1 rr r-Miralta grazia. I giudici , e i di>tli della 
legge volevano a tutte le vie castigar quel ribaldo: 
ma fumo a perieolo d'eatere uccìm dal popolo; per- 
che, come io o detto, ciascun di questi tali c in ^rao 
veneraaione appresso il volgo, e ne à tuttodì doni e 
ineaentt ineaUaabili. e ò vitto piik caae patlicolarib 
di' io mi vei|Ogno e nairarla. 

JW. Cabalisti e altre set»» 

Ve un'altra regola d'alcuni che si possono addi- 
mandar cabalisti : i quai stranamente digiunano, aè 
mangiano carne d'animde alcuno: ma inno eerlà d- 

bi e abili ordinati e dipotati per ciascuna ora di di e 
dì notte, e certe particoLari orazioni secondo i giorni 
e a morii. Inondo le detta etasioni per via di numeri : 

e usano di portare nella loro persona alcuni quadretti 
dipioti con caratteri enumeri iutagUali pcrentru. A{>- 
pieaao dicono che gli spiriti buoni loro apprisconu ; 

e cf-n essi parlano, e lor danno univcrsal notizia delle 
cose del mondo. Fu di quegli uno eccclleutisjimo dot- 
taf^ detto El Boni, il quale compose la lor regola O 
oinioni, come ri laa detti qiiadiettii e ioòvcdnto 
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l' opera i e panai cb« piuttotto quethi Ki«m tenga 
forma (li magica, che di cabala. L'opere jili f.iiiijM: 
UDO circa otto: l'uoa c detta JSUumha ennoramita, 
cioè dÌBoitniiieiito di Imu; • in qoeata tono ordi- 
nate le oraiiotii e i Jijjiuni : l'aUr.i si dir ! S^-mml 
métar\ft cioè il aole deUe ■ciensei in cui ai conlieae 
il Bodo di tut i quadretti, • dinoati* l'adi* ch« ae 
ne trae : la terza è iotitolata Sirm hnun'i i-!.:hw-'i,- , 
cioè ìk virtù cb« tengono i novantanove uomì di Dio ; 
e qnoata io vidi in Roma in nano d'uno EbMÒ t«tta- 
tiano. V' ò im' iltr.i n'gola in qui-^t,' srUr. . hi !• del- 
la La regola di Surac, cioè di certi romiti i quali vi- 
vono in ImmcìiI • loo^bi aelitarf , nò d' altra ai paaeo* 
no, clic d'erbe e d'i nuli! silv.itirlii : c nluuo celie 
poata pariioolanaente inteuder la vita loro , percioo» 
cbè fnggono of ni aniana doincalìchetta. Ha troppo 

ijii (li ti. alerei dal propoaito dell'Opera luinula- 
neate vi voleui aegoire di tutte le diverae «ette mau- 
ualtano. Chi pib no deaideta iK vedere Ufgk m'^ 
pera di uno clic s! chiama E) n f ini, che diffusamente 
tratta di diverte tette che procedono dalla fede maeo* 
■cttana: le qnali «odo artlanlnduo principali : e da- 
Kun tir-iir rhe la tua aia la buona e laverà, nella 
quale si po*»a l' uomo lalvare. è vero che a quei la eli 
allfo,qnari, cIm dna non ae netmotano : t una èqneU 
la di Leaari, che ai ettende per tutta Affrica, Egitto, 
Seria e Arobia, e tutta la Turchia; e l'altra, dell'I» 
■ania, cb« par tutta Pania ai tioova • in qualdM 
città (li Oorn^n. quetta tiene il Stifi, re di Persia: e 
per tal «cltd qaaai tutta l' Asia c: distrutta; perciocché 
avanti tanevano la detta «atta del Leaari. il detto r* 
pih volte » voluto che per foru d' arme ti tenga la 
loa. Egli è vero che, comunemente, quasi uoa aola 
Mita abbraccia tntle il doninie de'HwuMlla&i. 

XLVt. Immtìfgatori di utorL 

In Fez sono pare alcuni oomini die n dioooo EU 

cane»in , i quali atfcivlnnn n rirerrar tesori che essi 
credono clic siano tcpoiti nelle loodamenta delle an-* 
ticbe ruioe. Va questa ideeea gante faeri della citili, 
ed entra in molte grotte e cave per trovar detti teso- 
ri; avendo per verissima opinione che quando ai Uo- 
iNni fil levato r imperio dell' AflHca» e die essi fug- 
ftrono verso la Betica di Impania, sotterrassem in quel 
Storno molte preziose e care coiic, le (juali non po> 
teivne portar aeco : e qodle incantarono, e per questa 

(tata ccTf-anr» d" aver incantatori di delti tesori. 
mancano di quegli che dicono, nella colai cava aver 
^■^dutoem, a altri argento ; ma che noo i^li AnnopiK 
tati cavare per non aver ;;r incanii e li profumi ap- 
propriati: a eoa qucsU loro vana cxcdciua cavando La 
terra, guastano aovente gli cdifirj e le sepolture, e si 
conducono talvolta dieci e dodici giornate lontano da 
P<k E la ooaa è ita tanto avante, che avendo eglino 
libri i quali fiinno metuione d'alcuni monti e luoglii 
Jeve sono ascosi molti tesori, pi' scrbono per oracoli. 
E primaché io mi partisti di Fes.essi sopra questa lor 
piuia crearono un comiale} e disMadando llcenaa ai 
pidiooi dei luoghi, come avevano cavalo quante fo^ 
invano, gli ristoravano d' ogni lor danno. 

XLVII. Akhimisti. 

peutata db* fi Bancbiiie gli aldriaditit and ve 
Maone in mlta copia di ^«|U cbertaiJiaaeta ^eita 



folle venia ; e aoae pure i più lordi nomini e quelli 

che più puzzano del mondo, per il solforo e altri odori 
tritti. E la aera, itaaai per ordinario, ti riducono ini- 
aieme molti di loro nel tempio maggiore, e disputano 
li j ic fe loro false immaginazioni. E inno motte 
opere nella detta arte, compoate per uomini eloqueo" 
ti; e la prima è intttdata di Geber, che fu anni cen- 
to dappoi Macoinetlo , qual vien detto cbe fu greco 
rinnegato i e l'opera tua e tutte le ricette tono tcrit» 
te per allegoria. Vè ancora un altre anton cbeb fotte 
un'altri il] I ra grande, cblaraalo Atlogrei, che fu se- 
cretano dei soldan di Bagadet, come abbiamo descrit* 
lo nella Viu é»* Pomfi «rtH. e nn'altra composta 
in caotiche, dico tutti gli articoli dì quest'arte; e il 
maeatro ai chiamava Mugairibi, che fu di Granata ; e 
Al cementata da un manunalaceo di Damaceo^ nomo 

dottissimo di tal arte; ma il comcnto è piti difBcile 
ad intender, cbe non è il testo. Questi alchimiiti so- 
no di due aartls alcuni vanno cercando Io diair, eioi 
In m .trria che tigno ogni metallo e vena, e jjli altri jì 
danno a iuveatigar la moltiplicaxioa della quantità 
de* nwtdii, per vie di neaedar l' un con l' altro. Ma 
io ò veduto chc'l fine di costoro, le pili volte, T- il con- 
durai a faiaificar monete: onde la piii parte io Fez ti 
dimoitrano aenaa mano. 

XLYtn. ClinrMecon, e meanttCoH di titei*. 

Sono finalmente in qnetta dt& malta copia dì qneU 

b dìsutil canaglia die in Italia à cognome di ciurma* 
tori. £ cantano questi cotai uomini di oiun prezxo, 
per le piane, romansi^ canaone e td adoccbene, lo- 
nando certi loro tamburi, viole, arpe e altri strumeo- 
ti ; e vendono all'ignorante turba certi motti e brevi 
dm, come ean diooiio, aono contn a diverd mali. A 

questi s'apgiunpe un' altra sorte di vilisiimi uomini, 
i quali sono tutti d' una famiglia, e vanno per la città 
lacende daaaar le sdmie, e pmtanda 4^ intorno al col- 
lo e nelle mani molle biscio: fanno ancora alcune li- 
gure di geomanzia, e predicono la ventura alle donne, 
appresso menano conesae loro alcuni, come ai dice in 
Italia, stalloni, e fanno a prezzo in'^ravidar le cavalle 
di cbi vuole. Ora io potrei M^guir d alcune altre par- 
ticolarità, circa agli uomini della città: ma basta dire 
ch'essi sono perla niag<:ior parte {«piacevoli, e poco 
amano i forestieri ; benché uou ve a' è molto numero 
di detti forestieri, paidiè la cittii i discoda dal mare 
cento miglia, e da esso mare a lei sono vie aspre e dis- 
agevoli molto (ler forestieri. Dirò ancora i signori es- 
aer superbissimi, intintochè pochi praticano con lo* 
ro: il simile fanno li dottori e giudici, cbe }H>r re- 
putazione non vogliono praticare, senuon oou pochi. 
Nondimeno la condoaiono è, la città esser bella, co* 
moda e bene ordinata, e comechè al tempo del verno 
vi sia gran fango, dimauirrachè fa di mesticro di cam- 
minar per le strade con certi zoccoli ch'essi usano; 
tuttavia danno eerti esiti a' canali, immodochè i detti 
ne lavano tutte le contrade: e dove non sono canali, 
fanno raccorre il fango; a caricandolo aopra U InMÌC^ 
lo ianno gettar nel fiume. 

XLIX. Borghi che sono fuori della città 

Fnoci ddla città, dal canto dì ponente, è un borgo 
che £a drca a dnqaeeento fiiochi: ma tutte le case 
man bmtte,iMll« quali d>itaiie |enli vili, ««bm mmw 
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quegli che gutdtno ì cainakellì, e eh* portuio 1'Mqu«> 
e tagliano le legna nell' o*tc ilei re. Nondimeno 
questo borgo foroito di molte Irattegbe, e d'ogai spe- 
sie d'attipkiiL v'abiUiM» «nco tutti i cIdiiBstimi • 
■onatori di pera >tìitt» : Ji meretrìci v'è altre»! gran 
numero ; ma aooo brulle e vili« Neil* atnuU maeMra 
del borfo tono molte Imn cavate per fiom di «eel* 

pelli tli ferro, per esser il luogo di pietra tebertiua, 
nelle quali ti aolera tener il grano de' aignori j cbi 
aoQ eÙtavan alien in dello borgo, Monon li guar- 
diani de' grani: ma dappoicbé cotninrìaroiio le giier- 
rt, e die li graui eran tolti ; furono fatti li granari 
adie dttà di Fetie Nuora, e quelli di'eifan di fuori 
furono abbandonati . ma ilcttc fossr sono mirabili 
di grandezza, cbè la piii piccola tiene mille ruggì di 
giano; e aono cento e dm|a«nt« foue, al presente 
tutte tcopcrtc, e molti alcune volte all' improvviso vi 
cancaoo dentro; e per questo v'inno fatto certi mu- 
retti intomo delle bocche dì qoelle. Il caitellauo di 
Tez, quando avviene cbc C'^li ftccia qualche icgreta 
giuttisia, fa gettare i corpi de' rei nelle deUe fÒMC, 
perchè è una porlicella secreta nella rocca, die a quei 
luoghi rispondo. Quivi c il giuoco de' barri; ma non 
vi si piuoca si-uuoii a d.iJi: quivi ciascuno puù veu- 
der vini), far la laverna, c pubblicamente tener me- 
retrici, oii'ic si p'ir'. iVìre ihe il dello burino sia il ri- 
cetto di tutta la sentina della città. E poiché sono 
passate le venti ore, in tutte le botteghe un solo non 
ai ve<le} perche ciascuno si dà ai halli, aì giuoehi, alle 
lussurie ealle imbriacaggini. V e un altro borgudella 
detta citUi, dove abitano gli infermi di lepra: il quale 
fa circa a dugcnlo case, e questi infermi anno il lor 
piiore e capo che raccoglie 1 entrata di molte |iosses- 
aioui donale loro per l'amor di Dio da genti luoniai 
e altri : e sono serviti di maniera, che di ni una cosa 
■imo bitogno. E questi priori àiino cura dì tener la 
Òttà netta di colali infermi, e anco autorità, rome co- 
noscono alcun che sia ammalato di tal male, dì farlo 
menar fuori della città, c farlo abitar in detto bor^o. 
caealeun muore senza erede,!' una metì del suo ave- 
re compartono alla Comunità del borgo ; 1" .ilira è di 
colui die dà l'indizio di ciò: e se '1 leproso avesse fi- 

glÌMoli, la roba è de' figliuoli. È da safiew che nel 
numero di lai infermi leprosi s' includono c q'ifì che 
unno alcune macchie bianche sul corpo, e altre in- 
curabili infermità. Oltre a questo borgo un altrove 
n' è, dove abitano molti mulattieri, piguattarì, mn- 
ratori e Icgnajuoli : il borgo è picciolo, o fa circa a 
centocinquanta fuochi. Ancora sulla via verao po- 
nente è un altra borgo grande, il quale fa circa a quat- 
trocento fuochi: ma pur è di Insti casamenti, e abita- 
to da poverì uomini e villani che o non possono o non 
vogliono star nel contado. Vicino al detto borgo è una 
gran campgna, la quale s'estende dal borgo fin al 
fiume, che é circa a due miglia; e A dirizza verso po- 
nente circa atre, in questa campagna si fa il mercato 
ogni giovedì : e vi »> raguna gran quantità d' uomini 
con li loro bestiami, e i bottcgaj portano le loro ro- 
be di fuori i c ciascuno tende il suo padiglione. 'V' ^ 
un costume, cbc una piccola brigata di gentiluomini 
si riduce insieme: i quali fanno ammattare aneaatn- 
to al beccajo, e spartono tra loro tutta quella carne; e 
d^ono per pagamento a colui la testa e i piedi, e U 
pelle vendono alU maicatanlidilana. Delle robe die 



in tpaeilo mercato n vendono, pece fabella d peip, la 

quale sarebbe soverchio a diro (V.ifjio non voglio 
tacere, ne non aver veduto ne in tutta l'Affrica né 
in Ada nè in Italia aaereato dove d troeviao tante 
persone e tante robe; chè nelvero A una cosa ineiti- 
nabile. Sono ancora fuori della città certe rupi al- 
tlasime, le qneli dnfono una fiioia hnga due miglia: 
e sulte dette rupi t.ij;liano le pietre con che si fa h 
calcina. Per tutta la fossa tono molte Ciiroaci dove *i 
cuoce etM caldnai e qaede finnad aono gvnadi di 
modo, che tale ve n'è, che vi capono seimila mog- 
gia di calcina. Cotesto ufGcio fanno fare i gentìlao- 
ndni ricchi, ma di pìccola nobiltà. Dalla pHte di po- 
nente, pur funri i!r-M-r fitt'i. jiono circa cento capanne 
fabbricate sulla rivicia del iiume. Coleste sono tenu- 
te da quegli che lanno bianAeggiaie le tele: il che é 
in tal guisa. Ciascuno ogni anno, nf>' «puipi buoui. 
bagna le sue tele, e le stende in un pralu vicino alia 
ena capanna : e come costoro le veggono asciutte, con 
certe 'secchie di cuojo che iinno colai manichi di !<■- 
gno, pigliano l' acqua del fiume, o di certi canaletti, 
e la apaigono sulle dette tele: e venuta le aera, d» 
senno raccnjlir' le sue tele, e »e le port.n a casa, n a 
certi luogiii n ciò deputati, e i prati dove si stcndouu 
le dette tele, serbano per tutto l'anno le eoe erbe 
frCscb«" o verili: e <li lontano è un bello spettacolo al- 
l'occhio il veder sopra il verde lacandidczaa di quel- 
letele} e raeqna del detto fiume, che ènolloddn-* 
r-t , p^rf di lontano, ch'abbia colore di azzurro: per- 
ilchti molli poeti parimente in lode di ciò compongo- 
no elepatiadmi verd. 

L. Stpoìam eommi/imri dtUa dUà, 
Vk d'intorno molti compi dove d aeppellieeeno i 

corpi morti, i quali per amor di Dio sono da centiluo- 
ninii donati a comune sepoltura, rongono sopra il cor- 
po, cioè sul tenone^ un sasso fatto a modo di triango- 
lo, ma è lunp;o e sottile. A-li uoniini notabili e <li 
qualche lipulaziouc koglioiio meilcr daccapo una ta- 
vola di marmo, e una dappiedi, ne quali vi aooo inta- 
gliai i versi a consolazione di cosi duro e amaro pasao: 
e pili abbasso v' è il nome, la casata di ciascuno, e pa- 
rimente il giorno e r anno die inoritte. E io posi mot- 
ta cura in raccoglier tutti gli epit.i0ì che io vidi, non 
«olamente in Fez, ma in tutta la Barberia : e queati 
ò ridotti in un piccolo volume, del quale feci dono ni 
fratello del re che vive 0',:<; idi, quando mori il loro pa- 
dre re vecchio. Infra (juci versi sono alcuni atti a dare 
buon animo e eonsolazione della morte; e alenai ne* 

cre«eono più mnninconia e trislez/.,-i : ma biiqgan OVCr 

pazienza, o per l'uno, o per l'altro. 

LI. Seftoliure di re. 

Fuori della città è similmente un palazzo, verso tra- 
montana, «opra un alto colle : nel quale molte •epolla- 
re si veggono d'alcuni re della casa di Mann, e sono 
fatte con bellissimi ornamenti, e pietre di marmo, con 
epitafl) di lettere inliigliatc nel marmo, e adorne con 
finissimi colorì: dinianierachè empiono gli ocelli di 
maraviglia di chi le mira. 

LU. Giardini e orli. 

Dalla parte così di tramontana e di levante , come 
ealandio di menogiomo» vi aono mollianmi giardini 
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ripieni d'ogni maniera di frutti; egli alberi nono gros- 
■i e alti : e perentro i giardini passano alcuni piccoli 
rami del fiume. Ma per la spessa quantità de' detti al- 
beri pajono questi giardini boschi, né s'usa coltivare 
il terreno: è vero che il maggio l'adacquano tutto, e 
perlai cagione gran copiavi nasce di frutti; e tutti 
sono di perfetta bontà , eccetto le persiche , le quali 
non anno molto buon sa])orc. E stimasi clic, alle sta- 
gioni, si vendano di detti frutti ogni di cinquecento 
some, trattone fuori 1' uve eh' io non pongo in questo 
numero: e tutto ledette some vanno a un luogo della 
città, dove pagano certa gabella; e quivi si vendono 
all ' incanto in presenza dc'fruttnruoli. E in quella me- 
desima piazxa si vendono gli schiavi neri, e ivi si pa- 
ga la gabella di quelli. Ancora verso ponente £ un ter- 
reno largucirca aquindici miglia, e lungo circa a tren- 
ta, il quale è tutto ripieno di fontane e di (iumicelli; 
e è del tempio maggiore. Questo luogo è tenuto a pi- 
gione dagli ortolani , i quali vi seminano gran quan- 
tità di lino, melloni, zucche, cctriuoli, carote, navoni, 
radicchi, cavoli, cappucci , e tai erbe: immodochè si 
crede ch'ai tempo della state se ne cavi quìndicimi- 
la some di frutti, e altrettante 1 inverno. E vero che 
l'aere d'intorno è cattivo: e la piìi parte degli abita- 
tori à il viso di color giallo; patiscono spesse febbri, e 
gran quantità ve ne muore. 

LUI. Fes, città nuova. 

La nuova città di Fez iV tutta cinta di due bellissime, 
altissime fortissime mura; e fu edificata in una bel- 
lÌHÌma pinnura appresso il fiume, discosto dalla vec- 
chia circa a un miglio, nella parte di ponente, e quasi 
verso mezzogiorno. Fra le due mura passa ed entra una 
parte del fiume, cioè dal lato di tramontana, dove so- 
no i suoi mulini : e l' altra parte del detto fiume si di- 
vide in due; l'una ne va fra Fez nuova e la vecchia, 
accanto la rocca; e l'altra pasia oltre per certe valli e 
giardini vicini alla vecchia, perinsinch'ella entra in 
lei di verso mezzogiorno, quell'altra parte se n' entra 
alla rocca, e passa per lo collegio del re Abuttiman. 
Qaetta città fece edificar Giacob figliuolo di Abdultac 
primo re della casa di Marin: il quale acquistò il re- 
foo di Marocco , e discacciò i suoi re. e nel tempo 
ch'egli era in guerra con i re di Marocco, allora il re 
di Tclemsin gli dava grande impaccio, compiacendo 
ai re di Marocco, e per non lasciar crescere la casa di 
Marino. Ora, come questo Giacob ebbe spedita la guer- 
ra di Marocco, gli venne fantasia di far vendetta con- 
tri il re di Telcmsin,con il quale volendo far guerra, 
s'avvide che il luogo dove furon le fortezze di quel re- 
gno, era molto discosto da Telcmsin. perilchc delibe- 
ro che si facesse la detta città; e quivi tramutar il rea- 
le seggio di Marocco: e rosi fece, chiamando lei La città 
bianca, ma il volgo dipoi Fez Nuova la dimandò. Fc- 
tt\z quel re dividere in tre parti, l'una sefyarata dal- 
1 altra. In una parte die luogo al palazzo reale, e ad 
altri palazzi per li suoi figliuoli e pei fratelli ; e volle 
che tutti avessero i suoi giardini : e appresso il suo pa- 
lano fece edificare un bellissimo tempio, molto ador- 
no e con maraviglioso ordine. Nella seconda parte 
fece far grandissime stalle per li cavalli cavalcati il.illa 
Ma persona, e molti palazzi per li suoi capitani, c (lu- 
mini pili eletti della sua corte, dalla porta dal l.ilo di 
ponente, fino alla porla che guarda verso levante, fu 
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ordinata e fatta la piazza della città : il cui tratto, per 
lunghezza, è poco meno d'un miglio e mezzo; e peren- 
tro sono le botteglie de' mercatanti e artigiani d'ogni 
sorte, appresso la porta di ponente, cioè al muro se- 
condo, fece fare una grandissima loggia, con molte al- 
tre loggette, dove avesse a stare di continuo il custode 
della città con i suoi soldati e ministri, appresso a que- 
ste volle che fosser fatte due bellissime stalle, nelle 
quali potessero stare agiatamente trecento cavalli de- 
putati alla guardia del suo palazzo. La terza parte della 
città fu assegnata per gli alberghi della guardia della 
persona del re, che allora erano certi uomini di Levan- 
te, le cui arme erano gli archi ; perciocché allora in que' 
paesi non era passato l'uso delle balestre: ai quali 
uomini il re dava buona provvisione. Or.-i per la detta 
piazza sono molti tempj,r stufe bellissime e fatte con 
grandi spese, e apprcs>o il palazzo del re è il luogo do- 
ve si batte la moneta , che e detto La zecca: la quale 
è fatta in forma d'una piazza quadra; e d'intorno vi 
sono alcune loggette, nelle quali sono le case de' mae- 
stri: nel mezzo è un'altra loggia dove siede il signor 
della zecca con li suoi notaj e scrivani ; perciocché 
detta zecca, come in altri luoghi, c un officio che si fa 
pel re, e l' utile è suo. Vicino alla zecca v' c un' altra 
piazza, nella quale sono le botteghe degli orefici, il lor 
console, e quello che tiene il sigillo e la forma delle 
monete. Né in Fez si può fare anello, o altro lavoro 
d'argento o d'oro, se prima il metallo non c suggella- 
to, sennon con molta perdita di colui che lo volesse 
vendere: ma essendo suggellato, si paga il prezzo con- 
sueto; e si può spendere come si fanno le monete. E 
la maggior parte di questi orefici sono Giudei: i quali 
fanno i lavori in Fez nuova , e gli portano a vender 
nella vecchia a una piazza loro assegnata , la quale è 
appresso gli speziali ; perciocché nella vecchia Fez 
non si può batter nè oro né argento, né alcun Mau- 
mettano può usar l'arte dell'orefice; perché essi dico- 
no essere usura a vender le cose fatte, o d'argento o 
d'oro, per maggior prezzo di quello che le pesano: ma 
i signori danno libertà a' Giudei di farlo. Pure ve ne 
sono alcuni pochi che fanno lavori solamente per li 
cittadini, nè altro guadagnano, che la fattura. E quel- 
la parte dove anticamente abitava la guardia degli 
arcieri, oggi è tenuta da' Giudei; perchè i re moderni 
non tengono piii quella guardia: i (|uali prima abita- 
vano nella città vecchia. Ma ciascuna volta che ne 
•eguiva la morte d'un re, i Mori gli saccheggiavano: 
e fu di mestiere che '1 re Abusabid gli facesse tramu- 
tar dalla città vecchia alla nuova, raddoppiando loro 
il tributo, dove oggidì dimorano; che é in una molto 
lunga e molto larga piazza, nella quale anno le lor 
botteghe, case c sinagoghe. E questo po{>olo è tanto 
accresciuto, che non si può trovare il numero, mas- 
simamente dopo che i Giudei furono scacciali dal re 
di Spagna. Essi sono in disprezzo appresso ciascuno: 
né alcun di loro può portare scarpe ; ma usano certe 
pianelle fatte di giunchi marini, e in capo alcuni do- 
lo(>ani neri ; e quelli che vogliono portar berretta, coa- 
viene che [Kirtino insieme un panno rosso attaccato 
alla berretta. Il loro tributo è di pagare al re di Fez 
<{uattroccnto «lucali il iiicie. Infine, la detta città f(i 
nello spazio di cento e quaranta anni fornita di forte 
mura, e di palazzi, teinpj e collr^j, e di tutti quegli 
ornamenti che può avere una città: e credo cbc maj- 
11 
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09t feiMU wnuM di qmllo «he ftt ipM» sii datti 

nrnamenti, che non fu n«He mura che U cìngono. 
Fuori di lei, lopra il fiume, furono latte eerte ruote 
molto gttndt, le «pwli UvtiM» l'aeqm dal ÌIoim, e la 

ni,iiiJ:uio sopra le miirii della città , dove sono fatti 
ceKi canaletti che la conducono ai palazzi, ai giArdiai 
•e al tempi. B qiwele mola tan fatte a' nortri tempi , 
cioè da cento anni in cjna ; pcrcloccliò per n lili . frn 
l'acqua veniva alla tiUk per un canale, cioè acquc- 
«lutto , che usciva d'uiu fontana diaooala dalla città 
dieci miglia: lo qu.il ranalc t: fatto sopra certi archi 
molto ben formati. £ diceti che 1 dello canale fu in- 
««DtÌ0Md'«aaia«atf»g<M>i'eae,ftque'tenpi moltab* 
vorito mercatante del re: c le ruote fece tino Spagntio- 
lo, le quali sona veramente cosa mirabile ; mauima- 
mente che in tanto furor J'nri|iia non si rÌTal|gM 
pìucchè vnliiiu.ittro Tolte fra il eli e. la notte. Heita- 
mi a dire che in questa città non aLiUao molti no- 
liili: trattone II pavantadi» da* algnori e qualeha eof» 
ti<;iano, il rimanente c di persone ignobili e poitc a 
Vili uiiìcj; perciocché gli uomini di riputasioue c di 
bontà non ai degnano d'estere ammessi negli uflìci 
della corte, né simigliantemcnte di dar niunt delle 
lor 6glie a quelli che sono della casa del re. 

LIV. Orditu del wWre, cìte *' usa nella corte 
M re di Fa. 

Fra tutti i «ignon dell* Afiiea non ri truova che 
alcuno fosse creato re o principe per elezione del po- 
polo, ni chiamato da provincia nè da città alcuna, e 
nelle legge diManmetlo non è verun signor tempora- 
le che dir si possa legittimo, eccetto i pontefici. Ma 
poiciachè venne a meno la po<lcstà de' pontefici, tutti 
i capi de' popoli eh' erano ne' diserti, •' incoBÌnciaro- 
BO accostare ai paesi abitati, e pet fona d'ame sta- 
tuivano diversi signori , coatte la l8|ge di Maaraetto 
e contra i pontefici loro. Come è av?anDto in I«e villi» 
te, che i Turchi, i Curdi, i Tartari e altri Venendo di 
quella parte , s' insignore^;;iavano de' terreni di clii 
meno poteva; coti nell'Ot^^i i<lcnto regnò il popolo di 
Zeneta, eosi quel di Lontuna, dipoi i Predicatori, di< 
poi le ikmiglie di Marùn vi regnarono, é veri» che ]« 
gente di Lontuna venne in favore e soccorso de' popoli 
dì Ponente, per lilientgli dalle mani degli eretici; e 
in qoetti ti fatano i «ignori amici del popolo ; poi In» 
cominciarono a sollevar la tirannide, come s'c vc<luto. 
Per cotal cagione adunque, al prewnte non si fanno 
I aignori per vera eredità, nè per elolone del popolo, 

de' maggiori o del rapilano : ma ciasruu principe, pri- 
macbé venga a morte, lega e aalringe i maggiori c piìi 
peuentì aeninì delta certe a crear principe, dopo la 

morte sua, o fìj;liuolo o fratello di l iletto. Né pcrrió 
molte volte sono osservati i giuramenti ; perciocché 
quaai aempre avviene che eleggono per lor signoreov 
lui clu" pili piace loro. In rpirsta guisa .ii suol far la 
creazione del re di Fez: il quale subito che c pubbli- 
cato re, fa ano de' aotn piti nobili «io maggior eonn» 
gliere , e yli assepna un leno dell' ciilr.ita del suo re- 
gno. Dopo elegge un lectetario, il quale serve e per 
aectetario e per tetoriere e per magifiordome. Crea 
«lippoi i eapitani della cavalleria, clic »oii dipiifali 
alla custodia del regno; e questi, il piii del tempo, 
■unno con lor cavalli nella eampagna. Appreaio, per 
cìaacnna città itabiliiea un goveinatore: il quia ri 



(•de gli nanfinita delle città, eoa obUigadoni da to> 

ner tanto numero di cavalli n nn" ip«"^»" n' r-im-irnli 
del re, cioè qualunque voltagli fa bisogno di lare eser- 
cito. Dipoi fa eorti coeuniaiMj e ÌnMori,iopra i pc^pott 
che abitano ne' monti , c ancora soprn -li Arabi che 
gli soo soggcUi: i ciMumissari amministrano la ginatà- 
aia secondo la diversità delle leggi de* detta popoli ; i 
fnttnri l'iiinn ("irir»i di riscuotere l'enlratc, c tenervi 
liiligeute conto de' pagamenti ordinarj u di quelli che 
non sono ordinarj. Dipoi ordina certi baroni che aooo 
detti nella lin^^tia loro 1 custodi : CÌa!>cuno de' quali 'a 
un castello, ovvero uno a due TiUa^i) e di quelli ca- 
va certa entrata per lo vivere, • per poter mantenere 
qualità c condizione d accompagnare il re ncU cserci- 
to. Ancora tiene cavalli leggieri, a' quali egli fa le ape- 
ae a modo ano, quando atanno in campo: ma a tempo 
di pace dà a costoro grano, butirro e carne da insalare 
per tutto l'anno, ma pocliisMmi danari, è vero che 
Aveste una volta fanno. Uè questi ànno cura de' lor 
ciralli, né fuori , nemmeno nella città; perriocché il 
re d ugni cosa gli fornisce, e tutti i famigli della stal- 
la sono schiavi cristiani, e portano prossr catene a" 
piedi : ma quando I' esercito va fuori, i detti Cristiani 
cavalcano su eammeili da some. Tiene ancora on al- 
tto commissario aopra a' cammelli: il qoale dà ricapilo 
a' pastori, e dispensa fra loro le campagne, e provvede 
del numero di cammelli che fanno di mestiero alle bi- 
sogne del re. e ogni eanunelliero tiene due «amaaelli 
in ordine per caricare secondo che li vien comandato. 
Tiene appresso un dispensatore che à carico di fornire, 
curtodire e dìjpenmr le vettovaglie per lo detto re e 
per lo esercito^ e questo tiene dieci o dodici padiglioni 
grandi, dove dipone le dette vettovaglie, e di continuo 
mula e rimuta cammelli in farvenc porUr di nuove 
acciocché l'esercito non patisca. Sotto di questi sono 
i ministri della cucina. V'è poi un maestro di stalla: 
il quale à eora di tutti i eavalli» mnli e cammelli dal 
signore; e egli delle cose neoesmrie, à per qo^, co- 
me per la famiglia che gli governa, è fornito dal di» 
spensatore. Tiene eziandio un commissario sopra le 
biade, che à carico di far portar l'ono e docdw Iriio* 
gna al mangiar delle dette bestie : e qaerto eonmie- 
sario à cancellieri e notaj per notare e scrivere tutta 
le binda che ai dispensa, e renderne conto al maggioio 
domo. I^ne snmigliantemente on capitano di cin- 
quanta eavalli, i quali sono a puisa di curi^ri. i quali 
fiauno l'imposizioni da parte del si^relario del re, in 
nome del detto re. Ancore tiene vn altro nralto ono- 
rato ca|iitano : il (piale è rome capo di giiuniia so^reta ; 
e à autorità di comandar da parte del re agli ufficiali, 
die fiueiane le eseemloni e leeonfiaeariant,e aerveno 
(;ìu^li^ia^ può prendere i grandi uomini, mettergli 
nelle prigioni, usare in quelli la severità della giusti- 
ria, se gtiel oomanda il re. Tiene il detto re ctiandio 
ap[K) lui un fcdel cancelliere: in poter del quale è il 
sigillo del re ; e scrive egli le lettere che occorrono, di 
ana mano, sigillandole con quello. Di alaflwrì ve a*à 
granditsinia quantità: ì quali ,'inno un capitano loro, 
che gli accetta, iscaccia ; e divide tra loro il piti c il 
meno del salario, aecoado la lem aefficienie. E quan- 
do il re d'i l'udienza, il detto capitano gli è sempre 
presente, e fa quasi l'uflicio d' un capopiweriete. Tie- 
ne encoim nn capitano «opva i carriaggi, il cui nCdo 
è di fM poftara i pdUglioni nc'qnall aUeggìano i «•> 
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«•Ili kg|i«ri éA dm» te. e è da Mp«re che i p«li« 

lUoai <lcl re mn porbiii dai muli, e quei de' inl<!.^!i 
dai cammelli. Tiene una bri^U di baiuUrari, i quali 
fa cuaniao pottuw gli aUMlaidì pUftfli; ■» 

che wmprc varlinan/l ;»H>scrfitf>,port.i uno stendar- 
do ipicgalo C allo : c tulli ijuctti bandcrari hmió gui« 
die.aaaiMia le vìe, i pasti de' fiumi e de'boacU* K 

tiene gran fjii.inhf i dì f.Tinbitnni i qtinli tengono C^T- 
ti tamburi l>itti di r.uue a liiodu d uu graa calioo , 

laifliì dÌMfn , « stretti disotto; edail* parte di ao< 

prn rrjpcrti ili j cllc: e j l'i portano «U cavalli fh© 

aauo 1 bastili ì ma len^juiiu iiiriitjj.>ctto al tamburo al- 
enai contrappesi, perciocché essi a>MÌ pe^no. c »ono 
'jucsti cavalli de' migliori , e de' piti presti corridori 
ch'aver si possano-, perciocché c tu auto a gran vei;go« 
Ijita qiundo ■ patdc il tamburo, e' detti tambori 
natio tanto forte e con si orrihil suono , che si Ìanno 
sentire a gran pcsiM di lontano, e fanno tremare i ca- 
valli e gli uomini; e gli auonano con i membri 
tori. I trombetti uon sono tenuti a spesa del re ; ma 
quei della citt^, a tutto loro cotto , sono obbligati di 
datigli mi certo nuoMOt « i detti, così sono adoperati 
alle mense del re, come nello attaccarsi delle batta» 
glie. A* un maestro di cerimonie : il quale , quando 
il re cliìania il conaiglio o dà udienza, sempre sta a' 
piedi del detto , ordinando i luoghi , e facendo parlar 
l' un dopo l' altro, secondo i gradi e le dignità. La fin 
miglia del re è, per la piti parte, di certe Negre ischia- 
ve; e di qucata aoao la caaictiere e le donaalla: mo^ 
lima» aeaifM ri figKa la laa moglie bianca» ticM 
aaeataalanac aduava criatìaaa^ a eolMta sono o ispa- 
^ale o portagallaae. e tutte la danaa tono aotto la 
guardia degli caancbi, che Mae pnie {schiavi negri. 
Questo re iuTCro à gran donùnio, ma piccola entrata, 
là quale a|ipeaa aggiunge e naneio di tieaaatoiaila 
daeitl: e ^ quetta eri a ndie non peirtaBe alle oiaid 
tue la quinta parte; perciocché il rimanente è asse- 
gnale coaM diaopra abbiano ilatto» eneo la aetà di 
caldi entrate è ie grani, in bealiaaw, inolio e iabo» 
tino. E cavasi ella per piìi vie: alcuni luoghi pagano, 
per Unto terreno, quanto la un gionio pocMao aiac 
un pajo di buoi , na dueale e na quarte: allieve li 
paga per ogni fuoco altrettanto: altri luoghi sono, ne' 
quali per ciaacna uoeM>, dai quindici anni in su, p»- 
KMì poie eltiettaato; in altri e deiruno e dell' attr» 
Né v'è altra gravezza, che della gabella , la (]uale & 
nella eitlà granda. Né vi voglio ascond er e che a' si* 
gnori teiopotati non c lecito, per legge di Mmaietto , 

tenere aliuua entrala, ecretto il ronso'da lui ordina- 
lo: il quale «r, che c iascuna persona che à in co n tanti 
caato ducati aia tenata di diwe alaif noie, di qaal na> 
nero, due ducati e mezzo l'anno, (iiirlic dura quella 
quantità; e ognuno che raccoglie del suo terreno die- 
ci Maggia di grane, è obUigato a dar ladeóaM parte. 
E vuole che tali entrate &iano date in mano del pon- 
tefice, il quale, oltre alle biac^ne del signete, ie di- 
•paui alle cemmi otiUtà; e di quelle alano a}atati i 
poveri, gl'infermi e le vedove, e sostenute le guerre 
Goutra a' uimici. Sfa dacché sano mancati i pontefici, 
■ tlgneri, cono «Tè detto. Inno iaoearineiate a aaar 
la tirannide: nò ba»La loro d'aversi usurpate dcltutto 
queste entrate, e dispensarle aeoondo l' appetito loto i 
■a v'&nno aggionte nanvi trilMtiì talaMPtechè in 
tutta l'AÌInea|M^eMiladini •ttcnovano^^peannn 



awaataral taate, che batti loto pd veatiit e pel «irera 

solamente. Pi rjiii è che niun uoOMt dotto e dabbene 
vuol aver doiucUicbezaa con i signori temporali, ne 
aMUgiar concaio loio • aau iataaaa nauta, neataana 
arrcttar donooprcfpnte loro; pcrciocrhè istimano che 
la facoltà de' detti stgnon sia peggio che rubata. Tieua 
ancora il re di Pet di eontinovo in poter suo seimila 
cavalli pagati, r cin(|uecenlo balestrieri, e altrettanti 
archibutterì, «cniprc a cavallo e in ordine ad ogni suo 
fieaaando. ma ne tempi di pace stanilo dalla sua perso» 
ua separati un miglio: cioè quando il re è fuori nt-lb 
campagna-, perciocché essetulo egli iu Fes non si cura 
di cuardia. Se avviene che gli biaegni far guarà eoa 
gli Arabi suoi tiimici , allora non gli bastano questi 
seimila cavalli ; ma »i vale dell ajuto degli Arabi suoi 
f dditi , de' quali a loro spese gran quantità ne ragu- 
na: e eaaì sono invero piii pratichi nella guerra, che 
non sono i detti se lutila del re. Le pompe e le ceri» 
Manie di esso re sono poche: e non molto volentieri 
tono iatte da lui ; ma nelle feste o in qualche mostra 
è dioeeetailk ch'egli le faccia, queste sono tali. Quan» 
do il re vuol cavalcare, primieramente il aaeilao del- 
le oetimonie fa ciò intendere ai curaori per nome del 
re: dipoi essi fanno intendere ai parenti del detto re , 
ai cafÀtani, ai cuatodi e a^ altri cavalieri; i quai tut- 
ti ai ngonaoo intìeme nella piana che è fuori del 
tao palazzo, e per Intle le vicine contrade. E come il 
re esce del palazzo, i detti curawi dividono l'ordina 
di tutte le cavalcature. Prima se ne vanno i bande* 
rari ; dipoi i tamburini ; dipoi il maestro dì stalla con 
i suoi ministri e £smigliari ; poi il dispensatore con • 
suoi; poi i custodi; poi il maestro delle cerimonie; 
poi i segretari del re, il tesoiicrc, il giudice, e il 
capitano dell' esercita Poi cavalca il re insieme col 
gmnconaiglieie e eoo qualcba principe: e cavaloaao 
innanti la peraena del re alenai aflcìali del ie{ de^ 
quali uno porta la spada , 1' altro lo scoilo e un altro 
la balestra del detto re> d'intorno gli vanno i auoi 
atafficti; e di qnceti nao porta la partigiana dal w, 
un altro la coperta della sella insieme col capestro del 
cavallo ; e quando il re tcende a piade, con qaeUa oh 
perla coprono la tella, e nettonó il capcatro di ao- 
pra alla bri(:lia del cavallo per tenerlo : v'è un altro 
ttaJhere il quale porta gli zoccoli del re; che sono certi 
aoen^ fetti eoa bei latori, per pompa e riputaaiene. 
Dopo il re cavalca il capo degli stalFieri ; dappoi gli 
eunuchi; dappoi la famiglia del rei dappoi i cavalli 
leggieri ; dappoi i balealrierl e archibosieri. L'abito 
che allora usa il re, è mediocre e onesto: e cbi noi 
conosce, non pensa idic agli aie il i«ì perciocché i suoi 
alaflert tono eeatiti pifa mperbamente, e eoo fregiati 

e riccbi panni. Né alcun reo signor iniiirncttano por- 
ta corona, o cosa tale che l' assomigli , in testa ; pcr- 
cieeehè la legge di Haumetto glielo lieta. Quando ti 
re abita nella campagna, piantasi prima nel mezzo il 
gran tabernacolo d'eaio re: il quale c fatto a guisa 
datte mura d'un eaatolla, con i tool UMilit è fBadio 

da ciascun l^ta p tir nr rin(juanla braccia; e In OapO 
di ciascun lato c una torriceUa fatta pur di tria OHI i 
aarintarli eeopnaieiili, e eoa akaiw belle pouM po> 
ste sopra il trtto di dette torricelle, che pajono d'oro. 
Questo taberuaeolo à quattro porte, per ciascuna delle 
qailì ri ila la gpaidia degli eanadiit a la aMM dal 
delta fi aoM aitai padiflianL La ciM» Mih quale 
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èmme il è fiitU io modo, che ti può togliere e ri- 
«mHém afcmliMÌBUMnts. D' iotorao »l Ubanacolo 
Mao gli allofgMneiiti degli affidali • d^eortieiani 

piij favoriti del re; ed' intorao a queati tono ordina- 
tajaente i padiglioni de' custodi, i quali aou (atti di 
péUì di capre, liccome quegli d«gli Aniii. Qttaii a«l 
meno c' è la diipenta, la cucina, e il tinello del re : 
che «oao tatti piuli(liom invero grandiaiimi. Non 
Molto lontaiii da qneaCi miiiO i padiglioni dorè allog- 
giano i soldati de' cavalli leggieri; i quali tutti man- 
giano nel tinello del re, ma in nna foggia molto vile : 
diaeoato ttn poco è la ttalia ; cioè aleoni luoghi coper- 
ti, <Ii)VC sono allo^i^iatì i civ.illi a orJine, 1' uno acrnnto 
r altro. Fuori del circuito dell' alloggiamento allog- 
giano I mnlattierì del carriaggio del re : e ivi aono 
bL)ll('L;^i i; di bcrcaj, di inerciaj, c c^iaiulio di pizzira- 
guoli. I luercataoti e gli artigiani che vengono al cara» 
po, s'adagiano allato de' detti mnlattierì; immodoehè 
gli alloggiamenti del re vendono ad essere fatti come 
una città; perciocché i padiglioni de' custodi senrono 
ittveeo di amrat i quali eono fatti o piantata l'uno 
appresso l'altr j i! i m iiiicra , che non si può entrare 
a' detti alloggiamenti, lennon per li luoghi onlinati» 
B d*lbtafiio il tabomaeolo del re tutta la netto ai b 

la guardia; ma è vero che i guardiani sono persone vi- 
li i né v'é alcuno che porti arma. Simile guardia ai fa 
d'intorno la atelh deTeaTallit nwapemo,per la dapp»* 

caggine di coteste guardie, non solamente sono stati 
itthati do' cavalli, ma dentro il tabernacolo del ce tro- 
vati ooBiiai Bsmiei, «alrativì per aeciderlo. Il re qua- 
si tutto il tempo r!"!l anno si rilruova nella campa- 
gna , si per custodia del regno , come per nianteucre 
in pace e awiciaia gli Arabi anoi eeggetti : e sovente ti 
diporta in eacce, o in pinat-nr'' a scacchi. Io non du- 
bito clic i' uon sia «lato a impianto tedioso uulia lunga 
• aralto copiosa descrixione di Fez : ma egli mi fn di 
neceaiità d'allargartni in lei, si perchè la civilità e 
r ornamento di Barheria ovvero di tutta Affrica ù 
MBtiene e rindiiude nella sopraddetta citta; e si an- 
cora per darvi pi 'iM nf«M—«i«M ^ vfiai 1^ nifnim» 
condizione e qualità. 

LV. Macarmeda, città. 

Blacarmeda è una citlj vicina a Fu circa a venti 
miglia verso levante, la quale fu edificata da' signori 
di Zencta aopra la riviera d' un Gumicello, in una pia- 
nura bellissima. Questa ut; tempi antichi aveva uu 
gran contado, e fu molto civile. Sul detto fittaMeOBO 
Molli giardini e vigne. E i re di Fe> solevano ataegnare 
te detta città ai soprastanti det cammellieri : ma nella 
guerra di Said principe ella fu «accbeggiata e abhan> 
donata ; o oggi altro di lei non si vede, che le mura, 
il r en tado a'aflUta a gentìlooinini di Fez, e a qualche 
«omo di villa. 

LVL ITMetf, ciucefl». 

Questo è un castello edificato aulla coita d'nn alla 
monte: il quale è diaootto da Fez drea aaei miglia; e 
tutta la cittì di Fea • la campagna d' intorno ai può 

vedere dal dotto castello, il quale ebbe principio da * 
un romito, dal popolo di Fa» tenuto santo. Ma ildei> 
lo caatdlo contiene intomo poeo tarreno: porcài 4 

dinabilalo, e le c.iic suuo rovinato, eccetto le mura e 
lamcadiita. pure quel poca terreno chav'é, i dot 



tempio maggiore della città. Io alloggiai in quealAcn* 
atollo quattro estati, per esservi l'aere molto buono e 
temperato, e il luogo solingo OOltiaM per chi vuol« 
studiare, vi alloggiai ancora* perciocché il padre mio 
ebbe molti anni il terreno appigionato dai matodc 
dal tempio. 

LTtL 2ef w. 
Zavia i ana pioeiola dttà , odidcata da Ginaeppa 

secondo re delia casa di Marin; e é discosta da FeS 
circa a quattordici miglia : e quivi il detto re fece Ca- 
re on grande spedale, ordinando di eaaer seppellito in 
questa città. ÌMa ciò non roii^etili la fortuna; percioc- 
ché egli fu ucciso fuori di Telenuin, nello cba 
agli Ti léce. Zavn dipoi mancA e fu rwinata , a r»> 

mase di lei solamente Io spedale con i 51101 muri : 
l'entrata fu data al tempio maggiore di Fes, e il ta>> 
lino fii «oltÌTalo da certi Anibl cba •aa» qwHÌ mì 
contado di Fai. 

LTin. CkuUn, eatUlh, 

Caulan é un antico castello, fahliricito sopra il fiu- 
me di Scbu, lontano da Fez circa a otto miglia verso 
maBBogiorao. Foeri del detto caatdJo v^è un bagna 
d'acqua caldi'ìsima. e Abuleten, quarto re della casa 
di filarin, fece fare un i>elliasirao edificio aul dallo ba- 
gae$ onde ■ geatilnoanni di Fea aogUono una valla 
ranno, nel mese d'aprile , venire a qoe*lo basno. e 
vi dimorano quattro o cinque giorni per cagione di di- 
pofflOb Ma DeidattocaakelianonèciviliCk alcuna; agli 
abitatori aona nomini vili a aTartaaimi anfiawiwodD 

LIX. Zel^, Monle. 

è un monte che incomincia dal fiume ili *?E>^u, 
quasi Italia parte di levante^ e si stende vera» ponen- 
te circa a quattordici migliai a la toa ioaimità, daè il 
pili alto luogo, verso tramontana, c vicina a Fez sette. 
La faccia che risponde verso menogiomo, tutta è diaa« 
bilata: nu quella parte che rigua^a varaa ttaoronta» 
na è tutta buon* collina- live ' ino infiniti villap;;i e 
castelli: e quasi tutto il terreno è piantato di viti che 
fanno le migliori a la piìi dolci uve dia ia gtaaumi 
abbia gustato a' mici di ; cotali sono le olive, e infine 
tutti i frutti che nascono per quel contado, per esser 
luogo asciolto. B gli abitatori di questo aono mollo 
ricchi; nò alcuno ve n'è, il quale non abbia una casa 
nella città. Ancora quasi tutti i gentiluomini di Fes 
tana qnaleba vigna nel dallo monta; AppìeA del det- 
to, verso pure tramontana, aono bonisdme pinmirr, e 
campi da grano, e eziandio per orti; percioccbc il tìa- 
me diSebu irriga le dette pianure verso aaeBMgionwr 
e gli ortolani con i loro ingegni fanno fare certe ruo- 
te che levano l'acqua dal fiume, e con c»éa ue bagna- 
no il tettano. Ja campagna è grande e larga laatab 
quanto possono arare dugento paja di buoi, questa è 
data per provvisione al maestro delle cerimonie del re: 
■Magli non ve ne à di rendita, ranno» pioadià «in» 
qaaeento ducati ; perciocché la decima ne va alla Ca- 
mola del re, la quale frutta quasi tremila moggia di 
gmao. 

IX Zaron, monte, 

Zaron incomincia dal piano diBaaia»diaoBllodaFaB 
diaci miglia) a a aalande vanofonanla circa a lMBta{ 
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c par kffliem è iHcei nìglia. Qne«to monte da Imi- 
tano par tutto lek» o diserto; ma tutti gli alberi tono 
pianto d'olivo» In eiso u)uo circa a cin([uanta fra ca^ 
lali ecaOtolU; « gli abitatori tono ricdbìaaiaii, pOi^ 
ciocché il monti* t' posto fra due città j;ro»se: dalla 
^rte d'oriente è l'ex; e da quella di p<joentc , Me- 
enOM' La loto donne tono Umitrid di panni di lana, 
fatti all' u (ansa del pnc»c: e ranno molto ornate d'a- 
nclla e manigli di argento. gU uomini aono pasl'ardi 
«fertitriroi; e tono quegli che ti prendono cui i «li j - 
-li irr i Irmi nr' {m«irhi, e gli donano al re di Fei. 11 
guaiti auul tar lare una caccia nella sua cittadella, in 
tuuL «otta larghissima, dove «aiw coite «aaetta tnnU» 
glandi, quanto vi può capire un uomo in piedi e CO» 
me ei vuoici c ciascuna di queste à la sua portioeUa: 
e dentro vi sta un uomo armato. Allora si lascia va 
leone sriolto in quella corte; e gli armati aptono le 
loro porticene, chi da una parte, chi da un'altM, Il 
Imhic subito corre verso l'uomo clie egli vede ; e colui, 
come gli è vicino, chiude la porticella: • ciò fanno 
tante volte, che ! leone è adirato, dipoi è tuonalo noi» 
limetta corte un tom; onde tra lor due s'incomincia 
una stretta e sanguinosa battaglia: • aa il loto aai> 
maua il leone, la festa di quel giorno è fenita ; ma M 
il toro è ucciso dal leone, è dibiaogno che quegli »r- 
loati oaeano foon« e combattano col leone : i qoali m>> 
•0 dodici ; « Anno in mano certe partigiano ebe toa- 
goDO un braccio e mcwo di ferro: e »c pli uomini so- 
no aupcraori del leone, il re fa diiainuire il niunetoi 
a<(aÙMb il looiM avanza gli uomini, aUom il roo i 
^uoi cortigiani 1' ucridono con le balestre, stando dal 
disopra dello logge dove sogliono veder la festa : ma le 
più volto BTrieno che piinachè muoja II leone, eive 
ne uccide alcuno, e altri lascia feriti. Il premio che 
usa il re (li darò a quei che combattono, sono diaci 
docati per ciasenno, e on nnoro drappo : ma colai 
mini non «odo scnnon persone valentissime, e del 
nonte di Zalag j c quelli che li cacciano nella campa- 
|M m«o del «onte di SSatoa. 

Ua. Gm^iU» àuà noi «Mulo Zaroii. 

Gallili è vaa dX& edificate da*llomaai nella cima 

del sopraddetto monte, nel tempo che eglino la BetL 
ca di Gmnate licevano: è tutta cinte di mora Catte 
dì pteire lavorate e grosse ; à le porte molto larghe e 
alte; e circonda quasi sci miglia di terreno, ma fu 
jMie anticamente rovinate dagli Afiricani. Egli é vero 
«heesmado Idrit leismatieo venuto a quella regione , 
wbilo incoininrió a rinnovar la delta cìtià, e abitar- 
vici; dimodoché in brieve ella diveuoc civilftc molto 
ftwpMntata. ma dopo la tua morte il figliuolo la la- 
sciò da parte, e si dir a fabbricar la città di Fez, carne 
abbiamo detto: nondimeno Idris fu quivi sepolto i e 
h ma lepòltara è onorate e viaitete quali da tatti i 
popoli di Manrltania, percioccliè cpli fu p)co meno di 
pontefice, e del lignaggio di Maumetto. e oggi non 
Mao ia delta eittk, aenaon dae o tee caie, deittaate 

lilla enra e vcnerai:ione della sepoltura: ma d' intorno 
«lU città il terreno i molto ben coltivato, o sono ivi 
Miiiiimi giaidini epOMeerioni; peretoodiè aameae 
Jalla detta città due capi d'acqua, i quali se ne vantio 
«hacoRaido fra certi piccoli colli e valli dove queste 
immmioai inno lae|p. 



un. Mmtù di FmrnùHtk 

n palazzo di Faraoue c una piccola e antica città, 
fabbricata dai flomani sopra h Cima d'anamootegnelf 

ta; ed ('• ".ìrinT n Gualili poco meno 'l'ntTn iriì.:lia. Il 
popolo di (juesto monte e anco molti islorici tengono 
per ferma opinione, che Faraon re d'Egitto nel tempo 
di Moisè edificasse la d. lta città, nomandola dal suo 
nome: a me non par egli verisimile, [KTciocchè non si 
truova che mai ne Fanone mè gli £^ìzj dominassero 
quelle parti, ma è nata questa sciocca opinione da 
un'opera intitolata nella loro lingua Jl Lili o delle pa- 
role di JUaumeUOf e fil dettate da uno autore detto 
Elcalbi. Dice adunque quest'opera, col testimonio di 
Bfanmetto, che furono quattro re che signoreggiarono 
tutto il mondo ; due fedeli , e due infedeli : i fedeli 
furono Alessandro Magno, e Salomon figliuolo di Da- 
vid; e gl'infedeli, Nembrot, e Faraone di Moisè. A me 
alcune latine lettere che si leggono sopra a muri, dan- 
no indubitate certezza che la detta città fosse c<liGca- 
te da* RomanL Nd circuito di lei passano due fiumi- 
celli , qual da una parte eqnal da tin'altm: e tutte 
le valli e te colline vidne a queite sono terreni piea- 
telS ^olivL Kob molto lontano v'è tiene un gran boMO 
dove n tnunrano Immì e leopardi in molte fnmililiu 

ISHL Pittra JIomh. 

Pietra Rossa è ooa certe città nella costa del detto 
monte, edificate pur da'Bomani ; ma è piccola, e mol- 
to vicina al boaoo, tntantochè i leoni vengono inaino 
alla città, e mangiano le ossa che tmovano -. e gli aln- 
tetori cono tanto awcoi nella pratica c domeslicbmaa 
di^ detti leoni, che ianae alle fiammine e a' ÈmciuUi 
non gli temono. Le sue mure sono alte, e fatte di certe 
pietic gmadi e grome : ma te piii parti aono rovinate} 
e la dVÙk è rimam oggidì come un camle o villaggia 
Il terreno è abbondevole d' olive odi gmm>» peidoechè 
è vicino alte pianura d' Azgar. 

LXIY. Maghilla. 

Uaghilte è nna piccoU città antica, edificate pur 
• da' Romani; ed è poite mila punte dd detto monte, 

cioè dalla parte che riijwnde verso Fez. Questa città 
k an bd contado nel monte , il qudc è tutto pieno 
d'olivi ; e ua diro bdliadam ad pìaao, dove aona 

molti e grati fonti : dal qual piano li Ingf* gtett 
l|ttanlità di canape e di lino. 

LVV. J.a l'ergo^a, eatleilo. 

Questo castello è molto antico, e fu edificato sotto 
il detto monte sulla vìa maestra per cui il va da Fes 

a Mecnaic: e è detto II castello della Vi riio^na ; 
perciocché i suoi abitatori furono molto avari , sicco- 
me è r ornala delle città die lono no' pciM. E diceii 
che un re, una v<dt.i, pa«sò di là; e quei del castello 
r invitarono a desinare : il re accettò l' invito ; cosi il 
popolo pr^ò Ini, die fiwM contento dì levargli quel 
bruito nome: il che •^ì\ piacque. Fecero adunque co- 
storo ammazzare alquanti castroni, ed empir molte va- 
•ella e atri di latte, come è il costarne loro, per darla 
mattini l.i ralaiione al re. ma per esser gli ulri gran- 
di. Ognuno per la sua parte fece pensiero che se vi 
meltaiieio la melk ira«|n«, nemooo le n'aceaigeiab- 
be: e emlleceio. Il «li» la ataUiaa. vokndodApailiB^ 
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non si curava J' altre colazione: ma faccnLlat;1i i rai- 
niitri inaUnaa e vertanUo gli ulri, *' avvidero dell' ac- 
qmu laqiul coM intenda] M, riw; « «Ibandb^ Ana- 
ci, voi dovete sapere che costume dato da natura non 
ai può tofliere, si dipvii. Oggi il detto castello è ro- 
TÌMl»4i viiotoi e i MM» tCRcnt aoM kvoitti Un certi 
poreii Anin. 

LXVr. Bmi Giiariitn, conukh. 

Onesto ì' un contado vicino a Fez circa a diciotlo 
miglia, cioè dalla parte di levante: ed c tutto colline 
diboniMÌmi temoi, dove aaaee gran quantità di gra- 
no; e contengono brlUsjime campagne, e perfetti pa- 
•coli pel bealiauie. IVel detto contado sono circa a 
diigento viliaggit ma di tìIìmiom eaaet * anno gli abi- 
tatori, uomini tli pircolo valore; non coltivano viti, nè 
tengono giardini, nè inno albero alcuno fruttiliero. 
Coteito wol il ■« diapaoMM 6a li tuoi fratelli • ftt 

le sirocchic che «ono di pargoletta età. Tornando agli 
abitatori, essi sono ricchi di grani c di lana : ma vanr 
no Miai* la aitteae* • Mltnente cavaleano gli aani; 

dimanicrachè ÌD1ÌM da' TÌCÌBÌ AC T«BgOIIO dileggiati 

e scherniti. 

LXVll- ,4u-i%, runtuiiu. 

Aseis c ancora egli un contado vicino a Fez venti 
aigUa ?«reo ponmitei e tatto i pianate, dove è fiuna 
che furono m^Ui rn-'^lli c vina;:|»i; c ora non ne rc- 
ata nè vestigio, neppur «egno alcuno d'edificio: ma 
■eoe vivi I nean de' laeg bi «be bob « veggono. Il 
detto piano s'estende verso ponente circa a diciotto 
miglia, e verso mezzogiorno circa venti} e i suoi ter- 
veni «me bonÌHÌtti, »a ptedocono i girai aeri e 
pici oli e poclii {>fizzi o fonti si tniovano per questo 
contado. Fu elio sempre tenuto da certi Arabi che 
aoae ceaae «ooiiai di vilU: dUI» il te di Fei al ei^ 
stellano e governatore della cittk. 

LIVIIL Togat, nnnlt. 

It monte To^al è virino a Fez, verio p<jnente, liica 
a sette miglia: il qual è perccrto motto alto, ma poco 
largo; e t'eaieBde, vene levante, fino ai pieeol tanedi 

Tiiin.-ifr, che sono circa a riiirju'^ ini.lii di tratto. Tut- 
U la parte del detto monte, clic riguarda verso Fez, è 
piantata di viti: coti la dota, e la peite die lìapeade 
verso Essir, è tutta terreno <la seminar gtaao> e per 
la sommità del monte sono molte groUa e cave dl'en- 
traoo aotto la terra, le qnai da quelli dM vaaae ri* 
r erc.ittdo i tesori <ono teiuitr per certi luoghi segreti 
dove i Romani nel partimi da quella regione nascose- 
ro, eome a'i detto, le lor cose di ^ran prezzo. Il ver- 
no, allorachc nessun attende alle vili, rjur li rurio*i 
e semplici uomini con i loro strumenti e ailaiicano di 
cavare e di fiir cavavo il duro e lutom tetienet ni 

p.-n icS si ragiona che alcuno niente trov355e. Ora, ro- 
me i frutti del monte sono tristi e di malo sapore, 
«vai nedetiiBanwnte è bratto e apieeevole agli ocebi 

il color dell' nva: e cotesti frutti e questa uva si ma- 
turano avanti i frutti e le nve docili altri luoghi. 

LXIX. Guraigi'ia, nmnte. 

Guraiguracunaroontagna vicina ad Atlante, e di sco- 
sta da Fezcircaaquatantoiaiglìa: e da quella nasce un 
fiaoMf il qwale com verte ponente, ed entra nel fisi- 



me di BaL II detto monte è petto fra due grandissime 
pianure : l' una risponde verso Fez, cioè quel contado 
cbe abbiaoM diaopra dette, il quale ai duana Eeeù ; 
e l'altra riguarda verso mezzo;:iorau , e questa c ap- 
pellata Adecaen, dove sono bellissimi e bonuesui 
piani per Mnina» grano e per pascoli d'aaimaU. Tnt- 
fp (n Osi pianure sono tenute da certi Ar ibi, i «juali 
souu detti Zuair, e aono vassalli dei re. ma egli aase- 
gna il tratto di tal piane, le pìb ▼elle.a qoalcaao de' 
suoi fratelli: e frutta, quasi di contiuovo, dieciinih 
ducati. Egli è v«o cbe i detti Arabi sono speaso mole- 
atati da certi altri Arabi cbiaaiaUEIaMiB, dieaaM 

abitatori del di»crto ; ma la stale vengono alla detta 
pianura, a ciò il re di Fez provvede molto bene, mao- 
daade ìadiieia della eaaipagaa ekaai eavalli e bai» 

strierì. Per tutti (pjci piani sono vaghe fontane r rluj- 
rianmi fiumicelli, e boechi ne' quali sono leoni cheti e 
pedidd di maniera, che daMin uoho e feniaa eoa 

un bastone gli pui> scacciare; nè essi fanno dispiace» 
re ad alcuno. Ora seguiremo della regione di Aigaf. 

LX\. Atgar, regione di Fez. 

La regione di Azgar, dalla parte di tramontana tcr- 
anaa al mare Oeeaae; da ponente à fine al fiume di 

Rjir.Tcrag; e da Icvanf'' V'impie in rt'rtini monti di 
(rumerà, e in una parte dtZaron, e appic ilei muiile di 
Zalag ; di verso mezaogiorae finisce ne' confini dd 
fiume di Bunasar. Questa provincia è tutta pianun 
di bunisìimi terreni ; perciocché fu abitata da gran» 
diasimo popolo, c vi furono e dttà e eattdli : ma per 
una antica guerra le ilclle rincaserò tutte distrutte ; e 
oggidì uiuno segno se uc vede, fuoriché alcune poche 
e piccole città che sono pure in piè e abitale. Eaieap 
desi ella, per laui^tiezza, circa a ottanta miglia, e per 
larghezza circa asc&aanla: p<»r mezzo di lei passa il 
(iume di Subu. e tutti glial ri sono Arabi, e detti 
Elculut, della orì;^ìiie di Munlalic : e questi tutti SODO 
sottoposti al ni di Fez, e fjU dinuo gran tributo ; ma 
sono riechi, e vanno benissimo in ordine; e certa* 
mente quivi ir il fioro dell* esercito del re, il quale scr» 
vest dell ajuto loio Mlduieate nelle guerre di mo> 
toento e malto importanti, e infine, questa provincie 
è «piella che mantiene di vettovaglia, di bestiami e 
di cavalli tutti i monti di Gutucra e la città di Fez- 
Il «e an di forvi la sua stanza tutto il verno e la pii* 
mavcra; perciocché i paesi sono dilettevoli e sani, e 
vi è sempre molta copia di capriuoli e di lepri, egli è 
veto die podii boicbi vi d liaovaao. 

LXXL £t Ghma, dttA in Atgat. 

El Gluma e u nepieeeladttìu edificata a' Boatiita»* 

pi ilagli AfFricani sopra un fiomicello in una piiBaia 
dal capo della detta regione o provincia, cioè dtMide d 
va da Fez a Larais città: è lontana da Fez circa a tren- 
U miglia. Questa città fu molto abitata e piena di 
civilità; ma la guerra, tanta volta ricordata. diSaid la 
dittrusse : osgi solamente si traevano certe fosse, nelle 
quali ividni Arabi tengono i loro grani; e vi laac i a n o 
appreaao alcuni padiglioni alla guardie dd delti gia^ 
ni. «on di fiieri amUni, dove queati d «wd— Uft . 

LXXIL lami», eiuL 

Larais è una città fabbricata dagli antichi AfFrica- 
ni «li mate Oceano, dove entra il fiume Luccaa, da 
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uaa parte po«la mila rWa del detto flame, e è»U 

riUtft mpn l'Oceano. Ne" lenipi che Artilla c Tan- 
gia fanno di' Mori, m nolto abiUU: ma poiché le 
diM» cita TOBiieiD in intere do' Crutumi, rìmw 
bandonata; che fu circa a Tenti anni: (!opo i ijuali 
•Q figliuolo del preaente re di Fez deliberò di Car ria* 
Mtarle; e le fetiifleA molto fcene, tenendola aempra 
fornita di soldati e. ili vctto^ aplia, p<»rciocrhè egli li 
eU io «ooUnoro aoapetto de' Porto^alleai. La città à 
importo noìto difficile a eM Tnoleentnr nella boeet 
Jcl fiiime. Vi fece ancora i! Il ,lo ilei iletlo rcedi* 
iìcaie una rocca, oella quale ««mpre tiene un capita- 
ne con dogento bolettrieri, cento atdtìbnderi, e tre- 
cento caTalli lept^ieri. Nel circuito della città tono 
noUc paludi e prati, dove u piglia gran quantità 
d' aii-iiille e di accolli d'eeqna; e Mille rive del fin- 
nie v' 1 fiv uri liosclii,iio'ii"aH sono moUi leoni ealtrt 
feroci animalL A'nno gli abitatori della detta città 
antire naann di far cerbóni; e gli mandano per mare 
ad \r. illn I T. ii i.i : ìntantochè qnci li M;uiiilania 
utauo un proverl>io quaai di questa maniera, quando 
nna cow dimoaira pih di qnelto che ella h Come II 
navilio Ji Larai«, il quak a la vela di Lambagio e la 
mercatansia di carbone, perciocché nelle campagne di 
qnmli dttìi ai U gimn qnaiitilh di bambegio. 

LXZin. r«Mr EleMr, doi II «re» Aibteo. 

Qneita ènna gran citlb, cdiBcata nel tompo di Man- 

sor ic c ponlefice ili Marorro per tuo ordine. K nar- 
rali per cosa certa, che un giorno cacciando il detto 
te per quelle canpof ne d'intomot fii eopraggiunto da 
nn.x gran fiiopsia, con un terribil vento, e otcnrità 
d'aerei dimanierach'ci si «narri dalla compagnia, c 
n rida aie h notte in «n Inego, «ema «per devo egli 
ftuse , fonvenen Jopli intuito alloi^ciarc alla enmpa- 
gui. £ mentre egli si stava sul pie fermo, temendo 
d" aflbgar nelle paludi, ride nn hime; e la Imona ven- 
tura gli mandò innanzi tin fK^sratnre, il costume del 
•pale era di pigliare anguille per le dette paludi. A 
rottoi diaee il i« t Sopnetimt voi inaegnare dove aio 
r.illo^giamcnto del re? Ri*pose il pcscntnrc che quel- 
la era lontano a dieci miglia, e pre);andolo il re, che 
ve lo accompegnaaoe: Se vi Ibeie Al Manaor in pereo» 
ns 'ilisse il ptracatore) non rei condurrci a qucjt'ora; 
perciocctié temerei cb egli s'affogasse in ooteste palu- 
di. E che appartiene a te la vita d' Al Manaor? Sof« 
fiume il (^h ''Jiisc c;;li) il re merita e»s»Tila me 
amato a par di me rncdc»ifuo. Seguitò il re: Adunque 
<]*'alche gran b«ncfìcio ài tu rirevuto da lui. Quale 
luaggior benefirio frispose fortiii] *i |mò ricever da un 
n, della giustizia, e della gran bontìt e amorevolezza 
^ <|U moatra nel governo del tuo popolo ? onde io, 
pvwfi pescatore, insieme con la mia moglie e la mia 
l'iccola brigatclla mi posM> godere la mia povertà io 
powf ed Oico della mia capannetta a moztanotle,e vi 
ntomo qrianflo mi viene di'sir)- nè fra (|tie*te valli e 
<|uesti luoghi selvap;gi si truova uno rlic mi dia noja. 
Ma voi, lenttloomo, venite, s egli vi piace, ad allog- 
giar meco questa notte ; e diniallina m arffe p«r sni- 
di a qval luogo vi sarà in grado. 11 re accettò l'iuvilo, 
« n' andò col buon uomo alla tua pieeola capanna. 
i)ev«, come far giunti, adagiato, e ben provveduto di 
Uada al eoo cavallo, fece il pescatore arrostir di quel- 
le ongniUe, c le poee innaiisi al le^il qnale fraqoelio 



spazio t'avea, eome meglio potè, asciugato i panni 

inlortu) a un hiion fuoco clic tiittavoUa ardeva. Ma 
non gli piacendo quel pesce, «iimaudò se egliquakbe 
poco di carne averne. Ditte il povero nomo: Gentil- 
uomo, la riceliezta mia è d una capra, e d'un capret- 
to che ancor latta : ma io istimo avventurato quel! a- 
nimale le cai carni potaono onorare nn par voalro; 

perciocrlié, &e la vostra apparenia non ni' itigaiuia, voi 
dimostrale d' estere qualche gran signore, e senza più, 
■venato il capretto, lo fece «ceonciare e anoMive alla 
donna sua. Il re renò, e prese rijx)so perinsino alla 
mattina. Partissi adunque dalla capanna la mattina 
pertempe eon la gvida del cortetooele: ma non fu- 
rono ancora fuori ilelle paludi, clic essi trovarono U 
gran moltitudine de' cavalieri e de' cacciatori che, tur- 
bati, eon alti gridi andavano cercando il re. e come 

10 videro, ciav uno ii rallegrò. Allora Mansor rivolto 
al pescatore, disse chi egli era, e che arebbe sempre 
a meaaorìa la eoa eottena. E peicìA^ owntreeli'egli 

stette nella cinip-ipna, aveva fatto fabbricare ipesii e 
bei palazzi, e molte case; nella tua partita ne gli die 
per premio al pescatore: il qnale lo pregò che gli piap 
ccsic, a dimostramcnto Ji nia;;f;ior sua lunil'i e enrfe- 
tia, di far cinger quei palazzi e case di muro : il che 
fla fatto. E il pescatore ri rimate tignore della nuova 

piccola città; la f|uale di piniiìD in ;:iorno accrebbe ili 
modo, che in brieve tempo ella divenne città di quat- 
tioeeoto fuochi , per la molta abbondania del paese, 
e il re usava di «tare in quel terreno d'inforno tutta 
la state: il che fu ezundio cagione della bonillcazion 
della detta città. Patta ippiteto lo ene nnra il Anne 
detto Liicein, il quale cresce allevolte tarilo, rhc en- 
tra per la porta della città. Ella e totta fornita d'ar- 
tigiani 0 di inereatonlì ; e k molti tem|»j, un coUagio 
di scolari , e uno spedale. Non v'c nò fonte ne pozzo-, 
ma gli abitatori si sogliono valere di certe cisterne: i 
quali abitatori tono domini baoni e liberali; Bapint» 

tolto semplii-i, «lie altrimenti: veston bene; e usano 
di portare alcuni panni ravvolti intomo, fatti a guisa 
di leninoU di tela bambagina. Fuori della città tono 
molli giardini e possessioni, dove si tninrino boni^ 
simi frutti: ma l'uva è di cattivo sapore , perciocché i 
terreni aono pnii. Il lunedi fatti nella campagna un 
mercato, al quale vi concorrono tutti i vicini Arabi. 

11 mete dJ maggio costumano i cittadini d'andar fuori 
a ocoellare, e |ngliano gran quantità di tortore, fi tei«> 
reno è nelvero fertile, e rende le piti volte, di jenion- 
za, trenta per uno: ma gli abitatori non pottouo col- 
tivar quaai tntorao a tei miglia ; percioeehè tono mo- 
lestati dai Portogalleti che abitano in .Arzilla, essendo 
la citta ditcotta da Anilla non piti che diciotto miglia. 
Ancora il capitano di quatta fk noo immd danno a' Pm^ 
to^allcsi-, perciocché tiene trecento cavalli, e le più 
volte con questi corre perinsino alle porte d'Arzilla. 

LX.XIV. Al/at, regione 

Questa regione iocowincia dal fiume Guarga, dal 
lato di Banogiorno} o da tfaaontena termina al ma» 

re Oceano: di verso ponente confina con le pabuli 
d'Azgar; e da levante, neili monti che sono sopra lo 
•trotto delle Colonne di Ercole, à di larghena ciiva a 
ottanta mitlia; c di lunebez/a, circa a cento. Questa 
regione, quanto alla fertilità c abbondanza, è invero 
milubile; e la pili porto è pianai» dove b molti fiumi. 
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Ma appmw gli «Dtiebi fìi pili nobile e di aufgior 

fama, che non è a' nostri ili ; pcrciorcln' «ono in lei 
molte aotichiMime città , parte edificate da' Romani 
• parto da'Getì: « pento the qtieata ria qaella regione 
che fu da Tolorutri ■ i "^T nLi ilmia a]>j>onala. Ma dacdiò 
fu fabbricata Fez, la detta lacominció a declinare. A 
qae«to ■'aggiome che dopo la morte di Idria edifica* 
tore di Fc«^a, pervenne il regno a' dicci snoi figlinoli, 
litfuali dividendolo in altrettante parti, tooeàqac- 
•ta t^one al fntd maggiore. Dopo ne aegol U re- 
bellione di molti eretici e signori : i quali , mentre 
chi chiama li signori di Granata di Spagna, e chi 
diUna li rigooii del Gairoan, fiiron vinti e acacóati 
da un pontefice del Cairoan, die fu pure eretico; e 
acquistò questa regione : e lasciatovi alcuni suoi ca- 
pitani e governatori, ritornò al suo paese. Alien il 
grancancelliere di Cordova mandò in lei un grosso 
esercito; e in brievc s'impadront di lutto quel tratto, 
periniioo alla region di Zab. D' indi e cinquanta 

anni vi venne Giuseppe, primo rr ,]i Lontana, e ?<':ir- 
ciò questi di Granata: finalinculc la r«giouc rimase 

•etto il dentinio del te di Fes. 

LXXV. a'ttA tU Ahu. 

Eiaggen è città edificata dagli antichi ÀfTrieani stt 
una coita d'una montagna vicina al fiume Guarga 
circa a dieci miglia ; e tutte queste dieci miglia sono 
pianare che danno luogo ai campi e agli orU loro : ma 
molto pili sono i terreni del monte. Questa città è 
discosta da Fez settanta tuigUa, e fa circa a cinque- 
cento fuochi. Il »uo runtailo, fra il monte e il piano, 
può dar di rendita circa a diecimila ducati : e colui 
che gli possiede è obbligato di tenere al re di Fez 
quattrocento cavalli in custodia del dette peew; per» 
ciocclic i Portogallcsi sogliono farvi di spesse correrie 
da quaranta o cinquanta miglia da lontano. La città 
neaé molto « ivile , ben ri tono artigiani di (<)>c ne- 
ceaaarie: mai molto bella, c piena di molte Contane. 
Gli abitatori aono ricchi, ma pochi osano abito da 
cittadino: inno privilegio, concesso loro dagli antichi 
te di Fetf di poter daacuno ber vino, percìoechè il 
vino èrkiele dalla legge naiHirtlaM{ e tottevieneii 
è eleon che non ve ne bea. 

LX&VL Boni TVudlr. 

Que<>ta è una città antichissima, edificata dagli Àf- 
f ricani in una l>eiUnima pianare «opra il dumoGuar* 
ga, diwoata da Fex circa qoarantacinqae miglia. So- 
leva ne' tempi di ^ia fare ottomila fiioclii : ma nella 
guerra de' pontefici del Cairoan fu tutta distrutta, ec- 
cetto le mura, b vi tono tlatOrC vìdivi molte sepolto- 
re d' uomini nobili, c alcune fontane murate di pietre 
vive, invero roaraviglioae: è vicina a' monti di Gamera 
eira a quettonliei miglia* e i tefiemi aon» molte far- 
tili'e abbondantianmL 

LXXVIL Jlfet^, eUH. 

Mergo é una città sulla cima d'un monte, vicina 
alla sopraddetta circa a dieci miglia : la quale diccsi 
che fii edificata da*Ronuni; per ri occ h è vi aono certo 
antiche mura dove si lcg(;oiìo alcune lettere latine. 
Questa città « oggidì disabitata : ma è nella coita del 
monte un' altre piccola eìtik» la ipele 4 onettaeMnto 
ebitatet e fone in lei molti tenlteri di tele grossa. 



intorno alla citUt è «ne cempegne di booni terreni; 

e dalia delta città si veg|:ono due gres»! fìiinii: l'uno 
è Sabu, dalla parte di mezzogiorno; e l'altro da tca> 
montane, cheè Gnerge : è diteoato da ciaMon fluBie cii^ 

rpie mij^lia. Gli abitatori n pìirino essere detti gcntil- 
uominijma sono avari, igouranti c sfuza alcuna viriti. 

LXXVIII. Tantor. 

Tansor è una città discosta da Mergo circa a dieci 
miglia» aopte mie pieeela mentagnctta: nelle quale 

sono trecento case, mi ynrìii^-imi artigiani. Gli abi- 
tatori , uomini di grosso iitlellctto, non tengono né 
viti né giardini ; ma solamente erano per lo gnuoi 
inno buona quantit'i ili animali. La città è posta alls 
metà della strada cbu c da Fez ai monti di Gumen: 
per tal eaf^e Moe evarimmi e iaplaceveli mam 
compeietiene. 

LXXDL 4bU- 

Arln è una città antiea, edificata dagli Affrir.mi 
sul tiiime Goarga. V i sono d' intomo buoni terreni, 
coltivati dagli Arabi peretoechè la citth In rovinata 

nelle passate pnerrc; ma sonvi ancora le mura intere, 
e alcuni pozù di dentro. Mclla sua campagna si fa 
Ogni settimana nnbellinimo mercato, et quale ve» 

no molti Ar:il>i e ennSulin! di (|ucl parser varinovi 
ancora molli jiiercalanti di Fez per comperar cuùj di 
buoi, e lana e cera; perchè in questo terreno ven'è 
in grande abbond.inia. Sono nella campagna molli 
leoni, ma di tanto vile natura, che sino a fanciulli, 
sgridandogli, gli fanno paura, e pongongli in fuga. 
Di qui è nato un proverbio in Fez, che > ergendosi un 
uomo che, essendo vile, faccia in parole il gagliardo, 
ee gli dice: Tu sei valente come i leoni dì Agte, e' 
«jneli i vitelli aogliono mangiar la coda. 

LXXX. Pl'arangia. 

É Narangia un castello edificato dagli Affricani m 
una piccola montagna, appresso il quale passa il So- 
me Luccus : e il detto castello è vicino a £za|^«t ór- 
ca a dieci miglia : à bonimimi terreni interne^ ma mm 
•on pianL Salla riva del flnme noo fitltimimi beaAi 
dove si truova gran quantità di frutti salvatichi, mas- 
•ìmaBente ciriege marine. Fa questo cestello prew 
e saodbeggfarte de' PertogallesL Om è rimiae dimbì- 
tato e diserte^ ndl'eiAM ddl'Egim ot t ecenteiMiWp 
tacinque. 

LXXXI. Gextra. 

Gmira è un' iaola neUa gota del fiume Luccua, dorè 
il detto fiume entra nell' Oceano, lontana dal mete 

circa a dieci miglia, e discosta da Fei cento miglia, t 
iu questa isota fu una piccola città antica, la quale fa 
abbandonata nel principio delle guerre de* Portogii- 
lesi. Tntonio al detto fiume sono molti boschi, e po- 
chi tarreni da lavoro. Negli anni ottooentonovantar 
quattro déH'Egira il re di Portogallo mandò una gran* 
dissima armata : la <piale rome fu entrala nel nume, 
il capitano incominciò a fabbricare una nuova f«r> 
tema nell' isola, eoasidetando che ta potria a uuuiii er 

c occupar tutte le campa'.;ne vicine. Il re di Frz, pj- 
dre del presente re, prevedendo il danno che di leg- 
giero gli poteva eceorrere se egli lescieve fiemir la 
detta ÌMten0( vi mandò ancom e^ì on gmadiaaiaM 
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esercito p<»r > iclarc a Porlogallcsi quelVopcra: ma non 
potè lo esercito accottarvisi a due miglia <ii iunghes- 
n, per Im molta « titribìle artiglieria cle'Poftogalleal 
che (!i continovo scoccava. Pciililnj il rr era quasi a 
uilima disperazione, ma tlipui,pi:r consiglio d jh uoi, 
§tC0 Uxt «erti Iwatiooi di legno, i quali Turon piantati 
in mezzo il fìumo Ji sotto l'isola quasi due miglia : e. 
essendo coperti essi da questi ripari , fatto tagliare 
tutto il vicin bosco , in piccolissimo tempo videro i 
Portogallesi l'entrata del Gume serrata da grossissimi 
aU>eri; dimodoché non era possibile di piìt uscirne 
ma rtmata. Il re conoscendo d'aver ì.x vittòria in 
mano, pensò di combattere : poscia considerando che 
gran moltitudine del suo popolo poterà perire, peril- 
chù il vincer s'arebbe potuto dimandar |Mfdita; paU 
teg^iò col capitano dell'amata, che oltre auna gioaift 
taglia che gli diede, rocCMO che 1 re di Portogallo gli 
retUtuisac certe Ggliuole «tei capitano del re di Fez, 
cbo avm nella cittk prigione, e lo lawerebbe andar- 
MM een la eoa gente tenta noenmento niuno. Il che 
fa blK»: e l' amata ritomò a PoitogaUo, 

LXXXn. Batnu 

Basta è una città non molto grande, e fa circa a 
duemila fuochi: fa ediScata in ooa pianura fra due 
monti da Ifaomet igliuolo d'idria edificatore di Fez : 
è dÌNoata da Fas dica a ottanta miglia, e da Cas.ir 
vantii cioè di veno menogiomo. e fu dctu Basra in 
nemoiìa dì Baara cittìi di Arabia Felice, dove fu uc- 
ciio Ali quarto poulelìce dopo Maumetlo che fu il 
bisavolo d' Idris. Questa città fu murala con alte e 
ÌMÌiÌMÌiao inuiaj c per tutto il tempo che regnò la 
casa d Idris, fu in lei molta civililù. E i successori 
d'idris on vano dì far dimora, la state, nella delta cit- 
tk, perciocché h belllMlmo contado, ti de' monti, conio 
(Ielle pianure: nei cui siti furono già molti giardini, 
csonvi perfettissimi rampi per grano} peraoocbèé 
ticiiM alla città, e per li piani passa il fiume Laecna. 
Fu ella moUo bene abitata, e fornita di tcmpj ; e gli 
abitatori furono uomini di geotilÌMÌmo apirito: ma 
mi line della lamiglia d'Idiia i nimici gaattaiooo a 
rovinarono la città. Ora vi rimangono in piè i muri, 
c qptakbe giardinoi, ma aelvaggio e sensa alena frutto, 
ptNbè i kiD lamni più imn li lavotanA. 

ISSnSL Omar. 
Calar i una eittli edificata pure da ano il eoi no> 

•ne fu Ali Gelinolo del sopraddetto M.uiinel : la ((uale 
é sopra una culliua, su un fiumicello, «liscosta da Ca- 
lar drai a «fiutlordiei miglia veno tramontana, e da 
Anilla, verso riu'/./ojiionio, l iica a scelici. Nonfu^rau 
città, ma molto bella c Iorio, e d' intorno sono bellia» 
ùm% cMmfQfpMf tutte panare di buoni terrORÌ: cm 

cinta J.T molli piaidini c da vili, ripieni tutti d'ottimi 
frutti. Gli abitatori, per la maggior parte, furono tea- 
■itori di tde; peidoccbè raeooglicTaiM» dimoilo liaoi. 
Bimane prtv.i d' abitHifloa aUiMMlii Anilla fu pNta 
1^ PortogaUcsi. 

Lxxxn^ Ar-jna. 

AoiUa, chiamata dagli Afiricani Azelio, fu gran 
ciltii e edificata da' Romani eul mate Oeeaao> vicina 

•Ilo stretto delle Colonne di Ercole circa a settanta 
Bùglia, e discosta da Fon circa a cenloquaianta. Que- 



sta fu suddita al ■«i^nor di Sebta, che era tributario 
de' Romani : dijiui fu presa da' Goti, i quali pure vi 
confermarono il detto aignore: indi fu presa lU' M«u< 
mettani, gli anni novantaqitattro dell'Egira. E«i ne 
furono perdugentoventi aiiui po»^*cditori. perinniiioal- 
tantoclié gli Inglesi con una grossa armata, a persua- 
sìono de' Goti, l'assediarono: i quali furono insie- 
me nimici ; perciocché i Goti erano cristiani, e gli 
Inglesi aduravano gl'idoli: e ciò essi far evano aliìue- 
diè i Uaumettani levassero il pie dell' Europa. Suc- 
cesse l'impresa agl'Inglesi : e presa la città, la posero 
a ferro e a damma} onde non ve ne iscampò un solo. 
K cosi si rimase presso a trenla anni rovinata e disa- 
bitata: ma poscia regnando i signori e pontcGci di 
Goidova in Uauiitania, la reatanrarono c ritornarono 
a migliore e più nobile qualità e fortetia. E gli abita- 
tori furono uomini molto ricchi , lìttetati e di guer- 
m. Il eantado è fertilìmmo di grani e di frutti : ma 
per esser la citt!i discosta dieci miglia dai monti, k 
quasi penuria di legna ; ma osano di abbruciar car- 
boMf qua! &ono condurre in gran quantità da Amil» 
come abbiamo detto disopra. Negli anni ottocentot- 
lantsdue del medesimo Egira fu questa città d'im- 
provviso assaltata e premda' Portogalleai ; e tutti gli 
abitatori che si trovarono» furon menati prigioni a 
Portoi;allo. Tra' quali fu Manmet che è oggidì re di 
Fez: il qoalc^alion fanciullo di sette anni, fu pmo 
insieme con una sua sorella della medeaimaetà; per- 
ciocché in que' di il padre suo avendo ribellata b pro- 
vincia di Abat, abitava in Arzilla. F. posciachè fu ucci- 
so Abdulac, ultimo re delb casa di Mario, per mano di 
Esaerif che fu un gran cittadino di Fot, con l'aiuto 
del popolo; il detto popolo creò Esserif re. Venne di- 
poi un SaicAbra per entrare inFez,e farsi egli re; ma 
Esserif per consiglio a dieoorao d* un mo maggior con- 
sigliere ch'eia fratelcogìoo del detto Saie, lo scacciò 
addietro con gran vituperio, dipoi avendo mandato il 
detto consigliere in Temeiaa a pacìfiear quel popolo, 
fra quel tempo ritornò Saie col soccorso di forse otto- 
mila eavalli Àrabi: e amediata Fez Nuova, in capo d'uà 
anno, per tradimento de' cittadini che non ai fidava- 
no di piii sostener le loro necessità, di f.u ilc la pre- 
ae; od Easerif con tutu |a$ua famiglia fuggi al regno di 
Ttenit. Nel tempo adunque cbe Saie teneva asaediata 
Fez, il re di Portogallo vi mandò una sua armala; e, 
come detto abbiamo, prose questa Arzilla: e cosi il 
re d'oggi oon la sorella fbron menati prigioni a Pop» 
togallo; e ivi il detto re stette in catli\il i sette anni, 
ne' quali mollo bene apprese la lingua portogallesca. 
Infine il padre eon molta somma di danari ottenne il 

riscalto del figliuolo; il quale asceso al repno, fu ap- 
pellato per questa cagione 11 reMaumet portogallese» 
Ef;li molte volte dipoi sollecitò alla vendetta eontro 
a Porto'^allesi, cen ando di riaver Ar/illa. La prima 
Cata assaltò con tutto il suo esercito d' improvviso la 
dttà, e ispianò una gran parte di mura, e V entrò den- 

Iro, lilierando tutti i ÌMori ch'erano fatti schiavi: w% 
i Cristiani si ridussero nel castello ì e dando parole al 
re dì rendere il detto castello; vi posero in meno due 
piumate; in capo delle quali sopravvenne Pietra Na- 
varro con molti legni armati i e per fona dell' artiglie- 
rie costrinse il re a suo malgrado, non solo a lasciar la 
ciUà , ma a partirsi col suoc i ;i i; Allora i Pi>rU>;;al- 
lesi la fotUlicarono in tanto, che dipoi piìi volte il re 

12 



Digitizeù by Google 



90 



DESCRIZIONE DEU' AFFBICA 



tcnlù rii ra equi stari a : ma fii pitiilii-alo rosa iiunossilti- 
le a poterla aver per forza. Io mi trovai «li contiuoro 

• quetti «Medi MlVeietcilo d«l «« ; e vi iMdmmodi 

morti ritKjui ci'iitn c pili. Quosli" ^norro del re furono 
fra gli anni novecento^uattordici, ftuo a novcceuto- 
Tcnlnno dell'Egira. 

LXXXV. Taitgia, città. 

T.ui;;i,i r (lcU.1 da' Portn^allesl Tungiara. ed è una 
{;rancilUi,ediGcata anticamente, secondo la falla opi- 
nione d'elcuot ìttorìd» de un ngnore ehianete Sed- 
ded, fiplitiriln di Adi U ipiale, com' e«»i vogliono, <>1>- 
bc univcrsal dominio In tutto ti mondo, c ?oUc tare 
edìficefe une cittìt che tutu» aimite el Peiedìto terr^ 
«tre; ondr foce farle mura di lirrinin, c i ropcrli del- 
le case d'oro c d'argento. E mandava suoi commeasi 
per tutto il umodo e rìieuoliere t tribali. Queile fn 
lina di rirlle ritta t'iu' a d'i vr pfli jiaj^an.no: ma 
ì buoni lAlurici dicono eli' ella fu fatiltricata di' lloma- 
ni ani mare Oceano, al tempo che téìi occapatono la 

• innata, disrosta dallo stretto delle Colonne circa a 
trenta miglia, e d.i Fci centocinquanta. E poichi* i 
Goti Amiaaiono la detta Granati, allora questa cilt^ 
f>i fatta sodPtta al dominio diSid>t3, perinsiiiorlii'- el- 
la venne m luanu de' Maumeltani , il che fu quando 
eaai ebbero Arzilla. Fu sempre civile, nobile e bene 
ahitata; ed ebbe in lei di Indli «sìmi palaz/.i, qunlc an- 
tico, e quale moderno. Il lerteno cbe la Circonda non 
ò molto buono da aemeuza : ma à certe valli vidne» 
li' quali Lino bagnate dall'acqua d'ima fonte; e in 
<|iu'st(' \alh wiio (uolti giardini dove nascono me- 
l.ui:;<)l<\ hiiiuni e altri (rutti. Sono caiandìo fuori del- 
la città .licune viti; tua il terreno è arena. Il popo- 
lo della quale vi»ic con molla i^raudcixa, Utjciic fu 
oceapata Arzilla: il che inteso dal detto |)opolo, preso 
opntiiio le sue cose più care, sgominò siiLitaiiK^nle la 
cilici, c fuggì verso Fez. Allora il capitunu del re di 
Portogallo vi nandù un suo capo con molta gente» il 
quale tanto la tenne in iiinne di-l re, die il re un suo 
parculc vi mandò; pcrcLù c terra d' iwputLauza, vicina 
aili monti di Gumera inimici de' Cristiani. Ma pri- 
machè la cittli venisse in p<ptcr de' rui to^,illc*i cirr.i 
a venticinque anui , il re mando una grossa armata, 
sperando che la città non poteste aver wccono, es> 
aendo il re di Fez intertcnuto nella jjnorra rotilra un 
*uo l ibello clic gli avca levala iMecuaiie cilià. Ma,con- 
ira o^ni sua opinione!, il n fatta trìegua col detto, vi 
mandò a difena un suo consigliere con molto esercì tr>: 
il quale ruppe i Portogallcsi , e uccÌM:ne una ^ran 
parte, fra' quali fu il capitano, il cui corpo, serrato ia 
una c.isu, fu portato alla nuova Fez, e posto io un 

to luogo dcciò fosse da tutti veduto. Non contcnlu il 
vedi PMi;tx>f[aUo dì questa rotta , rifece fra poco tem- 
po un' altra armata: la quale fu vinta come l'altra, 
con grande uccisione e d.inno, nonoslauledic i Porto- 
pallcii assaltassero la città all' improwiio 0 di notte 
Ma quello che il re di ForlugaUo non potè acquistar 
con due armate, ebbe fìnalmenti*, quando piacque 
alla fortuna, con pochi soldati , e senza spargimento 
di «angue, nel modo che abbiamo dotto disopra. Egli 
è vero die a'noitri di Maunet re di Fez fece disegno 
di prender questa eiità: ma nelvcro non gli su<%eaH; 
peicioeclii i Poiiogalleu gli «i «nno dicnoatrato «em- 



pre pronti r gaglianli dìfenJitorf. ciò fa |li anni 
r Egira uov ccentodiciassette. 

LW'WI. r iinir Ezzaghir, cioè li Palazto minore. 

Questa piccola citta fu edìGcata da lUanaor re e 
pontelee di Maveeoe^ ani mare Oceano, diaeneta da 

Tangera circa a dodici miglia, e da Sebta diciotto. 
EdiGcolla egli, perciocché facendogli di meilicro di 
andar ciaseoa anno in Gtanala eoa reee ni to, «ta 
malagevole a passar certi monti Ter>o Sebta, dove e il 
passo per arrivar al mare. È fatta questa città in un 
bel rito e piano; e da lei ri vede la riviera della Gì*- 
nata, clic risponde .1 quella parte. Fu molto civile; e 
gli abitatori furono quasi tutti marinaj, i quali ao» 
gliono fata il paaiaggio di Birberia in Eniopa: ve ne 
furono ancora di tcjsilnri <li lelc; e v'erano a*sai ric- 
chi mercatanti e valenti uomini. Il re di Portogallo 
le feeed'inppowiaodare maalto^ e FeUie: «mded^Mi 
piti volle il re di Fez con ogni ituo sforxo di gente 3i 
tentato di ricoverarla ; nè mai gli è venuto iatto. fii 
nell'anno ottocentoteaaantatrè ddl'EgiM. 

LXXXVIL &<M, grtm cinà, 

Sebta è città grandissima, cbianiala da'Latìni CSm> 

t/lt , e da' Portu;.;allesi Srup'tì. Fu edifu at ,i , ■•econdo 
la vera opiuiuue, da liontani sulla gola delio atretto 
delle Colonne di Ercole : e fu capo di tntta MautUa- 
nia ; perriuccliè i Roniani la nobilitarono, c vi fu mol- 
ta civilità e ^ran numero diabildUni. Dappoi fu pre- 
te da' Goti : i quali vi posero dentro un signore; e ri- 
mase il dominio nelle lor mani peiinsiiiDelic i Mau- 
mcttaui entrarono in Maurilauia, ed ebbero que«U 
tàVÙu II die fu che Giuliano conte di Sebta ricrvè 
allora una grande in^iuiia da ftodeiico re de' Goti e 
di tutta Impaglia; ondo egli accordatosi con i^li Infede- 
li, gì' introdusse a Granata, c lu ca-iunc che Ilcxletieo 
perdi'ssc il regno e la vita. I Mauiuettani adunque 
ebbero Sebta, e la tennero in nome d'un lor puatdi- 
detto Elgualid, a.-liuido diAbdnlmalie, diealloia 
aveva il suo seggio in Uamasco: e fu negli anni no- 
vautaduc dell' Egira. Questa cilLt da quel tempo pcf 
inaino a' ptoarinti anni è tempre ita creseeado, ri In 

civilità, come in numero d'abitatori; att.intoch'elU 
ii'c divenuta la piìi hell 1 c la meglio abitata cilUicbe 
sia in Mauritania. Furono in lei molto temp) e col- 
legi di studenti, molti artigiani, e uomini lil'.erati r 
di gentile i>pinlo. £ di lavori di rame v'erano singu- 
larissimi artefici ; come sono di candelUeri, di bacini, 
di calamaj , c di cojc tali di rame; c li vendcvan co- 
me se fussero «lati d'argentai, io ve n ò vciluli in Ita- 
lia ; e OUilti Italiani gli avevano per lavori damaschi- 
ni : ma qticsti nplvcrn ermo pili gentili e meglio fatti 
Fuuri delia città ìouq bellusimc possessioni con bel- 
lissime case-, spezialmente in un luogo che perla nml- 
titudine delle viti clic vi *nno piantate, è detto l'i- 
gnonef. ina la eauipagna della eilLli e riiagra e aspera , 
cper tal cagione v'è sempre nella città carestia di gra- 
no. Di fuori e dentro della cilLà si \cde la riviera di 
Grauiita sullo itlrcllo, c ii conoscono ;;li ammali, per- 
ciocché non c'è dì spazio, da una parte all'altra del 
mare, piucchè dodici miglia per larghezza. Ma la po- 
vera città ebbe, pochi anni sono, molti danni da AbduI 
Munen pontefice • w, centra cui teneva. Egli la pre» 
N, rovinò le ane eaee» « condannò gran qualità di 



Digitized by Google 



m GIOTASI tEORB AFPnCARO. 



91 



■obitt • paipeluo csiliu indifcm parti. Iliimil Jan- 

aO •ottenne dipoi dal re di Granala : il quale presala, 
oHte le rovine, tutti r nobili e ricclii fece veuire ia 
Giwwta. Poi negli anni ottocentodiciolto fu prcaa da 

un'armata ilil re ifl PoitopriUo: e quelli clic v'erano 
«lenirò, fii^^irono. Ma Abu baid, allora re di Fez, per 

«M dappocaggìM Ma <i cwA di riacqaiaUiia: ùii 

qiiarxlo alle sue orecchie pervenne la nuova, trovan- 
doci lia conviti e danze, non volle per quello aw iso, 
che •' iuterrompeaM b ferta. Pwmiae poi la man di 
Dio, che epli nii.teramento una notte fu urciso da un 
•uo antico secretarlo, di cui molto si fidava, insieme 
eoo sei aaoi Agliuoli ; perciocché il detto re rolle ini- 
paociarsi ron la nioplie del detto; che fu eli anni ot- 
toceotovcnliquallio dell Kg ira. Itiinase allora il re- 
gno di Fez vedovo circa ■ otto anni, fu poi trovato un 
aue piccolo figliuolo, natciuto d'una Cristiana che la 
botte degli omicidj era fujigita in Tunia: questi fu 
Abdulae, l'ultimo re della casa di Mario; e fa aiieoim 
«gli ueciao dal popolo, come si disae diai^n. 

LXXXVIII. Tctirgiiht. 

Tettrguin i- una piccola città, edificata d.i^li auli. 
chi Affricani, discosta dallo itrt tlo circa a diciotto mì- 
^ìtp • dal Mrt Oceano circa a sei. I Maunietlani la 
fNMm nel tempo che lolacro Sebta a' Goti. Dicesi 
eh* i Goti aUonchi l'ebbero acquisUta, diedero il 
dsBiiiio a ana con tesai , la quale aveva nn solo oe> 
chiOk • venifa ogni aettinuna alla città per riscuotere 
l'atile che ne traeva: e percbè ella aveva solamente 
un occhio, gli abitatori diiananno tadtlb TetUguin 
che nella lingua affricam significa occhio. D' indi a 
ente teinpo i Portogalleai diedono battaglia a questa 
città, e l'c^dkwo} « il popolo ai fuggi. Ella rimase 
dica a iiowantada<|M asili diaabitata, in capo de' qua- 
li h rìstonta, e Citta riabitar da un capitan granati* 
nOi il quale venne col re di Granata a Fei dopocbi 
Giaiiata fa ptcìa da don Fenando ta di Spagna. Co> 
rini-fii aomo eecellente nella mìllna, e diBMMivft mol- 
ta prodezza nelle guerre di Granata ; e appresso i Por- 
tefUlesi lo diiamano Alaundalì. Goatai ottenne di 
potar iÌEn« • godatri il doniniodi quatta città ; e coA 
«gli ritornò in pift lotte le mura, c fece fabbricare una 
nMca fertiaataia, cingendo la fortem e le mura di foa- 
«• «gli poada di contlnovo ebbe a guerrc^-giar centra 
a' Portogalleai : a beava spessi e gran danni a Sebta» 
Caaar eTangaia; petcioccbù il detto teneva aempre 
tiaeenlo cavalli, nomini tutti granatini , e il fiore di 
Granata. Con qaeati correva per quei paesi, e piglia- 
vi molti Crìatianì* i qnali taaaado prigioni , gli a&- 
tiem di continofo nai lavori delle «ne fbriene : e 
io, una volta che fui in detta città, vidi tremila 
«àiavì crìaUam che eran tatti veatiti di aacchi di la- 
•a} a docmivaD, la notte, in eerte feiee tottotam bo- 
na incalanatL Fa ooatni nomo libéralissimo ; intan- 
ta^onorava ogni forestiero che passasse per la aon 
cittL e poco tempo è eh' e;;li a'ì morì, dappoicbè rima- 
W privo della vista: percioccliè l'uno degli occhi gli 
Mae una punta di pugnale •» della luce dell'altro fu 
prifo nella anavaedilaBiu Biaaae laòtDi annano 
aipota di*è oggi valealimino nomo. 



IXXXIX. Monti di Mot. 

In Abat sono otto monti più Limosi dogli altri, i 
quali sono abitati dal popolo diGumera. aqnaai lotti 

gli abitatori sono d'una medesima vita e costume, 
percioccbc tutti tengono la fede di Maunietto -, non- 
dimeno, bevono vino cantra il suo precetto: sono ga- 
gliardi dcll.i loro persona, molte fatiche e affanni sof- 
fci'iiconoj mu vanno male in arnese: sono soggetti al 
re diPex; e ànn<> molta gravema dc^ tributi die gli 
pagano; dimanicrachè pochi possono vestir bene, 9> 
celto alcuni, come partii olarmentc vi si dirà. 

XC. Jlaona, monte. 

Baont è un monte vicino di Eza^gcn , il «piale è 
lungo trenta miglia, c lar^o circa a dodici: nelqual si 
truova grandissima abbondania d'olio, di mele e di 
viti. Gli abitatori ad altro ndn attendono, che a far 
aapone e a purgar la cera: e ricogliono eziandio gran 
quantità di vini neri e bianchi, quali tutti se gli beo- 
no. Frutta il monte, di rendita, al re tremila ducati, 
i quali aeno assegnati al capitano e govemator dì 
Eaaggm per mantonar qaattrocento eatralli ai aanrigi 
del re. 

XCI. Beni Fenucare, monte 

Questo i nn monte che confina col sopraddetto: il 
quale è circa a venticinque miglia per lunghezza, a 
per laigbesa àrea a otto. È piìi del detto abitato; • 
sono in lui molti eondatori di cno] A vacca, e molli 
tessitori di tele grosse : cari anooia raccolgono molta 
cera, e fanno il aabato un gran mercato dove si truo- 
va ogni aorte di mercatanti e di mercatanzic ; perinaino 
a' Genovesi vanno al detto mercato per comperar ce- 
ra, e caoj crudi di bue, i quali fanno portare a Ge- 
nova e a Portogallo. Rende questo monte aeimila du- 
cati : la metà risponde al capitano di Exaggen, e Fel- 
tra metà ai dà alla Camera del re di Fea. 

XCIl. Beni Aro*t aMMlr. 

Questo i vicino di Gasar; e verso tramontana l'e»» 
tende circa a otto miglia, e verso ponente venti : ve 
n'à di larghena aei. Fu abitato da certi nobili e ca- 
vallari: ed em popoloio a abbondante-, ma faion qn«- 
ili nflliili molto tiranni veno il popolo, dimanlnacliè 
dopo che Arzilla fu presa da' Portogalleai, esso abban- 
donò il monte, e oggi nella dau del monte aolamcn- 
ta aono aknnl poelil canU; il reato i diaaUtalOi. So- 
leva esser la rendila dì ipicsto monte tremila I 
i qnali emno dati al capitano di Caaar. 

XCIII. Ckibib. 



In questo monte aom cirea a aal o aette castella : ed 
è abitato da gente citile e molto onesta; perciocché 
quando Tangere fu pre»a da' Portogalleai, molti noi 
cittadini vennero adabitar questo monte, percamrdi^ 
eoato da Tangera venticinque miglia : ma gli abitato- 
ri sono molto da' Portogallesi molestati, e nella per- 
dita di Tangeia il detto monte fu peggiorato per la 
nelb: e A centinofo va peggiorando; il che avviene 
pateiocchè egli è lontano dal capitano della cuatodia 
trenta miglia; permodocbc non se gli può dar ioecor> 
ao a tempo ogni volta eh« i Piorlogatleai vi bnno le 
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XCIV. Bttti Cheuen. 

Beni Clieatcn è on monte aHìnino, e difficile ad 

c«scr preso da' aitiiici ; pcrciocclic, oltre alla qualità 
del luogo, è abitato da uonrini vaioroii e di gran pn>- 
dena. Co«lora non potendo ««tener la tirannide 

d'alcuni lor cittadini, per fur/.i di arme glik'^aroii la 
•upcrbia di capo ; e molti a strana coudtzioac ridus- 
■ero. Alton an giovane de' detti nobili Mirgnandoti 

d'esser su;;^ctto de' suoi soggetti, ripieno di inalla- 
ieuto, andò in Granala i dove per alcun tempo mili- 
tando al aoldo de' Cristiani, ri face ano «perto gner> 
riero. Tuniò dipoi ad abitare ad uno di quc' nimili, 
dove erano ricorsi i suoi uguali : e rannate uu numero 
aitai onealo di cavalli, difendeva qnel monte dall' en»> 

piti) Jc' P<irto;; illesi. Porili liè il re vcdcndii il prniito 
animo di costui, gli aggiuosc ccolocinquauta baie» 
atrìeri: eo' quali eyli eomlNittè il Mpraddetto monto, 

e si'ari ii'i da i|ii< ll() i suoi iiiiiiici. Ma ii4iirpindo>i e^li 
poi r entrata di questo monte, clic apparteneva al re 
di Pei, il re ri adegnò^ e se gli mone contra con gran- 
de esercito: ma il detto, presto discese a penitenza del 
•no errore. PerdonogU il re, e lo coufermù signore di 
Senuvon: e tU tutto qnel contado, dopo lai,- ne fa 
signore lci;ittirn(i; clièfu della ori-ine di IM.mtnetto. c 
del leguaggio d'Idris che edificò Fez. Costui ò molto 
coneoeiato ila' Portogallcri , e molto fìilimaiio per il 
ano Bone e per U eeiatai di Elibeorct. 

XCV. jiagtrùt MotUg. 

Questo monto è vicino a Gasar Miiujre circa a otto 
miglia verso meuogiorno: s'estende per lunghezza 
drcaadieei,e per larghena tre: à buoni terreni ; per» 

cioccliè eli abitatori l(i purgarono d'allicii (>er farn v- 
vigj in Gasar, nel qual era l'arsenale; usarono ancora 
a aeminarvi del lino; e furono tatti o tesriteri di tele, 
o marinai- ^^■^ 'juando C isar fu preso da' Pm to-allesi, 
allora gli abitatori lasciarono il monte : ma tuttavia 
9SpA vi woo tutte le tue cete e le potieasioiii tali , 
quali te fbaaero abitate « coltivatei. 

XCVL QiMtAvf. 

Quadres è nn alli^iinio monte fra Scilla r Tette- 
guin: è abitato da uomini di somma gagliardezza, i 
quali fecero di gran pniove nella guerra che ebbero li 

re di Granata con gli Splendidi ; perrlu'- ipie^li mon- 
taiuri usavan d'andar in Granata per soldati di ven- 
tura, e valevano pili di tutto il reato delli loldatl de- 

gli detti re. Di questo monte fu imo < Iie si cliiain.u a 
Ellul, il quale à fatto similmente di grandi combat- 
timenti con detti SpagnuoK; e il volgo d'Affrica e di 
Granata tiene appo lui le istorie scritte de' fatti suoi, 
alcuni in prosa, e altri in verso; siccome fra gl'Italia- 
ni ai tengono i fatti d'Orlando, ma egli alfine fu uc- 

cii>o nella i;uerr.i ile>li Spa^'nuoli, quando fu rotto 
Giuseppe Enetir re e pontclicc di Marocco sopra uu 
cartello in Catalogna, il quale i Mori appellano 11 ce* 
stello dell'Aquila: de'!\Tr>ii furono uccidi sessantamila 
combattenti }nè vi scampò di quello esercito altri else 
il re e alenai pochi de' tuoi : questo fu negli anni sei* 
centonovc dell'Fzira; che pm'i e>?cr nrsrli anni di Cri- 
sto millecentoM;>santa. Uopo quella rotta i Cristiani 
incomìncìaiono ad eaier nella Spagna vitiorieri, intan- 
techè riebbero tutte le dttà die emao «tale oocupeie 



da' Mori, e da quella cosi fnn rotta fino .il tempo che 
il re don Fernando actiuistò Granata, fu lo spetiD 
d' aani dagenlotlutacinquc secondo gli Arabi. 

XCVIL Btni Guedar/it, Manie. 
È questo monte vicino a Tetteguia, ed è mollo d»i- 

tato: ma non uudiii s'estende. I suoi abitatori woo 
valenti uomini, e «ano qualche qualità: sono sotto ii 
capitano della sopraddetta Tetteguin, il qual moli» 
osscr\aiio; pei eioci liè eoness.) lui vanno a depredar 
parimente nel contado della città tenuta da' Criatianì. 
onde avviene che emi non pagano al re di Pei gm- 

vcz^a alcuna, fuorché certo ]>iccolo censo per conto 
de' loro terreni : c all'incontro cavano del monte gran 
qoantilii di danari, peieiocdiè v'è gran molttindiae 
di bossi; e i maestri di pettini che sono in Fez, di 
questi sì servono u«' lor lavori, levandone ogni aaae 

non poco BttDMNl. 

XCVIIL Erri/] regiom di Fa. 
Errif é una regione del detto regno, la qoale tue»* 

Jiiiiici i dal eoiifino dello sii etto delle Colonne d' Ertij- 
le, dalla parte di ponente ; e s' estende, verso leroate, 
innno al fiume Ifocor; che aono circa a centoquaranta 
miglia di tratto: da tramontana tcrmtu.i nel mareMe- 
diterraueoi, cioè nella sua prima parte; e allongari 
vetao meuogìomo circa a quaranta miglia, insìnoa' 

monti che rispondono \erso il fmme G.uarca, il i]iijle 
é nel tenitoro di Fez. Questa regione c paese tutto 
aspro, pieno di freddìiiìmt monti dove oono molli hf^ 
selli d altieri belli e drilli ; ma non > i nasce graiio: ben 
vi sono assai vili, Qcaje, olivi e mandorli. Gli abita- 
tori esìandio aono uomini valenti ; ma molto volen- 
tieri s' iniLriacano, c vanno mal vestili. Vi trina- 
vano pochi animali; eccetto capre, asini c scimic, che 
oono in gran quantità nei detti monti. Cittadi ve ne 
son poche; ma sono tutti castelli e \iII.i^2Ì di tristi 
casamenti fatti in uno soLiin, a guisa delle stalle che 
ai veggono nei contadi d'Europa; li loro tetU formati 
e eopeiti di paglia <• di colai scorza d .ilheri. Infir.e. 
tutti gli uomini di questo moote «ano nella gola quei 
geni che ri viqgono allevnlte «d alcuni j « aono ofnal- 
neole brotliaùni c ìgnoiBntiariaii. 

XCIX. r«rye. 

Ter>:a è uni |<iccola città, la quale, secondo alcuni, 
fu edilicata da' Goti sul mare Mediterraneo, discosta 
dallo otretto circa a ottanta miglia: fa area eiMpa^ 
cento fuochi ; e sono le mura piuttosto deboti, che al- 
trimenti. Gli abitatori aono quasi tutti pescatori i e 
il peaee ebe prendono aoano d' inmlaie: U qnole è 
comperato da mere.Tlanli montanari, e pnrlato d'indi 
circa a cento miglia verso mezzogiorno, e dentro la 
teim f er m a. Qucata città fu bene civile e popoloon; 
ma dipoi elio i Porfof;allcsi miser piò nella soprad- 
detta città, incominciò forte a declinare si di civilità, 
come d'abitaxione. Intorno la città aono molli boedii 
sopra .n<ipri e freddi monti dove nasco orzo, ma in sì 
poca quantità, che non basta per la metà dell' atmo. 
Egli è vero che gli abitatori mbo aomini valenti ; ma 
bestiali , ignonnti « imhrìadii: « MglioM wwliaaimft 
vestire. 
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B«dn è lilla dUk «lifittta «ul mare IMilamaeo, 

la quale tlagli Spaglinoli ò detta yelUs de Gumrrn ; 
e fa circa a «eicento fuochi. Alcuni degli iatorici di' 
cono che ella fn edificata da«ii AflHeani, e altri da'Go» 

ti: come «i li-i, (lupsta c fra due altisiiini monti; P 
d'apprewo v'è una gran valle , la quale quando piove 
diviene una finmaie. Dentro la òttk è nna piana 
itnve sono molte bottrglic, c un tempio nnn molto 
graudci ma non c è acqua da htK. V è di fuori un 
pone dove h la aepoltara d'nn lor lantei na è non 
1 I M 1 "! a pigliar della sua acqnn di notte, per 
ciser pieno di tanaughe. (Hi abitatori sono divisi in 
doe parti; pe ni oe ch è aknni «mio peaeatori. e alcuni 
corsali , i qnali con le lor fuste vanno rnliando i liti 
de' Cristiani. D'intorno vi sono luuuli aili c a^pti, 
dove ai tniovaoo buoni legni per far fuste c {jalre: e 
i roonlanari d'altro non vivono, dir di pjitar rotai 
legai in diversi luogbì. Non vi na»cc nndta rjuautit^ 
dì fifamento; peteiò nella <l<-tt.-\ ritta hì pascono di 
pane d'orro. usano czi.mdio ili inrinf;i,ir molte sa^ 
delle e altri pesci \ perciocché i pescatoti ve ne piglia» 
no io tanta copia, che sempre fa di bisogno d'alcuni 
che ;li ajutiiio a tirar le reti: onde sogliono quasi o{;ni 
uiattiika audare ai lito molli poveri uomini, i quali 
porgendo loro ajuto, &nno in premio anai boona par* 
tede' pesci clic prendono; ne donano ancora a tutti 
quelli che si ritruovano presenti : ma le sardelle essi 
r ìntalano, e le mandano ai monti. Dentro la città 
c'è una bella e lunga contrada abitata da' Giudei, e 
dove si vende il vino. A tutti gli abitatori il vino 
|MK« divino liquore: e quasi ogni sera, a' tempi buoni, 
vanno nelle loro barchette dilongandori molto spazio 
da terra ; e il sollazzo che prendono, « è il bere c il 
cantare. V è pure nella città una bella rocca, ma non 
molto forte, nella quale abita il «ignote: e foori di 
là il detto signore à lìmtlmente un palasio con un 
belUsiimo giardino: fuori ancora di lei, accanto la 
■arioa, v'è un piccolo araenale, dove si suol fare qual- 
che fetta e galea, e qualche barca ; perciocché il ti- 
t;nnTe e i cittJHlini usavano d'armar certe fuste, e le 
niaadavano ai paesi de Cristiani, facendo loro di gran 
danni. Perìlehè don Pemado aopraddallo re di Spa- 
gna mando fuori una sua armata, la qtialc prese un'i- 
nda peata al dirimpetto di questa città, e da lei dia- 
outa «tea a un miglio. E quivi foce fare una fini- 
tezza sopra uno scoglio, fornendola di soldati, di vet- 
tova|Iie, e di boniaaime artiglierìe, le quali tanto 
■olmlavano quei della città, cbe nelle atrade e nel 
tempio uccidevano degli uomini. Il signore addiman- 
^ •occorso al re dì Fot: it quale mandò all' isola mol- 
li fanti; ma furono malmenati, e parte emdelmente 
ucciti, parte presi, e parte ritornarono feriti a Fez. I 
Crisbanìtenoeio «piest* isola doe anni: dipoi per trat- 
talo d'un soldato apagunoio il quale nceise il capita» 
T- fili' la moplie vergognata gli avea, venne in mano 
de Mori ; e lutti i Cristiani furono tagliati a pesai, 
««*Mto colui ebe tradì l'itob, il quale ne fa aasai ben 
premialo dal signore di Bcdis c dal re di Fez. Di 
Huesta istoria ne no fu data informaxione nella città 
^ Napoli da chi ri il trovò presente, dell'anno mìl- 
lecinqoecciitovcnli al modo do' CriUiani. Quest' iso- 
^ il signore oggi molto diligcntemeuie custodisce, ad 



' fivorito dal re di Fez ; pereiorcliè quivi è it pi'u 
viciii porto a Fez, che aia nel mare Mediterraneo: 
benehè v'è d'interrallo dica a eenlovenlimiflia. E 
sogliono venire a quoito porto. una volta l'anno, o in 
capo di due anni, legaloede' Veneziani con loro mer- 
catanti. dMdo a harallo niba per rabi, anco vendca* 

donc a contanti. 0 condurono eziandio le Jncrcatanrie 
e gli Mori proprj dal detto porto insmo a Tunis, e al- 
Icvolte a Viaegia, o fino ad Aletaandii» e Baratto. 

CI. ielJes. 

Jelles è una piccola città sul mare Mcdllemiieo, 

discosta da Bcdis circi n -ri rni-Iia: dove c't' un buon 
porto, ma piccolo, nel ipiaic si riparanu le uavi grosse 
ehevannfi a Fìedis, quando il mare è turbato. Sono 
vicini alla detta città molli monti, ne' quali a gran 
boschi di pini. A' nostri di quoiita cilù c rimasa disa- 
bllala, per c^L'ionc di corsali spagnuoli; eccetto certe 
capanniicee di pescatoti, i (piali stanno di continovo 
sull'avviso ; e come vedono una fusta, fuggono ai mon- 
ti, e subito ritornano con tiKdta quantitii di monta- ^ 
nari in loro difesa. 

CU. Tcgafsa. 

Tegassa è una piccola città molto abitata, poita ^o- 
pra un fiume, e discosta dal maro l^Icditerranca virca 
a due miglia: fa poco meno di cinquecento fuochi; 
ma è molto maleagiata di case. Gli .ibitatori sono tutti 
pescatori e barcaruoli, i quali }H>rtano le vettovaglio 
alla città; percioccbéilMrfenoé tutto ripieno di monti 
e boschi, e non vi nasce grano: ben vi sono molte vi- 
ti e molti alberi fruttiferi. Nel resto e tutta misera; 
e gli uomini non ai pascono d'altro che <li pane di 
erto, di sardelle e di cipolle. Quando io fui in que> 
sta città non vi potei far dimora piii d' un giorno, per 
la antta pam ddlc audaile, che «nnoj* tatto qtiel 

CUI. Geba. 

Geba è una piccola città ben murata, la quale fa 
cdiQcata dagli AflHcani sul mare Mediterraneo, dis- 
costa chi Bcdis circa a vcnliquattlO nlgUc Qucato 
allerolte è abitata e alierolte no, secondo la prawi* 
•ione che corre a quegli che n'unno il gOTemo e cu- 
stodia: è cinta tutta d'aspro terreno dove sono molto 
fontane e boschi ; e vi sono d' intorno certe vigne e 
terreni di frutti: quivi non è nè edifìcio ne tetto che 
dire ri p on i bdln. 

CEV. Jfeaeaone. 

Mczemme è una gran città, posta sopra una piccola 
montagna sul mare Mediterraneo, nel confino della 
provincia di Garet: e di sotto di lei è una gran pia- 
nura, la quale a di larghezza circa a dieci miglia, e dì 
langbctca vent' otto verso meiaogiomo. Per meno la 
detto pianura passa il fiume Noeote, che divide Errif 
da Garet: e in lei abitano certi Arabi, i quali coltivano 
i terreni; e ne raccolgono gran quantità di gran^ del 
quale in sua parte à il signor di Bedis eirra a cinque» 
mila moggia. Anlicaroenti* (]uest.i ritta f^i molto ci- 
vile e molto abitata ; ed era sedia del signor delia det- 
ta prorineia: ma fu due volte rorioata. La priou per 
lo pontefice dclCairaoan: il quale si sdegnò, che'l si- 
gnor di lei ricusava di dargli il consueto tributo i e 
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presala, la fece ucclieggiare e abbruciare : al signore 
fa UgUaU la totU, « maiuUU al Cairaoao «lUa puuU 
(TaM luwia; c fìi negli lam tieeenledieiotto dell'E» 

pra. Dipoi rimas'* qiiinJÌL'i anni disabitata : incapo 
de' quali, sotto la difesa del detto pontefice, fu riabita/- 
ta de certi tignorL ma il dfoor Coidore ?« n'dibe 

gelosia, per esser vicina a' suoi confini circa a ottanta 
miglia: il che è la largbezaa cbe contiene il mare fra 
Iblage cbc è in Gnoate, e la dette tem cbe è in 

Mnnritania. Costui ajunqtir tentò primi d'avcrn il 
tributo: il quale essendogli ricusato, mandò a lei 1 ar- 
■Mtet e in un noacnto ebbe la óttìi, petciocehè non 
potè giungere il soccorsa tli quel pontefice, per essere 
ilCairaoan loDLanod^tjucsti duciuillclrccento miglia; 
dinodoebè ella fu presa prinucbè al Cairaoan fosse 
pervenuta I.\ iliminda Jeir.njitto. così fu saccheggiata 
e distrutta; e il principai signor» mandato prigione a 
Coidora, dove si stette fino alla morte sua : Ofgìdl 
Io vi riruaugODO le mura. Ciò fu negli anni ottocento* 
uovantadue dell'Egira. Ora diciamo di alcuni monti 
di Eftif. 

Bcnigai ir ó un moiilc abitato da una stirpe di Cu* 
mera, ed è vicino a Tcr^i: cstcntlcsi per lunghezza 
dicci miglia, ed è largo circa a quattro. In lui sono 
molti boicbi e «ifne, a tenani d'oUfL Gli abitatori 

sono poverissimi, c poveramente restono: anno |x>chi 
animali; ma sogliono far molto vino, emo«loa>ttoi 
VafM in quatto paaae mie* in piooola qnantilk 

evi. Beni Mantùr, muuUe. 

Questo monta ■* estende circa a quindici miglia, 
ad èlai^o circa a cinque: vi sono boschi e fonti in 
molto numero. Gli abitatori sono uomini di molta 
fima; ma poveri, perciocché nel monte loiD alIfO non 
nasce, che uva: ben tengono qualche capra; e usano 
di far mercato una volta la settimana : ma in quello, 
altro u) non vidi, che cipolle, aglio, uva secca, e sar- 
delle salate, c qualche poco di biada e di ptinico, del 
quale fanno il pane: aono «ottoposU al signor di Bc- 
dia aopt» la ripa dei mare. 

CVn. Bueeujth moiUt. * 

Questo monte s'estende circa a quattordici miglia* 
e I3 sua lari;Tu'7.za è circa a otto. Gli abitatori sono qua- 
si pili ricchi Ji lutti gli altri montanari) e vanno bene 
in ordine: e anno parecchi cavalli ; pticklCcllè il mon« 
te a buoni terreni d'intorno: nè pagano molta gra» 
vexza, per cagione ^be un aanto uomo, il quale è sep- 
pellito in Badìa, fu "di queato monte. 

CVIII. Aeta» ChMt, immie. 

Per questo monte tiene il cammino chi parte da 
Bedta per andare a Fea: il quale è molto freddo, e pie- 
no di boschi e di freddiaaime fontane. Quivi non 
muce grano; ma vi sono vigne: e gli abitatori sono 
aoggetti alaignore di Bedis; ma per la lur porerUi e 
gtavema di triboli che pagano al signore, aono ladri 
e aawtaini. 

GIX. Ami* Mnuor. 

Qursto monte »' estende circa a otto miglia , e è 
discosto dalla marina come i due «opcaddetti. Gii 



abitatori sono valenti c ;;.ir.liardi , ma «Vi continolo 
imbriachi: raccolgono assai uve e poco grano. Le 
donna loro vanno «fialin alle capre paecaitnib, e tu 
queaio mèoo filano } 'nè alenaa t' i che ama taim al 
marito. 

ex. Beni Giiis>'p. 

Questo monte è lungo circa a dodici miglia, e Largo 
circa a otto: i aaai abitatori tono poveri, e peggio ve- 
stono fli tutti gli altri ; pcroiooi'Vic niuna rosa Iiuodj 
nasce nel loro monte, eccetto poca quantità di pani- 
co, il qoal eari compongono iaaioma eoa gli acini d^ 
!" uva ; e di quello ne formano un pane negro e supe- 
ro, che c invero tristissimo: sogliono mangiare aAsai 
cipolle: e énnooarti Ibnli latbidi; ma molla «opia éi 
capra, a leagooo il lor latte per «a praiiaao cibo. 

CXI. Af m* ZonNol, fliottie. 

Questo monte (• piantato di molte \iti; r 1 m It- 
buon terreno d olive e d' altri frutti. Gli abiuttut so- 
no poveri, e soggetti al signore di Seotaoen, il quale 

fa lor pagare (limoltc .-invr'rc- tlimotloehè i meschini 
uiuna cosa si pu$«otin avauurc de' lor vini. Fauno 

una volta la settimana il moveata^nol qaalaailaaaea 

si tfuova , clic fieli! secclii , uva serra colio: e usann 
ammazzare muili becchi, e capre vecchie cbe non suso 
piii buone da foitlaM. 

CXn. Beni Bmin, monte. 

Questo monte è quasi vicino al mare Mediterraneo, 
ne' confini di Terga. Gli abitatori stanno agiati e si- 
curi, percbè il monte è forte e fertile, c non pagano 
giavcxu ninna. Naacavi grano 0 olivo; e vi aonoamUir 
viti: e il terrena è buono, massimamente nelle cmtr 
del monte ; e le lor donne aono li pastori delle capre . 
e lavontriKtt dalla tona. 

CXin. «Stimma, «raiMe. 

Questo monte è il piii | iacovole di quanti ve uè 
sono in Affrica : dove è una piccola città ripiena d'ar- 
tigiani e di mercatanti; perciocché quivi è la stanza 
del signore di molti monti, qual cominciò a far civil 
detto monte , e fu rcbelle alli re di Fessa : era chia> 
mato SidieU Berrased, e fece guerra anco di continuo 
con gli Porfalgallcsi. Gli abitatori di qnoitn a de* vil- 
laggi che aono pel detto monte, non pagano al detto 
signore alcuna gravezza ; perchè osai aono per la mag- 
gior patte auoi soldati a cavallo e a piedL Nel monte 
naaea poco gcano^ ma molto linoi e «i mno grandi lw> 
KÌii, a infiniti fiwti: a li aooi atulatori vano» aaoò 
bene in ordine. 

CXIV. Beni Gehmh 

È questo monte molto aspro e allo ; appiè del qua- 
le paaaano alcuni pìccoli fiumi: ed è abbondevole dà 
viti, ni meno di flebi : grano non vi naace. a gli abà* 
tatori vanno mal vestiti : ma anno molte capre, e certi 
piccoli bu(H, di maniera, che paìon vitelii d'otto m» 
ai. Feari ogni aettimana il mercato ; ma un morca* 
to i|uasi scuza robe: puro) vi vengono mercatanti di 
Fez, c i mulattieri che recano i frutti a Fea. E fa <|oe- 
ilo d* nn parente del va: finita, l' anno, dica • dsimnì* 
ladocati. 
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CXV. B&mi Un»f «mm*. 

Questo monte fu molto abitato, e vi «olerà eucre an 
eolle;;io (li «tudenli di legge: e gli sbilatori per CMglv* 
Ile di ciò erano liberi d'ogni gMitma; mun tiranno 
con r ajuto del re diFei mi fece tribateito, Baccbcg- 
glandolo insieme col collegio, nel quale fanti tnmttì 
libri per ralore di quattromila ducati; é feee uceidof 
questo tiranno uomini di grande istima. fu gli anni 
Mareoatodiciotto delTEgin. 

CXVL Taarìn, monte. 

Teurìn è un monte Ticino al sopraddetto, dove •O'- 
no molti fonti» ba«dii « viti. Sopm vi «t veggono non 
pcKhi antichi cdiflef di* fonwo, ai vìd p«i«n, fiib- 

l>riclu! de Romani : dove i ricercatori del tesoro, che 
disopra dicemmo, sogliono far cavare. GU •Citatori so- 
no ignorauti, c poveri per molte grawne. 

CCVIL i^Mis Btueiòet. 

^^naatoimnle è molte fireddo e né vi aeice 

prano, nemmeno vi si può tener b.'sii.iinc ; jicrciocrhc 
pcf la gnn freddura è aecco ; e gli albori sono di qua- 
lilli, elle delle lor (ògUe non n foammo paaeer le ea- 
pre. V'è gran cojtia ili noci; e di «niclic si fornisce 
Fez e le vicine citladi : tutta la uva che (accolgono è 
negra ; e CtMeae bello e grosso tibibbe, e assai doleet 
fallai atieora rooitli rutti, r [;r;tni1issiniì \\iu. Gli al)i- 
tatori vanno tutti vestili di sacchi di lana : e sono co- 
tai «leelii MH lOite cbe «i vegpioo in Italia «cbiavi» 

ne; c »on fatti con nere c Manche liste: ann o i /i ni- 
«lio questi sacchi certi cappucci che si pongono in te- 
sta; talarotecfaè dii gli vede, piattono bestie, che 
creature umane pli j;5iJilii-a. Il \ erno i mercatanti del- 
le noci e zibibbo che vanno da Fe> al detto monte , 
mal Ivi traovaiM per loro dbo oApaiie di fninenlonè 
c.irnc ; solatnenle ciiHjHe. e sardelle salate che quivi 
aono carissime. Usano di mangiate laosto cotto e mi- 
Bcattc di firn, le quali quei del mBt« ànno pel bì- 
gliur cibo che sia tra lom: t il iDOato «olle aiai^ìeiio 
col peoc. 

CXVIII. lìeni (iualid, monte. 

Beni Gualid è un monte molto alte e diflìcile, gli 
abitatori del qaale lono rieebi pefcbiinno aieltisii- 

>i I \ ]_!:c d'uva nr^ra j>er far zibibbi : .i>mo terreni 
riiandio asuis«imi di mandorli , di fichi e di olivi) 
o llf e ac ciò Ma pagaao ttibvto al ve di Pei, laoridiè 
per rijKUD rasale quasi un quarto di ducato; sicché 
possono andar sicuramente iu Fei a oompeiaic e vea- 
def«i e w eleui torto Tiea lor fallo; quando qualche 
parente dell' oflenditore si conduce al monte loro, 
noi lasciano ritornare alla città pcrinsinochù essi noo 
•eno miantaaieote toddiifattì d'ogni lor danno^ Gli 
uomini vanno ben vestiti e ornati' f fjTii malfat-. 
toro bandito di Fra è sicuro nel moule loro; anco gli 
fcnno le apeae peHIoeh'agli vi ala. Se qneale moikle 
fosse §otto il dominio del re di Fei, pli renderebbe sci- 
mila ducati d'entratai perciocché vi sono sessanta ca< 
'•ali, e tutti rieebi. 

CXìX. Mtmam, mu»iu. 

QocaloaHmteeoDina eoi sopraddetto; e sono d'una 
medeiiaa etiipe e parità coaliiopiaddalti iariechcn* 



sa, libertà e nobilita: ma sono in ciò differenti di co- 
stumi, che una moglie per minima ingiuria che ella 
riceva dal marito, fugge ad altri menti; e lasdande i 
figlinoli da parte, un altro marito si prende : pery 
sta cagione di continovo gli uomini sono alle arnie, e 
fanno di continuo gran quistione; e se dcòbono far 
pace, è necessario che colui a chi resta la donna, re- 
stituisca al marito prima le spese fatte per il matri- 
mooio della donna; e per questo stanno e 4noo fra 
loro alonni giudici di sorte, che non aoln •eortieanela 
pelle a' poveri litiganti, ma lor cavano 11 enore. 

CXX. jigu*tun, monte. 

Agnstan è un monte molto alto e freddo: e sono 
in Ini molti Imiti, e vigne di uva negra, fichi in ogni 
perfezione, raelecotogne grosse e belle, e molto odo* 
rifei«!, eeoeaiglianti ai cedri; ma coteeti aono nel pia- 
no eh* è sotto 11 orante: iwi eneera molti terrei 
d'olive, delle quali «i cava ;:ran quantità d'olio. GU 
abitatori sono liberi d" ogni tributo: per lor geotileit- 
la sogliono ogni anno far belli e onorati presenti al tn 
di Fez; e jw ici<i te no vanno con oj;ni iecuit-'i e baU 
danza a Fez, comperando grani, lane e telo, pcreioc- 
cbè vOiloQO da gentiluomini, ma sai ma esente quegli 
del casal maggiore dove ^unn por niegglor parte gli 
artigiani^ i mercatanti e i nobili. 

CXXI. Deni Jedir, rwiitte. 

Questo monte è grande e molto abitato: ma in esso 
non vi nasce sennen uva negra, della cpial fassi ti- 

bibbo e vino. Gli abitatori erano prima lìberi dai 
tributi; ma per la loro povertà assassinavano e spo- 
gliavano fotti i foieitleri; onde II signor di Bedtt col 

braccio del re di Fez ';li srigijiogó, e levò loro la liberici. 
Sono nel detto monte circa a cinquanta casali, assai 
capevolif aa non raccolgono, da tatti, qnattioeeato 
dueatì l'anaoi 

CXXIL jCueoi, moNir. 

Questo è monte malagevole e molto alto. Gli abi- 
tatori aono riecbiaaimi; percioccbà il monte è fertile 
d'ove, dalle qoal fiinno il sibibbo, di fichi, di man- 
dorle, d'olio, di cotopne e di cedri : c per esser vicino 
a Fez circa treotacinque a miglia, vendono ogni lor 
frutto nella della dttb. aono ancora uomini nobili e 
cavalieri, e soprattutto superbi; intaiitocb(' iiesituntrì* 
boto anno mai voluto pgare, essendo molto ben difesi 
dulia natura del monte. Similmente tatti gir eban- 
diti di Fez sono da questi acreir.iti, i quali Inr fanno 
buona compagnia; eccetto agli adulteri, perciocché 
emi aono golnrf, a non gli vogliono apprceso loro. Il 
re concede il tutto, per il grande alile chel dotto 
monte partorisce a Fez. 

CWIII, Beni Citazeval. 

Questo monte s' estende circa a trenta miglia per 
longhoaa, e per laigbene circa a qniadìd: ed i di- 
viso in tre altri monti. Corrono fra questi e i due di- 
sopra detti certi fiumicclii. Gli abitatori sono uomini 
prodi e molto arditi, ma di soverchio aggravati dal 
capitano del re di Fez; perciocché gli pagano l'anno 
diciottomila ducati. Il monte e invero fertilissimo 
d'ove, d'olivo^ di fichi e di lino ; e fanno gran qa«n« 
tUà «ti vinìf a di mosto cotto, d'olio • di tele groaae: 
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e del tutlo ne fanno <lnnnri prr p.i-^ar l.i detta «.omma 
al detto capilaao, che vi ticn di continuo commiuarj 
t Attori per amr fìi occlif ai «letti montanari. Vi 

sono infiniti villag-i e rasnli, <inai di renio fuochi e 
^uai di dugonlo: e tono circa centoventi fira viUag^t 
c enaK; « da cpieitì n paò far v«n«idiM|aenila con- 
tatfenti. Di rontiiiovo sono coi ior vii ini in L^ucrra, 
e si ne uccidono molti; e il re tuoI danari d'una par» 
te e l'altra per gli nuBìni aiBBimati{ diuMnieiàcliè 

la guerra è a utile lU I signore. In questo OMNlle iona 
piccola città, ami civile, nella quale tono notti «vtì- 
ginii I ed è cinta da nolti terreni di viti, di cotof^e, 
e di cetlri li * {lorlnno a Fc-sa: o ticll i detta cilt.'i 
fatsi ancora non poca quantità di telai vi sono giudici 
e arrneati della legf«; foniò, quando ai fa il nereato, 

vi si rafiiina cran mimerò da" micini monti. È ancora 
nel sopraddetto monte una valle, nella quale é una 
bue* a gaiw di gratta, donde Cfce dì «mlìnovo gnu 
fiamma di fuoco: c l'i veduto nmlti forestieri i quali 
vengono a questa valle per vedere il detto fuoco, nel 
quale gettano faieino e legne, e intnediate tono bra* 

fiate, c rjnPsto fuoco è il piii ntiniiiraMIe elle aldna 
Tciiulo delle cose ualuraii : alcuni credono questa es- 
aor la buea deli' intenob 

CXXnr. Stm Gumiof^f monte. 

Questo confina col sopraddetto; ma gli abitatori 

dell'uno e dell allro .inno insieme perpetua niniici- 
Zia. botto il Jcttu uoulc &0U0 assai helle pianure, le 
quali confinano col contado di Fez: e pei le dette |Ha> 
nurc passa il fiume (iuat^a. Hirogllesi di rpicsto mon- 
te quantità grande d uliu, di gratto ts di lino, e se ue 
fanno molte tele: ma il buon re tiene sempie le mani 
nc'lor {ieni; di nianierachè questi che sart-bhono i piìi 
ricebi degli altri, per la ingiustizia de «ignori tono 
cortamente i piti poveri. Sono naturalmente gaglianli 
c aniiiio<i;e fanno circa a dodìciiuila uomini d.i i^nerra: 
anno poco meno di sessanta villaggi molto graudi. 

CXXV. Beni Àcmed. 

Questo monte, per lunghezza contiene diciotto mi- 
glia, c per larghezza sette: è molto aspro: sono in lui 
molli boschi, e assai viti, olivi e fichi; ma v'u pochit- 
timo terreno |>er grano, e sono gli abitatori molto ag- 
gmati dal re di Fez. D' intorno O In il monto si Imo- 
vano molti fìumicelli e fonti, ma amari e torbidi; e 
quasi la loro arena è di calcina. Quivi sono non pochi 
che anno, coaea*è detto di alcuni,! goni molto ia> 
conci, tutti conuneiBcnte boono vin puro: e durano i 
lor vini quindici anni ; ma pli fanno poro bollile: an- 
co ve ne anno di crudo; e fanno gran ipianlità di mo- 
tto cotto, 0 lo tengono in certi vati «iretti [diiotto e 
.larghi nella bocca. Fanno il mercato una volta la aet» 
timana, nel quale ti vendono vini, olio e zibibbo ros- 
ao in gnndiaaìma quantità. Sono ({uesti montanari 
povcritaimi, e dimottKDO la lor povertà nell'abito: 
sempre tra k>io Anno ninlcislo antielM,« ■omprea^ 
no all'arme. 

CXX\X Beni Jeginefen, monte. 

Cotal otonte confina col aopraddetto, o a'oatende 
circa a dicci miglia: fra questo e'I «uperiore paaia un 

pircol fiume. Gli abitatori sono tutti imbriachi, e il 
vino è il loro Dio: non ricolgono dal detto monte gra- 



no di ninna sorte, m.n infinita quantità di ma. r.ipre 
v' c similmente ; ne ànno molte, e le tengono seiaptc 
ne' botcbi; e non m mangia altra carne, cbo di becca 
e capra. Io ebbi molta pratica con questi nritnini. 
perciocché mio padre soleva teucre alcuni poderi nel 
detta monte: ma audto ttantava di cam fratto di 

quelli terreni « vigM^ pCCCbè li JBMOlUMnt aoM» ci^ 

tiri pagatori. 

CXXMI. Beni Mcst^altla, monte. 

Confina questo monte col sopraddetto c con il fii»- 
ne Goarga: e gli abiutort di lui tnttf fiuino eefMHM, 

pereliveliè ne traggono gran quantità d'olio; ma ariti 
sanno far sapon duro. Sotto il monte vi tono grandi»- 
aioM pioMira, ma le tengono eerti Arabi: ondo lo più 

volte questi combattono con li detti. Il re di Tei zVx 
fa pa^ar i;rus<ie taglie, e tempre truova nuove cose per 
accrescergliele. Fra questi montanari vi sono molti 
dottori didla li''j;gp; e anno nvdti scolari, li quali fan- 
no grandissimi danni perdetti monti, e massimamen- 
te nei luoghi dove non tono aeeamxati : e bevono del 

vino seen*tamente ; e nondimeno fanno intendere»! 
volgo, che 1 vino è proibito, ma non c c chi loro pre> 
•li fede. Gli abitatori di questi monlla«B COBO trop- 
po ;;rav.iti, ]>erehè aouo qocUi chc mantengono detti 

dottori e scolari. 

CXXVill. ISeni iiunmttil. 

Questo monte confina col territuiio di Fez; ma li 
flnmo divide il monte dal contado. Gli abitatori An- 
no ancora essi tutti saponi : da'quali il rr r.ira ^eimih 
ducati di rendita; né sono più che veiiliciuque kiilc. 
Pttr tutte le eo»te del monte tono buoni terreni, e 
pran copia d'animali: ma \"è poca aefpia. Tiifine lutti 
questi Miuu uutuiiii ricchi ; e ogni giorno di nieicato 
vanno a Fez, e fanno perlìettii^a vendita delle km 
robe : nè in detto monte nasce cosa clic non sia ne- 
cessaria alla vita uouua. È discosto dieci miglia da 
Fean, 

GXXIX. Core/, «etto regione del ng/no di Fez. 

Abbiamo descritto la regione d'Errif, le città e i 
monti pili famosi: ora scniiircmo diGaret sesta regio* 
ne, o vogliamo dire provìncia, del regno di Fez. Que< 
sta comincia dal fiume Mclulo, cioè da ponente; e neh 
la parte di levante termina nel fiume Muluja; e da 
mezzogiorno termina nelli mositi che sono nelli con- 
fini di certi deserti vicini alla Numitlia: ettcndni, 
verso tramontana, fino al mar Mediterraneo; e perla 
lar|;liczza, cioè sul mare, dal fiume di \ocor fino al 
fiume Muluja; e per la larghex?-a di ver.o metaogMMMk 
termina nel detto fiume Melulo: e ettcudeai anco in 
parte di ponente accanta lì monti del Cani, calando 
veno il mare sopra il flumc di Hoeor. É lunga òr» 
a cinquanta miglia, e larga circa a quaranta: odi owl* 
to atpera e tecca, ed è timilc a' diserti di Ifomidiai 
ancora è molto diaabitala, masaimameute dopoché gli 
Spagnuoli ai cono impadroniti delle ano due princip** 
li città, come vi narrerdi 

CXXX. MeUlOf città. 

Mclela è dtth grande o antica, edificata dagli Afiì' 

cani sopra il capo d' un golfo del mare Mediterraneo: 
(a dica a duonùla fuochi, a fu in lei molta ctvililài 
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pMcioeclM qaeika nlù tn il capo della regione ; e 
mwm fivi eontMioi domi* «i ctvava gtiMi quantità di 
iéiTO « di meltt; e par tal caf^c la cinJi fb delta 

MeUla, ehc coù nella lingua affrìcana si rhìnma !1 
inelc^ Nei porto della detta cillà auticameote si pi- 
glitTiii le oitriebe che faniM» lo perle, fu élla, on 
tempo, aottopotta a* Goti: ma «lipoi i M.iutnctl.un Li 
nacquiatarono} e i Goti si fuggirono a Granata, che è 
dtfeoat* doli* detta cittì cento nif Ilo , cioè quanto 
contiene la l:>rgliei7.:i ilei mare. Ne'tenipi moilrrni il 
re di Spagna mandò un'armata ad e«pugDarla ; ma 
prioMcliè ella arriTafte, eli abitatori n'ebbero avvi» 
«o, e dimandarono njuto ai re di Fez: ilr|iiale essendo 
«llora occupato nella guerra co' popoli di Temesoa, 
▼i nMmdA on le^icro eaeicito; onde ì aopniddetU ct> 
«ctulo mollo bene informati della prnmlezta dell'ar- 
mata degli Spagoaoli> diffidandosi di poter sostener 
l'naaalto, afombiOMW» ladttk,o eon te loro tabe fug< 
pirone ai monti ili nutoj.i. Il capitano del redi Fez 
ciò redendo, o per fare oltraggio a quei della città, o 
dispetto 0* Cristiani, eaeeiA fuoco in tutta le cnae, e 

aliliruciò la cillj: c fu ne^li anni ottocentonovanta- 
«ci dell' Egira. Dopo il ùtto aggiunse l' armata de' 
Cristiani, i quali vedendo la citth vuota e abbruciata, 
iiir ltn 'i (IdUero: nè la vollero perciò nti! i iliiii iis;-, 
ma fabbricarono in lei una fortezza, c di roano in ma- 
no rilonwrano in piè tutte le man} e oggidì no «nu» 

CXSXI. CatasOt città. 

Questa è unri città vicina alla Mpraddetta circa a 
Tenti miglia. Fu molto forte, e murata con forti mu- 
ro: e k un buon porto^ al quale osavano dì venire lo 
galcn Jc' Veneziani, e facevano di gran Tir ru l-' coi 
popolo di Fez ; talmentechi grande utile gitene ve* 
ulva, aaa voile la diqnono ^ detto ve, ohe nel pria- 
rìpìo del DUO re^no r^li fu molto molestato da un suo 
cugino: il quale tenendolo nella guerra oceupatiast- 
ne, eoo tatto lo ano fono Fernando tt di Spafoe fie- 
re diicgno d'avere la detta città ; e I ebbe con molta 
facilità, perdic il re ili Fez non le potè dar aoccorso: 
Uli abitatovi ■gonriMatooo^ e ai aalraioBio «vaalichi 
im città fono presa. 

CXXXtl. Tnxota, dttà. 

Tezxota i: una terra in Garet. discosti da Ca^a^a in 
tarraferma circa a quindici miglia : è fabbricata sopra 
«m tafb altisafuMi j e b una pieeota via, per eoi n va 
«l'intorno al detto tufo: «Icutro non i 1 1 ^ma arf|tia, 
•oonon in una cisterna. Gli edificatori di 4uesta città 
fiuomo della caia di Beni Mann avantidrà fiiasero «• 
snori: i quali vi tenevano dentro i loro '.Nani e le Iure 
UrnUk; e potevano andar sicuri per li diserti, perchè 
a qne* tenpi non erano Arabi in Garet: ma dipoidiè 
costoro ebbero doniinìo, lanciarono questa città eia 
regione di Garet a certi loro vicini, e ai diedero apro- 
vinóe piò nobili. In queati mutunenti Giuseppe fi- 
gliuolo di Giacob, secondo re della casa diMarin, per 
giuMo sdegno fece rovinar, la detta città: ma essendo 
▼enuta Casasa in nanode'CriatiaDÌ, no capitano del 
)C di Fez, di nailon Granatino, valentissimo iiorao, di- 
mandò licenza al re di rinnovar Tczzota, il qt^ale 
fUcIa conecese. Goti la cita fu ribita: e oggidì i 
Criatianì di Casasa eoo i Hoii di queste città fànn» 
Rau. roL. h 



di contiaove coiv«àe{ e or queati, or quelli sodo peiw 

ditori. 

rvwiii. nr.-^^gi-n. nti,t 

Meggeo c una piccola cittì, posta sopra un altissimo 
monte, disoo^ da Tcaaota eirea a dieci miglia verso 

jMinei.te: e fu edifirata d.i^li AlTiìcuiii lontana dal 
mare Blcditerranco circa a sci miglia verso mezzogior- 
no. Gli abitatori sono uomini nobili e liberali e sotr 
to il monto di Ha i iità c una pianura per grano ; e tut- 
ti i monti che sono d'intorno, inno vene di ferro: 
dove ai contengono molti casali e villaggi di quegli 
che lo cavano. La ii;^nriri.» ili fpiesla cillà venne in 
mano d'un nobile c valoroso cavaliere, della origine 
della real eam, cioè di Moaebidìn; ma nato dì pove- 
rissimo padre, il quale fu te»iili>ri- di Irla: la quale 
arte egli al figliuolo insegnò. Ma il giovane, ebe di 
alto animo ntentiva, oonoacendo la nobiltà de' vuoi 

inap;>iori, la-iciandoda parlo i lelaj. «e n'andò a Hedin, 
e quivi imparando l'arte militare, » acconcio per ca- 
vai legfiero del aignoro; na pevcb^ egli sapeva «onare 
gentilmente di liuto, il iletto sipnotc ancora per mu- 
sico lo teneva nella sua corte Avvenne in quel mez- 
■0, ebe 'I capitano di Temota volendo far correrìa so- 
pra li Cristiani, richiede a quel siijnorc l'ajuto di 
qualche cavalli, il quale gliene mandò trecento insie- 
me con questo nebtl giovane. Ma il giovane non sola- 
mente quella v<dta, ma molte :)l're ancora m()!4trò j;ran- 
dissima prodezza e animo: non perciò il signor dimo- 
«trft riconoscimento del sue valore ; ma aolo di lui net 
sonare si dilettava. Egli ciò sdegnando, si part'r, e ri- 
corse a certi suoi amici cavalieri di Garet : i quali gli 
. diede» tanto di fìivase^ che lo miaero nella toikima. di 
Megr;co ; e rimasero seco cinquanta cavalli, per sostenta- 
mento de' quali molti montanari suoi amici porgevano 
delle loro entrate: laonde il signor di Bedit nmndA per 
levarlo di quella città trecento ca\alli e mille fanti, 
de' quali il nobile giovane col suo poco numero fu vin- 
citote. Crebbe infine cotanto la filma di costui, ebe *1 
re di Fez. lo confermò nel dominio; e j;Ii a5M"/nò certe 
rendite che la Camera di Fez soleva dare olii signori di 
Bedia accioeebi lo difendessero dagli Spaf nooli : e da 

rnstui impararoin") i Mori a >(a|>crsi difciiderc; ditorte- 
chc 1 re di Fez gli li raddoppiata la provvisione. Co- 
alni tiea dugento eavalli ebe vaglioao piuecbè dnemi» 
la delti otpitani éi aigneri vicini. 

CXXXtV. fp&eMnHMi, «ente. 

Questomontc i'e'te: -! ' l i T isas.T, verso levante, fino 
al fiume Muluja; e dai mare Mediterraneo, verso mez- 
logiorno» fino al diserto di Garet Fu abiteto da riodit 
f- vilenli uomini: ed è io lui grandissima abbondanza 
di mele e d' orzo, e gran qnantita di bestiami; percioc- 
cbè tetti i suoi terreni cono buoni , e d* Intorno, verso 
la terraferma , v'à infinite campagne da pascoli, ma 
presa che fu Casasa dagli Spagnuoli, costoro non po- 
tendoei mantenete nel monte, per esser Tun camle 

HI il iir .illro separato e diviso, lo la»ciarono ; e ab- 
bruciale le lor proprie case, andarono con lelor CacultÀ 
ad abitaN altri monti. 

CXXXV. Beai Said, moMM. 

Quarto monta a'eatonde vidno dì Caaim, vcno po* 
aeikte,llMal fiumolfoeofjcheaonoeìraBaventìqoat- 
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tm miglia : e è diviso in molti popoli ttitli rii rhi, Ta- 
lenti uomini e libcralÌMiiuii inlautocbè t pasMggìc- 
ri e i diflfcatauti cii« vengono al detto nuoto, ninna 
ros.i <|>rn(lono. Nel detto si c;iva gran <|uantilà di fer- 
ro, e nascevi molto orzo : àaoo molto numero «li be- 
•tiamo, per la gnn piaania ehe inno, tutte lo vene 
del ir.vro sono in detta piantirn, ncll.i quale none mai 
disagio d'acqua; e non pagano tributo alcuno; e ci«- 
eenno de'naeelri eho eavanoil ferra il la eoa eaM Ja^ 
virino, co«i i bestiami, e la l)otto;;a dove si ptirifica 
(letto ferro: e i mercatanti portano il terrò a Fez in 
pallette, petdocehè omì non unno onon aanno ridai» 
lu in verghe; il resto lo fanno in zappe, mannare, go- 
miert, cbc soo l'arme de' villani -. e dì omo ferro non 
al pnò cafar aeeiajo. 

CXXXVI. Asgan^an, moni», 

Qoeito monte^ dalla parte di meaaegiomo, confina 

con r^uasn; ed è molto ahit.ito , non solo da itomini 
valenti, ma ricebi: percioccbè il detto monte è cosi 
aUiondante, eemo I dotti dÌMpn; e li vn vaatagnio 
di più, che il diserto di (ìaret è ne' piedi d'esso mon- 
te , gli abitatori del qual fanno gran faccende con i 
detti oumtanari. RimaM ancora «gli abbandonato da' 
•noi nella preea di CaeaM. 

CXXXVn. Seni Tumm, mùnte. 

Questo conRna, verso mcuogiorno.col .«>praddetto ; 
e •' estende, per la luiigbezxa, circa a dieci miglia, cioè 
dal dieerto di Garet Gno al flutneNocor. Sono d'in* 
torno, da una parte, multe pianure: e gli abitatori so- 
no liberi, e l'anno le raccolte de' lor terreni senza pa- 
gar alcuna gravezza nò al capitano di Tczzota, ne al 
signor di Mi'g^co.nò a ipiello di Bedis; pon ioL-tlic eisi 
anno di cavalli due tanti piti cbc noti anno tutti i tre 
ineiemo: oltreaeeii il aìgaor di Ueggeo è molto loro 
tenuto, perche essi 1' « piiarono a mettersi nella signo- 
ria. Accarezzagli ancora il re di Fez; percioccbè i mo- 
derimi fiitono amici veccbi alla sua casa, primacbè 
pM 1 (fi^ise rasa reale, del cbe fu cagione uno Ir'i1i-Hi 
muataaari, il quale estendo uomo dotto e di gran va- 
lor», faeova l'oAeb d'avvocato in Fes: cottili «on lo 
spesso tornar a mente al re il merito de' loro anticbi 
mantenne la libertà olii stioi. Ebbero ancora molto 
per addietraamiciiia con lacaaa di Harin; perciocché 

la madre di Abuiaid, li-rm ri' li <ìetta caw, fu figlino» 
la d'un gran noliile del lÌ<jU» tuoute. 

CX.XXVIU. Guaidan, monte. 

Confina questo col sf^iraddetto verso tramontana j e 
^eatende, per lunghetta, circa a dodici miglia vono II 
niarr Mediterraneo, e per larghezza otto, cioè (ino al 
fiume Nucor. Sono gli abitatori prodi uomini e ricchi, 
come quegli dieopm. Il sabato aegliono bro un nobile 
mercato sopra un fiuinicello. i r ii eoncorrono per la 
maggior parte gli abitatori de monti di Garet j e gran 
moltitiidino vi va eaian^ do'uMicatanti di Pai: gli 
aMiar.itti nono di fornimenti di cavalli e d'olio per 
ferro, perchè in questo paese di Garet non nascono 
molte olivet né ewi li corano di far vini , aè vo no 
beono, ancorché sicno vicini del monte dì Arif dove 
•i imbriacanu. Furono, un tempo, vassalli del signor 
di Beditt ma por opera d'un nomo dotto, predicatore, 
otteonera dal re di Pei cbe la quantitk del triirato 



fosse rimesse nella discrezione loro, cosi ogni anno 
appreaentaoo al re certa somma di danari , e cavalli 
e achiavt: né piii vollora esaer lOiiatti al aignor di 
Bedia. ~ao 

CXXXIX. Fine del distri» di GartL 

La sopraddetta regione di Garet è divisa in tre |:wir- 
ti: in una parto aooo le cittadi e il contado loro ; nel- 
l'altra, i eopraddetti monti, Il cui poptdo eommwnaea* 

te ò detto Roltoja; la terza parte è il diserto. Il quale, 
da tramontana, incomincia dal mare Mediterraneo ; e 
^oatende. veteo mcaaoglomob fino al diiorto ddb re- 
gione di Caos: nella parte di ponente confina con i 
monti delti disopra; e ilal lato di levante termina al 
liame linl«|a : 4 di lungbeeaa civoa a leaanta miglia, 
e di largher/a trenta; ed è tutto ieco e ispero di ma- 
niera, che non vi si truova acqua, fuoricbè 1 fiume Ma* 
ltt{a. Sonovì nel dle«rto nwlti animalifde'qnalioeie» 
dio vrn'è nel diserto di Libia che confina con Nu- 
midia. La state aogliono stanziarvi per il detto disari» 
molti Arabi appeemo il finmo di Muluìa : e limilmm 
te un certo popolo chiamato Patali-ia, il i|iialc è feroce, 
e ìx molta copiu di cavalli, di pecore e di cammelli^ 
e di oontinovo queatl peeoiati aono in gnenu eoa gli 
Ambi a Ini viciai. 

CXL. Gmw, «e«£MM n^'one di Feo» 

CaiH è tenuta la terr.a parte del regno di Fez; per- 
ciocché s'estende dal fiume Za, verM levante, andan- 
do voreo pononte, perlaclno al termino del fluuo Go- 
rui gara, che è d'i spazio circa a centonovanta miglis; 
e per larghezza s' estende circa a ccntosettauta o pia j 
perchè tutta la laigheam della parte d'Atlanta, «he 
risjwnde verso Matuitania, è la lar;»herzza della detta 
regione: ancora tiene una buona parte dei piani e Ac 
monti che confinano con la Libia. Nel tempo che Ab- 
diilae, primo principe della casa di Marin, aojuislò 
la Mauritania insieme con le altre regioni cbc conici 
confinavano, allon quivi ai apana il eoo lignaggio. Ce- 
stui la'iciò quattro suoi figliuoli : il primo fu detto 
Abubder, il secondo Abuichia, il terzo Abusaitl, e 1 
quarto Giacob , il quale dipoi fu ereato re per avot 
egli disfatta la famiglia di Mtiachidin re ili Maro<iTi 
Gli tre suoi antccesmri si morirono primachc egli ac- 
quietasaefllaroeeot perciò non ebbero titob dire: on- 
de il padre a ■ i («ivui di loro ron^e^nò tina re'iioni' . 
r altre tre furono divise in sette parti, cioè fra Icqast- 
tra atirpi di Mann, e fra due popoli che furono aaìà 
e parenti di questa famiglia, iiumodoclic questa rv- 
gione fu stimata per tre regioni: |>crciocchc quelli che 
furano a parte del regno, erano dieci ; e le regioni, set- 
te, e il detto Abdulac fu l'autore di queste divisioni, 
e messe il Caus per la maggior parte , come disotto fi 
naivah a luogo per Inogo a Km per tona. 

CXU. Tnuwrto, àtii, 
Quoata & una eìttti antica, edificata dagli Allirìeant 

sopra un atto colle accanto il fìiime Za: e il'iiitornu 
della città sono buoni terreni; ma non s' estendono 
molto, perciocché i detti terreni confinano con enti 
diserti socchi e a^pori : dalla parte di tramontana con- 
ti na col diserto di Garet ; e da mezzogiorno, col diserto 
di Addut»} e da levante, con Aogad, ehe è uno direrto 
nel principio del regno di Teleniin ; o dalla patte di 
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pnnrnte, col eliderlo ili Tafral», il quale titnilmrnte 
ronTina con la città di Tcia. Questa citti fu civile e 
bene abitala: fa circa a tremila fuochi: à molti bei 
palazzi e tempj. i cui muri «onodi pietre di Icbertino. 
ma pn!(ciacliù I» famiclia di Marin rc{;nò in Ponente, 
la meciesinia fu messa in questione, e fu cagione di 
molle guerre: percioccbè i signori di Marin vogliono 
clie ella sia del regno di Fez, e i sicnnri di Beni Zei- 
jen, cioè i re di Telenain , vogliono che ella abbia ad 
essere del loro stato. 

CXLII. ÀdJagia, ciilà. 

Addaci» <^ una piccola citta, edific^ita dagli AfTrira'- 
ni a modo d'isola: pcrriocrbè vicino a lei entra il 
fiume Mulluln nel fiume Muliija. Quella anticamen- 
te fu molto abitata «civile: ma dacrhr gli Arabi oc- 
riiparono il Ponente, incomi nciò a ilcclinare : percioc- 
rhÀ confina quesln citta con i diserti di l)ara,<love so- 
no molte male generazioni d'Arabi: ma con la rovina 
di Teurerto fu dellutto disfatta; nè altro rimase, che 
le mura, le «(uali fìnnrn si veggono. 

CXLIII. Garsii, Castello. 

Questo è nn castello antico, edificato sopra uno scn- 
glio appresso il fiume Muluja, discosto da Tcurerlo 
circa a quindici miglia: il quale castello fu la forlrx- 
za della casa di P>cni Marin. nel quale »i serbava il 
grano nei tempo die Indetta abitava nel diserto: dopo 
fu signoreggialo d.i .Abiiennn, quinto re della casa di 
Marin. D'intorno il driln ca«teilo, cioè nel piano, so- 
no pochissimi terreni: v'è qualche giartlinetto d'uva, 
«li persiche edi fichi, e per e«ser il detto castello cinto 
«Ini deserto, p-tiono i delti gìanlini in siirattn luogo il 
Paradiso d'Adamo. Gli abitatori sono nomini vili, sen- 
za alcuna civiltà: la lorcura èsolninenle di far l.i guar- 
dia al grano che si custoili«ce nel castello per conio 
de' lor padroni Arabi. Il castello di fuori somiglia « 
una capanna , perchè à i muri rotti e neri, e tulle le 
case sono coperte con certe pietre nere. 

CXLIV. VuMu, città. 

Dubdu è una città antica, edificata dagli Aflricani 
su una costa il un monte altissimo e molto forte: è 
abitata da una fwirte del popolo di Zrneta. Dalla ci- 
ma del detto monte discenclono molti fonti che eor- 
mno per la città: la quale è discosta dal piano circa 
a cinipje miglia; ma clii la mira dal pie del monte, 
non pensa ch'ella sia piti lontana d'un miglio e mez- 
zo: la via s'allunga per li molti giri che si convicn 
fare nella costa del detto monte. E lutti i poderi della 
detta città sono alla cima del monte; perciocché il 
suo piano è lutto aspro: vero è che sulla riviera d'un 
fìiimicello sono certi giardinetti, il quale fiume passa 
sotto il detto monte, ma tuttavia le |X>sscssioni che à 
sopra il monte, non sotio per la metà suilìcienti al 
viver degli abitatori driln città: ma vi son portati 
grani dal contado di Teza, perciocché questa cittii fu 
fahliricata por una fortezza da una stirpe del popolo 
di Marin alloracbè fumn divise dal detto le regioni 
di ponente, e questa, dove è Dubilu, toccò a una fa- 
mi,:lia a|>iM-ll:ita lleni Guertapgen, che finora la )h>b- 
«irde. Ma quando la ca*a di Marin pcnlè il regno di 
Fez, gli Arabi vicini cercarono di levar da quella la 
signorìa: ma essa con rajntodiMusc Ibnu Camu,che 



fu di delta famiglia, valorosamente si difese; dìmi>- 
dochc gli Arabi fecero Iriegua. Costui visse signore 
della città : dopo il quale rimase un suo figliuolo, detto 
Acmed, che in tutti i costnmi fu simile al padre, e 
conservò il suo st.ifo in pare insino alla morte. A 
questo successe Maiimel, il quale fu invero uomo siii- 
gularissimo nella milizia. Esli per addietro avea ac- 
quiitlato molle città e castelli nei piè del mf>nfe A- 
tlaiite. ciof, di verso me«opiomo, ne' confini tli Numi- 
dia : e venuto al dominio di questa cillà, la ornò di 
molli edificj, e ridussela .1 riviltà : e dimostrt'i tanta 
liberalità e cortesia a forestieri e a <{uegli che passa- 
vano per la sua ciltii, onorando ciascuno e corteggi.in- 
do infinitamente, facendogli le «pese, e dandogli le 
stanze, che la fama di lui empiè l'oiecrbic di molli 
popoli. Nè mancò ehi 1 consigliasse a levar Teza di 
mano al re di Fez, offerendosi non pochi di «pianto 
a ciò bisognasse; onde ne nacepie cjuesto trattato: che 
egli in abito di montanaro se n'andasse alla della 
cittii il giorno del mercato, fingendo di voler compe- 
rare come gli altri; e essi subito ass-ilterebbono il 
capitano; il che, nventlo una parte della città a loro 
favore, nsevidiiieiile snccedercldie. Ma il trattato fu 
«ccijierto: onde il r<- diFe/(che fu Saie, primo re della 
casa di Quatta*, e padre del presente) si mosse rnl 
m.i?;;iore e.iercito che potesse fare , per prender «jue- 
sla l illà. E come fu sotto il monte, si pose in ordine 
per dar la battaglia: ina i montanari, che erano sei- 
mila persone, astiilainenle si ritirarono addietro, e 
lasciarono passare una buona parte dell' esercito «lei 
re; il che fu per cerle intricale e strette vie, nelle 
quali il detto molla fatica durò a salirvi. Ma come 
esso fu arrivato dove questi volevano, subilo i monta- 
nari, che erano freschi e g.ngliardi, assaltarono con 
grandissimo impelo gli stanchi e deboli: il calle era 
angusto e scabroso; onde non potendo quei del re 
sostener la furia de' nimici, furono costretti a dar luo- 
go: ma mentre uno l'altro impediva nel ritirarsi, 
traboccavano del monte; talmeiiUclic piii di mille 
nomini si fiaccarono il collo; e ve ne furono uccisi piìi 
di tremila. Non perciò il re volle lasciar l'impresa: 
ma provvedutosi di cinquecento balestrieri e di tre- 
cento archibusieri, deliberei intuito di dare alla detta 
cillà general battaglia. Allora conoscendo Maumel di 
non )>oler piìi difenderai, fece pensiero di dar la pro- 
pria persona in mano del re: e preso abito di messag- 
giero, s'apprcsentò al suo pdiglione, e dettegli una 
lettera scritta di sua mano per nome del signore di 
Dubdu, che era egli stesso. Il re, siccome colui che non 
lo conosceva, fece legger la lettera: dipoi dimandol- 
lo quello che gli paresw del suo signore. Rispose egli : 
Invero a me pare che 1 mio signore sia pazzo; ma il 
diavolo à poter d'ingannare così i grandi, come i pic- 
coli. Per Dio (disse il re), che se io lo avessi in mano, 
come io spero, gli farei, cosi vivo, com' egli è, cavare 
a pezzo a pezzo le carni di dosso. Oh (soggiunse Mau- 
mel), se egli venisse umilmente a' piedi di vostra Al- 
tezza, dimandando perdono del suo fallo, e chieden- 
do mercè; come lo trattereste voi? Allora disse il re: 
Giuro per quesla testa, che s'egli incoiai modo dime» 
strasse riconoscimento d'avermi offeso, non solamen- 
te gli perdonerei , ma ancora con lui contratterei pa- 
rentado; il che sarebbe col dar due mie figliuole ai 
due suoi figliuoli: e confermandolo nel suo slato. 
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gii aggiagiicnì àppretto quella Jole che piii mi pa- 
resM eonvf nefole» ma non credo che omo debba ciò 
fare, sì è impazzilo. Ui^pote egli: Ben lo farà «e 
vostra Alleate promette di confermar le aue parole 
nella pretensa de'princi|>ali della Mia corte. Io perno 
(fefiuitò il re ) che poMano baatave i quelito che tono 
preieoti: à'un de' quali è il mìo maggior aecreterto^ 
1* altro il mio geneiel capitane della cavalleria, il tei^ 
in è mio suocera» il quarto è il gran giudice e «acerdo- 
te di Fe>. A questo il «opraddclto «c i;li gettò a' pic> 
di, e disse: Re, cccoqoi ilpeccatore, il (|nalr, non aren- 
do altro rifugio, ricorre alla vostra pict^i. Allora il re 

10 fece levare in pié, e l'abbracciò e baciò, accettan- 
dolo per parente: e subito fiittevenire due sue figliuo- 
le, le fece »po«ire dalli figliuoli del prefato ; e quella 
sei* cenarono insieme } e la mattina il re di Fcx si le- 
vò eoa il eampo, e rìtoniò e casa. Tutte le sopraddet- 
te cose furono dell' anno noveccutoquattro dell'Egira, 
ed io fui nell'anno novecentoventuno, quando vivea 

11 detto signore; e allo^rgiai nel ano palano, dove il 
detto molto m'accarcz/ù p<'r lettere che io (<-iicv.i, di 
favore, del re di Fet e d'un suo fratello: e spesso mi 
di«aiid«TB della qualità del e ìmt e de' costumi die 
•i tencrano nella coite di Fei. 

CXLV. Teve, cilbl. 

Tcza è una ;;ran città, ne nicn nubile, che forte e 
molto fertile e abbondante, edificala dagli antichi Af- 
fricani, vicina ad Atlanlecirca a rinque miglia, e dis- 
rosta da Fez cFrca a cinquanta, dall' Oceano centotren- 
ta, e dal Mediterraneo non pib che sette, passando per 

10 diserto di GaretvcnoCasasa. Questa città fa circa a 
cinquemila fuochi: ma noni; molto adurnadicase; ec- 
cettochè i palaai de' nobili, i collegi * ' Icnpi «ooo fatti 
di bellissimi muri. D'Atlante si porte un piceol fiume, 

11 quale passa per la delta città e pcrentro il tempio 
maggiore: ne il detto fiume è alievolte levato della 
città dai montanatt, quando etti diteordano coi citta- 
dini; e lo fanno pettate per altre vie ; immodeeiiè alla 
città partoriscono gran denno^ perdiè non ai poi nè 
narìnare, né aver buona acqua da bere, tennon certa 
torbida di cisti rua: tllevolle, pacificandosi, ve lo ri- 
tornano. Eia detta città la tetta in grado, in dignitj, 
e similmente in etvillà; e avvi un tempio ch'i mag- 
giore di quello di Pec, con tre oollegj di scolari, e 
molte stufe e osterìe: le tue piaiae tono ocdinate co- 
me qodio di Fes; e i taiA abitatori tono valenti no- 
mini e liberali a comparazioiK' ili quelli di Fea: e to- 
no in lei molli uomini litterali e dabbene, e toprat- 
totto ricchi, pereioocbè 1 terreni alievolte tendono 
trenta per uno. D'intornn l,i ciuà sono certe valli ri- 
{rate da vaghi e piacevoli iìumicelli, dove tono molti 
giardini i quali fanno frutti deltcatìttimi e in gran 
copia: v'c eriandio gran moltitudine di viti clic pro- 
ducono uve bianche, tosse e negre; ilelle quali i Giu- 
dei (che cinquecento case ne tono nelle delta città ) 
CinDO perfettisaimi vini: e dicesi che questi sono de' 
migliori che si truoviuo in tutte quelle regioni. E an« 
oora nella detta città una bella e gran rocca dove eln- 
tava il governatore delia cittii: e i re moderni di Fez 
togliono dar questa cotale cittk al secondogenito : ma 
invero cbe ella dovetebbe ettere la tea! tedia , per 
la salubrità dell'aere che v'c cosi il verno , come la 
tlate. I aignori delia casa di Marin usavano di starvi 



tutta la state, si per la della cagione, e sì .nn<*on p.»- 
custmiire e difendere i loro paesi dagli Arjbi del dt. 
serto, i quali vi vengono ogni anno per fornirsi di vet- 
tovaglie, e portano datteri da Segclme»M< , d.mdogli a 
baratto per grani. I cittadini fanno tutti dinari de' lo» 
ro grani che essi vendono per buon prezzo ai detti Ara- 
bi: immodochò questa città è di grandissima bontà 
per tè c per gli abitatori; e non v'è altra incomoditi), 
sennon ch'ai tempo del verno è tutta ripiena di fan* 
go. Io fui in questa città, ed ebbi domeslichexza con 
un eerto vecdiìo che appresso il volgo aveva fama Ji 
santo: il qoal vecirhto era assai ricco di frutti, di tap. 
reni, e delle oSirte che si fanno dal popolo della det- 
ta eittà e anco dal pepol di Fet; diè ancora i cittadim 
di Fez vengono di lontano cinquanta miglia perviù- 
tar il detto vecchio. Io fui uno di quelli che dubiu- 
▼ano ìnfàtli di questo vecchio, innanzich' io lo vedes- 
si; ma dappoich'io lo vidi, egli mi parve siceMi'naa 
degli altri: ma gli atti tono quelli che ingannano il 
volfo. Finalmente la detta 'Tom à grandissimi con- 
tadi, cioè molli monti, ne' quali abitano dlvctai pep^ 
li, come qui disotto dcKriveremo. 

CXLVl. Malgaro, montf. 

Questo monte è altissimo, e difficile da talite^ per. 
eieecbè à qwtti botcbi e ttteltittimi calli: 4 vicine a 

Teza circa a cinque miglia; e nelle sue cimetoaobu^ 
ni terreni e molti fonti. Gli abitalori non pa^rano gra- 
vezza; e raccolgono grano, lino e olio: inno grande 
quantità d'animali, massimamente di capte: ed essi pa- 
co ttimanoi tignori; dimanieraoliè in nna rotta che 
diedero al campo del re di Fet, prete nn tao capitano 
e menatolo sopra il monte, innanzi agli occhi ^die. 
vivo, lo tagliarono in mille peni. Per questa cagione 
il re non mai più fu loro amico; ma costoro nitnle 
l'apprcuino : r r.iiino rirra n vittimila combattenti, 
perciooebè vi «ono cina a cinquanta grossi cesali. 

CXLVII. Gallila, monte. 

Questo monte , nella diiCcullà dell' ascendere è si- 
mile al sopraddetto, ditootlo da Fei drca a quindici 
ttiigli.1 verso ponente: à buoni terreni, cosi nella tom- 
initìi, come nella cosU} ne' quali nasce gran quantità 
d'uno e di lino: ettendeti da levante a ponente dr- 
ca a otto miglia, e per larghezza è circa a cinque : (ono- 
ri io lui molte valli e bocchi, dove ai tmova gran on- 
mera di tdmìe e di leopardi. Gli abitatori tono taf. 
sitori di tele, uomini valenti e liberali: ma non po*- 
tono praticar nel piano, per essere disobbedicati al re 
di Feti perchè non vogliono pagar tributo alcuno, per 
la lor superbia, e per fortexu «lei monU*, qu.il >ì niaif 
tiene con l'aesedio di dieci anni, per esservi n^wa 
efni coea nrrrturia al viver umano, con éa» 
dT acqua die aono principi ^' fiumi. 

CXLTIII. JW^M, amn». 

^Irt;cM i- un raonlc cliflìcilo e aspro, nel ipialc «om 
dimolti boschi: e uascevi poca quantità di grano; nu 
olio, in molta eofHe. Gli abilatort di questo tono tatti 
tessitori di lida, perchè raccolgono i|ii.iU'Ii)- quantità 
di lino ; e sono non men gagliardi a piedi , che a ca- 
vallo: tono csiandìo molto bianchi, perciooebè il moo- 
tif c .-lito c freddo: non pjgnno giaveu.i niuna, e po»- 
tono faroreggiar gli sbandili da Fez e da Teza. inno 
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smi gianlini c \\lì , ma nessun bce vino- Fa «| ■ 
■onte circa a •cimila combattenli; i cauli tono qua- 
iMti^ aaMi snadi « bene a^uli. 

CXLtX. BarMist monte, 

QMtlo inailto i ftctiHi a T«ni ciiea • qauMlm mi' 

l>UaTer«o tranronUna: è abitato da un ricco e posscn- 
It papoio, il q«ate po«n«d« molti cavalli, ed « libero 
éi graraaaa. Nim» ad mani* a«tai grano , e v' è gran 
l|BBtÌtt di gianlini r di viti d'uva nef;ra; ma non 
faano vino: a kt lor dome eoao bianche e grattc , e 
usiiooo poitkr Batti oroemanli d'argento, perche gli 
aititaali A «ìT H» ìlnorlo. Gli uomini ver.inifntc wjtio 
idegBon,« di g?mMle ardimento ; din no favore a sban- 
diti: e Ui«lo caini «ha «mwa ean le mogli loro ! per- 
cìocch è a«ni altn «Him a fam|aM di «pMita iona 
pcrcmadi poco momento. 

CL. Beni Guertenage, monte. 

Questo monte è alto, e malagevole per le me ropt 
r botchi che vi tono : e è «Haeoelo dalla città di T«a 
circa a^renta miglia. Quivi nasce grano, lino, olive, 
triti, e belle e odorifere cotogne : lonovi molti ani- 
mali, eccetto cavalli e baoi. che ve n' k poco anmank 
Gli abitatori IO DO prodi e liberali . e vestono cosi po- 
litanente, come i citudiaì. Si traovauo circa a tran- 
tMiofue cattli, i quali iiuaM traaiik «a wfc a W mili» 
Mli valotaei e ia onlina. 

GLI. Goe^lrit, numte. 

Questo Goablen è moni*' alto e freddo molto, e ac- 
ni grande: ettendesi per lunghoia circa a aaaaaata 
miglia, e p«r larghezza circa a quindici: confina, di 
vmo levante, oon i monti di Dubdu ; e di verao po- 
aente.col monte Beni Jarga: <• discosto da Teia CÌrca 
cinqasDla miglia verso mexzogioroo ; e vedeai la neve 
sulla cima del detto monte per tutte le stagioni dei- 
ranno. Fu egli abitato da grande, valente e ricco po- 
polo : il quale aemprc visse in libertà; ma poi dando- 
dalia tinanide, i popoli de' vicini amali Mnaatisi 
iniìeme. s'accordarono contra di lui ; e presero il mon- 
te, uccidendo tutti gli uomini, e abbruciarono ogni 
caule: onde finora è disabitato. Egli é vero che una 
famiglia del detto monte, veggeudo 1' animo ingiusto 
é\ molti suoi p;ircuti cbe tutti insieme con gli altri 
tiranneggiavano, con la sua brigatella e pìceela facnl» 
Li si ritirò ad abitare alla cima del monte, quivi san- 
ta e romita vita vivendo : a cui fu perdonato, e i di- 
■cndeali di eoleata ftmiglia ancora vi ahii.ino» iqna> 
li per esaere uomini letterati e di onesto i ivcre, sono 
ia imUo credito apprnao il re ili Fez. A' mici di vi fu 
ntaedno molto dotto, e di tanta riputaaione, cbe '1 
r* l'uMva p^T !r.i"(rt:itnrc intuite le paci e accorili clii> 
(il occorrevano di lare con qualcbc popolo degli Ara- 
U al quale esai riamtlavaaa la lor differenae , coaw 
alle mini iV nn «tiih. per qoeMO ildatto vecdiio età 
atollo odialo dalla rurlt*. 

CLll. Beni J«$»et«n. 

Questo monte è sottoposto ai signor di Dulidu , ed 
éabitato da vilissimo popolo^il qnala Tapemiammcn- 
tavertito e iscal^o : r le sue case «ono fntte di giun- 
chi matiai: e quando e dibiaogno ad alcuno di caai- 
■iaar par la vapOBebcalai ri b dkuna aearpadi datti 



-i l; l 'i! ili .i mo iutrpcr-iin.T( ;li ; ma primii lii" vcMi .ib- 
bia fdito le seconde , le primo sono sdrucite e consu- 
mate: di qui «i pai afgomeatar qaale abbia ad eaie» 
re lavila di i{iic^li tali, cltr invero è miserissima. 
Nel monte altro non naKC, che panico, di cui ne fan- 
no il pane e l'altre loto vivande, egli è vero cbe ne' 

pioli (Irl (li'tto mnnic *oih> molli (siarJini d'uva, di 
datAeri e di persiche in gran quanlit«: alle qiiai pcr- 
aiche levano l'oaw» c dividonle ia qualttu parti ; poi 
le seccano al aolc, e cosi le serh-ino [icr lutto I innn, 
tenendo dò per cibo delicaliftiiffio. Ancora, nelle co- 
ste, M»o amite vene di f!*no,il quale eisì lavorano ; e 
fanno cotai pezzi, co" quali ferrano i c;ivalli ; e i me- 
desimi peni servono eziandio per nionrta, pcirioccUé 
poco O Bolla d'argento ai traova per quella regione, 
ben de' lor ferri cavano molti danari, perchr vr ne 
vendono in molta qnantitli ; e ne fanno anco certi pu- 
gnali, ma non tagliano punto. Le femmine uiaao por* 
tare anelU del detto ferro nelle dita e negli oreedill} 
e p^^n*** treatono, che gli uomini : queste v.ìnno di 0011- 
tlaovo aa'boarhi, ai per far legna, come per pa«colar 
le bcttie. Qaivi non e civilità ne alcuno cbe mppia 
lettere} e tono come le pecore, aalle quali aon è uè 
giudido aè intelletto. Mi raeeodti il eaaerilieve del 
signore di Dubilu una piacevole novella, nella quale 
ti contiene la natura di coatoro. Ditiemi che '1 aigoo- 
le nundA ael detto monte uà certo mio vieam, uo- 
mo di molto ingegno: il quale invaghilaai d'una di 
quella moatana re, aon mpeva eama iwaK a fiae il 
aao amoioM desiderio-, percioecbi olla ora maritata , 
aè mi il marito la lasciare «ola, AwCnae che un 
giorao egli vide cbe amcndue aa ne aadavaao al Iwico 
«•a um lor bestia per caricar legna: e eome vi foroao 
ginatif legò il amrito la bestia a un ramo d'albero; e 
quindi alquaato diacotto, l' uno e l'altro si diede a ta- 
gliar legna. Il bnon vicario lor tenae dietro ; e come 
vide questo, subito n' andò all'albata^ e slr;;ù l.i >letta 
bestia, la quale di passo in passo, cercando l'erlra, si 
«lilungò alquanto. Come il marito vide che s era ta- 
gliata quella quantità di legna, che gli parve baste- 
vole, andò per la bestia, lasciando ivi la moglie che 
r attendcMe : e non la trovando dove legata l' aveva , 
l'andòbuana pezza cercando piimacbè la trovaate. la- 
tanto mca«ere il vicnrin, chi* «tara spenno fr:i rrrtr fra- 
acbe aspettando questo cU'etto, si «covcr&e alla donna; 
e MMua molto eoatouzioni avere, la conduato al lUO 
volen*. F. appena aveva foriiilo la cacci.i amorosa, che 
soprag^iuiisG il nuirito con la ritrovata bestia, tutto 
riscaldato per la stracrbezza, e aolbando : ma egli «e 
gii \.rA*c »'i presto, che non lo vide. Carico aduncjue il 
Uiarito ic legna : e veaendogli voglia dt dormire, ti co- 
ricò aU'ombnd' un albero allato alia moglie; eiaebei«> 
In r^ucsso loi , conic »i siiol fare, gli venne l'una 
delie mani po»ta sopra la pu«iCssione della moglie: la 
quale ttovando ancora molle e bagnata, disse : Moglie, 
ri)*''-tfi r]\f \ im!.- iliri' rz\i ' perdio HI-' tu iju i !m _'nala ? 
Hi«jK)»c la moglie caltutlla : io piangeva, non U veg- 
gendo ritornare, pan aa odo dm la baatia feam eamrvì- 
ta: il che sentendo la mia sirocchìa, anron ella inco- 
mindù a lagrimare per pietade che me ne aveva. Lo 
«ciocco to ai eeedi; a dima eho la eanlbfftaiaBycfao non 
piangraca pib. 



* 
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CLIII. StUlga, 



Sclclgo è un monte tutto ripieno «li boKhi, ì quali 
anno d'alberi altissimi di pini; e sonvi molti p-.in 
fonti : nò gli abitatori unno alcune case fnttc <ti mu- 
ro; ma tutte le lor case aono di ttuorO di giunchi ma- 
rini : le quali agevolmente si possono mutare di luogo 
a luogo; perciocché fa loro di bisogno di lasciare il 
detto monte al tempo del vcnio, e abitare nel piano. 
F come è fìnito iimese di maggio, gli Arabi si partono 
dal diserto: allom essi fanno insieme due buoni uf- 
ficj: r uno è di fuggir gli Arabi; l'altro, di trovare i 
luoghi freschi ; il che è utile a loro e all>- licMiie, per- 
ciocchc anno molte pecore e capre, egli Arabi, venen- 
do ilTOrno, rìtoriuno al diserto; perchè ivi è pili cal- 
do, e i camnelli non molto vìvono ne' luoghi freddi. 
Nel detto monte cono molli leoni , leopardi, e scimie, 
le quali .1 chi vede par di vedeve ano esercito dìgen* 
le armata, in tanta copia ve ne sono. Quivi è nn ea- 
po d'acqua grotsissìmo, che esce con tanta furia, che 
io ò velluto gettar nella buca donde nasce l'aequa, una 
pietra di pew dioento libbre; e la pietra veniva man- 
data addietro dalla velocità dell' aeqoai e da questo 
capo k prineìpioSubu, che è il maggior finine dillan- 
ritania. 

CI, IV. Beni Jasga, monte. 

Questo monte è abitato da un popolo rieeo^e molto 
onetlo circa alta politem del ▼ivere eÌTÌle; ed è vici- 
no al sopraddetto monte dove naiice il liume, il qua- 
le fra certe alle rupi patn vicino. Gli abitatori per 
passar da una parte all'altra v'inno fabbricalo un 
jionte mirabile, in questo moilo : ;<nno piantati due 
p.ili grossi e saldi da cadauna parte dai fiume, e sor 
iM^ni palo v'inno attaccate certe girelle; e fanno pas- 
sare da lina banda all'altra certe grosse funi fatte di 
giunchi marini, le quali passano per le dette girelle; 
m •olle funi v'v attaccato ano ipoHone grande, grosso 
e forte, dove agiatamente poMOlM) star «Iteci peraone: 
e come uno vuoi pasaaret entra nel detto aportone, e 
ennincia 9 tirare da doe Itande le funi attaccate allo 
s|<ortone, e le funi vanno facilmente per le girelle; c 
a questo modo lo «portone patta all'altra banda. Una 
6ata trovandomi a paamr nei detto sportone, mi fa 
detto clic già gran tempo vi vollero mont.irc dentro 
più persone, eh' ci non capeva; e per il soverchio ca- 
rico ti «fondi lo sportone; e parte delle genti caddero 
nel fiume, e parte s'attaccarono con le mai alle fu- 
ni, le quali con gran fatica ti «alvarono; ma quelle 
ebe caddero nel Rame, non farono mai più vedute. A 
me s'arricciarono i capegli quando ciò raccontato mi 
fu ; perchè il ponte è potto fia hi cima di due monti , 
dSmanieraciiè tra l'altena del ponte e Paeqoa vi aono 
• entocinquanla braccia di distanza; c l'uomo che i 
appretto il fiume, a chi è sopra il ponte pare lungo 
nna spanna. A'nno gli abitatori gran nummo di be< 
ttiami, perchè nel monte non sono molti botcbi; e la 
lor lana è inittima : e le lor donne ne fiinao panni, 
che pjon di aeta; e di questi , coltre e i loro abiti: 
le quai coltre si vendono in Fez tre, quattro e dieci 
ducati l' una. Cavano aneera dal monte ami olio: ma 
tono tottopotli al re di Fe»; e l'eakfala è indirlmU 
al castellano della vecdiia Fes, cbe pu4 eaaere circa 
« ottomila ducati. 



CLV. Axffiutf 



Questo monte confina con Selelgo, dalla parte dì le- 
vante; e da quella di ponente, col monte Sofmi; c <\ì 
mezzogiorno, con i monti che sono sopra al fiumcM*- 
la)a; e da tramonUna, con 1« ptumte del territModi 
Fez: a per lunghezza circa a quarant.i miglia, t 
larghezza quasi quindici: è molto alto, e tanto freàJu. 
«he non vi si può abitare altra parte, che la faccia rke 
fiapondo verso Fez, la quale è tutta pianUU dolici 
e d'altri frutti; e nasconvi molti fonti che rag|ioa« 
Bèi piano dova tono buoni terreni per seminai* mm, 
VuMt e canape che nasce io gran quantità io mai 
Inogbi. Ife' moderni tempi aono stati piantati nA 
detto piano molti alberi di more bianche, peraaén» 
re i vermi cbe fanno la seta: nel quale piano si sMti. 
il verno, dentro a eerte capanne, la' acqua ìi tanto (rd> 
da, cbe a ninno basta l'animo di toccarla, nonchc^ 
berne; e io ne conobbi alcuno, che beatone naasah 
«ani, riiBBaer circa atra me»t gravati da nnada|lit 
di corpo inaopportabile. 

CLVL SufiWf città, 

Sofroi è una piccola eittk BC' piedi di Atlante, ri. 
dna a Fai, verso mezzogiorno, drea a qvindià 
aeeanto nn passo per eoi si va a Pfumidia: laqval di» 
tii fu edificata dagli Affricani fra due fiumi, d'intono 
ai quali aono molti terreni d'uva e d'altri fratti:* 
d'intorno la cittì circa a cinque miglia tono tuttepos- , 
sessioni d'olivi; e per etser cnniunemenl<- il ieri »' ' 
magro, non vi ai aemina altro cbe lino, canape e ocw. 
Gli abitatoti tono aomini ricchi ; ma vettono title:* 
sempre i lor panni pertutto anno macchie d oliu; 
ciocché tutto r aoim lo colano, c lo portano a vcotiett 
a Fet. Nella cittì non v'i altro di bello, che «a Iw 
pio pel quale passa un gran C-npo d'acquar \'<' anmT* 
una beila fontana appresto la porta del detto tenfi». 
Ma questa dttk è pretaodiè rovinala per li «li p«r- 
taaMnti d'un fratello del preaante re^die ne è«gM& 

CLVIL Afesrfflgn, eiiad. 
Mezdaga è una piccola citt.ì ne' piedi di Attjrtf, 
diiooaU dalla sopraddetta circa a otto mifili^ rn» 
ponente: la quale è d'intorno cinta di belle ■pMt 
ma di dentro à brutte cate, daacuna delle quali i'» 
sua fontana. Gli abitatori aono quati tutti pifuttun . 
perciocché Anno buona terra porcellana; e baM»' 
finita (|uantitìi di pignatte; e le vendono a Tei. fttài 
da lei non tono lontani piuccbé dodici migli* ««* 
menogiomo. E la campagna della detta città A te*"* 
per orzo, lino e canape: ancora vi nasce molla qo*''* 
titii d'olive e di diverti frutti, e ne' botcbi vicini »"* 
detta citti^come etiandio in quelli delle wfnàìa», 
sono molti leoni ; ma oon tono nocivi; percioccbc 
nendo per pigliare una paeora, quando l'uonso »»'<'•" 
■aeonira con qualsivoglia arma, fuggono da hn* 



CLVIII. Bein Bahd. 

Questa è una piccola città, edificata aelh»*'' 
Asl siiic, che riguarda a Fez, e discosta da i"^* 
dodici miglia. Appresso la città c'è un altre p*^^ 



conduce aNumidia. e sopra il monte seno ■eli* '■^ 
d'acqua, alcun de quali passa per lei. D'intoroo- 
«lo « «imile a quello delle dette ditoprai eccetto^''' 
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dalla pnrtc ili mrirotrinrnn non r'è altro che l^ntrlii. 
Gli abitatori Mao IcgnajuoU ; e qoai tagliano Ic^ne, 
• qnai Itooadneona mFet: aDUO «mpre mokMlati • 
aR^ravati dai ligaorf; ptidA fn loro non v'è eìfiltà 
alcun*. 

CLIX. Ain Liinan, ciuà. 

Fu queata città ediQcala dagli Aflricaai aaticbi io 
IMI fnuio fi* molti iMiili« nel pam per cui ai v» 4* 

Sofroi a NumiJìa. TI suo nome tuona quanto Fon- 
tana degl'idoli, percioccbè diceai cbe quando gli AS- 
frietai muo idolatri, toncvuo apiimao qtioata dilli 
un tempio, al quale si rìducevano uomini e donne a 
certo tempo dell'anno il prìocipio delb notte; e co- 
ne avcTUio fatti i lor aamficj, apeolMie i lumi, cia- 
icMiio godeva ile' dilclti di quella ilonna che il caw 
gli maadara innanzi : e come era vcnuU la mattina, 
•d Of di donoa che «M data pioaeate quoti* notte 
nel tempio, era proibito d'appr^ «iir»; ni rmritó per 
ti^axio d'uu aono} eli figliuoli cUc nasccvan ni det- 
te tpasio, «nm» allenti dalli aocenloU di quel tempio. 
Nel detto tempio era una fontana, la 'ju-il f't vfi\e (in- 
ora*, ma il tempio e la etiti» furou dìjtruiti dai M,iu- 
■ellaiiis alnm voatigio ne rimane. La fonte, pri- 
ma fa im laghetto ; ? ; ni va li ^^ ornnulo pflff tanti rifO- 
li, che tutti quei circuiti »ono paludi. 

ci.x. ^r„cl!a. 

(fucata c una città rtiilìcata Irn Atlante, in mezzo 
di boachi e capi d'acqua, quati nel piano: e è dia- 
conta dalla •r!pn4Kl(<.tla circa a ilieoi miglia. T-a quale 
& edificata da un certo prciliulorc nasciuto in quelli 
mwti, nel leiapo elio 'I popolo di Zcueta dominava 
la città «li Ver.: ma (lapi><)iih(- entrò il pi)|iol<> di I>iin- 
tuoa con il re Giu»t^ppt^ U detta città tu <accUcg};iata 
e nfioata; altro vi rimate, die nn tempio aiaai 
tM>lln, quanto era delle tn<* mora: prrilchr ^li jI>ì- 
taton del monto diveuuero vili e aoggetti del re di 
F«t. e qneafeo fu negli anni cia^eceBliM|uindiei deU 
l'Egixa. 

CliXI. SatUt .^T<ir'iiii, chf ii^nifiem II pieiK» 

Qucfto è un piano largo circa a trenta miglia, e 
lungo circa a quaranta, fra i monti che sono parte di 
Atlante: e ne detti monti anno molti boschi d'alberi 
lUÌMÌmi, nei quali dentro le lor capanne, l'uaa di<- 
co«la dall' allrn, abitano molti carbonari: Anno qoOitì 
molte fornaci di carboni, dei quai «e ne po«<ono ca- 
ricar cento «eroe, molli di quelli che atanno u« bo- 
Khi comperano di questi carboni, e gli rivendono in 
Fet. Sono iu detti bowhi molti leoni, i quali non 
rade volte mangiano qualche uno di queati carbonari. 
Dal monte ai portano a Fez molU belli ti*Tt, e tavole 
di diver<ie «orti: ma il piano t^ttitlo asprro, e pieno di 
certe pietre negre e Mitili a modo di piana tavolai 

nèalenna oom vi naao*. 

CLXII. AMgui Cammn, 

QeeMO è un altro piano cinto da' bowoai monti; ed 
icone un prato, nel quale per tutto l'anno si tntova 
fedM: perciò molti pastori vi si conducono la stale 
aan telaio pecore-, ma tutto lo cingono d'alte sie^ e 
fanne gran guardia la ooUe per tema de* leoni. 



GLXIII. CmiopeseiV muiu. 

Èqaeato monte fta fli altri altlaiàmo; e nella ma 

cim.i sono C(*rti ctliRrj antichi : appr<*^io i quali un 
pozzo profondo tanto, cbc niuno vi può vedere il fon- 
do, onde i pean dai teiori vi ftnno tpeme volte «on 
1(> funi calar giii dc^li uomini, i qnali portano un lu- 
me in mano; e dicono che quel pozzo ò latto in molli 
■olaf ; e nell'ultino traevano una gran piasM, cavala 
per for/a di ffrrn- li qiirxli? <' (l'intorno murata; e ne' 
muri sono quattro buchi ha^si e diritti, i quali con- 
ducono in eerte altie piccole piane dove sono alcuni 
pfiw.i tV acqua viv.i. e molti oomtni in dcltn poizfi ri- 
mangono morti: perciocché allevolti:' si muove un ter- 
ribilifaimo venlo^ il quale spegne loro il lume ; dima- 
nieraehè non sapendo essi trnvar In lìtod.i di rilf^fm ir 
al dioopra, laggiù si muojono di f.iiue. Ra> c>intuuuni 
nn nelnle di Fez , il quale era povero e dilcttavasi di 
questa sciocchezza, che un ciorno i" ai-cordnrouo dioci 
compagni insieme di cercare la lor ventura nel fondo 
di questo peewi e eome furono perrcnutl all'eatmta, 
scelsero per sorte tre di loro, che vi dovessero andare, 
tra' quali toccò a questo mio amico. Furono adunque 
calati con le funi e eon lanterne aceese in mano, al 
modo sopraddetto: e poiché i tre prrvrnncrn ai q rnttn 
buchi, si ritolsero d'andare l'imu di%Ì!io dall'aUro; 
■a come l'uno si parti, gli altri due, un da' quali 
era il mio amico, s'inviarono in-<irmi'. Ne aM'vitio 
appena camminata uà t{uarto di uiigtio.che inconlra* 
rono molti pipistrelli, o vogliemo dir nettale^ i quali 
volavano d'intorno allf lanterne; e tanfo percoterono 
con r ali, clic ve ne spcnsoro una. I due, scguttando 
pure il loro cammino, trovarono i pozzi dell'acqua 
viva; ed'intornovidcro biancheggiar molte ossa bian- 
che d'uomini morti, e cinque o sci lanterne, qiial 
molto vecchia e (|ual nuora, ma quivi non vedendo 
in (jiici yyoJLì altro che acqua, tornnmno addietro: nè 
cniuo ancora a rue;^zo cammuio, che la t'nrza d'un ven- 
to che d'improvviso nacque, cstinse T altra lanterna; 
dimaniernchò pit^cia ctu! furono andati alquanto »|>a- 
«b, senza vedervi, errando c brancolando per quelle 
tenebre, non sapendo trovar la via d* ttseir fuori» al- 
fine stanchi e disperati *i gettarono a terra pìan!;cn- 
do, e porgendo voti a Dio e promettendo, se di quindi 
uscivano vivi, di mai piii tornarci. Quegli cbe aspet- 
tavano disopra, vf^pendo clic dopo inolli^ ori* nessun 
di queliti tornava , dubitarono di qualche inganno, 
laonde cinque di loro con binme lanterne in mano, e 
con focili si calarono giìi : e mentre rjiinminavann per 
quei luoghi, sempre grulaiidu, e chiamando i loro com- 
pagni, finalmente trovarono i dna, iquali Slavano nel- 
la forma .lie r detta: ttia il terzo non poterono e«si 
viidcredove si fosne; p<'nlchè senza lui ritornarono di- 
sopra. Colui s'era smarrito, come fecero prima i due: 
nè «ap-'iido dove » andare, s<»nti l'abbajare come di 
due piccoli cagnuoh ; e là fact^iidosi, donde a lui pareva 
che veniise il grido» vide quattro animaletti che mo* 
tfravano essere di poro spazio nasriuti: e cos'i stanilo, 
sopravvenne la madre clw aveva somi|;lianza di lupa, 
■a maggiore; ed e un animale > he fa i «noi Ttgliu ili 
nelle prottc o in qualche buca: la quale è delta tla- 
ba. 11 povero uomo stette sospeso, temen<lo non quella 
be a t ia alcun dispiacer gli imetm : ma ella arcari*uuito 
alqiMUto eoa la lingua i suoi figliuoliui, s'avviò per 
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iViparlirsi . e qi)''^!! nnimalf Hi [j.is'o pa*so la srpuit.'x- 
\3no. il clte •oiuigliaotcmente fece costui tanto, cbc 
per quelle orine ai trovò ili* awlt* del pozzo appiedi 
ilei inniito. E SI' .iK'ini ini (liiii,iiula<so come c»so ve- 
desse lume, rispoudo che il molto tpasio ch'egli atet^ 
te nella buca ^tien* rese pure un poco; eo4Be a quegli 
avviene, che stanno alquanto ne' iuoglii oscuri. Ora, 
in proceuo di totnpo, quel pozzo fu ripieoo d' acf|ua ; 
pneÌQCcliè tanto vi cavarono, cbc icnio ugnale il 
terreno. 

CLXIV. Jlfonte e pasto eie' Corvif detto 

Cunaìuil Gherben. 

Questo nonte c vicino al sopraddetto , dove sono 
molti beieliì, e Vè giaoiiiariaia quanti^ di leoni : ni 

( itt i ni c.nilc . ma tutto c, per la sua freddezza, 
duabttalo. di quivi corre uo Gumicello. £ le rupi di 
questo monte sono altiarime, nelle quali abita molti» 
Jttrlinr infiiiila di ( rirnaccliic e di corri: e di qui è 
derivato il nome. A Uerolle soffia oel detto monte il 
vento di tramontana , il qaalo tanta neve ne manda, 
rìie molti che v.iniio da Numidia a Vvz. affo^^ario den- 
tro; siccome disopra vi ò narrato una istoria in tal 
|>topo«ilo. La «late «noi venire a lai certi Ambi detti 

Heni Esicn, |>er le sue fre^rlie arqiie, e per le ombre 
grate clic et sonoi aucorcbc vi siauo Icoui e leopardi 
terribili. 

CLXV. TesMi^f tùtà. 

Teaer^he è una piccola eittii a modo nna fortea- 

v.i. eilifirafa dagli AlTricani sopra un fiumicello, il 
qudlc passa vicino a' piodi del detto monte fra certe 
valli. Gli abitatori e le case cono {latimente brutte j 

ni- v' è cinli»à, nè costume, nè ornamento alcuno. II 
torreiiw che c fra le dette valli tiene poco spazio, do- 
\r nasce qualdie peeod'OflO e qualche pèrsico. Gli 

.ihìtatori tono Nggotti a certi Arabi appellati Oevil 

CUM>ÌU. 

CLWI. Lhiìcn Giuntii/ff. 

Questa e una cilla antica, la quaU fu rovinata da» 
gli Arabi, diMOtta dalla sopraddetta circa a dodici 

miglia, appresso un passo (!i Atlante, cioè nella faccia 
di mezzogiorno, il passo è sempre molestato dagli Ara- 
bi; perciooefaè è uo gmn piano ▼icino alla città, te- 
nuto da alcuni .Arabi che non temono il re. Pimulo 
:illa detta città c una salita, per la quale chi pa«i>a , 
fa di mcitiero che egli se ne passi danzando; altri- 
tnenti ilicono < lie gli verrebbe la lebbre: ilcbo 6ve> 
il Ilio osservare da molli. 

CLWII. lieiìi Merasen, monte. 

Questo monte è molto alto e freddo; ma pure è 
abitalo da una sorte di gente, che non cura il fredda 

A'ilHu ;;li ahitalori !;ran qiimtilà di ra»aUi e d'acini , 
de' quali lar naie*; infinila molliludiuc di muli: e 
quivi s'adoperano i muli a guisa di somari, senza bri- 
jjlie e *<»nra bastili .• servosi l'uomo solamente di certe 
leggieri bardelle. Non àmio raaloru ca»a uiuna di lau- 
Mf ma tlannoM nelle capanno di stuore, perche di 
runtinovo vanno pa>er)laiidii li lor camalli c i muli : 
non |K>i;.ino alcuna gravezza al re di Fez; perche il 

monte < torte, ed eglino sono molto ikcbl e benieri- 
mo si diCeudoDO. 



CtXVin. MuHUt*, «wnie. 
Questo monte da levante e ponente a'ertiHide òm 

:\ trenta miglia; ed è larjio forse dodici: rnnfìna ,la 
occidente con i piani d'Edecsen, i quali conGnaao 
con Toneraa t è freddo anoom egli , ma nondimeno è 
abitato come il suf)eriore; e gli abitatori sono mede- 
simamente ricdii e nobili, e abbondano di cavaUi < 
muli. Di questi al tmovano molti dotU ueeeiai ia 
Fez: e sono nel monte non pocfii rlie icrtvono per- 
fettamente; onde usano di far la trascrizione di pia 
libri i quali vendano a Fek Ifoa pegeao ni te gi»> 
veì'.zn di sorte ninna, fuoridic elcoBocolale p w a en i i 
di poca importanza. 

CLX1.\'. '/'t, innnii. 

Questi monti sono detti Ziz dal nome d'un fiamt I 
cbe da qudli à naanmento. e dalh patte d'erienle 

incominciano dal confino di Mesettnza ; e dalli parti- i 
d'occidente confinano con Tedla^ e ancora col mootr ' 
'Dedia: di verw raemogiomo rigoatdane • una ptite 
di Numidia, che è appellala Se^elnies5e ; e dalla parte ' 
di tramontana verso il piano d' Edecsen e di Gnuegn^ 
eatendendoti perlungbeim elica e cento miglia, e^ 
lar^lie2za circa a quaranta. E sono quindici monti 
tutti freddi e asperi, da' quali nascono molli fauni: c 
■ono abitati <ta una ^netanone A genti» ehiaMb 
Zanapa, che sono colali uomini terribili e robuiti, i 
quali non istimano ne freddo nè neve. Il suo vestirt 
è nna tonlee di lana aopra la carne, e au quella par- 
tano un mantello: d' irlnmo alle ^ambe certi aritri 
avvolti e aggroppati, a lon> servono invece di calie: 
nel cape niente portano in tutto le •lagioni: aooo 
molte pecore c muli e asini, pprrhè nei lor mooti si 
truovano pochi boschi; ma sono i più ladri e traili* 
tori asminni del mondo, tengono ffandiaaiflae niaù* 
cizic con gli Arabi, e la notte pli rubano : e per far lo- 
ro dispetto, quando altro non possono, gettano in loto 
preaenia i cammrtli ebe prendomn giiue delle ab* 

cime de' monti. Nei detti monti è una co?a quasi in- 
vero miracolosa, cioè grandissima quantità di serpi 
tanto piacevoli e dbneatiche, cbe elle se ne vanno 
per le rase, non altriinenli che vad.iii'i i ]>iccoli niu 
e legatte: e quando alcuno vuol mangiare, allora tut- 
te leeerpi die sono nella snacam gli stanno d in- 
torno, e mangiano domesticamente tutti li frusti di 
pane o d'altro cibo che vengono lor dati: né esK sui 
fanno dispiacere ad alcuno, le prima non l'Annoda 
colui ricevuto. Abitano roteate cana;;lie in rcrte «■«• 
murate di pali coperti di creta; e i colmi inno il co- 
prìmeuto di paglia. 6 un'altra parto di detti moota- 
nari , i quali possec;:ono map^ior copia di bestie, e 
abitano in certe caj>annelte coperte Ji stuore: vana* 
allevolte a Segelmcsse, ch'è una parie, come abbiamo 
detto, di Numidia ; portando roiie*so loro lana e bu- 
tirro: ma non vi vanno sennon ne tempi chegli.^rs» 
biaono ne* diserti; quantunque le più volte essi gli 
a<ì«sltano con grosse cavalcate, e gli uccidono, e tol- 
gono le loro rabc. Ma nondimeno questi moiitanan 
sono Talenti e animosi ; e quando combattono, aoo 
si \ogliono mai render vi\i ; le arme di ciascun di l<^ 
ro Muio tre o quattro parligianclle, le quali mai noO 
lancMii ' in l'alio, e quando n'ammazzano l'aoaioe 
quando il cavallo ; perdocchè eombattono a piede: ni 
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mai sono supf rati, icn non quando avviene clic abbia- 
no a fronle una gran moUiluUine di cavalli: portano 
cnuwlio «pMcla e |Mign»l«. A'tcnin niMtrì sogliono 
qu»lì numtanari prender il.igli Aralii s.il\ it-on Jotli. e 
oott quelli da questi ; onde poi trattano le loro faccen» 
àt ■eeantneiitei timili •altieondotti «ni «Unno alle 
raroranc ile' mercatanti, i quali pj^ano a ciaicun po- 
polo de* detti monti una acjiarata gabellai altramente 
■lìmo «ocxheggiati. 

ClXX. (Seratllfiit, tùli. 

Gerwiaìii è anadttìi anlict, «dìBcata dagli Afiìeap 

ni lotlo a' pieiH il'almni i!r' .topratlilcUi monti ap- 
jineno il fiume di Ziz: à belle e furti mura, le quali 
ftceio (abbricaic i r« doila eaia di Ilario. La detta 
città lUfuori, airoccbio, pare una cosa bclli«»ìfiin ; ma 
di dentro è difforme oltraraodo: à kriate e poche ca- 
ia, « fochÌMÌaii abitatori ; mercè degli Arabi, t quaii^ 
CNcodo Ma n c a tai la Mao di Hatin» oceapuiNio ^«ata 



ritta, e male trattarono il suo popolo. nA di lei u può 
tracre entrata ninna; perciocché ciascuno e poteri*- 
•ioM^ 0 poco tonano à da Mniii^pio, perekè» trattono 
la parte di tramontana, tutte le sue parti sono aspre 
e petrose; ma sopra le rive del fiume sono molli mu« 
lièi, o inGniti giardini d*uva « di penacbc» 1« quali 
cai so|;liono seccare , e serbante per tutto 1' anno ; 
massimamente le persiche, delle quali, accompaguaA" 
dolo eoo altn cibi, ne &nno certi maof iari, e di loto 
si pascono. A'ium pochis^sima ijiiaiitità d'animali j on* 
de vivono in gran miseria: perciocché questa città 
fu ftibbrìeala dal popolo di Zeoela, a guisa d'una 
fortezza, non per allru, tlic per leiwrc il p.nso per 
cai si va a ffumidia ; dubitando che per quello il po» 
polo di Lontana non intnuae, qnal nondimeno per 
altra via tì venne, e lo rovinò e disfece. Qui\i ezian- 
dio è gran quantità di serpi domestiche e piacevoli, 
eooM le dette diwpra» 
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Ti regno di TdeoNB, dalltf patto dTooeidento ter- 

inina nel fiume Za e in quello di Muluja. d'oriente, 
nel fiume Maggiore i da mezzogiorno, nel diserto di 
N'uiidia; e da «etleolrion^ nel mare Mediterraneo, 
Questo regno latinamente è dotto Cesaria, e fu •ri'i A^' 
^maoi signoreggiato: ma dopoché i Romani levaro- 
no il ptèd'Aflrica, esso alle mani de' suoi antichi «• 
jnori ritorni' , i i|u.ili fiinuio Deni Abdulguail , una 
tirpe del popolo di Magrava. Costoro tennero la si- 
gnoria trecento anni, iaMoeU vi Nfoò u fion 
Bau. voL. L 



principe, il cui nome fu Gamrazen figliuolo di Zcijen: 
e il regno rimase od lignaggio di costui; intantoch^ 
qoeatà signori mutaioao il cognome della casata, e fu- 
rono dipoi chiamati Beni Zeijen, cioè figliuoli di 
Zcijen che fu figliuolo di Gamrauin. Durò il domi- 
nio in questo ultimo lignaggio trecentottauta anni ; 
ma fti e^li mollo molestalo d.ii redi Fez, cioè da quelli 
delia casa di Mario : perciuccbè, come dicono le isto> 
riOtcina a dieci re di detta casa col valor dell' armi a^ 
qui staronn questo rf<:no, edere della caia di Zeijen, 
a que' tempi, quale fu ucciso, quale menato in cattivi- 
th,oqaal« ai fuggi oldiaeilods'loiOTiciiiiAnbL ciiaa- 

li 
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dio altre volte furono scaticiali dai re di Tuaii; non- 
dÙBCoo atmjpM 411MU fMnigUa rìtom& al domiaki, • 

»c lo godè in pace cijtca a ceiitoTcati auui , senza es- 
sere dauueggialo da niuno «Uraiuero ; ecocltocbti da 
Abu Feri* re di Tunit, e da Utaan mio figUnolo, il 

quale fece TcK umi» per un teu)|x> tributario di Tn- 
nU, cioè iìnoattantoclM ti moti Utoiea. £*t«ndcsi 
fuetto iCRno fvt lunghaua tireeantotlanU niglia, 
cioi' (1.1 levante verio ponente: ni.i i\a tramontana a 
mezzogiorno è molto «tretto, e dal mare Mediterraueo 
a'eoufini da* diaerti di Nuoùdia non e*è di apagtio Tea* 
ticiii.]u<> miglij. Per tj!e c.i;:ii)iie iioii mai '^Vi sono 
loaucati danni c grandioiuie olTeac dagli Àrabi die 
abiUm» ncUa ▼■dna parta dal detto diaerto: « di con> 
tioovo i re si sono sforzati di t< m i-li cheti con gran- 
dinimi tributi e presenti ; ma non poterono auddis* 
fare a tutti : a vada volta nel detto fcgoo ai pud tra* 
vare i ji.iiii sic.iri ; noiidimcri > in Itii è gran traflìcu 
di mercatanti, ti per CMcr mollo vicino a Nunìidia, si 
anaora perebè eaao è acala al paese de* Negri. Sono 
ancora nel detto Auc fimosi (lorli, il porto della città 
di Orau, e quello di Marsa Elcabir ; i quali solevano 
esser frequentati da moltisniDi meicatanti geoovatì 
cvenezi.ini. <li;\c f.icc\nnu piamli tiLifllelii iti n>hc a 
baratto, ina questi pirli furono dipoi presi dal cat- 
tolieo te Farnaodo: onde il regno fece gran perdita; 
dimanicracliL* il re AlMirhc tutucn fu dal suo popolo 
scacciatole posto nella sedia reale AbineijeOi il qua» 
le an slato tenuto prigione dal detto re che ei« suo 
nipote. M.! poco »i ■^■>iK: c-^\ì l'allegrezza del nuovo 
regno; percioccbe ne fu privo du Darbaros»a turco: il 
quale con certo tiadimeulo lo lavi di Tita, a faoesi re. 
AbucUeinmen, che crn "ititri se.irriato dui popolo , ri- 
curM> umilmente alla Maestà di Carlo imporadorc, ri- 
cenando da quello il suo ajuto eontn Barbaiossa in 
riscatto del regno. L' imperadore, per sua clemenza e 
pietà, gli si mostrò mollo benigno; e diedegli un gran- 
de eseicito, col quale egli raoquisti il ref;no, e scacciA 
RiirlnrD'i'ii, e prese ^ riulett.i nrl <t.niiiiie di coloro clic 
erano slati autori tiel suo esilio. Il clic latto, soddis- 
fece ai soldati spagnuoli, e attesa pacificamente ai ca- 
pitoli j rpi.ili ^'< rn o!ddl::;it.i con r imperadore, man- 
dandogli ogni anno certo tril>ulo.' il clic o-iservù nicn- 
tte eì viate. Dopo Lt sua morte perraniie il regno a un 
sue fr;\li'l!n delio Ahditlla, il cjualc rirìntù rol)l>edìcn- 
za, e I osserva/ion de patti che il fratello aveva fatti 
col detto impeiadore; Gibiulosi nel braccio dì Suii- 
man imppr.idnre ile'Tunlil. ilqti.iK^ poen f.irorc dà. 
co»i egli (inora vive, e siede nella signoria- l.c mag- 
giori parti dal regno sono paesi secchi e esperi , mas» 

simainciitc quel tr.Ttto che lispnnde -verio trez/ocìor- 
no^ ma i piani vicini alla niarin.i souu abbonda ali 
e ripieni di fartìlitli: atntta la parie vicina alla città 

di Ti-lensiii è tutta ]>i>ina con mnlli di>eiii. \er() é 
rhc verso la marina, cioè dalla banda di ponente, so- 
no assai monti: cosi ancora nello stato di Tenet e 
sopr.i il paciT di Aber soim irirmiti moiili . ma tutti 
Iruttifert. In questo dominio sono poche città e ca- 
stelli T ma quelli pocbi aomo buoni e fertili» come par» 
ticolarmcnte vi ai dirà. 

II. Jngnlf «fuetto. 

Il priiirtpin di (|iie<to remo rl iHa parie d' orridentc o 
uu diserto piano, ma aspero e secco, nel quale non si 



truova né acqua ne albero: etlcndeai pcrlaogbcaIaà^ 
ca a ottanta aaiglia, ad è per largheaa citca a cinqna^ 

ta. Si truova pcrentro gran quantità di caiii'iuoli di 
cervi e di struzzi; ma vi sta di coutinovo una masno^i 
di Arabi aaaaasini, per esser qaivi la strada da Ps i 
Teieniin ; e i mercatanti rade volte scanijKino Jill. 
lor mani, mas»imameatc il verno, nel qual tempo |li 
Arabi eba aaao pagati par Ikr aicuva la strade, si |Mr. 
tono, e vanno a Numidi*. Sono in questo diserto uol- 
ti pastori t ma i ieoui mangiano e guastano graoqnaa- 
tità dalla lor pecore, eaMbe dc|;linomial» qnaads 
poaaono* 

m. 7*aNtt«Ksa^ «msutto. 

Tem/.ei;zet è un castello posto ilovc il detto discrl 
coulitu coi lerritofoUiXeleusin: il quale Cadagli Ai- 
fricani antìeaownte fabbricalo sopra nno acagUap ei 
re di Teicnsin lo solev.-iiio tener inulto forte per ire- 
re i passi coutra i re di Fez ; perchè il detto castello t 
qnaai sulla strada maestra «B Fcs. Di sotto a lai ps^ 
sa il fintile Tcfme: c d'intorno al castello v'c qualcL-; 
buon campo di terreno, dove si semina a bastanza de- 
gli abitatori. Il detto mentre fa sotto il dominio di 
Teleiisii), fu assai civile: mi ora clic e in [xjter ili,' 
Àrabi, e divenuto quasi una stalla; pcrciocclic essi .1'- 
tro non vi tengono, che i loro grani, e' bastili da'on- 
nulli. Il suo {wpolo sifiiggipcc limali tmiaaMaii 
dclli detti Arabi. 

IV. Jzli, castclln. 

Izli è un castello antico, edificato dagli Aifricaui la 
una pianare f la quale confina col detto diserto: *'c 

il' intorno qualclie pocn qitantit'i di terreno di jcnu- 
nare orzo e panica. Il detto anticamente fu beoe abi- 
talo, e cinto di bnone mura, le quali nella gnena fin 
rond gettate .1 terra ; e rimase por rpialche tempo pri- 
vo di abitazione, fu poi riabitato da certi uomini cW 
vivono a gniaa di religiosi , e sono molto oooiati dil 
re di Telensin e dagli .\rabi : questi d:itino m.inru'f 
e bere graziosamente a tutti i passaggieri tre di, |ier 
l'ordinaiìo, di bandob La case ìlei dello castello aos 
basse e triste: i muri anno di crel.i; e ì (opriincriti. di 
paglia- Appresso il castello passa un capo d acqua, 
delta qaaìe ne adacquano i loro terreni; pecdoecbc 
quesio pnese è tanto caldo, che se non si adnoq|MllCp 
non vi potrebbe nascere frutto alcuno. 

V. Oh trucida, città. 

Guagida è una città antica, edificata dogli Ailhcaoi 
in una pianora molto larga, discosta dal nmic Medi» 

terraneo c irca a quaranta miglia verso incziogioroo, * 
da Tclensin quasi altrettanto: da mezzogiorno e da pe- 
nante eanfina eoi diserto di Aogad: e tutti i suoi ter- 
reni ^niin abbondantissimi-, e d'intorno la città v s 
molli giardini, niaisimamcnte d'uva c di fichi. Per h 
cittìi paaM, di dentrof un cafio d'acqua, dalla quale gli 
abitatori si servono e per bere e per altre rose neces- 
sarie. Le sue mura furono molto torti e alle, e eo« 
furono le case e le botteghe fatte con bella sorte «1 e- 
ilifirio; :;li abitatori, ricclii, ci\ilt e valenti. Ma nelle 
guerre che seguirono tra 1 re di Fez e 1 re di Telcnsin* 
per aversi ella accostata ai va di Talensin , fu questa 
città saccheggiata e distrutta, ma arrlielale le t'ier- 
re, s' tacowiuciù ad abitare, e molte case vi luroo n- 
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làtifl; ma inrero non rìloni&al primiero cmre, dì vi 
wno ora che ruilli'cituitieccnlo caie abitale: e e}i 
aliiutori uìiio (>ovcri ; «ircome quelli che pagano tri- 
buto al re di Telentiii, e agli Arabi lor vidai nel 
«crlo ili Ansai!: i ([nali vanno vc»titi a modo di con- 
tatliai, con pimi grotti e corti: unuo d'allevar molti 
belli c Kr:inili asini, di Cai ne naieono LrllI e gran 
muli, iijuali vcriilono per cnro preito in Telcnsin. la 
lingua loro è affricana antica; e pochi *ono che sappia- 
ne parlale r «labica eonotto» all' owua M cilladinL 

VL Iftd Ìto«M, €ÌtUL 

QueaU cìtiii fn anlieaBieate edincata M Romani 
quando casi sipnoreggiarano qnella parlCj e la edifica» 
rono con largo circuito in una pianura TÌdna al awi»- 
tCCifca «dne miglia, edtaco«ta dal mare Mediterra- 
neo cìrea a dodici : e d'appveam alla detta città pun 
un fiume non molto grande. Dicono 11 notiri latori* 
ci, che i Romani la fabbricatoao in (\nv\ sito c alla 
■Mdeaìma fcema, come sta e ai vede Roma} e per tal 
cagione la cori detta : perdocdiè iteif ndla Itogoa af> 
Ineana, qoanto «lanUt nella latina riaaona. Le mura 
■DUO iateie ; ma le eaae fiimn diaiàtiet e oca ritornata 
ia piè con brutta fabbrica: aono dT intorno a lei akn- 
ne poche reliquie di romani edifici. La campagna del» 
Il detta città è abbondantissima; e d'intorno sono 
molti giardini e terreni, ne' quali si truova granquan- 
(ilii di quegli alberi che fanno le carrube; delqnala 
fratto coai nella città, come nel contado, t'usa manfpar 
molta copia: e di qneate cavano aaiai mele, che poi in 
ilaini lor cibi adoperano. È la cittli oggi poco meno 
die civilr, perciocché tì sono molti artigiani; wftu.iaì' 
mente tessitori di tele bambagine, pereioodiè molla 
copia di bambegio ^ol nascere in quel paeae. Costoro 
ti poMono chiamar quasi liberi : conciossiachè avendo 
in lor favore i vicini montanari, il re non puA trarre 
«blu città utile aleono: e mandandovi gevenatori » 
costoro te a loro piacdona, gli accettano; se non piac- 
ciono, ^1i rimandano addietro, pure, per sicurtà di 
potere introdurre le loro morratan/io in Telensin, 
«igliono allevolte mandare al re quakbe piccolo pre- 
•cnte. 

m Tetgerit, città. 

Tebecritè nnapieeota dttb. edificata dagli AflMéanl 

•al marf Mediterraneo sopra uno scoglio, discosta da 
Red Roma circa a dodici miglia: e vicino a lei aono 
noeti alti e asperi , ma molle abitati. Gli atrftalort 
l'H.i licita i-iliÀ sono tulli le^ìilori ditele, c anno 
ntolti poderi di carrubb], e mele io qnantitk è vero che 
■tanno in coAtinova paura M essere di nette aiaoltati 
<li'Cri»li.Ti)i : perciò usano di tenen-i notturne e dili- 
xeati guardie i perchè^ per la povertà loro, non inno 
fÌMaltà di br aoldali. I terreni dia ae gli aeooataao , 
• 'IO non meno aspcri, clic malori: onde non vi nasce 
litro grano, che qualche poco d'otto e di panico. Gli 
abiiiign vanno eoa alnti Iriati }e non aono dvlll, ma 
«eateginaaa. 

VIIL Unaùu città. 

^ naiii V una citt!i piccola e antica, edincata «In^li 
Aifncani : c astai gentile, e adorna di civilità ^ e à un 
|)>Meb porto, fittto forte da due toni che alanno da 
«•aainUto. Qaeata citlà è riailiaenta einU di &rti 



a alle mura, massimamente dalla parte che risponde 
versoi] mare. Le galee de' Veneiiani sopliono o^ni an- 
no venire al porto della detta città, c fanno molto gtia- 
dagno con lìmeroatanti di Telensin; perciocché è dit- 
cotta da Telensin non pili che quattonlici miglia: im- 
modochè quando Oran fu preso da' Cristiani,! Venezia- 
ni più non usarono d'andare a Oran, per trovare quel- 
la città ripiena di soldati tpagnnoli; e i mercatanti di 
Tclentin fecero loro intendere che se ne venissero a 
questa. Gli abitatori furono nobili e dvili, è qaaai 
tatti lavoravan bambagie o tele ; e le case sono beltis- 
rimee adomate, e radanoa àun ponzo d acqua riva e 
^Ice ; e nella corte àuno viti fatte in pergole. Le lor 
eaae aono aeliciate di mattoni coloriti, e cori li tetti 
dellecamere,e li muri tutti rivestiti èadomatidimu- 
talchi. Ma come s' intese la presa d' Oran , tutti ab- 
bandonaron la città, la qual rimase disabitala; eccct- 
toehè'l ladiTelenrin usa di mandare un castellano 
nella rocca della terra con qoalehe &ale, non per al- 
tro,aennoo per dar avviso quando gìun<;e qualche na> 
vedi nNKatawriat a fin al presente le possessioni di 
detta terra fanno frutti in quantità, come cirìege,ciì> 
aomelc^ poma, pere, persiche, fichi infiniti e olive; ma 
non c*i Ai taccoglia, e sono sopra nn fiume che pat» 
sa vicino alla terra dove erano fabbricati li mnliai 
per macinare i grani, paaaandovi appretto, ne preti 
gran dolore e eompatrione, coariderando ia calamità 
nella qual detta città era venuta; e mi trovava con un 
aecretaiìo del re di Teienain, il qaal andò per aver la 
derima d'una nave de* Genoveri, la qnal portò tanta 
roba ili Kiirupa, che forni Telensin per cinque anni ; 
e la decima che toccò al re fu di quindicimila ducati 
d*0i0 in on^ aecondochè detto aeeretaiia mi moctrò. 

I\. Aretgol, città. 

Ai«agol fu ona eittk grande eantica, edUleata dagli 

Affricmi :«opra uno scoglio cinto dal mare Mediterra- 
neo d ogai lato, eccetto dalla parte di meiaogiomo, 
deve è una via cbe per la eoata del detto conduce al> 
l i t i t r. rma: era discosta da Telensin circa a quat- 
tordici miglia verao tramontana, e fu in lei molto po- 
polo. Ti ragni Idria, rraldlo del padre di qudio Idria 
chf cilifirò Tei per elezione del suo popolo; e rimase 
la signoria nella famiglia di cottui cento anni. Ven- 
ite dipoi nn te e pontefice detCaìnoan, il quale quo* 
sta cillj distrusse; e rimase disabitata presso a cen- 
to anni: dopo il qnal tempo fu riabiUta da alcune 
genti che vennero della Granata eon l'eaercito di 
Mausor consi;;lierc di Cordova: ilqnalala fece rinnft* 
vare, perquahinque bitogno glioceorrettedi mandata 
I tuoi eterriti in AlHca. ma poicbi Mantor ai mori a 
il suo figliuolo Mudaifir, allora tutti i suoi soldati 1«* 
rono icacciati e dittrotti dal popolo di Zanagia e di 
Magiaoa. Fnancora qveala eHih altiavolle dia&tta,oo- 
me ncsii anni qaattroeentodied dell'B|ira appi». 

X. L» fprmn città di Tdemin. 

Telensin é gran città, e sedia reale; ma non si truo- 
va nelle iitorie ehi la edificatte: traovaai bene, che el« 
la era naa piccola città; e che con b rovina della so- 
praddetta Aretgol incominciò a crescer e allargarri, 
maarime di poiché gli eaeteiti di Uaotor furono scac- 
ciati: allora, regnando la famìglia di Abdulguad, la 
detta in modo i aooi tarmiai amplìA^ eha ad tempo 
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del re Abu Tctfìn pervenne a numero «li seilicimila 
fuochi ; ed era io iei tavero graodisnaia civilità. H« 
molto iBol«iUita di GintBpp« re di Pei» Ìl quale tette 

anni le tenne l'aMcdio d'iMlorno con quasi iiininto 
etercito, fabbricaodulc una piccola teria dalla parte 
di levante; la riddaie a tale, che il popolo non po- 
tendo sofiVirc la carestia, si lamenlò al re. Il quale ri- 
apoie che e^ii volentieri gli darebbe a mangiare la 
carne «uà , quando ella feue liaitaate a pawer tutti , 
stimando cii\ poco prezxo al merito della loro fedelLit: 
e col fioe delle parole fece vedere a molti quale era 
il eUw ilelU ma codi di quel giorno, il quale era car» 
IW di cavallo cotta in orzo, c foglie di mclangole; 
attiatoehè'l popolo conobbe cbe la penuria del re 
avamava quella di ciawan prìvatou II re allora fiitti 
ébiamare li figliuoli, fratelli e ncpoti, fece una bella 
otatìonc; coochiudeado che euo era diaposto di valo- 
nManeate morire fra I nimlei colferro ìnoiatio,pÌBt> 
tostochc vivere in così vituperosa e misera vita : per» 
ciò chi ibssc seco d' un medesimo animo, il di aeguen* 
te lo aeguitaue: il cbe tutto il popolo parimente mo* 
atcA di consentire. Ma volle la sorte buona , che la 
iatetaa mattina per la quale a' era onlioato il fatto 
d'arme, ìl re Giuseppe fu uodw nel no campo da 
uno de' tuoi per isdegaa La qual novella ]>ervcnuia 
nella cillà, aiccome afghiacciò lo animo di quelli di 
fitora, cosi accrebbe ardimento e forta al ben disposto 
popolo: onde col suo re atclto alla campagna, n' ebbe 
con picciola fatica la non prima sperata vittoria : e 
oltreché ucci«e una gran quantità de' nimici che dis- 
ordinati fn{;givano, si fece anco padrone delie vet- 
tnva;:Iic e di molti bestiami che essi furono a l.i'.i-i.i- 
rc eoitrtitti. così la carestia di pur dianti si ciinliiò 
in HoiiiitKi abbondanza ; nondimeno cias( imo nir>Uo 
si riniTitiv.i (l.'l il.iiiiio ,ivti!o urli.» liui;;lic/./.i dell' as- 
sedio. Old, passali riic fdrono iiu.iMiila anni, Abiile- 
aCBt quarto re di Fez e iloUa casa di Marin, fece edìG- 
care una città vicin.i a l'etensin circa a due miglia dal- 
la parte di ponente c con molto esercito cioac laiittÀ 
d'assedio il quale tenne trenta mesi, ciascun giorno 
tlandolc enidelissima battaglia; e O'^ui notte un ha- 
•tìonc fabbricando, diiiiauicraeliè condmsr soeiira- 
uente lo esercito (ino sotto le mura, ed entrò per for- 
ti d'arme nella detta città, la quale fu sacchc]:;:iata , 
e il re fu menato prigione al re di Fez: e egli gli fe- 
ce tagliare la testa, c gittare il corpo nelle brutture 
della cìH'.i. Oiit'sto fu il secondo danno che ricevè Tc- 
Icusiu : pulc dappoiché mancò la Oiui di Marin, la cit- 
tà fu ristorata alquanto; e incominciò a rinnovarsi la 
t:i\ilit.i tanti), elle '1 numero d(dU* ca^e arrivò a dodirl- 
luiia fuochi. E tutte l'arti e le mcrcnUinziesono sella- 
nte in diverae piane e contrade, come abbiamo dct> 
tu di Fez: m.i li* cai«c, nel vero, sono assai di minore 
spesa di quelle che sono in Fez. Sono in lei molti bel- 
li tempi, or«linati, e fomiti di sacerdoti e di pre* 
dicatori: sonnvi inrai,;!iantemcnle cinque belli col- 
legi scolari, molto ben fabbricati, e ornati di mu- 
•aico e d'altri latori ; de' quali «Icvoi furano edificati 
dai re di Tclcnsin, e alcuni dai re di Fez. Anrora 
•ono per lei molte stufe grandi e d' ogni qualità ; nu 
non Anno tanta abbondansa d' acqua, coaM quelle di 
Fez: osterie ve nr- sono molle all'usanza anVicana; 
tra le quali ve ne sono due nelle quali alloggiano i 
meieatanti fcnofoti « veneaiaai. V'è una gnu re* 



gione, o contrada che dire la rogliamo. nella quale »i 
•tanno molti Giudei , quati tutti i<;;ualaente rìcdii; 
• portano in capo dul>>|>ani gialli, j ve r esser eotuMctu- 
ti dagli altri, ma un tempo questi Giudei furon ri^ 
cbi ; perciocché nella nH>rte del re AbuabdilU fato* 
no lacebeKKÌati, nell'anno noTeeentoventitrèdell*Ef(i« 
ra: onde oggi tono divenuti quasi mendichi. Sodo 
nella detta città molti fonti, ma i capi «ono di foori^ 
dimanieraehè con poca fatica dai nimici poawno esser 
levate loro l'acque. Le mura di lei sono Uwltosltec 
forti: lequalid.tnno l'entrala percinqoc nollOCOBO- 
de e ben ferrate poKc,c in queste «ono le loro logget» 
te dove sjgftanno gli uIBciali, i guardiani e { gabelUe* 
ri. Nella parie di mcnogioroo è il palano reale, doto 
intorno d'altiMÌmi muri a gnisa d'una forlena: dea- 
tro il quale vi nno molti/iUri plazzetti con li lem 
giardini e fonti | a tatti «odo fabbricati rapcvlMaun» 
te e con betlinima arebitettura. k due porte: una 
verso In rampagna, cioè contro al monte; e l'altra 
dentro della citta, dove «ta il capitano della guardia. 
Di fuori delh ritti mmh> ballistlne pottesaionì con 
bellissime case, nelle quali sogliono abitare i eitladi- 
ni al tempo della atate, con molto loro diporto ; prr> 
eioccliè, oltre alla piaeeToleaa del lito, vi sono acque 
fresche di poeti e di fontane vive : quivi sono bellia* 
•imi pergolati d'uve d'ogni colore , e di saper delica. 
tistimo: quivi ciricge d'ogni qualità, e intenta copis, 
che io non ve ne vidi altrove altrettante giammai: qui* 
vi fichi dolcissimi , i quali sono negri, groati e molto 
lunghi ; questi si sogliono seccare e mangiarai il vetno: 
quivi persiche, noci, mandorle, melloni, cetriuoli, e 
diversi altri frutti. E discosto quasi tre miglia dalla cit- 
tà, verso levante, sono molli mulini da macinar grano, 
sopra nn fiume detto Seftìfi fi tono eziandio altri mu- 
lini più vicini alla città, in una costa del monte EIcjIi. 
'Verso mezzogiorno, tornando dentro la città, sono si- 
milmenic molli Giudei n avvocati, e molti notati, i 
quali difendono le caute che cadono in questione; e 
sonvi molti scolari e lettori in diverso facultà, sì in 
legge, come di scienze naturali, i quali anno le loro 
provvisioni onlinarie dai rinque collegj. E sono tutti 
gli abitatori divisi in quattro parti: cioè, quale è arti* 
giano, quale mercatante, ([naie scolarce quale ■oMaUii 
i 111 (^roa tanti sono uomini giusti, e mollo leali e one- 
sti nei loro Iraliichi ; c si ilileltauo sommanicnle, che 
la città sia fornita: I loro viaggi fanno, per lo più, ti 
paesi dt!' Ne;;ri; e "snno molto rirctii di fjculLi e Ji 
danari, gli iirltgiaui sono uomini j:a;;li.trdi di loro 
persona, e vivono vita awllo tranquilla te piace«ale,< 
attendono a dami biirtn tempn. i soldati del re sono 
tutti uomini eletti, c molto bene, &ecoudo latorofuf- 
Sdenta, salariati; talatentachè 'I minimo gode tre 
ducati al mete di quella raoncla,r1i<' fanno tre dorali 
e mezzo della italiana: e questo salariu c dtpulatopcr 
l'noam e per U» cavallo; perchè in Affrica ogni solda- 
to è ìntf'o per C!iv.iHo lep^iero. gli scolari - um !\ìiì\- 
to poveri : per che stanno nelli collegj con uaa uii-^ra 
qualità ; ma quando aaeendoiio al dottorato . ciaKOS 
di loro è fatto o lettore o notajn o sacerdote. I mer- 
catanti e 1 cittadini vanno con bello e onesto abito, 
e altevolte meglio in ordine, che quegli di Fez : per- 
cioeehè, nelvero, sono pili ina!;nifichi e liberali, gli 
artigiani ancora ossi vanno molto pulitamente vesti- 
ti, M 1* dbìlD loro è corto; • pochi muoquelli che 
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portino in capo clolopani, ma wlamonto alcune 1)cr- 
lette witta pieghe ; • unno ooUli acarpe atte ìosiao 
«1 mezzo delle fremita, i aoUbtì vettono pr^cgioditat» 
to il resto del popolo; pcrci<>rcliè jwrtaiio indosso un 
largo camicionc con larghe maniche, e diaopra un 
Icimolo di t«h enei largo di haeabaglo, e in quello 
s'involgono e ,ip;:roppano cosi il verno, rome la slate: 
egli è vero che il verno usano certe pellicce fatte nel- 
la foggia de' detti camìciont dipaniuse aema fòdera ; 
eqaclli che »ono di mnc^^ior qualità portano sul ca- 
nùcione altre vcMi di panno, sopra il leoiuolo alcu- 
ni cappucci bui a modo di maiitelli» che già ai w»le- 
vano portar nell'Italia per li via]>gi; e con quelli si 
possono, quando e' piove, coprire il capa gli scolari 
veatoDO ■«oondo la loro eondièione; peicioeeliè ehi è 
inontan.iro porla il if di rtiDnt.-in.iro , o chi è Arabo 
porta abito di Arabo: ma i lettori, i giudici, i sacer» 
doti « gli «itri niniitri T«at«iio pili aupwbtweate. 

XI. GmUmmì a uJlftcj della corta dtl re. 
Vive questo re con gran ripotacìone, uè n laada 

vp<lorc,nc udii"n/..i sriiiion .1 iioniiiii grandi e prin- 
cipali della sua corte, i quali poscia espediscono le 
«ose «eeondo l'ordina aerrato. Nella delta corte Mmo 
molte di;;iiit.'i c ufTicj : il primo è il luogOt<Ti ^nfi^ del 
re, il q^ale rassegna le provvisioni secondo il valore 
e 1 merito di eiaacnno, ordina gli eserciti, e talvolta 
no V.1 Cj^li stesso contra a' nìmicì con la medesima au- 
torità del re ; il secondo è il secretano maggiore, che 
•mre e risponda in nome dd ve; Il tana é il tasaria- 
ro, il qti nie riscuote e sturba il danaro delle entrate; 
il quarto e il dispensatore, il quale oomparla ildana* 
n» snondo il mandalo del fa; il qainlo è II capitano 
della porta, il i]iKile à il carico della guardia pa- 
lano e della persona del re quando egli dà udienza. 
Bona divara altri uIBcì minati: coma maaalro di rtalp 
la, rapitane di staffieri; un grancamerìcro, il qua! 
non serve ad altro, aennon quando d^ udienza, perchè 
danin» «U caaa lo larvooo aebiavi, a la donna soa unk 
gli e schiave cristiane, e molti cnnticlii fitr «tanno 
alla guardia delle donne 11 re va con bello e onesto 
aUlo^ a molto anp^bo a pampoeo à il cavallo cha por> 
ta la sua persona. Nell'ordine, quando ei cavalca, non 
sono molte ccrimouie nè pompe; perchè non tien sen- 
MOn milla «avalli: ma al tempo delle guerre, che egli 
nclV p^errito, allora cnni;rrpa Arabi e altri jvipsani 
di diverse generazioni , c li paga per il tempo della 
gaena. a qaando va ia campagna , non mena tìmil- 
menti» ;;rau carriaggi, nò pompe di padiglioni; mavc^to 
e abita corno un privato capitano: e quantunque r^U 
tenga nalla aaa guardia molti soldati, nondimeno tut- 
te sono cose di poca spe-^a. Fa cpli battere ducati d'oro 
basso, come sono quelli d'Italia detti bislacchi: ma 
pwa ciascuno, per essere molto larghi, un ducato eun 
cpiarto di quegli d' Italia, fa ancora batter monete 
•l'argento basso, c tli rame dì diverse qualità c sorte. 
Il paese è poco, e poco r/iandio abitato: ma per OMer 
la scala fra la Europa e 1 Etiopia, il re vi cava assai 
grande utilità dvU intrare e uscire delle mercanzie: e 
Qauimamrnte dappoiché Oran è stato occupato da' 
Ciiitiani, che gli à parso d'aggiunger molti dasj e ga- 
belle alla città, la qual nel tempo degli altri re era 
libera; pcriaqualcosa sìcaacilA l'odio dalpqwlo.qoal 

«lurò fino alia ma morta: aamendoli mcoatao il figlioo* 



lo con opinion di tenerSBOOr lai dotte gabelle, fuieae- 
ctato a privato dei r^no; a par lìac^istarlo conven- 
ne andar a hottara a' piedi di Carlo imperadore, qual. 
come abbiam detto, lo fece ritornar in casa. Par di 
oontinao questo reame à dato d' entrata, per molti an- 
ni, trecento e anco quattrocento mila ducati nel tem- 
po che Oran era sotto il suo dominio; ma quasi ia 
metà si dispensa nelle provvidoni degli Arabi e per 
la ottsiodia dei regno: vi sono poi ularj di soldati e 
di capitani e rorti:;iaiii principali; e anco il re spen- 
de- largamente in casa sua, e nelle pompe di casa, per 
esser molto lilwtale e cortese signore, to non pochi 
mesi ò consumato nella sua corte in diverse volte che 
vi sono stato, e molle cose ù pretermesso d' intomo al 
coatnma e gli ordini particolari , per esser ella coik- 

formi a quelle che io vi o ricintalo di Fessa, a par 
non v'infastidire con piii lunga dc^rizioue. 

\'ll. fH'heJ, città. 

Ubbcd è una città piccola come un borgo, disco- 
•ta da Telensin eirca a un mielio e meno verso mei- 
ro^iorno, nel monte, mollo civile e abitata: sonovi in 
lei assai artigiani, massimamente tintori di panni. 
Quivi è un grande e faoMMO mnto, sepolto in an tem- 
pio; e disreiide^i alla sua sepoltura per molti gradi. 
Gli abitatori e convicini molto 1 onorano, votandosi 
a quello, e molla limowne per tuo amore facendo: è 
detto S.iili Bu Mcdian. 'V' è ancora un collegio bel- 
lissimo per iscolari, e uno spedale per alloggiar fore- 
ttìari: ifpiali furan fiibbrieali da alenni vedi Fa dal- 
la casa di Mario . r-n-v.r in 1 i<rte tavoletta dì marmOw 
dove sono descritti i lor nomi, ii legge. 

XIII. Tvfosra. 

Tefesra è una piccola città in una pianura, discosta 
daTaleosin circa a quindici miglia: Mlb quale sona 

molti fabbri, perciocché in questa città si truorano 
molte vene di ferro; e i terreni d'intorno sono bo- 
niaslmi per grano» Itegli abitatori època civilità; per- 
di il loro esercizio altro non à| cba dì lavorar fervo 
e di portaroelo a Telensin. 

XIV. 7Vr,e/a. 

Tesscia fu una città antichissima, la quale fu rdi- 
iUata dagli Aflricani in un gran piano che a' astenda 

forse a venti miirUn; c in questo nasce bonissimo gra- 
no e bello, s'i di colore, come di grandena: e quasi il 
detto piano aolo può fornir Telensin di grano. Gli 

abitatori al)jl.ino in padijilioni; pereiocehò la città fu 
destrutta, e il nome rimase al piano : pagano eziandio 
noti» tribato al m 

XV. Ami itatsd; pturàieìo. 
Quatta provincia s'estende, per Inngbena, cifca a 

cinquanta mi;;lia , eioi; da occidente verso oriente; e 
per larghezza, venticinque: e l una parte che riguarda 
verso aMoagiomOfè tutta pianura; e l'altra cha t'in» 
drizzn verv) tramontana, è quasi tutta colline, ma so- 
no tutti comunemente buoni terreni. Gli abitatori di 
questa provincia «i dividono in due parti: una parta 
abita nelle dette colline, in case assai comode e mo- 
rate; e queste genti coltivano i terreni e le viti, e a^ 
tendono alle altre cose necessarie: l'altra parie è di 
piii nobili, quali inno le loro stame n^la c^pagna» 
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f sllo;;i;ino ne' pA(li(:lirini : e Anno cura dello licitir, 
tenendo molti cammelli c cavalli. Quetti sono molto 
ii^i; fNM» pifMio certo Iriboto al re dì TetoMin. 
niiclii tlfllr lollinp Anno molti radali; ma due >ono 
I primieri : uno c detto Calat Aoara, nel quale tono 
circa a qaaianla eate «rarligiaai e 4i nercaianli} ed 

è fatto a modo (l'unii fortczz-T, nella rosta d'un monte 
fra certe valli: l altro e appellato Elmo Ascar, dove 
Miole abitare il loogotenente del re con li «loi mal- 
li. E in fpicnlo si »uol fare il -iovcili tin mprcato, nel 
quale si vende gran copia di bcétijiiii, di grani, di zi- 
bibbo» di fichi e oielc; e eziandio vcndonsi nolti pan» 
ni del paese, e iltrr rns' di miiuu- viilorc, rome ««^no 
luni, scile, l»rìgli<> e (ornimcnti di cavalli. Io fui mol- 
to VOltO in qii«$to paeie ; ma il piii delle volte mi fn 
involatf) qiirilchc rrnn, perche quivi mmìc l.iilii solen- 
uisitmi. E questa provincia dà d' ealrat.!, 1 annu, al re 

dìTeienttii venticiBqueiaila ducati; e fa circa altret- 
tanti ooraÌDi conibatlenti, fra a piedi c a catalla 

XVI. Baia, città. 

Questa ritlk fu ^ande e civile, e assai abitala*, e fu 
edificata dagli AflVicanì, alla nostra ctli, in una bellìi- 
aima e lai^a pianura, nella (piale nasce gran copia di 
granow «oleva render di fruito al re di 'Tcleniin cir- 
ca a ventìroilA ducati ; ma fu rovinata nelle guerre cbe 
furoLio fra i re diTolensin c certi loro parenti, i quali 
abitano nel monte diCuanserìs: e per avere eiai avu- 
to il favore del re di Fez, occuparono molto paete del 
regno di Teleniio ; quelle città e luoghi cbe non po- 
terono tenere, dtatniggendo e abbruciando i dimanie- 
racbé oggi non ai vede altro della detta città, cbe cer- 
te piccole fondamenta. Appresso il luo;:o dove ella fu, 
pana un fiume non molto grande', aulle rive del qua- 
le erano molti gianiìni e ferttliMÌni terreni. La pia- 
nura cziantlio tutta rimase disabitata perinsinoché vi 
venne ad abitare con molti looi seguaci un romito, ai 
modo loro, qual ri teneva cwer tanto: il quale fece 
coltivare il terreno ; e crebbe in tanta copia di buoi, 
di cavalli e di pecore, che egli medesimo non «a il nu- 
mero; |>ercbè né Ini né li looi pagano cosa atcnna alli 
re ne agli Arabi, per esser tenuto, come abliiarn dotto, 
santo: e mi è stato detto da molti suoi discepoli, cbe 
la decima di detti terreni dà di rmdita. Fanno, da ol^ 
tornila di p:rano: à da cinquecento c:i>alli fr;i 

maschi e femmine, diecimila pecore, duemila buoi, 
e ogni anno da diverse bande del mondo e da diversa 
persone à, d'oflcrta e di limosina, daquattro in cinque- 
mila ducati } perché la fama sua è aniùta per tutta l' A- 
sia e per tutta l' AliKea ; e sono etesduti in grandìsaimo 
numero i snoi di>>ropoU; f<|UfUi clic abit.mo con esso, 
possono esser da cinquecento, quali vivono lutti a sue 
spese, e l'ajutaoo in molte cose: a costoro non li dà 
né p<:ml< nM, ne di far cose, sennon roRliiiiric or.i- 
zioui i cioè gli dà alcuni nomi di Dio, c comandali cbe 
invochino il nome di Dio con qnelli tante volte al 
giorno, e per »jiii-*ta c.ui^.i \i cour;>rrf infiniti) ninne- 
rò di persone cbe vogliono esser suoi diwepoU; U quali 
oonie gli à inttnitti, ritornano a casa. Tien cento pa- 
dialiorii, .ilcuni per illouiiar forestieri, altri per pa- 
stori, altri per la sua famiglia. A' questo buon e valen- 
te romite quattro megli e assai «chiave; e di quelle 

molti (Il'HuoIì nuocili <■ ftMniiiiiic, ijn ili lutti vanno 
vestiti mollo pomposamente: e detti suoi figliuoli 



'inno ancor moglie e figliuoli . immodochr. U:\ h 
famiglia e delli figliuoli, lono più tU ccntmuiquaiita 
bocche. Costui è tant(j onoralt» d igli Arabi, e in tanta 
cstiinaziiiiir, che "1 ic di Telensin tfi.-ni.i di lui. lo, 
desideroso di cognoscere quel che costui era, vi *ono 
atalo ad alloggiar con lui tre giorni eontinni; ed ogni 
sera ò renato «eco in rerte »tip ?tnnrc serrete, i\a\c fra 
l'altre rose m' à mostrato alcuni ^uoi libri m nLii^ira 
e arrhimia; e voleva provarmi che la magica èvtn 
scienza ; imnioiloch. mi ù dubitato che costui sia mapo, 
non per altra causa, scnnon perchè 1' ò veduto tanto 
venerato e onorato, senzachè e<;li faccia di dica né 
operi Altro rlic quella invoGaaion di Dio con quelli 
suoi nomi. 

XV II. Orati, Città. 

Oran è una città grande, la quale fa circa a seimila 
fuochi; e fu edificata dagli antichi Alfrieaiù sul ma- 
re Mediterraneo , discosta da Telensin circa a cento- 
quaranta miglia. Questa città è fornita di tutti sii 
edifici ^ quelle cose che appartengono alla civilitj, 
come di tempi > di coUegj , di q>cdali , di stufe e di 
osterie, à d' intorno alte e belle mura : e una parte è 
nel piano, e un' altra in luogo montuoso e nulltocle- 
rato. La piìi parte degli abitatori furono artigiani e 
tessitori di tde: e v'erano molli cittadini chevivev»» 
no d' entrata ; ma non fu molto abbondante, peidofr 
cbè non vi si mangiava altro pane, cbe d' olio, corno ai 
sia, la gente era tutta piacevole, benigna e amira de' 
forestieri. E fu questi città molto frequentata da mer* 
calanti catalani e genovesi; ed evvi finoró una loggia, 
la quale n domanda ìa loggia de* Genovesi, percbè vi 
alloggiavano i Genovesi. Kuron questi di Uraa di 
cootinovo nimicì del re di Telensin ; nè vollero nuù 
accettare alcnn suo governatore , ma nio Anno accet- 
talo un suo tesoriere e fattore per riscuotere l'cnlnle 
del porto della detta città: e il popolo eleig^e un lor 
primario del consiglio, che à la cnn dèlie cose civili e 
criminali. E i mercatanti eolevano tmier scni])rc filale 
e brigantini armati : coi quali eoraqigiando, facevano 
motti danni in Catalo;>nn, e nell'isole Gcviu , Majo- 
rica e Minoriea; dimodoché avevano rìpicM Ic càift 
di schiavi cristiani. Ma Fernando re di Spagna mandò 
una grande armata a combauer contra qnelli d'Oian 
per levare i Cristiani da s'i gravi e spessi danni : la qua- 
le armata fu rotta per causa di molti diaonlini. D' in- 
di a molU mesi, con Tajulo d* alcuni vcMiOvi e del car- 
dinale di Spagna una maggiore ne rifece: e con que- 
sta in una giornata fu presa la città ; perchè il popolo 
disordinatamente nari fuori alla battaglia, e Ittaò la 
ciU i vuota. II cbe conosciuto dagli Spagnuoli, man- 
darono essi una parte delle lor genti da nn altro latn 
delia città ; iqoali non trovando altro ooatiaato, che di 
feiiniiinc che eranr) salito sopra le mura, agevolmente 
v' entrarono ; e mentre di fuori ai combatteva, questi 
uscendo d'improvviso gli analtarono dopo le spalle. E 
coiiiccliè i M(jri avendo veduti gli stendardi de' Cri- 
stiaui sopra le mura, t'avessero incominciato a ritirar 
verso la città per discacciar quegli che v'erano entm» 

ti ; nniidiinrno fra 1' una parie r 1' altra i niiiori furu- 
BO serrati in modo, che pochi vi scamparono vivi. In 
cotal guisa ebbero gli S|>agnuoUOiaii, che fa ucgti 
aani noveeentotedlei dell' Egira. 
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PER GIOVAM I 
XVin. Mmtaieatir, 

Questa ò una piccola dltii, cdiGcatft «'nortri tempi 

dai re di Teicnsin <iil mare Mediterraneo, disrosta da 
Oran pocke miglia. La sigitilìcazion di questo iion}« 
nella liogiia iUliaDa è II poHo fraude; perciocché 
ella il un porto al (jiiaU' non pento che ii.i liiiiile in 
tutto il uioado; in lui largamente po&Àuuu ciperc 
centinaja di navi e di ^:>1l><? ; c è da tutte le parti ai- 
riiro d'equi fortuna, e nlFcsa ili venti. A <|urato soUv 
vaao ridurù le galee Uà Vcuc/iani ac' tempi perico- 
lou, iMnihnJo le loro lucrcanzie eoo le barelle ad 
Ori!! ; j><:-r<-iorrliò ne" Luuiii tempi dittttauirutt! »tó 
il anUa\ auti alla piaggia d Orau. Fu (|uc*ta città prcM 
itagli Sfigmioli nella acdeaiiBa Imaia che fu Orao. 

TLìX. MoMffvn. 

Menai^n è ai» citth piccala, edìflcata dagli AffrU 

cani lul mare Mediterraneo : r d'apprr-is'i lei il[uimc 
Selef entra ucl d<HU> mare: i assai aiiitata e civile, 
ma mito molestata dagli Arabi: e il auo gevemato- 
m JMWO può «U dentro, e meno di fiiori. 

X.V. Miutuganin. 

Questa è una città odilìcaLa da^li Afiìicaui sul ma- 
re Mediterraneo , dlicoaU dalb sopraddetta circa a 
tre miglia verso levante nell'altra parte del Kuue. Fu 
civile e molto abitata ne' tempi antichi; ma dipoi- 
cliè incoailieiòa mancar la potenza de' re di Tclen- 
sin, ella fu atolto aggravata da^li Arabi, per tiflTaito mo- 
do, che ogfidl è docUoata due terzi. Pure fa da mil- 
leciaqueeento fuochi: ed è in lei un bellissimo tem- 
pio» «vi sono molti arUgìaoi, tessitori ditele. Leca* 
se sono belle, nò vi mancano molti fonti ; e passa per 
la città un flumiccllo, sopra il quale sono molti niu- 
IÌB) : e fuori della città sono molti belli giardini , ma 
per la maftgior parte abbandonati. Tutto il »uo ter- 
reno ioQue è buono e fertile. E à la delta città un 
|M00olo portai al quale sovente vengono molli legni 
d'Europe; ma fanno poche faccende, peicioccliè gli 
abitatori tono molto poverL 

XXI. Bivic. 

Questa è una antica città, edificata da' Romani sul 
mare Mediterraneo, discosta dalla sopraddetta molle 
miglia. È molto abitata, ma da. un rauo |x>polo: il 
4|uale,perla maggior parte, è tessitore di tele} ma lut- 
ti sono comunemente uomini agili e gagliardi eone i 
leoni. Usa ciascun di loro di dipingersi una croce nera 
sopra le guance, e un'altra sopra la mano , cioè nella 
palma sotto ledila. Cotal usanza servano tutti i mon< 
tanarid' Alger o di Rnsgia. Perciocché dicono iito< 
rici afDicani, che tuliniti paesi, riviere e monti furou 
dominati dai Goti ; e molti Mori diventarono cristia- 
ni ; onde i re de' Goti commisero che a questi nun si 
togliesse tributo aieono. ma peiciooelté nel tempo del 
pagamento de' tributi tutti dicevano ogualmente es- 
ser cristiani, nè ti conosceva quali fossero in ellètto; 
fu ordinalo che i cristiani « facessero questa tal cro- 
ce. Ma poichó a' Goti fu levato il dominio, tutti ri- 
tomanno aila fede di Maumetto: nondimenodi tem- 
po in tempo rimase l'uso di portar le croci, delle 
4|aali infiniti min sanno la cagione. Usano eziandio, 
cosi i signori di Mauritania, come le persone ignobili. 



>S£ AFFAICANO. Ili 

di f.ir*! nn.i ("roco ncll.i l;iijiì>-Ì.hc>u la punta d'un fer- 
ro: e di cosili'atU alcuni se ne veggono nell' Europa. 
Qneata cittit è molto abbondante, massimamente di 
fichi; e d'intorno à belle (-.iiiip.i;;ai>, ilovc nasce assai 
copia di Uno e d'orzo. Gli abitatori tengono lega e 
amicisia eoi vicini montaoari: col favor de' quali cen- 
to anni si ilifescro liberi dalle gravezze p; l iiuiim il 
tempo del sopraddetto Barbarossa torco, il quale mul- 
to gli gmvAb Non pochi di costoro sogliono portar B» 
chi e lino per mare ad Alger e a nugi;ia e aTiinis , do' 
quali ne fanno buon guadagno. KelU città rimango- 
no molte vestigia dtf li edlBci e fabbriche de' Romani } 
a di qndii «mo fatte le mura. 

XXn. Senti, cùtà. 

Questa èun.i t ittìi grande e aiitii !iii>ìnKi, eilifìr.iia 
pur da' Romani sopra il mare IVIeditcrraneo : ma dipoi 
fìi pram da'Goti, e finalmente da'SIaumettani. Ilcir- 
rnito di qiicst.i rittlt fa circa a otto n)i,;lia di nitin al- 
tissime, e fatte di pietre grossissime e lavorate. E nel* 
la parte che è sul mate si vede il corpo d'un tempio 

grande e alto di m.\rmo. fatto purr >\.\' Rum mi , e fine 
al giorno d' oggi vi resta quella parte di dentro tutt.i 
di marmo. E un tempo soleva essere tma gnu rocca 

sopra uno 8CP;:lio cl><* rì-'iinrili moltt» micriia in mare. 
D'intorno sono belli e buoni terreni. V. comecbè ella 
fosse motto distrutta da' Goti; nondimeno dominan» 

tldl.i i Maumettani, fn unn parte <li lei assai abitata, 
e darò forse cinquecciUu anni. Nelle guerro poi, le 
quali furono fra i re di Tclcnsin e quei di Tttnis,ella 
fu abbandunal.i, e rimase disalnf.itn duM n frecrnln 
anni, perinsinochè Granala fu presa da Cristiani. .Al- 
lora vennero in lei molti Granatini, i quali rifecetu 
in bnana parte le r.isL' e la rocca, e cnltiramno i ter- 
reni: (lipi)i teeent nioUi l»;^iii por n.ivi^.irc, Ciicudusi 
dati .il mesliero drllaseta; porriocilic trovarono in 
qnrl p.n'^e iiillni' . i|ii,iiìtità d'alberi nimi, s'i di ne- 
gri, come di biatu in. Cusi crebbero di giurilo in gior- 
no; tantoché essi pervennero al numero di milledu» 
gento < asr: nè ad alivi furon soggetti, che a I!.iiba- 
rossa, al quale tuttavia non ilànno piucchè trecento 

ducati Tanno di tributo. 

XXIIL Meliaaa. 

Mcliana è una città grande e antica, fahbricila da' 
Bomaui; e fu da loro chiamata Magnana: ma gli Ara» 
bi corruppero il vocal>olo. Questa città è |K>sta sulla 
cima d'un monte, discosta dal mare Mediterraneo cir- 
caaquaranta miglia, cioè dalla sopr.i<ldetta. Ilinonte 
dove è edificata, è tutto ripieno di fonti, e di boschi 
di noci; dimanier.K li< ni- si comperano, ne appena si 
raccolgono. D'intorno la città sono alle e antiche mn> 
ra. Da un Iato della città sono rupi sopra una valle 
profondissima: dall'altro, la città pende dalla cima del 
monte, a guim di Nami cbe è vicina di Roma. Le sue 
case sono belle : e ttttte inno di dentro bellissime fon» 
tane. Gli abitatori quasi tutti sono artigiani, te<i^itori 
di tela, e torniatori, i quali ùmno beUisaimi vasi di 
leirno: vi sono ancora molti che attendono al lavoro 
de' terreni. Visse ciascuno in libertà insino al tempo 
di Barbarossa, il quale se gli foce tributai]. 
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XXIV. Ttnezt ciuà. 

Questa e rittii nnticli'u^ìma, e«]i6cata dagli anlicbi 
Affricaai sulla coaU U'uu iiu>aU>,iliscMUiUl mare M«- 
dìtrmneo pochi paut: è tutta cinte di oran, « ■bit»* 
ta dauu grati popolo, ma molto roiio, c fu soinprc sog- 
getU al re <li Teleuùn. Ma quando venne a morie il re 
Bfnimet che fa avolo dì qucalo die oggidì regna, iaadd 
tre ri^lìuoli: l uno, ina^'^iure ili età, detto Abuabdiila; 
il sccuiido, chiamato Abuzcveo ; c il teno, appellato 
Jaja. ti BWf fiore ancceMe nel regno, i due feeera un 

trillato con certi rittadinì, d'ucfìilorlo ; ma il tradi- 
meuto fu scoperto, (Hrrilchc Abuicveii fu preao, e po- 
sto in prigione: ma dappoiché I .popolo ■eaoei& il re 
.\bitcliornni('ii, ('gli non »ulo chic la libertà, ma la co- 
rona del regno, pcriasino a quel tempo che Barbaroa- 
■arueeìw, come «'è detto diaopnu II terto faggi • 
Fez, ponendo»! nelle hrairia del re: crin licenza <K I 
quale, chiamato dal popolo di Tcuez, lu incoronato re, 
• regnò molli anni ; dopo la Mia morte rimanendo il 
i p^iiu a un piccolo »uo fìglìuolo, il «piale fu sitiiilmcn- 
te «cacciato da Barbarossa. Perciò ricorse ancora egli 
a Carlo, allon wlamcntc te di S|ngna. Ma tardando 
l'ajulo di Carlo nlla promessa, e costui restando ap- 
presso il detto Carlo, venne la fama che egli insieme 
con un ano fratello ^ei> batteaaato: onde Tcnes ai 
rimesse in mano d'un fratello di Barbarossa. Io que- 
sta città non è civilitìi alcuna: e nel suo terreno ai 
raceoglie «hm gnuo « melt. nel Milo vend* poca 

tttililk. 

XXV. MmunMf einà. 

Mazuna c una città antica, edificata, scconilo alcu- 
ni, dai Romani, discosta dal mare Mediterraneo circa a 
quaranta miglia: ciieonda «Mai tenerne e le ane mu- 
ra sono forti j ma le case, brutte e vili: v'è un tempio 
con alcune meschite. Egli è vero che oe' tempi antichi 
ftt molto eiTÌle, ma molte volte mecheggiata, quando 
dai re di Telensin , e quando da' tuoi rubrlti: e nel 
dominio degli Arabi segui l' ultima sua rovina; dimo- 
dodtè oggi paebi abitatori vi sono rimasi; « queatt 
•ioiìo, o tessitori M tele, o lavoratori di campi; e sono 
tutti poveri, perche gli Arabi gli aggravano troppo. 
Lì Mioì terreni aooo buoni e abbondanti. Sì re«lono 
vicine alla detta ritt'a irioltc terre rovinate, cilifìcate 
da' Romani, le quali non anno alcun nome cognito 
appWMO di noi : ma ri eonowe die sono de' Romani , 
per iufìnitc I 'Urn- rlu- si truovano inta;;liate sopra 
tavole di miti luo; c li uoslri isloriograO non ne anno 
latto menxioiM^ 

XXVL GeieÌTt Cioè Akg)tr. 

Gaicir vuol dire L' itole: e questa città é cosi detta 

per C5^er\iciua all'isole di Majorica, ^liuorica C J«!- 
viza; ma gli Spagnuoli la cliiamanu Alger. È città 
antica, c edificata da «n popolo amicano, chiamato 

Mcipana ; pr r rlie appresto antichi questa si chiama 
Mc^g4(ia: c muUu jjr.iude, e fa circa a quattromila 
fuochi: le sue mura sono bdiiistme e fortissime, « 
fal)l>ricale di i:roMC pietre; e sono in lei di bello n e, 
V belle c ordinate piazze, in ciaicuiia delle quali c la 
aua arte aep.u aia e similmente vi «ono molte osterio 
•■ stufe, nia. Iia 1 altre fjljl.rnlic, \'èun bellissimo 
tempio e molto grande, ]io»to sopra il hto del mare: 



e dinanzi ai tempio, verso il detto mate, i no corri- 
dore mataviglioto aullo prapie mura della città , Jov« 
percuotono le onde. D'intorno alla città ì>i veggono 
molti giardini, e terreni fruttiferi', e dappresso, cioè 
dalla parte di leraAte, paasa no fium*, lopcm il qaote 
sono i mulini: e quc-ito fiume serve ai comodi della 
cittòi, di di ber^ come d altro. Le pianure aono beUà»> 
airno} naiiimamento una che è dhìamata Met lo g g lo, 

la quale è lun^a presso a quarantacin<|ue iziì;:Iia. e 
larga trenta, dorè nasce moltisaimo e perfettiasimo 
gnno> Queita citik fu lungo tempo lotta il doanioio 
diTc!rn»ìii ; ma poiché fu crealo nuovo re in Buggia, 
ella si diede a quel re, per essere al suo regno pisi vi* 
citta. Vedendo questo popolo, dw'l re di Tckoaia 
non lì poteva dar ajuto, c Io re di Bugi^ia li potca far 
gran danno; mandarono a darli obbedienza e tributo, 
na faien quasi Uberi. Gli abitatori dappoi» oraaati 
certi legni, divennero corsali; e molto infestavano le 
sopraddette isole, e anco le rive di Spagna. Perilchó 
il re Cattolico Ferdinando mandò all'aaaedio della det- 
ta città una grossa armata, \:: 'j-nl -r [ ra uno scoglio 
che c diriuipcllo alla città faLLncù una beila e graa 
fiurtem: ed era tanto vidna, che gli schioppi aggin»- 
gcvan nella tf-rrn, nonché l'artiglieria che pais.-iva le 
mura da un cauto all'altro: disortechc furoa aatrctti 
di mandar na ambamiatoio in lapagna; e feoNo tri^ 
gua per anni dieci, pagando certo tributo: il che li 
concesse il re cattolico ; e cosi rimasero in pace molti 
mesi. In quoalo tempo BarbaioMa andò all'aaMdio di 
Buiigla : dove presa clic elibe una delle fortezze fab- 
bricata per gli Spaj^uuoli, si mise ali assedio deli al- 
ti*; pensando che avuU quella, ricupereria tutto il 
regno di Bugjjia. Ma ci<'> non li venne fatto; perchè 
tutti li popoli abitatori de monti, che cran venuti i« 
ano ajnlo, come Tenne il tempo del Mminafe, ai ]to> 
tirono senza domandarli licenz.<i; e il «irnil fecero 
molti soldati turchi: disortcchè Barbarossa fu sforzalo 
di faggiraene da qudf «Medio-, ma avantichè ai poa^ 

tisic nbbruciò con sua man propria dodici fustf^ro»»* 
che erano nel tiumc vicino a Buggia tre miglia, e si 
ridusse con quaranta Tardù miA iamiliari tuA eaelel- 
lo Ji Gei;cl, ipial è discosto da Buggia sctt.int.T mizU.i, 
dove si stette molti giorni. Fra questo tempo mori ti 

10 Cattolico: e il popolo d'Alger wdendo romper la 
iriegua, e lil-erarsi dal Irilnit" i!i Spa^;iia; consideran- 
do che Bntbarossa era uomo valente nell'arte milita- 
le e atto a far gucm a' Crittìani , lo mandò a duo* 
mare, e fecelo suo rapitano; il «piai subito cominciò 
a dar la battaglia alla rocca, ma non li faceva nocu- 
mento alenoo. E non esaendo molta inteUigenaa fin 

11 detto 6arbaro!i!i.'i e un che si faceva signor d'AJger, 
Barbarossa l'uccise a tradimento in una stufa. Qaeato 
aìgnore en principe degli Arabi abitanti nella plaBOM 
di -Meltcìjpia; e si chiamava Selim Ettcumi della stir- 
pe di Tealiba che procede da Macbcl popolo arabo: 
e eome Buggia fu occupata dagli Speganoli, qoealo 
principe d'.\ral»i fu fatto signor d' Alger; c durò molti 
anni signore, tino alla venuta di Barbarossa: qual uc» 
ciao che l'eblie, d fece chumaie te, e Sm beUet bo> 
neta; tutti i vicini popoli gli diedero obbedirn/,i, c 
mandarono tributo. (Questo fu il principio del reggi- 
mento e grandena di BaibaioiM: e io mi tioirai Ìb 
persona nella ma;'^ior parte di (pieslc cose; pcrcliè al- 
lora andando da Fez a Tuuis^ alloggiai in casa di quel 
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gentiluomo che andò peraniLascia'lor del jwpolo d'Al- 
ger in ItftffM, qiuU nella «uà tornata portò tremila 
fezù dì libri aeritti in lingua araba, eomprati nella 
città di Satira (1>-1 n gtio di Yaliiu.i , e d.ii>jxii andai 
a Bolgia, dote trovai Earbaroua che, come disopra 
dieemim, anediaTa qoella aecenda roeca; e velli ve- 
der il fine, i W fu il «uo fuggir a Gepcl; e io mi ri- 
duMÌ a Coatantina, e di U a Tunis. Fra questo mes- 
to io detto die Bai b eie w* fe amnanato inTalcDaia, 
c fu fatto signor d' Al]:er un suo fratello detto C.iira- 
din, qoal aignoreggia fin al presente, mi fu anco det- 
to che Callo impeiatore duo volto diiegaò di piflfav 
AtLicr, e mandò amiate in diversi anni: e la prima fu 
rutta, e annegata la piii parte, nella sj»aggia d' Alger; 
e la aeeonda dlmostato cbe fe in tam.e data la bat- 
ta j Ila tre cionii continui, li Cristiani furono rotti, e 
parte uccisi e porte fatti schiavi, dal detto Barbarosaa; 
flceliè podii acattpanoot eqneito fo negli ami d«l- 
l'Eglm aoveemtoveatldne. 

XXVU. r<rfdM«r, città, 

Qoc<ta città è molto aiitir-ì. pilirirr^tT. ^fmndo alcn- 
ni, dai Romani: e gli Ail'ricaui con la rtiiamano, per- 
chè il vocabolo ngniflca enftVo. Circonda qnesta città 
iWec'i iT;i.'1t:i. perchè si vede liveitìg) delli foodamenti 
delk lììuic attorno attorno: ai vedono anco due tem- 
pi grandi rovioati,nelli quali adotavaa gì' idoli, e nel 
tempo che i Mamnetlanl la dominarono, diventò as*ai 
civile, e furono iij lei molli dotti nomini cptoeti; per- 
cioccÌK- ne fu signore un fratello del padre d'Idris, 
cheeilificó Fez: e rimase la signoria nella famiglia di 
costui circa a ceatociuipianta anni; dipoi fu rovinata 
per legvoiM che furono fra ^^ìi eretici pontefici del 
Cairaoan, negli anni dell Egira trecentosessantacin. 
que. Ora non si vede altro, sennon qualche vestig) di 

ftndaiDenti* cono no ò vedoto ioi 

XVna. Medua» dui. 

Questa c una città edificala dapli AlTricani antichi 
se' confini di Mumidia , discosta dal mare Mediterra- 
neo àrea a eentottonta miglia, posta in ana bdltan- 

nji pianura fruttifera, c cinta da molti capi d'acqua 
e giardini. Gli abitatori sono ricchi perchè trafficano 
ia Nanidia : veatono bene, e inno belle cete, ma par 

sono molto aggravati dagli Arabi : e por esser lontani 
di Telensiu circa a dugento miglia, il re non gli può 
dilitodei^ nemneno anantener la cHib.' Fu dia doo»» 
nata dal signore di Tenca, li^ ui Li Barliarossa c da 
suo Otello. Io fui ricevuto in questa città con tanto 
moie dal popolo, cbe piìi non ve n'era fette al ugno* 
re. perchè tutti ;li ahitatori sono privi d'uomini che 
uppiano lettere ; immodochc come patta alcun foro- 
•tiere che eappia lettore, raecafenam^ • ritaaf obo 
quasi per fonui; e li fanno opnlir molte loro liti, c 
f^Doo») dar consigli in tutte le lor difTercnxe. Io vi 
itetti due mesi, e guadagnai piìi di dogento ducati fra 
robe c il.i nari: e quasi m'inclinava di "itnr in detta cit- 
ili ma il carico del mio uQicio che to avea, mi ritenne 
difetto. 

XXIX. Tmmtffiut. 

Temendfust è una cittit antici, edificato dai Rana- 
ai ini mare Mediterraneo, discosta dalla M^pnuldetto 
àità d'Alger cirea a dodkt flùglìa: dove i im boan 
Bah. voi. I. 



porto, del quale si scrvono quelli di Gezcìr, percioc- 
ché essi non ve n'auno, fuorichè una spiaggia. Questa 
dtlk fii lovinato da' Goti} e qnad tutto le wm^Go- 
zeir furon ribite con I« pktie levato dalle auna di 
questa. 

XXX. Tetldeki, citià. 

Teddclct. è una città antica , edificata dagli Affri- 
cani tul mare Heditenaneo, vicina alla aopiaddetta 

Goirir circa a trenti nii^lia: la qnal città h antiche e 
forti mura d' intorno. Gli abitatori woo per 1^ mag- 
gior parto tintori, perchè nolti fonti e capi d'acqua 
pas<iano perla detta città, sono eziandìo questi aiuta' 
tori uomini piacevoli e di allegra vita, c qua«i tutti 
aaono ottimamente sonare di liuto e d' arpe: inno 
molti terreni l>clli,e fartili di grano; e ciascuno veste 
ouoralamcule, come vestono i cittadini diGczeir:« 
ai dilettano di pcKare-, e il peiee ai piglia in tanta 
copia, che non si vende ne si compra, ma lo donano 
a chi ne vuole. E questa città sempre à fette quel me* 
deiiato ebe b fette Alger« cifca il governo e aignaria. 

XXXI. JITonti dtl rtgno di Tdmsin. <— Beni 
JetnaUHt monte. 

Beni Jezneten è di*ro»to da Tclcnsin, verso ponen- 
te, circa a cinquanta miglia; e da un lato confina col 
disertodi Garet, dall'altro ooldiaerto di Angad: etleii- 
desi per lunghcjL/a circa a rcntictnqtie miglia, e pei 
larghezza circa a quindici : ù multo a»pro, alto e mal- 
agevole; e sono io Ini molti boschi ne' quali nasce 
gran copia di carrube, che quasi è il cibo degli abita- 
tori, perchè essi anno poca quantità d'orlo. Sono nel 
detto monte molti calali abitati da uomini valenti « 
animotL V è anUa cima una fortiiainia rocca , nella 
quale dimorano i atgnori del monte; benché molte 
fiate combattono tra lao^peidiè ognuno vuole averne 
la aignoria. Io ebbi non poca pratica e domeaticbema 
con detti signori, avendoli conotcinti nella aorte del 
re di Fez: i quali mi facevano molto oaoie. Paqil^ 
ito monto deca a diecemila combattenti. 

XXXII. Mat^ara, monte. 

Quctto monto i molto alto e freddo, ma bene abi- 
tato^ vinno alla dttb di Ned Bona circa ■ ed miglia. 

Gli abitatori sono valenti, ma poveri; porche non na- 
sce nd monto loro altro grano che orzo , ma molto 
quantità di eamtbe. e quatto popolo eon qneUo di 

Ned Roma è d'una medesima lint^ua; e l'nno fevo- 
reggu l'altro centra il re di Tclcnsin. 

X.XX1II. Guaiasa, monte. 

Questo monte ca]to,e vicino allaciltà detta L'nain: 
è aMtatoib nn popolo feroce, ma rustico.il quale piii 

volte !jiicrrc;:t;iò col popolo d' Unain , e mise l.i rStlà • 
sacco, fiasca in lui poco grano, c molte carrube. 

XXXIV. Agbal, monte. 

Questo monte è abitato da un vii popolo soggetto 
allo stato della dttà d'Oran. Gli abitatori sono tutti 
lavoratori di campi e legnajuoU, i quali conducono 
le legna aOran: essi, nel tempo cbeOran era defllb- 
ri, vi vissero asaai agiatamente; ma dappoiché questo 
eiktà fu prm da' Crittiani, caddno io eatrema povei^ 
^ • M inno aempte qnakhe noevo danan. 

1$ 
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ZXX7. Stiti Gutremi, menu. 

Qu w te nonte è Ticino «Ila citik di T«ltiuin tn 

miglia, molto abitato e rr'i*tif'>r->. nauìme di fichi e 
ciriege: e li suoi abitatori sono carbona) e legaajuoli, 
• «lieo di qaelli che lavorano la terra; imtnoiloché dà 
d'entrata, .lU'anDo, doduimila ducati, iccondochè Bli 
fu detto dal sccrctario del re di Telcnain. 

XXXVl. Magrava, monte. 

Quest' altro monte s'estende circa a quaranta mi- 
glia sul mare Medi icrraneo, vicino a MuHuganin, cit- 
tà detta disopra. I cuoi abitatori sono nobili e valenti, 
e posseggono buoni terreni , e sono ancora molto cor* 

XKXVIL B«m Jtu$md, Mantt. 

È questo monte vicìuo aTcnez,cd è molto abitato: 
ma i looi abitatori sono uomini facatiaUMÌmii ma va- 
lenti t inno gran quantitli dì mele, di ono • di capre- 
e sogliono portar cere e cuoj alla spiagj^ia di Tcncz, 
vendendogli a' mercatanti d'Europa: e pagavano qual< 
«1m poco di tribolo «1 m diT«lciiaÌQyiD«lrtNdlè i avoi 
pannti wgamna ìd qiielk patti. 

XSXna. Gmuuent, Monto. 
QoÉito BWBt* è Molto allo» e dntilo da oa boIw- 
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le popolo, il qnalepitj volte fecc^^lr^^a ai re dìTolen- 
«n : e col favore de' re dì Fez durarono queste gaenc 
aaManta e pib aniii. k nolt» boono tencno, e ab» 
Ì>ondevoIe di fontane: e nella sua cima, che è moltj 
arìda e secca, <i tmova gran quantità di tuùu fa cir- 
ca a ventimila cowibattaiiti ; de' quali tono ànm aiia^ 
luillccinquccenlo a cavallo. Gii abitatori di questo 
monte furono quelli che diedero favore al aignor Jaja 
die fu fitto re diTenei; ma dappoiché lo atatodiTo- 
nez mutù si^'?inriri, i cavalieri ilei detto mOOifeO tÙBO* 
acro facendo correrie per quel paese. 

XXXIX. Monti dello slato di Gaeir. 

Dalla parte dì levante e di mczzugiuruu, cioè ae 
confini del piano di Gezeir, tono infiniti monti ab^ 
tati da molti popoli valenti» e liberi d'ogni tribu- 
to, e soprattutto molto ricebi e liberali, perciocché 
inno bonÌMÌnu terreni e molti bestiami e gnu «i* 
mero di cavalli: aami volte 6m loro ti titmovano in 
guerra , dimodoché alcun di loro o feioadew che «i 
sia, non può passar sicuro, se non c in compagnia 
d' alcun religiosob Sogliono far ti* loto fioco e mocc»- 
ti , ne* quali ai tmorfono aolamonto ooimalia finaw o 
lana, c qualdM pocD di «KOiìa oondotu dlUÓ dtik 
vicine. 
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L £egno di Buggia a di TUnit, 

Disopra, quando io divisi i regni delia Barberia, 
promisi di porre lo atato di Saggia per nn regno: di* 
poi, meglio eomidomudo, trovai Boggia bob estere 



•tata città reale, scnnoo da poco tempo in qoa} e ra- 
gionevolmente appartiene il domìnio di quetta città 
al re di Tunis. ma ella fu occupata e lunjiainenlc if- 
nnta dai re di Tcientin, finoattantodté Abu Feria re 
di TVwia lentendoai omlto pomaate^ vobim fiiori «oi 
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fom eserciti ; e prese non aolo Buggia,BaiiiMA trilm- 

iirio ni rr <li Tclotisiii. Lasciò adunque gorenutore e 
•ignor iliDuggia un sao figliuolo, sì per migliot «cartà 
della dltii, come per vietar le discordie che arebboao 
potuto seguire fra gli altri suoi figliuoli dopo U tua 
morte, i quali erano tre: ad uno.coiae l'i dsttOi di*> 
deBuggia, e fu detto Abdulaùa -, a un altro, detto Ut- 
tncn, lasciò il regno di Taoia,il qailc regnò quaimnU 
anni -, il terzo, il eoi none «n Amauirs, ebbo il doni- 
nio de* pesi de' datteri. Costui si ribellò al fratello 
Utmea n di Tiuii»i onde egli tanto lo penegoitò, cbo 
io prese nella dtth di Aancos: per eledone di tè 
'desimo gli furon cavati gli occhi , e menato in Tunis 
dove TisiO cieco molti «uni. li principe di Bugila fu 
•empre obbediente et frntdio: coi rinuie il tega» 
nella tua famiglia lungo tempo, finché oc fu privo da 
te Feiaondo per opera e valore di Pietro Navarnu 

IL fhi^i^ia, furari città. 

Buggia è città antica, eUi&cata, come alcuni voglio* 
ne, da* Romani nella ooeta d'una allitsìma meut^pu 

inpra il Hi, IH 'Mi ilitcrranco-. citili di Iicllc alte e an- 
ticlic mura ; fa circa ottomila fuochi, cioè quella parte 
che è abitata; ma ^ella Ione tutta ripiena dT abitanti 
i>c,nc flirelilic piìi di vcntiiju.iKromila; pcrcìoccli^ que- 
sta città s'estende tanto per larghezza verso il monte, 
è una caia incredibile. Le case di lei Mno tutte 
heììf. è fornita di tcm(ij, di collegi , •'ove sono a.t5ai 
scolari e dottori che leggono delie i^gi, e aocbe del» 
le CON naturali ? vi tono monatleri per li lem reli- 
giosi, stufe, osterie e spedali, tutti belli edificj e ben 
btti: le sue piane sono similmente belle e bene or- 
«Bnale. d vero dM per tutta la rit^ teno nelte ate^ 
te f molte diarcsp; dimanierachè o^ni poco tratto 
che vi si cammina é dibisogno o di scendere o dipog- 
fltr& Dì vene il monte è una gran fortem e ben 
miir.ita ; ma adorna dì *:fnti musaichi, e di gessi ca- 
vati, c (li legni intagliati ron lavori ntiipendi di azzur» 
ri citramarini, che vagliono molto piii gli ornamenti, 
che le mura. I citt.idini della detta ritta furono mol- 
to ricchi; e solevano nrnmr molte fuste e galee, le 
qaali nundarane atularc a lidi di Spagna: intani»* 
chè da qiifslo nicqti«^ il disfacimento della città, per- 
ché vi fu mandatu il conto Piclro Navarra a prender- 
la. GU a))i uteri di questa cittìi vieoM ami mÌMf»* 
mente, perche lì terreni loro sono molto magri per 
far grani; ma per fratti sono perfetti. Intorno dclU 
città vi sono infìtiiti t'ianlinit eqnosi di frutti, enaa- 
sime fuori della porta che tb verso levante; vi sono 
atolli nHmti aspri, e pieni di boaehi dove « ttoovano 
inOaite admie e leopardi. Sono nandai piacevoli e 
cbe ai dilettano di pasaar il tempo aliegiamente; e 
cadauno aa sonare e ballare, e massime li signori , 
quali mai non fecero guerra con alcuno, c furono tan- 
to dì vii aninw, che quando venne il conte Pietro Na- 
tane eiMi quattordici bane, il re con tutto il popolo 
cominriò a fuggirsene alli monti vicini, e lasciarono 
il terra tutu piena di robe; e coé sensa esaerai sfo- 
dnta una spada, detto eonte Pietro la prete e aaeebe^- 
ó<\ f fere siihild fal>l)rii-are una fortezza accinto il 
mare, dove ò una buona spiaggia: fortificò anco un al- 
tra roeea veecbia apprcaio ìlmare.pnr vicina oli* ano* 
naie. Fu pre*a Tìiif;-ia dn:;li Spavinuoli l'anno dell'E- 
gimnovecentodiciaMeltc: dappoi, passati seianni, Bar> 



barossa turco volle raeapmitt detta città di mano da' 
Cristiani, e vi venne a campo con mille Turchi com- 
battenti; e si mise a batter la rocca vecchia, la qual 
prese e fortificò : e v' erano in ajulo di Baibawtaa tn^ 
li li popoli de' monti vicini ; e si misero a voler pren- 
der l'altra rocr^ che ò appresso la spiaggia , ma nella 
prima battaglia vi morittcro da cento Turchi dei pìii 
valenti, e da quattrocento delii montanari ; diootl^ 
diè non voUcv» |m)i toniarri* • BaiiwroMa In fsnato 
a fuggire» «one abbìiM» dallo dU«ipfat al eaitello di 
GagoL 

HI. Ot'L;el, castello. 

Questo è un antico castello, edificato dagli Affrica^ 
ni ini nere Ifetlitemfleo, sopra un'alta rupe, dìsee- 
sto da Diip:gia circa a settanta miglia: fa presKt a cin- 
quecento fuochi. 1.0 case non sono mollo belle; OM 
gli uooiìbì , valenti e fibetali e fedeli t e tatti atteu» 
dono ai lavori della terra; ma il loro terreno è aspro: 
ò aolamentc buono per orzo e per lino, e eaiandioper 
canape che quivi in gran quantità naaee. inno atmil» 
mente molle noci e fichi , le quali per mare sopliono 
portare a Tunis con alcuni piccoli navilj. E questo 
eaelello «empie k «erbato la «oa libertà , ma^rado 
del redi Bupjjia e Ji 1 i. ili Tunii; perciocché non si 
può aaaediare: pure di propria volontà le genti si die* 
deio a Baihaioaaat il quale d'altro tribolo non lagi^ 
vò, che d'alcune decime di grano c di frulli-, eoieche 
sempre furono lecite e usate di prendersi. 

IV. città. 

Questa é città antica, e edificata daifiomani ne' oon- 
fini de' diaerll di Nonidia fra tana, diaoeata da Bog^ 

già circa a centoquaranta miglia, le mura che la cin- 
gono sono belle, ma brutte le case. GU abitatori a^ 
no tutti artigiani, e lavoratori di caa>|iiit vanno vMli> 

ti di vili e tri'ti panni, pcrchi'' sono molto poveri, si 
perchè la meta dulia loro eutiata è usurpata dagli 
Arabi loro vicini,e si perchè il re di Saggia gli h noi* 

to astretti- r in. passando per la lirtfa città, non potei 

aver tanta biada, cbe solamente bastasse per dodici 
canili. 

V.Slf/i, 

Stefe è una terra edificala da* RoBani, dI«eMta da 

Buggia sessanta miglia verso merzosìorno, passati li 
monti tutti di Buggia, in una bellissima pianura, mu- 
rata di pietre belle e grosse, fatte in forma quadre. 
Fu già civile assai e ben abitata; ma dappoicliè v' in- 
trarono i Maumettani,la detta città ^ molto mancata, 
ma tti m e per causa degli Arabi» i quali rovinarono giaa 
parte delle mura, e non rimate in detta terra sennon 
cento case abitate ; ma vi resta il circuito grande della 
dttà ! la qoal coaa ò veduU andando da Feo a Tmii. 

VI. Jireeai», dttà. 

Necans è una città che confina con Numidia, edifica- 
ta da' Romani, e discosta dal nure circa a centoitanta 
miglÌB, e dalla sopraddetta àrea a otianiat èmuraladi 
forti e antirlie mura, e appresso di lei passa un fiume, 
•opra il quale sono terreni di fichi e non: e i ficbt di 
quella città «ono riputati per li ntg liod die n Imo* 

vino nel re[;iio di Tunis: (piesti ione |>ort3ti aCo^tan- 

tiaa, dalla quale la città è lontana centottanta miglia. 
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»iiiiilmcntcirii»torno sono mollo pi:>niirr, c tutte 1)lio- 
ac per grano. Gli uonini tono ricchi, ooctU e libera- 
li ; « TBitooo feDlilBientr,cwne i cittadini dì Baggia. 
Il Corumic tiene una casa fornila .t modo di spedale, 
cella quale l'alloggiano i forestieri: nono etiimlio 
un eollogio per iMolari, ì (foili uniu» di Tealìfc « di 
far loro le (pese: àano iiinilinentc un tempio bello e 
grande, e accomodato «li quanto fa eli bitogno. Le don- 
ii« tono belle 6 biaiièlM,e(»'aipelli neri e risplenden- 
ti; prreli^ soiliono molto frequentare Icatufe e !e po- 
litezze. Tutte le rase sono quasi d'un soUijo solo, ma 
Bondimeno bellinìme e molto gmione; |)crrioceIiè 
ciascuna a il suo giardino pieno di diversi Gori, e spc- 
itialmcntc di rose damate lune, e di mirtelle, di viole, 
dì camamilla, di piarofani, e dt tai genlilexzc; e quasi 
tutti anno le sue fontane : d.iU nitro cinto del giardino 
sono bellissimi pcii;ulatl di mIÌ, lo «{uali fanno, l'e- 
•tatc, d'intorno al coperto «klb easa, fresea e gratis- 
lima ombra. Disortecbc chi vede la detta città, malvo- 
lentieri se ne parte, per la gentilezza e domestichezza 
ikyli uoniinr. 

VII. Cbtto, città. 

Collo c una grancUlà» edificata pur da' Romani so- 
pra il inareSlediteneaeOktoilo un'altissima montagne. 
QueaU città non k mora che la cingano, pereioèeliè 
furono disfatte dai Goti; e signoreggiandola dipoi i 
Ueumettaoi la laaciarono quale Sa da loro trovata: 
nondimeno è civile e ripiena d'artigiani ; e tono gli 
abitatori uomini piacevoli e liberali, <- fanno buoni 
traHìchi, i^erchè de' lor monti cavano aasai cerai e ànoo 
{;rau quantità di eno}: le quai eo«e «bbarattano coi 
Gcno\e'i che \eiicyii(> al luro porlo, I suoi terroni so- 
no «niUneote fruttiferi, ma nel monte: e il portolo 
viro in libero, e tempre ■' è difeao dal te di Tunit e 
dal stanine di Co«tantina; perciocché fraCostantina e 
Collo looo altissimi monti, e v' à centoventi mi^iUa di 
apaalo; e la metà del ano contado e'tntta di ttontl, 

aiutali da valentis'iinii uomini : talinentecliè per tutta 
la riviera di l'unis non e la pili ricca città nò la piii 
«ieun di questa ; perchè ncU* MicatMiiìe c i i oi n o il 
doppio guadagna. 

VtlL Suentwh, eiui. 

Questa c una citt'i molto antica , edificnta dai Ro- 
mani sul mare Mediterraneo, vicina a Costantina cir- 
ca a ttentaeinqne miglia: laqualdltà fu anticamente 
rovinala da'Goti. ma perche quivi è un buon [xirto, il 
aigaore diCoatantiua à fatto edificare certi alberghi e 
aagiitini per li Genofon cbe pniieano io quel pa». 
se Hitnislìantemcnie à f itto fare un casale sulla cima 
d'un monte vicino, dove sempre sta una guardia che 
gli dà avtito dèlie navi ehc giungono al porto. E quei 
woulatt'jri enntratt.mo mollo eoi Crcnovesi, dando lo- 
ro grano, e pigliando panni e altre robe d'Europa. Fra 
quetlo porlo e Costantina e*è una ttrada Catta di pie- 
tre nejre, come in ll.ili.i »e ne vr^jono nlcune, le qiin- 
li sono appellate Le strade minane; il cbe è grande ar- 
gomealo cbe qneita dttà foaae edificata da* Bomani. 

IX. CMUntÙM. eifià. 

È Coataotina città antica, e ediGcata da' Romani , 
rome uelvero negar non si può da chi riguarda le sue 
mura, le quali sono antiche , alte e grosse, e fatte di 



certe pietre neprc e lavorale, ò posl.i sopra iin'.Titi»" 
■ima montagna : dalla parte che guarda veno mezzo- 
giorno è cinta da rupi altitdme, aolto le quali passa 
un (lume dello Sufe^Mnare, il ijualc dalT altra sua spon- 
da è ancora cinto di rupi} dimodoché fra le dette 
dne rapi la gran ptoCutdiA du v^i aarre fa lungo di 
fossa, ma vi è piii utile molto: dalla parte di tramon- 
tana à le mura, che sono certamente fortiasime -, e ol- 
tia le mura r*è la dma del UMMala: ingniaBchè par 

andare alla detta einà sono due sole an;iii5tc e piccole 
vie, 1 una da levante e l'altra da ponente, e ie por" 
te della detta aono belle, grandi e ben fernte : eUa è 
cosi grande, che può fare ottomila fuochi: é abbon- 
dante, civile, e ripiena di belle case e di molti nobi- 
li edifici,ceme è il tempio maggiore^ due «ollegì.e tre 
o quattro monasteri : le piaize sono molte r ì-i^r^r r-,. 
diuale; c Ogni arte è separata dal! altra- Gli uomini 
sono vdonti e armigeri , massimamente gli artigiani : 
v'è gran mtniero di mereat.nili , i quali fanno trafEeo 
di panni di lana fatti uci paeitsj ancora di quelli cbe 
mandano olio e seta a Numidia , e similmente tele, 
dando ogni cosa a baratto per datteri e schiavi: né c 
città in Darberia,dove sia il miglior mercato di detti 
datteri ; pcrchi as potei aver otto e died libbre p«r 
tre baiocchi. Muo peraltro gli abitatori comonemen- 
te parchi nel veatire, raperbi e di rono ingegno. So- 
levano i re di Tunis dar Costantina al primogenito 
loro figliuolo} ma il preaeute re alcuna volta l' à da» 
ta, alcuna volta no. prima egli la diede pure ni ano 
primogenito, il quale volendo far guerra agli Arabi , 
nella prima aaa mossa fu nodw: diedela poi «1 a^ 
cendo flglinolo. il quale per il diaordimto mntv fii 
traGtto da un canchero, e si morì: finalmente l'aase- 
gnò al terzo , il quale eiaendo molto giovane, non 
prendeva vergogna di patire d6 ebe patene le Cnb»»- 

iie ; perili lié il j>op<ila vergognandosi di serv ire a t^l 
aignore, il volle uccidere. Il padre lo fece a Tunia 
menar prigione : poi mandò per governatore ia Co> 
stantina un Cnsli.uio rinnegato, il qualeavendo ryg 
rìmentato il re in cose di molta importanza . di Ini 
aomammente n fidata; e di questo il popolo oMÌto 
rimase contento. Nella detta citl,'i , dal l.ito ùi tra- 
montana , e una grande e forte rocca , fatta pure nel 
tempo cbe fu edìfleata la dttà. ma nudi» piìi Ibrt» 
la rese anticamente un rinaeciato, chiamato ElcajeJ 
Nabli, luogotenente del re : il quale fu colui cbe con 
qoeita rocca nitabilmente alae 11 freno alll dita* 

(lini di questa eitlli, e ai vicini Arabi che wno i piti 
nobili e ipiù gagliardi di tutta l'Affricai e avendo 
il prìndpale lor capo ndle mani, che potata làw 
ciiufuemila cavalli , non lo la.sciò se prima e<;li non 
ebbe tre suoi piccoli Ggliuoli per ostaggio. Costui in- 
fine tenne in tanta auperbia , che fece batter nuova 
moneta a «un nome , con grande sdegno del re , li 
quale accheto con U furia de' pretenti. Discordaudo- 
ai molto questi succedimenti dal principio, il popolo, 
che prima l'amava, incominciò odiarbi: onde essendo 
egli ni Nuoiidia all'assedio d una citta UtslUi Pescara, 
•bbeattiso che il popolo era sollevato centra dì Ini; 
ma tornando verso Costantina non gli furono aperte le 
porte: pertichi se n'andò a Tunis cbiedendo il toc- 
eono del re: il quale lo fece mettere in una stretta 
prigione; ne altrimentc lo liberò^ che con la taglia di 
centomila ducati; e diegU favore a rìaoquittarGntan* 
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Ima, h qiialt egli riebbe mi Tt1«r dcH'aran. at 

j>.ni fiii cndf) tirriJcrc molti cnpi cpriniìpri iltrila citt^, 
un'aitr;! volta il popolo »t soltcvù; e aiiojtollo nella 
netk per (iflàtlo modo, cb' rgìi da disperazioné ai 
mori: e avendo il portolo la pai-i' t\cl rr, non voUr nc- 
crttar jiiù j^nvcruatorc lU »oclc niuna; onde il ic tor- 
nò a mandare di mano in mano i suoi figliuoli, come 
t Jello (liaopra. I terreni clic sono d" inlonin alln ilrtta 
città, sono tutti buoni c fertili, e rìtpotiilono tren- 
ta per uno: e sopra al fiume, nel piann, sono ezian>Iio 
molti belli giardini; ma non v'c molta copin di frut- 
ti, perciocchc essi non gli sanno coltivare. Fuori della 
dttb ai veggono molli aobiU edifici antichi ; e lontano 
cìret a un miglio e meao T*è un arco trionfale simi- 
le a qadli che sono in noma; ma il pazzo volgo lie> 
ne che quello era an palazzo ilo% t> ;ibitavano i demo» 
nì>i quali poicia fanoo cacciati dai Maumcttani nel 
tempo dhe veiuiera ad abitarCeitaiitina. Appresto il 
fiume, sotto le rupi , dove si discende, lono alcuni 
gradi cavati par fona di ferro: « Ticino al detto fluiao 
è vna loggia fatta in vAlle, e tutta tai^llata eoa irtro- 
menti di frrro; dimanieracln'; il tetto, le colonne e 
il pavimento sono tutti d' un peno : e le donne della 
città naano lavar lor panni nella delta loffia. Ditco» 
sto dalla citt'i quasi tro tratte di mano è un baiano, 
il quale cuna fpataoa d'acqua calda che ti sparge 
fit certo pietro g w aia t e ivi al tniera infinita quan- 
tità di trirtanijlic , ovvcr Liscie i !r!l,i|i' , li pi, li 
tono avute dalle femmine per raaligiti spiriti, e come 
ad akoiM perqiuilcbe aoddenlo vien la febbre o al- 
tro male , dicono essere per cagione di queste tarta- 
rughe: e subito, in rimedio di dò, anmatuoo al- 
enante gallino bianebo» o pongonlo dentro nna pl- 
f natta con tutto le lor pìnrne; c attaccando d'intor- 
no la p^naita laollc caodcle di cera piccole, portano 
qoeite eosiffatte cose alla fontana» o 11 presso le la* 
sciano: c luolti Imoni compagni oome vedono alcuni 
donna che va vc.rto questa fontana oon la pignatta e 
la gallina, la aquilano; e come la è paitìta, pigliano 
la pignatta con la Tallinn , <■ «t'> !t moconn, e man- 
{rianla. PiU lontano della detta, \ct»o levante, c uu 
fonte di viva e fresca aoqoa; vicino al quale è uno edi- 
ficio di marmo, dove sono intagliale alcune fi;rure, 
come io ne ò veduto in Roma c per tutta ì' Eurupa. 
e il volgo ti crede che quella anticamente fosse una 
leuola di lettere, nella quale etaendo il maestro e i 
discepoli persone viziose per loio peeeati, raetaer Do- 
tueneddio quelli e la scuola in marno trasformatae. I 
ctltadini aofliono ragunare una carovana por Nomi- 
dia dn« volte l'anno; e portano panni di lana btti 
m i [>ac«c, e non so che altri imbrattamenti detti 
•Uuui$4 epeicbilopiìi volte aonooMaltati dagli Ara> 
bì, menano per loro aienvtìi alcuni archibarieri tatw 
riti, i quali tono molto bene da loro pagali. Cotesti 
Micalaati a Tunia non pagano gabolia * aolamenle 
Mll'ttiór diCottanttna pagano due e meno pereen- 
tft: ma l'andare a Tunis i: loro piuttosto danno, ilic 
utile i percioccbé corrotti dai piaceri e dalle lascivie, 
OMiamno la più parto di ciò che portaao* ood le 
Aiuuao da .partito. 

X. IMa. dità. 

Mela è una città antic.i, edificata da' Romani, di^ 
cosu da Cottautina circa a dodici miglia: é anta 



d'anticbo mnn, e fa tramila fuochi ; ma oggi non so- 
no in lei molte ahitaiinni, per l' ingiustizia dr" signo- 
ri. V è gran copia d'artigiani, massimamente di tes- 
ailorìdi panni di lana, de' quali ai bnno oolite per 
coprinipnti di Iella. Nella piaiza r una liella fonte, 
dille cui acque » accomodano gli abitatol i della citt4: 
i quali tono invero uomini valenti, ma di gro«so in> 
tellctto. Il paese è abbondniitinsiino non solo di po- 
ma e di pere e d'altri frutti, oiule pcuso clic sia de- 
rivato il nome; ma di carne e di pane. 11 aìgnore di 
Custantìoa tuoi mandate in questa cittii un governa- 
tore ai per &r giustitia, come per riscuotere l' entrate 
a lui deputate , le quali possono essere qu.ittromila 
dobble : ma le pih volte queati governatori sono ucci' 
ei dalla beatialltb d^li uomini. 

XI. l7ona, ciuà. 

Bona è eitl& antica, edificata da* Romani sul mare 

M«'>Iiterranco circa a centoventi miglia verso punen- 
te, detta aoticamentc Ippo, dove fa vescovo wnlo Ago- 
atino: la qnale fa ngnoregftiata da'GolL ma fu di» 
poi presa da l'tmcn terzo pontefice dopo Maumetto: il 
quale fra i sacchi c le fiamme la rovini e abbandonata 
rimaee. Di' indi a molti anni fa rinnovata nn' altra cit- 
tà, vicina aqucsl.ìcircaadae miglia, e fabliric ita delle 
tue pietre: la quale è detta, dalla maggior parte, Beld 
Eloneb, doè La citlb delle giuggiole, per la molta ab- 
Londanza di detti frutti che vi sono d intorno, i .ina- 
li i;li abitatori seccano, e mangiano il veroo. Fa que- 
sta città circa a trecento fuochi; ed è molto abitatOt 
ma à I 1 111 '«elle case; v'è bene un bellissimo tempio 
fabbricato lulla marina. Gli uomini tono piacevoli, o 
c]uale mercatante, e qnale artigiano c teaailoie di te» 
le, delle quali cran numero ne rendono nelle citliidì 
Nuioidia; 111,1 sono lauto superbi t: bc»liult,chc oltra- 
cbè uccidono i governatori, anno ardimento di minae- 
ciare il re di Tunii .li dar la città a' Cii-.liaiii, ie culi 
buoni c giusti rettori non luanda. accompagnano que- 
ala lOffO wperbia con un» «emplicitli grande, perdoc» 
chi tengono gran fede in alcuni uomini clic vanno a 
modo di pani; e credono che quelli sianu «anti, e gli 
limilo glande onore. In detta cittd non sono fontane, 
ma conterve d' acqua di pioggia: e verto la parte di le- 
vante v'è una grande e forte rocca, cinta di grosse mu- 
ra, fabbricata dai re di Tunis, dove suole alloggiare il 
governatore del re. Fuori della città è tirailmenteana 
grande e brga campagna, la quale s'estende circa qu»> 
ranta miglia in luughezza.e ventit intpK in lir^hcua: 
la quale è tutta bnona per gtanoi ed c abitata da oei^ 
to popolo ambo detto Merda, che la coltiva, tenendo 
molte vacche e buoi e pecore , delle quali se OOCava 
tanto bulino, ciie portandoti a vendere a Bona, quasi 
non aene tmovano danari; e medeeimamentodcl gra- 
no. CiaHun anno vengono a questa città molti legni 
da Tuoit, dal Gerbo e da tutta la riviera di Tania, e 
anco da Genova, per eomperar grano e butirro; e tono 
molto ;;e)itilinente trattali. Sogliono «piesti di Hona 
ogni venerdì fare un mercato di fuori della città ap- 
prctao le mora, il quale dura intino a aera, ttè molto 

discosto da lei è una *|ii,i|:pia nel mare, <lovc «i tiuo- 
vano molti coralli } ma niuno gli sa pCKare o cogliere, 
perilchi il re afiìttava la detu spiaggia ad alcuni Gc» 

novesi: i quali csniMido innlestati da'cortali, chiesero 
Uceosa al i«di fabbricarvi una fortem ; ma il popolo 
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non gliel contenti, dieendo die altre yoìle i CcnoTe- 
•i lotto « tali a«tazie s'iropetlroiuiono della ciUitC la 
••echeggiarono, dappoi fu ricupecatadavn n^Tooiit 

XIL Tefiu, eiuà. 

Tdaa fa «Ittk antic*, • cfifteaka dagli AflKeani wK 

la costa d' una montagna, discosta da Bonn ci rea .1 ccn« 
todnriuanta miglia Tenoncsiogiomo: la quale già fa 
civile , popoloaa e «mata di bella caie; tna fa nivi> 

nata r sarclietrginta nel tcnijvo che eli Arabi vriirioro 
oeU'AiTrica: poscia si riahitò, e qualche mese seuu 
dantii rima*»! l'ebbero dappoi certi Ambi che toma- 
rnno 1 li ' irla. Finalmeiilc la tenne un poptolo af- 
fricano, nuu per altro, che per ricetto de' suoi granL 
Fa questo popolo, il cai nooM è Aoara » ftveref |^ti» 
d.i un principe, al tempo nostro, che venne insuoaju- 
to con molti cavalli; e a dispetto degli Arabi abitò 
nella campagna. Coitili ai fa quello die acdao il 
prinrip^' lìi Cosl.inlina detto Enasir. figliuolo del re di 
l'unis: ultimamente esso re la taccheggiò» e dittruste 
qoeUo dM liataneva. 

Tcbcssa e un antica e forte cittk, edificata da' Ro- 
mani ne' coniìoi di Numidia, discosta dal mare Me- 
diterraneo (lugcnto miglia verso mezzogiorno: è cìnta 
d'intamo d' alte, forti e grosse mura, fatte di alcune 
gtoate pietre lavorate, le quali somigliano alle pietre 
cbe aono nel Coliseo di Roma ; né io per tutta l' Affrica 
nò in tutta Europa ò veduto mura di quella sorte: ma 
le caie di dentro-sono altrettanto brutte. Vicino alla 
detta dtlà pasta un fiume molto grande, ed entra da 
atia parte della città: nella plMU c in diversi altri 
luoghi aono colonne di marmo; e ti vedono epitaffj 
di lettere latine majuscole, e alcune colonne quadre 
di marmo con un vòlto diiopra. La campagna è ab- 
bondantei ma non à molto gratto terreno : e a chi è 
dtaooilo dalla dttk quattro o cinque miglia pare che 
4>lla tia in meno d un bosco ; ma gli alberi tono tutti 
di nod che aono grandi. Vidno alla detta città è un 
gran monte, nel quale n traevano molte cave fatte 
per forza di ferro; e il popolaizo ìstima che quelle 
fbaiero alberghi di giganti: ma conoiceai manifeata- 
Mente die i Romani cavaMero di quindi le pietre 
ron che cJifìcarono le mura della città. Gii uomini 
•ODO avari, rotai e bealiali, nè vogliono veder fotettie> 
ro alcuno; Intantadiè Eldabag , fanoio poeta della 
città di Mala;:a di Granali), paisaiulo per questa cittì, 
«vendo in lei ricevuto vergogna, compose in suo bia- 
dno queiti void, I quitt ò volute notare per dispregio 
della detu dttà: 

Fuorché le noci, altro non c in Tcbeiiay 
Che « pOMa atimar pregiato e degno 
( Errai t vi fon le mura, e l'acque chiara 

Del ^ iciii fìuuic ) ; e dì v irtute è sgonibis. 
Dirollo: ella è l' inferno j e tanti pord 
Seme gli abitstor ddltt aiie tut. 

Fu eoatul molto dogante poeta in linguu araba, • mi- 
rabile in dir male. Tornando a^Ii abitatori della cìt* 
tà, eglino tempre furono rubclli ai re di Tunit, ucci- 
dendu i governatori che eaai vi mandavano: onto nel 

viaggio che ffir il presente re in Numidia , OMCndo 
egli appreaso questa città, mandò i mioì cursori , che 



dimandassero al popolo chi viveva. Fu risposto: Vìva 
il muro rosta cioè le mura della città : pcrildi* £er> 
maudovìai il re, le diede la battaglia, e la prete, molti 

di coloro facendo iiiipiccaro, C ad altri moizar la tc>t 1 ; 

•iccbè elU ne rimate ditcria, gli anni appunto nove- 
«enlequindid delfEgiia. 

XIT. Urbi, cted. 

Qocrta UrÌM è antica dtth, fiilibriata da' Bonaai 

(come si conosce ilal nome) in bellissima pianura 
e nel fiore delle provincie di tutta 1* AlIHca, dove tono 
molto giatd e |dii piani i terreni, con oomoditk dBI 
molta ac(|ua: e da questa cnropajfna s\ fornisce tutta 
Tunis di formento e d orm; perciocché la città è dis- 
costa da Tania cenlooovanta migUa vene miwiaiiiiii 
no. E sono in lei molte antiche reliquie de' Rooiarii ; 
come sono statue di marmo , tavole di marmo tulle 
porte con latine lettere intagliata pcrentro, • aBoUà 
muri di pietre grosse e lavorate. Ma fu questa ciX'.k 
pre&a da Goti con i'ajuto degli Atfncani, perche \\x 
em rimasta la nobiltà e le tiediein de' Romani che 
erano in Affrica; c stette per nleon lem[x) di»aliitata : 
poi si riabitò, ma a modo d'un villaggio. Passa fra uua 
rocca che Vh, • due casali, un gran cape d' acqua pur- 
gata e buona; e corre sopra un ranale fiitlo di pietre 
cosi candide, che pajon d argcutu : e sopra questo si 
macina il grano, l'eopia natoe da una collina diaooela 
dalla detta città circa a meno miglio. In lei h poca 
civilitài perchè tutti i mm» abitatori sonodivitt in dna 
parti, in lavoratori di campi,e tesaitori di tele: • aolk 
to l' afflavano i lediTuoii. Ma te coteati re aTeaac» 
cooosduta la fertilità e abbondanza di qnesta dttà , 
sì di grani, come di beatìami e d'acqua, e la salubrità 
dell' aere, senza dnUrio arebbono lasciato da parte Ta- 
nia per abitare in quella. Ben la eoooteono gli Arabi ; 
che ogni ttate vengono adla tua campagna-, ed empia- 
ti i lor laechi di gitnoy d tonano aenia apean nel 
dueitoi 

XV. Be^ia. 

Beggia ènne antica città, edificata dai Romani nel- 
la costa d'uiu collina, discosta dal mare Mediterra- 
neo circa a vcntidoqae migliti e daTunia circa a ot- 
tanta o poco pUi, verso ponente, sulla ttrada maeatfa 

che è a chi ti parte da Costantina per andare a Tunis. 
Quatta dttà fu da' Romani fabbricata nel luogo dove 
era un'altra dtlh ; perdA si ditte F»eehia t dipoi la m 

fu c.niiial.1 in /' , e il rc}i in iji; ; e ciiiainasi Rrpjrìa. 
ma io credo che '1 nome primo cbc le posero iBonuni 
da «orratto per la gran mutanon di Mgnorf e éà fede, 

vodcrnlosi dir (piesla ]iar(ila non è aralia. Qnesta cit- 
tà à finora le sue prime antiche mura : gli abitatori 
sono asmi dvili, e la dttà è bene eidinata , e fsmita 
d'ogni sorte d'arto, mas-'imni! rii^r> di tessitori di tele: 
vi tono anco infiniti lavoratori di campi} perciocché 
la eoa campagna è grande e buona *. e gli abitaleri non 
bastano a coltivare il detto terreno ; perciò ve ne fii>- 
Do buona parte coltivare agli Àrabi, e oontuttocio 
molto terreno ve ne resta incolto. nondiaMnomTen> 
dono ogni anno ventimila mogtria di grano: ct'um 
dire in Tunit: Se ci fossero due Regge, il grano avaO" 
aerebbe il numero dell' arena. Il redi 'Hinìa pone loto 
tnnte •^nvoirc, che apporo nppoco vanno derlinaiido, 
e molto perdendo i miseri nomini della loro civilitià. 
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XVL Jteterà. 

Questa rittli lu a' nostri dì «difioits dsire dlTimls 

discosta dalla uopraJtlctU l'ìn-a a li iit i miglia ; «• la 
ciliiìcaroao percb« non perJcMC quella parte del fcr- 
til« tatMoo, cht nim «n coltivala, aaa fra poelii nioi^ 
ni. p<ìr mano ilr^li Arabi , »f|;ui la aua rovina con 
ci>iueiitiiaeiiUi dei re diTunic noadimeno ora vi ao» 
m ancBA le toni e la casa» alle quali aw ca i io solo 
i coprimeali» «ove io uadasiuw ò TCdnt» 

XVII. Gb«I«» duà. 

Questa è un'antica città, oilificata da' Romani in 
nteuo d'una larghituma pianura, la qual >' estende 
fene dodià miglia intorno: ad é vidtta a Toaisdita 
a TCntiquattro. Lo mura ili questa città sono ancor in 
pie, falle di piclre groMu: c lavorate : uia la città e ro- 
vlliata dagli Aiaiii, e il «uo terreno ai giace incullo; 
uicrci' (1(>lla impotenza del re diTunia, e della dappo- 
caggine del suo popolo cbc à davvicioo cosi grassi tor- 
leni* e ai laida morir di fama; 

XVm. Otros» eosielta. 

Questo è un castello edificato modernamente dagli 
Afijricani sul tìume Magrida, discosto da Tania circa 
a otto miglia: il quale castello k bonisnma campagna 
drilltoniO«e^ è vicino un gran bosco d'olivi, pure 
fu ancora esso imrinato da oarti Atabi chiamati Beni 
CU, i quali continovo seno tubelli al le di Tnnis, 
ai d' altra TÌVOIIO^ die di mbeiie e d'assassinamenti, 
e d'aggn«ari poveri eontadim di certi stnonlinat] pa- 
gamenti, i quali importano astas pi(t di* gli onlióatj. 

XIX. BuariA, csiei* 

Benmvt, o diciamo Biserta, è «tilt antica, edificata 

<lagli Affrìcani sul tuarcMeditcrranco.tliscoila daTu- 
aisciica a treatacinque miglia: è piccola, e abitata 
da povem • misera gente. Appresso alla detta eittii 
pa»ia una polotla di mare, c jxKo e strotlamcntc s'es- 
tende verso mexxogioraoi dipoi si va allargando, per- 
iastnoebè cdla diventa quasi un giotao lago: d' in- 
torno al quale sono molti casali dove a1>itano pesca- 
tori e lavoratori di terreni : perciocché dalla parte di 
pmente dd detto lago è una gran pianola detta Ma- 
t^r, la quale è ahbondantissima, ma ag;;ravata assai 
<ial re di Tunii e dagli Arabi. Nel lago si pigUa gran 
copia di pesce, e spezialmente alcune grosse omte^ le 
i|iui jiciaao cin<[ue e sei libbre: c passato cb'è l'ot- 
tobre, pigliasi inCoita quantità d' un certo peace die 
ili AlMcani efatamano giamb; mapensodie egli «a 
quello che in Roma si dice lacria : perciocché per le 
piogge l'acqua s' indolcisce ; c cosi il detto pesce suole 
tntme nd detto lago: né la sua aoqua è molte alta. 
* dura il suo pescare fino al principio del mese di 
maggio : allora si smagra, come fa quel proprio pesce 
che ai piglia ndle Bnme vidne a Feiia. 

XX. Qn^, m^ «jui. 
Questa, come è Botoli antica dttk, edificata, aeconp 

do alcuni, da certa pente venuta di Siria; alcuni al- 
tn dicono che ella fu edificata da una regina: ma 
Urne Bacbic isterico alTricano afTerma die la fabbri- 
si nn popolo che venne di Barca, il <|ualc fu privo 
delsoo terreno dai re d Egitto, dimodoché uiuna cer- 



certerza se ne può addurre: e gli isf "' i istorici aflTiì- 
eaui insieme couEsserif, oltreché fra loro si discorda- 
no, non A alcuno che ne faceia memoria, sennon dap* 
poiché mancò l' imperio di Roma. Allora tutti quei 
goveraalori e vioegerenti che si trovarono in Afirica, 
rimasero particolari dgnori di molti luoghi : ma subi- 
to i Goti tolsero loro il domini^ i' ipiando i M.innìet- 
tani vennero in Affrica, e pr«:seio Tripoli di Barbcria 
eCapia, tutti gliabitatori diqueste due dttà si diper- 
tiimio» e vennero ad abitare in Cartagine, dove s crii- 
no ridotti i nobili romani e i goti ; e fecero insieme 
lega per difendersi dagli eserciti maumcttani. pure 
do|io molte hattas;lic i Ronnui f if :ir;nr> i (lon.i, e i 
Goti lasciarono Cartagine, la >junl tu diitrulU C sac- 
dieggiala: e molti anni rimase disabitata, perinsino 
al tcm[io di Elmadi crellio, pontefice, clic 1j fere r?i- 
bitarc , ma non vi fu abitata, di venti, una parte sola. 

Si veggono ancora aiidte patti ddic mote intere; e c'è 

perinsino a una cisterna, owcr conserva, molto pro- 
fonda e' larga : sono eziandio interi gli acqucdulti per 
li quali si oondure\a l'acqua a Cartagine da un mun- 
te discosto da Cartagine circa a trenta miglia, i quali 
sono alti a par di quelli per li quali veniva l'acqua al 
palazzo maggiore di Roma, lo sono stato al cajw del- 
l'acqua che soleva venire per li detti acquedutti; i 
quali vanno basù accanto la terra drca a dodici ori- 
glia; pereiecchè la terra vicina al monte è alta ; e 
quanto l'acqua piìi si discosta dai monte, tanto la ter» 
ra s'abbassa, e gli acquedutU s'inalzano, finché giini» 
gono a Cartagine. Vidi ancora fuori della città multi 
antidii edifici, *^ quali ora particobrmeate non mi 
sovviene. intomo alla detta dttà, maidmamente 
verso ponente e meziogiomo, sono assaiuimi i;iardini 
ripieni di molti frutti non meno miiabiii di bontà, 
die di grossesza, e spezidmente persiche e melagrane, 
olive e fichi: c da ipioli giardini Tuuis si fornisce di 
irutti. La campagna vicina è di buon terreno, ma è 
mdlo stretta \ perciocdtè da verso tramontana v' é il 
monte, il mare, c il la^zo della Coletta ; e dalla parte 
di levante, e da mezzogiorno confina pure eoo le pia- 
nure di BeBsart,die sono tutte dd contado ddia deb* 
la città. Ora la povera città cridotla in estrema mise- 
ria e calamità ; né si truovaoo io lei più che venti o 
venticinque bottegheiedrea adnqueeentocosebrui» 
te e vili : ma c' è un bel tempio, fatto a' no>lri (giorni ; 
e un collegio di soolaripma non v'èscolarc niuno: di- 
mododiè l'entraU èdellaCameia dd re. Gli d>ita- 
tori sono superhiisirni, ma j>ovcri e meschini ; c dimo- 
strano d' essere molto religiosi, sono la puggior parte 
erixrfani, o lavotatovi di campi, ma aggravati dd re per 
iiiflatta maniera, che niuno può c^ser padrone di die* 
ci ducati: la cui ingiustizia a tutti c noia. 

XXI. La gran citta ili Titnir. 

Tuuis c chiamata da'Laliui Tunetum,e dagli Arabi 
Tunus } ma cs»i tengono questo nome perconotlove* 

cabolo, pe re IfKchè nella lom linj,'nacosa almna non si- 
gnifica; anticamente questa città fu dotta Taisii, carne 
quell'altra ch'é in Asia. Come »i sia, ella fu un tem- 
po piccola città, edificata dagli AH'ricani sul lago che è 
foruiato della Goletta, discosta dal mare Mediterraneo 
circa a dodici miglia: ma posciachè Al rovinata Carte» 
ginc, allora la città incominciò a crescere e di nume- 
ro d abitaziuni e d'abitatorii perdoccbc gli eserciti 
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che presero Carl3;;ine, non volcni!o in lci tlimorarc 
per tema di qualche nuovo •occono della Europa, vea- 
ntn «d allogfiare in Tanù, e ediffcarono no1t« caie. 
Vcmic <Iipoi un c.ipitano detto Ucba di Utmea quar- 
to pontefice: il quale fece loro sapere che gli eaerciti 
non dorerano femani in cìt^ che foiM vieiM al 
mare o dio toccasse il ma"': percii^ fabbricò una 
città che è chiamata Cairaoan, lontana dal laara circa 
a treatawi miglia, e «la INinia circa a eénto. L*«aefc»> 
to adunque ìaicìn Tuni^. e abitò questa città: e altra 
gente impadroni delle caae di Tania, che furono la- 
ieiate dal detta eaevdto. D' indi a lMeeatociiM|aanta 
anni il C^iraonii fu roTÌnato dagli Arabi; dimaniera- 
chè 1 suo rettore si fuggi verw ponente, e regnò in 
Saggia e ia tutta quella parte vieina: e rinate inTif 
nis «ina famiplia, jiiirc de' parenti del rettore che era 
fuggito del Cui juau, nella quale furono alcuni che co- 
me signori la possedevano. Dopo dicci anni quei di 

Buggia furono scacciali da Giuseppe fi(;!iiKib> di Tc- 
•Cu: e veggendu U uiuiltj c la obbcdien2.i di (luesli si- 
gnori, gli lasciò in istato: nel quale tanto durarono, 
rh<? rejnù la fjiiii;;Ii.i di Giuseppe; perriocclié Al>dul 
Muiuea re di Marocco avendo riiXcqui»tato Madia cltc 
era stata presa da' Cristiani, nel suo vllattio passò per 
Tunis, e levò loro la sijjnoria. Per tutto a<laiu(ue il 
tempo che visse Abdul Muuien , e Giuseppe suo fì- 
glioolo» e i ditccndenti Giaoob e Mantor , Tuaia si 
rimase in pace sotto il governo de' re di Itlarocco. 
Dopo la morte di Mansor, il suo figliuolo Maumct 
Enaaair aioase guerra al re di Spianai M fu vinto e 
scacciato; onde fug<!'i a Marocco : e dopo questa rotta 
\ isse pochi anni. Dopo la sua morte fu eletto suo fra» 
tello Giuseppe, il quale fu ucciso da alcuni soldati 
del re di Tclcn^in. Fra la rotta di Maumet e la «aa 
morte, e la morte di Giuseppe suo fratello, gli Arabi 
tornarono ad abitar Io stato di Tunis : e sovente asse- 
diarono ilgorematore diTunia; perilcbè egli fece in- 
tendere al re di Marocco, che te il detto non manda- 
va presto soccorso, era astretto a dar la città agli Ara- 
bi. Il re pensò che a questa impres», di grande e bene 
Mperimentato nomo faceva di bÌM);;uo: onde, di latta 
la sua corte, ve ne elesse uno di Sibilla città di Gra- 
nata, detto Abduloaidi, 11 quale vi mandò con la me- 
desima antorità che aveva egli. Coitai aecompagnalo 
da senti cirossc navi arrl\i') a Tunis, la quale trovò 
rocua disfatta dagli Arabi : e con la sua molta pru- 
denia e ornata eloquema rassettò le eoae, e padfioè 
tutto (picHo filato, ri$cotendo le entrate del paese. A 
costui successe il Ggliuoloi il cui nome fu Abu Zac- 
cberìa, il quale e di dottrina • d' ingegno avnniò il 
l'adre. Fece C;;1i in Tunis, dalla parte di ponente, 
nel piii alto luo;;o della città edificare una gran roc- 
ca; e dentro, di bei palassi, e un bel len^o nel qua- 
le ò un'alta torre, fatta si mi! mente con bella forraa 
di mura. Se n'andò ancora il detto Zaccheria insìno 
a Tripeti,e tornò dalla partedì metugieno, riseoten- 
ilo i frutti del paese : dimodoctiì: rpiando egli si mori 
lasciò un gran tesoro. Successe dopo la morte di que- 
sto un suo flgliiioloi, il quale fa un superbo giovane, 
ni- piti 5Ì degnava d'e^^er snr;n;rtto ai signori di Maroc- 
co . perciocché allora i delti signori avevano incomin- 
ciato a cadere; ed era giit levata in pie la famiglia di 
!Marin, e rejjnava nt Ila resione di Fez; e Beni Zeijco, 
in Tclcasin c lu Granata. Questi dipoi incomincia- 



rono a combattere c ^iuocar fra loro medesimi lo ala- 
to. Onde per la discordia di questi accrescevano le 
Ione al signor di Tnnis ; intantoebè egli se n'andò ool 
suo esercito a Telcnsin, e u'cbbc tributo. Per <iuc»lo 
il re della casa di Marin, che era aUora ali impresa 
di Bbroeoot mandò molti presenti al detto aignore. 

rarcomandaudosi lui e il suo stato. Il signore Io rice- 
vè per buono amico, ma tuttavolta per molto minare 
di lai. Cosi egli, vindtoie, eoo giandiasimo trionfi» a 
Tu ni a si tornò; facendosi chiamare re di Affrica: e 
meritamente questo titolo gli conveniva, pcrdic allo- 
ra ne» era il maggiev signora di lui in tutta l' Africa. 
Cominciò adunque egli a ordinar real corte, secretar), 
consiglieri e general capitano: usò ancora tutte le ce- 
rimonie die oMvano t re di Mkraeca Oi* dal tenp» 
dì questo signore fino alla nostra età Tunis andò sem- 
pre accrescendo, »«di ahitasioni, come dicivilità« tal- 
mcntechè ella divenne delTAflHca singatartsaiinaei*- 
tà. Dopo la morte di costui il ft^lit:: l^^. :t cui la real 
corona pencnne, fece fabbricar alcuni l>orghi intomo 
allacìitj : uno fuori d'una porta detta Deb Saraaca. il 
qu.ile fa circa a trecento fuochi; un altro fuori d'una 
puiU cbiaoiata Ccb El Mancra, che ve ne fa circa a 
mille: e sono questi due borghi ripieni (l'infiniti arti- 
giani, pescatori, speciali, e d altri, in questo ultimo o 
una separata contrada, quasi uu altro borgbelto nei 
quale abitano i Cristiani di Tunis, che s'adopctano 
nella guardia del signore, e in altri ufiìcj che non so- 
gliono fare i Mori. È cresciuto di poi un altro borgo che 
è fuori delta porta appellata Beb El D.aar. cioè La porta 
della marina, la quale è vicina al lago deUa Goletta 
citea a metro miglio: in questo bo^ alloggiano i 
mercatanti cristiani forestieri; come sono Genovesi, 
Veneziani e Catalani: e tutti tendono i loro fondachi 
e le loroosterie separale dai Mori. Questo borgo è assai 
grandetto, e fa circa a trecento fuochi fra Cristiani e 
Mori: ma le casa sono piccole. Immodocbè ira U cìi- 
tà murata e i suoi borgbi sono dica a neve odinei mi- 
la fuochi. Questa città è veramente bellissima e ordi- 
naU} cioè ogni arte è separata dall' altra: e oltreaaeift 
è molto popoiom e abitata; ma gli abitatori sono per 
la ma£>gior parte artigiani, massimamente tessitori dì 
tele: perciocché io Tunis si fa grandissima qunntità 
di perfettisnme tele, le quali n vendono per tutta 
r Affrica, e mollo care per esser elleno sottili e salde, 
che invero le donne della città ottimamente aanno 
filare: o quando filano, usano di sedere in loogo aha, 
e mandano il fuìio molto in gili o da una finestra che 
risponda nella corte della casa, o per qualche buco 
latto a questo eifeUo da un solajo all'altra; onde por 
la gravezza del fuso che va in giìi, il filo viene ben ti- 
rato, intorto ed eguale. Nella detta città è una piazza 
dove ò grandiarima qnantitit di bottegbodi mercatanti 
di siflàttc tele, i quali ^no tenuti per lì piìi ricchi di 
Tunis: sonovi ancora altri mercatanti e artigiani, co- 
me qicaìali,« quei ehe vendono gli sdioppi e I latlova» 
ri, profumieri, setajuoli, sarti, scUari, pellicciai, frut- 
taruoli, quelli che vendono il latte, quei che Canno il 
pan fritlo in olio, beceaj , i quali sogliono uccider 
maggior ropta d'agnelli, die d'altri animali, massima- 
mente la primavera c la state: sono diversi altri me- 
stieri e arti, che su perfino mrdibe a raoeontare. Il po- 
polo è molto benigno e amorevole, e ;;li artigiani e 
i mercaUoti, i sacerdoti, i dottori, e tutti quelli che 
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«mo al aMDCf gk» dt qulcbe adrio , vanno con bdla 
ìbilo; portando in capo certi grossi ilolopaiii, con uo« 
lunga tovaglia che gli hi noprc ; roVi portano gli uo- 
mini «tells corte del re c i suKhiti, ota non lo cuopro- 
iifi. Di ricclii vi .nono ] lochi, per la carcitia del grano} 
the 1 pictMi «(ua&i onlinotio *i è tre «lobbie per •oma, 
che sono quattro ducati d'Italia. E ciò avricnc perchè 
il poixilu della lillà non può coltivare i vicini terre- 
ni per la gran iiiok Hia degli Arabi ; e il grano è con- 
dotto da lontano, come da Urb»,da Bcggia e da lìoaa. 
Alcuni Jc' cittadini àaao certi piccoli podcrelli pur 
vicini alla citta, murati d'iotomo, ne' quali fanno 
«minar qualche poeo d'omo odi frumento, e qucUi 
terreni vogliono ewerc adacquati j Uimauioradiè in 
ogni poderelto è un pozzo, dal (|uale fanno evrar l'a^ 
ifua con la destrezza di certe ruote, d'iulonio alle 
qitni tono alcuni canali fatti maeatrevolmeatc : la 
tuoia ù rivolta da un molo o cammdlo ; ìmmodoebè 
l'aeqaa ae ne vicn fuori, e bagna il scininalo. Penti- 
te la quantil4i del grano, elle può uwire da un poco di 
terreno murato, e temilo con tanti artifici e latorìl 
Conchiodo che ciò ad alcuno non basta per la inclh 
dell'anno: e nondimeno vi ai fa il pane molto bello, 
bianco e ben colto; e tottavb lo fanne non di fati» 
un, ma come di semola con tulta la farina , usando in 
farlo nna gran fatica, mastime a far la pasta, la qual 
battono con certi pestoni ebt aon btti corno quelli 
rhc li pesta il riso ovver il Uno nel paese J E-itto. 
1 neicatnnti e gli artigiani c i cittadini iiuio per 
ugual coatume di mangiare, Ìl giorno, un vi1« e rooo 
cibo, il quale è farina d'orbo bagnala in aciiu.i, e ri- 
dotta a guisa di colla, dove mettono un poco d'olio, o 
secco £ limoni o di uélaiance: e questo eotal cibo 
cnulo inghioltono ienzamasti< ai c, pi^;li uululo appoco 
appoco; e lo cbiamano hesis, che c cosa molto bestiale. 
V'èuna piana nella qunle altro nen aivoide, che 
fjrina d'orzo, che è comperata por lo dello cibo. Usa- 
nv un altro cibo, ma assai pili onesto: pigliano la pa- 
sta leggiera, e fiinnola boHire in aeqoa; e poidiii 
ben cotta, tlcutro un vaso molto ben la pcstatiD ; c 
lacooltola tutta nel mezzo, e postole sopra olio o bro- 
do dicane, l'ingbiottono, come il topvaddetto» aeme 
masticarla: e a questa sorte di cibo dicono el Icziiu 
Ve ne osano degli eltrì, i quali sono delicati e genti- 
li Kè in la dette città, ni fuori di lei è eicna mulino 
>!ic macini sopra 1' actiua; ina tutti sono inos-ii dalle 
bestie: talmentechè un mulino appena fra il di può 
audnare una soma di frano. Non v'è nè fonte né 
Gume, ne pozzo aU-uno d'acrpia viva; lua vi sono ci- 
sterne dove si raccoglie l' acqua delle piogge: ben fuo- 
ri della ciltk è un pozzo d'acqua viva; ma i e]<|uanto 
salata: al quale vanno gli acquanioli con le loro be- 
stie e con li loro utri, e gli empiono, e vendono iao- 
qoi nella citili; della quale il popolo osa bere per ee- 
aere ella più sana dell'acqua delle eislerne. vi sono 
altri posai di bonistima acqua, ma per il signore e 
per i suoi eortìfiani. 'V* è un bellissimo lemfùo e noi* 
to praiide, fornito si di numero di sacerdoti, come di 
gtandeua d'entrata: vi sono altri tcmpj per la città 
e per li boiflti, ma di minor qnaliUi. Collegi di so»* 
Uri vi sono molti, e monasteri d'alcuni loro religiosi, 
a' «piali le Umosinc del popolo porgono oncstamcute 
il vivere. È in tnlli gli abitatori natii di Tnaia una 
n!btta scioccliezza, ebeconM veggoBo uDpaBO che 
AuL toim L 
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tnggai aatti» l'Anno per senio: e essendo io in Tu- 
lua, il M ftce edificare a uno di quegli pazzi. cbiamaUi 
Sidi El Dai, che andava vestito di sacco, scoperto il 

capo e discalzo, e tirava sas,"! e itridava come arraMiia- 
to, un bellissimo monastero, c dettegli una grossa 
entrata per il suo vivere e di tolti li suoi parenti. La 
pili parte delle case .'unio assai bella forma, c sono 
fatte di pietre conce c ben lavorate : nei cieli delle 
quali usano molti ornamenti di mosaico, e di gesao 
intagliato con int.igli mirabili, c dipinto con nz7.ttrTo 
e altri colori finissimi, e questo fauno perchù in Tu- 
sis è grandisùma carestia di tavole e di legnami ; on- 
de non pos ouo formar sennon brulli travi. I pavi- 
menti delle stanze sogliono scliciar con belle pietre 
invetriate e lucide; e te corti, con tavolette qnadre <U 
pietre eguali e polite. E quasi ^encrahncntc ojni ca«i 
è d'un solajo: l cutrata della quale ù bella c fra due 
polle; l'una sopra la strada, e l'altra è fra l'entrato e 
la casa: e vi s' entra- per alcu ni gradi, ornati centil- 
mcnte di pietre, e studia ciascuno di far l'entrata piii 
betU e più apparente del resto della casa ; pevciocdaè 
1 cittadini usano, le pili volle, di starsi in coleste en- 
trate, c quivi 0 trattcucrsi con gli amici , o ragionar 
con i servitóri. Sono molte stufe, molto piìt ordioaF 
te e piìi comode di <|iiolle di Fez; m;: non cosi lioHc 
nòdi tanta grandezza. Fuori della cjlU sono bellis- 
sime possessioni di bellissimi frutti, I quali nascono 
in poca quantità , ma sono lutti buoni. Di giardini 
v'è un numero quasi inOoito, piantati di melaranci, 
di limoni, di rose e d'altri fiori gentili ; maenmamen* 
le in un bio^jo detto B.irdo, dove sono i giardini e i 
palazzi nobili del re, fabbricati superbamente con in« 
taglie colori finissimi: e d* intomo la città, circa a 
quattro o sei miglia ]icr ciascun Iato, sono roollissìmi 
terreni d'olive, delle quali cavasi tanta quantità d'o- 
lio, che fornisce la citHi, e molto ciiandio se ne man- 
da in E-itto. e dei le'.'iii dell' olivo iic fanno il car- 
bone ehc s'adopera nella città } e parte di detti legni 
s'abbmda : dimodoché non è in lutto il mondo al gran 
carestia di lei'ne, come in Tunis. Finalmente, per la 
povertà del popolo, non solo si Iruovano molle fem- 
mine che per poco pretao vendono la lor castità ad 
altrui ; ma i fanciulli ancora si 8oltoponj;nno agli uo- 
mini, 0 sono piìi disonesti e oelvcro piìi sfacciati del- 
le pubbliche e infami. Ha come si aia, le donne vaa* 

no ben vestile c ornale ; epli è vero clie fuori di casa si 
cuoprono i visi, come le donne di Fez; c ae gli cuo- 
prono ponendo sopra nn paiuM della fronte molto lar* 
po un altro panno dello srtfarl; dinianicrachè il capo 
loro pare una testa di gigante, nelle politezae e nei 
|Htofbmi conanmano tolta la loro cnm; onde ì profii* 
minri sempre sono pli uUlmi a serrar le loro botteghe. 
Sogliono gli abitatori di questa città mangiare una 
certa composizione chiamata iJUsw,qnal èwoltocara: 
e mangiatane una oncia, si diventa allegri e siride;© 
l'uom Tonia mangiar per tre uomini , e diventa peg- 
gio die imhnaeof ed «celta la libidine mirabilmcBle. 

XXn. Cam Al r»t «nA'ne , earimoni» 
• ni^ei«^ diputatL 

Il re dì Tunis si cren pure per eredità e porelezìo- - 
ne del padre col giuramento de principali, come sono 
dj^tani» dottori. sacenloU» giudici e lettori, e ooma 
autote un anbito qocUo dte è detto successoli, 4 

16 
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IMitto nella seilia reale, e tutti glid&nno obbciIicBiat 
dipoi a lui l'appreaeala colui che lieo* il iaag|i«r 
grado, il quale è detto munaftd, ed è eoa» veeeii il 

governo del regno. Questo munafid gli rende coalv 
di tutte le cote de lui fino m quel giorno einiiiiaietni- 
te; e eoi eoneentinetito dd n ordiiia gli ttfBcj, dan- 

dogli piena infomuaione de' mandati e delle prowi- 
rioni de' aoldeti. L'uomo dì leoonda dignità è detto 
mtitum, dio è come on general capitano : il quale k 
piena aotoriti wpra i toldati e la guardia dei re; può 
dispensare e minuìie e Mcreacere i salar) de' soldati , 
come gli pare, e lànie le eterni ; muover gli eserciti ; 
e dotai cose: quantunque oggidì vi vuole esser la per- 
ama dei re. li terzo in ordine e dignità è il « nntr Ha- 
noi il quale à caia dei soldati del castello, delle fal»- 
brìcbe dei dotto>o dei palazzi del re, e dei prigionieri 
che soQO poeti in esso castello per cose di molto mo- 
tuento: ainilmente à autorità di far ragione a chi gli 
viene ionanzi, udii altrimenti che se egli fiMaela pro- 
pia persona del re. Il quarto è il irovematorc della 
città: il quale è sopra le cose capitali, c castiga ciasc- 
uno aeeondo te gravezza del delitto. Il quinto è il 
maggior secret a rio, clic iscrive e rispomle in nome del 
re; ed à autorità Ji potere aprir le lettere di ciascuno, 
eccetto dei due «oprailil<-tti. Il sesto ò il maestfO del* 
!.-» sali : costui ne* di del consiglio tien cura iV ornare 
la stanza di tappeti e le mura di panni, e d'assegnare 
a ClMCuno il proprio lur>i;o ; comandando ai cursori, 
p<'r nome del re, rhc diano gli avvisi che accadono 
nel dellu cuusiglio, o di prender qualche grande uo- 
mo, e questo tale à molta domestichezza col re; per- 
ciocché ;^t) può favellare quando e' vuole. Il settimo c 
il tesoriere: il quale v tenuto di ricevere i danari dai 
ainiitri» «aaiegnargli alle mani d'alcuni che tono 
diputati alla cassa, e di dispensarli secondo i manda- 
ti del re, o dell' utticial maggiore con sottoscrizione di 
mano del re. L'ottavo è il gabelliere: il quale riicuo» 
te le galiclle delle ndie rhc vendono nella città de 
terra, c il censo dei mercatanti forestieri, che aOQO 
due e meteo per cento; e tiene gran moltitudine di 

sbirri; i quali Còme veggono entrare alcun forestiere 
che dimostri, nel 1 apparenza, d'essere uomo di qual- 
che riputaiione, l'appreaentano al gabelliere, o non 
vi essendo egli. Io tengono in prigione fiiirliè viene ; 
il quale poi gli fa pagare un tanto dei danari che à 
aeco, dicendogli hr molti ginramenti. Il nono h il 

doganiere: il mi iitTìcio è di riscuoter la dogana delle 
robe che ai conducono fuori della città, e ànno a et- 
■er portate per mare ; e toA di quelle che vengono di 

mare: e il luogo della do-^ana è ini lacjo della Orjletta, 
vicino alla città. Il decimo è lo speuditore: il quale, 
a guisa di mastro di eam, à carico di fornire il pela>> 
zo del re di paue, di carne, c d'altre cose necessarie, 
come cdclveetire delle donne e delle doiueiie del re, 
degU eunuchi, • delle aehiave negre che fono le ca> 
meriere del detto re: somigliantemente lieo carico 
delie apeae che appartengono ai piccoli tigliuoli del 
re, e alle nntriei loro, e di diapenmr gli uflicj cheoe- 
corrono nel castello o fuori del castello fra ^li schiavi 
cristiani ; e gli provvede di cibo e di veatimenli secon- 
do il bisogno loto. Qoeiti tono i principel! nflieje ma- 
gistrati della corte ilei re: ve ne sono alcuni altri ulTicj 
di minor riputazione: come il m.tcKtro della stalla, 
il guardaroba, il caiipetlaiio, il giudice del campo, il 



maestro de' fanciulli del re, il capo degli staffieri, e 
co tal altri. Tiene il re di Tunis minfrirtf[upcentr) 
Cevalli leggieri, i quali sono per la maggior parte Cn- 
atieni rinnegati: a dascheduno di toro dà pww r eia i oiie 
per te peraona e per il cavallo: e questi inno uno lo- 
to capitano particolare, che gli mette e dismette se- 
condo il suo parere. Vi sono ancora centocinquanta 
altri cavalli de'auoi natii Mori: i quali eoiìsi^liano il 
re neir ordine e nelle com pertinenti all.i guerra, e 
sono come maestri del campo. Ancora tiene cento 
balestrieri, de' quali molti sono Cristiani rìnne^jati: e 
questi sempre vanno appresso il re quando egli caval- 
ca o nella città o fuori, ma va più davvicino al re la 
guardia secreta, che è de* Cristiani che abiLano tul 
borgo sopraddetto. Dinanti al re va un'altru guxrdu 
a piò, c questa è tutta di Turchi armati di archi e di 
schioppi: pure innanzi al detto re va il capo de(;Ii sLaf- 
6eri a cavallo ; e da un lato va quello che porta b ^t- 
tigiaiu del re, dall'altro quello che porta lo scudo; dì 
dietro, a cavallo, uno che porta la sua balestra, d'in- 
torno vanno diversi, come «uno i coDte»labili,e t mn^ 
lierì i quali sono ministri delle cerimonie. Questo è 
l'ordine e la repola e il roslumc della corte del redi 
Tunis, generalmente parlando: ma e difierenza grantk 
fm il vivere ordinario do* passati re, e fra il jdverpif- 
ticolare del ri-> predente ; perciocché (jtiesto re è uon» 
d'altia natura, ti altro coatume e d' altro governo, e 
io. nelvero, prendo vergogna a dire I viaj particeliii 
d'alcun signore, massimamente di cotesto re, dalqus» 
leò non pochi bcueficj ricevuti: perù tacendogli, di- 
co die egli è sufficiente e mirabile incavar danari da' 
suoi soggetti, dei quali parte dispensa fra «li Araldi, c 
parte nelle fabbriche de' suoi palazzi, dove egli si tU 
con gran delicalesa « lawiria, fra aonatori, cantori « 
femmine cantntrici, qu.indo nella rocca, e qtJando nei 
suoi belli e dilettevoli giardini, ma quando un uuido 
dee cantare Oionare nella sua preaenxe. prima ti ban» 
da gli occhi, come si fa ai falconi; e poi entra dcrr 
è ^li e le sue amorose donne. Il ducato d' oro cbe la 
battere il te, pesa ventiquattro carati; ed é persa 
ducato e un terzo de" ducati che corrono por li Km-- 
pa: fa battere ancora certe monete d' attento quaJce, 
del peao di aei carati, trenta o trentadne delle quali 
fanno un fincato: c la moneta è chiamata lutsari. qee* 
■ti ducati nella Italia sono detti dobble. E questo ba« 
■ti alla univetaala • petticohira infermaaieina di 
nia, « di eiò «he mi è parato degno di ■•■ocia. 

XXIII. ìhp9ÌL 

Quest.i piccola città è antica, fabbricata da'RuBt- 
ni sul mare Mediterraneo, vicina alla Cìoletta, «di^ 
«osta da Tania eiiea a dodid miglia vtrae levante: k 
qtiale è ila' Mori detta Sabel. Fu un tempo molto ii^i- 
tata e assai civile : ma ora non è iu lei acnuon alcuoi 
iavoiaiori de' campi , che vi iwwntano Iìdo| oèahn 
da qiieata dtlà laeoolgonoi. 

XXIV. CMiMer. 

Camuìiir è un'altra città pure antica, vicina a C^^ 
tacine, c discosta da Tunis circa a otto miglia 
tramontana : la quale è bene abitata, ma da certi or- 
lobàni che portano le loro erbe e frutti a Toni*. ^<' 
suo terreno nasce molta quantità di canne di zucckc- 
n, le quali ai vendono pure a Ttenia: ma quei che U 
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cMipmao tcagMlc per incelarle dopo puto} per- 

XXV. Marta. 

OiTT'ìti r iinrì pìccola e antica citth , edificata sul 
mare Mediterraneo , dove era il porto di Cartagine; 
pcfdoeehè mona sigiiilleB porlo. Questa città (ik BoU 
to tPmpo fu rovinata ; ma op^\ è abitata da pescatori , 
Lvoralori di terreno, e da quelli che sogliono biaa^ 
cheggiar le tele: c vicino a lai aooo akoai Ntli pt» 
lizzi 0 posseuioni, dove il pnaanle re mioI tnpunr 
tutta la state. 

XXVI. Ariana. 

Questa ù piccola città o antica, e fu edificata da' 
Goti vicina a Tunis circa a otto miglia tMHO tnmmi- 
tana: non molto discosto dalla quale sono assai gìar* 
dini di varj frutti, massimamente di carrube. Le sue 
mora sono antichissime; e gli abitatori, laroratori 
terre. Sono similmente vicino a Cartagine alcune al< 
tre piccole città abitate e diaabitate, delle quali non 
mi lanoidk il noaay 

' XXVIL M i mamtu 

Qoeata <• città modWM^ edificata da' Mauroetlani, 
e murata con forti mura: la quale è discosta da Tunis 
cinquanta miglia, e abitata da una poverissima gen« 
te: sono tutti pescatori, barcaruoli, carbonari c bian- 
cheggiatori di tele, e tanto la città è aggravata dal si- 
gnor^ che i poveri uomini sono pressoché meJidichL 

XXTUL Eraclia. 

Qneata è mia piccola dttà antica, edificata da' Bo- 
roani so una collina appiowo il mare; mm fa diatniti* 
ta dagli Agabi. 

< X\IX. Suso, città. 

Soni aaagian città anticat edificala da' Bomaui sul 
mm M aditarranco, diseoata da Tania eaolo miglia : e 
fuori di lei sono molti terreni «T olivi a diflahi^donde 
d (ava gmn quantità d'olio : vi sono aneota molti ter- 
reni par ono; ma non gli possou gli abitatori eoltivap 
K, per la molestia degli Arabi. I (|ii.-ilì abitatori aoao 
naaiiai piacevoli e umani, e molto i foracticri acca» 
Noano; e la maggior parte di qoetti h»bo marina j, i 
quali vaono con li navil) de' mercatanti in Levante e 
io Turchia : alconi aimilmente di loro vanno in corso, 
costeggiando le città vióne a Sicilia o ad altri loof^hi 
d Italia, il rimanente de detti sono o tessitori di te- 
lai o vaocaiif o &dlorì diacodella^ di boccali e d'ogni 
«Mie di vaal, del quali tengono fornita la ririera e 
Tunì». E quando i Maumettani acquistarono questa 
nvieia, la detu àkià fu raaìdenaa del Inogotanente} 
•■ama Vè il palano. La dldt è bella, e annata in- 
torno di belle mura, e posta in un bel sito: fu ezian- 
dio molto abiuta a ornata di belle caae , ddle qnali 
ttMOm ve a* è alcana ; e vederi oggidì on bellitrimo 
tempio. Ora è quasi tutta disabitata per la ingiusti- 
ua e gmvena de' aignori: né aono in latta lei più che 
ciaqna o aei botteghe fia pewateri e ipeaiali «d a»> 
Maj. Io fui in <iuesta città quattro liocai, tonatevi 
dalla malvagità del tempo. 



XXX Mctuuur. 

Monaater è una città antica, edificata da' Romani sul 
aaM, diicosta da Susa circa a dodici miglia, murata 

d'intorno con forti c alte mura: le case didentro sono 
mcdeaitaiiimcntc fabbricate con bella architettura. Ve- 
ro è che gli abitatori HMIO poveri e aaeadichi,c vanno 
ventiti (li misero c rotro abito, prirtandt) ne" j'icdi 
certe pianelle fatte di giuiietii marini: la piii parte 
de' (]uali sono o toarilori di tele, o peacatorì. il cibo 
loro è pane d orzn , e quello bezin con olio, che diso- 
pra dicemmo; come fanno ancora tutte le cillà ciie 
aono inquettariviera,perciocchè altro grano non vi na- 
sce, clic ono: c a questo proputtito dirò ciò che m'inter- 
venne trovandomi in viaggio sopra un galeone con un 
ambisciador di questa città dMoadavain Torchia. Co- 
stui ngionaado meco di diverse cose, venimmo n par- 
lare della provvisione cbc il re gli dava,qual era uua 
certa quantità di ducati, eappromo ventiquattro mog- 
gia d' orto r anno. Allora, Boa emendo io pratico del 
gli dissi: Voi dovete aver molte cavalcature, 
qual rispondendomi di no, gli replicai: E che fate voi 
dì tanto orso ? Allora invidi eh' ei si arrossì, volendomi 
dire che Io mangiavano: e anco io fui malcontento di 
averli fatta simil domanda , la qual feci pensandomi 
che solamente i poveri lo mangiassero. Fuori della 
città sono assaissimc possessioni di frutti, come criso- 
meli, fichi, meli, peri, granati, e numero inflaìto d!oU> 
vi: om poM il aignor molto l' aggrava. 

XXXI. Tobulba. 

Tobulba éuna città antica, cdifìrata da'Rom.mi sul 
mare Mediterraneo, discosta da Mnnnster urea a do- 
dici miglia verso levante. Untcm|)0 fu molto abitata, 
e i suoi terreni erano fertilissimi d'olive, i quali tutti 
furono abbandonati per offesa degli Àrabi: non v'è 
quantità di case-, c quelle poche aoao abitale da certi 

come religiosi; i c|uali tengono un p;rnn hio;^o, a ^m^A 
di spedale, per alloggiar forestieri. Vengono anco do- 
gli Ambi n«Ua cittli, ma non fanno loro dia^acetc. 

XXXIL El Madia, dttà. 

El Madia è una città a* noatri tempi edificata dal 

M.Tili eretico, e primo pontefice dfl Cair.ioan: il <|ualc 
la oiiificò sul mare Mediterraneo, c sopra un braccio 
^ di monte dio eatra in mare, cingendola di forti • allo 
mura con grosse torri che .inno le porte ferrate; e an- 
co il porto è diligentemente e con buoni ripari gn«r« 
dato. Costui venne in questi paesi in abito di pdio* 
grino: e fin-endo d* esser della cavi di M.iumptto, con- 
citò in M' la henivnienza di quei popdi; talnieuteché 
con l'ai 11 III M fece signor del Cairaoan, faccndori 
chiamare E I Madi cali fa : ma poi, loniono dal C.iiraoan 
circa a quaranta piornate nell.i Numidia per ponente, 
mentre egli andava ri.trotendo i tributi diqnel paeii^ 
fu preso dal principe diScgelrae<isc, r in prigione po- 
sto: il qual prìncipe mosso a compassiunc, gli diede 
libertà; e egli, per guidardone, l'uccise. Onde faoea> 
do dipoi la tirannide, il pri|ioloineoiiiinriù a congiurar 
nella aua morte: pcrilcliù esso fece fabbricar questa 
dttà» OOMM per una forteua nella quale si potesse ri- 
parare quando bisogno facesse, v bene gli fe di mì- 
atiero: perciocché uno Bcjcxid predicatore, che era 
appdlBle U csvalieic ddT Alino, poMbè aampR 
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CtvalMTM nn asino; con l' esercito «li quarantamila per- 
•ona venne verso il Cairaoan -, e El Madi si fuggì nella 
nuova cittì, la quale col «occorso di trenta navilj d'un 
tìgnordi Cordova macomcttauo cosi ben difese, che 
roppe e ucciteBcjaxid insieme col suo fìgliuolo. quin- 
di, tornato al Cairaoan, pacificò e si rese amico il po- 
)K>1'>, rimanendo il donittM nella sua famiglia fin al 
te III p i sopfa'ldetlo. Dappoi centotrenta anni questa 
ciit i fu prosa da'Crìstiani ; ma fu poi ricoverata da 
Abdulmumeii pontefice ere di Marocco: omèin po« 
tcrc del re di Tuois, il quale vi manda un ipivemato- 
re, ne ;!t' impone molta gfavetia. Gli abitatori usano 
di traflicai p t maro, « énuo molta nimicitia con gli 
Arabi } dimodoché non poiaono coltivare i loro terreni. 
A' giorni nostri il eonte Pietro Navarro con nove le- 
gni pensò di poter prender la dett i ritt i: mn ni dit'o- 
aero con i artiglieria; perilchè ai tornò addietro con 
molto danno t iena àbtio ninno, fu gli anni del 
Natalt di Cristo millednqnccenlodicianoovc 

XXXIII. ÀMfiieiu, c£tcà. 

A^facus è una città antir.i, oJificala dagli Affricani 
aul mare Mediterraueo nel tempo delle guerre die 
eni ebbero co* Roeuni: la qual città è grande, « si- 
niìlnicntc murnt.i con alte e forti mura. Fu già molto 
abitata, ma oggi uou fu più cli« trcceulo o quattroceo- 
lo fuoeliì! e in minor copia aono le botlegbet pereioc" 
che e molto privata, coi'i Ara!>i, rome dal re di 

Tuuis. Gli abitatori sono per la maggior parte tessì> 
tori di tele, marinaj e pescatori,! quali pigliano gran 
copia d'un certo pesce detto t/iaivs , laqual voce non 
è arabica né barbaresca, netameno ialina: il loro ci- 
bo e, come quello degli altri detti, pano d'ono • «I 
i^nV): vnnnii iii.ilt! in arnese: vi sono alcuni il'cssi, 
che eoa certi legni toglion traflicare in Egitto e in 
Tnidiia. 

XXXIV. Cùraoan, la quale flt città grandK, 

CairaooD, o Caroen, dllìi nobile, Ai edificata da 

Ucba capitano degli eserciti mandati della Amliia di- 
aerta da Utuea terso pontefice : il quale la fabbricò 
diieoeta dal mare Mediterraneo trentatei miglia, e da 
Tunis rirca a cento, non ju r altra cagione, elio per ns- 
aicurarne il suo esercito, le facullk e i tesori che egli 
avea mbati e aaodieggìati per le città di Barberia • 
di Numidia ; e clnscl i ili belle mura, fatte tutte di 
ualUitu. c lece cdiUcare in lei un grande e mirabile 
tempio, fatto mpra bdliiame colonne di marmo; due 
delle liliali che sono appresso la cappella i^raiulc , so- 
tto di graudcoa inestimabile, e d uu color vivo rosso 
fievfetto e Inatto, tempestato di certi pnnli blandii : il 
quale è simile al porfido. Costui dopo la mnrtc di 
Utmen fu oonferuulo nel dominio da Mucavia fino 
al tempo di Qualid calila, flgliuolo di Abdnl Malica 
che allorn rc^nnva in Damasco , il quale manjù un 
•uo capitano al Cairaoan, con mollo esercito, detto 
Hue fidinolo di Noeair. Queato Uuae, come giunte 

al Caìraoau, vi si rcrinn per molti di, fìia lic fu bene 
ripoaato 1 esercito : dipoi se n' andò verso ponente, spo- 
gUnmto e Mcekeggiando molte dttà, perineinoatlan- 
tocbè c^li ;:itinse alla riviera del mare Ot eano: dove 
entrò nell'onde col cavallo tanto, che bagnò le staSe{ 
e pttenddgli per ipMlla fiata avere acquietato aami , 
totnA alCidmiMn, e mandò in tua vece'in Hbitritaida 



nn suo capo detto Tarie: il quale molte città liotit 
mente acquistò; dimanieracbè Muse avendogliene m. 
vidia, comandò che fermar si dovesse , e atteudn b 
sua persona: il che fo e Taric alla riviera di Aud». 
logia. Nello spazio di quattro mesi anivò Mum oh 
grande esercito: e ambi congiuntisi insieme, puur)- 
no il mare in Granata, e se n ulularono fra lena pe 
affrontare l'esercito de' Goti. Mossesi allora coDtn 
questi Roderigo re de' Goti, e fece giornata; ma pct 
non buona ventura fu rotto c distrutto tatto il m 
eMrdto. onde i due seguitando la vittoria, audtrom 
inaino in Castiglia, e presero Toleto dote Irrnm» 
molti tesori, molte facullà, e molte reliquie di nati 
cbe erano nella basilica di Toioto; aiofionw la bii' 
vola aopra la quale cenò Griito om li woi ApoKsii. 
la «piale era coperta d° oro, e d* intorno ornata di rMjc 
islimate meno milione di docatL Dopo la qua! pxa 
si parti Muse eon una parte delTeaercito, seco pori». 
do quasi tutti i tesori di Spagna ; e passò ti aure ftt 
tornar verso Cairaoan : ma ebbe fra questo BeBokl> 
teie di richiamo da Qualid pontefieediBamaMi 
de Muse, carii ali lutti i tc»ori , s' inviò verso Esitto: 
e come fu giunto in Alessandria , ebbe avvi» da u 
fratello dd pontefice di Damaaco, il quale li rti i m - 
va Escian, che '1 pontefice era in termine dinohrc. 
perciò non ai euraaae di venire allora in D m a HW ^ p - 
ehè a^oitandone la morte, quei tesori asfaeUaai 
di leggiero a pericolo d'essere saccheggiali. DicióDon 
•i curò Muse, ma venne a Damasco, e aaaegoé il latta 
a Qualid : il quale dopo cinque giorni ai aMd.aam> 
so il fratello nel pontificato, levò a Muse ilfo^my 
di mano dell'Affrica j e fece un altro capitano, dett» 
Jetttl : il cui figliuolo, fratello e nipote on dspo l'si- 
tro aiucccssero, e governarono la citta finché fa priit 
la casa di i^ualid di quella dignità, e fu fotta Iss^ 
tenente Elagleb t il quale domini a goim di aigasR, 
perciocché allora i pontefici macomettani IsKisaJ- 
la aedis di Damaaco, quella fecero io Bagded, csk 
nelle eroniebe ai narra, Onde motto coatoi, icKan»' 
Ilo i fìi^liuoli ; e cosi succedendo di roano in mano ri- 
mase la signoria in questa famiglia ccnlowttaoto »- 
ni, finebè fo aeaeefalo fuIBnio rigueie per BlSii 

eretico califa. Nel tempo adunque di <]"e«li >K'"^ 
delia casa diElLagleb accrebbe la cittì sì di jnaiia- 
ta, come di nomerò di popolo, dimedoebè dia ambi' 
sta a caperne tulli: pcnlclu- il signore fece faMrirJtf 
appresso di questa un'altra città, a cui pose no■Mb^ 
dieda, nelb quale abitava egli e i primieri dalb*' 
corte. In <pi ,t i tempo fu pre^a Sicilia «Islli suoi e**" 
citi, nundalivi per mare con un capitano detto Aio* 
ma: il quale nelìa dette ìaola edifici una pi«ol< 
per fortc/tza o sicurtà della sua pers<ius, clnamind'^l' 
dal suo nome: la quale v' è (in oggi cbiamau <U i*^' 
lieni Aicema. Da ppoi quest' Aleama Ai qusii aMedi|- ^ 
ta dagli eserciti elie vennero iu soccorso diSicilis-* " 
-loia il aignore di Cairaoan mandò un altro eiercitop» 
fiunde,cottanvalenteeapitaneebiamatoAae4 ''f 
le rinfrescò AlcT;m c tutti sì ridussero insieffl*»'"** 
cuparono il resto delle terre che rimasero. ^V"^ 
f mp««M e domìnio ddh detu iaoU ciebbe in àt»^ 

e ahitaiione il Cairaoan, il sitodel «piale eino»»*'*'' 
pagna di arena diserta, dove, non nasce ni a"** . 
giano: e qnaato e ogni aitcò fimtta pertinenU <i 'j- 
Tcm i poiUln dalla rifien del miM, o daSaCt o*" 
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Monastcr, o da £1 M*cU«, che lOO tutte lont«o« cen- 
toquaranta miglia. E diicoito daqueita citth dodici 

miglia è un monte detto Gueslet, nel <iii.nlo rìtn.ni- 
gono certe vcatifia degli ediiicj romani : e iu lui sono 
molti (bnti, e terreni dì carrube, le quali «i portano al 
Cairaoan, tlinc noi» t- nò Ionie, nò poiZ<> (Vartiua \ i\ a, 
eccetto qualche cisterna : ma di fuori della città sono 
eeiia coawrre d'aeqaa «nticbc, le quali con ie piog- 
ge a' empiono; ma passato il mese dì giugno non vi si 
tniova acqua, perciocché gli abitatori ue danno bere 
•He lor béatie. Gli Atebi ven^o la state a etani 
«l'intorno alla cklU ritt'i: i quali raddoppiano la ca- 
netia del graoo c dell' acqua, raa fanno venire abboa» 
dama di carne e di datteri, i quali portano dalle cittì 

ili NuuiiJi.1, tliicfistc iLilla Jcltn circa n t oiito^ettauta 
miglia. In questa città molto fior), un tempo, lo «tu* 
dio della lef^e; dinanteraeliè la più parte de* dottori 
d" Affrica sono creati in essa. Ora la dotta città, dopo 
il goaato che di lei fecero gli Aralii, cominciò a cuer 
rinbìtala,aM miteramenle: e gliabitaton d'oggi «ono 

tutti poveri artigìniii, c por la piii parte couciatnri di 
pelle Ut agnelli e di capretti, e pelliccia) , le cui pcU 
liece ei eentloiio nella citth di Nualdia, dove non ai 
truova panno d' Europa: e di rotai mestieri assai por- 
camente virono. Appresso, l' esser gravati dai re di 
Tonio gli h eonpitttaBettle ridotti ad ealiena cala'» 
niit-i; siccom' io vidi nel tempo d';i!i miì\ii._i> ila 
Tunia a Numidia dove era il campo U^l re di l uuis: 
• fa r ODI» BOfceeaUwonttdiM dell' Eginu 

XXXV. C^Sf città. 

Cape» i ona fmadiMna città, edificala da'IUHBani 

sul mare Mediterraneo, e dentro d'un izitlfu; la qua! 
I iltà è murata d'alte mura e antiche, e cosi la rocca, 
e appresso lei paaa UH fittuieello, ne d'acqua calda 
f ijua'ii .v:il<a. L'esiger sacchppgiata dagli Arabi molto 
le tolae di civUità c grandezza: anxi tauto avaute le 
fece di danno» che gli abitatori, laidandela, abitatono 
nella cnnipa^na in Ino^o dove è molta quantità di 
datteri, i quali non durano per tutto l'anno, ma si 
aasiicieeeaoi uè allio vi naice per tntto qnd ter- 
IWIO, eccetto un frutto che nasce sotto terra, di gros- 
MBa come un radicclùoi ma piccolo come fave: il 
qnal «ucciaiio, o è dolce eoao aMndorle, e i. qualeho 
upore di mandorle, c siu^>j intutto ilrecno diTuni^ 
edagU Arabi è dtiamato haòb haii». Sono i detti abi- 
teieri Doniai aegri, e porati lavontori dì tetra o pe- 
•alori, Holto aggntati dagli Ambi • dal re di Tkuit^ 

XX3nn. Et MimM, tiuà. 

El Amma è unn ritti anticblsaimn, edificala da' l\n- 
naA* fra terra, discosta da Capei circa a quindici mi- 
fflie: è «lilla di mi» bitedi pietre gtoiee « mollo ben 
laroratc; e lino al di d'oggi ai veggono tavole di marmo 
con lettere intagliate sulle porte. Le caae e le strade 
diqoertodtlà aonolimll*; «gli abitatori, poveri e 
hérì: e il terreno è aspro e socco, dove altra cosa non 
■utcc, che palaie, i cui datteri non aoao molto buoni. 
Ii^Qo dalla éVk «n Miglio e aiene^ verao ncoo- 
ponio, nasce un capo grosso d'acqua caldissima, il 
<l*iale entfa nella città, e vi passa per meno, ma per 
«etai eamli larghit « aOtto la terra o dentro il canale 
•ODO certi edificj, come camere, «eparate l' una dall'ai- 
trai e il pavioMsto diqueate camere « il CmuIo del ca- 



nale, e a eiaacuno ebo vi entra, l'acqua aggiunge per» 
inaino all'ombilieo: ma a ninno basta l'animo d' cn- 

trar>-i, per lo supcrchio caldo dell' acrjua. noutìiiniMm 
gli abitatori beono della della: «vero che volendo 
bere la mattina, la cavano la aerate coti all'incontro. 
Dalla jiartc di tianiotilana, pur fuori della citta, l'ac- 
qua si raccoglie insieme, e fa un lago che è detto II 
lago de' Leprosi; pcreioccbè h virtù di lanar la lepra e 
salilar ì<i i)iai;hc : porciù vi abit ino sempre ni dintor- 
no gran moltitudiuc di leprosi con capanne fatte at- 
torno dette lago; e infittiti ai riiaiuno. Questa acqua 
à odore dì iolfo , e mai non sazia clii la Loc; come ò 
provato io, che piii volte ve ne pigliai, aacoraché non 
mi làoeaM di biaogno» 

XXXVn. Maerttf eaatMù. 
Maetea e un castello edificalo dagli AITrìcani, alla 

nostra età, sulla bona di l ^olfu di CapCs: e ipia-.i fu 
edificato per guardare il detto golfo dalle offese del- 
le nevi de'nimid. È diacosto dall' itola del Gerbo cir- 
ca a cinquanta miglia, c abitato da ah uni tessitori di 
certe aorte di pauui di lana: e vi sono molli barcaruo- 
li e peteatori, i quali inno molta pratica nella detta 
isola; e tutti parlano in lingua aifricana, cuuie quelli 
delGcrbo: e pcrcbc non unno altro terreno nèposses- 
■Ione alcuna; trattone i teMÌloti, gli altri tulli vivo» 
no del meatien del mare;. 

XXXVnL 11 6«rfo« ùele. 

Gcrbo ù un' j^ola riciua alla lerrafotnia rirca a 

miglia, tutta pianura e arenosa: dove sono inliniKi 
posacMÌoni dì datteri , d' uve, d* olive e d' altri frutti ; 
e circonda ijiiasi diciotlo miglia. Le nliilationi della 
quale sono caiiali separali; cioè ogni possessione à la 
aua casa dot% abita dbppersè una famiglia; ma tono po- 
chi i casali dove siano molle rrrsi' ittsicme. I terreni 
«ouo magri di modo, che con molti lavori c cure d ac- 
quare i detti terréni con l' acque di eerti profondi 

pnrzi, non vi nasce np| i na un |)ocod'ono: onde qui- 
vi c sempre carestia di grano, il quale quasi sempre 
vale mi dobble' il moggio, e allevolte più. e la carne 

c similmente carissiinn. K m-ll' isola una rocca sul ma- 
re, dove abita il signore e la sua famiglia: e viciuo al- 
la recea è un gran caaale, nel quale alloggiano i mer* 
calanti foro-'ìtii ri, ^Ioti,Tuichi e Cristinni. o nel det- 
to casale ogni settimana si fa ilmercato,il quale è si- 
mile a una fiera : perdecchi tutti quelli dell'isola h 
riducono a questcì nn rratn; e iindli Arabi pariiiiontc 
vi vengono dalla terraferma, mandando bestiame, e 
portando lana in molta quantici all' iaola. Ma gli iso- 
lani vivono, per la itìai;gior parte, di mcrcatunzic do' 
panni di lana che ai fa nella della isola, i quali por- 
tenodaTtanie in AleeaaQdria,e medesimamente l'uva 
secca. E circa anni cinquanta sono che delta i^ula fu 
assaltata da una armala di Cristiani, la quale la prese 
e eaeelieggii; ma subito fu recuperata dal re di Tu- 
nis, e fatta riabitarc: e allora fu cdiUcala la suprad- 
detta rocca, perchè per il passato non vi erano scnuou 
casali ; e dì eontìnuo fu fovcmata da due capi di par- 
te di due po|X)li elle abitano in dulia is-da. sylln il 
nome del re di Tunis, quale vi mandava un govcr- 
aalor» giudice e un fattore, ma veinito a morte il 
reUtmcn, e alli suoi sucre"-: li ncirn imlo Ir fotji", l'i- 
tola si vcudicù in libertii , e il popolo immcdute rup- 



Digitizeù by Google 



126 



DESCRIZIONE DELL' AFFRIGà 



pe il ponte che ilclla tcmfcrma huXla sopra l isolrx, 
per tema di qualche esercito terrestre: e un di questi 
capi ammazzò tutti li principali dell' altra parte, di- 
modoché esso solo rimase .signore e tutti li suni fin 
al (giorno presente. Detta ÌKila dii d' entrala, fra le ga- 
ticlle e (lagRaV)OtUntamila dobble per li gnu timIBchi 
clic >i fanno, essendo mnlto frcquentnta da' irn^n-'itrin- 
ti alcaìandrini turchi, v ckilla città dìTnnis: aiat^uc' 
sti che al presente la (luminano 11MliO''fra loro ili gnu 
tradì mi nti, perchè il figliunlo ammazza il padre, e il 
fratello l'altro fratello, jior signoreggiare; dimodoché 
in quìndici anni fiimtio ainni.iuati da dieci ngnorì. 
A' nostri tempi Ferdinando re di Spagna vi mandò 
una grande armula ; capilaao della quale era il duca 
di Alba, qual non essendo pratico della detta isola, 
fece dismontarc i'L\st<rcitodcllcnavi molte miglia lon- 
tano dalla terra, la qual esscado difesa gagliardameii* 
te da' Bfori, gli fa fona di rititrani'addiotro; e ommì- 
Inamente prr il ^rnn cnldo e sete che jMlivann, non 
ri essendo acqua da bere, e perche quando smontaro- 
no l'acqua Cf* eictciala in eolmo, a a qncito tno ri* 
torno l'arqna era calata; lo navi, per non restar in 
secco, s'erano ritirate dietro la marea', dimodoché 
«n dieeoperto k» apiifo èl quattro miglia : li quali ag- 
giunti agli nitri che avean lasciati, niesscro in tanto 
pericolo e travaglio li soldati, che senza niun ordine 
cammiBaTan alla volta delle navi, od «tan aegaitati 
da' cavalli de' Mori : disortnrhè la mafrgior patte fu- 
ron morti e presi, eccetto alcuni pochi che si coodus- 
•ero con l'armata in Sicilia. Dappoi aneoia Carlo im- 
perati ro vi mandò un'altra armata, capitano un cava- 
lier di Kodi tleir ordine di santo Giovanni .di Messi- 
na : e cortoi ti governò con tanta pndenia, che lì Mori 
sì resero n patti, obblig[andosi di pagar certo trilmto ; 
e fu mandato un ambaaciatore fino nella Blagaa a sua 
Maerth: la qoal aottoscrìsse alli capitoli. • ordinò 

rhr fi^'iii atiiio pacassero < iiiqiiemila dcilddc al VÌOCfè 

di Sicilia, e co;«i stanno con questa triegua. 

XXXIX Zaara, città. 

Zoara é una piccola città, edificata dagli Affricani 
Mil mare Mediterraneo, diacoita dal Gerito circa a 

cinquanta miijlia verso Imanlc: c murata di triste e 
deboli mura, c abitata da uu povero popolo , perchè 
d'altro non vive, che di hr calcina e gesso, c dì portar- 

gli aTripuli; nt; ,'i lern'no da seminare; c ata in conti- 
nova paura d'essere assaltata da' corsari crìsUani, ma** 
lìmamanle dacché fii picto Tripoli. 

Anche qne«ta dtlà fu edificata da' BMnani con 

mura alte di pietre |;rosse: la c|uale fu due volte ro- 
vinata da MaaHnettani ; e delle sue pietre e colonne 
fudUfieatiTiipoU. 

SU. mpeli p§edkia. 

Queate è nna cittk antica, «dificata por da'Bonutni, 

e lrij i" I fi] signorep'^iala da'Goti, c finalmente da' 
Maumettani nel tempo di Omar califa seooodo, i qaali 
tennero ni meal aawdiato il daca loro, e eoatrlnionlo 

a fup;:ire verso Cartagine: onde la città fu saccheg- 
giata; e degli abitatori, altri uccisi, e altri aonatì cat- 
tivi in Egitto « in Ambia-, tioeMio lacamta Ibaa fa^ 



SUL THpoU di BarbtrUu 

Trìpoli fa edificata dagli Alfricani dopo la rovuia 

della vecchia Tripoli, e murata di mura alte e Mi?, 
ma non molti (orti: ed è posta in uu piano di arena, 
dove sono molti piedidl datteri. Le ca^e ili questa cit< 
tà sono liclle a compa'-niionc diciuelle ili 'l'unis; e sj. 
milmcutc le piazze ordiuate e distinte di diverse arti, 
massimamente di teentovl di telct boa VI eooo poni 
nt» fonti, m.T solamente cisterne : e sempre v' è caie» 
stia di ^rano , pcrcUMxhc tutte le campagne di TiipoU 
sono arena, come qaaito di Nomidia. La cagione h 
che 'I mare Mediterraneo entra :i"..tì rpfvo mciificior- 
no; immodochè i luoghi che debbono e»ser temperati 
e buoni torroni, aonotutti capetti dall'acque. I« vf^ 
ninne det;li abitatori di <]i!(><ta riviera è che anticai 
mente vi fosse grande spano dt terreni che •' esteadca» 
scroverao tramontana, ma che per molte migUaia d'in» 
ni il mare ron li gran flussi gli abbia coperti, stccome 
si vede e conosce nelle spiagge di Monestier, di £1 
Madia, di Ae&eoe, di Capea e détt'iaola del 6eiho,e 

altre cillh che sono verso K'vante; le quali spia|<];e so- 
no poca profondità d'acqua; dimanierachè alciuio «a 
dentro il more un mi|^ie • due, • Tacqua non gK ag- 
giunge alla daterà, adunque li Inn^r^n che sono di tsl 
sort^ dicono OMcr terreni coperti modernamente dal 
mani. Tengono ancoro gli abitatori, dm b lem dtà 
fosse pili verso tramontana; ma pel roder dell'acque 
sempre si sono venuti ritirando verso meaogiomo: e 
dicono che finon ti veggono caae e eiBficj mtlo fae» 

qua. Furono nella detta città i:i Hi tcmpj; c qual- 
che collegio ri fu di aoolari : medeaimamente v'erano 
apedali per daro alloggiamento a poveri e e fimeticii 
Il cibo degli abitatori ò parco e misero : usano il ^• 
un e '1 b*$it à' ono} peraocchè le vettcnraglie ciia 
vengono portate In Tripoli non la tengono afpem 

f' rniln ni; jioruo : ed è ficCO quel cittadino il quale 

può serLiare per suo uso uno o due OM^ia di granoi 
Nondimeno questo popolo ri dk molto et trofiim;p«^ 

ciocrliè la città è vicina a Nuinidia e a Tonis , c fino 
ad Alessandria uoo v' è altra città, che cotesta.' caa* 
eom vidna a Sicilia e a Malta, e fili al no parto m>> 

levano ogni anno venire le palee de* Vene/imi, i <}u.v 
li facevano di gran faccende con li mercatanti di in- 
poli, e con quelli die ven^no apposta ogni anso per 
dette galee. Quest i riu'i fu sempre sotto il dominio 
di Tonis, fuorché al tempo che venne Ahulasen re di 
Feam a campo a Tonio, e cmtriiiao ti n dì TImii 
a fuggirsene nelli diserti con gli Aral'i ; ma poicbt' 
Abubsen fu rotto , c dcstruttogli lo eaercito, il R di 
Tunit ti tornò in ietato, Tripoli mMU, e dorèqaerii 
sua 1 1 lellionc anni cinque, finochè venne Al utinn 
re di Fessa coutro aimilóieote del regno di Tunis, d 
n del quale, che alkm oi ddamava AbdaUim, t> ^ 

ce all'incontro, c tutti due pli eserciti fecero Ug'c*- 
nata} e il re di Tunis fu rotto, e se ne fuggi in ^ 
fltanUna, dove vi andò a campo il ro di Fama: e bU 

ossidione cosi gagliarda, che '1 poi>olo no» pfitcndo 
aopportarla, aperm le porte, e fu preso il re di Tonu 
e menalo eattivo a Fona, e poi posto in prigione wéf 
la rocca di Sebta. E in (juesto tempo che 1 re di Fessi 
menava cattivo qoaoto ro di Tnnia, Tripoli fu a***^ 
' tata <k nna armata di vmrti nad dK Cemw«rf* cb»j» 
cembattefono gagliatJamettUf • lipnaam • mccb^ 
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fÌMmio,fiMMido|iri|kMii tutti gli abituiti. Immedia- 
te il luoaoteiiente che era nella città icrì>M* al re di 
Fessa la cosa come era pataata: qual si compose con i 
Gcnofvai H darli duali cinquantaraila: quali pacati, 

l:i«-inrono laciltà r il popola ohe cri raltivo; ma dap- 
poi parliti, trovarono la metà dì detti danari esser 
Ma. Dappoi il n diToaia la libento di prigione da 
Al>u»elim re di Fessa pcrcauM de! parentado che epU 
fece con lui, e tornossene allo stato : e cosi Tripoli tor- 
ni aiailncntc lotto il governo del re di Tunis, c 
ihìTf't fino al tempo del principe Altuliacr fu'liuoln di 
l/(mcu re diTuDÌs che fu ucciso con uno suo tì^liuo- 
le nella rooea di Trìpoli per comandamento di Jacbia 
nepote del letto princi|>c che si fere re di Tunis: e 
Tripoli si détte al detto re Jachia. Poi coatui fu uc- 
ciso in una battaglia da Abdulmumen suo cugino, ekc 
li tolse il regno, e io godette fino alla morte A ro- 
•tui successe Zacaria figliuolo del sopraJ>ictto Ja- 
cbia; e dopo non molti mesi moritte da peste. AUon 
il popolo c li princip.ìli (li Tunis elessero re Muc.imen 
figliuolo di Esen cufjiiio del topratUletto Zacaria, e lo 
poaero nella sedia regale: ma coatui vedendosi alzato 
Unto in alto, cominciò a superbire e usar la tiranni- 
de, e aggravar l* ciltà di Tripoli -, disortechi '1 popò- 
b MMciò di Tripoli il governatore e ninittri del 
?t,fld elessero un suo cittadino por loro signore, c li 
pftarro nelle mani tutte l'entrate e' tesori puliblici: 
i|ual govomata con gran modestia U dttà. ma il le 
dì Tunis, per vendicarsi di questa r<-liellione, vi nan- 
dù un esercito grosso con un suo vicegcrente, qual 
fu attossicato dagli Arabi per opera degli principali di 
Tripoli, e l'esercito si (Iisfi-ft>. Successe che questo 
signor di Tripoli che prima pareva modesto, comin- 
ciò a far il tiiaano, • fo aMtto da un tao cognato, 
allora il popolo sforzò un corte<'i,ino del principe Ahii- 
l«acr, che s' era fatto romito, ad esser loro signore : qual 
rvise Tripoli molti roeai fino al teapo che 1 re Ca^ 
toliro F<"r<!ìn.inilo vi mandò una armala, capitano il 
conte Pietro Navarro, la qual giunta all'improvriso 
oaa tUM, il A dietro la città fa ptcìa, e fatto cattivo 

oj>nuno. e il *ii!iiore di Trip<in insieme con un suo 
genero furono menati a Messina, dove molti anni in 
prigione atettero; dipoi a Paletmo, e d'indi fa lor 
•lata licenza da Carlo imperadorc: onde essi di pro- 
pu volontà si ritornarono a Triooli , la quale fupo- 
•d* nwinata da' Criatiani. Vera è die *l «aatelU» fot- 
tifirarono con forti mura e con grosse .irli^lierie ; «ic- 
rome noi abbiamo veduto negli anni miUecìnquecen- 
todiciotto di Cristo : e, siceoue i da poco tempo in- 
teso, il sicnorr di Tripoli ìi incominciato a far riabi- 
tar la ciltà a nume di Cesare. E questo è quanto ai 
può dira della cita dd re|M> di Tunia. 

XUXL Mumd Alla nma tU Buggk. 

Quasi tatto lo stato di Bn;:gia è di monti aspcri e 
alti, dove sono molti boschi e fonti : i quali monti 
Mglìono abitar ricebi popoli, nobili e liberali. Quc- 
<t* tengono acMi naoMio di capre, di buoi e di caval- 
Ut e qgaai lempre tono TÌasì in libertate, nuaaima- 
aante dopoché Buggia fu presa da' Cristiani: e qua- 
si tutti particolarmente portano sulla guancia una 
croce negra per antica uaanaa, come si dltae diaopca. 
n loro dbo è, per lo pib, pane d'olio: e ènne gtaa 
copia di ned e Udii; qMdalmoBte ae ne traevano in 



quei monti che sono BaiittiBit, detti Zoaoa. Sono in 

alcuni di questi monti ahni.mte mine di frrro , del 
quale ne fanno alcuni peni piccoli dimezza libbra,e 
(H apendono eone la moneta : fanno esiandio b att er 
certe piccole monete rVarpciito del peso diquattrogra- 
ni. Nascevi ancora mollo lino e canapei e di quello 
fannogran quantWi ditele,nia tnttegvotae. Sono qo» 

ati abitatori ])er'<onc (.vlose, ma peraltro gagliarde e 
molto aitanti della {>cr»oua: e quasi tutti vestono ma- 
le. Lo detto suto di Buggia, vano i monti, a'eatende 

sul mare Mediterraneo circa a centocincpi.-itita mi jia; 
e per larghezza è circa a quaranta: e in ciiticuu di 

questi monti è una stirpe di popolo aepBrala,ma non 
k differeiua ciico al vivetei peni6 jpMtermetlo di n- 
gionarne. 

XLIV. Aurat, manti-. 

Questo monte è molto alto, c abitato da un popolo 
tozzo d'intelletto, ma ladro e assassino: è diaeortoda 
Buggia circa a ottanta miglia, e da Costantina sessan- 
ta: è separato da altri monti ; e s'estende perlunghez- 
aa dica a aettanta miglia, e dalla parte di menòfiop' 
no confina con il diserto di Numidia, e da tramonta- 
na con li contadi di Mesila, di Stefe, di Nicaus e di 
Caatantina. Nella ano dnu nascono molti capi d' ac- 
qua, i quali si spargono per lo piano, e fanno alcune 
qOasi paludi: ma come il tempo si riscalda, tutte di- 
ventano saline. Nessuno può aver pratica con gli ahi» 
tatorì; perciocché per rispetto «legli Arabi loro niuii- 
d, e de' vidni aiguori, come è il re di Tunis, non vo> 
sileno dm meno i lor paad oonoadntL 

XLV. JMU moMi tUth sialo tU OuUmtinm. 

Tnttala parte dì tramontana e di ponente, che è 
vicina a Costantina, t piena di moltissimi monti; i 
quali incominciano da' confini de' monti di Buggia, e 
^eatendono ani aure Mediteneneo insino al confino 
di Bona; che è di spasio circa a centotrenta miglia, e 
sono tutti abbondanti : perdocché i terreni che tono 
fra loro, nel piano, sono fertilissimi; e producono mol- 
te olive, fichi a altri frutti ; dimauicrachè forniscono 
tolte le vicine città, come è Costantina, Collo e Go- 
gel, e ancora gli Arabi. Gli abitatori tono pib dvili, 
cbe qadli di Buggia; ed esercitano diverse arti, e so- 
prattutto fanno gran quantità di tele: ma spesso in- 
deiM eenbattono per cagione ddle nesli che fug- 
gono da un monte all' altro a cambiar mariti. Sono 
molto rìochi, perciocché sono liberi dai tributi: ma 
non poMOno praticar nel piano per tema degli Ara- 
bi, nemmeno nelle cittadi per tema similmente de' si- 
gnori. Passi ogni settimana il mercato in diversi gior- 
ni: a' quali vengono molti mercatanti di Costantina 
e Collo, e biaogna avere da daaenn di questi monti 
un amico che gli favoriaca; altramenl^ itegli è tradi- 
to, nessuno gli fa ragione. Uè v' è né giudice né sa- 
cerdoti, ni un solo cbe sappia lettere: e se alcuno à 
bisogno d'uno che gli scrìva una lettera, gli oonvien 
cercarne dodid o quindici. miglia lontano. Qui'sti 
monti fanno coumncmentc quarantamila combatten- 
ti, de' quali ne aono dm a quattromila cavalli: e ae 
fossero i detti abitatori tutti uniti insieme, potrehbo- 
no di leggiera d o minar tutta l' Aflrica, perdoochi w- 
no valentlidaii. 
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XLVL XoHd di Bvna. 
Bona k di rato tnmontana U flutv«e di veiaomef- 

To^iorno c ponrnfr ìi pochi monti, i quali sono colle- 
gati ai monti di Gutaotina. ma veno levante fooo al- 
ami inontt • foiia di colline, di buoni lamai: Avm 
furono >S\\ iiiotie rittaJi ecasfi-H.i f.it>brjralc da' Ro- 
mani, clic or sono aolamente rovine e vestigia, nò ai 
a il mmt di «kuno. Questi terreni «modÌMl»Ìt«ti per 
causa dogli ArnM. ocictto una pinKla j>arlc coltivata 
da certi popoli che dimorano nella campagna, i quali 
per fflm d'ame te irli tenfRino a nuigndi» degli Ara* 
l>i. Queste coHiiie •>"> steinTono, i\n ponente a levante, 
per lungheua circa a ottanta miglia, che è da' eondai 
di Bona Ano a Bcgc; c per lari;hczta, cìrea a trenta, e 

S'tnn in i|iiL'lli limili fonti, dai quali j>,in*crlii fiumi ne 
nascono, che passano per lo piano che è fra le coUiiie 
« il nave Meditcrraikeo. 

XLVII. jMSsfict «'ici'fu « T^tnù. 

Tania è posto nel piano; e qaaaidaTTÌciiio non à non» 

te alcuno. i-i c>'tt«i r.^rir linirci-i sopra il mare vcr*o jx>- 
nente, come è quello dove è Cartagine. Ve bene un 
altro monte allìsiinio e freddo, vicino a Tonis dica a 
trciil.i inii^'H.i MT>o scilocco, il qua lo i tletto Znj^oan: 
ma édisabitatoi ccocttocbè vi sono pure alcune poche 
capanne di certi villani che attendono alla cure delle 
api, e vi sogliono seminar qualdic poco d'or/.o. I Ro- 
mani anticamente fabbricatonu molti castelli sulla ci- 
ma, ne* fianchi • a' |iiedK del detto «ente, de' ({aaliora 
ai veglino le rovine: e Icg-^onsi ili- uni epitadj in mar- 
mo, scrìtti nella latina lingua. Dal detto^ in ifue' tempi, 
ù condaaeva l'acqua pcrinsino a Ca r tag in e; e n ve^ 
Rono ancora gli aeqneduttL 

yiNìSi. Monti Ji iSent Ttfìw e S trtffiua. 

Questi monti sono separati dal diserto, e discosto dal 
Gerbo e daSCtcos circa a ti«nt«niigli«ialti e freddi; né 
in hnt) naiee molta quantitli di fomento, ma appena 
qnalcbe poco •Vunn. il i^ualo non basta per la metà dcl- 
l'anno. Gli abitatori sono nelvcro uomini valenti; na 
eretici, appreaw pli Macomcttani, della setta delli poi^ 
lefiei del'GaiiBoan : c ogni paese in AfMca k lasciata 
qoesta setta, eccetto questi montanari: e per tal causa 
vanno intomo a Tunis e altie cittì facendo arti vili 
per guadagnarsi il vivere; ma non osano appalesar la 
lor ereeia, temendo di essa dagli iuittìailori esser puaili» 



XLOL Moam tU Guitti. 

Caria» èon nenie allo e freddo, Innfo circa a<|aa> 

ranta ini).'Iia, c largo circa a quin>^Iioì, M<parato da*li 
altri monti per V arena* e discosto da Tripoli circa a 
cinquanta miglia t nel quale nasce fian quantità d'or» 
/.n, 1^ rii datteri bonissimi, ma vt^lioin) esser mangiali 
freschi: vi nascono anoom molte olive, delle quali ca- 
vano Infinita qoantitii d'olio che poi viene portalo m 

Alcssaiuliia e ali illii \ iclnc: n.i.scovi Ciiaiiiliu ;:riu- 
diMÌma copia di 7-i tieni no, mirabile si di colore, come 
di bonlk,e il piii perfetto che se ne venga d' altra {mn 
te del moDflu: j>orcii>ccliè Rc nel Cairo <i in Tunii.o li 
Grecia U uHenuiu vale dieci saralfì La libbra; quello, 
oone nù fu riferito da uno die fu vicario ud. dello no» 
te, ne vale quindici. Costui mi disse ancora, che nel 
tempo del pcincipe di Tripoli questo monte Crattava 
air anno sessaatamila dobUe; e che nel tempo del so» 

vicariatosi traisero trenta rant.Tri Ji tiifTcrajio, cliO so- 
no quindici some di mnlL Ma scm]^ gli abitatori fa- 
tono aggravati dagli Arabi e dal re di Tunls. Vi noe 
multi ra/itclli, c circa m centotrenta ctiali ; nalecsw 
sono vili e triste. 

L. De ni Guarid, monte. 

Questo monte èdiacosto da Tripoli circa acentOBÌ- 
i;lia. abitalo da valente « tieeo popolo, il quale h im 
in libertà, e sono in lega con etiti altri aKMlU enfiai 
con li dMerti di Numidia. 

LI. Casr Acmed, caittUo. 

Questo è un castello ediGcalo da nn capitano dqgb 
eserciti venato in Aflrica, sul non Mafitenaneo^ dis- 
costo da Tripoli Gti«t • miglia ; e dipoi fu lofin^ 

to dagli Arabi. 

LII. Subeica, castello. 

Subeica fu nn castello edificato pure nel tempo che 
i Mattmetlani vennero In Ajfiica,il quale la molte abì- 

t.ilo, ma poi distrutto d.v^Vi ,\r.ilii; rornocliè ogji si* 
abitato decerti pochi pescatori e da altra povera genU 

LITI. Cali- Fi sin, castello. 

Questo fu un altro castello sul mare MeditenaiKo, 
edificato dai Mpnddetli* « medesimamente i«?iaala 
dagli Anhl 
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serto dove abita Tnr^a popolo. LVII. l>iìerto dot-e abita Lemta popolo. LVIII Diivrto dove 
abita Berdoa popolo. LiX. Siun,abttaùone. L.\. Tegaza.X^l. Augela. LXIi. Serte. L.\ilL Berdeoa, 
m^itasione. UCIV. MgiuthMi, 



I. Gar. 

Avrtnlo Hnqui tlrtto d'alrnni monti,éognÌlTnio <li 
certi villaggi ^chc non ànno ne città ni- cMtcHi) c di 
<lntii« yodut fuovinciei e povU detcrireiemo Nami» 
dia. Cominriando adunqu<> il^i Gar, questa è una villa 
•ul mare Mediterraneo, la quale è abbondante di dat- 
tcti: il tat«noèMciatlise OMeeri qtulebia poco d'or* 
10^ di diA A andmeonofli abitatori. 

IL (Uni Catt, 

Quello è un t<*rrcno nr>l qnnlp sono molte cave, fn^' 
di e maiavigUoae : dalle quali li stiioa cbe fossero ca- 
vile i« pietM con iiw iìi cdSficataTripott mehk} per* 
dié qneete loofo fU è TÌdno. 

IH. Sarman. 

Oitrif.l ('■ vlll.i assai ^r.inilc e Ih'iic .il>if Jt.i, vi- 
<'ina a Tripoli vecchia: e abbonda di datteri, ma quasi 

ara Ti natee {lano d*aieaiui loite. 

IV. Zwìm Bm Jarèu, 

ft qtteato an altra villa^io discosto poco dal man, 
dove nasce pocliiwi/no «nno, akitato da celti leiigÙMi; 
con molti arbori di datteri. 

V. Zanzor. 

Zanzor è un villaggio vicino al mare Mediterraneo, c 
disrnstodaTripoli circa a dodici miglia: ilqualaèripie* 
no dinari ipiani, fertilissimo di datteri, di granale e di 
cotogne. Gliabitatori sono poveri, mawìmnmentcdap' 
paidièTripolifapteiada'Giiitlaiii: co'quali nondiaio> 
Miofiriono aver pratica} e Tendono a quelli i frutti kio. 
R&M. VOI. L 



VI. Ainrozo. 

Questo èuncajale sci mi'.'lia vii ino ,t Tri|>oli fra ter- 
ra, ripicao di datteri e di giardini di diverbi frutti. 

VII. Ta^ l'ora. 

Tagiora è una caiupAgna Mcina .1 Tripoli «.irca a tre 
mi<;lia verso levante, dove sono molti casali, e giardini 
ili Jat trri i- (1* al tri frutti. Dt)|><i l.i presa ili Trìpoli que- 
sta campagna divenne a-is-ii nubile c civile, pcrcioccbè 
molti de' cittadini fupf;irono in lei. Ma in tutti i ao- 
praddctti vill.i.".:t a r.iì.iVi snt\n uomini vili, ignoranti 
e ladri: e le loro sono di frasche di palme: il cibo 
è pan d'orto e di ieein. e tutti aooo loìi^ti al redi 
Tiiniaa agli àxM, eeeette qoeita cenpogna. 

. VIIL Mutilata, provincia, 

MciCllat.T c una provincia sul mare Mi-iJitrrranco, 
discosta da i'iipuU circa a tronta(-in(|iie miglia: nulla 
qnale ione molli casali ccastelli bene ahit.iti 0 da gen- 
te ricca, perciocché vi sono molti terreni di datteri e 
d'olire, e questo popolo c in libertà, e crea un suo capo 
a gttisa di signore, il quale amministra le paci e le puer- 
>• con gli Àtei». Fa circa a cinqpiemila oonbattcati, 

IX. Afa^rater provincia. 

Mesrata è ancor ella una provincia sul mare TVtedi. 
terraneo, lontana da Tripoli circa a cento miglia : do- 
rè sono poMcdii eaetelli e villaggi, quale in piano 0 
quale in inont**. egli aliìtori .sono riccbissitni, porcht^ 
non pagano alcun tributo: c attendono alla nicrcatan- 
«ia, pigliando le robe che vengono a quei paesi con la 
galae da' Vaneaiani, le quali portano a Numidia, dan* 

17 
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doie per contraccambio di achiavi, zibetto, c muschio 
che fMn della Etiofiia, e portandogli in Twichia : «mda 
frano giiadagoio e ncUo radue e nel rilonnie. 

Questo JlicrtO incomincil (la'irnifini di l mnla.lo di 
Mie)HraUi,e>' estende, verso levanlc^iiuinu a'conrini d'A- 
le m nAria; U eb« è di spazio eirca a milletiwcento ntl' 
r;lia : e per larghe?/a s'cstcndr circi .1 iliigcnto. Rare» 
è iioa campagna durrta c aupcra, dove non si traeva 
nè acqna, ni terreno da ooltivaie. Piiinacliè gli Arabi 
TcnisMsro in Afirica, fu il detto diserto dis;>bit.il<i : ma 
poidic essi vi vennero, i più posaentt abitarono nei paeai 
abbondanli; e quelli ehe iiien poterono, itmatero nel 

detto Jiii'rto snlfi r ntHi,!^ con srAii lissuiio aiualtu di 
fame, perciocché il diserto è lontano da o§nt abitazio- 
ne, e non vi 



alcnna. onde se vogliono aver 

gr^no o altre cune necessarie alla lor vita, convìcn che 
i miseri impegnino i loro figliuoli: il qnal gratto e lo 
quali «Ole tono loro portato per mare da' Siciliani, i 

quali 8C iipfornnno con questi nst i^'c;!. In (|itcst(> riic/- 
zo eglino ranno a rubare, discorrtnido fino a Nuwidia^ 
• tono i maggior ladri e traditori che ramo in tatto il 
mondo, c spogliaudo ì poveri jvMp:;rini r' p:i-.o^i;cri, 
danno loro a bere latte caldo: dappoi gli crollano c 
levano in alto per lil&tlo modo , die i poveri aonini 

sono coifri^lti a vomitar pnrinsino alle intrrinr.i : ed 
essi cercano in quella bruttura se vi è qualche ducalo; 
pereioechè dubitano coleste bestie, die i viandaDti» 
come s'appressano a quel di»ortn, iii;;hU)ttaB0 i danari 
perchè non gli siano trovati aJ<lotso. 

XI- Tessct, riilà di yuiiiìjia. 

Farmi aver detto nella prima Parte dell' Opera, che 
Numidia era meno iitimata dai ooMnofrafi e iitorid af. 

fricani; jx-ris*'» di avervi dette le caciritii. Alcune delle 
•ue città sono vicine al monte Atlante, come nella se- 
conda Parte ai dim, quando trattai di Ea: cosà pa- 
riiiicntc Sus, GnMiih , Flchcnima c Capcs wno nel 
regno di Tunis. Vogliono ancora i detti, che queste 
dita «ano di Numidia ; ma io aoeottandonù alla opi- 
nion di Tolominco, metto tutta la riviera dclrcL'uo 'li 
TuuU per Barbcria. Ora volendo io darvi particolare 
infbrmaxioBe di qtieita parto dU Vunidia, iaeomi&eei^ 

daTeiset: laqualc cuna piccola ritl'i ant'u anit-iitc edi- 
(kata dai Numidi ne' confini de' diserti di Libia, mu- 
nta di mura di pietre «rude. In lei c'i poeo o nulla 
di civilt!i; c fa circa a quattrocento fuochi, d'intorno 
altro non v' v, che campagna di arena : egli è vero che 
vicino alla dttà è qualche piccolo terreno di datteri» 
e alcun altm dove si semina or/.' c miglio, col quale 
gli abitatori sostengono la loro povera e misera vita: 
e pagano giaadiatimo tributo agli Ambi lor vidni del 
diserto. Sogliono andar d'intorno con le Inrn mcr- 
cataotie ai paesi de' Negri e a Guuulaj dìmanierachù 
non ti tniova mai qnaai la netk nelle lor caie. Sono 
molto brutti e qna-^i nc'.:rT, <* senza niuna cognizion di 
lettere: perciocché in loro vece le donne usano gli stu- 
di, e infognano a fanciulle 0 fandnlli, i quali perve- 
nuti a certa età, si d iniin alla zappa c al lavoro de' ter- 
reni, e queste donue sono piit degli uomini bianche 
e gniase; e trattone fuori quelle che etndìano, o lU 
lano lan.T, tult.- 1' aUr<» si stanno oziose e cnn le ma- 
ni a cintola, (^uiyi la povertà è comune j e pochi sono 



quegli t^Hnini c'abbiano q«iantiii dibeitiaai, rn- 
teali tono pecore: l'arar de' loro teneni « écoo u 
cai .illi) c con itncanunello» e toA li suol fritptrttt- 
ta ?(umidia. 

XII. Guaden. 

Goadao è certo casale nel diserto di umiJia, rie 
confina con Ubu, il quale è abitato da uo popolo^ 
stiale e povero: »• in qpicslo, .ili r>> titin nasre,cheqiii|. 
che poca quantità di datteri. Sono gli abitateli pxc- 
rì, e vanno quad ignudi: nè poesono andar fonìdelli 
loro casali, per le nimicuic di ■ tcn^nnn co' ticini. u 
danno alla caccia con trappole, e pigliano qualdu »»■ 
mal «alvatioo di quei pacai , conio elamt e ittott; e 
non si friiova altra carne, eccetto di i]iiesli ininuli 
ù ben vero che inno qualche capra, ma la teajpoofd 
latto, sono putluato aeri, che bianchi. 

XIII. r/ìan, 

Ifian aono órca a qnattiv oaetoUi, edificati dai Jfin»' 

di, r uno divi-o^o dall' altro qua-.! Ir.' ini;Ila.> .[irj j: 
fiumtcello vivo il verno, e secco la state. Sonotrji^iKiti 
eaetelli molti temni di datteri, e gli abitatori fmtf- 

gono qii. lidie ricchc7./.a. pTcioi dn" contrattino Ir loro 
mercatanzic con Portogallcsi nel porto ditìartGiu» 
•en, pif lìando da loro panni gfoat, tele e tti cm ; i 

quali portatiu ai pae /i de' Negri, come Oii dita r Tii»- 
butu. Nei castelli sono molti artigiani ; nia«ii(iitfii«n- 
te d'alcuni cbe fanno vati di rame, de' quali ne (mm 
buona vendita nei paesi de' detti NcL:ri: pcunviu »>• 
ciao ai loro paesi, ne' piedi d Atlante, sono Biell<! 
vene di rame. Una volta la aettimana ngUmo tm il 
mercato jier ciascun cartello; ma v' è sempre carotu 
di grano. C vanno costoro vestiti di bello abito: in^o 
un bdliiMino tempio ; e tengono weerdoti, eoa pais- 
ce nelle cose civili : nelle capitali altra giusliiii noe 
•t fa, che bandire quelli che alcun male oonoietUuu 

XI V. Jcca. 

Acca sono tre piccoli castelli, l' uno vicino ali 
nel diierto di Numidia e ne' confini di Libia. F<«^ 
molto abitati, e per di<i«.-ordic civili mancarouo 
tatori: dipoi, per opera d'un rcligioMi, furono «J^** 
lo dìteotdie; e fatto tra lon> parentado, di numoti*- 

ronf» rialiitati : e questo uninn fu lor 3Ì;:in>ri'. Qutil» 
c invero la più povera gente che sia; uè aleuti» àdW 
cwrdùoj dìo raccogliere i datteri 

Daia è una provincia, la quale incomincia dil aia- 
te Atlante, e s'estende, verso mezzogiorno, cirfi *° 
geutocinquanta mijslid per lo distarlo di Libia- Qo«^ 
provincia h anai stretta ; perciocdic ?li abitai»" 

un fìnnic del tnciic-lnn) nome : il quale taat"*** 
scu il verno, the oasemlwa un mare; e la »ia** **J^ 
in modo, che l'uomo lo pa^sa a piedi, ni* crwfn • 

0da(()iM tutti ijdcl pacii: <• se e^di inni lTC-^"'" F"*" 
cipio di aprile, tuttu ilsciiiiuatw c peni"'"; 

nel detto meae, fanno assai buone riudte. S<f rs l"^ 

va di (jiiesto liume yjno infiniti diali e caileUi, 
di pietre crude c di creta; c tutti i tetti «W***'*^ 
con travi di datteri, de' quaU esiuidio ne '^"""/Vj^ 
Tftli-; bencliè di loro p;>co oi pon no valere, per»- 
questo legno è tutto tìloso, e non sodo colM« g" ' 
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E tfmlOflK» ri fiwme, e discosto anrom rinvine c sri 
miglia, iono infinite potwaaioiià di datteri pcrCettiasimi 
e groMi, i quali potrtWHmo «tom ielte aniii in ira mih 
gaBnao>CÌIV non *i guaste n-Iibono; ma li ni a;: a/zi ni m)- 
glkmo cawr nel secondo «olaio. e liocome touo di di- 
nne Mirti e ootori, eoA wlmt^ «xbn^ SA dÌTcni pretd: 
akuniTagliono un ducito il moggio, c alcuni altri un 
i|n«ito} e tali aolamentc «i diiono mangiare ai cam- 
bmUì 0 ri carallL C amo qncst i pi^dì di dattprì, maschi 
cfanmine: le femmine fanno i l'ruiii, i> i ninnili mm 
fnineono altro cbe graspi di fiorL ma c hlwgnn, pri~ 
tradiè s' «pniMi t fieridella femmina, ÌAgli«te un rsmo- 

«ri'IIo Odi lìiiri (li-l iiiischio, C innestarlo nel finr ilclla 
femmina: altrimenti i datteri nascono tristi, magri, e 
Panno l'osso molto knmm. Gli abitaKiri si niidriseono 
!i ^ilT;lt(i datteri. ^I> v.i:iliii »nt(? nc'j!Ìnrni ehf nltrn ci- 
bo non pigliano: il quale cibo è orzo in minestra, e certi 
aieri eiiMcei miaeri; né asane manfiarpan«, santton nei 
di solenni e nolle nozze. Xei cistelli di questa provin- 
cia c' è poca civiltà: pur vi sono degli artigiani c ore- 
fici gindei^Mm* ne* aaoi confini ette rispondono rm» 
Mauritania .sopra l.i sfraila rVie *' fra Fez e Tombutto. 
Noodimeno in questi luoghi sono circa atre o quattro 
éiik gmae, doro à sono e meicMantl fineaiieii « del 
paese, e botteghe, c leinp) molto ben forniti. La più 
eecetlente è appellata Beni Sabi; la quale à un solo 
»»»; « èdivÌM in da«p«rti,mago««natedadifeni 

capi, i quali le pin roltc discordando, combattono tra 
loro, massimamente nel tempo che si adacrpiano i ter- 
leni per la penuria dell' acqua. Gli abitatori di questo 

citt!i sono tiomini valrnti e lihemli; e usano di tenere 
in casa a loro spese un mcrcalaatc un anno e piìi ; né 
altfo pìgltano da lai, ^e qaoHo dw ^11 secondo la ana 
divrezirinc gli lascici Frn fjiirsti «ono molti r.ipi di par- 
te; e di continovo veii{<onu alle armi: e o^ni parte (i 
làajatare dagli .\r.il>ì loro vicini, ai qmli danno mol- 
to buon salario, cbr è mexw ducuto per giorno, c di piii 
ancora, aciaM-un cavallo clic combatte pi-rloru; ma gli 
pgano giorno per giorno per quei pochi di quando 
fanno i fui ti ir.Liiue. e da i-erto tciiipn in qua sn^'lloiio 
adoperare arriiibusi e schioppi; c ^amio niei^lio tirar, 
che aonisIdi'ioaMMaaiaivcduto; p<'reliè d.trehliono 
nella p«nfa d'un .ì<;o; e con i detti urelitbusi n'am- 
manano a&ui fra loro. Nasce nel d^-'iiu puese gran co- 
pia d' indaco, clic è certo colore che somiglia al guado: 
del qii.ile ne fauno Lanitli roii i nien .ttanti di Fex e 
di Tck-nùn. i grani vi sono aanai rari: ma ve n' anno 
per datteri; e SOOO loto recati da Fez e d' altre vicino 
titladì .Viiiio poco numero di rn\aMi. c siinilnientc 
di capre: e a' rav.illi in liio^o ili biada ilAiino uLuUtì, 
t di quel (i<*no che si Iruova nel regno di Napoli, det- 
iofarja: e alle capre diinno li os>i ilr' datteri, da loro 
primieramente rotti; e per <|iir>lu cibo le capre iagras- 
leno e abbondano <lì latte. Sogliono mangiar molta 
cane di l>ecchi vecchi, e co*\ di fntnrriplli Tecclii: che è 
CMS tristissima, somigliantemente allevano degli strut- 
ti, e gli mangiano: la lor carae à del sapore del gallo> 
aia é dura, e puzza oltremodo; e massimamente quella 
delle cosce, cbe è viicosa. Le donne «uno belle, grasse 
e piaceroli; e molte ve ne sono da partito^ Tengono 
«chiave e schiavi negri , i quali figliano; e poscia ado- 
(mOBOi Ggliuoli <> i p.ulri nei loro servigj: per questa 
agifloe qnale h l uro è negro, e qoale è brano, • 
p artiis B in i aoBo biaucUi. 



XVI. Stgelmeiw. 
Sefielmme è nna pronnda detta dal nome della 

ritta pritu ipale '. la quale Oitoude sul riumc Ziz, in- 
cominciaudo dallo stretto che è vicino alla cittii di 
Ghenelaìn ; e va , Trrse memgìomo ecntorenti mi- 
glia, insino a' roiifìni .lei diserto di LibLt. E abitata da 
diversi popoli liarbrri, quali sono Zcneta, Zanagia e 
Aoara. e anticamente era sottopnsta a nn signor che 
dappersè la rejTieva : ina dipoi fu iloiii'm il.i daGìti^eppC 
re di Luutuna; poi, da Muaidin ; poi, dai figlinoli de' re 
della casa di Ihria : finalmente il popolo si ruheUA; • 

ncci'jnnc il si^ritor-', di<lru^- ' la ritta, la qtiale è riinasa 
abbandonata fino al di d oggi. Gli abitatori si ridus- 
•ent insieme, e fra lepossesrionl e i contadi della dettft 
provim ia edifiearono alrtini gi-owi castelli, da* qnall 
porte sono liberi, e parte soggetti agli Àrabi. 

XVII. Chenes^. 

Cheneg è una provincia, o contado che dire lo vu- 
fliamo, ani fionie di Zh ) e confina «on 1 monti d* A- 
tlante: nella quale sono molte castella e casali, r po»- 
aeuioni di datteri non molto buoni: i terreni sono ma- 
gri e angaslì, eccetto certe poche liste Aei ealendoBO 
dalle rive del fìiimc fino «V piedi del monte (die alle- 
volte non e è di lai^bezza un tratto di mano), dove ai 
aemlM qatlebopoco dT uno. Degli abitatori, «tenni co». 

no vacilli degli Arabi c nnrn drlla città dì Gherse- 
luin; e alcuni, liberi: quei sono poveri c quasi mendì- 
dii; e questi» molto rìechi perdocchè Anno domìnio 
del pisso che è fra Fé* e Segclme-'ie , e fnnno p.ncrar 
buona gabella ai morcataiilL In questa strettezza so- 
no tre principafi castelli. Uno detto Zcbel, il quale A 

sopra una nipc altissima, prr.pio nel priniipio del pa^ 
so; c pare che egli tocchi il ciclo con la sua altezza: 
•'piedi del cistello vista la guardi», la qnale piglia un 
quarto di dut'. Ito eamniidlo. l'altro e.Tifelln èdcffo 
Gastrir, discuoio lUal tiipradtloltu circa a quindici mi- 
glia; ma è nella costa del monte, quasi nel piano: ed è 
piii rireo c jiiii nobile del priniri. il ter?/» è chiama- 
to Taniaracost, il quale e lontano dal «txundo circa a 
venti miglia verso mezzogiorno e sopra la via maestra, 
ciò che reifn sono ra-ali e .ilcuni jiieeidì easlelii. K An- 
no gli abitatori di que:>(a litn tiuru molta carestia di 
grano, ina gnn numero di capre , le quali tengono il 
verno in certe grolle grandi e lar'^die. < he sono le loro 
iortezic'; perciocché sono mollo alle da terra, e ànno 
l'entrata mollo stretta, e le vie piccole fatto a mano; 
dimanierai liè due uomini potrebl>ono sostener l' em- 
pito di tutta la providcia. (Questo cotale stretto della 
detta provincia a* «ateade^ per laa^ieoa, circa • qot- 
rula miglia. 

XVIII. Matsara. 

Questo è un altro contado, il quale confina col so* 
praddetto, di verso mezzogiorno, fuori del detto stret- 
to: dove sono molti castelli pure huI Tiume di Zi^. e il 
piii nobile è chiamato Elei, nel quale è la stanza dei 
signore del contado, che è arabo, c tiene una fami- 
glia del suo popolo coi {»diglidini nella campagna: ve 
ne tiene eziandio un' altra con parecchi soldati nel suo 
castello, uè può alcuno passar per lo suo stato senza 
espream licenaa dd detto: émi aaoi aoldati incontra^ 
no ael eoo «tote um cuonuw eeon eilvocondiitto. 
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«libito la ralMno, e ipogliaao lutti i mercatanti e vet- 
tonli. Vi «ODO incora degli altri caMeili • canli, ma 
tutu TÌli e di aìiib prezio; «ome io medewmo ^veduto. 

XIX. ibttf. 

TiquMtoèiimilmpiiti' un altio ronf.i>1o, il quali- ron- 
fina oon Matgara , c » estende sul fiume tli Ziz, vcm> 
wBmtpamo, dna a cÀiM|iianla miglia, iniino al tetrito- 
rio d'i S '.^("Imi'ìx' : dove sono innnlli c.isfclli, e ]">n?»c«- 
aioai di datteri, e «ouo gli abitatori, soltoposli agli Àra- 
bi, amìiiitni adi poo» animo; dimaoifràehè cento de' 

lor cavalli non ariIiiL'liIfono ili àfTrDnl.ir dii ci r:iv.i!li 
arabi: e i loro terreni coltivano ]>cr li delti Arabi, co- 
me ae li fuKra aeliiavi. Dalla patte di lefanleooiiBna 
questo contado con un certo mante disabitatn; t- da 
quella di ponente, con una pianura diserta e ancnoM, 
dote aogHono alloggiaN gli Arabi quando loraaiio dal 
diaerto, 

XX. Tirritorio di Stgetmetu, 

Coniccb^ in .ibM.i di- 1 Iti disopra di-Ila provincia di 
Segeimeste, con brievi parole, quello clie ini parve de- 
{(no dinotìm; nondimeno non reUerè ora di dite die 
nel suo forritoria clic s'c*tpnd<* dn triiiuont.iii.i a mez- 
zogiorno venti miglia sopra il fiume Ziz, sono circa a 
tieeentoeinqaanta caitelli, qnal f^nJe, qoal fnecolo, 
fuori d.'i casali: dei quali i princifnli sono tre. uno è 
detto Tenegcut , che fa circa a mille fuochi , ed è piti 
vicino alia dtti^ dove è qualdie artigiano: il aeeondn è 
ciiiamato Tcbuann, discosto dal primo circa .1 oltn itii- 
gUa verHi nieuogiorno, il quale è nta^iore e piit ci« ile; 
e tono in Ini ntolti mercatanti forestieri, e molti Gi»* 
dei artigiani e mercatanti-, c M'-lvcro é pili popolo in 
questo castello, che in tutto il resto della provincia: il 
tene è appellato Haaian , cbe è aneena eem grande e 
forte, e ripieno dì molto popolo , come di mercatanti 
giudeteraori. E riascunodi questi casteUisigovema per 
un porlieolar ngnore , cioè e^ di parte: pcfciaochè 
aotio fra queste ;;.Mifi molte dl*cordie e divisioni, e sem- 
pre comliat tono insieme, facendo il peggio cb'e'pouno, 
cioè di gaaataiti li condotti cbe vengono dal fiume per 

adacquare i loro lerr/iii. rlovc vi va £!r.m fatica e «.pesa a 
filarli: tagliano anco li datteri da' piedi; e »i sacche- 
giano r on r altro, nel cbe gli Arabi gli ajatano. Fanno 
costoro ne' lor castelli batter mon.-t i d'ar^j.-nto e il'o- 
ro} e i loro ducati sono come quelli de bislacciii d' oro 
baaMK le monete Mino d' aifenlo fino, di peto di quattro 
fjàii'i l'una; e ottanta di loro f.tnno un durato. Parte 
delle loro rendite sono tinte da quei capi di parte, 
cioè il tributo delli Giudei e rutile della secca; e 
parte dagli Arabi , come è 1' utile della dogana. E vii 
popolo; e quando vanno fuori, fanno tutti li vili me- 
«tieri : e vi «mo aleani gentiluomini ricchi, e molti 
vanno nella Termne;ra , e vi portano rid>e di BarlK?- 
ria, dandole per oro e per iscbiavi. 11 cibo è di datte- 
ri e di qualche poco di grano, e per tutti i lor castelli 
vi sono infiniti seorpioui ; ma non anno jinlici. e nel- 
la state il caldo è tanto eccesmvo, c levasi tanta pol- 
vere, die io penso die da questo proceda che ciaseiiu 
ài loro il enfiati gli occhi. \ è eziandio in tale stagio- 
ne le piii volte, scemando il fiume, gran penuria d' ac- 
qua, la quel è salata di poaù fatti a mano. Intorno 
a detto territorio vi sono circji ottanta rniulia ili cir- 
vuito, quale dappoi la rovina della ciU4, c«!>eiido que- 



sto popolo iu unione, fecero murare con mura di po- 
ca spesa, aceioodi^ li cavalli non vi pot es s e t o cetteres 
e finocliù stettero uniti e d'un volere, furono lilo ri; 
ma venuti in parte, le mura furono rotte, e cadauno 
diiamò gii Ambi in loro diftisai alli quali affwco appo» 
€0 di?oanero mggetU c qnaà scbiavL 

XXl. Sesttmgtttfeittà. 

Questa città, secondo nleuni nostri scrittori, fu edi- 
ficata da Ita capitano de liomani: il quale, partito di 
Mauritania, acquiate tutta la Numidb;e andò vai a i» 
ponente fino a M'-s.':', dove edificò qiusta città, c le 
pose aome Sigillumnteste per esser ultima nello stato 
di Uesse, qoan siyrtllo dopo il fine della sua vittoria : 
dip>i Ui corrotli) il nome, e cani;i.is^i in Sc;clnies-e. 
Un altra opinione è quasi del vulgo e del Bicri no- 
■tn odamografo, che la detta dttà ibiBe edificata da 
Alessandro Ma^no |>i-r ;;li amnistiati e storpiati delsoo 
campo: la quale, al mio giudicio, è falsa; percioecbciiOB 
si truora, fra gli istorici, die Aleanndro arrivarne mai 
a tali paesi. Questa città è edifici r i i n mia pianura *o- 
pra il fiume Ziz, d'intorno murata Ji lx;lie e alte mu> 
ra, come ancor se ne vede qualche parte; e quando li 
MaeomcHani inirarono nell' Affrica, fu so«$etta a cer- 
ti signori del popolo di Zcncta, quali durarooo fioche 
Josef re figliuol di Tesfin di Luntuna ]^ disi.anih 
Era civile, fatta con buone case; e iili abitali >ri. ricchi 
per il traffico che avean in Terra de' Negri ; e ornata dì 
balli tempi « «otle;r}, con'asmi Ibntane, l'acqua delle 
quali cri caval.T con crrli- ruote grandi del fiunic, cli<» 
la facevano sbalzate sopra il condotto cbe andava per 
lacittli: vi «a buon aere; eeeetteebè 1 verno è Mollo 

nrnido, c p< lùvi rcenav ino a^-.ai catarri nt^li abit.itori : 
e nella lUite mal di o<.xbi, ma presto guarivano, al pre- 
sente ò tutta rovinata; e, come abbiamo detto, il po> 
p ilo si ridn-t^e ad abitare per li cartelli e territorio, lo 
vi sono stato sette mesi di continuo nel castello det- 
to Meainn. 

XXIL Etnmaiila, eatuUe, 

Questo è un castello pierolo, diseosto dal fmicorio - 

della detta città circa a dodici miglia verso mez/o-jiMr- 
no, edificato dagli Arabi in un diaerto: nel quale ten- 
gono le robe loro e le vettovaglie per asaienrarie dai 
niniirl loro. D'intorno altro non è, che la maledizio- 
ne di Dio : perchè non c' è né giardino né orto né tcr- 
«eno ai bene alcuno, aenoon pietie negic e arena. 

XXIII. VmeUiUgi. 

Quest»è un alti» castello, lontano da Segeimcese 

circa a <liciotto misrlia . cilifir.itn pur drt!;li Ambi nei 
diserto per la cagion sopr.iddetta: ne altro c'é intor- 
no di buono, die nna campagna espia, dove nasce 

frmn copia di certi frutti li quali da lontano pajoTio 
alla vista melaranci gettati e spursi per la detta cam- 
pagna. 

XXIV. OitmtUftn, 

' È questo un «albagia castdlo, disroslo da Segc4- 

messf» circa .1 renfìrinquc miglia, edifirafn da;:li .Vra- 
bi in un aspro diserto sopra la strada che è tra Segcl- 
messe e Dan: il quale i morato di pietre coti negre, 

che paion carboni. In luì sta di rontinovo la ytianlia 
di certi signori Arabi; nò vi può 'passare alcuno, che 
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non politi an quarlo lU ducalo per cunmeUo: e coA 
rùeuotono da oadatm Giodeo. lo vi pmiaì un» fiala 
ri>n I.j r>>iii|)j;:iiia diquattonlici Giudei: c essendo uui 
dimandati dalla guardia quanti eravamo, e noi detto- 
le due di meoo; quella ricercando il boomio, volo» 
T.1 ritcìuT . (> infi-so cbc erano ihu- Mauiiicttajti, 
e il retto Giudei, volle certificarM Julnutamentc} di- 
Bododiè Caca ai jlctU dm legger 1' «flìeb di Mau- 
netto: • poi, eUatto loiv peidoD<^ et laMÌA ladaiv. 

XXV. TsMUU. 

Quojti (• iiir;il)it.rzinnp in mozzo d i rr^^rlo di Nu- 
aiklia, ditootta da Atlante circa a dugcaio miglia, e 
da SefdmMw dica acanto ▼««» manoistonio. E toao 
appunto Ire molto Itene abiuti castelli, i cui tern-ni 
•ouo posiesaioni di datteri. V'è penuria d'acqua e di 
carne; ma vi « ntatvia deicli alniBÌ e carvi ciw vuì- 

nn CAC-c'ìinìci : e niir',r, h<'' f.icfiim morcan/.ia in Terra 
de' Negri, nondimeno sono poveri, per eiaer vaasalli 
d'ArtliL 

XXTT. Todga. 

Tadga i oiib pieeola prariiieìa aopia oa ftwnieallo 

del medesimo nome: èabbonJaritc di ilatf cri, (Vi pcr- 
«icbe^ d' «va « di Gdii: c aonovi circa a quattro ca- 
rtelli « dìaó cauli abitati da poveia flanta eba è per 

la pili porte Ji lavoratori di terreni e conciatori di 
cuoi £ dÌM:osta da SegelmeMC circa a quaranta mi- 
glia vano ponante. 

XXVn. Forcata. 

Falcala « «n'altni abitadone copra un fiumicaUo , 

Li quale ùcopioaa similmente di datteri e d'allrirrut- 
tì; ma non vi naaoe grano, eccetto qualche piccola e 
niwia quantìtL Sonovi tre cattelli e cinque casali : 

ètliKostada Atlante, vir^n rn<v7o«inrno, ricci .1 renio 
Bifliai e da Segeliuease, scasanla. Gli abitatori sono 
vaiHlU degli Arabi, e povcriiiimL 



XXVIIL Ttzerin. 

Tcaenn è una bella abitazione pur copra un fiumi- 

rrllo, (lisca^tn da Farcala ciri-.i a trfntn iuÌkH.i, e da 
AlkuU circa sessanta niiglu, iitoUu Jcrlilo di datle- 
ri. Sono in lei quindici casali e sei castelli, e le ve- 
iti;:i.i ri , iltTc città di cui nnn l'i ài il nome, dal che 
è ilcnv.ilo li nome della cittii; pi rriocchè taerin nel- 
la lingua afiUcana lauto auona, coma nella italiana 

XXIX Atitt Ghmi. 

È .incora questa ima ahitazionr snpra il fiiiTnf Ghir, 
oopiou pur di datteri. Gli abitatori sono poveri, c 
bailo ogni vii mcaticn in Fot; e del danaro del gaa« 

«Ijcno foinprnnn qimlrlir' rav.illn. r rivcndnTin pnì 1' 
Dicrcdtauti che vanno nelle terre <l« N«'gri. In que- 
lla tono circa a otto piccoli ra<itelli e quasi pili di 
quìndici casali, diMnsii di Sogelmecae circa a oen- 
lucinqiianti miglia \cr»y ih il<>> io. 

XW. Miizalig e AUuinan, castelli. 

Quciili sono ùuu co-itelli nel Uucrlo di NumiJia, 
<IÌH'nsli da Segelmesce circa a cinquanta miglia: gli 
shitalori de' qn.iiì. '. li.' sono Arabi, anno cnnc«n loro 
>ti i^tinovo la miseria e ia calamità; percioccbc non 



nasce nel lor terreno grano d' alcuna sorte, e sonovi 
pochi piedi di datteri. Sono queati dna cartelli rallà 
riva dal fiume Gbir. 

XXXI. Casair. 

Qiiest.i <• una piccola citt!t nel diserto di Numidi^, 
vicina ad Atlante circi a veuli migli.). L lu lei una 
vena di piombo e un'altra d'antimonio: i quali due 
metalli sono l'escrci/.io virali al)ilaloii,o ne gli porta- 
no a Fc2. ne altro > i na^< e appre&iio di loro. 

XXXII. I^enì Prsteri. 

QncilA ù un'altra abitazione, ncU.i qu.ilc Mitmi ìrca 
a tre cartelli ne* piedi di Atlante: è atilKindovulc di 

molti fruiti; ma non vi !ia*roHo urdaltcìi nt' grani: 
v'ù una vca.a di ferro, la quale foruii^cc tutta la pro- 
vincia di SegclrncKsc: vi sono pochi casali, e tutti Mlr 
toposli al signore di DuImÌu e .\'^\] AiaLl. Gli .ibilato- 
ri tono tutti egualmente iavuratxiii della detta vena. 

XXXHI. GuacJe. 

Guacde è una abitazione discosta da SegclmeMe 
circa a cettanla mÌKlia vano menogiomo; e cono tua 
gm««i castelli e innlti rnsalt, tutti Mipm it fìiimr fìliir. 
vi nasce qualche poco di grano, ma gran copia di dat- 
terL Gli abitatori fanno portate le loro meveotanrie 
alla Terra de' Negri} « cono tutti tributai] agli Arabi. 

XXXIV. FSgkig. 

Questi »ono Ire altri rantolìi in mr/io dol divario, 
dove c grandissima abbondanza di datteri. Le donno 
inteuono eerti panni di lana, a modo di coltre; ma 

tanto sottili e delicnti. che pijon di sola: 1 ipiali si 
vendono molto airi per le città di Barberia, come in 
Fca e in Telemitt. Gli nomini cono di grande inge^ 

ptio; pcrcioiclir altri si (lùnno alla mercatanzia in 
Terra de IScgri, e altri in Fex agli studi di lettere; 
e come uno I ricevuto leinaegne del dottonloi, ritor- 
na in Niimidia. e fa*«i ^arenlote e prcdic.itorc : dimo- 
doché tutti sono ricchi. Questi castelli sono lontani 
da Segftmeme cirra a centocinquanta miglia verw le- 
vante. 

TcM'liìt ('• lina aìtìtnzlono nel diserto di Xumidia, 
discosta da Segclincsse circa a dugcntocinquanta mi- 
l^ia vene levante, e da Atlante circa a cento: e aono 
circa a quattro castelli e molti creali, ne' confìni di 
Libia, sulla strada per cui si va da Fez o da Teleusin 
al regno di Agadra nella Terra de* Negri. Gli abitatori 
sono molto pov/ri: non nasce in lor paese hi'nc .alcu- 
no, eccetto datteri c un poco d orzo: gli abitatori sono 
quari tntti neri; ma le donne tono belle, ma brune. 

XX3CVf. Tesorarìn. 

Te^orarin è una ;;rande abitaaione nrl diserto di Xn- 
midi.i, diicosla da Te»i'bit rirra a «vnloventi miglia ver- 
SD k'vaute: liove sono circa a cinquanta castelli e piii 
di cento altri casali, tutti fra po«sessionidi datteri. K il 
popolo dì questa aliitazionr ricco; perciocché usa spcw) 
andare con niercitanAÌc alla Terra de' Negri: e i]cl)a 
detta nhìtazione ai fsi il capo; pcn io<-i In' li mercatanti 
di BaH»eri.i a.^tJano quelli di Terra de' Noj;ri, e ne 
vanno poi tutti insieme. Nel paese è molto terreno da 
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acminnnsj ma huogna adacquarlo con acqua di p<>ui, 
per euer mollo leeeo e «agra: onde aneoi» rinftM» 

Mnri ci>\ Ict.iiiK». 0 pei- (pirsta ragione »op:liono prestar 
le lorcOiK* a' torc'tticri senza pigione, aoUmcnte per ave- 
vo i letami de' cavalli e lo iterco: e lo aerbano con fina 
diligenza; e il maggior dispiarcr rVir posj.i r'iri > rr uno 
dal tuo ospite, è quando lo vede votar il pe»o del corpo 
fiMti di casa; e ri eomtecia, dicendogli : Pone tu non 4i 
veduto il luogo deputato a (pi.^sln? Qii'ni li rsrin' *• 
molto cara; perciocclu'r non ni può tener liestic, per la 
aeocaggioe del paese : v* èqualche capta, la quale si tie» 

ne p'T r.T::iiini- del littp. so'.dionn mangiar carne di rnm- 
niello che |;li abitatoi t roniperanu da'^liAnhi eliti vcu- 
gooo nel detto paese alti mercati che vi »\ fanno: e to- 
no colai cammelli, rifiut.ilì nì- pìii biir)!!! il i .scniia. ado- 
perano ancora m-vo nnlalo ne loro mÌM^ri cibi , pui tatu 
da' mercatanti di Fez e di Telensin ; del quale molto 
buon profitto n«* fanno. V'orano jri"» corti Giudei ric- 
chissimi, i quali per i asione d un predicatore di Te- 
Icnaio futono sao li ^-iati e la pili parte un i4 dal po- 
polo ; c ([ucfta istoria fti l'anno proprio che li («iudei 
furono cacciati di Spagna dal re Cattolico, c di Sicilia. 
Il govento di questi tali è nelle mani d* alcani capi di 
parte: e molto spesso si uccidono tra loro, ma non fan- 
no di^iaeer a' forestieri : usano di dare quaklie poco 
di tributo ai lor vicini AmU. 

XXXVn. Metuti. 

McMtab c una nbttasionc nei diserti di NamidÌB, 
discosta da Tq^onu-iu circa a trecento miglia veta» la» 
vante, e dal mare Medilerraneo altrettante: nella quale 

louu sci cartelli e molti cabali. Souo gli abitatori ric- 
ciii, e molto solleciti alle metcataQÙe nelle tene de' Ne- 
gri ; c ancora gli mereatanti d" Alger e di Boggia fanno 

capii iinph'^to liio^o con li mercatanti tic' \o;jri:danMO 
uondiiucuo tributo agli Arabi, de' quali sono vassalli. 

XXXVTH. Tecnrt. 

Tccort è una città antica, edificata dai Ntunidi sopra 
una montala oome un tufo; e disotto paau un fin» 

micelio, sopra il quale è un ponte elie si sl>a>-a c lie- 
va, come ituuu alle porte della città. É murata cou mu- 
ra di pietra viva e di ereta; non dalla parte del monl^ 
perciocch»^ ivi è difesa dallo rupi. Questa dtl'i è tliA- 
co»ta dal mare Mediterraneo circa a cinquecento mi- 
glia verso meaof ifmie, e lontana da Tegorarin drca a 
trecento; e fa duemillccinquecento fuochi- luile hma 
case sono fatte di inatloui e di pietre crudt:; eccetto il 
ano tempio, che è fatto di pietre belle e lavorate. È be- 
ne abitata st di artigiani, come >li geutiluLiniiiii, i ipi.ili 
sono ricchi di posscsitioui di ibttcri; ma àiiuo carestia 
di gnoi, beneliè Mano lor portati di Costantina dagli 

Arabi a baratto di datteri. Aniaiin midtii i forestieri, c 
gli alloggiano nelle lor case senz.^ pagamento niuno j e 
pili volentieri maritano le lor figliuole a*foraitieri,c]ie a 
ijuei d.d pae.'ie : \is,mri di dar dote di possessioni .dli- lor 
ligliuole, rome si fa io Europa ; fauno ancora molti pre- 
sentì d'importanaa alli forestieri, ancoreliè peioinoelia 
mai debbano tornare; e questo |x'r esser molto liljcntli. 
Fu prima sotto il dominio de' re di aiarooooi dipoi fu 
tributaria ù re di Telensin : Soalmente è venuta tri- 
Inifarl.i a! le di Tuiii^, al rpiale d"i eiin[nantamila du- 
cati r unno; ma con patto che vi vada lui in persona a 
torre U tributo. « il ne preetiite dilViitìa Vè dato dna 



volte. D' intorno di lei sono molti castelli e villaggi , 
e aneota abitaakmi, disreele dalla medesina tieoqn^ 

tra giornate, ognun de*r|iiali è tributario al signor della 
città; il quale k di rendita centotrentamila ducati: e 
tiene buona guardia di caindli,di bakatiieri e di arfcio{^ 

pettiori turdli; e fì\ Inro buono salario, dimaniernrhè 
ciascuno si sta volentieri nella sua corte, ed è invero 
giovane magnaoimo • liberale, aomìmlo AbduUa. !• 

ebbi jint-en ef^ne^^o lui; e lo trovai tutto amorevole, 
suavc e uiullo allegra: e ve<le volentieri i forestieri. 

.\.\.\1.\. Guardala. 

(^ut':>ta è una città antichissiota, edilicata dai Nis- 
midi nel diserto di Numidia, nrarata intorno di nudi 

mattoni: vi sono dì bello ea.-so ; e d' intorno, infinite pr*». 
»i!.Miiùui di datteri, molli c.vistelli c infiniti cauti: è 
fornita d' arti;:iani. E sono gli abitatori molto ricebi, 
perchè conQnaun con il regno di .\L;adez: fra' quali «» 
tniovano assai mercatanti forestieri, uias^uuaiucnte di 
Costantina « di Tunis: questi portano alla città mhe 
che tiai'pnno di Rarberia, e ne fanno baratto co' mer- 
catanti della Terra de' Negri: v'è tuttavia gran carestia 
di grano, e di carne, la quale essi maigiaiift di eanmeili 
e di stnij;/.?. Sono nomini la piìi parte no^jri ; non pfT 
cagione dell' aere del clima, ma perriotxbi^ es»i tengo- 
no molte schiave negre , oon le quali dormono ; oala 

tali i ligliuoli ne nascono. Costoro sono liberali n pi»- 
cevoli,e accarcxcano i Ture»! ieri, perciic iiua àuno bene 
alcuno, seanon da loro; cioè grano, carne salata, sevo, 
panni, tele, arme, coltelli, e tutto quello che fa di bi- 
sogno. A'nno uu «ignoro, il quale onorano come re. e 
egli tiene fra la Mia guardia circa a mille cavalli : à di 
rendita ilal suo stato centocimpiantamila ducati; • ri^ 
sponde agli Àrabi suoi vicini gran trilMiio. 

XLk Zci , provuiLiii. 

Questa provincia è nel raeuo de' diserti diNumidia; 
la tjaalc incomincia, dalla parte di ponente, nel conAat 
di Mesila; e conriua,da tramontana, cu' piedi del moi^ 
te del regno di Buggìa ; in levante , nel paese de' dat» 
tcri, che risponde al regno di Tunis; e da raeziogtomo, 
in certi diserti dove è la strada di Tecort e di Guargala. 
Questa città è molto calda e arenosa, ed c in lei poca 
aoqua: ed & pochi terreni per seminar grano; ma ialW 
niti ve ne sono di datteri. Sono ancora in queatn pe»* 
vincia cinque città e infiniti casali; le quali città of 
dinalanwnte vi ai deMrivcmnnei. 

XIX iV«««v«. 

Pescara è una città antica , edificata nel lemjx» che 
i Bomani signoreggiarono la Barbcrla : dipoi fu rovi- 
nata, e rinnovata allonchè gU eatfcìtt de' Maninattani 
entrarono in Affrica; e oggidì è onestamente abitala, e 
le mura »t>no di mattoni crudi; e gli abitatoti sono 
vili, ma poveri, pereiorcbè ne' loro tetreni altro nou 

nasee. elie datteri. Questa città ,'i mutato ui<dli >i;^no- 
ri: è stata per un tempo sotto il re di Tunis, lino alla 
morte del re Utmen: allora il aaeerdote della città la 

feee riln Il.ire, e se ne fece sl:;nore, nè piìi il re di Timi* 
l'à potuta riavere. È in lei gran moltitudine di acor- 
pioni, de' quali come ano è punte, di aubilo ■ aaniv: 

e per quelita t a'/ione i;li abitatori la stato abbandonano 

la città, e liimorano aeUe loro poMcssioni lino al mese 
di nAvembre. 
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QmcU è«ii*dlnicittk,aùoortftdaPe«màMB ft 

qrialt<ir>lirl raifiH.i v, i -n | nnonte, rivilc rbenp aliitnta; 
nella ^ale tono multi arlijjwm, ma in maggior copia 
IMO i lavontari dalla p>MiiÌBwL A*aoe taat* pwaiia 
cj'.irqtin . rhc volendo a<liirt|narnc i! t<'rt«no d'un fa- 
nale di cui si tervoao, ciaKuno t«paralaiacnU! fa correr 
l'Mfoa ai «aai «aatpi per Io^muìo d'una o due oae, 
wcondo la quantità del terreno: dipoi se ne vale un 
altro, tenendovi l'orologioi immodochè ipeMO tra loro 
ne oaieoM» molte qaìatiem « iMvtL 

XLitt Ikfìa. 

Kcfta è una cittù, o piuttosto abitanana dhrìia in Iva 
castelli moli» granili . e maMimamente uno dove £ la 
roc( M. Penso cUc fusse cdilìcata da' Romani, per gli cdt- 
ficj elle ai veggono: ma cornei liè ella sia b«n« afcìtaiat 
non è perciò in lei civilità alcuna, ben aoleTano «Mar 
gU alùlaturi ricchi i pcrciocdiè e«i «odo ne' confini di 
Libia oadUbLalada per cui ù va al pese Je .Ne^ri: 
ma essendo da cento anni in qua stata tempre riliella 
al regno di Tunis, il presente re T'andA a campo, e la 
fHUt e la «acchcggiò, molti di loro uccidendo a laaM* 
la lOTiBandoi iaiiiododiià tolti tta icarteUi oggi aano 
diraoiati un mio cataU, La pan da? vinno una carta 
acqua viva, piuttosto r.>hia,cha &add4»deUa qaallkaaf 

M a a'adaoqoaao i terreni. 

XLIV. Teolaca. 

Taolaca è una città edificata dai Numidi, « manta 
di triitc mura , appresso b quale paaia oo fimnieeilo 
d'acqua calda: il suo lerrcuo è ablwndante di datteri, 
aia povero di finineiito. Poveri «hm» aiaùljBeote gli abi- 
tatori , e molto (larati dagli Arabi a dal «a di Tunis j 
ma avari e tapailn ollnmodo« « vadooD walvidaiitian 
itoreslieri. 

XIT. Deusen. 

Deuaett i una città «nUdiisiima, edificata da' Roma- 
ni dove con lina il regno di Bu|:gia col diaerto di Nn- 

midia fu rovinata ncU' intrar degli eserciti de' Maco- 
aietlani neU' ADrica: parciocdiè ia detta cillà v' cmua 
conta romano eon gran nomao di Talentianmi uo> 

mini; ne mai volle ri U<l> r la ritta alli capit uii saraoo 
ni, dimauicracbù durò 1' assedio un auuo, c po'i fu pi- 
gliata per fona, e uceiione dentro tutti gli uomini , a 
le donne e' fanciulli falli jui^ioni : e la ti rra fu rovi- 
aata; cioè la case, perchè Le mura eucndo fatte di pio» 
tic groHiiiinM, non poteron andar a tana: pordnafiw» 
ciate si vedono rovinate, non so se p<^r arlKlcio , o\ \ cr 
p'r qualche terremoto. Sono virioe alla terra alcune 
vestigia che parono sepolture: e i eaoebtori, nel tempo 
dollc piog'^e, \i Iruovatio tcilc gruise mcda^l'ie d'oro e 
d'argento con teste e lettere, delle qu^ luai non fu 
vna <ht mi mpeasc e^rre il siguilicato. 

XLVI. BikduigeriJ, proviacié. 

Quesu provincia c'estende dal eonfino di Pawara 
iniino a' confini dell' isola dv\ Gerbo : è una parte che 
i malto discosta dal mare Maditatvanao, coanc é Capm 
aTwsar, le quali aono lontana traoenlo miglia fra tar> 
la. Quaalo pame è molto caldo e secco ; ne in lui nasce 
I» gmn «opia di datlari molto bwai e porfeHi, 



die vanno per tntt.i l i rìvion dìTuni*: eàfllollerit> 
tadi, come vi si diranno. 

XTTIl- Trinar. 

Tentar c una città aiilk-^La, edificata da' Romani 
nel dìwrlo di Numidia sopra uu piccol fiume il qua- 
le viene da certi monti iif Ila parto di mezzogiorno, 
le inur<t sue solevano esser bcUu^tmc c forti, e molto 
terreno circondavano ; ma furono rovinate da'Bianmot- 
tjTti rti iime eon molti belli palazzi antichi: ora sono 
tristi»inie. (ili aiutatori sono ricchi di possessioni e 
di danari; perciocché fanno nella lur città uiaU« fie- 
re, alle quali venpono iliversi popoli numidi e barbe- 
ri, sono divt&i in due parti, C dividcgli il piccol fiu- 
me : l'nna parte, nella quale è il natio e il nobile 
della città, è detta Fatnasa; l altra è appellata Mer- 
de», che c Ji certi .\rabi che rimasero nella città dap- 
poiché^ fu prca da' Mauinettani. c senipn? quesU; due 
parli sono fra s«^ stesse contrarie, e poche voltcdiono 
obbedienza al re di Tunis: il quale, quando vi va in 
pamooa, molto maUmanta gli tnltai • m ami mw il 
pimenta M, 

XLVIII. Capta, cillà. 

Capsa è una cittk anUca, edificaU da' Romani} e 
rimase in mano d' alcuni duchi ftnoeliè vi vanno a 
campo Ucba capitano di Utmen cali fa: allora fu presa 
da'HIaumetUiu, i qoaU disfccara leanamurai ma non 
poterono disfar la rocca , che è invera ringularimroa. 
perciocché à le mura alle venticinque braccia, e Iar{;he 
cinque, fatte di gremtime piatte lavavate come sono 
quelle del Colis<;o di Roma, d'indi a cerio tempo fu- 
rono le dette mura rifatte, e un' allra volta gettate a 
terra da Mansor, che fatto giornata col signora della 
città, uccise lui e i suoi figliuoli , c pose governatori 
e rettori per tutta la provincia. Oggi la cillà c tu Ila 
abitata-, ma àvili caM,Gavandone il tempio e altre mo- 
achee: la ano rtrade tono molto larghe, e tutte metto- 
natc di pietre negre, come sono le strade di Napoli e 
di Fimme. Gli abitatori aono civili, ma poveri per «*• 
aer troppo gravati dal re dìTunit. In marno della cit* 
tà «ODO certe fontane fatte in forma di fosse, qu.i.Irc 
e profoode e hughei e d'intorno, cinte di mura: pure 
T* i uno apasio A« i muri, e le rive delle fonti , dove 
si possono star gli uomini a lavar la lon> penona; per- 
ciocché r acqua è calda: e d ewa bcouo , lasciandola 
prtnw rafieddare una o due ore. V»ut di questa cit- 
tà è |>CMÌmo; e la metà degli abitatori, per tal i anione, 
è acmpre oììmi da febbre : i quali sono uomini poveri, 
ma •opvammodo maligni; ne vo^iliono amìcìiia di Ca- 
re ut ieri , e perciò sono vituperati per tutta 1' .\.frrica. 
Fuori della cittii aono infinite poMcsaioni di datteri, 
d'olive e di melangole: e i dattert tono i pih belli, i 
migliori ei piii grossi che si truovino in tnlta la provin- 
cia} e le oliva aimilmente, onde ne fanno perfettiiti- 
mo olio lidi mpora,eon« di colore, equattro eow no> 
bili aono in questa citlà: ilallt-ii, elise, tele e va>ì. Vc- 
ladio aMaigeutilnieiito; ma s usano colai acar- 
I di conio di cervo larghissime, per poter pili volle 
■la anela. 



nix. 21^» 

Nefzaoa tono tre castelli, l'uno all'altro virino, tulli 
abitati e popolosi} ma murati di triste mura : e peg- 
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girori tono le caie, i tenneni ànao fertilità pur di dat- 
teri ; ma non fi nttot gnno! • gli abitatori sono molto 
porrri, per esser pr.l^ ati dal re di Tnnit. La loro di- 
•tonsa dal mare Mediterraneo è circa a cinquanta mi- 
glia. Ddla dttà di Ciemeo, di Capcs, del Gerbo ne 
V abbiain parlato discorrendo il regno di Tunis; e delle 
abitazioni di Nomidia ch« riapondono allo ttatodi 
Tripoli, vi dito adeno^ 

Ih Ttmregu, 

èaoi aUtatìono Be^cooflnì dtAlo italo di 

Tripoli , c'ìoi dove esso couGna col diserto di Barca: o 
aono tre cactelli e parecchi caaali, ne' quali è gran 
quantità dì datteri , ma grano ninno. « gli abitatori 

sono non iiicn poveri di robe, che di danari-, perchè 
tono confinati in quel diaerto ditcoato da ogni luogo 
civile. 

IL Utìiten. 

Jaaliten è una abilaaione aopn il mm Moditem- 

ECO , dovi" Mino limiti casali, e terreni di datteri : gli 
abitatori della quale aono mediocremente ricchi; per- 
eioeeliè eaendo aopra il mw9, contiattano loro mer- 
cataorie con gli Egiaj e con i Siciliani. 

UI. GMtemet, «AilMione. 

Gademcj c mii cjrani^e aliW.i7lon«* , Jovo sono molli 
castelli e popoU>si casali, discosti dal mare Mediterre- 
aeo,Tenoine»o^no,cireaalreeentoniiglla.Gliabi. 

tatori sono ricclii ili possessioni Ji datteri, e di Janari, 
perciocché sogliono mcrcatantarc nel paese de Negri : 
« ai veggono da lor nedeainit, e pacano tribnto agli 
Arabi; ma prima erano sotto il le di Tmils, rioi- il luo- 
gotenente di Tripoli. L vero che quivi il grano e la 
carne tono molto cari. 

UH. Fezxn. 

Feoen è rinilawnte una grande abitaiioBe, nella 

quale wno di grossi casfelli e di ^raii ras.ili, lutti abi- 
tati da un ricco popolo si di possessioni , come di da- 
nari; pereioeebè tono ne' confini di Agadec e del di> 
serto di I.ihia che confina con lo Ecifto; ed disco- 
sto dal Cairo circa a setsanta giornate, nò pel diserto 
altra abitarione ri troova,cfae Angela ch'i nel diaerto 
di Libia. Ppzzcn è domin.nto da un signore che è co- 
me primario del popolo, il quale tutta la rendita dei 
paoaediiiienM naconun beneficio, pagando certo irih" 
buto a'vicini Ar dii. Similmente incot.d i).ic.-.c ò niolf.i 
penuria di pane e di carne ; e si mangia carne di cam- 
mello, la quale i tuttavia earimma. 

LIV. Diserti di lihia ; « prima, di Zmaga. 

Poiciadiè abbiaaw detto dilVunidiB,«econda parte 

di Aflrica, ora vi racconteremo de* diserti di Libia, i 
quali sono divi»i in cinque parli, come nel principio 
dell Opera s'è detto. E per Ineoininciar dal diserto di 
Zaoaga, è questo di»orto secco e arìdo, e à principio 
dai mar Oceano, cioè da ponente^ c s VaU'Mtic, verso 
levante, insino dove sono le saline di Tcgaza; e nella 
parte di tramontana termina ne' conniii di Xuniidia, 
doècon la provincia diSus,diAcca c di Para, c c^tcu- 
desi verw mezzogiorno fino di.- terre do' .Ne;; ri , cioè 
fino al regno di Gualata e di Tombulto. In lui non 
Mtmova acqua, scnnon da cento miglia adaltreltantei 



e quella ancora èsalsa «amara, in profundi^iimì po2:.-i . 
niassimaraentc per la strada che c Ijji Scf;cliues»c c 
Tombutto. Vi tono molti animali salvaticlii e Krpi', 
come al ano luogo vi si dirà. In questo diserto ri si 
tniova ttn diserto molto aspro e doloroso, chiamato 
Aiaond, dove per dngento miglia non ri tmovn aeqnn 
uè obliamone, cominciando dal peno di Azaoad, fino 
al pomo di Anoan che è vicino a Tombutto cento e 
cinquanta miglia: dove e per k» gmn calore e per k 
penuria d'acqua vi moojono molti noanìiù € niùmaii» 
come mi ricotda avervi detto. 

LY. Diserto dove aiila Zutn^iga popolo. 

n aecondo diieito incomincia da* confini di Te-i;iia. 
dalla parte di ponente; e s'estende, terso levante, fino 
a' confini di Air diaerto dove abita Targa popolo, c di 
veno tramontana col diserto di Segelmcsae, di Tehet- 
Jh U e di IJciiiporai , e di verso mezzogiorno confina 
con Ghir diserto che risponde verso il regno di Gnber: 
ed è questo diserto piìi aapro e piii arido del aoprad- 
detto. Quivi i il passo de' mercatanti cbe ranno da 
Telensin a Tombutto: e passano per il diamctm di 
quealo diserto; dimodoché per l'asprezza e per il sito 
vi muojonn uomini e animali molti, per la penaria 
dell'acqua. Fra questo diserto vi è un particolar di- 
aerto chiamato Gogdem, dove non si truova acqua per 
nove L-ìorni , eccetto quella che si prta sopra li cam- 
melli , e alievoite quaklie lago làito daUe pìofg^ ma 
d'ìmprowiao e a cauk 

LYL Distrto dot Mta T^rga popolo. 

Il tono diserto incomincia da' confini di Air dal fat- 
to di ponente, e b' estende fino al <Iiserto d' Ighidi ver- 
so levante; e di verso tramontana confina con li di- 
aerti di Tuat e di Tegoraiin e di Mecab; da nrem»- 
giorno, con li distarti vicini al regno di As-idei. Que- 
sto diserto non c cosi aspro e crudele, come sono i due 
pnmieri : e tmovaviri acqua buona, e poz/i proTosidì»' 
simi; massimamente \icino ad .\ir, nel (|u.ilc è un 
temperato diserto e di buono aere, dove nascono molte 
erbe, epib oltre, vidno di Agadet, ri traeva «ladaMn* 
na, che f cosa mirabile; e gli abitatori vanno la mat- 
tina pcrtcmpo a raccorla,e ve n' empiono «rte uccise; 
• vendonla cosi fresca nella dttà di Agadcz ; e nn fbr- 
sro elio ticn un l>oi . :iIe v;il due baj occhi : bec»i me- 
scolata con acqua; ed è cosa perfettisstoia : ia meaco- 
lano ancora nelle minestre, e rinfresca molto, penso 
che per tale ca^^ione li forestieri r.ide volte s' amma- 
lano in Agadcz, come in Tombutto, ancorcbé ri sin 
aere pertifem. Queato diaerto a' estende da tnmottto» 
nn TONO mcBQgbino Ireoento miglia. 

LYn. Di'ierto ilow «Atta lentia popoU. 

Il qiinrto diserto incornim i.i d.il confino del soprad- 
detto Ighidi, e s'estende fino a' confini del diserto do- 
ve abita Berdoa popolo; e di verso tramontana con» 
fina cnl diserto di Tecort, di r,ri,ir;;,ila e di Gadenù^; 
e da mcuogioruo, verso i diserti che vanno aCano re- 
gno nelle lem de'ffegrL È seeeo,o di molCo pericolo 

a'mcrcatanti che vi pa3«tio, rome sono (|uei cliev.in- 
nu da Costantina alle dette terre: e perchè gli abita- 
tori pretendono die la rignoria di Goargala toeebi «| 

loro dominio, sono nimici di qtirl sii;norc ; e «pigliano 
quanti mercatanti incontrano nel diserto, ma quei di 
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Cuargala uccidono «cnza arernc pietà o compawiooa 

<lf1IIHIi 

IiYm. JDitvrto do¥9 i^Uim Berdoa fopolo. 
Il quinto diwfto inoominm , da ponente, da* con- 

fini «li'l «ipraildctlo diserto ; <• s r.slc uilc, verso K'\ .hi If, 
fino al dikcrto di AugeU: da tnunooUoa confina con 
li diarrti di Fenen e di Bare*; e l'ntende, veno ma/- 
zogiorno, fino a'couruii del dincrto di rnnin. E in que- 
sto diaetto è ancora grande aeccaggine Ui tcrrcuoi uè vi 
può teenimnente paMie «eanon il popolo dì Gode- 
nj i -i : li quali wno amici ilei [topoln ili ni'r<loa, e a Fcx- 
£.en pigliano le rettovaglie, c panni e altre cocenccea» 
sarie per pattare. Il reato de* dìaerti di Libia , cioè di 
Auf^ela Suo al Nilo, è aJiitsto d'Aral'i, e «la un popolo 
tietto Levata, che è pure aflricano. c ^ui Gniacooo i 
diMiU dì Libia. 

LU. tfunt ahitamtnt. 

Uhm è vna abiladooe aopni il nate Oceano, ebe an- 
no tutti casali aliitati ila un pov(»ro pfpdlo; la quale 
abitazione è fra Numidia e Libia \ nondimeno tocca 
maggior parte di Libia. Non oaae« altra gmao,cli« 
orao, e quali lir rpianlilà di datteri, ma tritti. Gli abi- 
tatori vaunu male od ordine , e sonp poveri perchè gli 
Arabi gl i gravano aHai : vi aons dì lora al«»ni che vm» 
n»aon naicMtdt ad m^m di Guatati. 

Tcgaza è una nhita/.ionc , nella qii ile sono (nt)l(c 
veoc di tale, che pajon marmo: e il detto ai cava d' al- 
enile gratto, d'intorno le quoli ri aono molte ea|Nunia 
dove* .iHoggiano quelli che attendono a taicmeslicro; 
e queato non è fatto dagli abitatori, ma da uomini di 
tlraniere eaattade, cbe Tengono eon lo carovane, e ti- 
niangono in quel luogo a cavarlo, e lo salvano fincliè 
viene un'altra carovana che compri detto lale dalli 
lavetnati, qua! portano a Tonbntto dova è 

stia: ccadaiin canuuello porta quattro tavole del detto 
tale, nè altra vettovaglia ànno quoti lavoranti, len- 
non quella cb« lì ▼icn portata da Tombntto orver 
Darà, che tono lontane al cammino di venti giòrnalc 
daTcgaxa: e allcvoUe de' «letti aono alati trovati morti 
tatti naite loro capanno» per canta della ««ttoragiia 
che gli eri ^ muta a manco, e la carovana non era vo- 
ooto: oltraddiqueato nella alate ai muove un vento 
dk aólocea, die gli rtoepia i fìnoeehì ; e a molti fii per» 
<li>r 1,1 vi'^fi dimodoché l'abitar in q<icsto bto^n i"' molto 
pericuiuao. lo vi atetti una fiata tre giorni coatinui> 
6flodiè li manataati finirono di «ariiMie ilaalo; • di 
continuo mi convenne bcr« Nofn* Silan di Ottli pOVi 
vicini alle caTO del saie. 



Bau. TOk t. 



L3D. Jugela, 

Aupela rima nhìtazione nel diserto di Libia, la qua- 
le è dtKotta dal Nilo circa a quaUrocentocioquanta 
mifriia: e tono tra castelli e qualche piccolo carole; 

d'iiitfiriio a' ijuali uinn molti terreni di datteri , ma 
non vi naKC grano: egli i vero che gli Arabi ve ne 
porUno d'E|>ilto. È queste abitarigaa aopro laatroda 
macttra pi^r In quale si va da tfanritanìa adEgitlOt 
cba è per lo diaerlo di Libia. 

LXII. Strie. 

Serte è una città antica, edificata, come alcuni vo* 
fliono , dagli F.gizj, c aeeondo altri da* Romani; beo- 
cbè siano nh uni ili tqilninue clic ella fiis«c ediflcita 
dagli Afiricaui. Come si fu, ora è rovioala; e crede*! 
cbe la dittruggeiMra i Haumettani. ancorché tbnn Ha- 

chic isforico dira da' rìoliiani: nò altro in lei si vada» 
fuorii lic (jualclie piccolo vestigio delle mura. 

LXllL tìerdeoa, abitazione. 

In messo del diserto di Libia, discosto dal Nilo circa 
a cinquecento miglia , tono tre cailelli e cinque o wi 
casali, ne' quali è gran quantità di perfetti datteri. 
Questi trecaatelli da diciotto anni in qua furono tro- 
vati da una gmda chiamata Amar: qmle amarri la ttii» 
da jicr c.iuia di un;» malattia che li venne ar;li ocelli; 
e non vi CMcndo nella carovana altri che lui che m- 
pcaae la etnda , andava avanti aopn nn cammello , • 
pf;ni niifrlio di continuo si facr\"a dar della arena, e 
l'odorava: e per queate aua pratica, come la carovana 
fc vicina qoaranta mtflla dalla detta abitaaìooa, to- 
stui di^sc : Sappiate che noi siamo vicini ad una al i- 
taiione. nè alcuno lo poteva credere, perché aapevau 
cbo eron ditcoati da Egitto quattreoentottanta miglia» 
e dtibilavan di esser tornati ad Augela; ma nel terzo 
giorno la carovana ai vide vicina aqoeati tra coateUi: 
la gente de'qoali narari^liandoti di vedera nontiai 
forestieri , si ritirò nei casti Ili e '^errò le porte, ricu- 
•ando di dar loro acqua da bere , del che la carovana 
pativa molto, e 1 poeti «rono di dentro: onda ami 

ilopo nna leggiera battaglia, presero i castelli; e prov- 
vcdutiai abbaatanza d'acqua, se n'andarono al loro 
viaggio. 

LXnr. Mguechet. 

Algveebet è ona abttaiieo« rictna ad Egitto canto- 

venti miglia, nel diserto i!i I.ihia.dove sono tre castel- 
li, molle caae, e pareccbie potseMioni di datteri. CU 
abitatori rono nomini negri, rili e avari ; ma rìodii » 
per esser fra Egitto e Goagau: &nno un capo n gui- 
sa di ra, « nondimeno danno tributo agli Arabi lora 
ricini. 
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I. XM pa«M Hbfn. 
Oli antichi no»tri scrìttoli dell' AlIriai»eoaie il Bi» 

crì e'I Mesudi.non anno mritlo alrtina cosa d<»l papso 
de' Negri, sennoa del Guecbet e di Cano ; perciocché 
mI Umpo km» non rien nolisia aleniu d' altrì p«Mi 
di Negri: ma iicH'^inno f rcccntottanta dcH F^-ir:! fn- 
Ktao acoperti} ^ ^ c^um lu questa, che allora Luulu» 
■a a tatto il popolo S. Ubi* per causa d'oa pitdiea- 

tore si fecf rmninetlano, e venne ad abitare oella Bar- 
berìa,e oouiuciù a praticare, c aver cognizione di del- 
ti pMtt* Tutti adanque questi paesi sono abitati da 
uomini che vivono n l;i:ì a <1I bestie , senaa re, aenxa 
aif itore , seaza repubUiche, e seuia governo c oostu- 
VMaleano; a appeaa aanno seminata il gnmo. Il loia 
abito è di pi^lH (li jif^corc. né alcuno i propia o par- 
ticolar moglie: ma ranno, il giorno, pascolando le be- 
ttào,o laTonndo I tenant ; a la notte i aeeeupagaoiio 

insieme dirri odiKlici uomini e donne in una capan- 
aetta, e sciascuoo si giare con quella che più gli pia- 
ae» donaanda a ripoModo lopia qaalaba palla di po» 
cera. Nn!^ <;A':liAno a ninno far guerra, nèalcaao Mat- 
ta il piè fuori del suo paese t akuoi adorano il tole^a 
aa gli incblniiio toatoeliè lat egg o ao epantu- foorf; 
altri riveriscano il fuoco, come il popolo di Gualata; 
e altri sono pure cristiani a guisa degli Egizj , cioè 
ifadli delia di Girtgaa. GioMppa fa a adii- 

cator di Marocco, del popolo di Luntuna, e cinque 
popoli di Libia doroiaaioao questi Nagrt« e loro io- 
Mfnuaiio la legga dì Macomelte a Taiti oaceiMutiaal 
vivere; e molti di loro si fecero maumettani : allora 
non po«hi mercatanti di Barberia incominciarono an- 
data ai dotti paoai, contiattoada divana aienataiiiia ; 

laiinodochè essi impararono la lingua: c i rin juc po- 
poli di libia divisero fra loro tali paesi m quindici 
porti; aagtti porta riaponiio a «a tona do^ datti popo- 
li. Epii è rcro che il presente re di TombuttoAbubacr 
Izchia é del popolo negro: il quale essendo fatto ca- 
pittaa di Sani Èli «a di Tombntto a Gagà, della itiif 
pc di Lit'i:i , iopn 1 ( morte del detto si ribellò contra 
i tìgliuoli, e quelli lece morì)a,e tornò il dominio nei 
JFflfri; aoqaiitando in anni qttindid appiaate notti 
regni, e poiché ebbe reso pjicifico c tpiclo il suo, gli 
Tenne disio di andar, come pellegrino, alla Mecca: nei 



quale pelle^rìn.i^trio ^.yc'.f tntti i s-toì trnori, c rimase 
debitore di ceatocinquautaioila Jucali, Tutti quoti 

quìndici tagni eogalti a noi •'attandano da oa canto 

all'altro sopra il fiume Niger e sopra altri 6unticelli 
che entrano nel detto ; e sono in meno di due Jua- 
ghiieinii dieaiti : l'ano è qudIodM ìneooiindaado «la 

Numidta, termina al sopriiMotto paese; l'altro, dalla 
parte di mezzogiorno, s' estende fino al mare Oceano : 
aai qoali oono aioltiaiiaa tagioni , ma la pìb parta a 
noi in.-ognitc, sì per lo lunsjo c diffìcile viarpio, e ai 
per la Uivcrsità della lingua edelia fede; e per questo 
ani non ptaticaaa eoa qoaati noatri cogniti ni oMtt* 
co li nostri con ) -m pure si tiene qualche pia lieta» 
quelli che abitano sopra il mare Oceano. 

II. Guatata, regno. 

Qoaato regno, appresso gli altrì regni, è piccolo e di 
poca eondisiaiia: pcfcioeehè altra abilaaioBa san èia 

Idi, fiiorìchè tre gran casali cecrtc altre caparri <- in il- 
cune pos«4i«sioni di datteri. Questi casali sono «iisco» 
ali da Naa cttaa a ttasaato Bìglia veno w a rog ior o o { 

d.i Tombullo, circa a cinquecento rrr<^:^ trrìmnntana ; 
e dal mare Oceano, circa a cento. I popoli di Libia, 
Bel lampa cIm vidooÙBatoaa^qai fMato b real aadia: 
onde soleano venirci molli mercatanti delh Hirl)*. 
rìa; ma quando vi regnò Eli, che fu un gran priucipa» 
atei abbaadonamao «inatto aìaggiot a aan'a nJaa o a a 

a Tonibiitto o a Gago ; immoilocbc il detto sijjnorc è 
divenuto povero e impotente. Questa gente usa un 
aerto tingnaggio lietto aanifai .* a aoao aanioi aogiia 

simi e vili ; rna tTinltn piircvoH, mi?.<imnmi»n*o ron t 
forestieri. A' nostri tempi il re di Tombutto ptese 
qoeito tagnoi, a il «gtMwa aa na fuggì nel diaerto 
ve sono tutti li suoi parenti : il che vedendo detto rr, 
e dubitando che partito eh' e' si fusse, il signor toroe- 
lia con raintodiqaaHidddiaarto; tfaaeonlA eoa» lai, 

clic li p.i;;,<-isc una certa quantici i\\ trihnfo: e rosi 
fino al presente é suo tributario. Il vivere e i coeto- 
iBÌ loia aooo aimili aqndli d^ lae vieiai abituili ae* 
diserti, e nasce in questo paese poco tarano-, e queato 
i miglio, e un' altra sorte di grano tondo e bianco oo> 
na ofloa, eha non «a na vada aairEviopai di canie 
v' è grandiisima carestia. Le donne e eli uomini usa- 
no similmente di portare i lor visi coperti, in que- 
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Ita lor aliitaxione non è civìlità ni cortcpìanl n«fitt» 
dicìì IM vivono con gran miseria c povertài 

III. Ghinta, retano. 

Qneito Mcondo r«gno è chiamalo da' Doctri oiMrca» 
ttnli Gheneoa, dagli abiUtori Gviuw, e da' Portogal- 
Ie*i e da alcun altro dell'Europa, clic ne abbia noli- 
sia, 4 detto Gbioe^ oooioa col psauto; ma pare c* è 
fi* 1* vBO • raltn» circa • dBqa«e«nto niflìa d{ apatio 
per lo diterlo: e Guatala rimane verso tr m iit mjj 
Tombotto^Teno levante ; e Mellc, verso mczzogiorna: 
MtMHferfMpnilfiame Niger circa a dugcntocinquan- 
ta miglia; e una parte c nul mare Oceano, cir ' li^ i il 
Ifigereatnocl detto mare, è abbondantÌMimod ono 
e riM»,diaDÌm«H.p««cì • Abambmioi «aioltofaada- 
gnano gli abitatori nel Ira (lieo Jflk tele bambagine, il 
qnale faniM co'aereatanti di Barberi* ; e eaai alb> in- 
eontiQ teadone iwdli pmiii drEoropa. i«aie,otloB«, 
arme c rotai conc. La inoiieta di <jue-sti Negri èoro n m 
battuto, e qualche pczxo di ferro che «pendono nelle 
cow di poco meN»efito,eoiDelatle,paii«, mete; del pew 

il'vina libbra, (li mcza c d'un quarto. In q n--'; parse 
ooD è albero alcuno, che taccia Irutto; ncmuieno ti ve* 
de fintte d'aleaat aorte, Iwwcbè datteri «be al povteF 
no (li Gualata o di Tfunildia. né v'è città nè cattello, 
eccetto uo gran caule dorè abita il «gooretaacerdoti, 
dottori, mercatanti e ^li «mnoìbI di atino. TotI» le 
CMC di costcjro sono Tatto n modo di capanne, ma in- 
TMlite di creta, e coperte di paglia. Gli abitatori Te- 
atono aaaai bene: l'abito de' qoati è panno dìbamba* 

gìo, negro o azzurro, del ipiale »r ne cuoprono rrinn- 
dio il capo \ ma i aaccrdoti e i dottori l' usano bian- 
va. Infine questo ciwle per tie meai dell'anno, cioè 

il luglio, lo nf;o^tn c il wllenibrc , si rimane rome 
un' iiolaì perciocché il Kigcr allora cre*ce non altri- 
menti ebe faeda il Itile ; nelqual tempo toglion t*> 
nirci i mercalanli Toniliulto, rondiiccndo le loro 
merci in certe barchette molto strette, e fatte d' una 
meth d'albero cavate! tatto il alonio navi|ianoj e la 

Mi'ttc I. ganole barche accanto la ripa, e es^i dormono 
in terra. Questo regno fu tignoreggiato già da una 
fifliiglÌB della origine del popolo di libia; aia nel 
tempio che vivoa Soni F.li re, il signor di (piesto re;;tio 
divenne suo tributario, ma privato che fu Soni EU 
da bdiia ano meceaaorev qoeato signor fe pnao dal 
detto Ixchia, e tenuto in Ga);o 6no alla moiti^gOVW> 
naodo U regno con un suo luogotenente 

IV. Mellij ifgrto, 

Mclli a' estende sopra un ramo del Nigcr forse a 
beeHo Miglia t « confina da tianmntana col soperie* 

re; d^i )ni:*77r^~inrnn. col diserto e con certi aridi mon- 
ti i da poncuie ooutìua con alcuni boschi selvaggi che 
gitmgoDO perìnnnd al mate Oceano ; e da levante^ col 
tenitoro di Capo. In ipif-tto jiap-vc è un grandissimo 
casale, il qnale fa prcMo a «ciuiila fuochi; e è detto 
IfalW, onde è appellalo lotto 11 resto del regno : e io 
questo abita il re e la sua corte. Il paese è abbondan- 
te di grano, di carne e di bambagie. Si truorano nel 
cacalo aMÌItiaaiaii artigiani e meicrtattti, natii e lbio> 
stieri; ma molto pia dal re tono accarezzali i forestie- 
ri. Gli abitatori sono ricchi per le mercaUnzic che 
loglion fare, tenemlo di molte cote fornite Ghinea e 
Teaibatlot inno aolti leinpi,aMetdotì»e lettori qna» 



li leggono nei tempj perchè non Anno collrijj. e sono 
costoro i piii civili , i più ingegnosi e i piii riputati 
di tatti i negri; |ieiciocdiè eari finone i primi die 
s'accostarono alla fede di Maumctto. In qncl princt- 

G'io furono aignorcggiati da un principal principe fra 
popoli di Ubìa, ài' era aio di Ginscppe re di Maioe- 
co ; e foVt (ìarf* la signoria nelli snoì descendenti, fino 
al tempo di ixchia, qual lo fece tributario; dimodo- 
ijbè qacsto signore non poA «vanaaie tanto, che patea 
la eoa fusiglia, per la giavcna A» U viea data. 

T. IbmtiatOt regno. 

Il nome di questo regno ^ mtxlcmo, detto dal no» 
me d'una città che fu edificata da un re chiamato 
Henae Saldmaa, gli anni dell' Egira seicealo e dio> 

ci, vicina a un ramo del ^'ìr;er circa a dodici miglia; 
le coi case sono capannt^ falle di pali, coperte di creta* 
eoi cortivi di paglia, ben v'c un tempio di pietre e di 
C ilrina, fatto da uno eccellente Trin''-^tro di Granata; O 
aioiilmente un gran palatxo, fallo dal medesinm arte- 
fice, nel quale alloggia il re. E in questa dtlà aoao 
m"lti' botteghe di artittiani e mercatanti, e massima- 
inerite di tessitori di tele dì bambagio: vengono an> 
Cora a lei panni d'Eatopa, portali da* ncreatanti di 
Barberi^ Le donne di questa usano ancora elle di 
coprirti li viao, eccetto le schiave, le quali vendono 
latta le cose che si mangiano: e gli abitatori sonO 
persone ricebi v^itnr, tuassimamenle i forestieri che vi 
sogliono abitari", mtantochè i re d'oggi li dato due 
sue figliuole per itpose a due fratelli mercatanti, mo^ 
!M) fi lile rirt-bcMC loro Nf"Il:i fletta città sono eziandio 
laoili poui d' acqua dnice -, lìciichè quando cresce il 
Ifiger, ci se ne va per certi canali vicino alla cìitk. 
V'é grandissima abbondanza di ^rani e di animali; 
onde il latte e il butirro è molto da loro frequenta* 
to: ma di sale v' è molta carestia, pereieechè è portato 

da Tegaza discosta t!n Tnnjbnttn cirrn n cinquecento 
miglia, e io uii trovai a l'omliutto una tiata che la 
soma del sale valse ottanta ducati. Il re possiede gran 
ricchezza in piastre c rcrplic d'oro, delle qn iH alcuna 
è dì peto di millctreccnlu libbre. La &ua corte è mol- 
to ordinata, e magnifica, e quando egli va daunacit' 
t'i all'altra con li suoi rm-ti.iaini, ca\alca sopra cam- 
niclli , c gli stallieri menano i cavalli a mano; e se 
va a combattere, csti legano i cammelli, e tatti i sol- 
dati cavalcano su cavalli. Qualvfi\»:i nl' uno vuol par- 
lare a questo re, se gli inginocchia innanzi , e piglia 
del terreno e se lo sparge sopra il capo e giù per la 
spalle: e questa è la rirercnzi che 5<* ::li fa; ma da 
quelli solamente, che non gli àuuo più parlalo, o da 
qualche ambasciadore. Tiene egli circa a tremila ca- 
valli e infiniti fanti , i quali portano colai ardii fatti 
di bastoni di finocchi salvatichi , usando di tr.ir eoa 
quelli velenate aaette. Suole ancora spesso far guer- 
ra co' vicini nimici c con quelli clic tion pli vo-^lìo- 
ao dar tributo: e avendo vittoria, fa vcudcrc iu Tom- 
battopeiinslno a* fiuiciulli presi nella battaglia. Non 
nascono In q" paese cavalli , ecretto alcune y'-''- 
cole chinee, le quali sogliono cavalcare i mercatanti 
per loro viaggio, e anche qualche cortigiano per la cit- 
tà, ma i buoni cavalli veii;:ono di Darlieria: e tottochè 
souo giunti cou la carovana di Barberia, il re manda 
a scrivere il numero; e se passa a' dodici, egli subito 
«I elegie queUo che piti gli ptaoi^ e pegUo assai «ae- 
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•Umeotc. È questo re DimiciMuno de'GiuUei, nè ruo- 
lo cbe ninue sUasi n«lb hm dttk; e •'«fii itileBils 

clic alcuno ilo' niPi<-atanli Ji BarLci-ia trn^a con loro 
pratica o Ledi alcun Iraiiico, gli conlìara i »uoi beni. 
Sono nella detta città moUi giudici , doltori O Mce»* 
doli, tutti l'i'ii J.il re snlarlat'r. c il re grandf niente 
onora i letterali uomini, ventlonsi ancora luolti lil>ri 
KviUì • mano, cbe veni^ono di Birberia; e di questi 
■i fa più gii3J.i;;no , clic del rimanente Joìlc mcria" 
tajizie> Usati , in luu^u tli uiuacU , spcuJcre alcuni 
peni di puro e schietto oro ; c nelle cose minime co- 
lai rnnroliru'.o diciamo cocclii{;tii- , ri'i-.iti: ili Pcr'.ia, 
le eguali s'appre^uno quattrocoutu alilucilu. 1 ducali 
loro entmw «ci e due terzi per una dcU'once roBU- 
ne. Sono (jiicsti .iliit.itcìri uom ini di piacevol natura; 
e qua»! di contiiiuvu ùuuu iu cosluiuc di girti, pauato 
clic tono k- vciitiJue ore»6no ad una ora di notte, so- 
nando e d.iii/.iiido per tolta l.i i 'ilV.i. c i cittadini ten- 
gono a loro ln^ij^iic molle sclii.uc, e schiavi maschi. 
Qneeta città c multo »ottLi|u>.^t.^ a' pericoli del hiucu -, 
e nel Sfrondo \i.i;j^io clic io \\ fui, s* alilirució nuj^i 
la metà in ispatio di cinque ore. 1> lu turno uuu v e 

(ÌRidiiM!! ni luogo ninno fiiitlifiMo< 
VI. Cabra, duà. 

Cabm iana città graade,a modo d' un casale, senza 
mura d'intorno di uìuna sorte, vicina a TombuUo 
circa a dodici miglia, sopra il fiume Niger, dove t im» 
bercano i mercatanti per andare a Ghinea e a Melli. 
Le case e gli abitatori sono simili alle case e a;;li abi- 
tatori detti disopra: quivi ni truuvano molte genera- 
aioni di>'egri; perciocché è il porto dove essi veni^OOO 
con le loro barchette da diversi luoghi. Il re di Tom- 
butto manda in questa città un suo luogoteoentc per 
accomodar li pt^jioli dell'audienza, e per levarsi qti^ 
sto fastidio d'andar dodici miglia per terra, e ne' tem- 
pi che io ini vi trovai, ve n era uno, parente del re, chia- 
aulo AbaBecr»e per aopniuionic Pargama: era costui 
negfÌMÌao uomo; na valoroso d'intelletto, e molto 
giusto. È la città danneggiata da spesse infermità per 
cagione della qualità de' cibi che ai maO|;iano, che so- 
no pesci, latte, butirro c carne, tutti mescolati iaaie- 
motedalci ae ne vengono quasi la rauì>gior parie del> 
te vettovaglie cbe sono ia Tombutto^ 

VIL Gagù e tuo regno» 

Gago è una grandieaima città, simile alla sopraddet- 
ta, cioè aenza mura; e c iliscosta da l'omhutlo circa 
a quatlroceuto miglia verno mezzogiorno, e quasi in- 
china alla parte di sci tocco. Le caMiono oomuoeineote 
brutte: pure alcune ve ne à ascai apparenti e como- 
de, nelle quali è 1' albergo del re e della corte. Gli 
abitatori sono ricchi mercatanti, e vanso dicoulinovo 
con le loro niercatanzie d' intornr>. Vendono iu lei in- 
finiti Xejjri, i quali vi portano grandissima quantità 
d'oro per comperar robjt ehe vengono di Barberia e di 
Europa : ma non ve ne truovano mai tante , che sup- 
plÌKano alta quantità dell'uro ; e ne portano indietro 
tempre la metà o li due teriti. Questa eittà , « com- 
parazion dell' altre, è molto civile; e vi i nolUainui 
abbondanza di pane e di carne, ma vino o frutto non 
•i può trovare, vero è che è abbondante di nclloni, di 
cetriuoli, e di coccucce pM-féttiaaime e rito iutìuito. 
aonovi ancon molti pccid «T aequa dolcct v'è una piasa 



dove il giorno del merralo si vendono imìniii i>.c!iia- 
vi,eoHnia*cbt,conM femmine; cuna garzona di quio- 

dici anni r rompfratn per sci durati, c per alt ri*t tanti 
un faucìullo. Il re tiene in un [mLizzo scpamlu infi- 
nito numero di mogMcrÌ»di concubine, di scl>i.ive. e 
d'riinnchi i quali «ono prr(;'t:ì'.!n delle dette l.-ramt- 
nc ; usa eziandio di tener buona guardia di cavalli e Ua 
fanteria con archi e foa te porte pubbUea e la aegrcla 
del ^110 palazzo ò una gran piazza murala d'intorno: 
e da cì.im:uii.ì parte è una loggia duvc il dcUo re dà. 
udienza ; e comechicgli in persona ispcdisca qaaàtetp^ 
te le f.iicctiilc, nnndifiictio a molti ufficiali, cnmeiono 
sccrclari, coiiwglltri, cajiilaai, tesorieri c fattori. L on» 
trata del regno ègrande; ma più granili sono le %pc>c. 
pcrciiKi 111' un cav.illo the vale ncH'Hurop-i dicci du- 
cali, ijiiivi ai vende quaranta Criaquaula; il più UiOo 
panno d'Europa vendc>i quattro ducati la canna; e 
il monoi hiiio c miniino, ducali quindici ; e il i 
ziano lino, come ù lo «carUllo o il pavonaz^ o il tur- 
chiiiti, treiiLi ducati U canna: la piii trista spada vate 
similmente in questo paese tre e quattro duc-ili ; cosi 
gli sproni, le briglie, c così patiwcutc tutte le co*e «li 
merceria o di spezieria: ma il sale vale piii di ognial- 
tra mcrre die vi ni porta. Il reato di questo re^n'^ ■• li 
villaggi e dì ca&ali dove »i stanno i lavuraton di U.>r- 
reno,equegli che vanito con le pecore; iqtiali il verno 
ve.stono di pelle dì pecora , e la state vanno ignudi e 
scalzi ; senuuiiclic pur cuoprono le parti vergcyio— 
con un poco di pannicello, eallevolte porteao aotto 
alla stiol.i de! piede cncijii di pelle di cammello, sono 
Uomini iguuraulisxiiiii; e nello spazio di cento miglia 
• lattea si può trovate uno che sappia scrivere o le^ 
pere: ma il re gli tratta come è il lor merito; pcrcìoc- 
clié appena tanto gli lascia, cbe (ì possano fraacax il 
vivttK^ per li gran tributi che li te fHiua. 

VIIL Guhr, regno. 

Queate è di«co«to da Gago circa a trecento nrifite 

vpri5o levante: e fra questi due regni egli si va per un 
diserto dove »i Iruuva poc.i ac<|ua, per esser discosto 
dal Nìgor quasi quaranta miglia. E il detto re^^no fra 
allì^sìiiii monti: e sono in lui infiniti casali, ne' quali 
abitano guardiani di pecore, e vaccari; perriocchc v'è 

gran niuaerodi peeoro odi booi, ma di piccola ttotaim. 
Le genti comunemente tono assai civili; c truovan« 
visi molti artigiani tessitori, massimamente calcolaj» 
i quali fanno alcune acarpe simili a quelle che po«te> 
vano anticamente i Romani ; e di queste, molte aooo 
recate a Torobutto e a Gago. v'è eziandio gran quan- 
tità di miglio e rìso , c d' altri grani che io non ò ve- 
duto in Italia, ma credo che se ne truovia di cotali ia 
lapagoa. Quando cresce il Niger,cuopre tutte le pia» 
aure vicine alteabilaaioni di questo popolo; ed etso 
aopra l'acqua suole seminare il grano. Fra le dette 
abitazioni è un grandissimo casale che fa seimila fuo- 
dii, nel quale abitano i mercatanti coil del paese, co- 
me forestieri, e quivi era già la stanza e la corte del 
re, il quale alla nostra età fu preso da Ischia re di Tom» 
butto, e tetto uccidere : i suoi piccoli figliuoli il detto 
imbia fece aimilmente caUrare, e messegli al servigio 
del auo palazzo, cosi egli si fece padrone di questo re- 
gno, e mandovvi governatore, aggravando molto te 
gente, la quale molto guadagnava di mercatanzie: ma 
oggi è impoverita, e maacatavi piucchi te metà; per- 
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eiocclicTscliià m<'nh da quetlì paesi (rrandisaima qaan> 
tiU di uomini, tenondogU ia cattività, e parte pct 

IX. Jgadet e tmo regno, 

A^adex è una città murata, edificata dai moderai t9 
ne' ronfini di Libia; e questa città t quoti vicina ali* 
citià dei Itianclii, piucchè alcun' altra de' Ne^rì, trat- 
tene fuori Giinlala; le cate «ono bcnÌMÌnio edificate, 
a mcKlo dellt- CISC di Barbcrla} percioccbè gli abitatori 
aono qna^i tutti mcrcatauli foreitierì, e pocbi tono i 
paesauì , c quo' pochi sono tutti o artigiani o soldati 
del re della detta città, e ciascano i€ neicatanti tic» 
ne gran quantità di schiavi pervalarai dell' ajato loro 
ne* paaaida Canoa Bonio, i quali aono infestati da di- 
meni popoli del diserto; come da' ZinganifpovtriMÌaia 
e ladra gente. Vanno dunque ì mercatanti con la com» 
pagnia degli «rliiavi molto lieii forniti di partigiane e 
di apado e d'archi, e d|gidi 4ooo iaooaÌBcialo a usar 
IkalMtiet diannieiMliè eotai ladri non poMono far pro- 
Gtto. e subito che alcun mercatante è- pervenuto a quaU 
che città, metta i «loi «chiari a diversi larori, acciò ai 
guadagnino il vivore, «rbandono dieci o dodici alle 
bisogne dell<t persona del mercatante c a guardia di'I- 
Ic mercatansie. 11 re delia fletta òtlà tiene ancora egli 
baona gaardia, e un bel polatao in meno della eittL 
ni.t il suo esercito cde-.:li abitatori della canip.°ii;na e 
nelli diserti, perciocché la sua origine c di quelli po- 
(ioli di tibia: e allerolta qneati scacciano il re, e pon- 
poiio <]iiatclie suo |(arente in luopo di lui , ne u^jiio 
ammaliar alcuno; e quel che più contenta gli abitatori 
dd diaerlo, è Citte re in Afadet. 11 rimanente di qne> 

sto regno, cioè quelli che abitano verso nicizo;;i(iriii), 

tatti al tendo no alle capre c vacche : le loro abitauuui 
•ono di fiaaebe o di atoere die di eontinuo portano 

lopra buoi dove vanno, e le poniioiui Jovo p<i»colaiio, 
come fanno anco gii Arabi. Riceve il re gran rendita 
delle fabelle che pagane le robe de' fbreitieri, e anco 

Ji i|ii<>Ila che nasce uel rc^no; ina paga di trilmio al 
re re Tom butto circa a cento e cìw^uantauila ducati. 

X. Cano. 

Gano è ana gran provincia, discosta dal IMìgcr circa 
a cinquecento miglia vano levante, dove aono molti 

p«jpoli, i quali abitano in caiali, e attendono alle pe- 
core c alle vacciic ; e gli altri sono lavoratori di terra. 
Ifaaee in questa provincia asaai grano e riso, e ancora 

gran copia di bainbagio: vi si truovano per lei molti 

moBli diserti, pieni di bosciii e di fonti; e ne' lioscbi 
Mao molti alberi di raelaranei e di limoni salvatiebi, 

I quali tuttavia nel .i;i|»ore tono poro diflerenli dai 

domestici, e nel mezzo della provincia è la città, la 
quale gli dà il nome: è d'intorno murata di pali e di 

creta, e cotali sono le ea>e. Gli abitatori tono ei\ ili 
artigiani, e ricchi mercatanti: e il re lora fu un tcm* 
po molto possente, c teneva ^ran corto e molti eaval- 
li; immodorliè sì Tei inno tnbutarj il re di Zcgxcg e 
il re di Caacoa. ma Ischia re di Tombatto fingendo di 
volere esaera ìna|iito de' detti due re, eon inganno gli 
Uccise , c ottenne i loro rej;ni : d'indi eirea a tre anni 
iBOiac guerra aquesto re di Cano; e permollo assedio lo 
iedoaae a tor per moglie una ana figliuola, e a dargli 
o^rii anno il ter/.o ilell' entrata, lasciando in quel rc- 
|t»o molti fattori e tesorieri per riscuotere la sua parte 



XI. Coitnm 9 tuo regata, 

V 

Caseoa i im iqgiM vicino al topraddelto vmo le* 
Tante, dove aoao asaai monti; e i «uni terreni sono 
a.'^pci i, ma buoni per orzo e nii^liu. Il p-ipolo è ncgris* 
simo ; e ciascuno à il naso sconciamente grosso, e 
rimente le laiibra. Tutte le abitazioni di questo pae- 
ee aono pieeolì cwaU fatti a guisa di capanno, e tutti 
tristi i né V* è alcuno che paaai trecento fuoohi. qui\ i 
i la povertà aceompagnata con la viltà. Già fu Ixtne il 
detto popolo dominato dal re: ma egli fu ucciso da 
Ischia , e il popolo mezzo distrutto» e fìeceal padrone 
del regno, come dicemmo diaopra. 

XII. Ztgzrg e suo regno. 

Questo é un pacae che confina con Cano dalla parte 
di adlooco, ma è diaeoelo da Caaenà circa a centocin- 
quanta miglia: è abitato da un ricco popolo» il quale 
in ogni luogo contratta meroatantie. e nna parte del 
paeae ènei piano, un'altra uel monte: quella è molto 
calda ; e questa, frodila di maniera, che gli abitatori 
non potendo aoiferir V inverno, aogliono far nel liattuto 
delle loro atanie alcuni gran focolari, nei ((iiali acceo* 
dono diniolta bracia,c la (tongono sotto le lor lettiere 
che sono alto, e così dormono: nondimeno esso terre- 
no è fruttifero, e abbondante d'acqua e di grani. Le 
rase e i casali sono come i detti diaopra. Soleva aver 
questo paese un re che dappcrsè lo reggeva ; ma fu 
ucciso dal sopraddetto Itéhia, il quale limilmente ai 
fece cignoM di quealo rcgmk 

XIII. Ztt$ifani. 

Zaiif.ira è nna r('i:ioiie che confina con la sopml» 
detta dalla parte >li levante, nella quale abitano molti 
vili e razzi |>opuli. 11 |tacae è abl»ondaiito di «rano.di 
riso, dì mi.;! io e di bauibagio. c sono i medcsiuiì abi- 
tatori uomini di statura grandi,manegrissimi sopram- 
modo: anno colai facce larghe e brutte, e partecipi 

piii della bestia, che di il' uomo. Ischia aVfeieQ& il f8 
loro, c distrussene una gran parte. 

XIV. Gu(tns;nrti r <iMn regno. 

Questa è una regione che di verso scilocco confina 
con la sopraddetta , dove abita gran popolo dominalo 
da un re, il quale può avere ««-tteiulia fanti con archi, 
e circa a cinquecento cavalli forestieri; e cava grande 
entrata delle mereatantie e gabelle Tutte le abit». 

zioni di lei sono casali di r-iipunne, eccetti) uno elicè 
grande e pili bello degli altri. Gli abitatori sono molto 
ricchi; perciocché vanno eon bremercatamie in lo»* 

tani paesi, c dalla pai tc di niez/.oijiorno i on finano eoa 
certi paesi ne' quali si truova multa quantità d oro, 
oomeehè oggidì il popolo non puAeiercitar la mefco' 

tan/ia ili fuori , pCiciorchè à due possenti e (ìrri ni- 
mici : da ponente, Iscbiai e da levante, il re di Domo. 
« quando fui in Borao, il re, che n chiamava Abram, 
Congre|;ò lutto il iuo esercito per vcuir addu.Mu al re 
di Guaugara : c come fu vicino ai detto regno, ebbe 
nuova che Omar signor di Gaogae veniva verso Doi^ 

no; e fu astretto di tornar-ene indietro, che fu ;;ran 
ventura al re di Guangara. Li mercatanti di Guangara 
quando vanno al paeae dell'oro, convien che pasaino 

per alti e scabrosi monti. Jiiiiatiierachè non vi posso- 
no andar le bestie, uia essi fanno che i loro schiavi 
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portino «opra la lesta le mCTcat.inzic n le ro^f. lor ni»- 
cettarie in c«Tte tacche Mcche, che .«ono larghe c gran- 
di: e ciaMnoo KhiaTo paò far di cammino dieci e pia 
miqlia col carico in testa di renio libltre ; e ion'òve- 
duLi alcuni aver reiterato due volte ia ua giorno il 
riaggio: e non tengono capcIH in cima drl capo, per 
li gravi pesi che uMno di portare^ chèoltra le mer- 
canile, portano le veitoraglie perii padroni e per tutti 
(U •dùari dM WBao tintU ptt cttflòdU^'MiciAuiU. 

XV. Bomo t «HO rtgno, 

Bono è una gran provinda, b qml eooBu con 

Gwantrarn (Ijlln parte di ponente, e > estende verso la- 
vante circa a cinquecento miglia, discosta dal capo 
étuui/i naaee 11 Kiger circa a rcntocinquanta miglia; e 
vervo mezzogiorno confina col diserto di Set, e da t ra- 
mo n lana confina pure con li diserti che rispondono 
TCno Barca. Questa provincia non è uguale di sito : 
perciocché alcuni luoghi sono monti; e alcuni, pianu- 
re. Nel piano sono molli casali abitati da gente civile 
e da mercanti femtieri negri e bianchi , dove sono 
terreni prassi pcrprani: c nel m,i;:;:iorc Jc' detti ca- 
sali abita il re cu' suoi ^oUlilì. l mcfuti vengono abi- 
tati da guardatori di capre e buoi ; e vi si semina 
eziandio pur miglio, e alcuni nitrì irrani a noi inco- 
gniti- e questi la state vanno ignudi con certe brache 
di cuojo; e il verno portano attorno pelli di peeofO» 
e di quelle sono i loro Irlli: c sono Tiomini clic non 
tengono fette alcuna, nè cristiana né giudea uè ma- 
COmettiaa ; ma stanno senta, oaMrfo di bcitie, tenen- 
do le mogli e i figliuoli in comune, e secondochc io 
udì' raccontare da uno mercatante che fu lungamente 
In qaoilo paese e intendeva la loro lingua, css* non 
ai pongono proprj nomi , come fanno le altre genti ; 
ma Mono è di persona grande, lo chiamano lungo; 
se piccolo, corto; se c guercio, guercio: e cosi somi- 
f liantcmente da tutti gli altri accidenti e particolari. 
La detta provincia è dominata da un potentissimo si- 
§0018 die è pure della orìgine di Bardoa popolo di 
Libia; e tiene circa a tremila cavalli, e di fanti qtian- 
to numero egli vuole, perche tutto il popolo è in suo 
aetvisìo, elóaaena dove gli piace: nun li dà gravez- 
za alcuna, scnnon della ileclma delli frutti ili^Ila ter- 
ra. Questo re non à altra entrala, scimon il rubare c 
assassinare i loro vicini elio liaono inimici, e abi- 
tano oltra il diserto di Seti ; c nono infiniti : li ipiali 
anticamente passavan detto diserto a piedi, e ruLaN an 
tatto il regno di Bomo. ma questo re avendo fatto 
vanir mercatanti di Barbcria a condur li cavalli, li 
quali barattano per ischiavi, e inno per ciascun ca- 
vallo quindici O Tenti schiavi; in questo modo mette 
ordine di correr contra li loro cimici, e fa aspettar li 
nercatanti finch'egli ritorni, li quali qualche fiata 
■tanno due e tre neri ad eapettate; e in qneato teia- 

po inno sempre le spese dal rf- qnni, ipiando torna 
dalla correria, alicvolte mena quantità .Millicienle per 
pagar li mercatanti ; c allerolte bingna dio li mer- 
catanti aspettino l'anno futuro, non avendo schiavi 
da pagarli, perchè non può fare questa correria senza 
parieolo, wnnon ona volta l' annob Quando io fui in 
questo regno, vi trovai molti mercatanti disperali che 
volcvan lasciar la pratica di mai piii tornarvi , essco- 
do stati un anno ado^pettar il pagamento, e tulta- 
Tolta il re dimoatra euer rieoo e pomsaore d' un in* 



finito tesoro: percioccbc io ò veduto tutti 1 fornimen- 
ti de' suoi cavalli , come sono staiTe, sproni, briglie e 
moni, tutti d* oro ; e leaeoddle e ì catini nei quali 4|lì 
mangia e hfc, similmente per la maggior part« esser 
d'oro; cosi le catene de cani del re, tutte ili fìoifii- 
DO ora: nondimeno egli, coaBeiTèdetto. è availMi» 
mo ; e dà piò Tolentieri in pajjamento schiavi, eHe oro 
Sono a questo re di Bomo molti regni di Negri e Bian- 
chi aonetti: de* quali, per non aver peiticolnr noli» 

re altramente. 

XVI. Gaf*ga e suo rt^no. 

Questaèuna provincia che confina con Bomo, da pi^ 
ncnte; e s'estende, verso levante, insino a* confini dd 
regno di IVubia, il (jualc c «ipra il Nilo: mrrtry- 
gioriio termina in un diserto clic confina pure con on 
certo giro che fa il Nilo; e <la tramontana confina eoa 
i diserti di Serta e a' piedi di F.j;itto: e »* estende, tia 
ponente a levante, circa a cinquecento miglia, e quasi 
per larghezza altrettanto, nè in lui ècivilità, nèpc» 
liadi lettere, governo. CU abitatori sooo piuttosto 
uomini senza lutelietto, ch« no : ouisimameote quei 
che abitano ne' mentis i quali vanno In «tate nodi e 
•calzi, eccettochè pur euoprono le vergogne con eerte 
mutande di cuojo. Le lor case sono capanne di frasche, 
le qaai, le piii volte, leggiermente per ogni piccolo 
vento s' abbruciano : inno gran copia di pecnrc e ili 
buoi, e alla lor cura attendono. Vissero costoro gran 
tempo in libeillit ma da cento anni in qaa gliela lofr 
K uno achiavo negro del detto paese : il quale essea» 
dori menato da un suo padrone, ricchissimo mero* 
tante, egli come si vide vicino al eoo terrene^ uedie 
il padrone , mentreché colui senza sospetto dormiva; 
e con le facultà sue, le quali erano molte some di pan* 
ni e d'arme, se ne tornò qui a casa sua, «ompeitenie 
il tutto co' suoi parenti e amici, e avendo comperati al- 
cuoi cavalli dalli mercatanti bianchi, incominciò a kr 
correrie nel terreno do' nimici: ondechi a empK né 
riportava vittoria ; perchè egli e li suoi avean arse« 
raa non gli nimici, scnnon alcuni archi mal fatti di 
legno: e guadagnando molti schiari» quali barattava 
per cavalli che venivan d' Egitto, e accrescendo il nu- 
mero de' suoi soldati, era ubbidito da tutti a guisa di 
lor capo e aignoro» dopo la cui morte succes«e il fi- 
gliuolo, non men prode e ardito del padre : il qusle 
dominò quaranta anni; e dopo lui, un suo fratello det> 
to Mose; e finalmente un suo nepote chiamato Orna» 
ra, che oggidì regna. Costui allargò molto la signoria, 
e con presenti e amurevolezTo acquistò l'amicizia e b^ 
nivolenza del soldano del Cairo, quale U BUndoaMM^ 
panni, cavalli; e egli li papa il du[)pio, per esser Kb^ 
rale : intantochè i marcatanti di Egitto non vanne 
piti oltra, aennon alla eoa corte, e molti poveri del 
Cairo lo vanno a trovare, portandoli qualche presente 
che sia bello e raro ; e costui gli remunera il doppio, 
dimo<lochè ciascuno da lui ai diparte mirabilmenle 
soddisfatto, fa grande onore agli uomini dotti, e ma»* 
simamente a quelli della casa di Macometlo. Io mi 
trovai presente a tempo dw un nomo nobile di Da- 
miata appre^entò a questo re tm Wlliisinm cavallo, 
una spada turche^ca , una camicia di maglia, nno 
schioppo, e certi assai belli specchi, e pettini, COIOOC 
di coralli, e akuni coltelli: le quei tutte coae poleva- 
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novilere nel Cairo cenUcinquanU ducati : e il re al- 
l'incontro donò a colui cinque «chiavi, cinque cam- 
melli e cinquecento ducati della loro moneta; e ap- 
picMO, cento denti groMiisimi di elefante. 

XVII. Nubia e tuo regfio. 

U regno di Nubia, dalla parte di ponente, col M>- 
praddetto confina, cioè con i tuoi diteKi-, maeatende- 
à «opra il Nilo: da mezzogiorno confina col diserto di 
Obna ] e da tramontana, coi terreni di Egitto. Dal 
detto regno non «i può navigare ad Egitto ; perciocché 
l'acqua del Nilo, spargendoli per certe pianure , è 
tanto bataa, che gli uomini e le bestie vi passano a 
piazzo. In questo regno è una principale città, chia- 
mata Dangala: la quale è molto abitata, e fa circa 
a diecimila fuochi ; ma le case sono tutte triste, fab- 
bricate con creta e pali. Gli abitatori sono uomini 
molto ricchi e civili , perchè fanno mercatanzie nel 
Cairo e in tutti i luoghi d' Egitto, d'arme, di panni 
e di divene altre merci. Nel rimanente del regno so- 
no casali «opra il Nilo, abitati dai lavoratori de' ter» 
reni, ed è per tutta Nabia grande abbondania di gra- 
no, e di zucchero, ma non lo sanno cuocere ; immo- 
docbè esso divien negro e brutto. Si truova ancora 
in Dangala molto zibetto • legno di sandalo, e gran 
qoantitìi d'avorio, perciocché vi si prendono molti 
eleianti. Si truovano eziandio veleni acutissimi , un 
grano de' quali partito fra dieci uomini gli fa morire 
nello spazio d' un quarto d' ora ; ma preso per un solo, 
muore subitamente: eval ducati cento l'oncia, e que- 
sto Tcleno non si vende sennon a' forestieri , con si- 
curtà e giuramento che essi non l'abbiano a usare ne' 
loro paesi : e chi lo compera paga altrettanto di dazio 
al signore, quanto fu il prezzo del veleno; onde niuno 

10 può vender segretamente, sotto la pena della vita. 

11 re di Nubia sempre c in guerra : ora con quei di 



Goran , che sono una generazione di xingani , i quali 
rozzamente abitano nel diserto, e niunu intende il lo- 
ro linguaggio : ora è in fatto d arme con un'altra sorte 
di gente, la quale alberga nel diserto oltra il Nilo ver- 
so levante, e tende fino al mar Rosw verso i confini di 
Suachin. e k questa gente una colai lingua mescolata, 
al mio giudizio, con la caldea; e molto si conforma con 
quella di Suachin e dell' alta Etiopia, dove è la stanza 
del Prete Gianni e questa generazione è detta Bu- 
gia, sono uomini vili, disarmati, poveri; e vivono di 
latte di cammello, della rame del detto e delle fiere 
salvatichc. alcuna fiata riscuotono qualche tributo dal 
signore di Suachin, o dal signore di Dangala : e sole- 
vano avere una città grossa sopra il mar Rosso, chiama- 
ta Zibid, dove è un porto che dirittamente risponde al 
porto del Zidem, il quale è vicino alla Mecca quaran- 
ta miglia; ma da cento anni in qua , per cagione che 
costoro rubarono u na carovana che portava roba e vetto- 
vaglia alla Mecca, il soldano si sdegnò, e mandò un'ar- 
mata pel mar Rosso, la quale assediò e disfece la detta 
città, e il porto di Zibid che dava loro d'entrata du- 
grutomila saraffi: allora quelli che fuggirono, inco- 
minciarono a girsene a Dangala e Suachin, qualche pic- 
cola cosa guadagnando, ma dipoi il signor di Suachin, 
col favor di certi Turchi armati di schioppi e d'archi, 
gli détte una gran rotta, perciocché in una giornata 
ammazzarono di questa canaglia che andava nuda , 
pi uccbé quattromila persone, e mille ne menarono vivi 
a Suachin, i quali furono uccisi dalle femmine e da' 
Canciulli. Questo è quanto brievemente ò potuto scri- 
vere del paese de' Negri: de' quali più particolare in- 
formazione dare non si può, perciocché ciascuno de' 
quindici regni è all' altro conforme, si di sito, come 
di civilità, costume e ordine di vivere; e signoreggia- 
ti da quattro signori. Ora io seguiterò dell' Egitto. 
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I. Z>t/Z" Tgiìio. 

£j);itto, famoiissima provincia, termina da ponente 
ue'diserti di Barca, di Numidia e ancor di Libia; da 
oriente lermina e confioa ne'diwrti che aono fra Egli» 

to e il mare Roshj; «la tramontana, nel Mi iHlcrranco; 
c da meuAgioriio coiinua pure col terreno c abilatio* 
nidi Buggia sopra il Nilo: estcddi-si [«-r lungh»{a,dal 
McdiU'rr.iuco niio ni paese di Buggia, circa a rju.-ittro- 
cculuciui^uaiilj iui{i,lia; tli larghezza à quaai iiiculc, 
perciocché altro non T'è.che quel poco di terreno che 
ò sopra le rive del \ilo, il (piale enne fra alcuni monti 
tccclti che coofìnaiio coi sopiaddctti «liberti: e tanto 
« di culto e di ahitato, quanto è dalle rive del fimne 
ai delti monti, vero cch' è i]iialc!ic poco laqra vprso il 
mare Uedilerranco: perciocdié il ^iilo, di lii dal Cairo 
dica B elbmu niglta, ei divide in dM partì, « la un 

ramo che entra piìi verso pnjìcnte, e ptire ritorna al 
primiero ramo di dunde c nato: c pa^tiiito il Cairo circa 
MMaata niglìa, si divide in altre drie; l'una ne Ta a 
Ro»cttn, e Valtra a Datniata. d i (|uclla clip va a Da- 
niiata deriva un altro ramo, il quale si converte iu un 
ìafftt pore vi rimase una filetta eba «ongiunge il 
mare col laji"; .ir^pra quella !■ Tentitf, anticlii*'<lnia 
città. Da questa divisione del Milo io piti parti pro- 
cede, abbiano detto» qvalebe poca di larghezza • 
Tutta qne?fn provincia è piana, e fertile di (frani e di 
legumi-, e vi sono bonissimi paioli per gli aniiaali, 
V iitllaiti polli « oel^e. Gli noaiiai dal paaae aoao ipuri 
tutti di color brmvi; ma ;;li abitatori delle rtlt'i ^mm 
bianchi , i quali ranno comunemente tutti in buono 
abito: qaeato è rtretlo, eacito nel petto, a d' indi apei» • 
to inaino a' pic'li -, le ni inicin' .'nino similmente stn'l- 
le: e nel capo usano dolupani grandi sopra certi in- 
▼i^lt tondi, fatti di ciambeltotto. portano ne* piedi 
alcuni calciamenli niranlii :»; e podii rostiitnano di 
portare acarpe, ma non le caUano tutte, anzi portano 
la parte di dietro pi^ta «otto il calea^no. la «tate 
usano panni di tela haml>a(!Ìna. lT,nrati di diverti co- 
lorì ; e il verno, cotai drappi pieni di bambagie, i quali 
cbiananoeAeire: e igrandi dttadini, e* mercatanti v^ 
stono di panni della Europa. Sono uomini dalibene, 
piaceroli.e piuttosto liberali, che altramente, frcqueoi- 
tano molto, nel loro cibo, latte e cado rieteo: ne il 
latte lo mangiano a^jro e duro per certi loro artiBcj, e 
nel cacio pongono assai sale ; e uno forestiero non av- 
▼eno, non puègaataie qad cbe a loto i mavìsMno: e 
quasi in tutte le mincitre niano di pone del detto 
latte agro. 



II. Divitione della detta, provincia. 

A' tempi nostri, il che è dappoiché i Maumettani 
incominciarono a doiuioar la detta provincia, fu 1 1> 
gitto diviso in tre parti : cioè dal Cairo fino a Rosetta, 

e cliiamata rivifm li Frrif; rial Cairo IQ SO, fiui» 

«'confini di iiu^-ia, L ikua Aiuid, cioè terreno; e U 
parte che é sopra il ramo che v* a Daniela eaT^ 

ne«?e, dicono El Becria, cioè maremma. Tu» te qiKste 
tre parti sono abbondantissime c fertili: ma Said è 
molto pili copiosa di ^rani, di legumi, d'animali, dì 
polli e di lino; Errif è più al'lviii lrvule di fiutile 
ri^o; la Maremma, di bambagia, di zucchero, c il al- 
cuni altri frolti delti ti ami, cioè muse. Gli abita* 
tori di Errìf e di Maremma sono piii civili di quclii 
di Said; perciocché queste due parti, per esser \ ìclu< 
al mare, sono molto piti frequentate da forestieri Ji 
Ilarheria , fl'F.uropa e di Assiria: ina quelli di Said 
suuu dentro fra terra, uè mai vc;;gano forcsticrì, pep> 

ciocche sono di ìk dal Cairo, dove non aogUeoe oAv 
forestieri, eccetto «Icoai d' tUopia.' 

III. Origine e generation degli Egizj. 

Gli E^iizj , siccome scrive Mose, sono Al-Wa ori^itic 
di Menraiu figliuolo di Cus figliuulu di Caa clic U 
fifcliuolo di Noè; e gli Ebrei chiamano la regione e 
gli abitatorì con un medesimo vocalnilo, il quale c 
Mctrain: co*ì oicdeaiiuamciilc ^U.-Vrabi dicono a tut^ 
to il paese Mesre , ma |>li abitatori appellano El 

Cht!'!: (- ìirr nn , Kr> Cllibt fu UOO clie primO ioCO- 

nnnrii) a doniiiiari' il detto paese e a f^ibbricarvi caie. 
E i detti abitatori fra lor mctirsimi parimente così 
si cliiam.in'i: tic altri vi sono rirn,!'*' vt-ri I".;;iij , ili« 
quei Cristiani cbe ci sono ora: glialtn tutti s°ac4.u»tii' 
rono alla fede di Maometto, e •* acCOnpagoarOBo con 
■l^W Arabi e con gli Aflricani. Questo regno restò molti 
anni sotto il dominio degli Egizj, cioè de' Karaaui 
die foione polentlasini e gmndiaaini, eone ne fan- 
no testimonio li vestigj di cosi suiierbi e ammirabili 
edificj, e ancora l'istorie ne parlano; e degli re To- 
lenuei. dipoi fa aoggiegalo Bomaai: e dopo l'av 
venìtnrnto di Jesncristn gli Egizj divennero cristia» 
ni, e il regno rìmase pur sotto l'imperio romano; e 
nanealo qoertv impeiiOb fa tiaiferito all'inperiedi 
Costantinopoli: e molto ebbero caro quegli impcra- 
dori di mantener cotal r^ao. lafiae, dopo la pesti- 
lente venata diMauneti4»,il detto r^gne fìk p««»di* 
Maiimettniii : preselo Amr figliuolo di Asi, capitano 
d'un esercito arabo di Omar secondo pontefice. Costui 
laeciò daKooo nella «na fede* ni altro vi volle, dn 
il tributo: e Ibbhridi aol Hll» «ne pieeela dt^^aU» 
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I fra kIì Arabi Fuitato clie nella lor lingtii padiglione 
«ipnifica: pcrciocchù quando egli venne a questa im- 
preca, trovò quei luoghi lutti disabitati e incolti, di- 
manierachè alloggiò ne padiglioni. Il volgo appella 
questa città Mare Atichi. cioè citta vecchia : pcrcioc- 

' che ella, a comparniione del Cairo che è nuovo, «i può 
coti dire. Molli eccellenti uomini d'oggidì, cos'i Mau- 

l mettani, come Cristiani e Giudei, s' ingannano a crc- 

I dere che la detta Mesre sia quella dove abitò Farao- 

r ne di iMosè, e Faraone di Giuseppe: perciocchì: la cit- 
tà di Faraone e nella parte d' AiTrica , cioè dove è il 
passo del Nilo verso ponente, e dove sono le Pirami- 
di, e quasi la Scrittura testimoni» cotesto , nel libro 
della Generazione, quando ella fa mcuxiouc che li 
Giudei furono adoperali nella fabbrica di Aptun, cittì 

t edificata da Faraou, nel tempo di Mose, por nella par* 
te dove il Nilo passa verso l'AATrica, discosta dal Cairo 

< circa a cinquanta miglia verso meuogiorno, sopra quel 
ramo del Nilo, il quale abbiamo detto che pili entra 

I verso ponente. V°è un altro testimonio che la città 
di Faraon fosse dove io dico; perciocché auU' entrar 

I d'un ramo del Nilo nell'altro è un edifìcio antichi*- 
timo, il quale è detto La sepoltura di Giuseppe, dove 
egli fu sepolto primachè gli Ebrei lo portassero di 
Egitto alle sepolture de' suoi antichi. Adunque il Cai- 
io e tutti li suoi vicini luoghi non anno da fare cosa 
alcuna con le terre degli antichi Faraoni. E è da sa- 
pere che la nobiltà degli antichi Egizj soleva essere 
verso Said dal Cairo in su, nelle città dette El Fioro, 
Manf, Icroim, e in altre città famoie. ma dappoiché '1 
rcj'no fu occupato da' Romani, tutto il fiore si ridusse 
verso Errif, cioè alla riviera del mare dove è Alessan- 
dria e Ho»ctto: e Onora si truovano molte città e luo- 
ghi che anno nome latino, e ancora nel traslatar del- 
lo imperio di Roma in Grecia la detta nobiltà si ri- 
strinse sempre verso la Maremma: e il luogotenente 
dello iisperadore soleva far residenia in Alessandria, 
ma quando vi vennero gli eserciti Maumettani, si fer- 
marono quasi in mezzo del regno, pensando di parto- 
rir in un medesimo tempo due bouissimi effetti : l'u- 
no, di paciGcare il regno dalle due parti; l'altro, d'es- 
ser sicuri dagli assalti de' Cristiani , dei quali pote- 
vano molto temere se fossero nella Maremma. 

rV. Qualità e accidenti dell' aere di Egitto. 

L'aere e molto nocivo, e caldissimo; c mai in quel- 
la regione non piove, M>nnon alcune rare volte, e 
allora le piog!;e sono cagionr di molte infermità ; per- 
riocchò alcuni sono molettati da febbre e catarro, ad 
altri si gonfiano i testicoli di maniera , che è maravi- 
gliosa cosa a vedere : e i medici ne fanno la colpa al 
cacio salato e alla carne di bufolo, che si mangiano. 
La state pel soverchio calore il paese s'abbrucia, di- 
niodochc per riparo di ciò per tutte le cittadi si suol 
fare alcune torri alte che anno un uscio nella som- 
mità, e un altro a' pietii che risponde agli alberghi 
delle case: e dal capo di quelle torri entra il vento, 
il quale uscendo dalla parte disotto, rende pure al- 
quanto di fresco; altriniente non si potrebbe vivere 
per lo insopportabii caldo. Allcvolte vi viene la pe- 
ate, la quale uccide infinite persone, massimamente 
nel Cairo: nella qual città alcune volto rouojono, il 
dì, dodiriiuila [ht^Aic. c da ro.itfr.inze»e non rrrJo 
che altra parte del mondo abbia ricevuto tanto danno, 
Ram. vol. L 




quanto questo paese; e reg(;onsi nel Cairo non pochi 
storpiati e guasti da colai morbo. Quivi si taglia il 
grano il principio di aprile; e una parte si batte pur 
di aprile, c un'altra il mag{;io; ma primackc fornisca- 
no i venti giorni di maggio non rimane alcun grano 
nella campagna. Il Nilo incomincia a crescere a mez- 
zo giugno; e dura questo suo accrescimento quaranta 
giorni, e così il suo discrescere parimente altri quaran- 
ta: onde fra cotesto spazio , che e di ottanta giorni , 
tutte le città e' villaggi dell Egitto )>ajono isole, nè si 
può andar da una villa all'altra, scnnon con barche: 
ma allora egli s' ù comodità di poter caricare grossi 
burchi, de'ijuali alcuno porta sci o srlte mila moggia 
di grano, e insieme qualche centinajo di pecore: que- 
sti burchi non possono andar cosi carichi sennon nel 
tempo del crescimento del Nilo, e a seconda del fiu- 
me; perchè a contrario dell' acqua appena torneriano 
vuoti. Gli Egizj nel crescer del Nilo antiveggono assai 
bene quello che può valere il grano per tutto l'anno; 
come vi ragionerò dove si parla dell'isola del Nilo con- 
tro alla terra vecchia dov'è la misura del Nilo: quan- 
tunque non è mia intenzione di narrarvi di tutte le 
città d'Egitto; perciocché gli scrittori nostri sono tra 
loro medesimi discordanti : e alcuni non votiliono che 
l'Egitto abbia parte in .MTrica; altri sono di contraria 
opinione; e molti affermano, quella p.vrte la quale è 
verso il diserto di Rarberia, di Numidia e di Libia, 
esser d' Affrica : non pochi tengono che tutta l'abita- 
zione che è sopra il ramo principale del Nilo sia d'Af- 
frica, e l'altra no; come è Manf, Fium, Semmenud, 
Damanore, Berelles, Tenesse e Damista; e questa é 
similmente l'opinion mia, pea. molti ragionevoi re- 
■pelli: e perciò non descrìverò altre città, che quelle 
le quali tono sopra il detto ramo. 

V. Bosirij città. 

Bosirì fu una città antica, edificata dagli Egizj sul 
mare Mediterraneo, discosta da .Alessandria, verso po- 
nente, circa a venti miglia. Soleva esser cinta di for- 
tissime mura, ed era adorna di bellissime case: on. 
d' intorno vi sono molte possessioni di datteri, ma non 
è alcuno che ve n'abbia cura; perciocché allorachè fu 
Alessandria presa da' Cristiani, gli abitatori lasciaro- 
no la loro città, e fuggirono verso il lago che è detto 
El Bucaira. 

W. Alessandria, gran città in Egitto. 

La gran città d'Alessandria fu, come è noto, da 
Alessandro Magno edificata : edifìcolla, non senza il 
consiglio di nobili e periti architetti, di forma bellis- 
sima e in bel sito , sulla punta del mare Mediterra- 
neo, di&costa dal Nilo verso ponente quaranta miglia. 
Non è dubbio ch'ella fu nobile e di fortezza e di 
bellezza di palazzi e di case, quanto alcun' altra ne 
fosse, e con una colai fama si rimase gran tempo, 
perinsinoattantorhè venne in mano de' Maumettani: 
onde per molti anni andò sremando e perdendo della 
tua antica nobiltà ; perciocché non v'era mercatante 
niuno, o di Grecia o di Europa, che piìi in lei prati- 
casse, immodoché fu quasi disabitata. Ma uno astuto 
ponteGce maumellano con colorila menzogna dicen- 
do che Maumrtto in una sua profezia avea lasciato 
dimoile intlulgenze a' popoli abitatori di questa città, 
e a quelli che vi verranno a slare qualche giorno per 

19 
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cuitoJu, e a quelli che faranno elcmoaioc ; in poco 
tempo la ri«npiè di ibiUiieoI, • di genti fevMtfere 

e d fijni sorte, venute pfr i.i (Ifll.i imlulefii/.a : per 
le quali furon fabbricate molte ute ne' torrioni del- 
la mura dell* àttk, e iMitii collegi per ìicolari e ttu» 

denti (li Ictteri!, c ancor moUi monatteri per gli uo- 
mini religiosi venuti per deTozione. È la città di 
fomk quadra, eon quattro porte; l'tina, wtm lef«n> 
te, alla parte del Xilo; l'altr.!, verso nir'Z7.o:;ii)rno, al 
lago detto £1 Budiiara-, la terza, verso ponente, al la- 
to del diierto di Barca ; la quarta, porta vetw la na- 
rina dove è il porto-, e in quctta «tanno i guardia- 
ni 6 i ttiBÙtri della do(a]ia> i quali cercano perin- 
iiiift dentn» alle notande di ehi vlen per mar« , per- 
cioechè non pure della roba , ma de' danari si pa- 
ga un tanto per cento. £ tono «inilmepte due altre 
porte appicMo leaanraddla dttk, l'nna dall'altra 
aeparateeon un corridore; e una fortissima rocca, la 
quale è aopra la bocca d'un porto cliiainato Marta El 
Borgi, cioè II porto della torre: a quello ai rtdtteono 
la nairi piii nobili e di pili importante mercatanzia , 
come sono i legni de' Veneziani, dc'Genoveti, de^ Ra* 
gosei e d'altri uaTili d'Europa; pcreiecebé a quella 
CÌtl^ aoglioiio venire perinsino a'Icgui di Fiandra, d'Io» 
ghìltcrra, di Biscaglia, di Portogallo e di tutta la rl« 
viera d'Europa; ma io molto maggior copia tono gli 
italiani , massimamente pugliesi e siciliani : ancora 
le navi di Grecia, cioè turcbesche, vengono insieme e 
questo porto, per esser più sicuro da' corsali e dalla 
fortuna. V'è un altro porto chiamalo Marta EtsilSe» 
la, che tanto ì- a dire II porto della catena: nel quale 
si riducono i navil) che vengono di Bnrberia, come 
tono quegli di Tunis, dell' Isola del Gerbo , e d'altri 
luoghi. I Cristiani pacano, di dogana, quasi dieci per 
centone i Mauiucttani, cioquc, com nell'entrare, co- 
me nell'usci re ma delle tiicrcatanzic che per terra 
si port.mo al Cairo non si pa?a gabella alcuna. Que- 
sto porto è oggidì la più nobile e famosa parte che 
abbia la etttk, per eawr vidn« ni Celio dove ai vendo* 
no inGnite merci, e vi corrono mercatanti d.i tutte le 
parti del monda Nell'altre cose, in questa eLii, ella 
invero non k molta àTÌlilh né gran nnateto d'abìla- 
sioni : pcrcioccliè tmttone una Ittnpa strada per ctii 
si va dalla porta «li levante a ipiclla di ponente, c uu 
canto che è vicino alla porta della manna, dove SODO 
molte botteghe e fondachi dove alloggiano i Cristiani, 
il resto è vuoto e distrutto, e ciò avvenne cbc poscia- 
chè Lodovieo quarto re di Frandn in liberato dalle 
mani del snidano, allora il re di Cipri insieme con 
certi Icgut de' Veneziani e ancora de Franzcsi as- 
aaltonmo eir Improwlao Alemndtia, e la pieeen» e 
8«cchc;;5riarono , e uccisero infiniti uomini: ma ve- 
nutovi in persona il soldauo con grande esercito a 
aeceorrerla, vcggendo ehe tenete non la potevano, 
acceso il fuoco nella citt ì ab^irufi irono tutte le case; 
e cosi, partendosi, la lanciarono. 11 liolUaiio ristaurò le 
nittn meglio che powaetto, e fece ftbbriear la locea 
che è sopra il porto , e ajipoeo appoco la ridusse oel- 
r essere in che ora la vagiamo. Nella città e una 
montagna aUianma, la quale •omiglia a quella del 

Testacelo di Roma : nella ijualc si truovano molti anti- 
liclii vasi, e invero ella non à sito naturale. Sopra 
la detto montagna è una torrieella, eulla quale di con- 
tinovotto UBO che apia i legni die puaano } e per ogni 



legno di cui egli da notizia ai ministri della dogana 
k un eerto premio; e a'ei donne, omr va a tpnsoi» , » 

che piun!:a qualrbe navìlio, rli' c" non abbia <lata la 
notizia agli uflkiali; é condannato nel doppio, i quali 
aono dipotati alla Camera del Mldano.«<^ari tutte le 

case della città sono fabbricate !>opra certe grandi •ci- 
sterne fatte a vólto , similmente sopra grosse colonne 
e atchì: alle quai cìateme te ne viene l'acqan del 
Nilo ; perciocché quando ci cresce, l'acqua va [>rr un 
canale artificiosamente Catto per la pianura tra il Nilo 

• Aleaaandria, peiintinoattentochA panando sotto le 
mura della città, entra, come abbiamo detto , nelle 
dette ciilerne. ma in processo di tempo queste cs- 
•teme tono divenute torbide e fàngoae di maaiera, 
che la state molti per cagion di quelle s' inferuiano. 
Circa alla abbondante, U dttà è poeta in moao 4'un 
diterte di ai«nat ìnunodoeliè non V è nè tesieu» da 
seminare, nè vite, nè f;iarditiu alcuno , e il grano è 
condotto quaranta miglia di lontano, egli è veto che 
appreaao il canale per eui vira 1" aeqna dd Nìto eono 
atctini piccoli orticelli: ma i lor frutti sono piuttosto 
pestilenti, che altrimenti; perciocché nel tempo che 
eene mangiano, gli uomini per la piit parto tono oieai 
da febbre o da altro male. D i scosto da Alessandria forte 
a tei miglia» verte ponente, si truovano certa anticbia» 
almi edifie} : lìa* quali è una colonna grossissima e al- 
tissima, la quale nella liu;<ua antbica e detta llcma- 
dusiaomr,ch9 tanto vuol dire, quanto La colonna de- 
gli alberi, e di questa raccontasi certa favola: la qua- 
le è, che un Tolommeo re di Alessandria feee far la 
detta colonna per render la citta sicura e ìneApucni- 
bile dagli assalti de' suoi nimici, facendo nel capo ili 
qudla porre un grande specchio di acetajo» il qnale 
aveva cotale virtù, che tutti i legni che passavano vi- 
òni alla colonna a tempo che lo specchio fosse «co- 
perto, subito mimeoloeBmenteaideTano: perciò aveva 
e^li fallo porre questa colonna sopra la bocca del por- 
to, ma dicesi che poi i Maomettani guastarono lo 
specchio, onde omo perde la virtù ; e fecero portar via 
la colonna, o^i irivero ridicola, e da far crctlere a' 
fauciuUi. Sono ancora in Alessandria, fra i suoi an- 
tichi abitatori , nroitt dì quei Criitiani cbe tono det- 
ti Giacobiti: i <|uali teni:ann una lor chicca dove già 
era il corpo di san Marco evangelista, qual fu tolta 
naaeoMmeirto da' Venedani, e a Veneaie portato, e 
sono questi Giacobiti tutti artigiani c mercatanti, e pa- 
gano tributo al signor del Cairo. Non é da pretermet- 
tote ehe nel meno delta dtth, fra le ravhw che ai veg- 
gono , è una piecola casa a modo di chiesetta , nella 
quale « una sepoltun molto onorata da' Mauineitani. 
pereieeehè afémane, in quella aerbain il eorpo 4' A- 
lei«aiidro Ma^no ^nn profeta e re, siccome essi le^c> 
no neir Alcorano, e molti forestieri vengono di loa- 
toni pacai per vedere e riverir le detto aepotlnfa, la* 
sciando a quel ìaozo grandi e specie limosine. Molte 
altre cose notabili ri lascio dì scrivere , per non cre- 
aeer l'Opera con laatidto e noja de* lettori. 

Tll. Boeehir, eittà. 
Quatto era una pteoele e antica cittk , ediSeato «al 

mare Meditarraiieo , e discosti I s Alrsou lrii i ir. i i 
otto asiglia verso levanto: ina a' nostri ili fu distrutta, 

• linumgeoo enewe molto watigie ddle eue man. 
8om»« dm «lU f«, molto poii ei eì o ni di datimi» d^ 
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qaali »! nulritcc certa poreira gente la quale abita in 
piccole e dìierte capanne, c è una torre «opra una 
piaggia pericolota , nella quale molti naTilj di Soria 
che vengono di notte, rorojiono: perciocché arrivando 
ili notte, non vi essendo alcuno che sappia entrar nel 
porto d' AlesMndria, s'aflcrniano sopra detta spiaggia. 
D'intorno l.i citt'i non sono altri terreni, che campa- 
gne d'arena perinsino al Nilo. 

Vili. Rasid, detto dagli Italiani Roteilo. 

Rosette è una ciltJi sopra il Nilo dalla parte d' A- 
fia, discosta dal mare Mediterraneo tre miglia, dove 
entra il Nilo nel detto mare: fu edificata da uno 
Khìavo d'un pontefice, il quale era luogotenente 
dell Egitto. K di belle case e piazzi posti sopra il 
Nilo, e una gran piazza ripiana dì diversi artigiani 
e mercatanti : oUrearriA, un tempio bellissimo e alle- 
gro, che à alcune delle sue porte yerto la piazza, e 
altre sul fiume dove si discende per certe bellissime 
•cale: sotto il detto tempio è un porto, al quale si ao- 
gliono ridurre alcuni burchi che portano merci al 
Cairo. Ma In città non è cinta di mura; e à piuttosto 
forma d'una gran villa, che di città: e d'intorno sono 
molte case dove si suol batter il riso con certi artificj 
di Irgno; e credo che ciascun mese se ne purghino c 
nettino piìi di tremila moggia. E fuori della detta 
citt3i è un luogo, come un borgo, nel quale si tengono 
molti muli e asini a vettura per chi vuole andare in 
Alessandria: e l' uomo che gli piglia , altra fatica non 
\, che di lasciargli andare alla diritta via ; perciocché 
e«i lo portano perinsino alla casa dove si à a lasciar 
laWitia: « ànno cosi veloce portante, che fanno qua- 
ranta miglia di cammino dalla mattina insino al ves- 
pro, sempre ro<tcggian<lo per la marina di maniera, 
che alcuna volta l'onda del mare percuote ne' piedi 
della bestia. D'intorno alla città sono molte posses- 
sioni di datteri, e terreni boni «situi per riso. Gli abi- 
tatori SODO uomini domestici e piacevoli con i forestie- 
ri e con quegli che volentieri si danno buon tempo. 
Di dentro è una bellissima stufa, la «piale à in lei di- 
versi fonti non meno freddi , che caldi: e invero di 
bellezza e di comodità non è un'altra simile in tutto 
lEgitto. Io fui in questa città nel tempo che Selim 
franturco passò per lei nel suo ritorno d' Alessan- 
dria: ed egli in persona, insieme con i suoi piii favo* 
riti e cari, volle veder questa stufa, e mostrò d'averne 
preso graaditiimo piacere. 

IX. /iniius, citta. 

Antius V una bella città, edificala da' Romani sulla 
riva del Nilo nella parte d'Asia: e finora si veggono 
molte lettere latine intagliate sopra tavole di marmo. 
È rivile, e fornita di tutte l'irti: e le sue campagne 
sono bouissime per riso e per grano; e v' à molte {os- 
sessioni di datteri. Gli abitatori sono mirabili in bon- 
tà e piacevolezza: nsauo tutti di condur il rito al Cai' 
ro, e ne fauno un largo e ottimo guadagno. 

X. Baniabal. 

Barnabal c una città antica, edificata sopra il Nilo 
dalla parte d'.\sia: fu fabbricala nel tempo che li 
abitatori dell Egitto divennero cristiani: è bellissi- 
na e abbondante , massimamente di riso, e si truova- 
ao nella città piii di quattrocento case dove il detto 



riso si batte; e i battitori sono nomini forestieri e, per 
la maggior parte, di Barberia : i quali si stanno quasi 
sempre nelle delicatezze e nelle lascivie; dimodoché 
tutte le meretrici d' Egitto vengono per tal cagione 
alla detta città : le quai senza rasojo e forfìce lor ta- 
gliano i capegli e gli radono inaino sopra all'ossa. 

XI. Tebe, citta. 

Tebe è una molto antica città, edificata sopra il 
Nilo dalla parte di Barberia. Gli istorici sono tra loro 
differenti dell' edificatore: alcuni vogliono che ella 
fosse fabbricata dagli Egizj : alcuni, da' Romani ; e altri, 
da'Greci: perciocché fino al dì d'oggi i^i fniovano in lei 
molti epitaflj; quale scritto con lettere latine; quale, 
con greche; e quale, in lingua egizia. Questa città a' 
nostri tempi non fa piucchè trecento fuochi; ma è 
ornata di belle case, abl>ondanle di grano, di riso e di 
succherò, e di alcuni altri frutti detti muse, che sono 
perfettissimi, e vi sono multi mercatanti e artigiani; 
ma la piìi parte degli abitatori coltivano i terreni : e 
chi va il giorno per la città altro quasi non vede, che 
femmine, le quali certamente non sono men belle, 
che piacevoli. E d' intorno alla città sono molte pos- 
sessioni di datteri, intantoché non si può veder la cit- 
tà perìnsiuuchr l'uomo non è appresso le mura: son- 
vi eziandio molti giardini di uva, di fichi e di persiche: 
dei quai /rutti gran quantità si porta al Cairo, fuori 
ci sono molte vestigia d'anticaglie, di colonne, di epi- 
laif), e di alcune mura fatte di grossissime e lavorate 
pietre: e mostra esservi stata una grandissima città, 
tante sono le rovine che si veggono. 

XII. Fuoa. citta. 

Fuoa é nna città antica, edificata dagli Egitj sopra 
il Nilo dalla parte d' Asia, discosta da Rusetto circa a 
quarantacinque miglia verso mezzogiorno, bene abita- 
ta, e civile e abbondantissima: j di l>elle botteghe di 
raercatanzic e d'artigiani: ma le piazze sono strette, e 
gli abitatori amano la quiete e i piaceri: e le loro mo- 
gli unno tanta libertà, che elle si stanno, il giorno, 
dove pili gli pi.ice; e la sera ritornano a casa senza nin- 
na questione del marito, e fuori della città è una con- 
Irida, o vogliamo dir l)orgn , dove dimorano le mere- 
trici; la quale é quasi una buona parte di lei. D' in- 
torno sono assaìsitimc iiotsessioni di datteri, e una buo- 
na campagna per zucchero e ancora medesimamente 
per grano: ma le canne di questo terreno non fanno 
buon zucchero; ma in luogo di zucchero producono 
certo mele come snpa, il quale s'adopera per tutto 
l'Egitto, perciocché in lui suol trovarsi poco mele. 

XIII. Gezirat Eddeeb, cioè L itola deli Oro. 

Questa isola è dirimpetto alla sopraddetta città, ma 
in mezzo del Nilo: à il terreno alto, dimodoché si truo- 
va nella detta is*>la ogni sortedì alb(>ri fruttiferi, luo- 
ricbé olivi. In lei sono molti casali e l>ci j>alazzi , ma 
non .si posson veder per la spessezza de' datteri e di 
altri alberi. Il terreno é bonissimo per zucchero e ri- 
so; e tutti gli abitatori attendono a lavorare il detto 
terreno, o a condur le loro robe al Cairo. 

XIV. MtcfuUa. 

Merhella è una città edificata a' nostri dì da' Mau- 
mettani sopra il Nilo nella parte d'Asia, cinta intoi^ 
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no ili triste mura : la quale c bcaiuìmo abitata ; ma U 
piìi parte degli abitatori Mno tenitori dì tel^o lavo- 
ratori Ji terreno: »os;Iio(io triior ;;ran(Iii-.in)a c[iianlit'i 
d'ocbe, e le TcnUoao al Cairo, e intorno alla città »>- 
ne tenenì buoni per grani c lino} e denti» la città i 
poca cÌTilità» «pocosDlerteainento o pratica d' oomitii. 

XV. Aerotff, città, 

Derotlc c una nobile, ciltli , oJillcala al lcm|x) Je' 
Booiani «opra il Nilo nella parte <1' Affrica ; nè à alcu- 
ne mara d'iatomo; è bene ■btiala* « adornata di bei- 
le case fatto con lK-irM4Ìiiia forma; e i suoi lior^lii so- 
no lai]|hi , e ripieni di belle Ixittcgbe : à ùmilmente 
un bel tempio, e gli abitatori tono riochÌHÌBki,petcioo> 
che inno molti tciroui Ji zuccheri; e il Comune della 
città paga, l'anno, circa a «wntomiia «aialfi aiioldano 
per tir» libertk di far detto «ncdiieta: inno una gran- 

•liiìsima 5t.inz.a, la qii.ilc p.iic mi castello, in cui sono 
i torcoli e le caldaje dove fauno e cuocono il aucche- 
lo. ni BÙ ò veddto alfnre tanto namem di laTora- 
tori di colai cosa: e intesi da uno ministro della Co- 
nonità, che ai apende per ciascun giorno net fletti 
ciica n dufento aénlfi. 

XVI. UeeheUai Cait. 

llediellat Caia i un* città moderna-, edificata al 

tempo Jtf' Maumcttani sul Nilo 1 il! i ] iti- (^'Affrica, 
•opra un alto colle : c tutti i suui Icrreiii sono alti , 
iawmdecbè le poMemioni di queala citta aervono per 
vigne; porciocclic quando rrrsco il Nilo non può giu- 
gnere alle dette poaseasioai : e la città fornisce il Cat- 
to d'uva fresca quati per la metà della ttagione. In 

lei è [K)ra i:i\ilità; e gli abitatovi sono per la ma(;;;i()r 

parte barcajuoU , perciocché poco terreno ànno da col- 
tivane. 

XVXL £st grondi»$ima c mingile cinà 
M Cairo, 

La fama risuotia pcrtuttu , il Caini esser di'Iio nì.i:;- 
(ioti e mirabili città cbe siano nel mondo : ma io vi 
aerrerft dì perle in parte la ana ferma, e conte ella ata; 

lanciando da parie !e raeiizogiic clic in dlverii liio;;Iii 
ai dicono. £ per incominciar dal suo nome, dico il 
Cairo emer vocabolo arabico, ma eomtto nella comn- 
no lingua doli" Europ.i ; perciocché diriltameule èdct- 
to.£^ CluUura, che tanto dinota, quanto coalrìce: e 
fnqneitadt^eilificata a* tempi moderni da nn iidiia- 
To schiavone, detto Gcoar Ei Clietib, siccome parmi 
di aver detto nella prima Parte del libro, evi aflenno 
cbe ì Cairo , cioè la dttb monte , Ct circa e otiomtk 
fuochi: nella qaalo abitano gli uomini di maggior 
condizione, dove si vendono le riochcxte che vengono 
da ogni parto, e dove i il famonmimo tempio detto 
Comi F.l Atarc, rioò II tempio illustre, il quale fu 
labbricato dallo schiavo che fabbricò la città , il cui 
cognome en Bl Asaro, cioè Lo illuitre! ed ebbe quo' 

ttoco^tiomo dal pontefice suo padrone. I.a delta città 
è ediOcata in una pianura sotto un monte appellato 
£1 Mttcatun, discosta dal Nilo àree a due miglia: è 
cinta di bcllissinit' ' fiMti mura con bellissime (ìoile 
ferrate; e le piii fautore sono tre: una che è detta Ba- 
bà Nanare , cioè La porta della vittoria , la quale è di 
verso levante e verso il dìicrlo del mar I\o*»o ; un' al- 
ila è chiamata Beb Zuaila, la quale va verso il Nilo 



c la città vecchia; e la terca s'appalla BebelFuto,cÌBè 
La porta de* trion6, la quale oondoee verso nn -bifo e 
certe altre campione e pisscìsioiii. Questa citta è Ln*ii 
Cornila di artigiani e mercatanti d'ogni sorte» maiai- 
ammente tutta la stnda ch'è dalla porta di NaMW 
Guo alla p<jrta di Zuaila, dove è la maggior parte dfìh 
nobiltà di lei. Per la detta strada sono alcuni coUegi 
mirabili di grandeua e di bcUeoc , si di edificio, e»> 

me di ornamenti; e sono eziandio molti tcnipj :;raQ- 
dissimi e bellissimi , fra i quali è il tem|Mo di Gcout 
Eleeim tetto pontefice del Ceiro, scismatieo: ^ aaeo 

ancora infìniii altri tcmpj prandi e fimosi, ma non 
accade a narrarli ad uno per uno: vi sono similmente 
molte stufe, fatte con bellissino disegno di perfetta 

arclilleltura. Ve min contrada ctiiamata Dcinel Ca*. 
rain, dove sono alcune botteghe nelle quali si vendo» 
■o le^ivande cotte; e sono circa a sessanU, fenrita 

tutte di vasi di stagno: ve ne sono certi: illio, n 'ili: 
quali si vendono acque latte d'ogni sorte di fratti; e 
queste acque sono nelvero molto delicate , onde lutti 
i nobili »o^liono bere di quelle; e quei che le veotla» 
no, le tengono in certi nwdto gentili vasi di vetro e di 
stagno , e molto centàloente levorati. sono appresso 
altre botleglic dove si vendono cfinfc/ioui fatte ia 
buona c bella forma, e molto diflereoti da quelle cli« 
ai sogliono vender per la Eniope ; le qnuli ionodi dee 
sorte, cioè di mele e di zucchero: poi vi sono alenai 
fruttuajuoli, i quali vendono i frutti che vengono di 
Seria, come sono pereeotogne, melagrane^ e altri fi«l> 

ti cbe non nascono in l\:ittr fri (jnestc ànno Iuocq 
diverse altre botteghe, nelle quali si vende pan fritto 
in olio, nova fritte e cado fritto. Bopo queste bette* 

plic è una conlruda ripiena <li divcr>ii artigiani di do- 
bile arte; e piit oltre è il nuovo collegio fatto dal sal- 
dano detto Gattri, il quale fu oedse nella guerra ém 
fu tra lui e Selin ìmperador dc'Turclii. e dopo il col- 
legio sono i fondachi de panni, e in ogni fondaco so- 
no infinite botteghe : nel primo vendottM alcune tdt 

forestiere iu tutta pcrfe/.ione, come sono tele dìBala> 
bac, cioè le bambagine sottilissime oltramodo; e ili» 
tele dette moaat, doè di Ninou, le quali sono nùrsU' 
li c di Kitlilezxa e di fermezza, delle quali tutti ì ;rjii- 
maestri e persone di riputazione fanno i ior camici»» 
ni, e gli sciugato) cbe portano sopra i dolopaniidli'a 
questi sono i rondaclii ne' (piali si vendono i piò no- 
bili panni d'Italia, come sono rasi damaschini, vcUu» 
ti, tàilfettl, braccati, e altri; a quai posso afiènaan dì 
non aver veduto u<;uali in Italia dove ai faiiDu: piii 
oltre sono i fondachi de' panai di lana cbe veogoao 
pure d' Europa , veneziani , fiorantini , flandresi e 

d'ogni altro paese: pi'u oltre si vendono ì ciambellot- 
ti,e cose tali, e di mano in o>ano si giunge alia porta 
di Zuaila, dove similmento rono infiniti artigiani. 
Vicino a questa via maestra c un fondacjj cliiamalo 
Canal Alili, dove alloggiano ì mercatanti persiani; il 
quale finidaeo pare un palano d' un gran rignon: è 

altissimo e forli^jiino, fatto in tre solaj; c abbasso si 
sono certe stanze dove li mercatanti dinno audien- 
za, e fanno li baratti di Kraase mereatantle; peidecchè 
altri mercatanti non istanziano in quc«to fondaco, s(i> 
non quegli che ànno grandissima facultà; e sono le 
loro merci spesie, gioie, tele indiane, come veli, e tai 

cose. Da un'altra parlo della soprn idett.i via è una 
contrada dove tono i mercatanti de' profumi, come e 
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(ib^tlò, maMbio, atubracaitb e britnin . : i odori 
•ooo in tanta copia, che w tu «lomaDiii venticioijiM 
libbra (It maMhìo, le m vcmn noalnte eeato. D* 
un'altra parie tlell.i delta \ ia è una contradn Jmc si 
vende la corta bella e liscia ; e i medeaimi cUc ven- 
dano la carta, ««adeao aimikMttteqttkkb* ime bel* 
l i "it jn , h qtnle è portata da una all'altra bottega 
da un seaaale che grida il pnao. Ancora nella detta 
vii MMatn vi è ttna contiàda dora itainiaiio f U or»» 
M, iquai 1000 giudei, e maocLL i i m li f^nn ricduu- 
Mi Sono euandio altie contrade, iu detta via, di atrac- 
dérooli, i quali rivMidoiw quantità di belli • 
nobili panni di cittadini e d'uomini di u'r.mde itiinat 
uè cotetti aoao gabbani nè caaaccbc nC- Icnuiola, ma 
cew mirabili e d' iocndibile pravo, e io, fra le altra, 
TÌ vidi un padiglione tutto fatto ad .i:;o, c coperto tut- 
to diK>|ira da una rete di perle: e diateni colui che '1 
veadaM, dia qadle ftarla paraviao quirantacinqu» 
libbre, e cbe '! padiglione Mnsa le perle fu venduto 
diecimila taraili. e ò veduto molte altre ooae mirabili 
Ì0 dette bottale, dia (ono ainnli di qaaali peni 
franili K nr]\n tlctfa città un grande «pedale, il qua- 
le fu edUicato *Li l'ipcria jwimo Mldano de' Mamma- 
laodii} eà d'antrau dngeiiliNnila aanfi. Ogni ioTafk 
BW può ilare in rjucxio <!f>cdalc, con ogni comodità e 
Cium di medici e di ciocche gli fa biiogno, periindi' ci 
|iiHÌMat m» m avvitna dia agli vi naoja daattOt 
talta U facultk i dallo ipaidalia. 

XVIII. Bof^o detto BcìximUU. 

Om<^«Io è un grandissimo horco, c fa circa a dodici- 
uiila luoclii: incoinuicia dalla porta di Zuaila, c l'è- 
Mndavomo ponente circa a un miglio a Beno, «ano 
neaofiorno fioo alla rocca del aoldano, e verso tra- 
BuMitaua circa un miglio fioo al boifo chiamato lk>be 
diae. E in iftoeil» lieifo è qwui la madaiima nobiltà 
rli r nrlla città: e molti ónno bottr^lic nel detto bd»^ 
gu, c ca«e nella città; e cosi per lo contrario, vi tono 
■alti tampi , monaateri, e coUeg), ■MHimaiMKle il 
CWOIO collegio fabbricato da Enrn aoldano: il quale 
è di BÌrabil altezza di volti , e forte di mura ; iuuao- 
dadiè talvolta ai ribella un aoldano contra l'altro, e 
a quello di fuori li Lasta l'animo !i !' oi r ifìc.irsi nel 
detto collegio , e dar la battaglia alla rocca del aolda- 
■•,]MRÌoediè detto eolicgio è vidno aUa detto raeea 
■aao tratto di-bakatak 

XIX. Borgo Atto Geme Tailon. 

Queato è un altro gran borpo. il rpiala confina col 
aopnuidetto dalla parte di levante ; c &' estende, verso 
ponente, inaino a certe rovine che sono verso la città 
vecchia; il quale borrii fu rdiHcato ionanti il Cairo 
da un Mrto Tailoa che lu ichiavo d* un ponteGcc di 
qaddi8afdad,e fu luogotenente d'Egitto, nomo nvio 
e prodente. Costui lasciò l'abitaiione di»lla città vec- 
chia, e venne ad abitare in questo borgo; e fccevi 
fiMncBM QB grandisnaM» e rairahUÌ M i m o palano, e 

in tempio di piri bellerjw o pnndciza: ne! f;'inì vi 
•oso asMtMim) artigiani e mercatanti, e maMiiue del* 
laBaiMo. 

X3C cfeilo Bghettoe. 

Questo è ancora egli un gran borgo , discosto dalle 
Mra dd Cairn ehtn « a« m^Uo: f» ciica a tramila 



fdOflii ; e sono in lui ai li;'i;i!ii e inCiCalanli d ojni 
aorte : v° c una piazza grande , dove è un grandissimo 
palano , e un mirabile eollegio edificato da un Mani» 
iti ilui ro detto Jazbac, il quale fu consigliere d' uno 
antico soldano; e la piazza è chiamata, dal suo nome, 
Jadwdila: «Ila qiial piazza , poidiè è fornita la on- 
lione e la predica ogni venerdì, tutto il popolo del Cai- 
ro suol ridursi ; perciocché nel borgo sono molte cose 
disonaate, come le taverne e le femmina da partito: • 
vi si riducono sioiilnuMitc motti citinnatori, massima- 
mente Ut quegli che fr.nno ballare i cammelli, gli asi» 
ni a i cani : «oaa invero nwito pfaeavole, come è del> 

r-itìno Perciocché alicvolto uno di questi ciurmafori, 
come àlKillatounpoca,parlandoconlui,gli dice che'l 
«ddano vuol far una pan fkUtiiea, paidò gli eonvie» 

ne adoperar tutti gli asini del Cairo |>^r pnrt:ir(* la cal- 
cina, le pietre e l'altra cose necessarie : allora lo asi- 
no milita li Uacia cadere a terrai • rivolf^ado i piedi 
n! cielo, gonfia il ventre, e serra gli occhi non iltri- 
mcnti che a' egli fosse morto, intanto colui si lamenta 
cù dwoatanti di avct peiduto il tuo anno, e ffli pan- 
ga che rajnlino ricomperarsene un nlfm: e nrrult.ila 
ollèrta eh' e' può, dice che easi non istiiuuio che 1 suo 
Mino aia morto; perdaediè il ghiotto, cimoaoendo la 
povert'i del patirone, fìn-c atfinechò con i presenti che 
gli vcngon fatti , possa comperargli della biada. Poi 
vdte all'euoo, gli dica di'd levi wio: ma qudionon 

li m'>vi»ndo, lo c.irif.i di piene e spesse bastonate; uè 
pt rcit) r asino si muove punto, onde e^li ripiglia la fa- 
vola, e dice: Signori, io vnf|lìo che lappiate che 'I aol> 
dano à fallo bandirò ( hi? domani tutto il popolo debba 
uacir fuori del Cairo per veder un suo trionfo , e co- 
manda cba tutte le gentildonne e le belle del Cairo 
cavalchino «opra belli asini , e diano lor mangiare or- 
zo, e bere buona acqua del Nilo. Nò appena à il ciui^ 
malore fornito .di dira tai pardo, che l' alino idta in 
pic<le, e brava, e mostra gr.indc allegrciza. sc;;)nt.t poi 
il ciurmatore: Egli è vero che '1 caporione della mia 
contrada nù k dimandato in presto il mb gaUntn aa»> 
no per <M>r^trne una sua vecdiia e brutta moglie. A 
queste parole i asino, come avesse intelletto umano, 
{Negagli orecchi, e incomincia a gir soppo, fingendo 
d'essere storpiato, alloia dice il maestro: Adunque a 
tu piacciono ie giovaui ' e 1 a^auo, chinando il capo, 
pare che dica che sà. Orsù ( segue colui ), qui ci sono 
molt'" ciriv nni: dimostrami [tn!c pin ti pince. L'asino 
corre Ira il cerchio, dove c qualciic Icnimiua che sta 
a ilguanlara; e aragliand» la pìii onorevole, a qudin 
se ne va, c la tocca col capo; e tutti i presenti gridano 
con alta voce. Oh la madonna dell asino! par dar la 
ba{a a quella donna. A queato, il ciurmatora «alito 
sopr i i! «no asino, sc ne va altrove. V'oniralfra sorte 
tii ciurmatori, i quali tengono alcuni piccoli uccelletti 
legati a una cassetta fatta a modo d' una credensa: i 
quai ncccUi col becco cavano fuori i bollettini delle 
sorti, SI di buouu, come di cattivo augurio, e quei che 
vogliono saper la lor ventura, gettano un quattrino 
innarri rtll'iicccllotto : il quale lo piglia col becco, e 
lo porta dentro la c>msa ; dipoi torna fuori, recando nel 
medadmo becco un bollettino della risposta, e a ma 
infravcnnc cbe mi tncf^^ nn bollettino di male, al qnal 
io Dou d«Hti mente ; ma m iutraveoue peggio di quel- 
lo ch'era scritto. Vi tono diversi altri giuocatori, di 
apada, di beatone, di braccia e di tai «Me; e «lui dm 
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cantino le batlAglìe «access*? fr.i pli Arabi e gli Egizj 
nel tempo che gli Arabi acquistarono lo Egitto: e to- 
no inllDite le pmk e f»««le eh* é eaaiaiiot 

XXL Atrgo detto AiJac. 

Bulae è an gnndiaaiiBO iNtigo, dìMMto <UJU cUlà 

Ritirata circa a due miglia; ma per tuttn b strada n 
truovano case e mulini cbe macinano per foru di be- 
•Ua. • 4|iiMito bovgo è anticbiMioM, «diflcalo anlb 

vn (le! Nilo; fa cirra n quattromila fuochi ; e «ono in 
lui molti arligiani,eRicrcatanli. matumaneotedi gra- 
Bo,d'olie e^iaeebem. Ilei detto borgo «moedradio 
(li belli trmpi, case, e collcgj di ctudenti: c hrltissi- 
oie sono le caM fabbricate sopra il Nilo, ed c un gran 
piacere, nentre n ale tapni Ì« 6Bealred«ll* dette cete» 
a vedere i navilj che vengono pel Nilo ni pnrto del 
Cairo, cbe è in cotesto boi^o: e talvolta l'uomo vede 
OH miglkìo di barcbi od «letto porto, ipedelnent* 
all.i st.i;;!!)!!!' della raccolta <Ii-l grnno: r <\n\\\ sislan- 
no i gabellieri dipulati sopra le robe che vengono di 
AletMUidrìe e di Daninta; benché poco vi n peKe,even« 

(li-l z'vA jii^Mti) l.i (lo;;jn:i sulla iiiai ina. l>fn ii vero che 
le merci die vcii5;ono d rgild) parlano iiilcra gabella. 

XXII. Jl'irgo dctlii ( urd/rt. 

Carafa c un borgo a guisa d' una piccola città, vici» 
no al monte une tinta di meno, e diaooeto delle eil> 
là murata circa a due mip'lia, e dal Nilo circa a un mi- 
glia: fa circa a duemila fuochi ; e Oggidì è quasi la no* 
tà dittrutte. Si veg fono in lui molte aepoltare d'ai* 
runi uomini dallo m-Ìixco vol^o loniiti santi: le quali 
sono fatte in vòlti bellissimi e altissimi , e di dentra 
onaate di varj lavori e colori, e coperte, in tetra e le 
mura, di tappeti finissimi, a queste ozn'i venerdì mat" 
lina molti vengono dal Cairo e dagli altxi borghi per 
eagitme di dtvoiieB^ iaaciandoyi aralle UaMMineofni 
venerdì. 

XXIII. la città vttehiat «falla JVt/m/efje. 

Questa è la prima citta che fu edificata nell'Egit- 
to al tempo de' Maomettani da Àmre capitrmn ili 
Omar secondo pontefice: la quale fu edificata i>opra il 
tiuii è cinta ili inur.i, ma fa lu anodo d'un gran 
borgo che »' estenda sul Nilo: fa circa a cinquemila 
fuochi, tono in lei molti palazzi l>elli e alti, massima- 
Beote quelli die riguardano sopra il Nilo; c v'è un 
tempio molto noliilc, detto il tempio di Amr, il quale 
è stupendo si di bellezza e di {grandezza, come di for- 
tezza: di artigiani di varie e di diverte aiti la óttké 
abbaatauiu fornita* Quivi i quella famosa sepoltura 
della Mnta fenunina tanto dai .Maumettani riverita , 
cfaìanuta Santa IfaflaM: la i|ualo fu figliuola d'uno 
chiamato Zeinulebidin , figittiolo del Utx-in Gelinolo 
di Eli fratello consobriiiu di Maometto. Cortei v vg- 
gendu Usua casa esuer privata del pontificato dai me- 
desimi Mioi parenti , di:<|>etat,i , «i p.trti da Gufa ritta 
nella Arabia Felice i e fece la Mia abitazione m <)ue»La 
città, onde, tra per essere ella della casa di Mauinet» 
to, c tra |M>iclic a^^ai onesta \\Xìt menava; dopo la sua 
morte fu dal volgo riputata santa: perciò nel tempo 
die legnarono aell' Egitto i ponleAd eretici . parenti 

di cjneita donna, fti a qorsta santa donna fabbrica- 
ta una bellissima sepoltura , la quale si tiene oggidì 
•doma di lampade di ergente, di tifpati dì aeta, • 



di cose tali. E tanta è la fam.) di qnesta loro TafÌMa, 
che non èMauraettano, mercatante o altro, che venga 
al Caiio, per nmre o per tèrra, cbe non vada a Maonr 
la sua sepnltura, tutti facondo Io loro of&rte;eil aimil 
fanno tutti gli abitatori circonvicini: dinuaierachè 
queste limoMne giungono. Tanno, a eentomila aninS. i 
qtiali Mtno dispcnMli ]>ovorl della casa di Mauroet- 
to, c a quegli che ànno cura del governo della delta 
sepoltura , i qnalì ogni giorno con mentiti mimcoli 
che fa «piel corpo Mnt" nrc. -iidono pli animi de* sem- 
plici a vie maggior divozione, e piìj all' allargar la ma* 
BO 'neir Utile )kmk Nell'cntnU di Selin gran tono 
ne) Cairo i Giannizzeri saccheggiarono qne«ta »epnl- 
tura, e trovarono cinquecentoniila saiaffi cbe erano 
•erbati in danari contanti, lente le lampade d'argcn* 
to, le catene e i tappeti, egli vero che Sclìn ve net 
lece ritornare una gran parte. Quelli che anno acritto 
le vile dei aanti macouMltettl non fiwne meimioa al- 
fciina di questa donna chiamata Nafissa; ma dicono 
che fu onesta e casta, e nobile della cani di Eli : ma 
il aempliee volgo b trovalo qneeti tanti mimooll , e 
così quelli che servono a quel maledetto »cpolrro. 
Sopra il detto borgo, appiease il Nilo, è la dogana dcW 
le mercatantie che vengono da Said. Fuori delle «ìttt 
murata sono helle e majrninclie sepolture de'sotdani, 
fatte a guisa di vòlti grandi : e un aeldano che fu a' 
tempi moderni, Cwe five naoocridore fra due alti era- 
ri, il quale incomincia dalla porta della città, e viene 
periosioo al luogo dove sono le sepolture: e nei capi 
de* detti muri tono due torrioni alUmImi, dove sta nne 
guardia per li mercatanti che vengono dal porto <U 
monte Sinai. Discotto da queste sepolture circa a ua 
miglio e meno aano i terreni cblamatf Alnatrta, de» 
ve è il giardino dell" unirà ilti o o che produce il b.il- 
•amo, perciocché in tutto il mondo altra non v'c, 
che questa aola pianta : ella è piantata nel meno d'ima 

fonte a modo d'un |H)zzo j non molto grande, <* lesue 
foglie sono come sono quelle della vite, ma piccole: 
e, come io A odilo dire, w l'aequa della fimle veniim 
meno, la pianta «i «ecclierebbe. Il giardino dove ella 
i, è tutto cinto di forti mum; ni vi ai può andare sen* 
non per via di grandimime fiivoiv, o eoo qualdradeno 
ai guardiani. In mezzo del Nilo, dirimpetto allacittìi 
vecchia, i on' itola detta El Midiìat , cioè La jnìwia) 
perchè ri vede la mianra aegnala del Hilo, eoa il 
scer del quale si sa 1' abbondanza o la caieetie che b 
da esser nell' Egitto ; ed i una sperienia die Bon ant 
giammai, trovala dagli anttcbi E;,'izj. La détta itola i 
bene «bitala, e fa circa a millecinquecento fuochi, 
nel capo è un bellissimo palazzo, fabbricato da an tei» 
dano che fu a' di nostri ; e appresso, un tempio auaì 
grande, e allegro per esser sopra il fiume : da noe de' 
lati c'è una stanza separata e serrata, ne) cui ineao* 
sotto un coperto, è una fossa quadra, la quale \ i& 
profondo dicìotto braccia; e in una parte del prufon- 
dr. I un ac'iuedutto che va di sotto la terra, e ri»poo- 
de albi riva del Nilo: in mezzo della fossa è piantata 
una colonna, divi'ia e segnata in altiettante beaoeia, 
qtianfc b profoniia la lojsa , ciw»^ dicìotto. e quando 
il >iilo iucomiucia a crescere, che è alli diciassette di 
giugno, entra di subito l'acqua |>el detto acqueduUP^ 
e ne va alla f«*sa : e i\\n\ i, alcun -lìorno crescerà due 
dita^ altro, tre; e altro, mezzo braccio: onde a questa 
eelenaafeageneefni digli Merini dipulati; e vcf 
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fjttéo qnunto è creficiato il \ilo, lo ilicono a certi 
llliciuili che portano una tovaglia gialla sopra il capo 
per MgacL: i qoaii tono tenuti di pubblicar quella 
quantità per twtlo il Cairo c p*r li luoi borphi , r pi- 
gliano presenti da tutti gli artigiani , mercatanti e 
«fenile Cfgai di finefai 11 Kìle cresce. La aperienza è, 

' cbequaii'ln il fì urne cresce a quindici braccia della 

* colooua, è tutto queir anno abbondantissimo; se sce- 
■n «k qvfaldici • dwHci, san mediocre raccolta ; e se 
giungesolamfnte da dodici fino a dieci, dìtnoàtra che '1 

' grano dee valere dieci ducati il moggiot ma se 1 detto 
flome pam da quindici inaino a didottOfHDmniife tl- 

' cun danno prr la moltitudine dell'acqua ; c aTsman- 
do i diciotto,ègran pericolo d'aflbjiar tutte leabitazio- 
ni dell'Egitto. Gli ufBclali annunziano tal aegno^c H 

■ fanciulli deputali varino pri. 1,1 rn!o : O pnpilo, temete 
Iddio, perdlè l'acqua arma alla s^iaimita degli argini 
chn foigano il Hiune. e allora il popolo sì comincia 
a apavenJare, e fanno oraiioni ed cletnojinp F ro-i il 
Milo va crescendo per quaranta di, e altrettanti va ca- 
lando; dimanicracbè con tanto flusso d'acqua si tfWH 
va qualche carestia di vcttova_'Hf • perciò fra qnesto 
croacer e di$crcicerc ciascuno .i libertà di venderle 
OOiM n lor piace; pur usano discrezione. Ma come 
sono pas-LiIi !;li otl.inla giorni il con irlr) riella pinisza 
limita il preuu delle vettovaglie, nijis^iuic del pane: 
linitazion una volta sola 1 anno, perchè se- 
condo il crescer del Nilo gli uflkiali sanno li paesi che 
«ino bene adacquati, e quelli che ne Anno di stiper- 
AiOf e qndlì clie mancano, secondo la diversità dcl- 
fallMM e bassezze delli loro terreni : e seron do quel- 
lo (anno il prezzo del grano. E in ca{>o di colali p;iorui 
si fa una grandissima festa nel Cairo, con mio ni, ibridi, 
e taaU torte di strumenti , che par che la città vada 
•otloaopn; e cadauna famiglia piglia un burchio; e lo 
adorneoocon panni finissimi, e bellisainii tappeti ; e 
portano «eco carne d'ogni aorte, in grande abbondan- 
u, e eonfezioni, con bellissimi torchi di cera: e tutto 
tlpqwlo ai truova in barca, sollaaiandosi secondo la 
loro qualità; e il suldano medesimo, con tutti ti suoi 
principali signori e uiBciali, vi viene, e se ne va ad un 
canak4tltoll««g^ri^ di'è morato ; e il soldauo pi- 
|Uanjaatcare in mano, e rompe il muro, eli suoi pri- 
narj (anno il aimile; dimodoché essendo rotta quella 
parte del muro dio impediva l'acqua, subito il Nilo 
«atra dentro con gran furia, c va per il detto canale, 
• poi si tparte per alti-i canali, e pasta per tutti li ca- 
nali delii boi^hi e anco della città: immodochè quel 
giorno il Cairo è simile alla città di Venezia, cbè si 
fvò andare per barca per tutte le abitazioni e' luoghi 
d'Egitto, e dura quesu fetU aetta dà e sette notti ; in. 
niodochè quello che un mercatante o artigiano si gna- 
dagna io tutto l'anno, se lo spende in quella seltiuiana 
in pasti, cosifezioni, torchi e profumi e musiche : e que» 
sia é una delle reli<[uie delle feste degli antichi Epi/j. 
Fieri del Cairo, nel confino del horj^u di iicbzueila, è 
la rocca del aoldaoo, edificata sulla costa del noato 
Mocattan : la qual rocca è cinta di alte e forti mora, e 
àd'iirtorao quivi belli e raaravigliosi palaau,che non 
li paaaoM doacriver perfetumente ; i padmanti dr 
qnati sono di marmi di diversi colorì, e mirabilmente 
lavorati; e i deli delle aommitji sono tutti d'oro, e di 
finissimi catari dijrinli: lo ftneatre tono di vetro di 
vari oolorit ooom ne vaniano in alciNii laogbi d'£» 



ropa; eie porte sono di bellissimi legni intagliali, con 
mirabili lavori, e adorne d'oro e dì colori, e cotesti pa- 
lazzi erano diputali quale per la propria famìglia del 
snidano, quale per la mo^liiv qn.ile per le sue concn- 
bine, quale per pli cunuclii, e quale per la guardia, 
e ve ne sono alcuni dove il soldano soleva fare ì con- 
viti pubblici, o (lare (idiciiz,.i a^li imbasciatori, c mo- 
strar la sua pompa con gran cerimonie; c altri per gli 
nfiéiali dep«itati al gavemo delh sua corte: ma tutti 
questi ordini al presente sono alati lovatì tÌOO anni- 
chilati da Sclirn ^rantuico. 

X.MV. Costume, abito e usanza degli abitatori 
del Cairo « de' mu«ì ior^'. 

Gli abitatori del Cairo sono comunemente uomini 
molto piacevoli, buoni compagni e di alhsr.i vita: 
ma larghi nelle promesse, e stretti ne' fatti; KigUuno 
esercitarsi nelle mOKOtauio 0 nelle arti , ma non ai 
dipartono dal loro paese: ci sono molti che attendono 
a^li studj delle l^i, pochissimi a quegli dell'arti; e 
.«omechè i ooUegj alano aempre pieni di scolari , poco 
nondimeno è tempre il ntimero di coloro che faci iano 
profitto. Gli abitatori vannu ìtca vestiti: iiell'iuverno, 
oon panni di lana, e certe veste piene di bambagio; 
nella state, con certi camicioui di tele cottili, c >Iitt>. 
pra qualche altro abito di tela tessuta cou itta verga- 
ta di colore, alcuni ciambellotti» e «opra il capo tur* 
banti grandi di veli che vengono il'India. le donne 
vestono riccamente, e vanno mollo superbe di gioje, 
le quali portano in certe ghirlande aopra la fronte 0 
d'intorno al collo; c in c:ipo, alcune cuffie di irran 
prezzo, strette e lunghe come un cannone alto un pal- 
mo: i lor dmppi tono certe gonne d' ogni aorte di pan> 
no, con maniche strette, e ninllo sollitmente lavorate 
e cou bei ricami; d' iulorno alle quali usano alcune 
lenzuola di finissima e IÌKÌa tela di bambafio» cbo 
viene recata d'India, sopra la faccia portano un certo 
drappiciito negro c sottilissimo, ma alquanto à del- 
l' aapretto, e par fatto di capelli» aotlo il qnalooma 

veggono gli uomini, né possono essere da lorveduter 
ne' piedi portano bor/,acciiini, e certe scarpe bellinti- 
mo alla tnvcbetca. e tengono queste femmine tanta 
pompa e reputazione, clic ninna iì degna di filare uè 
di cucire nè di cucinarti: onde il marito oouvien com- 
prar ogni cosa colta dalli eoochì foor di Cam; o aono 

pochi quelli che facci-uio cuocere in casa se non àn 
gran famiglia, anno eziandio queste donne gran liber- 
tà e autorità; perciocché come il marito è andato alla 
aua bottega, la donna si veste, e si profuma con odori 
preziosi, e va a spasto per la terra a visitar li suoi pa- 
MBti o amid (per parlar oncttaownto): a uiano-non 
cavalli, ma asini, i quali anno un portante soave e 
delicato, come le chiuee, perciocché a questo i loro 
padroni gli aweauoo: i qimli gli tengono forniti di 
bdlittimi drappi, e gli danno parimente a vettura a 
aiffiittc donne, aggiuntovi un loro garzone per guida e 
jilaHett. 0 vi tono infinite penono dw non andeid»* 
bono nn quarto di miglio aenoon a cavallo. In que- 
ata città, come in molte, vanno, il di, infiniti uomiiù 
d'iatoiBO vondoado diverte cote; come sono fniUl* 
eaeio, carne cruda e eotta, e siffatti cibi: vi sono anco 
molli che portano «opra a cammelli some di grossi utri 
pioni il' acqu.i ; perciocch<è la città, ooiue io diui,è di- 
ocoata dal Milo dao liaoM migliai altri tmo, che fin» 
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taro uno nìre in rollo, mollo ornato, con nna rannel- 
ia (il ottone nella buccia, e io mano una tazza dama- 
•china latte con bri lavori; e vm gridando Taeqoa; « 
fili hcvc paia mcTTo quattrino di quella moneta. Van- 
no c^iaiiUio per la città molti che vendono un nu- 
mero infinito di polli, i quali togliono dare a miaura: 
pcrcioccliè usano un moilo niirahilc a farpli n.nrprc.il 
quale r, die jùglijkudo uno di costoro milk uo\a c più, 
le poDO tuite insieme in certi fornelli fatti in molti 
•olaj , e nflVultinio c un htiro: wiHo fpies'i roruelli 
fii suole fare un fuoco temperato-, e in capo di «ette 
giorni i |iotli cominciano a nascere in molta fretta ; a 
questi maestri li rncro;;liono in rcrii rasi grandi, e li 
vendono a misura: e usano di far certe misure senza 
lbndo,qnaU ponftono netta ^fta del compratore, e le 
empiono ili polli piccolinì; e come sono piene, le aha- 
no, e i polli rìman{;ono, senza votarli, nella sporta, 
quetti conpralori, dappoiché gli inno allevati alquanti 
pìfirni, eli V!«nno rruilcnJo per In citta: r qiipsti mae- 
stri che li fanno nascere, pagano un gran dazio al sol- 
danow Gli artigiani che vendono le eoie da naagiare, 
tcnpono le loro boUr^hc aperte Insino a mezzanotte": 
gli altri tutti innanzi a ventitrt! ore le serrano, e ran- 
no da nn borgo alt* altro pigliando diporto e sollaao 
per la rilt'i. Nel parlare sono i medesimi abitatori 
molto disonesti: e per tacer delle altre disonestà loro, 
non poche volte avviene che la moglie ti lamenta al 
giudice, chel 'marito non fa il convenevole ufTirìo suo 
ogni notte nei congiungimenti di Venere: onde spes- 
■0 B* naieono la leparazioni , e il pigliare altri mari» 
ti, come si concede nolla Icpsc di Maumetio. f»!' ar- 
tigiani quando avviene che akun di lor mcaticro fac- 
cia qualche bel lavoro nuovo e tngeguMOt non mai 
pili veduto, vestono colui d ima casacca di brnrrato, 
e lo menano per tutte le botteghe accompagnalo da 
divertì sonatori, come s'egli trionfasse; edaaennogU 
riona quali lic moneta, c io vidi un giorno uno condotto 
con lai suoni, che andava trionfando per aver fallo uba 
catena ad uno pulite, lo qual mostrava sopra una car* 
ta. \eUe altre cose 1 detti aliitatori sono di poco ani- 
mo: ne tengono arme di sorte alcuna nt-Ue lor case, e 
appena vi si truova on coltello per uso di tagliare il 
cacio: e se fanno aìlevolle qnìstione, ^^uorano d! pu- 
gna; e gli corrono i centinari di uomini a vedere, uè 
ri partono finché non ittUO fatta la pace. Il cibo pili 
usato e carne di bufolo e gran quantità di legumi: e 
quando mangiano, se la famiglia c poca, distendono 
no mantile corto e tondo; e se è molta , lungo, come 
•i uia selle eorti. Vi è una religione de' Mori che uaa- 
no mangiar carne di cavallo: e come ai storpia an e»' 
vallo, gli becca) di eotloro lo comprano e, ingraisato, 
ammazzano; e ta carne tua si vende in furia, e questa 
tal religione è chiamata ElChenefia. Li Tnrcbi e Ham» 
malucchi e la maggior parte dell' Asia sono di tal aetr 
te; e ancorché querta tal cosa sia lecita a'Turdii, pur 
■on la usano di fare. Nel Cairo e per tutto l' Egitto »i 
tnM>vanoquattroreligionì,unadiflerente dall'altra nel- 
1« «erimonie della legge apiritnale, nelli coaaigU dei- 
la delle e ca n e n ieit ma tntte inno il suo fondamento 
lopra la Scrittura macomettana; perchè dovete sapere 
die anticamente furono quattro valenti e dotti ao> 
mini , quali con loro sottil ingegno trovarono modo 
di far terminar le rose particolari sotto le cose uni» 

versati Krttle da Macometto} e ognun, di loro iate> 



preta e tira la delta S. rìttnra a «no p»X)po»ito. perii 1»; 
sono mollo difTerenlt nelle opinioni. CosIchti area» 
do acquistato gran credito per la soman tiiiflMsm 
ne che si faceva delle loro re}:(dc, furono rapi rprir- 
cipio delle dette quattro religioni; d t ni anicnicbc lat- 
ti li popoli macMMitani aegnitano la via dcll'aMie 
dell'altro: e come inno presa la opinion d'un) i^i 
queste tal religioni, non possono la^ciarb, ocvn- 
staiH air dira, se noasono uomini dotti, e cbe intis» 

• Inno C conoscano le raj^ioni. Ncll.i ritù del Cmb- 
K»uo i(u.iltro che si chiaujano Capi djgiudKi, qaali 
giudirano le coie d' importanza- e sotto questi qiuUn 
npi v; sTii-, irtfìniti giudici; disortcchè [icr Ogni colf 
traila di iruuvanu due c tre giudici per le cose di muh 
co momento, e se nn litigante è d*ona religimt, e 
l'altro dell'altra, ijuello che cita e chiana pri.i t !! 
suo awcnario al suo giadice, a quello si vanno, -mi 
l'dtro si può appeUur poi ad un altro capo oniioacs 
sopra lì detti quattro rapi di giudici: e questo cipsè 
il giudice della religione chiamata Eiuifichid^dit k 
suprema autorità sopra li detti quattro capi, e sg^n 
lutti gli altri piujici. Se una persona d'unard^i^ 
ne fd alcuna cosa proibita nella «uà religione, il IN 
gittdJce lo castiga gravemente. Al medesimo mado to* 
no lì sacerdoti di dette religioni , differenti frabtsa 
nel far l'orazione, come in molle altre cose: e ma^ 
cbé siano differenti queste quattro retigli, nm 
tò si portano odio, ovver inno inimicizia l'iaacit 
l'altra, e massimamente il volgo, ma gli uoibìbì l'i» 
tdletto e che Anno studiato, vengono spesso a paroU, 
argomentando l'un con l'altro in cose particoUn,»' 
tendo difendere provar che 1* regola del suo doK*, 
qual seguitano, sia la migliore : ma non però fOMt» 
dir male d' alcun delli sopraddetti quattro dolton, 
perché sarian puniti gravemente di pena rorponlc 
Kella fede veramente tutti sono eguali, perché ten- 
gono la via c rfpola del ,\sari capo di tulli lìtiol^ 
gi; e la regola di costui si osserva per tutta 
c per l'Asia, eeoetlO dove signoreggia il soft; the 
quelli popoli non osservano l;i detta regola «W A«n 
né alcuna delle quattro religioni, r per questo 
no reputati eretici. Lun^a c fastidiow co»» • 
volessi al presente esplicar le ragioni dalle quali i 
processa tanta differenza di opinioni 

fra 5 detti 1«^ 

tro dottori: ma avendole io scritte in una du [■"» 
molto lunga sopra la L-dc e legge di Macometto. 
guendo la dottrina del Malichi, cbe fu uomo di r'^ 
de ingegno e dottrina, nasciuto nella citta «li MeJi''* 
■ Talnabi dove è il corpo di iMacomef lo, laqoalJetlna 
eseguita da tutti gli abiUati d Egitto, Scria elnto» 
però se alcun si deletterà di saperne piii puinil^'^'''- 
legga detta mia opera, dove appieno sarà saluti"*' 
Le pene che si dinno a' malfattori sono gravi td* 
deli, massimamente quelle che si danno nella oi.tf- 
Chi roba è impiccato, e chi fa un omicidio » Uath"™" 
to, il la sua punizione in questa guisa: l'uno oeW* 
stri dei boja lo tiene per ambi i piedi, c l'altro h r 
glia pel capo-, e il giustiziere con una spada Jadosois- 
ni lo taglia in due partì : la parte dove è il capo**** 
dipoi subito pone sopra «n focolare pieno di ra>""* 
viv^ egli è cosa mirabile e spaventosa a dire cbe q"^ 
bacio vive lo spazio d'un quarto d'ora, parlando*"* 
pre, e rispondendo a cbi gli dimanda. Gli 3<<a<^i ' ^ 
TttbeUl N acorticano vivi{ e empiendo U f^^' ' 
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f ni8f 3 , la rufìono in modo, che pare un uomo: e 
({uello, poftto «opra un cammello, lo nienauo per tut- 
to la città, pubbUttBdo il awl« che «rU k conHCna 
e quota è In piii crudel yiustiiia c' ó veihito pel 
moodo; pprcioccbv 1* uomo aatai pena a morire : ma 
M il caraeli«8 fiuii|;e all' umbìlico col (erto , Cfli 

i1t "^liVuto rT;i"ri' : n::ì ivm pi:i'i ciò farC se non i' (\ì e?- 

petra urdiue de «upctiori. Quelli che tono nelle 
ptlgìoBÌ perca^ioM di ddùto, w mm non Anno cU 

pscare, il rapitane ilelle prigioni soJ li f i ?i\ cmlitore 
in loro cambio; e tiene quei miseri incarcerati, man- 
dandogli ogni giorno con le catene al collo e accom- 
pagnati ì\a alcuni garzoni per t.i cìlt!i arcatili' li- 
laoaina: la quale perviene in lui, la«ciaa«Ì4iglK-ni- l.iu. 
ta|MUt«, «hAappma ci si può vivere miseramente. 
Vanno similmente per la ritta alrunc ilonnc vcicliip 
gridando, ni; si sa quello cbc eAse »i dicano : lua il lo- 
ro uOii ir) c ili tagliar la paota della cresta della 
tura delle fi-niniiiic ; rosa lor comandata da Maumct- 
to, ma non o*«crvata scnnon in Egitto e iu Suria. 

XXY. Come ti crea il loldano, e l'ordiite 
de' gradi t nfficj dell* uut eoru. 

lAilignItk «fmtmméià ìsUmm» gih«Mgtuid0e 

maravigliosa ; ma fu prirata di siiltan Sclin impera- 
dooede' Turchi gli anni di Cristo (se io non m'in- 
gwiao ) mill«ciBq—aant>dìMÌi nette ; efnno aiaUti 
tutti gli ordini c le rt^nlt- Jr' «iMani. ma per arcrmi 

10 trorato nell'Egitto poco dipoi dt cotesti mutanea- 
ti, Mlqiuk fili Ile naggì , n' è paruto convenevole 

della corte che tenevano i detti aoldani alcuna cosa 
«lire. Soleva es»crc eletto a questo grado e dignità di 
soldano uno de' piìi nobili Manmaluccbi: e questi 
Mammalucchi erano tutti Cristiani rubati, piccoli fan- 
ciulli, da' Tartari nella provincia detta Circassia sopra 

11 oar He^on. e Tvndntì in CeA; di dova manali 
da mercatanti al Caìn>. rrrtnn comperali dal »oldano: 
il quale, aubito fatto iuru rinacgaco il battesimo, gU 
&cèva ammaeitnir nelle lettefeinbidM e BeUft lin- 
gua torchr" -1 r nrl mestìero dell'arme : onde essi dì 
nano io mano salivano nei gradi e nelle dignità, per- 
ìn ii M e cfcè penrenivane e qneata nMggìenmia. me «1^ 
fatto costume, rlo^ che'l «oMnnn sia mammalucco e 
schiavo , non n è aerrato sennon da dug e n t odo q uan- 
toanni ìnque^deèdopedieeMBaAleceMdelTel^ 

rn<o S:ilTlif\o, la cui fama t' nota perliitto. Nel tempo 
che 1 ultimo re di Gerusakm voleva occupare il Cai- 
-iO^qnel già per la iin|piiMlenia e vilth dd callfa , ov- 
*er pontefice, rlio >nln i! "nvcmnvT, t-ra per farsi tri- 
butario; i dottori «; giudici con consentimento del 
detto ponleAce mendarano a ehiamr nn frineipe in 
Asia (di «na nn/i» n letta CiirJu, popolo che, come fan- 
no gli Arabi, abitava ne' padiglioni), il qual principe 
si chiamava Aiedodin » e «n tao %(lÌBBle,detto S*^ 
dio; volendo far un capitano generale contra detto re 
di Cenualem. Questo principe venne con cinquanta- 
■ile cmelli : e anoon^ 8iÙyB0 iHiegiflivaBe, non- 
dimeno per la gran valorosità che in Ini si vedeva, lo 
crearono capitano, con autorità di riscuoter e spender 
«alte renirate dell'Hgitte. Coattri, oidinatì li Miei 
<»*rcitì, andò contro a" Cristiani, de' r|uali ebbe pre- 
tta vittoria, e scaccinlli diGerasalem e di tutta la So- 
na. Tornato dappoi el Omo, m ine«e in animo di 
luti -M):norc : onde souMnè Ucepi dcU* dee gneidie 
Kam. tol. I. 



del enlifa, le quali erano dì due direrw' nazioni, cioè 
di Negri della Etiopia, e di Scbiavoni ; e questi capi 
governavu totlo lo alato. Il caUfii vodendoai ener rì« 
inaso senza difesa, volle far attossicar il Saladino: ma 
egli, accortosene, lo fece morire ; e subilo mandò a dar 
dibedienn al califa di Bagadef, che era il veto. Al- 

Inra il nlif,! drl Cairo rhe era scismalicn e avea re- 
gnato du^cnlutrenta anni, mancòj e restò solo il ca- 
lifa di Bagadet.ch'è il veiD |MmteOc& Levato vieipie- 

«tn srisma de' calili, ovvero printefìri, nacque discordia 
fra il soldao di Bagadct e il Saladino, qual ai fece 
aoldano del Cairn ; peicleeeliè qiiel di Begadet (qnel è 
d'una narion il'Asi.i, c già il sipnorr di Mazandran 
e Cvarizin, cbc sono due provincie sopra il fiume Gan- 
ge*) pcelendove cbe'lCaiioibMeauo} evelnidoliftr 
pnerra fu intrattcntttn dalli Tartari, che venuti nel 
Corasan, gli erano molto molesti. Dall'altra parte il 
Saladine dubitava che i Ct4Mieni veniatero nella Se- 
ria per far vendetta dell'oltraggio da lui ricevuto; e 
le sue genti, altre erano state uccise nelle goem, al- 
tie Ielle dalle pealHeaaa, e altre «tene ei meneggi e 

governi dd rc^no. e di qui nacque la cacone clic egli 
incominciò a comperar degli Khiavi di Ccrcassia, che 
elloim li re d'Armenie nmven di pigHete e mandar • 
vender nel Cairo; e li faceva rinnegare, e imparar il 
mesliero dell'armi, e la lingua tarclieaca che era quel- 
le del Seladine : i qfiieU «dilavi eecid>hen> tn valete 
e in tanto numero, che egli si trovava «li I m c Liinni 
•olditi, e eapertiasimi capitani, e ministri di lutto il 
legooi. Merle il Saladine, le atoto rinmie nelle nu 

casa cenlocinq-iiiif T anni; e ì snoi sticce$sorl -rrviro- 
110 pure il costume di comperar de' detti schiavi; laun- 
de, mencele le cam del teldano , gli «ehievi elcMeto 

per loro signore e soldmio nn Mammalucco di molto 
pregio, il cui nome fu Pepeiis ; e questa uaansa dipoi 
•empte li tenne: dinedecM 1 Aglinelo del teldeae 
non poteva ascender nella dignitj , nemmeno un 
Mammalucco che non sia stato cristiano e dipoi rin- 
negete, e eke non mtppie b Ungne «K GeNamla e le 
turcheaca. e furono molti soMani che mandarono i 
•uoi flgliuoli piccoli in Ccrcassia per imparar quelle, 
lingua ecettumiraatie'bì.acciorchèfoaaereelHliedee- 
scr soldani : ma qnc^fn 1r«ro ileiiJerio mai non à avu- 
to cfTctto, perchè li >Iamuialucclii non ànno voluto 
consentire. Questo è il successo dell* istoria dal NgM 
de' Blammalucchi e dei W |fTinTÌfi t^Hinutf ^ridillit 
fino alli presenti tempi. 

XXVr. EilJiii^uadare. 

Questa appresso il soldaito era la seconda dignità, 
e cai egli dava antoritk di eeamndare, di rispondne^ 

di dar ,;lì tiflìrj e rironovcrgli, c ordinare pnen mrn T 
elle la sua persona : e tiene nna corte non molto dilfe- 
lente de qnelte del wldetto. 

XXVII. Àmir Cabir. 

Geleate ere le teru dignità , e chi la poised e v e eie 

ramr> un general capitano: faceva gli r«orrtti, e «li mo- 
veva contra gli Arabi e nimici , ponendo castellani e 
levenatam per le dtla; e eveve lilierlli di ipeaiiee i 
temii in tutte le eoae elie f II peicviBe neeeMiiie. 
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XXVIIt iKtt BeéUM, 

Questo em il quarto ninutio ; ed era, nella Sorn, il 

vkesoltlano: amministrava quello stato, e riscoteva 
* apendere l'eaUite à'AmriM, come gU piaceva, è vero 
dio i CMteltt e io nectie erano tenute 'per caftettani 
fitti dal aoMano, O il d tio ministro era obblip;ato di 
dnre a csao aoldano aliiuMite migliaja di aaraffi per 
qu.ilanque anno. 

XXIX. Ostadar. 

n quinto era il diaeatio dei palano del «oldano: il 
quale areva crira di tener la persona del soldano e la 
Àmiglìa fomiti di vettovaglie, e di tutti gli ornaoienti 
eeoae deeetNxìe. e sogliono lì adda» mttor qualdio 
nomo vecchio, delli suoi oaonti,dio l'abbia allevato 
da pioeolo e aia virtuoso. 

XXX. Amiri Acor. 

il sesto tenera il carico dì fornir la corte di cavalli 
e di cammelli , e de' lor fornimenti e vettovaglie i e 
compartivagli fra la famiglia ddla oOito»^Ceoodo la 
qualità e il grado di ciascuno. 

Xm Jmiralf. 

QtiMto «Jttimo era tenuto da certi i;ran !\Iamma- 
luccbi, i quali erano siccome sono ncU' Europa i co- 
loooetli: ognun di loro «ra capo di mille Mammaluc- 
chi; e sono limiti. f>qii«><iti .ivin'nno autorità d'oidiUMT 
le battaglie, e trattar 1' .irm.- del soldano. 

XXXII Amirmia. 

N«I1 ottavo erano <ilciini, ciascun de' qu.ili sopra- 
stava a cento Bfammaluccbi : c quando cavalcava il 
aoldano, tempra ::li luilavauo d' iutomO} OOai quando 
egli faceva alcun latto d'arme. 

XXXIll. CatcìldaiX . 

Nel nono era il tesoriere, il quali* teneva il cunto 
dell* entrate del regno, liacotevale, e asse);navalc al sol- 
dino; e melteva in m.Trio di hinrlili-ri quel dnn.ijo 
che si dovea spendere, il resto teneva nella rocca del 
■oMano. 

XXXIV. ÀmirsUe. 

Coitai, nel decimo «rado, aveva enm dell'arme dal 

sold^tin, d. llo n'era guardiano; e tencv.ilc ser- 
rale in unagrjit .«.iLt, fnceiidole pulire e rinnovare se- 
coodo il lM«04;no : e per governo delle detto araM lo 
aervivaao molti MammaiiMxhi. 

XXXV. Tcsteca,ta. 

Owitn Testpcana, nt'Il'niidL-ciiiio yriido, aveva cari- 
co di governar le vesti d«;l solUauo consegnate alni dal 
roaettrodel palazzo; e dispensavale aeeondo i* ordine 
del «i:;norf ; pfrr iorclii- il soldiiio soleva vestir cia- 
scuno a cui dava dignità: le vesti erano di broccato o 
di voUoto O di mio. O cortui por istrada sempre and»- 
v.i arcam|»aznafo d.i molti Mammalucchi. V'eriino .li- 
tri uflicj, come Scriicdare, ch'era uno die aveva la cu- 
ra dd bere del aoldano, toneade «ette aeque gentili 

di rnrchcrr», c iltre anpic composte: v'erano i Farra- 
sin, cioè diversi camerieri, i quali avevano non men 
carico di tenera ornate le atanae del aoldano di panai 



di Arano e di tappeti, che delle candele e de' torciti 
di cera cbe •' abbruciavano, le quali erano incorporato 
con ambracanorondeaervlvano per lami e per pralami 
odoriferi: v'erano i Selrabatia, cioè gli stafHert: vi so- 
no altri cbiamatiTabarcania, che sono gli alabaxdieri 
cbe itanno appraw» il aoldano quando cavalca edk 
audienza:^li Addavia, che il.mno avanti il carriaggio 
del soldano quando ata in campgna, ovver è in viag' 
gio ; e di eortoro h eteggo il boja quando t& manca ; e 
(^oiBatachti fa il suo ulBcio sopra alcun raaUattovo le 
vanno acompagnara por imparar il mestieroi e waum- 
me di ■eorticara gli nomini vivi, oweio quando ai da 
tormento per fargli confessare: vi sono gli E Mia, li 
ijM.ili }iortano le letta:« del Cairo in Soria ; e vanno 
a piedi, faeendb ogni giorno MManta miglia , per non 
vi eiser nè monto nè luoghi fangosi, ma sola arena, fra 
l'Egitto e Soria; ma quelli die porUno lettere di ma^ 
gior importanti cavalcano cammelli. 

XXXVL SoldaU del toUano. 

I soldati del aoldano etano divin in quattro patti 
I primieri appellavano Caschia, cioè i cavalieri; e 
costoro erano nomini eOHllentÌHÌmi nel maneggio del- 
l'armi : e di questo nmaeiv eraava il loidaao i eaMèl> 
leni e i capitani e governatori delle città: alcuni ave* 
vano provvisione dalla Camera del aoldano io danari 
couunti, e altri possedevano l'entrato di villaggi e 
ca»telii. i secondi erano dotti Emri6a} • questi eraao 
fanti a pie, cbe altra arma non portavano, cbe la spa^ 
da: il loro salario se ne veniva pure dalla Camera del 
B^nore. ì toni ai addimandavano El Carmniaa, cioè 
quelli cbe inno la spettativa, i quali aooo oltmilnn- 
mero de' soldati provvisionati; ni altro avovano, che 
le speco: e come muore un Mammdmeco provvisiona- 
to, costoro entrano in suo luogo, erano chiamati gli 
ultimi soldati El Geleb ; e que^ eraao i Mamamlnc- 
chi di nuovo vennti, i quali non nvnvaBO anoon 
(,'ni/.ion della lingua turcheica ttèmmiMBayBè atvevana 

fallo prodezza alcun3. 

XXXVII. liJlficiaU deputali al go^vrno delie cte 
ftik ttniv€r$ali. Hadeatte. 

Questo ora come un camarlingo: il quale aveva Op 
rico d" .iflìttar le dogane e le cahcllc di tutto lo state 
dei aoldano; e l'eatrata assegnava al tesoriere . ancora, 
noi Cairo, egU in penona léceva l'officio di doeanicv 
re; e in ciò guadagnava cenlinaja di micli'ij.i dì ,.iralli 
egli è vero che nciaano poteva eaUare a questo m»- 
noggio, te prima non pagava al Mldam «wil oim i la m- 
mi, i quali poi rioovmmvn in aei mori. 

XXXVin. Cheuittuen^ 

Era ciistui il segretario, il quale oltre il romtinc 
ufficio di dettar le lettere e' brievt, e rispondere a oame 
del aoldaoo, tonava pevtieobr «auto «riamfin di totlo 
il censo del (em no d Egitto, • neoDgli* l*««tvatada 
molti che sono suiu .<(udiliti. 

WXIX. Manchi. 

Questo era il secondo aegratario, di manco coods- 
•isne, ma pib fedaio ai mUanot li qnalo anmaacma 

di ri^r l.Ti-' i ( rinvi seritti dal primo, se erano confor- 
mi alle citiuiui«iioni del soldano; e poi notava nel luo* 
go bìanoo lamiatogU dalto nritton U agoM delm^ 
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dano. JBU il detto primo tecretano tien inoUi abbre- 
*utorì,ch« MJoo lanlo jmlìeki «K tetifcr detti bricvi» 

che rare volte il Miiarhi triiova cOM dft OBCdilM» 
tanto aoBO esercitati la quetlo mcstioah 

XL. Mittcnh. 

Quatto ent siccome un consolo, o diciamo capitano 
della piana: ilifule ehi sopra i previ del forano • di 
tutte le cose che si manj^iano, accrcaceatiogii e calan- 
dogli aaooodo il aanaro de* navili che ? «ngeno di Said 
« da Bìf, « anccwa aaeoodo l'acereMliDeote del ITilo; 
c facendo a' trasgresiori patir quelle pene che erano 
ordÙMte dal anfabuM). lo intasi^ quando lai nel Cairo, 
dia qneato capitano cavava per ctaacan giorno dal det- 
to udicio circa a mille sarafli, non aolamcatf J.il cor- 
po (Wl Cairo 1 ma di tntta le città e luoghi d' Egitto, 
oe* qwdi ewMa enei eopniianU « vicar], • lonogU 

tlÌlMlH|. 

m. Amtr Et Cheggi. 

Questo era ulTicio non men di gran dignità, che di 
(laa carico ; c datasi dal •oldauo al piii sndiciante e 
fili ricco ManuMdMoo A» egit avesse. Età coatui ca» 
pitaao della carovana che andava una volta l'anno 
dal CtiifO alla Mecca: non poteva egU jiare colale uf- 
ficio ■ean Bolta spesa* volando andarvi con pompa e 
comodità; e menava, per custodia della ilctta carova- 
na, in aoa compagnia molti altri Mammalucchi, c «t»- 
vaoo tre n«n neU'addar e toniare; nè «i potria dir il 
^n traraglio e spesa che arca detto capitano, senza 
atililà aè dal soldano uè da quelli della carovana. 
Vcraoo altri aflkj di poca impurtauia, che aoa ta di 
■astialo di racoMtaifU. 

XUt On0, «iuà. 

Gcaa è una città «opra il Nilo, dirimpetto alla città 
vecchia ; e 1' isola la separa dalla detta città : è bene 
abitata a civile; e tono io lei di bei palazai, fatti fab- 
blicar da gran >Limnialuo^i,a ktdileltu, fuori della 
{;ran turba del Cairn: vi tono ancora molti artipiani , 
<: mercatanti, massiraameule di bestiami m«n4ti da^ 
fli Aiabi, quali oondacono dalli monti di Barca, e 
li rincresce di farsli passare il riuiiie cuti lo barche; e 
pertanto ivi sono iiicrcataati che li cuiuptano e poi 
rivctuluno .1' bccc.i| del Cairo, che ven^no a questo 
cfello. Sopra il (iimic v il li'uipìù ch lla città, e altri 
belli e Jikttcvdli cdificj: d intoriiu alla cilLk vi sono 
giaidioi, e possessioni <li datteri. Vendono alla detta 
città, per loro hisoyue, dal Cairo dni r»! .irti_'ianì, i 
quali poi nloruauu U notte aU« tur caae. e ciii vuole 
andare alk> Piramidi, le qaaliaooe sepolture d'anticlli 
re d' Egitto ( che i1ó»c sono si rhi.un i', :i ^lenfis anti- 
camente), per qu<»ta città e la dtritU vi.i ; iua da let in* 
uno alle Piramidi tutto é diserto di arena; e vi sono 
'Dotte puzze d'acqua , fatto n^ llo arcrcner dt 1 Nilo: 
tuttavia con buonaguida c tiene esperta del paese puos- 
«i andaw con poco dìaconaiob 

XUir. MuaUata. 

Uuallaca c una pìocoU città, discinta dalla città 
vecchia circa a tre mi fi 1 . Itfì, lU »ul Nilo nel tem- 
po degli auljcbi Egiij; l i (jualo a di ImìIIc ca»e e edi- 
ici, ttme è il teaipìo ch'i- sopra lo istcaso Nilo. D'io- 
totmo aono aolta posaraaioa» di datteri a di ficaja agi* 



r.-, 

zie. Gli abitatori tengono quasi i medesimi coatiuui di 
qaegli del Cairo. 

SUV. Canea. 

Canea è una gran cittìi, edificata nel principio del 
diserto che va a Siuai, iliscosta dal Cairo circa a sei 
miglia : nella quale sono di bello case, di balli tempi 
aoollefi: e 6a lei e il Cairo per tutti i sei aiglia aooo 

molti giardini di datteri, ma da (jiie!>la città iniino al 
porto di Sinai non si truova alcuna abitoaione; a c £ 
di tpeaio drea a ecato a quaranta miglia. Gli aMa- 

turi M<nu ricchi asitai, perciocrbè quando ai pMtO la 
carovana per andare in Soria,quiai iacco|^no labi»» 
gate, comperando diverte cose le quali vengono dal 
Curo; prrcioccìiè, fuorché i datteri, altro nel suo ter- 
fcno non nasce. In lei sono due vie maaKre: i'una, 
porcai si va in Arabia; e l'altra, per cai li va in So- 
fia : nè v' è altra nbliondanza d'acqua, elle qjttclla dia 
rimane nei canali quando crcKe il Nilo ; c se rompO" 
no i canali, qucU'aeqoa oorre per li piani, e fa certi 

la|;helti, e JÌ|k}Ì viene allacitU p«r C«ti flC^iedatt^ 

e entra nelle conserve. 

XLV. Muaisira. 

Questa è una picoi^ città, edificata, dopo il Cairo, 
sopra il Nilo; e i discosta dal Cairo dica a trenta mi» 

^iia verso levante: (Iute naKe gran quantità iH som 
fflo. e sono nella detta molte awle, le «juali lavorano 
in fare olio dé' grani del detto Maemo. Tutti gli abW 
latori soiiu lavoratori dì teiaaiistì WCtItO rtl!1TM| fhf 

tengono botteghe. 

XLVI. BenUuaif. 

fienisuaif c una piccola città, edificata aul Nilo nel- 
la parte d* AKrica, dìaeoata dal Cairo órca a centoventi 
miglia: à d' intorno una grandissima e perfettissima 
campagna per Mainar lino e canape: e il lino è in 
tutta boatà, diraanienKliè ve o'è portato perinsino a 
Tuuis di Barberia ; e di lui si fa una tela uiiraliile,ioi> 
ti le e saldiisiau: a di questo lino si tiene tornito tutto 
l'Egitto, egli 4 varo che 'I Nilo di continovo rodendo, 
e a' suoi tempi crescendo, scema e sminuisce il terra» 
noi mas s i m a me nte quando io v'era, che ve ne trasse 
seco più della metà dalle possessioni di datteri. GU 
abitatori tutti attendono a diversi lavori dal detto li- 
no quando è raccolto. Pure oltre di questi citfj «i 
truovauo i coccodrilli, i quali mangiano le creature 
ananas come vi ù diià nai lilim d«[^i aaianli. 

XLVU. 4fiuu'a. 

Muoia è una bellissima eitlà, edificata nel tempo 

«le'.M iiiii.fii uii d \ un luogotenente chiamato El Ca- 
sib, che tu tamiili ire d un pontetioe di Bagdcd,sopra 
il Kilo nella parte d'Afiirica in aa alto aito: od'in» 
torno à molti giartliiii c vipne che fanno bonìssimi frut- 
ti c perfettissime uve, de quali gran quantità se ne 
P<iru al Cairoi Buaonvipeeieaogiagaar fiaiehi, pec» 
ciocché la città è discosf ^ In! Cairo circa a ceutottanta 
miglia, e io questa cilu «oao multi b^ii odificj, pa- 
lazai, tempi, « certa rovine di«U antidiìEgi^. Gli 

abit.ntnri «ona uomini ricchi, perciocchèamivanilO par 
me>catanzia a Oaogao regno de' Negri. 
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XLVin. £1 Khm.. 
Qneata i ob' aatiei etith , ediAcsto ano V Fk- 

raoi>i, che fu nelli tempi che si pirtirono gli Ebrei dt-l- 
lo Egitto. Costui «dopcrù gli Ebrei in far pielM e al- 
tri aew^pt cdìfledllt «opra uu pieool nmo dal Ifiksìn 
un alto sito dnvr; si truova gran quantitj di frutti e 
d'olive; ina le olive sono buone solaraente da mmu- 
giare,e non dba bre olio, e in qaesta citUt fa wppellile 
Josef n^li 1. l(j d'Israel: poscia d'indi fu «la Mose ca- 
vato alloracUè gli Ebrei fuggirono d' Egitta La città « 
« Imq* «biUU: d Mmo BMlti art^ianì, B itwi 
auMMOBle tCMÌtari ili telt. 

ManfLot è una gran<1i«ira.i c antichi»sima cilli, 
la quale fu edificata dagli Egizj, e rovinata da' Roaoa- 
bì : e nel tenpo de' Maomettàni fo inecMalnciala a 

riabitare; ma quasi niente, a cDinpa razione de' primi 
tempi. Oggidì si veggono certe grosse e alte colonne, 
e portici f ^« aono writli veni in liagoa egitia : • 

appresso il Nilo v'c una gran rovina et" un grande edi- 
ficio, ilqaale dimostra essere stato un tempio. Gliabi- 
tatoti allerolto ti traevano BMdagUe d'oio, d'argento 

4S di piombo: le quali da una jwrte .imi i K tti^re c^i/.ie; 
• nell'altra, teste di auticbi re. Il terreno é abbon- 
dante; ma e'è gnu caldo, e 1 ooceodiilti fanno dinotti 
(Ianni; c per questa cagione si giudica che (|ucsla cit- 
tà fosse abbandonata da' Romani: pure gli odierni abi> 
latori aonn «Maini onoataBenla ricchi , paidoodiè 
•tacitano la uaiealaniia nel paeae de* Negri. 

Questa è ancora ella città antichissima, edificata 
dagli Egiaj mi Nilok diiootta' dal Cairo circa a dagen- 
toeinquanta miglia: è miraUlo città A giandena « 
d'ami ili ' Ufìc) e molti epitsfi) , ma tatti rovinati e 
guasti . con lettera pare cgisie. Noi tempo de' Mau- 
nettani fa qneata eittà abitata da molti nobili cara- 
liari; a 6aonà grande nobilita e riochesza: ci sono 
csrea a cento case di Cristiani egiaj, e tre o quattro 
chieae. E di fuori è nn monaataro de' detti Cristiani, 
nel qnalo vi aonó pìii di cento monachi che non man- 
giano carne nè pesce , ma pane , erbe e olive : fanno 
assai cibi delicati , dove non entra grasso alcono. il 
OMnastcro è ricco ; e naa di dar Bangiaio a tatti i 
rcslieri che di là passano, e albergo per tre giorni; to* 
nendo molti colombi, polli e animali per questo efiattow 

LI. Icmin. 

Icniin c .la piìi antica città d'Egitto, edificata da 
Icmin figliuolo diMisrain, a cui fu padre Cus figliuo- 
lo di Eu: edincolla sopra il Nilo nella parte d'Asia, 
'dÌKOSta dal Cairo circa a trccculo miglia verso levan- 
te. ma fu distrutta nel principio che i Maomettani 
vennero nello Egitto, pi"r rat^ioni nf'llf istorie conte- 
nute: immodocbè altro non ii truova delia detta cit- 
tà, die le fondamenta; perciocché le colonne ola al- 
tre pietre firnrin |i<irt:i»e (I:! 1 1' ni t ra parte dcINìlOi COB 
le quali fu cdilicata la «eguciite città. 

Lll. Munita. 

Fu adunque questa città edificata sopra il Nilo, nella 
parto <r AlIKea, da un eerto loogalenento d' nn pò»* 



t<'fìr^; m n-n !• in lei |»ra7.i.i nè bclleZM alcatta, e 
tulle le »uc«Ua<l«: soao strette, e tastate non vi ai può 
andai* par la molta polvere: è bano atboodaate dtt 

grano e di animali. E poss^ ! vn rynrsta Cttlàoìl aM 
contado un signore aflricano ilei popolo baibon» il cni 
nome fu Aoam; pereioeeliè i buoi an t eccMo ri fonmo 

signori di Aoara, ed ebl>e qucstn ritta yer meritn di 
certo ajuto che egli diede allo adiiavo ediftcator del 
Cairn: ma io non posm creder clm tanto tomjpo ahi i i a 

durj.t.l li «iLTìnrin ii; f[nrst,ì f.unl:;1ia. SulilDan nono 

iiuperadoro de' Turchi al tempo no«tro gli levò di ma- 
no la ai|noria. 

un. Giorgia. 
Gioifia fa nn ricAimimo • gran moua etaro dti Cri» 

sliani, cliininato San Giorpio, discoslo ^Iimjia cir- 
ca, a sei miglia: il quale possedeva d intomo gimads»» 
asmi terreni e paaeoU. od «mno nd detto n m uaa i a i o 

piti ili dii^ento monachi, i quali ancora essi solevano 
dar mangiare a' forestieri i e quello che avanzava del- 
le loco entrale nHtndarano al patriarci del Cairo, il 
quale faceva dispensare fra* j)overi cristiani iu.i li 
oenlo anni in qua venne una p eati le n a a in Egitto, la 
qaale'eatìnMr totd i monadii dot detto monoatario: 
onde il signor di Munsia lo fece murar d'intorno, e 
fiir eaae neUe quali abitarono mercatanti e artigiani 
di dimae aorti ; e egli ancon VandA ad abitato, ttot- 
to dall'amenità d'alcuni bellissimi fiiardini che soao 
ai^ia alonni colli non molto dÌMoeti. Ma il patrìarm 
de'GlaeoUti ai hmantii al aaUano: onde «f ti foce lab- 
bricare un altro monastero nel luogo dove fu edifica- 
ta la città veccbiat e diagli tanta penaioae« cbo potè» 
va eomodamente aoatenere trenta menadìL 

LIV. El Chian. 

El Chian è una piccola città ani Nilo, edificata nel 
tempo de' Maomettani : ma par non abitano nella det- 
ta città sennon Cristiani giacobiti, i quali sono tutti 
lavoratori di terreno ; e usano allevar pollami e oche, 
e infinito numero di colombi: per due bo|occhi ne 
averote dieri. In lei sono alcuni monasteri di Cristia- 
ni, t quali sogliono pure dar mangiar a' forestieri, e ia 
qneate «itft non e altro Nanmettano, che '1 govenuK 
ter» e la ma ftmigtia. 

LV. Barbando. 

Barliiiti 1 1 è una cilt.'i edificala dagli .inticlii Ecirj 
sopra li Nilo , discotta dal Cairo circa a quallroceuto 
miglia: la quale fu distrutta da' Romani, nè ora se ne 
vede altro, che le rovine grandi tsirae; perciocché il 
meglio fu portato ad As«a,di cui diutto diremo. Si 
truovano nelle dette invine molte antiche modfflie 
d' oro e d' argento» 0 aneofa molti perni li tmovnao dì 
■ smeraldi. 

LVI. Caria. 

Cana è antica città, cditìcata dagli Egiaj sul Nilo 
dirimpetto a Barbanda: è cinta di mora, ma latta £ 
pietre cru'li' CAi abitatori ^ojt^ n imini di poco pres- 
so, e lavoratoli di terreni : ni^ 1.^ liIU è al>hondantc 
di grano, pe r cieech è quivi »i fa la scala iU lle merea- 
tansie che sono portate per lo Nilo d ilC.iii-o alla Mec- 
ca} perciocché la detta città é vicina al mar Hoaao cir- 
ca aeenloventi miglia per lo dimilo, dove non ai trae» 
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TI icqua dal Nilo perioaino alta riviera del detto ma- 
le, neUa quale è un porto chiaoulo Geasir,dova aono 
«otte capanne, nelle qoali tiaearieuko UéMUmmt»- 
tiiuie; c tutte le catedcl porlo tono di ttuore: piglLi- 
riti gran quantità di paaee. e dirimpetto al detto por- 
lo, dalla parte d* Asia aul mare Homo, Ve on altro porto 
(Ietto Janibu : e in quest'altro li falcala per gire aMe- 
dina dove i il corpo di Maometto. Si ferniacono de' 
ptmì di qMaU dtlk b dalla Mate • alUMteca» 
odi* iIMOÌ dM n'è imwImìbi caiwtia. 

LVIL i#«M. 

A»rji fu ,-niticaraente della Siene; ma roM Iri cliin- 
marono gli Arabi, percioccbè il primo nome di Siene 
ara aimile ad un lor vocabolo che dinota biutloi ed 
cmì la chiamarono Aana, che vuol dire bella; percìoc- 
cUè la città è molto bella, edificata «ul Nilo dalla baa» 
da d' AMeat e bendiè Ibiae da'Romaai BCKa dmtmt' 
ta , 1 1 CMi ;lin;f 111 1 fu iiiiilr.j lifiii^ r'iiinovata nel tempo 
de' Macometlatii. e «ono i tuoi abitatori ricebi ai di 
grani o di animali, come di danari; paiciooeliè naano 
di trafficar nel regno di Nubia, parte per lo Nilo, e p;ir- 
te per lo d'iaerto. Si vede nel gran circuito di questa 
cilik ffrandimimi «ditelt • carte aapniint* miiabiU 
eoo epitaff) «crilU gdii cantieri e^ • aa«ot« «on 
Intere latine. 

L'VIII. Aiuan, città. 

Aaaan è una grande e antica città, edificata dagli 
Bgn} atti Ifilo, diaeoita da Aana dica a ollanla miglia 

ver» le^'ante: la quale à d'intornn boni»simi terreni 
per grani. Ed è quatta città molto abitata , a molto 
indinnta alle mereatanrie ; perdoediè eeoAna col i»- 

gno di Nubia. e piìi oltre della detta non ti puA na- 
vigare pel Nilo; percioccbè egli s'allaga per le pia- 
nole, Tacqna ddì» quali nen aerra. ConAna ancon 
la iitessa città col diserto per cui li vn nllt città di 
Suachin sopra il mare Roaao, e nel principio d'Etio* 



piai e quivi nella »tatc è uno smisurato caldo , e gli 
abkateri aono qoaai tutti bruni i si per cotesto, e ai 
per «8Mr aetedati con li Vobi e con quelli d'Etio- 
pia. Sono etfandio per molti luoghi edifici Je};li an- 
ttcbi Egiajf e certe torri altissime, le quali dai detti 
acme dette Baiba. Pili oltre finalmente non ri traete 
nè citta nè abitazione che sia degna di memoria , scn- 
non alcuni caaali di gente bruna, il cui linguaggio è 
maieolato con rarebo, eoa l' Cf itio e eon quello d'E- 

tiopia. e questa ;;enle è soggetta ad una gcncraiion 
delta Buge che vivono in campagna a modo d'Arabi : 
e il aoldano non k da far in questi luoghi, ma quivi 
finisce il suo stato. Queste sono le città piti famose 
peate sopra il ramo grande del Nik>^ delle quali alco- 
Mivedntav in alcune aono intiato dentn, e ad al- 
tre passatovi accanto, e sempre ò avuta particolar in- 
formasioo dagli abitanti d' esse , e dalli marinari che 
■il eondnaicro dal Cairo fino alta dltk d* A8taaa,€en li 
quali tornai fino a Cana ; e caminando per lo diserto 
arrìvai al mar Rosso, quel trapassai sopra l'Arabia di- 
aerta al patte di JaBaba e di Zidden tèe aono in Aria, 
d»>lli quali non mi accade che ne parli per non esser 
dell' Mrica. Ha, se Dio mi concederà vita, io ò desi- 
derio a acRver delle parti d* Aria, quante die ne ò 
veduto, come V Arabia Diserta, Felice e Pelro5a ; e 
ancwa dell' altra parte dell' Egitto, qual è in Alia ; e 
di Babilonia, e d'una parte della Patria e Armenia; 
e parte li Ili Tnrtnria, che nel principio della mia 
gioventù vidi e tra*c»i«i} eappresao, quell'ultimo mio 
viaggio cbe iiid da Fea e CoatenliBOfioU e da Ceatan- 

tiiV'poli in Egitto, r >:ln|.[!c>i d'Egittcì in lf.ilT,i , dove 
vidi molte isole: quali tutte mie peregrinaxioni, oon 
l'ajulo di Dio, lomato dw riad* Buiopa, acrivei^ per* 
ti • )l:irmcntc; ponendo nel principio le piii degne e 
nobili parti d'Europa, poi d'Asia, cioè dove sonosta^ 
lo, e nelTulliim qneala preaenle Opei* d'AflUca, 
per dar piacer af li atodied «he di leggere tù eoie n 
diletteranno. 
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I. Ttmitttjittme, 

Incomlncìaiido d»ll« pitta occidentale in Barbe- 
ria, Tensbt è un gran (ìiirnc, il (|uale naKcdal monte 
Atlante, vicino alia città detta Aninmei nel tenilofo 
ili Maroooo, cioè ver» levante; e s'eitende tctw tra» 

montana, per le pianure, pcriniinochù egli entra nel 
mare Oceano nel contado d' Atafi nella region di Due- 
cala. Ha prlmaché ciao entri nel detto mare, entrano 
in lui molti altri iìumi, de' quali due sono conoirinti : 
1 uno è Sifelmei, il quale nasce da Antcta monte 
vicino a Marocco^ e acende per lo piano finché entra 
nel detto Gume ; l'altro è Nillis. che nasce da Atlante, 
jiur vicino a Marocco, c viene per lo piano d' intorno 
a Harocro, e poi entra nel lopraddetto. Querto Tea* 
sìsX è abbondante e profondo d acqua: pure v' a al- 
cuni luoghi dove c$;li si può patiare a guatao > qaan- 
tuoqiie 1 acKfua tupercht le ttaffe, e a ctii è a pie con- 
venca passare ignudo V"u ino a M.irorco è un ponte 
rlie attraversa il fiume, cdtticato dal re Mamor,e fa^ 
to topi a a quindici vMti*. il quale è uno de' piìi helli 
odificj che si truovino in tutta 1' Affrica ;n.i furon 
disfatti tre delli suoi vòlti da Abu Dubus ultimo re 
e pontefice diMllocco, per impedire il pauo aGiaoob 
ywm, ic (I>-Uacuadi Ùarìii: ma U suo pensiero non 
vLbc eiiètlo. 

II. Tesevin. 

Tc^vin sono due fiumi i quali nascono dal monte 
Gugideme, uno discosto dall' altro circa a tre miglia; 
I* vanno per una pianura, passando per la provincia 
di Ascora, ed eatraoo od fiune Lebic: questi due 
fiumi ànno, come s'è detto, tra medednw nome, eV è 
l'cseut nel numero del meno; e in quello del piò, Te- 
sevin, il che significa nella lingtia afi'ricana Le lisle. 

Ili Quadt'labiit , cidv II fiume dt Si r\ i 

Questo Guntc nasce d'Atlante fra certi munti alti 
e freddi , e passa per difficili e aerabroie valli dove 
Ascora confina con la provincia di Tedie, e scende alla 
pianata, «tendendosi verso tramontana perinsinochè 
entra nel finn* Omminhìi è asaai giunde, massima- 
mente il maggio allonehè le nevi ai sogliono liquefare. 

IV. {kàmirati, 

OmnilJ:iM I- uti fiimie .;r.l^i•li^•"nl)o . ilijn il n.i^ o 
d'Atlante fra alti monti dorè Tedlc conlina col re« 
goo di Fct; e corre per certi piani chiamati Adacsan ; 
e dipoi passa piìi olire per certe valli strette, dove è 
un ponte molto bello, fatto fabbricar ds Ibulasen 
quarto re della om di Mann: • dopo questo ponte , 



verso mezzogiorno, paju per le pianure che sono fi* 
b legUme di DuccaU e di Temesna^ poinaiiio^ eo- 
tia nel mare Oceano appresso il maro della città di 
Azamor. Questo fiume il venio e la primavera non «i 
può paiiaie a guano: au gli abitatori per le ville d'in» 
tomo tiegettano le penone e le robe sopra a cerie ta> 
stelle che pongono a traverso le rive a<»pra gli utn 
gpnfi. Nel fine del mese di maggio n pescano in que- 
sto fiume gran quantità di peace chiamato in Italia 
la»ca: del qnal si s.i/ii h« città di Azamor; e appretto 
ne portano molte cu n elle di salato in Portogallo. 

V. lìuregrtig. 

Questo fiume n.iM;c da uno de' monti che procedo- 
no d' Atlante : il quale passa fra molte valli e boschi; 
dappoi riesce fra crrti colli, e s'estende per una pianu- 
ra, di donde entra nel mare Oceano, dove sono le du 
città Sala e Rabat, che sotto nel principio del n^m 
di Fez. e queste città non .nino .illro porto, seiir t 
nella gola del detto fiume : il qual porto i tutUvu 
dilBeile all'entrar de' legni; dimanietaehè aeiloec* 
chicro non è molto bene esporto della qualità del 
luogo, di facile essi rompono ncU' arena: il ciie è il h- 
pan» e la fintcw delle due dllà contim faime de' 
Criatiaai. 

VI. Alt. 

Hat c un fiume che pur na<ce d'.Ntl.inle. o s'rsttn- 
de verso tramontana fra monti e boMht j e riusocnd» 
fra certi colli, dipoi si sparge in una pianura dells 

pr(i\ iticla <I A/.gar , iiiimoilochc *1 ili-tto fiume bi c n- 

vertc in, paludi, valli e laghi, nei quali si truoTsav 
infinite anguille , e lasche di grandeua e perfcuMc 

mirabile. U' intorno di questi atiit.ino motti ptc nj 
arabi, i quali vivono delle loio pecore e di pescare : 
e per la gran quantità del pesce, del latte e dd Iwtìr* 
jo clic iii iimiano, molti sogliono p.itiro una infìrmif' 
detta roorfca. Questo fiume d ogni tempo si può pas- 
sare a goazn», sennon allorachè ai gonfia per legna 

piopiiù, owcr lii-vi disfatto; e entrano in lui aldOI 
pochi QumiccUi che vengono pure d' Aliante. 

VII. Suùu. 

Subu c un fiume che nasce da un monte, detto Se- 
Itlfto, in Chem provincia del regno di Pet: à fnmàpD 

d i un i piandissiina fonte in uno spaventoso hrsro r 
per molte valli fra monti e colli : dipoi ( esten- 
de per lo piano , e corre dieeoato da Fct circa a sei 
mielia; inli [>as.s.i oltra per una pianura, t.efnr.>nilc 
Abatda Azgar, e te ne va oltre finché ejli entra n«l- 
l'OoranOk. vicino a un liui||0 dello Mamora dismto 
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filili ritta Ji Sala In questo fiume entrano molti 
altri fiumi: de' quali alcuni scendono da' monti di 
Ganm, eoni« Gnerga- e Aedh» { e alcani altri w n« 
sTii^otio (In' monti che sono nello stnt i lU Tco. i 
pan corso e gran quantità d'acqua^, uia pure ci tono 
■ohi luoghi ove si passa a gimio) aui il verno c la 
jriniavora non vi si può jxiinare altrimenti, che in 
carte pericolose barchette, e nel detto fiume entra 
pure quel Sanie eÌM peiM per U città di Fa, il quale 
nel lor lin'juac::in <■ rhinm-itn TI fiumr-> rli'lK* p<t!('. In 
lui si truova gran quAolitk di pesce, masMinamentA 
hece, èbe è in VÌI pteeee. • qatòdo catn im mrc fe^ 
II I una lanjliisiimn <• |m- >f Tiidijiiina bocca, nella qua- 
le possono entrar grosse navi, corno fu provato da Por- 
toitallett e Spegnuolit vi ai petMÌAe ■neon mvigt* 
re, tua !' i^norniui .Irjli .ibimtnri n^tl comprende ; esc 
i mercatanti di Fe» pigliasadro cura di far portare il 
gvBdo dw Ti«a per ten« d* Angw, par qoert» ftuiM, 
egli iaraio ««larabbe i« Fci h aett OMM. 

Vili, Imcm. 

Luccus è un fiume il qn-ili' naiccndo da' monti di 
Camera, s'eateade verso ponente per le pianure di 
Abet • èi Atgir, • pMca dappresso la città del Ceaar 

Elcabir, e s'estende oltra finché entra nell'Oceano 
vicino ad Araia, dttà nella regione di Axgar, pure ne' 
cmfioi di AÌMfc, a natia firietu di questo fiume è il 

|wrlo dell.1 ;\rfìi rin'i-, ma diflìcili^^ifiio da entrarvi , 
tBassiiuameute da uno che non ve n' a avuto pratica. 

IX. Mutuilo. 

MuluUo i un fiume che nasce dal monte Atlante 
nelticonflai fimTau «ittk « Dnlida , aM piii vicino 
* Dubdu: qual fiume possa per certe pianure a^prc e 
Kcche, dritte Tenest e Tafrata; disotto poi entra nel 
Ovaia di MttiavB. 

Muluva c un gran fiume, il quale nasce da Atlante, 
()oe nella ivgionedel Cheui; viritto alla città diGher- 
setuin.cir a a venticinque miglia , e passando per certe 
aspre e secche pianure, descende in un'altra pianura 
vi;i pi''c5Ìiirc di (jtie^ta , cioè nel mezso del diserto di 
AugaJ c di Gar«l, c »e ne va oltre sotto il monte di 
Beni Jezuatcn, ed entra nel mar»- Mediterraneo non 
molto tisooito d illa riti.» di Ca»a.*:i. Queato fiume la 
(tate MMnpre si pasua a giiazxoj c in lui, vicino al ma- 
re, «j tniovaoo paffiMieMaai peaei. 

XI. Za. 

Za èttn ftnme che nasce dal monte Atlante, e s' c- 
•tende per certa pianura nel diserto <li Angad ; cio^ 
•love il regno di Fez confina con quello di Tclensin. 
i^iuL'Uo fiume io mal non vidi pieno \ ma à grande pro- 
lundìta: in lui è molta quantità di pesce -, ma gli abi- 
tatori non ve ne posson prendere , si per non avere 
«tramenti atti a pescare, e sì per esaer il flaOM d'ac- 
qua unito chiara, dove non è buon pcacare. 

XII. Tefne. 

Tefne e un fiume piuttosto piccolo, che altrinenta : 
il quale nascendo da certi monti ne' confini dilfani- 
Hia, t'estende verso tramontana per lo disvio dì Angad 
insinoatUntQcbè ahtn nel man Heditananao^ vici» 



no alin I ift'i li TelcnMn circi i | iin liei miglila. In 
questo fiume non ai tniovano seuoou alcuni piccoli 
peaci,, 

Xnt. iMìm. 

Qaealo Mina, il quale è fluaa alqaanto «randa, ^ 

Hi'ndc da certi monti vicini alla città di Tendoni , e 
passa per le pianure della città di Bata: dopo se ne 
va vano tnmeniana pariDunodiè enti* nel Meditar- 

XIV. Sdtf, 

Sclcf è un f^ran fiume, il quale nascendo da' monti 
di Guauseris,c discendendo perle pianure diserte che 
■ono dova confina il Nigno di Talansin con quello di 
Tenez, passa oltre perinninochè entra nel Mediter- 
raneo, separando Mezzagran da Mustugaoim. Nella 
gala iB qnaalo finaaa» cioè dova «gli aboeea nai omio, 
ai pigUa boBÌadnio paaea d'ogni aunieva. 

XV. Stfi^ 

Questo è un certo fiume non molto «rande, il i[ualc 
naKC d'Atlante, e s estende per la pianura detta Mct- 
tegia, dia è vicina alla città df A%er; o'nen loagi dal* 
l'antica città, il cui nomo é Tanondafoat, ontn noi 

mare Mediterraneo. 

X\'I. Fiume chiamala il .V'fjjf^j'ore. 

Questo nasce da' monti i quai continano con la 
ptvviiseiadi Zab» o diaeend e Cn altissimi monti fin- 
ché entra nel mare Mediterraneo, vicino alla città di 
Buggia circa a tre miglia, egli non cresce , scnnon al 
tanpo dallo piogge a delle nevi. Quei di Boggìo non 
api^iono paicBrri danliOr pereiocahè ànno il maro. 

XVn. Su/gmare. 

Que«to fìiimc nasce hi rrrti monti i (|uali confina- 
no col munte chiamato A u ra > ; c discendendo per certa 

aaaea eaaapagna, «iaaea nel tenitoio dalla città di Co- 
(tanlina, e pas«i sotto le sue rive, e oongiungesi con 
un altro piccolo fiume, e va verso tramontana, tale vol- 
ta fra colli, 0 danna Ita monti, finché entra nel mare 
Mediterraneo , separando il contado di Collo ciUà 
dal cuutado di Gegcl castello. 

XVIII. Jadog. 

Questo fiume non è molto grande , qoal nasce da 
«arti monti vicini alla città di G>stantiiia , e >c<-nde 
fra detti monti, vena levante, finché entra nel Hedìp 
terraneo appresso la dttà di Bona. 

XIX. Guadilbarhar, 

Nasce questo da certi monti che confinano eoi con- 
tado dì Urbe città , e «cende sempre fra colli e montii 
e si torce in mo<lo,che que^^li che tengono il camini no 
fra Tunif e Rona, sono coiilreUi a passarlo venticinque 
volte; c non c'èoèpontanibarcbe: ultimamente en- 
tra nel Mediterranee vicino a nn porto diserto detto 
Tabtoca, diaooalo dalla città di Boga nan piii che quin- 
dici miglio. 

XX. Mr^erm/o. 

Megerada h un fiume molto glande, il quale nave 
da «lenni monti dia confioano oao la provincia di 
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Zeb . Cil i- vkido a Tebi?>iC cittì; c s'estende tcmo 
tramouUaa perinsiaochc entra nel mare Mediterra- 
neo in an laofo detto Garel Mele , diKosto da Tn- 
nis circa a quaranta miglia. Questo fiame nel tempo 
delle piogge cresce mirabilmente, intantochè i patsag- 
gicri convengono allevolte indugiar due e tre «Il lA> 
tendendo U diicreacer dell' acqua; perdoedii non ti 
tniova barca né ponte alcuno , massìmaMnte in un 
luogo dorè correndo questo fiume si fa vicino alla cit- 
tà di TunU eei miglia. Vedete quanto gli AITriGani 
aono tralignati d' ingegno e d' animo da quegli anltclii 
che più volte feeen» treaan il romano popolo I 

XXI. CafuV. 

Quetto naiee da un diserto verso nenogiorno, e di- 
scende per certe pianare A' arena, finché entra nel Mé- 
diterraneo apprcaw la città detta dal ino nome : la ma 
aoqua è salsa, e calda tanto, che volendosi bere, fa di 
meitiero lasciare eh' ella «i nffireddi lo apatìo d' un' ora. 
E questi Mao I fiumi più nobili di Berberie: ora se- 
guiremo di quei di Vumidia. 

XXir. Fiumi di Numidiii. Su». 

Slìs è uu gran fiume, il quale nasce da' munti d'A- 
tlante, cioè da quelli cheaqparaoo Ea da Sus j e diseen» 
de verso menogiomo fra t detti monti, ascendo nella 
campagna della detta regione: dipoi s' estende verso po- 
nente, perinsinochè entra nel mare Oceano vicino al 
luogo chiamato Gurtaessen. e loinverao molto creeee, 
dimanierachc disfi assai terreni; me U «tale u rimn- 
ne meno che mediocre. 

XXIII. Darà. 

Darà é an fiume il quale naace d'Atlante ne' confi- 
ni d'Ascom ; e scende, verso menogiomo, per la provin- 
cia di Darà: dipoi pasìa al discrUi. sjtarjjdKlosi |>er cer- 
te campagne nelle quali nasce gran copia d' erba nella 
pmraavem, onde vi vengono gli Arabi a pascolar h Un 
hrMiv , cioè i cammelli. La stile il (ìuinc si secca di 
maniera, che vi si può passare senta bagnar le scar- 
pe; ma l'inverno cresce in modo» dw non ai può far 
(|iiosto Tarco, postochè vifornew le burclw; e ne' gran 
caldi l acqua è amara. 

XXIV. Ziz. 

Zia fiume nasce d' Atlante, cioè da' monti abiuti 
dal popolo Zanage; e scende verso raemogiomo fra 

molti monti, passando davvicino alla città chiamata 
Gbciseluin : e se ne va oltre per lo contado di Cheneg, 
di Mctgara e di Releb; ed entra nd tenitoro di Se- 

(jelraesst' ni l i, e p.is^a per h* sue possessioni , ed osop 
nel diserto appresso a Sugaii la castello: dappoi for- 
ma un lago in mezao l'arene, dove non n traeva abi- 
tazione .ìloima-, ma vi usano flixlar d' intorno .Ttcuiil 
Arabi cacciatori, perciocché essi tanno di gran preda. 

.\\V. Ghir. 

OUir c un ilumc che nasce pure d! Atlante -, c t esten- 
de veno menogiomo, discendendo per certi «fiaerti ; e 

dappoi ei e per quella abitazione chiamata Beni'.:umi, 
e passa al diserto, tranvfomandoti ancora egli in un 
li^ in metto il diserto. Già io vi dissi del fiume chm- 
mato da Tolommeo Nigcr, nel principio della Opera, 
trattando della dirision dell' Affrica: perciò non volen- 



do altrimenti replioniet p em w ò a dire brieveaenie 

del NUo. 

XX VL Del p an Jluine del Nilo. 

Hìrabili sono nelvero i corsi e le novità del PTilo , 
• ttapoidi sono gli animali che ai truovano ia lai, 
eìeeeoie cevalli e buoi marini , e coccodrilli che vno 
noeevolissimi e fierissimi animali, come poco piii 
basso racconteremo: nè a tempo de^i Cgiij e 4e* Io- 
mani solevano far tanti danni, come oggidì; ma anco 
peggiorati dappoiché i Maconicttani oceuparonn Io E|it- 
to. Dice il Metodi in una sua opera dove tratta ddk 
le cose mirabili scoperte aili tempi moderni, che quan- 
do Umet , figliuolo di Tanlon , fu luogotenente in 
Egitto di Gisare £1 Mutavichil ponteGcc di Bagadel 
Iteli' enao dngentosettanta dell'Egira, che fu trova- 
ta una Matna di piombo della grandezza d' un cocco- 
drillo, con lettere egizie, nelli fondamenti d' on tea- 
pio de' Gentili egi^, fatta sotto certe costellazioni 
oonlre detto animale : b qoal detto luogotenente fe- 
ce disfare e rompere; e allora delti eaimali innnu 
ciarono a far molti danni. Ma io non ao donde egli 
avvenga che i coeeodrilli che sono nel Nilo dal Cai* 
ro in giù, verso il mare, non fanno alcdn dupiMoef 
e quegli altri che si tniovano dal Cairo in aa, oed> 
dono e divevano molte penone. On tofiUBdo alili' 
In, esso, come detto abbi-imo, cresce qnamata pon&i 
il che è a' diciassette di gingno ; e altri qaaranta£»- 
cresee: percioeehò ri dièe che ucHb Etiopia alta piii*e 
maravigliosamente il principio di maggio; ma i corti 
dell' acque tartlano per tutto mag^o e una paite di 
giugno primadiè giungano all' Egitto. Della erìgSoe 
dì quello fiume sono diverse opinioni, e ninna onta: 
perciocché alcuni vogliono di'ei nas< a dai monti deth 
lune; e elcuni altri, da oerle diserte pLmure sotto s' 
piedi de' detti monti, da molti gran fonti che iri « 
truovano, T uno molto dall' altro discosto, ma i priai 
affermano che quendo il Nilo cade daqnei monti, pe^ 
tato dal grandissimo suo furore e impeto, entra soUo 
la terra, e fiM-au quei fonti. L'una e l' altra epiatoae e 
fidm, pereiocdii non s' è mai veduto donde egli aUiia 
naiciinoiito. Dicono i mercatanti d'Etiopia, i quali 
inno pratica nella città di Dancala, che '1 detto fbsaie 
verso mezzogiorno ti va al1afgando,e diventa comean 
l.ign, immodocliè non si conosce dove vada il suo cor- 
so; e die pur verso mezaogiomo fa molti rami, li quali 
seotfeado per diversi alvei s'estendono vereo kvùnle 
e ponente, e impediscono le persone, che non possono 
andare d' intorno ai giri del detto. Alfermano ancen 
motti Etìopi, i qtiali dimorano nella campagna eoa» 
fanno pli Aralii, clie alcuni di loro allo\olte avenJo 
smarrito alcuno de' suoi cammelli nel tempo che csn 
sentono il caldo d'amore, saranneandatt verte meo»' 

giorno circa cuK|iiecrnto mii;Ii;i ricercandogli: esena- 
pre r acque del tnedcMmo fiume inno vedute a oa 
modo, doè spessi laghetti e gran rami; e tmovane ss* 
sai monti sccclii e diserti, nei quali il Mosudi i»tiiiifo 
dice che si truovano molli smeraldi j il che mi ù fa piii 
verisimile a credere, che di alcuni uomini «Iratìchi 

clic, secondo lui, corrono come cipriiioli, e \i\ono tie\ 
diserto di erbe , come fanno le fiere. S« io scrivessi 
tutte leceae ^einn» detto li nostri iitoriei del detto 
Nile,peterieao levele,e setiaao tediose «chi leggesw- 
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XXVn. Degli animali. 

Ora passiamo a dire de;;li animali : nel che non mi 
ofTcrisco di raccontare di tutti gli animali che si triicv- 
vaiio in AITrica; che sarebbe invero quasi con impo»- 
sibile{ ma di quelli solamente, che non sono ncll' Eu- 
ropa , o di quelli che unno qualche difrcrcnz.i da (|ue- 
«t' altri; trattandone ordinatamente, side' terrestri, 
come degli aquatici, e di quei che volano ; e molle co- 
se trapassando, che sono scritte da Plinio: il quale cei^ 
lamente fu un dotto e sinpulare uomo; quantunque 
in alcune piccole cose dell'Afliica egli certamente pre- 
se Errore, non per colpa di lui, ma di chi lo informò 
e <lcgU autori che innanzi a lui scrissero, ma pure una 
macchietta non à fona di estinguere tutta la bellezza 
d iin leggiadro e ben formato corpo. 

XXVIH. Elr/ante. 

L'elefante è animale salvatico, ma atto' ad impara- 
re, e gran copia di questi animali si truova nei boschi 
della Terranegra : i quali sogliono andare molti insie- 
me; e rome incontrano un uomo, lo schifano e |;li 
danno luogo; ma se l'uomo rerca di fargli dispiacere, 
egli lo piglia con quel suo lungo rostro, e soUcrandolo 
in alto, lo percuote in terra, stropicciandogli aildoMO 
co' piedi tanto, che lo lascia morto. Ma comechc il 
detto sia animale grande e feroce , pure i cacciatori 
Dcir Etiopia ve ne pigliano molti: il che è in colai 
modo. Eui ne' folti bwchi dove sanno che la notte 
cpiesti animali si ripOMno , fra molti alberi fanno un 
serraglio di forti e spesse frasche, lasciandovi da una 
parte un poco d'intervallo vuuto, dove attaccano una 
porta che tengono distesa sul terreno a guisa di rastrel- 
lo, la quale si può con una fune alzare, e con essa leg- 
ijicrmeiite serrare il passo. Come adunque lo elefante 
che Tien per dormire è entrato in quel serraglio, es«i 
tolto tirano la fune, e l' iinno in prigione : onde, di- 
scendendo dagli altieri, con le saette l' uccidono; dipoi 
ne traggono i denti , e gli vendono, ma s' c;;li scampa 
fuor del serraglio, ammazza quanti uomini ch'ei ri- 
iruova. Nella India ed Etiopia alta è un'altra sorte di 
caccia, la quale pretermetto. 

X.XIX. Giraffa. 

Questo animale è cotanto salvatico, che rade volte 
»• può vedere : perciocché si nasconde ne' boschi e ne' 
'liirrti dove non si truovano altri animali ; e come 
\tile gli nomini , fugge: ma non k molla velocità nel 
tuo corso. A' il capo simile al cammello, le orecchie 

Ji bue, e i piedi di I cacciatori non ve ne 

pigliano sennon di piccoli, ne' luoghi dove sono di 
poco nati. 

XXX. Cammello. 

Il cammello è animale domestico e piacevole assai: 
K' ne truova in Affrica grandissima quantìLi , massi- 
mamente ne' diserti di Numidia, di Libia e ancora di 
B.irl>eria. Questi animali tengono gli Arabi per lor 
ricchezze c per lor possessioni; c rome vogliono dir 
della ricchezza d'uno lor principe o nobile, usano di 
dire. Il tale à tante miglìaja di cammelli; e non di- 
tono à tanti ducali, nè tante puiscssionì. Tutti gli 
Arabi che unno delti animali sono signori, ovver vi- 
gono lilieri, perché con quelli pOMono viver nclli di- 
RAM. VOL. I. 



serti dove non può andare ni* re ne signori, per la sic- 
cità dclli delti. Questi animali si truovano in tutte le 
parti del mondo, cioè Asia , Affrica, e ancora EuropOj 
In Asia gli usano tenere li popoli tartari , curdi , dai- 
lenii e turcomanni: in Europa gli tengono li signori 
turchi per portar li carriaggi; e il simile fanno in Af- 
frica tutti gli Arabi, e quelli che abitano i diserti di 
Libia; e ancora tutti li re per le vettovaglie e' carriaggi. 
Ma li cammelli d' Affrica sono piii ])crfctti, che non 
sono quelli d'.\sia; perchè |>ortano quaranta ocinquan- 
ta giorni la soma senza toccar la sera la biada: ma co- 
me sono discaricati gli lasciano pascolar nella campa- 
gna qualche pcK-o d' erba, spini, o qualche ramo d'ar- 
bori: laqual cosa non possono fare li cammelli d' Asia, 
e quando cominciano a far un viaggio, allora il cam- 
mello vuol esser mollo ìycn grasso e pieno: e per espe- 
rienza s' h veduto che come il dello animale à fatto 
nn viaggio di cinquanta giorni senza mangiar biada, 
essendo caricato, la grassezza della gobba manca prima, 
dappoi della pancì.-i, e 1' ultima è quella delle cosce , 
le quali mancate, il dello animai allora non porterìa 
cento libbre ili peso. Neil' Asia li mercatanti gli dan- 
no la biada, e Mino sforzali a menare per ogni cam- 
mello carico un aliro cammello con la biada: perchè 
vanno caricati nelle sue carovanf, e tornano caricati; 
e però gli mantengono grassi, perchè radtioppiano il 
viaggio, ma li mercatanti affricani che vanno nella 
Etiopia, non si curano della tornata, perchè ritornano 
discaricati, nè riportano d'Etiopia cosa di truppe peso 
rispetto a quella che vi inno portato ;disortecbè li cam- 
melli come giungono nella Etiopia sono magri e pia- 
gati tutta la schiena, e cosi gli vendono per pochi da« 
nari agli abitatori de' diserti, li quali gli menano ad 
ingrassare: li mercatanti che ritornano in Numidia 
o iu Barbcria anno bisogno di pochi cammelli, cioè per 
cavalcare, e per portar vettovaglia e oro, e qualche co- 
sa leggiera. Sono tre spezie, o vogliamo dire sorte, di 
cammelli. Quelli della prima sono addimandati cara- 
mclli hugiun, i quali sono grossi e grandi di persona, 
e bonissimi per someggiare: ma non possono portarla 
soma fiucliè non aggiungano a quattro anni ; e allora 
ogni mediocre cammello porta mille libbre di peso 
d' Italia, ma quando si caricano, il cammello locco d' u- 
na verghetU sulle ginocchia e sopra il collo, per na- 
turai costume subito si conca a terra; e come sente il 
peso bastevole alla sua persona , allora si lieva. Gli 
Affricani, e tutti comunemente, volendo mantenere i 
cammelli perfetti alla soma, usano di castrargli: e fra 
dieci femmine ne lasciano un maschio solo. I cam- 
melli della seconda spezie sono detti ri becheti , \ 
quali anno due gobbe, l'una e l'altra delle quali so- 
no parimente buone per someggiare e per cavalcarvi 
sopra; ma di cotesta non se ne tniova sennon in Asia. 
Quei della terza sono appellati el raguahil: e sono 
piccoli di persona e sottili di membra, nè s<»no buo- 
ni sennon per cavalcare; ma anno gran velocità, di- 
manierachè molti ne sono che in un giorno cammine- 
ranno cento miglia, e ancora molto pii», continovando 
questo cammino otto e dieci giorni per lo diserto con 
pochissima vettovaglia: e tutti li nobili arabi di Nu- 
midia e affricani di Libia usano di cavalcare detti 
cammelli, e il re di Tombutto quando vuole con pre- 
stezza fare intendere a' mercatanti di Numidia qual- 
che cosa importante, manda il messaggio con uno di 
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ifumli cammelli t il tpul* U, cU TombuUo Uinno • D»> 
mot S^lmetw, ta temhM di Mtt* o otto ftoHiat* 

novecento miglia, ma quei clie vanno per tai negozj 
fa di meatiero che «iano uomioi multo pntichi per li 
4ÌMrti; e inof^lioiio cioqti«c«ato danti per lo viaggio 
fra r andare e il tornare. I oniniclli sono tocchi <i a- 
Aore il principio del verno : e allora non «olo ti oQca- 
dono Fun Faltro, na nnooeieDO norlalmente a daiei»» 
no uomo dal quale àniio ricevuto ingiuria; percioiciiè 
allora ci raccordano U ogni minuta percotaa ricevuta 
dai pa d n mi ; e le ve oc poMouo pigliar* «no co' dontì, 
lo alzano in »cre; poi lo lanciano cascar ^iii, ealpest.in- 
dolo stranamente co' piedi dinanzi, non durano ia 
unm aennon quaranta pomi ; poi ritomano quiotL 
Quetto animalo siccome c paziente di fame, cosi ancora 
è paùentisùmo di aetCt perciocché può «tare quindici 
dltniiaben^o dod li bnale: e m ipadraai dinao ai 
cammelli da bere in caj>o Ji tre Ji, 1 acqua gli otrcn- 
de, perciocchà il loro coutueUi bore è di cinque io cin- 
que gionii,o di no««,e al più, per noeeMith, in qoia- 
dicL Sono ancora i cammelli Ji natura pietosi , c àu- 
Jio qualche «enlimanto umano: onde avviene che al- 
Icfolte fra Etiopia e Barberia coavenondo a quei che 
(li conducono, per qualche nercv<ita , f.-ir la giornata 
ftih lunga dell' uiato,Teggendo che i cammelli non ro- 
f lioQO andar pih «vaal^ aon gli afimmo a cammaar 
con le batti! irr; Tiin nrifi ni rei te loro particolari can- 
lone: dal diletto delle quali mowi i cammelli, tcgui- 
taw} il loro cuanino «on ma|^iore folodtà, dw aon 
farebbe un cavallo ben battuto, e punto d.i^li sproni; 
immodochè essi appena gli poMono tener dietro. F. io 
nolCairooB eaanaoUo ballare al aaoao 4' «a taoi- 
buro: c il maestro m'inicgnó l'arte con che c^li avoa 
jCttto imparare al ano. questa è taU: ai elegge un gio- 
TÌaetto eanaelioiil qnale àlaada «tare peranamei- 
za ora in una stanza fatt i :i] |>ost i t ime una stufa, il 
cui tenaao aia riscaldato dal fuoco i e sonando uno di 
fium il tamburo, il gamtatllo aea por Tirtti del aao- 
no,ma prr ciginne di quel caldo che gli offeudc i pie- 
di, ora alza una gamba, ora un altea, come fanno quei 
«11* daaauio: c «aieaido egli avrom a questo por die* 
<,i mraì o per un anno, dipoi menato in un lui);;^ pulv 
bUco, tostoch' ei aenta il suono del tamburo, per ri- 
Biembiama di qaei giorni no* quali aenthni il calore 
ilr-l f ioco, tenendosi di esser su quel battuto, alza si- 
aiUuiente i piedi, e par ch'ei ballL cosi l'uso ne forma 
ano naHua eho omo da|ipoi in aleon teapo non k« 

scia. M'Iti" altre coite potrei diro dot detto animalo, 
le quali per aou v infastidire laitcio da parte. 

XXXI. Cavallo ùiir/jiro. 

(Questi cavalli sono delti nelt' Italia , e parimeato 
in tatù l'Emnpa, iMaberi^ po m ioccb è tongono di'Bai^ 

berìa,e sono >r «tn .■spezie che si genera in quei paesi. 
Ma quelli che àuno sidatta opinione, s ingannano ; per- 
doedù icafalU oonaai di Badioria aono eome gliallri. 
ma questi coi\ agili e correnti ven);otio chLimati nella 
lingua arabica, cosi in Soria, in Egitto, in Arabia Di- 
aifta e Felice, oia Ada, cavalli anlii. B lenfoao gli 
ùtorici, che questa sorte fosse di cavalli salvatichi che 
andavano errando per li diserti di Arabia, e che da 
Ismad iaqaagii Arabi gli incnminftwiMO • dow- 
stirare ; intantocliè crebbero in quantità , e n'empie- 
rono V Aiirica. la quale opinione si conosce esser ve- 



ra} perdocdaè M M «iHom an«m oggidì non podù 
di questi caTalIl advaticM por li diieriì d' Knbu t 
d' Aflrica: ed io ancora ne vidi un pìccolo palcdro nel 
diserto di Nuaiìdia, di pelo bianco, e con i crisi rim 
sopra il collo. La naggiofo esperienta, nel cono, cbe 
sì possa fare d' uno di questi cavalli u è quandeca 
giuDgpno oaa fiera detta lant, ovvero uso ttrano: « 
se neseoBO in ona di queste dae «iporieDM, alton il 
cavallo è apprezzato il valore di mille ducati, o ptr 
cento cammelli: e pochi se no traovaao in Barbcria. 
aagli Afidn del diserto o i pepeU di Libia , dieu» 
no di all.'varne molti , non pli cavalcano neivia^i, 
ai gli adoperaiu) nelle battaglie, ma solamtaia adit 
cacca: né oan dànno loro albo cibo, dMtatle dio»- 
mella due \ olle fra il di e la notte ; e co*\ gli nuatto- 
gono gagliardi e l^gieri, e piuttosto magri, clic iltri- 
menle: e nel tempo ddlo orbe, ben gli lasduw n» 
piardelle delle erlx-; ma allora non gii cavalcina. quel- 
li che tengono i signora di Barberia, non sooo così t«- 
lod di eoisB, aia vie pili Iwlli e più grassi ; perche ;i) 
danno biada a mangiare : e di questi se ne vi^liiic) 
ne' bisogni, quando convien loto scampar U liuu dt- 

■ e oaa 

glinunici. 

XXXa. CmMBo Mirteo. 

Il cavallo aahatieo è fenato per anafien.aBHà 

vede «ennon rare Tolte. Gli Arabi del di»erto, qaifi- 
do lo pigliano, se lo mangiano -, e dicono, quella etat 
osserpevirettissima, e più se è giovane. Ib di idei 
può pigliare nè con cavalli né con cani, essi fom-iau 
«erti lacci, e gli pongono aull' aequa dove potici l'f 
niaule, coprendogli con F arenalo tododieilcndb 
pone il pie sopra (]uel laccio, gli s'annodano i pi^'^'i 
dimododiè convien eh' ci ai lérmi: e in tai giun n 



XXXIIL Imt, owor dent. 
QaealoènaaniBBale die somiglia albfl^difanl; 

ma è più pìccolo, e k pili pent il i :;aiiihe e corni : il r^" 
colora è qoad bianco, e l' unghie de' piedi mw> d«- 
grisriatt: I veladasiaio di cono; iaanodiwU traa id> 
tro animale che lo avanzi, fuon h e, i <ìnjc i*èdetto,q«ttl- 
cbe cavallo barbero : |uù agevolmente si piglis U iti- 
le; pordocchèper loealordelFarenaeparlBVsisàll 
del correre l' unghie t;Ii »i rnui vono ; onde perlap»- 
uonc non può conwre. così parimente si pigliano i ci- 
priuolie icervL Delcaojo di questo dasgUsa te 
cune iarglie fortissime per modo, che altra cesa Doa 
le può passare, che uno schioppo { ana molto ciré <i 



XXXIT. Bue tidifmUeo. 

Quest' altro asamìglia pure al bu<^ flw è limìln»- 

te più piccolo; e wiio quasi tutti di color bigio: «'"■ 
ciasimo ancora esso : nò si trwwaoo in altro laqp^ 
M'diiartì* o no* ranfiai da' diserti. U sua CMM«|(^ 



XXXV. ^«iJio siafmiico. 

Si traovano per IÌ diserti, o ne' loro ronfi' ' 
di questi asini pura di color bigio e velocittiu"! *^ 
luaoaia cedano ai baibari. QMsa come vqrgioBo 

uomo, subito cominriirti ad urlare, tirando de calci:* 
stanno termi liucbù 1 uomo gli è tanto vicino, ch« k'* 
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(NUi siun{;er con mtao; »Ilor* fuggouo. Gli Arabi d«l- 
!i Jiicrti gli pisltanocon U tnjpfòl* e «Uri ing egai : • 
nono tempre molU iniianM «Uonchè ai pueono» o 
Imsm». La lor carne i buona . ma (|U3iulo è ralJa, pu- 
le, e «a liti tal valico ; ma laaciaailola raifrcdsiart due 
di dopo cotu, « coaa perfittta e MforilB< 

XXXM. Buoi rff ' Manli d* Jffricm, 
Tolti ilMi«i<linn«rticfaiclieBaieoaoDe'iiMNitt d'At- 

ima aono tanto piccoli, che pajon vitelli di due an> 
oi, a còatpaxasiooa degli altri: pure i monUsari gii 
adtftftao ìb i Imeai ; • dkeiM» dw «OB0 nolto 
fflSaidiiO BioH» ilBiajK» alle fatidMb 

XlXVIt JéimtMiin. 

(fuetto aninjale è Jonicstico, e à la forma Jl nion- 
loaei OM è grande come un mediocre aaino: à le orec- 
chie molto longlie o pendenti, e fU abitatori di li- 
Lla tengono qucìti aiiiiii:ili per le loro pecore; e M 
cavano gran copia di Jatt^ «lei quala iianao bulino e 
mela La lana di qneaU è Imona, aa non atollo tea» 
;a : e loUmente le femmine, non i max hi, mettono 
k corna ; « eOBO piacafoli. Io, invaghtu> dalla giori- 
aena, fù^ Tolte volU cetalcw aopra qucate 1i«ati«: ed 
cm portato gagliardamenic un (|uaito di miglio. Xon 
M ne Iniovaae ia giaa quantità , «cbooo ne' dlwrti 
JilAiat fc«t ae m vede aicaao aei temai dìJI«Mi> 
dia, ata per CBM aMrtnMM lì tiaaek 

JUULVin. MàMoni. 

Qacetì aioatoni non inno altra difTerenza damili ai- 
tri, «mnon nella coda, la quale è larghissima ; e taap 
tonno à pib grossa la coda, quanto egli è piìi grame: 
rcn'e alcuno, la fai coda pesa dieci e venti libbre ; 
c óò avviene 4|uaBdo a' iafiaawao dapperlofo. Maia 
EgìHp «oae aultl A» altendooo a ìngraame i delti 
cntieaif e gli pascono di semola e di biada : onde tan« 
lo s'ìagtotaa loro la coda, che non si poaaoa araeveo*. 
■» quelli che ne &ano cura, legano bi detta coda ao» 
\>n certi carri piccoli i e a quel modo easi comminano, 
lu vidi una coda di (pcali caatceni in Aaiot. città di 
Egitto, diaeoata dal Catao cealocinqaaata aiiglia, so- 
fia il Nilo, la quale pesava ottanta libbre: e BM>lti 
ai afenaavaae averne veduto di peto di «aalocia- 
qaaata. Tatto edunque il grasso Aeelai btitie inde 
bcoda solamente: nò se nalNMVaao di talwitoiM»» 
noe ia Tuaia • in Egitta 

XXXIX. Leone. 

Questi animali sono salvatìchi, e nocivi a tutti gli 
altri animali; e sono più di tutti gli altri ;;3gliardi, 
animosi e crudeli: mangiano non pur le hcstìe, ma 
gli aoouoi ; e alcuno in tal luogo ve n' è, che k ardi- 
meato di assaltare dugento uomini a cavallo, i greggi 
dmfianieati cias<-uno aamlU securamente , e ve ae 
piglM e porta nel suo bosco e nelle grotte dove sono 
imai piccoli 6gliuoli : ma degli uomini a cavallo tale, 
roae io dico, ve n' è che ne amniaxaeih ciailDe e tei. 
1 leoni che abitano ne' monti fretldi aono meno audaci 
e g^n Gerì, nè possono tanto nuocere, raaasimameote 
'fili uominL all' incontro, quanto piti patteeipaae del 
raldo, tanto sono pili rabbiosi e audaci; come «nno 
•quelli che si truovano fra Temeana e il regno di Fcx; 
e sei diierto di Aogad vìeiaee Tekaiia , e lira Bona 



e Tunìa: questi sono i più fjmoti e 5 pi'u rm irli leo- 
ni di tutta r Affrica. Il verno, quando vanno lu 
eaM»«, ceailHitlono ianeme a sanguinosa battala : 
tristo a colui che gV incontra! e .lU» rolti" otto e do- 
dici ti veggono insieme dietro a una leoncMa. O' 
ialeao da amiti oooiìoi e donne, che quando avviene 
che una fcmmim s' nhLatta sola, in luogo rimnfo, in 
uno di questi leoui, mostrandogli ella la sua ualura, il 
Jeeae mbito grida forte, e, abbaanade gli occhi, ae ae 

va via. rinsc iiio creda quello che pli pare. Innnc tut- 
to quelle vbe piglia un leouc, sebbeu ioskc un c^ni- 

mello, M lo porta im becca. Due volte io fui vicino ad 
eavì divorato da'lceoii « p«r boatk di Dioaneadve 

ne acampaL 

XL. lerypardi. 

Abitano qeeali animali ne' boeehi di Barberia, e to- 
no awltogeglianli ecrodeli; bui non naeeejeaoairno- 
no, sennon quando alcune rare volte avviene che lo 
incontrino iu qualche stretto calle dove i' uomo noi» 
poata dafgli luogo , e ae aleano gli ^rida e dh loco 
noja: allora gli s'av\ enta addosKx c r< n f;li artigli ag- 
grappandogli il volto, tanta carne ne porta via, qeaato 
egli ne prende; e tdvelu gii apeaa il cervello, e 

cide l'uomo. Non di dar molto assalto al jjregge; 
ma de' cani £ nimico mortaliatimok e gli ammazza e 
auwgia. I meetaaari della legioae di Cottantiaa m» 
gliono loit) dar 1j caccia co' cavalli, chiudendone lutti 
i patti: onde il leopardo fuggendo, come truova a uno 
de'paaM le qaaatitk de* cavalli, eene a un altto; e ivi 

Irovnndo il mctieaituo, nlll ii e. dopo molto ritornare in 
•u c io giti, è ucciso, e chi »e lu lascia fuggire dalla 
«HI patte è taaato di&ia aa «anfitoe totid il aaM^ 
R» die* cacciatori, ae fuMcie bw tit tento. 

XU. Dmim. 

Dabu è un animale grande rome un lupo, e quaii 
k fonaadi lupo; e i suoi piedi somigliano a' piedi urna» 
ai, erimilineato le gambe. Gli Arabi co») lo chiama- 
no; ma gli AflHcani, jttef. Non nuoce alle altre b«> 
stie; maeavm i eotpi ameni delle sepolture, e gli man- 
gia : è vile e teajdice animale. I cacciatori, informati 
delia grotta ove egli abita, ranno a quella grotta so- 
nando an taaritnrìno, c cantando : e l'animaU; tanto 
ai diletta di quell'armonia, che non t' accorge d' uno 
che fra quello spazio gli annoda ambe le gambe con 
uaaaalda fune, e legato lo ilniMlaa foorij onde gli 
atfi rveeideao. 

XLII. Il gatto die fa U ziòeiiu. 

Sono questi gatti naturalmente salvatichi.e si truo- 
vano ne' boadù d' Etiopia. I mercatanti gli pigliano 
pioooii, e (li Canno allevale in gabbie , nudrìcantlogli 
di latto e di alcune miaevtre di semola, e ancora dan- 
no lor carne, il sibetto cavano due e tre vuite il gior- 
no: il quale altro non è, che todon^ detto anima- 
le; perciocché essi con una vergUuIU percotendolo, lo 
fanno spesso muovere di qua e di là perla gabbia pei» 
insinoattantochc n'esce il sudore; e allora glielo ca- 
vano di totto le braccia, le cosc«, il coito e la roda : e 
qoelk» è il tibetieb 
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XLIIL Seimitt. 

Sémie, Mn« «li dìvene torli: alenile, «Ielle 

con la coda; altre, dotti; h.iMiuini, «enza: ti truoTaim 
in |ran quantità ne' bo$cUi di Mauritania, ne' monti 
di 1liiggla,e «neon in qaelU di GtiUntiiw: Anso, co- 
me si vede, non pure i piedi e \c ninni, ma ancora la 
faccia molto «imiie all' uomo ; e louo dotate dalla Na- 
'tttfk dfi umviglion aituiia e ingegno: ai nutilMooo 
'di «rbe e di qrario. c fuiaiulo voj;liriiio riihar le spi- 
'ghe. Tanno venti e trenta in»ienie : e una riman fuo- 
ri del CMnpo a far Ufuaidi»; e «obito elle vedevienire 
il padron del grano, grida forte ■ onde le altre sgom- 
iirano velocemente, saltando sugli alberi, e facendo 
d' UDO air altro albero «alti graoditainii. Le fèannine 
portano i loro figlinolc^tti 5(i])ia 1>; spalle, e con essi sal- 
tano aimiUnente pured' un alberu ali altro. Quelle die 
■eoManunaffirtratofaiUBO CON incredibili: maaonoide- 
faou e crndoti «niaNliy benebè di focile «i pacano. 

XXIV. Coniali. 

Gran quantità «lì s.-i!vatkhi è ne' monti di 

Gsmera e in Maurilaiii.i : dko clie si tengono persal- 
Vaitichi; ma iu ò ferma opinione che essi siano della 
spexie de' domesticbi : il che Io dimostri ta ctroe cbe 
non è dai domtutidu dill«rente nè di colore sxi di 
eapflfe» 

XLY. He' pesci. — Jmttu^» pesce. 

Ola perdile de'peael,aMban è «n peaee «paventino 

di forma e di grandexza , il quale non si pnA vcilcrc 
aeunoa quando e muore; perciocché allora ii mare lo 
getta al lido: la letta ma è durissinu,cone ella foiie 
di pietra ; e tp ne ione alcuuì lunghi venticinque brac- 
cia, e altri piii. Dicono gli abitatori della riva dcl- 
rOceano, die qaeato è qael pesce cbe getta T ambra» 
can ì ma sono fra sè diflèrenti, se ciò è sterco o sper- 
ma, come ti aia, egli merita per la sua grandexia eia*» 
cbiamato bakiia. 

XLVI. CdtwJlo ««riitcì. 

Ilei Nìger e ancora dentro il Nilo «ì Iruova qneito 

animale , il qtiale à forma di cavallo, ma non a pelo: 
la Mia pelle è durisMmai ed è grande come un asinoi 
vive eoiil nell'aeqna, eome nel terreno; ma non e*eo 
doli' onde seniion la notte: è maligno, c pericoloco 
per le barchette che vanno cariche giù pel Nigeri 
perciocebé caio aceoalaadovi la acbiena» le travolge o 
afióoda} e guai a cbi bob la notaK! 

XLVII. Bue mvrino. 

Questo è un altro animale >-bc somiglia in n.;ni sua 
parte al bue; ma è mollo piccolo, dimanierarbè pare 
«n Titello di aei moiI: « ai troova nel Niger , e nel 
Kilo ancora. I peacatori alcuni ve ne pigliano, i qua- 
li molti di vivono in terra; e la lofo pelle è molto 
dura. Io ne vidi uno nel Cairo, menato eOB una catO> 
Ila onde aveva legato il collo, da uno che mi dis«e 
averlo pre«o nel Nilo vicino ad Asna, città discosta dal 
Cairo, verso mezzogiorno, circa a quattrocento miglia. 

XLVIli. Turiaru^a o icsluggine. 

Questo animale si doveva porre nel numero degli 
animali terreatri; peidocebc ne' diierlì, « molti 



»e ne tniovano nel ilìserto tU I.IIii.tdi grandezza d' noe 
botte. Scrive Bicri geografo, nel tibro delle regioni e 
vie d'AflHea, che trorandmi un aorao dabbene la 
notte in questo diserto, slracro dal liwjno ranimino, 
vide dappt«Moana pietra molto aliai «opra la i]i»ale 
it pensiero di dormire, acciò qualche ammala ««leno- 
so non •;ri noccsse. Il cbe avendo fatto, trovossi la 
mattina discosto da quel luogo circa tre miglia : del 
cbe marerifliaiidotl, inted poi qnella the egli etimi 
che fos»e pietra, cviere hlal-a un i t ' tn^^^ine: la quale 
■uole «tarsi nel giorno ferma, e camminar la notte pa* 
•eolando; ma cammina toA lenta, die l'uomo non se 
accorge. Ti [ i r me non ve ne vidi mai di così grandi: 
bea neò vedute alcune della graodena d'un gran ha* 
tilf. Dioed ebe la carne diqueate teatuggini guarìace 
la lepra, <-r ni n pa$>a a .y?tle anni; 0 bieogBB cihe IC 
ne mangi sette giorni coultoovi. 

XLIX. Coccodrillo. 

Si tniova gran quantità di questi coccodrilli nei 
liHger, ma |Hb ad Nilo: è animale maligno • molle 
nocevole. la sua lun'j;liciza è di d . li -i braccia e an- 
cora piti; e tanto giunga la coda, quanto il rtn^neatc 
del éoipo: ma rari d traevano dì questa granava. \ 
quattro piedi , ed è simile al ramarro; nè è piìi alto 
d' un braccio e mezzo : la coda è annodata di molti no- 
di} e la pelle \ tanto dura, ebe non si può pamavecttn 
una bale^ttra grossa. Alcuni coccodrilli non mangian'j 
altro cbe pesci : altri mangiano degli animali e degli 
nomini: iqndl coti grande aatoda ri itanno aaOHi 
\icino ai lidi do^'e praticano gli nomini c molte l>i.- 
stie; e come gli veggono, mandano velocemeotequel< 
la lof coda fuori dell'acqua, e con quella legano o be- 
gli.) o uomo e tirano in acqua, e lo mangiano, ma 
quando mangiano, non muovono lenaon il palato dì 
sopra, perdocebè quel di sotto coogionto eoa Foim 
del petto. Non sono tutti di questa natura; perciocché 
•c lussino, non si poUria abitar alle ripe del fiume Ni* 
ger o dd Nilo. Navigando io per il Nilo la una betea 
dai CairoaCana eh' è una città nell'Egitto alto, dime* 
ato dal Cairo quattraeento miglia , quando fummo a 
meno il via^igio, una netto cbe la luna era alquanto 
coperta di nugole, e con buon vento navigavamo, e tatti 
li marinari epaeMggieri dormivano} io veramente cbe 
mi era ritratto nella mia eameraHa, aladìande con ta 
candela, fui chiamato da un vecchio che era uomo dì 
buona vito, qual vegghiava e leggeva certe Ofaiioni; e 
mi dUie:'0 tale , sveglia alcun de* neatri, cbe venga 
aiutarmi a pigliar un gran peno di legno che sarà 
buono diman per far la cucina. Io gli ri spori: Vdeto 
venga io medmimo, più preato die svegliar alcuno a 
quell'ora, che era quasi mezzanotte. Disse adunque 
oottoit lo (arò la pruova le dappeimè to potcmi pi- 
gliale, e COBO la barca fa appramo aeconde Ini al 
goo, cominciò a distender le mani per mettervi un 
laccio e tirarlo arno : ceeo cbe aubito abalaò fuori d'a» 
qoa una lunga codardie lo dnie, e b tirò giuM* mtp 
to acqua in un momento. Io allora cominciai a gridi- 
le, e tatti della barca taltorono aaw; e u calò la ycL», 
e M feimamnao; e molti mltorooo in aequa per trovato 
lo; e si stette un» buona ora legati a terra : ma il tut- 
to fu indarno ; chè mai più fu veduto, e tutti sScf 
marono, quello eiaere ttoto un coccodrillo. Fib dira 
Mfvigaidoi nmlti in fratta no vedmamo aopn a certo 
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* ÌDoIette ia meno il Nilo, che si starano al sole: 0 te- 
peiido le lor bocche aperte, certi uccelletti bianchi 
«Iella grandezza d'un tordo v'entravano dentro; e sta- 
tivi alquanto ipatio, fuori uscivano, e volavano al- 
trove, e dimandando io la cagione di ciò, mi fu rispo- 
«to che nelle gengive e fra i denti de' coccodrilli che 
auai pesce ovvcr anioMli mangiano, sempre rimana 
quakiie reliquia diearae attaccala, lu quale, putrefai» 
U, crea alcuni piccoli verni che fan lor noja : ondo 
quegli uccelli che voUnJo vedono i vermi, entrano 
nella lor bocca per maagiaiiU. m «omo |lì éniio 
mangiati, il coeeodrillo icm h boeea per ittfhloltb 
l'ucoeUo : ma egli k sopra il capo una acuta a dura 
e|iÌM» «on la quale punge il palato al oooeodrìUo; on- 
ile conviene e&'ei tomi ad aprir h bocca, e 1* uccello 
via te ne fugge. Se avverrà che io possa avere un di 
queati uocolii, aarreiiqueata istoria piii Mcurameate, 
I ooecodfìlK fiinno le lor nora nel terreno, e le eao- 

prono con la «abbia: e lostoclic nascono i figlitioli- 
ni, e»ù entrano nel fiume, beo aoaoalcaoi cheaviao- 
don dall'acqua, ttanno nd diaerlo: e qnerti tono vele- 
nosi ; ma quelli che vìvono nel fiuniu non unno ve- 
leno. Bell'Egitto molti sogliono mangiar della lor 
cune, e «Armano che è molto buona : e nel Cairo è 
in £:ran prozio il ?i,i--n; < lirr*! clu» r buono a gua- 
rir le piaghe vecchie e incancherite. S' usa di piglia- 
le il coccodrillo in questa f nim : i pescatori pigliano 
una lunga c groM.i fune di cento c piìi braccia; 1' un 
capo «lelU quale legano saldamente a un grotto albe- 
ro^ 0 a una colonna a qneato eSitto piantata wllt ri* 
va del Nil : 1 ili' altro capo della fune legano uno 
ancino di ferro lungo un braocio« e grosso come un 
dito d'un nomo, si quale attaccano o caitrato o ona 
capra viva: al tritio della quale esce il coccoilrillo ni 
lito, e inbito l' inghiotte con tutto l' uncino, il quale 
|K ^atlravena e ficea nelle interiora in modo, che 
non 't pm'i iaiciare : ondo es^i ori allungando , ora 
tcorttndogU la fune, il coccodrillo dibattendosi, e or 
ipa or pevootendo; alfine, vìnto, ai Imeia cedere 

c<»mc morto : e allora i pescatori l'uccidono con cer- 
te partigiane, forandogli la gola, le braccia, e di sot- 
te leeewe verM» il ventre^ nei qneli luoghi teiwriMi- 
ma à la j^lle; }>eTchè un archibuso 0 falconetto ap- 
pena è bastante a passargli la pelle della schiena , 
tanto è giowa e darhiiam. Snlle mura di Cane vidi 
piii d'i trecento capì di questi animali appiccati con 
le bocche aperte, le quali erano tanto ampie e gran- 
dicelle vi saiebbe entrata una vacca intera: i denti 
erano acuti c pranrli 'l'utti li pescatori delle terre 
•1 Egilto anno CiMtumc, come pigliano un coccodril- 
lo, di tagliargli il capo, e attaccarlo allaauia, oome 
twtui li cacciatori 11 capi delle fletè. 

L. Dragant, 

Nel monte Atlante in certe erottesi truovano mol- 
ti dragout f^nmissimi , i quali sono gravi della perso- 
Bai e con fatica si muovono: perciocché una parte è 
f!TOSSÌisim.i, cioè ({uella del bu^to; e 1' alln ver*o 1;, r<v 
da i mollo sottile, e cosi verso il capo. Sono animali 
velenosissimi : e ae uno a caao gli tocca , o è morso da 
loro, subito le stie carni diventano fragili, e s'ammol- 
Ukooo come il sapone ; oc v' é scampo alla tua vita. 



LI. Ura, 

Idra è una serpe corta, e sottile dì coda e co4Ì ver- 
so il capo. Si truovano molte di queste serpi nei diter- 
to di Libia, le quali inno un veleno aeottuimo; nèal» 
tro rimedio dicono essere a chi è mortodalle dette, che 
a tagliar quella parte di membro dove è la morsicatu- 
N» primacbè il veleno discorra per le altie membra. 

LII. Dub. 

Questo animale vive ne' diserti; ed è simile di for- 
ma alla tarantola, ma è piii grosso, e lungo come un 
braccio d'uomo, clargo quattro dita: non bee mai 
aoqna{ e ae alcuno a bere ne lo afonatae buiiandogli 
aeqna in booea, aensa intervallo ti morrebbe: fa le 
uova conte la testuggine: non à \cneno alrimo. Io ò 
veduto gli Arabi pigliarlo nellt diserti: c ancora io ne 
volli pigliare e Mannare; ma non eaee molto nngn& 
Dapp<iirliè e arrostito, se li leva la scorza, e si mangia: 
a la carne saporita, come di ranocchia, o il medesimo 
gusto. È veloce come le lucertole; e a' egli ri caccia 
in un buco, e rbe la coda rimanda fuori, non è forza 
che lo potu cavar di là : ma i cacciatori con zappette 
allarfrano il buco , e a quel modo lo preodono. Dopo 
tr - :i in.) che ù ucci^io, accostato al fuoco, si MinoVC 
non altrimenti che se allora scannato fosse. 

LUI. Guiiritl. 

Gaaral è un animale che somiglia al sopraddetto} 
ma è pili grande, e ii nd capo il veleno e nella ceda. 
Gli Arabi, siccome io ò veduto, gli tagliano i|uclle due 
parti, e lo maogiano. A' brutto colore, e brutta iigura 
d'animale; dimododiè non aù Imitò mai l'animo di 
mangiar dclb tua carne. 

IT?. Cémthonte. 

Il camcleontc ò animai tcrande come un ramarro { 
ma è brutto 0 gobbo e magro, e à la coda lunga come 
il topo: cammina piano: ti nudriace d'aria, e def nati 
del «de: allo «ptintar ci i " quali verso loro »i rivolge, 
aprendo la bocca; e dove sì gira il sole, ancora egli ti 
«olge. Mutaesiand'io coloie, eeeoadola varielb de' Ino» 
ghi dove si Iruova; onde se il detto è »opra ri negro, 
diventa negro; te sopra il verde, verde; e somiglian» 
lemente degli altri colori, dal die io ttemo ne feei la 
etpetieoiaa. È nimicisiimo delle scq^ì rh" 'umo vele- 
no: e quando ona ne ve'le sotto un albero addormen* 
tata, tabtto monta sopra l'albero, e coniidera di emer 
in luoc;-! r!i(» •;iri diritto sopra il capo della serpe; e 
allora manda fuori della Locca un (ilo di «puto come 
quello de' ranocchi, il quale à in cima una gocciola a 
guisa d'una pcrlctta: e s'ci vede che'l filo non de^een- 
de diritto sopra capo della serpe, muove li piedi del 
luogo, e quatto findi'egli fa cascare detta gocciola sopra 
la testa: la quale à questa virtìi, che come gliela toc- 
ca, la penetra e fa morire. Li nostri Kritton atTncani 
inno detto amai cose della sua pmpriiatii • virth: le 
quali per ot« non mi rieocdo. 

LV. Degli uccelli. — brutto. 

Per ragionare eiiandio alquanto degli uccelli, lo 
struzzo è uccello salvatico, grande di persona; eàquasi 
forma di oca: ma le gambe à molto lun^^he , e cosi il 
«ello} diotodochè tali vi aono, che gli inno lunghi 
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dm bcteeift- Il <uo eoipo è grouo, • nelle ali inno 
penne grandi : onde non può volare, om nel conoM 
molto ajuta col percuotere delle dette ali e della 
<eda:1n spiali lono nc;;rc c bianche, come quella daU 
la cìeo^a. Suole abitare in afcchi diacrti, dorè non 
n traovi acqua ; e fa le sue uova oell' arena, dieci e 
dodici insieme: e ciascun uovo ègitnde quanto una 
pallottola di artiglieria, che pesasse (faindid « aedìci 
libbre; ma li giorant le fanno piii pieeole. ma btte 
che r », è di si poca memoria, che si scorda il luogo 
doT^ le à fatte: onde, come la femmina si abbatte in 
queste uova, o che esse siano sue o d'altri, ella le oo> 
va • scalda, e subitochè «ino nati i piccoli figlioolii 
essi vanno per la campagna cercando il cibo : e sono 
molto veloci nel correre primachè nascano loro le pea> 
ne , dimanìenchè non al pomon |ingnflfe. I« almno 
c semplicr, e non sente cosa alcuna per le orecchie, e 
c soidu, e uiangU ciocché traova, peri n sino al ferro, e 
la sua carne è powolente o viacosa, massimamento 
quella delle coMe: pure nel terreni di Numidia gran 
quantità sene mangia; perciocché prendono gli stniaù 
giovani, tr ^li nudriscono e ingrassano, come disopra 
si disse. Ed essi vanno a scliìcra a schiera per lo di- 
serto: onde a chi gli vede dalla lunga, par di vedere 
alueltanti ooinini a cavallo: il che caui.3 ami volto 
di pran romort f p!»nrc alle carovane. Io ancora ò man- 
giatodi questa carne, quando era iu Numidia; nèmol- 
to cattiva mi parve. 

I.VI. J^Ut. 

Questi uccelli sono dtvìal in moHe epOMi» drca alia 
prnpri<-t!i , Mb grandezza e al coIom: 0 la maggiore è 

detta, nella lingua «roba, Neir. 

LVIL Nesr. 

Queato é il piti grande uccello che ai truovi in 
lirica ; ed è maggior della grue, ma ìi più corto il ro- 
stro, il collo e le gumbo. Tanto ad allo ascende, vo- 
lando, che non A veà*: o eome vede qualche animai 
jnofto, n cala Mbito sopra, ma qusndo vola, ne va 
aempnìn compagnia di molti: e vive una lunga età; 
dimanieracliè molti te no ftnno vedali ignudi, e aenaa 
penna alcuna sopra il capo, come se fusse raso. Vivo- 
no, eome è detto, molti anni; e per la hinghczu del 
(eupo cascandoli tutte le penne c piume, si riducono 
a iter nelli nidi, come se fussero nati allora; e li gio- 
vani gli provvedono di cibo. M' è stato detto che in 
lingua italiana vicn chiamalo buetUre ; il che non ò 
mai sentito» Umno di abitar nelle rupi delle cime de- 
gli altissimi e diserti monti, e pììi in quelli d' Atlan- 
te: pure coloro che sono praliclii de' luoghi, alcuni ve 
4ie prendono. 

LVllL Bàait lAuimtn»* ««lorr. 

Il bea, detto ndia lingua italiana lo astore, si truo- 
va in Afiica in molta copta. Alcuni aono bianchi: e 
queati ti prendono in certi iMnti dei diserti di Nn* 

roidia, e sono i più cari e i piò pCffrtti ; e con essi 1Ì 
pigliano le grue. Sono di diverse spezie : alcuni sono 
atti a pigliare coturnici e starne, e alcuni sono buoni 
per lepri. Neil' Affrica s' inne^na all'aquile comuni a 
pigliar volpi e lupi, e cumlattono insieme: ni.i 1' ar|uiie 
pratiche gli pigliano sopra la schiena con gli artigli, 
e eopca il capo con il heceot diaudochè non pOMono 



*^ionger a raorùcarle con la boedt; a ee rivolto Va-» 
nimale la sua schiena verso la terra, l'aquila non si 
cura, flnchi l' ammana o cava gli occbL IMcono molti 
nostri tatorid aUricani, che'l maschio ddl'aquila qua!» 
che fiata li congionge eoo la iupa,e la ingravida: ma 
olla tanto gonm, che crepa; e n'eaee fuori un drago, 
oa: il quale & il rostro e le ali di uccello, la «oda di 
serpe, e i piedi di lupo, e il pelo por dì serpe mac* 
chiato di diversi colori ; non ^ forza d'alzar le ci|;lia 
degli occhi, e abita nelle grotte. Ma io mai noi vidi, 
nè intesi da alcuno che veduto l'avesse: nondimeno c 
Coma pubblica per tutta l' Affrica, che si vede questd 

UX. iVbclole, nttnaMnl» p^ùtnUi. 

Questi bruiti uccelli e nimichi della luce si truo» 
vano per tutto il mondo: ma in certe grotte del monti 
Atlante se ne veggono molti, grandi come colombi, e 
ancora |Hti, massime nelle ale. Io proprio noaglii 
vodut^ ma m'è stato referito da infinite partOM» 

LX. PappagaUo. 

Ne boschi d'Etiopia sitruova gran quantità di que. 
•ti uccelli, d i varj e diversi colori ; ma i migliori,e quelli 
che pib perfèttamanta impalano a fMwar gU acmaiì 
umani, sono i verdi, se ne veggono molti grandi ceac 
colombi; ma sono pure di diversi colori, cioè nere^nM» 
fl banattinos quarti bob aano molle atti a imitwle 
paiole, ma iumeoavu a dolea vaca. 

L5n. Locuntf. 

Di questi animali si vede nel!' Affrica al levolte tanti 
quantità, che quando esn volano, a guisa di nebbii, 
ricuoprono la luce del «ole: mangiano gli alberi, i frutti 
e le foglie degli alberi, e partendosi lasciano le km 
uova, delle quali altre poi ne nascono, le quali natt 
volano, ma sono pe]^iori dalle madri : queste mangia' 
no pcrinsino alle scorte degli alb«ri dove si truovaaoi 
lasciano gran carestia . massimamente nella Bbaiita» 
nia. Hai popoli dell Arabia Diserta e di Libia inac 
per somma ventura la venula di siffatte locuste: per* 
ciocché alcuni le mangiano lesse; e altri leasctugaae 
al sole, dipoi le pestano, e le fanno come farina, e ro> 
si le mangiano. Questa è quasi tutta la qualità degli 
uccelli e degli animali che non si truovano nell' Eu- 
ropa, o sono da quelli che ti traevano in qualche parte 
differenti. Ora, detto che averemo d'alcone pache 
se minerali che ai traevano in AfHca, odi alooni fmlli 
e arbori doBWelitfhi e «tTatidkl, all'Opeia impoiMM 
fine. 

lAII. Ve' minerali. — Sale. 

Nella maggior parte d'Affrica altro sale non si trao- 
va, che quello che si cava delle miniere nelle grotta, 
non altrìmente che s' ei fosse marmo o gesso: e ve n é 
di berrettino, di bianco e di rosso. Nella Barbena M 
ne truova gran quantità; e nella Numidia mediocri 
mente, ma tanto, che basta: nel paese de' Negri non 
ve n' è, mauiroamente nell' Etiopia interiore, dove il 
detto vale mezao ducato la libbra, e quelle genti aM 
usano a tenerlo nellacalieni lopra la mensa: ma sua- 
giando il pane, tengono un pezzo di sale in mano; f 
per ogni boccone che pigliano, pongono la lingua aa> 
pia il tale, a lo laecano: a dò ftnoo per non te ae 
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(onsumir molto. In alcuni laghetti e paladi di B«t- 
betÌA ii coagela U ttate del sale, il quale è uguale a 
Uaim cooM ne' laoglii Tidnl • Fa 

Um. jMiHmiio. 

Questo DMce in alcuni luoghi d' Àflrica nelle mi- 
niere del piombo; e i maestri lo dipartono dai piombo 
col zolfo: se ne truova gran quantità ne' piedi del dMMt* 
to AUailtovano MOOgiorno, massimamente dove Nu« 
midia confina col regno di Fo. MÌandio m altri luo- 
ghi si traeva molto zolfo. 

LXIV. De ^'egetahili. — Euforbio. 

Eaforbio è gomma di «arta «rba ehfi naiM t addo 
dtmn. tmga di cardo salvttìoos fra i rami della quale 
Mwoao etrti fruiti gioMÌ ooae oetriaoU, e Tardi, i 
quali inno |mn'quei granettì dtM»pi« , come il «a* 
trinolot nta aono molto lunghi, alcuni mi braccio, e 
altri più. li detti frutti non nascono sopra li rami 
ddia detta pianta, ma eaeeno £ aottotem come ali- 
pila O fusto: e da uno cespite <ii questa iiinnta n'e* 
scono Tenti, venticinque e trenta. I villani di quel 
paese, oona essi luno naturi, gli pongono con au 
coltello; e fuori n'esce un liiitiore a guisa di latte, il 
quale diviene vitcoso: dipoi lo lefano pur col coltello, 
«la Milano nai^ivlrii e in quel nodo ri ladiifa. e 
è dt Mpeia eh* la pianu è talte •pina». 

LXV. Pw. 

Sono due sorti di pece: l'una è materiale, e ^i rac- 
coglie d' tn tulle pietre Le quali tono in mczio i' acqua 
d'alcune fonti; e quell'acqua molto pute, e à il sapore 
della medesima: l'altra sorte è artificiale, e si cava di l 
gioirò o del pino. Io l' ò veduta far nel monte AtUu- 
U. fanno un forno tendo e profoodo, die à disotto 
una buca che è sopra una fossa come un vaso: pigliano 
i rami verdi de' detti arbori ; c tagliati in peui minu- 
ti, li pongono dentro il fórno; e tonndo la Anettia del 
forno, vi si fn un fuoco tiepido, per lo calor Ji l (|u.ile 
il legno si distilla, e corre nella fossa per la buca che 
è wA fbadodd ftaino: e in quatta gniaa riiaficosUe, e 
d ponenti atri. 

LXVI. MiMttJhMo^ eioi mm$a. 

Questo frullo è molto gentile e dolce , <lrll;i ^ran- 
ilem de' cetriuoli piccolij e nasce di piccola pianta, e 
k le faglie grandi, lavgbe, e Innglie va btaceio. Dicano 
i Jottiiri inaiiniclfmii , tiuesto esser quel frutto che 
Vietò Dio in cil>o ad Eva e Adam: perciocché come 
fckbe manate, ti teopene le MeveiBopie; e vote»» 

Jole coprire, pigliò*le foglie di questo frutto, le quali 
sono piti atte a coprire, che foglie di alcun frutto. Me 
aateono BMlti in Selà, città Mi legno di Paa} ma ouv 
gior copia in Efittok oMariaMManta ia Damiate. 

LXVII. Cattia. 

Gli alberi che fanno la cassia sono ;<rossis$imi, e 
anno le foglie quasi simili alle foglie del moro: i Gori 
leno laigbi e biandiimimi. e producono tanti fhitti, 
di' è JibÌ!io;!no levarne molti innanzi che siano tna- 
tuii, per potere alleggerirgli ; perciocché la graveua 
llifOBipoitbbe Naiooao aolaiaiaBte DdTEgittoi 



LXVIII. nrjit. 

Questa si può dire vie piuttotlo idUce, che frutto: 
è amile alli tartufi, bm é piii groma, e ìi la team 
bianca; a neeee nell'anaa in laogbi caldi. A flanetee 
dove elU (iaee, al ganfio dd terreno un poeo rotto: 
aicnni laao grandi come le noci, e alcuni più gratai, 
come lemelangole. Secondo i medic'i, che la chiamano 
eamha, è fratto rinfrescativa Ne lusce io ^ran qnanr 
tità ne' dimrti di Numidia; e gli Araiii lo mangiano 
coti Tolentieri,eoaè iT et fiiuemocbaro. e invero, cbe 
aneatito tulla bracia , e dipoi netto c cotto in brodo 
gratto, è cibo delieatitaimo: gli Àrabi lo mangiano 
bollito in acqim uvver in latte, «a ne tntovn ancora 
In ^ran quantità nell'alena vidaaaUac&ttit di Scia. 
Dd dattero ora niente diieme^ per averne parlato ab* 
tattinia quando ttatlamno di Scgelmeiae città di 
Komidia. 

VOX. Ptco €gi»io, detto rfoffk* Egi^ 

giumeit. 

L'albero e le foglie di questo fico aono come quelli 
degli altri Udii; ma aono altìttimi e grotrittimi. ei 
frutti non nascono fra le fo<:lic sui rami, cioè sopra i( 
capo delle gemmci ma nel tronco dell'albero, dove 
non nescef^t a ànoo il medenmo taper dcT fichi 
comuni ; DM la ccDiia i nMtlto graaHii e il colore, pa* 
vooana 

L\X. Ettalche, alhei-o. 

Questo è un grande e tpiooto albero,à le foglie, co- 
me il ginepro , e fà una gomata dmile ai mattici. Gli 
speziali d'Affrica usano di falsificar li nmstid ionia 
detta gomma; perciocché à il medesimo colore , e an- 
cora nn poco di odore. Sìmlglianle ri traeva nel diter- 

to (li filini. !ia 0 di Libia, e nel paese de' Ncpri : ma gli 
alberi di Numidia, quando s'aprono, anno in mezzo il 
Iqino la Ittetm biandieBa che ènne gli altri alberi; 
e quelli di Libia sono di dentro pvonazii ; nrprissimi 
quelli della Terra do' Negri, e questa tal midolla ne- 
gra i dilamata ndl' lidia aa^g» ; e di Id ri fanno al- 

cuni l>clli e gentili strumenti: il pavonazo oggidì d 
adopera dai medici d'Af&rica a guarire il male fran- 
doto; è volgarmentCt dallo alàllok lo diiamano II le- 
gno dd aMlfiancet& 

LIXL nwaarjgAmie, nuitee. 

Questa è una radice assai odorifera, la qual si truo- 
va nelle rive dell' Oceano di verso ponente. I merca- 
tanti di Manritania v« ne portano nel paese de' Ne- 
gri, dove s' adopera in luogo di delicato proftimn : ma 
non bisogna abbruciarla, o aUximente scaldarla j per- 
deediè, tenuta ndle carnei^ ronde da d mederima 

liuon odore. Tn Mauritania una soma di cammello 
vale un ducalo e mezzo ; ma nel paese de' Negri la 
nederima aoan è di valnta di ottanta e cento ducati, 
e alcana volta pHi. 

ÌXBL Aédad, rmdiet. 

Questa è un'erba amara ; e la sua radice à tal vele- 
no, che una dramma di quell'acqua stillata à fona 
d* nonder l' nomo in termine d un'ora; e eotetto è 
nolo in tutta TASHca, per i nrino alla feauDine. 
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Qa«tt*alti*'èiÌBÌlmente uds radice che nasce nel 

monte Atlante, ma nelle parti di ponente: la qaaì, 
come dicono quelle genti , a virtù di mnfortare il 
niMibio dell' uomo, e moIUplioM U coito • ehi It 
mangia in qualche lattovario: ancora afTennano clic le 
uno peraTventura » incontra ad urinai copta la detta 
tadice, dis cubilo il detto membro M gli rìzxa. Nè 
voglio tacer ancora quello che dicono tutti i:li abita- 
tori del monte Atlante, che si inno trovate molte 
{iovuii, di qddlc che vanno pascendo gli animali 
per questo monte, che anno per»o la loro vìrginiUi 
non per altro accidente, scunun per aver orinato so- 
pm d«tta radice : alli quali, per giuoco, io reapondeva, 
creder enermo ciò cbe dionraa di detta ndiw; « 



cbe se ne trovavan di tanto avvelenate, che 
aolaoMate faoevan perder la viiigiaità, ma anoom 
tutto il «mpo. 



QoÉilo è inaomma quanto di bello « iB«MorabÌlr ò 

▼ednto io Giovan Leone in tutta V Affrica, la quii 
è stata da me circondata di parie in parte : e quelle 
cose che mi parsero degne di memoria, uccome io k 
vidi, cosi con diligcn/n di giorno in giorno le andai 
scrivendo; e quelle ciie non vidi, ine ne feci dar ven 
e piatta informazione da persone degne di fede , che 
l'avean vedute, c dnp|K>i con mia romodità queMaoia 
fatica messi insieme, e fecine un corpo, trovanJoau ia 
Roma, r anno di Grillo "•iii-«SMii«»««t*«i*iitUM- «Ili 
dieci di 



Finisce il Librò di Gtorjtt Lxohe nato in Gronaia, 
e alkvaiù in Barheria, 
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NOTIZIA INTORNO AD ALVISE DA CA DA MOSTO. 



lammdOf am diyiM|M, all'uopo iuffiùtnào 
pM lo loltoei inpegno» d eoanpUecRnio mIU giotU 

del notilo concittadioo Luigi ( o ua Alviae, o Alavisi-, 
piatta il vecchio dialetto nottrale ) figlio «li Giofuiai 
(il Paolo Da Motto, dell'ordine de' paUtzj. 

Ibeqm C|U vctw 1' miim Uìl, Ado1«oonl* aaeota, 
mIìmì fòrte inclinato a viaggiare ioMii; tantoché, 
per tempiwmo, d:\Ui ili piglio al »uo p<v*iilirt, si mUe, 
cw tra(iico, a navigare in alcune parli di questi mari 
«riHwHari; « la an tempo antariote, Iberi liMMido 
dalk) »lretto di Cibillena, • por l'Atlantico, fu visto 
airirarc alle Fianiire. Tornalo in patria ( conlava gli 
anni ventidue di età), e trovato le galM , cui capita- 
■tn Ibreo Zoao, aunrer le puore in Totao Fbndia, ti 
pose la quelle volonteroso. Perchè, die egli, luMo il 
pfnsier mìo era di i scrcitar la mia ^[l'(1l»^•/lf/< trai'a- 
gliando per ogni via pottiltite per acquistarmi al- 
cuna /acuita i aeeioedké poi, con la etptHtiua del 
mondo^in ecè mmggion potetsi ptrifemre m faalcAc 
fHrftzione di onorr ticlla nottra repubblica. Toc- 
cale le Spagne, e lascialo dietro sé lo Stretto, venti 
contrari vietarono l' andar oltre, sicché Tu mestieri dar 
kaà^ proMO il CapOiSaa-Viaocnio. LoaUno di poeoi 
ntlta villa Repotera, soggiornava l'Infante don Arrigo, 
il qual^, iMiUcndogli in cuore lo tcoprimciilo (^rlle 
cotte afi'ricane, saputo l'arrivo di veneta galee, mandù 
a fame eooMeeoia. Il DamoMo, avotono invito, eoli 

portOMÌ. ed aacoliò quel principe ((uando gli proffi rx.- 
ana caravella armata di tulio punto, arfiiicla' . i.ilrn- 
doti io compagnia di Vincenzo Diez pnrtoghcte, cer- 
cane lango il gran vivagno d'Affrica Mti ignorati; a 
IllCndone ricca merratanzia per merito di permuta, te 
ne partiste il guadagno. Il novello navi(!nl<>rt-. J<:>pn- 
ita l'idea prima ed abliandonato lo Zeno, indirizzò il 
caiunino wUe tiaoce aegnale da^prini «copritori (per 
bapanarle dipoi): vide Porto-Santo^MAden; c,eoiiti- 
ntiandn ff;lt iiirnntra lpCnnnrtr> e il Capo-niancn. s'.il>- 
latti in due legni che pur cercavano lor ventura in 
qae' oiari. Del ligure Antoo'ioUo Utodiinare era l'ano; 
l'alilo, da aleani teodieri deiriafiinle gaidavaai. A 
fottorn »'un\ il Damotlo, e passando con prospera 
fortuna il Cipo-Verde esplorarono il Senegal ed il 
Oaoibia. Ma gli aspri assalti de' Negri ch'ebbero a 
(latiie, a pili rammalinatan marlnaicaea, fonarono 
il Daroosto e gli altri capitani a volgere addietro. Re- 
duce in Portogallo, il Damnsto non n<ìtsra coli' animo 
a nuove peregrinazioni. In ma'rgio dell anno t4jG 
accordatoli eoll'Utodimare in allatifa due caiavalle, 
■Ileqoali l'Infante volle giugncrc una terza, ri m itero 
in mare. Giunti al Capo-Bianco, nn" imp«'tii(>^n !nirn<- 
ica gli spinse alle itole del Capo-Vcrd<*, e quattro ne 



•copaneia^ V«fftèclia(conie ne iafìmBa lo alaaM Da- 
aaoatay alliidaBdo fbcae all'altra ligula Antonio Noli ) 

j;enlc iljpjMii capit.ila .1 (mcllc. j^arti, dio< i Io novera- 
rono. Partiti di cob, rividero il Capo- Verde i c progre- 
dendo oltre al tegno di prima, vennero alla foce del 
fiunM San Dooicaieo^ tetiaaU leglia al di di Capo- 
Rosto. Ma tieeoiae que' Negri prlavano una lìngua né 
anche da' tnrcimatrni intexa, intralasciarono il viag- 
gio, e in Portogallo si raddussero. Ivi il Damosto, fer- 
jnta alania, gadè dalla Uberalift di quel pnadpet 
fila lic, l'anno 1463, con regio navilio ti reatitul in pa- 
tria. E qui la storia tacerulo^i. non nitro tappiam di 
lui, sennonché due anni più tardi (per tetlimonianxa 
di Hatea Barbara) a'aaiMogliò con una Eliaabelta Va* 
«ifliat a ciba aari, te vogliati br fondamento d' una 
debole ronghìptfura dclln Ziirla, l'anno 1177. 

JlDamotto scrisse T istoria de' suoi viaggi, dove con 
bella onestà espone le anleeodenti UTÌgarioiii de* Por- 
lOfEbaai (campando end dall'oUiliviona non pocbi deT 
primi ««primenti utritidalla memoria di qxrlli) ; lau- 
da i principi che le favoreggiarono ; e, ciò eli e più, di- 
vide b gloria di scopritore coli' Usodimare, vale a dire 
con nn cittadino ddla rivale Genova. Bla circa al Da- 
mosto considerato e come navi;;atore c cnme relator 
«li viap;;!. noi st.ircm litlì !i moJn di colui che sente in 
s«': manchevole la dottrina, e lasceremo dire uomini 
aapati nella geografia e nella naatiea; adegnando noi 
It" non ri>s( ìcnziate censure d' un LaBpillas e d' nn 
Pier Martire d' Anpfiicr.i in ilanno di riti, primo tra' 
Veneziani, solcò, alla volta di mezzodì, il mare Ocea- 
nov «• nobila antico, oitevolmanta apete la vita. 

Ciò che da ma^fior pngio (ragionano gli antan 
iriLjlt'ii (l.'ll i Sti'i-ia l'enerale de' ì''ias;^i , presso il 
Tiraboschi} alle Belaziuni di lui, ti è eh' ette tono 
Upib nnrjcke càe tiiìan rimatte intomo atte nosv- 
gazionide' Portanti. Se ^ n'ha ateua» rnnUriari, 
( S U' non sono che brevi estratti e semplici competa 
dj, fatti da tali stnriri che non meritano il nome di 
viaggiatori. Il Cadamosto era uomo di spirito e di 
talente.e di matndtte ejuette dati ha fimo uto nelta 
tua Opera. Se se ne traggano alcunr circostante » 
nelle tjuali non ti pti<'> ituhiiarr chf ei nnn sia stato 
ingamtato da' mercatanti aj)'ricani , come suole ae- 
eadere alla più parte de' i>iags;iatori , not non 
biamo giornali alcuno pii4 curioso e pik iMereeeoi^ 

!•■ (li (fuesto. fi si troi>erà sin^nlarmente una assai 
utiU spiegazione sul Commercio d" oro di TombuUo, 
e rat principali rami di etto , poco noto a* iseeehi 

navigatori : il che ci fa vedere che non i già la 

miiUilutline tle^li tf rittori . chr ri.uftiarilfC<i%rnon 
ancora ben conosciute ; e che un autore illuminato 
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da una più giusta idea dt' patii da ìui tettati, «ha 
■«enli inag^iauni aitdioeri eha tettdan conto de' /mw« 

./ mì-ift'iimi, 

£ perchè ioiiuisi nou ci venga l' obbiezione, essere i 
citati autori ilqaanto iliitauti da' latti receatì ; iuli«- 
mo eame ne jadt il valcala DeviMieL La fwtad'on ifc 

set wyages , la plus ancienne des navigaliont «lo- 
lUrnes.est un i-éritaliU modèie; ette ne perdrail rien 
a Sirt eomparée a eette* de« pUu haùiki naviga' 
uun d9 nMre ita^M. riga» un ordre adaiira^ 
bic i les détailt en sont attachanls ; les duscriptìofU 
r.lairts et précise*. On reconnail partout V obser- 
vaUur éclairé. Parmi les c/ioses (fu il a entendu 
dire, il $'eH iromte à la périté 91»' il «si d(ffieik da 
eroire; mais il a la bonne J'n din eo§weiur Idi- 
memi'. TI vend un coiupir e luct tic l trpparence dri 
cóles, de la pvuj'undcur de la mer pres de terre , et 
da (ove oe fuipeut tfira uitfe à la aavigatiotu Bnfin, 
il t exprime 0iwc tant de profrìité etdaprdeitioa, 
^ue, d" aprés lon récit, t on peut suivre sa route sur 
due cantei co/utruius plusieurs siècles aprés leu. 

E (finendo callo Zurb ) k gitteitmo una «da oc- 
rliiata ul viaggio ili Mungo Park , il ((lule negli an« 
Al i79à-9S esplorò il Gaoibia a il I(ig«r, vi ricoMNee- 



reno e paesi e nomi e notiaM che ti ttorano appnnlo 
nel Damosto; aozi, la iIcMM Carta annem da Manco 
Park servÌMalle descricioai del Tonelo viaggialoM. 

Poten Botitia, per difetto di doanaenlÌ,of« aofgin' 

gneretno intorno a Pldro <ti Sinlra , capitano port'i- 
ghese. Ignorasi l' anno, non il luogo di sua nascita, cbe 
fu Cinlia, villaggio sei leghe a tiaMiOiilM l» '|>o iwt> di 
Uabona,aal pendio de' monti «ha ne portano linone 
Era scudiere «li AlfbiiM V re Ji Portogallo, il <[ualc d.i- 
te»li (lue caravelle, gì' impose dì correre molto innati» 
la costa di Guinea, a iTOTar nuove terre. Pretesi egli . 
pertuitok t eompagoe ungiomne porloi^ieaekBltim fia- 
ta scrìvano del Damosto, arrivò alle isole che giacciono 
airimhorcatiira del Rin-Grande; poscia, seguitandola 
corsa, toccò il cajio Mesurado; c oltrepassatolo fino «1 
BoMiHlii4iaate4ÌiMÌa» penai latmeedere, e ledin In 
Portogallo. Qui?i vide il Damosto, al quale egli e il 
compagno narrarono per minuto il fatto «-ioggio « i sili 
scoperti; perloccbè il Damosto compose la scrittura 
cai all«|ò in fine alla aaeonda ed nllina delle «w Me- 
Mgatioai 
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DISCORSO 

DI MESSER GIOVAMBÀTTiSTÀ RJMUSIO 



SOPHJ n UBHO 



DI MESSER ALVISE DA CA DA MOSTO 



^uewte tono U Navi^uioni éet noMmmo me*^ 
$tr Alvise da ca Da MutOtJu di mtsaer Giovmimi, 

fatte del miltcfjuaUrocenlocinquantacinque lungo 
la costa della bassa Etiopia sopra il mar Oceano, 
vtrf pmuntt: il qual fu il primo eh» éiaeoprì U 
isole di Capo»F€rd9,9 «rfwd fino al Bio-Grande , 
gradi un'f'ri r metto sopra la linea dell equiiio- 
ziaig; e dappoi scrisse sommariamente la naviga- 
«jÌMW Ari eojtitano Pitiro 4i Siutra porioghgu,ck9 
gÙMat Jtno m gtadi tei topra étUm Unta, dov* i il 
Bosco ov'k'er Alborelo-di-Santa-Maria : le quali ve- 
ramente soiui degne di esser Ulte dagli studiosi ; 
prrtiocehé MirfmmMa il pMM imno dttut Unta, il 
fiud ^i mttidU e^trmtmmmo che era «Mni- 
ciato dal tolc e senza atii'taziont , esser v'erdissimo 
e amenitsimo, e da iiffinile genti abitato. È parso 
weora molto comwiwente luogo di metter dette Hh- 
vigeeiom n^it» dopo il lAro di (Si'omm leone t 
perciocché ui cndosi F UOmo informato, per la let- 
tura di quello . tJrlli regni de' A'f /, ricchissimi di 
oro, posti sopra ti fiume Kiger,e delie carovane de' 

■w rc«Miiii che «I jtreteHte di «miiiuto «fi moAi 
paesi di Batteria idvmme, passando quelli si lun- 
ghi diserti, con estremo pericolo della vita, e iit/ì- 
nita spesa di vetture ( il che non ebbero mai animo 
flUoHlielti di fare); posso. Uggendo queste iKtM« 
geeiouif vedere, e toccar con mano come si patria 
aprir un nuovo viaggio a' detti regni de' Negri per 
mare, che saria breve, facile, comodo e sicuro, E 
sieeoate «I preseme tieteeuna nasion de' CristiaiU 
a licensa dipoUr andmr CO» Uloronavilj alla Iso- 
ta-di-San-'/'omt- n cnricar zuccheri, pagando li di- 
ritti al serenissimo re di Portogallo ( il qual viag- 
gio va tempre lungo la detta eosto, fino eoUo detta 
ietta lim^ifoM é Im Uota^i-San-7hmè),eoaf»t$9 
lecito a endaiina persona di poter navigare a que- 
regni de' Negri , pagando similmente li diritti 
^Ue rote che portassero ; e come fussero al mex*o 
del cammino, cioi oUa b^-diSun-JaeoAo ek* é 
gf^i quindici sopra detta linea , firmarsi , e di 
VMM passar sopra Ut cotta della Etiopia al fiume 



di Setiega, ower al Ko-Orande, che tono tetti due 
rotai del ISger che sboccano in mare, c mandar a 
contrattar con il re di Tombuito o di Melli di po- 
ter venir con suoi navitj e mercanzie sino a delti 
regni fton i ituUia che non fussero ben vedisti a 
acemrezMMti, e fattoti iuta* i piaeeri che dimandas- 
si' rn , essendo quelli regni <tl presente tanto civili, e 
desiderosi dette robe di Europa, come si é letto 
nUslMo lih^ di GtttMM ÉMone: e UmereataiUi tdta 
Jkcet*er9 fuetto viaggio taristn tieuri di non tro> 
var corsari per quelli mari, ni' tante fortune ap' 
pressandosi al tropico di Cancro, come si fa netti 
nostri mediterraiui. E che bisogna dirla comodità 
e faeiUtà ehe tana a eondur ogsii torte di Meren» 
tamia per il detto fiume del Niger, che è grossissi- 
mo come il Nilo, e si può navigar per cinquecento e 
più miglia, trovando sempre citta e regni? Appres- 
to, quanto guadagno tifaria eondutendovi il sale, 
tanto caro e apprestato da toro ? del qual sipotrian 
caricar le navi ad una di lle isole di Capo-ferde, 
detta dei-Sale non per altra cagione, che per esser 
tatui di lacune eongeUte di tede ì e per ftietto è da 
esistimare ehe vi concorreria gran itumero di mer- 
co tan ti jtrr il grande utile che vi uirla .enendo t-ni^- 
gio così propinquo,c non vi andando tanto tempo e 
tpeta, coese va in tfuelìo dette Mie otrientsdi; e al» 
tra l' oro puro e infinito, riporteriano ancora, det- 
te toro merci, molte teste di Negri, i quali condotti 
all' hola-diSan-Jacobo di Capo-f^erde, si vendono 
iatmediate per le fiidie occidentali. Mi sapendo già 
lauti anni ti terenittimi re di Portogallo tutte le 
sopraddette cose, e molte di piit , circa detto viag- 
gio { e non atvrulo voluto che fin ad ora sia fatto j è 
da /tentar ehe eia tinto per loro eonuenienti rispet' 
tìi U quidieotae non i hene di volergli investigare, 
così ancora penso che non sia lecito il voler discor- 
rer piii oltre sopra dimolte altre cose di valore e ad 
uio del nWfW nottro, dte tipoirian eavare difiiet- 
la parte della Eiii^ia,fnal è fra il tropico di Can^ 
ero e l' Equinoziale , e corre per li medesimi para- 
Ulli di longitudine, che corrono le Indie orienuUi. 



biyiiizua by GoOglc 



DELLE iNAYiGAZIONI 

DI MESSER ALVISE DA CA DA MOSTO 

GENTILUOMO VENEZIANO 

PROEMIO. 



^Essendo io Alrìae da r.i Da Mosto stato il primo 
che della nobilinima citlk di Veneiia mina aNMM» a 
navigare il mare 

terra, Terso le parti di raenodi , n«Ue lem de' Negri 
della bassa Eùopk -, e in questo mio vìiffìo «tendo 
vedute inolt« co«e oaove c degne £ notila; nerita- 
nento ni à pam lopra di quelle faro e qualche fatica ; 
e cosìecom» nei mìei nemoirìaU di tempo in tempo le 
ò notate, cori ron ta penna andarle tniwrivendo , ae- 
riocchc quelli che dappoi di me aranno n venire po»- 
Mno intentler qual sia rtato l'animo mio a cercarle in 
di? eni e nwri lacchi : cbèvtianente, in comparatùm 
'le' nostri, quelli per me veduti c interi un altro nion* 
do ai potrìaa diianaie. e u per me non saranno coti 
erdinaUiniente acritte, eome la materia Tiehi«de; al- 
meno non mancherò d'integra verità in ogni parto, c 
questo aenaa dubbio piìi presto di manco dicendo, 
rbeoltn il vero akona coaa narnuido. Dovete adun* 
rjue sapere che il primo iorentore di far navigare a' 
tempi nostri qocata patte del amie Oceano verso mez» 
(odi delle terre de' Ifeftri della barn Etiopia , è stato 

lo illustre sicnor Infante don Enrii'O di Porti)<;allo , 

figliuolo che fu dell' Infante don Giovanni re di Por- 
togallo e «li Algarl>c4, primo di questo nomo: il qnato 
anriirclu'- degli ^tll(i) suoi nelle si ienzc delti corsi ile' 
cieli, e di astrologia grandemente si possa laudarlo; 
nondimeno di tntto me ne pasto, aolancnle dirò die 
TMendo di pr.in cuore, e «li suMime ed elevalo ingc- 
i;no, ai détte tutto alla miliiia del nostro Signore mes- 
ser Jcaacfiato i«fu«negpar a^beilMri, e eoBtbattar 
j I r 1.1 Fede : ne volle mai prender donna, sotto sraiole 
castità conscrrandoti nella sua gioventii: molte cose 
eccellenti in battaflia de'Blori feee, e con la soa pro- 
perdona e p. r !iiia industria, de^sne di f^an me- 
moria. Dorechè estendo il prefato re don Giovanna 
sno padre Ycnnte a morte del n{lle(iaattraeentoti«Q> 
ladue, chiamò il detto don Enrico suo figliuole, ime 
quello che conosceva le lueTirtìij e ^n allèttuose 
paiole glitneeomaBdò b onivemtk de'cavalleci por* 
toi' dU si, pregandolo e csortamUdo a pro^i'cuire il suo 
unto, vero e laudabile proposito di perseguitare con 
Ogni eoo potere i nimici della Mnla fede .<U Criato : Il 
ijnal sirrinre», Vrf^emente parlando, li promise di far- 
lo ; e ddppoi la morte del padre fece, col favore del re 
don Oinmtào sno ftirtaSo aaggiew,!! qnnl aneeeMeBei 
regno di Porto^'nllo. molta guerra in Affrica a quelli del 
r^no «li Fessa -. il che essendoli successo ilslicemente 
malti anni» praenrando per ogni vìa powibii» danoi- 
6oar il «ietto fagno, a' ì—agìnA di votar far «b« lo «ne 



caravelle armate scorressono la costa di Azafì e Messa 
cbe sono por del predetto regno di Fessa, il qaal vien 
Uno lopn il mate Oceano «Ulta parte di fuori dello 

Siretto-di-Gibralterra. e cosi le mandò di anno inan* 
no, lacuali CBoaio molti danni a' Mori: immodocbè sid- 
leeitando Upiefiito aignore di fiuto navigar ogni anno 
piii avanti, le fece andar fino ad un promontorio det- 
to Gapo-Non, il ijnal vien coé chiamato fin a questo 
giorao t e questo capo In sempre il termine dove non 
si trovava alcuno che pììi olirà sì fos'tc passato, mai 
tornasse ; intantocbi '1 si diceva Capo di non , cioè 
CAi 'i ^osta non (omo. sieehè-fino a qnasto eapo an- 
davano le. dette caravelle , c piii avanti non «liavan 
passare. E desiderando il detto signore di saper piii 
oltre, tenninò che le dette caravelle Fanno scinte 
pas^^assino il dello cajìo, col favore e ajuto «li Dio: 
perciocché, essendo le caravelle di Portogallo i miglio- 
ri navilf che vadano sopra il mare, di vele , e»! essen' 
do fjnelli bene in pimio d' ogni COSA die gli fa di Li- 
sogno; etislimava non esser possibile che non potes- 
sero navigar pertutto. e daddéioso di scoprir e inien* 
dcre cose nuove, aflìne di sapere le generazioni de;;lì 
abitanti in quei paesi, per voler offender i Mori j fece 
metter ad ordine tre altre caravelle di tette le cose 
neeesijrie, e messevi Jenlro di valenti uomini, 1! '[ii.ili 
andarono, e passarono il detto capo, navigando per la 
costa di f iarno, e di notte sorgendo: e essendo andati 

circa miglia cento piìi oltra clic ileUo Ci p^di-floB, 
e non trovando abitazione nè gente alcuna, salvo tut> 
ta tene arenosa; tomaioooiadielro. E veduto il pre- 
fato si^'iiore cjueir.inno non aver potuto intendere co- 
sa alcuna, l' anno seguente le tornò a rimandare, con 
ordine ebe pasaasseio pili (rttra di dove erano state le 
predette sue caravelle miglia renloriinpiinfa, e piii se 
pili lor paresse; che tutti gli faria ricchi, e cosi anda- 
rono: i quali nmifanente non tiovaiido altro che are- 
ni. se ne tornarono, e brevemente parlando, sapendo 
il prefato signor Infante per la «ognisione delle acien- 
le che egli afrea, che alAnesi trosetian geàtt e abila^ 
zioni -, tante volte e tanti anni ve le fere andare, che 
vennero in notiiia alcune parti esser abitate da Are» 
bi die vivono in quei deserti, e, pib oltre, da una ge- 
nerazione che si chiama Aianaglii, che «ono uomini 
berrettini, de' quali piii avanti se ne farà larga men- 
aiene k questo modo fuiono ac o p a rte deiaraiinMap 
mente le t«rre de' primi Negri: dove dipoi di tempo 
in tempo s intose di altre generazioni dt diverse lift» 
gua^ costnai e fadefcome nel eueeaaae di qnaato aie 
Libro pib laifaneute ai TodeiL 
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LA PRIMA NAVIGAZIONE. 



SOMMjniO. 

I. Come rnesser Ah-ise, partite da renetta per la Fiandra^ $i ferma al Capo-di-San-fìncenzo. 
11. Come messer Alvise rimato al Capo-di-San-Fincento, t anno seguente si parte per U Cana- 
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aurora. 



L Come metter Alvise, partito da yenetia per 
la Fiandra, ti ferma al Capo-diSan-fineenso. 

T^roTuadooii «tonqae io Klfiee da ca Da Motto 
mIU nottni cittk di Vsnem ranno àel Sifnore ani* 

leqiiatttoccnlocinqiianUqiiattro, CMendo ili età di cir- 
ca anni TCiitidae, avendo naTigato |>ar alcua« parti 



ili qutitì ntMtrì mari mcflitenanei, avea determinalo 
ili tornare io Fiandra, dove nn'altia volta ci* «tato; 

e quf«to a lìue di );uada|:iiare : perche tutto il prii<ticr 
min era di eMrdtar !.i mia gioveotìi, travagUando per 
ogni vìa poiiibile, por acijuiatannt fiwnlt^t eetìoeAo 
poi con la operieuia del mondo, in età, potrs^i per- 
venir a qaakhe perfoione di onore. E avendo deUb«- 
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rito di andarvi, ce<me ò <lrtto, mi wAù in pianto con 
quelli pochi danari che mi trovava, e inoatat topra le 
galee noatre di Fiandra, capilano inctief Mako Zmo 
nvalìCKi «co«,col nome di Dio, partimmo di Veaoia 
nel topranaominato millesimo a' di otto d'agoato; « 
navigammo per nottrc ({ioruate, tacendo le nostre ica- 
!e ne' luoghi consueti, finché capitammo in Ispagna. 
E ritrovandomi, per tempi contrarj, star con dette galee 
al Capo-di-San-Viucenzo , che così vien chiamato, 
arvenne per avventura non troppo lontano di quel 
luogo esserc i alloggiato il prefato signor Infante don 
Enrico in una villa vicina chiamata Repnsera, nella 
quale, per etser remota dalli tumuliidcllc ^cuti.e atta 
alla contemplazione degli studj suoi, vi abitava molto 
volentieri. E avendo notizia di noi, mandò alle nostre 
fElee nn eoo MCietarìo^ nominato Antonio Gonzales, 
e in sua compagnia un patrizio >Ii Conti , il quale si 
dicea easer veneziano, e consolo «lelb lUMtra nazione 
nel dMto regno di Portogallo, come mostrò esser vero 
per una lettera della nostra Signoria con il sigillo 
pendente: il qoal patrizio ancora e«li era pro> villo* 
netn «lei pnCito lìgnor Iniinte. e vennero alle pro- 
dette nostre galee per sua commissione , con alcune 
mostre di zuccheri della Isola-di-Madera, e di sangue 
di drago, e altre coae cavale delli luoghi e ddiriaoln 
del pn-futu signore: le quali mostrate a pili persone, 
cfsendu vu presente, e dimandati da' nostri delle ga* 
Ice di diverse cose, i ì iw o die qiiMto Hgnoee •?«» 
fitto abitare isole nuovamente trovate, te quali mai 
per avanti erano slate abitate (e in segno di questo 
WMtmvann li detti zuccheri e »ttgiie di drago,* tllre 
hnone ro«e utili) ; e che questo era niente rispetto ad 
alhc m.tgijiori cose che detto signor faceva: dichiaran- 
doci come da certo tempo in qua aveva fatto navigar 
mari die mai per .ilfrl furono navigali, e difcoprrte 
terre di diverse gcacrazìoni stranr, fra le quali si tro- 
vano cose maraviglioae; e che (|u<'lli che «ano etati 
ili quelle [ìArl. a>evano fatto fra quella nuova gente 
di grufai guadagni , perchè di un soldo ne facevano 
•ette e dieci. E circa questo diaMfO tante e tante co- 
se, che mi fecero fra gli altri assai maravigliare; anzi 
mi fecero crescere un desiderio di volergli andare: e 
JiBandando sc'l prefato aigtiór laaceiia and.ir radau- 
co clic \i voleste navigare, risposono <!i . ficendo 
I una delle due condiaioui quello che v i votma aoda- 
le: cioè, cIm annane la eainveUa a eoe spese , e aict« 
tervi la mercanzia; e poi di ritnniri snria obbligato a 
pagar, per diritto e costuma, al prefato signore il quar- 
to d'ogni eoea ch'egli riportaeie, e le aline parli fos- 

ecrosue: o eli** vf^f-.irnf nh- il dello «tenore armeria egli 
itearavella a chi volesse andarvi, a tutte sue spcac; 
■tlaaMnto qnello vi aiectaMe la nMreanii*; • poi al 

rifrirno pirt'u^cro p ir metà tutto qnollo che si infsse 
de' detti luoghi; e che in caso che non si traesse ai- 
cana coca, che la apota finta filila a mo dannoii B 
questo dichiari ch'ei non si poterà tornare icnnou 
eoo gran guadagno : e che ae alcuno della nostra na- 
sone vi volata aadaw, die 1 ptedelto aignon l'avo- 
ria prati««roo,e fanali ur.in favore; perchè egli presu- 
meva che nelle dette parti si scoprìriano apezierie e 
altfo Immmìc ««e*, o capava dia li Voncaiani ne erano 
più conoscitori, che alcun'iltr.i n-i.-ìnnc. (Mito rpie- 
stti, terminai di andare con li sopraddetti a parlare 
al detto «ignoio; a toA t&dt il qnal brevaaonte mi 

RàM. TOk L 



confermò tutto quello che mi aveano detto, esMr ve* 
IO, a «Mito |AÌti proaneUCDik» di fermi onore e utile 
ae Toleai andarvi. Io veramente , intcao U tatto, vn> 
dcndomi giovane e l>en disposto a sif itoner ogni fati* 
ca, desideroso di veder del mondo, e cose che mai al- 
cun della natiott neitn non avea vedute, spetandn 
cziam di doverne conseguire onore e utile j deliberai 
altutlo di andarvi: e iuformatomi delk mtrranàe e 
cose che vi erano necefawrie, venni alla galea , dove 
eoniegnate tutte le eoae che avea per Ponente ad uno 
mio parente, comperai aopra detto galee quelle die mi 
parvon easer neceaaarie per il mio viaggio ; e coddia* 
montai intona, 0 legako aagniiono il «w viaggio per 

Fiandra. 

II. Come metsrr Jlftie rimato al Capo-tti-San- 
f^incenio, l'anno teguenU si parte per le Ca- 
nmrie> 

Essendo io rimato al Cap»ili<Sani>Vlncflnao^ il det- 
to signor Infante mostn'i aver gran piacere, e mi fece 
festa assai : e dappoi molli u molti giorni mi fece ar^ 
maieana caravella nuova . di poHata di circa botti 

novantn, della quale er.i padroni» tino Vincente Die» 
naturai di Ligus clic e uno luuy;o appresso il Capo- 
San-Yiacenso a miglia sedici: e fornita di tntto le 
«*Ofc nrrcs'aiie, col nome di Hio, c in Imoiia ventura, 
partimmo dal sopraddetto Capo-San- Viuceuxo a' di 
vantidoo alano milleqaatttoeentacinqnantacinque, • 
con vr'nto da greco e tramontana in poppa, drizzando 
il nostro cammino verso 1 Isub-dk-.Madcra, andando 
alla quarta di garbin veno ponente a via dritta. Alli 
vrnlirinque di'l detto mt-si- Liiunpcmmo ali Iso!a-di- 
Purto-Santo, circa mezzogiorno, che è lontana da 
deito Capo-SanpVineenio miglia adeento in drau 

III. JkW Mm-di-Ptn^SaHto dov* arrivò. 

Quc*t'I*ola-di-Porio-Santo*i molto piccola, volga 

circi miglia quindii i. trovata da ventisette anni in 
qua d.ille ciravclle del sopraddetto signore Infante: 
ed egli l à fatta abitare da Portogalleiti ; chè mai per> 
avanti fu abitata. E governatore di quella un Barto- 
lommco Pollastrellu, uomo dei detto signore. Questa 
iwta i'.icco2lio fimaento e biada per eoo nto; ed è ab- 
boudmitc ili carne di bovi, porci salvatrchi , c il'iiifì- 
iiiti conigli: e in quella vi si truova ancora sangue di 
drago, il qual nasce da alcuni arbori, cioè gomma die 
fnitfan detti arbori certo tempo dell' anno ; e tirasi in 
«juciiu modo: danno alcuna botta di manoaja al piò 
dell' arbore; a l'anno tQgaanto, a certo tompo,ledclte 
tagliature Ivift.ino p;nmma , la quale cuivoiio , c pur- 
gaula, e fasti sangue, e il detto arbore produce un 
certo frutto die nel BMte di marao è autoro,e bontà* 
sirtìo da nian.;iare, a similitudine diciricp*", nna è 
gi.illo. e nota che attorno di detta iaola vi si tniovano 
gran pescherìa di dantdi o oiato vacAio o altri buo- 
ni fie$ri. 0-, 1 i^iila nona porto;ma à buono staggio, 
coperto da lulu i venti, oalvodiè da levante e sciroc- 
co, e da oetio e teiroeoo; chè con tali venti nonrieta* 
ria lipn »i-'ciiri. ma rhci chi"' si sia , à buon tenitore, 
(filetta isola e chiamata Porto-Santo, perchè fu trova- 
ta da* Poitagalleti il giorno d'Ognitmatìt • fàin il 

miglior mrle rlie credo chc IÌA al mondOb « COM; IM 
non per gran torarox 
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IV. /tei porto Heir lu>l.i^tì!-Mader», t dtìk tw 
cht tvi nascono. 

Dappoi a' di vcntotto marzo p.ittimnir» dalla delta 
isola, e io quel medeumo giorno giungemmo a Moit- 
crico«<lie k UBO da' parti dati' Inla-di»Maden, b ipi** 
le ò distaate da quella di Porto-Santo mii:li:i quaran- 
ta j e vedeti, roa tempo chiaro, I' una dal! altra. Que- 
lla lMla^Ì>M«km à latto abilam il pcafato tigaoia 

da' Portoffallc^si pur d.i v.-'titirpiattro anni in qua, la 
tjuale mai per avanti lu abitala : eà fallo goveroato- 
rì di quella due aaoi cavalieri, da* quali uno ji uaom 
'IVisf.'ui Tei<«f>m : p ri i^ ii 1 icnr la tm-tii dcH'iiola dalli 
jartc di Moucrico: e i'allru, nominalo Giov-ingoiitatn 
Zams li«n l'allia metìi dalla parte dr;! Fanzal. E rhia- 
nin>-i risiil.i-.ri-M.iilora.rlir viinl dire Isol:i-d«»"-lep;namÌ, 
^torcile quando prima fu trovala |>i'r quelli dei dello 
•ìgnOf», non ri era un palmo di terra , che tutta non 
fiiieto pifna di arliori zraiidÌMÌiui ; e fu nprc^^irio alli 
prilui riie In voll(>ro abitare, darli il fuucu, il quale an- 
dò ardendo per r itola un buon tempo, e fu ù grande 
il primo fuucu, che mi fu dello clic al topraddetto 
Giavaugonzalc», clic ivi «i trovava, fu neceatario, lui e 
tutti gli altri con le nMgtiere e' figlinoli, foggir dalla 
furia. e riili)r>i \\\' ti-.j-h in mare, dove stettero in c»ia 
tin alla gola per circa due i^ioriu e due notti i«nza man- 
giata ai bcM; cfaà altramente awiano morti, così spax- 
* z.irnno irran parte di detto legname, f;iccr»ilii li-rr.i d.i 
lavorare, (^ue^ta iwla è abitata da quattro parti-, la pif 
ma « chiama Muncrioo; la leeonda, Santa-Ctoce; la 
(erM, il Fouzal; la quarta, Camcrn-di-Lupi. e bent lu'* 
r abbia altre abitaxiooi, quettc sono però le principa- 
li; a potfebbe far eitea «mmbìhì «llacMto , tra li qiiaK 
tu' «iir.uiHr» cento a cavallo. 1/ i*f>la voI|:p iìii;lia rento 
e ijiLtranta; non ii porto alcuuu serrato; ni.i à buoni 
alaggi, e à paeie ItuUncMiwimo e abbondante. E po- 
slo<-lit'* Iniiia raoiit«i«Ma carni- la Cicilia, nientedimeno e 
fcrlilÌMÌma: raccoglie ogni annoataja tjvntamiU vene- 
aiani di fomanlo, e qnaiulo piit e quando meno. I ter- 
reiii »uoi «olcvano rendere, al priticipio, «(«-«anta per 
unui c al presente éridottaatreoU cquaranlu, [lerclic 
li tetieni ti vanno Avttandoalla giarnata. E il peate 
è copioso d' acqua di fontane genlilÌMÌtnc. e à circa nf i i 
riuinicelii molto grandi, che travenano U detta iaola, 
aopiB li quali tono fatte akane taglie che continua» 

mente lavorano legnami e tavo!e di molfr» sorli, di che 
•i forniteti tutto Portogallo e altri liioghL Delle quali 
tavole, di due torti ne iàeeie eonlot 1' «ma è di cedro, 
clic à i^raiule odor**, ed c siniilr al cipresso, e fanno*! 
l>elli«ùnie tavole larghe e lunghe, e ca«ae c altri lavori; 
r altra torto è di natta, che anclie tono balUailnie e 
li r I r Ti rosa rossa. E, por esser bapnif i '!i molle .i< - 
qtie, ti sopraddetto signore à fatto mettere in questa iso- 
la molte eannenele, le quali kn fatto gran pruova; a 
fjusi iiici ì. l i ) pr ioiiiiii.a di cantara quattrocento 
d'una cotta e di mistura: c, per quello che posto inten- 
dere, te ne farài eon tempo maggior tanaM , per ctwr 
paese molto conveniente a tal cosa, per 1' aere caMn e 
temj<eralo ; cbè mai non vi fa freddo da conto, come 
in Cipri e in Cicilia: e fiuinoiigli dimoUe confesiaoi 
bi.{ti. lu-, i lic Mino in lutta perfezione. Produce cera e 
racle, ma non io quantità: vi nascono viui aitei bo- 
ninimi» leeondo l' abìtanon onova; e mm tanti, cbe 
butano per quelli dell' itola, « te ne navigano anoon 



fuori atiai. Fra le cui viti II eletto «i^nor fere metterà 
piante, ovvero rasoU^ di malvasie, che mando a torre 
in Candia, le quali rioaeiiono mollo bene, e par «ator 
il paese tanto £:r.ii<Hi e. buomv \r ^ iti producono quati 
piìi uva, che foglie: e li ratpi muo graudittiuii , di 
Innghena di due palmi e di tre, e aiditea a éìt» aneo 
di quattro; eh' è la piii bella rosa del ninnilo da vede- 
re, aonovi .eiiandio uve nere di pergola senta ctoWi, 
ia tutta perfoiioiie. E fanti in detta itola atdù di 
natw bellissimi c buorjì, c na^ i-anjene in j-kijnente; 
e anco bellissimi fusti da balestra e fusti da temere. 
l^oovaDii in quella pavoni aelvatichi , fra li q«ali ve 
tic sono di bianchi; e pernici: nè altre salT.ttirÌTie 
anno, salvo quaglie , e copia di porci salvalichi alte 
montagne, e dico aver intato da nomini H quella 
i»ola (h'gni di fede, che nel principio vi si troriva 
grandissima copia di colombi , e ancora re n' è , alk 
quali andavano a eaccia eoa nnearlo laeciaelo cim U 
mcltryan con tinn maztctta, il qoal pigliava il colombo 
per il collo, e liravalo giuso dall'arborei e il colombo 
non aveva paum: a qneato avveniva petcbé il eolamba 
non conosceva che cosa fosse 1' uomo, uè erano osati 
ad estere spaventati : e puossi credere, perche in un'al- 
tra itola nuovamente trovala ó udito essem stato Catto 
il simile. È ìthl>on Jante la detta itola <lt rame : e tono 
iu quella molli ricchi uomini, «ccondo il paese ; per> 
chè la è tutta un giardino , e tutto qodio dm viti 
raccoglie è oro. In questa isola vi sono monattrrj di 
frati minori di ostervanxa ; e sono uomini di santa vi- 
ta. « Ò udito dire da uomini dalibeaa « degni di Mt, 
aver visto in questa isul-i. p<*r Vi tf-iupcric dell' aere, 
agresto e uva matura la M:tUaiaua santa, ovver per tut- 
ta l'ottava di pasqua. 

V. D*IU ttue Mola della Canmriet e dtUi loro 
eoétumi. 

Partimmo dalla infrascritta Itola-di-Madcra fivurn» 
do il nostro cammino per ostro; e pcn-enimmo alle 
itolo di <^aaiia« che tono dittanti ddl'ltola-dàilla- 
ilcrJ circa miglia trecento e venti. Oue*te i«ole di 
Canaria sono tette: quattro abitate da Cristiani, cioè 
Lanaavotto, Forla-'Vantuta, la Camera e il Ferro; tic 
sfino d' idolatri , cioA la Gmn-Canaria , Teueriffe, la 
Palma. 11 signore di queste abitate da' Cristiani è no- 
minato PortMa, gentiluomo a eavaliar aatniale dai. 
la citt.*» di Sibilila <• m -ftlo air* diSpagna. il vivere 
di questi Cristiani, per quello che anno queste isole, 
é pan d'orao, carne e latte aimi, a principalmente di 
capra, delle quali ne anno molte: non ^nno vino né 
(urmeato, te d'altre parti non ve n e i>ort.iIo; pochi 
frutti, né quaai ninna altra cote buona anno. "Trao- 
va«t inqucitt! i^ole copia di asini salvalichi, e «pczi.il* 
mente ne 11 isola del Ferro, e sono queste isole luuS.>' 
ne Pana dall'altra da qnaranta in cinquanta migl'u : 
tutte stanno alla fila l' una dopo 1' altra, c guanb>i It 
prima con l' ultima, quasi levante e ponente. Si lrag> 
ga da quatta itole gran somma d'nna aiba che si cbia* 
ma orìcello, con il quale si tingono p.iniiì il qnsì 
capita in Calese e al rio di Sibillia, e di ti ti qj- 
viga |ier lavante e per ponente, tiaggati anam gma 
somma di cor.inii di c.ipra cli<" ^i^rrn ?;po<»i io tutta 
perfezione; e sevo assai, e anche di buuui lormaggt, 
Gli abitanti di quartaqnailio itola aoggatto a* Ctittia> 
ai tono canarj, e aone dilweati di Un|aa|gio, a paca 
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i'intende l'un con l'aUro: le quali isole non jiuio 
alcuno luogo murato, salvo villaggi j ma iaao ridotti 
nàlt noatagne, per csaer quelle altiwiBie; e paui 
molto forti, che tutto il moado non gli piglieria, aal- 
¥ocbèper««HHlto. Questo ba«U quanto alle quattro 
abitate da Crittianì: eadaiina delle delle iwlc è gniiF 
Jf,i- la minore Ji es»c non volge meno di novanta lui- 
|lia. Le altre ti«, abiute da Idolatri, soao maggio» 
ri «nello meglio abitate-, c spezialmente due, cioè 
laGfan«Canaria che fada circa otto in nove niita ani- 
me, I Tenerilfe che è maggior di tutte tre, che si dice 
■ver daqoaltordb!! Inqaindtd mila anime: la Palma 
fa poca gente; c belli«»iaia ì«)la a vcJi-n-. le (|n.ili tre 
jjole, per e««cr abitate da multa gente da difesa , ooa 
montagne altinime, e luogbi perieoleii, i qaali tono 
forti, non si anno mai potuto so;:giogar da' C i ti un 
Di Teoerifie, cbe è la fia abitata, è da tame uenuo» 
ne ; cbè « una delle pìb alte itole dd mondo, e vedati 
con tempo chiaro un grandissinio cammino, c da ma- 
rinari degni di fede ò inteso, quella aver vista in ma- 
te, a tuo afbitiie,da aetmnta in tettenta leghe di Spa> 
gna, che tono Ja dugentociDqunnla miglia ile" nostri ; 
pcrcltè it una punta , ovver monte, nel mezzo dell' i- 
tela a BMdo di diamante, die è altiaiiaia, « continuo» 
mente artle. c ((ucslo si puote intendere da' Crl^llani 
cbe eono stati prigioni in detta isola, che afiiermano, 
ÌM predetta punta esser alta dd piede fino alla dna 
leghe quindici di Poilogallo, die sono miglia sctsan- 
ta de' nostri italiani. In questa isola anno fra loro 
nove signori, disamati duchi: non sono •ignori per 
.natura, che succeda il figliuolo al p i Itr; ma chi pii» 
può è aif uore. e fanno allevolte fra loro guerre , am- 
masailuiosi come bestie. Non Inno altro armi , dio 

pietre,e uiatiù a modo ili dardi, c alla punta mettono 
un cwno agusio io luogo di ferro : le altre che non 
inno comò tono abbradote aoUa punta, « fiuti qoel 
Ip.;no duro come ferro; e con quello offendono. Van- 
no sempre nudi ; salvocbè alcuni pur si mettono certe 
pdii di capra, una datanti, l'alita didietra: « un- 
(;onsi la carne di sevo di becco comiìoslo con sugo d'al- 
cune loro erbe, che ingrossa la pelle, e difende dal 
freddo; bendiè poco freddo regni in qaelle porli, per 
«•sser vcrv) l'ostro. Non 'inno case di muro ne di pa- 
glia: stanno in grotte, osms io caverne dì montagne, 
virono d'otto e di carne, e latto di capra , di dm ao 
.iiaio aLhomlan/j , e ili aK uni frutti, spezialmente di 
ticbi. e per esser il paese multo caldo, raccolgono le 
soe biade del mete di mano e d'aprile. Non inno fe> 
de; ma odorano, alcuni il «olf, altri la luna e .litri 
pianeti} e anno nuove fantasie di idolatria. Le fem- 
mioe tuo non sono ooorani; nm a nascano £ lealo 

pigliarne ijuante vuole; e non torri imo 1 [iitninc ver- 
gini, se prima non dormissero col signor suo una not- 
te ; e queeto lo reputano grande onore E «a mi fosso 
detto cuiuc »i ia queste cd-^o, rispondo clic pli abitan- 
ti delle quattro itole de' Cristiani inno per costume 
eoa alcune Uno fusto andar ad aeidtar quoate itolo 
di uotle pi-r pigliar di questi Canarj idolatri ; c allc- 
volte ne prendono maschi e femmine, e li mandano 
in Iapa{;na a ▼endeto per itebiavi: e iniraviene cbe 
allegate l iinan ,i i presi alcuni delle fustc, i quali i 
detti Cauarj nun fanno morire, ma fannoli ammauor 
capto e ecortiewlo, e lar carne, ebo teafooo per vilit- 
■ian officio^ « per dispn^iaili ; «li fiuiao larfinoattaB* 
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tochè il pc<*.ino riscuotere. A'nnoilctll Canarj un'al- 
tra usanza, che quaadu li signori suoi entrano nuovap 
mente odia dgnoria, alcuno n oflbrtico voler nnmre 

per onorar la festa : e vengono tutti .td una certa valle 
profonda, dove dappoi fatt<-< certe sue ct'rimouic,c det- 
te oleune parole, quel tale che vuol morire per amor 
dd signore, si getta giuso in quella gran \ .illc. c fassi 
in pcxzi: c dipoi quel signore riman obbligato a far 
fjiandittinio onore e beneficio alli parenti dd morto. 
Questo costtinip liriitfo e lir^tìale vit'n ilcttn e^sercosl, 
e li Cristiani chcwno riscossi di prÌL'ionc l'atCr-rniaiio. 
Ancora questi Canarj aono nomini asciuti.c uran corri- 
dori e saltatori, per esser avvezzi in quelle bricche di 
quelle isole piene di montagne, e saltano di sasso iu sas- 
so, discalzi, come c^priiiuU; e fanno salti,cbo non tono 
(1.1 rr(»<l(-ro. AiKiir.i lirauii iliri t lo c fortemente una pi»*- 
Ira, suclu,' percuotono Jo^e vogliono; e unno sifliiltu 
braccio, che a pochi colpi fanno uno scudo in mille 
jvizi. iHnotamlovi die io vidi un Canario cristiano 
uell isola-Ji-.MaJcra, clic si obbligava, a pegno, dare 
a tre uomini dudiri arance a cadauno , e e|li ne vo- 
lerà prrndcic altre dodici: e si obbligava lerir cadau- 
no di loti) cuo le sue doilici arance in modo, cbe uiu- 
ua anderia a fallo; e che mai alcun di 1 ora non lo 
tocclioria con alcuna delle sue, salvocbè nelle mani 
per vukiiii con quelle riparare; e che non si apprussir 
masscro a lui ad olio ovren» dieci passi : t non ai tre- 
\v chi ^nlessc stare al pegno, perchè ciascuno conosce- 
va lir ci furia meglio di quello eh' e' diceva. Siccb'io 
coni ludo che i pili deatri e piii leggieri uomini cbo 
siano al mondo è la progenie di costoro. Ancom tanno 
dipingersi, cosi maschi , rome femmine, le carni MIO 
con sughi d'erbe verdi, rossi e gialli : e tcufOOO cbi 
simili colori siano una bella divisa, facendone opinili 
uc, come facciamo noi delle belle veste. E io Alvise fui 
in due di dette isole di Canaria, cioè nell'isola Ge- 
merà, e nel Ferro, che sono de' Cristiani : e anche al- 
l' isola della Palma, ma iu questa nuu dismontai per 
ai^uir il notilo viaggio. 

VI. IM Cupo-Biaiicii tleila Etiopia { e delthotu- 

d'-Argin, c altre %'icim^. 

Partimmo da queita isola, navigando tuttavia per 
ostro verso l'Etiopia; e pervenimmo in pochi giorni 
al Capo-Bianco, diitante daquejita isida di Canaria 
circa miglia ottoceotosettanta. E è da notare che par- 
tendosi dalle dette isole per veuir verso il detto ca- 
po, si viene scorrendo la costa dell' Affrica, la qud,an« 
daudo per o»lro, ne viene a rimanere a man sinistra; 
benché 1' uomo scorra largo, e non abbia vista di ter- 
ra, perchè le dette imle di Canaria sono molto fuora 
in mare rerto ponente, e una pili fuori dell'altra. E 
coti ra l'uomo scorrendo larco da terra, Gnchè egli à 
passato almeno i due tcr/ì >lc| cammino che « ddle 
tlctte isole al detto Capo-Ki.inco: e poi ai appressa a 
mau sinistra con la rosta iìnuihc à vista di terra, per 
non iscorrcre il detto Capo-Bianco senza riconoscerlo : 
porche oltra il detto rapo non si vede terra alcuna 
tino a gran cammino più a\aii!i, mettendo la costa 
dentro al detto capo, e dove si fa un golfo che si chia- 
ma la Forna-d°-.4rgin : il «piai nome deriva da una iso- 
letta cbe è posta nel detto gulto , la qual vicn coti 
chiamata per quelli del paese d Argin. E entra ild^to 
|oUb dentro piii di cinquanta miglia, e aonovi aaooro 
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tre ìiole, alle qiuli per li Porto«alle»i ionfi st.\Ii post» 
quelli nomi: l'Iaola-Bianca, per esser quella arenosa; 

• jriMl»<l«tl»4saii«, pcfchè li Portogalteei, primi, ▼! 
trovnrono in essa t.intp tmva di qtipsti tircelli marini, 
che necaricaroao Une barche delle cararcilc-, la tcna, 
VUelMMlnwnt « tutte tono piccole, tmuMe enoa 
aiutate, e in qnciin d .\f|iii ei tniota ^l'aeqaa dolce 

assai ^ nelle altro no. 

VII. Dùcono (li-li Etiopia , e del dUtrto eh' è 
fr* putita e la Bmròeriitf e per ekt ««ira il 
Capo'Biatteo Jk €0$l Mumato, 

E nota che parlonilosi l'uomo fuora dello Slrettoxli- 
Gibraltcrra, Tenendo a man sinistra per la delta costa, 
ehe è detta Bariierla verso questa Bliopin, noa ù tnio- 
\n abitato da' detti Barlirri, «.ilx o pciTiii al rapo detto 
dì Cantin : e dal detto capo per la detta costa verso il 
Capo-Bianeo eomìncìano le tetra arenoM, die è il di' 
serto rhc ronfine .illn p.irte di tramontana con le 
luontaguc le quali serrano questa nostra Barberia di 
qua, da TtiBÌa e da tutti quelli lu^bi delia eoeta: il 
«t'i.il r!Ì5crtr> i diMti Raib'ri chiamano Sarra ; e dalla 
parte di ostro confina con li Xegrt d' Etiopia ; ed c gran» 
disdillo di*e»lo, che don a traveniare da cinquanta in 

sess.intn giornate Ji noni i av.iliMiite , e in alcuni luo- 
ghi pili e meno: e viene a bere questo diserto sul ma- 
re Oceano alla eoela, la qaal è tutta aienon e bianca 
c secca, ed è terra bassa , tutta eguale; e non mostra 
esder piìi alta in un luogo, in altro, fino al detto 
Capo>DÌaneo, il qual tn eJbianiato eod, perdii I Porto- 
calieri che prima lo trovarono, videro quello esser are- 
noso e bianco, senza segnale di erba o di arbore alcnno: 
ed è belliieimo capo, per ener in triangolni cioè, in fàe< 

• la di esso, fra tre ponte, laiche l' una dall' altra circa 
un mig:1io. 

Vili. Detli pesci clu ti iruotuuio in delta cotta, 
e dette secche dtiC mwm, che sono net Goi/o- 

In tutta ([iicsta Cfinta si truova granillt>ìiiia pesclie- 
ria e senza Goc di diversi e bonis.'iiini pesci grandi, c 
•Imili alli nostri elie abbiamo «H qua in Venetla, e 
anche d'altra funna. Xi'l <1 -tto Golf')-<i'-.\r<;in ]icrtiit- 
to é poca acqua ; c «onovi molte icccbe, alcune d'arena 
e aleune di pietra . e qai il mare \ gnn correntia d' ae- 

(jiia; perhupi ilfrtsa noti sì nnviira «Umlir >li ;;iorno , 
con lo scandaglio in mano, e con l'ordine dell' acqua: 
e in detto golfo ti rappono già due narilj nelle dette 

secche. K il C.1|mi anteiletlo <li Cailtio •} gUaida COn 
Capo-Bianco ipiasi greco e j;arL>ino. 

IX. Dei luogo di Oden, e tuoi costumi 
e mercMuie. 

Dotrete ancora npeie dw ^etm del detto Capo* 
fiianoOifra terra, è uno lungo per nome chi.imatoOden, 
eb'è dentro diva •ei giornate di cammello: il qnal 
luogo non è murato, ma è ridotto d* Ambi, e arala do- 
ve capitano le rarovanc che vengono da Tombutto e 
d' altri luoghi de' N^rì, le quali vogliono venire a qnc- 
■te noetreBodwrìe dìqua. • il vìvere degli abitanti di 
questo luogo tono dattili e orio, delli quali inno co- 
pia; cbè pur ne nanono in alcuni moì luoghi, ma non 
abbaatania: t befono latta dì «aniawllo e d'altri ani- 
mali, perchè non inno Tino, inno exiara vnecbe a 



capre, ma non molte, perch': la terra c secca: e sono i 
buoi e le vacche piccoli a rispetto de' nostri. Costoro 
eotto naeMMttani,a inimldsdml de* Crietianì; e non 
istannomii fr rini, «emprc vannovaj^ando per quelli 
diserti : tono iiointni che vanno alle terre de' Kegri, « 
vengono eaiam a 4|tt«ale nostre Barimi* di ^nn; e 

s«no in j;rnn nnm -rn- e anno pran copia di cammelli, 
e con quelli coodurooo i rami c argenti delle Barbo» 
rie, e altre cose a Tombntto • alle terre de* Negri; • dì 
Il traggono oro e melcghette chi- coniliicono di qn.i. 
e sono uomini bruni, « vestono alcune cappette bian- 
cbe ittlle carni, con ona lista nelli capi Mesa : e eesi 
vestono le loro femmine, scnxa camicia, in trsf n porta- 
no gli uomini un fazzuolo alla moresca, e vanno discalzi 
sempre. In questi loegbi arenosi d tm«m enpa di 
leoni e lio|>ar>!i, e struzzi, dell'mva de'qnali ò MB- 
giato as'sai volte, e sono Imone. 

X. Dello appallo Jatto per it signor Infame 
itetCÌ9ot*-d^-Jrgin circa le mcreanùet dei /lu- 
me di Senega, e de' coaluasi d'elfi Àtmtaaghi. 

F. il [ir ! -tto signor Tu fui! - .1 fatto di questa I^ola- 

d'-ArgÌM uno appalto per dieci anni, a questo modo: 
die nìssuno possa entrare in questo golfo per aerea* 
dantarc cùn li detti Àrabi, salvu iiuelll che .'inno l'.ip- 
paltò, t quali inno abitazione in detta isola, e teofo- 
no fattori che eonptano e Tendono con II detti Ambi 

clic ven^^ono alle marine, facendo mercanzie di diverse 
cose, come sono panni, tele e argenti, e alcbiaeli, cioi 
cappette, tappeti • altre cose, e sopiattutto tomen- 
to, perchè sono sempre affamati : e inno, airineonlro, 
teste di Negri che conducono i detti Arabi delle terre 
de* iregri,e ofotiier. Inmododiè questo dgnorinbn* 
te fa lavorare un castello in della isola per conservar 
questo tralitco in perpetuo : e per tal cagione tutto l'an* 
no vanno e vengono eaiavelle di Portogallo alla detta 

isola. A'uno anco delli Arabi molli cavalli har1>crt, d»'" 
quali essi ne fanno mercanzia ; e gli conducono nelle 
terre de* Negri, vendendt^li ai signori, i quali gli dln- 
no all' incontro teste di schiavi ; e vendon detti cavalli 
da dicci fin a quindici teste l' uno, secondo la bontà 
lem. ùmilmente vi conducono lavori di seta mmeedii, 
che si fanno in Granata e a Tanis di Barberia, e ar- 
genti e molte altre cose: all' incontra ànno copia di 
queste teste, e alcuna somma d'oro, le quali teste cA' 

]iilaiiO alla detta Acnla e liio:;o di Oden : e ili li si divi- 
dono; rilc parte oc va alli monti di Barca, e di it ca- 
pitano in Sicilia-, e parte ne capitano al detto Inego 
(li Tunis e per tutta la costa di ftarberia: e un'altra 
parte conducono a questo luogo d' Aigiu, e vaodeei a' 
Portogalien dell' appalto; immodochè ogni anno ■ 
trapi4« d' Argin per Portr)j;:ii; eticcrnti» in otto- 
cento teste, dichiarando cbe avanlicbc fosse ordinato 
questo trafieo solevano le canrelle di Portogallo t«- 

iiire a questo Golfo-d'-.\r|;in armale, (piando quattro, e 
quando più, e saltavano tn terra di notte, e assalivano 
alcuni villagi;i di pescatori, e anche scornvano fra ter» 
ra ; ìmmodocliè prendevano di (|uesti Arabi, si maschi, 
come femmine, e conducevangli in PovtogsUoa vmide» 
r«; e eosl fàeetrano per tutta l'altra eesta.e pili «vanti, 
che lien dal detto Capo-Bianco (ino al Rio-di-Sencga, 
il quale é {ino gran fiume, e parte una gsuerazion« 
die ri diiama AMnagbi, dal primo regno de' >'^rÌT i 
^nall AttBa|;hi sono WMnim banctUnif • pih ptaatn 
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forte bruni, che berrettini-, e abitano in alcuni luoghi 
«li-lia (letta cotta che è «li làdal Capo>Bi«oco; c v»aao 
prr quel diserto molti loto fra tona; ecoofinnio 
coi sopraddetti Arabi di Od«n. Quetli vivono poran- 
con esti di dattili e orso, e latte dicMiinello: ma per 
«Mer eglino più vicini alla prima t«m de' Negri, prati* 
cano fra loro; e traggono delle dette terre de' Negri mi- 
{Uo e qualche legumi, cioè fogiuoli, con li quali n ao»- 
tcafoiio. aono nooiini di poco dbo, • clie petiwon la 
fame; peidiè eoo una «cudella di farinata d' imo ti 
mantengono tolto il giorno fretcbi: e questo faaoo 
per il mancamento «che inno di vettovaglie. Dìqne» 
•li tali, come è detto, premlfvan i ilflti Portogallesi, 
e li vendeva» come diaopra; ed erano i migliori icbiavi 
di tatti li ITegri ; ma* come wi aia, da nn eerto tempo in 
qua lutto «i è ridotto a paci?, e a tmtlo di mcrcan/in ; 
e non eonacutc il detto «ignor Infante, clic aia fatto 
piti danno ad alcuno, perehè egli spei* eheeonvenan» 
do con Cristiani Ippi^iermcnle ai potriano ridurre alla 
fede nostra, non eaaendo ancora bene alabiliti nella 
fede maeomettana, talve di qoanto.4ono udito dira. 
E questi tali Aiatia;;1ii unno uno stranio costume, che 
continuamente portano un faxmolo attorno la testa, 
con nn capo che li viene a tnveraoil vÌM>,e li cuoprono 
la bocca c parti' Jt'l naso : e dicono che la borra (''iina 
brulla cosa, che continuamente rende veutosilade e 
mat6ato} e pertanto ai deve tener coperta , e non b 

mostrare, volendola quasi roniparar al culo, c rh - ■ jci.'- 
ste due partì ai debbono coprire, è vero clic cit>i aan 
non le la diicvoprono (avendovene vedati ntolti),wlvo 

<|ii 111 1 1 ) in ni 1 11 ) r' lìon pili. Costoro nòti i'iniio signori 
fra loro^ sa Uveite quelli che sono piit ricebi, souo ri- 
veriti e ubbiditi alquanto pih degli «Uri. sono povera 
pnifc, I)u;;iarJi , ladri piti, rlu uomini del mondo, e 
gran traditori: e aono uomini di comune grandozu e 
magri ; e portano licapelli ried gih per le tpalle, quoti 
al mo<lo di Alemanni; ma sono i caprili loro nrpri 
tutti, e ac gli ungono ogni giorno con grasso di pesce; 
e per qoeoto punaiw «ralto, il che reputane per gnui 
genUlem. 

XI. Qufl che slimassero gli Jzaneghi esser i natfi^ 
quando J'uif>no ila loro primamenie vfduù. 

E è da sapere che costoro non inno avuto notizia 
d'altri Crietiani. talvo de* Portogalleai, li qnaU li fa> 

cero guerra peranni tredici o quattordici, prrndrndrmr 
molti di loro, come ò predetto, e vendendoli per isch la- 
vi ; certificandovi cbe quando «ortoro ebbero la prima 
>i«ta di vele, ovvero na^ilj.Mipra il marr (rltr mni pT 
avanti nè per loro né per suoi antecessori erano stati 
vedatIXeredetterodie qnelli fbmeto aceellì grandi con 

ale bianche, eli** vri)ii«c'r». c fo'is-rro vrniiti d'alcuno 
slranft luogo; e dappoiché abbassavano le vele per sor- 
ger^ ikani «H lem penwvHM die quelli navilf fiMao* 
ro pesci, vedendoli cosi da lungi, altri dicevamo rltr 
erano fantasme che andavano di notte; e ne ave^'ano 
gmmKanoaa panra: e quMto, perchè la aera aUefiate 
rrano a»5altjti in un luogo; e in (jurlla medesima not- 
te, all' alba, veniva esser fatto quel mede»irao cento 
miglia piii oUra per la eoata, o allevolle piii indietro» 
«econdorht- ordinarano quelli delle caravelle di fare, 
e tecondo gli rispondevan li venti; c dicevan tra loro: 
Se queste fussero creatum nnnne, come pottìam»aa> 
dar tanto canMino in uju iMitt«^clM noi non potimn- 



mo andarvi in tre di? non ìntendcmlo il modo del na- 
vigare» aìcchi deltutto tenevano che fussero fantaimr, 
E di queato aono itato eertiflcato da molti Asanaghi 
clic sono schiavi in Portogallo, e da molti Porìi g illi si 
che a quel tempo praticavano a quelle riviere con ca- 
nvdlo: e per questo si può eonnderaiu quanto fMiero 
anovi nellìs coae noatre, avendo tale opinione. 

XII. D'un luogo detto Te gazza , dove si cava 
grandisiima quantità di taU; « dove queUn 
n partm, e come; e in che modo mi Jà /• uer- 
emtmiai» di ciao mJc. 

Sopra la detta scala dì Od mi, ) 'ii fra terra giornate 
tei, vi i un luogo che si chiama 'i'cgazza, che vuol di- 
ve in ttottta lingna carieatoìo: dove ai cava una gran- 
dìitilina cjiianlitj di saie di plotin.r quella ogni anno 
da grandissime carovane di canuuclii de' »opr.addcttÌ 
Arabi od Atanaghi parliti in piii parti, vien portata 
per Tomliulto ; e di li vanno a SIclli, iniijrrio d«''yi'- 
gri, dove subito giunto il detto sale, in otto gionti 
tatto à qpacda a (ircgio di mitigalli dngento fin tre- 
cento la carica, secondo la quantlt.i: e uu milig.illo vai 
uu ducato ovver circa: poi col suo oro tornano alle sue 
caae. In qneito imperio di tfelli vi i gran ealdo, e li 
cibi sono molto contrari alle besllr «piadrupedi , chi 
la maggior parte che vi vanno con le carovane, di cen- 
to non ne tornano venticinque indietro, e nel detto 
paese non anno bestie da quattro piedi, perdu- tutto 
wuoronoj e anco molti delli sopraddetti Arabi e .\mx- 
nagbi «i ammalano nel detto luogo, e muoroao: e 
questo per il gran cnido. E dicono die da Tcgazza a 
Tombutto sono circa quaranta giornate da cavallo; e. 
da Tombutto a Hellì, trenta. CT dimandato a coatoro 
quello che fanno i mereit i i'i di Melli di que^o sa- 
le: risposero che una piccola quantità di quella si 
comuma nel loro paeeef coocieaaiaconehè per eaier 
c;:lino propinqui allo cquinoiialr dove continuamente 
è tanto il giorno, come la notte, vi sono estremi caldi 
• certi tempi dell'anno» i quali puttefanno il mngue 
per modo, che se non fosse quel sale, moririano. ma 
la medicina che fanno, c questa: prendono unpecce^ 
to di detto tale» e lo diatemperano in una aeodella con 
nn poro d'acqua, e quella bevono ogni giorno: con 
qiiento dicono salvarsi ; e che'l resto della detlaquan- 
lilà di ade la eoadneono in pad «od.grBndi, quanto 
abilmente uno uomo possa portarli sopra la testa con 
uno certo suo ingegno, un 'lungo viaggio. E il detto , 
sale vien condotto a Mclli con lì predotti cammelli , 
in <Iiie pf>z<i grandi cavali dalla miniera, che pamuo 
più abili a caricar sul canuaello, portandone ogni 
eammelb due pmi. e dipoi, a IHdU, quoMi IVagii lo 
rompono in j^iìi jt/'Ì, per jKirtarlo in sulla testa, sic- 
ché ogni uomo iic porta un pezzo: e cosi iaono uno 
gianda ewidto d' nomini da piè, che lo condueono 
nn pran cammino, e quelli che lo portano Anno due 
forcate, una per mano; e quando sono stracchi, le fic- 
cano in terra, o aopca qudie appoggiano il miei o a 
rjrifjfn TTnido lo condiicono fino sopra certa acqua, la 
qual non .tuno saputo dire se è dolce ovvero salsa, 
per potere intendere s'egli è Rome OVVOr mare : ma io 
tengo c\\r «il fìnnic; perclu' w fosse trr.iTC, in sitocnsl 
caldo non averian liitogno di .-ale. E con vengono qiie- 
ati Negri condurlo in questo modo, perchè non ànno 
cMBmelli nè dtri animali da carioaiv, perdoochè non 
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»i potriaiio vivere per il caldo grande: e perù p^n»at«« 
quanti uoinini vogliono esser quelli che lo portino a 
piè, e quanti dcbliono esser quelli che lo eMManiio 
opti! .iiitjo! F. giunto detto sale sopra qtip^t' artjiis , 
i<M\niio cjiicsto uiodo. Tutti quelli di chi c il sale, ne 
fanno monti alla fila. ciascuno scgnUMlo ilMM;cda|»> 
jxii f.iii'i 1 ih'ili niDtiti, tutti della carovana tornano 
indictni mezza giornata: tli)>oi viene un'altra jicacra- 
zìone «li Kegri cIm non si vogliono lasciar vedere né 
parlare: e vengono con alcune barche pramlì, elio pn- 
re che escano d' alcune itole j cdisaontanui e vedu- 
to il «ale, mettonvi «Mquanlilà d'om all' incontro 
d'ociii monte; v poi tornano indietro, lasfiaiiilo l'oro 
e il »aie. e parliti che sono, vengono li ÌSegri del sa- 
le; c se la quantitìi dell* oro lì piace, prendono l'oro» 
lasciano il sale; se non li piaci-, lasciano il detto 
oro col Stile, e toraausi iudicUa : e dipoi vengono gli 
«ItriKcgrt dall'oro ; e quel monte che tnmMMaMiM 
oro, Io levano; e agli altri monti di suilc tornano a niet- 
leiv piti oro, se li pare, ovvero lasciano il sale, e a 
«jucsto luodn fanno la sua mercautia tenia redeni l'un 
l'aUro» ne parlarsi, jier una lunga e antica consuetu- 
dine: e Iteuclic questo pa^a dura cosa a dover credere, 
piir vi certifico aver avuto qweta iDforiBazioiic da 
molti mercatanti ù arabi, come aunaghi , • anco da 
parsone alle quali si poteva prestar fede. 

XIII. Deila tlatura d alcuni Negri che non li 
tr,t(ituno lasciar ¥edert , « dove iifuuia foro 

chi- da lori» ti fraghe. 

.\\visanduvi come io dimandai .1' <!ctti mercatanti 
cuiue poteva essere che l ìmpctalore di Mellt, che era 
« prao signore (come essi dicono) , lum abbia VOilllO 
tener tal modo <li |>.jtcr in tendere per amore o per 
forza che gente fosse questa che non si vuol lasciar ve- 
dete né parlare; famni risfioato che non erano molti 
anni passati , che uno imperatore di Melli detenni- 
nò altutto voler aver nelle mani uno di costoro: c 
avuto contiglio sopra di questo, fu ordinato cbe alcu- 
ni suoi uomini, ufi giorno avanti che ritornasse lu ca- 
rovana del sale la wjpraddetta mezza giornata, dove»- 
■ero fare fo^^e appresso ai luopo dove avean posti i 
monti del sale, e clu- vi ù n.i^roixlcs^tcru dentro; e 
quando li Negri venissero a metter l' oro appresso il 
•ale, che gli asaaltanero, e |mndeMai« dne «wer tre, 
i quali sotto buona guardia dovessero menare a Melli: 
e (brevemente parlando) così fu fatto. Ne pigliarono 
quattro, t gli altri fuggirono: e anco di quattro ne U- 
KÌaraue tre, parendoli che uno potesse satislar alla 
VOlontài del signore, per non isdegnar piii i detti K*» 
gri: nondimeno il detto Negro mai non volle parlarci 
ancorché gli parlassero in diversi linguaggi, né man- 
giare: vivelte quattro di, e poi moritte. Per questo é 
opinione di qucMi Nc^rr di Melli, per la esperienza 
che videro di costui di non voler parlaTO, che nano 
niati: altri pensano che avendo ferma amava debba* 
no parlare ; ma cbe per proprio sdegnn IWB volesae 
parlare, visto far in lui quello che a' suoi passati non 
era stato fatto. La qual morte dolse a tutti i predetti 
Kegri dì Melli» ebè per quel tratto il loro signor non 
poteva aver la tua intensione: al qual tornati, (li 
raccontarono il latto per online, onde il ignote n« 
ebbe »SMÌ dispiacere; • dimandi die statura era la 
loro. Risposooo che ciano nnminì n^rÌMlmi, e ben 



formali di corpo, alti nn pslrao più dì loro; e che an> 
uo il labbro disotto piii di uno sommesso largo, che 
Tìen mpi* il petto» grono e tom», awatmidD dnlia 

parte dentro gettar come sangue: c it labbro dU<'pra 
era picciolo come i suoi, per la qual torma de' labbri 
moatiavano le gengive « i denti, i qnali denti dwavnn 
es'Cr maggiori delli suoi: c anno dai lati due d.">uti 
graudi, c gli occhi grossi e neri; e sono terribili di 
aglietto : e che la gengiva gettava sangue, eoaiocCMie il 
!aM)to. E per il caso sopraddéUo difioi non c statu 
alcuno de' detti ini pera turi, cUc si abbia voluto più 
di simili cose impacciare ; conciossiacneachè per la pre- 
si e mortp di (pif! \f3r0 solo stettero tre anni che 
non vollero turnaro culi uro a torre il sale consueto, 
e giudicano che li labbri se gli putrefacciano per es- 
ser in paesi piìi caldi , che i '.noi : disortcclic avendo 
sopportato detti Negri tal interniitd e morte per lt> 
apatie di detto tempo, non avendo modo per altra vii 
d'aver sale da medioarii, allafinc tornarono alla pri- 
ma consuetudine di torre il sale, c pei questo r CO- 
MODO opinione cbe non possano vivere scura il wlc; 
e giudicano il male loro per rispetto di quello di Mel- 
li ; e che il detto iiuperador non si cur.i che detti Negli 
non vogliano parlare, purché abbia la utili là dell' «0. 
Questo è quanto io ò inteso diiiucsta faeccuda; e pni- 
chè tanti lu dicono, noi ii ^H>ssiamo credere ; c it.> «mio 
uno di quelli ( perchè ò veduto 0 inteso qualche cose 
del mondo ) che voglio creder questa e dell'altre es- 
ser possibili. E questo oro che capita a Melli per qat- 
ato modo, si parte in tre parti, la prima va con la ca- 
rovana che t iene il cammino di Melli ad un luogo che 
ri chiana Cochia ; eh' è il cammino che si dritta v«a» 
laSoiiaelCairo: la seconda e terza parte vicM con nm 
carovana di Melli aTombutto; e li partono; e una 
parte ne va a Toel, e da quel luogo s' estende verso 
Tunis di Barberia per tutta la COstn diaopra ; e l'alta 
parte viene ad Odeu, luogo soprannominato, e di li « 
spande verso Oran « One Inogln pur di Barberia den> 
tra dello Stretto-di-Gibralterra, e a Fessa e a Maroce» 
« Amila « Asafi e Messa, luc^hi della Barbciia footi 
dello sttetlo. e da questo luogo lo eomprànro noi Ita> 
liani e Cristiani da' Mori per diverse mercanzie che li 
diamo. E per tornar al mio primo proposito» qoesta è 
la m^(lior com ebe si tragga dalla lopnddetta tene e 
paese di A^ai< i J i, ovvero berrettini: perché di quel- 
la parte d' oro, la quale capila ogni anno ad Ode», co- 
me è predetto, ne portano alenna qaantifk allo riviere 
del mare; e quella vendono a' Portoghesi cbe couti- 
noamente stanno nell' iwla predetta d' Argin per d 
tenOoo dallo iMucaMÌa, a bantlo d'altro coro. 

XIT> Gk manna $f»idmo fh' Atanaght, 
t di' cottimi hro. 

In questa terra de' Berrettini non si balte nftucla 
alcuna, nè mai la usano; nè in alcuno degli altri lao> 
ghi avanti si troova moneta : ma tutto il suo fìilto é a 
barattar cosa per cosa, e due cose per una; e per smd 
modo vivono, vero è che ù inteso cbe fra terra questi 
Azanaghi, e anche gli .\rabi in alcuni tuoi luoghi, u«> 
no di spendere porcellette bianche, di queste piccole 
che a Vvnetìa cetano di Levante : 0 dànno di queste 
certi aanwri a suo modo, secondocliè rono lo oow che 
anno a comprare ; dichiarando che Toro che vendono 
lo dànno a pero di miligalio, secondo ai costuma ncUs 
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Burberic, il qual nitigallo è ili vaiata d'uno dnesito, ov- 

rer circa. Quc^-li rhr» ;vliit,-»iio in qncjto diserto non 
«ano fede, dc aijs^nui. ^kim naliirale; aAlvuchc quelli 
die Hmopiìi ricchi, c 'muo più leguilo di gente, co- 
me è usatila in pili luoghi, «ono »i,;riori. Le feniiiiine 
di <|ue«to paese »ouo berrettine, e uiano a portare, il 
forte di loro, alcune cotonine cb« vengono dalle terre 
dc'»grt, e qualcuna di quelle cappette •opraKritte, 
che per nome si cbiamao alchezett; senza portar ca- 
aicie. e quella donna eli* à 1 1 ii :r m tette l'anno par 
piti bella clolle altre: permodoclic «•ia»cli'"'1inn ffm- 
iniaa, per averle grandi, coinè sono in et» di diciasset- 
te in diciolto anni, dio lo tette inbo alqiMmto gran- 
iH, ti fanno legsr nn» corda a IraTcrso il petto, che lor 
tigne le tette nel lueizo , e stringonle molto forte ; e 
raaponii per modo le tette per mezzo, che le si dia- 
piccano ; c con il n. iMo tirar giorno le f.itiiio 

«escerealiuDgarsi tanto, che a utol te arrivano ali om- 
belko. e appresaano cpeste che le inno OM^ioffi» por 
lina sin^rnlar rn»a. Cavalcano cavalli pure alla mor«"» 
*ca: ma «un ne anno molti; che, per eiscr il paejni ste- 
rile, non li ponno nOBtencre; e anco, per lo gran cel« 
'lo. non V i\ Olio mollo tempo. Le parti irupiesto iliierto 
fono molto calde, e di poche acque; per il quttl caldo 
eMBCOneato d'aeqoeilpeeM è secco e sterUe; e non 
piote in queste parti, salvo tre movi ilcH' anno, a;;o«to 
iettembrc e ottobre. Ancora n veduto in questo paese, 
che in elconi anni fli appaio una grandiaaune quan- 
ti là ili locuste, lunghe un dito, che volano : e sono 
cooic le cavalette che nascoa c saltan per li prati i ma 
qiwfte sono maggiori, o rome e gialle, e appn jono nel» 

l'acre in tanta quantit.ì, a rcrii ti-mpi, che lo cuopro- 
BO SI, che non si vede il scie: e per «juautu dura la 
vista déU*wnno,di dodSd in sedici miglia attorno at- 
t«fi»r>, pcrtutto si vede coperto di questi tali aiiini ili, 
II l'acre, come la terra; che al vedere par esìcr uiu 
eoM tlapemla : e doro lo cadono, non rimano aopn lo 

terra O'i um rlii- tutto non in 'It^trutlo. C(|tiCita 
è una grande pe»lilcuM che rcputatio Ira loro avere: 
c se ogni anno teniaaevOk ne» potria abitale i detti 

pseji; ma non vcn_'r<ti<i *"finon ilapjxii tic ovvero quat- 
tro anni una volta, c al tcuipo che passai perqitclpae- 

M le ridi alla aiarìna, od onno in niunoio 0 quantità 

XV Pi-l i;rnn fìtiint detto IHo-td-^frir^a , 
anticamente cftiaiiiai't Tfiger; e Coiuf /it tiin\it<i. 

Dappoiché passammo il detto Capo-l)iaiic«t, a ri»ta 
dfcMO narigamaio per noalre giornate al dama detto 
Rio^li-Senega , che è il j r-mn fnnie di Tcrra-dc'-Ne- 
iri, entrando per quella costa: il qual fiume parte i 
Kcgn da* Bertettiai detti Aaau^hi; e parte ciìaai la 
t'rr.i secca e arida, die >■ il diserto sopraddetto, dalla 
tena fertile, che c paese de' Negri, e cinque anni avaa- 
tidiè io filali a qoMto viaggb , dotto 6nmo fu trotato 

da tri' caravelle di'l ti|[inorInrante: le qiiali entrarono 
deatro, e pacificaronsi con questi Nagri, permodoch« 
eDorindafono a tratterò di oHmande; e coM d'anno in 

anno vi nono striti r.uilj (ino al tempo mio. Qui>tf> 
fiume è grande, e largo ia bocca piìi dì un mi^^lio; c 
i fendo aaaai: e fii ancon ua'altio boeea un poco più 
li, una isfila in meizo; e per questo mctt. <-.,y.r, 
in mare per due bocche, e sopra cadauna di quelle fa 
haadù « Mann! larghi in aunt fwae un miglio, o ìa 



qneatoloogo Taequa ereaeaedeereieeegni sei ore, dui 
la m.iira montante e <lÌ5mont3nte: ascende la mon- 
tante per il fiume piii di niif;lia sessanta, |>er b infor> 
■laiione dio io Ò avuta da l'or lo<: a Ilo si ( he Kin» stati 

con e.iravrile dentro molte nli^lia; e clii mi>j1 entrare 
in detto fiume con\ Ica andare con l'ordine dell aeque, 
per rispetto delli detti baucki e acanni che anno alla 
})Occa. E da Capo-Bianco fino ,i ipiesto fiume tono ini- 
glta trecentottauld : e la coiila è tutta arena tino ap- 
|»esso la bocca del fiume a circa miglia venti ; c chi i- 
masi Costa-d'-Aiilerote , la qw.d è pur J* .Izan ijlii,< iai'; 
berrettini, e maravigliota cosa mi pare , che ili I4 
fiume tutti sono negrissint , e gmudt e grossi, c ben 
formali di corpo; e tutto il pac*c i- verde c pien d'ar- 
bori e fertile: c di qua mìììh uomini l>crrettiui, picco- 
li» Magri, asciutti, e di piODOla st.ntura . il paese, sterile 
e secco. Oiir'itn fiume , secondocln"' ilicono ;;li u'iniini 
savjjè un ramo ili-l (ìnnif: Giou che vidi dal Paradiso- 
Terrestre; e questo ramo fu chiamato dagli antidii 
?rii;rr, clic \ ien liagnamlo tutta 1" Etiopia ; e appres- 
sandosi al mare Oceano vct ^o punente iluve nhoeca, la 
■Miti altri rami e fiumi oltra ipieiio di Sen -^a: evn 
altro ramo del detto fiume Gion ì- il Nilo, ilqnal pa^<3 
p<T 1 Egitto, e mette capo nel mare nostro Mediterra- 
neo, e questa è la opinione di quelli dio Anno cercate 

il mollilo. 

XVL Dtl regno di Senega e ewt/ìni suoi. 

Il p.ieie di questi Negri sopra il fiume ili Senega <* 
il primo regno delli Kcgri della bassa Etiopia ; e li po- 
pali die abitano alle ripe di quello ri ehiamanoGilofi. 

e tutta questa costa c paese per addietro dichiarita , è 
tutta terra bassa perfino a questo fiume , e anche da 
questo fiume piii avanti è tutta terra baiaa flnoa Capo- 
Verde, il quii è la pili alta terra rhe sia in tutta que- 
sta costa, cioè miglia quattrocento piii olirà il^>rcdcllo 
capo, e secondochè io 6 potuto intendere, questo regno 
di Senega confina, fra ferra, .lalla parte ili levante con 
il paese detto Tucusor ; e dalia parte di mezzodì, con 
il regno di Gaolna; o di ponente, con ilmareOceano; 
e da tramontana, con il fiume antedetto che parte i 
Berrettini da >jueslt primi Negri. 

XVII. Come si creino i re di Senega, e come 
*i méiUeagmo in iumiof e dt eatuumi toro 
e sfetfr «ve mogU. 

Il re di Senega, al tempo niìo,aveva nome Zurrdio .- 
era giov ine di anni veotidue. e que^o reame non si 
dh per eredilli ; nn in qneato paeio vi aono diverti si- 
gnori, i quali allcfiate, per peluiia degli stali loro, si ac- 
cordano tre «quattro insieme, e lanno un re a suo mo- 
do, •iwerataente che egli sìa di parentado nobile^ ao> 
condo la sua generazione: il qual re dura quanto pia- 
ce alli detti aignorìt aecondo il portamento che ricevo- 
, no da lui; e molto volte te •eacctane per fera ; e mol- 
te volte il re .^i fa cosi potente rhr -i difen<le «la loro, 
basta che lo stato non è stabile e fermo, siccome è quel- 
lo del ioldaoo del Cairo : ma tta aompco in aoapetto 

di ciscr morto, ovver caccialo. E non r questo re siini- 
ie alli nostri di Cristianità: perchè il suo regno e di 
gente aelvaggia e poveriaiima; e non vi i dttù alcuna 
murata , sennor \ ill.i-pi con case di puLli 1 m'' »anno 
far case di muro; e non inno caidna ne pietre da fab- 
brinrlo, par non wpcrio Su*. • querto ragno i di pò- 
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ca paeie ; pereU per k «otta non è ptìi 4I1 niglU do- 

f;pnto , r fr.i lem può Piicrc circa altrettanto Ai lar- 
ghezza, secoodo la informaxiiine cU'iu cbLt. Quello re 
non il entnUi certa di gabelle ; ma li •i^'oori del pacie 
r>crni anno, por Utar ben con lui, li fan }>r>-<>enti Ji aN 
cuni cavalli, che «ouo molto appreziu 1 1 per awrrt man- 
cavento, • forotmeiili di mtbUì» e (|u alche bcatiame, 
come » in I- «-njirc, c Irgumi e miglio e umili co*c. »l 
mantieni! jDcoquc&lo re con ruberie cbc fafaxedi molti 
schiavi, lìdclpkese, come nel ]>ae»ede*TKmi: di quelli 
xcliiax i ne serve in molti mmli, e .mpratttitto in col- 
tivar alciuu; me ]>as»cs»ioni a lui deputate, e anche 
ne vende molti di loro agli Asanaghi e Afabi ■Micai- 
tanti chi' c.'ipilano con cavalli e altre cose; e ne ren- 
de anco a' Criuiani, dappoiché unno cominciato a con- 
tvatlar di nercanue in quelli paeii. A qucalo re e le- 
cito tenere quante mogli che egli vuole, e cosi cziamlio 
a tutti li «ignori e uomini di quel paese t,it)tc, a qiiaa- 
te poMOOo (ar le spe»e. eco»i questo re ne ìi !«cinprc da 
trenta iniu: fa }>enV opinioiif piii ili una, che d' un'al- 
tra, secondo le persone da chi sono di&ce»e, c la grau- 
dana de' signori dicbt le mbo figliuole. E tiene que- 
sta maniera di vivere con le sue mn^ll: à cprli villa;;- 
gi C luoghi suoi ; ìa alcuni di quelli ne tiene otto ov- 
Tcr dicci , 9 altrettante in altro luo^« . c cadauna ita 
dapinT^f in ra?3, c \ tante .«erre j;iovani che le «erro- 
iK), c l uili .c hiavi i quali lavorano certe possessioni e 
itMTcni a loro consegnati per U aignore, acciocché con 
li tratti Ji (|kielli si po4«ano mantenere: anno eziam 
certa rjuantità di bestiami, come vacche e capre per 
loro uso, le qnali aono gOTsrnale da' detti aèhiavi; e 
co») 'ciuinano. rtcrogliono e vivono, e quando accade 
che il re va «d alcuni de* delti villaggi, egli non si 
porta dietro vittuarie uè altra cosa; perchè dove egli 
va, dette sue mogli che ivi si truorano tono obbligate 
alar le spese a lui e a tutti quelli eh' ci mena, e ogni 
. mattinerai levar del snlp, ciascuna h apparecchiato tre 
ovver quattro imbandigioni di divene vivande,rhi dì 
carne, e chi di pesce, e altri mangiari nioreaohi,wton- 
do le loro uianae; e li mandano per li loro schiavi a 
presentar alla di*pen«e del detto signore} iaunodocfaè 
in un ora si tmovano in punto quaianta e dminanta 
iail>andÌgJonÌT e quando vien l'ora che 'I signor vuol 
mangiare, egli truova il tutto apparecchiato, tenia aver 
pcntioro nicunn. e piglia per sè quello li piace: il T9- 
•to fa dar a^li altri che sono venuti con lui -, ma non 
dìi mai da mangiar a quatta aua gente ia abbondanza, 
che sempre non abbiano fame, e con qneato modo Ta 
dì luogo in luo^o, e dorme «(uando con una e quando 
con l'altra della dette: e cresce in gran numero di 
figliuoli; peachè quando una è gravida, la laada ataic, 
e pili non la tocca. E a questa rncdesiaiafiiiHTiToan 
tutti gli altri signori di questo paese. 

XVIIT. DfUa fide di questi primi Pi'egrt. 

La fede di questi primi Negri è uacomettana : ma 
non aono però ben fermi nella fede, come li BIbri bian- 
chi; e massime il popolo minuto. E li signori tendono 
la opinione de' Ilacomettant . perchè kuao appretao 
di loro alettnì de' predetti Azanaghi, ovvero Arabi, die 
pur ve necapita: iquali gli danno qualche ammaestra- 
uiento.dicendoU che egli aaria gran vci|p)gna esaer 
gnori , e viver aeuia aleana legga «B Dio; a lar eoaM 
fanno quei auai popoli e gente minuta , eba vivono 



aaoaa lagg«. « per quatta eanta di man aver avuto mal 

altra ronversazione, salvochc i detti Azanaghi , ovrer 
Arabi, sono convertiti alla legge dsMacometto: ma 
dappoiché inno avuto lamUiarità eeoBvanaaoae con 
Cristiani, credono mena 

XIV. Del vestire « certUMi di tutti ti Negri. 

TI \c«lir di questa gente è, che quasi tutti vanno 
nudi continuamente, salvochè portano un ciaojo di 
capva mean in forma iToiia iraf «, con che ai citepi^ 

no le lora vcrjiojni*. Ma li signori e quelli che pnnm 
alcuna coki, si vestono camicie di cotonina, pcrcbr m 
quei paeai nascono cotoni: e le ano feautine li Clan<], 
e fanno panni larghi un palmo; e non sanno farli pia 
larghi , per non saper far li pettini da tesserli : c cosi 
rnciuno ({uattro ovver cinque di quelli teli di eotone 
inficine, quarultt vogliono far alcun lavoro largo. Is 
foriua delle sue camicie è, che tuiiu lunghe lino a mez- 
za coscia ; e le Bianiebe, larghe e corte 6m» a aictm 
braccio. Ancora nsano alcune brache di quella coto- 
nina, die si ciugonu attraverso, e sono lunj^hc Gno zi 
collo del piede ; e larghe oltramodo, perchè tal d' cmc 
rolff in bocci palmi trenta in trcnlacinque fin in cjaia- 
ranta: e quando le ^noo cinte .ittra^crto suuo molta 
faldate par la gian larghezza e lunghezza, e vengane 
a far un sacco davanti, e l'alito didietro -li .t::iuc- 
ge fino in terra, e quasi mcnan coiJa ; clt e b più cm- 
ttalbtta cosa da veder del mondo, perilcbè ranno con 
le gonne l.nrjlie con quella coda, c >limandano a noi 
»e mai abbiamo vìitu il pili beli' abito, né la piij bella 
foggia di quella ; e tengon di certo, che la aia la pia 
bella cosa del mondo. E le sue femmine vanno tcittc 
scoperte dalla cintura in suso, si maritate, cx>nie Joii- 
zelle: e dalla cintura in giuso portano un lenzuolettt 
di quei panni di cotonina cinto attraverso, eh e li giun- 
ge fino a mena gamba. E vanno sempre discalzi, m 
aaatcbi, coma femmine: in testa non portano cosa al- 
cuna; e de' capelli suoi si fanno alcune trecce pulitr, 
e legate a divemi modi, si gli uomini, come le femmi- 
ne: ma naturalmente non anno capelli ultra uno som- 
matto lunghi. E sappiale che gli uomini di que°pae»i 
fanno molti tenrizj femminili, come filare, lavar drap- 
pi e altre cose, e vi e sempoe gran caldo; e quanto {hh 
in Ih ai va, fa tanto maggiore: e, per comparazione, >li 
gennaio non fa tanto fieddo in qocato regno, che pi i 
non ne faccia noi mese d'aprile in queste nostre par<; 
Gli uomini e le femmine di queato paese aono oelli 
delle penone tue, perché ti levano quattro orrer cin- 
que fiate il giorno tutta la persona; ma nel mangiar 
aono tporchi, e tenia alcun ooatume : e nelle coee die 
non inno pratica tono tempKei e maleaceorti ; aae nel- 
le cose tue, che inno pratica, iiono come ciascun di noi 
a^rli. tono di molte parole , e mai non compiono ds 
dire; eoomunemente,ettiemi bugiardi e ingannaleri: 

nltramcnle «ono ciritalivi, perchè djnno da nunjiar 
e da bere a cadaua {orctticro viandante che capita « 
eam tua, per un patto, ovvero per ona mitta, tema 
premio alcuno. 

XX. Dtih guerre e armi loro. 

Qlle^ti siLiUdii ne:;ri cuerre^uiaiio ^j>t•^5C x oltr 1 ;ìi. ■ 
con l'altro, e anche multe volte con li suoi micini: e 
le tue guerre tono a pie , perchè ànno pocbittimi ca- 
valli } cbè non vi pettono vivcm per il gran caldo, co- 



biyiiizua by Google 



DI ALVISE DA MOSTO. 



me ò detto di»opni. Arme per tuo vestire non portano, 
per non averne ; « anche per il gran caldo non le po- 
Irìano portare: «olo ^inno targhe rotonde e larghe, le 
quali uno fatte di cnojo d'uno animai che si chiama 
doHla, eh' è durissimo da passare, e per olTendcre por- 
tano copia di zagaglie, che sono alcuni loro dardi leg- 
gieri ; e gettangli velocissimi, perche sono gran maestri 
di tirarli : e anno questi dardi un palmo di ferro lavo- 
rato con barbe minute messe molto sottilmente a di- 
versi modi ; e dove entrano, al tirar fuori squarciano 
le carni con quelle barbe, permodochc sono molto 
cattive per offendere, ancora portano alcune gamie 
moresche, a modo di una mezu spada turchesca, cio<^ 
torta come arco; e sono fatte di ferro senza niuno al- 
zale, perchè dal regno di Gambra de' Negri, che è più 
olirà, inno ferro, di che fabbricano queste armi : ma 
non anno azzale, come ò detto ; ovvcramcnte se v' è 
dove ò il ferro, non lo conoscono, ovver non 4nno in- 
dustria di farlo, portano ancora un'altr'arma inasta- 
t.-) , come quasi una chiavcrina a nostro modo : altre 
arme non anno. Le guerre sue sono mortalissime, per 
esser disarmati: e li suoi colpi non vanno in fallo, e 
se ne ammazzano assai come bestie; e sono molto ar> 
diti e bestiali; che ad ogni pericolo piuttosto si la- 
sciano aramazzare, che, potendo, vogliano fuggire: non 
si spaventano per veder il compagno morto ; anzi pare 
che non si curino, come uomini accostumati a quello; 
e non temono la morte niente. Non anno navilj ; nè 
mai li videro, salvo dappoiché ^nno avuto conoscimen- 
to de' Portogallesi. vero c che coloro che abitano sopra 
questo fiume, e alcuni di quelli che stanno alle ma- 
rine, inno alcuni zopoli, cioè almadìe tutte d'un le- 
gno, che portano da tre in quattro uomini al piti nel- 
le maggiori ; e con queste vanno alicvolte a )>escarc, 
e passano il fiume, e vanno di luogo a luogo. £ questi 
tali Negri sono li maggiori notatori che siano al mon- 
do, per la esperienza eh' io vidi far ad alcuni di loro 
in quelle parti. 

XXL Del paese di Budomel, e del suo signore. 

Passai il predetto fiume di Senega con la mia ca- 
ravella; e navigando, pervenni al paese di Budomel, 
luogo distante dal detto fiume circa mif;lia ottocento 
per costa, la qual costa, cominciando dal iletto fiume 
fino al luogo di Budomel , è tutta terra bassa senza 
monti. Questo nome Budomel è titolo di signore, e 
non nome proprio del luogo: e chiamasi Terra-di-Bu- 
domel. come è a dire Parse di tal signore, ovver conte. 
A questo luogo mi affermai con la mia caravella per 
aver lingua da questo signore, conciossiachè aveva 
avuta informazione da certi Portogallesi, i quali con 
lui avevano avuto a fare, ch'era persona e signor dab- 
t>ene, c del qual si poteva fidare, e pagava realmente 
quello ch'ei toglieva, e per aver con me alcuni caval- 
li di Spagna, i quali erano in buona richiesta nel paese 
de' Negri, nonostantechè molte altre cose avessi con 
me, come panni di lana e lavori di seta moreschi e al- 
tre raerri ; determinai di provar con questo signore di 
far il fatto mio. E così mi feci mettere ancora ad un 
luogo nella rosta del suo paese, il qual si chiama la Pai- 
ma-di-Dudomel , eh è stazio, e non porlo: e dappoi 
;riunto, fecili assaperc per un mio turcimanno negro, 
come io era venuto con alcuni cavalli e altre robe per 
servirlo ae gli era bisogno. E brevemente il predetto si- 
Ram. voi. I. 



gnore, intesa la cosa, cavalcò e venne alla marina con 
circa cavalli ijuindici, e centocinquanta pedoni : e man- 
doromi a dire che egli mi piacesse di voler dismontar 
in terra, e andarlo a vedere ; chè egli mi faria onore, 
perilchè, sapendo la sua buona fama, vi andai; e fe- 
crnii gran festa: e dappoi molte parole, io gli diedi i 
miei cavalli , e tutto quello eh' e' volle da me ; e mi 
fidai di lui. Il qu»l pregonimi eh' io volessi andar fra 
terra a casa sua, ch'era lontana dalla marina circa mi- 
gli.-! venticin(|ue; che ivi mi paghcria cortesemente: 
e che aspettassi alcuni di, perchè per quello che avea 
ricevuto da me mi prometteva certi schiavi. Io lì 
diedi sette cavalli con li fornimenti e altre cose, che 
tutti mi costavano, di capitale, da circa ducati trecen- 
to: onde determinai di andar con lui. ma avantichè si 
partisse, egli mi donò alla prima vista una garzona di 
anni dodici in tredici, molto bella, per esser molto ne- 
gra; e disse che me la donava per servizio della mia 
camera: la qual accettai, e la mandai al mio navilìo. 
e certo il mio andar fra terra non fu manco per vede- 
re e intender cose nuove, che per ricever il mio paga- 
mento. 

XXII. Come il signor Budomel consegnò messer 
Alvise ad un suo nipote nominato bitboror; e 
quanto siano valenti notatori i ^egri di quel- 
le marine. 

Andato adunque con Budomel fra terra, mi dt-tte 
cavalli, e quello che mi facea di bisogno: e quando 
fummo appresso il suo ridulto forse a quattro miglia, 
mi consegnò ad un suo nipote che avea nome Bisl>oror, 
8Ì;;nor d'una villetta dove cramo giunti, il qual mi 
tolse in casa, e feccmi sempre onore e buona compa- 
gnia: e 11 stetti circa giorni ventotto, etl era il mese 
di novembre: nelli quali giorni fui piii volte a trovar 
il predetto signor Budomel; e il nipote era sempre 
meco. E in que.sto tempo vidi alcune cose del modo 
del viver di quel paese, delle quali disotto si farà men- 
zione: etantopiìi ebbìcagion di vedere, quantochè mi 
fu necessario di tornar indietro per terra fino al detto 
fiume di Senega; perchè si messe tanto cattivo tempo 
in quella costa, che fu forza, se volli imbarcare, di far 
venir il mio navilio al detto fiume , e io andarmene 
per terra, avvisandovi che fra l' altre cose che io vidi in 
quel luogo, fu che volendo io mandar una lettera a 
quelli del mio navilio pcrdarli notizia che venissero a 
levarmi al detto fiume, chè me ne andava per terra, di- 
mandai fra quelli Negri se v'era alcuno che sapesse ben 
notare.ecbe li bastasse l'animo di portarmi quella let- 
tera al navilio, che era circa miglia tre in mare. Subilo 
molti dissero di si. e perchè il mare era grosso, e vento 
assai, dico tanto, che egli non mi pareva quasi po«sibile 
che uomo alcuno tal cosa potesse fare; perchè princi- 
palmente appresso terra a un tirar d'arco visone scan- 
ni, cioi': lianchi di arena; e cos'i eziandio più fuora in 
mare a due tratti di balestra vi sono altri banchi; e 
fra questi banchi v' è tanta correntia d'acque ora in 
su, ora in giìi, eh' è difficilissima cosa ad alcun uomo, 
notando, potersi sostenere, che non sia menato via: e 
sopra detti banchi rompea tanto il mare, che impossi- 
bile parea a poterli passare. Checché si sia, due Nepri 
si ofTersono di volergli andare; e dimantlando ciò che 
dovea darli, rispoaono due mavulgis di stagno por uno, 
che valgono un groMoo l'una. sicché per questo prezzo 
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ttfboD (li loro t(^i<:va a mellcrmi la lettera d«1U ca- 
nveUa : e ti mìKro all' acqua. La dUBcnllà A» dbboo 

a dover pa^-\r (jut-* Ijanchi, con tanto mare,k> non la 
potila contare; e allevolte «tavano per buono apasio 
d'om che non li vedeva, inuBodediè giudicai piìi trolls 
rlie fitsscrii ann« j .1 i finalraente uno di loro non po- 
tè sostener tante botte di mare, quante li rompevano 
addono, « tomo indietro: ma l'altio •tettaferte.o 
coinbaltotte su quella 1)3110.-1 pi-rispazio d'una gross'o- 
ra: allalìne lo pa»»ò, e portò la lettera al navilio, e toi^ 
nò con la riipoifta; dm ni parvo ooM maiavigUoaa. 
Onde concludo, |M>rrrrto quelli Negri delle «UWÌne Oa* 
aer dalli migliori nolatori Jet mondn, 

XXIU. Della casa del signor Budonul, 
€ delU «ne au^li. 

Quello di' io potei voder di quel lignere « do* Mui 

costumi Tu (pir-it i. Priiti.i ilieo die questi cbe anno no- 
me di signori, noti inno ne castelli nè cittÀ, come per> 
avaoli ò toccato, il «e di qoeato regno non à lelvodii 
vill.i^ci (li rasr dì paglia; e Budomel era signord'una 
parte di questo regno, cbe è cosa piccola. Qonti tali 
non tono signori perehi dano ricchi di tesoro ni dì 
'l.inari , pprclu' non ne inno, ne li si sponde nionct.1 
alcuna: ma di cerimonie e di seguito di genti si pon- 
no diianur aignoii vemnentc; peidiè sempre sono ae- 
«'ompiìpnatì da molti ercvrritì, c totnuli innllopìù il.u 
«uoi sudditi, di quello che non sono i nostri signori di 
qua. B peveliè inteadiote^ la cete diqueito ngootonoa 

è una casa di muro, ovvcr paln/j-o: ma, secondo la for- 
ma del suo vivere, inno sdcuuc ville deputati! all abi» 
t.izion del signore e . delle ano mogliere, e di tutta le 
t'jroiglia: perclu' non t&fanno ni.ii fermi in un luajjo. 
in questo villaggio dove io fui , clic si i liiam.iva Casa 
ano » pooao eaier eiica quaranta in cinijuaula insedi 
paglia, tutte appresso 1' una ali altra iu tondu, e cir- 
condale attorno di siepi , e serraglie dt arbori grossi, 
latciando solo nna hoeòa oduo per le quali à entra : e 
o;:nuna dì cpieste case ài uno corlilu scrmto pnr di 
siepe, e cusi si va di cortile in cortile, e Ui casa in ca- 
ML Itt quceto luogo Budomel aveva (salvo il vero) fio» 
\t' mof;ltcrp; c rosi n'à porgli altri luoghi, più e meno 
liccondo il parer e pi.»i:cr suo; e cadauna delle «lette 
mogliere à cinque e sci garzone negre che la aeitonoi 
ed è lecito al signore a florniir coVi con le serre, come 
con le mogUcrc, alle quali non pare cs^cr fatt.i iugiu- 
rta, per eiaer coti costume: te questo mwlo il signor 
mula spesso pasto. E sono questi Negri e >c;:rc molto 
lussuriosi : perchè una delle cose principali ciie con 
instanu mi fece domandar Budomel, la che avendo 
inteso che i Cristiani sapevano far molte eoae, mi pre- 
gava «e per avventura io sapessi darli il modo che egli 
potette contentar molte femmine ; che mi dtrfaiognl 
gtaneota; «ìccbè potete intender quanto appMBano 
qnetto vUio. e sono molto gelosi, e non contentano 
die alcun vada nelle case dove abitano le sue fem- 
ninCb e de'Mioi Qgliuoli medesimi non ti fidano. Quo> 
aTo Budomel h tempre dugento Negri in etsa , per il 
meno, che continuamente lo seguitano : ben è il vero 
rhe l'un va e l'altro viene, e oitn questi mai non 
manca gente atta», che tiene a tterarlo di diverti Ino- 
gin. All'entrar della casa, primachè si venga dove 
sta e donne, vi toso aetto ooriili grandi e aettati» 
cbe vanno rono ndlfaltN: « kkmntù (U cadmrn» 



v' « un arbore grande, perchè quelli che aspettano 
stiano all'ombra: 0 in qoetti tai cortili è compftka 

la sua famiglia, sncoiido i gradi delle persone; cioè nel 
primo all' entrare sta la famiglia minata, e piia oUia 
iiomiaì piò degni} e come pib ai a' apptopiaqon aHa 
stanta di Bu JoraH, piìj cresce la dignità di coloro che ri 
abitano: e cosi di grado in grado, finochè si arriva alla 
porta di Bndomd, alla qual pochisàuù nomini anfi- 
.vnno di appropinquarsi, talvochè i Cristiani , che ìi 
lasciauu aodar liberameote| anco gli Azanaghi: e cosi 
aqnestc due nazioni èdata pin liberlade, che alli enei 
naturali Negri. 

XXIV. Dttlc ccrimnnt'e che usa Budomel in ditr 

udienza, e del modu del mo arare. 

Mostrava questo Budomel graad«^alte<ezaa e graviti, 
peidoodiè «gli non ai lasciava veden^aalfo vn>*oin da 

mattin.ijC verso la ■'"ra un nitro poco; slando, «■jae*fr> 
ien^, nel primo suo curlilc appresso la porta «iella 
ptima alùtaaionc^ nella quel, come ò detto, non ent» 
va salvo uomini da conto. AncoT-i fj'icstì tali signori 
usano grandi cerimonie quaiuJo «iauno udienza: pe^ 
cbè quando fcnira davanti a Budomel alcnno per pa^ 
larli, |)iT g^rand' uomo cfie rgli fosse, ovvcr suo paren- 
te, all' entrar della poi-ta del cortile ai gittavaoo iof i- 
noediioni con tulle dna le gaaabe, indiinaniio la tetta 

b.issa fino in tcm ; c con tuttt;> due le mani buttavaoii 
l'arena dietro le spalle e io sulla testa, essendo del- 
tttCto nudi: penM qnetto è il modo con il qual aaln- 
tano il suo sii^norc, n<! alcun uomo avrebbe ardire 
nire avanti d esso a parlarli, che non si spogàiasse nu- 
do, calvo le mudando dì cnojo che portano, e stanno 
in qiifiìto modo un buono spa/io, pitt.indosi quella are- 
na addosso: c dappoi, non levandosi mai suso, ma stra- 
ednandosi con li ginocdd e le gambe per terra, d mw 
no appropinquando al signore r- f|i:indn zVi T.o^tn j;- 
presso a due passi, siaflTerman parlando, e dicono il tat- 
to suo, non cessando di gittarsi pur l' arena addosso, con 
la testa iMssa in segno di grandissima umiltà. E il si- 
gnore mostra di non vederlo scnnon scarsamente, e 
non ratta di parlar con altre pareone: edappeì,qaen« 
do il suo vassallo à ben detto, con arrogante .upetto 
li fa una riiiposta di due parole, e tauto mostra, iu ijuo 
Il0atl0,di alt43rciza cr;randezza, etanlOèmerito,chc 
Ancorachò Iddio istesso fosse in terra , non credo rbe 
più onore c riverenza li potesse esser (atto, di quello 
cbe fanno questi Negri al lor signore. E latto questo 
mi pare cbe proceda per la gran tema e paura che in- 
no quelli popoli de' ano! signori ; perchè per ogni pic- 
colo aUUieamento li fa prender la moglie e li figliuoli, 
e lì fa vendere: ncchè in queste due cote mi par che 
abbiano (orma di signore, e che mostrino stato; cioè 
in leguito di genti, e in lasciarsi veder poche volta, * 
inottermoltoraveriti dalli suoi sudditi. E per la gran- 
de dimettidicna che mi mostrava questo Budomel, mi 
laiciava entrare nella loro moschea dove f.inno on* 
xione. e venendo verso «era, chiamati quelli suoi Aza- 
naghi, ovvero Arabi, di' ci tien continuamente in casa, 
quasi comedireauno li nostri preti (cbè tono qnelb cbe 
gli ammaestrano nella legge di Macometto^ , entrava 
ikan cortile grande con alcuni Negri principali, dove 
«in la tMwcbea ; e quivi orava in questo modo. Stando 
ia piedi e guardando verso il cielo , faceva duo pasd 
avanti, e diceva alcune parole pian piano j poi ai bol^ 
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Uva lungo diitoo in terra, e baciarala ; e coti facrran 
gli Aunaghi e tutti gli altri: poi di nuovo levatosi in 
piedi, tornava a far gli atti sopraddetti-, e questo da 
dieci in dodici volte, e si spendeva in far l' orazione 

10 (patio di mezz'ora. Quando l'aveva compito, mi di- 
mandata ciò die mi pareva : c perchè egli avea grande 
piacere udir recitar delle cose della nostra fede, mi di- 
ceva spesso di' io volessi narrargliene alquanto: ini- 
niodochc io li diceva che la sua era falsa, e quelli che 

11 mostravano simil cosa erano ignoranti della verità; 
r ciiendo presenti quelli suoi Arabi, reprovavo la legge 
di Macoracito, come cattiva e falsa per molte ragioni; 
«■la fede nostra esser vera e santa: intantoch' io faceva 
rorrucciarequelli suoi maestri della legge, c questo si- 
!:nore se ne rideva, e diceva che la nostra fede egli te- 
neva che fosse buona; e che egli non poteva esser altra- 
mente, che Iddio che ne aveva donato tante buone e 
ticclic cose, e tanto ingegno e sapere, che anche non ne 
avesse dato buona lepge: ma che nientedimanco ancora 
ciii aveano buona le^ge; e che egli teneva che di buo- 
na ragione essi Negri meglio si possano salvare, che noi 
Oistiaiii; perciocché Iddio era giusto signore: ilquale 
a noi in questo mondo avea dato tanti beni di diverse 
cose, e a loro Negri quasi niente a rispetto nostro: per- 
tanto avendone dato il paradiso di qua, essi il dovea- 
110 avere di là. £ conqueste e simili cose mostrava buo- 
ne ragioni, e buon intendimento di uomo; c molto li 
piacevano i fatti de' Cristiani: o aon certo che fadl- 
mente s'averìa potuto convertire alla fede cristiana, se 
la paura di perdere lo stato non li fusse stata; perchè 
!>uo nepote, in casa di cui alloggiavo, me lo disse assai 
>olte: e egli medesimo avea grandissimo piacere ch'io 
Il contassi della nostra legge; e diceva ch'era buona 
rosa udir la parola di Dio. 

XXV. Del modo del vivere e mangiare 
di Budomel. 

Del raodo del vivere , cioè del mangiare, egli si go- 
Ncma come ò detto disopra che fa il re di Scncga,che 
tutte le sue mogliere li mandano ogni giorno da man- 
giare tante imbandigioni per una. questo stile tengo- 
no tutti li signori negri e uomini da conto; che le sue 
femmine li fanno le spese: e mangiano in terra be- 
•tialmente , senza alcun costume. Con fiuesti signori 
negri non mangia alcuno, salvo quelli Mori che li mo- 
strano la legge, e uno o due Negri suoi principoli. tut- 
te l'altre genti minute mangiano a dieci ovver dodici 
inuenie; e mettono una coffa di vivande in nic/zo, e 
tutti mettooo la man dentro: e mangiano mollo poco 
por volta ; ma mangiano spesso, cioè quattro o cinque 
volte il giorno. 

XXVI. Delle cote che nascono nel regno di Se- 
nega ; e il modo che tengono nel lavorar la 
terra, «• come facciano il tuo vino. 

In r|uesto regno di Senega, nè, da lì avanti, in alni- 
Ila terra del paese de' Negri , non naKe formento nè 
>cgala uè orzo ne spelta ne vino, e questo perche il 
|>ae«e c tanto caldo, e non li piove nove mesi dell'an- 
no, cioi- dal mese di ottobre (in tutto giugno: e per 
questo caler grande non vi può nascere formento (per- 
ché l'anno provato a seminare, di quello che anno avu- 
to da noi Cristiani); perchè il forrocntovuol terra tcra- 
I>erata,p vuole «pesso la pioggia, la qual non è in quelli 



paesi, ma la vivanda sua è di miglio di diverse sorti, 
cioè minuto, e grosso come ceci, e di fava, e fagiuoli 
che nascono che sono i piii grossi e piii belli del mondo: 
il faglinolo è grosso come una nocella lunga delle no- 
stre domestiche, tutto iVilucarafo, rioi- punteggiato di 
diversi colori, che pare dipinto; ed è bellissinto a ve- 
drre: la fav.i è larga, ba<isa e rossa, d' un vivo colore; e 
anche ve ne sono di bianche; e sono molto belle. Co- 
storo seminano il mese di luglio, e raccolgono il set- 
tembre; {lerchc a questo tempo vi piove, e li Gumi 
crescono, lavorano le terre c seminano e raccolgono in 
tempo di tre mesi: e sono cattivissimi lavoratori, e 
uomini che non sivo<^liono aflàticare in seminare, sal- 
vo tantoché possano mangiar tutto l'anno scarsamen- 
te: e poco curano d'aver biade da rendere. Il mo<lo 
del suo lavorare è, che quattro ovver cinque di loro si 
mettono nel campo con certi badili pìccoli a raodo di 
vanghe, e vanno cadaun d'essi gettando la terra avan- 
ti: al contrario di quello che fanno i nostri, i quali 
((uando zappano tirano la forra a loro con le zappe; e 
<ju(-sti la gettano avanti con i badili, e non vanno sot- 
to salvo quattro dita. Qui'sto è il suo arare; e per es- 
ser la terra virtuosa c grassa produce tutto qu'.'llo che 
essi seminano. Il bere suo sono acque, latte, ovver 
vino di palme: questo vino i un liquore che butta un 
arbore della forma di quello che f.i dattili: ma non è 
pert') quel medesimo, e di questi arbori n' ^nno molli, 
i quali quasi tutto l' anno dànno questo liquore, che es- 
si Negri lo chiamano mis^md, in (]uesto modo: feriscono 
l'arbore nel piede in due ovver tre luoghi ; e quello 
getta un'acijua berrettina , a guisa di siero di latte: 
e mettono sotto le zucche, e la raccolgono; ma non 
ne rende gran quantità, che tra il di e la notte un 
arbore ne renderà circa due zucche: ed è bonissimo 
da bere; e imhriaca come il vino, chi non lo tempe- 
ra con acrjua. e il primo di che si raccoglie è lauto 
dolce, come il pi'u dolce vino del mondo; e di di in 
di va p«'rdi'ndo il dolce, e diventa aspro; c<l è miglio- 
re da bere il terzo e quarto dk.che I primo, perchè gli 
è dolce, e punge un poco. Io nè ò bevuto pili giorni nel 
tempo che stetti in terra in quel paese, e sapevami 
rai;:ltore che "1 nostro. Di (|uesto miguul non ne .'inno 
tanta quantità, che ognuno ne possa avere in abbon- 
danza: ma pur ne anno ragionevolmente, e massime 
li principali, ed e comun ad ognuno l'arbore di que- 
sto liquore: perchè costoro non li tengono come noi 
abbiamo li fruitori di orto, ovver come le vigne men 
proprie: ma tutto quello che anno è di foresta, e in 
libertà di cadauno a doverne torre e profittarsene. .\'n- 
uo frutti di diverse sorti, simili alli nostri; e anche 
che non sono come li nostri proprj , e sono buoni, o 
essi ne mangiano: e tutti tono di foresta, cioè salvati- 
chi; e non coltivati di orti, come li nostri- e p€ns»> che 
se gli tencssino a mano, rome facciamo li nostri di 
qua, lavorati, fariano frutti buoni e |>erfctti, perche la 
(|ualità dell'aere e del paese è buona. Il paese suo è 
tutta campagna atta a produrre, dove sono buoni pa- 
scoli, con infiniti arbori grandi e bellissimi; ma non 
per noi conosciuti, e vi sono nel paese molti laghi di 
acque dolci, non molto grandi, ma profondissimi, nei 
quali si truovano molli buoni pesci, dilTerenti dalli 
nostri: e sonuvi molti serpenti d' acqua, che si chia- 
mano calcatricL E in questo paese si usa una sorte di 
olio nelle sue vivande, il qual non so di che lo f.irci.ino : 
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e 'i 1 virtù, cioè oJore dì viole mammole, Kiporc co- 
me quoti il iMNitro olio d'oliva, e à colore che Unge le 
TÌTude t nodo di salfenno, e pib pulito colore, die 
non èquello elei /.^flerano. sitruova ezìaniiìo in questo 
poeae una specie di arbori che ^nno fagiuoli roui con 
l' oediio utpo, io gnu quanti^ ut tono pi«oali. ' 

XXVU. Ihgti mimtM M «fello rtgno. 

A'nno diverte ecwtid' abiiDa1t,etiMMtmebÌMÌegnn- 

di e piccoli', alcune *ono venenos(>, :ìUrc no: e delle 
grandi vi aono di due paawi c piti lunghe, ma noo anno 
ale ne' piedi, eone vìen detto aver li aerpenti ; ma aoao 

grosse di sorte, che si truovano bircie aver in jhiollila 
una capra iutegra senza squarciarla, dicono che queste 
grandi ai liJneono in alcune parti del paeie in frotta, 

in luf>;;i) (lovert'ziia pr.iiiJissiiiia qu;iiititj ili foriinclie 
bianche, le quali ili sua natura fuuno alcune case alle 
pndette biaeie eoo la terra cbe portano in boeea: e 
quando sono fnttp, parnno forni da ftiocfrpanc anostro 
modo: e di queste case fanno come le belle ville a 
eento e cinquenta per luogo^ E questi Regri aono graa- 
distimì incantatf'ii li tutte le cn*o,c spezialmente di 
queste biscie. e u uJiUi dire da uno Genovese, uomo 
degno di litde, ehe avendosi trovalo l'anno avanti di 
me nel paese dì questo Budomel, e dormcndi) una not- 
te in CASA di questo suo nepote Bisboruf, dove io era 
alloggiato , senti sulla mezzanotte attorno della casa 
Inulti sibili: onde svegliatosi, vide clic il Jcfto Bi«bo- 
ror si levava^ e chiamati due de' suoi Negri, voleva 
montar sopra d' un eanmello e andarsene, e donanp 
dando;;li il Genovese, dove voleva andare a co»in*dtta 
ora, li rii>jx>iie in un suo servizio, e che subito daria 
volta : e stato un gran peno, ritomi a casa, odi auor» 
dimandandogli il detto Genovese dove egli era «fato, 
Udisse: Kon udisti sibilar, già fa un |jc£zo, alcuni si- 
bili intomo la casa? i- rispondendoli di ù il Genovese, 
costui li elisie: Quelle erano biscie, le (juali se io non 
fu^i ambio alar un certo iacautu che iiui di ijua usia- 
mo, col quel lo ò btto tornar tutte indietro, mi ave- 
ri.iiio in (jiii'^ti notto nifirl'i multi di'' jjiìci animali. 
Delle quali iii3<^ Ijitusi niarau^ha il Genovese, Bisbo- 
ror li disse che non si luaravigli.iMu*; imperocché suo 
barba BLidutncl ue faceva di molto maggiori: perchè 
quando vuleva far del tossico per avvelenar le sue ar- 
me, fatto un gran cerchio nelqual con incanto veniva- 
no tutte le Mscie circunstanti del paese, tjnrlh die 
gli pareva piii velenosa con le sue mani aninia7.'.ava, 
e le altro lasciava andare; e presone il suo sangue , 
temperandolo con una certa semf*nza d' un arbore 
(della quale io ò visto c onne avuto), e fattane una 
mistura, con quella avvolenava le ano arme: le quali 
dove ferivano uscendo un poco di sangue, bencliè la 
ferita fosse piccola, in un quarto d'ora moriva la per- 
sona ferita, e dissemi il Genovese, chel detto Bisboror 
li volle far vedere la prova dell' incanto , ma cbe e;:Ii 
non si curò piti oltra d'intendere. Sicchì* concludo, 
tutti liNegri esser grandi incantatori: e può molto ben 
esser vero di questi incanti delle biscie, perchè ò pur 
inteso in queste nostre parti de' Cristiani trovarsi per- 
sone che le «anno incMttt*. 



XXVITI- Di'^li annuali che luncnno nel ri'^no 
di Senega, e degli eU/anti cote notabili. 

In questo regno di Senega non si truovano altri ani- 
mali domestichi, salvo bovi, vacche, capre: pecore non 
vi naacotto, né vi potrebbono vivere per 9 gran caldo; 

percbA la pecora è animale che ama la U'rra di aere 
tcmpcrato,c pili presto vivono nella terra fredda, che 
nella calda, e pev& Iddio nostro Signore k prowialo 
questo mondo a radauno secondo i loro bisogni: im- 
perocché a noi che viverao al freddo, senza le lane 
aonpoisiame vivete; e essi Negli cbe noseonn ani caU 
do, e che non .linno bisojrnn di vestire, Iddio noa gli i 
dato pecore, ma gli 4 dato cotoni. Le vacche e U bori 
£ quel paese,e anche di tutto il paaae de'Ifegiì, aan» 
molto pìii pic^cole delle nostre; che credo eziandio che 
questo proceda per il caldo, e di ventura ai troveria 
una vacca di pel nasot tutto sono negre, ovvom bian- 
che, ovvero taccate di nepro e bianco. Animali di ra- 
pina silvestri vi sono,Uoni e Uooxe eliopardì in pan- 
dissinia qnanUtà; od eilaM lnpi,MpriMili e lepri: wm- 

Cora vi sono elefanti salvatichi, perchè mn ti5'!Tn i 
domesticarli , come fanno nell'altre parti del moudo-, 
e questi olebnti vanno in frotta* eOMO fanno da boi i 
porci ne' boschi, della statura de' quali non descrivo 
altro, perchè credo cbe ognuno debba iateoderecb'o- 
gli è nn anisnl di corpo gvandisainM» e certo gaa^, 
e la sua grandezza sì comprende per li denti di ivnlì.) 
che vengono in queste nostre parti, delli quali dciilt 
non ne Anno salvo due per cadauno, eioè nn per laso, 
come lì porci cinphiart, messi pur nella mascella di- 
sotto: e non vi è altra ditrcrenu, salvochc le punte 
dolU denti de' porci guardano iaanio> e questi delii el«> 
fanti guardano ingiurio verso terra, dichiaranilo cbe 
detti elefanti anno ginocchia, e disnodansi nell'anda- 
te, come ogni altro animale: dico qoerto,perebè aveva 
inteso dire avantichè fossi in queste parti, che gli eie- 
fanti non si potevan inginocchiare, c che dormi vano 
in piedi; che i nna gran bugia, perchè si buttano in 
terra e I v^n^i come ogni altro animale, e li denti suoi 
grandi mai notili buttano, scnnon per morte, ed e ani- 
male che non olTende l' uomoae l'uomo non oflènde 
lui : e l'olTendcr dell'elefante verso 1 uomo è che ag- 
giungendolo Udii della sua tromba lutila del niuM^die 
egli à a modo di naso lunghissimo, e la ritira e slunga 
rome ei vuole) "m r-'ww li i li *otto in sn&o, che 
butta l'uomo altoliate ijuani un irar di balestra : e non 
è nomo si vdoce, che lo elefante non lo aggiunga alla 
campagna, andando solamente lo elefante di veloce 
pa^so, per molto coiridor che sia 1' uomo; perchè per 
la sua grandezza fa un passo grandissimo, e sono mol- 
to pericolosi quando anno Ggliuoli , piucchc d'altro 
tempo; e non ne fanno piìi di Ire in quattro per vol- 
ti, e mangiano foglie di arbori e frutti, i quali rompo- 
no giuso con li r.uni prandi, con quella sua tromba ilei 
mtuo,con laqii.il niccoglionu lavivanda in bocca, per- 
cbè la è tutta d un callu grossissimo. Di altri animali 
non ue ò avuto informazione, salvo de' aopaddiettt. 

XXIX. Degli uccelli iti deltn pane : e come n' 
sono di%vrte maniere di pappagalli , e dell» 
loro ÌHduMtrim n*f Jmre i suoi nidi. 

Uccelli in questo parli vi Mna di diverae torti, o 
n^ssinM pappàgidli in gran nomenv i qvatì Tanno 
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landò per tutto il pa«fle; e lì N«grt li vofliooo grtn 
Bule, perche ianno cUnao ne' auoi campi alU migli e 
alli legmui. • «a m ama, come dicono, di motte ma- 
aiara; Bt io non m rìdi ulvo di due lorti: V ooa è 
«OHie qnelK db* vengono d'AleMandria,ma patoiM un 
paco pili piccoli; l' altra aono molto più grandi, e An- 
no il collo barre tiino con la taaU, beoco e piedi, e il 
corpo giallo • vetde. ed cbbìn* di qneita due torti 
molti, c •peziahnente piccoli di nicTo, de' quali molti 
iM n« Morittero^ c gli altri portai in Iipag&a : e la ca- 
nmlU Tenuta in Ispagna con ne ne portA da «anto- 
cin(|u.nila ili suso, vcnrlcndoli per ncszo ducato l' u- 
no. £ questi pappgalU aono molto iodutrioai iulkr i 
noi nÙi, i quali fanno di finnchi, tondi eune è ana 
palla Ji vento, in questo modo: vanno «ullc palme, 
orvero altro arbore che abbia i rami aottUi quanto ò 
potàbile edebidi; e in «apo dal ramo legano va gino' 
co che peli le -i ;:,r) d piln.i , in capo dcl quale ar- 
atane il loro nid(>, tc*»eudolo maraTigUoaameata, per 
■MNlOyChe quando ècoaipiuto viauuie naa palU appio» 
cata a quel giunco, nell.i qnnln "snl imorite è una boera 
per donde entrano, e que*to Iaiuio per le biade che 
li nangiano li figlinoli, la qaaU non ponilo Badare ao 
quel ramo per e«scr debole , e non consente il peso } 
immodochè li detti auoi nidi vengono a rimaner sicu- 
ri. Sono aaiaadio in quatto paese alcuni uccelli gran* 
di, i quali noi r1ti:>.miamo galline di Faraone, che so- 
gliono venir di LcvaiUe : di queste galline ve n'è gran 
eapia; o il tinll di alcnaa odia, le quali non sono co- 

TOC If nn<itri» nr.x diverse di p<"nn(», c cusi «li diversi 
altri uccelli pi<xuli e grandi, e d ultra «urte die aoa 
tono li noaifL 

XXX. Del mercato che fanno i Negri, « delle 
cote cAc ivi contrattano. 

Perchè mi accadctte star in terra molti giorni, de- 
terminai andar a vedere un suo mercato, ovver fiera, 
non mollo lontano dal luogo ove io era alloggiato: il 
qual si fan^va su una prateria, e facevasi il lunedì 
e il venerdì; e vi andai due ovver tre volte. Quivi 
veoiano nomini « fiuamine del paese circunstanla a 
ijuattro a rinqtie miglia, perciocché quelle che stanno 
\À\i lungi andavano ad altri mercati, perche anche al- 
trove si cotluaaao tàm. e in quatti mercati compreu 
inolio bene , questa gente esser poveriiiiiiia rispettf» 
alle cose che portavano sul mercato a vendere, le qu^i 
anno cotoni , ma non in quantità; c fil.iti pur di co- 
loni, e panili <li cotoni, le^^umi, olio e miglio, conche 
di legno, aluure di palma, e di tutte l'altre cose che 
4 nano per il tao ▼itera: a coti portano gli uomini, 
come le reinmine a vendere, e vendono gli uomini di 
quelle sue arme, e ancora qualche poco d'oro, ma non 
■a qaantitlit a Tasdono il tutto , cosa |M!r cosa , a bo^ 
ratto, e non per danari, perchè non :'inn«> danari, e 
non costumano moneta di torte cbe sia, &alvo a barat- 
to, cioè una cosa per un'altra, e due cose {>er una, tre 
pcrdae. E questi Negri, sì maschi, come femmine, ve- 
nivano a vedermi per maraviglia: cparevagliunagran 
OOM a veder Cristiani, BWi pcnvanti veduti: e non 
laeno ai OMiavigliaTMIO dal aio abito , che della mia 
bitadiena : H qiial àMlo età alla spagnuoU , un giup- 
pone di damaacfaino negro, e un mantcllino disopra : 
(tardavano il panno dì lana, che Otti non l'inno, e 
il giuppone ; e molto atapivanot • akani mi taectfap 



no le nuni e le'braccìa, e con itpuLo mi fregavaac per 
vedere ae la mia lùanehem era tintava , ovver carne; 
e vedendo che l'era pur carne , stavano con ammii i-» 
sione. A quatti mercati io andava per vedere piii cose 
noofo , e ancbe ta vt vaniva alcuno c'avaiaa aomma 
d'oro da venderai ma di tatto ai trovava poco, come 
ò predetto. 

XXXL Come ti mantengono e vendono li cavai» 
li nel dello regno, t di certe cerimonie e 
intmnti cAe Mano fiianrfo li eea^rane. 

Li cavalli in questo paese de' Negri sono mollo .ip- 
prezzali , perchè gli inno con molta dìfficultà; cbà 
vengono menati pr terta da quatte Baiberie noitie 

|)Cr Aral)i c per Azanaghi ; e anche perchè non vi poj- 
tono vivere per il gran caldo, e s'ingrassano tanto, 
die'l forte di etti naore d'una malattìa ebenonpon* 
no pisciare, c crepano. Il matif^iar du; li «t.'iiino in 
quelle parli sono alcune foglie di fagiuoli cbe ri* 
atangono dappoi raeooltì i faglaoH nel campo; e quelle 
tagli.ino minute e secche come frno , e 1<* d'inno a 
mangiare in luogo di biada: li diono anco dcl miglio, 
col qutle ingrasteno molte. Vendesi un avallo fei^ 
ritodj nove fino n .:| ;i it t, .i lii- i leste di Nc-.'ri M-hiavi, 
tecondo la bontii e beilezxa dei cavalli, e quando un 
iSgaore compra alcuno eavallo, la venire alenni tuoi 

incantatori Ji cavalli, i quali fanno far un gran fuo- 
co di certi rami d'erbe a loro modo, fatando gran fu- 
mo, e sopra quello tengono il eavallo per la brìglia, 
dicendo alcune lori [ j,ri;Ir • e poi lo fanno nnfrcre rut- 
to di unto sottile ; e tcugonlo diciotto in venti dì, che 
aicono non lo vegga : e gli appieeano ai collo alcune 
re^fe di dornlvc inoreiclie che parono al moda di brevi 
piegati in poco spazio di piegatura quadro, e coperti 
di cnojo rotte; e inno fede cba per portar quelle fà»> 
taiìe al eolio vadano jik neon in battaglia. 

XXXII. Di-' cnaliinii (lellr p'innii'nfi ilei (fi tto pae- 
se i e di che cose quegli uomini prendevano 
giwuh ommjraaione j « eke inttmmenti mino 
eia «onaiw. 

Le femmine di questo pn- i- *onn molto c;ioconde c 
allegre, e cantano e ballano volentieri, e massime le 
giovani ; ma non ballano salvo la notte a luce di lu- 
na: il stio ballare ^ molto diflércnte dal nostro. Di 
molte cose »i danno maraviplia ipiesli Kcgri delle no- 
stre, e massime del ferir« della balestra, e molto piii 
(Ielle bombarde; perchè alcuni Ne^ri vennero al navi- 
lio, e io li feci veder trarre una bombanla, del tuono 
della quale ebbero grandittima paura*: e io li diceva 
clic una l)ombanla potria ammaTiar pi'u di cento no- 
mini in una botta; e maravtgliavaasi, dicendo quella 
amar enti del diavolo, ancora si maravigliavano del 
sonare Ji una di queste nostre pive della villa, eh' io 
feci sonare ad un mio marinaro; e vedendola vestita 
alla divi sa e con frappe sulla tetta, ti davano ad in- 
tendere che la fosse qualche animai vivo, cbe coti 
oin tatto di diverte voci; e prendevan molto piacere # 
maraviglia ad un tratto. E vedendo questa loro sirn- 
plidtà, gli ditti quella ettaro iottramentoi e gliela 
diedi nelle mani ÀmnHata: onde oenoeduto eiter biw 
tiScio fatto a mano , dicevano quella esser cosa cele- 
ste, e che Iddio l'avea latta con le tne mani ; cbè coti 
Metacnto tonava, « di tantadivatae veci; «dioavip 
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no, mai non aver udito la piii dolce coàa. E andie mol- 
la anunirazÌ<>oc preadevano dell'arlificio del noitro na- 
vilìO) • «kgli l^pifMdU a quello, e dell' arbore, vele, 
sartie e ancore ; e pensavano che gli occhi che si fan- 
no a prora alli navUj, fossero veramente occhi che 1 
niirìIÌD per qadli màm» àm* egli andava por wtu$i 
e dìeevuio che noi eravamo grandi incantatori, eqiM- 
ù comparabili al diavolo; e che gli uomini che vanno 
per terra avcvan fatica a laper andare da luogo a luo- 
go, e che noi andavamo per mare, il qual avevano ìnte- 
ao che era cosi gran cosa ; e che però stando noi tanti 
giorni teina veder terra, e sapendo dove andavaim, 
non ;>otin-a essere salvochc per potenza del diavolo, e 
quesiu pareva a loro esser cosi, perchè non intendono 
l'eKedelaaTi^re, della bussola edellacarta. E pili si 
maiavìgliavano di veder ardere una candela di notte 
aur un candellìcre, conciossiacosaché in qucjU^ paeM 
non sanno far altra Inet, mIto quella delfiiooo$eTe* 
dendo la candela, mai più per lon> vuta, li parse ma 
bella e inaraviglìosa cosa, e perchè in quel paese si 
truova meli* roii la oem Hecoaie ò naio^ etMi suc- 
ckiano il mele fuora con la bocca , e gettano via la 
ceni; avendo io comprato un poco di favomeli da ano 
di loco« lì mostrai come n traggeva il mele dalla cera: 
e dappoi diowmdas ae MpevwH» cbe ooaa fiiase quel- 
la che iettava (tei mele: rispose che quella era una 
cota da niente, e in sua presenza li feci fare alcune 
candele, e fecile accendere ; la qua) cosa vedendo, tl- 
raase molto anunìrativo; dicendo che tutto il saper del- 
le cose era in noi Cristiani. In questo paese non ti 
uaaao imtrumenli da sonare di alcnna aoftei «alvo di 
due: Tnna aono tabaedie moresche, che a nodo ne^ 
sU'< kìi Limeremmo tamlnirì ^i.iuili: l'altra è amododi 
una viola di queste che noi altri loniaiM con 1* ar> 
co ; ma non Sono salvochè due corde } e auooaiio con 

]i* (llt.i, cli'i un.i scmp'icc e grossa OOM» edanMMin 

contò, altri inttruoienti non usano. 

ILXXIIL Coase metter Alvite trovò metter An- 
loniotto Otodimare, gentituomio genoveu, co» 
due caravelle ; e andò in toro COfMtnv n ^e«- 

sar il Capn-Fcrde. 

Come 6 predetto, ebbi causa di stare in questi pae- 
si del lignore Bodomel alenni giorni, per vedere, eoo»* 
jir.irc c inteinltf re più fo»e : dove o».5cndo spacciato, e 
ayeodo avuto certa somma di teste di schiavi , deter- 
minai di andar piii oltre, e paamr Capo-Verde, e an- 
dar à i!i*coprire faaì nuovi , c provar mia ventura; 
i-onciossiacosachè avanti il mio partir di Portogallo so 
aveva inIcaodaLaipiofe Infante (come quella penona 
che di tempo in tempo era avviuta ilclle cose di (que- 
sti paesi de' Kegri, e fra le altre informationi che es- 
ao avea), die non mollo lontano da qnealo primo re- 
gno di Seiu-(!.i, più avanti, si trovava un altro rr<:tio 
chiamato Gambra: nel quale raccontavano i Negri che 
venivano condotti in Ispagna, trovar^ aomen d' oro 
arando; e che li Cristiani che ivi anJnuono cariano 
ricchi, onde io, mosso dal desiderio di trovar questo 
oro, e anche per veder diverm cose ; pedate da Bn^ 
domel, mi ridussi alla caravella: e. facendomi presto 
alla vela pei parti noi da quella costa, ecco che una 
mattina appemene dna vdke in mare t lo quali avendo 
vista di noi, e noi di loro , -np^ndo ilic non poteva- 
no esser ulvochè Cristiani, vcuiramo a parlaoiento. 



e inteso, uno de detti navilj eisec d' AntoaioUo Dmk 
dimare gentiluomo genovese, l'altro d' alenni ac n din^ 
ri del prefato signore Infante, i quali d' accordo avean 
latto eonmrva per panar il detto Capo- Venie, e pro- 
var ina ventura, e discoprir cose nuove; teovaadoaai 
ancom i i di qtielmedminio proposito, ad poM in cou- 
aerva loro: e di uno volere tutie tre earavelle dn»- 
lammo il ooatro cammino «creo il dette capo , pare 
alla via dToetTO per la costa, sempre alla vista di terra. 
Onde il giorno seguente eoa vento pnapero avemom 
vìata del detto capo, il quale édiilaMla dal I— |D dn> 
v*io mi paiti» oÌMa miglia tventa da' naelR italknìi 

XXXIV. Capo-yierdf /nrclic e cosi dello: di tre 

itoUtu scoperte, e delia costa del detto C«- 
po-yerde. 

Qnétto Capo-Veide ai chiama toà perdU i peìmà 
die'l trovaiooo (che furono Portogallesi) circn ano 
amm avanti dà' io faaai a quelle parti, ttofmann tnHa 
verde di aihaei gnndi, die eontinnameote manne 

verdi tutto il tempo dell'anno: e per questa causa li 
fu memo nome Gapo>Verde{ c o si e c o m e Capo-Bianoe, 
quello che BoìabÙamo parlato panvanti. il qua! it 
trovato tutto arenoso e bianco. Qnmto Capo-Verde è 
molto bd capo, e alto di terreno; e à aopm la poma 
due lomtbmdtt doè doe monlioelli, e molinai molto 
fuori in mare, e sopra il detto capo e attorno d'esso 
sono molte abitazioni di villani Negri , e case di pa- 
glia, tutte appresso la marina • a vieta di qneBi che 
passano, e sono questi Negri anche del picdetto r»- 
gno di Senaga. E aopca U dette capo aono alcane 
aoociie che cwono fuori in mar Ione nnmemo miglia 
e passato il detto capo trovammo tre isolette piccole, 
non troppo lontane da term,dimbitate{, e oopìow d' ar- 
bori tutti veidi e grandi: e avendo bisogno d'aoqoa. 
mettemmo incora ad una d' case, la quale ne parse pia 
grande e ptii iinittifÌBn, per vedne ae vi trovavamo 
qualdmiìntana} e dinentati, non trovaouno, aalvn 
in un luogo che pareva sorgere, un poco d'acqua : il 
che non ci potè dare alcun anaridiok E in queata isola 
tiovammomolti nidi, e nova di dlveni oeeelli per noi 
non conosciuti : dove stemmo tutto quel di pescando 
con lenze e ami grossi, e pigllaora»o infiniti pead; e 
fra gli altri, denUli, e orate voediìe fiendiaiim^ di 
peso di libbre dodici in ((iiindicì l'una: e fu questo 
del mese di giugno. Dappoi, il giorno seguente por- 
thnmo facendo vela, e «eRoendo II nocivo *ia|>gio, na- 
vigando semprr a \ist i di Ii'rra. notando die ollrj il 
detto Capo-Verde si mette un golfo dentro; e la cosu 
i tntla tem hama,eopion dtbdllsaimt e grandiwiimi 
arbori verdi che mai non ponlono foglia tutto l'anao, 
cioè che mai non si seccano, come le nostre di qua ; 
ma prima naaee una <òf Ila avantidiè f^w* X dtv* ' 

e van»cnc qu -iti .irh. n ^m(-^ sulla s[>iaf:jia ad un Irat- 

re di balestra, che pare che beano sul mare; eh' è un» 
bdliarima «erta da vedere, e teeondo me . che poro 

navigato in molti luogUl in Lovanle in Pancntr, lu.u 
non vidi la ^it bella costa di quel che mi parse que- 
•tat la quale è tutta bagnata da molte rivici» e Sismi 
piccoli, non da conto, pcidiè In qadli non polriane 
entrare navilj grossi 
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XXXY. Dt* Bttrbacini e Serrtrt negri; e come 
ti reggano, e de' suoi coHmmi: deUm qmidilà 
e guerra di quel paete. 

Paasato qiMalo pieeol gvlK», tntU U cmU è «lutata 
(la due gennnwinc 1* mw è cUkMStaBulMKiiti; TaW 
tra, Serrerì ; pur Negri, na dob tono aottoposti al re di 
Senflga. Coita*» aoit iaao te aè aignofe alcuno pro- 
ftrio-, BM Imm OboniiM piò mH».eba vm attro, aaeondk»' 
la qualità e condizione degli uomini, fra loro non vo- 
kIìobo amaantin Mgnore alcaoe^ lorae, perchè non li 
aiino lotta le nn^lìere • i fi^ìooli, * vetidnti per 

ìscluaTÌ,Come fanno i re c i signori di tulli pli altri 

luoghi de' Negri. Coaloro aono grandi idolatri : non 
iano Ief{[e alcsna,a temo eradelìalnil nomini; e daa« 

no l'arco con le frcocf piiicclic ninna altra arma; c 
tirano le frecce avrelenate , c dove toccano la carne 
waAe, die vi aaca aangiie , aubito la enatma aiaom, 
S lii rriiiii lip^ris-i III i e \\cn corporati: il auo paese 
f molto boKoao, e ropioao di laghi a d'acque; e per 
qwato ei laogono mollo aecori, panM ma vi ai può 
entrare aeonon per iittrctti pas^i; e per questo non 
tenuHso alcun «gnore circonvicino: ed è accaduto 
molte fiate» dM alcanl te di Sanega, per tempi paam* 
ti, gli ione vr liiTrs f.ir guerra j>or soz^io^arpli ; e soin- 
jire da quelle «lue nazioni sono stali malmenati, sì 
per le aaaitt iwelaBato èlie «ma», eamt «liam par 
il paeaa che «m forlek 

XXXVI. Del Tììn-di-Tìartnirini . r crune fu ammat- 
zalo un turcimanno ftoslo in terra per iij^ór- 
marti del putte, 

9eoma«lo aéwRqm aon vanto iatgo par la delta 

roìt.n, «cgucnJo il nostro viaggio o^trn, scciprinimn 
la bocca <l'ua fiume largo forte un tirar d'arco, il qual 
«iB di poco (ondo ; a a qveato flBaaa Baatlammo bo« 
rae il Rio-di-Barbadni ; e coti h notalo sulla carta <l,i 
navigare &tta di questo paese, e è da Capo- Venie lino 
a qnaato ilo miglia •eaiaala. Il aavlgar itoatro per 
questa costa e per avanti sempre è stato di ^'t'imrì . 
ntetteodo ogni sera àncora a sole posto, in dieci ovvero 
dodici paam d'aeqoa » lantani da lana quattro o da* 
qtir rniglia; e a sol levato facevamo vela , tencnfio 
aemprc un uomo da alto, e due uomini a prora dolla 
caravella, per veder se rompeva il mare in alena lun> 

co, prr riscoprir alcmn «irot'lìo. C iiavi;;:in<lo pcrvn- 
Dtiniiio a lU Lucca il un altro liunic gratulo , il qual 
BRottrava non esser meno dal detto Ilio-di-Senega : e 
veileiido fjiipsto bel fiume, parcnilone il paese bcllis- 
«inju, e copioso di arbori finu sulla uiariua, luettemmo 
ferro ; e delibeniinino di voler mandare in terra uno 
dcUi noetri turcimanni, perchè cadauno delli nontri 
navilj aveva turcimanni negri, menati con noi di Por- 
te^illo, i quali furono venduti peff^pMlliiigBari di Se- 
ncfa a' primi Portogalleai che vennero a leoprìrs il 
detto paese de' Negri. Qaeati adiiavi erano fatti cri* 
■Hani, e sapevano ben la Itngm l|iagnuola ; c gli ava* 
vamo avuti dalli suoi padroni eoa paltò di darli par 
<»o stipendio e soldo una testa per uno a cernirla in 
tatto il nostro monte : c dando cadauno di questi tur- 
noBannl quattro tchiavi alli padroni anoi, essi gli la- 
seian fiaiiclii. E batuta la sorte a chi toceaaae maU 
taiafl ano tatciawnno in terra, toccò al geatUnOBK» 

gcaoif«aa sonda amata la aua barca, mandò il taici* 



man fuora, con ordine die la barca non ti accaMatie 
a tcrt% mlvo tanto qaanto potesse mettere fuori il 
detto taiciaiaBBo: al qnal fa eommesao die egli s' in- 
forraaaae della condizione del paese , e sotto quel ai> 
gnera am{ a die intendeste aa egli ti trovava <mw, ev- 
Mr altre «om al aoairo proponto. Onde, eiaando nbor- 
tato in terra, e tirataci la barca un poco al largo^fabì» 

to li vennero incontra multi Negri del paese, i quali 
avendo vaduti i navilj appraaaiBurai alla marino, con 
arcbi, saette e arme stavano i'nl)o>cati per aggiungere 
alcuno di noi in terra : e venuti alui^li parUtonopcv 
{spazio d'un poco; e qndlo die gli dieauero noi ttp> 
jiiamo, sai vocile con furia cominciarono a ferirlo con 
alcune gomie, che aono spde moresche corte, e br^ 
vaamata lo aamuntaroBO, che quelli della barca non 
lo poteron soccorrere. Tiiteaa jht noi questa novell.i, 
rimanemmo ttupelatli : e comprendemmo che cottoro 
dovaano esaer erodditaimi tioraini , avendo fatto un 

timil atto in quel Negro cb" era della sua conerazionc, 
a che, di ragione, molto peggio farianoa noi : e perque- 
afeo fàoeninio vela , seguendo par il noitra cammino 

per ostro, Tlav!;;aiiclo a vista Jrlla costa, l i (piale con- 
tìnuamente trovavamo piii bella, e piti copiosa d'ar« 
bari vanii, e pertotlo terra barn : e Analmente pcrve» 
ili rumo alla bocca d'un fiume, e veilendo noi qurlli 
esser grandissima , e non meno di tre fino a quattro 
miglia n«l pih atretto, dova potevamo enttaie con ti 
nostri navilj securaiueutc , terminammo quivi riposa- 
re per volere intendere, il giorno leguente^ se questa 
eia il paam di Gambca. 

XXXVit. Coaw. ^rwerd'and'o j^tk «itrm, videro tre 

almaffìi: ili IVe^rì, j quali nim li \'i<t(er9 pttr» 
lare ; e come siano falle esse aimadte. 

Essendo noi ridutti a questo fiume, il quale alla 
prima entrata non moatia meo hrgo di miglia ad in 
otto, giudicammo quivi dover essere il paese di Gani- 
bra che per noi tanto era desiderato, e che sopra que- 
lito fiume fiNÌtmanta ai trovaria qaaldw buona terra 
dove leggiermente potremmo pervenire a qualche buo- 
na ventura, di soiniua d'oro, o <X altre preziose co**». 
Fatto, il giorno seguente, vento boflaccevole, mandam- 
mo la caravella piccola avanti ben fornita d' uouiini 
ddle nostre barche, con ordine che, per esser nav ilio 
piccolo che aveva biaogno di poca aequa, andasse pih 
avanti che ^li potesse, e trovando banco sulla bnee» 
del detto fiume , scandagliaste il fondo ; e trovando 
buona acqua grossa per pater entrare i nostri navilj, 
si tirasse indietro, e sorgesse, facendone alcuni legna- 
li, e cosi fu eseguito per quella ; perchè trovando pa»> 
m dica quattro d'acqua sulla detta bocca, sorretta 
•eeondo r ordine nostro : e dipoi sorta la detta cara- 
vella, lì parte di mandar la nostra barca armata, e an- 
che la .iiua in coa^pagnla, bcnebè piccola fosse, pi.i ol- 
irà della lincea; con questo comandamento, che se 
per caso i Negri del paese venistero con le loro ban bo 
ad at«altarli,che subito ai rilMeatino al navilio, scnfl% 
voler con loro «onteodere: e qu«to, perchè noi erava- 
au» 11 ridotti per voler trattare col paese buona pace e 
concordia con la loto baaavaleMW, la qual si conveni- 
va acqoittare con ingegno, e non per forza. Onde es- 
tendo pattata la dette barche piìi avanti, tentarono il 
fondo in pih laogln eoa lo scandaglio; e trovando per- 
tutto non meno di piam tedia d'aequa, andarono pìb 
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olita lisi ]i ve.!cru!o le rive del dello fiume 

beliitttme e copiose di altistimi arbori verdi^ e anco il 
6une fare pib «vite ma», mm 1Ì pane ét «sdar pib 
avanti, o faroiido volta j eccoli uscir «Iella bocca d' un 
fiumicello che metterà capo ia queste grande fiumara, 
tra «lauKUe («ha m noatro moda ai ehiaaiertaii» ia|M»* 
li) che sono tutte d'tin pczxo, di arbori gratidi cavati, 
e fiatte a modo di burchielli che ai menano dietro que- 
lli Boatri bvrehi. E vedend» le aiMtie bardia la ptedetta 
almadie, dubitando che quelli non vcni«cro per farli 
oUniggio, «Meado alati avvisati per gii altri Kegri,cbe 
la quatto paese di Cambra latti etano areieri che tlm* 
vano frecce avvelenate ; benché fuMono suflìcienlìssimi 
per difenderai, nondimeno per ubbidir a quello che 
gli era alato itopoate, e per laon eoBinetleie aeaodaio, 
dettero n' rcrtii,r qtianlo piii presto poterono vennero 
al predetto naviUo; ma non però ai presto, ci>c giunte 
al dello, le almadie non fe m e t o alle spalle, non men 

lontane d'un trar d'arco, perchè sono Mloi-issime r 
entrati li nostri nel navilio, li cutuiuciaruuu auiuiatlor 
e far aegno acciocché ai acoiMtas$cro ; e quelle Ceman» 
dosi , mai vollono venir avanti : nelle (juili potevano 
esser tju venticinque in trenta Negri , i quali stando 
coli UD peiM a guardale eoM die nwi nè per loto né 
jHT suoi antecessori era stala veduta, cioè navilj d'uo- 
mini biancliti &eaia mai voler parlare, per cosa cbc li 
foma fatta nò dctu,ae ne andarono pei lì fatti hioì. e 
coù poia4 quella giornata aania farai altnk 

XXWIII. Del paese di Cambra , c ttcll' aìiiln 
di <jue' Iffegrij e come combatterono co Por- 
U^h€$ÌM mtt0 motti <ff «««i Negri furoiuy mor* 

ti f t come i Portoghesi , intesa la riiposta 
che li fero deiu Aegrt, ritornarono indietro. 

La mattina seguente noi altri due navilj circa l'ora 
di torta con vento bonaoeevole e con Teidine d'aeqoOf 

femmo vela per andar a trovar la rnnscrva nostra, e 
per entrar nel fiume col nome di Dio, sperando fra 
tane «opra di qneato finno dot or trorar genti piò «tma- 
nc di quelle clic vedemmo nello dette almadie. e cosi 
essendo giunti alla nostra conserva, e ella facendo vela 
in noatra compagnia, eoninciamaio ad entrar nel fin- 
nic . .ìtulando la caravella piccola aranti, e poi noi die- 
tro l' una all' altra, passando il banco. E essendo entrati 
elrca miglia qnattie. eeooti addietro di nei venir (non 
sodiche luoL'o uscite) alcune almadie, quanto piii pò- 
levano : le quali per noi viste , femmo volta sopra di 
loro; e dubitando delle lor frecce amlenate (delle 
quali eravamo informati che mnltn usavano), coprim- 
mo li nostri navil) al me);lio che potemmo: e rt ar- 
uumnM», ordinando le nostre poste; benché mal in 
punto eravamo di arme, e in breve spazio giungendo 
quelle a noi che cramo in bonaccia, mi vennero per 
prova, ch'era il primo navilio; e partendosi in due 
parti, mi misero in mezzo di loro: e contando \r <\fUf 
almadie, trovammo quelle esser quindici per nunicro, 
gmndi come aanano' bneoe bareÌM. e levala per loto la 
voga, alzando li remi in alto, ci stavano a guardare co- 
me cosa maravigliosa : e quelle noi esaminando, esisti- 
mammo potervi eaere càrca Negri eeototrenta in mn« 
locinqtianta al più, li quali ne parsono bellis»iini uo- 
mini di corpo, e molto negri, vestiti tutti di camicie 
4i eotonine bianche ; in testa avevano alcuni cappcU 
tetti bianchi , quaai al modo di Tedeiehi , aalvochè da 



cadaun lato avevano una fornn d'una ala bianca con 
una penna in mezzo del detto cappelletto, quasi i«>. 
lendo aignillenre mae re nomini da goem. e in cadm* 

na delle prore delle dciflc almadie vi eia un Nc^rti in 
piede, con una targa tonda nel braccio, che ne pareva 
etaer di euofo. e «aA né eaii tirando e nei, nè nei fa« 
cendocontra di loro altramente movenza, avendo viai 
degli altri due nostri navilj che ne venivano dictn», 
dtbBando il ano cammino vene qndll, ai awiaieao; 
e giunti a loro, senza altro saluto, gittando giuco i tt- 
mijcon li suoi archi cominciarono tutti a tirare. 1 ao> 
atri navil{ vedalo l'aHalto fiilloli,aearieafonoqwttft 

boniliarde al primo tratto, le quali udite per qurlli. 
stupefalli e atloniti per io strepito grande, gettaroao 
gli ardii abbamo ; e ri^guardando chi in qaa, dii in là, 
stavano ammirativi , vedute le pietre <1 Ile bombarde 
ferire nell'acqua appresso di loro : e essendo stati pet 
buono apodo a tìagoaidarle, non vedendo altro, p» 
(lendo la paura dei tuoni, dapjKji molti colpi che li fu- 
rono tirati; presi i suoi archi, di nuovo cominciaroos 
a tirarc con grande ardire^ aecodandod appiesto { n»- 

rilj a tiro di pietra. Li marinari cominciarono con le 
sue balestre a bersagUarglL e il primo che disserrò U 
baleatm fu un figliool baataido di qnel gcntileaiM 
genovese, che feri un Negro nel petto, il qtial «ubilo 
cadde morto ncll'almadia. e essendo veduto per i sooi, 
fieaeiD «|ud verrettone e mollo lo guardavano, qain 
maravigliando'!! di tal arma: nè per questo restap^oo 
di tirar alli navilj vigorosameule, e quelli delle un- 
velie a Imo in modo^ che in poco cpnb di tempo b' 
rono guasti gran quantità de' Negri; ede'Criitianr, p^r 
laDiograzia,non fu ferito alcuno. Onde vedendo qoe- 
alIN^rigaaatamcpe>ìre,qnmi lotte le almadie d'a^ 
cordo si misero per jwppa della caravella piccoli, Jin- 
do a quella gran battaglia, perchè erano pochi uomini, 
e mal in ponto d'arme, e io vedendo qoeile, ime»' 
rìcar vela sopra il detto navilio piccolo; e piunrfnJo 
a quello, il tirammo in mezzo di noi altri due navilj 
più grandi, diiearicando beadMvde e belestre : h qval 

co^n vctV'tìdo i Negri, sì slargarono da noi. e iroi in- 
catenandu tutte tre le caravelle insieme , sorgemmc 
un'ancora, e con bonaccia tulle tie ai taacvame «pM 
quella. E dipoi tentammo di voler aver lingua con qur 
ali Negri: e tanto per li nostri turcimanni femmo an- 
raattare e gridare, che una di quelle almadie nappras* 
simò a noi a un tiro d'arco: alla qual fenimo dire.pa 
che cagione e' ne offendevano, coociossiachè uoi enra- 
no nomini di pace , e tnttabili di mercadantia; <^ 
con gli altri Negri del regno di Senepi avrv irao l/oo- 
na pace e amistà, e cosi con loro volevamo avere, se b 
piaceva ; che eravamo venuti dì lontani pani pcrvakt 
far alcuni degni presenti al suo re c «ignore, per parta 
del nostro re di PoKogallo, il qua! con lui desidersfa 
aver amicizia e buona paee; oche gli pregavamo At 
ci volessero dire in che paese noi ci trovavamo , c cht 
signor reggeva quelle pAtti, e come quel fiume lichis» 
mava} e che a noi volessono venir padflmnen^ ( 
amorevolmente a prender delle nostre ecMe. e che del- 
le sue quanto li piacesse ne dessono, o paco, o niente; 
ehi di tutto saremoM conlenti. La risposta sua facb; 
pel passato di noi aveano ivutn qualche notizia, c <1<I 
nostro praticare con li Negri di Senega : i quali M* 
potevano esser salvochè cattivi uomini, invder oo^tn 
amiath; perché eglino tenevano fermo cbc im* 
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Cristiani maliziavamo carne umana -, c che non com- 
iwrianio li Negri Mdrodié per mangiarli, e che pet 
questo non %ult-\ .ino nostra aoiislà per alcun modo: BM 
che ue volevano alnlua^x.lr lutti ; e dappoi della CQM 
noUn» {ariano an preaeute al «uo (ignora, ilqaal ilio«> 
vano cjjcr lontano tre giornate, e che quello era il pae- 
se di Cambra, e quella era Gumara grotta , dicendone 
il nome, il quala UHI mi ricordo. E in questo stante 
il vento rinfrescò: c vedendo noi il lor malvolere, fa- 
remmo vela sopra di loro : i quali avvedutisi del lat- 
to, fuggirono alla via di terra; e cosi compimmo eoa 
liiro la nostra guerra. Dappoi seguito questo, oe CM^ 
•igliammo fra noi principali di chi era Jl govcmo ds* 
iiaTilj dì andare [lUi supra il detto Gume almCBO ftiM 
miglia cento, se tanto poteramoajidaMiipefaiMlo por 
«ti trovar miglior genie : na i DOtti-i jnarioari che era- 
ao daaidfliOH «li ritomara alle loro case, senza più 
Toler provare dì mettersi a pericolo, tntli d'accordo 
cainincìarono a gridare, dioeado che a tal coia non 
>olevaiioeanienlire, e che bastava quello che aveano 
fatto per quel viaggio. Onde, vedendo noi il ano to- 
ler unito, eonveninuDO oomentire per manco icanda- 
lo; perchè tono uomini molto di testa e ostinati: e 
eoli il giorno aegaente partimmo di li, tenendo la 
vdta dì Gapo-TMde per lilonmr eoi mom» di Dio m 
Ispagna. 

XX.VIX. Quanto alta vtdfano la nostra tramane 
fi|na, e detle $ei stelle del polo antartico t e 
detU grandetta delgionto che avevano atti due 
luglio i e della ^udità del piene, e del modo 
del leatinare; e cerne in quelli luoghi naeee 
il tote aenza farti aurora. 

?feUi giorni che noi stemmo scq>ra la bocea di que- 
sto fi«B« nea vedemmo plneM una toIIb latnaion- 
tana ; e ne patera molto Ì>aua «pn ilmaie,e per& la 

eoo veo ivamo vedere con tempo molte diìara,e ne pa< 
Itva Mpra il mare l'altezxa di una lanria. ancora 
avemmo vista di mi stelle barn mpra il mare, chiare, 



lucide e grandi: c (oll« quelle 3 segno per la battola, 
ne atavino dritto per oitio, figurate in qncilo modo 
•egttenle: 

o o a o 

le quali giudicammo Ctter il Carro dell'ostro; ma la 
stella principale non vedemmo , perchè non era ra- 
gionevole di poterla discoprire se non perdevamo la 
nostra tramontana, e in questo lucgo trovammo la 
notte di ore undici e mezza; il giorno, di dodici e 
mezza, essendo i primi giorni di luglio, talvo il Tero, 
a' due del detto mete. Queato pieae è tempre caldo 
tutto il tempo dell' anno, vero è che fa qualche va- 
rietà, e quella chiamano inverno; petclu-, comincian- 
do il mese di luglio, fino per tutto ottolire egli piove 
quasi ogni giorno rontinoamente, tulVoia del meizodi, 
in questo modo: levami .ìlcimc nugole continuamente 
disopra terra, tra giaco e levante, o da levante e sciroc- 
co, con grandinimi tuoni e lampi e folgori ; e com piove 
inmgiKodianma acque, e a quel tempo i Negri comin- 
dano a lemìnare nel modo che fanno quelli del regno 
diSencga: eil vìver suoèpur di miglio e legumi, carne 
e latte. E ù inteso che iu questo paese , fra terra , per 
la gran calidità dell' aere, l' acqua che piove è calda: 
e la mattina quando si fa il giorno, egli non la alcuna 
aurora al levar del sole, come fa nelle nostre parti, 
che dall' aurora ai levar del aole i tempre un breve 
tpzio; anai come dìipamno lenegruie della notte, 
subito si vede il sole, non però che per ispazìodi mez- 
a'oia egli renda chiaritade, perché pare tolto torbido, 
e a modo d'Aftunato nd ptlmo levare: e la ceum di 
questa vista del sole eod pretta la mattina , contra 
l'ordine de' paett nottri, non intendo che posta pro- 
eedere da altra cagione, che pereater i terreni di que- 
sti paesi molto bassi, spogliati di monla^nr ; e di ijuc* 
ala opinione si trovarono tutti quelli nostri compagni. 
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coti chiamato, Rio-di-Santa-Jiuia, etiti Bio-di-Sait-Dominico ; e d'un altro gran fiume: 
€ dtUa mare» d' ac^tta ciyimrM e di$«rt»tMtt éi quel patu. VIIL l>i tUu i$oU grandi, 0 
altre pieeole. 



I. Come Jurono It primi che scojtrirono l' ìsole 
dÌCapo-y<:rdc. a du<: ti, Ile //u ali poterò IMK 

me Bnona'Vi$ta 9 di Saa-Jacabo. 

Della condizione «li quciln pnost di Cambra, quan- 
to per quello ci).- l veilnrc e intendere in que«to 
Utio primo \i<kggio, pocu u niente si può dire, special- 
mente di veduta ; perchè, come avete inteso, per et» 
»er le genti ddlc maiiuc asperc c s.ilx .iliclir, non po- 
t4;nimo con ltjri> .uci lingua iu tciia, iic Irallar cosa 
alcuna: poi fummo «forzati di tornar in Ispagna, né 
paasar piìi .n uit i, iicrclii* . ci>nic disopra abltìam detto, 
li nostri lujnnaii uoa ci vollkjro seguire. Onde l'an- 
no (cguente il predotto genUinomo genm c»c c io, d'ai^ 
cordo un'altra volta, armammo due caravelle por vo- 
ler cercar questa fiumara, c avendo sentito il prenomi- 
nato «gnor Infante (tenia licenza dei quale non po- 
tevamo andare), che noi avevamo fatta questa dcliltcra- 
kione, molto li piacque; e volle armar una sua caravel- 
la che vcniMC in aottra eompagnìa : didiè fattono 
presti d' ogni cosa necessaria, partimmo dal luogo 
chiamato Lagus, ch'è appresso it Capo-San-Vincenzo, 
nelpnocipio del mese di maggio, convento prospero; 
e tenemmo la volta delle Canarie, e in |>ochi giorni vi 
{giungemmo: e tccoudaudouc il tempo, non curammo 
«li toeear k dette itole; ina navigammo tuttavia per 
ostro al nostro viaggio, 0 con la seconda dell' ac- 
que che grandemente tiravano giuso al garbino, acor- 
lemmo molto. oUimamcnte pervenimmo al Capo* 
Bianco; e avendo viata <r cmo, ci slargammo un poco 
in mare: e la notte seguente ne assaltò un temporale 
da garhin con vento furzevolc; onde, |M!r non tornar 
indietro, tenemmo la volta di ponente e maestro,aat- 
vo il vero, per costeggiare e parare il tt^pu due notti 
< tr. i;i'>rui. Il ter£0 giorno avemmo vitta dì tcm: « 
gridando tutti Tcm, Terra, molto ci mafaviglìammo, 
perche non sapevamo che a quella parte foiie terra 
nlenna. e maoilando due uomini d'alto, discoprirono 
due grandi isole : il che essendone notificato, readcm- 
mo grazie al nostro Signore Iddio, che ne couduceva 
• vedere cose nuove; peidiè m|ievam lMn«t die di 
queste tali isole in Ispagna non a'avcva alcuna noti- 
zia: c giudicato noi, qudie poter e«er abitate; per in- 
tender pìU coae e per provar nostra ventura tenemmo 
la volta d' una d' esse, c iu breve tcm|>o le fummo 
propinqui. E giungendo ad essa, parendone grande, 
la «corremmo un |>ezzo a viata di terra ; tantocliè pep« 
veriitnniu mi un luo^o dove pareva che fosse buono 
stazio, e li melleniino ancora : e abbonacciato il tem- 
po, buttammo la iMMt fuora ; e quella, ben anaalBp 
luandaramn in terra per veder s'egli v'era persona 
alcuna, o vestigio d abitazione : i quali au da rouo.c cer- 
carono molto, • non trovarano «Inde né signalcalcu- 
no, per il quale si pc^lc^se comprendere che in essa 
losscto aLiUtuti. E »vu(j da loru questa relazione, la 
mattina seguente, per chmrlr intutto Taoimo mio» 
maiulai ilicci luiiniiii In-ii in punto d'arme e I>alcstre, 
clic dovessono montar U detta isola da una parte do* 
v« era montiMea e aita, per veder se trovavano con 
alrana,oie vodetano altro iaolc: pfrikiiù andarono» 



e non trovarono altro sennonché l'era disabitata , 
e v'era grandissima copia di eolombi, li quali al In- 

«ciavano pigliar con l.i mano, non conoscendo f|ii<?l 
che iuissc 1' uomo; c di quelli molti ne portarono dlla 
caravella, che con bastoni e mazze avevano preso: e 
ueir altura i'l)l)(iii<) \isla di tre altre iiolo cranilì . 
delle quali uou ci awi-doiiuno; chù l una ne rimauie- 
va «ottovento dalla parte di tramontana, 0 le nltfl« 
due erano in dromo dell'altra alla via d'ostro, pur 
al nostro cammino; e tutte a vista l'una dell altro, 
ancora lor pane di vedere dall'altra parte di ponen- 
te , molto in mare, dell'altre isole; ma non si di- 
scernevano bene per la distanza: alle (]u.ili non mi 
curai di andare, il per non perder tempo e. sc;;uir il 
mio vì.i;jl;Ì(), rome perch'io giudicava che fucino Ji<^ 
abitale c sahattchc, come erau quest'altre: ma «U- 
poi alla fain.i di queste quattro isole eh' io aveva tro» 
vaio, altri capitando quivi, le furono n 'lisooprire; e 
trovarunu quelle esser dicci isole, fra mirandi e piccole, 
disabitate, non trovando itt etae altro che colombi. 
ticcclli di strane sorti, e ^nn pcsca^iion di |io4ci. Ma 
tornaada al miu prcpo»ilu, ue partimmo di quella 
isola i e seguendo il nostro cammino, venimmo a vi* 
sta delle altre due isole, onde scorrendo la stana d uiia 
d <:sse, ilu' ne pareva copiosa di arbori, discopriutmo 
la bocca d' un l'uiuio ehc uiciva diqoaata itola; e gin* 
dicando la fosse buon'acqua, sorgemmo per fornirci - 
c disiuontali alcuni de' miei in terra , andarono al 
primo luogo di questo fiume su per la riva ; e trovaro- 
no lagune picrotc di saie bianchissimo c bello, dt-I 
quale ne purtaiuuu al navilio in gran quautila ; e di 
(jucsto ]>retidemmo quanto ne parse: e cosi trovando 
l'acqua bonissima , ne togliemmo, dichiaranilu chf 
qui trovammo gran quantità di biscie scudellare , o 
iiaa gafttndre anoctromodo, delle quali ne prea* 
demmo alcune, la coperta delle quali era ma^iore 
che buono targhe: e quelli marinari le aumaxzaronu, 
e loeera piìi vivande ; dicendo che altre volte m av» 
vano man;!Ì,ìto nel Golfo-d'- Vrsin dove cziam se ne 
trovava, ma uou cosi grandi : e dico che ancora io , 
per provar pik eoiO, ne mangiai; e mi panouo buone, 
non meno quasi come d'una carne bianca di vitelln, 
al buon odore c sapore rendevano; permodochè uc 
mlarooo molte, che in parto ne fanmo buona muni- 
zione sul vi.i2:;io. ancora pescammo sulla bocca di 
questo fiume e di dentro, dove trovammo tanta (|uan- 
tità di pesce, elle gli è incredibile a dirlo : delli quali 
molti d'essi non avevamo mai veduti; ma grandi e di 
buon gusta La fiumara era grande, cbe largamente vi 
potria entrar dentro un navilio di botti ccntocìnquan» 
t.i carico; ed era larga un buon tirar d'arco. Qui stem- 
mo due giorni a sollazzo, e ci fornimmo delli rinfresca- 
menti antedetti, con molti colombi che ammazzammo 
senza numero, notando che alla prima isola dove che 
dismoutammo, mettemmo nome isola-di-Buona-'Viata, 
per eaiere stata la prima vista di lerr» io quelle p4r- 
ti; e a questa altra isola, che m«g|ior ne pareva di 
tutte quattro, mettemmo uomo PfaaU^di^Bnlaoobo, 
perchè il giorno di aan Filippo Jacobo fenimmo ad 
orna a owtter inoan. 
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II. Di un liin^o chiamato Lrilut'Palfue , e di 
una isola a cui j'u posto nome SanlO' Andrea , 
e perché: dtl rt fiufwang^i» • d§l tigjHor 
Battimatu», 

Fatto quanto è sopra scritto, partimmo dalle dettt 
quattro isole, t<'nendo la volta tli Capo«Yerdc i onde iu 
pochi giorni. Iddio mediante, trentmmo a spelagare, 
a ritta di tcrra,ad un luogo che ai chiama I^C^liM^Pal» 
me , eh' c fra Capo- Verde e Rionli-Seiiega. e avendo 
buona conoscenza del terreno, seguimmo scorrendo il 
Capo: e UoAUiaa aagaeate quello passammo; e tanto 
nnrìgammo, che pervenimmo un'altra volta al detto 
fiume di Cambra, dove brevemente entrammo, e sen- 
n altio eontiMto di Negri e di ano almadie, navigam» 
mo sopra it Game, di giorno, lemprt* cnn lo scanda* 
glio in mano, le almadie de*Ne;;ri , che pur alcune 
ttOfumo, andavano a lungo le rivo Jl-1 detto fiume, 
non oeuiJo accostarsi a noi. E deoLro del detto fiu- 
me circa dieci miglia troTaanio una iaolctte a modo 
d'un polesine, fatta per il dett'# fiume: alla quala 
avendo meiao incom» ano domenica mancò di qoeata 
tilt ano ih* noitri aiarìiiari, li quale di piti giorni era 
stato aoimilBtft di lebbre: e benché la noKe sua a 
tutti ne aggvtfoaae ; nondimeno convenendo a noi 
toler qaeilo che a Die piaceva, in cfoette iaoh il sep- 
pellimmo: il quale avea nome Andrea ; e per questo de-> 
libcnaiDOt dette isola doverd cbi«mare, neli' awen»» 
le, ri«>la<di^Bto>Andrea; e ceai i alata tempra 
chiamata. Partendo da questa isola, e navÌ!;ando sem- 
pre M per lo fiume, alcune almadie di Negri no se- 
goiviBO dalla lunga, onde ennattando noi a quelle , 
e chiamando i nostri turcìm.iiini quclii \rL.-ri c mo- 
strandoli «leoni lendadi e altre cose, dicendo che se- 
coreue&te tiaceoilBaBono, die li doneiennodiqael- 
le robe; e che non avessono paura, che noi eravamo 
nomini umani e trattabili; detti Negri appoco appoco 
arcostando«i, prendendo da noi aknna Meiirtà, final- 
mente vennero alla mia caravella: e uno d' essi Negri 
entrò dentro del navilio, il quale intenderà il parlare 
ilei mio turcimanno; e molto ii nanriglìA del nostro 
atrìlloii nei modo che navigaramo con la vela, percbè 
essi non nRno aalvochè vogete con remi» e credevano 
che altramente non si navigarne: e •lupimi di rederne 
nomini bianchi, e non meno del nostro abito maravi- 
gliosoaloro, e molto difTereate dal ino, principalmente 
perdièla maggior parte di loro ranno nodi; e lealcono 
relitte!, i di eemieie bianche di cotone. Noi femmo 
non carene al Negro, donandoli molte ooaette di po- 
co momento; di che rìiftaae molto contento. Deauu- 
<Undogli io di molte cose, finalmente ne alTermò quello 
oser il paese di Gambra, e die '1 prindpal loro tigno- 
re enForatangoU, il quale dìoera itaie lontano dal 
fiume, fra terra verso mezzodi e scirocco, seconrlo ne 
moitià, da nere in diece giornate: il quale Forosan- 
foli era mttopoito all' imperatOK di MelK, che è il 
Mille imperatore de* Kegrì; ma che nientedimeno 
erano molti aigoori nilneri che abìtarano appresso il 
Cene, cod da un tato, dall' altra: e, le roleramo, 
the csli tìf monpria nd uno d' cs'ti . il fjiiali* si rìil.nna 
Battimansa; c che egli tratteria col detto signore, che 
voleiae prender amìstlÉ con noi; poiché li parerà ch'e- 
nrartifi Inu.nc | i r : jic. Questa sua offerta motto ne 
pucqaci c lo ineuaiumo in navilio, facendoli buona 



cnmpfl-ni.i; taiilorlu'- l;;aiiilo su j.ci il ilctlu fiiimf, 
per\i'uiiuiao al luugo del uuiuiiuUt Uaitimansa, die, 
•eeondo il giudicio nostro, era lontano dalia booca del 
detto fiume circa miglia aeisaola e pili. 

III. Dfl presente fallo a Battimansa : delle robe 
che tolsero i Purlogallesi a baratto: del modo 
del ìtogttr dt' Negri di ^uti patte, e dt remi 

litro. 

Nota clie aiul.Tiulf) »r»pra drtl.i fiumara, andavamo 
per levante , e in qucitu luogo dove mettemmo l'anco- 
ra, il detto fiume era molto pth atvetto.che nella boe* 
ca, dove, al nostro giudizio, non era l.irgo tiUra un mi- 
glio, e si vede in questo- fiume molti rami di aa(ua, 
che sono fiumi che mettono in esso. Giunti noi aque- 
ato luogo, determinammo di mandar uno de' nostri 
turcimanni con questo Negro alla presenza di questo 
signore BatUmansa : e cosi roandammoli un preaente> 
cbe fu nna alaimba di aeta alla moresca , che a nostro 
nodo è a dire come una camicia , la quale era assai 
bella, e fatta in terra de' Horì: e mandammoli a dire 
come erarauM renuti per comandamento del nostro 
aigooie re di Portogallo, cristiano, per far con lui buo- 
na amistade, e per intender da lui a'^li avea bisogno 
delle cose de' nottri poeti; chèogni anno il nostro re 
gliene manderia; con asmi altre paiole. Il turcimanno 
andò col detto Negm dove era questo signore, al qual 
ditiono tante cote di noi, che subito rollo mandar certi 
•noi Negri alle cararelle, coi (|uali facemmo non tola- 
mente amicizia, ma ezijtn li VL-ndetnmo tn')lte cose, a 
baratto delle quali avemmo certi schiavi negri,e certa 
qiiantitii d'oro, ma non da eonto, rispetto a quello che 
crcde\am(> di trov;iro, pcrcliè la fani.T i>ra assni maggio- 
re per la iuformazion de' Negri di Scnega; e ia eflìstto 
il Irormauno esaer poco Mcondo BOI : ma teeondo loro, 

che sono jioi eri.ssimc genti, li f^rcva a<s,ii. il (jiial oro 

è molto apprezzato appresso queste genti, e, secondo me, 
molto più che da noi, perchè lo ttimano per coaa molp 

to preziosa ; niintedimeno no farcvan buon mercato 

rispetto alle cose minime e di poco momento secon- 
do r opinion Boelra, che toglierano da nel all' iaeoii* 
tri> di esso. Quivi stemmo circa undici di: e in que- 
sto tempo veuivano alle nostre caravelle molti dique» 
eti Negri abitanti da una parte e dall'altra del detto 

fiume; e chi veiii\a per veder cosa mollo nuova a loro, 
e chi veniva per renderne alcune cosette loro, orrer 
qualche anelletto d'ore. Le cotette ehe ne pettarano 
erano cotonine e filati di coloni, e panni di coloni 
fatti a locmodo, alcuni bianchi, altri divisali , cioè 
tergati bianchì e anutri , e altri foaal atturti e bian- 
chi, molto hen falli portavano anco molti gattiinnm- 
moni, e babbuini grandi c pìccoli di diverso sorti ; 
chè in qnetla parte te ne truova frandittima quanti» 

ti: e davanli a baratto per cosa ili poca vaiola, cioè di 
dieci marchctti l' uno. ancora ne portavano zibetto, e 
pelli di gatti ehe bnno il nbetto, a rendere: e dora- 
no una oncia di iibettn por un' altra cosa all' incontro, 
cbe non valeva quaranta o cinquanta marchetti (non 
che etti lo rendano a peso , ma io il dico per eatima- 

'/.ioney c altri ne |iortav,ino frulli di diver-ip >orti ; e 
fra le altre, molti dattili piccoli e salvatichi, che non 
erano molto buoni; ma teeondo loie erano bnonl da 
mangiare • e molti ile" nostri marinari ne mangiavano, 
e trovaranli dì vario sapore dalli nottri ; ma io mai 
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nt volli nMBgiare, p«r dubbio di floMo o d' tltio. E « 
qiiMto nodo avovmio ogni di gente nuova «Uè cm- 
v«IJfl^ • di dÌMiii linguaggi : e mai uon ceauTau di 
andar m e p«M» perquel fiame eoo quelle loro alma- 
die, di luc^ a luogo, coti feniiBiae c ooriìdì, al modo 
che fanno di qua le nostre barche in tulle fìuinarc. 
ma tutto il suo navigate è per forza di remi; e vogano 
tatti in piedi, tanti da una banda, quanti dall'altni : 
e tempre anno uno di più che \oz-i iliiilftro, or.i d.» 
un lato, ora dall'altro, per tener dritu U barca: e 
non appoggiano il remo ad alcuna forcola, ma lo ten-r 
L'fMin (oitr con li^ mani ; cJ c fatto il remo in i|uc»to 
modo: iumo una niaua, come uaameua lancia, luaga 
un patio e mmOiclie è «ette piedi e meau; e incapo 

di questa matta inno frrralo owcr lt';;.i[<j a lor motto 
un tagliere rotondo : e cou questa aorte di remi voga- 
no per foraa di braecia velociwimameBte quelle aue 
h.TrcIic per !.i co^l.x di-l mare a ti-rr.i a lena, e .inno 
molte bocche di fìuroicelli, dove ti mettono e vanno 
■ìcnre t ma «emunemente non ri alat|^no molto dal 
srio pscso, perchè non sono Mcari iì.\ im paese all'al- 
tro, che non siaa preat e venduti per ischiavi. £ in 
eapo di giorni undici terminammo dì partirei , e di 
venir atl.i hncca del detto fiume; pfrrlic multi de'no- 
rtri si cominciarono ammalar di lebbre calda, acuta 
e contìBua: onde aubiUmeDte ci paTtiroiao. 

IV. DtUa fidt, e del mtnh del vit^r* 
9 ¥ettir /oro. 

Tì( Ile cn^e die si pjiò dire di questo paese, per quel- 
lo che noi vedemmo, e per l' informazione che noi 
avemmo in quei poco dì tempo ehe atemmo B, prima 
diremo della fede sua. Quella è comunemente idolatra 
in diverti modi, daudo gran fede ad incanti e ad altre 
cote eb« tanno far diaboliche; ma tutti conowonold» 
dio, e andic • sono alcuni iloM-i srrlta di Maco- 
metlo: e quctti touu uomini che jirat ti ano per diversi 
pacai, « non iatanao fermi a casa; perché li paesani 
non tìP sanno eoM alcuna. Nel mo<lo del viv«Te tuiti 
quasi »i governano secondo li Negri del regno di Se- 
neca; e mangiano di quelle medesima vivande, aalvo> 
*'hò iniic pili sorli di riso; che di questo non nasce 
nel regno <li ipicsii primi Negri: aueora mangiano co- 
•tom carne di rane, la qual uon ò mai mlilo Jiic cbc 
se ne mangi altrove. II loro -vestire è di cotonine : e 
dove li Negli di Seacg^ vauuo quasi tutti uudi ; que- 
ati, il forte, vanno vestiti, per esservi abboadanaa « 
frrnn quantità di cotoni, le femmine vestono pur an- 
che ad un medesimo modo, «alvochc anno piacere, 
quandoché tono piccole di età, di fanl alcune opere 
per le canti, fatte coti punture di ago, su per il petto, 
Draccia e collo: le quali parono di queste opere di 
seta, ehe tolevan farsi sopra i faaapletti; 0 tono fatte 
con fuoco, che mai per alcun tempo vanno via. Qu«*- 
•ta regione è molto calda; etantoquanlo tt va più 
avanti verao ottro, tanto pili par che voslia la ragion 
che i paesi alano caldi : e specialmente in questa im- 
mara faceva molto m i^^ior caldo, che nel mare , por 
Mter occupata da molli arbori e molto grandi che so- 
no per tutto il paese, della grandezza de' quali dico 
che facendo noi acqua ad una fontana appresso la rifM 
del riume,V«nHanboM|madl«lmo e molto grotto: 
ma r altemam ora alla proponion della g r o mn a, 
perche giodiaunmo eiaer dica venti paaia alto; ma la 



giuaaeua, beandola miauitr*, traviamo circa diciatp 
aette braccia attorno attorno al piè: ed cm baeato , e 

iu multi luoghi vano e concavo, e aveva le rame diso- 
pn molto larghe che apandevano attorno per nwlo, 
che egli facea grande ombra, anche le ne tniovano di 
roag;giorì e piii grotsi : ticchè potete compren<Ter p<?f 
queati «imili arbori la virtìi del pacae esser buona, • 
la terra caaer fertile, per eaaer bagnata da iDolle aeqne^ 

V. i}egU tlefanti tkl detto paese , e del mutdv 
che usano alla caccia di quelli; dtlla lun- 
ghezsa de' deiUi, e forma de pitdi suoi: dti 
petceeavedto s idtri ummaU. 

In questo paeM n tmova gran copia di eleiintr: e 
onnc vitto io tre vi^ i s.ilvaticlii. ptrclie non Mimo ■!'>- 
nwiticarli come in altri paesi : e stando eoa il naviiio 
aorte a meno del fiume, avemmo viste di qoealì tre 
elefanti die uscivano del bosco, c .^inl.nano per la ri- 
viera, saltammo alquanti di noi nella barca, per an- 
dare ad cali, diè erano un poco lontani; ma coow ne 
vìdern venire, ritorDarono nel bosco. Dapptoi ne tl.li 
un altro piccolo, morto} perchè a mia compiacenza uu 
•ignor negro che evea nome Guomimenta, il quale 
abitava appresto la boera di ijiieilo fiume, andò a cac- 
ciarlo oou molti Negri; e due giorni lo persegoitaiono. 
intentochi lo «mmamono. Caaloro vanne elle eaeeia 
a piede, e non portano altre arme per offendere, s^ho 
aagj^lie (delle quali s'è detto ditopra)e archi ; e tutte le 
aue arme aono awcleaate. e aappbto ehe vanne a trovar 
M .it elefanti alli boschi, e dove sono molti arbori: e 
«i mettono i Negri da dietro di quelli, e anco montano 
aopra; e li (èriieone eon aaetto, ovvero con le «afaglie 
avvelenate: ev.mnrj srampando e saltando da uno ar- 
bore all' altro; immodM;hè l'elefante cb'è animai mot* 
to gromo I avantichè egli ri poam votgew, vien ferito 
da molli senza p: r r^i difendere. I>en vi dico che alla 
larga, dove oon lo&>ero arbori, niuuo uomo non oaeria 
aceoaterri a lui; peiehè non cene tento nìaao nomo , 
che lo elefante, solo a non sì muover del suo pasfo, non 
lo aggiungesse, questo ù udito raccontar a molli Negri : 
ma non è però l' élefente feroce animate die vada al< 
Vuotnn »c da lui non A attentai/». E questo piccolo 
elefante vidi io morto in terra: il dente luogo del 
quale non era oltre Ire palmi; e di questi tre,ttn pal- 
mo si raccoglieva nella maicella; sicché non poteva 
avete salvo due palmi di dente; e questo era segno 
che egli era giovanetto, diro ri<pflt<i ipielli die anno 
i denti da dieci in dodici i)aliHÌ lun-jlii. e j>er piccolo 
che fosse, noi giudicaiumo che avcjìic carne per cinque 
in aei tori de* nostri. Questo elefante mi fu donato 
per questo sÌ!;norc; cioè, che togliessi di esso quella 
parte eh' io vole*»i, c il resto fot!«e dato a rpicUi cac- 
ciatori per mangiare, onde intendendo io, che la cane 
di quello si mangiava per i Negri , ne feci tagliare un 
pe»o, del qual ne mangiai, nel naviliu, arrosto e alles- 
so, per provar piii cose, e per poter dira che avee roan» 
(;iato della carne d' uno animale che non avaa imb* 
giato alcuno della mia terra: la qual carne in cAtto 
non è troppo buona; e mi pane dura e dissapita, cioè 
di poco gusto, e portei estam ano de' aoni piedi epaio 
te della tramba al navilio; e andie tnari notti de* «nei 
peli del corpo, ch'erano negri e lunghi un palme e 
mezzo e più, e molto growi: le quali cote insieeM con 
parte di quella carne che fit ìnttUte, appreacalai pei 
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in Isptgna al prenonifhato lipnore don Eorieot che le 
ric«Tett« per gran preicnte, per CMcr lo pmat coiedi* 
rgli area avute di quel paese dÌMopcrto por sua imlu- 
stiia. Non TOglio pnlMiaetUr di dire che 'I piede dello 
elsCgmte è tanto tttorno attorno , cptaal come il piada 
d' un cavallo: mail pie suo non <■ ili iinghia come quello 
del cavallo, m» tutto d'un callo aegro e gro»si«iiiM« 
•ol qual callo del piada à cinque unghia attorno il 

tifilo piede, raso a terra, rolonile, e di granJezxa poco 
più d' un groswoe. e non era il pie di questo piocoto 
rlefiinte, eoA piecelo, elw agli non tom laiganan- 
Ir |>ii) d' un palmo c mezzo lungo fotto la suola, per 
c^oì quadro e ad ogni volta « perchè, come ò detto, 
tutto è tondo. Anoon per lo detto signor napo mi fu 
donato un altro piede di elefante, il quale misurai più 
volte sotto la suola, e lo trovai palmi tre e uno dito 
irroaao, eoai di laigo, oone di lungo, e d* «fni porte: il 
qu it r-/i-im appresentai al prcfafo «i^inor Infanti», con 
un dente di dodici palmi lungo, che con detto piede 
«rande nnndò a donare alla aignora dudicaie di Bet^ 
cogna per un gran presente. E ancora in questo fiume 
di Gauóbn, e com in molti altri fiumi di questo paese, 
ollin le ealealriei , e altri animali divani, vi vi tmova 
un animale chiamato pescecavallo: questo animale è 
di natura quasi del veccbiomarino, che ora sto ia ao- 
qoa e ora in tene, e di tutti due'qneati elementi ai 
Dutrisce; e è di questa forma: il corpo, granfie rome 
ana vacca, e corto di gambe ; k li piedi fessi, c la tc»u 
k fetma di cavallo con due denti grandi, un per lato, a 
modo di porco cinghiale , quali sono molto irraudì : e 
ne ò visto da due palmi, e piii lunghi allefiate. Questo 
animale eaeedell*aoqaa,e vaw la ri\acomo bestia 
quadrupede, la qual non si truova in altre pnrti dove 
si naviga per nostri Cristiani, per quanto ò potuto in- 
tendere, sennon pen-entura nel Nilo: Ancora Tcd«u»> 
mo vespcrtilionì , cioè nottole a nostro modo , mirandi 
tre palmi c piiij e altri diversi uccelli mollo ditiliouli 
'bili nostri, e namime infiniti pappagalli ; c ci.-.i eziam 
itifiniti pesci in qiieifo fiume, molto varj dilli iu>>(ri 
e di gusto e di forma, nondimeno luioni da man;;i;ire. 

VI. Come J'uroHo tcoperti alcuni Jiumi ; e del 
Jìume di Ctummatisa.e del signore titnilinenle 
df'tUi Casnmansa: della dÙtOHia del Bio-di" 

Ganibra al dello Jìumc. 

Come ò detto disopra, per la icivnlescenza de' no- 
•Iti uomini partimmo dal porto di Mansa, cioè del 
paese del signor r>atlimansa-, e in [lochi giorni uscim- 
model detto iiumc: e uscendo fuori, parendone a tulli 
aver molte vittnaiie, e rho nrìa lauJabil cote, |Mii< 
eh' eravamo là , dover eziam scorrer piti òltra per que- 
sta costa, perchè essendo tre navilj, eravamo assai buo- 
na compagnia} e cori d* acconlo nn giorno circa leraa 
<on vento prospero facemmo vela, e pefdid eravamo 
■eho ingolfati a questa bocca del Rio-di'Ganbni, e 
la terra dalla parte verso ostro e garbin si nettava nK>l- 
1a laora al mare, facendosi al motlo d'un capo{ noi ci 
tenemmo alla volta di ponente per metterei fiiora al 
mare : la qual terra mostrava tutta bassa, e copiosa d'in- 
fiaitibellÌMimi egrandiaiimi arbori verdi. E dappoicfaè 
làmoie larghi in mare qnanto ne parse, discoprimmo 
quello non esser capo da far menzione, perche olirà la 
•letta punto ri vedeva il terreno delia costa tutto di 
(«ago. nientedimeno andammo laiflii da questa pun* 



ta, intorno della qual si vedeva il mare rompere pih 
di quattro miglia fuora: perlaqualcoaa noi continua» 
mente tenevamo due uomini a prora, e uno sull'arbore 
d' alto , per discoprire acogU owcr altre secche; nav \- 
gandoiolamente ildi,eosi asaaipodievelc, econ gran' 
de risguardn; o tli notte mettendo .'incora ; andando 
i'una caravella dietro l' altra, secondo ne toccava per 
aorte ugni giorno ; perchè cadauno di noi aria voluto 
rhc'l compaiano fassc andato avanti, ma tutto faceva- 
mo per aorte , toccando un giorno a uno e un giorno 
airiltnk B eoal navigando per quella costa, sempre a 
vista di terra, due •;i(irni ; il ter/xj scoprimmo la l»occa 
d'un Game di aasai ragionevol grandcauii e, aecondo 
mo*l««va detta boeea, en largo piii di meno miglio: e 
pili avanti andando, verso sera avemmo vi^t.i d' >in pic- 
col goUb che quasi moatnva al modo della bocca d' un 
llnaae. didiè, per emer tardi, mettemmo ferro: e la mat- 

tina «e;;ucnlc facendo \ ela,e ini^olfandosi noi .ilquan- 
to, discoprimmo ia bocca d'un altro gran fiume; pa- 
rondoni, teeondo il giudieio mie, qndla eaaer poco 
minore dell'antedetta h(ic\-i\ del detto fiume di Cam- 
bra : e da una parte e dall' altra del detto fiume ai ve- 
deva gron copia di bellÌMÌmi arbori alti e verdi; onde 
ci accostammo , e qui iorijcmmo. e parland<) insieme, 
determinammo di armar due delle nostre barche, e 
con li nostri tureimenni arondar in torva a mper nno- 
va del paese, e del nome di ijtie^la fiumara, c snperchi 
era signore di queste parti; ccosì facemmo. Le barche 
andarono e tornarono, e dimero che qneato Anmam 
si chiamava La fiumara di Casamansa, come è a dir 
la fiumara d'un signor nominato Casamansa, negro, 
il quale abitava dentro dd detto flnme cirea miglia 
IrcntA: ma i lie '1 ili-llo siinore non si trova\a in quel 
luogo; ma che era aiid.tto in guerra conlra un altro, 
onde avuta noi questa l»i nuova, il giorno seguente ei 
partiintno- rotando i liP djl nici-di-'jainl)ra tino a que- 
st'altro di Casaman»a sono leghe circa venticinque, 

che aono miglia cento. 

VII. He/ luogo detto Capo-RoMtOf t fnrchè c cosi 
chìantuto: del Rio-di-Santa-Aiina, e del Hio- 
di-San-Dotuinico i e d' un altro gran^umc i e 
della marta <f ocfue, creseenie e éitwtctnU 

di qui i paete. 

E es<!eiulo parliti da questo fiume di CitamaiiKa, 
seguendo per la costa, pervenimmo ad un capo che, 
al nostro gÌQdixio,è lontano dalla bocca del detto Ho- 
me circa miglia venti : e questo capo è un poco più 
alto, che 'l terrone della costa; e mostrava la fronte 
d' easoeiier tossa, e per questo li mei tcnimo nome Capo* 
Some, e dappoi navigando per la costa, perveamuio 
alla boeea d'un fiume aaaai ragionevole, e, alnoatro 
giudizio, largo un tirar di balestra. Questo non curam- 
mo di tontan; ma li mettommo nome il Rio-sli-Sen- 
t'-Anna. epeMando detto fiume, e navigando pur al 
nostro cammino, venimmo ad un altro fiume pur ncll-i 
detto cotta , il quale non ne parse minor dì quel di 
Sant'Anna; e a quest'altro mettemmo nome il Rio» 
di-San-Dominico: e dal Capo-Rosso antedetto fino a 
qneato fiume ultimo giudicammo, per arbitrio, esser 
m^jliadnquantadnqne inaetaanta. Dappoi, etiara na- 
vigando per la predetta costa per una giornata, venim- 
mo alla bocca d'un grandÌMimo fiume i dico aè grande, 
die prima noi tutti giudicammo qudio CMcr golfo: 
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nientedimeno si vpjcvan aihori bellissimi e verdi 
dall altra parte del terreno verso ostro. U qtial lar- 
clic?.7.i fagiadkttO|>ertaltUlinenoeiMraiigUa venti, 
e di la in suso; perchè buono spazio rneltemiiio in Ira- 
vcmriletU bocca, cioè da un terreno ali altro: e quan- 
do fummo dall' allr* parte, avemmo vista in mre di 
alcune isole. Onde noi (letcmiinammo voler sapere in 
questo luogo quaicbc nuova di ul paese: e subilo mct- 
ttmmo àncora; e la mattina seguente venncroallìno* 
stri navilj duo a 1 ni a ti i e, che sono di quelle sue barche 
dette disopra, le quali invcritu erano mollo grandi, e 
quasiciii- una era lunga come iioa delle nostre cara- 
velle, ma non si alta ; e in questa vcnivan piti di trenta 
Kegri: c l'altra ch'era miiiote, avea da circa sedici 
aomini. Noi, vedendoli venire vogando mollo veloce- 
mente r>! iixulo predetto, e dubitandoci, prendemmo 
l'arme in mano j>er istar a veder quello che volessero 
Cue. Quando ne furono appceno^ levarono un fizzuol 
bianco allo, legato ad un remo, quasi a modo di di» 
mandar «ccurtà. Noi li rispondemmo in quel mcdesip 
awio. e visto eglino che avevamo fatto ti timile, 
vennero allitu: e la maggior delle altre almadie «i ac- 
costò alla mia caravella , e ne guardavan con grandì*- 
nmananviglìa, vedendone esser uomini bianchi: guar- 
divano anco U forma del nostro navilio, con l'arbore 
e l'antenna incrociata, perchè è con che euì non sanno 
che aia, né l' usano, onde io, desiderato d' intender di 
qttceta generaiìoue, li feci parlare aiii miei turcinan* 
ni ; nè mai aloan di loro potè intender con eh' e' dì- 
cevond!, nemmeno qnelli dell'altre caravelle : il che 
Teduto^ ne avemmo grandissimo dispiacere, e final- 
mente ci partimmo senza poterli intendere. E veden- 
do ch'eravamo in paese nuovo, e che non potevamo 
es«er intesi, concludemmo che '1 passar più avanti era 
superfluo, perchè giudicavamo dover trovar sempre 



piti nuovi linguaggi^ e che non ti poteva fircmi htin- 
na: e cosi determinammo di tornar indietro. Da un 
Negro delle due almadie furono compiati per nei 
cuni anelletti d'oro a baratto di alcune cosette, non 
parlando, ma con cenni facendo mercato. Noi stemmo 
aopra la bocca di qaesto gtai^ flnia^ O rio grande, due 
giorni: eia tramontana quivi se ne mostrava multo has- 
sa. In questo luogo trovammo una grande coutrarieii, 
die non si truova altrove, per qaanto ò potato intatta 
derc ; cioè che facendosi in questo liiojro marM fli ac- 
qua montante czozanle, come si Ui a Venezia e in 
tutto il Ponente, e dove inogni loogo la cteeee aet ove, 
c cala altre sei ; quivi cresce ore quattro, c cala otto, 
ed è tanto l' impeto della correntia della «letta marea, 
quando conineM a cMiMl^ gli è ^n» incredibi- 
le ; perche tre ancore per prora appena e con fatica ne 
potevano tenere : e on fa che la correntia ne lece far 
vela per forza , e non senza pericolo » ptldlè «veva 
molto piìi forza, che le vele col vento. 

yni. Di due isole grandi, e altre pieeoU, 

Partimmo dalla bocca di questo gran fiume, per ri- 
tornarcene in Ispagna ; c tenemmo la volta del mare 
verso quelle isole , le quali erano distanti da tim> 
ferma circa miglia trenta. A queste isole giuncremmo, 
le quali sono due grandi, e alcune altre piccole : que- 
ate due grandi hbo abitate da Negri ; e sono isole 
molto basse, ma copiose <Ii L>cllissimi arbori i^randi, 
alti e verdi. Qui anche non avemmo lingua , perché 
essi non intendevano noi, nè noi loro, e di lì parten- 
do, venimmo verso le parti nostre Jc Cristiani : alle 
quali per nostre giornate naviftammo tanto, che Die 
per sua raisericordia, qnando li |»aeqiM, ne eoodaiK 
a buon porto. 
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I> IW Mio'diS*§tgii*,* d' un Utoga m cui po- 

qmìlm eotta. 

(^ac»U> e quanto ò veduto e iiiteM nel tempo che 
andai per quelle parti: ma dappoi di me ne sono itati 
altri; •' principalmente il re di Portogallo vi mandò, 
dipoi la atorìc del datto ògnor loikate don finrieo, daa 
canfclle mrante OipiUno delle «finii en un Pietro 
diSiotn, Kudiero del detto signore: al quale diede in 
«DMaisiione di icorrcr molto avanti per quella costa 
de' Negri , c Ji^optir pacai ttoovl. col qnal capitano 
andò un giovane portogallese mio amico, stato CMt 
■e infunile petti per iiaivaaoi. E elfilnrao delle ea> 
rtfcite toetnndiaaii io Alvise de ce Da Bleeio in La- 
L-iK, arrivò il detto capitano; e il predetto mio amico 
iliitDontò in ceM mie, il quele ni diede in nota di 
punto lu punto tutto UpiOM dMevevano discoperto, 
e li nomi cbe gli eveeno nesao, e le ttarie come ate- 
«eno^ tutto per online^ lo quali si contengono eomìn» 
òando dal pccdotto Bio^nnde, dove noi fununo per- 
•rwtiy ikcome qui sotto annoterò. Prima mi àiue 
ch'enuiuatati elle •opceddette iaole grandi abiute: 
e cbe in nne d'oMO dlmontarono in terra, c parlaro- 
no con loro Negri, ou cbe non furono interi ; c anda* 
lOBO «ile aue abitazioni, alquanto fra terra, le quali 
cmocMMeedi paglia poverissime; e inalcone d'eaM 
IrotUMin itnten di idoli di legno: e per quello cbe 
peKiuu» de tono eoaprendere, qoeati ^legri aono ido- 
latri, o •doMttoqodle ttatno. e non polendo aveve né 
iatonder altro dacoatoro, si partirono, seguendo il 
•Bo viaggio per la cotta pèii avanti, tantoché vennero 
alla beeee é on gtan fiume, largo, secondo il mo gio- 
dicio, circa tre in quattro miglia: e, per suo arbitrio, 
—ttopo eaaer dalla bocca del fiio-Orande Tino alla 
beeen di queelo altra fiome circa miglia quaranta per 
coata: e disse che questo rio si chiama il Rio-di-Bc< 
«gne, derivato dal nome d'un signore cbe ahiu alla 
bocca di qnopto flnne. Dappoi partiti, navigando per 
la detta costa, vennero ad un capo al quale posonu 
BOOM Caponi-Verga, e tutta la ooata dal detto fiume 
dì Besegoe, fino a questo Capo-di-V«rga è montnoaa , 
non |XTÓ molto alta : e sono, per suo arl>itrìn, iLI dot- 
to fiome fino a questo Capelli- Verga miglia cento- 
ipiaiObta t e le mootafue tono piene d! bellÌMnù 
!>ori. niolto granili c .iUi. c clu- vcr(io,;;;i.ino moltO da 
lontano , c pare una bclliuìnia con 3 vederli. 

IL D' un luogo dello Ciipo-di-Sagret ; della fe- 
de , de' eotUmi, del tdimre e tfettire e modo 
del «ogoiv di ^uel peeee. 

Item passato il JoUo Capo-di-Verga , e navigando 
per la detta ooata per ispazio di miglia circa ottanta , 
discoprirono nn altro capo, il qiwJe, s e c o nd o il giadì* 
zio di cadauno di quelli marinari, dicono essere il piii 
alto capo che mai vedessooo: e in mesxo dell' altnra di 
aperto capo si fa una punta alta, agmaa anodo di dia» 
mante; e tutto questo capo è copioso d'altissimi arbori 
c verdi: emisero nome aqoestocapoSagreSf io memo» 



tiod*una furtezn die fece fiur la buon. 1 tnomoria del 
sfgnor Infante don Enrico sopra una delle punte d<-l 
Capo-San-'Vincenso, alla quale mìsero nomeSagrcs: e 
per questa cauu chiamasi dalli Portogallesi il Capo- 
di-Sagres-di-GuiuM. e dicono i marinari, quelli abi- 
tanti esser idolatri, per la informaxìone cbe cbbono , 
e che adorano statue di legno in focOM d' nomini ; o 
dicono cbe quando vogliono mangiare o bere, Kmpre 
oflisiiscono della vivanda alli suoi idoli: e sono piU 
|H«sto berrettini, in colore, due negri ; e ànno alenni 
segni, fatti con ferro affocato, per il viso e per il cor* 
po: vanno sempre nudi, c per brache portano scoria 
di aiiiort con le quali coprono le ktovcigognc. non in- 
no arme, per non trovarsi ferro nel suo paese, vìvono di 
riso e di miglio, e di legumi, cioè fave, c figiuoli di al- 
tra qualità ddli nostri, cioi pib grossi : ànno carnodì 
vacca e di capra, ma non io molta quantità. Io drooo 
di questo capo, in mare sono due iiotette: l'una di» 
stante miglia tei; l'altra, miglia otto: c ion» disabita- 
te p«rcaaar|HCCole; ma inno eopta di bellissimi arbori 
f oìdi. Item inno gli abitanti di questo fiume alcune 
almadie (cioè zopoli a nostro modo) grandissime, nel- 
le quali navigano da uomini trenta in quaranta per 
cadauna ; e vogano pib remi in piedi e senza forcola, co* 
me ò detto disopra, c nnu questa gente le orecchio 
tutte forate di buchi attorno attorno, oelli quali por* 
tano divcrri anelletti d'oro, uno dietro all'altro in 
tira: ed eziandio ànno il naso forato disotto m i irczzo, 
nel <pul portano un anello d' oro appiccato, nel modo 
che portano di qua i nostri bofidi; e quando vogliono 
mangiare se lo tirano via : cosi port .ino ^li noinini , 
come le donne, e dicono come le donne di re e signo- 
ri, ovvero di uomini da conto, in questo paese, tntto 
ànno i labbri della natura forati d'alcuni buchi, sic- 
come nuli' orecchie; nelli quali buchi portano per di- 
gnità e per significarion digraDdem ostoto snelli 
d'oRb ( quali ri tiraoo e mettono n suo buon piacere. 

III. Del Rio-di'San-fincenzo, e Rin-yerdc , e 
Capo^ldedo : d' una gran montagna ; e di ire 
itole, dea» te-S^veMt*. 

Passato il detto Capo-Sagrcs circa a migli.i quaranta 
si truo>a un altro rio detto San-Vìiiccnzo; ed è largo 
nella bocca circa miglia qnattro: e piìi oltra circa mi- 
glia cinque, per la detta costa andando, ri traova nn 
altro rio, il quale si chiama Rio-Vrnlo ; Cil è piii cr.m- 
de questo, nella bocca, che l'altro detto Rio-di San- 
Vinoemo. e a questi tali fiumi sono stati messi 1 no- 
mi per li predetti naviganti con le caravelle del re: e 
tutto questo paese o costa è montuoso, e à pertatto 
buon sorgìtore ft buon budo. B paawto questo Rio* 
Verde per miglia circa ventiquattro , si truova un al- 
tro capo the li mossero nome il Capo-Li edo , ovvero 
Allegro a nostra modo; perché gli parve cbe questo 
capo col paese verde e bello fosse tutto allegro, c <la 
questo Capo- Allegro peravauti, per la costa, vi é uno 
montagna, la qual duiu ben circa miglia cinquanta , 
ed è altissima, coperta tutta <li arì>ori verdi sempre e 
altissimi: alia fine della quale aitruovano, in mare 
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circa miglia otto, Moiette tre, c 1a ina^;;iure può cir* 
COBtlAre da miglia dieci in dodici ; c mitcru noiae a 
queste itole Le-Saivezxe; « alla ditta montagna, Scr- 
ra'Liona ; e «fuetto per il gran rumor che di continuo 
•i aente per cairn da' tuoni che tono tempre nella ci- 
ma ch'èdreoodata da odubie. 

IV, Del Fìume-Rn$tO,Capo-B»no, e dell' Isnla- 
Soumi lUlIUo^'Santa-Maria-deUa-yei'e : del- 
fAola AgU-Seanni: del Cupo-diSaia -Aixna } 
e qualità ài queiia eotUt. 

E |MsuU quetta costa della moBtifna Liana, tati», 
dì Ik avanti, è terra baita, « tfitfgi». con molta leo 
dke dì arena, le quali eacooo fuora in mare, e del ca- 
po ili detta montagna andando circa miglia trenta piii 
oltn, ti truora nn' altra fiumara gioua , che è larya, 
nella bocca, da miglia tre: alla qoal miieto hoom il 
Fiume-Rosso ; e questo, pcrcltc 1' acqua di questo fiu- 
me «i mottrava caier come rotea, per il foado ch'eia 
tema maio, e oltra detto fiume è nn capo, che '1 t«r> 
reno c come rosso; e anche a questo capo inno messo 
nome il Capo>Roaio. e in dromo di qoeito capo, io 
mare Ibrae miglia otto, è ona inietta dinbitata, la 
qual chiamano l'ItoU-Rossa dal detto Capo-Rosso : e 
in questa taoletta appar la tramontana di alteua d un 
nomo lopra il mare ; notando che dalb boeea del del- 
to Fiume>Rosso fino a questa isuletta tono ( irci mi- 
glia dieci. Essendo pasMto il detto Capo-Rotto ti fa a 
modo d'un golfo, nella mcea del quale un fiume 
grande, al qual misero nome il Rio-di Saufa-Maria- 
della-Nere, perchè in tal giorno fu trovato, e dall'aU 
tn parte del fiume vi è una punta, in dromo della 
fj'iale , un poco io mare, è una indotta, e fa•^^i qui 
in questo golfo» ovver noca, molte batse di arena, che 
durano, andando per la cotta, da dieci in dodici mi* 
gtl.i, Jove rompe il ni.iic; e qui c gramlisiima corn-ntia 
(l'acqua, e gran marea di montante e di zozante : alla 
q'jal iioletta miwro nome liola-degli-Scanni, per le 
Piolle secclie ante-Ielle, e olirà di questa itola ti fa 
un capo grande, al qual misero oouie il Capo-Ui-San- 
t'*Attna, perchè in dmil giorno fu trovato > e dalla 
predetta isolella fino a quosfo capo tono miglia ven- 
tiquattro i e tutta questa cotta è di apiaggia e di poco 
fondo. 

V. Del Ftume-étOe^Mme. t IUo-Je'-FSumÌ , « 

perchè è cosi dello: drl Cafiri-di-Ufonte , e 
Qapo-CorUse owtr MUurado: del ttotco ower 
Arbwlt^i-SanUt'MKriai e sia' eo«lHait tf< 
f ne' jKffrt*. 

Ottra il il.'tto C.ipa-di-Sinf-Aiina miglia settanta . 
pur {>er la costa, ti tniova un altro fiume, al qual an- 
no memo nome il FiamO'dalle'Palme, per oaMtvI 
molte palme: e la bocca di quatto fiume benché la 
mottrì assai lai^a,è tutta occupala da Kaoni e secche 
di arena} e la entrata di eiao fiume è pcricolom. e 
dal (letto Capo-di-Sanl'-Aiina infino a questo fiume 
i tutta tpiaggia. Item, passando questo fiume per ispa- 
»o dì etica miglia aettanta, pur per la spiaggia nella 
(l'-Hi rosta, si tniova tin .nllio fiume pircolo. 11 qual 
nuuiiuarono il Rio-dc'-Fiumi -. e questo, perche quandu 
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10 Irovamno, per tutta quell.i costa non si vedeva al- 
tro che fumi in terra, talli per quelli dei paese, e 
oltra a questo Anme nùglia ventiquattro, pur per la 
»jiiap:;i i, ■sì truora un capo clic si mellc molto al ma- 
re, e sopra di qucstu cap i pare un monte allo; e » 
questo capo anno metto nome il Capo-del-Moate. lleas, 
oltra questo Capo-di- Monte, per la spiaggia and«n lo 
avanti circa miglia teasanta, ti truova un altro cap 
piccolo e non alto, il quale anche moila aO|^ d" esm 
aver un monticcllo; e a quetlo inno mcaao nnine il 
Capo-Cortcte o Mitumdo: e in qoeita parte vidcm 
molti fuochi, quella priuia notte , tu per gli atbort C 
per la apiag^ia, fatti dalli Negri quandw ebbero In %ìr 
ata di qoeati aavil) , mai più da loro Toddli. E ottta 
questo capo a miglia toli* i, pur per la spiaggia, è qn 
bosco grande con molti arbori verdittùni «he beano 
fino auU* acqua del mare , al qual meanno nome il 
Bosco ovvero ArÌ)ontaHlì-S.tnta-)laria : e dietro £ 
quello «Mgetteio le «anvelle , alle quali vennen» al* 
cane almadie piccole Negri, con due ower tre no- 
mini per una, tutti nudi, i quali portavano in mano 
alcune nuae agusse nella punta , quatt al modo an- 
atro Toleawro emer dardi ; a alcuni di lon avena* cor» 
ti coltelli piccoli, e infra tutti avevano due targhe di 
euojo con tre archi: e vennero alle catnvella; e ovan» 
no costoro le oveechie tutta forate attorno attorno , « 
eosi il nani disotto; c alcuni di loro aveano al collo 
alcune reste di denti , che parevano denti di «onuk. 
alli quali fu parlato per (Bveni turcimanni ch'e. 
rano inquelle caravelle; c mai non furono intesi pur 
una aola parola, né da loro ai potè intendete alcuna 
'com. Dalli quali Negri, tre d'cari intmono in nnadri- 
le caravelle; e di questi tre i Portogalli! ne ritcnno- 
no uQo, e gli altri lasciarono andare; e queato per 
adempim il oonumdamento della Maeatk dd re, il 
qual li comme<»e che dell' ultima terra dove capitai- 
tero, non volendo andar piìi avanti, te per arventn» 
la da quelle genti non fuatero intesi i loro tnneiata»- 

ni. che s in^egnafisero di menar alcuno delli Xe.;rl di 
quel paese , o per amore o per forza , per poter inten- 
der da lui , per via di molti altri Negri tareimianm 
che ti truovano in Portogallo, ovvero con ispazìif di 
tempo imparando a parlare , déste notizia delli tuoi 
paesi : « per questa eaum lìtenneao qneati» Negro, delli 

tre. e non terminando di pajsare più olirà, quello 
cooduttero in Portogallo, dove lo presentarono alla 
BIaeathdelre,il qnal li fece parlare da ditvnìNafrì:* 
ultimamente da una Negra. sc1iia\a d'un cittn lino L 
Lisbona, ch'ara ancora essa di lontan paese, tu intaso, 
non per 3 ano pinpvh» linguaggio, «aa per nn altm Bn- 
puiigcin che tutti due sapevano. F quello che r«fert 

11 detto Negro al re per il mezzo di q^iest^i femmista, 
non a' intense, tolvochè l'avea detto fra 1° altre cote 
trovarli nel suo paese alicorni vivi, onde il dettn «i 
gnore avendolo tenuto alcuni mesi, e fattoli mostrar 
BMlte cose del tuo regno, donandoli alcune «ohe, con 
pr.m rarezze Io fece i an tnr A\ futmo per una caravcll'» 
nel suo pMse. E da <{ue.->to ultimo luu^o non vi è pas- 
sato altro navilio avanti, fino al mio partire di Spa- 
gna, che fu e di primo (ebimjo milloquattrooaatoaea* 

Mtiljtrtf. 
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KOTIZIA iKTORNa AD ANKOKE CABTAGlNESE. 



Alcun non s* attenda vederci entrar« io un vital- 
bajo, donde unìm • tloito NffWiO proiondi oritici 
d ogni età. 

Dells penooa H Amume catlagiiiMe, pncanofe 

r.tinow Ji quanti naTigaronn, Kuropei, le coste occi- 
dentali d' Affrica, poco più olirà il niente ci è rimaao: 
chò a narrarla di troppo invero aridi si offcriacono 
Plinio il V«eebio e PtMBpwiio Mèla, aetiTcìi^ il prip 

mo: Et I/anno, Carthaginis potentia florenU , cir» 
Cumvectus a Gadibns atl fineni Arahiae nai'igalio- 
ncni eain prodtdii. sicul ad cxUra Europae no- 
teerut» ni«MW eodem tempore Mimilco , « in altro 
lliogo: fiteir et Hannonit Carthaginientium duGÌ$ 
commeniarii , Ptinicis rebus Jlorentiitiniis esplora- 
re ambi tura Ajricae justif ed il secondo.: Jlaruto 
Curthaginieiuis , txpioratum mtittu» a $ui», ^uum 
ptrOctatd o^ium txiat9t,magnmm /tmrtem ejut eir- 
cumveclus , non te mare.sed commeatum defeciste, 
memorata retulerat. E del viaggio di lui pmaeduuno 
in lingaa greca un aomiaMÌo neottuta aotto il titok» 
di vifiTtiitti (periplo, circoluttviguiaiie)'» Oli eottton* 
gono le imminenti pagine. 

Ad oppugnare o ■ propugn«f« l'autenticità del rac- 
<mito e U mlità Anauebedd nifgiaion infinita con» 
trovetncioMirMio, nelle qoili tgiiidii| emilaioiM». In 
fatti j se errar voi etaimo nella moltitudine de' libri , 
scorgeremmo quando Stnbone, il «ofìsta Aristide , il 
«medo ricMdeto dn Ateneo, il Salmasio, il Dodwcll, 
ec tifldsTe di bvoloie la tehtioae; qoando Pompo» 
Ilio c Plinio trovar %\ in quella un Ibndo digerita, ina 
lamento menare delle favole intrusevi; quando il 
ToMiq, Montetqaiea, Robertson, Bochart, il Fabricio, 
il lUmiiab, lUlor» Feleoacr» Genipoiiu«««» Veagtitir 
ville, ec. sciilcn/iarla, anziché sognato, vcrittino do* 
cunento dall'antichità tramandatoci. 

Seonoodbè il Gosscllin nelle sue Ikcherchet géo- 
graphifues he TeloiOMiBente mIiiIo b apiaoto pn- 
blim.1, a^vio^-nanJo c;li il Capo-Bojador a termine del 
viaggio d'Annone (cui riferisce ali anno 1f)00 (irin ;i 
Tolgare) e reputando la rrlaiione solamente 
n cotal tanto del diario, non il diario originale 
punico n.iTÌ-atoiT, o la copia intera dell' iicmio* 
ne collocata nel tempio di Saturno in CaitagÌDC. 



E a questo proposito opporlwnc l'it'scono le pan<lcdi 
Raoul-Rochette, circa il lavoro dei summentovaloGoa- 
aellin. En rimÙMtant au Périple d' Ilannonf q» il 
( Gonellin ) m eommenté et traduit don» UatU «o» 

élenduc, le Périple de Scylax, é^ahmeiil eruploré 
par les auiret criiique* , celai de Polj be <ju' ilt 
avaient tugtigé^ et les tablet de Ptolémée auxquetr 
Ue è*4utientpre»fue tscbuivemeiU attaché* h$ «f» 
teurs de carte* géographique%,il a réduil à l' espa- 
ce de deux cent qnatoiTC lieucs ninrtnes, les courses 
immenses de douze a quime ccitls deces lieuesquc 
ce» eavanU priUtient si complaisamment au navi- 
gattur carthaginoii, et a prouvé qu* les counaie- 
sances des ancifuf ni' se sont jamais étcnducs dans 
ces paraget, au dtla du cap bojador, terme du fo- 
j age d' Mannon, Celle contéquenct, qui nout atm- 
ble inattaquabU ^ afTÌ$ eetUjÒuUd'argumentt et 
de preuves de tonte espi'ce sur Icsqucllcs l' a ap- 
pujée san auteur, ne dinunuc tu ricii l'estinte due 
aux efforu de ce ^rreeiter nm>ig«*eur, ec «Mar ira- 
yott» dettiècU s sui^ anls: car la barrière devant la- 
quelle il fut joi cc de t an èli r, à une epoque oU la. 
marine ctait encore loin d' èire peifvclioiméet avec 
dee receoHivee iitfeejM«M«wi»t irès-faibUe et è ira- 
•vn Ita dm§trt et le« eraintea, coa^pagius insépet* 
rables d'une première Untativi, repoust a f'galement 
toutes les entreprise» des peuples de l Europe les 
plus puÌB9tMt* e< bapias ieìairès .jusqu à l èpoqut 
ok le piìaU GiUmna* rétutii, en 1432, à/rmekir le 
piciiiier etite bavrii vc n t^ardée si lung temps cam- 
me insurmonlable , eiouvrit aux nav'igations des 
Europèen» un dUtmp plus vaste que eeiui dane l$- 
quel ite «e imfnaiefli nr Jea pa$ d UaiMon,dtjtuit 
plus de vingt-quatre siècles. 

E noi, convenendo coli' illustre acnttor* francete, 
confesseremo il Periplo, tal quale ci fu oantervato, Cfr» 
•ere il piò antico, it più pavé OMMUnaento dica le 
gro^irafiche notizie che riguardo alle !>pi.ii;;^c delTa- 
tlantiio Oceano ^li Antichi s'abbiano avute. 

Adunque bene sia all'auturc della Raccolta, l'aver* 
lo italieameute Teatito, e con bella dbiarta»0D« il- 
tuttiatol 

(B) 



DISCORSO 

DI M ESSER GIOVAMBATTISTA lìAMUSIO 

SOPRJ LÀ KAFiGAZiONE 

DI ANNONE CARTAGINESE. 



Qtietta Na^ inazione di Annon carlagùt^ie è una 
tUlU jHÙ antiche, tittU quali ti abbia ttoiitia f * fu 
— il» eiMnua dai^ terùuri, coti gnd, come tatùtif 

e Pomponio Mella e Plinio ne fanno menxione mlli 
l'ir litri ; uè siir ii'H'u fcriitftf pili antico, che narri 
roti particularmtnte delia cotta delT Ajjfruta vtrto 
fonMtn driU ^tuA Pémfoni» teriimuh, tHet qugm 
paPoUt Fk già AMw n oio-a P Ajfnca si i iu oi-atu 
»!.- .■, nt'i'ei-o se quella parie del mondo ti olcndctse 
ut uijmuo tnffuuuota e tteriU) benché Annone cai"- 
MgtMM m« a dM» JatU tua r^ttiMUca • mw^mw» « 
a eontiderare tutta la costa tUtf jfffHca^ *$iando 
utnin iliill» Sirctt'y-Ji-Gibialtcrra, e avendo nai'ig'ttiy 
^lanctittima pai-te di quella, ritornando a Cartagine 

dica cha aon t4 tra mancato mar da nw^ym, ma 

vtUOyaglie da mantener le ciurme. — SimilmHUt Pti' 
nifi pai lurido didr- tf/'i ira e d<--l Monti; Atlante, tet^ie in 
i{Ue$to modo: Il monte Atlante, posto nel mezto del- 
r arma, £ ittnaha fina aidalo, ad è atpro e iqual- 
da futUa parte chi guarda vano U mare da lui 
ci>:^omitiat'j Atlantico ; ma verta f Affrica è tutto 
vtiuto d arbori, ombrato « liato, < bagnato da molte 
UU afi^tfàtafonvma f natetndmn eampra ogni sorta 
ài frutti tenza fatica o coltura degli uomini, e in 
tanta abbonJ inzn , che da fgni tempo gli alitatori 
ffonno Meuiojc Li loro delicati appetiti. Fra il giorno, 
tmaa di^ aèitaimi ri rtdaf a ra • Imtti Abusi», 
da,par ^uMa orrmda »otitmìiii9,nal cuore di quelli 
che fi fi appmtsimano nasce un certo religioto li' 
morti oltrachè tono spaventati vedendo queUo «U- 
fato sopra ìa mmU a vicino al cielo della luna, a 
di noua Uaapaggi^^ di motte e varie fiamme .- e per 
la lascivia e m«rbtd--zza de* Satiri e degli Egipiinì 
rituona di ptjjmi, di fittole e organetti, con cem- 
bali a taminri, twngoiw i^ffinaait It sopraddette tosa 
da cetebratittimi autorit a «lini quatto che si taggs 
che Ercole e i'erten ffcern tnpra quel monte, dicono 
the a peneUatvi vi e uno tpasio grandittimo e in- 
mta. A' MM«wM ancora nalK mamoHaU di Annona 
tafitana ài Carta^mii, nel tempo che la tua rt» 
ImUImì/wwì^ CMW dal Sanmo sua UJk coaurnsaa 



che Cón r armata andante a ifoprire e ben cr ri fìd''- 
rare tuUa la costa di fuori dell' Affrica, E molti 
gnMt « fatùnf torioari ssguando Ìwi» dissaro amila cosa 
fkM»$a a htamdUilif affirmando, molte citta esse- 
re state edificate per cnmandamento e industria del 
detto Annone, delle quali né memoria né pur alcun 
MMÌpo iM riauma. — Jtieora il dotto fVnio scrù 
vendo deW itole GorgHUf dice : renne a queste itole 
Annone capitano de' Cartagìneii, e scritte che le fem- 
mine anno i corpi deltutto piloti, e che gli uomini 
seaasparono par la v^aeità dtleorrtrot a par mira» 
colo, a parptiua memoria eh' egli fusse stato nelle 
dette isole, partii due pfìli di Gorgoni, e lasciolle 
nel tempia di Giunone, le quali durarono ituino al 
tompo della rovina di Cartagin*. altra di quatta sono 
duo altre isole, dette Esperidi. E tanto sono tutte que- 
ste cote incerte, the Siazio .^eb-iso tctisse che dulie 
itole delle Gorgoni navigando olù a il monte AdaMe 
sono giornata fuarauta Jtno alla £!sp«ridit * dalla 
Espandi f no al CornoHS-Ssparo una giornata. L'i- 
mU ancora della .Mauritania tono ìnrn^niie, eccetto 
alcune poste alT incontro delti popoli Autololi, teo- 
porta da Jaèa nt di qu^ P^M, ndU iftiaU comin- 
ciò a cavar la porpora geodica. 

In questa Niu if^utioiie di Annnne ancnrxhè vi tia» 
no molte cote die alla prùita vista parano, a chi la 
taggs, fabuloso t nondman» dutrasearro li Uhidt- 
ff/tt istorici greci comprende eh' egli determinata- 
mente le i'olle scrivere a questo mudo : nè è parte 
del mondo, della quale appretto delti tcriuori vi 
ristnopiit¥»edkìo NUMorì», dW di^uosia eostaePE» 
tupifl, potim saprà ilmai^ Oceano verta ponente ap- 
presso il monte Atlante ; li ^egri abitatori dfUa quale 
dicono che per la felicità delTaere, e per la loro 
mmanHà, pialà o amorav^oaaa voroo i/orostimt fu- 
rono degni di tanta laude topra Uttto Vatira gUUit 
e che r on'i^ine deifli f>ei i-ien detta esser pmretta 
da loro; e Omero chiama C Oceano, padre degli Dei. 

a qiuando introduco Giova cA* vogjKa andara m r»> 
crearti, tUce che va a trovar* f Oceano, « «Hi con- 
viti drili tuoni a raUgUui Nagri. Harrano aneota, 
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in questa parte delt Etiopia esteet stale /atu molte 
impnte e guérrt} 0 éh« intra una ntMiane di Jkah 

mine che si^norec^itwano , dette Gorgoni, le quali 
aiilofono in una ÌMola la quale, per etter verta pò- 
nmttf n eAùnMM Etpera } e che questa ìmIb «ni 
itdla ftkiit dtUa THtùiUdKf a^rmo U mar» Ocm» 
no, e i'tcinti ad un monte altissimo di tutta (juclla 
cotta detto Atlante i c che Perteo JigUuolo di Gioi e 
vi «itifò em eterate, • eomiallmiA con fudle, uc- 
cita la loro regina detta Medumi * ^ MoUmenle 
dappoi Ercole vi Ju ad etpu^narle, e le ronr: ' .-/rl- 
tutto, E per etter tjiutta cosa tanto Jamo ui e illustre 
per coti gran caj^tani di guerre, Annone, dappoi fab' 
Meatt i* città a tè commette , la volle «corrvrv, « 
menar ^Hi'qft unniìui L'uuti, i tjuali tapevache 
avean pratica di quella costa, e in molli litoti tep' 
pero dir U nomi dei gfi^ , dei Htomtt « di ^utUt 
Jemmine. PoliUn titmllmenu , graviitimù fUo»q/h » 
itloricù, che at'ea letta qttetia Naitii^nzione, e le cose 
tcriue di quetla costa, desiderò ancora etto di ve- 
derUti pereioedtèf trmumdoti matetro di Scipione, lo 
volle accompagnare alla espugnazion di Cartagine , 
Joi'c sì ffce dur alcuni let^ni , con li quali m -iia 
fuori delio Slretto-di'Gilirallerra, scorte tutta la delta 
coita fito aW Equiaamole, per quanto ti può MM> 
^iMbnt «fall* detti di PHaio 0 di Sm^no i m na 
tcritse particularmente } ma questi tuoi libri tono 
deltutto perdulL Tolommeo che Ju moUo tempo dap- 
poi Pon^tonio Metta o PtiniOf la vétta deeerìrar m* 
tUri tblta tua Gaogr^Of mettenJot'i U gradii co- 
nascendo in irurtla molte cose esser verissime: al 
qual autore non è da imputar che parlando deW Af- 
frica mh jjcrìraiw dU 't mar b érvamàit 
f nel gMtSSiÈumo hmmiio Si Mare» yanwtt detto in 
verso: Clatidittir Orfano, lihyco mnrc, fluminr \ilo. 
conciottiacosachè essendo ttato ajfermato per alcu- 
tU aetiUori fpvei, che un ee/io EuàoèM di MMjpa 
detti ro Totommeidi Ahteandria «m» twAfn» amàgar* 
vi intorno, questa tal navigazione era stata tenutu 
per favola e cosa vana. E Stratone ^ tcriitor cele- 
tratUeimo, ti afptdea con tatto il euo ingegno tul 
tuo libro toeottda Seoi^àtarta, e dimostrar chenOH 
abbia potuto etsere : il qual fu nel tempo di Augutto 
e di Tiberio, quando fiorivano le lettere in Italia 
e in Grecia, e quatta fu la cagione che Toìommeo, 
che fu centoquaraniatrè anni dopo CrittOf non ebbo 
ar£r di affermare eh' ella ti potette nai'igar i/rfor- 
IM| «M pose luoghi deserti e pieni di arena , tutti 
eMmeiad did jolf. Votidùaoite ai tempi prteeati n 
conosce apertomnU» fUantu poca cotf/itMOiw aroOho 
gli anht hi come stettero le parti del mondo. E ve- 
dandoti in questa Navigatian di Annone molte pasti 
diga» di eoiutderaaiono, è ^udiealo dovor oeeor di 
toanno pteuere agli studiosi te ne scriverò di alcu- 
ne poche che alvei'oUe io notai in certi miei me- 
mortali, avendole ttdiie ragionare da un gentil piloto 

porM^kAM di viUa M Cm£, il em' «mmiw /wr con* 



venienti rispetti ti tace. Con costui adunque, U qua. 
te era «wMttto in fWsM con tma tm>* carica di 

zuccheri dell' Jtola-di-San-Tome, il conU Rimonda 
della Torre, gentiluomo veronese, che titttiUttesite si 
trovava in f^eisezia a piacere, ebbe grandissima fo^ 

non solamente delt arte del mare, ma ancora p<r U 
lettere e per il molto legger di diverti autori pieno 
di molta cognizione , e toprattiUto delle txivoU és 
Tolommoop la quaii avoa motto fiaùf^iaris a mtao U 
tempo (7»'c^'/i slette in l^enezia, di continuo lo voUe 
Oi-er in casa tua, perciocché ti dilettava tt intendere 
quette nuove navigazioni, quanto altro uomo che sia 
«taf» itt m a pi notirL B tiaonlo pihto swendo f«A 

molti viir;;^! alt Isola-di-San-Tomè , la qual è iiffo 
la linea dell' Equinoxiale, non uvea latctatop^n-^./iu- 
me a aumte detta eotta delt Affrica verso ponenu . 
ck« non f avesse voluta vedere, e deecrivore om tane 

t altezze e lunghezze, r numero di leghe; e ai-€'<uìe 
sopra cene site carte falla memoria : ditorteché ne 

parlava «allo pardeatmmcam 9 tmMUumtm. Ora 
arando it conte Jtimatide titiB ti fiagpa ea/anaddah 

to, questo piloto ne prendeva sommo piacere ; e ti 
stupiva come estendo già duemila anni ttata tc ap ar 
Ut tanta Oifatid questa costa, niun principe poi t zJb' 
Ha ndata f^ tuu'igare e riconoscere , tennou eia 
cento anni in qua, al tempo del tignar Infante don 
Eiuico di Portogallo s e gli pareva bea greui cota 
comeqiteeto eapUmno Annone uvette ovulo tmn$o addi- 
re «U passar tanto avanti .- 17 quale (j>er il conto eh' etto 
faceva, secondo le tavole di Tolommeo che desciive 
il corno del Noto ovver Ostro') «ra arrivato quasi 
un grado appretto F EquiinaiJa, NMt m * m do mi 
illMola* corta da navigare, tota ù^^vate lung^ 
tempo dappoi. Ma ti vede che quetto capitano fu 
molto prudente § perciocché desiderando di todditjar 
alti comastdameniti df Cartaginesi, e poi di JM^ré* 
atCUraiaente quanto più li fosse pettibile di quetta 
costa, volle nai'igar con legni pitxoli, cioè fuste di cin- 
qiutnta remi, per poter audai-e tempre appretto tetra, 
sapendo cesarvi itifiniti fiumi, paludi e luoghi botsii 
e IMA adendo tiUorgarti in mare, poter f adì me me 
adoppiar quelle ora con remi, ora con le >-ele. e 
oppresso questa sessanta fiuta è necessario ch'egli 
aaaetc degU tdiri legni per cottdar Ir vettovaglie a 
tatuo numero di gente, come in tutte le armate pre* 
senti tutto il ^orno è contn^'to di fare. E nat-iga- 
to che ebbe tre giorni e meno, li parse edificar le 
città MÀUfimde, cUinNaM così, concioeeiaM ■ CW^ 
tagineti anticamente aveano avuto origine di Feni- 
cia, la qual è una prvvinrìa alle marine della Soria. 
dove è Baruti, Sotto e il Suro, dette da^ antichi 
Ber^tot, SMen a Tytoe: e ora volendo eìm dette eitp^ 
tà edificate in Libia si conotceitero etter tue co» 
h'riie, le chìamarorio !.{f ! fl-t!Ìri' . F. rliceyr\ il drttO 
piloto , che non ci dovevamo mat avigUare te teor- 

rendo questa costa delt AffHea, grai* parte verte eoe»- 
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MjgjfrnOk fUWtO ttfitano dica alcune fiaU nofìgar 

t'trso ponente, ovver verta legante : conciotsiacosachè 
in questa costa vi siano molti golfi e promonlorj dove 
0 MeuMri»diiMirÌat iit^mttnmùdtf • FmttdtUm 

iHarinai esca /ran aÌMap4¥a » quelli Umpi nella per- 
/elione eh' ella si sia al presente. Ora scrivendo Jif 
none, che partito dalle Colonnt-di-Ercole , i I» 
S»9Uihéi^GiòrtUmr»t iMi'^^ àutgf Ut ewM 

4^9 gUflti, e quivi fdipcato Timiaterio ; dello piloto 
diceva, a suo giudicio, questo luogo pour esser dove 
al presene è la città di Aumor, gradi éwmIi^ w 
■MSM soprm f SquiitoaùJe, jnfonto la qumU i uhm 
bellissima e grandissima pianura la quale scorre 
fin in Marocco. Dappoi del dello luogo, navigando 
verso ponenu, vanno al promontorio SototiUtf eft« 
potrim oèter il Cmpo^Catttin , il qital corre verso 
parlino e quarta di ponente gradi trenladue. Si voi» 
tono dappoi verso levattOt U eh* i che voltandoti 
il Capo^-Carain, U «Mii éUtf/^ ffrmndmmit 
mautn • «dvoea, • d'i InvoMi « in qmA 

golfo truovano quella gran palude, perciocché ve ne 
sono di grandissime per cagione <f infiniti fiumi : 
la qual passala, edificarono futtti eiuA ftrtt^fùr 
f «firiSwM dd Smai» emru^iiMe, • Uttrm-ti da fati- 
la tnoUItuJine di gente : le quali città non può pen- 
sare che /ossero altrove ^ tennon dove sono alciuti 
luoghi del regno di Mèneco, cm» Jtafi, 6mì 
émmm, Mo^tdae, T^but. Foi ^mwbw U Gi|p«^6«v 

e t'-ovatto il gran fiumr /ri in, ove dicono gli scrit- 
tori greci e lalinii che Anteo, il qual combattè con 
Ercole, avtm U «w palata» i « ara arano li gianU- 
fU dtU* JBtpmiàL m anando infiniut iwielà fra 
detti tcriuori ove sia detto fìnmf , il prejato piloto 
tOeova polersi accostar all' opinion di Toloamoo , 
ém ìù mette gradi vinn'noM Mfmi tEquiitatìatas a 
pwi foiuava, quello poter esser il fiume che, daUm 
rfi^ione per donde egli passa, è chiamato Sus, e va 
in mare a Messa, ed è in gradi ventinove e meno. 
E qui sopraUmmra tiredt cominciar UmonttAdaiOt 
Minor», il quàle scorre per levante da un capo alt ah 
tr a la Barberia , dividendola con diversi bracci in 
molte Provincie s e fino qui si pensa che penetras- 
MT» t Ramunit ni fià olfrv poMeattmro par auand 
gran distÙM «oltAdk'flt « detoni. Ova ptnamenle sia 
P Atlante maggiore, qual Tolommeo mette in gradi 
ventitré , e Mino dice esser in nwszo delle arene 
etti alto, quatto non ti poUr ctHtgtttnrara al pfwwn* 
M» Dappoi par che detto capitano sconesse Capo» 
di'^fon e Capo-del-Bojador, e giii'tgesse a Capo-Bian- 
co, gradi ventuno, eh' è tutta spiaggia deserta e art' 
WMf • fuivi HiJtal» aUoFno dotte capo, vtrtù l>> 
MtatCf par muta giornata, venisse all' IsoUt^'At* 
gifi, inprn /i rjuale al presente è Jabbricato tsn Ca- 
tullo del serenissimo ro di PortogjtUo : la qual, per 
ttttf pieeala M efreuìto * tiretto una, dttto jrf^ 
tott diatHt poter esser F isola noaiinsUa da Annona 
CenMt ma «aaitUa ttaptrmam» diCantfpnafnan 



correndo net paralello di longitudine, ne ttsendo in 
quelP alteiza, non si può congetturar altramente ; tah 
vochè, non sapendosi allora qiusle altexte de' gradi, 
detto capitane voltett dir eka tanto camttittaerada 
Cartagine alle Colonne, quanto dalla Cotona* a qua» 
sta Isola-Cerne ; ti rA« è vero : e chi compasserà sopra 
la carte, troverà esser tanto da Cartagine allo StreU 
le-di'GUrahtrra, quanto dal detto Stretto al Qo^ 
di-Àrgin. c ancorché F Isaia-Cerne sia posta da T'o' 
lommeo in venticinque podi, e Argin sia in ventii 
M coaatca aum ^ itlammit ek* li gradi tli dtUo ta^ 
tara tana ttati tmriad da Mlorft cha ptuaittcro il 
libro, come netti gradi delle Isole -Fortunale: te qua- 
li si sa certo essere le Canarie, conciossiacosaché 
miti gik* «entaon hmtUan» tdàna alla Mauritania f 
a tono in aandttttt a ¥tM0Uo gradii, • iMiidSiiMira 
sopra i libri di Tolommeo sono poste in diciassette e 
diciotto podi, £ discorreva il detto piloto dtWito» 
i» Afit «I pratantadi Oq^Ftrdtt Àa tono dSdkf 
Mite M diciom, cha potrianojirva attor ta Btp^ 

ridi; ancorché' un gran (gentiluomo, e dotlissi/no istO' 
rico delle Indie occidentali, detto il signor Gotisah 
Snumdta diOnedo, siajfàtidu £prai^fittti tati 
UM,eht MM f itola «watt indtUtlndit tiano ta 
Esperidi, ma essendoi-i tanta varietà e dubbie tù fra 
gli eerittori antichi, non si poteva affermare là vo» 
rìtài nò tidovaim damoauiravigliase, dietmUdit^ 
(o piloto , cha Jnnon* non facatta atamiona «B 
dette Isole-Fortunate : perchè prima egli andando a 
terra terra con legni pieCftUf non la avea potuta vede» 
re $ poi tapoifa il hando » tKvìHo dfarm in Cair$ag^ 
noJ&ttOttmarìtt perciocché Aristotele tctwe cht et» 
sendo slata trovata di^ Carm^incn una dello dette 
isole piena e copiosa di acque e di ogni «orte tli 
JhM, iitfinite perton* coInwMO anthavt «fatti» 
ref ondt il Senato cartaginese AlHlanih di ditaH» 
tar la sua città, ordinò che sotto pena della vira 
ninno vi andasse, e che quelli che vi erano non 
ai partittero, ni pià di quelle ti potette paHare. S 
par lantar* «IP JeaUrACeme , par dk« di Ut eif 
trassero per il fiume grande di Crete, e gingnessero 
ad una palude dove erano tre isole { e di là venis- 
toro fin sopra ta eotta dove ti vedttwto qaai mon- 
ti f e cha pei entrali in uno altro fiume grandissi- 
mo , dove erano li coeertdiilti e cavattimarini , di 
nuovo ritornassero in Cerne. Diceva il detto pilota, 
in qtiet» Golfo-di-Argin ettend infiniti fiumi, 
cuni delti quali (come è quel di San- Giovanni) par 
la sua grandezza sì dividono in due rami, li quali 
sboccando in mare, sempre vanno atterrando ; e per 
qtuito M eana difftmtSttime p^itdi, dietro le qam» 
U etpmi navigar per molte ad^Uat e chi va aititi' 

stifO per un di delti rami, passate le paludi, mtova 
il fiume principale ì e al ritorno, a seconda, può 
renir per t etira rama ei merat a «k fMi» 
pitano éue e iu voler veder fiwldk* tnera fin tepra 
la c««to| « andaten aanfimila eHaJmtt per un di 



biyuizua by Google 



203 



drtii rami, dappoi per V ahi <> ritornò in Argin : f nr\ 
iopradiUuo fiuMt-di-San'Oiot'anni Jia al pretente ti 
ftdono «mtUùiunni e eoecodriUi / « dava tboeem 
vi tono molti basti, « earrt gnuU venti di altezza. 

Dice dipoi, che arrivarrìnft appretto alcuni monti 
alti, e pieni di alleri c/i« erano di vatj colori e 
odmifèri. in fuetto luogo dkeva ildtuo pUotoeoat- 

prenderti chiaramente chi 'i prtjato capitano era 

tfn-tvrtro a C apo-f'enìc. il qu.ile è gradi qurittordìci, 
pieno di belUuimi e aliistuni ari/ori, ed è il più 

Mio e te^uUMo capo eh* jm in funn fuetia «otta 

tU Stit^pit, Peniti poi di qui, per che truovino un 
Jondo dì un grandi%simo mare : il detto piloto di- 
ceva poter eiter in quetta modo, che prolungandoti 
detto Cepo-Ferde eiotto in mtane, ehi lo voti» eorre 
per la cotta verso il Fiimt-di'Seutta- Maria, maestro 
e scirocco ; e quivi li paresse quella rora^inr di 
moi e, per causa delli Ugni piccoli con li quali na- 
v^favano. Vmno pei verte il Bio-Gresukf dif è gra- 
di quindici, il qual pensa che sia un ramo del fiw 
me yigfr; e ptnxhc mena sempre torltida V acqua, 
dove sbocca in mare è cagione che vi siano molle 
itole appretto taeonai e iti fuel luogo il etqrilano 
jtnnoae trtu'ò quella campagna sopra la qital si 
vedovano fuochi da ogni banda elevarsi e maggiori 
e minori. Questi Juuchi diceva detto piloto vedersi 
ittfino «I pretente da luMÌ quelli cke navigaste ta 
cotta di Senega e Ghinea < delle Mete^utté : con- 
ciostiacotaclu; i Xegri che abitano alle marine, e i colli 
vicini a quelle , tentoius grandissimo caldo ; e per 
fuetto sfanno nateoti tatto U giamo nette ente to' 
ro, quando il snli- è in ijucili nnsU'i segni setten- 
trionaU, e ànno il maggior giorno dodici ore e me%- 
Mai e che come tijk notte, con JkeeUe e legni ae- 
ceti che anhno eoate Corvftt ti veggono andar ar 
qua or là. Jacendo le lor bitogne : e di lontano in 
mare apparano simili fuochi ( e si sentono molti ro- 
moti e strepiti di comi e d" altro, che fanno i detti 
Negri. Dappoi pattano nel €Mfb-di'JB^ero, dotterà 
quella grande isola, la qual potria etter una di fuel' 
le che si chiama al presente degli- fdoli ; e vedevano 
tnedesimamtnie i fuochi, e udivano gli strepiti df 
cembali: a poi trapattano li fiumi ardenti, fineki 
giungono fi qtifl monte altissimo chiamntn il C turo- 
degli'Dei per toccar cou lo ^fiamme U cielo. A que- 
sto pasto il detto pilota diceva eh* non et poteva 
dir cA« aUtm MOitlagmi attiuisna ti vegga navigando 
dietm detta coita da gradi otto infino alla linea , 
sennon la nominata Serra-Liona, la quai è gradi otto 
topra la delta lùtea, e aneòrdtè eia lontana dal mare 
molte miglia, nondimeno pm^ la *Ua altezza apparo 
«• si t cJf p-aiiilemente in mare ; avendo circondata 
tempre la cima da foltissime nebbie che casuan di 
continuo taetle e tuoni, i quali fanne dka di notte 
apparano quei ^fisoM tke par che tOClJuHO Ucielo. 
e discorreva che per sua npiinone questa montagna 
era qiéella che inteiuie Aniwne, Plinio e l'oUmmeo 



per il Can-ft-diUÌi-Dei : nè si siUai Ji alln faricta df' 
gradi, che l ( arro-degU-Dei sia posto da ToUtaumto 
gradi dnfue, e fueila Art^XiMM ut gtmdi oua'f 
che, come di sopra i eUUO deUOt ^tti i gradi son» 
st'ìii r,, finti dal tempo e dalla negligenza df^h urit- 
tot i i ma li gradi che sono stati attuati daiit pre- 
lenti marinari per ordine dei auei ve, eonm veritii' 
mi e ^uetietiaù, Coate poi trovassero tutta la cotte 
infocata, con fiumi di fuoco che ^l•l>cral'ltnf) tri ma- 
re} quella parte diceva il piloto estere stata scnfia, 
a etto giutUdù, determinaiaaienle da ÀnttonOf • trna 
per favolai perciocché volendo dimattrar a chi Ug- 
tariti la sua navis^irtioni' , rsxer vfro rh' fi^li fìmr 
giunto appresso la linea dell' Equinoziale, ia quale 
gli antichi, e mattimamente qttelti che ermo gran- 
di e illimati nelle lettere, affermavano esser bruciis- 
la dal sole, e non esseri'i altro (7t<* fiinro : tri!',' 
scrivere che avea veduto tutta la cotta ardere di 
odori a di profumi con lifluad tU fuoco, cke t*^ 
aspetto dello la verità, che nelli Itusghi t^retm 

l' Fquinmiale vi è una Irmprrif di aere •;rtrnde . e 
ogni cnsa verde e amena^ sarta stata tenuto per bm- 
giarde f e eont^gaentemente che non vi Jkeae eiato, 
Alfine pervengono nel g"lfo che si chiama Corno* 
(F-Oitrn, il qitiil da Tcihìinniea r prillo ip~ado tmo 
appresso l' Equinoziale , e di longitudine settanta' 
nove. Diceva il dette pitota, che' fuetti gradi eattm^ 
tanove dSmostrano evidentemente a ciascuno che ab- 
bia un poto di pratica de" gradi, che sono deltuue 
falsi s perdoedtè questa costa che comincia a Stv 
ra-liona, corre «MMlr» « «ciroee* ittfbio a C a p e d tl 
le-Palme, ed <• in p-adi quattro sopra P Etjuinù-.ii- 
le. e fiat Capo-deUe- Palme infino aW isola al pre- 
tenie della di'Femando-da-Poo corre, leswtte e po» 
nenie, de*/ è it Bio-de-ltu-Cameranae ùttannafiemat 
e tulio ijueito fratto è cowi* un i;olfo. Il qttal vera- 
aunte si può creder che iatenfUsse J'olommeo esser 
U Cam»-£'<htr9f perdti i vicina dfa tJttaot a cett- 
re di longUudine grulli puntatrèf ueUm aet/maità 

del qiiftle trovarono rimiti che aven la j'rzh;'},- nflla 
qttal vi era un'altra isola piena di uomini e f'em- 
JMÙM eebnaiàmt a fuatita iee^a eeter fmtta didem 
Fernando, per oieer in ce^ di flutto ga(/ò , a vi- 
cina alla cotta, la qtteil in quel lun^o ■.; i n,'-,- ,---n. 
to mezzodì, £ tutta la descrizione di questo capuano 
ara eiaula u fuMa di olnmj «crtHorì greci, i ^ta^ 
U punendo dtXPItolm-daB-Gw^, dicono fuMa 

etter un' isola in mezzo di una palude ; ma in que- 
sta Isola-di-Fertìoiido non si vede altro che un la- 
gftetto, vicino «I mare due aù^Ua, ambo umetto per 

ittfinitt fontane faccia dotco tèe vi corrono den- 
tro, e roiii iòssìarfìtarhè aveei inltso chr ti poeti ili- 
cevan, le Gorgoni etter femmine terribili} però scrit- 
te che le erano pOate. Che veramente fuoeta tale 

tpezie difhamiue vi finse ni tempo di Annone, e 

che al presente non >i itila, dicffi il if-fi-' pilnf* 
che non ti dovea l'uomo maravigUajc } ct>in.ntttia- 
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cotmckè la rwùtu%ian M eùla fa di CMdnuo mht- 

ruido le cote di ^lt»$U mondo, e qMsli e limili 
all'i mostri tono tottopofti , eom« fuuo il resto , a 
varie mortaiifà e muunioni .- e affermava aver pof 
U» epn IMO i^lHo AIU tura mia di Condt, fNW^ 
sona prudente e degna di fede, che avea fatta molti 
fiaggì verso Caliait, il qual li di'^tf che ptt^srtndn una 
fiata appresso la costa dell Etiopia di là dal Capo- 
dì'BuaiU'^Mmna, ^|g^ «m éitami mariumi 
a far acqua ad un lllog9 delia detta eosta, che si 
l'hiama Las-Corrientet , e fi corre sopra il tropico 
di Capricorno , ed è per mezto V Isola-di'SM'Lo* 
rtsu»t * ^9"** t^ufutro in ttrrm tnduro un carpo 
morto grande, f'u flato dalla fortuna sopra la spiag- 
gia, con U mani, piedi « corpo timilt inlutto al- 
Fuomo, «MiMMil* «ni fuuo «opww di tquamme, « 
It ct^Mllì iiwM «OHM JUi Asrissimi eouiti: e cA« i 
possibile che troi'andoìi questi tati mostri nel mare, 
altre t'olte ne siano stali sopra la terra, ma a detto 
piloto paret'a più »UÌMÌmÌt» di ptntorw cft« OMnd» 
A'inone inteso nei IfAn d^ poeti ( i quoti appresto 
i;li antichi erano in tomnu t^nerazione) estere scrit- 
to come Perseo era etato per aere a quetta isola , 
é éU quivi ripwitÈa la tuta di Medueaf oettHdo 
fiiU amtizioeo dlfir credere al mondo dU CfjjU m 
fuMie andato per mare, e dar ripiUtnione a questa 
suo fiag^io di esser ptnelnM fino dove era stato 
Nreeo, voleete porUr dtee pelli di Oorfpaii, a detU' 
urie nel tempio di Giunone: il che lifufacilcota 
d,i fare; conciostiacosachè in tutta quelìn cotta si 
iruovino infinite di quelle tcimie grandi che paro- 
aa pmona umana, daUt èaUuini, h fOU deib 



f ooiì poteva fkr «^lì crederò ad ognuno «ke fueeoro 

nate di femmine. Quette e timili cose andat^a dis- 
correndo il detto piloto sopra questa Pfofigaxione 
di Annone, la qual, per la pratica che avea di quella 
coela, et ^ifuam JU ateardar con te n a i n gaaioni aie- 
derne: aggiungendo che se li serenissimi re di Por- 
ttìgallo non avessero delUMo proibito il contrattar 
topra questa cotta di Etiopia con Negri (percioc- 
dti non vi laedano emd» eennon ^uelU cha inno 
V appalto, i quali sono pochi e appresso i^^nnranti), 
facilmente col tempo si saria penetrato fra terra in 
diverei luoghi di delta cotto, e venuto in «agnmhna 
delti monti, fiumi e paeei di quelli che abitano fra 

terra, ma lo anJaivi è dehtttto proiUto dai detti 
re, ni vogliono che ti sappian né queste ni molte 
atov Coee§ a e^mUuttù i mteto il poter «mc%w» 
altra U Capo-^BuonaSperanut a dritta tinta verno 
il polo antartico, dove è opinione appretto tutti li 
piloti portogfiesi, che vi sia un grandissimo conti- 
nente di terra firma, la qual corra levante e ponente 
tatto il poto antartico : e dicono che alov voUt tino 
eccellente uomo fioi cniiiw, detto Amerigo Vespuccio , 
con certe nofi dei detti re la trovò f e scorse per 
gpande epaaiof ma Ae dappoi è flolo proHito di» 
alcun vi possa andare. — Queste sono le coeo cA« COn 
la piccolezza del nostro ingegno allnama saputo rac- 
coglier dai ragionamenti del detto piloto : le quali 
ee non eatiffiututno cesi appieno a chi le lefgerà, 
come la gfOndetMa della materia richiede } saranno 
almeno come uno stimola ad eccitar qualche subli- 
me ed elevato ingegno a pensarvi più diligenlemettte 
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LA NAVIGAZIONE 

DI 

AJNNONE CAPITANO CARTAGINESI. 



I Cartagine* I deliberarooo cbe Annone doveMC na- 
vìpir filoH della CeloBne-d -Errale, eediAeir ddk 

filtà liliifenirie: cpli navigò mn ••■««anta navHj pcn- 
UcODtorì, cioè fuste di cinquanta remii cooduccudo 
leeo gnu moltiltidiiie ài uomini e di donne , al nu- 
mero (li trcnUunib, con «ettotafli* e eoa «gni altiD 

ajil'.aroccliio. , 

Giunti allo Colonne, le passammo; c avendo na- 
vicato di iuorì per due giornate, oditicammo la prima 
cilUi, Boaiuailola Timialerio: intorno della qua- 
le ora una «rrandiuiina pianura. Dipoi , Tolgendoci 
verso {vonenlc, (•iugnenino ad un promontorio del- 
l' Africa, detto Soloentc , tutto pieno di bo«chi: e 
arendo quivi edifir»t > ini tempio a Nettunno, di nuo» 
vo narigauimo me/u ;;iurnata veno levante, fiacbi 
arrivammo ad una palude che giaoa nOD molto tonta» 
nadal mare,ripiena di lunghe e groucciiniM;«<lcnnip 
vi dentro elefanti e molta copia d'altri animali che 
andavano paccndo- Poiché avemmo trapaiMta Imlct^ 
la paludo quanto aaria il navigar d una gionuta, edi- 
ficannio alcane cittì nella marina . per proprio nome 
chiamandole Muro, Carico, Ginn, Aera, Mclilla e 
Arambe» E esModoci partiti di là, venimmo al gran Sa- 
ne Uaao, die diteende dalr Affrica: appretto il qnale 
stavano a pascere i loro animali alcuni uomini pastori, 
detti Liaaiti, co' quali dimorammo intinoattantoclic 
ti dimeaticaroBO conetao noi. Nella parie a loro di 
•opra abitavano i Negri che "on Mipliuiio nimiiicrcio 
con alcuno: c il lor paeie « molto talvalico, e pieno di 
fiere; edè ciiwndato da monti a1lisaim{,dai quali di- 

■ rio (liscciidrrc li fin tue I.ìsso, c iiilorno r\ mmili abi- 
tarvi uomini di varie forme, che anno i loto alberghi 
nelle grotte, e nel correr tono piit veloci dei caTalli, 

l'condiifbò dirtnniio i I/i«iti. il.ii (jiiali .iNi'ii.ìn noi 
tolti alcuni interpreti, navigammo presso di una cotta 
deaerta,veno nmaoniomo, per due ulomale. e di Ik poi 

ili iiinao vi)l;;(;nimo una K'ornrit.i verso li'vantc, ilovc 
nell intima parte del golfo trov ammo una isola piccola 
che di cireoilo era cioqoe ttad|, la qnai facemmo abi- 
tare, noniìnandoln Crrnf : e per lo spazio della navi- 
gazione fatta giudicavamo che l'itola futse a diritto 
di CatU|;ine; peicioediè ne pareva dmile la naviga» 
/i.iiir (la Cartagine inaino alle Colonne, e dalle Co- 
lonne insino a Cerne. Dalla quale partendoci, e nav i- 
tnado per un gran 6ume chiamato Crete, arriv.imnio 
ad una palude che avrva tre Uolc. ma^jiiori ili Crrne. 
dalle quali avendo navigato per i^pa^ciu U un giorno, 
arrivammo ncll' ultima parte della palude, ili sopra 
U quale sì vedcnanf) nintitngne nltis»ìme che le sopra- 
stavano: dovcerano uomini salvatirhi, vrtlìti di )>clli 
di fiere, i (piali tirando delle pietre ci di<rarciavano, 
tietandoci di smontare iaterfa. Dipoi navigandoti» 



di là, venimmo in un altro flume grande e largo, picuu 
di coccodrilli e di cavallimarini: di qui volgendoci 
.11 nuovo iiHielro, ritornammo n Crrnr. ?favi;;ammf» 
ym di 1.1 per dodici giornate verso mezzogiornu, nuii 
ci allontanando trop}x> dalla cotta : la qtial tutta era 
abitata dai ISVpri, che, senza punto aspettarci, da noi 
ti fujjgivano ; e parlavano ili maniera, che ne anche i 
Lissili che erano conosM) noi, gì' intendevano, l' ultimo 
giorno arrivammo ad alcuni monti pioni di :;randiui- 
mi arbori, i le^^ni dei quali ciano oiiorifcii e di varj 
colori. Avendo noi adunque navigato due giorni presso 
di questi monti, ci trovammo in una profondissima 
voragine di mare: da un lato del quale, verso terra, vi 
era una pianura dove la notte vedi niino fuochi accesi 
d' ogn' intorno , distante l'uno dall'altro alcuni più, 
alcuni meno. Quivi avendo fatto acqua, navigammo 
pfcaio di tem pili avanti cinque giornale; taotodiè 
giugnemmo in un gran golfo , il quale gl interpreti ci 
dittero che ti chiamava il Como-di-Etpero. In questo 
vi era una grande itola, e nell' ÌM>la una palude che 
pareva un mare, e inqoettavi era un'altra isola: nella 
quale etaen^ noi dismontati, non vedevamo di giorno 
altro che boKht; ma di notte, molti fuochi accesi ; e 
udivamo voci di pifferi, e ttrtpiti , c tuoni di cembali 
e ìR timpani, e oiliaddiciò infiniti gridi: di che noi 
avemmo grandissimo spavento; e i nostri indovini ri 
comandarono cbedovettimo abbandonar l'itola. Onde 
velocitsimamente navigando, pattammo pretto di una 
costa ili ocluii, <l.ill.i i|u;il.' alcuni rivi infocati sbocca- 
vano in mare i c nella terra, per l' ardente caldeiza non 
ti poteva camminare, perlilqnalcota, tpaventati, tubi- 
lamcnic f.>rctnnin \.A\ : c In alto mare trascof^i lun- 
ge per ispazìo di quattro giornate, vedevamo, di notte, 
la terra piena di fiamme ; e nel metto, un fuoco aUlU- 
simo, map;[:iore di tutti altri. II (jual parc\ a( lii- toc- 
casse le stelle : ma questo poi di giorno si vedeva che 
era nn monte altittimo, diiamalo Teooodiema, doè 
Carro-dogli-Dci. Ma axondo |>oi per tre ):iornatc na- 
vigato presto dei rivi infocati, giugncmmo in un golfo 
die ai cbiama Notueetat, cioè Cwno-di-Ostrot nella 
intima part.^ del rpiale vi era una i>ola «imilc alla 
prima, che aveva una palude; e in es»a vi era un'altra 
itola piena di uomini aalvatidii, e le femmine erano 
a««ai [liii r le rjiinli avevnnn i corpi tutti piloni, e da- 
gl interpreti nostri erano chiamate Gorgoni. Noiaven» 
do perteguitato degli uomini, non ne potemmo pren> 

ilv T niunr»; perciocché tutti f:i2.-iron via in alcuni pre- 
ci^izj, c con le pietre farevanu «lilv>a: ma delle t<-m- 
minc ne pigliammo tre, le quali mordendo e gnffian» 
do quei rhp le menaratio, non gli volevano seguitare: 
onde cmì avendole amm.az/atc, le scorticammo, eie 
pelli portammo a Cartagine; perciocché ettendoci man», 
cale le vettovaglie, non navigamjoo |^ii inaanti. 
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NOTIZIA INTORNO AL PILOTO PORTOGHESE. 



Xi anouimo piloto , del quale giuocolona e a noi 
parUM con ìmwm pMok, noaio oerumeotc «ì fu di 
ririuto intelletto. E a validare il nodro atserto a'ap- 
pre««ntano (oltrecht- !» si ima in cui tenevanlo il ve- 
roocse gcnliluomo Haiioondo Della Torre, il Ramu«io 
• il Piteartoio}: la deMfitioii« de* l«Mghi qaaU |mìi 
volte navigò, tcrilta eoa «emplicità mirabile e alTatto 
tuori del far comune, e i «aoi ri^ ionamenti col Ra- 
nuaio e coi genUluiuiio Delle Tene avuti, dove, per la 
pratice che aree delle eoeta d'Eliepia, eGMiavut di 

ircorJare la (:irci>nna> igaiiloiie J" Aimone con le na- 
TÌgazioai moderne; ragionamenti conservatici dal Ra- 
auaiok alloichè ne compoae il Diacono (che per entro 
Ufgen alle ptetenti pegine) topn il Periplo di quel 
Cartaginese. F <H tal Discorio , a sdebitarci dall'ob- 
Uigo biografico, recheremo il brano seguente. 

niUflMiiio dopo delto che il piloto portoghese, di 
villa di Conde, e il cai none per convenieoti liipettl 
lAcevasi, era persona di assai bello ingegno, prosegue: 
Con c«siui aduaqut, il quaU «ra venuto in V*nnia 
con ww nave enrfcn «K «iiedkcn' dtiP Im^o-^-SìM' 
Tomi, il conte ttaìimmdo Detta Twrrt, gentilNOMo iw* 

t'onese, che fiiiiilincnte si tiwat>a in f^enczia a piace- 
rti ebbe grandissima JamigUariià e amicizia, cono> 
seeiulofo ptrtoaa perit» non M^tmtnlt tbit meH M 
mat e, ma ancora per U lettere e per il «folle UggU^ 
di diversi autori pieno di molta cognizione, e soprat- 
tutto delle tauoU di Tolommeo, le quali avea molio 
Jamigliarii e tutto U tÉmpo €h* Mt*tt» in Fmnim, 
di continuo lo falla «per ùi eota tua, percioetKà ti 
iHleltafa tT inteiulfre quette nuove neiulgationi, quan- 
ta altro uomo che sta slato a' tempi nostri, £ questo 
fOolo avmdo fitti molH naggi «UF Jtolùiìi-Sàn-ro' 
mt, Ut qual è sotto Io Imm dell' Eifuinoziale , non uvea 
letciato parto, fiume o monte della costa dell' ÀJffi ica 
nrto ponente, che non l' aveste voluta vedere^ « de- 
tanwemt mate V dlleeec m but^kgno^ « tmeiiro dk* 
i*^heì < «wenne «opra certe sue carte fatta mmMrìm,t 
ài torte die ne parlof «lofto pmwoiaimmtt e et»» 
nuamenie. 

E epnivBft qnaalo iIPnetitoro s'idopereMe a pio- 
neome le ntili ceee, « qaento moderto «eniiiae di «è 



il nostro nauta, venga a dircelo il nauta stesso. Jvan- 
ti énfio mi ptanitsi da Venezia, cometa Vottignoria 
(coal egli incomincia la sua narratiom i . l i 1 
ricortlato cótile RiinionJo Della Ton ^ , li n^uni Jc 
roti uno Fracastoro in impose per sue Li li re da Fero- 
na, ckegitmto «h* io fitti in ^illa di Conde , dowsi 
trascriver^ dfidtmtm «ne mmorw efc' io atteadtm 
a Vossignoria avere appretto di me, tutto il viaggiò 
che noi piloti ficciamo all' Isola-di-San-Tome, quan- 
do nmMtmo et caricor tueduarit tonciottiaeotaehi 
r andar Jino sotto la linea deW Equinoziale, dove è 
detta isola, gli pareva cosa mirabile, e degna che cia- 
scuno uomo tttsdioto la intendesse. Vossignoria poi 
Mdtt,mlpwnìtmio,iiunopngàtpeiiaqttaleo$a,gi»m' 

to che Jui qui, mi poii snintn ritrascriver dello l'iaj^ 
gio, comunicatolo q§cA« con alcuni miei amici slati 
«lire fiate in fuetto. Dt^tci WWlà^ riletto, e pentO' 
totri «Ofwv, fewwerffeie mi son accorto che quote tali 
mìe scritture non eran degne d* esser Ielle da un cosi 
grande ed eccellente uomo in iscienxe, come e il signor 
' Jerwùmo ; del the me no hanno fino uoppu gran M«tj> 
WMniama i libri composti per quello, che ^ÌKeignori» 
mi donò al partir mio da Venezia : e però era al tutto 
deliberato tù mutterU da porte, non le lasciando veder 
dg mlamo. Ma t m^ermi di niiOfO Féat^wHa nyilMtt- 

10 dS f Meato tal min ilebitOtHliha NMMO nett*MMIO Iti» 

troppo i^rande \iinwlù, e fattomi conoteere che non 
obbedendo alti suoi preghi, che mi sono comanilameiti' 
ti, io parerei eHteonoeeente di tanti ienofi^ « wtnie 
ricevute da quella, che invero sono HOlt infittile t mule 
io ho eletto piuttosto (f f<:fr riputalo uomo di poro tn» 
pere e grosso, che ingrato e inobbediente } e per que- 
ito U mando alettno podte cene clW aJtr»i>ol(e «e itth 
lei, e dà diversi uomini ch'erano stati alqmatUofia 
terra >tpra T Etiopia intesi: le quali, perester io ma' 
rtnaro, e non pratico di scrivere, son descritte senza 
atcH» ordiìii*, om^ emaaieRto f ai^tpUeando amiedue 
le ^§MrÌ€ Vosti-e, che poiché l' avrmmo lede U vo- 
t^lian nascondere , accincchè questo errore eh' io ho 
fitto solo per ubbidienza, e non per presuntione, non 
uri redi e^t niemo tieniti tiaiimi. 
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NÀYIGÀZIOINE 
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POSTA SOTTO lA lOOtA VMU.* V^VaOtlAU. 



SOMMASI O. 



I. le mm cAe «i partono do ti$hona per andare a eariear tuecheti off lÈota^San-Jhmé, 

con che tvnto navighino alt' isole Canarie, delt Itota-delle-Palme : del promontorio deUo CopO'd^ 
Bojador. II. Dell' hnla-ffr ì-Snìf . e per cfte cauta r cosi chiamala: dell' Jsola'di-Buona-f^sta, e 
delt hola-di'Majo : della maravigliota aìtbondanzA di capre in tutte l' itole di Capo-Verde. III. 
Con* in fiMrttfv ore eifami^ono éi pesci ^mtUi cAe nmungano vereo io eotta d" JJ/lrieat < de' 
pesci detti tiburoni: qual sia tutta detta costa, cominciando dal Copo-itel-Ilnjador pno a Capo- 
Bianco; e de' confini che dividono la Barberìa dal paese de' Ne»ri. IV. Dell' Isidn dì Sctn-Jacobo, 
e della citta chiamata la iUbera-G rande. V. Come nella costa dell' ^Jfrica che (guarda verso pO' 
nenie tono diverti poeti, e fra terra motti eignori e re; « come i re di f iw' popoli tono «fe- 
rali: d'enne lor eerimonie; e del costume nel regM di Benin nella morte del re. VI. f^to 
lunga de' Negri di Guinea e di Benin: di certa superstizione d' alcuni Negri fra terra: di al- 
arne spezie { e del sapone JaUo con cenere e olio di palma. TU. Come il commerciare su questa 
eoeta ei dia per eppatee: perchè i padri e le eeadri, di fuetti Migri, portino a vendere i proprf 

figliuoli; e ciò che tolgono in contraccambio ; e dove questi schiar i si conducono j e come '/ 
vendono: perchè causa il re Cattolico vi à fabbricato un castello^ detto la-Mina. Vili. Del fiume 
detto Ko-Orande: di ima montagna grandiieima, detta Serra-tdona. IX. Come giugnendo al Jbe- 
Ùrande si cominciano a veder quattro lucidissime stelle informa di croce ; e come nelV Isola' 
di-San-Tomè ti è vista alles'olte , dopo piovuto, la luna di notte far V apparenza della iri, come 
fa il sole di giorno: del crescere e discrescere del mare. X. Descrizione dell' Itola-di'San-Tomè , 
delt ieokt detta ÌMMneipe, dOt ieeia Anelkon, e deUa città di Pomaean. XL Cmw fb' Mundi 
di fueeta ieola ^meciano li zuccheri f e che rote portino le navi cAv vengono a levarti: della 
bontà di quella terra: del modo di piantar le canne del zucchero, e come da esse lo traggono: 
per che causa la carne di porco in questo luogo sia sana e di facil digestione: come li zuccheri 
di fnetta it^ non tono troppo duri né troppo bitmehi, e come gU ateiugano. XII. Cotte a' 
ftereadoMi che vengono adeAitar inquetta inda è assegnato, per buon mercato, tanto tt-rrmo, 
quanto possono far coltivare; e come V ÌL'name radice è fondamento del viver de' .^T ir i. XIII. In 
che modo facciano le loro case i JUuit in questa isola, e d una specie di formiche dannose ai 
meckeri. XIY. Detta radice batata, ovvero igname ì e di quante torti ne siano: del modo di pian- 
tai1e»e di conoscer quando sono mature. XV. Cosa maravigltosa d" un monte grandissimo che é 
in questa isola; e della eccellenza dell' acqua d'un fiumicello che corre per mezzo la detta città 
di Povoasan. AVI. Degli arbori di questa isola, e deUa utilità della palma che fa il Jrutto cocco. 
XVIL ÌM canea che le ttagioni di fueetà itola tono differenti dsdie nottrof e ftud tempi 
siano nocevoU ai Negri, e quali agli uomini bianchi: delle nnifatlie loi^t, e del modo di curarle f 
e d' altre cose. XVIII. La causa perché in questa isola i formanti non vengono a perfezione, 
e timilounte le viti: de' frutti che vi natconoj degli uccelli, e di diverse sorti di petti. 



1. le navi che si partoti'~> da l}il-nT;n prr andare 
a caricar zuccheri ali hoLa-di-San-Tomè , con 
che vento navighino otf wolf Cttnorie, dell ho' 
la-delle-Palme : del promontorio dettoCapo-di- 

Dojador, 

A.vanti eli* io mi parli»M ila Vcno/is, come la Vo»- 
«gaorìa, U ugnor Jeruuimo Fracasloro m' impoie per 
Me kttct» d» ▼tmoB, cbe giuDlo eh* m fnm in ▼Uk 
Bla T«B. I. 



diCcin lr. (iovessi tnscrìvi'rplì iV alcune mtr meroorie 
ch'io .1 1.0.1 lietto a Vo«<>lgiioria avere appresso di me, 
tutto il via^^io rhc noi piloti facciamo all' Isol*-d^ 
San-Tomè qiiaiulo vi aiidiaiiio a caiirar /firrhcri; con- 
ckissiacosachi: 1 andar Ano soltu la linea (Ioli* Equi- 
noziale , dorè i detto itola, li pareva cosa mirabile , e 
dej^nache ciaacuno uomo ttadioio la intetidctse. Vossi- 
gnoria poi anche, al partir mio , me ne pregò: perla- 
<|>tk0H(f|ÌlUlt»dM filiqPVmi |NMÌ «ubito a traicrim 

28 
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detto viaggio; comuoicatolo anche con alcuni miei 
amici, Itati altrcfiate tu quello. Dappoi avendolo lìtot- 

to, e pensatovi sopra, iintnctliatfi un soii .ircorto clic 
queste tali mie scritturo ooo eraa degne d' euer lette 
ì* un eofl grand* od oecellenta uowo in iaeieiua, ce* 

me è il 3Ì.n r Icrijnimo: del clic me ne anno faKo 
troppo gran tettlmonianza li libri compocti per quello, 
che Voaiignoria mi àooò al partir mio da Vonnia. e 
però era altutto deliberato dimetterle daparte, non lo 
laiciando vedere d' alcuno: ma l'avermi di nuovo Vo»- 
lignoria replicato di qoealo tal mio debito, mi i mea- 
to nell' -mimo un troppo grande «limolo, e fattomi 
conoscere cLc non obbedendo alli suoi preghi, che mi 
sono comandamenti, io parerei disconoKente dì tanti 
beneficj ecorlosie ricevute <!a rinella, che invero sono 
state infuiUc: onde io ó eletto piuitosto d'esser ri- 
putato uomo di poeo lapere e graaio , clie ingrato e 
inobbciliente ; e per qticslo le man(!o alcune poche 
rose che attrevolte io notai, e da divertì uomini eh' e- 
tano Itati alquanto fra tcmaopn l'Etiopia intesi : le 
quali per esser io marinaro e non pratico di scrivere, 
sono descritte senza alcun ordine, ovver ornamento; 
anppUeando ambedue le Signorie Vostre, che poiché 
l'aranno lette le voglian nascondere, acciocché questo 
errore eh' b ò tatto solo per ubbidieasa, e non per pre- 
•onnoiw, non mi rechi egù gionio infiniti bianmi. 

Da L i sbona , città principale del regno di Portogal» 

lo, la qual dagli antichi fu chiamala Olisippo» gradi 
trentanore aojpfa l'Equinoiialet verso il nostro polo, mi< 
gliono partirle navi che vanno a caricar «ueeheri nel* 

risola-di-Sati-Toinc, il |iiìi ilellc fiato nel me*c lIì fob- 
brajo, ancorché in ogni tempo dell' anno se ne parta- 
no, navigano per una quarta di {;.-trbino, verso mezzodi, 
fino all' isole delle Canarie, cliiamate dagli antichi 
Fortunate: e arrivano all' isola detta dalle palme, gra- 
di ventotto « meno topra l'Equinoaiale, la qual è del 
regno di Castiglia, lontana leghe novanta da un pro- 
montorio dell' A Urica detto Capo-Ji-Biijador ; isola mol- 
to abbondante di vini, carne, formaggi e xuoebetL A*n* 
no fitto, rome giugnono adetta isola, da Icghedugen- 
tocinquanta che son mille miglia. Questo paraggio è 
molto pericoloso, per esservi il mare alto e fortunevo* 
le in cadaun tempo dell'anno, c ms'istine nel mese 
di dicembre: e, sopra agli altri, ti vcuto da maestro, 
U qua) vien discoperto al diritto sopra il mare, e non 
tocca terra in alcun luogo, fa jbrtune grandissime. 

n. Dell' Tsola-di t-Sulc , e pi'r che causa e C')jÌ 
chiamata: dell' Isola-di-Duoiia - fi ita , c dell' l- 
eoiU'Sll'-Jfc/oi dilla maravigiiosa ahbondtlOA 
di capre in tutte V itole di Capo'^erde. 

Da questa Isola-dclle-Palme sogliono prendere un 
de'due cammini; cioè, che se le navi si truovano forni- 
te di pesci mieti per il viver loro (della qual vettova- 
glia fanno gran conto di averne sempre amai)» vanno 
di lungo all' Isola-del-Sale, eh' è una dell'isole di Ca- 
pON'Yerdet per causa di un promoo torio dell' Affrica 
cosi detto al presente. Questa isola i gndi aedici e 
mezzo sopra l' Equinoziale; e ri va sempre verso alla 
quarta di garbino: e arrivativi, anno fatto dall' Isola- 
delle-Palme a questa dei-Sale dugentoventicinqae le» 
ghe; e con buon vento u fa questo viaggio in aei ov- 
ver otto gionL Qneatn ìmiI» 4 dtaabitau» par emmw 



•terile ; né vi si truovano altri animali , scanoa capre 
essai selvatiche: e per esser di sito basso, con ni po- 
co Ji fortuna l'accpia ili-l mare mont<\ in alciino la; i- 
ne c luoghi bassi; e come il sole vien al tropico di 
Gaittio, paaaandori disopra perpeDdieolare, cubito tut« 
t i si congela, e fa detto salo. Il medesimo intravviene ia 
tutte l'isole di Capo- Venie, e anco nelle Canarie: ma 
in queste» molto pib delle altre; e per questa cama 

vien chiamata l' Isrda-del-Sale. Poi viè quella di Boo- 
oa-Yista: e non molto lontaa dalla detta vi è l' IioU- 
di'Xajo, nella qual vi è una laguna lun^^a più di doe 
le)^he, e altrotanto larja, tutta pietia <ii ^ale cotic?:!> 
to dal sole, dove si potrian caricar mille navi : il qu^tl 
aalc è comune ad ognnno che vi ve, cmne l' aoqoa dri 
mare; e ancorché le 5tan socijette al re^no di Porto- 
gallo, pur uuu si paga cosa alcuna. In tutte queste 
iaole di Ca|>o- Verde, die aono in numero dieci, le ca- 
pre partorirono al tratto tre e quattro capretti; e ogni 
quattro mesi »oqu di parlo : li capetti sono delicatissi- 
mi da mangiare» per esser gvaaci e mporiti; bevende 
assai volte le capre l'aa]lHi del mare. 

III. Come in quattro ore $i forni tcono di pf sei 
quelli che navigano verto la cotta d' Ajrx<« ; 
éd*' pttci detti tiburoni: qual tia tutta detta 
cotta, cominciando dal Capo-det'Bojador Jin^ 
a CapO'Bianco} e de' confini che dividono U 
Barieri^ dai pmm* de* Negri. 

Ma se le navi che vanno a San-Tomc non si truo- 
vano aver pesci salati, e voglion fornirsi , dirizzano •! 
cammino loro verso la costa dell' Affrica al fiume det- 
to dell -Oro: sopra il quale corre la linea del trofìoi 
di Cancro per scirocco e quarta verso memodì. e qoaa- 
do sono a vista dell' Affrica ftnno fatto eentodicd 1^ 
phe. Appresso questa costa se inno bonacria.e calmi 
di mare, in termine di quattro ore, ron rcti,owcr CDa 
eleone corde aottili e lunghe , tntte piene di ami at- 
taccati, le quali calano nel mare, pi;:liano quanto pe- 
ioe fa loro di tnaogno; percitè non poasooo tanto calar 
in mare detta corde, dm immediate in tutti fli ani 

si tiuovano pesci in^^ot/. iti , e di grandi e di pird.ili, 
come ioaopagrot (che in Yenetia voi chiamate alberi), 
oorvi, «neror eh'è una sorte di pesci maggiori de* pagri 
e molto grassi, di colore leuro. e come gli inno prrti , 
gli aprono per iscbiena e insalano ; ed è buona vetto- 
vaglia per mantenimento delli naviganti. Yi ai veg- 
gono in questo via;;jio infiniti pc.^ci chiamati tiburo- 
ni, che sono molto grandi, come tonni: anno neUa boc- 
ca doe ordini di dentlacntimimi: epereaaeruvìfidi 
cibo sempre, come vcj;;ono nna nave, l'accompagnano, 
e ogni spurcizia che si butta fuori di quella, la inghk»!- 
tono ; e per questo sono molto facili da esser preA Ha 
noi Portaglieli, ancorché siano buoni da manf;iare:,oon 
li lasciamo pigliare, avendo opinione che generino mol- 
te malattie a chi gli mangia; benché tntti lì marinari 
easligllani, nel viajj^io che fanno verso l.i terrafcrraa 
deirindie-Occidenialì, ne sogliun prender e mangiare. 
SepermcnoaldettoFinme^H'-Oro nonianoealma, 
passano di lungo la costa verso Capo-Bianco per trovar 
calma, e di U poi Qno in Argin. Una cosa è da sapere, 
che tutta la costa dell'Affrica, cominciando Isl Ca;«i- 
del-Bo)ador che mol dir Capo-della-Volta (perché 
quelli che navigano alle isole delle Canarie, di ritoina 
alafleoatmiu al dotto capo dall' AAsco} « piendmult 
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fento,si tornano addietro} ed c in gradi vcnlisci e due 
terzi), tutta quMU ooaU è di terrm barn e arenou 
Uno a Capo-BiaiMO dw è in ptdi TMiti • net», • 
continaa fino in Argindove è un gran porlo, e un ca- 
ftello del re nostro, nel qtul vi tien gente con uarao 
fattore. Questo Argia è àbitato da Mori eiU Négri; e 
qui lon U eoofiiii dM dÌTÌdiiiiB U Barberi» dal puM 
de Nejri. 

lY, Dell' bida-di-San-Jacobo, « ddla città 
ekiamata ia Bibcnt-Crandt. 

Ma toniaiulo al viafgio ncwt*e,diir bal»4al-M«H 

jvisja airi»ola-*li-San-Jacol.o jmr di Capo-Verde, la 
«jual è gradi quindici •opra 1 btjuinozialc { e vi fanno 
<li eantnincTcno menodi, ksbe treaU. QneaU ì«da è 
.li sito liinsA l-.'lic iKi iis?pllc: à una citta v^pn il ma- 
re con buon porto, nominata lalUbcra-Grandc, pcrclic 
i pcMta fndue oMmtialU, e vi paua per meuo un 
liuuie grosio di arqtn dolce, il quaì nasco lontan due 
leghe: C dal principio del detto fiume fiao alla città vi 
«ODO da «na banda e V altra infiniti giardini dì aran- 
ci , ecdri , limoni , pomigranali , fichi d'ogni sorte; 0 
d alcuni anni in qua vi piantano le palme clic fanno 
li cocchi, cioè noci d'India, li aaMOUO tutte le sorti 
.l'erbe di nrto, molto licnc : ma la semenza che fanno 
uon c Luoud da seminare l' anno seguente, e ogni an- 
no bisogna aTfli>a di nuova, nasciuta ia Ispagna. E 
questa città verM> bmwhUì ed i fabbricaU con buono 
caia fatte di pietra « catdna, « abitata da infiniti ca^ 
nEeri portoghesi e castigliaui; e vi sono piìi di cin- 
quecento fuochi: vi abita un corrcgii/ordelnoatforet 
V ogni anno eleggono due giudici, uno de' qoali è ao» 
ptalecoae dcHi navigatili c del mare, l' altro rende ra- 
gione agli abitanti in detta iaola e òiconviciue. Qao- 
(ta iwU è molto nontooM, e k nolti luoghi asperi, • 
nudi d'ogni aorte d'alberi; ma lo villi sono molto 
coltivate. Quando il sol entra in Cancro, eh' c del 
mm di giugno, vi piove quari dì oontiano: o gli For* 
lOgbesi cbiaman la luna de las aguas. Come entra il 
Mie di agosto, cominciano a Mninajre il grano , die 
cbiamaa att^'o %aburo, • ndlo Indio^Oeddenlali ri 
chiama mahiz . è come ecce bianco, ed è comune a tut- 
ta l'isole sopraddette e a tutu la costa deli' Affrica ; e 
«on quello sì MMtaDtaiio gliabitanri: lo raeeolfono in 
■jiiarauta clunii. Seminano riso assai, e roto-it- il rp- ,! 
vico molto bene} e raccolto, lo lavorano n li -,c 
Mirti di panni vetiati indÌTewi colori, che j i ! si sp u- 
t iano por tiilla la costa tb ll" Affrica, cioè Te«a-de'-JÌ«- 
pri, e »i d.i in Larallo dì schiai i negri. 

V Comt nella cosia dell' AJjrica che guarda 
verso ponente sono divergi paesi; e fra terra, 
molti signori e re ; e come i re di que popoli 
tono adorali: d' alcune lor cerimonie j c del 
costume nel refp» di Beiùn nella anrte del re. 

E per dichiarir questo tra ili co de^ Negri è daaapo- 

!«■ che in tutta U costa dell' Affrica che guarda veno 
ponente, vi sono diverge provincie e paesi, come è la 
Guinea, Costa-dcUc-Meleghettc, regno di Benin, regno 
diManicongo, il rjual è^radi sei oltra la linea dell'Equi- 
uuùaie verso il polo antartico, efra teiraTiaoBO BBOlti 
signori « te de* Negri, e nneo «>lli popoli che vivono 
.1 comunità, che sono parte macomettani e parte ido» 
latri; c fra loro tanno di continuo gran guenc. li IV 



sono adorati dalli pr.f ili porrli* credono che sì a n ve- 
nuti dal Cieloi e gli parlano sempre con gran revo» 
Milla, lontaid, Inginoeehioni: «miti di questi le, 
prr gran cerimonia, mn v'i lasciane Dai vedere quan- 
do mangiano, per nou levar via la opinion che &ono 
di loto 11 popoli, die vivano aena piender cibo. Ad<v 
rano il sole, e tengono the 1*" nuirn? siano immortali, 
e che dopo morte si vada a stanziar .ippicsso il sole. E 
sopn gli altri, nel regno di Benin è questo ecatonw 
antico, osservato fino alli presenti rrit^rni chi' fom<« 
nuore il re, tutto il popolo si raguna lu una gran 
campagna, in meuo della quale fanno un pozzo molto 
profondu, il qu ii nella parte di sotto è largo, e si vien 
stringendo uella sommità, iu quc«lo pozso calano giù 
il corpo del morto re: e N apprcsentano tntri gli ami- 
ci e sen'itori del re; e quelli che vengono giudicati 
essere stati più cari e favoriti (del che non è fra loro 
pieoola contesa , desiderando ognuno di aver questo 
onore), volontariamente li lasciano andare a far com* 
pagnia : e immediate, coinè SODO discesi, pongono un 
•asso grande sopra la bocca ; e il popolo non si parte 
ne di di nè di notte, e il secondo giorno vanno alcuni 
deputati a discoprir il tasso, • dimandano a quelli di- 
sotto c\tì che fanno, e se alcun di loro è ancor andato 
a servir al re; e essi rispondono di no. il terzo giorno 
d.-«ppoi fanno la nedeahna Emenda: e alcuna fiata li 
vien risposto che 'l tale ulicendoli il nome) c stato il 
primo ad andarvi j e il tale, il secondo: perciocehè é 
seputato somma Uude di ess e re «tato 11 primo; e da 
tutto il popolo che sia intorno ne vien parlato con 
aonuaa ammirazione, reputandola beato e felice, e in 
fine di quatUro o cinque giomi tolti quelli mesebini 
niuorono' la qnal co>a come qttelli disopra prescnfr>- 
no, vedendo che da alcun di loro non li vien rispo- 
ato, soUio lo dicono aire dw cneeedes il quel fis tue 
un gran fuoco sopra dotto porzo , c vi arrostisce molti 
animali, Uquali dà a mangiare al popolo; e con cotal 
eerimonia a'intBindn «mar w veni^ « nvtr' giniato di 
governarli bene. 

VI ' • ' ' lutila tic' Negri di Guinea e di fìenin : 
di ct/ia iupustizione d alcuni Kegrijra Ur- 
rmi di alcune spezie; e deleapant Jktto con 

cenere c vtio di palma. 

Li Nepri di Guinea e di Brnìu sono molto disor- 
dinati nel mangiare ; che non serbano ora deputata, 
e quattlO o cinque volte il dì mangiano: il ber loro 
è acqua, o^'ver vino che distilla dall' arbore della pal- 
ma, nou inno capelli, sennon un poco ài ricci, in 
capo, nè piìi crescono: tutto il ittto delU persona è 
senza pelo alcuno, vivono lungamente, la maggìòr 
parte da cento anni, sempre gagliardi ; sennonché a 
certi tempi dell' anno si sentono molto affannati , e 
qaari come la fdsbiei e allora si fanno mlaasare, e 
guariscono, peidiè il nngne predomina nelle km coot- 
plcssioni. Sono fra terra alcuni Negri di tanta eapei^ 
•tirione, che adorano la prima cosa che vefgpm» qnd 
giorno. Nascono In questa cesta le sperie dette nelo- 
gbctte, molto simili al sor^o d'Italia, ma di costo forte 
eome il pepe. Vi nasce e»am una sorte di pepe forti^ 
nmo, e il doppio piii che non i il pepe che nasco in Ca- 
licut : il qnal da noi Portoghesi, perchè à un certo pic- 
ciuolo attaccato, è chiamato pimienta dal rabo, cioò 
pepeAdkicodtt èrindlenMllonllscnbtbcdiibiMtì 
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ma nel gu»to ò di Uota fortma, che ua' oncia del detto, 
la TeAtto ebe farìa mem lìbbia del pepe cornine. • 
ancorché sia proibito lotto grariit'imo pone Jì cavarlo 
di detta cotta, pur ne viea tratto a«co>amoate ; e ven- 
dendolo io Inghilterra, ««raddoppiane il pucoo di 
quello che farian del pepe corannc: c (ttihitando il no- 
•tfo re, die queata tal aorte di pepe non ismacchi c in- 
«tlÌMn la gran quantità cha vien eondofin ogni anno 
da Calìctit, à lutato che j>er nlnin non »e ne poasa 
traggere. Producono ancora alcuni arbuaccUi Ug/t9 
looglie «onw aon quolle de* làgitioli «en alcune aenen- 
xe dentro, le quali non ànnoguUo alcuno^ ma la te^a 
mailicata à il sapor di gangiovo delicato: e li Xegri le 
cUanMnoitnùia, e le adoperano iotieme eon il aopradp 
detto pepe quando titrin-'inriri prsco, dcltiii»! cibo cono 
ollrawodo avidi. È iluictalu aucora dal sopraddetto 
re il aapone fatto di cenere c olio dì palma, il quale 
fa effetto grande di (iir bì.inoìii' Ip ni.iiii c ti itanaìdì 
lino, il doppio più clic uuii f.i il .uitoii comune. 

VII. Come il cniHinercmre su tjui-ila cusLa ti 
dia per appalto: perché i padri e le madri, 

di ijlieitt ìVr^i'i, pm ltiìiì a iv/it/t i /'loprj Jì- 
g/i«i>/iy e ciò che tolgono in conlrat;camùia { 

e dove questi «cAmm »i eondueono , e come 

si t'ùndonn: perche cnmn il re Cattolico vi ^ 
Jaibricatu un luìUIIo dello La-Mina. 

Tutta questa loita fino al rciino di Minicongo è di- 
ràaiadue parti, !>■ (piali ti aflìttano o^ni quattro O 
cinrpie anni a chi piìi ofTcrisce; cioè il poter andare a 
contrattar a quelle inariae e porti: e si chiamano quel- 
fi die toglìono questo carico, arrendadori, come n» 
ria appresso voi dir appaltatori ; e altri che i lor cotn- 
Bcsai non ti poisono accostare e dismontar sopra dette 
IMttIMi, nè vender nè comperare : dorè vengono ÌbA« 
nite carovane di Negri, che portano oro, e condnooao 
achiavi per vendere, parte da chi gli a preti in guerra, 
e parte il padre e la madre menano a vendere li pro- 
prj figliuoli, atli quali par di fare il maggior beaciicio 
del mondo a mandarli con questo mexzo di vendita 
ftd abitar in altri pac«i abbondanti di vivere. Vengono 
condotti tutti nudi come naeqneio, al ouidii, come 
femmine, non altramente die se foisero un gregge di 
pCGOie : e prendono all'incontro patcraottri di vetro di 
diveni oolorìt e bvori fatti di rame e ottone, tele co- 
tonine di diverti colorì, e altre simili cote, le quali por- 
tano per tntta la Etiopia, e questi arrendadori con- 
dneonopoi^Mati aeUavi «U* Itola-di-San-Jaoobo, do- 
ve di eontintto eipitane navi con mereadanti di di- 
vetM paesi e provincie, e ma^simp dfllc Indie tro- 
vaia |Mt gli Spagnuoli, die li comprano; d.in<loli ti- 
■ilnmle aaeev eati tintli merd: e vogliono tempre 

avere, quanti sono lì luasclii, altrettante femminei 
percliè chi li compra p«)i da costoro, gli accompagna- 
no; chi alinraente bcendo non averiano nud bnoB 

sci-vìtio; e nel conJur per mare gli «( parano dalle 
Ceumìne, facendo star li maschi sotto coverta, e le 
laBainediiopn; non baciando, qoando dinno da ma»- 
giar alli maicbì , che le poi^ano vc lci .■ , j"-n lu' d iti 
atlendcriano tconon a guardarle. £ a proposilo di que- 
•li Negri, il detto noitn» i« k fabbriÌBalo nneaatdio 
sopra dotta CD 5 1.^, dotto La-Mina, gradì sr-i sopr i !'E- 
qainoùale, dove non latóa andar aennoa li suoi fat- 
teli la qoMio Imfi» viconeme «i»U«aal«giui wa^ 



mero dtNegri consrani d'oro che Iniovano oclli fiumi 
e fnlarenat • contrattane con li piufati fkttovì» pren- 
dcudo (la loro diverse cose, e massime paternostri 
latti di vetro, e di un' altra sorte di pateroovtrt fatti 
di una pielra aanrra, non dieo lafdaiatatili , mn di 

altra miniera, li quali il nO'<tro re fa venir i!rl r<»gnr> 
di Mhuicoogo dove nasce detta pietra: e sono fatti 
detti patemoatri a modo di caonelletto aottili, « gli 
chiamano eor-il ,' e per tal iortc diano assai oro, per 
esser grandemente esistimati da lutti li Negri» i quali 
li mettono al iboeo per veder che non aiano faleiftcnti, 
pnr. j. jr ne vengono condotti fatti di vetro che 
SODO molto »imilì, e non ìstanno al cimento del fuoco. 

VUI. Del Jiume detto il /iio-Grande: di atta 
monMfM gnuuUetimtt, detta SerrO'Liona. 

Antieaaflnte^ gfii pih di novanti «bdI, qnaa^o Ai 

discoperta questa costa, li mcrtadanli con i loro navi- 
Ij entravan dentro fra terra della Etiopia su per fiumi 
grandiatÌBi, dove tiovavano infiniti |iopoli,e ooa loto 
contrattavano: ma alli tempi nostri per 1Ì no tri ir <' 
stato divietato che alcun possa aver questo commenin, 
aennnn gli urmtéaàmri èhe éano quealeearieo,delli 
quali mi Si parM scriverne a Vostra Signoria alquanta» 
lungamente per sua informazione. Ma tornando al 
viagpb nostro di Saa-Tomé, partiti dall' Isolihdt-San- 
Jaoobo.si va per isriroci'O alla rolta del Rio-Grande, siv 
pra l'Etiopia gradi undici verso il noslro polo: il quai 
rio ovvcr fiume si tien certo che sia quello ch« «ta|;li 
antichi fu cliiamato Nij;ir; e ch'egli sia un r:»nio <!cl 
Nilo, che corre verso ponente, perciocché in dello Im- 
nie vi »i truovan coccodrilli, cavallimarinif liiÌMitÌ 
delli quali al presente li Negri anuo in gran preno, 
per portarne anelli fatti di quelli, i qii,ili dicono pre- 
servarli da certa malattia. cre«ce nelli medesimi giof^ 
ni , che cresce il Nilo. E navigando oltra qticsto rio 
dietro la costa, vigono una muntagna alli&tiaia, detta 
Serra-Liona, la cima della quale è sempre occupata e 
circondata da una nebbia foititaima die causa tuoni 
e taotte di continuo^ e À tonte quatto rumor causato 
nella noni mi ti di dotta montagna, per quaranta e cin- 
quanta miglia in mare : nè mai ti disparte detta neb- 
bia, ancorché '1 tole sia ardeatissimo , e vi passi pcr- 
pendicular disopra. Queste nostre navi si tengonoaem- 
nraa vittadetlàcoata* ma lontane da terra, oatw lau- 
oo b dedineiien del ealti e navigano tanto per iacl- 
rocco, cheabbian fatto ottanta leghe, che si truovan in 
gradi quattro aopra b linea dell' Equiwwiale; dora 
tuUto ai voltano vefvo levante alla quarta éi aehtee» 
cn, avendo tempre a man manca la costa dell' Etio- 
pia, e quatto fiucbà giungano all' Itob-di-Saik-To* 
m£, topn la qoal vi oone detta linea : e ae non vuf 
gon terra, tinto vanno dietro detta linea, che vi ar- 
rivino, e inno fatto , dalli primi topraddctti quattro 
gradi per levantflitfiBO a detta iaoib leghe quettwein 
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ciano a vtder quattro Imcidittimi itilU in 
Jurma di croe$, e come neU' Jsida-di-San'T»- 
m»m M é Mwto edkvoh», dopo pioimt», Is Imut 

di r.nitf far !' apparenza della iri . come fa, 
ti »oU di (fiorito: del ereicere t dticrtteere 
dH mmn. 

In questo pgraggio che è fra il tropico e la detta Ih 
MB moìhm aiai fwtaiu, p wl iè «ufiiwitflMttte 

fra li tmpi -i non ti tentc fortuna. In molte parti di 
questa co*ta di £lM^na per Ttrnti miglia appreiM ter» 
n vi aoii» Ja daqMate biMCM di fendi: poi alloata- 
nandou più, vi è mar grande e profondo. Noi piloti 
pottofbni abbiamo ua libro uniiu<<rio, dove notiamo 
• giotHOparfiotBO ilTÌaggioe cammino che facciamo, 
eperqual vo-i!o, c in quanti gr.iJi di dei liiu^i^nr r il 
•ole. t per diiiiar a della isola, come ci Iruvianio alli 
qMttro gradi prad detti dell' Equinoalalc^ oc fervono 
questi vcnii, cioè garbino, ottro e ponente. Come 
giungemo al Rio-doll'-Oro detto dì«opra, che è dirillu 
il tropico del Cancro, cominciano a Tcder quattro 
•telle di mirabil grandoaa e lucidili, poste in forma 
d* una croce, le quali lono graditrenta lontane dal polo 
antartico, e le chiamiamo il Crutero. e aotto il detto 
tropico le vodemo molto bawe : e drizziamo uno in- 
itnimento detto la balestra ad una delle dette quat> 
tro atelb;, che è il piada dal CrwMiVj e come U A 
traova al mezzodì, «apemo eaier per mezzo del polo an^ 
tartioo. e come siamo nell'Iiola-di-San-Toinè veda» 
M» detta lidi* Molto alte. Si k veduto qualdwmiM^ 
da|ifiM pMnitis la luna di Mtte btr quella apparenza 
ddla iri, kiqoal si chiama l'aree^ siccome fa il sole 
il giorno : ma li colorì che (a la luna sono come neb- 
bie bianche. Del ereaoera • discMiew* del mar* dico 
che partiti dallo stretto di Gìbnltetra diatio la costa 
dall' AAHca, fino al tropico di Cancro, non si ved« , 
quasi, aeuaibil cresci meato di «NMi m paaMto il tiD> 
pico, come si giunge al Bìo-0 rande, cho abbiala detto 
chiamarti N%ir, di'è andici gradi sopra l'Equinoiia* 
b^ lÌTCda «■ poco dicraacei all' intuso del detto fiu» 
Bw;« bowna è mbìIo inqutd l>i(^ a quella diPor« 
togallo: ma come il sole passa disopra perpendioolo* 
re. piove taalo fta iena nella Etiopia, che detto flomo 
» ingroitt e faisi toibido al nedènaio tempo ehel 
Nilo crcice. c Iciiipicdcl dclto fiume, rw^sc o tnil'ul.-, 
si coBoicono per quaranta miglia lontano io mare. 
Mali' Iaola-dÌ<4an-T«aè la aaiw non -ai fa piìi gran- 
de di quello i-lic h fode BOlla citthdiVoaaai^ di duo 
braccia e manco. 

X. De$eriaiom dell' Itola-di-San-Tomè , deW ito» 
tm dtttm B-Princip9» ddS inda, ditoèon , « 
U città di .^Hwofwa. 

L' Isola-di -Sa n-Toiuì-, clic già ottanta r più anni fu 
discoperta <Ulli capitani del nostro re, essendo stata, 
iacognita agli antidii, è di bnoa drealatet e per il 
mo diametro ò larga miglia settanta italian.-i , cioè un 
gradai ed ^ posta sotto la linea dell'Equinoziale, e il 
tao erinoate pasaa per li due poli Artico e Antaftfeo ; 

4 lempi'- il :;iorno eguale con la notte, nè mai si ve- 
de una minima diflerenia, ancorché 1 sole sia in Can- 
cn^ o in Capticoiao. la alalia del poloaKieo è inviiio 
bttaimliGvHdlMiiaivonoMBnpoeogiftfi^ «la 



•mH* dette il Ciwnv m vomobo aMlla ali*, k* qaO' 

Ria isola dalla lutida di levante una i»alct(a chiamata 

U-Principe, lontana centoventi miglia, laqual è abito» 
la «colliTala al praaenle: • lo entrata dte ai eafade* 

zuccheri, i del (igliuol rua^rsiore d> I re rinslrt>; c pe- 
rò ai cbiaam del principe. Dalla parte verso poucn- 
le-fBAiae kna'altio iaalatta dsaabiIaU, detta Anobo», 
!;i ijuni è tutta sassosa: vi è <;Tan pescheria; e i|ucHi 
che abitano in San>Tomc vi vanno al continuo a pe- 
ieatet d loalana qaaraata le^ho in doo gradi di eolio 

la linea verso il polo antartico r vi si truovanu infinili 
coccodrilli, e biKie venenosc. (Questa Isola-di-San- 
Tooè^ ^ndo fa aattpeila, «m tatto un boato follie- 

simo, con gli arbori diritti e verdi che andav.1110 finn al 
cielo, di divene sorti, ma sterili : li quali avevano Id 
MBM aam eoae qni da noi, che parlo ai alarfano per 

traverso, e parr*- v:<ntia diritte; ma queiti le mandano 
tutte diritte all' msu. Da alcuni anni in qua avendo- 
ne ditl>o«-at.-i una gran parte, vi anno fabbdcato ttna 
citi!) prini ipale, la ipi.il Llii.inuuio Povoninn, dove è rjo 
Luuu porto i e g'i.irda vciao grecò-levanlc . le ci»c so- 
no fatta tatte di legname, coperte con tavole, anno il 
loro vescovo, il quale al presente e di villa di Coodi . 
ordinato per il sommo pontefice ad instanza del nostro 
re, con il corregidor che à cara dell' amuiinittrazìon 
della giustizia, e vi potino esser da seicento in sette- 
cento fuochi. Vi abitano molli mercatanti porloghc- 
ii, caitiglìaai, francesi, genovesi; e di cadauna nazio- 
ne che vi voglia venir ad abitare loaccctt-mo volentie- 
ri :0 latti inno moglie e figliuoli, e sono, quelli che- 
Aaamw indetta isola, bianchi come noi: ma allo» 
volte accade che detti mercatanti morcudoli le mo- 
gli bianche, ne prendono delle negre: nel che non vi 
fanno troppo dilScultà, essendovi abitatori negri di 
grande intelletto e ricebi, che allevane le loro figliuo- 
lo alamdo nostro nclli costami e nclToatiiei e quelli 
che nascono di queste teli Nflgn iOnO b«rMttÌilÌ« e 
vengono diiatnati mulazzi. 

XI, Come gli abitanti di que$ta itola traccia' 
no lì watchtrif m ckt nAt portino U na^f eke 
Vtngoiiu a Un'ara: delta bontà di quella Ur- 
ro; dei modo dipianuw U emme <f^l ziiccAe- 
ro» e come da eiae lo traggono . per che caa- 
tm la carni- di porco in qutito luogo tia sana 
0 dijacil digetUont: come li atecheri in fat- 
ata Mola non «one troppo duri m tr^po 
Hanehi, « come f II «aetagano. 

Il principili fondamento degli abitanti i il &r Xae- 
cJiari* « quelli vender alle navi che TCngono Ogni a^ 
no a levarlo, le quali portano farine in betti» a vini 
di Spagna, olio, formaggi, ornami per iscarpe, apodo> 
coppe di vetro, patemoatii, e akone aorte di OMiclii» 
glie che in Italia cbiaoMnoporedleltapicooliae bian- 
che, e noi chiamiamo buzioi, che si adoperano nella 
Etiopia per aaoneU: e ae non fusacro queste tali navi 
cbe eondoeono queste vettovaglie, li meivatanti bian- 
clii nioririano, perché non sono usi a manpi.ir li ril»i 
che mangiano li Negri. F. però cadaun abitante com- 
pra di-^li tehiavi n^pA eon le loro negro, di Gaioea, 

Renin, Manieongo : e quelli, accompagnati, mettono & 
lavorar la terra per piantarTÌ,ji far aaccheri: e vi tono 
nomini tio^ dM inno coatocim|aantof daoeenlo^ « 
Un iNconlo fra MafH • NagfO, li foatt fbiao qaoata 
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obbiigaiione, di lavorar tutta la (ettiauna per il pa« 
dione, ecMtto il sabato cli6 lavorano per causa del vi- 
vere, e iu questi tali gioraì li MDÌaaao il nigUoui» 
boro che abbiam detto disopra, e le radici d' igname, 
e molte erb« dom^chc, cioè lattughe, caroli, rava> 
ni, biete, preuemoti: le quali seminate, crescono in 
pochi giorni, e vengono in tutta bontà; ma la semen- 
tt eh» fanno non vai niente per seminare. La terra è 
di color rotta e i: grossa, cioè come creta salda, e 
per U gnn mgiada che ogni notte coutinuamont* C*^ 
de non si riaolve troppo in polvere , ma è coow nnft 
cete molle i e per questo produce ciocche vi si pianta. 
Dell» bontà di deltn ton* ti vede qucsU esperienza: 
ebe w li Negri intermettono qualche poco di tempo 
di coltivar una pianura, immediate vi nascono arbori, 
e crcioono in pochi giorni tanto grandi, come qui da 
noi in molti nMil, td è fan* che K taglino e poi ab- 
brucino, e in questo luogo, dove ii.ui siati triplisti e 

abbruciati arbori , è buono di piantarvi le canne di 
ntedietOfle quali ttanno da cinqnenmt a nntnnni, in 

(]ue-ito nioilo. Le r.Ltuu^ clic ftono state piantate il me- 
todi genn.-ijo, le tagliano al principio di giugno; quel- 
l«dì frbbrajo, al principio di luglio nno matore; e 
(M^'i ili tutti li ni«>si le piantano c tagliano: ni- \\ f.i 
male alcuuo il paiaar% i del sole pcrpendicularc nel 
mete di tnareo e wttembre, perchè a quel tempo vi 
regnano piogge contìnue, con acri nubilosi c fosclii , 
che sono molto a proposito dello dette canne. Faque- 
tta iaola da eentodnqiuntamila e pih ambe di i«tc> 
clieri, c (i.'ui arroba è libbre treuluna disile nostre 
alla grossa : questo conto si traggo dalla decima che 
•t pai;a al re nostro, della quale, per l'ovdìaario, al 
r.n 1 (lidllci ili (jiiattdrirh i ni i la arrobe ; e infiniti 
sono quelli che non la pagano intera. Vi sono da los- 
■anta in|re|tnl fabbricati ove cene Tacqui, con llqu^ 
li macin ino Ij i mna e la spremono; e il stirro but- 
tano in caldajc grandissime: dappoi bollito, buttano 
nelle forme pani di i uediero di quindici e venti lib- 
bre; e con la cenere In piirpaiio; che appresso di noi 
% i adoperano la creta tamigiata. In molti luc^hi del- 
riiolh, cheoonvièaeqna, fiinno farqneato affido 

alll Ni';ri con le brarria.c anco rf>n cavalli. La canna 
spremuta buttano a porci, che infiniti ne tengono , i 
quali non mangiando altro che le dette canoe, in- 
>!raìsano oltramisura : ed è la loro carne roii di'licata 
e sana, che la si digerisce meglio di quella di gallina ; 
e per questo tempre ne toitliooo date agli ammalatL 
A'nn'> condotti ranlti maestri dell' IsoLi-di-Madera 
]<er lar li zuccheri più bianchi e piìi duri : c con ogni 
diligenia che vi « un, non li pomono fare. La causa 
dicono essere, prima la terra ^rassiMima, e tnnto mor- 
1 .-la, che 'l zucchero sente di quella morbid<'ua ; co- 
me appreiao noi il vino nato in terra grassa sente di 
fjiiel sapore: la seconila é l'aere eh' è Mijira di detta 
isola, ilqu.ll non asciii;;a U ;:tii-(;lu-ri cavati dalle foriue; 
perciocché il «olc,sia dove si vuole, noni ealdo oaec^ 
co come qui d i noi in n illa iH Cundi, ma sopra detta 
isola è caldo e uraiio, e cosi c sempre; eccetto il me- 
se di giugno, luglio e agosto, che li venti clic vengono 
dalla partedella Etiopia sono asciutti efre<iclii ' uia nr 
anche questi souu tastanti per asciugarlo; e perù li 
lavoratori di ruccliero Anno penmio nn modo per 
aMtu;!arlo, il qa,ii è questo, F.inno tin ecperto alto di 
tavole, come qui da noi una icttoj.t di villa, tutto ser- 



rato diligentemente disopra e dalle bande , icn^a fi- 
nestre, con la porta sola : e in quello vi fanno poi un 
palco alto da terra act pMifCon travi lontani un 
r altro quattro j^edi ; e topra quelli vanno distenden- 
do tavole nelle quali vi collocano li pani di succherò : 
sotto veramonle detto palco vi mettono alcuni pexii 
di arbori gnu» aeochi, li quali afibcati non fanno 
fiamma nè fumo, ma n vanno consumando a modu 
di carbonL e in questo modo asciugano lì zuccheri co* 
ne in una atafii li quali tengono in luoghi tutti ser- 
rati con tavole, che non vi entri punto l'aere; e co- 
me vengono le navi, subito gli vendono ; perchè ac U 
volessero tener due anni o tre, si liquefariano. 

XII. Come a mercadaaU che vengono ad ahi' 
taf in qiutta i$oìa è assegnato, per buon mer- 
cato, tanto terreno, iftianlo jiosiono far colti- 
var» i e come V igname radice é fondamenta 
del viver de' Mori. 

DI qneala itola non aono aneom 11 doe toni ditbo- 

scati, ov>er ridotti a cultura di zuccheri : ma cfjiiie »i 
viene ad abitar alcun nactcataate di Spagna, di Pw 
togallo, ower di cadauna altra nenone, per il latto* 
del i-ti li è assegnato, pervia di c()ni|icra jkm buon nier^ 
cato, tanto terreno, quanto li pare che egli abbia mi^ 
do di poter far eoltivaro. Cotta! aabito compro tanti 
Pfcu-ri con te loro Nepre, e quelli mette a lavorar il 
terreno , cioà a disboscarlo, e dappoi abl>niciarlo per 
piantarvi Io canno do' ncÀori ni il pednwo dà CMa 
alcuna a' detti ^Tegri : ma, come è detto disopra , etti 
lavorano tutta Utettimana per il padrone, e il sabato 
aolo per guadagnarti il viver loro, nè il padiono k la- 

stidio di darli vestimonli, ovvero da mangiari- , ne di 
fabbricarli coperto, perchè eglino da se stessi si {anno 
tutte qneato eoto: oltm un poco di eotonino , ovvero 
stuora di palme, che abbiano da coprirsi le parti ver- 
gognose, di tutto il resto vanno nudi, cosi donne, co- 
me ttoiBÌai: mangiano qnd aeme die abbiam dotto 
disopra, che è come cecc bianco ; e fattf in farina, ne 
fan pane , ovver fixacee cotte sot to le ceneri. La ra- 
dico dell'ignamo è gn n fandomenlo del loro vivere: 
beono acqua, ovvcr vino di palme, ebe ne anno in ab- 
boadanza, e lalU: di qualche pecora e capra. 

XIII. In che modo facciano le loro case » .iVor* 
jn ^«fa (Mie; e d'una, teseci* di formiche 
dannose ai uteeheri. 

Iti q>ie«fi isola, come non trae vento, vi regnano 
molli moKÌoni che sono molto più grandi deili no- 
•tri, o pih lastidiaM, e topiottutto a quelli ebo obitono 

dove sono boschi e folfem di arbori, come è neee!«a- 
rio che sia dove si Livorino zuccheri, per le Icgne dtc 
tutto il giorno adoperano nel cuocerli: e per questa 
eauM li Xe-ri fanno le loro case in qucito niodo. 
Piantano qualtro Ic^ui iu quadro, dclli più alti che 
potuio trovare; e alla sommità di questi fanno un 
palco con legni le^.iti da una tianda e dall'altra c di- 
sopra, e dalli lati lo coprono con certa erba a modo di 
paglia grossa: 0 dipoi oon una scala damano, lunga 
molti se llini, che «ta quasi diritta, vi montano la not- 
te a dormire; e le Ne^re portano i loro figliuolioi 
molto facilmente in questa maniera par chotidìfen* 
dano da' detti laoseioni: nella citta di Povoasan non 
danno tanta molestia agli abitanti, per non vi esser 
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boKhi vieiiii. Alconi aniu ii«Noino Snmikli* piceol^ 

ne, negre, ta Unta moUitutliuc, che mangiano e tO- 
dono tuttoctòche truoTaoo ì dc ai può difendeM litue- 
cheri fatti in poni : ma tomt {uore, par che foggano e 
m Uitperdano. vi fanno anco gima danni lì wcci 

XIV. Della radice batata, ovvero ignamt) e di 
quMiU torti ne tiaiw. del modo di pianlar- 
it, * di eoHMCtr fmando tono mmtitrt. 

La radice die apprcsv) pi' InJiani della Isola-Spa- 
gnoda vien chiamata batata, li Negri di San-Tumè 
diiaauno ignane, e la piantano eantt cosa prìncipalo 
del »iio \i\erc. à il color nc.;rn, cioè la scorta di fiiuri, 
ma dentro c bianca i e c di forma grande come una 
gnn ff», con ncdtì bnuidÙ! k il gmto doUn catte- 
gna, ma moltn mi<^lìore e molto piii tenera: le man- 
giano anoslite «otto la cenere, e anca lem: danno 
gnm aattaaaa, • nuano eoaie pane: aoat ànoo quali- 
tà alcuna, cioè ne fredde ni'^ ral Jc t »ono di facile digc- 
Uiooe» e pertanto riputate «anc. Di queste radici ne 
Moe didÌTisne •pena^ cioè ignam«dcot«io,4elqiial par 
le navi che vengono a San-Tomò a caricar zucchero, 
per conto di TcttovagUe «e ne porta gran quantità per 
maio; e dora fmeo por notti non, e pam an anno 
rhp non 9i guasta, ne snro tre altre »orti di detto igna- 
ae, cioè di Benin, di Manicongo, e il tci-zu giallo j ma 
MIO dotano tanto tempo: quel di Benin è pili delica- 
to al gusto, clic alcun drlli sdpraddctli. l.i Nc^ti ne 
piantano assai j perciocché le navi ne levano assai: « 
il modo del piantar i qaerto. Tagliano «piaata tadiei 
in soniir,e sopra ca<l-innn vi lasciano un poco di scor- 
ia negra ; e quella smulu piautano dove àiino coltiva- 
la la terra con le zappe, cioè levatole via l'erba : e ap- 
presso vi piantano un legno lunga ; imperocché «OOM 
Tigna me nasce, si va ravvolgendo attorno detti legni 
.1 modo do' lopipoB. Produco nna loglia uaHla, del co- 
lor e lustrezza, a quella del citrone, ma minore e piìi 
sottile: sta cinque mesi a maturarsi-, e quando 2 da 
cavare Io conoscono a questo : che guardano alli legni 
intorno deUi quali sono le foglie dell' ignamc , che 
siati tane cecche ; e se non fosaero li legni per segna- 
le, per la folteva dell'erba che vi c naiciuta intomo, 
non lo aaperiaii trovare ; ma vedendo i legni, cavano 
iotcfno , e tmorano che una laifiee h fatto quattro o 
ciu pie figliuoli, cioè radici grandi; e cavate, le ripon- 
gono in un monte ; e distese poi al sole e al vento per 
alami giorni, ti ftuw nolnre « di itagionei 

Vt, Coro mardVtgUom ét un monte grandi»- 

timo che è in f/m-sta imlit ; c JcUa eccellen^ 
ta dell'acqua d'un Jiumicello che corre ptr 
metzo la dtttm città di Pmfoaum. 

ta queata iibla è on monto gnndiemBo, qnan aal 

nezxo, il qual va con la svia sommila molle tni;j;lia in 
alte, tutto vestito d' alberi altìssimi e verdissimi, e 
ttttUdIritti ) o sono lanloepeM e tanto foltì, o il ean^ 
mino ratto, che con estrema dìffìeullà vi si jiuò mon- 
tare. Nella aommitk di questo monte, intorno e dcn- 
tw di qaorta Ibltean d'artieri, vi ai vedo di eoBtlnno 
come Dna nebbia; e sia il sole sopra la Linea, ov?cn 
aeili tropici, in eadaun tempo dei giorno vi sta quel- 
li nebbia eho di o mMo nw m parte^ non àttiamea» 

le che noi vcdiin-r ?npra le cime d'altissimi monti le 
continue nevi, questa nebbia si risolve di continuo 



ÌD Mqua sopra le foglie e froniU di detti arbori in tai^ 
ta quantità, che da eadaun lato del monte discendono 
rivi d'acqua, alcuni piii grossi, alcuni minori, secon- 
dochè r acqua piglia il corto piit da una banda, che 
dall'altea: e con detto acqoe li Negri adacquano li 
campi ove tento le canne de' sueeherì. Ancora in tutte 
f isola vi sono molte fontane di acqua viva, che adt^ 
potano a quatto effetto, pur nella città di Povoaun vi 
corre per nano un Bonieéllo d*aeqaa chiariasima, 
molto largo, ma basso; della qualacqua ne danno be> 
re agli ammalati, per ciaer l^^ittima da digerite : i 
ferma opinion degli abitanti, cbo te non fotte Ia.ce> 
ccllenza e bontà dell'acqua di questo fiumicello e di 
molte altre fontano, detta isola non si potria abitare. 

XVL IkgU arbori di ijuesta itola, e della utiUtà 
detta palma che fa il frutto cocco. 

Gli arbori cbo nateooo in qnetta itola, la maggior 

parte, sono salvatichi , e non fanno frullo alcuno : e 
tutti gesioralmente, come ti tagliano, si trovano ìmisì 
adia midolla e vacui : e gli abilaati pensano che 

questo avvenga per caiaa della prandc umidità ch' è 
in detta isola. Gli abitanti venuti di Spagna vi inno 
volato porter olivC, pmièbi, mandorli; o pianteti, 

tono venuti belli e grandi, ma sterili c sen7-a frutto: 
e questo accade a tutti gli arbori che fan frutti che 
abbiano 1' otto. Vi limo eondotto dalla cotte ddl'E* 
tionin r libero della palma, che fa il frutto che essi 
chiamano cocco, e qui in Italia chiamano noci d' In- 
dia: la mandorla del qual frutto, quando c fresco, è 
molto delirata da manfiiare; e di quell' acqua eh' e 
nel roc^io della uoce ne fanno molte cose , per esser 
suavissima al gusto. A qoctto arbore, fiteandogli uno 
sfenditura, vi appiccano una zucca dove stilla un li- 
quor bianco e chiaro; e il primo di par vino delicato, 
poi divente aspro, e in fine d' alcuni giorni diventa 
ooeto. Vi iniio cominciato a piantar quella erba che 
divente in on anno così grande , che par arbore ; e fa 
qnelli raspi a modo de' fichi die in Alessandria di r-i 
tot come ò tutoao, fbiamano muao: in dette isola la 



XViL ta Cauta ekt ì» ttagioai di questa itola 
sono dijff trenti dalle nostre j e quai tempi 
siano nocevoli ai Nèfpi, e fttoli agli uomini 
Uanehis dtttt mataitùt broj • del modo di 
curarUf « Coltre «oac. 

Le stagioni de' tempi in questa isola sono molto dif- 
ferenti da quelle else abbiam noi : e questo cauta il 
aele cbo vi pam duo volte V anno perpemBcnIar so> 
pra, cioó il mano e il settembre : nelli quali tempi s\ 
vede quel che opeta il tote di continuo dove va, che 
è tirar vapori a tè del OHue, o ritolvcrgli in pioggia; 
perché in questi tempi che '1 sol v'è perpendiculare, 
di oootinuo si vede l' aer (btoo e oubiloto , e piover 
graBdoncato; e cento il ni ti aUontana, coiii i giorni 
diventano pili chiari e sereni: e per questo gli abitan- 
ti refwteno il man» e il settembre come due inverni, 
per lo aeqne o pioggo e giemi nubilod. Alenai mctl 
Tcramente chiamano mesi di vento ; e queitì sono il 
maggio, giugno, luglio e agosto, che '1 sol si tmova 
aolls tega! tetteatrioaalis e allom Hmw U voati d'o- 
stro, scirocr-i r r;srl)ino, che sono U venti proprj e po* 
cui ieri di de Ita isola ; perché greco, trantootena e meo* 
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étro non si «cotono, «Tendo tutta la parte dell' Aflri- 
ca diekcuopte, e aoo li Uacu e anco Ucoi^ 

1» dri «ole non li lucìi {Ntnetrars. Mi, come è «Iettai 

ijuaiiilo nei (IcHi ma] tirano li detti venti, i quali »i 
•eutooo freschi ; alli Negri che abitano io detta itola, 
andando nudi, questo tal fresco ènotlo eontnm alla 

Torci Complessione, chi- sono seceliì come legni, c sen- 
za carne i e ogni poco di fresco gli trapassa, e molti di 
loron ammalaBo « muojooo: ma agli alntanti ch« io- 
ne Iti.inclii e venuti di Spagna, e a' loro Ggliuoìi, che 
Àono diversa complessione delli Kegri, questo è ilpiii 
temperalo tanpo elio abbiano in lutto l'asn», • ai 
•entonu molto bene. A'ono poi alcuni mesi cbc cIiìa- 
naoo mesi del caldo, cioè dicembre, f enoajo e feb- 
braio; perebè'a qa«l tempo enendo il mIc nd tnpiee 
di Capricorno, non lascia tirar li venti peculiari; <>. nl- 
iefiate, come non vi è vento, vi fa caldo ineatimabile 
par caon ila' vapori cbe ^ eonlinno •i'TCggon lerani. 
a questo tempo del caldo, cosiccome li Negri si sen- 
tono gagliardi e allegri, e fanno tutte le loro faccen- 
de, non avendo tempo pììi salubte per loro; coaiaW 

r incontro gli aliit.irili lii.inc!ii si sentono molto trava- 
gliati e battuti in tutta la persona ; e ancorcbè non 
abbiano febbre, inno una certa anaictt io tntto ilcor> 
pn, ehe non ponno rammin.irc: e molli vanno senza 
veste, tou il giiippon «dio, e ron un.i in.i/./,a in luano 
per aoslentarsi; pmlono l'appetito del mangiare, e 
non vorri:in fnr altro rhe hcre. E per predominare il 
«angue nelle completfiion loro, sempre a quel tempo 
M tanno tahMar dal fronte e dalle braccia : e questo 
tratiger di sangue pcculiar rimedio di tutti gli abi- 
tanti in delta isola, cosi bianchi, come negri. Nella 
città dì Povoasan (tnno un epatomo ordinario nel 
tempo rlie dura questo aere fosco aenta vento , che è 
di pochi giorni , nel qual sentono il caldo oltramodo 
gfindìssimo e umido, che li par esser in una oaldijt 
di aoqaa bogliente, cbe ri ridneooo quattro evrcr 
cinque famiglie ?ieiac a mangiar inaieBM in alcana 
camere terrene grandi, con le lor donne e figliuoli ; e 
cadann parta qod cbe k prepamto acasa, il qual porto 
aopra noa tavola lunga, pr cbe cadano pigli piÀ vo> 
lontieri delli cibi de' vicini, che delli preparati in ca- 
sa sua ; tanto ai «eotono fiacchi e distalentati! e con 
varj ragionamenti patmno quelli pochi giorni aflàn- 
nosi, nt- possono and.ire a far faccenda alcuna fuor di 
casa: ed è tanto il ca^o che li rende la terra, che 
portano le auole delle acarpe doppie di corame, e ap« 

presso un par di loocoli grossi con sughero dentro. Li 
Bianchi in Povoasan, per l'onlinario tutto l'anno, qua- 
tk ogni otto ower dieci giorni per che abbiano «n pò- 
rosiimo di felthre, cioè prima fre<ldo , c poi caldo; e 
iu due ore il tutto paaia, aocondo la complession de- 
gli uomini, e qoealo tal eeddente accade a qiMllicbe 

abitano ivi di continuo, i quali li «alasuno tre orrpr 
quattro volte all'anno. Ma alli forestieri che vi ven- 
gono con navi, la prima febbfe die li viene è OMrta- 
Itiisima; e li suol durar per venti giorni : e si salassano 
senza tener conU) di oncie, cavandoli dalla vena dei 
braccio qnaii nn beccai di «ngne: e comò cono itati 
salassiti, li fanno una itippa di pane in acqua, sale e 
un poco d oliu. e se egli pa^sa il settimo giorno, aspet- 
tano anco il quattordicesimo, e poi lo tengono salvo 
a« egli non fn [ùniche cran disordine ; e aecondocliè 
li va sminuendo la lcl>bfe, cosi li vanno accrescendo 



il mangiare con carne di pollo» • in fine ààh (Abre 
U dànno carne di porco. InqnoMa isola vi regna mei» 
te il malfranceae, e nmilnwnte k rogna, delli quali 

niali li Nejri non ne fanno conto, e alcune femmiuf 
negre con un poco di allume di rocca e aolimato fanno 
uno eropiastro, e lo levano via; e anco con Tacque dì 
certe ra'tii i, che J.'inno a bere. Nel tempo cbe ò detto 
cbe tira il vento di ostro, cbe £ del meae di giogno^ii 
quel è fieaco, li Negri si sogliono ammalar di fUibie: 
e subitoli giorno che sentono manco febbre «i pongono 
ventose aopra le tempie e anche sopra la fronte, taglia- 
le con nn raaojo; e con queeto rimedio guariieewe e 
alcune volte &i sala&sanu sopra le spalle, e la lor di<-- 
ta è molto tenue, cioè un poco di pane di qoel loro 
miglio con elio di Spegna, • alcune erbe che «am in- 
no peculiari. In detta isola non si ricorda che vi m:i 
stau pesti lenu, come nelle isole di Capo- Verde, dove 
vien detto cbe una fiata vi fu grandianraa, cbe'l mn> 
pie gli affogava il cuore. A(;1i uomini bianchi vcn^nno 
febbri ardenti e flussi per il gran bever cbe fanno sena 
mangiare, in tempo che non tira vento: e pochi mie 
qMelli che aljitando in questa isola, jiatiìiio cinqusnti 
anni ; e paic gran cosa a vedere ua uouio bianco con 
barila bianca, malilfcgii arrivano a centodieci anni 
per esser il clima approprialo alla complession lorv. 
Per cinque fiate che sono stato con le navi in detta 
iaola, cominciando dei millecinquecentaventì,afcm» 
aver parlato con un Negro detto Giovan Menino, oeaw 
molto vecchio, il qual diceva essere vtato menato eoa 
li primi dalla costa d' Affrica in delta isola, quando la 
fu abitata per ordine del re nostro: e questo Negw 
era ricchissimo, e avea figliuoli e nepoti, c figliuoli di 
nepoti maritati, che avevano figliuoli. Gli abitanti ia 
detta iaola 4nno infiniti palici ; e li negri iaiw pìd<» 
cbi, e li bianchi non ne inno: né m tnion ndk 
lettiere doma doraie» <b« mai vi nMcano daùcL 

XVnL Xc «mm$a perdké im queata àtole ifir- 
mmU non ifuigMt» « p^fiùont, e tìmitmen- 
te Ir vitii é^'fnttti cbe m mecoiM, dtgU mt» 
ctUit * divtnt Wti di pttei. 

Il formcntf), avcn<lolo provato a seminar molte v- 1- 
te e in diversi tempi dell'anno, par cbe non possa 
venir a perfedone, rio* ébe non fa la spiga piena, asa 

cre^cn tutti neirerha, alto, senta far die nella *pi-i 
vi sia grano alcuno. Quelli che atanoo aull' isola, 
avendolo aeminatoin diverti mesi, mallt fiitto fntlo: « 

avendovi consideralo snpr.i con diligenza, dicono cbc 
per causa della grassezza della terra il frutto va in 
erba, ti slmile intravviene alle viti Ae cono pianta 

te nelle rnsc (!i ?nn-Tonu*, perchè per l'isola non »e 
le pongono, cbr saria cosa vana : ma nelle corti degb 
•Utanti ae ne fiume eoa» aienne peivelA. Qnerile vi* 
ti fanno li ra«pi a questo modo : cbe alcuni granì 
sono maturi; altri, come agresto ; e altri, fiori : e Cu- 
80 due volte ranno, cioè gannajo e lubbnle^ • ag^ 
sto c settembre, così li fichi iànnodue volte l'anno, 
alli detti tempi; e aono delicatuaimi. Li poponi vi 
vengono una volta Tanno, cioè giugno , luglio • ag»» 
sto: e le iucche vi tono d'n^rni tem^w». Vi è una in- 
ftuità di oraocbi, grandi, simili alli oiarini, che vanno 
por lotta risola : e quelli che nascono aepra li monti 
sono mìi;Iiuri che (]uelli del piano; pur tutti si nisB- 
giano. Di uccelli, pernici, tordi, stornelli, rncHi, 
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patieri verdi che canUno, vi tono infiniti ; coiì pap- 
pagalli bamitini. Di ogni aorte pe«ce li piglia, ma 
soprattutto ad alcuni tempi le cheppie tono drlirati^ 
aima nel oie>e di giugno e luglio: In quatta itola c 
!• coaU d' Affrica vi si veggono tanto 4|aaoUtà «li ba^ 
lene grondi f* pioxrole, dio ò cn-t:^ mnmvt-^'lùna a ilira. 
Quoto è quanto io ù trovato della detta iKtla, esaen- 



dovi stato cinque fiate , come ò detto, eou le navi a 
caricar zuccbari: 6 ae la Signoria Voatia non resterà 
tn?i fitta di questa mia inalcompotla e confusa in- 
Sorraa/ioua, ne dia colpa all'esser io uomo di mare, e 
non pratico aerifeM{ e a lei ni neeomando e bacio 
leoMoi. 



Ram. vol. I. 29 
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.NUiiZlA i^TORKO A VASCO DI GAMA. 



RìpairnHlo noi «dio Memoria il anw fioriaio 

4i Vuco, ci si affaccia il doloroio rirolgimonto delta 
veneziana fortuna, allorché cotcsl* uomo con una dop- 
fua cona dentro il mare dell India, iniin a Cochino, 
iacOBODle noequo oli' ^iU(tU:>»i«o inSeocho ìcoibf 
dltiilìai di Homo Ma oioKitonno é'<K 
nonio. 

Astro nimico 
Xf eli' arduo corso • 
Amo il loBMHO Laàtm per fondo 
Cui ii BMita antico 
Non aepp« il dorso 
Premere: il cornucopia 
Scemò d'ollon mU' adriaco ipnida 



lamentare, non ho guari* uno Ira gli onanti di qao« 
Mo lagune. 

Tatco ebbe i natali iti Syni», terra tnnritlima di 
Portogallo. Scudiero del re Emmanucle, già in fama 
teottto 010 di pradcnt^ fermo e capace navi gatore. 
Gortero an Iiutn» dalla ctaponda acoperta latta dal 
Colombo, e due ne correvano da quella del Capo, cui 
fece il eoaipatriotu di Voaeo, Bartolominco Diaz; 
^oando oppone Emmeaoelo delìbetofa: mandate nna 
limata navale nell'Inde e VaMO eleggere a capitanai 
h. Tre navi in fatti si nlIr>stìrono con tripartita ciur- 
ma di cenaeiaanU uomini, le quali aalparono da Ià- 
•bona io luglio deU'enno 1497.Tok|giò Ya«» inrc^ 
iole ùolo diCepn*'Voidib • p»tde« tooMO «ImemoiB. 
Ancorò alla baja di S. Elcna, afferrò a quella di S. Bia- 
gio, giunte lo «cogito della Croce (ultimo limite della 
coru del Diaz) e dilungatoti, voltò il mimmioo a tn^ 
oMwtana o iT epeme la viata» n'Poilogliori nnoviarinm» 
del mare Indiano. Indi panato il Capo-dellc-Corrcnli 
1 avanzò al di là della cotta di Sofalà. Poi gittò l' an* 
con dinanzi alla città di Mozambico! ma qoo' Morì 
Sogeode lìoln viae mediteiono Uvcidor Ini e la ma 
gente. Campatine, s'incamminarono incontro Quìloa 
cui non toccarono a cagione delle correnti, c navigo» 
rooo lunghetto la apiaggia fino a Momlioao. Colà i BIo> 
li gli forano inoapiloli el modo iaievo diqno* di Mò- 

«ambico. Vasco, scostatosene, corse dioclotlo legìie e 
towù Melinda, tre leghe sotto la linea. Il principe di 
HucUa regione tali amicamente ii navile di Votco; ma 
TaacoaUodoai accorto^ oooiè colui non ae no 6d4 II 
navile motte verto Calcutta, avendo a guida l' india- 
no giizeratc Malemo-Cuma (donato loro dal signore 
di Melinda ), e ratenlata la cotta del Malabar anco^- 
ioBoinBH|giodel1498aGaleotlo. iti ilZemotino 
{Samarjrtt, Dio in tem. giurto il VarleoHno) moaliò 



inchinare a piopoale di vicendefole eemmerao.V»' 

tco, benché forte aentitte il perioela e il dittoglieaaato 
i auoi^ volle recarti a terra e girsene presso il /.ìtnoiH 
no, perché io tratUtivo ento migliore a'avciaero. Tkn> 
montaono lo apennno; toni* «a quA m intnnata 
dello parole nemiche de' maomettani al Grantignore 
topcretli. Vnwo immnpiniindo allora aìnistr! casi, ami 
avvÌM avuto di IraUigioui, macchinate «otto colore di 
dUhrimento di paltà, tonò elle novi • odelM lovei* 
Mporato il navile alle itole Angeffino (a twantena 
<ìi Calcutta ), t'avviò verso Fiiropa Preso seco, a Me- 
linda, un ambaaciatorc di quel principe, pattò il Ca- 
po e gìumo a Liabona in aellembre deiranno 1499. 
Emroanuele il festeggiò magnificamente e creoUo am- 
miraglio delle Indie. Intanto ebbe l' incarico di viag- 
giare que' mari Alvaro Cabrali ^i quale* d'ogni arte 
negodatìTa foniÌtÌMÌmo, piontò una frtloria in CaU 
cutta e t'inoltrò a Cochino, donde tcrittes onere nO» 
cettità, a fermare il piede in que' siti, il sopruio del- 
l' arme. Allora affidata venne a Yatco una teconda 
apediriooo di Tenti narì^ diviao in tto «quadm: lo 
prima, di dioei» comandò Taaco; e le altre, di cinqo* 
navi ciascuna, comendafono Vincenzo di Sodra c Ste- 
fano fìglio di Vaaoo. A lento apparato di guerra i coo- 
tnnj BMoeiehi ddio coita ortira d'Affrka piepoono 
inceoteoente. 

Vr>?rr» fondò fattorie .iMnTnml irn r- l a Sof.il!i. Prc- 
to io se il contiglio di farti terribile a quelle genti, 
alla spiaggia pretao il HondtU predò nna ricca nave 
del eoidoao d'Egitto o rane i e racqno 0 il Ameo 0 il 
fprro T.C strussero la ciurma. A Canaoor fermò allean- 
za con quel principe. A vitta di Calcutta predò quanti 
battelli potò indiani; e ì cinquanta nudabart trovativi 
volle impiccati femaw alle antenne dello ano navi, 

dopo indarno aspettala la risposta del Zamorino olla 
intimazione : di tenore il danno de Port(^heti ucciti e 
d^li averi lor tolti. Nò ciò battigli : cannoneggiò la 
demone la cita; e aemniallatala in porto pom od aa- 
aediarla alquante navi ; e trasse verto Cochino, che far^ 
li dovea culla dipoi del portoghese dominio. E i^ucì re 
gli confermò i trattati conchiusi col Cabrai. Lasciata 
veno i molaberid aiti lo aquadra del Sodm, tornò en- 
cor a Litbona a' 20 dccembre 1 503 con tredici novi. 
Oltre il titolo dì aramiraclio delle Indie, il re gli con- 
ferì quello di conte di Yidegueyra. Vasco dopo ti tmi- 
aoiata gloria celò anni ventuno in quella eitiL Ho 
nel 1524 venne primo insignito della dignità di vice» 
rè delle Ini1i*> IS-rtmto andò a Cochino, e di II a non 
molto IVI mori. E la »ua tpogiia mortale trasferirono 
neU'onno 1S5§ In Portegalb, tribntaliie» volente il 
re Giorannij onori alnordinarj. 
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Cosi leroiiuò ua twoio cba molUMÌmi p«riooU af- 
bontA • attuò gtaiidki ca«u Ha In dò il Muo optiA di 
Ini non il cuore, dÌMemioato avendo egli la vita di 
troppo apeMÌ atti crudeli; ne ti venga a toilif^^rnp la 
natura col Carne cagione l'aijieritk e la darexsa dp'tcm- 
pi in ad irìm.mrmùitm mal wwwyìN vAìhk di prin- 
cipe. Nondinaaoo riftarcno dall' nvfttia re il Deroa» 
acl, là dove dice , che il Cima ita fra coloro t quali, 
eon iaaparfanii acoperie, adupentono alla pioeparità 
Min toy pnbia ««tt'tt^naMirtnMlnnflHBaaMW- 

Tpn(»nt!o rlirtrn al mcntuTnto DcrMSc! , ri tiamo 
alcun pooo •offermati io nanvodo il viaggio primo di 
TiM» «H* Indie, perchè la keooica KrittninfClM lo 
ia|ipaila» éattain dn nn gentilnaain lanBtÙM ^Ban» 
Ani aMamin «Mon Awuàg» Veipncei) è dia^nato» 



o qui diciam per vw dira, eou i*tfao« proponàooe : 
chò nat pria» eapitob tn Tadi apiaeaM n Yaa» nn 

grottesco calto da Lisbona a Calcutta; a nei riwanan' 
ti capitoli »olo de' trafiìri eli Calriitti truttirsi. 

Non cori apparuco il giornale dello acri vano port»- 
gheaa, TooNnaao Lopez; giornale dtt par Is ininnln 
maniera ond'è tenuto, è on'awiaata relaxionnM 
viaggio secoli In di Vaaoo. E noi l' abbiamo allo^rato 
subito dopo la citata scritti) ra del fiorentino gentil- 
vonn^ nggnavdanln il viaggio primo, perdiè il aite 
ava ìlBaHMM^ eanlin l'naaUana dinganaa. In «anfi» 
nò (cioè dopo le rcla/iodi di Pietro Alvarei e d'Am»- 
rìgo Vespucci ) è inconsiderato; e perchè il Lopea 
taea il noma delTinaifna nangaton» chianaamloinen- 
atantaMola f Mminmt». 

(B) 
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DISCORSO 

DI MESSER GIOVAMBATTISTA RAMUSIO. 



delle più mirabili e gran cose che V età 
nostra abbia veduto, è slato il discoprir di tanti e 
cosi t^arj paesi di questo globo della terra, che mai 
per lo addietro gli antichi nostri avean saputo, e 
lasciando slare da parte quello che li Castigliani 
anno trovato verso ponente, li serenissimi re di Por- 
togallo ne àn fatto discoprire molu nel mare Oceano; 
cosi verso il vento di gherbino, che al presente chia- 
mano La terra di Brwil {qual è continente congiun- 
to con le Indie- Occidentali del regno di Castiglia), 
come verso levante, e altre parli, e isole verso il 
polo Antarùco. DeUi quali discoprimenti non ti tro- 
vando cdcuna scrittura, ovver memoria, nella qual 
e uomo possa leggere il principio per ordine, come 
le navi de' prefati re passassero il Capo-di- Buona- 
Speranza verso il polo Antartico} e quindi, voltate 
t erso levante, scorressero tutta la costa delt Etiopia, 
Arabia, Sino-Persico, e finalmenU giungessero nelle 
Jndie-Orientali, ov' è la città di Calicut} dubitando 
che, con la lunghezza di umpo, la memoria di cosi 
grande e notabil impresa si potesse perdere, ò pen- 
sato esser laudevol cosa il raccogliere, e metUr in- 
sieme ( meglio che si è potuto ) alcune leture di 
viaggi scritti per diversi sopra questa materia: nelle 
quali, ancorché vi siano alcune scritte per marinari 
e persone grosse, che per infiniu repliche che fanno 
inducono tedio ; nondimeno a quelli che si dilettano 
di leggerle daranno pur qualche cognizione di detti 
discoprimenli. e quando a qualche gentile spirito 
iieir avvenire venisse voglia di scriver questa istoria 
ordinatamente , patria servirsi in qualche parte di 
queste tali scritture, ancorché siano rotte e inordi- 
nau. e se alli prtfali serenissimi re il nostro Signor 
Iddio avesse inspirato nel cuore, che secondochè li 
suoi capitani di tempo in tempo scoprivano qualche 
pane di continente, ovver isola non più conosciuta, 
cosi avessero /atto descriver parlicularmente ciocché 
vi trovavano, con le sue altezze e longitudini, per 
memoria eterna alli posteri del loro glorioso nome ; 
<i averia al presente una maravigliosa istoria, la 
qual per le reu-e e inaudite cose che in quella si 
racconterebbero, daria infinito piacere a chi la lejj- 
gesse. ma per quello che si sa ftn al presente, non 



si vede che alcun P abbia scritta, e muo quello che *t 
signor Damiano di Goes , gentiluomo portoghese à 
scritto delt impresa del Dia, è una minima particel- 
la rispetto a quello che F uomo desidereria di leg- 
gere di cosi grandi e infiniti paesi, discoperti per 
diversi capitani in diversi tempi: li quali, per non 
esserne memoria, restano in eterna obblivione, non 
altramente che erano per il passalo. E che bisogna 
dire ? non si vede che fno a* nostri giorni per man- 
camento di memoria la metà del mondo verso po- 
nente, deua V Indie- Occidentali, tanto abitata e pie' 
na di genti era incognita? {ancorché Platon dica 
che gli antichi EgixJ ne avean cogrntione) se 'l no- 
stro Signor Jesucristo non F avesse fatta scoprire, 
per esaltare in quella il suo santissimo nome. E non 
tono passati molli anni, che 'l signor Trittan di Ca- 
gna andando viceré per li serenissimi re di Portogal- 
lo nelF Indie-Orientali, come fu permetto il Capo- 
di-Buona- Speranza in gradi trentacinque verso F An- 
tartico, dalla fortuna menato verso ponente quattro- 
centoquaranta leghe, scoperse in mezzo il mare una 
itola mollo grande, di forma rotonda, che può cir- 
condar da cinquanta leghe, e molto maggior dell'Ito- 
la-di-San-Tomé , con un bonissimo porto verso le- 
vante , lontana dalla linea verta F Antartico gradi 
trentatei e mezzo : e corre verto il nottro polo con il 
Palmar, o monte Rotondo della Etiopia nel regno di 
Benim, e per levante e ponente con il Rio-Giordan, 
ovver Capo-di-Arena della terra del Bresil, e per sci- 
rocco e maestro con il rio di San-Dominico di detta 
terra, e per greco e garbino con Capo-Negro delFE- 
tiopia. E detta itola à vicine quattro altre itole mi- 
nori, che corrono levante e ponente, a filo una con 
F altra dalla banda delF Antartico ; e oltra di quelle, 
due altre isole più vicine verso ponente, e si conosce 
che la é posta in bellissimo sito, e che vi dee esser 
ottimo aere, come in Sibilila e Granata, e nondimeno 
non si sa se sia abitata, ne ciò che vi ti truovi. A' 
ancora detta isola un' altra itola leghe cinquanta lon- 
tana verso scirocco alla quarta di levante in gradi 
trentotto e metto, verso F Antartico, la qual simil- 
mente scoperse un altro capitano di detti serenissimi 
re, nominato Gonzalo Alvares : della qual non é no- 
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tuia aicuna appnuo di noi finora, e ti powian nu- 
«unv» jn/lnìte dito* tei^tr» ptr Atti n^piMnl, fa#> 
Mia la grtuidinimmUola di San-Lorento verta t m/ am 
te, fra la linea e il tropico di capricorno, che sono 
senza nome, « incognite, e non per altra cauta, sen- 
mm pw mane tu MH lù JS Hfimri t U qttdi, n e e amt^ 
ijftaiccuidosi «ol loro ingegno che le cote ttVMrtf ^ 
tuoi tempi pervengano alti potteri, meritano lomma 
laude e commendaxione ; coti non debbono etier bia- 



gliendo gli altrui tcritti di tali memorie, delle quali 
(eMM 1» SHMo) dbono «ontentatii U Uuori, «imtiwfc 
per fermo che te Jmm^ piA ordinate e mrglio tcriim 
te, più t^olentieri e con maggior ffi!Ì< fazione tari firn 
Mtatt dai* fuori, e fatte veder al mondo. Ma è da no- 
ftvw dk« Ir quH» vtham nm «l>St w w mi ow » dirfir 
navigazioni fttu da ilmtrigt f^w^ueeifortniino al- 
r !r)dif''Ocn(ìffìt(ìli per ordine dellt re di Cani^Ua ; 
ma toiame/ite di quelle due che ei fece di comwi*- 
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LA NAVIGAZIOIsE PRIMA 



SCRITTA PER UN GENTILUOMO FIORENTINO 

CBS SI TROVÒ AL TORNARE DELL' ARMATA IK LISBONA. 



SOMMAKtO. 

I. Ct^o^i-Bmona-Speranza quando fu scoperto: delle città di MeUndt « CaMeni, IL Comt 
il n di CmUemt i m«Uo aUmmenu ttrvilo { e comt qui n tmova ogni toarts di tpeiit f t ckt 
danari vi $i tptndono) « tome vi tono Jrof^ di mia if of ni tortt, tU. D§i gran numero di 

navi cké vanno ili Caltcut al traffico delU tpe9Ìef e come siano falle , e in che modo stiano 
quando sono davanti la città, quello che vacano quivi le ipezierie. lY. Dove vadano per la 
maggior parte le navi che caricano te epe^ in CaUcut come facciano il loro pane t e dei fratti 
«he vi ai truovano. V. Ifon mangiano cote che pati$eano morie; e del vivere d'etto re di Ca- 
licut. VI. Del Prete Janni, e dove nascano le spezie e le gioj'c, VII. Dove -si faccia la cannella 
buona e fina, e dove i ganfani. del Prete Janni, come le spezie che vengono da Calicut ti 
dbcaricUno nel porto del Mar-Botto, tenni» per il teldano del Cairo. Vili. DI mna itola tmno 
il Golfo-Peraieo, dove altro non tifa che petear perle, del conto che tengono dette vacche e 
de' buoi, cose mirabili di un icm/n'o che' è in Calicut. come narigono qiulti mari tenga but- 
tola. che torte di mercanzie siano buone in quei paesi. 



L C ap o ^ i-BuonaSperanza quando fu teepeHos 
deUe città di Mttiude e dUicut. 

Li tiavìl) cbe mandò qiiettn serenÌMÌmo re di Por- 
togallo, furono tre balonieri nuovi: due di toaellatc 
aoranU l'ano ; e l' altro di cinquanta ; e piìi una na- 
vetta di tendiate centodieci, carica di vettovaglia: e 
fra tutti levarono uomini centottanta, e parlironsi di 
Liabona olii 9 di luglio 14()7, capitano Vaaco diGama. 
Ba'dkIO di la|Uo1499 tornò il balonior di tendiate 
cinquanta in queata città di Liibona. Il capitano Va- 
Boo restò attnverso l'isole del Capo- Verde con l'altro 
kilonier di tonellate novanta per porre in terra ano fra- 
tello. Pigolo di Gama, die veniva ammalato a morte: 
e l'altio belonier di tonellate novanta arsero, perchè 
non «Teano genti da poterlo navigate; e U Bavetta 
w arf l m en te arano, benché questa non avea a tornare. 
Morirono nel ritomo uomini einqaantacinquc, di male 
<'hc veniva loro nella bor.ca, dappoi diacendeva a bas- 
to nella gola: e similmente veniva levo gran dolore 
neHe gambe, nelhe ginocchia per a fca«a. A'nnodiaeo- 
perlo di terra nuova leghe milletrecento in circa di lì 
dal daacoporto, cbe ai diiajaa il Capo-di-Baona^pe* 
ama che fa diaeoperto fino al tempo del ve don Gio' 
vanni ; e di l!i dal detto capo andarono ben leghe leì- 
cento, coateggiaodo la coata tutta, dove erano p^laaio' 
ni dt Negri : e trovarono un giao fiamc, e alla boeea 
un pran vill.ipsjio abiUto da Negri,che sono come sud- 
diti de' Mori che stanno fra terra, e fauno guerra a 
detti Negri : nel qnal flume ai traeva inBnìlo oro, ae-- 

a>n<l(>chè mottiainMIO detti Negri ; dia-ndo che w slcs- 
*ero ivi una lana, li darebbero inGnitooro. Il Capila- 
IUm. VOfc» I. 



no non volle fermarsi, ma andò sempre avanti : 
do fu andato trecentocinqnanta legbe, trovò una àttH 
grande circondata di mura, abitata da Mori bigi come 
ludiani, con belìiaaìine case di pietra e di calcina tsb- 
bricate alla moresca: e quivi discesero in terra, e il re 
moro di quella terra gli vide volentieri, e détte loro 
un piloto per traversare il golfo, ilqual èiD capodel« 
la costa dell' Etiopia, costui parlava italiano; e qaeata 
città si chiama Melinde, e sta posta «opra detta costa,- 
che molto grande, tutta abitata da Mori. Passarono poi 
il detto golfo dall'altra banda, cbe furono legbe sette» 
canto di traverso: e arrivarono ad nnagran città, dove 
aUtano KloL-itri, c una sorte di Cristiani: ella è mag> 
gbre di Lisbona , c chiamasi Calicut. A ncn' il detto 
golfo i uno stretto, com'è a dire lo stretto di RoaMmiat 
nel quale stretto è il Mar-Roaso, c dal lato dritto di 
4|aello è la casa della Mecca dov'è l'arca di Macometto, 
e i4 sono tre giornate per terra, e non piìt: laqoalcaaa 
della Mecca è una città di Mori, e min opinione è, cbe 
questo aia il golfo d'Arabia, del quale acrìve Plinio. 
E per tornare alla detu cittìi dì Calient aUtaU dalle 
dette generazioni d' Indiani bigi, che non sono aepi 
né bianchi, dicono esservi cbieae, ma che non vi tono 
sacerdoti, né fanno offiej divini né saerìfido : aolanieii* 
te anno nella chiesa una pila d'acqua a modo di ac- 
qua benedetta; e altre pile inno di eerto liquore a 
Biodedi balsamo; e battenanai ogni tre anni una voU 
ta in un fiume quivi apprcss(i la città. Dieono che le 
case sono di pietra e di calcina, fatte alla morOKa ; e 
1« atiade, ondinatae diritte come sella Italia. 
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NAVIGAZIONI DUE 



IL Come il rt di Calicut e molto altamente teruìto ; 
0 tome qui ti traeva ogni sarte di tpexie, e che 
danari \-i ti tpendmo} 9 come m' «ono dr^pi 
di MIO d" ogni $orU, 

n re ili detta cUtkc tmite Molto oltoacnte; e tie- 
ne itato di re, con «omnia di tcudierì, portieri c ca- 
roerteri; e li un palano bellinimo. Quando il Capitano 
di dotti nBTÌtj airÌTA^wri, il re «lava fuori della città, 
ad on caalello einq[ne o aei l^iio lontano : e subito co- 
mò ìnteae la nuora do^Crittiani ohe erano venuti, ae 
ne Teanc alla cit^ con circa pcnone cinquanta ; c di- 
poi poM»ti tre giorni mandi a cliiaiaare il Captano» 
etie ttava in bitc : il quale aainto fa in teira con dodici 
iKimiiii; e ben cÌM|aemila peraone l'accompagnarono 
dalla riva dd flisre fino al pelano del re, alla porta 
del qualtatofono dieci portieri con le mane fiù'oilo 
d* algente:, poi andarono fin alla camera dove ttava il 
re o gìaecn aopr' un letto baaio. Il piano della came- 
ra intomo al detto letto era tutto coperto di vellnto 
verde ; e le mura della camera, tutte coperte di da- 
maico di diverai colorì : il letto era coperto di coltra 
bianca mollo fina, lovomta tntta di filo d'oro; con on 
padigliane aopr'il letto, molto ricco. E labìto il re do< 
mandò al Capitano, quello che egli andava eeroamb. 
Il Capitano gli tiapote che'l coatttmode'Crittìani era, 
i]Uando un ambaKiadore diceva la sua ambasciata ad 
un principe, ch'ella era acereta, e non pubblica. Al- 
lo» il re mandi foori tutta la gente, e il Capitano gli 
diaaecome era già molto tempo che '1 ro di Portogallo 
arca avuto notizia della tua graodeua, e come era re 
e signore di molti paesi : e deaiderando avere tua ami- 
cizia, lo roandavaa visitare, come era cosi urne fare tra 
l'uno re e l'altro. Il re molto benigaameate ricevet- 
te Vambaaciata; e poi naod&a pomr il Capitano in 
casa J'un ÌVloro molto ricco. In quc;'a i.ittà sono in- 
tìniti mercanti mori riccbiasirai, e tutto il tratto sta 
nelle lor navi: tengono una belliinma moachco nella 
piazza. Il dello re c tjuasi fovciuato ilelliitto per nM- 
no di detti Morti pcrcioccti^o per via di presenti che 
OHI gli fimno, o per industria, tutto il governo ata 

nelle lor malli ; perchè li Cristiani »ouo (»enle grossa, 
aenza industria. Tutte le sorte di spezie si truorano 
■olla delta dttli di Calicut, àoè cannella, pepe, ga- 
rofani, Ken;;evo, incenso, lacca infinita: di veriino vi 
•oooboscbL nientedimaoco le dette spezie non nasco- 
no in questo luogo ; an^ naacono, patte, in certa Sso* 

la lontan-i Ja detta città circa leglie centosj'i.Mnta, la 
quale i appresso alla terraferma dalla banda di detta 
citft. e vi «A va in giorni venti per tona; ed è abitata 
ita Mori, c non da Cristiani, e li Mori sono sii;nori. 
nondimeno tutte le dette spezie ti conducono alla 
detta cItU» eho qui è ta etapolm. Nello dotta dttii di 
Calicut, le monete che piìi vi sì isp^'iKlono, sono sg- 
raffi d" oro fino, UKMiela del aoldano, cbe pesano due 
grani o tw manco del dueato; o gli diiamono mraffi- 
ui; e similmente vi sono alcuni ducati veneziani e 
genovesi; e moneta d' argento piccola, cbe similmen- 
ta doU»* ciaew del soldmio. ionvi amai drappi di tota, 
velluti d'i>r:tii cctìon', cctaiiini velini iti. m^ì. flintv 
Khini, talfettà, panni iuocbesioi dauiaKltiui a putta, 
bioreati d'oro, ottoni e atagni UvotatL In cooeloaio- 
iie, inno dì tutte le co^f aMìouilm .-n ^ luia (i|)iiuoiie 
c che li panni e drappi vi suuo iiuudolti dal Cairo. 



III. Del f^ran itumrre di navi che t'tinnn in C li- 
licul al irqjjico delle spetit- ; e come iia.no Jttt- 
te, e in che modo ttiano tjiianJa tono da*'anti 
U ciuà, ^utUo che vtgiiano gitivi le Ép«MÌerie, 

I Portoghesi stettero nella delu città di Calicut 
dalli 19 di maggio, fìnoaili 25 di agosto ; e caricarono 
alcune poche spezie : e in questo tempo videro veuir- 
vi uaoamero inOnitodinOVi de' Mori (dico l>en nil- 
lecinqueeenlo) che vanno a quel traflìco delle apezie. 
Eia maggior nave non pasta botti dugento di portata, 
e aono di molte sortì, grandi e piccolo; c non inno 
ionnon nn altiero, né poaaon andavo aenoon a poppa, 
allevotte itanoo quattro o aei meai ad aspctur il tem- 
po, e molte ae no pcrdomik aono di strana maniera, e 
owlto deboli; e non po^twip arme ne artiglieria. E li 
navilj dio vanno all'isole dello spezie per portarle 
alla delta città, inno il fondo molto piano, cbe w- 
gliono poca acqoa : e alcuno navi aono liiAe acau at 
con ferro, ma confitte con l^no. Tutto le dette 
quando aono davanti alla detta città, stanno in secca 
nel fango : che ve le mettono quando il mare è alta, a 
eanm di atar pih aieore dal vento e dal more, per non 
vi emr bi»»n porto. Il mare cresce e scema o^i sai 
ore come di qua. o allovolta ai troovono qua entm 
cinquecento 0 aettaoento navi, die è gran eoaa. La 
cannella vale in detta città un peso, che sono can- 
tari cinque di qui, ducati died in dodid, il piìi alto 
prezzo, cioè Mtaffi: 0 nell* imie dove n raccoglie, non 
vale sei. e così il pepe, e garofani altrotanto: il geo- 
gevo la metà manco: la lacca non vale quasi nienU^ 
e ve n'è tonta, che molti la caricano per Bvonm del- 
le navi. Il simile è il vertino, che ve ne aono i bo- 
schi: e non vogliono in pagaoieato sennon oro o ar- 
gento, e conili. Mereaniie di qua «timano poco, «al- 
vo panno di lino, che credo vi «ari,i buona nierraozìl, 
perchè li marinari vendettero alcune camicie molU> 
bene a baratto di spezie : poatodli vi aìano telo aelto 

fine e bianche, le quali dehliono venire dal Cairo. Ti 
èia dogdna come djquì, e d'entrata pagano djaque per 
cento, gioie inno portate podio, e non oom die vaglia, 

perchè inveri) non avevamo oro ne Jrj;rnl > p r com- 
prarle, poslochè dicono che vi aono care, e sitnilmeote 
tono le perle, e mia opinione èchcaiaBO a baon nMt^ 

cato: ma quelle che i Portoi;aIlesi videro, crarni in 
mano di quelli aaercanti Mori, che volevano vendere 
Fono quattro, eeeae ■ogliono •enpre fine, poro inno 
portato alcuni halasci e zaflìri, e certi rul/melli e cin- 
nate. Dicono che il Capitano ne porta ddle riccbe: 
«gli levò li anoi nienti, o ti vendè per pojn. 

IV. Dove vadano per U maggior parte U natfi ske 

(an\aiti> le sft-zif in Calicut. cornc fucciano H 
loro pane: e det jrutli che > i si lru<H ano. 

Le navi die caricano le spezie in detta città 4à Ca- 
licut, la maggior parte vanno dipoi con dette *pmm 

nel sopraddetto polfo che pass-imno r Porfr<lic4Ì, ch'è 
molto grande: e passato quello, entrano io quello 
attetto eoa dtri navil} piii pieeoll. dei nel Mai*-Meo- 
*o : e vanno per terra alla cava della Mecca, che uyv.~ 
tre giornale} e dipoi al cammino del Cairo ; e passano 
ap|rié del monte Sinai, e per lo diaerto deirorena. 
dove dicono che atlevoltc con motto vento si lìcva l'a- 
rena in alto, e ricopre chi vi si truova: e stmiUneot» 
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DI VASCO 

dlrune navi vanno per lolle quelle città del golfo, e 
«lue verao quel tiume dove trovarono le popolazioni 
dt'Iflgri quali aoggetti «'Morì. Trovarono nella delta 
città d'i Caliciit malvasie di Ciiidia in barili ; che a 
mio giudicio VI debbono csM-r condotte dal Cairo, co^ 
ne fanno l'allre mercanzie. Sono circa anni ottanta, per 
quello che fu referito, che nella detta citili arrivarono 
certe navi di aomini con capelli lunglii come Àlle- 
■UOÌ, • le bfllbe avevano tra il naw e U bocca, • il 
mio tutto raso, come fanno in Costantinopoli i eoi^ 
tifiani» che diiauiano quelle barbe mostacchi: anno 
•HDali di canzxe coperte, e celate, e baviere,* eart* 
arme inastate: c li navilj avevano bombarde, ma piii 
corte di quelle che si usano al prcaeate. «inno dappoi 
iMlato di andarvi. aemM» ogni due o tn aimi una volU 
con venti e ventìcinque navL Non aanno din costoro, 
che f>ent i si siano, né che mercanzia vi porUao^ ulvodìiè 
tele di lino finissime, e ottoni : e carieaa* leMVl H 
spezie, le quali sono di quattro arbori, come quatte di 
Spagna. nìentcdijuaBCO aapettìamo di saper il tutto 
per questo piloto, che détte laro il re Moro di Melio- 
de, che parla italiano, e TÌeae nel baleniere del Ci^i« 
Uno, e lo {lorUno contra tua volontà. Nella città di 
Galieat è gnno auai, che vi conducono i Mon mm te 
lor navi : tra quattrini di pane baita ad un uomo un 
KÌorno. Il pane non fanno con lievito, tenaon tutte 
fiteeeoe, tetto le braci di per di. e évvì riso in gran 
qnetttità, teeche e buoi ettei, ow piteelix lanao latte 
e imtìno ; e toavi iMlaniBce ette! , ma tutte doki. 
limoni, citroni, cedri, poini molto buoni, dattili fir»> 
sebi e secchi, e •imilmeote molti altri frutti. 

V. Koa mangian cote che §tati$eano morUft d«l 
vivert rf'eNO re M Calicut. 

Il re di detta cstik nea naagi* carne, nè peace, nò 
alcuna cosa che patiaca morte ; nè anche li tuoi cor- 
tigiani, e gii uonìai di coodixione: peicbè gli è itala 
detto, che i nostro Sigoor Jeaneritto diee nella tue 
Iclic;)', clu-clii ammazza vicn ammazzato; e per quoto 
non vogliono mangur eoaa cbe muoie. Il popolo atauo 
fiapeeee e ceitie, die non tieeraae aientet aon Biaii> 

|{iano i buoi, ma gli tcn^uno in buon ciintochc siano 
animali di benediaione : e quando ne pattano per la 
atiada, gli toecuM» oon la Mne, e pid ae le bùieiiei. 

Il detto re mangia tuo, l.itte, c butirro, pan di grano, 
c uutit' altre cote timili^ e cosi li auoi corligtani e al- 
enai altri uemini di qealillu Patti egli tervire molle 
altamente alla mensa, come re , l> Ix'vc vino di |>alina 
con una metciroba d'argento: e non a'accoaU la me- 
•àiolie allebeeea, aelrecliè tiene le beeca aperta, «la- 

stia raiffr il vinn. IVsci vi sono della medesima quali- 
tà, che sono di nua; cioc- peKetti, ienguazti, aalnaoni, 
e di tutte le torti die ti truevam di qua; e aonovi di 
molti pescatori che pescano, similmente vi muo ri- 
valli, come di qua, e molto a' appreazano da quei Cri- 
ttianl e de' Mori. I Crittianl cavaleano topra gli ele> 
fanti, delli quali ve n'ò quantità, c sono domcitichL 
(Quando il re va alla guerra, la maggior parte della 
gente va a piede, e uaa perle tepia gli elefanti; e 
i|uan<l(.) va da im luogo all'altro, si fa portar in latti- 
ca a collo dai piii nobili. Li principali animali di quel 
paeae tono gli eleEinti} e oen quelli fiume la guerra, 
ponenJo loro addosso certi castelli dove slsnno tre o 
quattro uomini a combattere; cdi^vi uno che gli gut- 



DI CAVA. 23» 

da. sono alcuni re che ne tengono centocinquanta, 
altri dugento, altri piìi e altri meno, secondo la gran- 
dezza della signoria die tengono. Quando fenoo varar 
le navi, le fanno con la forza di detti, animali ; e le 
fanno correre, che par cosa incredibile, cppur è vera. 
Tutte quelle genti vanno vestite dalla cintola in giìi, 
la ma^ior parte, di bambagio, chè ve n'è quantità, e 
dalla cìntola in su vanno nudi : e li cortigiaDÌ e gli 
uomini di condizione il simile: aìcatedimeno vesto- 
no di drappi di teta, panni boocacdni, e altri colori» 
detenne tecondo la tua qualità : e lìmilmente le don* 
mtf pur quelle degli uomini di condizione, v.miiio io- 
perte dalla cintola in su di tele molto bianche e sot- 
tili; c le popolane vanno discoperte, i Mori vanno ve- 
stiti a modo loro, con le sue alzube tpalascani. Sono 
da Liabona a detta città di Calicut leghe trcmilleotto* 
eentoa ragione di miglia quattro per lega: fanno mi- 
glia qnindiciraìlleduceento e altritanti al tornare, 
ora ti po& ali mare is qpanto tempo si può far detto 
viaggio, die al aMnevtaianno quindici o aedicì mesi 
I marinari di là, cioè i Mori, non navigano con la tra- 
montana, flaa con eerti quadranti di legno. E a man- 
dritta quando tratreraano il golfo, dicoao i lòto piloti, 
eh* restano undicimila itole: e chi ai metteiae fifa 
loro, si perderebbe, perchè vi ton dimolte batte. 

Vi. Del Prete Janni, e dove lUMceito U 
e U gioje. 

Kella detta cUdlànno pure qualche notiaìa dd Pre- 
telaaai* ma non molta, per via delle navi cbe vaano 
allafllecea.À'Bnoeognotdmanto comeJetucritto nee- 
quo di una Tergine lenu peccato; eeome fu erodfitto 

e morto da'Giudci,e sepolto in Jerusalem: aimilmen- 
te dd papa, che ale in Roma, altra notiiia aon inno 
delb nottiB fede. Tsagono lettere, e terìvono io loro 
linguaggio. Di meteamie, vi sono ìnGnìti denti di eie* 
fante; e fanviai aneem dimolti cotoni, e zuccheri, e 
conaerve. e a mio giudide ttimo cbe tia un paete rie> 
chis>iino, e che altro coti ricco non d peata tcoprirb 
atimasi che 1 vino abbia ed etter buona meivantia per 
la detta Indie, percbè quelli Crittiaai lo beone di bue- 
un voglia, e similmente domandavano olio. Nella det* 
ta città ai mantiene molta giustizia: e chi ruba o ani* 
mane o fa altro maleficio, tubilo, è impalato d modo 
diTiircliia. echi gli vitiil fraudare i dritti della terrtj 
perde la mercanzia tutta. Similmente ti truoYa nella 
detta dttìdbette,mntdilo,ambMeane,rtetnoe,l>elnii* 
no. L' i»ola dove nascono le apezìe, si chiama Zdlam, 
ch è da detta città di Calicut, come in quetta ri ditata le* 
gbecenteaetmnte. adlaqual Itola non nateeaoaeBBOB 
gli arbori che fanno la cannella ia molla perfezione, C 
molti aaifiri, e altre gioje. 11 pepe, e '1 gengevo aeeee 
intomo ella dette dttk di Cdicnt. I gaiofaai Tengono 
ili piii lontani 

mente di tutte le altre tpede minute. Dieono ancora 
eitervi un golfo, alla banda di tiamoatana partendo- 
si di Calicut, multe miglia lontano: il qual è abitato 
da Mori, cioè dalia banda di qua; e dalla banda di là, 
die è al ine»idl,è abitato da Criitìam indiaci, btan- 

clii rome noi, si ali.i ri^,^ ili-l mare, rome fra terr-i. la 
qual è molto fruttifera di grano, biade, e frutti, e car- 
ni, e Tcltoreglie aami, le quali ti mandano alla dttà 

di Calicut ; perchè dove è posta la dett.\ citt.ì, c la mag- 
gior porte terra di rena, che non vi nasce grano né 
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biade. Non regnano in quelle parti scimoa due vcuii, 
ponente e levante; cioè il vomu frinente, c levante la 
•tale, vi tono dipintori boniaMmi di figor» e d'ogni 

«OM. 

VII. Dotv si /accia la canncUa buona e Jlna. e 
, dove i gmrofkni. del Prete Janni, come te ape- 
zie che vens;onry da Calìcui si discaricliìno net 
porto del Afar-fìosso, tenuto per il soidano del 
Cairo. 

Avendo «crUCo fin qni, t: venuta quel piloto che 

presero per for?3, rlie pnrci scliiavoiio, e in fine è giu- 
deo nato io Alessandria o in quelle parti, e passò in 
India foolto giovine, « in Cilìcnt tìon moglie « Aglio»* 
li : avo.) iin.i nave, e andava qualche rolla io armata, 
dice cose rnirabili di i^iiel pacsc.c delle loro riccbezae, 
cioè di spezie. La cannella buone e fina n la nella dot» 
ta isola di là da Callcut Icilio centosessanta, molto ap- 
presso alla tcuarcruia j ed ù abitata Ja Mori : i garo- 
luii»|rib discosto, dice che sono in quelli pncii assai pe* 
poli ;;cntilì, cioè idulatii,c che pochi cristiaui vi sono; 
u quelle che dicono esser chiese, sono tcinpj al modo 
de'gentili: e MfiTÌ eerte dijunture d'idoli e non di 
santi, e questo mi pare pi^ , ri i simile, che diro che 
siano cristiani licn za faro iitk^) liivlni, nò sacerdoti:e 
non intende che vi siano altri cristiani da farne con* 
to, che alcuni icUì Ji: ( rii c(|uelli del Prete Janni, 
qual e molto lontano d i Callcut, di ih dal golfo di 
Arabia, e confina con quel re di Mclinde, e ooa gli 
Etiopi, cioè Negri, c I>cno fra terra, c similmente cun« 
fina con quelli d'Egitto, cioùcol soldano del Cairo. 
QueetO Piete Jenni ticn laceidotì che fanno sacrifiej» 
osservano gli evangelj c il decreto della Chicca se- 
condo quello che servauu gli altri Cristiani, non vi è 
differenza molta. Il soldano del Cairo tiene porto di 
mare nel Mar-Rosso. E da Alessandria si va al detto 
porto di mare sempre per terra del soldano«« sono be- 
ne quaranta giornate: nel qual porlo ai dlacaricaao 
tutte le agmt che Tengono da Calieet 

Vili. Di unti isola vcrsfì il gnlfì Pcrsicn, / it al. 
tra nomi Ja che pescar perle, del conio che 
tengono délU vacche « de" buoi, cote miretbili 
di un tempio che e in Calicut. come navigaììn 
quelli mari sema bussola, che sorte di mer- 
canzie etano buone in tpieifmeti. 

Dice approM» di una iiolat partendosi da Ciììeat 

verso il ^olfo Persico, appresso alla tcrraferraaad una 
lega, tutta abitata da pescatori che non fanno altro 
che peacar perle: nella quale non è aoqoa da heie; 
ma Ogni giorno vanno infinite barche alla terraferma 
ad un gran fiume che vi sbocca, e qui l' empiono d' ac- 
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qiu alla rinfusa, senza bolle o barile, il bestiame dcl- 
r itola, come vede tornar le dette barche, «abito ae oe 
va tutto alla marina a bere in quelle barche. E in al- 
tro luogo nofì si pescano perle, acnnon nella detta i- 
sola, la qual è di cpia da Calicut ben leghe tfecentoc é 
abitata da Gentili. Gran conto fanaodelle vacche e d«' 
buoi, c quoàl gli adorano i e chi ne mangiasse uno o 
una, lo farebbero morire per giustixia. Ddla isola Ta- 
probana, della quale Plinio scrisse sì lar^Tamcnf e. iT-in 
sa dir altro, perchè ella debbc esser in pelago luolto ùa 
largo alla terraferma. In Calicnfc è aa ieeipio» ehecU 
v'entra c^Tti dì di-lln :-i!mimana, come saria .t »lir di 
utcrcurdì davauli luii^xog torno, gli vten grandissima 
paura per teepparenzc diaboUebeche «iveggnaou • 

cosi aITcrma ip-l(*!ifn ìmljJi';; pibiìft (•s'scr xfm c r-sriiasi- 

simo: e che iu d<:lto tempio, in un certo giorno del- 
l'anno, vi ai aeoendono alcune lampade, le quali fan- 
no apparcr molte co?i» ditTorrtii c!:i!la nittir.i K :([»- 
presso afiierma,ciie navigano in quelli ma,n acnu bus- 
sola, ma coneerti quadranti di legno, che pera dilBeil 
rosa, c massime quando fa nuvolo, chenon possono ve- 
dete le stelle. A lino certe ancore multo piccole,e ooa so 
come se le adoprino: i timoni delle navi si tengono 
legati con corde, e sono più hm -bi, rbc le stelle del- 
le navi tre palmL 'l'ulte le navt di que' paesi si tanno 
in Calicut; perchè vi sono molti boechi, aè inalilo 
bifv^i» \ \ c legname. E le principali incrc.''T»7;i' rhe so- 
no buone per quelli paesi, souu coralli, raini lavorati 

in eeldeje e piestrc, urtaro, occhiali ( ▼! tono eeitì 

paesi, che un paro di occbiali vale un prezzo crande), 
telerie grosse, viui, olio, broccati pocbi, e cosi buixac- 
àoi, e altri panni; chè queetogindeo à dato gran lu- 
me ail opnt f f: 1 E questo nostro re di Portop.illo ì 
graudit&imo auiiuo sopra qucàte u>ie; e ii gu latto 
mettere in ordine qnrttro navi e due cafieelle nlgen» 
najo seguente con mercanzie assai e bene arn>sf»- e 
fa conto, quando quel te di Cilicut non voglia cou- 
sentirc che lì Purtogallesi traffichino quivi, che 1 Ce* 
pitano di detto navi pigli delle navi di qiK>' p-i -^i '}aan- 
te può; che a mio giudicio ne pigliera qixaatc \<art«, 
tanto ioiio deboli e malfatte, che non poMnn aodi^ 
Ksennona jiopj^a: delle qual navi vi sono gran quan- 
tità, e vanno a quei IralHco delle spezie. Questo no- 
stro re à preso titolo di simili paesi, cioè: re di PorUy 
gallo e de Lalu'arln: <li qua e di là dal mare in Affrica, 
e signore di Gbmca, c conquiste delle navigaKioni e 
eoaiBienj d' Etiopia, Arabia, Persia e bdia. Questo 
è quanto io ó potuto ritrarre d'alcune persone d'itt- 
telletto, che sono ritornate con la presente annata : e 
ae io sono stato confuso nello Krif«E^ VoMignoriaar 
perdoni «abhie per ieemlo. 
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SCRITTA PER TOMÈ LOPEZ 



tCUVàMO ÌXaJLk ULTE DI BUT UUIDU DB BMTO; 



(tradotta in lingua italiana: la qual fu mandata alla magnifica Repubblica di Firenze al tempo 
del migniflt» Meiaer Piatto Soderint GonfaloiiMM perpotao dei Popolo fioicntioo). 



SOMMJBta 



I. K m^hola non prima discoperta : come furono assaltati da una grandi /Òrtuna ; i- rP una 
isola chiamata Capo-Primiero. Il, DclV isola di Ceffata: di un Jìume detto Buon-Sf sanali. HI. Del' 
r IsoU'Primiere, presso alle quali pescarono pesci di più colori} e d'una gran secca, IV. De ir itola 
di MMUunèkikéf dev9 tmnanno una Uuem àtW AìminmtBt dktts mia» dova il re AtlomoiM ie> 
fava tanto orog e dove si raccolga la mirra fina. V. Di Quittoa m Mombazta. VI. Dì M*Und$t « 
della residenza del re di dello lunf^n : df^li elefanti, e non esser t'ero che siano senza giunture: 
COflW ti re di QuiUoa si Jèce trilutaiio del re di Portogallo. VII. Di Ajniadiva, e di ut isole c/iio* 
Mtf* FMt-di'flMivtf t «HM in dtum Jw&hIÌm ai niuiurofio «I rtt» dMa Jhua. YlU, Cwmfivm» 

ritenuti alcuni Mori che wenii>ano con un zamluco per andar a Cananor a caricare : dipoi restituite 
toro tutte le robe furono consegnati prigioni ad uno ambasciatore del re di Cananor per rendergli 
Udtmo iNm^u gioje che ei gli aveva recato. IX. Dal gran contrasto dW «Mioio con «iM nam di Ca» 
ttaat ddia g^wuUssima difita ektjhe» fMtlis mw« mossa a disparaMÌM»i t come Jtsutlmente fu 
arsa con tutti quelli che t^' erano sopra, per tradimento d uno di loro: come la nave Sanpaolo die. 
da la caccia a quattro tuwi de" Mori. X. Come il re di Cananor « P Almirante «' alboccarono insic' 
sua» come quelli delf rimirante imo santeeo de* Mari cfc* mda^a a Cmtiwn m eom i&dlfro 

ia caccia a tre gran navi che erano (f un signora partM» dtl r» di Coechin, e o^foMMnMM» a«lo 
con t Almirante: delle Lptirre rh,- scrisse il re di Cananor alF Almirante. XI. Cnme costeggiando ver- 
so CalictUf vista una grotsa nave, presero consiglio di non aixlerla, e perchè. XIJ. La causa che 



MMtw il re di OtUaU a eerivere affAìmdrmte dte veniste mwtd il tuo porto. XIII. Come fAlmi- 



rante andò a Calicut, e il re mandò uno ambasciatore a saiutarlo, e perchè) e la risposta fattali: 
come presero quattro almaiie di pescatóri e uno tambuco f il che fu cmta deUa indigtiasioste del 
r* : ddia tupàia ritpotta db* laatidà ajkre PAtamante ed re tS Qdiatt, e come ìe navi di A>r> 
to^iiesi s' appressarono alla città t COMt fAtiaùwite fece impiccare motti Afori e Ciajfferi: come le 
tta<-i de' Portoghesi cominciarono a trarre alla città. \W, Come i Ponoghcti Jècero vela alla volta 
dt Ciicckin, e quello che raccontasse Consalvo GU venuto alla capilatui: e come il figliuolo del re 
di Cocekin andò a taìular f Almirante; ^firettdoti darti il carico. XV. Come il re eU Cecchin 
ioNfOccò con P Almirante, e de' presenti dha ^JheoraWun F altro; e ambasciata del re di Cairn' 
nor al medesimo. \VF. Comr tjuflli di Calicut armarono secretamente contro i Poriogìi^si, e come 
smprovvisameme gU assaLiarono : come per li re di Cecchin furono impalati tre Mori per aver ven- 
dbao una vacca. XVII. Oua* la urrà di MaagtBot, * «Mila «Aw mandaroH» di roloniA «I re di 

Portogallo V ubbidienza : della isola della Zeilam ; e del modo iV» usato net pigliar gli elefanti, e 
doatetticarU maravigliosamente; e de" cavaUimarinL XVIII. Come F Almirante s' accordò finalmente 
«o* iVepi par il «arico deUa tpeaierie; a Maia U n Caticut aiaadìl ma «no Bnmiaa a wi «uo 
gUMob iriPitfliRinBnta par far con liti pace e buona aaùttà. XI!L OMNa £n%ì Cmuìmo ma§gMt 

capitano ch'era rimasta a Coechin, cessando i Mori di dar carico alle navi per esser craì.itr V Ai- 
mirante a Calicutf giunse per Dio ffvtia a Caraanor, dove trovò la flotta delT Almirante mesta in 
franto coma per coadtaUtret cori* qadli di CWtfent Mnnart» di notte con tamèacki ad atiaUar Por* 
aiata; e come V Alsnirante fece impiccare gli statichi che aveva in nave , mandandogli con uno 

scritto alla città. XX. Cnirn" F armata di Calicut fut^l verso Calicut. XXI. Come giunti i Portoghesi 
a- Cananor, alcuni mercatanit contarono loro come furono prese due navi di Calicut e abbruciate j e 
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doi^ ùjece ii re {.ler t'e/ler la baUogUai e molle altn cifCO^IoiiM. XXII. Coam ptrUadosi da Cananor 
per Is cotta iS Portogallo, <rt» w » WT P— «1 Al «MW, • ttoParouù mute tmw non permwui <oo- 
perte. XJCIII. Cmim amtwonù a MoKMMaAùiut t • non estendoin aequa dolca, FJùiibwUa Jiet CMmr 

iV» lina parte, e vi trofò acqua </r>frr- rori iitolta allegrezza Jt-^li alnlatot i ; dipoi partiti di là, di nuofo 
fi ritornarono^ e per che cagiott*, X\1V. Cotae due dille navi ttrtaUu Jieramcnu di notte, Jìtroao 
prtMe ad andar» a picco, • coma mirae»l»»aamUa n arnharonof a etunt twin* lor Mano la «wM* 
vaglia. XXV. Come parliti da Monzambique pet Id volta di Porlogitlla furono astalili da una teT> 
ribilittima fortuna : di due navi Portogheii che iuidtmM0 in LuUm, a Mk lUtOvm che detUro tofs 
come fiderò una i*ola non ancora discoperta. 



I. Di un'isttla non prima ditcoperla: come fu- 
rono assaltati dm una grùiuh firuuta ; e iTmim 
M«/a eAiaoMia Ct^po^Primitro, 

Putimmo ddla dtà ^ Llibona cinque navi, a' di 

primo d'aprile 1 502, Ìd TCnenIÌ, .lora di vespro. A' di 
4 detto paiMJDUO «Ila vista di Porto- Santa II mede- 
rfno dì, aremmoTUta dalla Diletta, che ala allato al 
Fongai, eh' è uno jKjrlo JcirisoIa-ik'Il.i-^Iadcr.-i c j^is- 
•amnio a Titta dell' Isola-del-Ferro e di Palma , che 
aoDo itole delle Canarie; e fu a'dl 6. B aVA ISpaaaao- 
mo per la piaa:;;la Jcirisole-di-Capo-Verde, iiumodo- 
diù da quelli di terra fummo veduti. A' di ISdi maggio 
vedemmo una Uola petaocen non diMoperta : taira al> 
ta e bella al n ii j parere, piena di bosco , c mollo 
grande, poco meno che 1' Iiola-deila*Madera, in luogo 
di mollo iMMma aria , non fredda ni calda , per eaaer 
lungi dalla linea equinoziale, e giace maestro c scitoc- 
00 coni' I«ola-de'-PApp)tgalIi-RoMÌ. e dall'una all'altra 
aono trecento leghe; e giaee dall' Iaola<di«Baona>'Vi- 
»la selteccntoiellanl.itinqiK' lej;bc. c ilii la volesse cer- 
care j mettati dall' Itola^di-Buona-Vista trenta leghe 
fra ponente e levante, e dipoi vada a menodl, e di» 
mandila, e troveralla. E giace col C.ipo-ili-"ii :ia-Spe- 
ranza levante e ponente , e piglia vista di maeitro e 
aeiloeco; e toA anditi larigo da dello eapo trenta lo* 
ghe e da detta isola al Capo-di-Buona-Speranza tono 
leghe ottoccntocioquanta di traversa e non fummo a 
detta iaola, pereM il tempo fa contrario ; aneorcbè tra- 
Tagliassimo assai per allèrrarla. E da qui innanzi 
quanto piii ci appressavamo alla linea equinoziale, 
tanto maggior caldo avevamo, e tanto gran catdo^ che 
non ci potevamo ajiitare, cfi»i di di , roiiic di notte, e 
quando noi fummo lotto la detta linea, resta il Ca- 
po^i'Palma , che è in la cotta di Guinea , greco ele> 
vante, c jxmeute c libcrcinr c dall' Isole-di-Capo- Ver- 
de alla detta linea sono trecento Ic^he. e quanta piii 
ci diMMtavanwdalla detta linea trovavamo l'aria piii 
temperata e fredda. E innanzi che ri avvicinassimo al- 
la detta linea duecento leghe, poco piii o meno, per- 
demmo dì vtalala tramontana. Einnantiebegiugnet- 
siino :il detto Capo-di- Duoiia-Speranza a (jiiattroceoto 
leghe, taceva molto gran freddo, e quanto pm ci appres- 
tavamo a qnel maggior freddo, maneo ci potevamo ri» 
parare, sennon a gran forza di vestimenti, c ben man- 
giare e bere per riscaldarci, e il primo di di giugno,che 
'1 vento cominciò nn poeoa ivegliarù apprcaiandoei ai 
Capodi-P i rm Speranza, cominciarono a migliorare li 
giorni : iru utodoclic a dì 8di giugno sperimentammo col- 
l'orinole della nave, e twfnmmo catere il di (cioè da 
*<de a 8<:dc) ore olir, c uezaa; e la notte ore quindici e 
mezza, e la ragione pecdièuicosì poco tempo diminuà 



tanto, fu pcrciiè in questi otto di la nave andò molto 
cammino. Una tetm feria , martedì a* «tt 7 di f ingno, 

nel (jnartodi... siliù i-.m rs^nnri fnnta lorincnta di 
vento ponente, che fece partir le navi l una dall aUi^ 
immododiè la mattina aegaeata non d trovammo itH> 

sietnc scnn in Jiili:! r- ni'i e dell'altre noii iSpe- 

vamo a che cawiuiuo si fossero diritte, c neii' ulliao 
qvarlo della notte, nn poco avanti dk, non portavamo 

alcuna bonetla, solauienle un ^My^iriTico molto picco- 
lo. Al terso mischio, il vento lu tanto, che ci ruppe 
l'antenna pel moao ; e alla Julia nippe l' albem: • 
a tutti ci mise gran paura, che quel di e la notte cor* 
temmo ad albero secco j e si calò la piccola vela del 
Irinchetto. Era atupenJa eoaa a vedere li ginn mari, 
cioè l'onde che venivano: c qnesto dì, si fecero mol- 
ti voti; e gittaronsi le torti dii doveste andare a vi- 
aitar la divola diiem di noaira Donna aanta Mario di 
Guadalupo. e quelli della nivi» Jnl!:i, che noTi manco 
paura ebbero, ansi molto piti , perchè ncUa loro nave 
enlravanomoUieripidiouwe, feceio loroancom mei* 
ti voti ; e ancoraché nella nostra nave entrassero molli 
colpi di mare, non ci mettemoio in tanto pericolo co- 
me loro, perchè la noitra nave era miglior marinieia 
che niiina dell'allrc. E a'dì 9 detto, in mercoledì, fe bo- 
naccia: iramoduchè tutti poncnatuo li vestimenti al 
cole od aadugare, nonottantecbe poco caldo tendeva, 
e searsamentc ci ri scaldava, perchè olirà all'esser mol- 
li da molti colpi di mare, molto piìt molli eramo per 
la pioggia, e a'A 14 detto, che fu In venerdì, il ime tor- 
nò al suo empito, e poco in questo dì parlò l'una nave 
con r altra, e accordami di tenere nostro cammino al 
levanitaea1U12e 13di chenoàfimemmoqnattnMento» 

cinquanta lec;hc dal Ca|>o-di-Buona-Speranza, al corto 
di Levante e ponente, trovanoto che il mare mostrava 
■tolti tegni di terra, cioè limo e^<Ceir« e lupi marini, 
e molte maniere di uccelli bianchi e grandi, e altre 
maniere di uccelli piccoli come alomelli , ma e»ne 
Uandilnei petto, e giudicamono lotti, che queste cote 

futterod'alcui::i il i perancora non trovata da'Cri«tÌJ- 
ni, la quel fusic quivi presto i perchè di terraferma noa 
potevano etaerc, perchicta mollodt Intigi di qairi E 

tanto che noi fummo dall'altra banda Jell.i linea e<|Lji- 
noziolc, trovammo che 'I toU c la luna andavano eoa- 
tnr) al cono che fanno in Itpagna, cioè che in qnctle 

parti, e da quivi iiinan/ì ti leva il iole a (;rcco, e ponti 
a ponente e quarta di libeccio. A'dì 10 di giugno co- 
minciò il mare a gonfiare mollo grandemente. Il perché 
tutti aU'nttiino quarto andammo alla |xippa a ancorare 
la nave ; e mentre ch'avevamo il vento largo, molta col- 
pi di mere venivano In nave a eanm delle ((van corre»' 
ti che quivi sono, e a di 7 di Iiil-Iìo, intianii che il ven- 
to cominciasse a migUozare, cominciammo a far no- 
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•tre canmioo lU vano tmaontana, c dipoi a mawUala 
fin a'ifi 10 (tatto, tk'ammnto vitta di terra, e eraritmo 

I.irghi da c**a tlieci o JoJici letlie : e penili: era lardi 
fermamiso io quella notte finche la luna audù aotto: 
che A rt]MMea oreandiei di notte a quel oMido, ch'era' 
no a no»tro modo cin((U(' ore: e come fu riporta Tollam- 
■lo la proa al nar«; e staiaiDOCO^ a corda, fiuochè fa 
di. e andammo a tkoaoMtn la detta terra: via que* 
sto di non potemmo aaperc dove stavamo, e l'altj i ili 
toraamiDo a ricono<oerf terra, e ci fu detto ch'era Ca- 
yo^Frimiero, il qoal metto una fwnte in mare metto 
acuta, e come vi allargate fuori al man*, ti vede fra 
detti due rapi dieci io dodici Ì40 lette ; e pedonai ao- 
coia certi argini di amm e di homo rato, e tìnmno e 
^reco cinquanta lentie: c di là andammo a );reco c tra- 
jDOBlana lagbe ... : ed eravamo al pari delle lagune 
eb'enao lungi da nei «enttdnqae leghe; e oaeinme 
di qui a greco c quarta di tr/iiiu ntana : ed eravamo 
circa di quindici leghe in mare dal Capo^lle-Cor> 
xentì, e di qnivi andammo a ttamanteiia eirea di m»- 

Mntacinqiie Ii.-hc. E perchè ci era mancata ]a carne, 
ci voltammo a un poco di peaoe teoco c' avevamo, che 
medcnmamente ci mane& a'dl 12 di loglio^ e eo« al* 

quanti ccci; e mancati, ci deramo al forraat>);io; e 
mancato, ci demmo a un poco di porco che ci durò 
poco tempo: oeMì d andefamo ep piem a ndo air Ltdia. 

n. Ihteinta^'Ciifaia : di «njbmt detto 

E a' dì 1 5 di luglio ci trovammo sopra l.i bocca della 
riviera di CeffiiU : e perchè 'i vento era in calma, i tem- 
mo qaìvi Mrti ia «adid hraeda da «a veaeiA dopo de* 
nnare inaino alla domenica al tardi, e furonci fatte 
molte dtmaade per qoelli della terra, aeciò eh' entraa- 
•imo dentro; il die aoa fàeemnM: e faeevano di lem 

n)olte fumale, per le quali a noi parevano sec;ni che ci 
eh i a ma nero, perilché perdemmo di fare aM>lto profitto, 
cho DOBOrtante che fAlmiiwito vi tronme poco oro, lo 
cantava perchè otto o nove di innanzi erano partiti di 
qoivi dne o iresambnchi eoa aMdto oro -, e pih ei diamo 
dm qodli della dette mina non nmvano À meitnre il 
loto OflO, perchè temevano che li Crittiani faceoero 
loro alcon male. E già all' eltioioci oflerivano qnalco- 
la piii, e comiaciaTaoo a porterò dell'oro: perlaqual* 
eoaa m giudica che le fumate che facevano, erano per 
acgao di diiamerci: ^eome è detto) perdemow di Su 
molto piofitto. E qui aceeodammo il noatro dheio, 
eh* età aotto e aeoia gabiùa. di qui vedemmo una «co- 
ca eh' entrava in mare dite o tre legh^ cioè pareoehio 
•eechc ; e pareva che fra eaae foim un fiamei e qatvl 
correva il mare molto forte, e portava gran numero di 
tòglie e dtri aegni di fiume, e ddla banda di peocnto 
Aeeva «ao pieeele cavo» • nodo di ooa edUna» odom 
tavola; e in oltre ci pareva che vi fotte una piccola 
tana, eoaae taoloj e oacimaw di Jà a greco, e la aecon» 
da fatia a notte vedemmo chol aure portava molti 
aegaì di lem, cioè eanne, come quelle di Portogallo, 
e legaami di hoaeo» e fiaglie anni, e graa ooneato di 
mate. B la tersa feria a'dl 18 luglio troramoN» in aa 

gOmilOydie pertutto era l'iirqua : e acandagliam- 

na*i grandi haacfaie dura il detto batto d'aoiaaacUe 
o otto leghe, e uadmmo dd detto gomito a levante, e 
andammo un di e una notte: e «ecoodo il cammino, e 
li Mgoali cIm dipoi travamoto, d ehiatiaMBO che qoi- 



vi era il Cuoie di Buon-Scgnali. c correndo quetU co- 
tta, vedemmo alberi gvandi che pativano di mate al» 

beri di nove, e (Lilla Iiand'i di ponente pareva come 
il Capo-di-Spichel. molti di detti banchi, cioè «ceche 
erano di terra, e altri di rena. Una di dette iaole, doè 
(jiiolla clii' sta piti vcrto greco fa una m i tr i rlic pa- 
re un cappello, e di quivi innaoù «ette leghe dÌKo- 
ato,aadaado verao Hownmbidi^ travamam aaa iada 
ditoaa aoeca* 

HI. Dell' ItoU-Primicre , pretto alle tfuali pe- 
starono pesci di più, colori { « d' «iia gran 

MCCO. 

E come oadmmo di ditto gomito noomineiammo a 

fare nostro cammino a greco e i|uarta Ji tramontana, 
e fummo a vitta ddl'Iaole-Primicre: e a'dl 21 di iu» 
glio eravamo appreaae a eaae cinque o ad leghe, do* 
ve facemmo petcheiie di porgo* e alcapettori rnsti. a 
d'altri peaci dipinti di diverte aortì e disformi a quel- 
li di Portogdio. 'Venti leghe innanri che giugneadmo 
a Monzambichc trovammo una s^'cca mitilo lun^i, che 
va a loogo della cotta, e va due leghe in mare, e du- 
ra otto leghe e piò, e corre qacata aaeca greco e libee- 
cio.COti come corro la costa; e tniovati iniiaoddlO 
ti giunga a Monxambiche sette o otto leghe. 

IV. JMW itola di Montamiiche, dotm irovarono 
ami UtUra deW JlmìranU : della mina doro 
il re Saltmone levava tanto ore; e datt ti rme* 

colga la mirra Jìna. 

Venerdì, a'dì 22 del detto meae di loglio^ arrivam- 
mo di nanxi al porto di Mbniamhìdie, od eninmmo per 
mezzo di due piccole isole che vi tono per due o tre 
tir! ili Ivilcitro lungi ddl'itola, dov'è la terra. E come 
giugnciiimo, di preaeate venneio a bm eerti Mori di 
riputazione, e portaronci una lettera segnata clall'Al*- 
mirante, che oomaodava a qualsivoglia nave di Porto» 
gallo, che veniaaimo a quel porto, che non faceadmo 
male o danno alcuno a quelli deirisoli, perchè aveva 
capitolato, e fatto pace o amiatà co' detti Mori, che d 
faceva a mpeve che quivi aveva apalnute cinque navi, e 
che quivi non tardas«imo,e che andassimo dietro a lui 
alla via dì Quilloa.e non lo trovando li,aoda«aimoad 
Amiadiva, e di quivi Bnoattantochè lo trovaaaimo; e 
che andattimo di di, e non di notte, e per detta lettera 
« BHHtrava ch'erano nndid di che partì di quivi, e nd 
fin di detta lettera era acvilto: DI amno di Stefano da 
Guam capitano ddla nave chiamata Fior-del-Mare. 
e contava, eome lui colle altre due navi partirono dì 
quivi a'dl 18 dello. Il che moalmva die quattrodl in« 
nanzi t'eran partili di lì. E noi stemmo in detto Ino* 
go fino a' dì 26 detto : e per Boi aacdeaimi d foraim* 
aio d'acqua e ili Icgne quanto BO volemmo. I Blori di 
dotta terra venivano sicuramente alle nostre navi; e 
con toro £acevamo alcun parlitod'ero e di perle : e an« 
davaaao deori per te torte; e da toro d fu fìitto gran- 
de onore. Stando noi alla detta itola, ne fu detto che 
vennero alla capitana certi Mori onorati, abitanti la 
detto itola, a far mollo all'Almirsnte, a'(]i:ali (wr al- 
lora ti domandò assai della caia della mina di CcfTal- 
la: e quelli io pieaenxa d'aaad genti che quivi erano, 
riapoeeffO dm om donde vcaiva l' oro avevano pe# eev 
to che v'era gran guerra; e che per tal causa oon ve- 
aiva puato d'oro alla miaa : e die quando vi foam pa- 
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ce, ti può trarre di detta mina due milioni di tnitt;;»- 
li d'oro (e ciaMuno mitigalo vale no ducato e uo ter- 
w) : € die gK anni paHatUipieiido ere jMoe ad pMae, 
le navi della Mecca e di Zi-lem c di molte altre parti 
levavaiio di d«tta mine detti due milioui. e che loio 
iniM» libri e •cffiUaie andie, che le mi Da donde il ve 
Salomone Ji tre in tn.' anni lcv.i>a tanti im, era que- 
lla medcùma: e che la regina Saba, clie portò al det- 
te re ti gren preaente, età aeUirele delle porti dlndia. 

Similmente li iletti Mori (L'altero all' Almirante una 
palla di mirra fìna; e oltrcdiciù gli ditMro che avendo 
pace danbo fre tene, che ogni eoi»» potrebbcco a?c- 
n in detta vina dngente cantari di detta mine. 

T. 1 ili 2fì del (ietto mese partimmo, c menavamo 
con noi UBO piloto nero, il quale ci ditte che ci coste- 
rebbe dieci eieeiati per nettere tutte due le nevi io 
Qiiillou. c drizumniij nostro cammino a tramontana, 
perchè quella cotta corre mcuodi e tramontana : e di 
notte ci allerjavaao in mete ani qmrte, e il di tor- 
uavamo a ricoDOCcer terra. E rome fiiiumo ramiuìnati 
quanuUacioque leghe, vedennio una terra c' aveva tre- 
dici o quattordici poggettì elti» e tre o quattro deTpib 
alti appuntati: e vedcmmoa lunuo dì iU-lta co^ta mol- 
te iaoiette; e andammo «opra la terra di Quilloa} e 
non TI Totemno entrare, perchè non Vera r Almiian- 
te. e innanzi che ;.'iii;j;ncs»imo a detta terra, vt'Uinnio 
certe montagne alte, e cnderano che fosse Quilloa, e 
facemmo diowra. e l'altro dì enderanoel noatto Ti«g^ 

gio; e quando conoscemmo che non era QuilJoa, an- 
dammo cotlejgiando, e vedemmo uua torre biauca^ e 
dinerd cheqnelU A ebiaoM QatUea-Veodiia, e che 

quivi t" una picciola terra, e pare che sia in una isola, 
« fra Qni^loa>-Nuova e U Vecchia v uuo humc che ci 
détte aetai btica; e vedemmegraa palmeboeltri eU 
beri, e entrammo tanto dentro auno^onjlto, rlic ci 
trovammo ad una isola piccola^ e di quivi usciuiuio, e 
andammo a levante e e quarte di i;iceo, per OMeie 
già molto tardi. E allato a Quilloa sunn r In-, volle 
a greco, e durano tre o quattro leghe a luogo della co- 
ata. e quivi pigliammo noatro cammino alla volta di 
Mombaza por greco e quarta di tramontana: r ] rr. I r 
■lon aapevauo a punto il cammino, per andar più »icuti 
pigliammo il cammino in fra greco e tremootan», e 
raezzoili e libeccio, c fra Quilloa c Mclinde vedemmo 
due borghi di caac, imo in sul mare, c l'iiltro uu poco 
più fra terra, e e tengo delle coite Moe grandi mon- 
la^nc: alcune terre rate che parevano scuiiuate, e non 
vedemmo Mombaua, perchè pssammo molto larghi. 
Innanxicbègiognciilmoe Heliade* vedemmo tre monti 

fU'andi iuticine, di lungi da Melinda trciliri orpiattor- 
dici leghe, e corresi per quella cotta per greco e libec- 
cio, e innensìcbè giugneMÌmo e Uelìnde cinque o tei 

leghe, vcdo'iimo una piccola isolélla, e forla Larrcda 
T^nuglb. e poco piìi avanti tono certe secche, che pa- 
re che rompine circa di tie leghe e lungo, e tono voi- 

!<• a maestro. Quando ti va verso Melindc, si vede u- 
no monte che paro uno caatcUo: nostra iatcniione e- 
r« di entrerà in Meulieata, chè vi Hmo diciotte leghe 
irinaniicliè .si giunga a Melinde; e pa-i^ammo di not- 
te : e la mattina quando riconoscemmo terra, tro^ am> 
RM ch'eravamo paitati, e non volemmo tornar addi^ 
tre. 



VI. Di MelinJe, e della residenza del re di dttu> 
Utogo : degli elianti, e non ester vero cke «ie> 
fio tfiiM gimawmf ceei» U r$ di QkÌOm ti 
fice irihuurw thl re di PoHogidIo. 



E a di 2 d'agoito^ in auvIedW aargemmo al tardida» 

vanti .Melinde, e salutammo con alcuni colpi di Iwn- 
barda: c di prc&cotc vcunero a noi tredici o quattot- 1 
dici Mori, infra' quali era ano paimio dal le, eaa» i 
trorubctta de'?iìfii s^iTiindo con jrran piacere: e ccnb» | 
ro venne uno Luigi di Moura, crealo del re noitron- 
gnore, il qnale fu lasciato quivi da Pietro Alvarei Ci^ 
brcl: il quale parlava niolto bene (piel lin^run^- 
già. e tutti per paKc dei re di Melinde ci ulularono, 
dicendoci eh'emmolto lialo delle venuu nostra, e noi 
li ricevemmo graziosamente, e ronvitammoli a hrrr. 
con molte schiacciatine, e conserve e fruiti di rr<rti>- 
g»llo,e emei vino e buono a chi ne voice bere. E ol- 
tre a quMto, mandammo alla reiua una crsta piecj di 
achiaccialine LiKOttate, e molte nocciuolc e noa, 
eott uva paane mandorlato: e toMo venne bene a pro- 
posito, perchè slava di di in di per partorire f fila ci 
mandò molte galline, e pesce, e altro riulrcscameoto 
per la nave. B il detto ve comandè che «piella nette 
tutti arrecassero galline e vettovaglie a vender** alla 
nostra nave; e a noi mandò a dire che andas&imo in 
terra sicuramente, perchè Ini e il auo paese stava si 
sorviiio del re di Porto-iUo, E la mattina dcsceaJem- 
mo in terra e andammo ai paiaxzo del rr,cL'c «opra il 
mare ?e hadammoli la mane ; il qnale non ò fece molta 
accoplir-n/a, e stnvati a sedere in una sedia di quattri) 
pie, alla un palmo e mezzo, foderata di uno coojo ne- 
ro, con pelo lucido che paiuve vellolo; e di II vedeii 
il mare; ed era involto in uno pnrmo dipinto r- in li- 
tro sedie alavano a sedere diciullu o venti Mori, ea- 
tenvi alquante eedie vool^ e aleuni di lem erano •mi' 
ti. E aveva il re alli''^ ^ino pajo di pantofole, e vm 
grande aciugatoio di seU, fatto alla moretca, intorao 
al capo; e la hocea piena di etembor, e non ceaaevadi 
niaslie.vre. e in un subitn ri romìnciò a parlare e do- 
mandare del re e reina nostri signori : e te la reine eia 
grevida, e Ini medeiimo ci dieae eh* em manincenetOh 
] i ichè r Alniirante non andava pel suo j./>rti>, e che. 
li pareva tconfidania, aeroado ci disse quel Cristiano. 
B in eaaa eoa vedemmo due elefanti giovani: nne di 
sei mesi, e era di grandt>zza come un ]tran bar, c a\n 
carne per dee buoi \ e l'altro etra molto m^giore j e c- 
lano neri e awllo carnuti, e non evevano mag|>iefi H 

denti, che uno palmo, c sono grandi, ili qualità che 
duoi d'etti portano una nave per grande che la tis, e 
portanla eopra la vaaa, e legeno uno lionlanle da una 
parte, e l'altro dall'altra ; epiii non ti dinne pensiero, 
perchè la portano tanto diritta e bene, quanto si può. 
E chi dice cbegli elelanti non Inno giunture, non di> 
ce Ivene; perclic si lanciano, e gcttansi in terra, c «ti- 
tano molto leggeraieole. e àooo ciaicuno una trom* 
ha tBntogrande,eoBH ire braeeie,eelle quale pigliano 
le vivande di terra, perchè cnn !a l>Offa non possono 
aggiugoere nulla quando è in terra, e adoperano la 
tiomlM e aaettenai le vivande in bocca. 8 li Morì, 
per farci piii onore li davano con una barchetta nelle 
ginocclùa, a di pcetente t'abbassavano, e facevano rive- 
renai con le gtnoochje in icrra.-E al partirci, il te le- 
ce dare un bue a daeenva nave; e quelli della navi. 
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ìi mandarono «no pre«ente tìi hacini c saliere di »tn« 
l^uo, c uno poco di zalferano. Noi audavojuo per la ter- 
i« tanto lilMnuMBt^ cmm ìb Portogallo; e fecnei 
tanto onore e rererenu, e erano tante le galline e pe- 
sei e melarance e limoni, c multi riufretcamentt che 
kn» ci inmiko, eh' «a gran maraviglia, e piglwta w 
rjaa quanta volemmo, il detto re fé scriver lettere al- 
l' Alnairante, e io Tome Lopez scrivano della nave ili 
Boy Mmdez de Brito fui chiamato a casa ilei detto rr, 
e quivi scrissi la lettera, c il detto Luigi di Maura mi 
diceva per parte del re, quello voleva scrivessi, e an- 
che ri aisaero come gli «Tcva acritli» mm'ràbm kttflm 
all' Almimiitc, ch'era ancora sotto a una montagna 
discosto da Mcliude sei o sette leghe, per causa del 
tCMpo, che coloro che portavano dette lattaie» aeo »• 
▼evano altro rimedio ad andarvi , scnnon mettersi in 
mare fino alla cintura per causa delle male bestie che 
di notte vi si trovano, die gli arebbero ammazzati, e 
tornati con risposta, e con uno scritto dell' Almiran- 
te , che comandava ad ogni nave portoghese che per 
quivi passava, che non vi soprastesse, e piii ci ilettero 
altre lettere che Giovan da Nuova li mandava da Quil- 
loa , il quale se ne tornava in Portogallo ; e conlava 
come il rt di Celicut armò contra di lui una gran 
flotta , e come la ruppe e fracassò : la qual lettera io 
Tomè Lopet copiai, c dipoi ci dótte la detta lettera 
per noetietia all' Almimntc. Questi medesimi ci con- 
tarano , come il re di Quilloa era gi'a fatte tributario 
del re nostro signore, di quattrocentocinquanta o cin« 
qoeeento peri d'ove par anno: il qnal re si ausava, e 
non voleva venire a parlare all' Almirante, perch'era 
aounalato, e con questo modo andava dilatando , 4; 
non voleva darenè pigliare accordo co' Cristiani, come 
Ce altre volte cou Pietro Alvares Cabrai. Periaqualco- 
sa r Almirante otmaodù che tutte lo navi s' apprea» 
sassero alla cit& il pih che potessero, e il porto c talab 
cha le navi «'appreiHiron tanto, che '1 preva che vo- 
ì tm ao poice la prua nel muro, e questo fatto, essendo 
taUe le artiglierie moediae, l' AiatltaBle a' armò con 
trecentocinqaaala nomini, e andarono con li schifi 
per andare a terra. E veduto questo i Mori , ebbero 
gran timore; e li corrieri andavano e venivano: ila» 
aodochè'l detto re fu fonato a uscire della città e re» 
nirsi a mettere nelle roani dell' Almirante nel suo 
schifo con lui, più morto che vivo, perchè cn dcvano 
che r Almiraate gii facesse tagliare la testa. HA egli 
lo ricevette con onore e graziosamente, e fecelo sedere 
aepia UDO strato di atcatifa», cioè di l.ippcii eh eran 
aUa poppa dello schifo. Il che (atto, egli domaudà al- 
l' Aimtjraote quello che '1 voleva da lui. Risposeli 
«Im vwlva in qael Dodo ehe'l poteva vedere, per far 
fate con chi la volesse, e guerra odo ehi la volesse, e 
choloi al a g ga M a quello li piaama de' due l'uno, e 

H piacerà, per Mter cosi in suo potere; perchè lo fareb- 
be porre in terra salvo e sicuro, per averli data la fede 
O aalvocondotto : perchè li Cristiani non costumavano 
«ooiper la fede data. Rispose il re, che voleva pace. Al- 
lora r Almirante li tlisse eh' egli aveva ad essere vaa- 
sallo del re di Poclaplio, c darli uno tributo di vanti 
pnkk od egli riipeae che lo perle erano dubbiose, e 
che non oia certo di poterle dare di quella grandeixa; 
perchè lui le domandava di peto di uno mitigale 
l'eoa, e più, che si poteaUio aenpn difocha di finao* 
Ham. tol. I. 



Ki mancajscrot c che li darla o^^ni anno in oro quello 
che fu»se onesto imniuducbù 1' una parte c l'altra par- 
Te si coatenlaiaa che darla egm enno m iliaci nuoeeen» 
to pesi d'oro, che vale ciascuno uno giusto d'oro, c an- 
dossene con questo, c lassò in potere dell' Almirante 
eettt Meri, uooiini di conto, per sicurtà di detto tri> 
buio : e il di medesimo mandò mille mitigali d' oro; 
e arrecaronlo alla riviera con gran festa , e molti suo- 
ni e allegiana; o lo qdeggìa era piena di donne che 
cantavano, e spesso gridavano : Portogallo Portogallo, 
dipoi mandagli altri cinquecento, con gran festa, mo* 
iinndo ch'erano molto lieti e contenti della noatia 
pace. E i]ticiit() fatto, l' Almirante donò a quelli Mo- 
ri che recarono l orOf'e agli altri sonatori, assai panno 
leaiietto «olio fino; c al re mandò Molto velluto ere* 
misi, 0 panno scarlatto finissimo, c una lettera di det- 
to tributo, e una bandiera di seta ricamata d' oro, con 
l'arma del IO di Portogallo : e comandò che tutta la 
piti fiorita gente della armata entrassero negli schifi 
accompagnare la detta bandiera con molte trombe e 
nacchere e tamburi e colpi di bombarde. OaUo icand^ 
re degli schifi a terra, il re la ricevette con gran pia- 
cere, e mandolla a porre in sul piii alto della cìtÀ, e 
le sue disotto a quella cou molta festa. E fatto questo, 
il re mandò all' Almirante molti castroni e galline : 
e V Almirante li mandò a dire che s'egli avea' alcuno 
nimico che gliel facesae a sapere, che lo vendi cberia. 
delchè ebbe assai piaeaiO, e gli aiandò giamli ringra- 
«iemonti; e con queato A partirono da detto re, con 
gioa piecne dell'uno e dell' altro. Questo medeaÌMO 
ci raccontò cooie qoalli di Mombema che confina eao 
il detto, stavano con tioMm do* CriaUanlj e che non 
dubitava che sarebbero molto U^i di d«re tributo al 
nostro re, e <rfti» acriaaa Mfta qiMato largamente al> 
l' Almirante. 

Tri. Di Jmiadii^a, e di tre isole chiamate l'hole- 
di-Ghediwf e come in detSA Jtmadiva ti riu' 

nirono al resto della flotta. 

Mercoledì a' dì 3 d'agosto partimmo di Melindc , e 
dirizsammoci alla volta di Calicut , e facemmo nostro 
cammino a greco e levante. E a' dt 4 eoliammo nn'oUn 
volta sotto la linea equinoziale, dove non s<>ntiramo 
tanto caldo, come trovammo nella costa di Ginea, quan- 
do fummo di sotto della linea, e andamow aenàa l'ai* 
tra nave Julia, perchè non ci volle aspettare , e cam- 
minammo trecentosettantacioque l^he a greco e le- 
vante, da quivi innanzi andammo a gmeo e quarta di 
levante, c in ili-Ito jikkIo pa»»9raroo trecento Icqhe; e 
di qui l4>inaiuiuo a greco c levante, c andammo sessan- 
lacinque leghe. E uno venerdì mattina a'dì 19 d' ago- 
sto vedemmo terra dalla banda di Calicnt, e coi) pas- 
sammo il golfo in di quindici e mezxo. e le terre che 
noi vedemmo fu disooslo da Amiadiva circa quaranta 
leghe: e di quivi venimmo costeggiando alla via d'A- 
miadiva, e andando cosi costeggiando, trovammo tre 
isole che si chiaman riiole-di-Ghedive,c)ic sono a di- 
rittura di meszodi e tramontana, e lungi da terraferma 
quindici leghe: 0 innanzi ne trovammo nove o dieci; 
doA tre dalle banda di greco, e l' altre piii di sotto a 
libeccio, e innansichè giugnessimo a dette Isole-di- 
Ghedive circa dieci o dodici leghe, trovammo grandi 
montagne e aspre ; e una di quelle viene sopra il uaiOt 
0 al piò d'ama fe ona collina: oquando sì viono par 

3t 
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Bteztodì, fa ana collina nella quale sta nnocappdlo, 
che pare una gabbia di nave, ch'ò un buon segnale. E 
da tre 0 quattro leghe innanzichc ti gtunj;a alU tletta 
i«ol«» tono tn 0 quattro altia iaoletia a tnaontaiia 
di là, • ddla IwDda dì idmwiA à tra ìaola ^lato alla 
medesima itola J' Amiadiva , e una picciola itola che 
di mare-para poeo boteoa, « a«l laano k ano Bont^ 
cello; edi làdaqaetlayin tettafema è ttit*alta a giaa 
montagna, aranticbò aTeasimo fitta di terra, Iraram» 
mo par mare molto aerpiie parqaeUo conoeeemmo 
cV «rafano prcm a lem, parebè non vaano mai dia» 
cotto da terra piucché trenta o quaranta leghe. A* di 
31 d'afoelo, in domenica matiioa a buon'on, airiraB- 
tto alla detta Uefa , immododiè innafni nona ci vi> 
dero, e trassero alcun colpo di bombarda; e come l'AI- 
mirante, ch'era nella detta itola, adira metta, cai 
h tnaf gior parte della gente adirono, latcìarom» alare 
ogni altra cosa, e con gran fretta fecero apparecchia- 
re tre navi e dae cararclle, e vennero a noi credendo 
che fa moro navi della Meoce , e metterei fra noi e la 
tene a canea clic non potessimo rifugcin* n tcrr.i. e co* 
OM noi le Tedemmo, o'aTcmmo gran piacere, epo» 
nemmo bendiere e tende e stenderdi. B riderò 

questo, ConoMioro ch'eravamo c!i Portogallo, e volta- 
rono addietro per tornarti a detta isola. Una delle ca- 
Mveiie venne a noi, e donmndaioiici della nave Jolia; 
V rhi ndemmo che ella si parti di Melinde avanti .i 
noi, e che mai ci trovaouno insieme : dappoi in capo 
di qaindid di anifA. ad ebbero gren piacere delle 
antaaoatra, e posero stendardi e le tende e le ban- 
dierif e vennero alla nostra nave per saper nuova di 
Pevlegallo, e altri per sapere ae avevamo leitem di 

Portogalli 1 A v> Mao molli .ininialriti, alli quali facem- 
mo parte delle galline che recammo da Uelinde, e 
melarance, e altre eoaeda mangiare; e molle ti mera» 
vigliarono che noi eravamo tutti 5:irii , r fieri li-j-isii; 
etti avevano fatto alcune tende in terra, dove teneva- 
no gli ammalatL II male imo eia die le gengive cre- 
scevano loro sopra li (lenti in modo, che molti ne mo- 
rivano: e altri erano ammalati d' ano enfiato che ve» 
ura lem fm le coeee • 1 eorpe; e qoealo ih» era 
tanto ppricoloto , rome il male ilclla l>occa. Da terr.* 
veniva certa gente alla nostra nave, nera, e aoaaa vetta 
dalla dntoia in an; « di qnM abbamo avevaao av- 

^'olto intorno unn p-inno di lino o ili cotone pOCta- 
vanci a vendere pe&ce fresco e cotto, e celriaoli, • fa- 
mi di cannella «Ivatica, che ci davano per pochi ^ 

nari , e tr(TÌt«* nltre cose, e certi fichi lunghi e gmadi 
come cctriuoli non nrolto grandi, e delli miglior fralti, 
dignaloycho poaneMoral mondo, eaaceracbèaene 

mangia''*' mia cesta piena, non fanno male alcuno, e 
non impacciano h» stomaco. Emi ci contarono che quan- 
do loro attvavenarono quel golfo, che andarono faovdì 
quivi circa conf o leghe, cioè fuor di cammino di verso 
le case della >lecca, e che videro uno sambuco de' Mo- 
ri, il quale fu preso dalla caravella con tutta la gente, 
quali erano d'una pr:»n ritf 'i de' Mori , rb'frn quivi 
presso dentro a una ruic rii he si cliiama Caiinui : e 
dw l' Alminnle iaab to <li onosciuto entrò in nna 
caravella, e menò seco i diit; !M(>ri e il zambiico con 
tutti t suoi, e andarono davanti la detta città, della 
«pmle nacìtono trenta uomini a cavallo e quelli che 
andarono con l' Almirante dissero eh" sfrondo la stJa 
grandexza ve ne erano molti piti , e come giunsero 



^ivi, mandarono i detti Mori io pece, i quali come 
fìirono giunti alla città tornarono subito con un pr^ 
sente di galline e frutti, dicendo da parte del re di 
detta cittk, che diceneroebe fenteeano, e<^e anda- 
▼ano cercando per mare. L* Ahntnuite li diam ébn 
raoo cristiani , e che venivano con mercanzie per oe- 
gociar io India, e che venivano cosi ad eidioe per fat 
pace con Ai la volmse, come guerra eon dii la vnle»' 
»e. Disicrli da parte del detto re, clie con tutta la 
flotta che era di fuori davanti il ano porto t'aasìconva, 
e cbe vendena loto molti diamanti e lacca, e se peiar- 
ventura voleworo caricar di grano , caricherebbe tutta 
la flotta in dieci o quindici di, che te avevano pana» 
alcuno dì scarlatto cbe lo oompreriano. • l' Alnntaiite 
ni parli li Irtro^ dicendo che direbbe tutto al capitano, 
e alla partita l' Almiraute comandò che aopra coloro 
tliaiaerouno colpo di bombarda groam ceHa palla per 
mettere loro paura, e con opinione di tornarvi, e en- 
trar dentro con tutte le navi, ma come gionae alla 
flotta cominciò tirare un poco di buon wato^ diaw- 
doebi ceoàgliamm dr andait a loto viaigln. 

TlII. Come furono ritenuti alcuni AFot-ì che veni- 
vano con un sambuco per andar a Caaatwr c 
eArfeore ; tf^oi realiOiii* loro intfe ir vvAe 

Jurnnn consegnati prigioni ad uno amùascia- 
tore del re dt Cananor per rendergli U dono 
di moUt gioje che et gli amm reMtow 

A' A 26 d'agotto eamandò l'Almimnta, chetnttl 

partissero di detta Ì94)Ia Amiadiva; e davanti a noi 
partirono per Cananor le due caravelle^ e due navi} a 
alli28deldetl»mewparlimmodìll tutta la flotta can 

vento in calma : e camminavamo di di, e di m ttr no. e, 
coti andammo costeggiando tanto, checiugoemnio ad 
ano gomito dov'era ano borgodMii diiiimameiitnEli, 
ed è terra del re dì Cananor: c come fummo giunti, 
mandò l' Almiraute alcuna delle navi in mare a eer- 
ear le navi della Heeea ; e Tana andava, e Tàltin ttv> 
nava. Dipoi ch'andarono ciaqneoaei di in questo mo- 
do, finché la nave Smeralda ebbe acconcio l'albero, il 
qaate le (li cm Mito nel golfi»; e lavoiando ìa*ea]la 
riviera appresso al mare, un pajo d'elefanti arrecarono" 
dal monte detto albero aeoaa alcun travaglio delle 
ganti! e non è gran eom che dna deftmd peitiDO «i 
tal albero ; perchè, secondochè ci accertarono, portereb- 
bero una nave per grande cbe «i fusae, fino porla in 
enlla vate, e tantodiritta cbe è maraviglia, «d è eeetc^ 
che non è animale alcuno, che faccia quaUivo^rlia cxna 
che li sia insegnata, come lo elefante. £ andando cosi 
In nostre navi, quella di Fernando Loienw trovò una 
nave (cbe diceva parerli) così grande, come quel 1 1 '■; U 
reina, e dettele la caccia, e traetele sci o sette c«>l}<i di 
bombarda grossa : e per non aver piii palle da trarre eoo 
detta bondtarda , non si arrendè; c come fu notte si 
perde, e non ti rivide piii. E noi ch'eravamo ocUa 
nave di ttuf llendei di Brito, gantilnemo di casa dA 
re noit rfi •i^rinr»-, :i n. laudo per mare alla cerca di qual- 
che nave della Mecca , vedciniuo uno laoibuco che ci 
parava MHtotepeidiè'Ivento eraiBcalma.cveBtnnln 
notte , ri accor-Ummo mandarvi lo schifo ben armato, 
con dodici uomini , tra quali era Giavanui BtMXiagra- 
ma farentiao , ca|dtano di Stella nave, t come i Mari 
videro non potere scampare, ventiero tre di loro nella 
loro almadia a noi con un presente di tìcbi e noci 
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d'IodU; e eome giantero, li ric<f«Biiao nel battello, 
e UacUrono per poppa detta mlaadìa» e come fila» 
no presso al detto zaiubuco liraniiuo due colpi di buia- 
bttda oon la palloita disopra a detto ambuco p«r 
ftr lor paoi*. • eone videro questo, tatti « glttno- 
no in mare, e li nostri li ripescarono, e con loro si 
BiMfo nel detto uoibuco: e erano ventiquattro ao- 
•ini grandi di corpo, • andavano da vaa iaola • Ca- 

nanor per caricare (seomulo ci dissero); e portavano 
filo di «toppa, di noci ed igounccioè una radice come 
eeooM gli Mandami— all'arfoddla navc^ • legate 
per poppa il tambuco, i Mori ch'eranu in detto znnihu- 
«0 fiinmo meaai a bnona gtiaidia. Fatto qneeto, pigi iato- 
mo la noatM vìa, deve atava 1* Atattianle con tntta la 
flotta, c egli ci comandt'i che leiiessinio cosi, finché 
dimiibe quello cbe di loro si arebbe a fare; e coti li 
tmMmmo «no a' di I2dcl detto meaa,e poi ci coman- 
dò che noi li consegnassimo ad uno amhnsciailorc ilei 
re di Caoanor, il quale gli aveva recato molte gioje: 
e per nndetgii U dono, détte km dettf prigiooi} e 

domanili'i loro se nvevamo tolto loro cosa alcuna , che 
gliela iarebbe restituire, e loro dissero che non ave- 
vamo lof tolto aenen vettovaglie^ della qnal cem nea 
si curavano, e più quattro panni , c quelli pregavano 
funeto loro restituiti: il che dispiacque molto all' Al- 
mìranle^ e comandò subito che fussero loro reatitaiti^ 
e consegnò tutto al detto imbnsciadore, con molto pia- 
cere, e miaersi a cammino alla volta di Cananor, co* 
■M qnolUdie pareva loro, e^re scampati di cattiviti^ 
I die nei detto cambueo avevano. 



tX. Del gran contrasto cìie ebbero con una na%>e 
di Calicul: della grandissima difesa che J'ece 
quella nave, mona • ditperatione ; e comc fi- 
nmUnente fu arsa con tulli (juclli che v'erano 
sopra, per iradimcnlo d' uno di loro: come la 
nave Sanpaeto dinét la caccia a quattro navi 
de' Mori. 

A' ili 29 di settembre andando alcuna delle nostre 
navi cercando per maru delle navi della Mecca, aan 
Gabfiello si scontrò con una gran nave di Calicot, die 
tornava dalln Mecca a Caliciit, e levava duecent(K|iia- 
ranta uomini, seuxa le donne e fanciulli e fanciulle, 
che ve n'erano assai, ch'erano andati di Caiient in pel- 
Icgrìnapcto allaMecca,e tornavano, e datole la caccia, 
come tra»!>cro alcuni oolpi di bombarda, subito si dio- 
mno. noDostantechè |^ aveaaero arme e aitiglieviei O 
non vollero combattere , parendo loro che con l'assai 
roba che avevano in detta nave, ricompercrcblj«ro la 
ier vita: perchè v'erano dieci o dodici Mori, mercanti 
de' più ricchi di Calicut; c fra pli altri ve n'era uno 
che ai cbiamava Joar Afanqui, e dicevano che era fat- 
tan nella detta città del aoldano della llaeee»e qnel- 
In BMO eon tre o quattro altre navi erano «oe, e per sè 
EMÌBva gran Saccende di mercantie: il quale sendo in- 
sieme con l'AImirante,la prima parola che li disse, sì 
fu, che li Uiciaaae la nave così comc stava, e che ci li 
darelilie per l'albero ch'era rotto cento crociati, e ca- 
ffiokanbbe tutta la flotta , ch'erano dieciotto navi e 
doé caravelle, di tpexìerie, ed cranvi di dette navi eia- 
qae o tei navi groiae. e vedendo egli che l' Almirante 
non vokn-a iotendeM il pOVtito che egli gii aveva of- 
ferto, li tornò a ofièrtse nnevo partito, e che darebbe 
per aè e per una «uà moglie dù quivi era, e per uno 



ano nipote» quattro delle maggior navi della doUa ca- 
riche di apeiierie; e che voleva tiare preao adU nave 

dell' Almirante , e che 'l .ino nipote andasse a terra, e 
•e infra quindici o venti di non «odiaiaceam a quanto 
prometteva , che in qnd oato famam di Ini qodlo li 
piaceva; e piii si obbligava di far restituire al re nostro 
•ignore tutta la roba che gli fu tolta a Calicut, e di far 
bt pace e amtatt eoo Caiient. L'Alminnto non volle 

f.ire nessuno di (]uesti partiti, c disse al detto Joar, che 
dioeMC a' Mori eh' erano in detta nave, che ciaacuno li 
dèaae di presente tntta k roba e'avevaao in detta nave: 
rispose: (^)uaDdo io comandava questa ruve, facevano 
quello che io comandava ; ora che tu la comandi, dil- 
h> kwo ta. per le qnal eanm I detti Moti dettero al> 
r Almirante quello che ciascuno volle dare, senza 
«tringerli con tormento neaauno: nò cercò, come ai 
doveva; peidiè dipoi farono trovati veatiti di detto 

Joar per pili che tremila crociati: pensatele gioje e 
altre co«e aotlili che vi restarono, i coppi d'olio e bur> 
ro,e mdee altro vettov^UelB qaaato btto, l' Almi- 
rante comandò a cinque o sei battelli che menassero 
delta nave» tantoché si discoatatsero un poco dalia 
lloMa,e poi vi meMeamofnooo e aademmin eoa tatto 
la gente che v'era su. E disarmata la nave e lassata sen- 
za temone e sarte, certi bombardieri misero fuoco in 
coverta, e tornarend a^ bettelli: e i Mari lo 
emisero arme in coverta (cbeva&'ow 
te, per non le aver cerche), e molte pietM che V ero- 
no per nvona, e tatto piatro dì manoje queato tatto, 
deliltenirono morirti combattendo, piti presto che giam- 
mai piit darsi. Come quelli de' battelli videro il fuo- 
co epento, tornarono per ra eee n da ri oio erodettero pò 

torli niane'^uÌTre mine prima; ma furono salutati da 
infinite pietre, e omi dalle doaue, come daj-li uomini: 
peruMxiocbè i noatii per eorteaia non vollero enimr 

dentro, e piuttosto s'allargarono, e cominciarono a 
trar loro bombarde, e perchè erano piccole oon faco* 
vano mal niaaano. 0 in queato le donno d poDerono 

a bordo della nave, e molte di loro moatravano ^ran 
groppi d'oro e d'attento e gioje, c gridavano con gran 
fania.e chiamavano rAimirant%mwando il capo, e ao> 
cennanJolo che li darebbero tutto, se voleva loro saW 
vare la vita, secondo si giudicava per cenni che faco> 
vano: e tutto vedete l' Almirante per una baleatrio- 
ra. Alcune donne pigliavano i lorxj piccoli figliuoli e 
al/avangli, con le mani facendo seguo, secondo il 
nostro giudicio, che ai aveMe pio^ di quegli innocen- 
ti: egli nomini facevano «e^no con la testa, che si 
volevano riscattare con gran cosa , mostrando di ciò 
fran diwk e non è dubbio che con qndto ai sarebbe 

jHituto riscattare (pianti Cristiani avevano prigioni 
nel regno di Fe/., u ancora restava gran ricchezza al re 
nostro signore: e vedendo loro la determinazione del- 
l'Almirante che non li vole>'a far grazia di camparli, 
fecero gran ripari nella nave, con nateraasi e altre 
robe e stuoje e gratied: odiapemid di vendera to lor 
vite più care, che potevano; come iofatto eoal fecero, 
perchè quanti potevano giugnere, tanti ne Cstìvano 
e ammamavano» Bacando eglino a queatì termini, noi 
ch'eravamo nella nave dì Ruj detto, e avevamo il 
tambuco legato per poppa, che avevanao preao in arare, 
vedevamo tutto, e questo fu un lunedi a' di 3 d'otto* 
bre 1 502, che in lutti i di di mia vita mi ricordeidb 
quando quelli eh' erano io detti battelli comincia» 
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rono a far icgoi e chiamarci, e far icgno con una ban- 
diera. Petbqmkon andammo ;« intianii ebe noi ci 

aflisrrassimo con la ilrlla nave, ripai liinnio cjuclln |K>ca 
genie, e (jualcuno ne lasciammo nel detto umbuco die 
con n^ «Tflf ano : e molti di noi non piricro enne, |ni« 
reniloci avere a coniLattcrc con ;;cnte (li»armata', centi 
qocaU Iqigcrena ci andammo a ferrare con U nave 
doè col eaatallo davanti nd ano »eolatto,A*en Irato 
alto, come lei. c come piugneiumo traemmo una bom- 
barda grom, la quo! fece una gran buca appretto al 
poaatojo dell' albero : e easi, come nomini delibenti a 
morire, di ]irr54ìtit»» afTerrarono stretta la nostra nave 
con la loro in due luoghi i e quesu co»a fu tanto tobi- 
t* e fnrioaa ebe non «venno tempo per tirare dalla 
nostra paliLia rdIu una pietra , e ave\ anio jiocìic lan- 
cia e pochi dardi, e con questi pochi facemmo loro mol- 
la i^oem. e non avevamo altro • fcre, ebe hr andar 
quelli ventiquatlru ÌVIori rlic pic;liainiiio in sul zatn- 
buco, lotto coverta, e quelli della nave che molto de- 
nderavano d* averci alle nani, facevano quanto pote- 
vano, rhe le n:i\ i si Jrizxastero l'una con l'altra, per 
caaer molto più alta la loro, che la noatra} e aelle ■« 
drimvano, non avevamo modo alcuno di vita, petcbè 

la prima ricevuta che ci fecero fu con tre o (Quattro 
Miai di mano : e tanta atrelta ci davano, che ueuuno 
bombeidiere non A potare aocoatare a newuna ben* 

barJa ; ne jiotcvamo loro f.irc nò facevamo altra cosa, 
nlvo con una balestra che abbatteva alcuno di lo- 
to, e alctttt che voleva entrar dentio eoncMO noia 
lanciare, era fatto tornar indietro ; e il simile faceva- 
no eaai a noi con le lor lancie, e con le nostre tirate 
a loto della noatia gabbia. Brano eonesio noi ben qno' 

ranta ooinini di quelli ch'erano co'liattclli j e nessuno 
di noi non si mostrava, che subito non avesse intomo 
venti o trenta pietre, « alcuna fccceia knetcolata con 

esse. Durò la battaglia fino al tardi; C il dì in quelle 
bande era ma^iore che in tutto l'anno. Miieni con 
tanto empito contro di noi, di' era maraviglia a ve- 
dere; e bencliè noi ne feriisimo e ammazzassimo assai, 
{lareva che non mancassero, e non scuti»!>ero le feri- 
to, tnmuninoei nel nostro castello davanti qtmttonU- 

CÌ O quindici uomini: e li fu la forza delli battaglia , 

perchè stavamo insieme alEerrati pel castello , e essi 
come dannati e arrabbiati ci si misero contro, tanto 

rigidamente, clic tutti ci ferirono. Pcrl.i(|ualcoM tulli 
li nostri SI partirono dal castello, veduto come ci ser* 
lavano ; perchè aneorachè ponessimo loro le iaacie al 

petto , senza paura alcuna ci vcnivunn contro per ap- 
pieasSrsi a noi« tanta era la loro rabbia: immodochè 
non restammo nd detto castello davanti, sennoa Gio- 
vanni Buonagrazia , capitano di di;lla nave , armato 
con una oorazxa scoperta, U qual era tutta ammacca- 
ta e goaata da' colpi delle pietre, e io; e far tanti • 
tali, che gli ruppero le core^;;iuc di detta coram, e 
alando io questo modo in sul castello li cascò il petto- 
lalo; ed oravi gii entralo dentro alean Mere, in que- 
sto, detto Giovanni Buonagrazia disae, 0 Tliumt'! Lo- 
ffi, scrivano di detta nave, che facciamo noi qui, 
peidiè tolti ae ne sono andati? e parttnunod Tunoe 

l'altro, feriti: c come fummo fuori di detto castello, 
v'entrarono i Uori, e misero gran gridi, come se già 
a v em ero vinto, gli altri chWano ndia loro nave, pre- 
sero di tpiesto prande animo, e con rigoglio combatte- 
vano molto fieramente. Quelli eh' etan venuti per 



ajutarci, visto come il castello davanti ci età stato tol- 
io , e die molti dtri Hprl andavano per la coverta , • 

altri disotto ni cassero, pcrderono l'animo in modo , 
che si gittarono io OMrei e li battelli ch'eran qai li 
ripigliavano: e restammo in della nave pochisdasa 
pente, e tutti o la maggior parte, feriti, ne ferivamo 
ancor alcuni di loro; e subitosi titiiavano dhi loto 
nave, e venivanne degli altri, dimododiénon manca» 

vano: alcuni eh' erano forte feriti , quando si crede- 
vano tornare alla loro nave cadevano in mare c mo- 
rivano, e, com'è detto , per fona entrarotio eonosno 

noi disott'al cassero: e quivi ci ammazzarono imo uo- 
mo, e fertroune due o tre: e male ci potevamo difesa* 
dere dalle pietre ; pure la vela ci «fifiìndeva alquanto. 
Essendo noi in questa stretta , la nave Gioja h mise 
alla vela , e venne alla volta nostra facendo vista di 
volersi aflbmre con 1* altra: pcriaqualeosa n ritat^ 

naron tutti alla loro nave, e di^ferraron») da noi, • 
tagliaronci al primo ostacolo alquante sarie e stiaaa» 
do csd che la detta nave Gìoja si volesse afltarare em 
la loro (il che non f e ) contiiltocht: la fosse map:giore 
che la nostra, perchè li videro molto infiammati , c 
quivi restarono tre di loro morti a lanciate. Cesto se 
questo non fuiie sialo, Ossi l i I r:ìU:i vano male, perche 
erano assai, e noi pochi, e la maggior porte feriti , e 
tanto male amuti, ebe si poi dire sema amL « In 

na , 0 Ginja torse ancora lei appresso a ijuella, e trai- 
sele due colpi di bombarda, e altre cose non li pote- 
rono bm. L' Alnriianto entrò ndla nave Leoininb, 

c rriii >ci o sette navi delle principali della flotta, m 
me»«e io mare dietro a quella, cosi come il mare In 
levava, e andoUe dietro quattro di e quattro tielti 
senta che giammai nessuna d'ease la potessero aSèna- 
re: e r una andava dietro, e l'altre innanzi , e passan- 
dole appreaw li traevano con fe bombarde, e ae non 
era unoMorodi loro, che »i gitlòin mare, e venne al- 
lato alla capitana a dirli che se li dessero la vita, che 
gli androbbe a nuoto a legare «a cavo ath femmina 

del timone di detta nave, jierchè potewero abbruciar- 
la, e da qui innanzi non li anderebbero piii dietro, 
e qnd Moro andò a legare il detto caivo: e 1* AlnùuD- 
tc li dette 1.1 vita, e donollo a Juam da Vero; e ave* 
con seco cinquanta e tanti saraffi d'ero, e raccontava 
Il gran tosoro che restò in dette neve, il qual getta- 
rono lutto in mare: e diceva che avevano ancora in 
nave molto vettovaglia, e che tutto aveano nelle gia- 
re di nde e di olio, nelle qudi aveano nasceste nsel* 
to oro e argento e gioje; e che come videro che non 
volevamo perdonar loro la vite, tutto le giare dov' eia 
tesoro, gitterono in mare. E vedttime denna voltai 

nel combattere, alcuno ferito di qualche freccia trarla 
fuori, e con mano ritrorla a noi, e tornare a cooihai- 
twe che non pareva aeiitissero ferita, e «ed dopo leali 
combattimenti l'Almirante fece abbruciare la detta 
nave con gli uomini che sopra si trovarono, molto cns- 
ddmente e aenaa pietà aicnaa. Dopo questo, la nik 
ve 5tanpaolo trovò quattro gran navi, e détte loro la 
caccia, e essi si feggiron verso terra, e tre d'esse ca- 
trarono in un fiame, e l'altra a dii davano la eaceie 

si gitlò tanto a terra, che la incasliù in «ecco < . inci- 
ti, si aUcrrarott con essa , la qual era tanto a terra , 
di'altn rimedio non avevasw. Li nostri, par non aa- 

dar in terra, fecero dar fondo a una ancora in mare. 

e perchè giii La nare de' Mori aodara aUraverso»e per 
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non li tener la detta ancora, essendo il mar grotao, e 
il vento foraoso, ai disferrarono da es»a per non andare 
t UavcrM con lei. Come i Mori ai videro sul prin- 
cipio airerrati,si gittarono in mare, dc'quali acne sai* 
vè qualche uno con la barca di detta nave, e aaaaì di 
loro morirono in mare : e la nave si disfaceva appoco 
•ppuCD por fnm dell' onda d«l man, • li nostri stet- 
tero quivi uo pano «neonli, • non avcfaiio alcuno 
rioMdio per recuperare certi uomini che saltarono ad^ 
h MVC d«' Mori, quando si abbordarono con loio> Mm- 
noB mettere il battello fuori, o andar per loto: e e 
cagìuti del grande empito del mare non poterono cei^ 
car altre cose, né pisliue di detta oave sennoii «kaiie 
taighe e spade delle loto» In tene eie aoile genie 
die neeogliofe qneUo dM '1 mei* gittava fnott. 

X. Come il re (li Canaiior e V /lliuirnnlc s' aì/hnc- 
carono intieiue : come quelli dclV JlmiranU 
presero uno wambueo de* Mori che andava a 
Culicul; c Come diedero la caccia a tre f^i cin 
navi che erano d'un signore parente del re di 
Coeehin, e «Moccoweiiio àie$tù eonVJbnirmn- 
te: delle lettere che /Ècriiu il rt di Cmtunor 

all' AUniranlc. 

A' dì 18 d'ottobre 1502 giu^nemmo davanti Cana- 
Bor, e di pteaente vennero certi netaini da cooto> Ja 
parte del re, a visil.iri: e salutare l' Almirante; e dis- 
sei^li che'l re si voleva abboccar con lui : risposo loro 
die gli piaeeva; e deteraHnamiio il di qnaiido avetie 
a essere, e l'altro di il re fece fare un pniìir 11 legna- 
me sopr'il mare molto grande e largo, quanto quel di 
l«d»ena; e fcedo làie molle ^tile. A' A 19 detto 
l'AIuiìranto sì mise a ordine in uua caravella, coperta 
la poppa di velluto cremeaano, e verde per metà: e con 
-Cam la piti fiorita gente che fuate ndia fletta; ene'bat- 
telli delle navi, assai bandiere, trombette, nacchere, 
e tamburi, e con molte danze e piaceri asiai; e bom- 
lieide e lande e baleatie e dtie ante, e Ini in nno 
ricco app.irato in terra e guanciale, e in dosso una ro- 
ba di seta, e due gran cellari d' oro e molto ricdu, 
cioè uno d ediof e Tallio ad araiaedlo. e eoal a* aadd 
ad abboccare co! rt* sopra il detto ponte di legno, il 
quale avea due entrale, una da banda di terra, e l'al- 
tra da banda di mare, l'una e l'dtm eopeita di pennl 
dipinti. Il rc(;iunsc alla prima entrata con circa quat- 
trocento uomÌQÌ,etutti con ^ade,etarghe rosse molto 
bdle. edili «on aicU « freeoe, e diri con partigiane, 
e il IT c la sua gente non avevano altro vestito che 
uuu pnno dipinto avvolto intorno, e che li copriva 
da' Candii abbiuiof e da quid in an non enno vesti- 
ti; e ia rrìpo vivevano una berretta dipinta, a uso dì 
iiuspolc. Tuiia la gente restò discoli dal ponte un 
poco, peidlèeoil In «dinato» per securtit. Il le entiè 
la prima posata, eh' ero come una pirtrla casetta; c 
riposossi aa poco, pcrcbi era gran caldo, e i'Almirante 
non giugncva ancora al ponte, e come ginnae, il re ai 
nosac, c andò \'crso lui c<jn quelli eh' erano con lui, 
ch'er.ino circa trenta uomiui: pcrclic cosi fu orJiaato, 
e che ncDsiiuo poteue menar aeeo pinediè trenta uo- 
mini : e che s'abboccassero in detto modo, perché l' Ai- 
mirante li disse ch'aveva comaudatneato dal suo si- 
gnore, che non deaoendeiae in terra, epperò si fece fare 
il ponte dove stava il re. e I'Almirante stava nella 
etnvdla. Andavano inuand il m due uomini con ba- 



sluni grandi, e in esii, dipinto, era uno cnpo di bue; 
e con questi facevano vento al re: c non sapt'inujo 
era por raagnifìcenta, o perchè era gran caldo, aveva 
due dtrì uomini con altri due bastoni, e in óaacnn 
d'essi era uno sparviero bianco: e con questi anda- 
vano bollando, come in Portogallo ballano le fanciul- 
le. E com'il re e TAlmirante giunsero al palco ch'era 
in mare, ovver sopra esso (chè quasi giunser'in uno 
medesimo tempo), dieronsi la mano in modo d' ami- 
cìiia: e dipoichè si favellarono un poee per uno in- 
terpieie, fAlnmanie donò al te eetti vati dT algente 
dorati, con sua mano, multo ricchi, per parte dd no- 
alto tei cioè badni grandi e mescirobe, e mlien, e 
dire cote.' e fanno f Almirante biaalmato da alcuno 
a darli ili sua mano, perche parcv.i stimasse più r|ue- 
gli algenti, che non facevano l'oro. U re medesima- 
mente détte di' Almirante, ma non ^ aua mano, mol- 

le pietre preziose di ^ran valuta; e cosi agli altri ca- 
pitani 0 gentiluomini che erano con lui, ma non di 
si gran prezao cerne lui : meatiando di'eteoo cose di 
non molta stima a loro, nonoatanteche fussero cose 
ricchiiaime. Dipoi l'Almiiaote Io richiese di porro 
pnaaoalle epcMene, e •imilmenle alle love metean- 
zie II re rispose che non era quivi tempo per far si- 
mile accordo : e alsi che lui per allora non aveva spe- 
derie, pevdiò non f li etano ancem venute : e che Te^ 
tra mattinri ;1i manilerebbe <:|uelli Mori dc'tjualì sono 
le specierie che erano nella terra; e che comandereb- 
be loro, die non li dieeordataefo eoa lui, e die e«d 
verrebbero a quello che fuase ( r. ^t i E l'altro dì ve- 
nuti detti Mori, addomandarono U«lle spezierie molto 
meggior ptene, die raltie volte: e dopo molto parla- 
re, non si potè mai con loro fare alcun partito che buon 
fusae, o onesto: ma piii presto mostravano di non voler 
noitM meveandeie con qnerto ai aenaavano per non dar 
delle loro per lo giusto prezzo, come quelli che sareb- 
bero stati j»Si gioiosi, che noi non avessimo in ban- 
da denna ttevalo da caricape. Vitto e eeneadaAe que- 
sto I'Almirante, con molta furi.-» 15 m.inJA vi-? e man- 
dò a dire al re cbe li pareva che non si cura»»e ddla 
nealie pace, poidiè non voleva die d tiattmM rune 
con l'altro, conctostacoMchc per trattare accordo li 
mandava Mori che, come sapeva, avevano odio antieo 
een li Cristiani, ed etano mdto noalri nimid, e che 
poicliè Con Mori aveva a fare, che ancora con lui vo- 
leva avere a fare; e che certi fardi di spezie ch'erano 
già nella nave capitana, senza prezzo, die glidi pre- 
metteva rimandare l'altro di a buon'ora a terra con 
tante trombe e colpi di bombarda, come gli ricevette, 
e essendo in questo mudo infuriate^ venne da tenn 
Pay Rodorichc», fattori- del siiinore don Alvaro, ch'era 
in detta città, che vi restò 1 altro viaggio j e l' Almi- 
rante U diam che non tornasse più a terra, pereh'egli 
nv/'v.-i rotto col re. Ri»pn«c!i 1 > on pigicela a Dìo che io 
dia tanto mal conto <li me al mio signore don Alvaro, 
ma che dove s'avventureriann i beni dd ene lignore, 
che similmente lui si voleva avventurare: e con fpie- 
sto se ne tornò a terra, c in su questa furio, l' Aimi- 
tenle rimandò a dire al le dm d voleva partire dal 
suo porto, e cercare carico per le sue navi; e che non 
assicurava i Mori di sua terra; e che li mandasse a 
dìrtae quelli Cristiani portoghesi ch'erano in sua ter- 
ra eran sicuri, se non, die subito glieli rimandasse, 
dirimenti li giurava e prometteva che se alcuno male 
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0 disonore fiUM loro I«Uo,di« i tuoi CiaiTeri lo paghe* 
nblMio: €X^0M ti cbìaamo i bMooiIì del picM. B 

partimmo del porlo di dotta città di Cananor uno la- 
bato «'di 22 ottobre, con velilo im calma} e di notte atai- 
Two Irti, odi di WMbwiiio.0 —JonJo tom a nortre 

caumijio verao Calicut, vedemmo uno tunlinco- 
quale, per oomaadamcolo dell' Almirante, aadù una 
«mvdla; « d«toB te cocd«» gli pceae lo terra, oceift 

non li buttaste a terra come cominciava: preserie cnn 
circa venti Moti e Ciafieri : portava a Calicut Qlo di 
noà» dio cmI diiamaiM caìayt, e eoeok E ondando 
noi coslc^gianfìn nib via ili Calumi, vedemmo tre gran 
navi tanto pretto a terra, che parcvaDO in secco: alle 
quoli andoRNM oCto boUdU otipati,* le dao caiofoi* 
le. c r Almiraote entrò in una à'esse c rnmiaciarono 
a trar loro colpi di bombarde; e tanto gli striniero, 
A» li ooiinaìotono a gittar in mare, e fuggire a ter- 
ra, e camp imo signore di quel pac»c, di chi cmno 
quelle navi , vide questo, cominciò a correre, c cun 
idfte o otto uomini si mise in una almadia, e andoa- 
•cne all' Almirant^, c diMccli rhVn rT^i'nMo dfl tp di 
Cananor, e che tutta quella terra ivi intorno era 
soggetta al detto K, o che aveva pace e amistà COB i 
Portophciti ; e che se non si fm»c ful,Tto rilb d^-tfa pt- 
ce, che non arel^ trovato qui k sue nnvi ; c ciic per 
qodle non volle noleggiare le dette navi al re di Co- 
licnt, per armarle contr'a'Cristiani, quarifio nrraA ros- 
tro Giovan da Mova^ e che per quello aveva gui tra 
col detto 0 cào en maltrattato da lui: e che oltra 
cpiesto,era parente eip-andc amico del re di Cecchin; 
e che, se bisogno fus»c, clic lascerebbe nelle sue ma- 
ni quegli uomini che gli aveva menati seco per sua 
sicurtà, fìnoattanto lo cerliGcasse di tutto (lucilo che 
diceva, e cosà si fece.E per accertamento, quella notte 
venne a trovar la flotta uno crialodol topraddetto Pay 
Bodofiehea» che restava in Canonor, con lettere del 
0 del detto Pay al l'Ai mirante, con la ri^stadel> 
la irnhoiciata che l'Almirantealla sua partilo li ÌMM- 
dò, la qual li diceva che in caso che egli ammazzasae 

1 suoi Ciafferi o pigliaste, così come li mandò a dire, 
che per quello non era per romper la pace che aveva 
fatto eoi re di Portogallo, la quale teneva per fenno 
o fotte, e die non era per far ooatn» a quella: e die 
volendo pur lui ammaliare e |»^ior lo sua gente, che 

10 poteva fare, perchè non volevo comandar loro che 
ai guardassero da lui; ma die tatto farebbe assapcre 
al le di Portogallo; e che aaegli l'aveva per bene, lui 

11 faeOHOgnono» aeiiu pregindicar alla paco fiiUo} 
«hè non Tarulle per amie: e che al rigiurdo de'Cri- 
atiani ch'erano ne'suoi paesi, postoché egli li facesse 
tatto lo guezza cbo volotte o poteaMi cho jmt qooUo 
non aorobbo Iso fillo uè drano né ▼crgogno noi mo 
paese. E il simile diceva Pay Roderiches nelle sue let- 
tela. L' Almimto ebbe gron diqiìaceN^ ponndolicbo 
per eonaiglio dd detto Pojr li leifvovo hi qnol nodo. 
L'altro di, il si^^ore delle dette navi mandò di terra 
all' Almiraate uno proMnte di gallino o fichi, o quat- 
tro o dnqne loedil di rito, e ono eoitrone. L'Alari» 
rantc ricevette detto prewiile ; c feccgliene pagare 
quello che valeva: e hmandolli a terra gli uomini 
di'ofU aveva toodotl In nove, dicendogli che per a- 
more del re dì Cocchin, di chi diceva esser parente, 
gli lasciava: e cosi la nave, la qual per suo anwre 
CttitVI» 



XL Come, COiUggitUido yerto CaUcut, t>i*la una. 

groM nmttffuwo tamti^^i» di —a nr J or l» . 

llweoledl n'dl 25 d*eMol>re d partimmo, e aniioni 

mo al nostro viaggio inverso Cnliint- e andando e -ii 
costeggiando, vodeaamo molto appresso a terra, uiyi 
gran nave,o l'Alininnlo nMWltonnno to ino dl o , | wi i 

chè la flotta fu tutta sarta a largo, e andò 1\ presso 
per vederla, e come fu ritornato, fece alur una ban> 
diera, parlaqoaleoao tatti i capitani andorano o Inii 

dove si praticò la rn<;:i p nvuto coosinlio, tutti foroft 
d'acctii'do che nou era l>cne arderla, per esser 1' Ai- 
adtonte chiamato dal re di Calicut: il qual li acriaae, 
qiiantìo era in Cananor, cli'ril i uiil i'se dinanzi al tuo 
porlo, e die capitolerebbe la pace e traile delle uter- 
conne. e pih, a' Inteie eone la detto neve em di Jn- 
neo», che son penti che negoiiano maravigliosamente 
iu India, e iu lor mani anno gran cose dì speaierìe, e 
recanle a vendere in Indix Pcrlaqiialcosa praticarono 
che non le impauristero piìi, e ch'era bene che l'Ai» 
mirante li mandasse a chiamare a terra con aicartà, 
per accordar con loro pace, e tratte di mercanzie, e 
cosi si fec^ e loro non n voloemi Gdoie n dotto » 
curtà. 

XII. La causa che motte il re di Caiicmt m ecri- 
MTO aO^Jbmranle ckt wraiW «Midi ti ano 

porto. 

E perchè abbiamo lasciato indietro di scrivere, eo» 
me estendo l'Almirante, in Cananor, ebbe lettere 
da Cocchin do Gmsalvo Gii, che ve lo lasciò Giorao- 
ni da Nova : e per quelle conlava come il re di Calicut 
scrisse molto caldamente al re di Cocchin nel tempo 
cbo lo noftra flotta era in Amiadiva , faoBodeti aaa»> 
pere percerto, chendle parti d'India etan poaaota 
venti navi grosse del re di Portogallo^ e che vcnivAO 
per male e danno di tutto U paew d'Indio» f^Ai 
tutte le navi che riscontrassero^ non potriono ocoa- 
pare davanti a loro: e di Ul cote o tutta India ne n> 
sultcria gran donno, e che molto maggior sarebbe, 
ogoivoltachè si cominciasse ad insignorire in terra ét 
cosa alcuna: e che tutto ben considerato, non av o f ■ 
ne dtro cbe nn aoto rimodio, e perfetto, e che non ai 
legaendo qoetto, erano tutti persi e sogniti: il qn^ 
le era non dar loro speiie in tatto l' india per ptcow 
ninno; perchè, ben comidonto U fine di detu gente, 
venendo A di laogì, non era se non per avere tpene: 
e penbè in au questa speranza venivano, qnondo an- 
pessero certo, che per alcon pMBO non s'aveste a vei^ 
doro loro apenerie, gioaimaì non toioepebbero in In» 
dia: e cbe te non a'aceordassero tatti o non dooM 
loro in modo alcuno, altro rimedio non era a disviarli 
del paese d'India, perchè ben vedevano cbo tatti lofO 
non enno possenti per obviare cbe piò i Pertoghed 
non venissero in India, cavea già richiesto o'Mon 
cbe otonno in mio pocao^ che armassero contro n con 
Cristiani: e qoellì ovevono risposto. Come oMrinnro 
ad armare contro a una si grande armata ? petcb^ co- 
me ci sapeva, l'anno passato ormarono contro a qnot- 
tro piedole novi che aveva Giovanni da Nova, e mai 
poterono lor far male veruno: e che ora non erano 
per armare, e in fine, lo pregavano itrettoniente« cbe 
tentata nodo ebe detti Cdottenl d temoMoio in Poe- 
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togaUo MBU alenile •pcptterìe ; e die egli terrebbe 
modo eh* altri re e aignori, in mano di chi tono 
le tpetie, tnowten ael inedeHiBO nodo. Ia rispoiU 
die li fece il re di CeeeUn fu ch'egli fittlo pace, 
• Capitolato beoiaiinio co' Portoghesi; e che non era 
per fiu« «Un «a«t peidii lepeve dia U Crietiaaì 
ww Mortai witìnìf a dM àttrinaDti non ani par 
fava, a cba aveva buona «peransa dar loro baon rica- 
pita par aaricariL a tutta due le detta lettere, doè 
qvella cha li modi H re di Calicnt, e la riipeela 
che li fece, le mostrò al detto G>nsalvo Gii, c questa 
fu la ciaea che 1 re di Calicat Mnate all' Aloiirante a 
Cananor, <&e aadaMe ^butnii al eoo pntto. a die non 
▼olerà co' Cristiani lennon pace e aniiitli, e voleva re* 
ataaiarlo de' beni del re di Portogallo die rettarono 
in Calicat, quali lai doni al rigaoie édla nave che 
Pietro Alvarcz Cabrai abliruciri: e che parie d'esse 
robe fioMer pagate in un pagamento quale il re roleva 
d fteeae. e ebeota u pigli a ii er o giodid die vedee» 
acro la pcnlit.i fall:i ila ciasruiia parte, e che chi fussc 
Uebitor pagasse, e che toccante alla noria genté, che 
^pMilonon n pni ni rertltaifaf ancotdii <pian* 

do tutto s'ara ben visto, che li Cristiani sono molto 
ben vendicati con la morte di tanta gente quanto loro 
ànno BMMia, tanto della nave della Hecea, ooaie degli 
altri dTaltre navi che gli inno arse, e sopra questa in- 
tenzione l'Almirantc sì parti per la volta di Calicut. 

XIII. Come r AtmiranU andò a Calicut, e il re 
mmdòtmo amtmteUOttrta ««Imi«p|9,« perehéf 

9 ia risposta fattali: come presero cfualtro al- 
madU di pescatori e uno sambuco , il che fu 
emua dtìi» indigimnom M r$ : d»Um u^tvrba 

risposta che mandò a fare V Almirante al re di 
Calicut, e come le navi de' Portoghesi e'appret- 
tarono atta eiUà: come t Almirante ftc* imn 

piccare mnlli Meri e Ciafferi : come le navi de' 
Portoghesi cominciarono a trarre alla città. 

A' di 26 d' ottobre l' Almirante fece inpiccare al- 
Itelanna dna Mori di qodli dia fan» piMÌ nd lan- 
buco che si preso presso a Pandarane, perchè da ra- 
gaxu giovani, che furon presi nella nave della Mecca, 
firn» eanoMtati, a dietam A» detti Mari etano di 

Calicut, c che un di loro allopt^iava in casa del pa- 
dre d'uno di detti giovani, c nel tempo che stava con 
tuo padre ammazzò nella battaglia di Calicut daeCri» 
iliani ; c l'altro t.-ipliò il braccio a uno Cristiano in 
detta battaglia, c per delta cagione morirono col ban- 
de^ il qaale diceva cha narivano per giuttina: a d- 
■ilnente l'altro di fece ammazzare un altro Moro a 
laaciate, perché detti giovani l'incolparono, dicendo 
che colui mbi aerte robe alla detta batta^ia. Quarti 
giovani erano naturali di Calicut, e tornavano dalla 
Mecca di Romeria. L' Almirante fece compartire in 
tutte le navi della flotta tutti quelli Mori dw furono 
presi i n detto zarobnco: e fatto questo, inooatanente 
se n'andò alla nave Elena, e comandi che d mandae» 
N pd capitano, e noi facemmo vela al CBHMÙna di 
CaUcnt, in sabato a'dì 2U d'ottobre, e giognemmo da- 
vaati la detta città di Calicut, la qoal di mare non po- 
tevano vedere, se non una pìociola parte d'essa, perché 
i poeta in una valle piana, ed è tutta coperta da pal- 
■a Bidto alte. £ come ci appremn m o, venne alla 
capitana ona iniMNiadeia dd sa a riritaia TAIrt- 



rantc, e salutarlo da parte del re, dicendoli che far- 
se il benvenutoi e che 1 detto ra aia parato oaaei^ 
varli quanto gli area scritto a Cananor, e cbe lo pre- 
gava gli rispondesse •' era contento di capitolare la 
detta pace nel modo gli area scritto. L' Almirante gli 
Blandi a dire che la prima cosa eb'a^ arava a fH% 
ara di caeeiar fuor dd mo paese tatti i Hori dalh 
Mecca, così mercanti, come stanziali, e che in altra 
maniaia non voleva fiir paca ni accordo akano oon lai, 
perdii indno dal conlneiaaMnto dd mondo 1 Mori 
furono nimìci de' Cristiani, a li Cristiani de' Mori, e 
•empre «ono «tati in guerra Tanooon rdtro; e per tali 
cote noMaao aeeovdo cba faceeeem, non «ria hmos. 
eolie affinochètale accordo avesse ad essere alabUa^da 
quel di innanal non aveva a eonaentire il ia,^a nin- 
na nave della Mecca vanirne né tvaflicawe ne* soci por- 
ti. Il Re mandò di nuovo a ilin? all' Almirante, che in 
•oa terra erano quattro o cinque mila caaa di Mori 
riccM a gran m a w ant i, dm annebiHvaiio laaaa terra: 

li quali da' suoi antichi erano stati bori visti e mante- 
nuti in lor paeae, e cbe sempre gli avevano trovati 
kdit e cbe toà lui, come li eBoì antiebi, avcan ti> 
Ceruti molti servii;!; e alsl imprcstifn di danari per 
eua neoessitii di guerra; oon molti altri servigi che lun- 
go nnte a vaeeontara: a «te per qoeato parrebbe a 
tutto il mondo cosa bratta e malfatta, e che Ci^li mai 
lo d<nperebbe far^ ni l' Almirante tentarla, per non 
eseer cata enertai ma cbe qudlo cbe faste onealo fa- 
rebbe, mostrando per la sua imbasciata gran desiderio 
d'aver pace conesso noi. E mentrechò ai praticava tal 
aoaatia il va a l'Alnrivanta, alanirf paanlori déUa 
città usciron fuori con le lor almadie c reti, coiiG Jan- 
dosi che si concludetoe la pace. Quando furono un 
paeodieeartl dalla foUa, fAladranta «anandi «ba 
alcuni battelli de' nostri andassero ad assalire i pesca- 
tori, e andarono, e présonne quattro, con gli nomini 
éba Vaiano, « eon la rati {• alil BMndi «ha dalli bat- 
telli andassero presso alla cift'i per uno flumadM^ di- 
cono, viene per una banda della città, e pigliawarp 
nno nnibaeo di'era 11 presto alladtti, nd qaala non 

presero sennon un jKiro di noci d'India c un poco di 
mele del suo in sporte legato, pcrcb' era molto duro} 
a altro pib litprido, in breeebe d' nno co^o rigido, a 
filo di noci, e un truogolo d'acqua che portavano in 
nave, il quale dicevano che porterebbe sei o sette pi- 
pt d'acqua, dai botti a non ai Ibaeva dubbio alcuno 
questo avere ad esorr la causa della mala indignazio- 
ne, nella quale, dopo queste cose, si vide esser incor- 
ni il fa, perché per questo li parve cbe li CrittianI a- 
vcssero piii piacere di niKirc e andare aualtando per 
mare, che di far pace e amistà, e tratlicarc con loro: a 
per questa cagiona d riicaldò tanto, che li mandò a 
dire che se voleva pace e amistà con lui, voleva cbe 
la fussc senza condizione alcuna; e che se voleva cbe 
li rendesse tutti i beni del re di Portogallo ch'erano 
restati in detta città, voleva che li pagaote tutta la 
perdita e il danno cbe'Crìstìani avevano fatto nel ano 
paese, e che medesimamente li rendesse tutto quello 
obe fu tolto dia nave della Mecca, ch'era de' tuoi na- 
turali; e cbe 'I auo porto di Calicut fu sempre franco, 
e che per queota non aveva a torre a' Morì della Mec- 
ca la venuta in etto a trafficare, né a mandar via al- 
cano Moto; e cbe te ti contentava io detto modo> dw 
la faiabba in dalU Mniani, a cba non li daiabba 6- 
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daiiu alcuna, ma che ddUt loa veritlk t'afera a Sda- 
ve: MaiMn, che subito si partuie dal wo porto, e noa 
vi rtaasc più, pmhè »oa li dava liceaw che vi alaa- 
•e, né più <i potane in alcano porto di tutta V In« 

dia. La risposta dell' AItnirantc fu con molta furi.-i.di- 
c«ndo che era uomo criato d«l ro don MannuelUt luo 
aignore, ch'era uno potoitianmo re; e ebe per eanr 
suo rriito, era miglior tli lui (cioc del re Jl Calicut), 
e che di una palma fwdbbe uno re simile a lui} e che 
tanto BOB li dava lìeeaia die qoel di bob nanf iaue 

tanibor, quanto clic subito se n'andaisc di suo jwrlo, 
e che pili non vi stesse, che cosi larebhe, cioc s' acco- 
sterebbe alh cHtk, e ehe li deve tempo fino a mcaiodl 
seguente a rispon l ili iiicjiianlu lì mandala a dire, e 
li prometterà, che molto sollecitamente egli monde- 
rdibe alcune M quelle navi caridie éi apeiie al re di 
Portogallo suo iinnort», c l'altre lascerebbe in queste 
parti per larli guerra, e cbc '1 suo te era Unto grande 
e posMBle à^óùKt che li manderebbe tante natrì « 
genti, quanto fiusc ncccssarin per darli battaglia per 
terra e per mare, e distruggerlo deltutto. Questa mo> 
deiiina domenloi, al tardi , 1* Alalranla eomandè • 
tutte le nari che s'appressassero alla città: prima fé 
scandagliare per sapere (ino dove le navi potevano an- 
dare, • porto t aegni} e queeto iatto^ le navi ti biìM' 
re a vela col trinchetto, e andarono a surgere presso 
alla cittit colla prua volta alla detta città, con un cavo 
in nate, • V altro in terra, e qoetto pcrcbè 1' artjglie> 
ria grossa potesse giocare dal cassero, e perrhi^ la sua 
dì terra non ci facesse tanto daouo : la capitana, la 
SoMralda, la Lioaarda e Fior-del-Uare rectaiono tu 
poco più larghe, perclic erano nari »rosse. Quella se- 
ra era molta gente in sulla spiaggia, con lanteroe} e 
tutta quella notto bob nutaroso di tnvagliare in bt 
cave nell'arena, c ordiimre le lorft m/i^^, e piantare 
le loro artiglierie: c coiuc fu dì, \ciiemuiu cU' ma pili 
gente quella ch'andava per la riviera, che non ci pa- 
reva di notte. Quella njattina cornandù l'Aluiiraute, 
che le navi s'appressassero alla till^ial più che potea- 
nO, Otbe stessero preste c apparecchiate: e che come 
vcdcs^oro rlir fj li i L y loa-Vecchia flls^c una hantlic- 
la diiitia la «uUa gaij|)ia, impiccassero i Muri che a 
cia-icuna furono consegnati, di qnelE del tambuco che 
disopra si di!>se che pigliammo a traverso di Pandi- 
rane ^ c cosi luolli Ciaflieri che quivi pigliammo nel- 
le almadie impiccassero a' capi dell'anteoBO, • che 
le ghinda &5oro Lien alte acciocché fu^ssero meplio ve- 
duti, beuchc eravamo molto preaso alla E l'alto 
.ipwato apparecdiio, per uno scrivano mandò a dina 
tutte le navi, che dij>ol un' ora passato merrodi, ve- 
dendo cbc non veniva conclusione dalla cillii, impic- 
cassero i Slori all'antenna delle navi: efi&MBBeim» 
piccati treutaquattro. Era in sulla piaggia gran nume- 
ro di gente, e molta ne usciva della città a vedere 
gl'inipiccati, stando come ineHiiatì a guardare: dalla 
nave dell' Almirantc trassero un colpo di bombarda 
grossa, e altresì da una carovellai e dettero in mexao 
delle genti, e gittarono per Uttm ekttndi levix eva- 
dendo questo l'altre navi, traaaero anche eaee e in po- 
co iV ora la piaggia restò netta di gente; e te alcono 
restava addietro per non esser ben Icggiena fdg^rt^ 
'de' quali moUi di Loro si gittavano nella rena, dipoi 
li vedevano levane e (uggire, e alcuni vedevano voi- 
totani per la piaggia conie leipL Noi li dileggiavaino 
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eon gran gridi, quando li vadevamo fuggire ; e I 
tanto cortesi, die immediate iietUirono la pi.i^jj, t 
alcon di loto che restaiou nascosi nelle cave ch'xw 
vano fatte, e dkuve avevan piantate l'artiglierir, H 
quando in quando, traevano alcuno coljxi alle ntuti» 
navi, e podie volte c' investivano, accadeva 
volta, ehe alcmia delle noatre bomlierde taevaqn^ 

clic palla appresso a quelle stanze dove s'erano oeui, 
e subito ne uKirano, e correndo fuggivano alla du^ 
e venivanne degli altri, e speino ai ecaflibiafaBo,t» 
tiivano e andavano quasi carpone ; e 1' artiglierii \m 
era di due o tre pexai, trista, e tjeevano mak; c 
Bevano aead a caricate. Lo uottra artifilleiia aee » 

sto di trarre infiuo al tardi alla citta ; bcncLt ni:i J> 
simo nelle case, non le giltavaroo in terra, o podc, 
perchè non etano di pietn o celdBa; nadewdro- 



no, facevano eran buca: e qualcuna che dava ittr ;.?r 
quelle palme facevano un Cracasso per^i, dte fot- 
va die ritagliafaerooon le aeafLYedevaaialkiiilli» 
scire il poi>oIo che era dentro all.i città dorp din» 
le pallette, e fuggir via. La fpra al tardi, l'AhainsK 
mandi a direalle navi, ebe apiceaaacro ^iapicoli,! 
t.iglias^rr I lor i il capi), Ic mani «'piedi, cicorpifit" 
tasserò io mare, e tutti i detti membri mandasieroil- 
lo raa BOfC! e egli li fece tatti aieticn in «aaala»» 

dia, di quello che furon prese ; e fere fare uno Kr"ti 
in lingua indiana, a uno che si cbiamava Frwuìi, 
indiano; e dicevo in qaetto bmmIo: Io aoo Tento b 
questo porto con buona mcrcapzia per vendere «eo» 
prarc, e pagar vostre derrate, e queste sono le dmite 
di questa tetra. Ora vi mando questo prtaeBtt, «or 
a re, e se ora volete nostra .nniisl.'i, ci avete di capo» 
pagare quello che pigliaste in questo porlo sopì i* 
vostra sicurtà, e più pagherete la potvetee iepIMle 
che costa ci avete fatto spendere, e se qocito IjiM^ 
subito saremo amici. Questa lettera fu le»»ta ìbob» 
d'una asta di dardo, e diritta in sulla prov» di irti» 
almadia, imtiiodociu* da lun';isi vedesse; e kjìlsdrt* 
ta almadia a uno ballcllo cbc la menò: eia fai 
sciare nell'onde del mare, apprMM alla città; teoae 
s'allar nr ;i 1 il mare h pose in t«r«, e il pó»»^ 
ro, o Cialleni, clicijuivi giunse, prese mblto b I'*' 
tera; e altri che vennero poi la volevano pi?!""' * 
egli non lavolle dare.e l'AliniranteooBMndòdwa* 
si traesse più perchè avessero luogo a nseiiedrfbdl» 
i^i a vedere. Come in fatto videro ebe non trscTino, 
lieachè funse mollo tardi usciva molta genledelht* 
là a vedere; e come giugnevaiio a Ila detta «M»* 
torcevano il «ao, noationdo eb' era una gran furt^ 
da, e stavano come smarriti, perchè non eneo matst 
sicuri; e tale era quivi, che veniva eetieede: «■«•* 
vedeva quelle teste, subito te n'andava coneoJf. ' 
altri pigliavano di quelle teste, e molto discostoJ»*^ 
le portavano via. Koi eravamo mollo tppre*» 
vedevamo bCBO il tiltto. e quella notte VLg^hiUB"^ 
tutti pel gtan romoi-e che si leceva in terra, e p« 
canti ebe fecevano sopra li corpi dì qaell» 
.cbc 'I MUBAVnn gìtUti fuori, e tutta '1'""*^ 
•non restarono con candele e lanterne sndar 
tando le loro stanze, con paura che noi non ai»"''^^ 
a metter fooeo nella dttL e come fu J'. 1 *"* 
tina. ck envamo a'dl 2 novembic, per coaiai»!*»"^ 
dell' rimirante tutte le navi eerfn^W""" * 
alb città «OB l'artiglieri» gim « a» " 
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t»e (ti notte, salvo te loro non avcucro tratto a noi, 
e li piò colpi dì qoctto secondo di che ti tnuero, 
fdioiici alti alle case ile' »if;non e giummaestrì, clic 
ttaroiio mollo dentro alla città, peiocdié le case ch'e- 
rano preiKt al mare, erano tolte gaaate, e non tì 
fra in esse sennon pente «li pocf» conto, e le piii erano 
«popolate, vedemmo molte volle levarsi della città gran 
popolo, 4i dove davano le nos«ie pollotte. Comiae'ia- 
111 0 a trarre le nostre navi aH'all'».'» questo secomlo <Iì, 
e durarono fino a meswdl, dove trassero piii di quat- 
tiocento colpì di bombarde grataet etano aediei navi, 
ori le (lue carovollc; e alcuna traeva con dieci boin- 
)>arde, e molte d' esse passarono trentacinque e qua- 
ranta colpi. Queitodl non trassero a noi eenaon podii 

cot|ii , o per non aver polvere, o perchè vcdov.iiio non 
ci far alcun male: e da qui inuansì le navi s'allarga- 
rono, • tinman appraM P«ltf« qantlio eh'erano're- 

<tate a largo, e questo fatto, l'Atmiranto fece tlipartire 
per tutte le navi esee soci e mele clic trovarono nel 
aoibaco, e «orna fa vuoto Io fece menar premo alla 
fitf.'i, p mettcrri dentro (nr.ro, il r]iuil fu bene acceso: 
e stando tutte te navi ^urtc, c tulli a ceca, vedemoM> 
vcnifo dalb citili dia^ o dadid alaudie, dia vani?»* 
no, o per menarlo via, o per tagliar uno ctivo con che 
era lf<gRto,alfioeclièla corrente lo menasse a terra, i no- 
stri ai nieoio iia1>attelli, e andarono a loro; a m boh 
fussero stati tanto furiosi , e avesse rli li^ j iii appres- 
sare un poco pili, ne arehbero presi parecciii ; ma co- 
me videro 1 battelli andan alla voUa loro, «libito ftt- 
toro l'altra volta in verso la eit»'(. I nostri u-rir'Mio 
tanto furiosi , che in poco tempo tiiroD presso a loro , 
tMitocfaè dalla Davi pareva si volessero afferrare, e dì 

poco in poco li t r.-iovnnrj rar. le honi lia r'Ic , <- r.-^sì con 
le frecce, peròeMi non avevano lauto s^kuiu clic {kj- 
teeiero cantare una canzona daeeordo sonando la pal- 
ma. ! noslii pll 4Cj;UÌr<in finO.lttafitOlLè li fen rri rlrire 

in terra, e non avevano altro che fare, che sakarc a 
terra fanri dèlia almadia, a fafgim alla città, e molti 

uon avevsno tempo per portarne l'arco e le frecce; «r* 
nostri non si vollero tanto assccurarc, c aiular a terra 
a pigliar quello che restava nell'almadia, perchè oltre 
a fjticsto eran pìj iiell.i piaggia molte j;euli, alle quali 
Stettero traendo uno gran pessu ; dimodoché quaudo 
al toiaeroBo alla navi ara ^ «ali* «eeoia. 

XIV. Come I Poriogltesi fieero iwfa alia volta di 

Coccfiin, e <jurlli> riu rnccnntaasc C<msalifo Gii 
yeniitu alla capiumu: i- come il JigtiuoU» del n 
di Cocchin aiutò a salitlar t ÀtminutUf O^^Sr* 
rendasi darli il carico. 

Mercolcdi mattina, a'di 3 di novnnl i 1" -emmo ve- 
la alla volta di Cecchin; e sopra la «iella città restaro- 
no aaì navi e una caro ve Ila , sotto la capilanarà di 
Vincenzo Sodre,per impe<1irlc il mare, tanto dell» 
vettovaglia, come dell'altre cose. Il lunedi, a di Z detto, 
airìvammo davanti il detto porto di Cocchia; adira* 
bito venne alla capitana Consalvo Gii, rd'en reitnto 
in detta cittii l'altro viaggio, e contò ali Almiraate, e 
molti altri, come eran venute lettere di Calicut da 
certi mercanti Mori ad altri mercanti dì Corrliin li 
quali contavano come in detto ìaogo avevauiu tallo 
gran danno,e morte di gente, e che in dei tn ci i tà mo- 
rivano di fame: perchè n causa di quelli invi, non 
v'andava vettova^ia di fuori, né potevano auiiar al ma- 
iUn. voti. I. 



re a pesca; e alai contavauo come s' era persa in mare 
per fortona nna gtande armata di navi ch'andavano a 
Calicut cariche di ^iverc e mercanzie, e dicevano che 
erano piò di duecento vele, e che tutte erano noleg^ 
giate per il re di Calicnt per amare contro a noi: r 
chcv'i-rn veiiult) ima gran nave di delio re ciricJ di 
speùe, eh' era io compagnia dell'altre, e tenne al ma- 
re con la fortuna , e eone fino a detta dttik di Coe- 
cliiti ; e quivi volle aHerrare, e non potè, e andò a tra- 
verso alla costa: aalvarousi gli uomini e le robe, e 
tutto prese il re aenxa render nulla al re di Galient. 
K questo dì venne a parlar all' Almli ante mio figliuolo 
del re di Cocchin, a salutarlo, e ringraziarlo della buo- 
na opera eheavca Attrai aignote (ch'era parente del 
re di Corchili): delle tre navi che in NÌapgio voleva 
bruciare c'ie salvò: e che il detto re per lettere d'altri 
sapeva gì^ il lutili a oca per lo figlinolo K mandava a 
rendere e dar grazie, dicendo che auai stimava quel- 
l'onore e piacere che ad altri per suo rispetto aveva 
Citto; a mollo ai mandava il detto ro wl ofibrira, di- 
cendoli che darehhe il miglior ordine che ti potes- 
se, per darli carico: e con questa offerta e buona nuo- 
va tutti <A rallegramoio, a eomineiammo a calefalare, 
e riparare le navi, e fare i luoghi per le mercanzie, e 
accordar quello che noi avevamo bisogno, e subito il 
giovedì, a' di lOdatto, mandò a pregiN l'AlminnIe, 
che comineiasie s pigliar carico in quel dì , perchè il 
giovedì anno per il miglior della settimana, e non co- 
minciano mai ooM di grande importann, sennoa In 
giovedì: e i'Almirante li mandò a dire eh'em conten- 
to: e detto dì cominciarono, c arrecarono alla nave di 
Rnjr di Fieeirendo quaranta a tanti CMitari di pepe; e 
perchè non era fatto prezzo, restarono, e non ne vol- 
lero dar piìi , e utettero cosi tre o quattro di, che non 
■a dettero, e per quealo I'Almirante feee anapen al 
re, che desidereva «bbooearai eon luL 

XY. Come il re eli Cocchin s' albcccn con V .flmi- 
ranu, e dv' presenti che ti Jecero l un l' altrui, 
e am^ciaui dtì rt di Cmnamw ai mtdtHmo. 

A'dì 1 4 novenbro I'Almirante ai feee poetare in una 

caro\ e1la nel modo, c'avete inteso, che fece a Cananor: 
e andò a terra col battello, e colla pio onorevoi gente 
che foiM nella annata: e innami ebe ei vedessi ato in» 
siemc v'andò gran tempo in arahajciate eh' andavano 
e che venivano dall'uno all'altro; e esseudo gih in 
punto per abboccarsi, cominciò forte ■ piovere, per it- 
che il re mandò a dire »ll' Almirante, che la visita sT 
rimettesse per l'altra mattina, visto che '1 tempo quel 
di li diatorbevat a cori ai lamèeiaiettno alla «a ttan- 
ra. e dipni 1* altro dì si videro, e non menA il re seco 
tanta gente, come prima, nonostantechè quella venne 
beaisiimo in ordine, teeondo l' usama lon)»a non eon 
tante cerimonie, come il re di Cananor; solamente* 
(jualtro o cinque uoiuini armati eolle spade e ie tar- 
ghe, e lancie e archi e frecce. L'Almirante détte al re 
certi \M-7Xì dì vaselli di sua mano d'argento dorati, che 
p^trevauo masticci d'oro, lavorati; cioè bacini grandi 
da lavar le mani , e mcseirobe e saliere , e altri rìecU 
pezzi, e una se'^-iola di stato reale, cuernita d'nrjjcntO 
con molti lavori, che '1 re noitro li mandava, nietleji- 
mamcnie il re détte all' Almirante assai pioic, prandi 
e molto ricche ; e ahi ne dèlie ai gentiluomini c capi- 
tani che andarono con lui, ma non di cosi gran vaia-* 
32 
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te. E il dì ìiumuibì cb« i aUioccarooo, venacr di Ca- 

licut tre delle nostre navi, che menavano all'AIruimn- 
t« uno ■mbaKÌ adora di CaoAOordie per comandamea- 
tD dal detto ra vaaiM «oo un «anbueo a Calieot a ri» 

diicJcre che lo menassero all' Almir inte, p«l qual il 
detto re li maodava a dire eh egli mandaMe a Cana- 
nor qaaldta nave pertoghew, e die gliene caiìclierd>- 
be per il prezzo che in Cecchin ti rlcs^cro le sj>ezìc, e 
die lui nedeumo piglier«bbc delle nostre mercaoue 
per li pteià die In Còccbin varranno; e die Toleado 

l'AIa.ii' mie alcuna srcurlli, chc'l medciimo imbawria- 
dore resterebbe lui proprio alla nave per istatico. c a 
tal eaiMa l'Alniranle vi aandidue navife nenaraM 
eoo Idra il dello inbaMÌBdore; 

XTl. Come quelli dì Calicut armftrouo sccrcta- 
mtnU contro i Portogheti, e come in^trovi^isa- 
mttue §U atMoUtavaot come per l'I tv di Coe* 
chin furono iH^HdoU tn itbrì per avitr venduto 

ima vacca. 

Quelli che Tconeio nelle dette navi ci contarono 
die ttando ein davanti Calieot, quelli dì Calient or> 

diiiarano un Ji d" armare scgrcliimotilc in un fiume, 
die da una banda di Calicul, venti gran zambochi di 
naao; immodediè quando faiono bene anoati feeeio 

uscire di detto fiume ed entrare al maro l'Citc alma- 
die a pescare, mostrando uon aver paura delle noatre 
iutì i e non molto diaootto d'eiie, affine c'aveawro 

cauta d'audarli ad assalire, come fecero in fatto coi 

battolU. e vitto queste | i pescatori comiaciarooo a 
fofgin bdlanente, e non finte come avdibeio potM' 
to, al&necliè li nostri li scguiiscro ; come in fatto fe- 
eefo ajuanto potettero, e loro li andavano guidando io 
vene il detto flune, dove la detta armata •eetetamen- 
te stava iu fra certe palme; e quando furon prcMO 
al detto fiume, utci fuori la delta armata: e hreve- 
ntentc raggiunterò i nottri, e per ogni banda gli an- 
darono tastando, e molto fieramente con le frecce gli 
i^pieiaavaiioi e in modo tollecitavano , che li nostri 
MB ai aapevano eontigliaré. Pieeqoe a Dio, die nu 
bombardiere de' nostri, traendo a una almadia delle 
loro, errò e peatò diiopm} e détte a uoa altra eh' e» 
fin tt, • modotla aottooopr* ; e gli altri amboebi 
«onero tatti là a pigliar le genti, perchi quel zambuoo 
era capitaooi e in qneato li nottri ebber temjio a ri- 
titani alle navi, esn molto gento ferite dalle frecce, e 
••aipieeto modo non avveniva, tenia rimedio resta- 
Tooo presi, e fatto di loro nuova giustizio. A' dì 1 8 di 
novembre vennero tre nomini del paese alla nave Ju- 
lioael porto di Cocchio, evenderon li una vacca per set- 
to fenlini, la qual cooa taputa, il detto re di Cocckin 
mandò a pregare l'Almirante, che lì mandasse preoì 
in sua mano quelli tre, e gli altri che vendessero qual- 
sivoglia cosa di raedie: per la qual causa l' Almirantc 
fece poner io ciascuna nave One icritto die comanda- 
va e proibiva sotto pena di «erto boltituio (come diro 
scoreggiate) che nettano non compraste da persone 
cote alcuna di vacche, e che ehi m velette che portoa- 
ai • Tendere detto ceee, di presente lo pìgliaiieto, e 
menassero alla castana: e l'altro di tornarono alla 
Julia quelli tre Vati ower Ciafficri che avevano ven- 
duto la prima vacca, c {virtavanne una altra, e furono 
menati airAlmirante,e egli li mandò colla detta vac- 
ca alla città preti al detto te ; e come giunsero, senza 
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altro precetto forono di enUto tatti vivi impelati, in 

tjuest j inuiln cfie mcssero a ciascuno uno palo i>er le 
reni, e pasMva pel petto, e col vito in taj e ^r^-a r^ nli 
in lern: ed etano alti una laneb, e con le biocda • 

gambe aperte e legate a quattro pali , e non |:>otevano 
correre giii pd palo, perchè io etto palo era uno legno 
attraverso, die non U laadava con«re.o feeerodiloro 
giustizia indetto modo, perchè vendevano le dette 
vacche ; perchè lo Dio nel quale essi credono à imiaa- 
gin« d'un bue o dTitn vitaUo» o cbionaalo Tamttnaite» 

Xm. Come Ut (erra di Mm^Mw, e atoiie «fin» 

maniìarnno Ji volontà al re dì Porto^aWi Tu.h- 
bidienza: della isola delta Zeilamfe del modo 
ivi utato nel pigliar gli elefanti, e dimetti' 
earU mMtiv^tiotametue ; e de' eavàttimaniU. 

E a' di I9 detto vennero alla capitana alcuni 00- 
uiiai crittiani, d'aspetto molto onorevoli, da MangaU 
lor, e di molti altri loo^i di Ui dealto fra terni} • 
portaroBOairAlmirante uno presente di (<anince frut- 
ti, e pia li reeerono una verga venaiglia appuntata, e 
«epeita in ogni tette con ona ponte d'argento; e in 
ima delle teste erano tre campanelle d'argento, e a 
eiaecana nnoaonagUo d'argento, e più, con etta oaa 
Iellata della dgaaria di tatto qn«ne lem, cioè dlqod 
paese, che fa trentamila uomini di jurìdlzionc. e dicc" 
vano ehe a' etano molto eontenti e lieti della venuto 
aoitia allo pani d* India, e do lo detu signoria di 
quel paem mandava al re di Portogallo 1' ubidieau e 
lo ricevevano per loro re,e li mandavaooqiodla verga 
di giustizia; e quelli in noBM di delta dgiiolia dbm- 
w> all' Almìrante iiade a omaggio da quel dì innanzi 
non far, ne far fare, nettane gintttiiadi nettun mal- 
iatlore, sennon in nome del detto i« di Pi»togalk« ; 
mandando a dite chete mandattea far fare una forte»- 
xa in lor paese dove estiglidiiabbeto^che Ikaifnoteg- 
gerebbe tutu l'India. Quelli medetiad eontereoo co- 
mò avevano aei vaieovi, e come ciatcun di loro diceva 
messa, e contarono molte altre cose, « eomo iiioevaao 
grandi pellegrinaggi sopra la sepoltnia dd benafrea* 
turalo santo Tomè, ch'è sepolto appretto alla lor 
terra, il qual fa quivi molti miracoli, e li dimandate» 
no delle nostre chiese, e de* vOteOTÌ e prelati, e di tetto 
le cose delle nostre parti ; dicendo che non potevano 
credere che i Cristiani potetaaco andate in tanto lungo 
paese. L'Almirante fece loro bonittima laeooglienza, 
e donò loro paaao di grana e di seta, e altre coee; e 
cosi restarono per sudditi del re nostro aignoro. « alti 
ci contarono quelli di Cocchio, ooBM di H a Zdiam ao> 
no centocinquanta leghe, e che è una isola ricca e mol* 
to grande, di trecento leghe; e tonvi gran montagne, 
0 iiitcevi cannella in gtanditsima quantità, piucchè 
ia netto no altro luoga^ « la nigtìore che si tniovi ; e 
molto pìetoe preziose, e gran quantità di perle, e vi ao* 
no in detta isola, rupetto olle grandi montagne, mmk 
cle&ati talvalicbi, molto grandi, e domèiticangli ia 
qaetlo modo, cioè: fanno nella detta montagna giaa 
cbiute di steccati forti, e con, una porto saracinesca io 
fraduealbott; e meltonvi dentro una elefante fem» 
mina domettica, quando è ia «mot*} 0 petcbè tooo a* 
nimali piìi che ncttooo altro ImMiiotì, come aantoa 
la detta rcdiaina per loro medesimi vanno a cercare 
la detta porla, e entrano dentro oon la dette femmi- 
na : e come quelli (che vogliono entrare) ton deotio, 
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uno nomo che ita io «1 quegli «HMn, teflìn nna eoi^ 
d» orrer canapo che tiene U (trMÌnettii, e lasciala ca- 
ilaM;,0qiii\ i 1: la»cìaoo «tare amft BUipare o bere 
s<n o sette di, fmochc cominciano a cascani di fame; 
e quando woo cosi deboli, entrano U venti o trenta 
UBBrinl Mft gmuii beetoui, e diano loro molle basto* 
nutf; P rnmft qualcano si stracca a darli, v'entrano 
tlegli altri; iìnocbè per fona di bastooA Kfiuuio |ÌU 
tats faa tem come morti : e allora vi cavileiM aopt^ 
e non fanno altro che salire e acendere sopra eoi; e 
frattanto li d&nno da mangiare appoco appoco, e cosili 
vanno dimesticando immodochò, ilipoiclió sono dÌBO> 
stichi, non è animat nissuno che abbia tal istinto e co- 
noscimeli I o ,(■ i in pan qualsivoglia cosa che l'iioino voglia 
insegnarli. È ccrUinente davanti che aoi TadMaÓW 
quello che un elefante faceva in Cocchia, non aveiiao 
potuto credere quello che essi raccontavano, cioè che 
-duo elefantì,8enxa altra gente, titano una nave di quat- 
trocento o cinquecento toaellate in terra, o di cantie- 
re la portano in bmik ; e con essi non inno altro tis* 
vaglio, se non nwtterla in su le vmÈf9iaaÈ» dìiittif 
che è cosa di maraviglia, perchè vanno con essa molto 
egualmente uno davanti, 1' altro da dietro; e non la 
htiMiift pMidefO né do tna nè da altra banda ; e en- 
trano con essa in mare e tanto addentro, che per sè 
etessa sta sopra l' acqua, perocché, nonoitantechè le 
Mqpio non «iano grandi, lo pottono tanto dentro al« 
l'acqua, quanto t lor moitro e comandato. In Cocchia 
era uno piccolo elefante ; e come un Negro che andava 
con esso li diceva ciualsivoglia cosa, di presento loia* 
tendeva: e davanti noi li disse che andasse r.oppo di 
un piè dinanzi, c cosi faceva ; il simile faceva (jaaudo 
Udicmtbe »>ppicca«o dell'altro; e il simile di git- 
tarai in terra, lo faceva con molti inchini a chi ef;lì 
dicet a.e poi li comandata che ai levasse, c alzasse uno 
de'piedi dinanzi ; e questo fatto» qnd HegM pone va il 
«■IO piè in «u quello chV;;li alsava, e opp^;» njip'K-n 
1 audaTa aliando fino che *1 Negro li montava sopra a 
CMolloi dipoi li gittò alialo ano canapo che era lega» 
to a uno battello della nave santo Antonio, e mostro!» 
li fino dove voleva che U rimorchiasse, prete (|ucl ca« 
aapo di terra» o colla tromba del naso se lo volse in> 
torno al muso, e preselo ro'donlì, e cominciò a tirare 
a sè, cosi come stava éntrovi quindici o venti uomini} 
• tifollofaordel mare, altneìnaBdolo per l'arena fino 
dove li comandò quel Nc;;ro: e dipoi tutti quelli «io- 
mini ch'erano nel battello vuoto non lo potevano ti- 
fUa ooel vaoCo in man; o a lai non li pavera far Bal- 
la, e rinculando addietro, Io ritornò, dipoi li comandò 
U dette N^ro che con la tromba pigliasse acqua» e 
{itiaiaela tm h ftata, e cod feee, ieeamdecliè tal la> 
•tinto non può aver nessuno altro animale. Alsi ci dis- 
sero quelli della nave di Loys Ferrande% innanzi 
che la pesMiaae U Capo^-PuonarSperanaa di' andare 
in India, per forma si perfli'* dalla flotta, clic li; i ^n- 
dò «ola, e pevcbè tardò assai, tutti la giudicamuio per» 
«a» a causa della gran fertvaa dio daiA fiaolaatoelié 
}ms^ detto capo. nppri-";vi s uni ferra ablLata da pen- 
te u^ra, che non luno vestili salvo la natura, che la 
caepraao con nna fiaalna di legno, ndia qoal imao 
ijiianle Jij>ìnlare e pale che possono; c tulio il resto 
del corpo £ ignudo, e poco piii oltre di questa gente 
ti«T«ionoaaigmalbeeanà;ier«lMqn«na dilisbo- 
aa, « che entrarono dentro in aaia dm dieci leghe. 



cndeado che quivi fusse la mina di CeHàlla, e trova- 
ronvi un gtaa popolaxao di gente negra, e eravi gran 
qnantiUi di vaccha grandi cono qnello di Portogallo, 
ma pio gins ee , e davaane quattro per uno pajuolo di 
rame, e per due ventini l' oiu: e per una manica dì 
oamieia vecchia, tra gelliao; pec^è d'naa raaaka b- 
oevaao tre pezzi, e per ogni pezzo davano una galliai^ 
e che vi stettero un mese e fomironsi quivi dì quanta 
carne vollero: e che ogni di vedevano uscire dei masa 
grandi schiere di cavsllimarini rossi e neri che anda* 
vano a paacen erbe in quelli prati \\ intorno; e eh* e* 
r.mo di piopria &ÉÌoao di cavallo, salvo non si gran- 
di ; e che eraao come quelli di Galizia; e che un di 
videro due d'essi ch'andavano pascendo per un pra- 
to, e dao laanaari coiaera ad can dalla lùda del ma- 
re affine non si fuggissero nell'acque, e per molto 
eh' e' corressero, mollo piti corsero i cavalli , dimodo- 
ché se n'andarono in acqua, e cha quando furono al- 
Urg.iti col battei lo per tornare alla nave, i detti c-avalU 
gli andarono ad alfrontare multo i ratamente colle boo- 
cbo^orto,« Mordevano il batldb ia tal modo, che 
dove aggiungevano ro'denti I(*vavan petzi dell'asse del 
battello, e luiU> l'avcauo morsicato, e nonostautcclù- 
li dessero con le lancie, non li polovaao fiir Baie, per- 
chè aveano la scor/.i molto dura; c clie sempre credet- 
tero che lo mettessero sottosopra, e che ancora videro 
ia qod bbm anai balcae» o ràdio f^ea^ 

XVIII. Come l'AtmiranU t'accordò finmlm»Ktg eo* 

Mori />cr il carico delle $pezieric ; a cnrrf il re 
di Caiicut mandò un tuo Bramino e un suo Ji- 
glinoto tUrjImrmntt fW fiw «on lai pmea a 
buona amittà. 

E dipoichc l'Almìrantc e il re di Cocchio si furono 
visitati, l'Almirante volendo accordare con lui ilprea» 
zo delle spezio e delle mercoano noattc^li fece iotea- 
fìrre che li iiifmiiti die avcvari'? in mnnn le speziee- 
rano Mori li qualt Jc»iJt:ravaoo ^uu j^rcsto mandarce- 
ne aeariehi, cho darci carico, e ogni di avcan concaeo 
noi mossa da loro qualche dilTercnza; e qtnndo doman- 
davano pili per le spezie, e quando dicevano che non 
voloraa pigUaro nesioaa dalle nostre mercanzie; e eoa 
queste cose che di nuovo ogni di domandav-tn, -subito 
restavano di darci carico alle navLea questa causa fa- 
corano andara ogai di l' Alaiiranto a tcmt o eorae •«> 
cordr^vnnn rnn Ui! nna cosa, ricominciavano a dar ca- 
rico, c «ubilo cessavano: dimodoché finalmente l' AI- 
aiinnte aeeordò con km, dio li pagberia il peiw ia 
questo modo, cioè tre quarti in danari e il quarto in 
rami, a dodici ducati d'oro il cantaro, e che per un pe- 
ao d'allumo raffinato, d elessero duo peti di venono. o 
che a questo medesimo ci d.ircbbero cannelle e ir>(-i^n- 
ao, e altre mercanzie che non tengono in tanU stima, 
cono 11 pepe, o garofiuii,oboogif i, a baratto di aeatro 
mercanzie, pn*tnc!ir con esse non dessimo contantL 
Dopoquesto, a'di 3 di gennajo 1 503 veuac in Corrbin 
olla Bava capitana uno Bnmlao» e aao ano figUttole^ o 
altri due uomini onorati di conto, con lettere del re 
di Caiicut ali Almirante» per le quali diceva che se 
a* aadaaea daraati il ano porto por far eoa lui paco o 
l)uona aroisl3i, e tratto di mercanzie; chè n " v-lcra 
sennon il bene di tutti noi altri: e che assolutanien- 
te li volara Metituira tutto quanto lonera del re di 
Poilogallo, cioè la BMtà ia daaari, l'altra metSt la epe* 
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lie, f» il pte^eo del pMM. « dbe p«r mu ■icarià li 

darij (jualsivo;;lin persona clic egli vulcuc in ostag- 
gio } e che questi tali «tarcbbcro nelle uie davi fino» 
cbè egH vnue tatto toddisfatto. Quello BcMuino è 

come vcsco\o, e religioio, e ucndo di gran remlita, 
che nou à altro oflicio o carico acouoQ fare orazio- 
ne pel popolo, e «br etonotioa : « questi tali religio» 

si vanno per lutti qui'lll jiao^i molto sicuranirntc, che 
Reuuno giammai li farebbe male. Àocor che aveste- 

10 gttcm ran con l'oltni, aitsuno oon oaecìa loceatU, 
né in cosa clu' v^Ja in lor ramjia;j;tiia, perchè di prc- 
•ente ti terrebbe per maladelto e scoiauoicato, e non 
potrelilie caieie aMolato in nodo alcuno, e tono tto< 
mini in chi tuHi itucHI pae&i inno gran fidane. Que- 
sto Bramino quando venne di Calicut arrecò seco 
pìelrerie ricebe, cbe diceva che valevano in Indb tie- 

mila crociati: e disse all'Almirantc, clic voleva andar 
con lui in Portogallo, e voleva portare quelle giojc; e 
che n doMndava die li leadaue caricar nelle ave na* 
vi qualche speiìc: o l' Almirantc )t dótte licenza per 
venti baarri dì cannella ; e egli subiUm£utc U com-: 
piò in Cocchio, e feoela mettere nella nave capitana 
colle delti! ì:Ìijj\! fili" obliquivi avrà: e visto tutto que- 
sto, l'AImirantc simbarcò nella nave Fiordelmare, e 
meoòaeeo detti imbaiciadori, e faceva loro grande o- 
nore. e menò seco una delle caro\ctlL% o pattisdi da- 
vanti Cocchin a'di 5 di gennajo, innanzi di, avverten- 
do, e dicendo a' detti Haticbi, che te il re di Calicut 

non gli osservava quanto per loro avcra mandalo 
«dire, che subito li farebbe impiccare, e andando cosi 
per naie, trovarono ano tambuco che parlava un poco 
di pentole a Calicut: c la detta «rovella lo prese scn- 
u gente^ perchè tutta si fuggi a terra, e giunto V Aì- 
mìnnte a Calicut, tubito mandò la caiovelb a Cann- 
nor, a ebiavar un wo ào. 

XIX. CorTr f rtt^i Coitt/iio maggior capitano ch'c' 
ra rimaflu a Cocchin, cettaado i Mori di dar 
carico mlU tuivi per etMtr mntimio tjtmiraniea 
Calicut, giunse per Dio grazia a Cananor,do- 
vt trovò la JloUa dall' Ààmirant* messa in pron- 
to coma per comtattere : coma quMi di Caiieitt 
vennero di notte con zambuchi ad assaltar far' 
mata { e come £ JLniranU Jkce impiccare gli 
suiÉuM eke «wm in notv, nuuuUuidi^ con imo 
.aentio alia eìud. 

Ora torniamo all'armala clic restò in Cocchin: e 
per capitano ma^iore d' essa restò Luigi Contino: c al- 

11 mercanti Morì di detta citUk . e eoal a tutu l'altra 

gente dolie assai, clic rAliniranlc anJasie per far pa- 
ce a Calicut, dubitando che noi non ne andassimo a ca- 
ricare b, a causa del profitto che facevano conetio noi. 
e per tal andata ccssaruno Ji dai carico alle navi: per 
la qual causa detto Luigi, a'di 10 detto, andò a terra 
per vedete ae poteva accollare co' Mori, che loma«e« 
ro a dar carico; e i Mori non \ollero altonJcro a nessu- 
no accordo: per il che detto Luigi venne alla nostra 
nave circa due ore di notte, con lettere all' Alniran- 
te; e coniaudocci che quella notte noi pi tiwiino per 
Calicut con le dette lettere: e di preaente cominciam- 
mo ad ordinare la nave, e quando fornimmo di stivar- 
la, pcichè ella non andava, come pioveva, stemmo da- 
vanti faceMÌmo vela fin circa due ore avanti giorno, 
cbè prima non potemno partire^ e per Maer U vento 
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iri«te, non potemmo arrivare a Calìcul, Mnnen a'di 1 3 

di gcnnajo al tardi: e passammo presso aU^i ritt i jioco 
ptii di mezza lega, e perchè non vedemmo U nave «lo- 
ve paMÒ rAlmiianle, pamammo vìa • lonfo alb volcn 
di Cananor, dove giudicavamo che 1' Almirante fuMe 
con «uo aio, stimando che la pace fusse fatta, e cbe fua- 
•0 andato a ^atao, e per vedete detto ano ^ a Cana- 
nor. e rispetto al vento che non (u l'uono, non po- 
temmo aiTcrrar a Caoanor ^ e toruonunocene a CalicHt» 
e Miigemmo pceuo alla eitth, come ignoranti ch'«f»* 
vamo, clic non «a pevamo quello c' a' rvin ) fatto al- 
l' Almirante. e andavamo con grandiasiw* tìdanaa^die 
la pace fuaie fatta: perchi poato dM akana delle lar 
nnvi futse venuta a noi, non la fu^^ivamo, uè faceva- 
mo prepataaione alaina di combattere; e ben lodato 
ria il Signore, die ci bee nna frandimima groab, che 
appre^iso alla detta città non calmò il vento. E a' di 
1 ; del detto giugnemmo a Cananor, e quivi tcovam- 
uo r Almirante, e tutta b dotta eoo l' anlenoc alte 
alla croce, e palvesatc, c mr;-.ì, e porti, e le gabbie 
fornite Ji pietre, c tutto m&ao a buon riscatto ; come 
cbi aapetu d' «vere a eombatlne oon milb vde^ cbe 
diccvanù che si facevano preste a Calicut per venirgli 
a affrontare, e come ci videro e conobbero, ebbero gran 
piacere, perebè pareva loroimpomibile petnirimoaram 
pare, e per l'alloi^rczza della venuta noitra, pomn 
stendardi e bandiere, c come dicemmo loro, che nea 
vedemmo annata, né alcuno remore di lora à Calicnt; 
e che non vedemmo altra armata, sennon in Panda- 
rane dieci o dodici navi grosse; di queato ai conforta- 
rono grandemente, e qui ci eentaimo die dipoi ft«»> 
to l'Almirante a Calicut, col suo Bramino che li fece 
alquante parole, perchè le dicesse al re. e furono in 
f netto nodo: che due inimid ^ean» ai tornano giaj^ 
di amici, e che ^ i riebbero i Cristiani con lui, e che 
da quivi innanzi negoaierebbero e piofitterebberei 
l'nn con Tdtro come fratelli ; e che liCrii^i &kIi» 
bero al suo paese dimoilo profìtto, e accord'i col fletto 
Bramino, che andaste alla città a £>r noto al re, cooie 
^li era venuto quivi, e dio l'aipetterebbe fino al tai^ 
di : e soprastaudo troppo, che trarrebbe una bombar- 
da j e non venendo subito, che l'altro di ae ne ande» 
reÙe. E fatto queato, il detto Bramino andò a piglbaa 
licenza dal Ogliuolo E Obcigon E Coronancor, e alti 
con gli altri : e dipoi, col battello della nave, l'Almii» 
KBttte b mandò a porre in terra dove era gik molta 
gente alla piaggia aspettandolo, e andaronsene con 
lui. L'Almirante l'aapettò} dipoi trasse una bombarr 
da, die gii era molto tardi; e venne un altro uomo da 
conto in apparenza, e d'onore, e da parte del re all' .\1- 
mirante, che non pigliasse ammiraaiooc nè sosp et to^ 
peroeehA ^li era parato a aoddialeiu quanto gli aveva 
mandato a dire ; e l'altro di soddisfarebbe tanto di 
danari, quanto di mercanaie: e cbe al riguardo del 
danaroraveva tutto ad ordine^ e che nwndaMO a teim 
un gentiluomo a riceverlo, e come rAliuir.uito intere 
di^enliteoMo, li rispose con furia, e disscgli cbe di- 
eene al re, che non li mandcrèbbo ti pih piodolo a^ai» 
zo che fusse nella sua nave a terra, perchè egli non do- 
veva nulla al re dt Calicut, ma che il re doveva a lei: 
e per questo, qualsìvoglb coca die egli avetM a dare^ 

glicl aveva a mandare fino nella nave, e in attru 

modo non no sperava fare, e detto amba>ctador li ditte, 
cbe non li pattime di 11 fino a latto l'altro di* penbé 
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ei^li sapeva la voloiit't «lei re e di tutti -, e cbc en molto 
ttuooa per aoildiifarlo in tutt«,iionottaiilecbca lui «li- 
«tMedieptr tutto il dX Mtiabrit, diè Mpeva che prima 

lo farebbe, e »opra questa conclusione si ;i;Mf i ilall'Al- 
miraute, e audoMene a terra cau (|uct>(u uii^t«jrJo: che 
Falln amtUna tornerebbe con la rispi»iu dc\ re. E 
quella notte ni rjirirto liliiaio Jl, verso I di, (]uclli ibc 
iacflvajio la guardia in cave, videro venire uno uu>- 
bace» « endafano fuaMto peieitori che andaMOo k 
pescare : e come vennero appressando»!, v uk-ro che era- 
no due sambuchi legati iiuiemc, e che venivano di- 
nito alia iiavo, andarono tubìto • chiamare l'Alfoi* 
rante che dorin e :ì m ila sun ramerà, C ilijsrrlt rome 
ijlMlli Sanbuclii vemvujio alla nave: 1' Almir.inle ìu- 
bìtoti kvòe treatÌMi, gitidicaodo cUù il re mandaise 
i]i!;in!i) lì aveva promr^vt o ■itanJo cooi viilero venire 
ili terra aetlaata o otlaula iuiinijucbi di remo , u jiiuil- 
mento ctedevano fiuMwe peacaiori. Com9 li due primi 
a'appressarooo alla nave, comiuclarono a trar bombar- 
Ue con palle di leno raiculc i' acqua : c Uuvc clie cmì 
daTMM^ fiMevano buoo; « onm gU altri giunsero, alai 
traevano ili 1 t]:ive:c come alcun de* noslri si mostra- 
va a bordo ileila nave, o donde potesse essere da coloro 
vdbto» «Aito maoltrili dalle kir IrMM che traevaiio 
senza numero, Our1!"t di nnve non polt'v.mri f.ir loro 
altra cosa seunun con alcune pietre delia gabbia, por- 

diè li MHibiicbk aiMO tanto acaoito alle navi, che con 

r artiglieria non ci potevamo ajutarc. e il iafnl ttrn 
che l' Almirante prese acammino culle peutulc, era 
legato per poppa alh nave} e V empierono di legoe, e 
mcsiervi fuoi"o per ardere con esso la nave, e visto que- 
sto queUi della nave, tagliarono il canapo con che era 
legato alla nafe, • la ceireato che è io qoet inoge^ lo 
discostò dalla nave, c in questo, erano moltiplicafe le 
aJoadie e xambucbi che vaiivano di terrai e tutte 
traevaac, eonae giogneteoo alla nata, petehè lotte 
avevano bombarde c nri hi c fr' ree. e fu tanto grande 
lo aaMlto, che non avevamo alUo rimedio, aenaon t«* 
glìate ì eavi e lasciar peidafe l'aneon e netteni al> 

la vela: perchè al continuo crescevano, e crino piti, e 
innanzi cbe iacessero questo, era già passato uno gran 
peaao del di, per cagione dt'egli evevano gitUto al 

mare una ancora scijrcta con quattro o cinque braccia 
di catena di ferro (per sospetto che di notte a nuoto 
celntaaiento non ventaw alcun della dttt a tagliale 

sottilnienlc i c.ivl dell' aur r '; -he ci restasse surta 
con detta catena. perlaqualcuM «oprasteitero, taglian- 
dola eoo le wari. U die fa cauta di tardar tanto; e 
ancoraché ^'ì\ anJ.iMcro, non avevano per quello pau- 
ra della nave, ma tuttavia la seguivano, e non 1 ab- 
bandofiMrano. e atando In qtierta attelta, die en tale, 
che nessuno nella nave non aveva prc>o arme, per es- 
ser alati assaliti io un subito, e per badare in tanta 
furia a levarsi ; in quatto tempo giunae da Canaaor 
Vincenzo Sodrio suo no, e avca con seco le due ca- 
rovelle; e visto questo, misero i remi, perchè era cal- 
ma, e avverti alla volta loro, del cbe impauriti gli 
inimici, »i ritirarono alla città, alcuni senza braccio, 
alcuni lenM gambe, e alcuni morti dalle bombarde. 
£ Catto qtieato, 1* Aluiranto fece impieear ell'antenna 
delle caravelle jjli slalicbi cb'cj^li aveva in nave ; e co- 
mandò che cosi impiccati andassero colle caravelle a 
langff deUa àtO, e più presso si poteva. ocoAfeoefo due 
e tre volto» andando in qua e in Ih: perlaqnaleoia 



lisciva della l ilij niolta ^cnte per vedere; c quando 
vedevano aUirc cu»i slrella la gente, traevano loro con 
le bomitarde, e davano loro gran grido, c dipoi lece 
metter i coriii di <|iicj;li impiccati in una almadia che 
una delle canvcllo menava ;e couiandn che la lascias- 
aero prci^o alla città nel corso dell'acqua, con uno 
scritto tatto in luto lotlcra o linRii.ipL^io, ciic diceva 
coti: Uomo vile, nunda^Uuii a cUiamare; o io venni al 
voatio chiamare: voi faceste quanto potaste ; eiepib 
averte potuto, pili areste fatto, sarà t.il il ca.sti^n. co- 
me voi meritale: quando io loraerùper qui, io vi pa- 
gherò il voetto diritto aenaa danari. 

XX.Coe«c innata di Caiieutfag^ venoCaUeut. 

« 

A'dì 10 di febbraio 1 503, venerdì mattina, partimmo 
davanti il porto di Cucctiìn tutta la flotta insieme, 
perchè tutte l'altre navi erano già <)uivi. Il sabato, 
r Alainnto e 'l suo xio, s' avviarono innanri per fonai 
di mettere pin veli', o rcslr con l'armat.i c per capit.-v- 
110 dou Lut^i Contino, il qual :iubito con uno n ìnk> 
andò dicendo a tutti, che lo segui«»er<iL e <jue>t(> fece 
l'Alniirante per far animo a (jn -Hi ui Calicut, che u- 
scissero ad ati'rontare quelle due navi, vedendo clie 
latta l'altra amata se n'andava iiMieme, aflìnochè ai 
arrischiassero ad uscire, perchè davanti che partissimo 
da Cocchio, seppe l' Almirante, che il redi Calicut fa- 
cava una altra grande arapala. B a* A 12 detto, a buo- 
n'ori, cr.T. imn presM) a quattro o cinque Icphc a Calr- 
cut, e vedemmo venire a noi diverso la citta una gran- 
de eiaMto di navi graaw, cbe erano ben Ireiitadue •» le 
quali venivano da Pandarane: e visto che venivano rer^ 
so noi, cominciammo a mettere in punto e a parec- 
cibiard. Portovano le ler vele inbroecate, e il vento 

pili largo a loro che a noi, pi^rrhè noi anilar.imo alla 
bolina, e di ben lungi cominciammo a sentir suonare 
i loro n a ee a poni; e oltre le trenta«lae laavi, venivan 
cóntraci dalla città molti zambuchi e almadic a remo, 
c tutti portavano bombarde, colle quali ci traevano: 
ma non tardò molto die '1 salato da noi fa rendalo, e 
inulto fieramente. tuttavoUa non <'es5avano di venird 
dietro, lasciando una nave da banda di mare e i' altra 
da banda di ierra, perdiè aeguivan molto due navi 
de'Mori mercanti di Ci)crlun, die venivano in nostra 
compagnia c passavano a Cbeul, che andavano a cari» 
cardi viso e altie vMtovagUe; e andavano men cam- 
mino, cbe noi c j orcio b- di tte almadie molto le se- 
guitavano, e traevanli : perlaqualooaa 1' Almirante 
mandò a dire alle navi, che non le latdaaaero, amebe 

le mettessero in mc/zii. e co-si faconimo; e trovandosi 
una delle nostre navi un poco piii larga da loro, co- 
mlodòa tmrre in modo tale, che per love Cortona non 
se le vollero appressar piii. e percbè caltnA il vento a- 
vantichi si appressassero loro, fu causa cbe non facem* 
mo qualche bella e onorevole com. e per accostarci 
loro cominciarono tutte le nostre navi i fir i rimor- 
chiare co' battelli: e perchè le dette due navi non an* 
davano tonto, come noi, mesaero dateana a remi per 

lunda, e riiui>rcliiavano con le loro barche: e come ci 
accostammo loro a un tratto di bombarda, erevamo già 
dirimpetto a Calicat,e drca ona lega diacoeto \ ma c^ 
me fummo loro presso, cominciarono a sbar3(:]i.ir<ii, e 
dar volta inverso la città : e la prima cbe cominciò a 
fuggire ci iìi detto cbe fu la lor capitaiia,e le dse ea- 
rovelle la Mgttirooo a tami, percbè il vento era in calma; 
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« dconioflodi mto ciwTtBiva la lem* ; t «ndaira- 

no un poco, perchè erano leggere e incatramate, e spai- 
BUte tutte di saofOi e noi ewvanio totti carichi, e 
aralaetti, e a tal cnia non li pot e » a«e nggingneie. 
nondimeoo fuggivano alla cìtt!i, e noi al contìnuo li 
■tgaiTaaio; e lìe cai*T*U« davano caccia alla d«tu na* 
Tt» baneile aollS colpì di bonliarda, e gianiaal al 
Tollero arrendere: le carovclic non le osavano afferra- 
ne peicbè Ciano molto grandi, e averaa quattrocento 
o dnqaaoanlo nonnii, • le caravelle aapetlavafio ebe 
giugnease alcuna delle nostre navi, por aflcrrar^i con 
eata} c però non potaniaio affietrar piti che una delle 
Jatta oaTÌ, ebe l'aflbnA la Smeralda ; « un' altra che 
li venne tlall'allra banda a cailerc in bocca: delle qua- 
li doe navi, «ubito tutta la gente n gittó in mare, 
fiifgaindo alh cittii cb'eta omUo presM, quanto è da 
dove l'ancorano le navi nostre (quando «tanno a Lisbo- 
na) inaino a Liabooa. 1 noitri andarono aeguendo quel- 
li cho «ime in nave, « a eolpi di lancìe gli andivano 
infilzando: e di modo, che solanicnte uno ne sc.iinp'> 
della nottfe mani, che non fbaae morto, e in una di 
detta atri tiorarano ano Tafanine nateoato, e l' Ai- 
mirante lo mandava subito a far impiccare: dipoi rì- 
Toeò la aentenxa, e non morL e caio contò come i Mi^ 
ri per fona e cowandamente del te biaegnA die ap> 

matscro, scnnoncliè arcbbc fallo tagliare lo rollo a lo- 
to e alle donne loro i e che nella detta armata eran 
Tonntì Kttenitla nomini deliberati di nonre, e ebe 
tutta l'artiglieria cli'cra in Calicut era in detta arma- 
ta} percbi ogni di il re diceva loro, die per lor caaia 
era tn guejia 

ceTCriatianh • che la maggior parte di 

loro fece entrar in marea col])ì «li bastonate; c che par- 
%-e a' detti Mori, che alcuni colpi di bombarda, che 
tniter» In tene ìnnanai die noi ci apptcamaiine lera^ 

fusscro stali un segno clic faceva loro la citL'i,cbc tor- 
susaero addietro. Non trovarono in detta nave sennon 
pateecbie noci, • dn e acqua, die arevano per loro 

mangiare, c sette o otto botiibardc, mollo curio c cat- 
tive, e aiKii ardii e frecce, e alcune targhe e apade. e 
andando spogliando la detta nare, trovarono da ba«o 
due Mori che t'erano nascosti, a' quali non detter 
tempo che (acciaerò ioraaionc e a queate coca eiava- 
mo già noi e loro corti davanti la dttk tR Calieot, per- 
chè era la volontà clic noi avevamo siprandc di aflerrar» 
ci con lorc», che li acuimmo fino ben preuo a terra, 
ma eaii Airono aaolto preati a dar in terra ;e ce l'Almi* 

rantc voleva, li potevamo bcni'>>ìtno arder lutti ([uivi, 
e la maggior parte, e il miglior rimedio che gli area» 
aero fa, ebe la notte tncM gian feria di vento di n» 
re, che buttiN tutti i nioill a tetra, e diber tempo n 

poterli contare. 

XXI. Come giunti i Portoghesi a Cananor, alcuni 
mereaUmti contarono loro eoaie furono prese 

tlue nai'i di Ctilicut e ahlivucìate ; e do\'e sìjc- 
c« il re per vederla battagliai e molle altrt 
cireostangg, 

B a' di 1 5 di fdtbiafo, in mereoledì, a menodi , gf n- 

enenimo davanti Cananor, dove per allora ci contaro- 
no delle nuove di Caiicat, petchè dall'una all'altra 
non è pib di dieìotto leglie. e dicaerd delle dette doe 

navi che noi pipliaiiitiio, e dipoi tutto quanto in esse 
trovammo» c davanti ac;li oi-rhi loro le abbruciammo, 
pcrcbè h ririeia era picua di gente i cbè in dette dne 
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navi vennero cetteonito nomini, e non ns erÉinpnro» 

no, di tutti, «alvo tedici che si fuggirooo nella barca; 
e che in ciaicuna di dette navi non era manco «li tio> 
cento o qaattraeento noeiini, o In alenne dnqneee» 
tn-, e che in una delle loro navi più grandi, alle qti^ 
li le cnrovdle dettar caccia, erano dnqneeeiito nomi* 
ni, li quali dalle bombarde la metà fìtron morti, e 

molti feriti, e storpiati chi di braccia e chi di gambe: 
e che la nave eia tutta rotta e fracassata, e faceva d^ 
molla aeqoa, e ebe pib aopra l'acqua non si poteva 
sostenere; e che assalii valse non esser inare;;7ÌaLi, 
perocché le il mare ibaaeatato maggior^ aarebbe ita ia 
fimdo, tanto età rotta ddle bombaide.QttdIt uededmi 
ci contarono, come il re ae n'andò in cima d'una guglia 
d' ona caaa molto alta aopra la rìrieia, noDoatnnIecbi 
dalle mntn bombaide fbtaero tutte le caco firacaamii 
e puaslet come di quivi il re stava a vedere la batta» 
glia } e come dipoi uidrono della città due nar^ è 
vennero a panar molto piea» a noi, solamente per t»> 
Il n: se ima delle nostre si partiva dall' armata per 
dar lor cacciaj per aver caoaa di fuggire adagio, e non 
quanto potemero ;e eod fuggendo, passare sopra oeric 
secdic clic sono quivi presso alla città di Calicut, afli- 
nechè le nostre similmente passassero sopra dette <c^ 
die, perdiè le loro andavano leggieri, e le neetro e»> 
richc, c fusscrvi restate in aecco, per pijiliarlc dij-c i a 
lor piacete; e perchò il k aaaai deaiderava aver nelle 
nmnlqpddi'ono di noi per Ikme a ano plaeeve gio> 
■tizia, perchi aveva [promesso e fatto voto che li primi 
Cristiani ch'egli avesse nelle mani li voleva far vivi 
•rroatiK. Questo, e molte olire cove d contarooo al> 
cuni mercanti n ituralidi Calicut, che se ne erano d^ 
poi fuggiti,e venati ad abitarea Cananor, acausadeW 
le goeiw di'aveane ooneate nd; e aveanvl mestate le 

loro m(^li, e'Ogliuoli, e tull'i lor beni, perche in Cali- 
cut ai morivano di fame ì e tutte le vettovaglie vi va^ 
levano doe tanti pili ebe 1 adito t e che moHi d- 
tri mcrcniili piinrifì^H di Calicut, si fuggivano j*r 
molte altre parti, vedendo la diatruzione di Calkot, 
perche per maro non veniva pib nulla ; e qnello rae> 
coglieva il paese era m jioco, che non si ptitcvano so- 
ateotare per una parte ddl'anno: e come il re di Ca> 
nanor ftee ùr bandii e dar danad e aoldar gente; « 
comandò che tutte le sue navi li mettessero ad ordina 
per mandaiie ad ajotarci. e quoto ci eoatarano i Cri^ 
•tieni die atanno in Cananor, e dM tntti ■HMtniono 
«mer allegri genetalinente ddia noatta vittona. 

XXIT. Come partendosi da Cananor per la volt* 
di PortogaUop «uravtrwwio Ugoifu dai ma- 
re,4 iroMtwo atoJie nm non pwrmvmtui aee> 
^erie. 

E a'dì 22 di fcbbrajo partimmo di Cananor per la t(J« 
ta dì Portogallo, e non per il cammino vecchio, don- 
de l'altro nad rolevano venire < ma l'Almiiatite vdU 
che atlrATcrsassimo il golfo del mare, dritto alla volti 
diMonxambìqne, nonoilantecbè anoonnon foaaeifia» 
coperte, e restarono quivi le tro navi e le da« cara> 
velie, che per il re nostro lignoro erano stale ovdina* 
te, per andar in amata per quei mari di India, per 
ovviar die non pamaiaen alcune apode dia Mecca, e 
dovevamo andare a Collon a cercare una nave di Cali* 
cut, che ne fu detto ch'm là a caricare di ipeaie per 
la Mecca. Tenonmo U mclMi cannino • ponosti t 
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libeccio, fi a' di 2-4 detto vedemmo alcune itole nel 
pelago del mare, dì longi daC*nMtor einqnaata leglie, 
e non lapevamo k erano popolate o no, perchè pas- 
MflUDO da CM» di lungi. A' di 15 di nano vedpnmo 
un* «111* laob eh*è a maealio e leilocoo con Mafadaio, 

e giudicammo estere di là da Magadnu>: c olii la vo- 
leiee cercale, vada da MagaUazo a «cilocoo: ed è terra 
alta, e aon wpcMttO m ara popolata. « a'A 16 detto 
trovammo alcune •ecchc. AUi mcdcsimamcate Iro- 
vamoio caolte altM iaole dte non aapeouno m erano 
popobte, o no: • pili travanao duo altra itole pretto 
a Monumbique, a quindici o venti legbe ; e dopoquc- 
tta trovammo due altra iaole molto grandi, e Jiellc 
di paetc, e pten« di attteri, • poe» nÙBora ctatoona, 
die ritoIa«di-Madera. e dalle dette iaole a questa vi 
tono traotaU^M: e aono queite due itole ditcotto 
l'ima dairdtiaaetta ootto leghe, e guardali l'uoa 
con l'altra a luacslro e scilocco, e pigliando una quarta 
di ponente e IcToute. Ditaerà in Monza mUique die 
in detta itole li ia amai caraa e aaaai gengiovo, e can- 
namele, e diniultc buone acque, ed c gra^«o paese; e 
«ndaoiaK» in calma undici di attai pretto ad eue. a 
rHjBÌnuita non vello A» alcuno T'anduw« t Imi 

JMKemmo ch'era paese lavorato e bon dotn t P i • 
demmo del fono io molti luoghi. 

JLXllI. CoMtf arrìvarono a Moiuamii^ue j • ima 
««MiufoM «c^iia dolce, t jttmiranta fite eoiw 
in KM parte, e vi trovò acqua dolce, con moi' 
ta alUgretsa degli abilatori: dipoi partiti di 
là, di nuovo vi rilomannOp e per che cagione. 

A' di 12 d'aprile arrivammo davanti all'Iiola-di» 
Hooiaaibique, dove alcuna delle noatre navi ti détte 
carena,perchè venivano as»a! mangiate c guattedal far» 
iodelmare}e le genti l'ajutavano pendere, e metteva- 
no aaHnloMelli ne'bucbi, perchè altra lÌBidio non po- 
tevan fare; efuronvi tali che nii»cro quattro o cinqtie 
Mila fiitcelli ne' buchi: e noi locdcsimi pigliammo 
quanta aaqu • legne volemmo, perchè nella detta i- 
tola non era acqua dolce, e gli abitatori andavano per 
etm dall' altfa banda della terra fermai i Almirante 
fece cavar in una parte, e trovò acqua dolce, di dit 
asaai sì ralIcgntroHo gli abitatori. A' dì 18 detto, pet 
comandameulo dell' Aluiirantc, partimmo di dettai* 
iolnpcr PwiogiBllo» per portar nuove al re noetie^ ee> 
nie ([tiivi restava la flotta, tan Gabbriello, e la nave 
di huf , cbc andarono ad una itola quivi pretto a pi- 
gliar legne. e l'altro di, a'dl 19 detto, partimmo di det> 
tti i'snia Cfin tristo vento. Vcnprtli, n Ji 23 K"! dotto 
xuete, parli di detto porto!' A Ini tra u le uiu tdlu Davi,e 
con la capitana, che fann'otto, e andarono alla topiad* 
detta itola per Ic^tu: c":u'f»v3no tn.'linte: c l'nltra mrtt- 
tina, a'di 29, a buon ora, partirouu alia volta di i'orto- 
gallo' e lasciò a detta itola in porlo^einqM navi, che 
non volle cJie aiiil.Ti.icro in ina compf^nis, noiio«t,iii- 
tecbè innanzi a lui luwero prette, e buciuuuc c^cicu a 
nelve Alibnao da Chi«r»die lo taMlò per capitano 
d' eue, con ordine che partiate uno o due di dlyn'i 
lui; e coti fu fatto : chi la donenica a'di 30 parli- 
MB di qnivi le dette cinque navi «onpiii laigevcnto^ 
che non ebbero altre, e andammo a!ln jopmfkÌPttri i- 
tola per legne. e lunedi laattiiu, a di primo di maggio, 
fjMwàmo vela alla veitadi PertC|pitoi e inquetto mo» 
dn di mliitedope diiinaie ? eiinBo tonar l'Alaù* 



tanta a detto porto» con tutta la flotta, a cauta che le 
navi Fiordelnare e la Lionafda fkoevaao difliolta a*- 

qua, e più non si potevano tenere sopra etsa: G co- 
mandò che tutti noi tornaatimo con lui a Sioaianbi^ 
qoe. A' A 4 di maggio, per cotaandamento dell' Almi* 
tante, partirono di dettoportola nave di Ferrando Lo- 
xenao e di Lnigi Ferrando» per portar nuova al re, co- 
sa r Aloniante taniial detto porte «on tutu le 4o|» 
ta, per lieomgfeia dette 

XXiy. Come due delle navi urtatati JStrammtt di 
noUe,Jttroao preite ad andare a piceo,a eoaia 
miraeotoMaaieiUa ti tatuarono i e co«m Mime 
lei* «Milo ta eetiotwylìis. 

A'di 20 del detto partimmo un' altra volta da Mon^ 
auabiqae: e a'dl 25 detto andeamo a riooooeoer t«f 
le» a tiove»ao OMer diaooata circe e tienta o tren- 
tadoque leghe ; e andammo coti per afferrar Mon- 
lembiqae, una volta al mare e «ne volta alla terra, fr> 
no àlli SI del detto mete, che f Atmirante, e la fot» 
ta, tornò a ricnlrare in detto porto per correggere la 
Lionaida, eh' eia aperta, e noi die eievaau» nella nave 
iì Bflj lleade* de Brito» entraomo in detto porto di 
HMUaBibiqne a' di primo di giugno, perchè faceeiiBO 
in uno gomito di mare florre|gere le neve» èlie non 
poteva navigare, rìtpetlo a ano gran colpo die nel pe* 
lago del mare ci d^te una notte la Lionarda,e fauna 
domenica notte dopo detta la SaUfc, a' di 28 di mag- 
gio : dove non era modo di poterà talvare, telvo, coma 
piacque a Dio, per via di miracolo e non per via na- 
turale, e quetto è noto e cnto a tutti noi che '1 ve- 
demmo, percliè 1 mare era tanto alto e furìoao, che 
per Mfole naturale non potevamo tcampare^ Noi for« 
nivamo appunto di dar volta, e la detta nave portava 
le tue vele quaai imbroccale; e ancoiadiè ttam pecca» 
tori, non piacque el sottro Signore che d mettctte in 
fondo di mare ; a cene d toccò, ci levò uno peno del 
cattello di prua, e atttafertaroDti le noatre con le tue 
tartie di modo, chele navi erano afferrato inrie^e O 
nel fruttarti l'una con l'altra, per b forza che mena* 
va il mare, ti rompeva di ctatcuna nave attai legnane 
delle epere morte, ch'era oota attai paorotittuna, « 
gran dolore di cuore a udire e vedere, perchè il mare 
era molto terribile c grande, e come ti tferrarono le 
MTlie devanti, venne a lungo concito noi, e ruppe il 
ceppo di una ancora, e Icvocci la cOTniclna<lcl l>as»o bor- 
do, e detteci uno grandiMimo colpo pretto dove ti po' 
ta l'antenna, che te non fune itate nneeom cheVV 
r*», ri tagliava Gno al fundo. e riippesi uns cintura, e 
la detta curva: e per quivi aperte la nave, e rupjvea 
le tavola delle tartie, e tagUoeei la maggior parte del- 
la ratctin ds ilcttn fianrin , c rnppcri la vela, frn^?lw^^ 
la mezzana d alto a bauo, e tutte l' opere morte da 
poppe, eeani wrtiede detta benda del batto bordo, e 
in <|(!pit:i fnf ica non tv^v^ In ciriti» altro rimedio, nè 
Il poteva fare, teunon raccomandarsi a Dio, coti quelli 
dell' allm nave; e della mieericerdia di Dio ajotati 
fummo, e come furono l'una nave dall' al tm n1lnr?.i- 
ta, tagliecd alcune tartie coti come quell'altre che 
lece nippera» e quella poca gente che leatò nella no> 
itra nave cominciò tutta valptilpm^nip a travar;!i.Tr5Ì. 
e quanto più potevamo, alcuni alla banda, e altri eoa 
liifonei, altri con caldaje a gittar l'eeqea dìaopn co* 
Torte, tradid deT nostd nomini p ra w pene airaltia no- 



Digitized by Google 



256 



PTAVIG AZIONI DUE 



ve, perche era maggiore; «tinianilo che la nostra te 
a'mJme io Ibndo. Akani dt'noalri wicatono eo'la* 
mi tutta la nave; e come trovammo la iinvc »t.ii;na- 
ta di lotto, ripigliamrQo Luao cuore j c porcili: I mare 
«n nullo «ho, • ausavamo male ad online, e non po- 
tevamo amniurare da (|uella banda donde andava l'Ai- 
mirante con l'altre nari, per essere la nave aperta da 
quella btndA: e qnando U nave pendeva da qMlla 
banda, facevamo OMai acqiu; e • Ul cauaa facevamo 
assai fuoco aH'alttc nari, affinechè non M ne andasse- 
ro s«nza Biri. e la prima che ci riapOM fa la capitana» ' 
che ci si apprenda e donaudó quello che noi aTcra* 
mo. e quando ^cenno che la Lionarda ci aveva col- 
pito fortamanU'» aitUonaodò se volevamo che si ab- 
JwidaMe CBaano Mi: ri«pon demoli che no, clw fi- 
no all'alta mattina ci !ì(.>pporU:rcmo ; e Fiordaimata 
itaae ae volcramo che mettesse sopra '1 mare il lor bat- 
tallo perrìpi|lÌAMÌ in etao^ parMcliè l'uno a l'altro 
non poteva cicdcre dia d potaMino aortenai» aop» 
mate, andando il mare tanto alto e furioso; e visto da 
tatti noi il miracolo, facemmo tatti voto* epromai> 
tonino dia quando giugnaremno a Lisbona, avanti- 
che Kendeuiroo a terra, andremmo tutti in romeria,a 
Jioitra Donna Da-viu, e a ano onora vi faranno diia 
nna nciaa wleBne, e vi pomnno una dìpiaton dal 
miracolo ili luttc due le navi, clic tutti tioi rt.)raci ilc- 
Wicremmo in detto lu(^o,a riverenudei detto mira- 
colo. E a* di 10 dì giugno cemtndanno in detta no- 
stra nave a dare alla gente il pane a peso, cioè a cia- 
aeono dodici oncie di biacollo, e un pezzo innanii ave- 
vamo eoninciato a dare nna ncnetta di vino per dL 
e perchè poi ci p.1^^■c a tutti essere scarsi Ji pane, co- 
minciamfoo, a'di 28 detto, a darà alla genie dieci on- 
de di bÌMOtto per dì, tama nenuna altra con, nlvoebè 
detto pane e vino; e piìj nietza scoilelia Ji riso cotto, 
cioèfraduc una scodella: ilqual riso durò tantoquan- 
to ttannio a Monnrobique, e quattro di piii : e dipoi 
tomamtno a un poco di itiìj;1ìo, che a\cv.inio in delta 
itola, che tutto poteva essere «lue staja. e dicevano 
die costava nno ducalo lo ataio: il cpiale d durl^ otto 
dì; e dipeli tornammo a fare del maz/amurro, della 
polvere del biscotto ch'ara amaro come fiele, e la ter- 
ni parte era garofani di topi : « dipoi, aenia nettarvi 

olio o mele, era cotto con nna acqua che non aveva 
bisogno di altre speaie, podiè putiva come un cane 
morto, e per (amo ai naofiava. L' Alninnte, 15 
di giugno, venne alla nostra nav^e volle vedere la pa- 
netteria, e detta giuianento a certi uomini che van» 
nero con lui, cba li ificaiaaro quaivto pane potava es- 
sere in detta panetterìa, e per detto giuramento dis- 
sero che pareva loro che vi fuen dalli venticinipie a 
trenta cantari di pane, a dw non li paaeava. a ìk 
dove eravamo fino a Portogallo sono piii di duemille- 
treceato leghe, veduto l'Almirante come noi, e la Le> 
toanova e la Jnììa, avevamo poco pnc e vino, « non 
punto il' nlio, saUu uno poco per la caldaja, ne punto 
di mele ne carne nò pesce ne legumi, ci comandi che 
tutti noi tre ci partissimo per Portogallo: perchè già 
agli era ad «dinc^ per partin fra dae o Ite di. 



XXV. Come paniti ia Mon*mmbique per Ut Pnhm 
di Portogallo JkrOHO a$*aliti éa una terrihi. 
Ut lima fortuna : di ém auns potiog^si chi 
andavatio in Lidia, « AUf MMM dttter* 
fero.* awM ridarò wm woia uoib «iscdrn di9- 
cdjperiA. 



B visto che l'Almirante d eonaadidie noi parti»' 
timo per Portogallo, di che avemmo grandianoio jit- 
cere, ci partimmo dinanzi al detto porto di Momam' 
bì^MUMTSncidl di mattina a buonora, a'di 16 di 
giugno, con tristo vento, volti ma ai mate e eia aJis 
terra. Lunedi, a'di 3 di luglio, andando nm coat«ggian> 
do, a podicBiido catare al Capo-della-Guglia, coaiia> 
dò nnt gran tonnenla di vento ponanta: ed cn d 
grande ch'eia con nanvigliosa a vedov, imnododiè 
raccogliemmo tutte le vele, e restammo con an pap- 
pafico basso a meno albero, a peicbè era mollo piO' 
colo, atenoui eod con esso fino a due ora inaan» dì^ 
con la pnia al mare; e fu si forte, che quando \oìrm- 
no vacoor la vaia per oonere a aecco, al suono ed em- 
^to del nera, non si poteva averla: pme, dopo una 
travaglio, si raccolse con gran travaglio e fatica. 
Piacque al nostra Signore che la nave amròaena iv- 
la aleuna : peraodiè se non estivava, eorrevanw ìa 
gran pericolo, secondo la gran furia e empito che ruo- 
nava il nutra: e con queste fortune corremmo cosi i 
secco fino al mereoledì al tardi, e questo medenmo A, 

al tardi, la Julia messe nna bandiera, e ine>s< lut 
Iwrsetlo al ttincbetto davanti, e cominciò a renire 
verso noi, e noi verso lora. e quando fnmoM il pretio, 
che |>er cenni ci potevamo intendere, percbù 1 «uorvj 
del mare era il grande, che per appresao che noi stes- 
simo, non potevamo ndira, lumen intendearaw cAt 
dicevan: terra terra,cioè che noi andj»»iaio mii loro .i 
cercar terra, ancor eira l'aveasimo discolia, e questo 
domandavano peichè sa n'andavano in fcudot «fcc 
tal causa mettemmo un borsetto al trinchetto pnn, 
a eomindanno a ginn verso terra, e l' altro di poi ù 
hce bonarda. a quelli della detta nave pnaaradi» 

molta acqua che gli allagava, e non fu bi>o;nn ti? 
noi andassimo a terra. E a'di 10 di loglio, in iuoedi, n- 
trovamno la Letoanova, che da noi /era pena |Mn> 
chi di avanti, e contocci come trovò due navi di Tir- 
togailo, che andavano in India. E dipoi a' di 1 2 deUa 
trovammo due altie navi di Portogallo die andana» 
in India,c andava per capitano maggiore Alfonso J il 
Bnrqncgoa: e av^do l'uno e l'altro assai pisccie. 
tiaemno alcuno aoipo di bombarda, e il capiuno mtf 
giore non volle fare mettere fuora lo Khifo, e prqó 
la Julia ch'aggiiaasa, e andaan nn poco alla vo^u sas 
per darli nuova d'Indiai e eosi Ibee. ll<^ andamn» si 

un'altra nave; c come dicemmo al capitano che nH- 
teise fuori il battello perchè noi non avevamo scbiU 
subito lo fece mettere in acqua, e vennero alla mhH* 

nave, e noi andammo alla sua, e avvisammo ili <|n3i - 
to era biaogqo io India, e loro ci distero come taPo^ 
togailo avevamo uno principe ftglìaoìn del noi tu dtst 
potente re don Mannello nostro signore, e molte sltn 
uuove, a datterpi duo tacca di pana. E a' di 18 di io* 
glio paisamno pWNO al gmide Uona, tanto tenni* 
da tutti i fiinreaiiti (come in fatto è), cioè il Capo-«ii- 
fiuooa-Spciaoza. e certo egli è degno d'aerar tanto te- 
nuto: 
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to capo, kielc navicali ; c ninlaaJo vcito Portogalio, 
•imiliiMata come v passato detto capo, potete 
«li esser Tiavtf;ati. E a' di 30 detto vedemmo una ìso- 
la non discoperta ancnra ; e andammo ad essa; e a 
band* di mcatro, donde aAmMBBO detta isola, non 
trovammo pe»clicr)i" alcimc, e non vi TrT^rmmo al- 
igeri di nca&uaa aorte: eia tutta verde, e giudicammo 
rhe vi fusse dcU'Mqi». L'altre nati ■tsaero fuori gli 
scliiO. e ci dissero quello clie trorarono in essa, p«r- 
c4iè la nostra ancora arò, e noi ci mettemmo alla ve- 
le, e quel dì e la maggior porte doli' altro T aspettami 
mo. e vtfto che non facevano aegno di venire, vedem- 
mo che dette due savi restarono iurte alla detta ito- 
la: la qiiBl iibla n gnaida col Cipo^-Boona^jMmi' 



sa maestro e kìIocco, e piglia uua quarta di levante 
« ponente^ 0 da otta a detto capo sono seicento leghe 

tli traversa, e ponrdasi r'»n I' 1 vili-ili Snu-Trtm'-, prorf» 
c libeccio: e dall'una c 1 altra sono IrcccnloltanLa 
leghe di trarerta. e guardati col Gapo-dello-PalaN^ 
tramontana c roerzodi . e j-iflia ima quarta d! mae- 
ttro e tcilocco ; e dall uua aU altra sono trecciitoM.:^n- 
te leghe di trarana, egoardarieon ntole^ell' Ascen- 
aione maestro e scilocco. p sono d^irrentd A\c di 
traversa dall'una air altra, e coli l&ola-ili-Majo si 
goaida Buetlra o adloeeo. e piglia una quarta di tra- 
in'mtr^ni r m<rr7r^di. " sono eolecatottaala leghe dal* 
1 uua ali' alita di traversa. 
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